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ಮುನ್ನುಡಿ 


ನಾವು ಅತ್ಯಂತ ಪನಿತ್ರಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವ ಸ್ಮೃೃತಿಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಒಂದೊಂದೂ ಒಂದೊಂದು ವಿಷೆಯೆವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಮುಂದುವರಿದಿವೆ. ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಲವು ಮುಖಗಳುಂಟು. ಒಂದೊಂದು ಮುಖವನ್ನು 
ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಂಥ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಮ್ಮ ವೈದಿಕಥರ್ಮವನ್ನು ಚಿಳೆಸುತ್ತಾ 
ಬಂದಪ್ರಾಜ್ಞರು ಆಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡೆ ಸತ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ದಿಡುತ್ತ ಬಂದರು. ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಈ ಧರ್ಮವು ಹೀಗೆಯೇ ಜಿಳೆಯುತ್ತ 
ಬಂದಿರುವುದು. ವೈದಿಕಥ್ಹಮೆನವು. ಬಹು ಪುರಾತನವಾದ ಆಲದ ಮರದಂತೆ. 
ಅದರ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ಬಾಳುತ್ತಿರುವೆವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕೊಂಜಿಗಳಿನೆ. 
ಒಂದು ರೆಂಬೆಯಂತೆ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಕೊಂಬೆಗಳು ಜೆಳೆಯಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಹಲವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಇವೆ. ನೋಡುವುದಕ್ಕೇನೋ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾ 
ಸಗಳ್ಕೂ ಭೇದಗಳೂ ಕಾಣುವುವು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಂದೇ ಜೀವ, ಒಂದೇ 
ಬುಡ ಒಬ್ಬನೇ ಬೆಳೆಸಿದನನು. ಬೆಳೆದ ಮೇಲೆ ಎಲೆ, ಹೊವು, ಕೊಂಬೆ ಇವುಗ 
' ಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವ. ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಕಂಡು ಯಾರೂ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳಬಾರದು. 


ಮಾನವನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿರಚೇಕಾದಕೆ ಆಗಾಗ ಆತ್ಮ, ಲೋಕ, 
ದೇವರು ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವುದು ಆವಶ್ಯಕ. ಇದರಿಂದ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡುವ ಉಡ್ರೇಗಗಳು ಅಡೆಗುವುವು. ಆದರೆ ಕೇವಲ ಸ್ವರೂಸ 
ಚಿಂತನೆ ಸಾಲದು. ಅದರೊಡನೆ ತನಗೆ ನಿಯಮಿತವಾಗಿರುವ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿರಜೇಕು. ನಮ್ಮ ಪೂರ್ನಿಕರ ನಮಗೆ ಆತ್ಮಶಾಂತಿಪ್ರದವಾದ ಅನೇಕ 
ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವರು. ಅವನ್ನು ನಾವು ಫಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳೆಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಅಜ್ಞಾನನಶನಾಗಿಯೋ ಸಂಸ್ಥಾರಬಾಹಿರನಾಗಿಯೋ ಅಥವಾ 
ಸಹವಾಸಡೋಷದಿಂದಲ್ಲೋ ಮಾನವನು ಅವನವನ ಪನಿತ್ರವಾದ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಡಿಯಿಡಲು ಯತ್ನಿಸುವನು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅನಂತರ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸಸಡುವುದೂ ಉಂಟು. ಆಗಲೂ 
ವಿನೇಕದಿಂದ ಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಫಲ ದೊರೆಯುವುದು. ಮಹಾಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದವ 
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ನಾದರೂ ತನಗೆ ಗತಿಯೆಲ್ಲಿಯದು ಎಂದು ನಿರಾಶಿಪಡಜೀಕಾದುದಿಲ್ಲ. ತಾ 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಗಾಗಿಯೂ, ಮಾಡದ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ನ 
ತ್ತಾಪನಟ್ಟು, ಆಗಲೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಕಿರಣು ಹೊಕ್ಳವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟು. 


« ಇದೇನು! ಕರ್ಮಬಂಧದಿಂದ ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಾರಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವೇ” 


ಎಂದು": ಯಾರೂ ಸೆಂದೇಹಪಡೆಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಗಾಗಿಯೂ, 
೧೦೨'' ಷ್‌ 

ಪಾಸ-ಯೋಶಕೆಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಡುವುದೇ ಒಂದು ಕರ್ಮ. ಅದರ 
ಸತ್ಛಲವು ಜೀವಿಗೆ ದೊರಕುವುದು. ಭಗವಂತನನ್ನು ಶರಣುಹೊಗುವುದರಿಂದ 


ಪಾಪದ ಹೊರೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ, 


ಫಶಾ, ತಾಪದಿಂದ ಪಾಪವು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಮನವರಿತು ಪಾನ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಹೋದರೆ, ಅವುಗಳ ಫಲವನ್ನು ಅನ್ನು ಭವಿಸಲ್ಲೇಜ ಕ 
ಗುವುದು. ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡೆಸಿದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನಿಲ್ಲ. 
ಯಾನೆ ಮಂತ್ರಜ್ಞನಾಗಲಿ, ಎಂತಹ ಗುಕುವಾಗಲಿ, ಆ ತಪ್ಪನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲಾರರು. 
ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ನಡೆಸಿದ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ, ಮಾನನನು ನಿಜವಾಗಿ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಹಿಂಡಿ, ನೊಂದಹೊರತು, ಅದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸವೆನಿಸಲಾರದು. ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಗೊಳ್ಳುವುದೂ, ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣುಹೊಗುವುದೂ, ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳು. 'ಅರೀತಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಶರಣುಹೊಕ್ಳು, 
ಮುಕ್ತಿಸಡೆಯಲು ಜಾತಿಯಾಗಿಲಿ, ಕುಲವಾಗಲಿ, ಎಂದೂ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಲಾರವು. 


"೯ ಅಪಿ ಜೀತ್ಸ ದುರಾಚಾರೋ | ಭಜತೇ ಮಾಮನನ್ಯಭಾಕ್‌ | 
ಸಾಧುರೇವ ಸ ಮಂತವ್ಯಃ ಸಮ್ಯಗ್ವ್ಯವಸಿತೋ ಹಿ ಸಃ | 
ಮಾಂ ಹಿ ಪಾರ್ಥ ವ್ಯಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಯೇಪಿ ಸ್ಯುಃ ಪಾಪಯೋನಯಃ 
ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವೈಶ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಶೂದ್ರಾಃ ತೇಹಿ ಯಾಂತಿ ಪರಾಂ ಗತಿಂ | 


ಎಂಬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪದೇಶದಂತೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ' ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಶರಣುಹೊಂದುವವನು ಮಾನವವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಸ್ವಾ ನವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಈಭಾಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾದ ಭಿಲ್ಲಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳು 
ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಜಿಸಿ ಶಿನಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡದ 
ಳಂಬ ಇತಿಹಾಸವೊಂದು ಬಂದಿರುವುದು. ಇದೇರೀತಿ, ಭಕ್ತಪ್ರವಣತೆಯಿಂದ, ಪಾಪ 


ನು 


ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಟ್ಟು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣುಹೊಕ್ಕು, ಮುಕ್ತಿಹೊಂದಿದವರ 
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ರ್ಕ 


ಚರಿತ್ರೆಗಳೇ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿವೆ. ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಭಜಿಸುವಾಗ್ಯ “ ಏಕೋ ದೇವಃ ಕೇಶವೋ, ವ್ಯಾ ಶಿವೋ ವಾ?” ಎಂಬ ತಶ್ತ್ವವನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ, ಒಂದೇ ಮಾರ್ಗದಿಂದ, ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ದೇವರನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾ, ಅವನೇ 
ಸರ್ವೋತ್ಸೈಷ್ಟ್ಯನೆಂದೂ, ತತ್ಸಮಾನರು ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವುದೇ 
ನಿನೇಕಿಯ ಲಕ್ಷಣ; ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ವಾಚಕವೃಂದವನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ ಭಾಗದ ಕೊನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಹಿಮೆಯು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಆದಕ್ಕೆ ಆ ಮಂತ್ರದ ನಿಜವಾದ 
ಗೂಢಾರ್ಥ, ಮಂತ್ರಸ್ತರೂಪ, ಪ್ರಣವಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಅರ್ಥ, ಇನು ಹೊರಬೀಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಶಕ್ತಿ, ದೂಹಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಒದಗುವ ದುಷ್ಬಲ್ಕ ಇವು ಮಾತ್ರ ಮನ್ಮಥನ ಇತಿಹಾಸ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ನಿಸ್ತೃತವಾಗಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಮಂತ್ರಮಹಿಮೆಯು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಹೊರತು ಮಂತ್ರ 
ಸ್ವರೂಪದ ಅರಿನ್ರ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಕನಿತಾಮಾಧುರ್ಯ, ಸಂದರ್ಭೋಚಿತ 


ಸ ಪರಾಕಾನ್ಕತೆ, ಇವು ಎಂದಿನಂತೆ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮನಮೋಹಕ 
ಶ್ವರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ 
ಬಾಲಭಾಷೆಯಿಂದ ವಿವರಿಸುವ ಗ್ರಂಥವು ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತಾವುದೂ ದೊರೆಯ 
ಲಾರದು. 


ಇಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯಗ್ರಂಥರತ್ಸಗಳ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದ 
ಸ್ರೋತ್ಸಾಹವೀಯುತ್ತಪ್ರೀಕಿಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನಾಳುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರವರಾದ 
ಶ್ರೀ.ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ. ಸಿ. ಬಿ, 
ಜಿ. ಸಿ. ಎಸ್‌. ಐ. ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರಿಗೂ ಅವರ ಕುಟುಂಬವರ್ಗದವರಿಗೂ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು. ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೆಂದು ನಾನು ಸದಾ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಮಾಫ್‌ ಶುದ್ದ ಚತುರ್ದಶಿ 
ಬಾರಾ 'ಹೊನ್ನೇನೆಹಳ್ಳಿ ಗಂಗಾಧರಶಾಸ್ತ್ರೀ, 
93.......1048, ಆಸ್ಥಾ ನವಿದ್ವಾನ್‌, ಮೈಸೂರು. 
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ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಹರನಾಮಕವಾದ ತೃತೀಯಾಂಶೆ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕಾ 
(ಇಪ್ಸತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ) 


a ₹ 
ಸಾ 





ಪ್ರತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣು ವಿನೊಡನೆ ರಾಜನಿಂದ ಸತ್ತೈತ 
ಳಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗುವುದು. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನ ಇತಿಹಾಸ. ಅವನಲ್ಲಿಗೆ 
ಯಮನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ ಬರುವುದು. ಯಮವಿಷ್ಣುಗಳು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡುವ 


ವರಗಳನ್ನು ಆ ಆಸ್ತಿಕನು ನಿರಾಕರಿಸುವುದು. ೧7 ಪುಟಿ ೧-೫೫ 
ಇಸಪ್ಸತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜ ಮತ್ತು ಸನಂದನೆಮಹರ್ಷಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣೆ. ಆತನ 
ರಾಣಿಯ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತಕಥನ, ನರ್ಮದಾಲಿಂಗಪೂಜಾಮಹಿಮಾ. ವ್ಯಭಿ 
ಚಾರಿಣಿಯಾದ ಭಿಲ್ಲಪ್ರೀಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದುದರಿಂದ 


ಗಂಧರ್ವಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಬಿಲ್ವ 


ವ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವುದು. ಅಲ್ಲಿಂದ ವಾಯುವಿನ ವೇಗದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೃತಳಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವುದು. ಅವಳೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಭವಿಷ್ಯ ವೃ ವೆತ್ತಾ ಂತೆ. 

ಪುಟ ೫೬-೧೦೩ 

ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | | 

ಸತ್ಯವ್ರತನೆಂಬ ರಾಜನು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಿಂದ ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗು 

ವುದು. ನಿಷಧರಾಜನಾದ ಪರಪುರೆಂಜಯರಾಜನ ಇತಿಹಾಸ... ಆತನ ಪತ್ನಿ 


ಸಡ್ಕಾನತಿಯು ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲಿ ಶಿನಾಲಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದು. ಪ್ರಥೋಸ 


ಕಾಲಾರ್ಚನೆಮಾಡುವುದು. ಗಾನನಾಟ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲೇ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು. 
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ಪಕ ಎಂದ (| (ಮಾಟ ಗ ಗನ ಸ್‌ 


vill 
ಶಿವಸೈನೇದ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವುದು. ಅನಂತರ ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ಬಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡುವುದು. ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಫದ್ಮಾವತಿಯರ ಸಂಭಾಷಣೆ. ಶಿವಪೂಜಾ 
ಮಹಿಮಾ. ಪಾರ್ವತೀ ಪರಶಿವರ ರತಿ ಕ್ರೀಡಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಬಿನರಿನಿಂದ 
ಜಗತ್ತು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ರಾಣಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ಶಿವ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸದ್ಗಕಿಯಿಲ್ಲ ಎಂಬ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇತಿಹಾಸ 


ಮಮಾ 1 ಬಟ ಪುಟ ೧೦೪-೧೪೮ 
ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಿಟಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ ನಿಟಿಪುರುಷನ ಮೇಲಿನ ಕ್ರೋಧದಿಂದ, ಭೋಗಸಾಧನ 
ವಾಗಿದ್ದ ಜಲಾದಿಸಕಲವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ತಿಗೆದು ಎಸೆಯುವುದು. ಆಗ ಆ ವಸ್ತುಗಳು 
ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಪೂಜೆಯೆಥಿಸುವುದು. ಆಗ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಒಬ್ಬ 


ಕಾಂಭವನು ಆಕೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸುವುದು. ಪುಟಿ ೧೪೯-೧೯೧ 


ಮೂವತ್ತಿರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಿಟಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ' ಭೃಂಗಿಯು ದಿವ್ಯನಿಮಾನಾ 
ರೂಢನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುನಿಕೆ. ಭೃಂಗಿಯು ಅವಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತ 
ನಾಡುವುದು. ಅಕೆಗೆ ಅದು ಸ್ವಪ್ನದಂತಾಗಿ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿಯೇ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದು. ಆಗ ಒಬ್ಬಳು ಗಂಧರ್ವ ಸ್ತ್ರೀಯು ಶಿವಪೂಜೆಗಾಗಿ ಬಂದು ಶಿವತೃಪ್ತ್ಯ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುವುದು. ಅವಳ ಪಶಿಯು ಅವಳನ್ನೂ ತನ್ನ ನಗರಕ್ಕೆ ಕರೆಯು 
ವುದು, ಅವಳ ಪೂರ್ವಕಥೆ. ಶಿವಾರ್ಜನವಿಧಿ. ಆಗ ತಪೋನಿಧಿಯೊಬ್ಬನು 
ಶಿನನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವುದು.: ಆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು ರಂಭೆಯು ಬರುವುದು. 
ಶಿವಪೂಜಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಫ್ಣವನ್ನೊಡ್ಲಿದವನಿಗೆ ಬರುವ ಪಾಪನಿಷಯ. ಆಗ ದೇವ 


ಗಣಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು. ಮತ್ತು ಭ ಂಗಿಯೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡುವುದು. 


ಪುಟ ೧೯೨-೨೩೦; 
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IN 


ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಲ್ಲಿ ಜಾರಿಣಿಯೊಬ್ಬಳು ಶಾಂಭವನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸುವುದು. ರಾಜ 
ಕನ್ಯೆ ಮತ್ತು ಕಿನ್ನರ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ವಿಶ್ವಾವಸುವೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನ ಕಥೆ. 
ಪುಟ ೨೩೬.೨೭೫ 


ಮೂವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಿಶ್ಚಾವಸು ಮತ್ತು ಪುತ್ರರ ಪರಸ್ಪರ ಸಂವಾದ. ವಿಷ್ಣು ಸ್ಸಿವಿನಿಂದ ಮಕ್ಕ ಥನ 

ಜನನ. ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಸಾಮ್ಯವು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ತೋರಿದುದು. 

ತತ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಮಹಾಪ್ರಳಯ ಜ್ವಾಲಾಪ್ರಾಪ್ತಿ. ಮನ್ಮಥನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 

ಹೋದುದು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಆಗಮಿಸುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮ, 

ವಿಷ್ಣು ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ಅನಂತರ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. 

ಪುಟ ೨೭೬--೩೦೭ 


ಮೂನವತ್ತೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಿವನಿಂದೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಯ 
ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಒದಗುವುದು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ಯಥೆಸಟ್ಟ ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ವಿಷ್ಣುವು ದೂಷಿಸುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವುದು. ವಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಷಿ ನ5ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮನ್ನ ಸಥನ 
ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸರಸ್ವತ್ತಿ ಶಚೀ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತಾಸ್ರ್ರೀಯರು. ಅಳುವುದು. ಅವರು ಅಳುವ ಧ್ವನಿಗೆ ಗಿರಿಗಹ್ವರಗಳಿಂದ 
ಬರುವ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ. ಆ ಧ್ವನಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಜಯೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದು. ಜಯಾ ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತಿಯರ ಸಂವಾದ, ಅನೇಕ ಯುಗಗಳು 
ಹೀಗೆಯೇ ಕಳೆಯುವುದು. ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯ ಸಮಾಗಮ. ಅದು ವೈಕುಂಠ, 


ದ 


ಸತ್ಯಲೋಕ; ಪಾತಾಳ ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲನ ಪೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊಡೆ 
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ಜೋಡಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೂರ್ಮನನ್ನು ದಹಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುವುದು. ಆಗ 


ಕೂರ್ಮನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದು. ಕೂರ್ಮ 


ಮತ್ತು ಕಾಲಾಗ್ನಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಲಾಗ್ದಿಯು 
ಕೇಳಬಯಸುವುದು. ಕೂರ್ಮನು ಅದನ್ನು ನಿವರಿಸುವುದು. : ಪುಟಿ ೩೦೮-೩೪೩. 


ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


' ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯ ಒಂದು ಕಿಡಿಯಿಂದ ಮನ್ಮಥನು ದಹಿಸಿಹೋಗುವುದು. 
ನಿಶ್ವಾವಸುವು ಪುತ್ರರನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಶಿನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸುವುದು. ಸಕಲ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮನನ್ನಿಟ್ಟು ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ತತ್ತ ನಿರೂಪಣೆ. 

ಪುಟ ೩೪೪.-೩೮೧ 


ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಿಶ್ವಾವಸು ಮತ್ತು ಅವನ ಪುತ್ರರ ಸಂವಾದ. ಗಂಧರ್ವರಾಜ ಮತ್ತು 
ಅವನ ಮಗಳ ಸಂಭಾಷಣೆ. ಧರ್ಮಥೇನು ಸಂವಾದ. ಹಾಟಿಕೇಶ್ವರ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು. ಸಾಗರ ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯನಿಗ್ರಹ ಇವರಿಬ್ಬರ 
ಸಂವಾದ. ಯಮಾಲಯ ವರ್ಣನೆ. 81 ಪುಟ ೨೮.೨೨-೪.೨೪ 


ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೇವಾತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಶೈವಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ಇತಿಹಾಸ. ದಂಪತಿಗಳ ಸಂವಾದ. 
ಸತ್ಯವ್ರತನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಉಪದೇಶ. ಪಂಚವಿಧ ಧರ್ಮಗಳು. ವಿಭೂತಿ 
ಧಾರಣೆ. ರುದ್ರಾ ಕ್ಲಿಧಾರಣೆ, ರುಪ್ರಾಢ್ಯಾಯಜಪ, ಬಿಲ್ರದಳದಿಂದ ತಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ, 
ಶಿವನ್ಸೈನೇದ್ಯ ಭೋಜನ ಮತ್ತು ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಹಿಮಾನಿಶೇಷಗಳು. ಶ್ರೀರುದ್ರಾ 
ರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಪ್ರಕರಣ. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳ 
ವಿಷಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮಂತ್ರ್ರರ್ಥಶ್ರವಣವನ್ನು 
' ಅನೇಕ್ಷಿಸುವುದು. 


೪.೨1 -೪೬೧ 
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ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಪಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಕೋಟ ಶಿವವಿಗ್ರಹಗಳು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವಿಕೆ. ಸ್ಪಂದ ಮತ್ತು ನಂದೀಶ್ವರರ ಸಂವಾದ. ಕೈಲಾಸವನ್ನು 
ಶುರಿತು ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಆಗಮನ. ನಂದೀಶ್ವರ ಮತ್ತು ದೇವಗಣ ಇವುಗಳ : 
ಸಂವಾದ. ಶ್ರೀಶೈಲಮಹಿಮಾವರ್ಣನೆ. ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ವೈಕುಂಠ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ, ವೈಕುಂಠಾಧಿಪತ್ಯನನ್ನೂ ನಂದೀಶ್ವರನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಸತ್ಯಲೋಕಾಧಿಸತ್ಯನನ್ನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಾಧಿಪತೃವನ್ನೂ ಕರುಣಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವೋದ್ಯಾನಸಾಲ 
ಕತ್ವವನ್ನು ಯಮನಿಗೂ, ಉಳಿದ ದಿಕ್ಸಾಲಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದು ಲೋಕವನ್ನೂ 
ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಗ್ರಹ, 'ನಕ್ಷತ್ರಾದಿಗಳು, ಕ್ರೂರ ಮತ್ತು ಸಾಧು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಪಶುಪಕ್ಷಿ ಕೀಬಾದಿಗಳು; ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ, ತಾನು 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು. ನಾಗಲೋಕದ ವರ್ಣನೆ. ... ಪುಟ ೪೬೨-೫೦೧ 

ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಸತ್ಯವ್ರತ ಮತು, ಶುಕವಾಣೀ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ಪ್ರಚಂಡನೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ದೈತ್ಯನ ಕಥೆ. ದೇವಾಸುರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಾದಿಗಳ ಅಪಜಯ. 
ಕಿಲ ಖುಷಿ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ಹರಿತಾಲಿಕಾವ್ರತಕಥನ. 
ಸೂಜಾನಿಧಿ. ಅಂಗಪೂಜಾಸ್ರೋತ್ರ. ಪ್ರಿಪುರಾಸುರೇತಿಹಾಸ. ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು 
ಆಗ ವ್ರತವನ್ನಾ'ಚರಿಸುವುದು. ಪುಟ ೫೦೨-೫೯೯ 
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ಶ್ರೀಃ | 
: ॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 


ಅಷ್ಟ ನಿಂಶೋತಧ್ಯಾ ಯಃ 





| ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪ್ಯ ಉವಾಚ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಕಮಲಾವಚಃ ಶಿವರತಾಭೀಷ್ಟಪ್ರಷಂ ಸಾದರಂ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತಾಮಭಿನಂದ್ಯ ಸುಂದರತರಂ ಹಾರಂ ಪ್ರಕಲ್ಫ್ರ್ಯಾದರಾತ್‌ | 
ತತ್ಕಂಶೇ ಕೆಲಕಂಠಕಂಠನಿನದಾನಂದಪ್ರದಾನೋದ್ಯತೇ 
ತದ್ದೀಣಾಮುಧುರಥ್ವನಿಶ್ರನಣಜಾನೆಂದೇನ ಪೂರ್ಣಾಸ್ತದಾ nail 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಇಸ್ಟತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯಾಜ್ಞವಲ್ಭ್ಯಮಹರ್ಹಿಗಳು ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು; ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತರಾದ ಮಾನವರಿಗೆ ಸಕಲ 
ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅದರದಿಂದ 
ಲಾಲಿಸುತ್ತಾ, ಆ ರಾಜಾಂಗನೆಯರು ಆಗ ದೇವಿಯನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸ ತೊಡಗಿದರು. 
ಮತ್ತು ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಂತೋಷವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಆದರದಿಂದ 
ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಹಾರವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ, ನವಿಲಿನ ಕಂಠದಂತೆ ತನ್ನ 
ಮಧುರವಾದ ಕಂಠಥ್ವನಿಯಿಂದ ತಮಗೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಮನೋಹರವಾದ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಮೃದುಮಧುರವಾದ ನೀಣಾಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸುತ್ತಾ 
ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದಭರಿತರಾದರು. ॥೧॥ 

1% [9] 
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ಸಾ ಸಪ್ತಸ್ವರಸನ್ನಿ ಬದ್ಭನುಧುರೈರ್ಗಾನೈಃ ಸನೀಣೋದ್ಭನೈಃ 

ಭೋ ಶಂಭೋ ಭವ ಸಾಂಬ ಶಂಕರ ಮುಹಾಜೇವೇತಿಶಬ್ಜಾನ್ವಿತೈಃ | 

ಫೈತ್ವಾ ಶಂಕರಮಂದಿರಂ ಪ್ರತಿರವಾಪೂರ್ಣಂ ತು ತೂರ್ಣಂ ನೃಪಂ 
ಪೂರ್ಣಾನಂದಮಮುಂ ಚಕಾರ *ಮಿತಿ ಪ್ರೇಮ್ಸಾ ಗರಿಮ್ನಾ ತದಾ ॥೨॥ 


ತೆದ್ದಾ ನಶ್ರನಣಾದರೇಣ ಸ ಧರಾಧೀಶೋಿ ನೀತ್ತಾ ಮುಹುಃ 

ಕಾಲಂ ಕಾಲಭಯಾಪಹಾರಚತುಕೋ ಧೀರೋ*ತಿಹಾರಃ ಪರಂ। 

ತಶ್ವಿಂ ಕಿಂನರಸುಂಪರೀರುಚಿಕರಂ ಗಾನಂ ಕಿಮನ್ಯಾಮರೀ 
ಗಂಧರ್ವಾಧಿಸಸುಂದರೀರುಚಿಕರಂ ಗಾನಂ ಸಿಮಿತ್ಯಾಹ ಸಃ lal 


 ತೆತಃ ಸರಂ ತೆತ್ಸ್ರತೀಹಾರನಾರೀ ನಿಜಾರಯದ್ದಾರಸಮೂಹಮಥ್ಯೇ । 
ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ತಾವತ್ಯಮಲಾವಿಲಾಸಗಾನೆಂ ಯಯಾ ಭೂಪತಿಸನ್ನಿಧಾನಂ ॥೪॥ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ವೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ನಿಷಾದ, ಖುಷಭ, ಗಾಂಧಾರ, 
ಷಡ್ಡ, ಮಧ್ಯಮ, ಧೃವತ್ತ ಸಂಚಮ ಎಂಬ ಸಪ್ತಸ್ವರಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ರುವ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವಥಿಯಿಂದ, ಓ ಶಂಭುವೇ, (ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನೇ!) ಭವನೆ(ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೇ !)ಅಂಬಿಕಾಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ! 
ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾದೇವ, ಸಲಹು ಎಂದು ಶಿವನ ನಾಮೋಚ್ಛಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ತನ್ನ | ಮಧುರವಾದ ನೀಣಾಧ್ವನಿಯಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನ ಮಂದಿರವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿ 
ಧ್ವನಿಕೊಡುವಂತೆ ಹಾಡಿದಳು. ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೂ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿನಿಶ್ವಾಸಗಳುಂಟಾಗುವಂತೆ ಪರಮಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದಳು: ॥೨॥ 


ಧೀರರೂ ಮತ್ತು ಪರಮಶಿವಭಕ್ತನೂ ಆದ ಈ ಮಹಾರಾಜನೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಗಾನವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾ ಬಹಳಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದು 
ಈ ಮಧುರವಾದ ಸಂಗೀತವು, ಸುಂದರಾಂಗಿಯರಾದ ಕೆಂನರಪ್ರ್ರೀಯರ ಗಾನಕ್ಕೇ 
ನಾದರೂ ಸರಿಹೋದೀಶೇ? ಅಥವಾ ಇತರ ದೇವತಾಶ್ರ್ರೀಯರ ಮತ್ತು ಗಂಧರ್ವ 
ಸುಂದರಿಯರ ಸಂಗೀತವನ್ನೇನಾದರೂ ಅನುಕರಿಸುತ್ತಿರಬಹುದೇ? ಎಂದು ಆ ಸಂಗೀ 
ತಾನಂದಪರವಶನಾಗಿ ಏನೊಂದೂ ತಿಳಿಯೆದವನಾದನು. 1೩1 


ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನ ದಾಸಿಯೊಬ್ಬಳು ರಾಜನಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ರಾಜಪಕ್ತಿಯ 
ರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ, ಅಲಿಗೆ ಬಂದು, ರಾಣಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಗಾನವೈಭ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ತ ತ 


॥ ಪ್ರತಿಹಾರನಾರ್ಯುವಾಚ ॥ 


ಸ್ವಾಮಿನ್ಸೂರ್ವಭೆವಾರ್ಜಿತಾಮಿತಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾನೈರುಮಾ 
ಕಾಂತಾರಾಧನತತ್ಸರಾ ಹರಿಸತೀ ಸಾಯಂ ಸಮಭ್ಯಾಗತಾ । 

ಕೃತ್ವಾ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ಪುನರಿಯಂ ಗಾನಪ್ರಿಯಂ ಸತ್ಕ್ರ್ರಿಯಂ 

ತಂ ಗೌರೀಪ್ರಿಯಮಾದರಾಚ್ಛಿವಪರೈರ್ವರ್ಹೆಃ ಪರಂ ಗಾಯತಿ ॥೫॥ 


ತದ್ಗಾನೈರನುಣೀಗಣೋಖಪಿ ವಿವಶಾಶ್ವಿತ್ರಾರ್ಪಿತತ್ವಂ ಮುಹುಃ 
ಪ್ರಾಸಾಪಾರಶಿವಾಭಿಧಾನನಿನದೈರ್ದಾರಾಶ್ಚ ತೇ ತತ್ಸರಾಃ। 
ಅಹಾರಾದ್ವಿರತಾಃ ಕೆದಾಪಿ ನ ತಥಾ ತದ್ದಾನಧಾರಾದರಾ _ 
ಶ್ಹಿತ್ರಾಣಾಮಸಿ ಚಿತ್ರತಾಮುಪಗತಾಸ್ತತ್ಕೌತುಕಂ ಕೇವಲಂ 1೬1 


ವದಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಧರಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರಾಜನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಇಂಶೆಂದಳು. ॥೪॥ 


“ ಪ್ರಭೋ, ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ್ಯಸಕೀತಿರೋಮಣೆಯಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯು, ತನ್ನ ಅಪಾರವಾದ | ಪೂರ್ವಜನ್ಮಪುಣ್ಯವಿಶೇಷಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಈ 
ಸಾಯಂಕಾಲ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೈಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಮಾದೇವಿಯ ರಮಣನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನನ್ಯಮನಸ್ಥಳಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವಳು. ಅಲ್ಲದೆ 
ತೆನ್ನ ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿದನಂತರ ಸಂಗೀತೆಪ್ರಿಯನೂ, ಪರಮಪೂಜ್ಯನೂ ಆಗಿರುವ 
ಈ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಶಿವನಾಮಪರವಾದ ನಾಮಗಳಿಂದ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 


| ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮೃದುಮಧುರವಾದ ಕಂಠಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ ನೀಣೆಯಿಂದಲೂ 


ಸಹ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 1೫ 


ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವಿಯ ಮಧುರವಾದ ಸಂಗೀತದಿಂದ ಪ್ರೀಸಮೂಹನೆಲ್ಲವೂ 
ಪರವಶವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯರೂ ಸಹ ಆ ಶಿನನಾಮಸಂಕೇರ್ತನರೂಪ 
ವಾದ ಗಾನಕ್ಕೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಜೊಂಜಿಗಳಂತೆ ಸ್ವಬ್ದರಾಗಿರುವರು. 
ಮತ್ತು ಹಿಂಡೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೀಗೆ ತೋರದೇ ಇರುವ ಮಹಾರಾಣಿಯರು ಆಹಾರ 
ವನ್ನೂ ಸಹ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಸಂಗೀತದ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವರು. 
ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ತೋರುಕ್ತಿರುವ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ 
'ಬಹಳ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬! 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಛ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಗಾನಂ ಮೃಗನಾಯಕಾನಾಂ 

ದಾರಾಶ್ಚ ಶಾರ್ದೂಲನರಾಂಗನಾಶ್ಚ ! 

ನ ಯಾಂತಿ ತಾನದ್ಧಿಪಿನಂ ಸಜಾಲ 

ಮೇಣೀಕುಲಂ ತಿಸ್ಮತಿ ಗಾನಲೋಲಂ nen 


ರುಂಂಕಾರೈರ್ನಿರತಾಶ್ಚರಂತಿ ಪರಿತೋ ಭೃಂಗಾಂಗನಾನಾಂ ಗಣಾಃ 
ತದ್ದಾನಶ್ರವಣಾತ್ತಥಾ ಸರಭೃತಾಂ ನಾರೀಗಣಸ್ತಿಷೃತಿ । 
ಅತ್ಯುನ್ಮತ್ತಮರಾಲರಾಜವನಿತಾಃ ಪಶ್ಯಂತಿ ತಾಮಾದರಾ 
ತ್ರೆದ್ಧಾನಶ್ರವಣಾತಿಲಜ್ಜಿತಮನೋವೃತ್ತ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಸ್ವರಾಃ ॥೮॥ 


ಸಾ ಸಪ್ತಸ್ವರಬಂಧಮೇನ ಕುರುತೇ ನಾಮೇಶಮೇಕೈಕೆಮಸ್ಯೆ 

ಸ್ಯಾನಂದಸಮನ್ವಿತಾಸ್ಸ್ಟು`ಟಿತರಂ ತಚ್ಛ್ರ್ರೂಯತೇ ಶಾಂಭವಂ | 

ಸಾಮಾತಾ ಪರನಿಂದಿರಾಪಿ ರುಚಿರಂ ಗಾನಂ ವಿಹಾಯಾಪಿ ಸಾ 

ಗಂತುಂ ನೇಚ್ಛತಿ ಶಾಂಕರಾನತಿಮುಹುರ್ದಾರಾನ್ನ ತೇ ಪಶ್ಯತಿ ॥೯॥ 

ER 
ಸ್ವಾಮಿ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ 

ಹೆಣ್ಣುಜಿಂಕೆಗಳೂ, ಹೆಣ್ಣು ಹುಲಿಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಮರಿಗಳೊಡನೆ ಕಾಡಿಗೆ 

ಹಿಂದಿರುಗದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿರುವುವು. ಈ ಗಾನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾಗಿರುವ ಜಿಂಕೆ 

ಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮರಿಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೈಮರೆಕಿರುವವು. ॥೭॥ 


ದುಂಬಿಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ತಾವು ಕೀಂಕಾರಮಾಡಜಿ ಆ ಸಂಗೀತ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ಗವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಬ್ಬವಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಹೆಣ್ಣು | 


ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ದಿವ್ಯಸಂಗೀತವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ಧ್ವನಿ 
ಯನ್ನೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಲಾಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಮದೋಕ್ಮತ್ತಗಳಾಗಿರುವ ಹೆಣ್ಣು 
ರಾಜಹಂಸಗಳೂ ಸಹ ಆ ಲಕ್ಷಿ ಶ್ರೀದೇನಿಯನ್ನೇ ಆದರದಿಂದ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಗ, 
ಅವಳ ಗಾನಶ್ರವಣದಿಂದ ಲಜ್ಞೆಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿ 
ತಿರುವುವು. ॥೮॥ 


ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯಾದಕೋ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಒಂದೊಂದು ನಾಮಗಳನ್ನೂ 
ಸಪ್ತಸ್ವರಗಳಿಂದಲೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಸರಿನಲಿಯೂ 
ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತಿರಸವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ಸರಮಾನಂದಭರಿತ 
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ಹಾಹಾಹಾ... ಸಹಾ. ನಾ ರ 


ತ 
ಜರಾಯು SES ಅಸ ತತಮೊ ಮಾ ಸೊಫಾ ಸೊಸ ಮತಡ. ಆಹ ತಾಪ ಡಸ 


-- ಲಾ ಮಾ ಅಲ ಲಾ ಆ ಮ ¥ 


- 
ಈ. ಶ್ರ ಹಾ: ಭ್ರ B+, ಹ y ಜಾ 
ವ ತೆ ಎತ ಇವವ ಗ ವವುನ ಪಟಟ ಹಾಂಮೊ. ಸಾರತೆ ಪ್ರದೆ." -- ಆ ಶೇಡ: ಅಡಾ: ಶ್ಪಬೂನದಾ ಹತ್ರಾ; ತಾಚಾ, ' ಎ...” ಇಡ ೬. 2... ಮ ದಾ) 
ಈ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೫ 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಃ ಸ ಭೂಪತಿರಫಿ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಕೈಷ್ಣಂ ವಚ 
ಸೃತ್ಚ್ರತ್ಕೂಹನಿನಾರಣೇನ ಸಮಯೋ ನೇಯೆಃ ಶಿನಾರಾಧನೈಃ। 
ಇತ್ಯೇವಂ ಸ್ಥಿರತಾಂ ಗತೋ ಹರಿರಸಿ ಸ್ವಚ್ಛಸ್ತದಾಕರ್ಣನೈ 
ರಾನಂದಾಂಬುಧಿನರ್ಧಕೈಸ್ತದಿತರೇಂಷ್ಯಾನಂದಧಾರಾವೃತಾಃ Hoon 


ಏವಂ ತತ್ಯಮಲಾಕೃತಾಮಿತಮಹಾನೀಣಾಪ್ರಭೂತಂ ಪರಂ 

ಗಾನಂ ಶಂಕೆರನಾಮಚಿಹ್ಲಿ ತಮತಿಶ್ರಾನ್ಯಂ ಸ ಶೃಣ್ವನ್ನೃಸಃ । 

ಸಂತುಷ್ಟೋ ನಿರತೋ ನ ತಚ್ಛ್ರ್ರವಣಶೋ ಕಾಲೋಪಿ ನೀತಸ್ತತೋ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಶಿನಪೂಜನೋದ್ಯತನಮತಿಶ್ಚತ್ರೇ ಶಿನಾರಾಧನಂ ॥೧೧॥ 





ಳಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ ತನ್ನ ಗಾನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು 
ಹೊರಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಂತೆಯೇ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆನಂದಭರಿತಳಾಗಿ ಶಿವಢ್ಯಾನ 
ಮಗಳಾದ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶಂಕರನ ಭಕ್ಕೆಯರಾದ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತೀಹಾರಿಪ್ರೀಯು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ॥೯॥ 


ಈ ಮಹಾರಾಜನೂ ಸಹ ಪ್ರತಿಹಾರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಎಲ್ಫೆ 
ಪ್ರಕೀಹಾರಿಯೇ ! ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿ. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೂ ಮತ್ತು ಅವಳ 
ಗಾನವನ್ನು ಲಾಲಿಸುತ್ತಾ ಶಿನಢ್ಯಾನ ತತ್ಸರರಾದ ರಾಜಸ್ರೀಯರಿಗೂ ಯಾವ 
ನಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಯೂ ಉಂಟಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಶುಭಕರವಾದ 


ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಪ್ರತೀಹಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಮೊದಲು ಸ್ಥಿರನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಹಾ 


ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಮಧುರವೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಕ್ತವೂ ಆದ 
ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಸರವಕನಾದನು. ಉಳಿದವರೂ ಸಹ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ನರಾದರು. ॥೧೦॥ ಸ 


ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ತನ್ನ ಅಮೋಘವಾದ ವೀಣಾನಾದದೊಡನೆ 
ಶಂಕರನ ನಾಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತೆ. ಮೃದುಮಧುರವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರಲು, 
ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಸಂಶೋಷಭರಿತನಾದ ರಾಜನು ಬಹಳ ಕಾಲದವರೆನಿಗೂ 


ಹಾಗೆಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಥ್ಯಾಹ್ನಕಾಲನಾಗಲು ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 


ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನಾರಾಧಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. ॥೧೧॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಭೂಪಾಲೋ ದಾಪಯಾಮಾಸ ಭೂಷಣಂ | 
ನಿನಿಧಂ ರತ್ನಸಂಕೀರ್ಣಂ ಕಮಲಾಯೈ ನುನೋಹರಂ 1೧೨॥ 


ತತಸ್ತಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ನಾರಾಯಣಮಿಲಾಪತಿಃ | 
ಕಮಲಾಸಹಿತಃ ಸೋಪಿ ಯಯೌ ವೈಕುಂಠಮಂದಿರಂ l೧೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಭೂಪಾಲಃ ಸಾಯಂಕಾಲೇಪಿ ಶಂಕರಂ | 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ವಿಧಾನೇನ ಯಯೌ ಸ್ವನಗರಂ ಪ್ರತಿ 1೧೪॥ 


ತತೋ ನಕ್ತಂ ಮಹಾದೇನನೈನೇದ್ಯಮುಪಭುಜ್ಯ ಸಃ। 

ಸದಾರೈಶ್ಚ ಕುಮಾಕೈಶ್ಚ ರೇನೇ ಸುಂದರಮಂದಿರೇ 12೫ 
ಬಿತಾದೃ ಶಸ್ಯ ಭೂಪಸ್ಯ ಸ್ಮರಣೇನಾನಿ ಸಿದ್ಧಯಃ 

ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಶಾಂಭವಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸ ಭೂಪಾಲಃ ಶುಭಾನಹಃ 1೧೬॥ 





ನಾ ಮಾಜಾ 


ವಾಗಿರುವ ನಾನಾ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದನು. ॥೧೨॥ 


ಆ ಭೂಪಕಿಯು ವೈಕುಂಠಾಧಿಪಕಿಯಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ 
ಉಚಿತವಾಗಿ ಗೌರವಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಶ್ರೀಮ 
ನ್ಹಾರಾಯಣನು ತನ್ನ ಪುರಕ್ಕೆ (ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ) ತೆರಳಿದನು. ॥೧೩॥ 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಬೀಳ್ಳೊಟ್ಟಮೇಲೆ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಸಾಯಂ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ತಾನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ॥೧೪॥ 4 


ಅನಂತರ ರಾತ್ರಿಯಾಗುತ್ತಲೂ ರಾಜನು ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ನಿಮೇದನ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯರು ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಊಟಮಾಡಿ 


ತನ್ಹ್ನ ಸುಂದರವಾದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಲಹರಣಮಾಡು 


ಶ್ಕಿದನು. 
ಜಿ 1: ತ್ನ 


ಎಲ್ಫೆ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರಕೇ! ಇಂತಹ ಶಿವಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆನಿಸಿದ 
ರಾಜನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು 
ಹೀಗೆ ಆ ರಾಜನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಮಂಗಳಕರನಾಗಿದ್ದನು. lat ll 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


yp a J SS NEA ET SE 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೮ ಕ 
ತಸ್ಮಿಂಭಾಸತಿ ತೆದ್ರಾಸ್ಟ ೨ ಶಿವನಿದ್ಯಾಮೃತಾಬ್ಯಯಃ । 
ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ನಿನ ಸರ್ವತ್ರ ಯೈರ್ಮುಕ್ತಿಃ ಸುಲಭಾ ಭವೇತ್‌ ॥೧೭॥ 


ಅತ್ರೈ ನೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ತಸ್ಯ ಶ್ರವಣಮಾಶ್ರೇಣ ಜಾಯತೇ ಗತಕಲ್ಮಸಃ ॥೧೮॥ 


ತದ್ರಾಷ್ಟ್ರೋ ಕೋಪಿ ನಿಪಿನೇ ಸಂಚರಲ್ಲಿಂಗೆಮುತ್ತಮಂ | 
ದದರ್ಶ ಸ ಸರಸ್ತೀರೇ ಚಕ್ರೇ ತಸ್ಕೈವ ಪೂಜನಂ 1೧೯॥ 


ಪ್ರಪ್ರಲ್ಲಹೇಮಪದ್ಮಾದ್ಯೈರ್ನವಬಿಲ್ವೀದಲೈರಪಿ | 
ತತ್ರ ಸಾಯಮುಸಿತ್ವಾಪಿ ಕುರ್ವ ನ್ನೇವ; ಶಿವಾರ್ಜೆನಂ ॥೨೦॥ 





ಹ ನ ನಂ ಪ ನಾರಾ 7000000 ರಾರ ನ ನ ಮಾನಾ ರಾರಾ ನಾರಾ ಆ 





ಈ ರಾಜನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ರ ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿವವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ (ಶಿವ 
ಪೂಜಾ, ಢ್ಯಾನ ಮತ್ತು ಸದಾ ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣ ಮುಂತಾದುವುಗಳು) ಅಮೃತದ 
ಸಮುದ್ರಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದವು. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಶಿವನಾಮಾನೃುತಸ್ಮರಣ, ಢ್ಯಾನ, ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಭಾವ.) 
ಆ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೧೭! 


ಈ ರಾಜನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವು ಕೇಳಿಬರು 
ತ್ತಿದೆ... ಅದನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಪಾಪರಹಿತ 
ನಾಗುವನು. ಅಯ್ಯ ಜನಕಮಹಾರಾಜನೇ ಆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು. ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು ; 
ಎಂದು ಯಾಜ್ಞ್ಯವಲ್ಪ ಮಹರ್ಷಿಯು ಮುಂದೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ಗಲಗ 


ಆ ರಾಜನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಮಾನವನು 
ಒಂದುದಿನ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸರೋವರದ ದಡದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಷ್ಕವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಅವನು ಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿ 
ಜಿನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ತಾವರೇ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಸ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ದಳಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು ಮತ್ತು ಸಾಯಂ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯು 


ತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೯-೨೦॥ 
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ಒದಗಿತು! ಪ್ರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗು 


- ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ದದರ್ಶೆ ಕಾಲಮುನ್ಮತ್ತಂ ಭೂತಪ್ರೇತಸಮನ್ವಿತಂ । 
ನಾಗಸಾಠಾಯುಧಧರಂ ಶೊಲಾದಿಸಮಲಂಕ್ಳತಂ ISO 


ತತಃ ಸ ತಾನದ್ಧೀತೋಪಿ ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಾಲಮದ್ದುತಂ | 
ತೆನ್ನಿನಾರಕಮತ್ರಾಸ್ತಿ ಕಿಮಿತ್ಯತಿಭಯಾತುರಃ ॥೨೨॥ 


ದೂರಾದ್ಧೃಷ್ಟ್ಟಾನಿ ತಂ ಕಾಲಂ ಕೆಂಪಮಾನೋಇತಿಭೀಷಣಂ | 
ತತ್ಸಾಶಾನ್ಯನಲೋಕ್ಕ್ಯಾಸಿ ತದ್ದೂತಾನನಿ ಕೋಟಿಶಃ 1೨ಎ 


ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರ ಗಂತವ್ಯಂ ಗಮನೇಪಿ ಬಲಂ ನಮೇ । 
ಅಕಸ್ಮಾದಾಗತೆಃ ಕಾಲಃ ಕ್ರೊರದೃಷ್ಟಾ ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ MELT 
ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೇನ ಸಾಹನಾಶೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

ಇತ್ಯಾಶಾ ಭೂಯಸೀ ನಾಸೀತ್ವಿಮಿತ್ಯೇನಾತಿನಿಸ್ಮಿತಃ 1೨೫॥ 








— ——————— 





ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೂತಪ್ರೇತೆಗಳೊಡಗೂಡಿ ನಾಗಪಾಶ, ತ್ರಿಶೂಲ . 
ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಉನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ಭಯಂಕರನಾದ ಯಮನು 


ಇವನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾದನು. ॥೨೧॥ 


ಆಗ ಅದ್ಭುತವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ ಭಯಂಕರನಾದ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಯ್ಯೋ! ಇನ್ಟೇನು ಗತಿ! ಈ ಯಮನ ಭಯವನ್ನು ಥಿವಾರಣೆಮಾಡುವವರು 
ಇಲ್ಲಾರಿರುವರು? ಎಂದು ಭಯಾಕುಲಿತನಾದನು. ಈ ಯಮನನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿಯೇ ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದ ಇವನಿಗೆ ಭಯಂಕರನಾದ ಯಮಪಾಶಗಳನ್ನೂ. 
ಕೋಟೈಂತರ ಯಮಭಟರನ್ನೂ ನೋಡಿ ಮತ್ತೂ ಭಯವು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ssl 


ಈಗೇನುಮಾಡಲಿ? ಎಲಿ ಹೋಗಲಿ? ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗೋಣನೆಂದಕಿ 
) 


ಶಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಕಾಲು ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಈ ಯನುನು ಗೋಚರನಾಗಿ 


a ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರೂರನಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬೇರೆ ನೋಡುತಿ ರುವನು 
೨೪ | 


ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆಂದು ನಾನು 


ಬು | 
ಆಸಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನಲ್ಲವೆ! ಅಯ್ಯೋ ನಿಧಿಯೇ! ಇದೇನು! ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭ 


ತ್ರಿದೆಯಲ್ಲಾ ! ॥೨೫॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


RN ಟ್ರ ಇರುತ = ಖ್‌ ಬ § 
Ts mals uss ಎಡಪಾಡಿ ಅ ಡಿ ಒಹಾ ಒದಿ ಸಾಮು... ಆ ಮಹಿ ಎರ ಸಾವ ವಂ ಮಾ ಮಿಸಾ ಹಮಾರ ಮೋನ ಹವಾ ಈ ಎ ಎ ಗೆ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೮ ೯ 


ಜೀವತಾಫಿ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಃ ಕಾಲೋಯಮತಿಭೀಷಣಃ । 
ಮರಣಾನಂತರಂ ಕಿಂವಾ ಭನಿಷ್ಯತಿ ಭೆಯಂ ಮುಹುಃ 1೨೬ 


ಭವಾರ್ಚನೇ ಭಯಂ ಕಾಲಾಜ್ಞಾಯಶೇ ಯದಿ ಜಾತುಚಿತ್‌ | 
ಅಸಕೃನ್ನ ಭವತ್ಯೇನ ಕಿಮಿತೃಪಿ ನಮೇ ಮತಿಃ ॥೨೭॥ 


ಕಾಲಾಂತಕಾರಾಧನೇ*ಪಿ ಕಾಲಭೀತಿರ್ಭವೇದ್ಯದಿ । 
ತದಾ ತೆದ್ದೀಜನಾಶಃ ಸ್ಕಾತ್ಟೇನ ವಾ ತನ್ನಿವಾರ್ಯತೇ. ॥೨೮॥। 


ಮಹ್ಯಮಸ್ಯದ್ಯ ಭಯದೋ ಯೆಮನೋ ಯದಿ ತದಾ ಕಥಂ। 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಜೀವನಂ ವಾ ಸ್ಕಾಡಸರಾಢಥೋಪಿ ಕೇ ಪರತ ॥೨೯॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನರತಸ್ಯಾಫಿ ವಿಪಿನೇ ಸಾಯಮೀದೃಶೀ। 
ಯದಿ ಕಾಲಾದ್ಭನೇದ್ಭೀತಿಸ್ತದಾ ಶ್ರುತಿಕಥಾ ಕುತಃ aol 





ಈಗಲೇ ಯಮದರ್ಶನವಾಯಿಶಲ್ಲಾ! ಮರಣಾನಂತರ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿ 
ಶಯವಾದ ಮತ್ತೇನು ಭಯವೊದಗುವುದೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ. ॥೨೬! 

ಈ ಶಿವಪೂಜಾಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಯಮನ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಭಯವುಂಟಾಗುವುದಾದರೆ ಸಡೀ ಪದೇ ಹಾಗೆಯೇ ಏಕೆ ಉಂಟಾಗಬಾರದು ! 
ಇದು ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ॥೨೭॥ 


ಕಾಲಸ್ಪರೂಪನಾದ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸಹ 
ಈ ಯಮನ ಭಯವು ಉಂಟಾಗುವುದೇ ನಿಜವಾದರೆ; ಆಗ ಈ ಯಮನ ವೀರ್ಯ 





“ವನ್ನು ತಡೆಯುವವರು ತಾನೇ ಯಾರು? ಇದನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿವಾರಣೆ 


ಮಾಡಲು ಹೇಗೆತಾನೆ ಸಾಧ್ಯ? 1೨೮1 

ಈ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ನನಗೇ ಈ ಯಮಬಾಥಧೆಯು 
ಈ ರೀತಿ ಉಂಬಾಗಿರುವಾಗ ಉಳಿದವರು ಬದುಕುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅವರ ತಪು ಜೆ 
ಮತ್ತು ಅಪರಾಧಗಳು ಯಾವುವು ತಾನೇ ಈ ಯಮಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡ 
ಲಾರನವು? ೨೯॥॥ 

ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಆ ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲೇ 
ತಶ್ಸರನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನೇ ಈ ಯಮನು ಭಯಪಡಿಸುವುದಾದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮ ತ್ಯಾ 
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ಸ್‌ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ಶ್ರುತಯಃ ಶಿವಸೂಜನಾವ್ಭಯಂ ನ ಜನಿರ್ಭೆನತೀತಿ ಸಂತತಂ। 
ಪ್ರವದಂತಿ ವದಂತಿ ತತ್ಯಥಂ ಮುನಯೋಪೀತಿ ವಿನಿಶ್ಚಿಯೋ ಮಮ ॥೩೧॥ 


ಹೇ ಕಾಲಾಂತಕೆ ಹೇ ಮಹೇಶ್ವರ ಮಹಾದೇವಾನ ಮಾಂ ದುರ್ದಶಾ 
ಮೇನಾಂ ಸಂಹರ ಸಂಹರಾಶು ವಿನಿಧಾಂ ಕಂಷಾಯೆನಾನಸ್ಯ ಮೇ । 
ಪಶ್ಯಾಂಗಂ ಹರಿಪಶ್ಶ ಗದ್ಗದಗಿರಾ ನ ಸ್ತೋತುಮಿಚ್ಛಾಪಿ ಮೇ 
ಗೌರೀಕಾಂತಸಡಾರವಿಂದಭಜನಥ್ಯಾನೇಆಪಿ ನಾ ಮನ್ಮನ8 ' TEC 





ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿನಪೂಜಾತತ್ಸರನೂ ಶಿವಭಕ್ತನೂ ಆದ ಮಾನವನಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಯಮನ 
ಭಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯೇನು? ॥೩೦॥ 


ಶ್ರುತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ಭೀತಿಯೂ 
ನಾಶವಾಗುವುದಲ್ಲದೇ ಮಾನವನಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮನೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮುಕ್ತಿಯೂ 
ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿರುವುವು. ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ಇದೇ ವಚನಗಳನ್ಸೇ 
ಸದಾ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಾನವನಿಗೆ 
ಈ ಯಮನ ಭಯವುಂಬಾಗುವುದಾದರೆ ನಿಶ್ಚಯನಾಗಿಯೂ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೂ ಸಹ ಹೀಗೆ ಏಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು? ॥೩೧॥ 


ಎಲ್ಲೆ ಕಾಲಸ್ಪರೂಪನಾಗಿ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ |! ನೀನೇ 
ಮಹಾದೇವನು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡ ವನೂ ಮತ್ತು ಪೂಜ್ಯನೂ 
ಆಗಿರುವೆ. ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ನಾನಾವಿಧನಾದ ಈ ಹೀನದಿಸೆ 
ಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ಉದ್ದಾರಮಾಡು. ಪ್ರಭೋ, ಈ ಯಮನ 


ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಈ ಅವಯವಗಳನ್ನು ನೋಡು. ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ . 


ಗೌರೀರಮಣನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದಕ್ಬಾಗಲೀ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ 
ಪಾದಕಮಲಾರಾಧನೆ ಅಥವಾ ಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ 
ನನಗೆ ಮನಸ್ಸೇ ಉಂಟಾಗದಂತಾಗಿದೆ. ಮಾತುಗಳು ಸಹ ಭಯದಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ 


ಹೊರಡದೆ, ಗದ್ದದಧ್ವಫಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡೋಣನೆಂದರೂ : ಮನಸ್ಸೇ 
ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. 1೩.೨1 ತ 
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ಜಾ ಅ ಪಾಡ 


R ೯ ಟ್‌ ನ ಔ 
PE ER 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೧೧ 


ಭೋ ಶಂಭೋ ಕರುಣಾ ಕದಾ ಮಯಿ ತವ ಸ್ಕಾದ್ವಾ ನಿಧೇಯಾಧುನಾ 
ಮೃತ್ಯುಃ ಸನ್ನಿ ಹಿತೋತಿಭೀಷಣವಪುಃ ಕಾಕೋದರಾಸ್ವಿಕ್ಸಿಪನ್‌ । 
ಬ್‌ ಏನ ಶೇನ ಕರುಣಾ ಕಿಂ ಮೇ ನ ನಿಶ್ವಸ್ಯತೇ 
ಸಾದಾಂಚೋರುಹಮರ್ಚಿತಂ ಸರಸಿಜೈರ್ಭೀತಿಪ್ರಭೀತಿಂ ಕುರು... ॥೩೩॥ 


ಅದ್ಕ ಸ್ಯಾನ್ಮಃ ದಪೇಕ್ಸಿ ತಂ ತದಖಿಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಶಿನಾರಾಧನಾ 
ತ್ರತ್ತಾನದ್ಗಿರಿಶಾರ್ಜನಾಯ ಸಕಲಂ ಜಾತಂ ಕುಮಾರಾ ಅಪಿ । 

ನೀರಾ ಏವ ಜರಾ ಕೆಪೋಲಮಖಿಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಧುನಾಪ್ತಂ ನಯಃ 
ಕಾಯಃ ಕಲ್ಪಿತ ಏನ ಪಕ್ಚಕದಲೀತುಲ್ಕೋ ಮಹೇಶಾಯ ಶೇ 0೩೪॥ 


ನಿದ್ಯಾರಾಶಿರಪಾರಜಲಧಿಪ್ರಾಯಃ ಶಿನಾಯಾರ್ಪಿತೆ 
ಸ್ತತ್ಸಾದಾಂಬುರುಹೇ ಮುನೋನಿ ನಿಹಿತಂ ಸರ್ವಸ್ವಮೇತನ್ಮಮ । 
ಶಂಭುವೇ, ನಿನ್ನ ದಯೆಯು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಉಂಬಾಗುವುದು ಯಾವಾಗ? 
ಈ ಮೈತ್ಯುವಾದರೋ ತನ್ನ ಭಯಂಕರವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾ 
ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಿಡುತ್ತಿರುವನು. ಇಗೋ ಬಂದೇಬಿಟ್ಟನು. ಇನ್ನೂ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯೇಕೆ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವೋ ತೋರದು. ದೇವ, ನಿನ್ನ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ತಾವರೇ ಹೂಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವೆನು. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ ಯಮನ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು. lll 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನಾದ ನಿನ್ನ್ನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ 
ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಡೆದಿರುವ ಸಕಲ ಧನಕನಕಾದಿ ವಸ್ತು 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜಗದೀಶ್ರರನಾದ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಗೋಸ್ಫರವೇ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿರುವೆನು. 
ನಿನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ ಜನಿಸಿರುವ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹ ವೀರರೇ ಆಗಿರುವರು. 
ಈಗಲಾದರೋ ನನಗೆ ವಾರ್ಥಕ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ನನ್ನ ಕಸೋಲಾದಿ ಶರೀರವ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಕ್ಕುಗೊಳಿಸಿ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡುತ್ತಿದ. ಮಹಾದೇವ, 
ಜಿನ್ನಾಗಿ ಕಳಿತೆ ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಈ ನನ್ನ ಶರೀರವನ್ನೂ ಈಗ 
ನಿನಗೇ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. lA 


ಅಪಾರವಾದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾರಾಶಿಯನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ಪರಶಿನನಿಗೆ ಸಮರ್ಫಿಸಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಸಹ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
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ನ ಶ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಆಶಾಸ್ಯಂ ಚೆನ ಕಿಂಚಿದಿಂದುಶಕೆಲಾಲಂಕಾರಷಾದಾಂಬುಜ 
ಧ್ಯಾನಾನಂದರಸಾನ್ಯದಿತ್ಯಲನುಲಂ ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾರಸೈಃ  ॥೩೫॥ 


ಯುಕ್ತಂ ತಾನದತೆಃ ಪರಂ ಮುನು ಶಿನಧ್ಯಾನಂ ಶಿನಾರಾಧನಂ 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂ ಲನಮಾದರೇಣ ಸತತಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸೆ ಸಂಧಾರಣಂ | 
ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ವದಲಾರ್ಷಣಂ ಶಿನಪುರೇ ಸಂಚಾಕ್ಸೆರಾವರ್ತನಂ 

" ಹಾರಾಪಾರಕೆಫಾಸುಧಾನಿಧಿಮುಹಾಕಲ್ಲೊ (ಲಮಾಲಾಸ್ಲವಃ ॥೩೬॥ 


ಮೂಕೋ ವಾಶ್ಚತಿತಾಮುಪೈತಿ ಜನಿತಃ ಪಂಗುರ್ಗಿರೇರ್ಲಂಘನಂ 
ತಾನತ್ಚಿಂ ನ ಕರೋತಿ ಕಿಂ ನ ಧರಣೀನಾಥತ್ವಮೇತ್ಯಾತುರಃ | 
ಮೃತ್ಯುಂ ನಾ ಪರಿಚಾರಳೆಂ ಧನಪತಿರ್ನೀರೇಶ್ವರಾರಾಧನಾತ್ತ 
ತ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಶಕ್ಕೆಮೇನ ಗದಿತುಂ ವೇಡಾಂತನೃಂದೈರಪಿ ॥೩೭॥ 


ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನನಾಗಿವೆ. ಸರ್ವವೂ ನನಗೆ ಪರಶಿವನೇ ಆಗಿರುವನು. 


ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಧ್ಯಾನದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಆನಂದ 
ರಸದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಏನೂ ಅಪೇಕ್ಟೆ ಯಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರ 
ವಿಷಯಕನಾದ ಶೃಂಗಾರಾದಿರಸಗಳೆಂದಿಗೂ ನನಗೆ ಉಂಟಾಗದಂತೆ ಕಾಪಾಡು. 
1೫1 


ಮಹಾದೇವನೇ, ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಢ್ಯಾನ, 
ಶಿವಪೂಜಾ, ಆದರದಿಂದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಿಕೆ ಸದಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಢಾರಣಮಾಡುವುದು, ಶಿವಲಿಂ ಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವುದು ಮತ್ತು ತಿನರೋಕದಲ್ಲಿ (ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ) ಸದಾ ಶಿವಪಂ 
ಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಮೇಶ ರನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಕಥೆಗಳೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದೂ, 
ಅಂದರೆ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ತತ ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುವುದೂ ಇವೇ 
ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕ ಕಾರ್ಯಗಳೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ॥೩೬॥ 


ಜಗದ್ದೀರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ ಮೂಗನು 
ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ವಾಕ್ಸಾಟವವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ಕಾಲು 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕುಂಟನೂ ಪರ್ವತವನ್ನಾ ದರೂ ಹಾರಬಲ್ಲನು. ಪರಶಿವನ: ಆರಾಧಕೆ 
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ಎವ. ಮಾಮಾ ಹಾಹಾ ಅಜಿ ಮನದಾ ಅ ತಡಾ ಅಡಾ ಹಾಸಿ... ಡಾ. ಇತ... ೬: ಜಾ. ಹ ತುತ... ಡಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೮ ದತ್ತಿ 
ಕಿಂ ಚಿಂತಾಮಣಿಳೋಬಿಭಿಃ ಸುರತರುಶ್ರೇಷ್ಠೈರಪಾಕ್ತ್ಗೆ ಃ ಸುರಾ 
ಸಾರಾತ್ಯುತ್ತಮಗೋಕುಲೈಠರ್ನಿಧಿನರೈರ್ವೀರೇಶ್ವರಾರಾಧನೈಃ । 
ಸರ್ವಾಭೀಸ್ಟಫಲೋದಯೇ ಸತಿ ಸತಾಂ ಸ್ವಾಂತೆಂ ನ ಸಂವರ್ತತೇ 
ತದ್ಧಿನ್ನೇಷು ಮರೀಚಿಕಾದಿಸದೃ ಶೇಷ್ವಾಶಾಪಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ॥೩೮॥ 





ಯಿಂದ ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಆಗುವುದು ಒಂದು ಅತಿಶಯವೇನು! ದರಿದ್ರಮಾನವನು 
ಭೂಪಕಿಯೇ ಆಗಬಲ್ಲನು. ರೋಗಿಯಾದವನು ತನ್ನ ಸಮಾಪಸ್ಥನಾದ ಮೃತ್ಯು 
ವನ್ನು ದೂರ ಓಡಿಸಬಹುದು. ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಶಿವನಾಮವನ್ನಾ ರಾಧಿಸಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಮಾನವನು ಧನಿಕನಾಗಿ ಅನೇಕ ಸುಖಸಾಧನಗಳನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬಹುದು. ಇಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲು 
ವೇದಾಂತ ಸಮೂಹಗಳಿಗೂ ಸಹ ಅಸಾಧ್ಯವೇ, ಎಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು. 
೩೭ 


ವೀರೇಶ್ವರನನ್ನು (ಶಿವನನ್ನು) ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಉಂಟಾದ ಮೇಲೆ ಇತರ ಮನೋರಥಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಸಲ್ಲಿಸುವ ಕೋಟಿ ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳು, ಅನೇಕ ಕಲ್ಪವೈಕ್ಷಗಳೂ ಅಪಾರವಾದ 
ದೇವತಾಸಮೂಹೈ ಅತ್ಯುತ್ತಮವೆಥಿಸಿರುವ ಗೋಕುಲಗಳು ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ನವನಿಧಿಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಪಡೆಯಬಹುದಾದ ಫಲಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಮಾನವನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನಾರಾಧಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಬಹುದು. ಈ ಶಿವನ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಮನೋರಥಗಳಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಸತ್ಪುರುಷರ ಮನಸ್ಸು, ಬಿಸಿಲು 
ಕುದುರೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ, ಚಂಚಲವಾದ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಾದ 
ಆಸೆಯನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲೇ ನೆಲಸುವುದು. ಅಥವಾ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಚಲಿಸದೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗಿಂತಲೂ ಜೇರೆಯಾದ ಇತರ ಬಿಸಿಲು 
ಕುದುರೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಆಸೆಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಾರದು. ಅಂದರೆ ಚಿಂತಾಮಣಿ, ಕಾಮಧೇನು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವೂ ಅಶಾಶ್ಚತವೂ ಆದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲವು. 
ಪರಶಿವನಾದರೋ ನಿತ್ಯವಾದ ಸರಮಫಲಗಳನ್ನೇ ಕರುಣಿಸುವನೆಂದು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ 
ಸಾಧುಗಳ ಮನಸ್ಸು ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿತಾನೇ ನೆಲಸೀತು? ॥೩೮॥ 
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೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 

ಸ ಫೈ ತಾಂತೆಕ್ಳೈ ತಾಂತಪೂಜಯಾ ಯದಿ 
ನೇಯಃ ಸಮಯೋ ಮಯಾ ತದಾ | 
ನಿಯಮೇನ ನಿನ್ಫೈವ ಮಾಯೆಯಾ 


ಸಯನೋ ಮೇ ನಿಯನುಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ 1೩೯॥ 


ನ ಯೋಗಯಾಗವ್ರತದಾನಸಾಥನ 

ಪ್ರಸಾಧನಾನಾಮಧುನಾಸ್ತಿ ಕೃತ್ಯಂ 1 

ಸರಂತು ಕಾಲೇ ಖಲು ಕಾಲಕಾಲ 

ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈನ ನಯಾಮಿ ಕಾಲಂ Yon 


ರೇವಾತೀರನಿಗೂಢನೀರಜರಜಃಪುಂಜಪ್ರಭಾಮಂಜುಲೇ 

ನೀಲಾನೀಲಮಹೋತ್ಸಲಾಮಲದಲಾನೀಲೇ ಶಿಲಾಮಂಡಲೇ। 

ಸಾಕ್ಲಾದೃಮನನ್ನೇ ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಿಯಮ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಾನು ಆರಾಧನೆಮಾಡದೇ ವೃಥಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಾದರೆ ಈ 
ಯಮನು ತನ್ನ ಮಾಯೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವ ಮಾನವನನ್ನು 
ಯಮನು ಯಾನೆ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲನು. ಆದರೆ ಶಿವಪೂಜಕ 
ನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದು ಯಮನಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆ? ॥೩೯॥ 

ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ, ಯಾಗ ಪ್ರತ ಇವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದು, ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಇತರ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಜನಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದು, ಇವುಗಳಿಂದ ಈಗ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಪರಶಿವನ ಸೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯು 
ವೆನು. ಇದೇ ಎಲ್ಲಕ್ರಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೦॥ 

ರೇವಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಹಸ್ಯವಾದ ಪ್ರದೇಶವಿರುವುದು. ಆ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿಲಾಮಂಡಲನೇರ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ರೇವಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಳೆದಿ 
ರುವ ಕಮಲಗಳ ಪರಾಗಸಂಕ್ತಿಯು ತನ್ನ ಶುಭ ವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಆ ಶಿಲಾ 
ಮಂಡಲದ ಮೇಲೆ ಬೀರುತ್ತಾ ಅದನ್ನು ಮಂಜುಲವರ್ಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದು, ಅಲ್ಲದೇ ಅತ್ಯಂತ ನೀಲನರ್ಣವುಳ್ಳ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
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ಮಾಸ 


TE SESS ಮುಲ ಯುಪಿ ಯು TEE 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 3೮ ೧೫ 


ದತ್ತಾ ಬಿಲ್ಪದಲಂ ಸಶೀತಲಜಲಂ ಭೂಮಂಡಲಾಖಂಡಲೋ 
ಬಾಲೋಪಿ ಪ್ರಬಲೋ ಭನತ್ಯವಿಕಲಸ್ಸ್ಯಾತ್ಕಾಲಕಾಲಪ್ರಿಯಃ 1೪೧1 


ರೇವಾತೀರವರಪ್ರರೋಹರುಚಿಕೈರ್ದೂರ್ವಾಂಕುರೈರಾದರಾ 

ದ್ಧೀರೋ ದಾರನಿಹಾರಹಾರರುಚಿರವ್ಯಾಪಾರಹಾರಾತ್ಬರಂ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸಾಯಮಿಹಾದರೇಣ ಗುರುಣಾ ಶಾಂಗಂ ನ ಲಿಂಗಂ ಕಥಂ 
ನಿರ್ಧೂತವ್ಯಥಮರ್ಜಿತಂ ಸಕೃದಪಿ ಧ್ಯಾತಂ ವಿಭೂತ್ಯಾಸಿತಂ 1೪೨॥ 


ಶ್ರೀನೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗಸೂಜಕೆಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಜಿತಂ ಯದ್ರಜ 
ಸ್ವತ್ಛ್ವಾಸ್ಯಾಮುರವಾಹಿನೀ ಜಗದಿದಂ ತಾನತ್ಪುನಾತಿ ಸ್ವಯಂ | 


ಕನ್ನೈದಿಲೆ ದಳಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಆ ಶಿಲೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಒಂದುಕಡೆ ನೀಲವರ್ಣ 
ವುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಇಂತಹ ಸುಂದರವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ರೇವಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಶಿಲಾಮಂಡಲವನ್ನು (ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು) 
ತಂಪಾದ ನೀರಿನಿಂದ" ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಶುದ್ಧವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ದರೆ ಬಾಲಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಬಹಳ ಬಲಶಾಲಿಯೆನಿಸಿ ಯಾನ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದವ 
ನಾಗಿ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಂತೆ ಸರ್ವಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರೆನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥೪೧॥ 


ಧೀರನಾದವನು ರೇವಾನದಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶೀರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಗರಿಕೆಯ ಚಿಗುರುಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದು, ಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ಶ್ರ್ರೀವಿಹಾರಗಳು ಮತ್ತು 
ಉಳಿದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ದೂರಮಾಡಿ, ಪರಮಪವಿಶ್ರನೂ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ 
ಅದ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿನಿಶ್ರಾಸಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ, 
ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಒಂದುಸಲ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. ॥೪೨/ 

ನೀರೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಪುನ್ಸನರಾಗಗಳನ್ನು ರಿಸ್ಕಿ ಈ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು ಸಮಸ" 
ವಾದ ಈ ಪ್ರನಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪನಿಶ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು 
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ನ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ 


ವಿತಾನನ್ಮಹಿಮಾ ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನರತಸ್ಯಾತೆಃ ಫಂ ನಾ ಯೆನುಃ 


ಸೋಯಂ ಮೇ ಭೆಯದೋ ಭನತ್ಯವಸರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇಪಿ ಮೃತ್ಯೋಃ ಪರಂ 
1೪೩॥ 
ಯತ್ಸಂಪನ್ನಗರಂ ಮನೋಹರವನರಂ ಹಾರಂ ತೆವತ್ಕುನ್ನತೆಂ 


ಪ್ರಾಕಾರಪ್ರವರಾತಿಕೋಹಣನುಣೆವ್ಯಾಕೀರ್ಣನಿಶ್ಚ್ರೇಣಿಕಾ । 
ತದ್ದಾರಾರ್ಗಲಕುಂಜಿಕಾ ತದನಘಶ್ರೀಕಾಮಿನೀನೀವಿಕಾ 
ಚೋಲೀಚ್ಛೇಡೆನಸಾಧನಂ ಚ ಬಹುಧಾ ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಾರ್ಜೆನಂ ॥೪೪॥ 


ಮೇರುಃ ಕೆಲ್ಬಾಂತವಸ್ನಿ ಪ್ರತಿಹತಶಿಖರೋ ಭೆಸ್ಮಭೂತೋಸ್ತು ಭೊರ್ವಾ 
ಪಾತಾಲಂ ಯಾತು ಯಾತು ಶ್ರಿವಶನಗರಮಪ್ಕಂತತೋ ಭಸ್ಮತಾಂ 8೦ | 





ಶಿವಪೂಜಾತೆತ್ಸರನಾದ ಮಾನವನ ಮಹಿಮೆಯು ಇಷ್ಟು ಅದ್ಭುತನಾಗಿರುವಾಗ್ಯ 
ಈ ಯಮನು ಮರಣಕಾಲ ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ ತಾನೇ ನನಗೇನು ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿಯಾನು? ನಾನೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತನೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಮನು 
ನನ್ನನ್ನೇನೂ ಮಾಡಲಾರನು. ॥೪೩॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಟ್ಟಿಣವು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು. ಮನೋಹರವಾದ ಈ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸಂಸತ್ತುಗಳೂ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿರುವುವು. ಉನ್ನತವಾದ ಈ 
ಪಟ್ಟಣದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಲು ಉತ್ತಮವಾದ ರಶ್ನಖಚಿತವಾದ 
ಏಣಿಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಈ ಪಟ್ಟಣದ ಬಾಗಿಲುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ದೃಢವಾದ 
ಅಗಣಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿರುವರು. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿ ಯು ತಾಂಡ 
ವನಾಡುತ್ತಿರುವಳು.' ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಂಬ ಕಾಮಿನಿಯ,(ನಾರಿಯ) ನೀನಿಯನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಚೋಲಿ (ನಿಲುವಂಗಿ) ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ 
ಸುಖಭೋಗಗಳನ್ನು, ಮಾನನನು ಕಾಲಕಾಲನೆನಿಸಿದ ಸರಶಿವನ ಸೂಜಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅನೇಕನಾದ ಸುಖ 
ಸಂಪತ್ತುಂಬಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಿವಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 10೪ 1 ತ್ಯ 


ಒಂದು ವೇಳೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯ ಉಪಟಳಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮೇರು ಪರ್ವ 


೪ 


ತನೇ ತನ್ನ ತಿಖರಗಳೊಡನೆ ಭಸ್ಮವಾಗಲಿ. ಭೂಮಿಯೇ ಪಾತಾಳ ಲೋಕಕ್ಕಾ 
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| 
k fam ಶಕ್ತ 
ಹಚತಚ ಕಾರ: SEC ಹ ಸಾಮ TEN ತ್‌ 


SSE ASS kan ಹ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ೧೩ 


ಕಾಲೊಆಸ್ಕಾಯಾತು ಮೃತ್ಯೋರಹಮಿಹ ನ ಮಹಾಜೇವಭಿನ್ನಂ ಪ್ರಪನ್ನಂ 
ಸಂಪನ್ನಂ ಮೇ ನುನೋಪಿ ತ್ರಿನಯನಚರಣಾರಾಧನೇನ ಪ್ರಸನ್ನಂ ॥೪೫॥ 


ಕೋಯಂ ಕಾಲೋಪಿ ರಂಕಃ ಕೆಫಮಪಿ ಮರಣೇ ತೂರ್ಣಮಭ್ಯರ್ಣ 
ಕೋಫಿ 

ಮಾಯಾರೂಪೋಪಿ ನಾ ಮೇ ಮರಣಮಹಿ ನಮೇ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚಕಸ್ಯ! 

ಯಸ್ಕಾಂಕೇ ಸಾ ಭವಾನೀ ತ್ರಿಭುವನಜನನೀ ತತ್ಸದಾರಾಧಕಾನಾಂ 


; ಶಂಕಾತಂಕಾವಿಹೀನಸ್ಪುರಡುರುಮುನಸಾಂ ಕಾಲಭೀತಿಃ ಕುತೋ ವಾ ॥೪೬॥ 





ದರೂ ಹೋಗಲಿ. ಅಥವಾ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನೇ ಜೇಕಾದರೂ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗಲಿ. 
ಅಥವಾ ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮ್ಯತ್ಯುವೇ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿರಲಿ. ನಾನು ಮಾತ್ರ ಮುಕ್ಕಣ್ಣ 
ನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲ ಸೇವೆಯಿಂದ ಥಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಮನ 
ಸನ್ನು ಬೇರೆ ಕಡೆ ಕಿರುಗಿಸುವುದಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದಾಗಲೀ ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡೆನು. ॥೪೫॥ 


ಕಾಲಸ್ವರೂಸನಾದ .ಯಮನನ್ನೇ ನಿಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಪರಶಿವನ ಪದಸರೋಜ 
ಗಳನ್ನು ಸದಾ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವ ನನಗೆ ಅಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಷವಾಗಲೀ 
ಅಥವಾ ಮೃತ್ಯುವೇ ಆಗಲಿ ಸಂಭನಿಸಲು ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನನಗೆ 
ಮರಣಕಾಲ ಸಮೀಪಿಸಿರುವುಡಿಂದು ತಿಳಿದು, ಆಗಲೇ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಿಂದ ನಿಂದಿರುವ ಈ ಯಮನು ಎಂತಹ ಒರಟನಾಗಿರಬಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಮರಣಕಾಲ ಸಮೀಪಿಸಿದರೂ ಇವನು ಯಾರು? ಶಿವಭಕ್ತನೆಂಬುದನ್ನಾದರೂ 
ನಿಜಾರಮಾಡದೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಯಮನು ಶುದ್ಧ ಮೂರ್ಪನೆಂದು ಶಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಯಾಗಿರುವ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಾರ್ರತೀದೇನಿಯೇ 
ಯಾವ ಮಹಿಮನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಳೋ, ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನ ಪಾದಸೇವಕರಾಗಿ, ಯಾವ ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆ ತಾಸಶ್ರಯಗಳೂ ಇಲ್ಲ 
ದಂತೆ ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಮನ ಭಯ 
ವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಿಂದ ತಾನೇ . ಬಂದೀತು? ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವರನ್ನು 


`' ಯಮನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲಾರನು. ॥೪೬॥ 


2 * | [9] 
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ಕಾಲಶ್ಹೇದಾಗಳೋ*ಯಂ ಪ್ರತಿಹತಗತಿರಪ್ಯಸ್ತು ಯಸ್ತು ಶ್ರಿನೇತ್ರೇ, 
ಧ್ಯಾನಾರೂಢಾತಿರೂಢಂ ಪರಹಿತಕರಣಾಸಕ್ತೆ ಚಿತ್ರಂ ತಮೇಶಂ |: | 
ಹಿತ್ವಾನ್ಯತ್ರೈನ ಯಾಸ್ಕತ್ಯಯಮಪಿ ಚತುರಃ ಕಾಲಕಾಲಾದ್ದಿಭೀತೋ 
ಭೂತಿಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾಪಿ ಭೀತೋ ಭವತಿ ಭವತಿ ನಾ ಭ್ರಾಂತೆಚಿತ್ತೋಪಿ ಮತ್ತಃ 
ಸ 1೪೭॥ 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಪರಮಂತಕಾಂತಕಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾರಾಧನೈ 
ರ್ದ್ಯೈನ್ಯಂ ತಾನದಪಾಕೃತಂ ಗತಮಿವಂ ಕಾಲಾಡ್ಬ್ರಯಂ ನಿರ್ಭಯ । 
ಲೋಕೇ ಶಾಂಭವ ನಿನ ಕೇವಲಮತಃ ಕಾಲಾದ್ದಿಭೇತೀತಿ ಧೀ 
ರ್ಧೀರಾಣಾಂ ಕಥಮಿತ್ಕತಃ ಕಥನಿಶೋ ಭೀತಿರ್ಭವಿಶ್ರೀ ಜವಮೇ ॥೪೮॥ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತನಾದವನಿಗೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಕಾಲನೃತ್ಯುಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೆ 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿ ಮೃತ್ಯುನಶನಾಗಿರುವ ಮಾನವನನ್ನು 
ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಸಾಕ್ಸಾದ್ಯಮನೇ ಬರುವುದಾದರೂ, ಅವನಿಗೆ ಈ 
ತಿವಭಕ್ತನನ್ನು ಏನು ಮಾಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ, ಅವನ ಕಾರೃವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗು 
ವುದು. ಆಗ ಯಮನು ಅನವರತವೂ ಪರಶಿವನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ನೆಟ್ಟಿಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಸದಾ ಪರೋಪಕಾರ ಮತ್ತು ಹಿತಚಿಂತನೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಯದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗು 
ವನು. ಯಮನು ಚತುರನೇ ಆದರೂ ಕಾಲಕಾಲನೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನ ಮುಂದೆ 
ಸುತೆ ಸಾಗದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಣಿಮಾದ್ಯಸ್ಟಸಿದ್ಧಿ ರೂಪವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರ ಮಣೆಯುಳ್ಳವನಾಗಲೀ ಅಥವ ಹುಚ್ಚನೇ 
ಆಗಲೀ ಎಂದಿಗಾದರೂ ಭಯಸಡುವನೇ! ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಯಮನೂ ಸಹ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ, ಭಯಪಡಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಸಕ್ತಿ ಲಶ್ವರ್ಯ 
ಪ್ರದನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಅವನಿಗೂ ಯಾವ ವಿಧಯಾದ ಭಯವೂ 
ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಆದರೆ ಪರಶಿವನ ಯಾವ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಯಮನು ಹೆದರುವನು ; ಅಥವಾ ದಿಗ್ಬಾ)ಂತನಾಗುವನು- ॥೪೭॥ 


ಯಮಾಂತಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ನಮಗೆ ದೀನಭಾವವೆಲ್ಲವೂ ತೊಲಗಿತು. ಯಮನ ಭಯವೂ ನಾಶ 
ವಾದ . ಲೊ ನು ನ 
ದಂತೆಯೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಂಭುವಿನ ಭಕ, ನೊಬ್ಬನೇ ಕೇವಲ ಫಿರ್ಭಯನೆನಿಸು 
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ಹೇ ಕಾಲಾಂತಕ ತಂಳೆರಾಮರನರಾಪಾರಾಮರಾರಾಧಿತೆ 
ಸ್ವಾಮಿನ್ವಾಲಮಪಾಕುರುಸ್ವ ಗೃಹನುಭ್ಯೇತ್ಕ್ಯೇತು ಯಾತು ಸ್ವಕಂ । 
ಘೋರಂ ಮಂದಿರಮೇವ ರೌರವಮಯಂ ಕಃ ಶಾಂಕರಾಣಾಂ ಭಯಂ 
ದಾತುಂ ವಾ ಯತತೇ ಕೃತೀ ಕೃತಮನೇನಾಪೀಹ ಪಾಪಂ ಖಲು 1೪೯॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲ ಯದಿ ತೇ ನೆ ತೊ ಕಾಲನಾಶೇ 

ಶಕ್ತಿಸ್ತದಾ ಜನಿಜರಾಮರಣಾದಿನಾಶೇ | 

ಶಕ್ತಿಃ ಕಥಂ ಭವತಿ ವಾತಿನಿನೋದವಾರ್ತಾ 

ಸಾ ತೇಷಕೀರ್ತಿರಪಿ ತೇ ಕಫನಿಂದುಮ್‌ಳೀ ॥೫೦॥ 


ಳಾ ಸ ಸಾ ರಾವಾ ಂ ಜಾನ 


ವನು. ಆದುದರಿಂದ ಧೀರರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಮನ ಭೆಯವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ 
ಒದಗೀತು? ಈಗಾಗಲೀ ಇನ್ನು ಮುಂದಾಗಲೀ ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತರು ಯಮನ 
ಭೀತಿಗೆ ಒಳಗಾಗುವರೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಮಾನವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಉಂಟಾದೀತು? 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಯಮನು ನನ್ನನ್ನೇನೂ ಮಾಡಲಾರನು. ಗ 


ಎಲ್ಫೆ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಂಕರನೇ! ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ- 
ಮುಂತಾದ ದೇವತೋತ್ತಮರಿಂದಲೂ, ಇತರ ಸಾಮಾನ್ಯ ದೇವತಾ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದಲೂ, ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಈ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ ಯಮನನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಈಗಲೇ ಈ ಯಮನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಘೋರ 
ವಾದ ರೌರವನರಕವೆಂಬ ಮಂದಿರದಲ್ಲೇ ವಾಸಿಸಲಿ ; ಒಂದುವೇಳೆ ಶಾಂಕರಕೆನಿಸಿದ 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಾದವರು ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಪಾಡ ಸೇವಕರಾದ ಇವರಿಗೆ 
ಯಾರು ತಾನೇ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಯಾರು? [೪೯1 


ಪ್ರಭೋ! ಕಾಲಾಂತಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ಈ ಯಮನನ್ನು ನಾಶ 
ಪಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಂಹಾರ ರೂಸ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಶಕ್ತಿಯು ಬಂದೀತು? ಎಲ್ಫೆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ! 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದು ಕೇವಲ ವಿನೋದಕ್ಟೋಸ್ತರ ಎಂದಾದರೆ ಅದು 
ನಿನಗೆ ಒಂದು ಅಸಕೀರ್ತಿಯೇ ಅಲ್ಲವೇ. |೫೦॥ | 
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ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣಸನುಯೇ ಪರಮಿಂದುಮ್‌ಳಿ 
ಫಹಾದಾರವಿಂದನುಕೆರಂದರಸಾಭಿಸಷೇಕಕ |! 
ಮಟ್ಟಿ ತ್ರಭೃಂಗನರಮೂರ್ತಿರ್ಭವತ್ತಿತೀಶ 

ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತೋಸಿ ಮುಹುರೀಶ ನ ವಿಸ್ಮೃತೋಸಸಿ Ban 


ಅಧ್ಯಾಪಿ ಚೇದಿಹ ಡಯಾ ನ ತಮೇಂದಂಮೌಳೇ 

ಡೋಲಾಯಿತೆಂ ಮಮ ಮನಃ ಕಥಮದ್ಕ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ । 

8೦ ತಸ್ಕ ವಾರಣಮಶಕ್ಕಮುತಾತಿಶಕ್ಕಂ 

ಶರ್ವಸ್ಯ ತಾವದಿತಿ ಶೈಲಸುತಾಸಹಾಯ ॥೫೨॥ 


ಕಾಲಂ ಪರಂ ನರದಕಲ್ಪಮಹಂ ಸ್ಮರಾಮಿ 
ಗೌರೀನುನೋಹರಪದಾಬ್ಜರಜಃಪ್ರಸಾದಾತ್‌ । 
ನಿತನ್ಸಿನಾರಣಮಶಕ್ಕಮಿಹಾಸ್ತಿ ಕಂ ಮೇ 

ತ್ರಯ್ಯಂಬಕೇನ ಮನುನಾ ಮನಸಾಸ್ಮೃತೇನ ॥೫೩॥ 


ಚಂದ್ರತಿಕೋಭೂಷಣನಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಅಮೃತರಸಗಳಿಂದ 


ಅಭಿಸೇಕವುಂಟಾಗಲಿ. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಅನೇಕ ಬಾರ್ಕಿ, “ ಮರಣಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದುಂಬಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನೀನು ನೆಲಸಚೇಕು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು `ನೀನು 
ಮರೆತೆಯೋ ಏನೊ? snl | 

ಎಲ್ಫೆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ, ಈಗಲಾದರೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ದಯೆ 
ಬಾರದೇ ಹೋದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಂದೇಹಗೊಳ್ಳದಿರುವುದೇ! 
ನೀನೇ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸು. ಸ್ವಾಮಿ ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಭಕ್ತ 
ಸುಖಕರನೆನಿಸಿದ ನಿನಗೆ ಈ ಯಮನನ್ನು. ಫಿಗ್ರಹಿಸುವುಜೊಂದು ಅಸಾಧ್ಯವೇ ! 
ಅಥವಾ ತುಂಬಾ ಶ್ರಮವಹಿಸಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಕವೇ ಯಾವುದೂ ನನಗೆ ತೋರ 
ದಂತಾಗಿರುವುದು. ॥೫೩॥ 


ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತಿರುವ ಕಾಲಸ್ಪರೂಪನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಗೌರೀಡೇನಿಯ ಮನೋಹರವಾದ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಧೂಳಿನ 


ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ನಾನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತ್ರ $ಿಂಬಕೆ 
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ಅತತ ಎಸ ಹಾವ ಇಹ ಹ 
- 


ತ ತ 
RELA ಚ್ಹಾ 
ರತ ಆ ರಡು ms ed ....... ಹಾ ಎ.ಡಾ ಮತು ಹ... ಎ. ಐ ಹು. 
ತ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೨೧ 


ಅದ್ಯಾಂತಕಾಂತಳೆ ಭಯಂ ಯಮವಾರಣೇನ 
ತಾನನ್ನಿವಾರಯ ನಿನಾರಯ ಯೇನ ಚಿತ್ತೆಂ। 
ಸ್ವಸ್ಥಂ ತ್ರದಂಘಫ್ರಿಕೆನುಲಾನುಲಪೂಜನಾದೌ 
ತೆದ್ದಿಫ್ಲವಾರಣಮುವಶ್ಯಮುಪೇಕ್ಷತಂ ಮೇ ER 


ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣಸಮಂಯೇೋಪಿ ನ ಲಿಂಗಪೂಜಾ 

ತ್ಯಾಗೋ ಮತೋ ನ ಭನತೀತಿ ವಿಧಿಶ್ಯು ) ತೋಹಿ | 

ಕಿಂ ತೇನ ತಾನಡಧುನಾ ತ್ವದನುಸ್ಠಿತೇನ 

ಹಾ ಹಂತ ಹಂತ ವಿಧಿರೇವ ಹತಃ ಕಥಂ ವಾ ॥೫೫ 





ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಪರಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ ನನಗೆ ಈ ಯಮನನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದೊಂದು ಅಸಾಧ್ಯವೇ! 1೫೩! | 


ಎಲ್ಲೆ ಕಾಲಾಂತಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಈಗಲೇ ಈ ಯಮನನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿ, ಇವನಿಂದ ನನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು. 
ಈ ಯಮಭಯವನ್ನು ಥಿವಾರಣೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ನನ್ನಮನಸ್ಸು ಸ್ಪಿರವಾಗಿ ಯಾನ 
ಅಡಚಣೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಪೂಜಾದಿಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತವಾ 
ಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಓ ಪ್ರಭೋ, ಈ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಫ್ಲವುಂಬಾಗದಂತೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದೇ ನನಗೆ ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೆಂದು ತಿಳಿ. 1೬॥ 


, ಪ್ರಾಣಹೋಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡದೇ ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಯಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ವಿಧಿಯಿದ್ದರೂ, ಪರಮೇ 
ಶ್ವರ ನೀನು ಈಗ ಉದಾಸೀನನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ರಕ್ಟಿಸಡೆ ಇರುವುದು 
ಉಚಿತವೇ ! ಅಯ್ಯೋ! ಪಾಪ! ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೇನು? ಹೇಳುವ ವಿಧಿಯೇ 
ವ್ಯರ್ಥವಚನವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲವೇ! ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡಜಿ ನನ್ನನ್ನಾರಾಧಿ 
ಸುವ ಭಕ್ತರನ್ನುದ್ಧಾರಮಾಡುವೆನೆಂದು ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ, ಈಗ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೊದಗಿರುವ ವಿನತ್ತನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಡೇ ಇರುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವುದು. 18೫ 
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೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತ್ವತ್ಸಾದಪದ್ಮಮಣಿಸಂಜರಪಿಂಜರಂ ಮೇ 
ಚಿತ್ತಂ ಭನತ್ನನಿಶಮಿಂದುಕೆಲಾವತಂಸ | 
ಮನ್ಮಾನಸಂ ಸರನುಹಂಸಕುಲಾವತಂಸಂ 
ಮತ್ವಾ ಭನಚ್ಚರಣವಾಸಮಿಹ ಪ್ರಯಚ್ಛ | | ॥೫೬॥ 


ಸೋಆಯೆಂ ಯಮೋ ಯದಿ ಶರೀರಮಿದಂ ವಿನೇತು 

ಮಾಯಾಂತಿ ತರ್ಹಿ ಭಯಮಸ್ಕ್ಯ ನಮೇ ಮನಶ್ಚೇತ್‌ । 
ತ್ವತ್ಸಾವಪದ್ಮನಿಹಿತಂ ಧನಮಸ್ಮದೀಯಂ 

ನೇತುಂ ನ ಯಸ್ಯ ಖಲು ಶಕ್ತಿರುಮಾಸಹಾಯ !೫೭॥ 


ಧನಂ ತಾವಲ್ಲೋಕೇ ಮರಣಸನಮಯೇಸಿ ಪ್ರಿಯತಮಂ 

ನ ಹಾತುಂ ವಾಂಥಾ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಖಲು .ಭವೇದ್ಲೊ (ಪನಮಪಿ 

ಪುನಃ ಪ್ರತ್ಯಾಶಾಯಾಮಿತಿ ಮಮ ಮುನೋರೂಪಧನಮ 
ಪ್ಯುಮಾಕಾಂತೇ ದತ್ತಂ ಭವತಿ ಸತತಂ ರಕ್ಬಿತಮಸಿ ಹಲಗ 


———— ನದ ಇ ಹಂ ಅ ರ ಾ,.ಾ್ರಣಾ ಒಟ ರಾ ಸಸ ಜಜಾ ಸನಂ ಆಷ್ಟ ್ಕ್ತ 


ಚಂದ್ರಶಿರೋಭೂಷಣನಾದ ಪರಮೇಶ ಶರನೇ, ರತ್ವ ಸಮೂಹ. ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ 
ಅಥನಾ ಕಾಂತಿಯಂತೆ, ಹೊಂಬಣ್ಣವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲವು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನವರತವೂ ನೆಲಸಲಿ. ದೇವ! ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪರಮಹಂಸ 
ರೆನಿಸಿಷ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಶಿಕೋಭೂಷಣದಂತೆ ಶ್ರೀಷ್ಕವಾದುಜೆಂದು 


ತಿಳಿದು ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳು ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡು. 
1೫೬! 


ನಿನ್ನ ಪದಕಮಲವನ್ನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಕೆ, ಈ ನನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು 
ಒಂದುವೇಳೆ ಯಮನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಬಂದರೂ ನನಗೆ ಯಾವ 
ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವ್ರ ಉಮಾರನುಣನಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿರಿ 


ಸಿರುವ ನಮ್ಮ ದ್ರವೃವನ್ಹಪಹರಿಸಲು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು? 
1೫೨!! 


ಹಣವು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಾನವನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಕರನಾದ ಪದಾರ್ಥ. 
ಮಾನವನು ತನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಫ್ರೀತಿಕರನಾದ ಈ ಧನವನ್ನು ಸಾಯುವ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಹ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡಣೇ ಪುನಃ. ತಾನೇ ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ವಿಸಿ 


ಪ್ರತ್ಯಾಶಾ ಯದಿ ಜೀವನೇ ತನ ಯನು ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಶಾಂತಾ ತದಾ 
ತಾನನ್ಮಾಮುಪಯಾಹಿ ನಿರ್ವಯಮಮುಂ ಮೃತ್ಯ್ಕುಂಜಯಂ ಪಶ್ಯ ಮೇ! 
ತ್ರಾತಾಯಂ ಭೆಯತಃ ಪಿತಾಪಿ ಸ ಪುನರ್ದಾಕಾಪಿ ಮುಕ್ತೇಃ ಪ್ರಭೋಃ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಕೆಫಮದ್ಯ ವಿಸ್ಮೃತಮಹೋ ಮೋಹಸ್ತವಾಯಂ ಕುತಃ॥೫೯॥ 


ತಂ ಮೋಹಂ ಪರಿಹಾಯ ಸಾಯಮಸಕೈನ್ಮ್ಯೃತ್ಯುಂಜಯಂ ಪಶ್ಯ ಮಾ 
ಮವ್ಯಗ್ರಂ ಕೆಫಮುಗ್ರಲಿಂಗನಿಕಟೀ ಪಶ್ಶೇ ಯಮ ಸ್ವಾಟನಂ ।. 
ಉಗ್ರಾನುಗ್ರಹಭಾಜನೇ ನುಯಿ ಕಥಂ ಭೀತಿರ್ಯಮಾತ್ಸಾದಹೋ 


ಹಾ ಹಂತಾಶತಿನಿಮೋಹಿಶೋ*ಸಿ ಯಮ ತೇ ಭ್ರಾಂತೆಂ ಚ ಚಿತ್ತಂ ಖಲು 
॥೬೦॥ 


SS ಲಾಜಾ ಮಾಜಾ ಪಾರ್‌ ಅ ಕಾಕ ಸಾರ್‌ ಪಾಯ ॥ ಚ 


ಪ್ರತ್ಯಾಶೆಯಿಂದ ಹೂತಿಡುವನು. " ಹಾಗೆಯೇ ಈ ನನ್ನ ಮನೋರೂಪವಾದ 
ಧನನನ್ನೂ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅಪಹರಿಸದೆ ಇರುವಂತೆ, ` ಉಮಾರಮಣನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಸಿ 
ಸುವೆನು. ಇದರಿಂದ ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವುದು. 1೫೮! 


ಎಲ್ಫೆ ಯಮನೇ! ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರತ್ಯಾಸೆಯೇನಾದರೂ 
ಇದ್ದರೆ ಇನ್ನು ನನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರಬೇಡ. ಇಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ದುಡುಕಿ 
ಬರುವುದೇ ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಆಸೆಯು ಮುಗಿದಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಈ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆನಿಸಿದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು. ನಿಮ್ಮಂತಹವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 'ತುಂಬಾ ದಯಾಶೂನ್ಯನು. ಈ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೇ ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಭಯದಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು. ತಂದೆ ತಾಯಿ 
ಗಳೂ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಸಹ ನನಗೆ ಈ ಮಹಾದೇವನೇ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುವನಾಗು. ಎಲ್ಫೆ ಯಮನೇ! ಇಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಈ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನ ಸಾಮುರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಮರೆತೆಯಾ! ಅಯ್ಯೋ ! ಇದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ 
ಅಜ್ಞಾನವೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನೀನ: 
ನಿನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ತೊಂದರೆ 
ಗೊಳಗಾಗದಂತೆ ನಡೆದುಕೋ! |೫೯॥ 


ಯಮುನೇ! ಈಗ ನಿನಗುಂಬಾಗಿರುವ ಅಜ್ಞಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಾಯಂಕಾಖವ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ತೋರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಳವಳಗೊಳ್ಳದೇ ಉಗ್ರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸಮೀಸ 
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ಅ.ಸ ಬಜ. ಈ ಕಡ... ಬ. ಪ್ರಾ 


' ಆಸ್ತಿಕತಿಕೋಮಣಿಯಾದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲ್ಫೆ 


sy ಶಿ ಶಿನರಹೆಸ್ಕೆ 


ಹಾರೇಷು ಪ್ರಣತೋತಿಭೀತೆ ಇತಿ ತೇ ಕೀರ್ತಿಃ ಕೃತಾಂತಸ್ಕ ವಾ 
ಸಾ ತಾನದ್ಧಿಗತಾ ವಿನಾಶಸಮಯಃ ಪ್ರಾಯಸ್ತವಾಯಂ ಯನು | 
ಪ್ರಾಯಃ ಕಸ್ಕ ಕೃತಾಂತಭೀತಿರಧುನಾ ಕಾರ್ತಾಂತನಾರ್ತಾಹಿ ಕಾ 
ಫೇ ಕಾಲೋ8ಫಿ ನ ಕಾಲಕಾಲಭಜನಾಸಕ್ತಂ ನ ಜಾನಾಸಿ ಮಾಂ ॥೬೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯನುಃ ಪ್ರಾಹ ತೆಮಾಸ್ತಿಕಂ । 
ಭೆಯಂ ಮಾ ಕುರು ಮತ್ತಸ್ತೇನ ಭಯಂ ಜಾತು ಜಾಯತೇ 11೬ ೨॥ 


ಹಾಲಾ, 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಇದು ಗೊತ್ತಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೇ ! ಉಗ್ರಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ನಾನು ಪಾತ್ರನಾಗಿರು 
ವಾಗ ಯಮನ ಭಯವು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಉಂಟಾದೀತು ? ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ! 





ಹಾಕಾ ತತಾ ಮಾ ಮಾಜಾ ರ ಳಾ 





ಯಮನೇ, ನೀನು ತುಂಬಾ ಮೋಹಗೊಂಡಿರುವೆ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಈಗ ಭ್ರಾಂತಿ 


ಹೊಂದಿರುವುದು. ॥೬೦॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಯಮನೇ! ಕೃತಾಂತನೆನಿಸಿದ ಯಮನೂ ಸಹೆ ಹೆದರಿ ಶಿವನ ಭಕ್ತ 
ನಿಗೆ ನಮಸ್ಥಾರ ಮಾಡುವನೆಂದು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಇದ್ದ ಕೀರ್ತಿಯೆಲ್ಲಾ ನಷ: 
ವಾದಂತೆಯೇ ತಿಳಿ. ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಇದು ನಿನಗೆ ವಿನಾಶಕಾಲವೆಂದೇ ನಾನ 
ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಯಾರಿಗೆ ಈ ಯಮನ ಬಾಥೆಯುಂಟು ; ಯಮದೂತರ ವ ತ್ತಾಂಶ 
ನಾದರೂ ಯಾರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವುದು ಎಂಬುದನ್ನೂ ಮೊದಲು ಕ್ರ ನಾನು 
ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾದ ಯಮಸನನ್ಷೆೇ ನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿದ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತನು ; ಮತ್ತು 
ಸದಾ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿರುನೆನು ಎಂಬುದನ್ನು, ನೀನು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ವಾಲ ಸ್ವರೂಸನಾಗಿದ್ದರೂ ತಿಳಿಯೆಲಾರದೆ ಹೋದೆಯಲ್ಲಾ ! ಇದು ನಿನ್ನ 
ದಡ್ಡ ತನವಲ್ಲವೇ ! ನೀನೇ ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸು*» ಎಂದು ಆ ಶಿವಭಕ್ತನ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದನು. ॥೬೧॥ 


ಯಮನು ಜ ರೀತಿ ನುಡಿದ ಆ ಸರಶಿವಭಕ್ತನ ವಚನವನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ 
2 


ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೇ ! ನನ್ನೆ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ CS 
ಥೈರ್ಯವಾಗಿಕು. ॥೬೨॥ 
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೨ ಯಮ | 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೨೫ 


ಧೈರ್ಯಂ ವಿಚಾರ್ಯ ತೇ ತಾನದ್ಗಿರಿಶಾರಾಧಕಸ್ಕ ತೇ! 
ವರಂ ಮಣು ಪ್ರಯಚ್ಛಾಮಿ ಯದಸೇಕ್ಷಿತಮಾಸ್ತಿಕೆ (೬೩! 


| ಆಸ್ತಿಕ ಉವಾಚ ॥ 
ಮಹಾದೇವೇ ದಾತರ್ಯತಿನಿತತಭಾಗ್ಯೇ ಸತಿ ಹಿತೇ 
ಸತಿ ಸ್ಫೀತೇ ಭೂತೇ ಕನಿತಿ ವರಯೇಃಹಂ ವರಮಸಪಿ | 
ವರಂ ದಾತುಂ ಶಕ್ತೋ ನ ಜಗತಿ ತಥಾ ವಿಶ್ರುತ ಇತಿ 
ತ್ವಯಾ ಜ್ಞಾತೋ ನಾತಃ ಪರಮಿತಿ ವರಂ ನೈನ ನರಯೇ 1೬೪॥ 


ತ್ರಿದಶೇಶಮುಹೇಶಪಾಡನದ್ಮಪ್ರನಣಾಂತಃಕರಣಸ್ಯೆ ದುರ್ಲಭಂ ಕ೦ 
ವರದೇಷು ನರೋ ಹರಃ ಪರೋ ಮೇ ವರದತ್ವಂ ತವ ಕೇನ ನಿಶ್ಚಿತಂ॥೬೫॥ 





ಎಲ್ಫೆ ಆಸ್ತಿಕನೇ! ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜಕನಾದ ನಿನ್ನ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡು ಕೊಡುವೆನು. ಎಂದು ಯಮನು ಆ ಆಸ್ತಿಕಸಿಗೆ ಅಭಯ 
ಪ್ರದಾನಮಾಡಿದನು. ॥೬೩॥ 


ಆಗ ಆಸ್ತಿಕನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. " ಯಮಡೇವನೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಹಿತಕರನೆನಿಸಿರುವ ಮಹಾದೇವನು, ಅತಿ ವಿಪುಲವಾದ ಐಶ್ವರೃವನ್ನು ಕೊಡಲು 
ಬದ್ಧಕಂಕಣನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವಾಗ ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ಯಾವ ವರವನ್ನು ಬೇಡಲಿ. 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವರನನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದ ಪ್ರಭುವು ಪರಶಿವನೇ 
ಹೊರತು, ಬೇರೆಯವರಲ್ಲವೆಂಬುವನ್ನು ನೀನರಿಯೆಯಾ! ಜಗತ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ದಾತೃ 
ವೆಂದರೆ ಅವನೇ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯದ ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ಯಾವ ವರವನ್ನೂ 
ಜೀಡಲಾರಿನು. "೬೪ 


ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲ ಸೇವೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಶಂಭು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವುದು ತಾನೇ ದುರ್ಲಭ! ದಾನ 


' ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠ ನೆಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೆಂದೇ ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ನೀನು 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ನನಗೆ ನರವನ್ನು ಬೇಡು ; ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ ; ಈ 
ವರವನ್ನು ಕೊಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿನಗೆ ನಿಯನಿಸಿದವರಾರು ? ॥೬೫॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


KY ವ) « 
ಯಡ್ಛತ್ಸಾ ತ್ಸಮಸೇಕ್ಸಿತಂ ತದಖಿಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಯೈ ವಾಥುನಾ 
ಗೌರೀಕಾಂತಪಜಾರವಿಂದಭೆಜನಾದ್ದೇಯಂ ತ್ವಯಾ ಕಂ ಮಮ | 
ಕಿಂ ತೇ ತಿಸ್ಕೃತಿ ನಿಷುರಂ ತನ ಮನಃ ಕಸ್ಟಪ್ರಸಾನೋದ್ಯತಂ 


ಸ್ಥಸ್ಯಾಸಿ ಯಶೋ ಭವತೃತಿಭಯಂ ತ್ವತ್ತಂ ಪರಂ ನಿರ್ವಯ  ॥೬೬॥ 


ಿL 


ಲಿಂಗಾರಾಧನನಿಫ್ನ ಏನ ಜನಿತಸ್ತಾನತ್ತ್ವಯಾ ತೇನ ತೇ 

ಪ್ರಾಯಸ್ಸಾ ಹಸಿ ಶಾಸನಂ ಖಲು ಖಲ ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಾರ್ಜಕಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಭೀತಿಮುಷೈತಿ ಕಾಲನಿಲಯಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮರ್ಥೋಃಪ್ಯಯಂ 

ಫೊ ಕಾಲಾಂತಕೆಪೂಜನೇನ ಕೆಲಯೇತ್ವಾಲಾಷ್ಸಯೆಂ ನಿರ್ಭಯಃ. ॥೬೩॥ 


ನ ಜಾನಾಸಿ ತತ್ತ್ವಂ ಶಿನಾಚಾರನಿಷ್ಠ ಪ್ರಭಾವಂ ಚ ಕಾಲಾಧುನಾ ಕಾಲ 
ಕಾಲಃ | 
ನಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ, ಗೌರೀರಮಣನಾದ ಮಹಾ 
ದೇವನ ಪಾದಸೇವೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಲಭಿಸಿಯೇ ಇರುವಾಗ, ಈಗ ನೀನು ನನಗೆ 
ಕೊಡುವ ,ವರವು ತಾನೇ ವಿಥಿರುವುದು? ಅತಿಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಅನುಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗುವ ನಿನ್ನ ಕಠಿಣವಾದ ಮಾತೊಂದೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿರುವುದನ್ನು ನಾನು 
ಭಾವಿಸುವೆನು. ಎಲೆ ದಯಾಶೂನ್ಯವಾದ ಯಮನೇ! ಶಾಂತಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಯಾನ 


ನಿಗೂ ನಿನ್ನಿಂದತುಂಬಾ ಭಯವುಂಬಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಇದಕ್ಕಿಂತ ನಿನ್ನ ದಯೆಯನ್ನು | 


ಎಪ್ಟೆಂದು.ವರ್ಣಿಸಲಿ ? ॥೬]| 


ಎಲ್ಫೆ ದುಷ್ಟನಾದ ಯಮನೇ! ನೀನು, ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಗೆ ನಿಫ್ಣವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಜೇಕು. ಕಾಲಾಂಶಕನಾದ ಸರ 
ಮೇಶ್ಚರನ ಪೂಜಕನಾದ ಶಾಂಭವನು, ಯಮನನ್ನೇ ಧ್ವಂಸಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥ 
ನಾದರೂ, ಈಗ ನಿನ್ನ ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದೆಗಿಯುತ್ತಿರುವನು. ಕಾಲಾಂಶಕನೆನಿ 
ಸಿದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಯಾವ ಮಾನವನು ತಾನೇ ನಿನಗೆ ಹೆದರಿಯಾನು? 
ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರ್ಭಯನೆಂದು ತಿಳಿ. 1 ; 


ಯಮನೇ, ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರರಾದ ಮಾನನರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ನೀನರಿಯೆ. ಅವರು; ಕಾಲಾಂತಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವರು. 
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MA #4 ಡ್ಯ 
ವ ಧಾ ಅ Sh ಇಡ ಮಾತ್‌ ಐ ಪ 


ನ ಡಡ-ಡ.ಂ.ಹಾ....ಹ ಒಡ. 


ಮ ತನದ 


ಯ Ls ಅರ್‌ ಖ್‌ 
ಅ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೨೭ 


ಹಿತಪ್ರಾಯ ಏವೇತಿ ಶೇ ದುರ್ಮತಿಸ್ಸ್ಯಾತ್ಸಸಂಹಾರಕೆಃ ಕೋಪಿ ಕಾಲಾಗ್ನಿ 
ರೂಪಃ ॥೬೮॥ 


' ಮಹಾದೇನಸಾದಾರವಿಂಪಂ ಮನೋಮೇ 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಂ ಯಥೇಷ್ಟಂ ನಿನಸ್ಭಾಘಸಂಘಂ। 
ವಹತ್ಯೇನ ತೇ ನಿಷ್ಮುರಂ ಕೃತ್ಯಮೇತ 
ತ್ರತಃ ಕೆಷ್ಟಮೇವಾಡ್ಯ ಶೇ ಭಾನಿ ಕಾಲ 1೬೯॥ 


ನರಿಕ್ತಂ ಮನೋ ಮೇ ವಿರಕ್ತಂ ನ ಗೌರೀ 
ಸಹಾಯಾಂಘಿ) ಸಂಕೇರುಹಾರಾಧನೇಷು | 


ಸಮಸ್ತಾರ್ಥದಾನಪ್ರನೀಣೇಷು ತೇಷು 


ಮಹೇಶಪ್ರಸಾದೇಷು ಶಕ್ತಿಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ ೭ ೦॥ 


ಕಾರೂ ಸಾಹ ಹಾಡ ಎ ಇನಾಹಾ EB ಪೂನ ಸಬಾಘಫಾಸಖಸಾಸ ಭಾ ಭಾ ಸಾಸ 


ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹಿತಕರನೆಂದೇ ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವುದು ನಿನ್ನ 
ದಡ್ಡತನ. ಈ ಮಹಾಮಹಿಮನು ಕಾಲಾಗ್ದಿಸ್ವರೂಸನು. ಅಲ್ಲದೆ ಜಗತ್ಸಂಹಾರ 
ಕರ್ತನೂ ಆಗಿರುವನು. ೬! 


ಯಮನೇ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಮಹಾದೇವನ ಅಡಿಡಾವರೆ 


ಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ತನ್ನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಕ್ರೂರವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ: ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. 


ಈಗಲೇ ನಿನಗೆ ಕಷ್ಟವೊದಗುತ್ತಿದ್ದಿತೆಂದು ತಿಳಿಯುವನಾಗು. ೬೯! 


ಅಲ್ಪವಾದ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇತರ ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಪ್ರವರ್ಶಿಸದೆಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಗೌರೀರಮಣನಾದ ಶಂಕರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 


'ಅನುರಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಪಾದಸೇವೆಯಾದರೋ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ 


ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣತರವೆನಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವುದು. ಮಹಾಜೀವನ ಈ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ॥೬೦॥ 
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ಗ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಾಸ್ಮಾಕಂ ಭೆಯಮಿಂದುಶೇಖರಸಡಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಕಾದರಾತ್‌ 
ಸಂಸಾರಾದನಿ ಕಾಲತೋಫಿ ನೆ ಮಹಾಪಾಪೌಘತೋ ವಾ ಯೆಮ | 
ಪಾಪಂ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ಕೃತೇಸಿ ಸ ಭಯಂ ಪಾಸಾಂಬುರಾಶೀಕ್ಸ್‌ ಣಾ 
ನ್ನಾಶಂ ಯಾಸ್ಯತಿ ಶಂಕರಸ್ಮರಣತಸ್ತ್ತೃತ್ತೋ ಭಯಂ ದೂರತ8 ॥೩೧॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹಾರಸದಾಂಬುಜಾಂಚಲರಜೋಲೇಶಪ್ರಭೂತಾನಿಲಂ 

ಪಾಪಾಬ್ದಿಃ ಪ್ರಶಮಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಸಹಸಾ ಲೋಕಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ಚೆ । 

ನಾಘಂ ಮಾಮುಪಯಾತಿ ತತ್ಕಥಮಸಿ ಪ್ರಾಯಸ್ತಮಜ್ಯಾಗತಂ 

ನಾಶಂ ಯಾತಿ ಪತಂಗವತ್ಸಲು ಮುಹಾದೇವಾರ್ಜಕಃ ಸಾವ 12 ೨॥ 


ಪಾಸೇಭ್ಯೋ ನ ಭಯಂ ಯದಾ ಯಮ ತದಾ ತ್ವತ್ತೋ*ಸಿ ಭೀತಿಃಕುತಃ 
ಕಿಂ ದೇಯಂ ತವ ವರ್ತತೇ ತ್ಯಜ ಮಹಾವಾಚಾಲತಾಂ ಸಂತ್ಯಜ | 


ಸಾ: ಪಾವಾ ವಾಪಾಸ. ಪಾ: ಘಾ ಡಾಬಾ ಆಹಾ ಇಪಾಡಾ- ರಾಹಾ ಇರಾ 
ಹಾ ಪಪ ಕ SS SE 


ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಶಂಕರನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುವ ನಮಗೆ ಸಂಸಾರದಿಂದಲಾಗಲೀ, ಯಮನಿಂದಲಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಮಹಾ 
ಪಾಪಸಮೂಹಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ ಎಂದಿಗೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಯಮುನೆ ನಾವು 
ಪಾಪವನ್ನೇ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಮಾಡಿದರೂ ಭೆಯವಿಲ. ಮಂಗಳಕರ 
ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಸಸಮೂಹಗಳೂ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಾಶವಾಗುನುವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕೇವಲ ನಿನ್ನಿಂದ ಭಯವುಂಬಾಗುವುದೆಂಬುದು 
ದೂರದ ಮಾತೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೧॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಲ್ಪವಾದ ಫಾದಧೂಳಿ 
ಯಿಂದುಂಬಾಗಿರುವ ಬಿರುಗಾಳಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಕಲ ಲೋಕದ ಪಜೆಗಳ 
ಪಾಸನೆಂಬ ಸಮುದ್ರವೂ ಸಹ ಕೂಡಲೇ ಶಾಂತವಾಗುವುದು. ಯಾವ ಹ 
ಪಾಸವೂ ನಮ್ಮ (ಶಿವಭಕ್ತರ) ಸಮಾಪಕ್ಕೂ ಬರಲಾರದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಬಂದರೂ 
ಅದನ್ನು ಪತಂಗದ ಹುಳುವಿನಂತೆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಪ್ರಿಯ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಅಗ್ರ್ರಿಯು ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡುವುದು. 1೬.9 ಬ 


ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಪಾಸಭೀತಿಯೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಅವನನ್ನು ಭಯಪಡಿಸಲು 
ನಿನ್ನಿಂದ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಪಾನಿಯಾದವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದು ನಿನ 
೦್ಮೆ 


ಕರ್ತವ್ಯ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಯಣರಿಗೆ ಆ ಪಾನ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲದಿರು 
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RES 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೨೯ 


ನಾಚಾಲತ್ವನಮುಮಾಸಹಾಯಭಜನಾಸಕ್ತೇಷು ಯುಕ್ತಂ ಕಥಂ 


ಶಕ್ತಿಃ ಶಾಂಭವಪುಂಗವಸ್ಯ ಸಹಸಾ ಜ್ಞಾತಾಪಿ ನೈನ ತ್ವಯಾ ॥೭ ೩॥ 


ಧಾಷ್ಯೆ 8೯ನಾಗತೆಮತ್ರ ಭೀತಿರಥುನಾ ಸಂಪಾದಿತಾ ಕಾಪಿ ಸಾ 

ತುಭ್ಯಂ ದಾಸ್ಯತಿ ಭೀತಿಮೇವ ಸಹಸಾ ಸಾ ವೃದ್ಧಿಮುಷ್ಯೇಷ್ಯತಿ । 

ಉಪ್ತಂ ಯತ್ತೆದವಾಸ್ಯತೇ ಖಲು ಖಲೈಃ ಖಲ್ವಾಃ ಸಮಾರೋಪಿತಾಃ 
ಶಾಲೀನಾಮುದಯಾಯಿ ಕಿಂ ಶಿವಜನದ್ರೋಹಾತ್ಸುಖಂ ಜಾಯತೇ ॥೭೪॥ 


ಯದ್ಯವ್ಯಾವಧಿ ಶಾಂಭವೇಷು ನಿನಯಸ್ತೇ ತರ್ಹಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 
ಕಃ ಕಾಲಾಂತಕೆತೋನಿ ಭೀತಿರಿತಿ ತೇ ಚಿತ್ತೇ ಪರಂ ತಿಷ್ಕತು | 











ವಾಗ ನಿನ್ನ ಭಯವು ಅವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿ. ಈ ಶಿವ 
ಭಕ್ತನಿಗೆ ಕೊಡುವ ನರನು ತಾನೆ ನಿನ್ನಲ್ಲೇನಿರುವುದು ? ಎಲ್ಛೆ ಯಮನೇ! ಕೇವಲ 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳು, ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ 
ಹಾಗೆ ಹರಟುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಸಾಟವವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. ಉಮಾರಮಣನ ಚರಣ 
ಸೇವಾನಿರತರಾದ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಮಾತನಾಡುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿ. ಇನ್ನೂ ನೀನು ಆ ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತಾ ್ರಾಗ್ರೇಸರರ ಶಕ್ತಿಯು ಎಸಿ ಿರುವುಡೆಂಬು 


ದನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಾರದವನಾಗಿರುವೆ. . (ಅಥವ ತಿಳಿಯಲಾರಜಿ ಹೋದರು) 
೭ ೩॥ 





ಓ ಯನುಧರ್ಮನೇ! ನೀನು ಗರ್ವದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಏನೋ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಭಯವನ್ನು ನನಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಆ ಭಯವೇ `ನಿನಗೆ ಮುಂಜಿ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಭಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುಡೆಂದು ತಿಳಿ, ಬೀಜಕ್ಕನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪೈರು ಬರುವುದಲ್ಲದೆ, ದುಷ್ಟರಾದವರು ಖಲ್ವಗಳನ್ನು (ಕಾಡು 
ಧಾನ್ಯ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು) ಬಿತ್ತಿದರೆ ಕರ ಬತ್ತವಾಗಿ ತೋರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ! 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಜನಗಳಿಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡಿದಕೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವನಿಗೆ 
ಸುಖವು ದೊರೆಯುವುದೇ? ಎಂದಿಗೂ ದುಃಖವೇ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ॥೬೪॥ 


ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಶಂಕರನ. ಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಷಯವನ್ನು 


ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದೇ ಅದರೆ, ನಿನಗೆ ಕಾಲಾಂತಕನಾದ ಸರಮೇಶ್ಲರನಿಂದ ಯಾವ 


ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಭಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ ತವಾಗಿ 
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ಷಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ತು ಭಯೆಂ ನ ಶಂಕತಮುಪಿ ತ್ವತ್ತಃ 'ಶಿನಾರಾಧನೇ 
ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಯಾಚ್ಛಿವನೇನ ಶೇನ ನ ಭಯಂ ಸ್ವಸ್ಟೇನಿ ಸಂಭಾನಿತೆಂ ॥೭೫॥ 


ಅಶಾಂಭನಜನಾಲಯಂ ಪ್ರತಿ ಗತಿಸ್ತನ ಸ್ಯಾತ್ಸವಾ 

ತದದ್ದು ತಭೆಯಪ್ರದಸ್ತ್ವಮಸಿ ತತ್ರ ತತ್ಕಷ್ಟತಃ 

ಜಗ ಹಸಂಗಮೇ ತನ ನ ಭೀತಿರಸ್ಕಲ್ಪತೋ 

ಯಥೇಷ್ಟಗತಿರಸ್ತು ಶೇ ಶಿವಸರಾಜ್ಮುಖಾನಾಂ ಗೃಹೇ 1೭೬॥ 


ಅಸಿ ಒನ್ಸಾನನಪಾ ವನೇ ಯಮ ವನೇ ಸಿಂಹಾವಯಃ ಸರ್ವದಾ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ವೈರಮುದಾರಗೋಕುಲಯುತಾಸ್ತಿಸ್ಕಂತಿ ತೇ ಶಾಂಭವಾಃ । 
ತಾನ್ವಾ ಪಶ್ಯ ನಿಶಿಷ್ಕ ಶಾಂತಮನಸಾ ಶಾಂಶೇನ ರೂಸೇಣ ಶೇ 


ದೃಷ್ಟಾಃ ಕೆಷ್ಟನಿನಾಶಕಾ ಅಪಿ ಭನಂತ್ಕೇವಾತಿಶಾಂತೋ ಭವ N22 
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ರಲಿ. ನಮಗಂತೂ ಆ ಭಯದ ಶಂಕೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ನಿನ್ನ ಭಯವುಂಟಾಗಲಿ. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿನಿಶ್ವಾಸಗಳಧಿಕವಾಗಿ ಮಂಗಳವೇ ಆಗುವುದು. ಯಾವ 
ದ ಭಯವೂ ನನಗೆ ಇದರಿಂದ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 
las 

ಎಲ್ಫೆ ಯಮನೇ, ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಅವರಿಗೆ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಹಿಂಸೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಭಯಪಡಿಸುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಸಹವಾಸವು ನಿನಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಭಯಕ್ಟೂ ಕಾರಣವಾಗಲಾರದು. ಅವರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ ಕೇವಲ ಮೂರ್ಪರಾಗಿರುವವರ ಮನಯಲ 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಂದಂತೆ ಸಂಚಾರಮಾಡುವನಾಗು. ॥೭೬॥ 


ಯಮನೇ, ಪರಮಪಾವನವಾದ ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವೇ ಮುಂತಾದ 
ದುಷ್ಪಮೃಗಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಜಾತಿವೈರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಸುಗಳ ಗುಂಪಿನೊಡನೆ 
ನುನ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತರಮಹಿಮೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿ. ನೀನು ನಿನ್ನ ರೂಪವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಸಹ ಶಾಂತ 
ವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಂದು ಬಾರಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ದರ್ಶನ 
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ತ... .. 3... ಚತ. ಇತರಾ, ಒಣ... ಅಡಾ ಯು ಮಾ... 


ತೈತೀಯಾಂಶ$ಃ ಅ. ೨೮ ಷಿ 


ತ್ರತ್ತೋ ಭೀತಿಕೆಥಾಪಿ ಮೇ ನ ಭವತೀತ್ಯೇವಾನಧಾರ್ಯಾಡರಾ 

| ದೈೈರ್ಯೇಣಾತ್ರ ಶಿನಾರ್ಚನಾರ್ಥಮಧಥುನಾ ತಾವತ್ಸರಂ ಸ್ಕೀಯತೇ | 
ಸಾಯಂ ಪೂಜಯ ಶಂಕೆರಂ ತನ ಕೆಫೆಂ ಭೀತಿರ್ನ ಶಂಗಾಪ್ಸುಷೇ 

ಚ್ಛಂಗಾರಾಧನಸಾಧನೇನ ಮನಸಾ ಶಂಗಂ ಪರಂ ಸಸ್ಮರ 1೭ ೮॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಾಮೃತಂ ಸ ಕಾಲಃ 
ಸರಮಾನಂವದಮಿತ್ಯಭೂತಪೂರ್ವಂ | 

ಅನಧಾರ್ಯ ಯಯೌ ನಠತೋಂತಿಭಕ್ತ್ವ್ಯಾ 

ತೆಮಭೀತಂ ವಚನೈಃ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಭೂಯಃ Hl 


ತತಃ ಪರಂ ನಿಷ್ಣುರವಾಸ ದೇಶಂ 
ತಮೇವ ತಾನದ್ಗ ರುಡಧ್ವ ಜಸ್ಸನ್‌ 


ee ಆ a ಸಾಕ ತ ಇರಾ “| ಹಃ —— ತಾ ತ; 
ಫಾ ಖಾ ಐ ವಜೀ ಸಜಜ ಜು 12 ಚಚ ಚಾ 1 ಜಾತ್‌ ಜನ ಜಪ ಪವ ಎ ಇ. (ವ ಭಾಭಾ ್ಳ——~————— ಪ್ರಣ: ತಾಂತ್ರ ಇಹ - ಎ ಇಇ | 


ಮಾಡು. ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳೂ ತಪ್ಪಜೀ ನಿನಾರಣೆಯಾಗುವುವು. ಅದ್ದರಿಂಜೆ 
ಎಲ್ಲೆ ಯಮಧರ್ಮರಾಜನೇ, ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಈ ಘೋರರೂಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಶಾಂಶನಾಗು. 1೭೭! 


ನಿನ್ನಿಂದ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಭಯದ ಸಮಾಜಾರವೂ ಇನ್ನು ಮುಂದಿ 
ನನಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಈಗ ನಾನು ಧೈೈರ್ಯದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು 
ಆದರದಿಂದಲೂ ಸಹ ಶಿವಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುನೆನು. ಎಲ್ಫೆ ಯಮನೇ, 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನೂ ಈ ಶಂಕರನನ್ಹಾರಾಧಿಸು. ನಿನಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಯವು 
ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಶಿವಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವನಾಗು. ॥೬೮॥ 


ಈ ರೀತಿ ಆ ಆಸ್ತಿಕನು ಹೇಳಿದ, ಅಮ್ಭ್ರತೋಪಮವಾದ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಲಾಲಿಸಿ, ಯಮನು ಹಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೇಳದ ಈ ನುಡಿಗಳು ಪರಮಾನಂದ 
ಪ್ರದವಾದವುಗಳು ಎಂಬುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೆದರದೆ ಆ ಆಸ್ತಿಕನನ್ನು 
ಅನೇಕ ಮೃದುನುಡಿಗಳಿಂದ ಸಂತೈಸ್ಸಿ ಅನಂತರ ಅತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. ॥೭೯॥ 


| 
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೩೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ' 
ನೀತಾಂಬರಾಲಂಕ್ಳ ತಮೂರ್ತಿರಿಷ್ಟಂ 
ದಾತುಂ ತದೀಯಂ ಕಮಲಾಸಮೇತಃ 1೮೦॥ 


ಸ ಮೂರಾತ್ರಂ ನಿಲೋಕ್ಕೈವ ಬಿಲ್ಕೈರವನತಾನನಃ ! 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸರೋ ಜಾತಃ ಶಿವಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರಂ Son 


ಸಾಯಂಕಾಲೀನಮೌನೇನ ಪೊಜಯಂತಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಷ್ಟುರ್ನೂರತೋಪಿ ಶಿನಪೊಜಾರತೋಆಭವತ್‌ ॥೮೨॥ 


ವಿಷ್ಣುಃ ಶಿನಾರಾಧನಸಾಧನಾನಿ 

ಸಂಪಾದ್ಯ ಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನಸಾದರೋಆಭೂತ್‌ । 

ತತಃ ಸಮಾಪ್ಕಾಶು ಶಿನಾರ್ಜನಂ ಚ 

ಸ ಏನ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಮುವಾಚ ಗತ್ವಾ (೮೩॥ 


ಆಸ್ತಿಕಾಸ್ಥಿಕನರೋ*ಸಿ ನರಂ ತೇ 
ದಾತುಮಿಚ್ಛತಿ ಮುನೋ ವೃಣು ಮೋ ತೆಂ 


—B_—_—————— ಜಾಚಾಸಸಷ ತಾ ಜು 


ಬರಧಾರಿಯಾದ ನಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಗರುಡನನ್ನೇರಿ, ಆಸ್ತಿಕನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟವಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಅಜೀ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 1೮೦! 

ಆ ಆಸ್ತಿಕನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಗರುಡನನ್ನೇರಿ ಬರು 
ಶ್ರಿರುವುದನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ, ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳಿಂದ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಶಿವಢ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡತೊಡೆಗಿದನು. ॥೮೧॥ 

ದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಆಸ್ತಿಕನನ್ನು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದೂರ 
ದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ತಾನೂ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾದನು. ॥೮೨॥ 

ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಶಿವಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನೂ 
ಆದರದಿಂದ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು 


ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ತಾನೇ ಆ ಆಸ್ತಿಕನಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಹೀಗೆಂದನು. a 


ಎಲ್ಫೈ ಆಸ್ತಿಕಕಿಕೋಮಣಿಯಾದ ಮಹಾತ್ಮನೇ! ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲ 


ಡ್ಯಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಹೃದಯವು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಸರಮಸಾನನನ್ನೂ ವರಗ್ರ ಹಣ: 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆಅ. ೨೮ ಶಿ 


ಕಿಂ ತವೇಪ್ಸಿತಮುಮೇಶಪದಾಬ್ಜ 
ಧ್ಯಾನಪೂತಹೃದಯೋ*ಸಿ ವರಾರ್ಹ SYN 


ವೇದೈರ್ವದಾನ್ಕೋತ್ತಮುಮೀಶಮೇಕಂ 

ಮತ್ವಾ ಮಹಾಡೇನಮುಸಾಶ್ರಿತೋಹಂ। 

ಸ ಏನ ಮೇ ಸರ್ನವರಪ್ರದಾತಾ : 

ದಾತಾ ವರಾಣಾಂ ವರಹೋತ್ತಮಶ್ನ ॥೮೫॥ 


ಯಂ ಯಂ ವಾಂಛತಿ ಶಾಂಭವಃ ಪ್ರತಿದಿನಂ ತಂತಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತ್ಕುಮಾ 
ಕಾಂತಃ ಸಂತತಮಂತಕಾಂತಕ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಯ ಏನ ಶ್ರುತ್‌ೌ। 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇ ನರದೋತ್ತಮೇ ಸತಿ ಮನೋ ದೈನ್ಯಂ ನ ಜಾನಾತ್ಯತಃ | 
ಕಂ ವಾ ಮುರ್ಲಭಮಸ್ತಿ ಶಂಕರಪದಧ್ಯಾನೇನ ತನ್ಮೇ ಮನಃ ॥೮೬॥ 





1. ಬಜ 





ಯೋಗ್ಯನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಅಪೇಕ್ಲೆಸುತ್ತೀಕೆ. 
ನಿನಗೆ ಜೀಕಾದ ವರವನ್ನು ಬೇಡು, ಕೊಡುವೆನೆಂದು, ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಆ ಶಿವಭಕ್ತ 
ನಾದ ಆಸ್ಮಿಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 1೮೪॥ 

ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಸ್ತಿಕನು ಹೀಗೆಂದನು. “ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನೊಬ್ಬನೇ ದಾನಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅತಿಸಮರ್ಥನೆಂದು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಆ ಸಕರ್ಚೇಶ್ಚರನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳಿಗಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ರುವೆನು. ನನಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅವನೊಬ್ಬನೇ. ಅಲ್ಲದೆ 
ವರದಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ಸರಕ್ರೋತ್ತಮನೆನಿಸಿರುವರು. ಜಗ 

ಉಮಾರಮಣನೆನಿಸಿ ಯಮಾಂತಕನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿ ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಮಹಾದೇವನು,' ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತಪ್ಪದೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನೇ ನನಗೆ ದಾತ್ಮ 
ವಾಗಿರುವಾಗ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ವರಬೇಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು 
ನ್ಯಾಯವೇ! ಅಥವಾ ಶಂಕರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಅನವರತವೂ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವುದು ತಾನೇ ದುರ್ಲಭವೆಥಿಸುವುದು? ಎಲ್ಲವೂ ಸುಲಭ 
ವೆಂದೇ ತೋರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಥಿಠ್ಚಿಂದ ವರಗಳನ್ನು 
ಬೇಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೮೬॥ 
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ತ್ಲಿಳ ಶ್ರೀಶಿನ್ಯೇರಹಸ್ಮೇ 

ಯೋ ದಾತಾ ಜಗತಾಂ ತವಾಫಿ ಕಮಲಾಕಾಂತಾಮರಾಧೀಶ್ವರೋ 
ಗೌರೀಚಾರುಷೆಯೋಧರಾಧರಮಹಾಹಾರಾನಲೀಲೀಲಯಾ 
ಲೋಕಾನ್ಸಾಲಯತಿ ಸ್ವಭಾನನಿಭವಸ್ತ್ರದ್ವೆ $ಭನಸ್ಕಾವಧಿ 

ರ್ನಾಸ್ತ್ಯೋನೇತಿ ಸ ಏನ ಮೇ ವರದ ಇತ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೮೭॥ 


ಸ್ವಪ್ನೇ ವಾ ಗಿರಿಜಾನುನೋಹರಪದಾಂಭೋಚಜಾರ್ಚನಾನ್ಕ್ಮೇ ಮನೋ 
ನೈವಾಸೀದ್ವಿರತಂ ನ ಚಾನ್ಯಭಜನಾಸಕ್ತಂ ಪ್ರಮತ್ತಂ ಚ ನ | 
ತೇನೈವೇಪ್ಸಿತಸಿದ್ಧಿರಿತೃಪಿ ಮತಿರ್ನೃದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಾತ್ಯೇವ ಮೇ 


ದೈನ್ಯಾರಾತಿರುಮಾಪತಿಃ ಶರಣಮಿತ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ 1೮೮॥ 


| ಎಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ! ಸಕಲ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮ 

ಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ದಾನಿಯೆನಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿರುವ ಮಹಾ 
ದೇವನೇ ನಿನಗೂ ದಾತ್ಸವಾಗಿರುವನು. ಮನೋಹರವಾದ ಕುಚಗಳು, ಜೆಲುವಾದೆ 
ಕೆಂದುಟಿಗಳು, ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಹಾರಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೊಡನೆ ಲೀಲೆಯಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ, ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ಈ ಸಕಲ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅವನ ವೈಭವವು ಅನಂತವಾದುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಎಲ್ಲೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ನನಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಪ್ರಭುನು. 
ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಂದಿಗೂ ನಾನು ಬೇರೆಯವರನ್ನು ದಾನಶೀಲರೆಂದೂ ವರಪ್ರದ 
ರೆಂದೂ ಹೇಳಲಾರೆನು. ಮತ್ತು ನಂಜಲಾಕೆನು. ॥1೮೭॥ 


ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸಹೈ ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಕಾ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿರುವ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನ ಸುಂದರವಾದ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ' ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಎಂದಿಗೂ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ದೇವತಾಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ, 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುವೆಂದು ನಾನು ಶಿಳಿದಿರುವೆರು. ದೈನ್ಯವನ್ನು ಶತ್ರುವಿನಂತೆ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ 


ಸ ಶರಣನು. ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನೂ ನಾನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ ಮತ್ತು ಬೇಡುವುದೂ 
ಇಲ್ಲ. llesll | ¥ | 
1೪ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೮ 2೫ 


ಯದ್ದ್‌ವಾರಿಕದಂಡನುಂಡಲಕಶಾಘಾತಾಭಿಭೂತೋ ಭವಾನ್‌ 
ಆಡಾನೇನ ಚತುರ್ಮುಖೋಖಿ ಸ ಶಜೀನಾಥೋಪಿ ತಂ ಕೇವಲಂ | 
ಯಾಚೇ ಯಾಚಕಕಲ )ಭೂರುಹನುಹಂ ಮೋಹಂ ವಿಹಾಯಾಧುನಾ 
ನೋಹದಧ್ವಾಂತವಿನಾಶಕೇ ಸತಿ ಶಿನೇತ್ಕನ್ಕಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೮೯॥ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಗಿರಿಜಾನುನೋಹರಹರಾಷಾರಾದರಾತ್ಯಾದಕೈಃ 

ಸ್ವಾಂಶೇ ಶಾಂತತಮೇ ನಿರಂತರನೆಖಮಾಕಾಂತಾನುರಕ್ಷೇ ಸತಿ | 

ಅನ್ಯಸ್ಮಾ ಶ್ಕಿಮಹೇಶ್ಸಿ ತಂ ಕಿಮಹಫಿ ವಾ ನ್ಯೂನಂ ಜಗನ ಒಂಡಲೇ 
ನೀಯೂಸಾಂಸುಕೆಲಾನತಂಸಛಜನಾದನ್ನೇಂ ನ ಮನ್ಕಾಮಹೇ Ma 


ಮೃತ್ವಾ ಜನ್ಮಜರಾಭಿಘಾತನಿಹತಾಃ ಶರ್ವಾನ್ಯಸಂಸೇವನಾ 
ಚ್ಛಾಂತಂ ಮೇ ಮನ ಏನ ತಾನವಧುನಾ ತೇಭ್ಯೋ ನಿವೃತ್ತಂ ತವ | 


ಅ ಫಾರ ಪಕ ನಾ ನ ನಾ ಸರ ವ 
ಗ  —— ಸಾ -ತಾಪಘಾಘಾಣವಾ ಸಾಸಾಪಾಸಾಹಾಸಾ ವಾ, ಘಾಸಾಘಾಸಾಘಾವಾಾ 


ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ದ್ವಾರಪಾಲಕರ ಕೈಗಳಲ್ಲಿರುವ ದಂಡಗಳಿಂದಲೂ, 
“ ಚಾವಟಿಗಳಿಂದಲೂ, ನೀನೂ, (ವಿಷ್ಣುವೂ) ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಮತ್ತು ಶಚೀಪತಿಯಾದ 
ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಸಹೆ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿರು 
ವರೋ, ಅಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ, ಯಾಚಕನ್ಸಂದಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸದಂತಿರು 
ವನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಅಜ್ಜಾ ್ಲಾನವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತೊರೆದು ಚೀಡು 
ವೆನು. ನನ್ನ ಸಕಲ ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೋರಾಡ ಬೇಕಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಆ ಪರಶಿವನೇ ನನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾನು ಆ ದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಎಂದಿಗೂ ಬೇಡಲಾರೆನು. ॥೮೯॥ 

ಗಿರಿಜಾ ಮನೋಹಾರಿಯ್ಕೂ, ಗೌರೀರಮಣನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅತ್ಯಂತ ಆದರ, ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಂತತೆಯನ್ನು 
ತಾಳಿ, ನಿರಂತರವೂ ಆ ಉಮಾರಮಣನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ತ ವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ಇದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಫಲವೇನಿಜಿ? ಈ ಜಗತಿ ತ್ಲಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಏತಕ್ರೆ 
ತಾನೇ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವುದು? ಆದುದರಿಂದ ಅಮೃತ ಕೆರಣನಾದ ಚಂದ ದ್ರನನ್ನು 
ತನ್ನ ಶಿಶರೋಭೂನಸಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಹಾದೇನನ ಭಜನೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಜೀಕೆ ಏನೂ ಬೇಡ. oll 

ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ವಿಸ್ಲ್ಯಾದಿಣೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ 
ಮಾನವರು ಜನನ, ಮರಣರೂಪನಾದ ಈ ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ ವಾರ್ಧಕ್ಕ 
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ತೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಭೂಯಸ್ತತ್ಸದಸೇವನಂ ನ ಕುರುತೇ ತುಚ್ಛತ್ವಜುಧ್ಯಾ ಪರಂ 


ತಾಂಸ್ತ್ಯಕ್ರ್ವಾ ಶಿವಪೂಜನಂ ಸರಮತೋಷ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಶ್ಕಾಮಹೇ ॥೯೧॥ 


ಮೃತ್ಯುರ್ಯಸ್ಯ ಜರಾಪಿ ಜನ್ಮ ಜನಿತಂ ಡುಃಖಂ ನ ಯೆಸ್ಕಾಭವ 
ತ್ತನ್ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮೇಕಮೇನ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸವಾ ಸಾದರಂ । 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ವದಾನ್ಯನಾಯಕನರೇ ಗೌರೀನಿಹಾರೇ ಪರೇ 

ಚಿತ್ತಂ ಕ್ರೀಡತಿ ಕೇನ ಸಿದ್ಧಿರಭಿತೋಪ್ಕನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ion 


ಯಾವದ್ಧಾ್ರಂತಿರಭೂತ್ಸರಾತಿನಿಷಮಾ ತಾವತ್ತ್ವವಾರಾಧನೇ 
ಪ್ಯಾಸಕ್ತಂ ತ್ವಯಿ ಮೃತ್ಯುನಶಗೇ ಜ್ಞಾತೇ ನಿವೃತ್ತಂ ಮನಃ । 





ವೆಂಬ ಪಾಶದಿಂದ ಬಂಧಿತರಾಗಿ ಅನವರತವೂ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲದೇ ನರಳುತ್ತಿರುವರು. 
ಇವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಭಾವನೆಯನ್ನೇ ಹೊಂದದೇ ನಿಮ್ಮ ಪೊಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಶಿವೇತರ 
ರಾದ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿದೇವಶೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಫಲವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾನವನೆಯುಂಬಾಗಿ, ಅದು ತುಚ್ಛವಾದ ಮನೋಭಿಸ್ರಾಯನೆಂದು 
ನನಗೆ ತಲೆಗೋರಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಅತ್ಯುತ್ಛ ಎಸ್ಟನಾದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನೇ ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಿರುವೆನು. £೧॥ 


ಮೃತ್ಯು, ಜರೆ, (ಮುಪ್ಪು) ಜನ್ಮ, ಮತ್ತು ದುಃಖಗಳು ಇವುಗಳಾವುದೂ 
ಯಾವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪೀಡಿಸಲಾರವೋ ಅಂತಹ ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ 
ನೆನಿಸಿದ ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ನಾವು ಆದರದಿಂದ ಶರಣು ಹೊಂದಿರುವೆವು. 
ಗೌರಿಯ ವಿಹಾರದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾಗಿ ದಾನಶೀಲರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾಜೇವ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವುದು. ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ನನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ ಒದಗುತ್ತಿರುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಕ್ತೊಬ 
ರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೯೨॥ : 


ನನಗೆ ಮೊದಲು ಅತ್ಯಂತವಿಸಮವಾದ ಭ್ರಾಂತಿಯಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಫಿಕ್ನ 
ನಸ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿ ಸದಾ ನಿನ್ನ ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲೆಸಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ನೀನೂ ಸಹ ಜನ್ಮ, ಜರಾ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಒಳಪಡುನ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ತಿಕ 


ಕೋ ವಾ ಜನ್ಮಜರಾವಿಹೀನ ಇತಿ ತಚ್ಚಿತ್ತಂ ನಿಚಾರ್ಯಾಧುನಾ 
ಶ್ರೀಮೃತ್ಕುಂಜಯಚಿಂತನೇ ನಿರತನಿತ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ Fan 


ಕೋ ವಾ ರತ್ನನಿಶೇಷರತ್ನ ನಿಲಸತ್ಪಾತ್ರಸ್ಥದುಗ್ಗಂ ಶಿವೇ 

ದತ್ತಂ ಶರ್ಕೆರಯಾ ಸಮೇತಮನಘೇನಾಜ್ಯೇನ ಯುಕ್ತೆಂ ಪರಂ । 

ತೃಕ್ತ್ವಾ ಕ್ಲಾರಜಲಂ ಪಿಬತ್ಯನುದಿನಂ ತೆಸ್ಮಾಚ್ಛಿವಾನ್ಯಃ ಸುರೋ 
ವೋಪಾಸ್ಕೊೋಪಿ ನ ತೇನ ವಾ ಫಲಮಶೋಪೈ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ॥೯೪॥ 


ಕೋ ವಾ ಮೇರುಶರಾಸನಂ ಶ್ರಿನಯನಂ ಗೌರೀನಿಹಾರಾದರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಪ್ರವಣಂ ಪ್ರಸಾಧನಧನಂ ಫೈ ಲಾಸಸಿಂಹಾಸನಂ | 
ತೈಕ್ತ್ಯಾನ್ಯಾಮುರಸೇನನಾಯ ಯತತೇ ಭೀತೋ ಯಥಾ ಭೀತಿದಂ 
ಪ್ರಾಸ್ಫೋತ್ಯೇವ ನಿನೋಹಿತಃ ಪ್ರಕೃತಿತೋಪ್ಕನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ॥೯೫॥ 


————— — —— ಘಘಾಘಘಾಘಾ /ಘಗ? 'ಘಈಾದಘಾಕಘದಘಾಥು ಚ ಶಾಪ ಪಾಳ ಘಾ ಮಾ ಹಾ ಪಾಪಾ ಪಾಸ ಪಾಪಾ ಕಾಕಾ ನಾನ್‌ ದ ಮಾನಾ ಮಾ ಲಾ 





ನೆಂದು ಕಿಳಿದಮೇಲೆ ಆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನ ಭಜನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರುತ್ಸಾಹ 
ಗೊಂಡಿತು. ಅನಂತರ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ, ಜರಾದಿಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗದ 
ಪರಾತ್ಸರ ವಸ್ತುವಾವುದೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಸದಾ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆನಿಸಿದ ಮಹಾದೇವನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನೆಲೆಗೊಂಡ್ಗು 
ಅವನ ಢ್ಯಾನ, ಜಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತವಾಗಿ ಜೀಕಿ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಈಗ ಪ್ರವರ್ಕಿಸದಂತಾಗಿದೆ. ॥೯೩॥ 

ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲನ್ನು 
ಇಟ್ಟು, ಅದಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕರೆ ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳನ್ನು ಚಿಕಿಸಿ ಆ 
ಹಾಲನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಿವೇದನಮಾಡಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯು 
ವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರು ತಾನೇ ಉಪ್ಪುನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ? 
ಆದುದರಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ದೇವಶೆಗಳು ಪೂಜಾರ್ಹರಾದರೂ ಅನರಿಂದ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಫಲವು ದೊರೆಯದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಬೇಕೆ ಯಾರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಥೆ, 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವನೇ ನನಗೆ ಆರಾಧ್ಯನಾದ 
ದೈವವು. ॥೯೪॥ 

ತ್ರಿಪುಕಾಸುರರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನೇ 
ಬಿಲ್ಲನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೂ, ಮುಕ್ಚಣ್ಣನೂ, 
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೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕಃ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಪಿ ಸುಢಾಬ್ದಿತೀರಮಸಕೃದ್ಧೀರಃ ಫಿಸಾಸಾತುರಃ | 
ತತ್ತಿ ಎ೩€ರಂ ಸರಿಹಾಯ ದುರ್ಮತಿಯುತಃ ಕ್ಲಾರಾಂಬುರಾಶಿಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 
ತಸ್ಮಾದ್ಲೇನಶಿಖಾನುಣಿಂ ಸುರಮಣಿಂ ಶ್ರೀಶೂಲಹಾಣಿಂ ಮನ 
ಸ್ಮ್ಯಕ್ತ್ವಾನ್ಕಂ ನ ಭಜತ್ಯನಿ ಸ್ವಯಮತೋಪ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೯೬॥ 


ಫಾಟ್‌ ಹಚಚ 27 ಸಹ ಚಟಾಜಣಾ 2 (ಜಟಾ ಇಬ ಜಜ.ಶ ಇಂ ಹಾಸತಾ. . ಸಾಡಾಸಾ ಹಾ 
— ಹಾಹಾ: 


ಗೌರಿಯೊಡನೆ ಲೀಲಾನಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಾ, ಬೇಕಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 


ನಿಪುಣನೂ, ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೂ, ಅನುಗ್ರ ಹನೆಂಬ ಧನವುಳ್ಳ 


ವನೂ, ಮತ್ತು ಕೈಲಾಸನರ್ನತನನ್ನೇ ತನ್ನೆ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವವನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವ 
ಮಾನವನು, ಮೊದಲೇ ಹೆದರಿರುವವನು ಮತ್ತೊಂದು ಭಯಜನಕವಸ್ತುವನ್ನೇ 
ತನ್ನ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪಡೆಯುವ ಮಾನವನಿಗೆ ಸಮಾನಕೆನಿಸುವನು. (ಅಂದರೆ 
ತನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಟೋಸ್ಫರ ಈ ಭಯ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದಕೆ ತನ್ನ ಭಯನು 
ತೊಲಗಿ ಶಾಂತವಾಗುವುದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಯಾವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವನೋ 
ಅವರಿಂದ ಪ್ರಕೃತ ಶನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಭೀತಿಯು ಹೋಗದಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ 
ಇತರ ಭಯಗಳೂ ಅವಥಿಂದ ಉಂಟಬಾದಕೆ ತುಂಬಾ ತೊಂದರೆಯೇ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು.) ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಭಾನಶುದ್ಧವಾಗಿ ಭಯರಹಿತನಾದ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸದೆ ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ, ಭಯವು ಅಧಿಕವಾಗುವುಜೀ 
ವಿನಾ ಸುಖ ಲೇಶವೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಆಮದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಆ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿರಲಿ, ॥೯೫॥ 


ಪಾನಮಾಡುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಥೀರನಾದ ಮಾನವನು ಅನೇಕವೇಳೆ 
ಕೀರಸ ವಿ 
ಸ್ಲರಸಮುದ್ರದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಆ ಸಮುದ್ರದ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯದೆ, 


ಎ ಎಪಿ 
ಚ್ಛಯಿಂದ ಬುದ್ದಿಯೀ ಹೆ ; 
ಸ್ವೀಚ್ಛ ಸಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು. ಉಪ್ಪುನೀರಿನ 'ಸಮುದ್ರವನ್ನು 


ಹೊಕ್ಕು ಆ ನೀರನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವನೇನೂ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ದೇವತಾಗ್ರೇಸರನೂ, ತ್ರಿಶೂಲಪಾಣಿಯೂ ಮತ್ತು ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಆ ¥ 

ಶ್ರೀಷ್ಠನೂ ಆದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಲ್ಲಿ 


ಪ್ರವರ್ಕಿಸುವುದಿಲ ನಾನೂ ಆ ತಿವೆ 
ಲ್ಲ. ಶಿನೀತರವಾದ ಯಾವ ಜಿ ವತೆಗಳ ಪೂಜಿಸ 
ವುದಿಲ್ಲ. ॥೯೬॥ | ಸ 
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| 


i ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೮ ರ್ಕಿ 


ಕಿಂ ಕಷ್ಬಾನ್ಯಪಿ ನಿಸ್ಮೃತಾನಿ ಭವತಾ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನ 
ತ್ಯಾಗಾತ್ಸಾಯಮಿಯಂ ಗತೈನ ಕಮಲ್ಲಾ:ಸಿಂದುಂ ತತಃ ಪೀಡಯಾ | 
ತನ್ನಿರ್ಮಂಥನಕಾಲಕೂಟಕಲಿತಜ್ವಾಲಾಕುಲಃ ಕೃಷ್ಣತಾಂ 

ಪ್ರಾಪ್ತೋಸಿ ಸ್ಮರ ತಶ್ಸರಂ ಸ್ಮೃತಮಶತೋಪ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೯೭॥ 


ತ್ವಂ ಘೋರೇ ವಿಪಿನೇ ನರಾಹವಪುಷಾ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀವಿಹೀನಸ್ತದಾ 
ತದ್ವನ್ಯಾಶನಜೀವನಃ ಶಿನಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾನಾದರಾತ್‌ 
ತತ್ಯಿಂ ನಿಸ್ಮೃತಮೇವ ತತ್ಸ ರ ಪುನಸ್ತೇನಾಪಿ ಲಜ್ಜಾ ನ ಕಂ 
ತೇ ತಾನದ್ವದ ತೇನ ತಾವದಧುನಾ ತ್ವನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೯೮॥ 





ಎಲ್ಫೆ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಪ್ರದೋಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಕೇಶ್ವರನಾದ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ ಹಿಂದೆ ನೀನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿಯಾ! 
ನಿನ್ನ ಸತ್ಲಿಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿಬಿಟ್ಟಿಳು. ಅವಳನ್ನು . 
 ಹೊಂದುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಅತಿಶ್ರಮದಿಂದ ಆ ಕ್ಲ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಕಡೆಯುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಘೋರವಾದ ಕಾಲಕೂಟವಿಷವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಅದರ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಮನೋ 
ಹರವಾಗಿದ್ದ ನಿನ್ನ ದೇಹಕಾಂತಿಯು ಕಪ್ಪಾಗಿ, ನಿನಗೆ ಕೃಷ್ಣ ನೆಂಡೇ ಹೆಸರಾಯಿತು. 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ತೊಂದರೆಗಳಿಗೊಳಗಾದರೂ ಪುನಃ ನೀನು ಆ ಮಹಾದೇವವನ್ನು 
ಮರೆತಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಆ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡು. ನಾನೂ ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೇರೆ 
ಯಾರನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಲಾರೆನು. ॥೯೭॥ 


ಅಯ್ಯ ನಾರಾಯಣನೇ, ಶಿವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಅನಾದರ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ನೀನು ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೆಂದಿಯ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನ್ನಗಲಿ, ಕೇವಲ ಕಾಡಿನ ಗೆಡ್ಡೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸು 
ಕ್ರಿದ್ದುದನ್ನಾಗಲೇ ಮರೆತೆಯಾ! ಹಿಂದೆ ಇಂತಹ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೊಳಗಾಗಿಿ, ಈಗ 
ಲಾದರೂ ಆ ಶಿವಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲನೇ! ಆದುದರಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿಕೋ. ಎಲ್ಫೆ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ, ನಾನೂ ಸಹ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಭಜಿಸಲಾರೆನು. [೯೪ 
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ಖ್ಯ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸ್ಪತ್ವಂ ನಸ್ತುಷು ಭೂತಲೇನಿ ವಿದಿತಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಸ್ಯೇತ್ಯತಃ 

ಸರ್ವಂ ತಸ್ಯ ಸ ಏವ ತಾವದಸಕೈದ್ದಾತಾ ವವಾನ್ಯೋತ್ತಮಃ । 

ತಸ್ಮಾದೇವ ಸಮಸ್ತವಸ್ತುನಿಚಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತದನ್ಯಸ್ಯ ಕಂ 

ಸ್ವತ್ವಂ ವಸ್ತುಷು ಕೇಸ್ವಪೀತ್ಯಪಿ ಮಿತೇರನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ  ॥೯೯॥ 


ವಾಂಭಾ ಯತ್ರ ನ ಸರ್ವಥಾ ನ ವಿದಿತಂ ನಾಪಿ ಶ್ರುತಂ ಸರ್ವಥಾ 
ತದ್ದಾತುಂ ಶಿವಪೂಜಕಾಯ ಯತತೇ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಸ್ಸರ್ವಥಾ । 

ತಂ ದೇವೋತ್ತಮಮಪ್ರಯಾಸಫಲದಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತದನ್ಯಂ ಮನೋಃ 
ಗಂತುಂ ವಾಂಛತಿ ತುಚ್ಛಮಿತ್ಯಪಿ ಕೆದಾಪ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ loon 





ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನೇ 
ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುನ 
ಅಧಿಕಾರವೂ, ದಾನಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಮಹಾದಾನಶೀಲನೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾ 
ದೇವನಿಗೇ ಸಲ್ಲುವುದು. ಅನೇಕಬಾರಿ ತೆನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದಯಾಮಯನಾದ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನು ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಆ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಸಾಮಾನ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವೇ 


ಅವರಿಗಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ವಿಶೇಷವಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಉಂಟಾ: 


ಗುವುದು ತಾನೇ ಹೇಗೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು' ಬೇರೆ 
ಯಾರನ್ನೂ ಸೇವಿಸಲಾರೆಕು. ॥೯೯॥ 


ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಜಿ, ಇಲ್ಲ 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ತನ್ನ ಭಕ್ತನು ತನ್ನನ್ನು ಏನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಿ! ರಾ 
ತನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿ! ಅಂತಹ ಪದಾರ್ಥವನ್ನೇೇ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆನಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಅವಧಿಗೆ ಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವನು. ಅನನು ತನ್ನನ್ನು ಕೇಳಲಿ ಮತು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಕಿ ಅನಂತರ ಕೊಡೋಣನೆಂದು ಎಂದಿಗೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದೇ ನ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಜೀಡವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕೊಡ 


ಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವವಿಧವಾದ ಆಯಾಸೆವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಲು ಬದ್ಧಕಂಕಣನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಆ ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೮ ೪೧ 


'ಮಾತೇವಾಶು ಶರೀರಪೋಷಣರಶೋ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಾನಾಂ ಸದಾ 
ನಿಶ್ವೇಶಃ ಸ ಪಿತಾ ಪಿತೇವ ನಿಹಿತೇ ಭಕ್ತಂ ನಿಯುಂಕ್ತೇ ಪುನಃ । 
ಸ್ನೇಹಾಂಭೋನಿಧಿಮಾಲಯಾ ಪರಿವೃತಂ ಭಕ್ತಿಂ ಕೆಕೋತ್ಯೇವ ತಂ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತಾನದುಮಾಸಹಾಯವಮದಧುನಾ ತ್ವನ್ಯಂ ನ ಮುನ್ಯಾನುಹೇ ॥೧೦೧॥ 


ಅಸ್ಮತ್ಪೊೂರ್ವಜಸೊರ್ನಜಾರ್ಚಿತಮಹಾಪುಣ್ಯಾಂಬುರಾಶೇಃ ಫಲಂ 
ಸಂವೈತ್ತಂ ಫಲನಿತ್ಯನ್ನೆ ವೈಮಿ ಬಹುಧಾ ಯಸ್ಮಾದುಮಾವಲ್ಲಭಃ । 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಕುಲದೈವತಂ ಸರಹಿತಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮರ್ಥಃ ಸದಾ 
ತಸ್ಮಾದೇನ ಹಿತಾರ್ಥಲಾಭೆಕೆಲನಾದನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ 1೧೦೨॥ 








ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು, ತುಚ್ಛವಾದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಎಂದಿಗೂ ಪ್ರವರ್ಶಿಸಲಾರದು. “॥೧೦೦॥ 


ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ಮಹಾದೇವನು, ತನ್ನ ಲಿಂಗನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ತಾಯಿಯಂತೆ, ಆಯಾಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಶರೀರಸೋಷಣೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ, ನಿಜವಾದ 
ತಂದೆಯಂತೆಯೇ ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಂತೆ 
ನಿಯಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ಸ್ಟೇಹವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ 
ಮಾಲಾರೂಪನಾಗಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಹಾಕಿ ಆನಂದಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಸ್ನೇಹವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಹೆತ್ತ ತಂದ ತಾಯಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಸಲಹುತ್ತಿರುವ ಆ ಉಮಾರಮಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎಂದಿಗೂ ಈಗ. 

ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೦೧! 


ಹಿಂದೆ, ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಕೇರ್ತಿಶೇಷರಾದ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ನೀಕರು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಮಹಾಪುಣ್ಯಗಳೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಫಲವೇ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನು ಕುಲಡೀವಕೆಯಾಗಲು ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಹಿತನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಈ ಪರಮೇಶ ಶರನ, 
ನನಗೆ ಸಕಲ ಹಿತಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ RE ನಾನು 
ಎಂದೂ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೦೨॥ 
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೪3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಧನ್ಯಾನಾಂ ಶಿನ ಏವ ವೈನತನಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಶಿನಪ್ರಾರ್ಥನಂ 

ಧನ್ಯಾ ಏನ ಪರಂ ನಿಹಾಯ ಸಕಲಂ ಸಂಸಾರರೂಪಂ ಮಲಂ | 

ನಿತ್ಯಂ ನಿರ್ಮಲಚೇತಸಾಪ್ಯನಿಕಲಂ ಕುರ್ವಂತ್ಯುದಾರಾಃ ಪರಂ 

ಹಾರಾ ಏನ ಹರಾತ್ಸರಾತ್ಸರತರಂ ತ್ವನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾನುಹೇ ॥೧೦೩॥ 


ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕಾಪಿ ಶಿನಾರ್ಚನೇನ ಸಕಲಂ ಸರ್ವಂ ಶಿನಾರಾಧನೋ 


 ಪಾಯೆಂ ಪ್ರಾಪ್ತ ಇತಿ ಪ್ರಭೂತನಿಭವಾಃ ಕುರ್ವಂತಿ ಶಂಗಾರ್ಚನಂ । 


ತಸ್ಮಾದಪ್ಯಮಿತಂ ಫಲಂ ಪುನರುಮಾಕಾಂತಾದವಾಪ್ಯಂ ತತಃ 


ಶಾಂತಾ ಏನ ಶಿನಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ತಮತೊಆಪ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ 
॥೧೦೪॥ 
ಯದ್ಧಿಲ್ರೀಡಲಮುಪೈಮಾಪತಿರತಿಪ್ರೀತ್ಯಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ನವಂ 


ಛಿನ್ನಂ ವಾ ತ್ರುಟಿತಂ-ಚ ನೀರಸಮಪಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರಂ ಕೇವಲಂ । 





ಧನ್ಯರೆನಿಸಿದ ಮಾನವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಶಿವನೇ ಸರಜೀನತೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವಕೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸಂಸಾರರೂಪವಾದ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿತ್ಯವೂ 
ಉದಾರವಾದ ಮನೋಭಾವನೆಯಿಂದ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುತ್ತಾ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ಶಿವನ ಭಕ್ತರು ಆ ಪರಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ 
ಪೂಜ್ಯರೆನಿಸುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ನಾನು 
ಭಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೦೩॥ 

ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಸಕಲ ಶಿವಪೂಜಾಸಾಧನಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಮಹಾವೈಭವಶಾಲಿಗಳಾದ ಭಕ್ತರು, ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಸುಮ್ಮನಾಗದೇ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ತಮಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿದ ಆ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ ಸರತಿವನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ, 
ಪೂಜಾ, ಢ್ಯಾನ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಇದರಿಂದ ಮೊದಳಿಗಿಂ 
ತಲೂ ಅಪಾರವಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಸದಾ ಶಿವಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿರುವ ಮಾನವರು ಕೊನೆಗೆ ಶಾಂತವಾದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಶಿವನಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿವೇತರ 
ವಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಾನು ಪೂಜಿಸಲಾರೆನು. 1೧೦೪1 | 


ಇ | 
ನಾವು ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹೊಸದಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ದಳವನ್ನು 


ಸಹ ಉಮಾರಮಣನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ, ಅದು ಒಂದುವೇಳೆ ಜೂರಾಗಿರಲಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪ 


ಮತ್ವಾ ಸರ್ವಧನಾಧಿನಾಥನಿನತಂ ದೀನಂ ಕರೋತ್ಕಾದರಾ 
ದಂತೇ ಮುಕ್ತಿಮಪಿ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ತತೋಪ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೧೦೫॥ 


ಶ್ರೀಕಂಠಾದ್ಗಿ ರಿರಾಜರಾಜತನಯಾಮೇರುಸ್ಸುರಚ್ಛೇಕೆರಾ 
ಸಾರಶ್ರೀಪರಿಹಾರದಶ್ಸನಿಲಸದ್ವಕ್ಸೋಜನಕ್ಷಸ್ಥ ಲಾತ್‌ । 
ಇಂದ್ರಾದಿಪ್ರತಿಪಕ್ಷದಶ್ಸದಲನಾತ್ಭಾಲಾನಲಾಕ್ಟಾತ್ಸರಂ 

ಸ್ವಪ್ನೇ ನಾ ಮರಣೇಪಿ ವಾ ಸ್ವಕೆರಣೈರನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೧೦೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ,ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತಃ ಘೆಮಲಾಸಪೆತಿಃ । 


ಧನ್ಯೋಂಸೀತಿ ತಮುಕ್ತ್ವೈನ ಪ್ರಣತಃ ಸ ಕೈತಾಂಜಲಿಃ 1೧೦೭! 


ತುಂಡಾಗಿರಲಿ ಅಥವಾ ಒಣಗಿರಲಿ ಅದನ್ನೇ ಪರಮಶ್ರೇಯಸ್ಪರವೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ದೀನನಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಸಕಲ ಧನಾಧಿಸತಿಗಳಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರಯೋಗ್ಯ 
ನಾಗುವಂಶೆ ಮಾಡುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಪರಮಾದರದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಾ 
ಕೊನೆಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷನನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟು ಸಲಹುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ 
ವಿಷ್ಣುವೇ, ನಾನು ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಮನಸಾ 
ಭಾವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೦೫॥ 


ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿಖರಗಳ ಮತ್ತು 
ಅಪಾರವಾದ ಕಾಂತಿಯ್ಯ ಬೆಡಗಿನ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ 
ವೆನಿಸಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಸ್ತನಗಳು ಮತ್ತು ವಕ್ಷಸ್ಥಳ ಇವುಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೋಹರಳಾಗಿರುವ ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾಗಿ, ಶ್ರೀಕಂಠ 
ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಕೆಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕ 
ನಾಗಿದ್ದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ನಿಗ್ರಹಿಸಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮುಹಾಮಹಿಮನೂ, ಸರ್ವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಮತ್ತು ಫಾಲನೇತ್ರನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ನಾನು ಸಕಲ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸುವೆನೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಪೂಜಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೦೬॥ 


ಹೀಗೆ ಆ ಆಸ್ತಿಕನ ಶಿವಭಕ್ತಿಪೂರ್ಣವಾದ ವಚನಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಕಾಂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಅಸ್ತಿಕನನ್ನು ಕುರಿತ್ತು “ ಎಲ್ಸಿ ಶಿವಭಕ್ತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ) ನೀನೇ ಧನ್ಯನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತಾನೂ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಆ ಆಸ್ತಿಕನಿಗೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





TN ಗಡ ೪43. 
- 


eS he 


EN ಶಕ್ನಾ”' ೫ | ತ್ಯ 
Fa, pe ಈ ಕ್‌ ತಳ ಕ 
ಕ 
| y 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಪ್ರಾಹ ಮಹಾನಿಷ್ಣು ರುಪವಿಶ್ಯಾದರೈಃ ಪರಂ। 
ತೆಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ಕೃಸಾಪೂರ್ಣಕ ಟಾಕ್ಸ್‌ | ರುಪಲಕ್ಷಿ ತಃ 1೧೦೮ 


॥ ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 


ಸರ್ವಾಮರಾಧೀಶ್ವರ ವಿಶ್ವನಾಥ 

ಪಾವಾರನಿಂಡೇ ತವ ಭಕ್ತಿರೇವಂ | 
ಅನೇಕಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಪುಣ್ಯಸಂಘೈ 

ರ್ಜಾತಾ ಪ್ರವೃದ್ಧಾದ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಾ ॥೧೦೯॥ 


ಅಹೋ: ಮಹದ್ಭಾಗ ೈಮಭೂತ್ತನೇಡಂ 
ಯತಃ ಗ. ನೇವ । 
ಮನಸ್ತದಾನಂದದನಿತ್ತ [ವೈಮಿ 
ತೇನೈವ ತಾವತ್ಸರಮಾಸಿ ಮುಕ್ತಿಃ ॥೧೧೦॥ . 


ನಾ ಇನಾಸ ಧಶಾ 





ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಅನನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆದರ 
ದಿಂದಲ್ಕೂ ಕೃಪಾಸೂರಿತನಾದ ದೃಷ್ಟಿ ) ಪ್ವಿಯಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೦೩- ೧೦೮॥ 


“ಎಲ್ಫೆ ಆಸ್ತಿಕನೇ, ಸರ್ನದೇವಶೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ ಸಕಲ ಜಗತ್ತು 
ಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವ ಈ ಭಕ್ತಿ ನಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಧನ್ಯನಾದ ನೀನು ಅನೇಕಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಪುಣ್ಯಗಳ ಫಲಗಳೇ ಎಂದೂ 'ಅಡೇ ಪುನಃ ಪುನಃ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವುದೆಂದೂ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೦೯॥ 


ಪರಮಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪರಶಿನನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ' ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತತ್ಸರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ನಿನಗೆ ಆನಂದದಾಯಕವಾದ 
ಮಹಾಭಾಗ್ಯವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಫೆ ಆಸ್ತಿಕನೇ, ಈ ಶಿನಪೂಜಾಢ್ಯಾನ 


ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಿತ್ತೆ ಸ್ವೈರ್ಯದಿಂದಲೇ ಸರಮೋತ್ಛೃಸ್ಟವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ ನಿನಗೆ 
ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೧೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪೫ 
ನ ಕ್ವಾಪಿ ದೃಷ್ಟಾ ದೃಢಭಕ್ತಿರೇವಂ 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರಷಾಸಾಧನಮೇವ ನೂನಂ | 
ಪುಣ್ಯೇನ ಕೇನೇಯಮಭೊತ್ತವೇಯ 
ಮುಮಾಸಹಾಯಾಂಘಿಸರೋಜಮಾತ್ರೇ lana 


ಚಿತ್ತಂ ಪನಿತ್ರಂ ತನ ಗಾತ್ರಮೇತತ್ಸನಿತ್ರ 

ಮೇವೇತಿ ಮತಿರ್ಮಮಾಸೀತ್‌ । 

ಧನ್ಯಸ್ತ್ವದನ್ಕ್ಯೋ ಭುವಿ ಕೋಪಿ ಮಾನ್ಯಃ 

ಸಾಮಾನ್ಯತಸ್ತ್ವಂ ಮನುಜೋ ನ ನೂನಂ ॥೧೧೨॥ 


ತ್ವಮೇವ ನಂದೀ ಕಿಮುತ ಪ್ರಚಂಡಃ 

ತಂಡೀ ಸಭೃಂಗೀ ಕಿಮು ವೀರಭದ್ರಃ । 

ಕಂ ಭೈರನೋ ವಾಫ ಷಡಾನನೋ ವಾ 

ಗಜಾನನೋ ನಾ ವದ ತನ್ಮಮಾದ್ಯ ॥೧೧೩॥ 





ಲ 


ಆಸ್ತಿಕನೇ, ಈ ರೀತಿಯಾದ ದೃಢಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ನಾನು 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣೆನು. ಇದು ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಆರವಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಿತ್ಯಾ 
'ನಂದವೆಂಬ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದು. ಅಯ್ಯಾ ಮಹಾ 
ತ್ಮನೇ, ಉಮಾರಮಣನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ `ಈ ರೀತಿ 
ಯಾದ ದೃಢಭಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ 

ಉಂಟಾಗಿರುಪ್ರದೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆನು. ॥೧೧೧॥ ಸ 


ಮೊದಲು ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಶರೀರ ಇವೆಲ್ಲವೂ, ಸರಮಪವಿತ್ರವಾದವು 
ಗಳು ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಇದ್ದಿತು. ಆದಕ್ಕೆ ಈಗ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿನಗಿಂತಲೂ ಧನ್ಯನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಅದ ಮಾನವನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಅಯ್ಯ ಆಸ್ತಿಕನೇ! ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯಮನುಷ್ಯನೆಂದು ನಾನೆಂದಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಲಾರೆನು. ॥೧೧೨॥ 


ಅಯ್ಯ . ಮಹಾತ್ಮನೇ! ನೀನೇನು ಪ್ರಚಂಡನಾದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನೋ, 
ತಂಡಿಯೋ, ಭ್ರೃಂಗಿಯೆಫಿಸಿದವನೋ ಅಥವ ವೀರಭದ್ರನೋ! ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು, 
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೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಆಶಾಸ್ಯಾ ಭಕ್ತಿರೇವಂ ಸಳಲಸುರಗಣಾಧೀಶ್ವರೇ ಶಂಕರೇ ಮೇ 
ನಿತ್ಯಾನಂದಪ್ರವಾನವ್ರತನಿರತಸವಾಚಾರಧೀರೇಇತಿಶೂರೇ । 
ಗೌರೀನಕ್ಸೋಜಹಾರಪ್ರತಿಭಟಿಚಟುಲೋದ್ದಂಡದೋರ್ಡಂಡಭಾರ 
ವ್ಯಾಷಾರಾಸಾರಸಾರಪ್ರಸರದುರುತರೋರಃ ಸುರಾಧೀಶ್ವರೇ ರೇ 1೧೧೪॥ 


ದುಸ್ತಾರಾಸಾರಪಾಪಪ್ರನರಗಿರಿವರೀವ್ವಾರಗಾಢಾಂಧಕಾರ 

ವ್ಯಾಪಾರಾಕೋನಟೋಸಪ್ರತಿಭಟನಿಟಿಲಾಲೋಲಕಾಲಾನಲಶ್ರಿ | 

ಸ್ಮೃತ್ಯಾರೂಢಾಪಿ ಪಾಪಪ್ರದಹನಶನುನೋಷಾಯ ಏನವೇತಿ ಮನ್ಯೇ 
ಥನ್ಯಾಶಾಸ್ಕಾ ಕಿಮೇಷಾ ನ ಭವತಿ ಮಹತಾಂ ಸಾಪಿ ಸಂಭಾವಿತಾಪಿ ॥೧೧೫॥ 


ಒಂದುವೇಳೆ ಭೈರವ, ಸಣ್ಮುಖ, ಅಥವಾ ಗಣಪತಿ ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ 
ಒಬ್ಬನಾಗಿರಬಹುದೇ! ಯಾವುದನ್ನೂ ನನಗೂ ತಿಳಿಸುವನನಾಗು. 1೧೧೩1 


ಎಲ್ಛೆ ಆಸ್ತಿಕನೇ! ನನಗೆ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಸದಾ 
ದೃಢವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಲೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದೆ. ಆ ಶಂಕರನು ಸಕಲ ದೇವತಾಸಮೂಹ 
ಗಳಿಗೂ ತಾನೇ ಸ್ವಾಮಿಯು. ಮಹಾಶೂರನಾದ ಈ ಮಹಾದೇವನು, ಸದಾಚಾರ 
ಸಂಪನ್ನರಾದವಲರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಮತ್ತು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಿತ್ಯಾನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರತನಾಗಿರುವನು. ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ 
ಗೌರೀದೇನಿಯ ಉನ್ನತೆವೂ ಮುನೋಶರವೂ ಆಗಿರುವ ಸ್ತನಗಳ ಅಹೆಂಕಾರವನ್ನು 
ಅಡಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ನೈಪುಣ್ಯ ಮತ್ತು ಬಾಹು 
ಬಲ ಇವುಗಳನ್ನುಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ಸಾರವತ್ತಾದ ಆ ಗಿರಿಜಾಜೀವಿಯ. ವಕ್ಷಸ್ವಳದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಹಾರಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವನು. ॥೧೧೪॥ 


ಪಾಟಿಲಸಾಧ್ಯವ್ರೂ, ಅಸಾರವೂ, ಆದ ಮಹಾಪಾಪಗಳ್ಳು ಬೆಟ್ಟ, ಕಣಿವೆ, 
ಮುಂತಾದ ಗುಹಾಪ್ರದೇಶಗಳ ದ್ವಾರಪ್ರ ಜೇಶಗಳಲ್ಲಡಗಿರುವ ಗಾಢವಾದ ಅಂಧಕಾರ 
ದಂತೆ ಮಾನವನ ಯಾವ ಅವಯವಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ್ದರೂ, ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಭಾಲನೇತ್ರಾಗ್ನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ, ಅಪಾರನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಕೋಪಾಟೋಪಗಳಿಗೆ 
ಎದುರಾಗಿ ಧೈಂಸವಾಗುವುವು. ಈ ಮಹಾದೇವನ ಕಾಲಾಗ್ರಿ ಸ್ವರೂಪವು ಸ್ಮರಣೆಗೆ 
ಬಂದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ದಹನಮಾಡುವ ಉಪಾಯವು 
ಮಾನವಥಿಗೆ ದೊರೆತಂತೆಯೇ ಆಗುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಇಂತಹ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೮ | ೪೩೭ 
ಯದ್ಭಾಗ್ಯಾಸಾರಸಾರವ್ಯತಿಕರರುಚಿರಸ್ಫಾರಗೌರೀಕು ಜೋರು 
ವ್ಯಾಸಾರೋದಾರಹಾರಪ್ರಸರದುರುತರಾಸಾರಕಾಶ್ಮೀರಧಾರಾಂ | 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾನುಭೂಯೋಪ್ಯನವರತಹಿತಸ್ವಾಂತಸಂತಾನಕಾಂತಂ 
ಗೌರೀಕಾಂತಂ ನಿತಾಂತಂ ಕೆಫಮಫಿ ಸತತಂ ಸ್ವಾಂತಮಪ್ಯಾಶ್ರಿತಂ ಮೇ 

॥೧೧೬॥ 
ವಾರಂ ವಾರಂ ಸ್ಮರಾಶೇ ತ್ರಿಪುರಹರ ಹರಾಷಾಪಸಂಸಾರಘೋರ 
ವ್ಯಾಸಾರಾಸಾರಭೀರುಸ್ಫುರಮುರುಖದಿರಾಂಗಾರದಾರಾಪಸಾರಂ 
ಯಾಚೇ ಯಾಚೇ ಪುನಸ್ತಂ ಪುನರಪಿ ಚ ಪುನಸ್ತಂ ನ ಯಾಚೇ 

ನ ಯಾಚೇ 
ತ್ವತ್ಸಾದಾಂಭೋಜರೇಣುಪ್ರಕರಪರಿಕೃತಸ್ವಾಂತಶಾಂತದ್ವಿರೇಫಃ ॥೧೧೭॥ 


ಹಾಂ ವ ಸ ವಾಸಾ ಹಾಹಾ ವ ಸ ನಾ 


ಅವಸ್ಥೆಯು ಒದಗುವುದಾದರೆ ಅವನೇ ಧನ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಈ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಅಪೇಕ್ಷೆಸಟ್ಟರೆ ಒಂದುವೇಳೆ ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು. ೧೧೫ ॥ 

ಮಹೇಶನ ಅಪಾರವಾದ ಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತು ಮನೋಹೆರವೂ ವಿಶಾಲವೂ 
ಮತ್ತು ಉನ್ನತೆವೂ ಆದ ಗೌರೀದೇವಿಯ ಕುಚಮರ್ದನರೂಪವಾದ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ 
ಉದಾರವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿರುವುದು. ಆ ದೇವಿಯ ವಕ್ತಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಹಾರವು ಆ ಸ್ಮನಗಳಿಗೆ ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಸಾರವತ್ತಾದ ಕಾಶ್ಮೀರದೇಶದ ಚಂದನಢಾರೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ 
ಗೌರೀಪತಿಗೆ ಆನಂದಪ್ರದವಾದ ಆ ಕಾಶ್ಮೀರಧಾರೆಗಳನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಅನವರತವೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವುದು. ಎಲೈ 
ಅಸ್ತಿಕನೇ, ಅನವರತವೂ ಈ ನನ್ನ ಅಂತರಂಗವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆ ಗೌರೀರಮಣ 
ನಾದ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧೬॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಮನ್ಮಥ ಶತ್ರುವೇ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಾಶಕನೇ, ಪಾಪನಿವಾರಕನಾದ 
ದೇವನೇ, ಅಪಾರವೂ ಥಿಸ್ಸಾರವೂ ಆದ ಈ ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ. ಹೆದರಿ 
ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಜನಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, ಜನಗಳಿಂದ ಬಿಳಿಯ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಗ್ಗಲೀಸೌಡಿಯ ಕೆಂಡಗಳಂತಿರುವ 
ಸಂಸಾರದಿಂದ ತೆಗೆದು ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು, ಕಾಪಾಡು. ಎಲ್ಫೈೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಆ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾ 
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ತ್ವದ್ಹರ್ಶನಂ ಜಾತೆಮಿಹಾಧುನಾ ಮೇ 

ಪ್ರದೋಷಕಾಲೇ ಹೃತಪಾಸಜಾಲೇ | 
ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚಕದರ್ಶನೇನ 

ಸಂಸತ್ಸಮೃದ್ಧಿಶ್ಚ ಭನಿಷ್ಯತೀಹ ॥೧೧೮॥ 


ಅಯಂ ಪುಣ್ಯಕಾಲಃ ಶಿನಾರಾಧನಸ್ಯ 

ಸ್ವಭಾವೇನ ಸಕಶ್ತೋಪಿ ಕಾಲಸ್ತಥಾಫಿ | 

ನಿಶೇಷೋಧುನಾ ಶಂಳೆರಾರಾಧನೇನ 

ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭವತ್ಕೇವ ಗೌರೀಸಹಾಯಃ ॥೧೧೯॥ 


ಮಹಾಡೇವನಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾನೋಪಿ ಭಾಗ್ಯೈ 

ರಸಾರೈಃ ಕಥಂಚಿನ್ಮಯಾ ಜ್ಞಾತ ಏವ । 

ತ್ವಯಾ ಸಾಕಮತ್ರಾನಿ ಸಂಭಾಷಣೇನ 

ಪ್ರಭೂತಂ ಚ ಪುಣ್ಯಂ ಮಯಾ ಲಬ್ಧಮೇವ 1೧೨೦॥ 





ವರೆಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ಧೂಳಿನ ಸಮೂಹದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಈ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸೆಂಬ ದುಂಬಿಯು ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಶಾಂತೆವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆಯ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೧೮॥ 

ಎಲ್ಲೆ ಆಸ್ತಿಕನೊ ಸಕಲ ಪಾಪಸಮೂಹೆಗಳನ್ನೂ ಹೊಡಿಡೋಡಿಸುವ ಈ 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಈಗಲೇ ಕಾಲಾಂತಕನೆನಿಸಿದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ ಈ ಮಂಗಳದರ್ಶನದಿಂದ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಜೊರೆಯುವುವು. ॥೧೧೮॥ 


ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೇ ಆದರೂ ಈ ಪ್ರಜೋಷ 
ಕಾಲವು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾದುದು. ಈ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗನ್ಮೆಂಗಳ 


ಕರನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಗೌರೀರಮಣನಾದ ಈ ಮಹಾದೇವನು 


ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. ॥೧೧೯॥ 


ಅಯ್ಯ ಆಸ್ತಿಕನೇ; ನನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಎಲ್ಲೋ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಾತ್ರ ಆ ಮಹಾದೇವನ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾನವು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆವಿಗೂ 
ಫರಮಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಅಸಾರನಾದ 
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ಮ 


ನ 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪೯ 


ಮಹಾದೇವವಿದ್ಯಾವಿಶೇಷಾಶ್ರಯಾಣಾಂ 
ಯಮಾವಾಸವಾರ್ತಾಫಿ ದೂರೇ ತಥಾ ಹಿ। 

ತಯಾ ವಿದ್ಯಯಾ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ್ರ್ರವೃದ್ಧಿ 

ರ್ಭವಶ್ಯೇವ ಮುಕ್ತಿಶ್ಚ ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಭಾವಾತ್‌ 1೧೨೧॥ 
ಮಹಾದೇವನಿದ್ಯಾಂ ವಿನಾ ಶಂಕೆರಾರ್ಜಾ 

ಕಥಂ ವಾ ಫಲಾಯ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ತಯಾ ಸಾ। 

ಫಲಾನ್ಯಾಶು ಸೂತೇ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಹೇತುಂ 

ವದಂತ್ಯೇವ ತಾಮೇವ ಸಂತಃ ಪ್ರಶಾಂತಾಃ 1೧೨೨ 


ನ ನೇದಾಂತನಿದ್ಯಾಪಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಾನೇ 

ಸಮರ್ಥಾ ಯಥಾ ಶರ್ವವಿದ್ಯಾ ಸಮರ್ಥಾ । 

ತಯಾ ವಿದ್ಯಯಾ ತಾನದುದ್ಭೂತರೂಪ 

ಸ್ವನಮೇನಂ ಸ್ಫುರದ್ಭಾನುರೂಪೋ ವಿಭಾಸಿ 1೧೨೩! 


ಯ 





ಪುಣ್ಯವು ನನಗೆ ದೊರೆತೆಂತಾಯಿತು. ಅಥವಾ ನನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯಪ್ರಾಸಿ 
ಯಿಂದಲೇ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನನಗೆ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯಿತು. 
॥೧೨೦॥ 

ಶಿವಧರ್ನುಜೋಧಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವವರಿಗೆ ಯಮಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ವಿಚಾರದ ಮಾತು ಬಹಳ ದೂರವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲದೆ. ಈ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುವಲ್ಲದೇ, 
;  ಮೋಕ್ತವೂ ಸಹ ಇದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ॥೧೨೧॥ 
ಈ ಮಹಾದೇವನ ವಿದಡೈಯನ್ನರಿಯದೇ, ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವೇ 
ಇಲ್ಲದೇ, ಕೇವಲ ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದಕೆ ಅದರಿಂದ ಯಾವ 
ಫಲವುಂಟಾದೀತು! ಜಾಗ್ರತೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ಫಲಸ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುವುದೂ ಸಹ ಈ ಶಿವವಿದ್ಯೆಯೇ ಎಂದು ಶಾಂತಮನಸ್ಪರಾದ ಸತ್ಪುರುಷರು 
ಹೇಳುವರು. ॥೧೨೨॥ - 

ವೇದಾಂತವಿದ್ಯೆಯೂ ಸಹ ಈ ಶಿವವಿದ್ಯೆಯಂತೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಸಮರ್ಥನಾಗಲಾರದು. ಆ ಪರಶಿವವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವ 
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೪6 ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ನಮತ್ರಾತಿಧನ್ಯಃ ಶಿನಾರಾಧನೇನ 

ಪ್ರಸನ್ನಃ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಮನಸ್ಸ್ವಂ ಕರೋಷಿ! 

ತ್ವದೀಯಂ ಕುಲಂ ಧನ್ಯಮೇನೇಶಿ ಮನ್ಯೇ 

ಶಿನಾರಾಧನಾಸಕ್ತ ಚಿತ್ತೋತಿಧನ್ಯಃ ॥೧೨೪॥ 


ಮಹಾದೇನ ಏವಾಹಮಿತ್ಯೇನ ತಾವ 

ತ್ಚ್ವಭಾವೋಸ್ತು ಯದ್ವಾ ಮುಹಾದೇವಭಕ್ತಃ । 

ಭನಾಮೀತಿ ಭಕ್ತರ್ಭವತ್ವದ್ಯ ಮಹ್ಯಂ 

ಪ್ರಸನ್ನೋ ಮಹೇಶೋ ಯದಿ ಸ್ವಸ್ವಪುಣ್ಯಃ 1೧೫೨॥ 


ಮಹಾದೇವಪಾದಾಂಬುಜಾರಾಧನಾದೌ 

ನ ಭಕ್ತಿರ್ಮಹಾಪಾಪಸಂಘಾನುಷಂಗೇ 1 

ನ ತನ್ನಾ ಶಹೇತುಃ ಶಿವಾರಾಧನಾನ್ಯಸ್ತ 

ತಸ್ತೇನ ತನ್ನಾ ಶಸಿದ್ಧಿರ್ಭವಿತ್ರೀ 1೧೨೬॥ 





ರೆಲ್ಲರೂ ಅದ್ಭುತವಾದ ತೇಜೋರೂಸವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಎಲ್ಫೆ ಆಸ್ತಿಕನೇ, 
ನೀನೂ ಆ ಶಿವವಿದ್ಯಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ದಿವ್ಯ 
ವಾದ ರೂಪನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ॥೧೨೩॥ | 


ಅಯ್ಯ ಆಸ್ತಿಕನೇ! ನೀನು ಧನ್ಯನು. ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ರ 


ನಾಗಿರುವ ನೀನು, ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಮಾಡುವವರಿಗೂ ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ವಂಶವೂ ಧನ್ಯವಾದದ್ದೆಂದೇ ನಾನು ಭಾವಿಸುನೆನು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವನ ಮನಸ್ಸು ಸನಿರತವಾಗಿರುವುಜೋ 
ಅವನು ಪೂರ್ಣ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆಂಡೇ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ॥೧೨೪॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸನ್ಮ್ನನಾಗುವುದಾದಕೆ ಆಗ (ಶಿವೋಹಂ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು) 
ತಾನೇ ಮಹಾದೇವಕೆಂದಾಗಲೀ ಅಥವಾ ನಾನು ಮಹಾದೇವನ ಭಕ್ತನೆಂದಾಗಲೀ 
ನನಗೆ ಆ ದೇವನಲ್ಲಿ ಭಾವನೆಯು ಹುಟ್ಟಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಿ. 
ಹೇಗಾದರೂ ಆ ಶಿವನ ಪೂಜಾಭಾಗ್ಯವು ದೊರೆತಂತೆಯೇ ಸರಿ. :॥೧.9೫॥ 

ಮಹಾಪಾಪಗಳ ಸಂಬಂಥನಿದ್ದರೆ ಈ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜಾ, ಧ್ಯಾನಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಾರದು. ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೫೧ 


ಮಹಾಡೇವಸಾವಾಬ್ದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮನ್ಕೆ 

ರನಿಜ್ಞಾತೆಮೇವೇತಿ ಮನ್ಯೇ ಕಿಮನ್ಯೆ ಃ | 
ಶಿವಾರಾಧನೇನೈನ ಮುಕ್ತಿರ್ಯತಃ ಸ್ಯಾ: 

ತ್ರತಸ್ತಂ ಮಹಾದೇವಮೇಕಶೆಂ ಭಜಾಮಿ !೧೨೭॥ 


ನ ಸಂಸಾರದುಃಖಾಪಹರ್ತಾಪಿ ಲೋಕೇ 

ಶಿವಾನ್ಯಸ್ತವನ್ಯಂ ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ । 

ನ ಜಾನೇ ಶಿನಾನ್ಯಂ ನ ಜಾನೇ ಶಿವಾನ್ಯಂ 

ನ ಜಾನೇ ಶಿವಾನ್ಯಂ ಸುಖಾವಾಪ್ತಿಹೇತುಂ ೧೨೮! 


ಇತ್ಯುಕ್ತವಂತಂ ತಂ ನಿಷ್ಣುಮಭಿನಂದ್ಯಾಸ್ತಿ ಕೋತ್ತಮಃ | 
ಶಿವಸೂಜಾರತೋ ಜಾತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವನಿಲಯಂ ಯಯೌ ॥೧೨೯॥ 


ಕಪೂರ ಪಪ ಚಪ ಘಾನಾ ಪ ರ ನಾ ಮಾನಾ ಅ ಎ 


ದಕ್ಕೂ ಈ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಮಹಾಪಾಸಗಳು ನಾಶವಾಗಬೇಕಾದಕೆ ಈ ಶಿವಪೂಜಾದಿಗಳೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲವೆ! ॥೧೨೬॥ | 

ಈ ಮಹಾದೇವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಈ ಶಿನನ ಪಾದಾಬ್ಜಸೇವೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಏನು ತಾನೇ ಪ್ರಯೋಜನ? ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ ಈ 
ಶಿವಸಾದಾರವಿಂದ ಭಜನೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಬಾಗುವಾಗ ಈ ಮಹಾಡೇವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ 
ನಾನು ಭಜಿಸುವೆನು. ॥೧೨೩॥ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ: ಈ ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲನೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ: ಸರ್ವ 
ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೂ ಆ ಪರಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವರು. ಆದ್ದ 
"ರಿಂದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಬೇರೆಯವರನ್ನು 
ವಾಜ್ಮನಃಕಾಯಗಳಿಂದ ಭಾವಿಸಲಾರನು. ಎಂದು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಆಸ್ತಿಕನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೧೨೮॥ 

ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾ 
ತನ್ಮಯನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆಸ್ತಿಕಶ್ರೀಷ್ಮನೆನಿಸಿದ. ಆ ಭಕ್ತನು 
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೫೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಏವಂ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರಾಣಾಂ 
ಧೈರ್ಯ ೦ ತ್ವಥೈರ್ಯಂ ನ ಘೆದಾಪಿ ತೇಷಾಂ | 
ನ ದೈನ್ಯವಾರ್ಕಾಪಿ ನ ದುಃಖವಾರ್ತಾ 
ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾ ತ್ವತಿದೂರತಃಸ್ಯಾತ್‌ 1೧೩೦॥ 


ಯೆಂ ದೇವದೇವಂ ಸಕೃದಾನಮಂತಃ 

ಸಂಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಃ ಸಕಲಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಂ । 

ತಂ ಶಂಕರಂ ಳಃ ಪ್ರಣಕೋ ನ ಲೋಕೇ 

ಮುಕ್ತಿಂ ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸುಖಾನಸಾನೇ ॥೧೩೧॥ 


ಯಂ ಯೋಗಮಾರ್ಗೈಕರತೋಷಪಿ ಯೋಗೀ 

ನ ಪಶ್ಯತಿ ಶ್ರೀಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಂ । 

ಉಮಾಸಹಾಯಂ ಪ್ರಣತೋ ನ ಕೋ ವಾ 

ಮುಕ್ತಿಂ ಸಮಾಪ್ಟೋತಿ ಸುಖಾನಸಾನೇ ೧೩೨॥ 





ಘಾ ಗಾ ಜಾ 


ಅವನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಅನಂತರ ತಾನು ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತನಾದನು. ಆಮೇಲೆ 
ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೧೨೯॥ 

ಹೀಗೆ ಶಿವಪೊಜಾನಿರತರಾದ ಭಕ್ತಶಿಖಾಮಣಿಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಧೈರ್ಯವೇ ಹೊರತು ಎಂದಿಗೂ ಅಂಜಿಕೆಯೇ ತಲೆಜೋರದು. ದೈನ್ಯವಾರ್ತೆಯಾಗಲೀ 
ದುಃಖವೃತ್ತಾಂಶವಾಗಲಿ! ಅವರ ಸಮಾಪಕ್ಕೇ ಬರಲಾರದು. ಸಂಸಾರವಿಷಯಕ 
ವಾದ ಕ್ಲೇಶಸಮಾಚಾರಗಳಂತೂ ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವುವು. ॥೧೩೦॥ 


ಜೀವಾಧಿಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಯೆನಿಸಿರುನ ಮಹೇಶ ಶಿರನನ್ನು ಒಂದು 
ಬಾರಿ ನಮಸ್ಯೆರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾನನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡದಿರುವ ಯಾವನು 
ತಾನೇ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಧಿತ್ಯಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದ ನಂತರೆ ಮುಂಜಿ ಶಾಶ್ವತ 
ಸುಖಸ್ಪರೂಪನಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಬಲ್ಲನು? |೧೩೧/॥ '` 


ಕೇವಲ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ರರನಾಗಿರುವ ಯೋಗಿಯು : 
ಸಹ ಯಾವ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಲಾರನ್ಕೋ ಅಂತಹ ಉಮಾ . 
ಳಿನುಣನಾಡ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡದೇ ಯಾವನುತಾನೇ' 
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ಮತ್ತೆ 


ಮಾನಾ ಬ 0 ಗ 


| 
| 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತಲೆ ೫ಷ್ಠಿ 


ಸಿದ್ಧಾಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ಅಪಿ ಯೋಗಸಿದ್ದಾ 

ಯೆಂ ನೈ ನ ಜಾನಂತಿ ತಮೀಶೆಮೀಡ್ಕಂ । 

ಉಮಾಸಹಾಯೆಂ ಪ್ರಣತೋ ನಕೋವಾ 

ಮುಕ್ತಿಂ ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸುಖಾನಸಾನೇ (೧೩೩ 


ಯತ್ಸಾಮಕಾರಾಧನಸಕ್ತ ಚಿತ್ರಃ 

ಕರೋಶಿ ವಾಂಭಾಂ ವಿಷಯೇಷು ತಂ 801 
ಉಮಾಸಹಾಯಂ ಪ್ರಣತೋ ನ ಕೋವಾ 

ಮುಕ್ತಿಂ ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸುಖಾನಸಾನೇ 1೧೩೪ 


ಯೆನ್ನಾನುಸಂಕೀರ್ತನಪೂತಜಿಹ್ವಾಃ 

ಸ್ಮರಂತಿ ಸಂಸಾರಸುಖಂ ನ ತೆಂ ವೈ। 

ಉಮಾಸಹಾಯಂ ಪ್ರಣತೋ ನ ಕೋವಾ 

ಮುಕ್ತಿಂ ಸಮಾಪ್ಟೋತಿ ಸುಖಾವಸಾನೇ ॥೧೩೫॥ 








ಒಂದುವೇಳೆ ಐಹಿಕಸುಖವನ್ನ ನುಭನಿಸಿದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿಯಾನು? ॥೧೩.೨॥ 

ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ ಸಿದ್ಧಪುರುಷರೂ ಸಹ 
ಯಾವ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರಕೋ, ಅಂತಹ ಉಮಾ 
ರಮಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಫ್ಪರಿಸದೇ ಇರುವ ಯಾವ ಮಾನವನು 
ತಾನೇ, ಐಹಿಕಸುಖಾನುಭವಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿಯಾನು? 
೧೩೩! 

ಪರಶಿವನ ಪಾದುಕಾಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಶಿವಭಕ್ತನು 
ಸ್ರಕ್ಚಂದನ ವನಿತಾರೂಪವಾದ ವಿನಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗಾದರೂ ಅಪೇಕ್ಷೆಸಡು 
ವನೇ? ಇಂತಹ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸದೇ ಇರುವ 
ಯಾವನು ತಾನೇ ತಳಸ ಖಾರ ಭಪ್ಪಾಸತ್ತು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 

ಯಾನು? ॥1೧೩೪॥ 

ಯಾವ ಪರಶಿವನ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯಿಂದ ಪವಿಶ್ರವಾಗಿರುವ ನಾಲಿಗೆ 

ಗಳುಳ್ಳ ಜನರು, ಸಂಸಾರಸುಖದ ಕೇವಲ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೫೪ ಶಿ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಿಶ್ವೇಶನಾನಾಮೃ ತಪಾನಹೀನಾಃ 

ಕೇಚಿದ್ದನಂತ್ಯೇನ ಭವೇಸಿ ಧನ್ಯಾಃ | 

ತೇಷಾಂ ಪದಾಂಭೋಜರಜಃಪ್ರಸಾದ 

ವಾಂಭಾಂ ಕೆರೋತ್ಯೇನ ಮನೋ ಮಮಾಪಿ 1೧೩೬॥ 


ಯಮಭಟಿಗಣವಾರ್ತಾಮಂತೆಕಸ್ಕಾಪಿ ವಾರ್ತಾ 
ಮುರುತರಸುಖದುಃಖಾಪಾರಸಂಸಾರವಾರ್ತಾಂ | 
ವಿಷಯವನಿಷಮವಾರ್ತಾಂ ನ ಶೃಣೋಶ್ಯೇವ ಹಾರೋ 

. ಹರಚರಣಸರೋಜದಧ್ಯಾನಧಾರಾನುರಕ್ತ 8 1೧೩೭೬ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಶಿವಭಕ್ತಯಮ ಸಂವಾಜೆ, ಶಿವಭಕ್ತ ವಿಷ್ಣುಸಂನಾದ 
ಕಥನಂ ನಾನು ಅಷ್ಟಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಹಾ ಆಹಾಹಾ ಪಾವಾ, 





ಅಂತಹ ಪರಮಪಾವನನಾದ ಉಮಾಕಾಂತನನ್ನು ನಮಸ್ವಾರಮಾಡದ ಯಾವನಿಗೆ 
ತಾನೇ ಐಹಿಕ ಮತ್ತು ಆಮುಸ್ಕಿಕಸುಖವು ದೊರಕೀತು ? ॥೧೩೫॥ 


ಈ ಸಂಸಾರಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿದ್ದುಗೊಂಡೇ ಕೆಲವರು ಜಗಜೊಡೆಯನಾದ 
ಮಹಾದೇವನ ನಾಮಾಮೃತಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಆನಂದೆಸರಿಪೂರ್ಣರಾಗಿ ಧನ್ಯರೆನಿಸಿರು 
ವರು. ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಕೂಡೆ ಅಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವರ ಪಾದಕಮಲ 
ಧೂಳಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಶ್ಷೆಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೩೬॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಢ್ಯಾನರಿರತನಾಗಿರುವ ಪರಶಿವನ 
ಭಕ್ತನು ಯಮಭಟರ ಸಮೂಹ ವಾರ್ತೆಯನ್ನಾ ಗಲೀ, ಅತಿಶಯವಾದ ಸುಖದುಃಖ 
ರೂಪವಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಸಂಸಾರನಿಚಾರವನ್ನಾ ಗಲೀ, ವಿಷಮ 
ವಾದ ಸ್ರಕ್ಟಂದನ ವನಿತಾನಿಷಯಕವಾದ ವಿಸಯಸುಖದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನಾಗಲೀ 
ಎಂದಿಗೂ ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ” (ಶಿವನ ಪದಕಮಲಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲೇ 
ಅನುರಕ್ತನಾಗಿ . ತದ್ಭಾ ಕನಾಮೃತನನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆನಂದಪರಿಪೂರ್ಣ 
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ಕ 
ದ ಅನ್‌ ಜಾ ಬಟ ಬಾನ ವೀ FIT 


| 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೫೫ 


ನಾಗಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಈ ಯಮನ ಭಯ, ಸಂಸಾರತಾಪತ್ರಯ ಮತ್ತು ನಶ್ಚರ 
ವಾದ ವಿಷಯಸುಖ ಇವುಗಳಾವುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು.) ॥೧೩೩॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಹರಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಭಕ್ತ ಮತ್ತು ಯಮ, ಶಿವಭಕ್ತ ಮತ್ತು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಇವರುಗಳ 
ಪರಸ್ಸರ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವಿಕೆಯೆಂಬ 
ಇಪ್ಪ ತ್ರಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ | 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿನಾಯ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಯ ( 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತೆರಾರ್ಧೇ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 





| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ತಸ್ಮಾನ್ನ ಮುಕ್ತಿಃ ಶಿನನಿದ್ಧಯಾ 'ವಿನಾ 
ನಾನಂದಸಿದ್ಧಿಶ್ಚ ಭನತ್ಯತೋಸ್ಕಾಃ 
ತಯಾ ವಿನಾ ಮು ಕೆಥಾಪಿ ದೂರೇ 
ಕಂ ಮೂರ್ಛಿತಾಯಾ ಇತಿ ಮೇ ವಿಭಾತಿ hon 





NN 


ಐಪುತ್ರೊಂಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯಾಜ್ಞವಲ್ಫ್ಯರು ಜನಕರಾಜನೊಡನೆ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದರು. “ಕ್ರ ಶಿವನಿದೈ 
ಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯು. ಇದಿಲ್ಲದೆ ಎಂದಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯಲಾರದು. ಸಕಲ 
ಅನಂದಸಿದ್ದಿಗಳೂ ಇದರಿಂದ ಖಭಿಸಬೇಕೇ ವಿನಾ ಬೇಕೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ದೊಕೆ 
ಯಲಾರದು. ಶಿವವಿದ್ಯೆಯನ್ನ ಭ್ಯಾಸಮಾಡದವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಕಥೆಯು ದೂರದಲಿರು 
ವ್ರದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಯಾವ ವಭನನ 
ಆನಂದವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಎಲ್ಲವೂ ಹೇಗೆ ದೂರದೂರವಾಗುವುದೋ ಅದರಂತೆಯೇ ಶಿವ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನ ಭ್ಯಾಸಮಾಡಣೆ ಶಿವಪೂಜೆ, ಶಿವಢ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದನ 
ಸಗ ಸತರ ಸುಖಗಳೂ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು. ॥೧॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ST SSG ಎ 


Ses comin ೩... ಹಾಸ ಇ ಪಾ ಡಿದ: ಇದು ಅ 


ಸ ಬಪ್ಪ! 


| 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೫೭ 


' ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸೋಪಿ ಭೂಪಾಲಃ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಪರಾಯಣಃ । 
ಸರಲೋಕೆಂ ಕಥಂ ತಸ್ಯಾಃ ಸ್ಯಾದಿತ್ಯಪಿ ಚಿರಂ ಸ್ಥಿತಃ ॥೨॥ 


ತತಃ ಪರಂ ದದರ್ಶಾಯಂ ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ತಾಂ । 
ಕಿಮಿತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ಮೋ ವಿಸ್ಮಿತಃ ಸಮಭೂತ್ತದಾ TEN 


ತತಃ ಪರಂ ತತ್ರ ಸನಾತನೋಪಿ 

ಸನಂದನೋಪಿ ಸ್ಮರವೈರಿವಾರ್ತಾಂ। 

ಕುರ್ವನ್ಸಮಭ್ಯಾಗತ ನಿನ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 

ತಂ ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾ ವಿನಯೇನ ನಮ್ರಃ ॥೪॥ 


॥ ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 
ಸನಂದನಾಸೂರ್ವಮಿದಂ ಪ್ರಪಶ್ಯ 
ಜ್ಯೋತಿಃ ಕದಾಚಿನ್ನ ನಿಲೋಕಿತಂ ಚ | 
ಮಯಾಶ್ರುತೆಂ ಕಂ ತದಿದಂ ನದಾಶು 
ಲೋಕಸ್ಯ ತತ್ತ್ವಂ ವಿದಿತಂ ತ್ವಯಾಂಶು' LT 











ಸತೃಜ್ಞಾನನರಾಯಣನಾದ ಆ ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು, ಆ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಸರರೋಕವು ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು ಎಂದು ಬಹಳಕಾಲ ಚಿಂತಾ 
ಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ನಿಂತನು. ॥೨॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ಯವ್ರತಮಹಾರಾಜನು ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಯಾದ ಅವಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಇದೇನು! ಎಂತಹ ಅದ್ಭುತವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಚಕೆತನಾದನು. 1೩॥ 

ಇದಾದಮೇಲೆ ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಸನಾತನಪುರುಸನೆನಿಸಿದ 
ಸನಂದನನು, ಮನ್ಮಥರಿಪುವಾದ ಮಹಾದೇವನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಆ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಆ ಸತೃವ್ರತಮಹಾರಾಜನು ಅನಿರಿಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಂದ ಆ 
ಮುನಿವರ್ಳನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನನ್ನು ಅತಿಥಿಸತ್ತಾರದಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿದ ನಂತರ 
ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ॥೪॥ 

“ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸನಂದನನೇ, ಅಪೂರ್ವವಾದ (ಹಿಂಜಿ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ನೋಡದೇ ಇರುವ) ಈ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಟ್ವರೂಪನನ್ನು ನೋಡು. ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು 
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ಜಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


॥ ಸನಂದನ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರೀಪಂಚಾಕ್ಸರನಿದ್ಯಯಾ ಸ್ಥಿರಮತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಾರಾಧಕೋ 
ಭಸ್ಕೋದ್ಧೂಲಿತನಿಗ್ರಹಃ ಶ್ರುತಿಲಸದ್ಭೂಕಿಕ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಃ । 
ತೃಕ್ತ್ವಾ ದೇಹನುಮಾಸಹಾಯಚರಣಧ್ಯಾನಾತಿಪೂತೋಧುನಾ 
ಗೌರೀನಾಥಸದಾರವಿಂದಭಜನಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೬॥ 


ಅನ್ಯಂ ಪುಣ್ಯಪುಂಜಸ್ವರೂಪೋಸ್ಯಪಾಪೋ 
ನಿನಿರ್ಧೂತಪಾಪೋ ನಿಶೇಷೇಣ ದೃಷ್ಟಃ । 
ಅವೃಷ್ಟಂ ಸಮುದ್ಭೂ ತನೇವಾದ್ಕ ಸತ್ಯಂ 
ಕಿಮೇತಾವೃಶಾಲೋಕನೇ ಶೋಕಶೂಕಃ 1೭॥ 





ಹಿಂದೆ ಇಂತಹ ತೇಜಃಸ್ವರೂಸವನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಕೇಳಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, : 


ಅಯ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ! ನೀನು ಪ್ರಪಂಚದ ತತ್ತ್ವನನ್ಸರಿತವನು. ಆದ್ದರಿಂದ 


ಇದರ ಸಮಾಚಾರನೇನೆಂಬುದನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ತಿಳಿಸು” ಎಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನು ಸನಂದನ 


ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ॥೫॥ 


ಆಗ ಸನಂದನ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು -ಹಿಂಜಿ ಶಿವಸೂಜಾನಿರತನಾದ 
ಭಕ್ತ ನೊಬ್ಬನು ನಿತ್ಯವೂ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶ್ರೀಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ ಜಪವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಶರೀರಕೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು, "ಕಿವಿಗಳ ವರೆಗೂ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿ, ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಆರಾಧನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ ಅನನು ಪಾಂಚಭೌತಿಕವಾದ ಈ ಶರೀರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಉಮಾರಮಣನಾದ ಶಂಕರನ ಧ್ಯಾನಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರನಾಗಿ, 
ಈಗ ಅದೇ ಗೌರೀರಮಣನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಲು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ತ್ರಿರುವನು, ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. ೬ 2 


ಅತಿ ತೇಜಸ್ತಿಯಾಗಿ ಪಾಸರಹಿತನಾದ ಈ ಶಿವಭಕ್ತನು ಪುಣ್ಯಸಮೂಹ 
ಗಳೇ ತಾನಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಪಾಸರಹಿತನಾದವನನ್ನು 
ನಾವು ನೋಡಿದುದೂ ಒಂದು ಭಾಗ್ಯವೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಮಹಾನು 
ಭಾವನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಒಂದು ಸುಕೃತರಾಶಿಯೇ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸಿರುವುಡೆಂದು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ರ್ಜ 


ಅಸಾರರನಿಮಂಡಲಪ್ರಕರಮಾಲಿಕಾಸನ್ರಿಭೆಂ 

ಪ್ರಯಾತಿ ಶಿನಮಂದಿರಂ ಸಕಿಲಲೋಕೆಶೋಕಾಪಹಂ ! 
ನಿಲೋಕೆಯ ನಿಲೋಕೆಯೆ ಸ್ಮರಹರೋರುನಿದ್ಯಾನಿಧಿಂ 
ಪುನರ್ನಯನಗೋಚರಃ ಕ8ಮುಯಮಡ್ಯೆ ಭೂಯೋ ನೃಪ leh 


ವಿಭಾತಿ ಶಿವನಿದ್ಯಯಾ ತರಣಿನುಂಡಲಸ್ಕಾಪ್ಕಯಂ 
'ನಿರೋಧಕ್‌ತೆಯಾ ಮಿಠೋಪ್ಯಮಿತಭಾನುಮಾಲಾಯಿತಃ । 

ಇದಂ ಖಲು ಮುಹತ್ತರಂ ಭವತಿ ಭಾಗ್ಯಮೀಶಾರ್ಚ್ಛನೋ 
ದಯಂ ಭವತಿ ಶಂಕೆರಪ್ರನಣಮಾನಸಃ ಸರ್ವದಾ ॥೯॥ 


ಶಿನಾರ್ಜನಫಲಂ ಪರಂ ಭವತಿ ತಾವದೇತಾದೃಶಂ 
ಪ್ರಭೂತಬಹುಪುಣ್ಯನಾನಯಮುಮಾಸಹಾಯಾರ್ಚಿಕೆಃ । 





ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಈ ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಶೋಕಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೩॥ 

ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಶೋಕವನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ 
ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಶಿವಮಂದಿರವಾದರೋ ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲ ಸಮೂಹಗಳನ್ನೇ ಮಾಲೆಯಂತೆ ರಚಿಸಿದರೆ ಹೇಗೆ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನ 
ವಾಗಿರುವುದೋ ಅದರಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಎಲ್ಸೆ ರಾಜನೇ, ಈ ಮಹಾನು 
ಭಾವನನ್ನು ನೋಡು. ಮತ್ತೆ ದರ್ಶನಮಾಡುವನಾಗು. ಶಿವರ ನಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ನಿಧಿಯಂತೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವ ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಪುನಃ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾಗಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ಪದೇ ಪದೇ ಈಗಲೇ ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಪವಿತ್ರ 
ನಾಗು. 1೮॥ 





ಶಿವನಂಜಾಕ್ಷರೀವಿದ್ಯೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅಪಾರನಾದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ 
ಸಮೂಹದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನೇ ತೆಡೆಯುತ್ತಿರುನನೋ ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುಕ್ತಿರುವನು. 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ ಸದಾ ಶಂಕರನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಇಂತಹ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ॥೯॥ 


ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಇಂತಹ ಶ್ರೇನ್ಮನಾದ ಫಲವುಂಬಾಗುವುದು. ಈ 
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೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅಯಂ ಗುರುರಿತಿ ಶ್ರುತಃ ಶಿವಸರಾಯಣಾನಾಂ ಹರಂ 
ಪ್ರಷರ್ಕನನುಯಂ ಕರೋತ್ಯನಘಶೈನಮಾರ್ಗಸ್ಯ ಕಿಂ loon 


ಮಹಾನ್ಸೃಲು ಶಿವಾರ್ಜಳೋ ಭುನನಮಂಡಲಾಖಂಡಲಃ 
ಪ್ರಚಂಡತರಪಾತಕೆಪ್ರಬಲಪರ್ವತಾನಾಂ ಪನಿಃ | 
ಕಿಮೇವಮಿದಮದ್ಳುತಂ ಶಿವಪದಾಂಬುಜಾರಾಧನಂ 
ಮಹಾಘೆನನಷಾನಕೆಃ ಸಳಲಲೋಕಸಂಶತೋಷದಃ noon 


ಸ ಯಾತಿ ಶಿನಮುಂದಿರಂ ಶಿನಪೆದಾಂಬುಜಾರಾಧನಾ 
ದಿಹೈೆತದನಲೋಕನಾದ್ಭವತಿ ಪುಣ್ಮರಾಶಿಸ್ತಥಾ । 
ಸುಖಾಂಬುನಿಧಿರುತ್ತಿತಃ ಶಿನಜನೇಷ್ಟಚಂದ್ರೋದಯಾ 

ದಹೋ ಭವತಿ ದೇಹಿನಾಂ ಶಿವಪದಾರ್ಚನಂ ಪುಣ್ಯತಃ ॥೧೨॥ 





ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೂ ಸಹ ಮಹಾಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಶಿವನರಾಯಣರಾದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಗುರುವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದು, ಇವನು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಶೈವಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಯೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು 
ತೋರುವುದು. ॥೧೦॥ 

ಮಹಾಶ್ರೀಷ್ಠನಾದ ಈ ಶಿವಪೊಜಕನು ಈ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ದೇವೇಂದ್ರ 
ನಂತಿರುವನು. (ಅಥವಾ ಈ ಶಿವಪೂಜಕನನ್ನು ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ದೇವೆಂದ್ರನೆಂದೇ 
ಹೇಳಬಹುದು) ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಮಹಾಸಾಸಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು 
ನಾಶಸಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಇವನು ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ಸಮಾನನು. ಶಿನನ ಪದಕಮಲವ' 
ನ್ವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಇದೊಂದು ಏನು ಮಹಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ! ಮಹಾಪಾಪ 
ಗಳೆಂಬ ವನಕ್ಕೆ ಕಾಡುಗಿಚ್ಛಿನಂತಿರುವ ಈ ಶಿವಸಾದಸೇವಾಧುರಂಧರನ್ನು ಸಕಲ 
ಜನಗಳಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಕು. ॥೧೧॥ 

ಈ ಶಿನಪೂಜಾಸರಾಯಣನು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಶಿವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ಈಗ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಮಹಾನು 
ಭಾವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಪಾರನಾದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯುಂಟಾ 
ನದು ಶಿವವೂಡಾನರತರಾದ ಜನರಿಗೆ ಇಂತಹೆ ಬ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ ಶಿವಭಕ್ತ 
ನೆಂಬ ಚಂದ್ರನು ಉದಯವಾದುದರಿಂದ ಸುಖವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
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೧ EE EEE SEY ಹಾ: ಹಾಡು ಡಾ. ಲ 





ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೬೧ 


ಸಂ ಮಮ ಸಖಾ ಪಿತಾ ಕಿಮುತ ಸೋದಕೋ ನಾ ಹಿತಃ 
ಪ್ರಯಾತಿ ಶಿನಪೊೂಜಕಃ ಸಕ್ಳದಪೇಕ್ಸಿತೋವಾ ಸುಖಂ । 
ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಕಥಂ ಸುರಪ್ರವರಶಂಕೆರಾರಾಧಳಃ 
ಕಲಾನಮರಭೂರುಹೋ ಭನತಿ ದುರ್ಲಭೋ ದುರ್ಲಭಃ 12೩! 


ಅನೇನ ಜನನೋತ್ತರಂ ಶಿವನದಾಂಬುಜಾರಾಧನಾ 
ದವಾಪ್ತಮತುಲಂ ಜಗದ್ಭವತಿ ಭಾಗ್ಯಮಾನಂದದಂ । 

ಸ ತೇನ ಶಿನಪೂಜನಂ ಸುನರಪಾರಭಾಗ್ಯಪ್ರವಂ 

ಚಕಾರ ಜಗತೀತಲಂ ಸಕಲಮೇವ ತಲ್ಲಂಬನಂ ॥೧೪॥ 


ಇ ವಿ ಸಿಂಇಎಂ್ಲ್ವಿಿೃಿ್ರ 4 ೫ 5 _ 





ಉಕ್ಕಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಅಯ್ಯೋ! ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ತಿವಸದಕಮಲಗಳ ಪೂಜೆಯು 
ಎಷ್ಟೋ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಲಭಿಸಬೇಕು. ಅಂತಹುದರಲ್ಲಿ ಈ ದಿವ್ಯವಾದ 
ತೇಜೋರೂಪವು ಲಭಿಸಜೇಕಾದಕೆ ಅದೆಂತಹ ಭಾಗ್ಯ! ॥೧.೨! 


ಈ ಮಹಾನುಭಾವನೇನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನೇ? ತಂದೆಯೇ, 
ಸೋದರನೇ ಅಥವಾ ನನ್ನ" ಬಂಧುಮ್ಯೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ. ಚಿದರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ತನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಶಿನಪೂಜಕನನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಎಂತಹ ಸುಖವುಂಬಾಗುತ್ತಿರುವುದು? ನಿಜನಾಗಿಯೊೂ 
ದೇವತೋತ್ತಮನಾದ ಶಂಕರನ ಸೇವಾಥಿರತನಾದ ಭಕ್ತನು ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಪನೃಕ್ಷನೆಂದೇ ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವರು ದೊರೆಯು 
ವುದು ದುರ್ಲಭವಲ್ಲವೆ! ॥೧೩॥ 


ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು ಹುಟ್ಟಿದಮೇಲೆ ಶಿವನ ಪದಕಮಲಗಳನ್ನಾ ರಾಧಿಸಿ 
ಅಪಾರವಾದ ಮತ್ತು ಆನಂದಪ್ರದವಾಗಿರುವ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಶಿವಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ಅದೇ ಐಶ್ವರೃವನ್ನು ಪುನಃ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪರಶಿವನ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿನಿಯೋಗಿಸಿ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆನಿಸಿದನು. ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವೂ ಆ ಸರತಿವನನ್ನೇ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವುದು. ॥೧೪॥ 80! JASADGURU VISHWARADHYA 

JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 
Aa 
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Jangamawadi Math, Veronas! 
An. ೧. ಸಲ ತು] ಟೆ ಗೋ ಒಟ ಚೂ! ಊ. 


೬3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಶಿವವ್ರತರತಃ ಸದಾ ಶಿವಕಥಾನಿಚಾರೇ ರತಃ 
ಶಿವಪ್ರವಣಮಾನಸಃ ಶಿವಜನಾನುನೋದಸಪ್ರಿಯಃ । 
ಶಿವಂ ವದತಿ ಸಂತತಂ ಶಿನಶಿವೇತಿ ನಾಮು ಸ್ಮರನ್‌ 
ಶಿನಂ ಭವತಿ ಭಾನಿತೆಂ ಸುಕೃತೆರಾಶಿಭಿಃ ಫೇನವಲಂ 1೫ 


ಶಿನಂ ಸುರವರಂ ಹರಂ ವದಶಿ ಸಾಧು ನೀರೇಶ್ವರಂ 

ಶಿವಂ ಭಜತಿ ಚೇತಸಾ ಕಮಲಕಾುಂದಬಿಲ್ವೀದಲೈಃ | 

ಸಮರ್ಜ್ಚಯತಿ ಸಾದರಂ ಗಿರಿಕುಮಾರಿಕಾನಲ್ಲಭಂ 

ವರಂ ಸ್ವಕುಲವೈನತಂ ಸತತನೇನ ಮೇನೇ ಮುದಾ HOE 


ಶೃಣೋತಿ ಶಿವನಿದ್ಯಯಾ ಸರಮುದಾರಕೀರ್ತಿಂ ಹರಂ 
ಮಹೇಶ್ವರಮಹೇಶ್ವರೇತ್ಯಮರಸಾರ್ವಭೌಮಂ ಹೃದಿ | 





ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವವಿಸಯಕವಾದ ವ್ರತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಶಿವಕಥಾನಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ಇವನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ಆ ಶಿವನ 
ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿರುವುದು. ಶಿವನ ಭಕ್ತಜನಗಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ಇವನಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಂತೋಷವಾಗುವುದು. ಅವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ « ಶಿವ, ಶಿವ' ಎಂಬ ನಾಮವನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ 
ಸಮಾಜಾರಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. ಅನೇಕ ಸುಕ್ಕ ತರಾಶಿಗಳಿಂದ ಈ ಶಿವನಾಮ 
ಸ್ಮರಣೆ ಮತ್ತು ಪೂಜಾದಿಗಳು `ಲಭಿಸಬೇಕೇ ಹೊರತು, ಸುಮ್ಮನೇ ಎಂದಿಗೂ 
ಬರಲಾರದು. ॥೧೫॥ 4 

ದೇವತೋತ್ತಮನೂ, ನೀರಾಗ್ರೇಸರನೂ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಪರಶಿವ 
ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಇವನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. 
ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಮ ತಾವರೆ, ಕುಂದಪುಷ್ಪ ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ 
ದಳಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಅದರಿಂದ ಗಿರಿಜಾರಮಣ 
ನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು ಈ ಗಿರಿಜಾರಮ 
ಣನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಕುಲದೇವಶಕಿಯೆಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಂಬಿರುವನು. 
ltl 

ಮಹೇಶ್ವರ, ಮಹೇಶ್ವರ, ಎಂದು ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸದಾಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವ 
ನಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸರಮೇಶ್ನ ರನು ಉದಾರವಾದ ಕೀಯ ವೆಂದು ತಿಳಿದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


a ಇಡಾ... ಡಾಡಾ... ತಾಂ: ಡು ಮೇ ಮಮ ಮಮಾ ಮಾ ಮಾ 


_ 
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ತರಪ ಜಾಗತಿ ತಡ. ಸಂಜ ಜಾರ ಹಾಕ ಜಾ ೨ ಭಾಡಾಯಾ ಹಾಡ... “as 


iii, A 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ .. ಹತ್ತೆ 


ನಿಚಿಂತ್ಯ ಪುನರಾದರಾತ್ಮನಕಕೇತಕೀಚಂಪಕ್ಕೆಃ 
-: ಕೆರೋತಿ ವಿಕೆಭಾರ್ಜನಂ ಸಮಭಿಸೂಜ್ಯ ವೀರೇಶ್ವರಂ 1೧೭॥ 


ಅಸಾರಜಲಧಾರಯಾ ಶಿರಸಿ ಚೈನ ವೀರೇಶ್ವರೇ 

ಚಕಾರ ಸುಮುಖಂ ಮುಹುಃ ಸ ಖಲು ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಜನೇ । 
ಚಕಾರ ಕರಣಂ ನಯೋ ನಿರತ ಏವ ಸಂಸಾರತೋ 

ಯುವಾಪಿ ಯುವತೀಂ ವಧೂಮಶಸಿ ವಿಹಾಯ ತನ್ಮಾತರಿ ॥೧೮॥ 


ಯದೇವ ಧನಮರ್ಜಿತೆಂ ನಿನಿಧಶಾಸ್ತ್ರನಿದ್ಯಾತ್ಮಕಂ 
ತದಪ್ಯಗಸುತಾಪತಿಸ್ಮರಣಕಾರಣಂ ಕೇವಲಂ। 

ಮನೋಸಿ ಶಿನಪೂಜಯಾ ಪರಮಹಾವನಂ ತಸ್ಯ ವೈ 

ಪ್ರಯಾತಿ ಶಿನಮಂದಿರೆಂ ಸುರಕೃ ತಾರ್ಯಡಿಂಡೀರವೈಃ Meal 


ನ ತೇನ ಸುಖಸಾಧನಂ ಶಿನಸೆದಾಂಬುಜಾರಾಧನಾ 
ದ್ವಿಭಿನ್ನಮಪಿ ನಿರ್ನಿತಂ ನಿಯಮಶತೋ ವಾ ನಿಶ್ಚಿತಂ | 





ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು, ಪುನಃ ಆದರಸೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಸುನರ)್ಣಡ ಕೇದಿಗೆ ಮತ್ತು 
ಸಂಪಿಗೆ ಹೂಗಳಿಂದ ಈ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವನು. 
ವೀರೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿಡ ನಂತರ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ಮನಸಾಧ್ಯಾನಮಾಡಿರುವನು. lz 

ವೀರೇಶ್ವರನೆಸಿಸಿದ ಈ ಮಹಾದೇವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಈ ಮಹಾತ್ಮನು 
ಅಪಾರವಾದ ಶುದ್ಧೋದಕವನ್ನು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿದು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, 
ಆ ಪರಶಿನನು ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವನು. ಕಾಲಾಂತೆಕನೆನಿಸಿದ 
ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರತನಾಗಿ, ತಾನು ಯುವೆಕನಾಗಿದ್ದರೂ 
ತನಗೆ ಅನುರೂಸಳೂ ಯುವತಿಯೂ ಆಗಿರುವ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಿದ್ದರೂ ಆ ಸಂಸಾರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ, ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ತಾಯಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಜೀವಿತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯುತ್ತಿ 
ದನು. ॥೧೮॥ 

ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ನಾನಾಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞಾ ನಸ್ಪರೂಪವಾದ ನಿದೈ 
ಯೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ನಗರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ಪಾರ್ನತೀಜೀವಿಯ ರಮಣನೆನಿಸಿದ 
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೬೪ ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತದೇವ ಸಕೆಲಾರ್ಥದಂ ಸರಮಮುಕ್ತಿದಾನಕ್ಷಮಂ 
ನ ಹಾತುಮಪಿ ನಾಂಛಕಿ ಪ್ರಬಲಸಂಕಟೇಪಿ ಧ್ರುವಂ 1೨೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಃ | 
ತಮುವಾಚ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಶಂಕರಾರಾಧನಪ್ರಿಯಂ ॥೨೧॥ 


ದಯಾಲುರಸಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ದೀನನತ್ಸಲ ಸಂತತಂ। | 
ಏನಾಮುದ್ಧರ ಸಂಸಾರಾನ್ಮೂರ್ಫಿತಾಂ ಶಿನನಿವ್ಯಯಾ ॥1೨೨॥ 


| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಶ್ಯ ಭೂತಿಪ್ರಭಾಯುಕ್ತಾಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಸಮಲಂಕೃತಾಂ | 
ಶಿನಾರ್ಚನಪರಾನೇನಾಮನುತಾಪಸಮನ್ವಿತಾಂ 1೨೩1 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಸದಾ : ಶಿವಪೂಜಾಕರ್ಮದಿಂದ 
ಈತನ ಮನಸ್ಸು ಪವಿತ್ರವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಪರಮ ಪವಿತ್ರ ಸ್ವರೂಪನಾದ 
ತಿವಭಕ್ತನು ದೇವತೆಗಳ ಡಿಂಡಿಮಘೋಷಗಳೊಡಕೆ ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ೯ 


ತಿನಪಾದಕಮಲಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀಕಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ಈ 
ಮಹಾನುಭಾನನು ಧರ್ಮನೆಂದೂ, ತನ್ನ ಸುಖಸಾಧನವೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಭಾವಿಸಿಲ್ಲ. ಈ ಪರಶಿವನ ಪಾದಸೇವನೆಯೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡ 
ತಕ್ಳುದು. ಇದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ “ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಹ್ತಿಗೂ ಸಾಧನವು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಎಂತಹ ಪರಮ ವಿಪತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಇದನ್ನು ಬಿಡಲು 
ಅಪೇಕ್ಷೆಸಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ.* ॥೨೦॥ 





ಸನಂದನ ಮಹರ್ಷಿಯ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸತ್ಯವ್ರತಮಹಾ 
ರಾಜನು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಆ ಸನಂದನ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ರಾಜನು ಮತ್ತೆ ಇಂತೆಂದನು. ॥೨೧॥ 


” ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಸನಂದನಮುನಿಯ್ಲೊ ನೀನು ದೆಯಾನುಯನು. 


ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ದೀನವತ್ಸಲನೆಂದು ಕಕೆಯುತ್ತಾಕೆ. ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾತ್ಮನೇ, 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೯ ೬೫ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ತಾಂ ಪಸ್ಪರ್ಶ ಭಸ್ಮನಾ । 
ಆಲಿಸ್ಯಾಂಗಂ ಪುನಃ ಸಾಪಿ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಪ್ರಾಪ ನಿಶೇಷತಃ ॥1೨೪॥ 
ತತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಾ ರಾಜ್ಞೇ ರಾಜಾನಂ ಚ ಸನಂದನಂ | | 
ಆನನ್ರುವದನಾಮಂದಮುನಾಚ ಜತುರಂ ವಚಃ 1೨೫1 
| ರಾಜ್ಜು ನಾಚ | 


ಭವನದ ಶಿ ರ್ಶನೆಮಾತ್ರೇಣ ಫ್ಸೃತಕ್ಷ ಕೃತ್ಕಾಸ್ಮಿ ಯದ್ಯಪಿ । 


ತಥಾಪಿ ಶಿವನಿದ್ಯಾನೇ ದೇಯಾ ಮೇ ಮುಕ್ತಿ ಸಾಧನಂ ॥೨೬[ 








ಅಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿರುವ ಈ ರಾಣಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಶಿವವಿದ್ಯಾಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ ಈ ಸಂಸಾರಕ್ಷೆ (ಶದಿಂದುದ್ದರಿಸುವನಾಗು. ॥೨೨॥ 


ವಿಭೂತಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತ 
ಳಾಗಿರುವ ಇವಳನ್ನು ನೋಡು. ಶಿವ ಪೂಜಾನಿರತಳಾಗಿದ್ದ ಈ ರಾಣಿಯು ಇಂತಹ 
ಮೂರ್ಥಾರೂಪನಾದ ದುಃಖಕ್ಕೊಳಗಾಗಿರುವಳು. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಇವಳನ್ನು 
ಉದ್ದಾರಮಾಡಬೇಕು > ಎಂದು ಸತೃವ್ರತನು ಸನಂದನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
॥೨೩.!| 


ಆ ಸತ್ಯವ್ರತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸನಂದನನು ಆ ರಾಣಿಯ ಅನಯವ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪನಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿದನು. 
ಕೂಡಲೇ ಆ ರಾಣಿಯು ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಳು. lov 


ಅನಂತರ ಆ ರಾಣಿಯು ರಾಜನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸನಂದನ ಮುನಿಯನ್ನೂ 


:ವಂದಿಸ್ಕಿ ಮುಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ವಿನಯದಿಂದ ಈರೀತಿ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ 


ಮಾತನಾಡಿದಳು. ೨೫ 


«« ಪೂಜ್ಯರೇ, ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯಳಾಣಿನು. 


"ಆದರೂ ತಾವು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಶಿವನಿದೈೆಯನ್ನುಪಡೇಶಮಾಡಬಜೇಕು. ಅದೇ 


ನನಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾದುದೆಂದು ನಾನು ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ॥೨೬॥ 
0 [9] 
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೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ « 
ತಯ್ಕೆನ ಜೀವನಂ ಧನ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಮಾಧುನಾ। 
ಸಾ ವಿಷ್ಯಾ ಸರಮಾ ವಿದ್ಯಾ ಶ್ರುತಾಪಸ್ಕಘವಿನಾಶಿನೀ 1೨೭॥ 


ಕೆನ್ಯಕಾಯಾಂ ಯಥಾ ಪ್ರೀತಾ ಕರೋತಿ ಜನಕಸ್ತಥಾ । 


ಮಯಿ ಪ್ರೀತಿಂ ಕುರು ಸ್ವಾಮಿಸ್ನ ನಾಥಜನಪಾಲಳೆ... ' ':  ॥೨೮॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಯಾಶ್ಲಿತ್ತಂ ಶುದ್ಧಂ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ । 

ಶಿನನಿವ್ಯಾಂ ದದ್‌ ತಸ್ಯೈ ಸ ಫೈಪಾಲುಃ ಸನಾತನಃ ॥೨೯॥ 
ಸ್ತದ್ದೆ ಸಹತ ಪಾಹಾನ್ಯ ಪಾರಾಣ್ಯು ರಗಾಶೈ ತಿಂ | 

ಗೃ ಹೀತ್ವಾ ನಿರ್ಗತಾನ್ಯಾಶು ಸಾಫಿ ವಿಸ ಒಯುಮಾಗತಾ ॥೩೦॥ 


ತತಃ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕೃತ್ವಾ ಗತ್ವಾ ನಿಗರಮಾತ್ಮನಃ | 

ರಾಜ್ಞಾನಿ ಗುರುಣಾ ತೇನಾಷ್ಕಾಪರಾದನುಮೋದಿತಾ ॥೩,೧॥ 

ಆ ಶಿವನಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಬಾಳು ಧನ್ಯವಾಗುವುದು. ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಈ ಶಿವವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳು ನಾಶ 
ವಾಗುವುವು. 1೨೭॥ ; 


ಎಲ್ಲೆ ಅನಾಥರಕ್ಷಕನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ತೆಂಜಿಯು ತನ್ನ ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 


ವಾದ ಬವ್ರೀತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಸಲಹುನವಂತಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬ್ರೀತಿಯಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನುದ್ದಾರ 
ಮಾಡಬೇಕು.” ॥೨೬1 








ಈ ರೀತಿಯಾದ ಆ ರಾಣಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದಯಾಳುವೂ ಸನಾತೆ 
ನನೂ ಆದ ಆ ಸನಂದನ ಮುನಿಯು ಅವಳ ಮ ನಸ್ಸು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿರುವು ದೆಂದು 
ಸ ಆ ರಾಣಿಗೆ ಶಿವ ವಪಂಚಾಕ್ಷರೀವಿದೈಯನ್ನು ನದೇಶಮಾಡಿ 
ದನು. 

ಸನಂದನನು ಆ ರಾಣಿಗೆ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ € ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸದೇಶಮಾಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಆ ರಾಣಿಯ ಶರೀರದಿಂದ ಅವಳಲ್ಲಡಗಿದ್ದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ಪಾಕ್ಕ ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟವು. ಇದನ್ನು ಜಾ 
ಆ ರಾಣಿಯೂ ಸಹ ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತಳಾದಳು. 120॥ 


ಅನಂತರ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ರಾಜನಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಸನಂದ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೯ ೬೭ 
ತತಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ನಗರಂ ಸಾ ರಾಷ್ಟ್ರೀ ಧನಪರ್ವತಾನ್‌ । 
ರತ್ನೋಚ್ಚಯಾನಪಾರಾಂಶ್ಚ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಕೋಟಿಶ3 - ॥೩೨॥ 
ತತಸ್ತೇನ ಧನೇನೈನ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಶಾಂಕೆರಂ | 
ಮಂದಿರಂ ಸುಂದರಂ ರಶ್ನೈರ್ಭೂಷಿಶತಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ TEEN 
ರತ್ನಪ್ರಾಸಾದಕರಣೈಃ ಸ್ವರ್ಣಗೋಪುರನರ್ಧನೈಃ | 
ಸುವರ್ಣರಸನಿರ್ಮಾಸ್ಯೆಃ ಸಾ ಚಕಾರ ಶಿನೋತ್ಸವಂ ॥೩೪॥ 
ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಶಿನಪೂಜಾಯಾಂ ನಿರತಾ ರತ್ನ ಭೂಷಣೈಃ । 
ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಗಿರಿಶಮಹರ್ನಿತಮತಂದ್ರಿತಾ 1೩೫॥ 


ಪಂಚಾಮೃತಾಭಿಷೇಕಾದ್ಯೈರುಪಚಾರೈರ್ಮುನೋಹಕ್ಕೆಃ 
ಅಸಾರರತ್ನೃದೀಪೈಶ್ಚ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ: EN 





ನಮಹರ್ಷಿಯಿಂದಲೂ ಅನುಮೋದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಳಾಗಿ, ತನ್ನ ಸಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟಳು. 
18೧॥ 

ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಳ್ಳಿ ಸಮಾನವಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ದ್ರವ್ಯೃವನ್ನೂ, ಅಪಾರವಾದ ರತ್ನಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಆ ರಾಣಿಯು 
ಕಂಡಳು. ॥೩೨॥ 

ಆ ಮೇಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಲಬ್ಧವಾಗಿರುವ ಆ ದ್ರವ್ಯರಾಶಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ಶಂಕರನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಸಿದಳು. ॥೩೩॥ 

ರತ್ನಮಯನಾದ ಪ್ರಾಸಾದಗಳನ್ನೂ ಸುವರ್ಣದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಗೋಪುರ 


ಗಳನ್ನೂ ಚಿನ್ನದ ರಸಲೇಪಿತವಾದ ಇತರ ವಸ್ತುಜಾಲಗಳನ್ನೂ ಆ ಡೇವಾಲಯಕೆ 
ಇ 
ಮಾಡಿಸಿ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಶಿವೋತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸಿದಳು. : ॥೩೪॥ 


ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೆ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತಳಾಗಿ ಹಗಲು ಮತ್ತು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲೂ 


ಸಹ ಜುಗುಫ್ಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಳು. ॥೩೫॥ . 


ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪಂಚಾನೃ ತಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಪಾರವಾದ ರಕ್ತ ದೀಪಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಲೋಕ 
ಮಂಗಳಕರನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥೩೬॥ 
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ಗ ಟ್‌ 


id ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಸಮಭೈರ್ಚ್ಯ ಸಾ ಶಿವಾಂ ರುದ್ರನೀಣಯಾ । 
ಪ್ರೀಣಯಾಮಾಸ ಗಾನೇನ ನಾಟ್ಕೀನ ಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೩೭॥ 


ತಾಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಸ ರಾಜಾಪಿ ಶಿನಪೂಜನತತ್ಸರಾಂ | 
ಸಂತುಷ್ಟಂ ಪ್ರಾಹ ಸ ಮುನಿಂ ಶಿನಾಲೋಕನತತ್ಸರಂ Nan 


ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾಜ್ಞೀಂ ಶಿವಸರಾಯಣಾಂ | 


ಸ್ತ್ರೀಣಾನೇತಾದೃಶೀ ಬುದ್ಧಿರ್ಮುರ್ಲಭಾ ಖಲು ವಸ್ತುತಃ lan 


ಕಾಮಾತುರಾ ಹಿ ತರುಣೀ ರಮಣಂ ಸಮಪೇಶ್ಬ್ಸ ಶೇ । 

ಸೋಸಿ ತಾಂ ರಮಣೀಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ನ ಮುಂಚಿತಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥೪0॥ 
| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 

ರಮಣೇ ನಿಸ್ಸೃಹಾ ಸೇಯಂ ನಿಸ್ಭೃಹಾ ಭೂಷಣೇಷ್ಟಸಿ। 

ಆಹಾರಮಾತ್ರನಿರತಾ ಕೆರೋತಿ ಶಿನಪೂಜನಂ ॥೪೧॥ 











ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಆ ರಾಣಿಯು ರುದ್ರ 
ವೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮನೋಹರವಾದ ಗಾನದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ನರ್ತನದಿಂದಲೂ 
ಪದೇ ಪದೇ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದಳು. ॥1೩೭॥ 

ಆ ರಾಜನು (ಸತ್ಯವ್ರತನು) ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತಳಾಗಿರುವ 
ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಹೊಂದ್ಧಿ, ಆ ಪರಶಿವನನ್ನೇ ಎಡಬಿಡದೆ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದ ಸನಂದನ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ॥೩೮॥ 

“ ಓ ಮುನಿಪುಂಗವನೇ, ಶಿವಪೂಜಾನರಾಯಣಳಾಗಿ ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ತತ್ಸರಳಾಗಿರುವ ಈ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡು. ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಈ 
ರೀತಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುವುದು ಬಹು ವಿರಳ. ನಾರಿಯರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಕಾಮಾತುರರಾಗಿ ತಮ್ಮ 'ಸತಿಯರನ್ನು. ವಿಹಾರಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಫರ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. ಅವರ 
ಜಕಿಯಾ ಸಹ್ಯ ಯುವಕಿಯೂ ರತಿಕ್ರೀಡಾಲಾಲಸಳೂ ಆದ ಅಂತಹ ಪತ್ನಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅವಳೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವನೇ ಹೊರತು ಶಿವಭಕಿ ಯುತ 
ನಾಗಿರಲಾರನು.: ॥೪0॥ - ಡೆ 

ಈ ರಾಣಿಯಾದರೋ ತನ್ನ ಪತಿಯಿಂದ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಅಸೇಶೆಯನ 
ಥೂಂದದೆಿ ನಿಸ್ಸ ಎಹಳಾಗಿರುವಳು. ಒಡವೆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ Pe ಹ 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೬೯ 


ರತ್ನಪ್ರಾಸಾದವಾಂಭಾಹಿ ನಾಸ್ಯಾಃ ಶಂಕೆರಮುಂದಿರೇ । 
ನಾಂಛಾ ಪರಾ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಶಂಕೆರಾರಾಥನೇಷ್ಟನಿ 1೪೨॥ 


ಶಿವಪ್ರಭಾವೋ ವಿದಿತೋ ನ ಕೇನಾ 

ಪ್ಯೇಷಾಫಿ ವಿಶ್ವೇಶಸದಾರ್ಚನೇಷು । 

ಆಸ್ಥಾಮುವಾಪ್ಕಾಶು ಕರೋತಿ ಪೂಜಾಂ 
ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಮೇವೇತಿ ಮತಿರ್ಮಮಾಭೂತ್‌ 1೪೩॥ 


ಕೇಯಂ ಪೂರ್ಟಭವೇ ನಿದ್ವನ್ಠಿಮಸ್ಕಾಃ ಸುಕೃತಂ ವದ | 
ಕೇನ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇನ ಶಿನಾರ್ಚನರತಾ ಸತೀ ೪ ೪॥ 


ನಾಭ್ಯಸ್ತಾ ನೇದನಿದ್ಯಾಪಿ ನೇದಾರ್ಥೋ ನ ಶ್ರುತೋಪಿ ಹಿ। 
ನ ಶ್ರುತಾನ್ಯಪಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಕಥಂ ವಾ ಶಂಕರೇ ರತಿಃ ॥೪೫॥ 





ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಆಹಾರದಲ್ಲಿಯೂ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೇವಲ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ವಿಶೇಷಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವಳು. ॥೪೧॥ 

ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಇವಳಿಗೆ ರತ್ನ ಮಯನಾದ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಕರನ ಪೂಜಾ 
ಆರಾಧನ, ಢ್ಯಾನ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇವಳಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಆಸಕ್ತಿಯೂ 
ಆಸೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ॥೪೨॥ 

ಆ ಪರಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಈ ರಾಣಿಯಾ 


. ದರೋ ಸದಾ ಜಗದೀಶ್ವರನ ಪಾದಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರದ್ದೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಅವನನ್ನು 
- . ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಇವಳ ಈ ವಿಧವಾದ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 


ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಮುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರವೇ ಎಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. |೪೩॥ 
ಎಲ್ಫೈ ವಿದ್ವಾಂಸನೇ, ಇವಳು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾರಾಗಿದ್ದಳು? ಇವಳು 
ಮಾಡಿರುವ ಪುಣ್ಯವೇನು? ಯಾವ ಪುಣ್ಯಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ 
ಇವಳು ಶಿನಪೂಜಾತತ್ಸರಳಾಗಿರುವಳು ? [೪೪ 
ಇವಳು 'ವೇದನಿದೈಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿಲ್ಲ. ವೇದಾರ್ಥವನ್ನಾ ದರೂ 
ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಇವಳಿಗೆ ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣವೂ ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಈಕೆಗೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಷಿಯುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? 1೪೫ 
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€ 
೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ೇ 


ಅಧೀತ್ಯ ನೇದಂ ನೇನಾರ್ಥಂ ಶಾಸ್ತ್ರೈರ್ಜ್ಹ್ಹಾತ್ವಾ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಶಿವಾರ್ಚನರತೋ ಲೋಕೇ ಕೋಪಿ ಪುಣ್ಕೈಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೪೬॥ 


ವೇದಭಾಗಾಶ್ಚ ವಿನಿಧಾಸ್ತತ್ತಾತ್ಸರ್ಕಾನಧಾರಣಂ । 


ಸಾಂಗೈಃ ಶಾಸ್ತ್ರೈರ್ಭನೇಶ್ರೇಷಾಂ ತದರ್ಥತ್ವಾವಧಾರಣಾತ್‌ 1೪೭! 


ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಭಿಃ ಪ್ರಮಾಣೈಸ್ತು ನೇನಾರ್ಥೀೀವಧೃತೇ ಸತಿ | 


ಪಶಾ ಕಾ ,ತ್ಲೆದನುಸಾ ನಂ ತಾನತ್ನಕಾ 
೪ ಆಂ (ಗಿ 


ತ 
ಇ ನಿವ ಸಿ 


ತೃಫಂ ನದ 1೪೮॥ 


ನ ಕೇವಲೇಸ ಲಿಂಗೇನ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥಸ್ಕಾವಧಾರಣಂ | 


ಣೇನ ವಾ Xa 


8 
(೫. ad 
dl, 
ಲಿ. 


ಳಿ 
ನ ಶ್ರುತ್ಯಾಪಿನ ವಾ ನಿಷ್ನಾಂಛು 








ನಾ ಇವಾದಾ ಸತಾ ಇಾಣಾ, 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ, ಇತರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಆ 
ವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಮಾನವನಿಗೆ 
ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸವದ ಅಸಕ್ತಿಯುಂಟಬಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನೊಬ್ಬನು ಎಲ್ಲೋ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ॥೪೬॥ | 


ನೇದಭಾಗಗಳೋ ಖುಗ್ಯೃಜುಃ ಸಾಮಾಥರ್ವಣರೂಪವಾಗಿ ಅನೇಕವಿಧವಾಗಿ 
ರುವುವು. ಇದರೆ ತಾಶ್ಸರ್ಯವನ್ನರಿಯಬೇಕಾದಕೆ ವೇದಾಂಗಗಳು (ಶಿಕ್ಸಾ, 
ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು, ನಿರುಕ್ತ ಜ್ಯೋತಿಷ, ಕಲ್ಪ) ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯಾದಿಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳು ಇವುಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. !೪೭!! 


ಶ್ರುತಿ, ಲಿಂಗ ಪ್ರಕರಣ ಇವೇ ಮುಂತಾದ. ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವೇದಾರ್ಥ 

| ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಅನಂತರ ಆ ವೇದಾರ್ಥಗಳಂತಿ ಅನುಷಾ ನಮಾಡ 
| © 

ಬೇಕು. ಇನಿಷ್ಟನ್ನೂ ಕಿಳಿಯಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ನೀನೇ ಹೇಳು, ?॥೪೮॥ 


ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಜೀಕಾದಕೆ ಶ್ರುತಿ ಲಿಂಗ್ಗ್ರ ವಾಕ್ಕ 
9? 

: ಪ್ರಕರಣ, ಸ್ವಾನ ಮತ್ತು ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಪು್ರನಾದ ಆರು ಸಹಕಾರಿಕಾರಣಗಳೇರ್ಪಟ್ಟಿ 

ರುವುವು. ಈ ಆರು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ' ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿ 

ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ ಹೆ 

ಕ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ ಹೊರತ್ಕು ಕೇವಲ ಲಿಂಗಪ್ರಮಾಣ, ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣ ಅಥವಾ 

ಪ್ರಕರಣಪ್ರಮಾಣ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಥ್ಯವಾಗುವುದು. ॥೪೯॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೭೧ 


ಸಮಾಖ್ಯಯಾ ನ ವಾಕ್ಕೇನ ಸ್ಥಾನೇನಾಪಿ ವಿಶೇಷತಃ | 


ಶೇಷಾಂ ಪರಸ್ಪರಾಕಾಂಕ್ಲಾ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥಸ್ಕ್ಯಾವಧಾರಣೇ 1೫೦॥ 
ಪ್ರಮಾಣಸರಿಪಂಥಿತ್ವಮುಪ್ರಮಾಣಸ್ಕ ನಿಶ್ಚಿತಂ 
ತನ್ನಿರಾಸೋಃಪಿ ಶೈರೇನ ಶ್ರುತ್ಯಾದ್ಯೈರನಧಾರ್ಯತೇ 1೫೧॥ 


ಮಂತ್ರೋಪಿ ವಿನಿಧಾನರ್ಥಾನ್ಸ್ಪತಿಷಾದಯಿತುಂ ಕ್ಷಮಃ । 
ಶಬ್ದಶಕ್ತ್ವ್ಯಾ ಯತಸ್ತಸ್ಯ ನ ಯಥೇಸಷ್ಟಾ ಗತಿಃ ಖಲು ॥೫೨॥ 
ಶ್ರುತ್ಕಾದ್ಯೈರಂಕುತಪ್ರಾಯೈರ್ಮಂತ್ರಮತ್ತೇಭಶಿಕ್ಷಣೇ । 


ತನ್ಮಂಶ್ರಾರ್ಥಾನನುಷ್ಥಾನೇ ಪೃಕ್ಸತಿರ್ನಿರ್ಣಯೇ ಸತಿ ॥೫೩॥ 


ನಾ ಸಾಜಾ 1 
[3 ೨ 00೫ ಚಚ ಜದ ಜಿ ಜರಾ (1 ಹಾಕ ಚಳಕ ೫ ಚಅಚಾನ ಂ "ಚಾ ಇ ರ ತಾ 





ಅಥನಾ ಸಮಾಖ್ಯಾ, ವಾಕ್ಯ ಮತ್ತು ಸ್ಥಾನ ಈ ಒಂದೊಂದು ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೇ 
ಆದರೂ ಫಿರ್ಣಯಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯ. ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥನಿರ್ಣಯಮಾಡಜೇಕಾದರೆ 
ಈ ಆರು ಕಾರಣಗಳು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುವು.. ॥೫೦॥ 


ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಸ್ಫರ್ಧಿಯಾಗಿರುವ ಅರ್ಥ 
ರೂಪವಾದ ಅಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳೂ ಏರ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಇನುಗಳನ್ನೂ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೇ ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧ 
ರಿಸಬೇಕು. sll 


ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಮಂತ್ರವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಅರ್ಥಗಳು. 


ತೋರುವುವು. ನಾನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದೇ ಶಬ್ದದ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿರುವುದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದುವೇಳೆ ಚೇಕೆ ಬೇಕೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವು ತೋರಿ 
ದರೂ ಯುಕ್ತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆ ಹೊರತ್ಕು ವಿಸರೀತಾರ್ಥವನ್ನು 
ಗ್ರಹಣಮಾಡಬಾರದು. ಅದಕ್ಟೋಸ್ಪರನೇಃ ಮಾಮಾಂಸಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಗಳೇರ್ಪಟ್ಟರು 
ವುವು. 1೫.೨1 

ಅಂಕುಶಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವೇದಮಂತ್ರಗಳೆಂಬ 
ಮದಿಸಿದ ಆನೆಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಪಳಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ. ಸಾಧುವಾಗುವ ಗಜಗಳಂತೆ 
ಆ ವೇದಮಂತ್ರಗಳ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥದಂತೆ ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡಲು ಯಾವ 
ತೊಂದರೆಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. al 
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ತತ್‌ 


೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕಂ ಚ ತನ್ನಿರ್ಣಯಸ್ತಾವನ್ನ ಫಲಂ ಕೇನಲಂ ಖಲು । 
ತದನುಷ್ಕಾನಪರ್ಯಂತಂ ವ್ಯಾಹಾರಃ ಖಲು ನಿಶ್ಚಿತಃ Ben 
ತನ್ಮಂತ್ರೈಕೇನ ನಿಯತೈಸ್ತತ್ಸ್ರ್ರಮಾಣೋಪಬೃಂಹಿತೈಃ । 
ತದರ್ಥಸ್ಫುರಣೇ ಪಶ್ಚಾದನುಷ್ಠಾನಂ ಫಲಾಯ ತತ್‌ 1೫೫! 


ತತ್ಸಲಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಸೇಣ ತದಾನೀಮೇವ ಜಾಯತೇ । 
ಅಸೂರ್ವರೂಪಂ ತದ್ರೂಸಮುದ್ಧೂತಿಸ್ತದನಂತೆರಂ ॥೫೬॥ 


ಕಾಲಾಂತರೋಪಭೋಗ್ಯಾನಿ ಯಾನಿ ಕರ್ಮಫಲಾನ್ಯಪಿ 
ತಾನಿ ತಾನದನುಷ್ಠಾ ನೈಃ ಸಾಂಗೈರಿತಿ ನಿನಿಶ್ಚ ಯಃ (೫೭ 


ತತ್ರಾಧಿಕಾರವಿಜ್ಞಾನೇ ಸತಿ ಕರ್ಮಣಿ ಕೇವಲಂ । 
ಭವತ್ಯಧಿಕೃತಸ್ತೇನ ನಿನಾ ತನ್ನೋಪಜಾಯತೇ ॥೫೮॥ 





ನಾ ಪತಾ ತರಾ ಪಾವಾ ಇವಾ. ಪೊಟಾ ಸಾ ರಾಧಾಪಾಂಾಪಾನಡಾಾ ಇಡ್ತಾ ಪಾಷ 


ಕೇವಲ ವೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಯ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಫಲವುಂಬಾಗುವುದೆಂದು 


ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ನಿರ್ಣೀತನಾದ ಮೇಲೆ ಆ ನೇದಾರ್ಥಕೃನುಗುಣವಾಗಿ | 
ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವವರೆಗೂ ಮನುಷ್ಯನ ವ್ಯವಹಾರವು. ಎಂದಿನಂತೆ ನಡೆಯ. 


ಬೇಕು. ॥೫೪॥ 

ಆಯಾಯಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ವೇದ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನನಾದನೆಂತರ ಸರಿಯಾಗಿ ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿದರೆ ಆಗ 
ನಿಜವಾಗಿ ಫಲವುಂಟಾಗುವುದು. 1೫11 

ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನವಾದ ನಂತರ ಆಗಲೇ ಅದರ ಫಲವು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ 
ಉಂಬಾಗುವುದು. ಆ ಫಲಕ್ಕೆ ಅಪೂರ್ವವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಈ ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಫಲವು ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿ ಆಮೇಲೆ ಅದರಿಂದ ಅಧಿಕವಾದ ಫಲವು ಮುಂದಿ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. |॥೫೬॥ 

ಕಾಲಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಅರ್ಹವಾದ ಕರ್ಮಾನುಸ್ಕಾನಜನ್ಯ 
ವಾದ ಫಲಗಳೂ ಸಹ ಸಾಂಗವಾದ (ಅಂಗಸಮೇತವಾದ) ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ 
ದಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಜೆ. 1೫೬॥ 

ಯಾವ ಕರ್ಮಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಯಾರು ಅಧಿಕಾರಿ, ಯಾರು ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯಲ್ಲವೆಂದು ಮೊದಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದ ಸಾಂಗವಾಗಿ 
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ವ ಇಡಿ... ಅಡು ಹಾ, i ಗದ ಗ್ದ. 


SS ಡಾವ 1.ಎ.ೆ.ಓ.ಸ ಜಗ.ಡಾ... ಸಾಜಾನಾಡಾಣಡ್ರಾ: 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ “೭ಕ್ಕಿ 


ಶಾಸ್ಟ್ರಾಧೀನಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ನಿನಾ ತೇನಾಧುನಾ ಕಥಂ | 
ಜಾಯತೇ ಫಲಮೇತಸ್ಯ ಕಥಂ ಭವತಿ ತದ್ವದ ॥೫೯॥ 


ಸನಂದನ ಉವಾಚ ॥ 


ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ರಾಜಂಭಾಸ್ಟ್ರಾ ರ್ಥಃ ಸ ತಥಾವನಿಧಃ । 
ತಸ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಚ ಜ್ಞಾನಂ ಕದಾಚಿತ್ಸಮುಸೇಕ್ಸಿತಂ ೬ 04 


ಬಹೂನಿ ಜನ್ಮಾನಿ ಗತಾನಿ ಯೇಷಾಂ 
ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥನಿಜ್ಞಾನನಿಶಾರದಾನಾಂ । 
ತೇಷಾಮನುಷ್ಠಾನವಿಶೇಷಲಾಭಃ 

ಕೆದಾಪಿ ನಾಸೀದಿತಿ ನಾನುಮೇಯಃ N&O 


ಹಾದ ಎ 
ಇಂ ಇ ಇ ಇ. 


ನೆರವೇರಿಸಲ್ಲ ಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರ ಫಲಜನಕನಾಗುವುವು. ಅಧಿಕಾರವೇ ಇಲ್ಲದೇ 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಫಲವುಂಟಾಗಲಾರದು.  ॥೫೮॥ 





. ಎಲ್ಛೆ ಮುನಿಯೇ, ಈ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನವಿಸಯಗಳೆಲ್ಲ ಶಾಸ್ತಾ ್ರಾಧೀನವಾಗಿರು, 
ವುವು. ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡದೇ ಈಗ ಇದು ಬರುವ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ? ಫಲವು ತಾನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಉಂಬಾದೀತು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಪರ್ಯಾಲೋಚನೆಮಾಡಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಸತ್ಯವ್ರತಮಹಾರಾಜನು ಸನಂದ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. (18೯1 | ತ 


ಗೆ ಸರಂದನನ್ಮು ಓ ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನೇ, ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿ. 


ಶಾಸ್ತ್ರಾ ನ ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವುದು. ಕೆಲವುವೇಳೆ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಷಯಕವಾದ 


ಜ್ಲಾ ್ಲಾನವನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷೆಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೂ ಉಂಟು. ॥೬೦॥ 


ಹಿಂದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಅತಿ ನಿಪುಣರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿದ್ದ 
ಎಷ್ಟೋ ಮಹನೀಯರು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳು 
ಕಳೆದು ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವರು ಯಾವ: ಶಾಸ್ತಾ ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಅಭ್ಯಾ ಿಸಮಾಡದೇ 
ಹೋದರೂ, ಹಿಂದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಜ್ಞಾನನಿಪುಣರಾಗಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಅವರು ಕರ್ನಾ 
ನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಅನುಮಾನಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆಂದರೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ಮಾಡಿರುವ ಶಾಸಾ ್ರಾರ್ಥಾಭ್ಯಾಸ್ಮ. 
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೩ ್ರಿ (ಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಅಭ್ಯಸ್ತ ಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಸಾಕನಶಾತ್ಮೃತೇಇಪಿ 
ಕರ್ಮಣ್ಶ್ಯ ವ್ಯ ಮನುಭೂಯತೆ ಭಜಿ ತೇನ । 
ತತ್ತತ್ಸಲಂ ಫೆಫಮಸಪೀತಿ ನ ತೇಷು ನಿಫ್ನುಃ 
ಯದಿ ತದಾ ಭನತೀತಿ ಮನ್ಯೇ ॥೬ ೨! 


ಪ್ರತ್ಕ್ಯೂಹಮಾತ್ರಪರಿಸಂಥಿನಿನಾಶಕೇನ 
ಗೌರೀಮನೋರಮಣಮೂರ್ತಿವಿಚಿಂತನೇನ ! 

ಕರ್ಮಾಣಿ ತಾನಿ ಸಫಲಾನಿ ಫಲಾಯ ಶತೇನ | 

ಮುಕ್ತಾನಿ ತಾನಿ ನಿಫಲಾನಿ ನ ಸಂಶಯೋಜತ್ರ ೬a 


ಕ್ಸ ತೆಂ ಶಿವಾರಾಧನಭತಕ್ತಿಸಿ ಸಿದ್ದ 
ಯೇತ್ಕ ರ್ಮವತ್ತ ಸ್ಕನ ನ ವಿಫ್ಟಿತೆಂ ಚೇತ್‌ | 
ಘಃ ಭವಕ್ಕೆ ೀವ ತಶೋ ವಿಮುಕ್ತ ॥ 


ವ 


ಸಂಸಾರಬಂಥೇನ ನಿಮುಕ್ತೆ ಏವ | 1೬೪1 











ನತ ತಾತ ಹಾಹಾ ಹಂತಾತಾ ಲ. ಮಾರಾ ಸಾಹಾ 


ಸತ್ಯರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಆ ರೀತಿಯಾದ ಫಲವುಂಟಾಗುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೬೧॥ | | 

ಹಿಂದೆ ತಾನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪರಿಪಾಕದ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ತಾನು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷಾ ನಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಆಯಾ ಕರ್ಮಾನುಗುಣನಾದ 


ಫಲಗಳನ್ನು ಮಾನವನು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರುತ್ತಾನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಗ ಯಾವ 


ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ವಿಘ್ಟೈಗಳುಂಬಾಗಲಾರವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ (ನೆ. "sll 
ಪೂರ್ವಜನ್ಯಾರ್ಜಿತಪುಣ್ಯಫಲಗಳಗೆ ' ಪ್ರತಿಕಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವ ವಿಫ್ನುಗಳ್ಳು 

ಸಕಲ ವಿಘ್ನ ನಿವಾರಕನಾದ ಗೌರೀರಮಣನೆನಿಸಿದ ಮಹಾದೇವನ ಆಕಾರವನ್ನು 

ಸದ್ಭಾವನೆಯಿಂದ ಯೋಚಿಸುವ ಜನಗಳಿಗೆ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುವು. : ಮತ್ತು ಆ 


ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾದೇವನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ' ಸಫಲವಾಗುವುವು. ಶಿವನನ್ನು 


ಧ್ಯಾನಮಾಡದೇ ಇರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯ 
ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯುವನಾಗು. ॥೬೩[ 


ಶಿವಪೂಜಾವಿಷಯಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ತಾನು 
ಮಾಡಿದ ಸಾಂಗವಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಯಾವ ನಿಘ್ನವೂ ಉಂಬಾಗದೇ ಹೋದರೆ, 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 3೯ ೭೫ 


ಕಾಲಾಂತರೇ ನಿಘ್ನವಿನಾಶತಃ ಸ್ಯಾತ್ಸಾ ಭಕ್ತರೀಶಾನಪದಾರನಿಂಡೇ । 
ಜಾತಾ ತದಭ್ಯರ್ಚನಸಾಧನಂ ಸ್ಯಾತ್ತತಃ ಫಲೇನ ಶ್ರುತಿರಾದೃ ತಾಪಿ SET 


ಉತ್ಪನ್ನ ಸ್ಯಾಪಿ ಮರ್ತ್ಯಸ್ಕ ಪ್ರತಿಬಂಧಕೆಸಂಭನೇ | 
ಶಂಳೆರಾರಾಧನೇ ಭಕ್ತಿರ್ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸರ್ವಥಾ 1೬೬॥ 


ಬಭಾಲಕೋ ಸ್ತು ಯುವಾ ವಾಸ್ತು ವೃದ್ಧೋ ವಾಸ್ತು ತಥಾಪಿ ಕಿಂ । 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕಸದ್ಭಾವೇ ಶಿವೇ ಭೆಕ್ಕಿರ್ನಜಾಯಶೇ ॥೬೭॥ 


ಅಭಾಗ್ಯಸೇತುಪ್ರತಿಬದ್ಧ ಚಿತ್ತಾಃ 

ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾದೇನಸುಧಾಂಬುರಾಶಿಂ | 

ನ ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತ್ಕೇನ ಮನಾಗಫೀತಿ 

ಭಾಗ್ಯಂ ನ ತೇಷಾಂ ದುರವೃಷ್ಟಕಷ್ಟೈಃ ೬೮॥ 








ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಗ ಅದರಿಂದ ಫಲವುಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತ 3ನಂತರ ಮಾನ 


ವನು ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. ॥೬೪॥ 
ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ವಿಫ್ನನಾಶದಿಂದ ಮಾನವನಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತೆಯುಂಬಾಗುವುದು. ಈ ಭಕ್ತಿಯೇ ಆ ಶಿವಪೂಜೆ ಮಾಡಲು 
ಸಾಧನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಈ ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಫಲವು ತಪ್ಪದೆ ಲಭಿಸುವುದು. ೬೫1 
ಮಾನವನಾಗಿ ಜನ್ಮತಾಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಿದ್ದರೆ ಮನುಜನಿಗೆ ಶಿವಪೂಜಾ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ॥೬೬॥ 


ಮಾನವನು ಹುಡುಗನಾಗಿರಲಿ, ಯುವಕನೇ ಆಗಿರಲಿ ಒಂದುವೇಳೆ ಮುದು 


ಕನೇ ಆಗಿರಲಿ, ಏನಾದರೂ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಿದ್ದರೆ ಪರಶಿನನಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಭಕ್ತಿಯು 


ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ॥೬೭॥ ತ 

ದಾರಿದ್ರ ಕ್ರನೆಂಬ (ದುರದೃಷ್ಟವೆಂಬ) ಸೇತುವೆಯಿಂದ ತಡೆಗಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮನ 
ಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಾನವರು ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾದ ಮಹಾದೇವನೆಂಬ ಅಮೃತಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೊಂದಲಾರರು. ಅನರ ದುರದೃಷ್ಟರೂಪವಾದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕದಿಂದ 
ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಅವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಲಭಿಸಲಾರದು. ॥೬೮॥ 
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೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಭಾಗಂ ತಸ್ಯ ಸ ಏವ ಭೂರಿನಿಭವಃ ಸುಣ್ಯೆರಗಣ್ಯೈರ್ಯತೋ 
ಭೂಲೋಕಾಭರಣಂ ಸ ಏನ ಸುಕೈತೀ ತದ್ವಂಶ ಏವೋನ್ನ ತಃ । 
ತನ್ಮಾತೈವ ಪತಿವ್ರತಾ ಕುಲಸತೀ ತೆಸ್ಕಾಂಗನಾ ತತ್ಪಿತಾ | 
ಧನ್ಯೋ ಯಸ್ಯ ಮತಿಃ ಶಿವಾಪತಿಸವಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೇ ಸಂತತಂ ॥೬೯॥ 


ಭೂಮಂಡಲೇ ಭೂಪ ನಿವೇಚನೇಫಿ 

ಸಶಾಂಭೆವೋ ದುರ್ಲಭ ಏವ ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ನಿರಂತರಂ ಶಂಕರಲಿಂಗಪೂಜಾ 

ನಿವಿಷ್ಟಚಿತ್ತಃ ಸಿತಭೂತಿಸಪೂತಃ ॥೭೦॥ 


ಭೂತಿರ್ಯಸ್ಯ ಲಲಾಟಫಲಕೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾ ಗಲೇ 

ಲಿಂಗಂ ತುಂಗಮುನಸಂಗಹರ್ತುರಮಲಂ ರೇವಾಜಲಾಸೇಚನೈಃ | 
ಸರ್ವಾರ್ಥಪ್ರದಮಾಶು ಬಾಲವಿಲಸದ್ವಿಲ್ವೀದಲಾಭ್ಯರ್ಚಿತಂ 

ತಂ ಮನ್ಯೇ ಕೈತಕೃತ್ಯವರ್ಯಮಮರಾರಾಧ್ಯಂ ತಮೇವಾದರಾತ್‌ !೭೧॥ 














ಘಾ 


ಶಿವಾ (ಗಿರಿಜಾ) ರಮಣನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅನವರತವೂ ನಿರತವಾಗಿರುವ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಮಾನವನ ಭಾಗ್ಯವೇ ಭಾಗ್ಯವು. 
ಅವನೇ ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯು. ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳಾದ ಯುಕ್ತನಾದುದರಿಂದ ಆ 
ಮಹಾನುಭಾವನೇ ಈ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಆಭರಣಪ್ರಾಯನು. ಅವನ ವಂಶವೇ 
ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಉನ್ಹತವೂ ಎನಿಸುವುದು. ಆತನ ತಾಯಿಯೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಪಕಿವ್ರತೆ. `ಅವನ ಭಾರೈಯೇ ಕುಲಸ್ರೀ ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ' ತಂಡೆಯೇ 
ನಿಜವಾಗಿ ಧನ್ಯನು. ॥೬೯॥ 

ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿದರೂ ಅನವರತವೂ 
ಲೋಕಮಂಗಳಕರನಾದ ಶಿವನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು, ಶುಭ್ರವಾದ: 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಢಾರಣೆಮಾಡಿ ಪವಿಶ್ರಚಿತ್ರರೆನಿಸಿರುವ ಶಾಂಭವರು ದೊರೆಯುವುದು 
ತುಂಬಾ ವಿರಳ. 01 | 

ಹಲಗೆಯಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ವಿಭೂತಿಯೂ, 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯೂ, ಯಾವ ಮಹಾಮಹಿಮನಲ್ಲಿ ತೋಭಿಸುತ್ತಿರು. 
ವುವೋ ಅವನೇ ಧನ್ಯನು, ಅಂತಹವನು ಮನ್ಮಥಧ್ವಂಸಕನಾದ ಪರಶಿವನ ಪವಿತ್ರ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯೪ ೭೬ 


ಕೋವಾ ನೇತ್ರಪಥಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಾಂಘಿಪಂಕೇರುಹ 


ಧ್ಯ್ಯಾ ನಾಸಕ್ತಮತಿಃ ಪ ಪ್ರಕ ಷ್ಟ ಸುಶೃ ತಾಭಾವೇ ಭವನಾಂಭೋನಿಧೇಃ । 
ಶೇನೈನಾತು ವಿಶೇಷಣಂ ಕ ಪ್ರಪಃ ಸ ಏನೇತಿ ಮೇ 
ತೆತಾ ಫಿ ದಾಂಬುಜರೇಣುನಾಯುರಪಿ ಯಃ ಸ ಸ್ಕಾಜ್ಜಗತ್ಪಾವನಃ 12 9 


ಶಿವನಾಮಸುಧಾಶನೋ ನ ಕೋಪಿ 

ಪ್ರಥಿಶೋ ಭೂತಲಮಂಡಲೇ£ಖಲರೇಪಿ । 

ಸ ಪುನಾತಿ ಜಗತ್ತ್ರೃಯಂ ಸಲೀಲಾ 

ಗಮನೋತ್ಸನ್ನರಜೋ ನಿಶೇಷಭಾಗೈಃ 1೭೩೩! 





ವೆನಿಸಿದ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ರೇವಾನದಿಯ ಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನಿಂದ 
ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ, ಎಳೆಯ 
ದಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ತಾನು ಧನ್ಯನೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಅವನು ದೇವಶೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಾರ್ಹನು. ಸರಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಇವನನ್ನು ನಾನು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೃ ತಕ ಕೃತ್ಯನೆಂದೇ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ॥1£೧॥ 








ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷನಿಲ್ಲಡೇ ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಮಹೇಶನ | 
ಢ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಯಾವ ಮಹಾತ್ಮನು ತಾನೇ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸಿ 
ಯಾನು? ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಸಮು 
ದ್ರವೂ ಸಹ ಒಣಗಿಹೋಗುವುದು. ಈ ಶಿವಭಕ್ತನು ಜೇವಗಂಗಾಸ್ಪರೂಪನು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನ, ಪದ್ಮದಂಶೆ ಮನೋಹರವಾದ ಕಾಲುಗಳ ಧೂಳಿನಮೇಲೆ 
ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯೂ ಸಹ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಪಾವನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. 


lle.oll 


: ” ಸಮಗ್ರವಾದ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನ ನಾಮಗಳೆಂಬ ಅಮೃತ 
ವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಸಡೆದವನು, ಈ ಮಹಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಹೊರತು 
ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನು ತಾನು ಸಂಚಾರಮಾಡುವಾಗ 
ಉಂಟಾಗುವ ಧೂಳಿನ ಕಣಗಳಿಂದಲೇ ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ಪವಿತೆ ಶ್ರನನ್ನಾಗ 
ಮಾಡುನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ವನು. ೭೩ 
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ತ 
1] 
ತ ಹತತಿತತಟ್‌ಕ ಡು ಟು 


೬೪ ಶ್ರೀಶಿನ್ಯರಹಸ್ಕೇ 
ನ ಕ್ವಾಪಿ ನಾರೀ ಶಿನಸೂಜನೇನ ವಯೋ ನಯತಶ್ಶೇನ ನಿನಾಪಿ ಭೋಗಂ | 
ತಥಾ ನರೋಜಪೀತಿ ಶಿವೈಕನಿಷ್ಯಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಸಿಷ್ಠೋ*ನಿ ಯತೋ ವರಿಷ್ಠಃ 


ಶಿನಾರಾಧನನಕ್ತಾನಾಂ ಜೀವನಂ ಜೀವನಂ ಷರೆಂ । Bh 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಜೀವನಂ ತಾವನ್ಮರಣಂ ಮರಣಾಷಪಿ 1೭೫॥ 
ಯಾವಚ್ಛಂಕರಪೂಜನೇ ಮತಿರುಮಾಕಾಂತಾಂಘಿಸಂಕೇರುಹ 

ಧ್ಯಾನೇ ತಾವದಿದಂ ಶರೀರಮಸಕೃತ್ಸಂರಕ್ಷಣೇಯಂ ಬುಭೈಃ । 

ತತ್ತ್ಯಾಗೇ ಪತಿತೋ ಭವತ್ಯನುದಿನಂ ತಜ್ಜನ್ಮ 

ತನ್ಮಾತಾ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೇತಿ ಮುತಿರಷ್ಕೆದ್ಯಾಥುನಾ ಜಾಯತೇ N2೬ 


ಕೋವಾ ಭೂಪ ಶಶಾಂಕಳಶೇಖರಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಕಾಷಕೋ | 
ಭೂತ್ಯಾ ಭೂಷಿತನಿಗ್ರಹಃ ಸ್ವಹೃದಯೇ ಗೌರೀಸಹಾಯಂ ಪೆರಂ | 


ಾ———— ೧ 


ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಲೀ, ಪುರುಷರಾಗಲೀ ನಿಷಯಸುಖದ ಅನುಭವವೊಂದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ವಯಸ್ಸನ್ನು ಯಾರೂ ಕಳೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿಯೇ ಮುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಷಿಯೂ ಕೇವಲ ಶಿವಢ್ಯಾನನಿರತ 
ನಾಗಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. ॥೬೪॥ 

ಶಿವಪೂಜಾನಿರತರಾದ ಮಾನವರ ಬಾಳೇ ಸರಿಯಾದ ಬಾಳೆಂದು ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಇತರರ ಬದುಕುವಿಕೆಯ ಕೇವಲ ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಆ ಮರಣಕಶ್ಟಿಂತಲೂ ನಿಕ ಸ್ಟವಾದುದೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ॥೭೫॥ 
ಕ ಲೋಕನುಂಗಳಕರನಾದ ಉಮಾರಮಣನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ ' ಮತ್ತು 
ಅವನ ಪಾದಕಮಲಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸು ಶಾಶ ್ರಿತವಾಗಿರುವ ವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ 
`ನಿದ್ವಾಂಸನಾದವನು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ ಬೇಕು. ಈ 
ಶಿವಪೂಜಾಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ ಮರುದಿನದಿಂದಲೇ ಸರ ಪತಿತನಾಗು 





ನಾ ದ ಮಾ ಸಾ” ಆ ಸಾಘಾಸಾಗಘಾಪಾಹಾಹಾಗಾಾ —— ~——————ಾ ಇ್ರಾಇಾಸಸಾಸಹಾಂಡಾ, ಎ. — 
ಇ ಹಾ ಐ 





ವನು. ಅವನ ಜನ್ಮವೂ ವೃರ್ಥವೆನಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅಂತಹವನ ತಾಯಿಯೂ. 


yy ಬೌ 


ಸಹ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆಥಿಸುವಳು. ಎಂಬ ಭಾವನೆ ನನಗಿದೆ. ॥£೬॥ 

ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನ್ಯ ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಪಾದನದ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅದರಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ತನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಲೂ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ edd ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಎಡಬಿಡದೆ ಧ್ಯಾನ 
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ತ್ರಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೭೯ 


ಧ್ಯಾತ್ವಾ ತಿಷ್ಮಕಿ ತತ್ಯಥಾಸಿ ನ ಕದಾಪ್ಯಾಕೆರ್ಣೆಶಾ ತಂ ವಿಮಃ ' 
ಸಾಕ್ಲಾದೀಶ್ವರಏಿನ ಸರ್ವಜಗತಾಂ ಪೂಜ್ಯಃ ಸ ಏನ ಧ್ರುವಂ 1೭೭॥ 


ಯಸ್ಕಾಭೀಪ್ಸಿತಧರ್ಮ ಸಿದ್ಧಿರಸಕ್ಳೆ ತ್ಸಾದಾಂಬುಜಾರಾಧನಾ 

ಭಾವೇನಾಪಿ ತದೀಸ್ಸಣಾಡಪಿ ಭವೇತ್ತತ್ವೇನಲಂ ಶಾಂಭವಂ | 

ಮನ್ಯೇ ದುರ್ಲಭನೇವ ಶಾಂಭವವನರಂ ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ಶಾಂಭವೋ 
ಭೂಲೋಕೇ ಖಲು ಹುರ್ಲಭೋ ಭೆನತಿ ತೆಂ ಮನ್ಯೇ ಪರಂ ಪಾವನಂ।॥೭೮॥ 


ಇಯಂ ಪೊರ್ವಭವೇ ರಾಜನ್ವಿಂಥ್ಯಾ ಚೆಲನಿವಾಸಿಫೀ । 
ಭಿಲ್ಲಕನ್ಯಾ ಸವಾ ವನ್ಯೈರೇತೆಸ್ಕಾಃ ಖಲು ಜೀವನಂ ॥೭೯॥ 


ಹಾಹಾ. ಆಹರ ಪಾಶಾ, 





ಮಾಡುತ್ತಿರುವನಾರು ? ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಕಥೆಯನ್ನಾ ದರೂ ನಾವೆಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ! ಸಕಲ aceite ಒಡೆಯನಾದ ಸಾಕ್ಸಾದೀಶ್ವರನೇ ಅವನಾಗಿರ 
ಬಹುಜಿ! ಆ ಲೋಕಪೂಜ್ಯನೇ ಅಂತೆಹವನಾಗಿರುನನು ಎಂದರೆ ಅದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 
1೭೭! | 


ಯಾವ ಮಹಾನುಭಾವನ ಪಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಅನೇಕಬಾರಿ ಪೂಜಿಸದೇ 
ಇದ್ದರೂ ಕೇವಲ ಅವನ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವರಿಗೆ ಸಕಲ ಇಷಾ ರ್ಥ 
ಗಳೂ ಧರ್ಮಕಾ ರ್ಯವೃದ್ಧಿಯೂ ದೊರೆಯುವುವೋ, ಅಂತಹ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೇ 
ಶಿನಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸುವನು. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ! ಅಂತಹ ಶಂಭುಭಕ್ಕನು 
ದೊರೆಯುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಕಷ್ಟವೆಂದೇ ತೋರುವುದು. ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತಹ ಪರಮಪಾವನನಾದ ಶಂಭುಭಕ್ತನು ವಿರಳವೆಂದೂ ನಾನು ತಿರು ವೆನು. 
1೭೮! > 


ಅಯ್ಯ, ಸತ್ಯವ್ರತ ರಾಜನೇ, ಈ ರಾಣಿಯ್ಯ, ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬೇಡರ 
ಹುಡುಗಿಯಾಗಿದ್ದಳು. "ವಿಂಧೃಪರ್ವತವೇ ಇವಳ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿತ್ತು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಇವಳು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಕಾಡಿನ ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸು, ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲು 
ಗಳಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೭೯॥ 
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ಕಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಇಯಂ ಚ ಯುನಶೀ ತತ್ರ ಭಿಲ್ಲಕ್ರೀಡಾರತಾ ವನೇ || 
ಸಾ ತತ್ರ ಸುರತಾತೆ ಸ್ತು ಸಹ ಕೇಮೇ ಯಥಾಸುಖಂ Sou 


ತೆತಃ ಸಮಭವದ್ವೃಷ್ಟಿಃ ಸಾಫಿ ಕಷ್ಟಾಯ ಕಲ್ಪಿತಾ |: 
ತಯಾ ವೃಸ್ಟಾಾ ಕಂಪಮಾನಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಚ ಪುರುಸೈಸ್ತದಾ ॥೮ಂ॥ 


ತತಸ್ತದ್ಧ್ವೃಷ್ಟಿಧಾರಾಭಿರ್ವಾತ್ಕಾಭಿಸ್ತರುಕೋಟಿಕೈಃ | 


ವಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ವಸನಂ ಸರ್ವಂ ಛಿನ್ನಮೇನ ಪುರಾತನಂ ಲೆ೨॥. 


ತತೋ ಮಾತನಿಘೌತೇನ ಪತಿತಾಂ ನವಪಲ್ಲವಾಂ 
ಬಿಲ್ಪಶಾಖಾಂ ಸಮಾದಾಯ ವಿವೇಶ ಶಿನಮಂದಿರಂ 1೮೩॥ 








ಭಿಲ್ಲಕೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಯುವತಿಯು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛ 
ವಾಗಿ ತನ್ನೊಡನಾಡಿಗಳಾದ ಭಿಲ್ಲರೊಡನೆ ಕಿ ರ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ ಅವರೊಡನೆ said 
le oll 


ಇದ್ದಕ್ಸಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾದ ಮಳೆ 
'ಯುಂಟಬಾಗಿ ಇವಳನ್ನು ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಆ ಮಳೆಯ 
ಆರ್ಭಟಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತಾ ಈ ಯುವತಿಯು ಆ ಭಿಲ್ಲಪುರುಷರ ಜೊತೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಳು. ಅಂ! 


ಈ ಮಳೆಯ ' ಢಾರಾಕಾರವಾದ ಹನಿಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಗಾಳಿಯ ಹೊಜಿತ 
ದಿಂದಲೂ, ಮರಗಿಡಗಳ ಪೊಟರೆಗಳ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದಲೂ ಸಹ ಮೊದಲೇ ಹೆಳೆಯ 


ದಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಚಿಂದಿಯಾಗಿದ್ದ ವಸ್ತ್ರವು ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
೮.೨1 


ಆಗ ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಬಿದ್ದಿರುವ ಎಳೆಯ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷದ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಪ 
ಬಿದ್ದೆ ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಇವಳು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದಳು. ॥೮೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೮ಗಿ 


ತತಸ್ತ ಜ್ಞಲಧಾರಾಭಿಃ ಸ ಶಿನಮಂಂದಿರೆಂ | 
ಪ್ರ ವಿಶ್ಯ ಚಿಂತೆಯಾ ವ್ಯಾಪ್ತಾ ಕ್ರ ವಾ ಗಂತವ್ಯ ನಿತ್ಯ ಫಿ 1೮೪॥ 


ತೆದನಂತರಮುತ್ಸೃಷ್ಟಂ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಮಾದರಾತ್‌ । 
ನಿಲೋಕ್ಕ ಸಾ ಜಗಾದೇಯಂ ಧೃತ್ವಾ ತಲ್ಲಿಂಗಮಾದರಾತ್‌ ॥೮೫॥ 


ಜಲಧಾರಾವಿಶೀರ್ಣಾಸ್ತೇ ಸಾಷಾಣಾಶ್ಚಾನಿಲಾಹತಾಃ | 
ಲಿಂಗಮೂಧ್ಧಿ ೯ ಪತಿಸ್ಕಂತಿ ಕಿಂ ಕರ್ತನ್ಯಮತಃ ಪರಂ ಲ೬ಿ॥ 
ಪ್ರುಕ್ಳ ಷ್ವವೃಷ್ಟಿಧಾರಾಭಿಃ ಸರಂಧ್ರಂ ಚೆ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಬ 

ಸ್ಭು ಗ ಚೆ ಭವೇದೇವ ವಿಶೀರ್ಣಂ ಚ ಚೆ ಭನಿಷ್ಯತಿ 1೮೭! 


ಲಿಂಗರೂಪೀ ಮಹಾಡೇವಸ್ತದ ಷ್ಟಿ ನಿನಿವಾರಣಂ | 
ಕಥಂವಾನ ಕರೋತ್ಯತ್ರ ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥೮೮॥ 











ಅಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮಳೆಯ ಪ್ರಬಲವಾದ ಜಲಧಾರೆಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಮಂದಿರವು 
ರಂಧ್ರವಾಗಿ ಸೋರುತ್ತಿದ್ದುವನ್ನು ನೋಡಿ, ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ ಎಂದು 
ತುಂಬ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತಳಾದಳು. sll 


ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಒಂದು ಉತ್ಕೃ ಎಸ್ಟವಾದ ನರ್ಮದಾನದಿಯ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ರೇವಾಲಿಂಗವು ಅಲ್ಲಿ ಇವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ 
ಆದರದಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆಂದಳು- -॥೮೫॥ 


ನೀರಿನ ಧಾರೆಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಚೂರುಚೂರಾದ ಕಲ್ಲುಗಳು ಗಾಳಿಯ 
ವೇಗದಿಂದ ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟು ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತ ವೆಯಲ್ಲಾ ಅಯ್ಯೋ 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಐನುಮಾಡಲ್ಲಿ, ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿ; ॥೮೬॥ 


ಜೋರಾದ ಈ ಮಳೆಯ ಧಾರೆಗಳಿಂದ ಈ ಲಿಂಗವು ಕಂಥ್ರನಾಗುವುದು. ' 
ಹಾಗೆಯೇ ಇದು ಒಡೆದು ಚೂರು ಚೂರಾಗುವುದು. ಅಯ್ಯೋ ಈ ಲಿಂಗಸ್ಪರೂಪಿ 
ಯಾದ ಮಹಾದೇವನು ಈ ಹಾಳುಮಳೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬಾರದೇ! ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ 
ನಾನೇನುಮಾಡಲಿ? ಹೇಗೆ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ರಕ ಕ್ರಸಲಿ? ॥೮೩-೮೮॥ 

ತೆ [9] 
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೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಲಿಂಗನಾಶನಸಾಮಗ್ರೀ ನೃಷ್ಟಿರೇಷಸಾ ಮಹತ್ತರಾ । 
ಏತನ್ನಿನಾರಣಂ ಕರ್ತುಂ ಯೆತತೇ ಕ೦ ನ ಶಂಕರಃ 1೮೯ 


ಚಿದ್ಧನಸ್ಯ ಮಹೇಶಶ್ಯ ಲಿಂಗೇಭಿವ್ಯಕ್ತರಿತ್ಯಪಿ | 
ಶ್ರುತೋ ವಾಣೀ ನಿಶೇಷೋಯಮಶರೀರಸಮುದ್ಭ್ಧವಃ iron 


ಯದ್ಭಾನಿ ತದ್ಭಾನಿ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ 

ಭಿನ್ನಂ ಯದೇತದ್ಯದಿ ವೃಷ್ಟಿಸೇಕೈಃ । 

ತದಾ ತದಾಲೋಕನನುಸ್ತಿ ಕೇನ 

ಘರ್ತೇಂನ ಶಕ್ಯಂ ಖಲು ಸರ್ವಥಾಫಿ Iron 


ಲಿಂಗಂ ತದೇವ ರಮಣೀಯಮುವೇಶ್ಷಣೀಯಂ 
ಯಚ್ಚೆಂದನಾದಿಸಮಲಂಕೈ ತಮಾದರೇಣ । 

ಕುಂದೈಶ್ಚ ಬಿಲ್ವಮಸಕ್ಕೆ ನ್ನವನಲ್ಲವೈಶ್ನ ಶ್ರ 

ಸಂಪೂಜಿತೆಂ ಭವತಿ ಪಾಸವಿನಾಕನಾಯ | ॥೯೨॥ 








ಈ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆಯಾದರೋ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಫರ 
ನರ್ಪಟ್ಟಿ ಸಾಮಗ್ರಿಯಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ದುಷ ಕೈಮಳೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಲೋಕಮಂಗಳಕರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಏತಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿಲ್ಲವೋ 
ತಿಳಿಯದಲ್ಲಾ! ॥೮೯॥ 

ಜ್ಞಾನಘನರೂಪಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವಿರುವುದೆಂದು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಶರೀರವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ. ll oll 

ಏನು ಆಗಜೇಕೋ ಅದು ಆಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶ 
ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಮಳೆಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಈ ಲಿಂಗವೇನಾದರೂ ಒಡೆದು 
ಹೋದಕ್ಕೆ ಆಗ ಅದನ್ನು ನೋಡಲು ಯಾರಿಗೆತಾನೇ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. ಸರ್ವಥಾ 
ಇದನ್ನು ನೋಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದೇ ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. ವ 

ಚಂದನಾದಿಗಳಿಂದ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಲಂಕರಿಸಲ ಟ್ಟು, ಕುಂದಪ್ಪೆಷ್ಟ; 
ಬಿಲ್ವದಳ, ಮತ್ತು ಹೊಸ ಚಿಗುರುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಇದೇ ಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿ 
ಸಿದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪಾಸಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥£೯.೨॥ 
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Re MN Cm ಸೂಯ ವಾಮ 





ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ಲಷ್ಠಿ 


ಭಾಗ್ಯೇನ ಮೇ ಕುಸುಮಚಂದನಪೂಜಿತಸ್ಥೆ 
ಲಿಂಗಸ್ಕ ತಾವದಸಕೃತ್ಸಮನೇಕ್ಷಣೇಫಿ | 
ಕಲ್ಯಾಣದಾಯಕೆಮಿದೆಂ ಖಲು ಲಿಂಗಮತ್ರ 
ರೇವಾತರಂಗಸಮಲಂಶೈತಮುಷ್ಣ ಕಾಲೇ IS al 


ಏತಸ್ಯ ತಾನದಧುನಾ ನ ಕೃತೈನ ಪೂಜಾ 

ಬಿಲ್ದೇನ ವಾ ರುಟತಿ ಚೇತ್ಸುಟಿತೆಂ ಜಲೇನ । 

ವ್ಯರ್ಥಾ ಭವತ್ಯಪಿ ಸಪಲ್ಲನಬಿಲ್ಪಶಾಖಾ 

ಶಾಖಾಸಮರ್ನ್ಪಣಮಪಹೀಹ ಕಥಂ ಮುದೇ ಸ್ಯಾತ್‌ DF 
ವಿಕೈ ಕಬಿಲ್ಪದಲಸಂಗ್ರಹಣೇ'ನ ಶಕ್ತೋ 

ಹಸ್ತೋಪಿ ಕಂಪಸಹಿತೊಆಸ್ಕ ತನುಃ ಸಕೆಂಪಾ | 
ಪಾಪಾಪನೋಡನಸನುರ್ಥನಿದಂ ನ ಲಿಂಗಂ 

ಕ೦ ನಾರ್ಮದಂ ನಿಮಲಪಲ್ಲನಪೂಜಿತಂ ಚೇತ್‌ ೯೫॥ 





a 














_— -—— ತಾವ ಹಾಸ: ಇರವ, ಇಸಾ: 


ಹೂ ಮತ್ತು ಚಂದನ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ನಾನು ಅನೇಕವೇಳೆ ದರ್ಶನಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಉಷ್ಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ರೇವಾನದಿಯ ಪ್ರವಾಹ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ದೊರೆತದ್ದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ. 
ಈ ಲಿಂಗವು ಸಕಲ ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥುವುಳ್ಳದ್ದು. ೯೩ 





ಈ ಮಳೆಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳ ರಭಸಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಈ ಲಿಂಗವು 
ಒಡೆದುಹೋದಕೆ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ` ಅಲ್ಲದೇ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆತಿರುವ ಈ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಿಲ್ಬಸತ್ರೆಯ 
ಕೊಂಬೆಯೂ ಸಹ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗುವುದು. ಆದರೆ ಈ ಕೊಂಬೆಯನ್ಸೇ ಶಂಕರನ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾದೀತಲ್ಲವೆ! loll 


ಈ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಬಿಡಿಸಿ, ಒಂದೊಂದನ್ನೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡೋಣವೆಂದಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಕೈಯೇ ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಶರೀರವೂ ತುಂಬಾ ನಡುಗುತ್ತಿದೆ. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಪರಿಶುದ್ದವಾದ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದಲೇ ಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಕೊಂಬೆಯನ್ನ್ಲೇ 
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೮೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ ! 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾ*ತಿದುಃ ಖಾರ್ತಾ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಸ್ತಳೆಂ | 
ಸರ್ವತಶ್ಭಾವಯಾಮಾಸ ಶುದ್ಧಯಾ ಬಿಲ್ವಶಾಖಯಾ Fk 
ಪುನರಾನೀಯ ಸಾ ಶಾಖಾಂ ಬಿಲ್ಪಸ್ಕ ನನಪಲ್ಲನಂ | 
ಛಾವಯಾಮಾಸ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಂಪಮಾನಾಸಿ ಸಾ ಪುನಃ 1೯೭! 


ಕೆಂಪೇನ ಹಸ್ತಾಂಗುಲಿಚಾಲನೇನ 

ಲಿಂಗಾಲಯೇ ನಾಟ್ಯವಧೂರಿವಾಭೂತ್‌ । 

ಯಾ ಬಿಲ್ಪಶಾಖಾಪಿ ಸಮರ್ಪಿತಾ ಸಾ 

ಲಿಂಗಸ್ಯ ತತ್ಸೂಜನಹೇತುಭೂತಾ nF 


ಪಟಿಹೀನಾ ನಧೂಟೀನ ನಾಟ್ಯನೇಗೇನ ಸಾ ಬಭೌ | 
ತೇನ ನಾಟ್ಕೇನ ಸುಪ್ರೀತೋ ಭೆಗವಾನಸಿ ಶಂಕರಃ IF 1 





ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿದರೆ ಈ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗವು ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗಲಾರದೇ ! ll 
, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಭಿಲ್ಲಯುವತಿಯು ಅತಿಯಾದ ದುಃಖದಿಂದ ನೊಂದು 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಭಾಗವನ್ನು ಶುದ್ಧವಾದ ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ಷದ ಕೊಂಚೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮರೆಯಾಗುವಂತೆ ಮುಚ್ಚಿದಳು. ೯೬ 

ಇದಲ್ಲದೆ, ಪುನಃ ಆ ಮಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ನಡುಗುತ್ತಲೇ 
ಬೇರೆಯ ಎಳೆಯ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಿಲ್ವ್ಪಶಾಖೆಯನ್ನು ತಂದು 
ಅದರ ಎಳೆಯ ದಳಗಳಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಡುಗುತ್ತಲೇ ಮುಚ್ಚಿ ದಳು. [೯೭ 

ಮಳೆಯಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಹೊದಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದಾಗ್ಯಆಕೆಯ ಕೈಬೆರಳುಗಳು ಆಲುಗುತ್ತಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಾಟ್ಯಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ತಿರು 
ಗಿಸುತ್ತಾ ಶಿವನ ಮುಂದೆ ನಾಟ್ಯವಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ತಾನು ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ 


ಬಿಲ್ಬಶಾಖೆಯಿಂದ್ಕ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 
ದಂತೆ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ॥೯೮॥ 


ವಸ್ರಹೀನಳಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ಯುವತಿಯು ತನ್ನ ಭಕ್ಷಿ ನಾಟ್ಯವೇಗದಿಂದ 
ಕುಲಸ್ತ್ರೀಯಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅವಳ ನಾಟ್ಯದಿಂದ 
ಭಗವಂತನಾದ ಶಂಕರನೂ ಸಹ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟನು. 11೯೯1 
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ಮ್ಲ 


ee ಪ್ರಳಾ[ ಉತ್ಪಾಘಾರಾ0230993832222ಕಾಂ309922222ರು 3027ರ ಕ222222 ಎಬ ಯಾರಾ 2; 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೮೫ ' 


ತತೋ ವೃಷ್ಟಿರ್ಗತಾ ಸಾಫಿ ಸಂತುಷ್ಛಾ ಗಿರಿಜಾಸತಿಂ। 


ತುಷ್ಟಾವ ಪಾಹಿ ಮಾಮೀಶ ಪಾಹಿ ಮಾಮಿತಿ ಶಂಕರ 1೧೦೦॥ 

ಶಂಭೋ ವಸನಹೀನಾಂ ಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸವಸನಾಂ ಕುರು | 

ಹರ ಸರ್ವಾಣಿ ಪಾಪಾಣಿ ಜಾರಸಂಗಕೈ ತಾನ್ಯಪಿ noon 

ದಾತಾ ತ್ವಮೇವ ಭೆಗವಸ್ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸಕಲಸ್ಕ ಚೆ । 

ಪಾಲಕೋ ನಾಶಕಶ್ಚ ತ್ವಂ ಜನಕೋಪಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೦೨॥ 
ಭೂಮಂಡಲೋತ್ಪಾದನಕಾರಣಾಯ 


ತತ್ಸಾಲನಸ್ಕಾಸ್ಕಥ ಕಾರಣಾಯ । 
ತನ್ನಾ ಶಕಾಯಾಪಿ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ 
ಗೌರೀಸಹಾಯಾಯ ಮಹೇಶ್ವರಾಯ ॥೧೦೩॥ 








ಇವಳ ನಾಟ್ಯದಿಂದ ಪರಶಿವನು ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ನಂತರ ಆ ಮಳೆಯು ನಿಂತು 
ಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳೂ ಸಂತೋಷಯುಕ್ತಳಾಗಿ “ಎಲೈ ಜಗದೀಶ್ವರ, 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು... ಓ ಲೋಕಮಂಗಳಕರನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು” ಎಂದು[ಮಹಾದೇವನನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದಳು.॥೧೦೦॥ 
ಓ ಶಂಭುವೇ, ವಸ್ತ್ರಹೀನಳಾಗಿ ಜಿತ್ತಲೆಯಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ 
ವಸ್ತ್ರಯುಕ್ತಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನಾಗು. ಅಂದರೆ ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಇಂತಹ ನಗ್ನಾವ 
ಸ್ಟೈಯುಂಟಾಗದಂತೆ ಮಾಡು. ಜಾರರಾದ ಆ ಭಿಲ್ಲಪುರುಷರ ಸಹವಾಸಮಾಡಿದುದ 
ರಿಂದುಂಬಾದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ॥೧೦೧॥ 
ಭಗವಂತನೇ, ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಗಳಿಗೂ ಬೇಕಾದ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ 
ದಾತೃವು ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಜಗದ್ರಕಕನೂ, ಲೋಕನಾಶಕನೂ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನೂ, ಸಹ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೦.೨॥ 
ಮಹೇಶ್ವರ, ಈ ಭೂಮಂಡಲದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ ನೀನೇ ಮೂಲಕಾರಣನು. 
ಹೀಗೆ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲೂ ನೀನೇ ಸಮರ್ಥನು. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸುವನನೂ ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ? 
ಪ್ರಭೋ, ಗೌರೀರಮಣ್ಯ ಸಕಲ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮೆಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕರ್ತನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಸಾರಮಾಡುನೆನು. ॥೧೦೩॥ 
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ಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅಸಾರಸಂಸಾರವಿನಾಶಕಾಯ 
ಸಂಸಾರಮುಃಖಪ್ರಲಯೋದ್ಯತಾಯ | 
ನಮೋಸ್ತು ತೇ ಕಾರಣಕಾರಣಾಯ 


ನೈಕಾರಣಾಯಾಸಿ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ !೧೦೪॥ 


ನೇದಾಂತನೇದ್ಯಾಯೆ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ 

ನೇದಸ್ವರೂಸಾಯ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ 
ಅಪಾರಳಲ್ಕಾಣಗುಣಾರ್ಣವಾಯ 

ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ-ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯ ॥೧೦೫॥ 


ನಮೋ ನಮಶ್ಚಂದ್ರಕಲಾವತಂಸ 
ಗೌರೀಸ್ಪುರನ್ಮಾನೆಸರಾಜಹೆಂಸ 
ಗೌರೀನಿಹಾರೋನ್ನ ತಳೆಂಥರಾಂಸ 


ನಮೋ ನಮೋ ಬಿಲ್ಲನರೋತ್ತಮಾಂಸ ॥೧೦೬॥ . 


ಅ ತಾ ಗಿ ರಗ 72222333 

ಅಪಾರವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವವನ್ನೂ ಈ ಸಂಸಾರದ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರ. 
ದೇವ! ಜಗತ್ಪಾರಣ ಭೂತವಾಗಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ ಮೂಲ 


ಕಾರಣನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಥೂಲಕಾರಣಗಳೆನಿಸಿರುವನನೂ ನೀನೇ, ಪ್ರಭ್ಯೋ ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಡುವೆನು. ॥೧೦೪॥ 


ವೇದಾಂತ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕವನೂ, ಸಾಕ್ಸಾ ದ್ಲೇದಸ್ವರೂಪನೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸುವೆನು. ಗಿರಿಜಾರಮಣನ ನೀನು ಅಪಾರವಾದ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ | ಇಗೋ, ಥಿನಗೆ ಅನಂತ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ॥೧೦೫! 


ಎಲ್ಫೆ ಚಂದ್ರತಿರೋಭೂಷಣನಾದ ದೇವನೆ! ನೀನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಗೌರೀಡೇನಿಯ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಮಾನಸಸರೋವರಕ್ಕೆ ರಾಜಹಂಸದಂತೆ ತೋರು 
ಕ್ತಿರುವೆ. ಸ್ವಾಮಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ಗಿರಿರಾಜ ಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ವಿಹಾರ 
ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಉನ್ನತವಾದ ಭುಜಪ್ರ ದೇಶ್ಯ ಮತ್ತು ಕಂಠ ಇವುಗಳಿಂದ 
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EE 
§ NE ಸ ಎ 
ದ MS ದ ಮ ಮ ತ ತ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೪೭ 


ಕಶ್ಚಂದ್ರಚೂಡಚರಣಾಂಬುಜಪೂಜನೇನ 

ನಾಭೀಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಮಸಕೃತ್ಸಮವಾಪ ರೂಪಂ | 

ಶೈನಂ ಸಮೇತ್ಯ ನನಬಿಲ್ಪಡಲಾಂಕುಕೈರ್ವಾ 

ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ ವಿಜನೇ ರಜನೀಮುಖೇ ವಾ ॥೧೦೭॥ 


ಪ್ರದೋಷೇ ಬಿಲ್ವಂ ವಾ ಯದಿ ನವಜಲೇನಾಸಿ ಸಹಿತಂ 
ಪ್ರದದ್ಯಾದ್ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಿತಭಸಿತಲಿಂಗೇಳತಿನಿಮಲೇ | 
ಸ ತಾನತ್ಸರ್ವೇಷಾಮಪಿ ಭವತಿ ಸೂಜ್ಕ್ಯೋ ಜನಿಜರಾ 

 ವಿನಾಶಾನಾಂ ದುಃಖಂ ಪರಿಹರತಿ ದೃಷ್ಟೋಪಿ ಸಹಸಾ. ॥೧೦೮॥ 


' ಪುಣ್ಯಾನಿ ತಾವನ್ನ ಪುರಾ ಕೃತಾನಿ 
ಯತಸ್ಸೃ್ಮರಾರಿಸ್ಮರಣಂ ನ ಪೂರ್ವಂ । 
ಅದ್ಯಾಪಿ ತಾವನ್ನ ಕೃತಾನಿ ಪುಣ್ಯಾ 
ನ್ಯೃಥಾಪಿ ಲಿಂಗಂ ನಯನಾತಿಥಿರ್ಮೇ ॥೧೦೯॥ 











ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಹಾದೇವನೇ! ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬಿಲ್ಪದಳೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಾಯ 
ಮಾನವಾಗಿರುವ ಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. ॥೧೦೬॥ 

ಯಾರುತಾನೇ, ಪ್ರಡೋಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜನವಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು. 
ಎಳೆಯದಾದ ಹೊಸಬಿಲ್ವದಲಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಶೇಖರನ 
ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ, ತಮಗೆ ಇಸ್ಟವಾದ ಪರಶಿವನ ರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರರು. ? noel 

ಪ್ರದೋಷ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಹೊಸನೀರಿನಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಬಿಲ್ರದಳಗಳನ್ನು, ಶುಭ್ರೈವೂ ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದೂ ಆದ 
ನಿರ್ಮಲ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಮಾನವನು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ನೋಡಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವರ ಜನನ, ಮುಪ್ಪು, ಮತ್ತು ನುರಣರೂಸನಾದ ದುಃಖ 
ಗಳು ಕೂಡಲೇ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತವೆ. ॥೧೦೮! 


ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಡೀ ಹೋದುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
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.. ಅಲಂ ಪುಜ್ಯಭಾರೈರಲಂ ಯೋಗದಾನೈ- 
ರಲಂ ಸರ್ವಭೂನುಂಡಲಾವರ್ತನೈರ್ವಾ 
ಯದಾ ಶರ್ವಲಿಂಗಂ ನನೈರ್ಬಿಲ್ವ್ಪಸತ್ರೈಃ 
ಪನಿತ್ರೈಃ ಪ್ರಸನ್ನಂ ತದಾ ತೈಶ್ನ ಕಿಂವಾ ॥೧೧೦॥ 


ಅಹೋ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ವನೇಸಸ್ಮಿ- 
ನ್ವೃಷ್ಟಿಪ್ರಸಂಗಾದನಿ ಶಂಗಲಿಂಗಂ | 
ದೃಷ್ಟಂ ಮಮ ಪ್ರಾಣನಿಯೋಗಕಾಲೇ 
ನ ಭಾವಿ ಕಾಲಾದ್ಭೆಯನಮುಲ್ಬಶೊಪಿ ೧೧೧॥ 


ಸಕೃದಪ್ಯವಲೋಕಿತೋ ಮಹೇಶಃ 
` ಶಿವಲಿಂಗೇಷು ಸಮರ್ಜಿತೋಸಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ । 





ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಈ ಪರಶಿವ 
ಲೀಗವು ನನಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಇದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇ ಅಲ್ಲವೆ! ॥೧೦೯॥ 


ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಹೊಸ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಶಿವ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ, ನಾನಾ ನಿಧವಾದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳೂ, 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಅನೇಕ ದಾನಧರ್ಮಗಳ್ಳು ಅಥವಾ ಸರ್ವಭೂಮಂಡಲಯಾಕ್ರಿ 
ಇವುಗಳಿಂದ ನಿನುತಾನೇ ಫಲವುಂಬಾದೀತು? ಇತರ ದಾನಧರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದೆ 
ಬರುವ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳು ಈ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜಾಪುಣ್ಯಫಲಗಳಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಸರಿಹೋಗ 
ಲಾರವು. ಮತ್ತು ಇಜೊಂದರಿಂದಲೇ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಫಲವೂ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಬರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ೧೦೧॥ 


ಆಹಾ! ನನಗೆ ಎಂತಹ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಬಿರುಸಾದ 
ಮಳೆಯಿಂದ ದಾರಿಗಾಣಜಿ ಎಲ್ಲಾದರೂ ನೆಲೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಬಂದ ನನಗೆ 
ಈ ಮಳೆಯ ಡೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಸರಶಿನ ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಇನ್ನು. ನನ್ನ 
ಮರಣಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಯಮನ ಭಯವು ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ॥೧೧೧॥ 


ಒಂದು ಸಲ ತನ್ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದರೂ, ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನೆ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೂ ಮಾನವನನ್ನು ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು ಕೃತಕೃತ್ಯಶ್ರೀಸ್ಕ 
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ತೃತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ.೨೯ ೮೯ 












ಕೃತಕೃತ್ಯನಶಂ ಕರೋತಿ ಮರ್ತ್ಯಂ. 
ಸ ಕೃತಾಂತೋಸಿ ಬಿಭೇತಿ ತೇನ]ನೂನಂ ಡ್‌ 
ಇಟ್ಟ ಶ್ರ 
ಕೈತಾಂತಾಂತಕಂ ಕಃ ಪ್ರಪೂಜ್ಯಾತಿಭಕ್ತ್ಯಾ |. £5 ಧ 
ನನೈರ್ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಜಲೈರ್ವಾ ಫಲೈರ್ವಾ | ಷ್ಟಿ ನ 3 ಹ 
ನ ಯಾತೀಶಪಾದಾರನಿಂದೆಂ ದ್ವಿರೇಫ ಚ ಷ ಕ್ರ ಣ 35 
< ೮ ಆ 
ಸ್ವಭಾವಂ ಭವಾಂಭೋಧಿರಾಶೇಶ್ವ ಸಾರಂ ದ್ಯ ದ Jor 
OT ಆ ೫ 
ಪ್ರಸನ್ನಾರ್ತಿನಿರ್ವಾಪಣೇಕ್ತಿಶಕ್ತಮೇಶಕಂ ಷ್ಟ ದ ತಿ 34 
ಮಹಾದೇವಮೇಕಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಮಹೇಶಂ | ಟೆಸ್ಟಿ ಪ್ತ 4 
ನಿಶೇಷೇಣ ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಬಂಧುರೇವ | ೫4 £ 





ಪ್ರಕೃಷ್ಟಾ ನಿಕೃಷ್ಟಾನಿ ದೂರೀಕರೋತಿ 





ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಅಂತಹ ಪರಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಯನಮುನೂ ಸಹ 
ಭಯಪಡುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೧೨॥ 


ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರ ಹಿಸಿರುನ ಮಹಾಮಹಿಮವಾದ, ಭ )ಮರಗಳೆಂತೆ ಸ್ತಭಾವ 
ವುಳ್ಳ (ಅಂದರೆ ಭ್ರಮರಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಕರಂದವಿರುವ ಪುಷ್ಟಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಾರಾಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುನುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ 
ತನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತರನ್ನು ಬಿಡದಿ ಸಲಹುನನಾದ್ದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ 
ಹೇಳಿದೆ) ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಹೊಸ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳು, ಶುಭ್ರವಾದ ನೀರು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ 
ಮಾನವನು ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ದೊಡ್ಡೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿ ಅದರ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿ ಆನಂದಮಗ್ಗ ನಾಗುತ್ತಾಕೆ. ॥೧೧೩॥ 


ದುಃಖಿತರಾದನರ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ನಾನು ಭಜಿಸುತ್ತೇನೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಈ ನುಹಾಡೇವನೇ 
ನನಗೆ ತಾಯಿ, ತಂದೆ ಮತ್ತು ಬಂಧು ಎಲ್ಲವೂ ಆಗಿರುವನು. ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಅವರಿಗೆ ಒದಗುವ ದೈನ್ಯವನ್ನು ದೂರ 
ಮಾಡುವವನೂ ಈ ಮಹಾದೇವನೇ ಆಗಿರುವನು. ॥೧೧೪॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೯೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅನಾಯಾಸಲಭ್ಯೈನ ಮುಕ್ತಿರ್ಮಹೇಶೇ 

ಶ್ರುತೇಸಿ ಸ್ಮೃತೇ*ಸೀತಿ ಮನ್ಯೇ ತದನ್ಯಃ | 

ನ ಕೋಪ್ಯಸ್ತಿ ಭಕ್ತಾರ್ತಿಸಂಹಾರಹೇತುಃ 

ಸ ಸೇತುಃ ಸುಖಾನಾಂ ಸ ಕೇತುರ್ಮುಖಾನಾಂ 1೧೧೫॥ 


ಮಹೇಶಂ ಭಜಂತೆಃ ಸ್ಮರಂತಃ ಸಕ್ಳದ್ವಾ 

ನ ಸಂಸಾರಭೀತಿಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಂತಿ ಕಾಲಂ | 

ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ದುಃಖಾನಿ ಕಾನ್ಯಪ್ಯ ತೋಹೆಂ 

ಮುಹೇಶಂ ವಿನಾನ್ಯಂ ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ ॥೧೧೬॥ 
ಜನಿಸ್ತೇನ ತಾವದ್ಭನತ್ಯೇನ ತೇನ 

ಸ್ಥಿತಿಸ್ತೇನ ಸಂಹಾರಕಾಲೇ ಸಮಾಸ್ತಿಃ । 

ಸಮಸ್ತಸ್ಕ ಲೋಕಸ್ಯ ತಸ್ಯಾಧುನಾಂಹಂ 

ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ಲಿಂಗಂ ಕೈತಾನಂಗಭಂಗಂ ॥೧೧೭॥ 








ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಒಂದುಸಲ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದರೂ ಅಥವಾ ಅವನ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮಾನವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಭಕ್ತರ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕಾರಣಭೂತ 
ನಾಗಿರುವವನು ಈ ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನೇ ಹೊರತು ಬೇಕೆ ನಾನರಿಯೆನು. ಈ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಸುಖಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸೇತುವೆಯಂತೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನು. ಸಕಲ 
ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೂ ಸತಾಕೆಯಂತೆ ತೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೧೫॥ 

ಒಂದುಸಲವಾದರೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಜನೆ ಅಥವಾ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಈ ಸಂಸಾರದ ಭಯವೇ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಮತ್ತು ಆವರಿಗೆ 
ಯಮನ ದರ್ಶನ ಸಹ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ಇತರ ಯಾವ ದುಃಖಗಳೂ ಅವರ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೂ ಸುಳಿಯಲಾರವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಆ ಮಹೇಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೇರೆ 
ಯಾರನ್ನೂ ಸೇನಿಸಲಾರೆನು. ॥೧೧೬॥ 

ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರರೂಪವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಈ 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಮನ್ಮಥನ ಗರ್ವವನ್ನು ಭಂಗ 
ಮಾಡಿದ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಈಗ ದರ್ಶನಮಾಡುವೆನು. ॥೧೧೭॥ 
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NS ಹಾಡ ಸ... ಎಂಡು 


ತೃತೀಯಾ ೦ಶಃ ಆ. ೨೯ ₹೯೧ 


ಗ್ರಹಾಸ್ತಾನದದ್ಯಾಧುನಾ ಮೇ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಃ 
ಪುನಸ್ತಾನದೇಕಾದಶಸ್ಥಾನಯುಕ್ತಾಃ । 

ಸಮಸ್ತಾಶ್ಚ ತೇ ತೇನ ಘೋರೇ ನನೇಸ್ಕಿ 

ನ್ಸ್ರಕೃಷ್ಣಂ ಹಿ ಲಿಂಗಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಮೇವಂ 1೧೧೮॥ 


ನಿನಷ್ಟಾನಿ' ಕಷ್ಟಾನಿ ದುಃ ಖಸ್ರವಾಹಃ 

ಕ್ಷಣೇನೈನ ನಷ್ಟೋ ಗತಾ ವೃಷ್ಠಿರೇಷಾ | 

ಇದಂ ಲಿಂಗಮಸ್ಯಂಬುನಾ ಸಿಕ್ತಮೇವಂ 

ನವಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಂ ವಹತ್ಯಾಶು ದತ್ತಂ ॥೧೧೯॥ 


ಅನೇನೈನ ದತ್ತೇನ ಬಿಲ್ಜೇನ]ಸಾಪಂ 

ಪ್ರನಷ್ಟಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ ಸುಖಂ ದಾತುಮೇವ | 

ಸಮರ್ಥಂ ನ ಸಂದೇಹವಾರ್ತಾಫಿ ಧನ್ಯಂ 

ಶರೀರಂ ಮನೇದಂ ತಥಾ ಜೀವನಂ ಚ ॥೧೨೦॥ 








ಈಗ ನನಗೆ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗ್ರಹಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ, ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಅಂದರೆ ಲಾಭಸ್ಥಾನದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವರಾಗಿದ್ದಾಕೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ಘೋರ 
ವಾದ ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ॥೧೧೮॥ 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳೂ ಥಿವಾರಣೆಯಾದವು. 
ದುಃಖಪ್ರವಾಹವೆಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಡಗಿ ಹೋಯಿತು. ಭಯಂಕರವಾದ ಮಳೆಯೂ 
ಸಹ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಮಳೆಯ ನೀರಿನಿಂದ ನೆನಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು. ಈಗ 
ತಾನೇ ನಾನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಹೊಸ ಬಿಲ್ರದಳಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿಡೆ! ॥೧೧೯॥ 


ಈಗ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿದ ಈ ಬಿಲ್ವದಲದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಪಾಪವೆಲ್ಲಾ ನಾಶ 
ವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಬಿಲ್ಪದಳವು ಉತ್ತಮನಾದ ಸುಖವನ್ನು ಕೂಡ ಕೊಡಲು 
ಸಮರ್ಥವಾದುದಿಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪಡುವ ವಿಷಯವೇ 
ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಈ ಶರೀರ ಮತ್ತು ಬಾಳು ಎಲ್ಲವೂ ಇಂದಿಗೆ ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಧನ್ಯವಾಯಿತು. ॥೧.೨೦॥ 
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೯೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಬಿಲ್ವಾಂಕುರೇಣ ಗಿರಿಜಾರಮಣಃ ಫಥಫಂ ವಾ 

ಪ್ರೀತೋ ಭನತ್ಯಘನಿನಾಶಕರಃ ಕಥಂ ವಾ। 

ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಷಾನಿತರಣಪ್ರನಣಃ ಕಥಂ ನಾ 

ನೇಜೋ ನ ನೇದ ತದಯಂ ಶಿನಕ್‌ತುಕಾನಿ nase 


ಧತ್ತೂರಪುಸ್ಪನುನಿ ಕೇತಕಪುಸ್ಸತುಲ್ಯಂ. 

ಕೃತ್ವಾ ಜಸಾಕುಸುಮನಮಪ್ಯಪರಾಧಿನಾಫಿ | 

ಗೃಹ್ಣಾತಿ ದತ್ತಮಸಕೃತ್ಸಕೃದೇನ ನಾಯಂ 

ಕಿಂ ಕೌತುಕಂ ತದಿವಮಿತ್ಯಪಿ ನೈವ ವಿದ್ಮಃ 1೧೨೨॥ 


ಕಿಂ ಕಂಟಿಕಾರಿಕುಸುಮಾನ್ಯಪಿ ಕೌತುಕೇನ 
ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಕಿಂ ಕುಶದಲಾನ್ಯಸಿ`ಕಂ ಶುಭಾನಿ | 











ಪಾಪ ನಾಶಕನಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಪಾನೀಯಶಾಲೆಯನ್ಸೆ €ರ್ಷಡಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷರಸವೆಂಬ ದಿವ್ಯ ಪಾನೀಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅಕಿ 
ನಿಪುಣನೆನಿಸಿರುವ ಗಿರಿಜಾರಮಣನು, ಚಿಗುರಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ದರೆ ಹೇಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದುವೆನೆಂಬುದನ್ನ ರಿತವರಾರು? 
ಸ ಚಮತ್ಸಾರವಾದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾದ್ವೇದವೇ ತಿಳಿಯಲಾರದು. 
೧೨೧! 


ಭಕ್ತನು ತನಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಧತ್ತೂರೀ ಹೂವನ್ನು ಸಹ ಕೇದಿಗೆಯ 
ಹೂವಿಗೆ (ತಾಳೆಯ ಹಾನಿಗೆ) ಸಮಾನವಾದದ್ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಅದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಲೀಕರಿಸುವನು. ಅಸರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಒಂದು 
ಬಾರಿಯಾಗಲೀ ಅಥವ ಅನೇಕ ಸಲವಾಗಲ್ಲೀ ತನ್ನ ಲಿಂಗಳ್ಳಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಜನಾ 
ಕುಸುಮವನ್ನು ಸಹ (ದಾಸವಾಳದ ಹೂವನ್ನು ಸಹ) ಬಹಳ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಶಿವನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯು ಅದೆಂತಹ ಕುತೂಹಲ ಮಯವಾದ 
ದ್ದೋ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. ॥೧೨೨॥ 


ಭಕ್ತರು ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಹೆಗ್ಗುಳ್ಳದ ಹೂವುಗಳು ಮತ್ತು ಶುಭಕರವಾದ 
ದರ್ಭದಲಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅತಿಯಾದ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
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ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ಕಿ 


ಭಕ್ತಾಭಿತಾಪಹರಣಾಯ ಜಲಾನಿ ಗೃಹ್ಲಾ 
ತ್ಯಲ್ಬಾನಿ ತಾನ್ಯಭಿನವಾನಿ ನವಾನಿ ವಾಯಂ 1೧೨೩1॥ 


ಕಲ್ಯಾಣಸಾಗರ ಇತಿ ಪ್ರಥಿತೋ ಹರೋಃಯಂ 
ಸರ್ವಾಘರಾಶಿಹರಣಾತ್ಸಹರೋ ಹರೋಕಿ। 

ತಂ ತಾದೃಶಂ ಗಿರಿಸುತಾಪತಿಮಾಶ್ರಯೇಹಂ 
ಭಕ್ತೇಪ್ಸಿತಾರ್ಥದನುಪಾರಸುಖಪ್ರವಾಹೈಃ .॥೧೨೪॥ 


ಆಲೋಡ್ಯ ಚೈನ ಚಿರಮೇವ ಮಯಾಸಫಿ ಲೋಕೇ 
ನಿರ್ಣೇತನೀಶಚರಣಾಂಬುಜಮಾದರೇಣ । 
ಸಂಸೇವನೀಯಮಂಖಲಾಘವಿನಾಶನಾಯ 

ಗೌರೀಪತಿಂ ಚಿರಮಹಂ ಹೃದಿ ಭಾವಯಾಮಿ ॥೧೨೫॥ 








ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಭಕ್ತರು ತನಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ ಮತ್ತು 
ಆಗತಾನೇ ಹೊಸದಾಗಿ ತಂದಿರುವ ನೀರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ತನ್ನ 
ಭಕ್ತರ ದುಃಖಗಳನ್ನೈೆ ಲ್ಲಾ ರಿವಾರಣೆಮಾಡುವನು. |॥೧೨೩॥ 





ಹೆರನೆನಿಸಿದ ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಾ ಸಾಗರದಂತೆ ಆಶ್ರ ಯ 
ನಾಗಿರುವನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿಸಡೆದಿರುವನು. ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಪಾಪರಾಶಿಗಳನ್ನೂ 
ಧ್ವಂಸಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಹರನೆಂಬ ಹೆಸರು ರೂಢಿಯಾಯಿತು. ಅಪಾರ 
ವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಕೊಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನೆಫಿಸಿದ ಮಹೇಶ ಶರನನ್ನು ನಾನು 
ಸದಾ ಆಶ್ರಯಿಸುನೆನು. ॥೧೨೪॥ 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹಳ ಕಾಲ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೂ 
ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಿನಾರಣೆಮಾಡಲು ಈ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಸಮರ್ಥವಾದವುಗಳೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಆ ಸಾದಪದ್ಮ 
ಗಳ ಸೇವೆಯೇ ಸರಮಪಾವನವೂ, ಸಕಲಮನೋರಥಪ್ರ ದವೂ ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನ 
ಸಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ? ಗೌರೀರಮಣನನ್ನೇ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಫ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೨೫॥ 
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ಇ ಎಟ ಜಣ 


₹೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಗೌಕೀಕುಜೋರುಗಿರಿಶೇಖರಚಾರುಹೀರ 
ಹಾರಸ್ಪುರದ್ದಿ ರಿಶಸಾದಸಕೋಜಭೆ 018! 
ಮನ್ಮಾನಸಂ ಭವತು ತೇನ ವಿಮುಕ್ತಿರಸ್ಯ 
ಸಂಭಾವಿತಾಪಿ ಜಗಕಾಮುಪಿ ಮಾನನೀಯಃ 1೧೨೬॥ 


ಮದೀಯಸುಳ್ಳ ತಾಪಾರಪಾರಾನಾರೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 
ಕುಲದೈನತಮಸ್ಮಾಕಮಕೆಸ್ಮಾದಭವತ್ಯಥಂ ॥೧೨೭॥ 


ಕ್ವಾಹಂ ಕ್ಸ ನಾ ವೃಷ್ಟಿರಿಯಂ ಪ್ರಭೂತಾ 

ಸಂತೋಷರೂಪಾ ಶಿವದರ್ಶನೇನ | 

ಅಲಂ ಸೃತಾರ್ಥಂ ಮಮ ಮಾನಸಂ ಮೇ 

ಕೃತ್ಯಂ ಚ ನಾತಃ ಸರಮಸ್ತಿ ಲೋಕೇ ೧೨ ೮೮॥ 
ತಾನ ಎ ಪರಾ ೨ ದ 

ಗಿರಿಜಾದೇನಿಯ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಂತೆ ಉನ್ನ್ನತವಾಗಿರುವ ಸ್ತನಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಮನೋಹರವಾದ ಹೀರಮಣಿಗಳ ಹಾರವು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಉಮಾ 
ಶ್ಚರರು ಪರಸ್ಪರ ವಿಹಾರಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಹಾರವು ಸರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದ 
ಪರೈಂತವೂ ಜೋತುಬಿದ್ದಿರುವುಡರಿಂದ ಅದು ಅತಿಶಯ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಹೊಳೆ 
ಯುಕ್ತಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಈ ನನ J ಚಂಚಲವಾದ ಮನಸ್ಸು 
ಭೃಂಗದಂತೆ ನೆಲಸಲಿ. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರತೇ 
ತೀರುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮ ಸ್ಲಾನವು ಡೊರೆಕು 
ಗೌರವವುಂಬಾಗುವುದು. ॥೧೨೬[॥ ¥ 





ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಕೊನೆ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲದಿರುವ ನನ್ನ ಪುಣ್ಯರಾಕಿಗೆ ಆಶ 
ಯನು. (ಅಂದಕೆ ಈ ಮಹಾದೇವನ ದಿವ್ಯಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ನನಗೆ ಷೆ 
ಪುಣ್ಳರಾಶಿಯೇ ಲಭಿಸಿದಂತಾಯಿತೆಂದು ಭಾವವು.) ಅಲ್ಪಜಿ ಅಪಾರ ಮಹಿಮನಾದ 
ಈ ಮಹಾದೇವನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನನ್ನ ಕುಲದೇವಕೆಯಾಗಲು ಕಾರಣವೇನೋ 
ಸಗ ನ (ಎಲ್ಲವೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸುನೆನು.) 
೧೨೭ | 


ಎಲ್ಲಿಯೋ ಭಿಲ್ಲಪುರುಷಕೊಡಕೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಾನೆಲ್ಲಿ! 
ಇದ್ದ ಕೈದ್ಧ ಹಾಗೆಯೇ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ಹುಯ್ಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದ ಈ ಮಳೆ 
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ನಾ ಡು ಇ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೯೫ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಸಾ ಸ್ಥಿತಾ ಶಿವಮಂದಿರೇ 
ತದಾನೀಮಾಗತಾ ಮಾತ್ಯಾತಸ್ಕಾಸ್ತಾಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾವರಾತ್‌ ॥೧೨೯॥ 


ತಾಂ ವಿನಸ್ರ್ರಾಂ ಕೆಂಸಮಾನಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾತೀವ ಮೇಖಿತಾ । 
ಷೆಟಖಂಡಂ ದದೌ ತಸ್ಯೈ ಸಾ ನ ಜಗ್ರಾಹ ತಂ ಹಟಿಂ ॥೧೩೦॥ 


ತಾಮಾಹ ಜನನೀ ತಸ್ಯಾಃ ಘಂಪಮಾನಾಂ ಸುತಾಂ ಪ್ರತಿ । 
ಗೃಹಾಣ ವಸನಂ ಬಾಲೇ ನೆಗ್ಗಾಸಿ ಕಿಮಿದಂ ವದ ೧೩೧ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸಂಭಾಷಣಂ ತದಾ | 
ಶಿವಮಂದಿರಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸ್ಥಿತಾ ನಿಹ್ವಲಮಾನಸಾ ॥೧೩೨॥ 


ಯೆಲ್ಲಿ? ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತನು, ಮಾನಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನೆಲೆ 
ಯನ್ನು ಅರಸುತ್ತಾ ಈ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಒದಗಿದ ಈ ಪರಮಪಾವನ 
ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನವೆಲ್ಲಿ? ಏನೆಂದು ಯೋಚಿಸಲೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಈ 
ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನಗೆ ಉಂಟಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೇಗೆ ವಿವರಿಸಲಿ. ? 
ಎಲ್ಲವೂ ಕರುಣಾಮಯನಾದ ಆ ಜಗದೀಶ್ರರನ ಲೀಲೆಯೇ! ಇನ್ನು ನನ್ನ ಮನಸು 
ಇಂದಿಗೆ ಕೃ ತಾರ್ಥವಾಯಿತು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನ್ನಿಂದಾಗಚೀಕಾದ 
ಕಾರ್ಯವೇನೂ ನನಗೆ ತೋರದು.” ॥೧೨೭॥ 


ಆ ಭಿಲ್ಲ ಯುವತಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಈ ರಾಣಿಯು ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಆ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ಭಕ್ತಿಪರವಶಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಇವಳ ತಾಯಿಯು ಮಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 


"ದರದಿಂದ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ॥೧೨೯॥ 


ಆಗ ಬಟ್ಟಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಛಳಿಯಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತಾಯಿಯು ಅತಿಯಾಗಿ ದುಃಖ ಹೊಂದಿ, ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಒಂದು ಬಟ್ಟಿಯ 
ತುಂಡನ್ನು ಮಗಳಿಗೆ ಧರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ವರ ಕೊಟ್ಟಿಳು. ಆದರೆ ಅವಳು ಆ ಬಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ॥೧೩೦॥ 


ತಾನು ಕೊಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತಾಯಿಯು, ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲೌ ಮಗಳೇ! ಚಿತ್ತಲೆ 
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೯ ಶ್ರೀಶಿವ್ಯೇರಹಸ್ಯೇೇ 
ತತಃ ಪರಂ ಸಾಯೆಮುಮಾಸಹಾಯೆಂ 
ನಗ್ಗೈವ ಬಿಲ್ಜೈರ್ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕಾಭಿಃ । 
ಸಮರ್ಜ್ಚಯಾಮಾಸ ತನುಂ ಸ್ವಕೀಯಾ | 
ಮುದ್ಧೂಲ್ಕ ಶಂಭುಸ್ಮರಣಾನುರಕ್ತಾ laa ' 


ಜ್‌ 
NS 
ಹೊ 0 ಚ್ಯಾ `ಃ್‌ ಕ ಫಾ A 


ರಾತ್ರಿರ್ಜಾಗರಣೇನೈನ ನೀತಾ ನಾಟ್ಕೇನ ಸಾ ತಯಾ | 
ಪುನಃ ಪ್ರಾತಃ ಸಮುತ್ಥಾಯ ಶಿನಪೊಜಾಂ ಚಕಾರ ಸಾ. ॥೧೩೪॥ 


ಅರುಣೋದಯವೇಲಾಯಾಂ ಕಾಪಿ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕಾ | 
ತೆಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನಂ ಕರ್ತುಮಾಗತಾ ಬಹುಸಾಧನಾ 1೧೩೫॥ 


ಯಲ್ಲಿರುವೆ. ಅತಿಯಾದ ಮಳೆಗಾಳಿಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ನಿನ್ನ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ನಡುಗು 
ಕ್ರಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಉಟ್ಟುಕೋ, ಸಮಾಜಾರ ' 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು” ಎಂದು ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ॥೧೩೧॥ | 


ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನಳೊಡನೆ ಮಾತನಾಡು 
ವುದನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಹಳ ನೊಂದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಕಾತರಗೊಂಡು, ಆ 'ಶಿವಾಲ 
ಯದ ಒಳಗಡೆಯೇ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. ॥೧೩.೨॥ 


ಹೀಗಾದಮೇಲೆ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು, 
ನಗ್ನಳಾಗಿಯೇ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕಾ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮೈಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಶಂಭುನಿನ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರಳಾದಳು. ॥೧೩೩॥ | 


ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಜಾಗರಣೆಯಿಂದಲೇ ಕಳೆದು, ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ಆ ನನ್ನ | 
ಶರೀರದಿಂದಲೇ ಶಿನನ ಮುಂಜಿ ನಾಟ್ಯನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ | 


ದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಟ್ಯದಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತು, ಪುನಃ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆ ' 
ಮಾಡಿದಳು. ॥೧೩೪॥ 


ಅದೇ ದಿನ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯು 


ಅದೇ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕೋೋಸ್ಟರ ಅನೇಕ ಪೂಜಾಸಾಮಗಿ ಗಳೊಡನೆ 
ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ॥೧೨/॥ | 
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ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೯೭ 


ಸಾ ಸಮಾಗತ್ಯ ತೀರ್ಥೇಷು ಸ್ನಾತ್ಟೋದ್ಧೂಲ್ಯಾಪಿ ಭಸ್ಮನಾ । 
ಅರ್ಚಯಾಮಾಸ ವಿನಿಧೈರ್ಲಿಂಗೆಂ ಪುಷ್ಪಾದಿಸಾಧನೈ ಃ ॥೧೩೬॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಾ ಚಕಾರ ಗಾನಂ ಗಂಧರ್ವನಿದ್ಯಯಾ | 
ನಾಟ್ಯಂ ಚಕಾರ ಬಹುಧಾ ಸ್ವಸಖೀಗಣವೇಸ್ಟಿತಾ ॥೧೩೭॥ 


ಸೌಂದರ್ಯಫಿಧಿರೊಪಾಂ ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಗಂಧರ್ವ ಕನ್ಯಕಾಂ | 
ಶಿವಾರ್ಜನರತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಿಲ್ಲಕನ್ಶಾ ಮನೋರಮಾಂ ॥೧೩೮॥ 


ಸಾಪಿ ಗಂಧರ್ವತೆನೆಯಾ ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭಿಲ್ಲಕನ್ಯಕಾಂ | ಬ 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಾಂ ನಗ್ನಾಮಾಹ ವಿಚಕ್ಸೆಣಾಂ ' ॥೧೩೯॥ 


| ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕೋವಾಚ ॥ 
ಕಾಸಿ ತ್ವಂ ಕಸ್ಯ ಕನ್ಯಾಸಿ ಯುವತೀ ನಗ್ಗೆತಾಂ ಗತಾ । 


ನ ವೃಷ್ಣಾ ಹಿ ವನೇ ಕ್ವಾಪಿ 80 ತೇ ಕಾಲಮಿದಂ ವದ ॥೧೪೦॥ 


ETS ಸ ಯರ 
ಆ ಗಂಧರ್ವ ಕುಮಾರಿಯ್ಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ನಂತರ, ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 


ಸ್ಲಾನಮಾಡಿ, ಶರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು, ನಾನಾ ನಿಧವಾದ 
ಹೂಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ದಳು. ॥೧೩೬॥ 


ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಗಂಧರ್ವಕಕ್ಯೆಯು ತನ್ನ ಗಂಧರ್ವ ಎದ್ಯ 
ಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪ 
ಟ್ವವಳಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಧದಿಂದ ನರ್ತನ ಮಾಡಿದಳು. ॥೧೩೭॥ 


ಸೌಂದರ್ಯಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯಂತೆ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವಳೂ ಮನೋಹರವಾದ ಆಕೃತಿ 
ಯುಳ್ಳವಳೂ ಮತ್ತು ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರಳೂ ಆದ ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ಆ ಭಿಲ್ಲಕನೈಯು ನೋಡಿದಳು. ॥೧೩೮॥ 


ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯೂ ಸಹ ಆ ಭಿಲ್ಲಕನೈಯನ್ನು' ನೋಡಿ, ಭಸ್ಮದಿಂದ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಚಿತ್ತ ಲೆಯಿಂದಿರುವ ವಿಚಕ್ಷಣೆಯಾದ ಆ ನಾರಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. ॥೧೩೯॥ 


“ಎಲೌ ಮೆಂಗಳಾಂಗಿಯೇೆ ನೀನು ಯಾರು? ಯಾರ ಮಗಳು? ಯುವತಿ 
{7 * 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 86879013 


ಈ 
ತ್ಮಿ ಇತತ. (ತಕಕ ಟೆ. 


೯೮ ಶ್ರೀಶಿನ್ಯೇರಹಸ್ಕ್ರೇ 


$೦ ಚೆ ಪೂತಾ ಭೆಸ್ಮನೇಯಂ ತನುರತ್ಕುತ್ತಮಾ ತನ | 
ಫೇನ ವಾ ಶಿಕ್ಸಿತಾ ದೀಕ್ಷಾ ದತ್ತಾ ಕೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1೧೪೦॥ 


ಲಜ್ಞಾಮಾತ್ರಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ವಸೇಸ್ಮಿಂಭಿನಮಂದಿರೇ । 
ಏಕಾಕಿನೀ ವಿಚರಣೇ ವಿನಾ ತಿಷೃಸಿ ನಿರ್ಭಯಾ 1೧೪೨॥ 


ಏತೈರ್ಜಿಲ್ವದಲೈರೀಶಃ ಕಂ ತ್ವಯಾ ಸಾಯಮರ್ಚಿತಃ । 
ಧನ್ಯಾಸಿ ತವ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ನಾಂತಃ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಖಲು 1೧೪೩1 


ಪ್ರಾಯಸ್ತೇ ನಾಟ್ಯನೇಗೇನ ನಸನಂ ವಾಯುನಾ ಹೃತಂ | 


ಧನ್ಯಾಸಿ ಮಮ ಭಾಗ್ಯಾಸಿ ಸಮಾಯಾಹಿ ಮಯಾ ಸಹ ೧೪೪॥ 





ಯಾದ ನಿನಗೆ ಈ ರೀತಿ ನಗ್ಗಸ್ಥಿತಿಯುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ಹಿಂಜಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ವಂಶವಾವುದು? ॥೧೪೦॥ 


ಭಸ್ಮದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿರುವ ಈ ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ಅತ್ಯುತ್ತಮನೆನಿಸಿರು 
ವುದು. ಯಾರಿಂದ ನಿನಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ `ಶಿಕ್ಷೆಯು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು? ನಿನಗೆ ಈ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ಮಹಾತ್ಮನಾರು? ॥೧೪೧॥ 


ಶ್ರ್ರೀಸ್ಪಭಾವವಾದ ಲಜ್ಜಿಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಘೋರವಾದ 
ಈ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಯಾರ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲದೇ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ ! ॥೧೪೨॥ 


ಈ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರ 


ನನ್ನು ನೀನು ಪೂಜೆಮಾಡಿಡೆಯಾ! ಅನ್ಮಾ , ನೀನು ಧನ್ಯಳು. ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೪೩॥ 


ನೀನು : ಶಿವನ ಸಮಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ ನಾಟೈವಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯ ಆ ನಾಟ್ಯ ವೇಗದಿಂ 


ದುಂಟಾದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ವಸ್ತ್ರವು ಅಸಹೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುಜಿಂದು ತಿ$ಿಯುವೆನು. 
ಧನ್ಯಳಾದ ಎಲೌ ಯುವತಿಯೇ, ನೀನೇ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯಸ್ವರೂಸಳು. ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಜಾ. 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗೋಣ? ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ॥೧೪೪॥ 
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ತು. se a a ಹಾ? ಪಾಆ. ಡು. ಎಡಿ. ಇಡಾ. ಡಾ... ಮ... ಡಾ. ಹ ತ 


ಅಡಡ. ಡಾ ಪ್ರಹರ... ಬ ಮ ಮಾದಾ a ವಾ. 


| 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೯೯ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾಂ ಗೃಹೀಶ್ವೈನ ನಸ್ರ್ರಾಣ್ಯಾಭರಣಾನಿ ಚ | 
ದತ್ತಾ ಯಯಾ ಸ್ವನಗರಂ ಸಾಪಿ ಸತ ೧೪೫॥ 


ತತಃ ಪ್ರತ್ಕ್ಯಹಮಾಗತ್ಯ ಸಹ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಶಯಾ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಗೌರೀಶಂ ಸಾಫಿ ಭಿಲ್ಲಸ್ಕ ಕೆನ್ಶಕಾ ॥೧೪೬॥ 


ತತಃ ಕ ವ್ರ ದಾಚಿದಾಗತ್ಯ ಬಿಲ್ವ ಮಾರುಹ್ಯೆ ವೇಗತಃ । 
ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾರ್ಥಮೇವಾತಃ ಪಪಾಕಾನಿಲಕೆಂಪಿತಾ : ॥೧೪೭॥ 


ತಕೋ ವಿಸ್ಫ ಜ್ಯ ಸಾ ದೇಹಂ ವಿಮಾನವರಮಾಶ್ರಿತಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಯಯೌ ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂಜಿತಾ ನೃಪ ॥೧೪೮॥ 


a ಚಚಾಚಾನಾ ಸಾನ ಸಟ ದ 


ಆ ಭಿಲ್ಲಕನೈಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ಅವಳಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರ. 
ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು, ಅವಳನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು, ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಳಿ ತೆರಳಿದಳು. ॥೧೪೫॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಗಂಧರ್ರಲೋಕದಿಂದಲೇ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ತನ್ನ ಗೆಳೆಕಿಯಾದ 
ಗೆಂಧಕ್ವಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾ ಆ ಭಿಲ್ಲಕನೈಯು, ಗೌಸೀಯಾ 
ಮಹೇಶ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಳು. ॥೧೪೬॥ | 


ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದಿನ ಕಳೆಯಿತು. ಒಂದುದಿನ ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಆ 
ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಗೋಸ್ಫರ  ಗಂಧರ್ನಲೋಕದಿಂದ ಬಂದ್ಳು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೇಲೆ 
ಹತ್ತಿ (ಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ) ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ನೇಗದಿಂದ ಮರ 


ವನ್ನು ಹತ್ತಿದ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದಲೂ ಕೊಂಬೆಯಿಂದ ಜಾರಿ 


ಮರದಿಂದ ಕೆಳಗೆ: ಬಿದ್ದಳು. ॥೧೪೭॥ 


ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಹಾಗೆ ಮರದಿಂದ ಬಿದ್ದ ಒಡನೆಯೆ ಆಕೆಗೆ ಮರಣಸಂಭವಿಸಿ 
ಆ ಶರೀರವನ್ನು ಹಾ ಇವಳು ಉತ್ತಮವಾದ ಭಾಸ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ, ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಳು. ॥೧೪೮॥ 
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ನಿಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತತಶ್ನತುರ್ಮುಖಃ ಪ್ರಾಹ ಸಭಾಯಾಂ ಸ ಸುರಾನ್ಸ ತಿ । 
ಭಾಗ್ಯಮೇತಾದೃಶಂ ಲೋಕೇ ಲಬ್ಧಂ ಶಂಕರಪೂಜಯಾ 1೧೪೯॥ 

॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 

ಭಿಲ್ಲಸ್ಕ ಕನ್ಯಕಾ ಸೇಯಂ ವನೇಃಫಿ ವ್ಯಭಿಚಾರಣೀ | 
ಜಾರಾಲಿಂಗನಸಂತುಷ್ಟಾ ಶಿವಮಂದಿರಮಾಶ್ರಿತಾ "amo 
ಬಿಲ್ವೈಃ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ತಾನಚ್ಚಕಾರೇಯಂ ಮನೋಹರೈಃ | 
ತೇನ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವೇನ ಗಂಧರ್ವನಗರಂ ಗತಾ ° 12೫೧ 


ಗಂಧರ್ವನಾರೀಸಹಿತಾ ತಾಭಿರಷ್ಯಾದೃತಾ ಸದಾ! 
ಕದಾಚಿದ್ದಿಲ್ಪಮಾರುಹ್ಯ ಪತಿತಾ ಭಿಲ್ಲಕೆನ್ಯಕಾ 1೧೫೨॥ 


ಅಭ್ಯಾಸೋ ಭಿಲ್ಲನಾರೀಣಾಂ ತರೋರಾರೋಹಣೇ ತತಃ | 
ತೇನಾಭ್ಯಾಸೇನ ಸಾ ತತ್ರ ಬಿಲ್ವಾದಾನಸಮುದ್ಯ ತಾ 1೧೫೩॥ 








ಆಗ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆರದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಆ ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯೇ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಎಂದು ॥೧೪೯॥ 

ಈ ಭಿಲ್ಲಕನೈೆಯ ಹಿಂದಿನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೫೦-೧೫೧॥ | 

“`ಓ ಡೇವತೆಗಳಿರಾ! ಇವಳು ಹಿಂಜಿ ಬೇಡರಕನ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದಳು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಕಾಡಿನಲ್ಲೇ ಭಿಲ್ಲಪುರುಷಕೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ, ಜಾರರಾದ ಆ ಭಿಲ್ಲಪುರುಷರ 
ಆಲಿಂಗನದಿಂದ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದುತ್ತಾ ಇವಳು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ವಿಹಾರಸಮಯದಲ್ಲುಂಟಾದ ದೊಡ್ಡೆ ಮಳೆಯಿಂದ ನೆಲೆಗಾಣದೆ, 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಶಿವಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅದ್ಭುತವಾದ ಅಲ್ಲಿನ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಿದಳು. ಆ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ 
ಇವಳು ಕಡೆಗೆ ಗಂಧರ್ವಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ॥೧೫೧॥ 

ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ಗಂಧರ್ವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವ 
ಶ್ರೀಯರಿಂದ , ಯಾವಾಗಲೂ ಆದರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದುದಿನ ಎಂದಿನಂತೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ 000 
ತ್ಯಕ್ತಸ್ರಾಣಾ ಪ್ರಾಪ ಲೋಕಂ ಮನು ದುಷ್ಭ್ಟಾಪಮೋಜಸಾ । 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ ಸಮಭ್ಯರೈ ಯದಿ ಸ್ಯಾದ್ಗ ತಗ 1೧೫೪॥ 


ತದಾ ಮುಕ್ತಿರ್ಭವೇದೇವ ಶಿವಸಾರೂಪ್ಕಲಕ್ಷ್ಮಣಾ। 
ಅಹೋ ಮಹೇಶಮಹಿಮಾ ಜ್ಞಾ.ಯಶೇ ನ ಸುರೈರಪಿ ॥೧೫೫॥ 


ನ ನೇದೈರಸಿ ನಿಜ್ಞಾತಃ ಸ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಕಥಂ ಸುರೈಃ 
ಅವಿಜ್ಞಿ ೀಯಪ್ರಭಾವಸ್ಯ ಶಿವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ೧೫೬॥ 


ಸ್ವರೂಪಂ ಹ ವಾ ಜ್ಞೇಯಂ ತಜ್ಞಾನೆಮುತಿದುರ೯ಭಂ | 
ಕೀರ್ತಿತಶ್ಲಿದ್ವಸತ್ವೇನ ಶ್ರುತಿಭಿಃ ಸ ಸದಾಶಿವ | 1೨೫೭॥ 





ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷನನ್ನೇರಿ ಪಕ್ರಿಯನ್ನು ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಾ 
ಈ ಭಿಲ್ಲಕುಮಾರಿಯು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೃತಳಾದಳು. ॥೧೫೨/ 


ಭಿಲ್ಲಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮರವನ್ನು ಹತ್ತುವ ಅಭ್ಯಾಸನಿರುವುದರಿಂದ ಇವಳೂ 
ಅದರಿಂದಲೇ ಮರವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು ತರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು. ॥೧೫೩॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಮೃ ತಳಾದ ನಂತರ, ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳಿಂದಲೂ ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಈ ನನ್ನ 'ಕೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವಳು. ಇವಳು ತಾನು ಕುಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದ ಬಿಲ ದಳ 
ಗಳನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಮೃತಳಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಇವಳಿಗೆ ಶಿವ 
ಸಾರೂಪ್ಯರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೇ ದೊಕೆಯುತಿ ತ್ಕಿದ್ದಿತು. ಇದೆಂತಹ ಆಶ್ಚರ್ಯ! 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. Tet 
೧೫೫1! 





ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಆ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ದೇವಶೆಗಳು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಕಿಳಿದಾರು ! SA ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಈ. 
ಆ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯಾರಿಂದ ತಾನೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? | 
ಆ ರೀತಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ತುಂಬಾ ದುರ್ಲಭ. ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಶು ಶ್ರುತಿಗಳು, 
ಚಿದ್ದನಸ್ವರೂಸನೆಂದು (ಜ್ಞಾನರಾಶಿ) ಹೇಳುತ್ತಿರುವುವು. 1೧8೬791) SEDER 
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ಅಂಬಿಕಾರಮಣತ್ವೇನ ಕೀರ್ತಿತೋ*ಫಿ ಸದಾಶಿವ । 
ಸ ಏನ ಹಿ ಮಹಾದೇವೋ ನಿರ್ಗುಣತ್ವೇನ ಕೀರ್ತಿತೆಃ ॥೧೫೮॥ 


ಶಿವೋ ನಿರಂಜನತ್ತೇನ ಕೀರ್ತಿಶೋ ವೇದರಾಶಿಭಿಃ ೧೫೯॥ 


ಶಿನಸ್ವರೂಪಂ ಸಹಸಾ ನ ನೇದೈರ್ನಿಜ್ಞಾತಮೇವೇತಿ ವದಂತಿ ಸಿದ್ಧಾಃ । 
ಅಸ್ಮಾಕೆನಿಶಾನಪವಾರನಿಂದಧ್ಯಾನೇ ಹರಂ ಭಕ್ತಿರಭೂತಪೊರ್ವಾ ॥೧೬೦॥ 


ವದಂತಿ ವೇವಾಃ ಶಿವಮದ್ವಿತೀಯಂ 
ಸರ್ವಾಮುರಾಧೀಶ್ವರನಿತ್ಯಪೀತಿ | 

ವಯಂ ಶಿವಾರಾಧನಮಾತ್ರಸಕ್ತಾ 

ಯದ್ವಾಸ್ತು ತದ್ವಾಸ್ತು ಶಿನಸ್ವರೂಸಂ 1೧೬೧॥ 


ಧನ್ಯಾಃ ಶಂಕರಲಿಂಗಪೂಜನರತಾಃ ಪ್ರಾಸ್ಕಾಂತಕಾಲೇ ಶಿವಂ 
ಭಸ್ಮಾಲಂಕೃತವಿಗ್ರಹಂ ಗಿರಿಸುತಾಕಾಂತಂ ಮುಹುಃ ಸಂತತೆಂ। 


ಇರಾ ಜಾಂ ಅದ ಇಇ ಚಾನು ಫಾಘಘಘಾ ಖಾ ಕೂಘಾಘಘೌ -7ಘೌ/7ಘಈ ಅಾಗ:ಾಗೌ/ಗ7ಗ ಅ।ಉ%್ಭ೫೫೫ಐಫಾಪಕಾಾಕಾಣಾಕಾಕಾಕಾಾಗಸಾೂ/ಾೂ ಉಘ ಪ್‌ 
ತಾ” 


ಈ ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಅಂಬಿಕಾರಮಣನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರ್ಕೂ ಅವನೇ 











ಮಹಾದೇವನೆಸಿಸಿ, ನಿರ್ಗುಣನೆನಿಸುತ್ತಿರುವನು.(ಆಕಾರಾದಿ ಗುಣರಹಿತನೂ ಅವನೇ 


ಆಗಿರುವನು.) nll 

ವೇದರಾಶಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಿನನನ್ನು ನಿರಂಜನನೆಂದು (ಪಾಪವಿದೂರ) ಸಾರುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಸಿದ್ದಪುರುಷರು ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ನಮಗಾದರೋ ಆ ಈಶ್ವರನ 
ಪಾದಕಮಲಥ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಸೂರ್ವವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ ಭಕ್ತಿಮಾತ್ರವೇ 
ತಿಳಿದಿರುವುದು. ॥೧೫೯-.೧೬೦॥ 

ವೇದಗಳು, ಶಿವನು ಅದ್ವಿತೀಯನು ; ಮತ್ತು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಗಾದರೂ 
ಇರಲಿ, ನಾವು ಮಾತ್ರ ಆ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಫಿರತರಾಗಿರುವೆವು. ೧೬೧॥ 

ಶಂಕರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಫಿರತರಾದವರು ಧನ್ಯರೆನಿಸಿ ತಮ್ಮ ಮರಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇಹವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಆ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಒಂದು ಸಲ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಅವರನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಆದರದಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಅವರು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 5೯ | ೧೦ 


ಸ್ಮೃತ್ವಾ ವಾ ಸಕೃದೇವ ವಾ ಸುರವರೈರಾರಾಧಿತಃ ಸಾದರಂ 
ಕೈಲಾಸೇ ಖಲು ಶೈಲಜಾಪತಿಸದಾಂಭೋಜಪ್ರುಸಾದಾಶ್ರಯಃ 1೧೬೨॥ 


ಧನ್ಯಾನಾಂ ವ್ರತಮಿಂದುಶೇಖರಪವಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಂ ತೇನ ತೇ 
ಕಾಲೇನಾಪಿ ಸಮರ್ಚಿಶಾಃ ಸುರಗಣೈರಭ್ಯರ್ಚಿತಾಃ ಕಿಂನರೈಃ । 
ಗಂಥರ್ವೈರಪಿ ಸರ್ವಸೌಖ್ಯಸಹಿತಾಃ ಸಂಪತ್ಸ್ರ್ರವೃದ್ಧಾಃ ಸದಾ 

ಪುತ್ರೈಃ ಸೌತ್ರನರಾದಿಭಿಶ್ಚ ಸಹಿತಾಃ ಕುರ್ವಂತಿ ತೇ ಮಂಗಲಂ ೧೬೩! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ರಾಜಸ್ತ್ರೀ ಪೂರ ಜನ್ಮ 
ಭಿಲ್ಲಸ್ಕ್ರೀ ಶಿವಪೂಜನ ಮಹಿಮಾವೃತ್ತಾಂತ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾಪ್ತಿ 
ಕಥಾವರ್ಣನಂ ನಾನ್ಳುಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 





ಕೃಲಾಸವನ್ನೇ ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜಾದೇವಿಯ ಮೆನೋಹೆರನಾದ ಮೆಹಾಡೇವನ 
ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ: ಆಶ್ರಯಹೊಂದುನರು ಮತ್ತು ಅವನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ರಾಗುವರು. ॥೧೬.೨॥ 


 ಧಫ್ಯಕೆಸಿಸಿದ ಮಾನವರಿಗೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಪಾದನದ್ಮಗಳ ಸೇವೆಯೇ 
ಪ್ರಧಾನನಾದ ವ್ರತವಾಗಿರುವುದು. ಅವರು. ಈ ವ್ರತಮಹಿಮೆಯಿಂದ .-ಯಮ 
ನಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಕೆನ್ನರರೂ, ಗಂಧರ್ರರೂ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ 
ದೇವಶೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವರು. ಇವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯ 
ಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಸರ್ವದಾ ಇವರು. ಸರ್ವಸಂಸತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ 
ರಾಗಿ ಉತ್ತಮರೂ, ಯೋಗ್ಯರೂ ಆದ ಪುತ್ರ, ಪೌತ್ರಕೊಂದಿಗೆ' ಕೂಡಿ ಸದಾ 
ಮಂಗಳಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಥಿರತರಾಗಿ ಆನಂದಭರಿತರಾಗುವರು. ॥೧೬೩/ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಹರಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ, ಸತ್ಯವ್ರತ 
ರಾಜನ ರಾಣಿಯ ಪೂರ್ವಜನ್ಮವೃ ತ್ತಾಂತ, ಭಿಲಸ್ರೀಯು ಮಾಡಿದ 
ತಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯ ವೃತ್ತಾಂತ ಮತ್ತು ಆ ಶಿವಸೂಜಾಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಆ ಭಿಲ್ಲಸ್ತ್ರೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಪ್ರಾಹ್ತಿಯಾದ ವೃತ್ತಾಂತ | 
ಇವುಗಳ ಕಥಾನರ್ಣನ ರೂಪವಾದ ಇಸ್ಸತ್ತೊಂಬತ್ತೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಕಾರಕ Qe 
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॥ ಶ್ರೀ 
| ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 
ಅಥ ಶಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 


ಉತ್ತೆರಾರ್ಧೇ 
ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಾಜ್ಞವನಲ್ಪ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ತಿ ಬ್ರಹ್ಮನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ನೇ ಶಿನಪೂಜಕಾಃ । 
ತಮಾಹುರ್ನಿನಯಾನಮ್ರಾಃ ಶಿವಸ್ಮರಣಸೂರ್ವಳಂ tan 


ಬ್ರಹ್ಮನ್ನಸ್ಯಾಃ,ಕಿಯತ್ಕಾಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಸ್ಥಿತಿಃ ಪುನಃ । 
ಕಾ ಸಾ 2 ಚ ಭುವಿ ತತ್ಪುಣ ಕೋಟಿ: ॥೨॥ 


a 





ರಾಯ ಕಾಸಾ ಎ ಎ 





ಮೂನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರರಾದ ಆ ದೇವತೆ: 


ಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಶಿವಸ್ಥ ರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ವಿನಯದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 


ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಎಂದು ಯಾಜ ನ್ನವಲ್ಪ್ಯರು ಜನಕಮಹಾ 
ರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯ ಪವಿತ ತ್ರತೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು. ॥೧|॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು 
“ಬ್ರಹ್ಮಡೇವನ ಈ ನಾರೀಮಣಿಗೆ ಈ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ವಾಸ 
ವೇರ್ಪಡುವುದು ? ಇಲ್ಲಿಯ ವಾಸ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಯಾವಾಗ ಇವಳು 
ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವಳು ? ॥೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೦೫ 


ಇತ ಏನ ನ ಕೈಲಾಸಯಾತ್ರಾ ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ | 
ತತ್ಸ್ರಾಪ್ರ್ಯೂ ಸಾಯಭೂತಸ್ಕ ತತ್ಪುಣ್ಯಸ್ಕಾಪಿ ದರ್ಶನಾಶ್‌ Wall 


ಅತ್ರಾಪ್ಯಸ್ಯಾಃ ಕಿಯತ್ಕಾಲಮವಸ್ಥಾನಮತಿರ್ಭವೇತ್‌ 
ಲೋಕಾಂತರನಿಹಾರೇಚ್ಛಾ ಕಿಮಸ್ಯಾ ಅಪಿ ಭಾವಿನೀ ॥೪॥ 


ಬಹವಃ ಪೂರ್ವಮಾಗತ್ಕ ಲೋಳೇಸ್ಮಿನ್ನ ಪಿ ಸಾದರಂ । 
ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಚರಂತಿ ಲೋಕೇಷು ನೈಕುಂತಾದಿಷು ಶಾಂಕರಾಃ ॥೫॥ 


ಅತ್ರ ಸ್ಥಿತಿಃ ಶಾಂಭವಪುಂಗವಾನಾಂ 

ನಾತೀವ ಸಂತೋಷಕರಾ ಕಳೆದಾಚಿತ್‌ | 

ಸ್ಥಿತ್ವಾಸಿ ಯಾಂತ್ಯೇವ ಮನೋಹರೇಷು - 

ಸ್ಥಾನೇಷು ಹಾರೇಷು ವಿಶೇಷತಸ್ತು Nel 








ee 


ಈಕೆಯು ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಉಪಾಯಭೂತವಾಗಿರುವ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇವಳಿಗೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಿಂದಲೇ ಕೈಲಾಸ 
ಯಾತ್ರೆಯುಂಟಾಗುವುದೆ ? ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಇವಳು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡು 
ವಳೇ? ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಫೇಕ್ಷೆ 
ಯೇನಾದರೂ ಈ ನಾರೀಮಣಿಗೆ ಉಂಟೀ? 18-೪॥ 


ಹಿಂಜಿ ಆನೇಕಮಂದಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕೆಲವು 
ಕಾಲ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 0೫! ಸ 


ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರ ಗಣ್ಯರಾದವರಿಗೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಾಸವು ಎಂದಿಗೂ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಇಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಮನೋಹರವಾದ ಹರನ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅನಂದಮಗ್ಗ ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೬॥ 


ಆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನ ಅತ್ಯುಲ್ಲವಾಥ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ನಮಗೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದ ಸ್ಥಿತಿಯುಂಬಾಗಿರುವುದು. ಆ ಮಹೇಶ್ವಕನನುಗ್ರಹವು 
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೧೦೬ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಅಸ್ಮಾಕಮತ್ರೆ ಸ್ಥಿತಿರಿಂದುವಸೌಲೇ॥ 
ಪ್ರಸಾವಲೇಶಾತ್ರದನುಗ್ರ ಹಶ್ಚೇತ್‌ | 
ನಿಶೇಷತಸ್ತರ್ಶಿ ಭನೇದವಶ್ಶಂ 
ಕೈಲಾಸವಾಸಃ ಸತು ಕಾಮಧೇನುಃ Ian 


ಸ ಏನ ತಾನತ್ಸಲು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಃ 

ಸ ಏನ ಚಿಂತಾಮಣಿರಿತ್ಯವೈಮಿ 

ಕೈಲಾಸಲೋಕಾದಧಿಕೋ ನ ಲೋಕಃ 

ಸ ಏನ ಲೋಕೇ ಖಲು ಶಂಕರಸ್ಯ Neh 


ಆನಂಡರೂಪಸ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಕ 

ಕೈಲಾಸವಾಸೇಪಿ ಮತಿಃ ಸದಾಭೂತ್‌ | 
ಶಿನಾಭಿಮಾನಸ್ಥಲನೇನ ಮನ್ಯೇ 
ಸೈಲಾಸಮಾನಂದಸುಧಾನಿವಾಸಂ ಕ್ಸ್‌ od 


= ಮಾ 








ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕಾಮಥೇನುಪ್ರಾಯವಾದ ಆ 
ಕೈಲಾಸವಾಸವೇ ದೊರೆಯುವುದು. ॥£॥ | 


ಆ ಕೈಲಾಸಲೋಕವೇ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಎಂಬ ರತ್ತವೂ ಅದೇ 
ಆಗಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಕೈಲಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಜೇರೆ 
ಲೋಕವೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕೈಲಾಸವೇ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಆ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ರೋಕವಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೆ! ॥೮॥ ನಿ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಆನಂದಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಆ ಕೈಲಾಸನಾಸದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಅಭಿರುಚಿಯುಂಟು. ಆ ಪರಶಿವನ ಅಭಿಮಾ 
ನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಆನಂದವೆಂಬ ಅಮ ತಕ್ಕೆ ವಾಸಸ್ಥಳ 
ವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು. ॥೯॥ | 


ಕಿವಪೂಜಾನಿರತನಾದವನು ಆ ಪರಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಮುಕ್ತನಾಗುವನು.. ಅದ್ದರಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಿಲ್ಬದಳ 
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es (ದ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೦೭ 


ಕೈಲಾಸಮಾಸಾದ್ಯ ಶಿನಪ್ರಸಾದಾ 

ನ್ಮುಕ್ತೋ ಭನತ್ಕ್ಯೇವ ಶಿವಾರ್ಜಳೋಇತಃ । 

ಶಿವಾರ್ಚಕಾನಾಂ ಸುಲಭೈವ ಮುಕ್ತಿ 

ರ್ಬಿಲ್ದಾರ್ಹ್ಪಣೇನಾಪಿ ಮಹಾಘನಾಶಃ ॥೧೦॥ 


ಧರ್ಮಸ್ತಥಾ ಕೋಪಿ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಚ 

ಧರ್ಮಃ ಪರಂ ಶಂಕೆರಪೂಜನಂ ನಃ । : 

ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪೋ ಭಗವಾನ್ಮಹೇಶಃ | 

ತೆಲ್ಲೀಲಯಾ ಮುಕ್ತಸುಖಾದಿಕಾನಿ  ' ॥೧೧॥ 


ಮನುಷ್ಯರೂಪೇಣ ಗಣಾಃ ಶಿವಾರ್ಚಾಂ 
ಕುರ್ವಂತಿ ತೇಷಾಂ ಸುಲಭೈವ ಮುಕ್ತಿಃ । 


ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಎಂತಹ ಮಹಾಪಾಪಗಳಿದ್ದರೂ ಅವು ತಪ್ಪದೇ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥೧೦॥ 





ನಮಗೆ ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯೇ ಪರಮಧರ್ಮವೆನಿಸಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಬೇರೆಯ ಧರ್ಮವು ನಮಗೆ ತೋರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭರ್ಕ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವನು. ಆ ಮಹಾದೇವನ ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ ಸುಖ್ಯ 


'ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಾನವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುವು. ॥೧೧॥ 


' ಶಿವಗಣಗಳು ಮನುಷ್ಯ ರೂಪನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. ಈ ಶಿವಗಣಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಈ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು ಬಹಳ ದುರ್ಲಭ. 
ತಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತೆರವಾದ ಬೇಕೆ ಚೀರಿ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಯಾವ 
ಪುಣ್ಯವು ತಾನೇ ಉಂಟಾದೀತು ! (ವಿಧವಿಧವಾದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ದರೂ ಈ ಶಿವಪೂಜಾ ಮಹಿಮೆಯಿಂದುಂಬಾಗುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುವ ಪುಣ್ಯವು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು.) ॥೧೨॥ 


' ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸೃಷ್ಟಿವೈಚಿತ್ರ್ಯವನ್ನೈಸ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ನಮಗೊಂದೂ ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸುಖವು. ಪ್ರವಾಹ. ರೂಪವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು, 
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೧೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅನ್ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಿರ್ನ ಶಿನಾರ್ಚನೇಷು 
ಪುಣ್ಯಸ್ಯ ಕಿಂವಾ ವಿನಿಥೈಶ್ನ ಧರ್ಮೈಃ las 


0 ಸೃಷ್ಟಮೀಶೇನ ಚೆ ತೆಂ ನವಿದ್ಮಃ 
ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಯೇನ ಸುಖಪ್ರವಾಹಾಃ । 
ಭವಂತಿ ತಾನದೃಹುಧಾ ನ ತೇಷಾಂ 
ಪ್ರವೃದ್ಧಿ ರಿತ್ಯೇನ ವಿನಿಶ್ವ ಯೊಆಪಿ ॥೧೩॥ 


ಸಕ್ಳನ್ನತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಿವಚರಣಪಾವಾಂಬುಜರಜ 
ಸ ಗ ನಿಷಮುಮಪಿ ಸಂಸಾರಜಲಧಿಂ । 
ಪ್ರಯಾಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ಸಿ ತಿಜನನನಾಶಾದಿಕರಣಂ 
ಮಹಾದೇವಂ ತೆಸ್ಮಿನ್ನೃಢನಿಹಿತಚಿತ್ತಾಃ ಶಿನಜನಾಃ ॥೧೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವ ಚನಂಶು ತ್ತಾ ಸಂತಃ ಸ ಚತುರ್ಮುಖಃ 


ತಾನುವಾಚಾತಿಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಪ್ರಭಾವಂ ಶಾಂಕೆರಂ ಸ್ಮರನ್‌ Met J 


)ಿಷ್ಸಾತಾ 


ನಾನಾನಿಧನಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಈ ಸುಖಪ್ರವಾಹಗಳು ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ನಿಶ್ಚಯವಾ 
ಗಿಯೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುವೇ ಹೊರತು, ಜ್‌ ಎಂದಿಗೂ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲ. 
1೧೩1 


ಡೇವತೆಗಳುದಲೂ' ಪೂಜಿತನಾದ ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲಧೂಳಿಯನ್ನು ಒಂದು 
ಬಾರಿ ನಮಸ್ಫರಿಸಿಯೋ ಅಥವಾ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿಯೋ ಮಾನವರು :ವಿಸಮವಾದ 
(ಘೋರವಾದ) ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ದಾಟುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರ ಆ 
ಮಹಾದೇವನಲ್ಲಿಯೇ ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ ಶಿವಭಕ್ತರು ಸಕಲ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರ ಕಾರಕನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸನ್ಸಿ ಢಾನ 
ವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು.” ॥೧೪॥ 


ದೇವತೆಗಳ ಈ ವಚನಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಸಂತುಷ ಸಶೈನಾದ ಚತುರ್ಮಖ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾನೂ, ಆ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಇ ಬತಾ ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೫॥ 


ಲ 
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ನಾ ಬ ತ ತ್‌ 
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ಳಾ ಹ ಹಾ. 
“ಮ [ a we ಡಾ. ಹ ಆ 


 ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೦ ೧೦೯ 
ಭಿಲ್ಲಭೂಷಾಲಮಹಿಲಾ ಸೇಯಂ ಬಾಲಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತಿ ಬ್ರಹ್ಮನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇಸಿ ಹೃಷ್ಟಾಃ ಸಭಾಸದಾಃ ॥೧೬॥ 
ಏವಂ ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಲಬ್ಧಮನಯಾ ಶಿವಪೊಜಯಾ ೧೭! 
| ಯಾಜ್ಞ,ವಲ್ಯ್ಯ ಉವಾಚ | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೋಪಿ ಸತ್ಯವ್ರತೋ ನೃಪಃ | 


ಸಂತುಷ್ಟಃ ಸ್ವಪುರಂ ಪ್ರಾಪ ಸ್ಮರನ್‌ ಶಂಕರವೈಭವಂ ॥೧೮॥ 
ಪುನಃ ಶೃಣು ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ಶ್ರೀಮಹಾಜೇವವೈಭನಂ । 
ತತ್ಸ ee ನ`ಮನೋ ಮಮ ॥೧೯॥ 


ಶಿವಾರ್ಜನಪ್ರಭಾವಸ್ಯ ಕಥನಾದಸಿ ಮುಚ್ಯತೇ | 
ಅಪಾರಪಾತಕಾಕಾರಸಂಸಾರಾದಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥೨೦॥ 





ಸಭಾಸದರೇ, ಈ ಬಾಲಿಕೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಾಸ ಮುಗಿದನಂತರ ಈಕೆಯು 
ಭಿಲ್ಲಭೂಪಾಲನ (ಬೇಡರ ರಾಜನ) ಸತ್ಲಿಯಾಗಿ ಜನಿಸುವಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಭಾಸದರಾದ ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, ತುಂಬಾ 
ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ, ಈ ನಾರೀಮಣಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಾಗ್ಯವು 
ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಿತು, ಎಂದು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. 
॥೧೬-೧೭॥ 


ಸನಂದನಮುಹರ್ಷಿಯು, ಹೀಗೆ ತನ್ನ `ರಾಣಿಯ ಪೂರ್ವಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನೂ, ಶಿವಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಸತ್ಯವ್ರತಮಹಾ 
ರಾಜನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಲೋಕಶಂಕರನ ವೈಭವವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೧೮॥ | 

ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಆ ಮಹಾದೇವನ ವೈಭವವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು 
ಲಾಲಿಸು; ಆ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ವೈಭವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬೇಸರಿಕೆಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಕುತೂಹಲವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗು 
ತ್ತಜೆ. rll 
ಶಿವೆ ಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು, 
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೧೧೦ ಶ್ರಿ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪುರಾ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾಸದ್ಭಿಃ ಶಿವಪೊಜನತತ್ಪಕೈಃ | 
ಪೃಷ್ಟಶ್ಚತುರ್ಮುಖೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕಥಾಂ ವದ ಶಿವಾಮಿತಿ ' ॥೨೧॥ 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 


ರಾಜಾ ನಿಷಧದೇಶಾನಾಂ ನಾಮ್ನಾ ಪರಪುರಂಜಯಃ । 
ತಸ್ಯ ಪದ್ಮಾವತೀ ನಾಮ ಮಹಿಲಾ ಶಂತರಪ್ರಿಯಾ ॥೨೨॥ 


ಸಾ ಲಿಂಗೆಪೂಜನರತಾ ರೇವಾತೀರೇ ಮನೋರಮೇ । 
ಕಾರಯಾಮಾಸ ಮಣಿಭಿರ್ಮಂದಿರಂ ಶಾಂಕರಂ ಪರಂ ॥೨೩॥ 


ತತ್ರ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗಾನಿ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ನಿಢಾನತಃ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿನಿಧೈರುಪಚಾರೈರ್ಮನೋಹಕೈಃ ॥೨೪॥ 





ಅಪಾರವಾದ ಪಾಪಗಳಿಗೂ ಅಶ್ರಯಸ್ವಾನವಾಗಿರುವ ಈ ಘೋರನಾದ ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುವನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. |೨೦॥ 

ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆರದಿದ್ದ ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರರು, ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ದೇವ! ಶಿವನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನಮಗೆ 
ಹೇಳುವವನಾಗೆಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ॥೨೧॥ 

ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಶಿವಭಕ್ತ 
ಶ್ರೇಷ ರೈ ಲಾಲಿಸಿರಿ. ಹಿಂದೆ ಸರಪುರಂಜಯನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಅರಸ್ಕು ನಿಷಧಡೇಶಗಳಿಗೆ 
ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಪದ್ಮಾವಶೀ ಎಂಬ ತಕ: ಪಟ್ಟದ ಮಹಿಷಿಯೊಬ್ಬ 
ಳಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಪಿ ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಸದಾ ಶಿವಭಜನ 
ನಿರತಳಾಗಿದ್ದಳು. ॥೨೨[ 


ಇವಳು ೬ ್‌್ಚ ್ಚಾ ಮನೋಹರವಾದ ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಒಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ಶಂಕರಡೇವಾಲಯವನ್ನು 

ಕಟ್ಟಿಸಿದಳು. ॥೨೩! 
ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ: 'ನದಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಲಿಂಗ 


ಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ವಿಧಿಪೂರೃಕವಾದ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ 
,ಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿದಳು. ॥೨೪॥ 
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| 
| 
| 
| 
| 





ತ್ರಿ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ದಿರಿಥಿ 
ತತ್ರ ಶಂಕರಪೊಜಾಯಾಂ ನಿರತಾ ರಜನೀಮುಖೇ | 
ಬಿಲ್ದಾದಿಭಿರ್ನಹಾದೇವಂ 'ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ 1೨೫1 


ತತಃ ಪರಂ ಸಾ ಚಕಾರ ಗಾನಂ ಗಂಥರ್ವನಿದ್ಯಯಾ । 
ನಾಟ್ಯಂ ಚಕಾರ ಯತ್ಲೇನ ನಿರಾಹಾರೇಣ ಭಕ್ತಿತಃ ॥೨೬॥ 


ಪ್ರದೋಷಕಾಲಾಪಗವಮೇ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಭೋಜನಂ 
ಕೃತ್ವಾ ಶಿನಾಚಾರರತಂ ದದರ್ಶ ರನಿಮಾಡರಾತ್‌ ॥೨೭॥ 


ರನಿರೀಶಾನಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ | | 
ಜಲೈರಪ್ಯೈಮಲ್ವೆಶೀಶಂ ರೇವಾಯಾಂ ಪ್ರೀತಮಾನೆಸಃ ; ॥೨೮॥ 





ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತೆಳಾಗಿ 
ರುತ್ತಾ ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದಕೆ ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವ್ಪಪತ್ರಾದಿ ಪೂಜಾ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಅದರ ಪೂರ್ರಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು.!!೨೫॥ 


ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿದನಂದರ ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಗಂಧರ್ರ ನಿದೈೆಯಿಂದ 
ಮಧುರವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಿ, ಮನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಂಡೆ 
ನರ್ತನಮಾಡಿದಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಯಾವ ಆಹಾರವನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
| ಕೊಳ್ಳದೆ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೨೬॥ 


ಹೀಗೆ ಪ್ರದೋಷ ಕಾಲವು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಭಕ್ಷ 3 ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಊಟಿ ಮಾಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಅತ್ತ ತೋಡಲು 
ಮುಂದೆ ಶಿವಪೂಜಾ ರಿರತನಾಗಿ ಶಿವಧರ್ಮತತ್ಛರನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸೂರ್ಯನು ಇವಳ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. ॥1೨೭॥ 


ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನು ರೇವಾ ನದಿಯ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ಇಲಾ ಪೂಜಿಸಿ ಭಕ್ತಿಸರವಶನಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಟೆವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾದನು. 

೨೮ 
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ದಿ೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶಿನನುಂದಿರಮಾಲೋಕ್ಕ ದೀಪಮಾಲಾವಿರಾಜಿತಂ | 
ಧೂಸಧೂಮಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಶಿವಭಕ್ತಜನಾಶ್ರಿತಂ °°  ॥೨೯॥ 


ದಿವ್ಯೋಸಹಾರಸಂಪನ್ಮಂ ಮಣಿಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ | 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ಶಿನಪೂಜಾನಲೋಕೆನಾತ್‌ ॥೩೦॥ 


ತಾದೃಶಂ ರನಿಮಾಲೋಕ್ಯ ಭೂತಿಭೂಷಿತನಿಗ್ರಹಂ 1 


ಸಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಪ್ರಾಹ ಸ್ಮರಂತೀ ಶಂಕರಂ ಮುಹುಃ 1೩೧॥ 
॥ ಪದ್ಮಾವತ್ಯುವಾಚ ॥ - 

ಕೋಸಿ ಶಂಕರಭಕ್ತೋಸಿ ಶಂಕರಾರ್ಚನತತ್ಪರಃ । 

ಶಿವಾರ್ಚನಪ್ರಭಾನಂ ಮೇ ವದ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಸಾದರಂ ॥೩೨॥ 


——————— ಹಾರರ್ಜಹಾಾಾಾರ್ಹಾಾಾಯಾ ದಡ ಹಾಸ ಸಾಪ 





ಕಾರಕಾಣಾರ್ಹಾ ಹಾಲು... 





ಇನ ಚತತ . ಯ ಯ ಗಸ ಎವಾ ಬಾ . ಜ್ಯ ಥೃೃೃೃೂ್ಶ 





ತಾನು ರೇವಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ನಂತರ, 
ಸೂರ್ಯದೇವನು ಆ ನದಿಯ ದಡದ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ದಿವ್ಯವಾದ ಆ ಶಿವಮಂದಿರ 
ವನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತಿಯಾಗಿ ಅನಂದ ಭರಿತ 
ನಾದನು. ಆ ಶಿವ ದೇವಾಲಯವು ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ದೀಪಗಳ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಾಯಮಾನ ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಧೂಸಗಳ ಹೊಗೆಯು ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಶಿವನ ಭಕ್ತರ ಗುಂಪುಗಳು ಆ ದೇವಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶೆಕ್ಕಿರಿದಿದ್ದಿತು. ದಿವ್ಯನಾದ ಉಪಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಂದೆ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದುವು. ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ರತ್ನ ಸಮೂಹೆಗಳಿಂದ ಆ ಮಂದಿರವು 
ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು. ॥೨೯-೩೦॥ 4 


ಸೂರ್ಯನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪೂಜಾದಿಗಳು ನಡೆಯು. 


ಕ್ಕಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆನಂದಭರಿತನಾದೆ ಮೇಲೆ, ಈ ಪದ್ಮಾನತೀದೇವಿಯ್ಕು 
ವಿಭೂತಿಧಾರಣೆಯಿಂದ | ಅಲಂಕೃತವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಶಿವಪೂಜಾಢ್ಯಾನಾದಿ 
ತತ್ರರನಾಗಿರುವ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರ 
ಮಾಡಿ, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂ 
ದಳು. 18೧॥ y 

ಅಯ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನ್ಯೆ ನೀನು ಯಾರು? ಶಂಕರಪೂಜಾತತ್ಸರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಆ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತ ನೆಂದು ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಮಹಾನುಭಾವ! 
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ಪೂನಾ, ಮಾ ಮಿ ಮಾನು  ವಾನವಾಾಾಮಹಿದಸರವರು ಎದದ ಮಾ ಅಮೆ ke ಹಾ 


ಆ ವಾದವೂ ಹಾಸ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೦ ಶಾ ೧೧ತ್ಲಿ 


ಕಥಂ ವಾ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರಸನ್ನಃ ಸಾರ್ವತೀಪತಿಃ । 
ಧ್ಯೇಯಃ ಕಥಂ ವಾ ಪೊಜಾಪಿ ಕೆಫೆಂ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನ ತೆಃ ॥೩೩॥ 


ಕುತ್ರ ವಾ ಪೂಜಿತಃ ಶಂಭುಃ ಕೇನ ನಾ ಸಾಧನೇನ ಸಃ | 


ಪ್ರಸನ್ನಃ ಸರಮಾಂ ವೃದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಕೃಸಾನಿಧಿಃ 12೪ 
| ಭಾನುರುವಾಚ ॥ 

ಧನ್ಯಾಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಸಿ ಪುಣ್ಯರಾಶಿರಸಿ ಸ್ವತಃ । 

ಪ್ರಶ್ಧ್ರೋ”॥ಈಯಂ ತನ ಕೆಲ್ಯಾಣಿ ತನುತೇ ಮಂಗಳಾನಿ ಮೇ 18೩೫॥ 


ಯಃ ಸರ್ವಮಂಗಲಾಕಾಂತಸ್ತತ್ಸವಾಂಬುಜರೇಣುಭಿಃ | 
ಸ್ಮೃತಃ ಕಲ್ಯಾಣರಾಶೀನಾಮುದಯೋ ಜಾಯಶೇ ಮುಹುಃ ॥೩೬॥ 








ಆ ಶಿವಸೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ನನಗೆ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವನಾಗು. ॥೩.೨॥ ; 


ಪಾರ್ವತೀರಮಣನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲು ಏನುಮಾಡೆ 
ಜೀಕು? ಅವನನ್ನು ಥ್ಯಾನಮಾಡುವ ಬಗೆ ಯಾವುದು? ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು? ॥೩೩॥ 


ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಯಾವ ಪೂಜಾಸಲಕರಣೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಕ್ಕೆ 
ಕೃಪಾನಿಧಿಯಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು? ಎಂಬುದನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಪದ್ಮಾನತೀಡೇನಿಯು ಸೂರೈನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಹೀಗೆ" ನುಡಿ 
ದನು. 1೩೪! 

“ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ನೀನೇ ಧನ್ಯಳು. ಕೃತಕೃತ್ಯಳೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 
. ಸ್ವತಃ ನೀನೇ ಸಕಲ ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೂ ರಾಶಿಯಂತೆ ಆಶ್ರಯಳಾಗಿರುವೆ. ಶೋಭ 
ನೆಯೇ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ನನಗೆ ಸನ್ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ॥೩೫॥ 

ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ದೇವಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ರಮಣನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ, 
ತಾವರೆಯಂತಿರುವೆ ಪಾದಗಳ ಧೂಳನ್ನು ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಸಕಲ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಸರಂಪರೆಗಳೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪದೇ ಪದೇ ಉಂಟಾಗುವುವು. ॥೩೬॥ 

9 * [9] 
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ಜ್‌ ತೆಗ ತಗ ಸಮೋ ಗ ಇ ಹಚಿ ಹಜರತ TINS ಚಡ ಕ ಪರ ಕು ಟಗ್‌ ಟಟ 
ಕ | 
೩ 1 


೧೧೪ ಶ್ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಶೋಭನಾನಾಂ ಪರಂಪರಾ | | 
ಭನತ್ಯೇವ ಸ ಗೌರೀಶಃ ಸ್ಮೃತಃ ಪುಣ್ಯವಶಾದಿಹ ॥೩೭॥ 


ಯತ್ಛಥಾ ಪಾನನತ್ವೇನ ಸ ಸಾವನೇಷು ಶ್ರುತಾ ಶುಭಾ । 


ಸಾ ಕಥಾ ಸಂಸ್ಕ ತಾ ಶ್ರಾವ್ಯಾ ಶ್ರನಣೇನಾಪಿ ಮುಕ್ತಿದಾ ಲ 
ಶಿನಕಥಾಮೃತಸಾಗರಕೀರ್ತನಶ್ರನಣತೋಷಿ ನ ತೃಪ್ತಮಿದಂ ಮನಕ ! 
ಅಖಲಪಾತಕನಾಶನಸಾಧನಂ ಸ್ಮ್ಯೃತಮಪಿ ಪ್ರಯಶೇನ ವಿಶೇಷತಃ ॥೩೯॥ 


ಶಿವಕಥಾಮೃ ತೆರಾಶಿರನೇಕಧಾ 
ಶ್ರುತ ಇತಿ ಸ್ವತ ಏನ ಪುನಃ ಪುನಃ, 





ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾ ತ್ರದಿಂದಲೆಃ ಸಕಲ ಮಂಗಳ ಪರಂ 
ಪರೆಯೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಉಂಬಾಗುನುನೋ, ಅಂತಹ ಗೌರೀರಮಣನೆನಿಸಿದ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ಈಗ ನನ್ನ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುನೆನು. 1೩೭! 


ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಬಂಧವಾದೆ ಕಥೆಯು ಪವಿತ್ರವೆಫಿಸಿರುವುದೋ, 
ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರವಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಪನಿತ್ರವೆನಿಸಿರುವುದ್ಯೋ ಅಂತಹ ಆ 
ಮಹಾದೇವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡ ಬೇಕು. ಆ ಶಿನನ ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಲ ಮುಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಗ 


ಶಿವನ ಬಂಧನವಾದ ಕಥೆಗಳೆಂಬ ಅಮೃತಸಾಗರಗಳನ್ನು ಕೀರ್ತನಮಾಡುವುದು 
ಮತ್ತು ಕೇಳುವುದು ಇವುಗಳಿಂದ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಕಳೆದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತೃಪ್ತಿಯೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಅಪಾರವಾದ ಕಿವಕಥೆಗಳು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಆನಂದವಾಗಿಯೂ ಇರುವುವು. ಇದನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ನನಗೆ ಸಾಕೆಂಬ ಅಭಿ 

ಪ್ರಾಯವೇ ಉಂಟಾಗದೆ ಇನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವೇ ಹೆಚ ತ 
ಈ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತೆ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಸ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ಸಾಸಗಳನ್ನೂ ನಾಶಸಡಿಸಲು ಇದು ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನವಾಗುವು ' 
ದಲ್ಲವೆ! lll 


ತಾನಾಗಿಯೇ ಅಮ್ಭತಸಮಾನವಾದ ಈ ಶಿವಕಥೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಅನೇಕ ಬಾರಿ, ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಶ್ರವಣಮಾಡಬಜೇಕೆಂಬ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ | ೧೧೫ 
ಶ್ರನಣಮಿಚ್ಛತಿ ಸಾಪನಿನಾಶನೇ 
ರ ಕರುಣಮೇಶಕಮಿದಂ ಭುವಿ ಮುದಂ ॥೪೦॥ 


ಯನ್ನಾಮಸ್ಮರಣೇನ ಸಾಪನಿಲಯೋ ಯೆನ್ನಾಮೆಸಂಕೀರ್ತನಾ 
ದಾಪದ್ರೂಪಜಲಾರ್ಣವನೌಫುನಿಲಯೋ ಯೆನ್ನಾಮಸಂಕೀರ್ತೆನಾತ್‌ | 
ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಛಸಮೃದ್ಧಿರೇವ ತದಿದಂ ನಂದೇ ಮುಸುಂದಾರ್ಜಿತಂ 
ಗೌರೀನಾಥಪದಾರವಿಂದಜರಜಃಪುಂಜಂ ನಿಶುಂಜಾಲಯಂ nal 


ಯತ್ಸಾದಾಂಬುರುಹಾರ್ಜೆನಾಯ ಯತತೇ ನಾರಾಯಣಃ ಸಂತತಂ 
ತತ್ಸಾದಾಂಬುರುಹಪ್ರಭಾವಮಧುನಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ವುನಃ ಕೇವಲಂ | 
ಪ್ರಾಸಾನಂದಮನಂತಜನ್ಮಜಮಹಾಪುಣ್ಯಾಜ್ಧಿ ಸೂಕೈರಿದಂ 
ಗೌರೀಕಾಂತೆಸದಾರನಿಂದಭಜನಂ ಜನ್ಮಾಪಹಂ ಜಾಯತೇ ॥೪೨॥ 





ಕುತೂಹಲವೇ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದೆ. ಪಾಸಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮ 
ರ್ಥವೂ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆಗಿರುವುದೆಂದಕಿ ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಆ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣವೊಂದೆ. ॥೪90॥ 

ಯಾವ ಮಹಾಡೇವನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗು 
ವುವೋ, ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಪಾರವಾಗಿರುವ ವಿಪತ್ತುಗಳೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸವಾಗಿ 
ಹೋಗುವುವೋ, ಅಂತಹ ದಿವ್ಯನಾಮಸ್ಮರಣೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ತಪ್ಪದೇ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಮುಕುಂದಾದಿ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಸಹ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಲತಾಮಂಟನಸಮೂಹದಂತೆ ಆನಂದದಾಯಕ 
ವಾಗಿರುವ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಧೂಳಿಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾನು ಸದಾ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ॥೪೧॥ 

ಯಾವ  ಗಿರಿಜಾರಮಣನ ಪಾದಾಂಬುಜಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
ವಾಗಿಯೇ ಸಾಕ್ಲಾನ್ಲಾರಾಯಣನೂ ಅನವರತವೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವಕ್ಕೋೊ 
ಅಂತಹ ಮಹಾದೇವನ ಅಡಿದಾವಕೆಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈಗ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅನಂತವಾದ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಮಹಾಪುಣ್ಯನೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರದ ಪ್ರವಾಹಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ ದಿವೃವಾದ ಆನಂದವನ್ನು 
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೧೧೬ | ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 

ಧನ್ಯಂ ಧನ್ಯನಿದಂ ದಿನಂ ಶಿನಪದಧ್ಯಾನೇನ ನೀತೆಂ ಪುನಸ್ತ 
ತ್ಸಾವಾಂಬುಜಮೇವ ಚಿತ್ರಮುಸಕೃತ್ಸ ೃತ್ವಾಪಿ ತೃಪ್ತಂ ಪುನಃ । * 
ತೃಪ್ತಿಂ ಯಾಸ್ಕತಿ ತತ್ಸ್ರೈಭಾನಕಥನಾತ್ತೇನೈವ ಮುಕ್ತಿಃ ಪರಾ 

ಪಾಪಾನಾಂ ನಿಲಯೋಪಿ ಪಾನನನಿದಂ ತೇನೈವ ನೂನಂ ಮನಃ ॥೪೩॥ 


ಲಿಂಗಾರಾಧನಜಾತಪುಣ್ಯನಿಭನೋ ವೇದೈರ್ನ ವಿಜ್ಞಾಯತೇ 

ಕಂ ನೇದೈರಪಿ ಕಂ ಮುನೀಶ್ವರಗಣೈರ್ನಾರಾಯಣೇನಾಫಿ ವಾ | 

ಕಿಂ ವಾಣೀರಮಣೇನ ನಾಗನಿಲಯಾಧೀಶೇನ ತದ್ವರ್ಣನಂ 

ಶಕ್ಕಂ ಕಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ ಬಹುಧಾ ಚಿತ್ತಂ ಮಮ ವ್ಯಾಕುಲಂ ' ॥೪೪॥ 


ಯದ್ಯಪ್ಯರ್ಧಶಶಾಂಕಶೇಖರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೇನಾವರ 
ಸ್ವದ್ದಾ ಫ್ಸನೇ ಸತಿ ತತ್ಪ್ರ್ರಭಾವಕಥನಂ ಶಕ್ಕಂ ಕಫಂಚಿವೃುವೇತ್‌ 


ಹೊಂದುತ್ತಿದೆ. ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಗೌರೀರಮಣನ ಭಜನೆಯು ಮಾನವನ 
ಜನ್ಮನನ್ನೇ ತೊಡೆದುಹಾಕಿ ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಮೋಕ್ಷನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. |೪೨॥ 

ಶಿವನಾಮಸಂಕೀರ್ತನ್ಕ ಶಿವನದಧ್ಯಾನ, ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಕಳೆದ ಈ 
ದಿನವೇ ಧನ್ಯವಾದುದು. ಆ ಶಿವನ ಪಾದಾರನಿಂದಗಳನ್ನೀ. ಅನೇಕ. ಬಾರಿ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡಿ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಸಂತುಸ್ಟವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಆ ಶಿನಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಇನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವುದು. ಇದರಿಂ 
ದಲೇ ಉತ್ಸು ಎಸ್ಟವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ, ಪಾಪನಾಶವೂ ಆಗುವುದಲ್ಲದೇ ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪವಿತ್ರವಾಗುವುದು. ॥೪೩॥ 

ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯವೈಭವವನ್ನು ವೇದಗಳೂ ತಿಳಿಯ 
ಲಾರವು. ಕೇವಲ ವೇದಮಂತ್ರದಿಂದಲೇನು? ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರ ಸಮೂಹವೂ 
ನಾರಾಯಣನ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಆದಿಶೇಷ ಇವರುಗಳೂ, ಆ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯರೇ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ವ್ಯಾಕುಲವಾಗುಕ್ತಿರುವುದು. ॥೪೪॥ 


ಅರ್ಧಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರೋಭೂಸಣವನ್ನಾ ಗಿ ಧರಿಸಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಲು ನನಗೆ ಯದ್ಯಪಿ ಆದರನೇ ಇದ್ದರೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರ ವಿಷಯಕವಾದ 
ಜ್ಞಾನವುಂಟಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಏನೋ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧7೭ 


ತನ್ನೇತ್ಯೇವ ಖಲು ಸೃಗಿತಮಹ್ಯೇತನ್ಮನಃ ಸರ್ವಥಾ 
ಸರ್ವಾಶಾಸ್ಯಮಿದಂ ಕಥಂಚಿದಧುನಾ ತಾವನ್ಮಯಾಪ್ರ್ಯ ಚ್ಯತೇ ॥೪೫॥ 


ಪುರಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಿಲಯೇ ಜಗತ್ತ ಕ್ರಸಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಕ್ರೀಡಾನಿನೋದಸಂಪನ್ನಾಂ ಭವಾನೀಮಾಹ ಸಾದರಂ ॥೪೬॥ 


| ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನಿ ನಿದಗ್ಧಾನಿ ಪಶ್ಯ ಸಶ್ಯ ವರಾನನೇ । 
ಏತೇಷಾಂ ಸೃಷ್ಟಿರಥುನಾ ತವ 80 ಸಮಹೇಶಕ್ಷಿತಾ 1೪೭॥ 


ಯದ್ವಾ ನೇತಿ ನಿಚಾಕ್ಯೇದಂ ನದ ಸಾದರಮಂಬಿಕೇ | 
ಸರ್ಗೇಪಿ ತನ ಶಕ್ತಿಃ ಕಂ ವಿದ್ಯತೇ ಗಿರಿಕೆನ್ಯಕೇ ॥೪೮॥ 
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\ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಲು ಶಕ್ಯವಾದೀತು . ಸರ್ವಥಾ ನನಗೆ ಆ ರೀತಿಯಾದ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹಿಂದೆಗೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆದರೂ, ಈಗ 
ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಅಫೆ ಸೇಕ್ಷಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ಈ ಶಿವನ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ 
ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳು, ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಇಂತೆಂದನು. 1೪೫! 


ಪಂಚ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿರುವಾಗ 
ಪುನಃ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಮಹೇಶ್ವರನು ವಿಹಾರ 
ವಿನೋದದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. ॥೪೬॥ 


“ಎಲೌ ಸುಮುಖಿ! ಇತ್ತನೋಡು, ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ 
ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿನಗೆ ಇಚ್ಛೆ 
ಯುಂಟೇ? ell 


ಅಂಬಿಕೆ! ಅಥವಾ ಸೃಷ್ಟಿ ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳುವೆಯಾ! ಆದರದಿಂದ 
ಹೇಳು, ಎಲೌ ಗಿರಿರಾಜಕುವರಿಯೇ! ಒಂದುವೇಳೆ ನಿನಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲು 
ಶಕ್ತಿ ಇಡಿಯೇ? ಎಂಬುದನ್ನಾ ದರೂ ತಿಳಿಸಿಬಿಡು'' ಎಂದು ತವರು. ಪಾರ್ವತಿ 


ಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. |೪೪॥ 
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೧೧೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೌರೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮುಂಡಲಂ । 
ದಗ್ಗಂ ನಿಲೋಕ್ಯ ತಂ ಪ್ರಾಹ ಮಹಾದೇವಂ ತ್ರಿಲೋಚೆನಂ ೪೯॥ 
॥ ಗೌರ್ಳುವಾಚ ॥ 
ಭಗವನ್ಹ್ನನಸಂಮರ್ದಃ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ಜನೇ ಸಃ 


ಏಕಾಂತಕಾಲಃ ಸುಲಭಃ ನ ಕದಾಫೀತಿ ದೃಶ್ಯತೇ 12 onl 


ಲೋಕಂ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಿಮುಸ್ಮಾಳೆಂ ಫಲಂ ವ್ಯಸನಮೇವ ತತ್‌ । 
*0 ತೇನ ನ್ಯಸನೇನಾಪಿ ಕಾರ್ಯಮೇಶೇನ 8೦ ತನ ॥೫೧॥ 


ನ ಹಿ ಕಾರ್ಯಂ ವಿನಾ ಲೋಕೇ ಕ್ವಚಿತ್ಯಶ್ಲಿತ್ಸುನರ್ತತೇ 
ಕೃತೆಯಾಪಿ ತಯಾ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಂ ತೆನ್ನಾಶೇನ ವಾ ಫಲಂ !೫೨॥ 





ತನ್ನ ಸತಿಯ ವಚನಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಗೌರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಮಂಡಲವೆಲ್ಲವೂ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನಾದ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. ॥1೪೯॥ 


ಓ ಭಗವನ್‌! ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಪ್ಟಿಮಾಡೋಣನೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ 
ಜನರ ಗುಂಪು ಅತಿಯಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುವುದು. ಆಗ ನಮಗೆ ಏಕಾಂತ ಸ್ಥಳವೇ ದುರ್ಲಭ 
ವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನಮಗೆ ಜೇಡ. ॥೫೦॥ 


ಮಹಾದೇವನ ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ 
ನಿನು ತಾನೇ ಫಲ? ಕೇವಲ ವ್ಯಸನವೊಂದೇ ಫಲವೆದು ತೋರುವುದು. ಈ 
ಕಾಲೆ a 
ಘನದ ಪ್ರಸಂಚಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಿನಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಳ ತಾನೇ ಏನು? 
mall 


ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೇ ಯಾರೂ ಎಂದಿಗೂ ಯಾವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವರ್ತಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಪ್ರಸಂಚಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದರೂ 


ಸುನಃ ಅದದ್ದು ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದ ಬರುವ ಫಲವೇನು? ol 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.ಷ್ಲಿಂ ೧೧೪ 


ಅದ್ಯ ಯಾವತ್ಯೃತಂ ಕಾರ್ಯಂ ತತ್ಕೃತಂ ಕೃತಮಿತ್ಯತಃ | 
ಲೀಲಯಾಪ್ಯಲಮೇವಾಲಂ ವಿಹರಸ್ವ ಯಥಾಸುಖಂ ೫೩! 


ಕಸ್ಯಾಫಿ ಕ್ವಾಪಿ ಸಂಚಾಕೋ ನ ತದ್ದಿಲಯನಾದಿಹ ಏ 
ಅತೋ ವಿಹಾರಕಾಲೋಯೆಮುಲಂ ಸೃಷ್ಟಾ, ಮಹೇಶ್ವರ ॥೫೪॥ 


ಯತ್ರ ಕ್ವಾಪ್ಕಸ್ತು ಸಂಚಾರಃ ಶಯನಂ ವಾ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ । 
ನ ಕಸ್ಮಾದಪಿ ಲಜ್ಜಾ ಸ್ಯಾದ್ವಿಹರಸ್ವ ಸದಾಶಿವ . 1೫೫॥ 


ಅತ್ರ ದಿಜ್ಮಂಡಲಾನ್ಯೇನ ಭವಂತ್ಯಾನರಣಾನ್ಯಸಿ । 
ಅತೋ ಯಥಾಸುಖಂ ಶಂಭೋ ವಿಹರಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರ 1೫೬1! 


ಸುಧಾಕೆರಾಣಾಂ ವಾ ಪ್ರನೇಶಃ ಕ್ವಾಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ನಾಪಿ ಸೊರಕೆರಾಣಾಂ ವಾ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಲಯಾದಿಹ | 182 


ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮಾಡಿರುವೆ ಕಾರ್ಯಗಳೇ ಸಾಕಾಗಿವೆ. ಈ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಸಂಹಾರರೂಪವಾದ ಲೀಲೆಯೂ ಸಾಕು. ಆ ವೈೃಸನವೂ ಸಾಕು. ನೀನು ಸುಖವಾಗಿ 
ನಿಹರಿಸುವನಾಗು. ll 

ಈಗ ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಲಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾರೂ ಸಂಚಾರಮಾಡುವ . 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾರ ತೊಂದರೆಯೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಇದು ನಮಗೆ ಸರಿಯಾದ ವಿಹಾರಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಇನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೂರಮಾಡುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. 1೫೪! 

ಎಲ್ಲಾದರೂ ಸುಖವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸೋಣ. ಅಥವಾ ಸದಾಶಿವಸ್ಟಾಮಿಯೇ! ' 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮಲಗಿ ಆನಂದದಿಂದ ವಿಹಾರಮಾಡೋಣ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ನಾಚಿಕೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಭೋ! ಈಗ 
ಸೃಷ್ಟಿಕಾರೃವು ಬೇಡ. il 

ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಈ ದಿಜ್ಮಂಡಲಗಳೇ ಆವರಣಗಳಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನೊ ಸುಖಪ್ರದನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನನ್ನೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಮನಬಂದಂತೆ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ನಿಹರಿಸುವವನಾಗು. | 

ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗಿರುವಾಗ ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳಾಗಲೀ ಸೂರ್ಯ 
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೧೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೇ 


ತ್ವಯಾ ಸಹ ನಿಹಾರಾಯ ತಸೆಶ್ನರ್ಯಾ ಕೃತಾ ಪುರಾ | 
ನಿಹಾರಸಮಯಃ ಸೋಯಂ ನ ಸಂತ್ಯತ್ರ ಶರೀರಿಣಃ ॥೫೮॥ 


ನ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಸನನೋ ಭೂಧರಾ ನಾಂಬುರಾಶಯಃ |। 
ನವಾನಾರಾಯಣೋ ನೇಂಪ್ರೋ ನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನೋಪಿ ಮಾನವಾಃ ॥೫೯॥ 


ಕೈಲಾಸೇ ವಾ ಮಂದರೇ ವಾ ಶ್ರೀಶೈಲೇ ನಾ ಸದಾಶಿವ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ವಾ ವಸತಿಸ್ತಾನತ್ಬೂರ್ವಮಾಸೀಜ್ಜನಾನ್ವಯೇ 1೬ ೦॥ 


ಅಥುನಾ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಸಿ ಸ್ಥಾತುಂ ಶಕ್ಯಂ ತಥಾ ಸತಿ । 
ವಿಹಾರವಿಫ್ಲುನಾಶೋಪಿ ಜಾತ ಏನೇತಿ ಮನ್ಮಹೇ non 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಕೆಕೋ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ 
ಗೌರೀನಿಹಾರಚತುರೋ ಬಭೂನ ಭಗವಾಂಛಿವಃ 1೬ ೨॥ 





ಕಿರಣಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿಯಾನೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ॥೭॥ 

ಮಹಾದೇವನೇ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಿಹರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಹಿಂಜಿ 
ನಾನು ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆನು. ಆ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸರಿಯಾದ 


ಸಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಡಚಣೆಯೂ ಇರುವುದಿಲ.॥೫೮॥ 


ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ವಾಯ್ಕು ಪರ್ವತಗಳು, ಸಮುದ್ರಗಳೂ 
ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮಾ ಅಥನಾ ಮಾನವರು ಇವರಾರೂ ಇಲ. 
lose ಸ 

ಸದಾಶಿವನ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ ಶ್ರೀಕೈಲಪರ್ವತ್ಮ ಕಾಶೀ ಮುಂತಾದ 
ಜನನಿಬಿಡವಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂಜಿ ನಮ್ಮ ವಸಶಿಯೇರ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ॥೬೦॥ 

ಈಗಲಾದರೋ ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೂ ನಿನ್ಸಿಚ್ಛೆಯಂತೆ ನೆಲಸಬಹುದು. 
ಯಾವವಿಧವಾದ ವಿಘಫ್ಟೆವೂ ನಮ್ಮ ವಿಹಾರಕ್ಳುಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆನು.'' 
ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಿವನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ॥೬೧॥ 

ಪ್ರಿಯೆಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂಕರನು ಸಂತೋಷಹೊಂದಿ, ವಿಹಾರ 
ಚತುರನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಮಹಾದೇವನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತನಾದನು. ೬೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೨೧ 


ತೆಯೋರ್ನಿಹಾರಕಾಲೋಆಪಿ ಯಾವಾಸ್ವೃತ್ತಃ ಪುರಾ ತದಾ | 
ಸನ ಜ್ಞಾತೋಪಿ ಕೇನಾಪಿ ಸ ಕಾಲಸ್ತನ್ಮನೋಹರಃ ॥೬೩॥ 


ಗೌರೀನಿಹಾರರಸಸಾಗರಸೇವನೇನ 
ವೃತ್ತಾಃ ಶ್ರನೋಸಿ ಶಿನಯೋಃ ಸತಯೋಃ ಶ್ರಮೇಣ | 
ಸ್ಟೇದಾಂಬುರಾಶಿರಭವತ್ತತ ನಿನ ಜಾತಾ 


ಸೃಷ್ಟಿಶ್ಚ ಸರ್ವಜಗತಾಂ ಚ ಯಥಾ ಕ್ರಮೇಣ ॥೬೪॥ 


ಸ್ಪೇದಃ ಸ ಏನ ಜಲಧಿತ್ವಮವನಾಪ ಕೋಸಿ 

ಗಂಗಾತ್ತಮಾಪ ಯಮುನಾತ್ವಮವಾಪ ಕೋನಿ | 

ವಾಣೀತ್ವಮಾಪ ಸರಯೂತ್ವಮವಾಪ ಕೋಫಿ 
ಶ್ರೇರಾಂಬುರಾಶಿಮಹಿ ಕೋಪಿ ಸ ಏವ ನೂನಂ ॥೬೫॥ 


ಆ ಗಿರಿಜಾ ಮಹೇಶ್ವರರ ವಿಹಾರಕಾಲವು ಎಷ್ಟು ದಿವಸದವರೆಗೆ ಇತ್ತೆಂಬ 
ನಿಷಯವನ್ನಾರೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಆದರೂ ಆ ಪೂರ್ಣಕಾಲವು, ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರ 
ರಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದು. 1೬೩! 


ಪರಸ್ಪರ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ರಸಭರಿತವಾದ ವಿನೋದದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ 
ಯುತ್ತಾ, ಪರಸ್ಪರ ಆನಂದಮಗ್ನ ರಾಗಿದ್ದ ಆ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರಿಗೆ ಬಹಳ ಶ್ರಮ 
ವುಂಬಾಯಿತು. ಆ, ಶ್ರಮದಿಂದ ಬೆವರಿನ ಸಮೂಹವು ಜನಿಸಿ, ಅಪಾರವಾದ ಆ 
ಜಿವರಿನ ರಾಶಿಯಿಂದಲೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ , ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ೬೪ 


ಆ ಬೆವರಿನ ಪಂಕ್ತಿಯೇ ಒಂದು ಕಡೆ ಸಮುದ್ರನಾಗಿಯೂ, ಒಂದು ಕಡೆ 
ಗಂಗಾನದಿಯಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನೊಂದುಕಡೆ ಯಮುನಾನದಿಯಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಡೆ ಸರಸ್ವತೀನದಿಯಾಗಿಯೂ, ಬೇರೊಂದುಕಡೆ ಸರಯೂನದಿಯ ರೂಪವಾಗಿಯೂ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವಾಗಿಯೂ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. 
1೬೫ 
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“ಜ್‌ ~~ ಓತ 22 ಇತ್ತಾ. 61 ಇತ ಹೂ 
ಹ್‌ ವರಾರ್‌ ಶ್‌ ನ್‌್‌ ಕಾ ಹಾ ಯ 
ದದ ಇಂ hs ವ ಹಾಹಾ ಇಸಾ ಇಷ 








೧೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸ ನಿವ ಶೋಣಾ ಭದ್ರಾತ್ಮಂ ನರ್ಮದಾತ್ವಮನಾಪ ಸಃ । 
ಗೋದಾವರೀತ್ತಂ ಸಂಸ್ರಾಸ ಕಾನೇರಿತ್ವಮವಾಪ ಸಃ Nl 
ಸಂಪ್ರಾಪ ಕೃಷ್ಣನೇಣೇತ್ವಂ ಸ್ಟೇವಪೂರಸ್ತಯೋಸ್ತದಾ । 
ತೇನೈನ ಸ್ವೇದಪೂರೇಣ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಜಲಸೂರಿತಂ ೬೭ ॥ 


ತೇನ ವಾಯುಃ ಸಮುತ್ಸನ್ನಃ ಜಾತಂ ಚ ಗಗನಂ ತತಃ । 
ಅಗ್ನಿ ರಿಂದುಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಕಶ್ಚ ಮಹಾನಿಷ್ಣುಶ್ಚತುರ್ಮುಖಃ ॥೬೮॥ 


ನಿಂಧ್ಯತ್ಹ ಹಿಮವಾನ್ಮೇರುರ್ಮಂದರೋ ಗೆಂಧಮಾದನಃ | 
ಕುಲಾಚಲಾಶ್ಚ ನಾಗಾಶ್ಚ ಸರ್ಪಾತ್ಚ ಮಣಿಭೂಷಣಾ॥ 1೬೯! 
ನಿಧಯಃ ಶಂಖಮುಖ್ಯಾಶ್ಚ ಲೋಕಾಃ ಸ್ವರ್ಗಾದಯಸ್ತಥಾ 1 
ವನಾನ್ಯಪಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಧಾನ್ಯಾನ್ಯಪಿ ನಿಶೇಷತಃ ॥೭೦॥ 


ತೇನೈನ ಸ್ವೇದರೂಪೇಣ ವೇದಾ ಅಸ್ಕಾಗಮಾ ಅಪಿ । 
ವಿದ್ಕಾಃ ಸಮಸ್ತಾಃ ಸಂಭೂತಾಃ ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನರಾ ಅಪಿ ॥೭೧॥ 











ಶೋಣಾ, ಭದ್ರಾ, ನರ್ಮದಾ, ಗೋದಾವರೀ, ಕಾವೇರೀ, ಕೃಷ್ಣವೇಣೀ 
ಮುಂತಾದ ನದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರ ವಿಹಾರಕಾಲದ ಸ್ಪೇದದಿಂ 
ದಲೇ ಉಂಬಾದುವು. ಅನಂತರ ಈ ನದಿಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ಉಮಾಮಶೇಶ್ವರರ 
ಸ್ವೇದಪ್ರವಾಹರೂಪವಾದ ಈ ಗಂಗಾನದಿಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲವೂ ಜಲಭರಿತ 
ವಾಯಿತು. ೬೬-೬೭1 

ವಾಯ್ಕು ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಅಗ್ರಿ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಮಹಾನಿಸ್ಸು, ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತ, ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತ, ಮಂದರಸರ್ನತ, ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತ, 
ಮಹೇಂದ್ರ, ಮಲಯ, ಸಹ್ಯ, ಶುಕ್ತಿಮಾನ್‌, ಯಕ್ಷಪರ್ರತೆ, ವಿಂಧ್ಯ, ಪಾರಿಯಾತ್ರಗ 
ಳಂಬ ಸಪ್ತಕುಲಪರ್ವತಗಳೂ, ರತ್ನ ಭೂಷಣಗಳುಳ್ಳ ನಾಗಗಳೂ ಶಂಖವೇ 
ಮುಂತಾದ ನವನಿಧಿಗಳೂ, ಸ್ವರ್ಗಾದಿಯಾದ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ವನಗಳೂ ಮತ್ತು ಬಗೆಬಗೆಯ ಢಾನ್ಯಗಳೂ ಸಹ ಆ ಸ್ಟೇದಪ್ರನಾಹದಿಂದಲೇ 
ಜನಿಸಿದವು. 1೬೮-೬೯-೭೦॥ 
ಫಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರ ಈ ಸ್ಟೇದದಿಂದಲೇ ವೇದಗಳೂ, ಆಗಮಗಳೂ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೨೩ 


ತತ ಏನ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಃ ಸರ್ವೇ ತೇ ಮಾನವಾ ಅಸಿ । 
ಮನವೋ*ಸಿ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಃ ಪಶುಪಕ್ಷಿಮೃಗಾದಯಃ 1೭೨॥ 


ವಿನಮೇತತ್ಸಮುತ್ಸನ್ನಂ ಜಗದ್ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ಸಾಪಿ ಗೌರೀ ಶಿನಪ್ರಿಯಾ ೭೩1 


ತತಸ್ತಾಮಾಹ ಗಿರಿಜಾಂ ಗಿರಿಜಾರಮಣಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ನಿಲಾಸೋಯಂ ಕಥಂ ಪರಿಣತಂ ಪ್ರಿಯೇ 129 


ಸೃಷ್ಟ್ಯರ್ಥೊೋ*ಯಂ ವಿಲಾಸಸ್ತೇ ವಿಜನತ್ವಾವಲೋಕನಾತ್‌ | 
ಜನಾನಲೋಕನೇ ವೃತ್ತೇ ಸ ತಾನಚ್ಛಾಂತ ಏವ ತೇ EET 


ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಅಲ್ಲದೇ ಗಂಧರ್ವರೂ, ಕೆಂನರರೂ ಸಹ ಜನಿಸಿದರು. 
॥£೧॥ ; 


ಆ ಸ್ವೇದದಿಂದಲ್ಲೇ ಚತುರ್ದಶ. (ಹದಿನಾಲ್ಫು ಮಂದಿ) ಮನುಗಳೂ 
ಅವರಿಂದ ಮಾನವರೂ ಅಲ್ಲದೇ ಪಕು, ಪಕ್ಷಿ, ಮೃಗ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಸಂಭವಿ 
ದವು. .೨॥॥ 


ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಜಿವರಿನ ಹನಿಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನೂ 
ನೋಡಿ, ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಮತ್ತು ಶಿವನ ಪ್ರೇಯಸಿಯಾದ ಆ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಸಹ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. 1೬೩! 


ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ನಂತರ ಗಿರಿಜಾರಮಣನೊ, ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ಆದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಫ್ರೇಯಸಿ, ಇತ್ತ 
ಕೋಡು, ನಮ್ಮ್ಮಾರ್ವರ ನಿಲಾಸವು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಾಮಹೊಂದಿರುವುದು. 
lal | 


ದೇವಿ! ಜನರಹಿತವಾಗಿದ್ದ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀನು ವಿಲಾಸೋ 
ನ್ಮುಖಳಾದದ್ದು ಕೇವಲ ಜಗತ್ತ ೨ ಸ್ತಿಗೋಸ್ಪರವೇ ಎಂದು ತೋರುವುದು. ಈ ಜಗ 
ತ್ಸೃಸ್ಟ್ರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವರಿಂದ ಆ ನಿನ್ನ ವಿಹಾರನಿಲಾಸವೂ 
ಶಾಂತವಾಯಿತಲ್ಲವೆ! ೭ 
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೧೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅತಃ ಪರಂ ನಿಲಾಸಾರ್ಥಂ ಯದಿ ಸ್ಥಲಮಸೇಶ್ಲಿತಂ । 
ತದಾ ಕೈಲಾಸನಿಲಯೆಮಾಯಾಹಿ ಗಿರಿಕನ್ಮಕೇ N2೬ 


ತತ್ರೋದ್ಯಾನನನೇ ರನ್ಯೇ ಸರ್ವಪುಷ್ಪಸಮಾಕುಲೇ । 
ಭೃಂಗಾಂಗನಾಗಾನನೀತೇ ಸರಭೃೈದ್ಧಾನಸಂಕುಲೇ 122 


ಸುಧಾಪ್ರವಾಹಸಂಕೀರ್ಣೇ ಮಂದಮಾರುತಸೇನಿಶೇ । 
ಪುಸ್ಪಶಯ್ಯಾಸಮಾಕೀರ್ಣೇ ಫಲರಾಜಿನಿರಾಜಿತೇ ೭ ೮॥ 


ರತ್ನ ಮಂದಿರಸಂಕೀರ್ಣೇ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾರ್ಜಿತೇ | 
ರತ್ನ ಸರ್ಯಂಕಸಂಕೀರ್ಣೇ ರತ್ನ ಮಾಲಾನಿರಾಜಿತೇ 1೭೯॥ 


ಇಂದುಕಂದುಕಸಂನೀತೇ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾವಿರಾಜಿತೇ । 
ಮಣಿದೀಪಸಮಾಕೀರ್ಣೇಃ ಶರದ್ರಾಕಾನಿಶಾಕರೇ TY 


ಆದ್ದರಿಂದ, ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ, ವಿಲಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸ್ಥಳವನ್ನು ಫೇ 
ಕ್ಲಿಸುವುದಾದರೆ, ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಯೇ! ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಡು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳವು ನಮ್ಮ ನಿಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. 1೭೬! 

ಆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿರುವುವು. ಆ ಉದ್ಯಾನ 
ಗಳು ಮನೋಹರವಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ದುಂಬಿ 
ಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಕೋಗಿಲೆಗಳು ತಮ್ಮ ಇಂಪಾದ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಅಮೃ ತಸ್ರವಾಹದಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತ 
ವಾದ ಮಂದಮಾರುತವು ಆ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪುಷ್ಪ 
ಮಯವಾದ ಶಯ್ಯೆಗಳೂ (ಹಾಸಿಗೆಗಳು) ಹಣ್ಣುಗಳ ಸಮೂಹವೂ ವಿರಾಜಿಸು 
ಕ್ರಿರುವುವು. ॥೭೭-೭೮॥ 

ಆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ರತ್ನಮುಯವಾದ ಮನೆಗಳೂ, ರತ್ನಖಚಿತನಾದ ಸಿಂಹಾ 
ಸನಗಳೂ, ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಿದ ಮಂಚಗಳೂ, ರತ್ತ ಹಾರಗಳೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ 
ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿರುವುವು. ॥೭೯॥ 

ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಚಂಡಿನಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿ, ಹೂಮಾಲೆಗಳಿಂದ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಉದ್ಯಾನವನಗಳು, ರತ್ನಗಳೆಂಬ ದೀಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ 
ಶರತ್ಕಾಲದ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುವು. ॥೮೦॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ee 


ಪ a ಇ. ಜ.7 ಹ ಎಂದಾ ಸ... ಇಂಚ ಗಿಡ se ಈ. ಸಾ °° 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 





ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೦ ೧೨೫ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪ್ರಲಯೇಃಪ್ಯಸ್ಕ ಪ್ರಲಯೋನ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 
ಸರ್ವರ್ತುಗಣಸಂಕೀರ್ಣಂ ಸರ್ವದಾ ತದ್ವನಂ ಮನು ॥೮೧॥ 


ತತ್ರ ಸಕ್ವಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಫಲಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಸಿ । 


ತೇಭ್ಯಃ ಸೀಯೂಷಧಾರಾಶ್ಚ ಪ್ರಸ್ರವಂತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೮೨॥ 


ಸರಿದ್ವರಾಹಿ ಪರಿತಸ್ತಮದ್ಯಾನಸ್ಯ ಶೋಭನಂ | 
ಮಹಾದೇವ ಮಹಾದೇವ ಮಹಾದೇವೇತಿ ವಾದಿನೀ 1೮೩॥ 


ಉತ್ಸುಲ್ಲಪುಂಡರೀಕಾನಾಂ ಮಾಲಾಭಿಃ ಸಾ ವಿರಾಜಿತಾ.। 
ತತ್ತೀರೇ ಸಂತಿ ಬಹವೋ ಮರಾಲಾಃ ಸ್ವಾಂಗನಾಯುತಾಃ ॥೮೪॥ 


ತೇ ಸರ್ವದಾ ವಡಂತ್ಕೇನ ಹರ ಶಂಭೋ ಶಿವೇತ್ಮಪಿ | 
ಮರಾಲನಾರೀಗಾನಾನಿ ಶ್ರಾವ್ಯಾಣಿ ಕೆಮಲಾನನೇ | 1೮೫ 





ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಆ ವನಕ್ಕೆ (ಪ್ರಳಯ) ನಾಶ 
ವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ನನ್ನ ಕೈಲಾಸದ ಉದ್ಯಾನವನವು ವಸಂತಾದಿ ಸಕಲ ಖುತು 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ॥೮೧॥ 


ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಅಪಾರವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳು ಪಕ್ವವಾಗಿ ಸುಲಭ : 


ವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುವು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಕ್ಟವಾಗಿರುವ «ಆ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಪಡೇ ಪದೇ 
ಅಮೃತಢಾರೆಗಳು ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುವು. ॥೮.೨॥ 

ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಮತ್ತು ಪಾವನವೂ ಆದ ಗಂಗಾನದಿಯು ಆ ಉದ್ಯಾನದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಹರಿಯುತ್ತಾ “ ಮಹಾದೇವ, ಮಹಾದೇವ, ಮಹಾದೇವ? ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಸದಾ ನನ್ನ ನಾಮಸ್ಕ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಆ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷವಾದ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿಡೆ. a! 

ಆ ಗಂಗಾನದಿಯು ಅರಳಿದ ಕಮಲಸಂಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ 
ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರಾಜಹಂಸಗಳು ತಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣು ಹಂಸಗಳೊಡನೆ ವಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೮೪॥ 

ಎಲೌ ಕಮಲಮುಖಿಯ್ಯೇ ಹೆಣ್ಣು: ರಾಜಹಂಸಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಇಂಪಾಗಿ 
ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಹರ! ಶಂಭೋ! 
ಶಿವ! ಎಂಬುದಾಗಿ ನನ್ನ ನಾಮವನ್ನೇ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೮೫॥ 
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- 
NT 


6೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ( 


ತತ್ರ ಗಂತವ್ಯನಮುಥುನಾ ಜೋಲಾ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಕಾಂಚನೀ । 
ಡೋಲೋತ್ಸವೋಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಸ್ತತ್ರ ತಾನನ್ಮನೋಕರಃ ॥೮೬॥ 


ಕ್ರಾ ಸಮುಹಾದೇನೋ ಭವಾನೀಕರಸಂಪುಟಿಂ | 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗಮನಂ ತತ್ರ ಸಸ್ಮಾರಾಮರಪುಂಗವಃ 1೮೭॥ 


ತತಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಗಿರಿಶೋ ಗಿರಿಜಾಕರಸಂಪುಟಂ | 
ಧೃತ್ವಾ ಕರೇಣ ತ್ವರಯಾ ತದುದ್ಯಾನಂ ಮನೋಹರಂ ॥ಲೆಲೆ॥ 


ರತ್ನೆಪ್ರಾಸಾದಮಾರುಹ್ಯ ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಶಿವಯಾ ಪುಷ್ಪಶಯ್ಯಾಯಾಂ ರೇಮೇ ನರರ ॥ರ೮೯॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಡೋಲಾಯಾಮಾರುಹ್ಕ ಸಶಿವಯಾ ಸಹ। 
ಇಂದುಕಂದುಕಲೀಲಾಭಿಶ್ಚಕಾರ ದಿನಯಾಪನಂ ue on 


ಕಾಕಕ ಕಾಮು ಸಾಹಾಸಾಾಹಾಸಾಾಾಸಾಾಸಾದಾ 


ಈಗ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ, ಅಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಉಯ್ಯಾಲೆ 
ಯಿರುವುದು. ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಉಯ್ಯಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಡೋಲೋತ್ಸವ 
ವನ್ನಾಚರಿಸೋಣ. el | 





ಹೀಗೆ ಮಹಾದೇವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಗಿರಿಜೆಯ ಸಂಪುಟದಂತಿರುವ 
ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಒಂದುಸಲ ತಾನು ಹೇಳಿದ್ದ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಆ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೇ ದೇವತೋತ್ತ ಮನಾದ 
ಆ ಮಹಾದೇವನು, ದೇವಿಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಂತೆಯೇ ಮನೋಹರವಾದ 
ಆ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರನೇಶಮಾಡಿಯೇ ಬಿಟ್ಟ ನಿನು. 1೮೭-೮೮1 


ಆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ರಶ್ನ್ಶ ಮಯವಾದ ಪಾ ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದ 
ರಶ್ತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ತನ್ನ 
ಗಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಆ ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಪುಷ್ಪಮಯ 
ವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಗಿರಿಜಾಂಬಿಕೆಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸಿದನು. [ಗ 


ಆಮೇಲೆ ಮಹಾದೇವನು- ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಉಯ್ಯಾಲೆಯನ್ನೇರಿ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೊಡನೆ ವಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಲೂ ಚಂದ್ರರೂಪವಾದ ಚಂಡಿನ ಆಟವನ್ನಾಡುತ್ತಲೂ 
ದಿನನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದನು. [ol 
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ಇಡ ಅಡಾ... ಹಾ... ಅಡಾ ಹಾ. ಇಡಾ ತು... ಡಾ. ಆತ್ರಾಡಿ ಡು. 


ಎ ಕಪು. ತ. ಮಾಮ ನ ಸಾದಿ ಅನಹತ ಹ ದಾ ಅ ಜಾ ಆಡ. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೦ 65೬ 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ದಿನೇ ಜಾತಾಃ ಕೋಟಶಃ ಪ್ರಲಯಾ ಅಸಿ | 
ಸರ್ಗಾಶ್ಮ ತಾನತ್ತೇಷಾಂ ಚ ನ ಸಂಖ್ಯಾ ಕಾಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ Icon 


ಏನವಮೇವ ಮಹಾದೇವಃ ಶಿವಯಾ ಸಹ ಸರ್ವದಾ | 


ಕ್ರೀಜಾಂ ಕರೋತಿ ನ್ರೀಡಾಂ ಚ ತ್ಯೆ 


ಕ್ರಾ ಪ್ರೀಡಾಪಿ ತಸ್ಯ ನ ॥೯೨॥ 
ಚಿದ್ಧನಃ ಸ ಮಹಾದೇವಸ್ತಸ್ಕ ಪ್ರೀಡಾ ಕುತೋ ಭವೇತ್‌ | 


ನ ತಸ್ಕ ಸುರತೇಚ್ಸಾಪಿ ತಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಘನಸ್ಯ ಸಃ IF al 


ಖತಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಫೃಷ್ಣಪಿಂಗಲಂ । 
ಊರ್ಧ್ವರೇತಂ ವಿರೂಷಾಫ್ಸಂ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ವದಂತಿ ತಂ ICN 


—_ಾಾ ಇ a 








ಗಿರಿಜಾ ಮಹಾದೇವರು ಈ ರೀತಿ ನಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಕೋಟ ಪ್ರಳಯಕಾರ್ಯಗಳೂ, ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯಗಳೂ, ನಡೆದುಹೋದವು. 
ಅವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. (೯೧॥ 
ಹೀಗೆಯೇ ಮಹಾದೇವನ, ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ 
ಆನಂದರಸಪರಿಸೂರ್ಣನಾಗಿ, ಸಾಢಾರಣರಾದ ಜನಗಳಿಗಿರುವ ನಾಚಿಕೆಯೆಂಬು 
ದನ್ನೇ ಅರಿಯೆದಾದನು. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆ ನಾಚಿಕೆ 
ಯೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಉಂಟಾದೀತು? ॥೯೨॥ 
ಘೆನೀಭೂತವಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪನೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾಡೇವನಿಗೆ ಈ ಲೌಕಿಕ 
ವಾದ ನಾಚಿಕೆಯೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಸ್ವರೂನನಾಗಿ ನಿರಾಕಾ 
ರನಾದ ಈ ಭಗನಂತನಿಗೆ ಸುರತಾಭಿಲಾಷೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಜ್ಞಾನಮಯನು, ನಿತ್ಯಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನು. 1೯೩॥ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಥಾರ್ಥವಸ್ತುವಿನಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಖುತನೆನಿಸುವುದು. 
ಮಾತಿನಿಂದ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುವುದು ಸತ್ಯ. ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನೆಂಬುದು 
ಈ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಸತ್ಯಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು. ಇದನ್ನೇ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯವೆಂದ್ಕೂ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಅಂತಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಭಕ್ತಾನು 
ಗ್ರಹಕ್ಳಾಗಿ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರರುಷರೂಪದಿಂದ ಶೋರುತ್ತಿರುವುದು. 
ಆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರ ಭಾಗವು ಕೃಷ್ಣವನರ್ಣದಿಂದಲ್ಕೂ ಉಮಾಭಾಗವಾದ 
ಎಡಭಾಗವು ಪಿಂಗಳವರ್ಣದಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪುರುಷರೂಪಿಯಾದ 
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೧೨೮ ಶೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ಶೇ 
ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಮುನಂತಂ ಚ ತದ್ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ವಿದುಃ । 
ತತೋ ಭೀತಃ ಸ ವಾತೋಸಿ ವಾತಿ ಸೂರ್ಕೋಸ್ರ್ಯದೇತಿ ಸಃ (೯೫॥ 


ಅಗ್ನಿರಿಂದ್ರಶ್ಚ ಭೀತಃ ಸ್ಕಾನ್ಮೃತ್ಯುರ್ಧಾವತಿ ಸಂಚಮಃ । 
ಇಯಮಾನಂದನೀಮಾಂಸಾ ತತ್ಸ್ವರೂಪಸಮಗೋಚರಂ IF 


ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದಲೇಶೇನ ಸರ್ನೇ ನಾರಾಯಣಾದಯಃ | 
ಸುರಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಸ್ತಂ ದೇವಂ ಶರಣಂ ಯಾಮಿ ಶಂಕರಂ 1೯೭॥ 





ಪರತಿನನು ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಸ್ವಕೀಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿ ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ಸು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 
ವನಾದ್ದರಿಂದ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂದೂ, ಜಗತ್ಕಾರಣನಾಗಿ ಸರ್ವಜಗದಾ 
ತ್ಮಕನಾದ್ದರಿಂದ ವಿಶ್ಚ್ವರೂಪಿಯೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಇಂತಹ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
೯೪॥ 


ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಎತದ್ರೂಸವಾದ, ಆದ್ಯಂತೆರಹಿತವಾದ ಸರಾಸರವಸ್ತುವನ್ನೇ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನೆನ್ನುನರು. ಇದರ ಭಯದಿಂದಲೇ ವಾಯುವು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಬೀಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಸೂರ್ಯದೇವನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಉದಯಾಸ್ತ 
ಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವನು. [ಜಗ 


,ಹಾಗೆಯೇ ಅಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ, ಇವರೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಭಯದಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವರು. ಸೂರೈ, ವಾಯ್ತು, ಅಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ ಈ 
ನಾಲ್ವರಲ್ಲದೆ, ಐದನೆಯದಾದ ಮೃತ್ಯುವೂ ಸಹ ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆಯೇ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಮಾನುಷವಾದೆ ಅನಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾದಿ 
ಆನಂದಗಳು ದೊಡ್ಡ ದೆನಿಸಿ, ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವು ಅತಿ: ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆನಂದ 
ವೆನಿಸುವುದು. ಇದೇ ಆನಂದಮಿಾಮಾಂಸೆಯು. ಅಂತೂ ಆನಂದಮಯವಾದ 
ಪರಶಿವಸ್ತರೂಸವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. (೯೬॥ 


ನಾರಾಯಣನೇ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅನುಗ್ರಹ ಲೇಶಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕೃತಕೃತ್ಯರೆನಿಸಿರುವಕೋ ಅಂತಹ ಲೋಕಮಂಗಳ 
ಕರನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ನಾನು ಮೊರೆಹೊಗುವೆನು. 11೭1 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೨೯ 


ಸಂಹಾರಕಾಲೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮನಾರಾಯೆಣಾದಿಕಾನ್‌ । 
ಸಂಹೃತ್ಯ ಲೀಲಾಂ ಕುರುತೇ ಯಃ ಸ ಏನ ಸದಾಶಿನಃ IF ೮॥ 


ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದಾದಶಿನಾಸಹಾರೋ 

ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಾಜ್ಞ ನನಾಸಹಾರಃ | 

ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದೇನ ಜರಾಸಹಾರಃ 

ತಮೇವ ದೇವಂ ಶಿವಮಾಶ್ರಯಾಮಃ ne 


ಶಿವ ಇತ್ಯುಚ್ಚರನ್ನೇನ ಮನುಜಃ ಸ್ಯಾಚ್ಛಿವಾಲಯಃ i 
ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ವೇದಾನಾಮಸ್ಯ್ಕಗೋಚರಃ ॥೧೦೦॥ 


ಯಮೂಹುರೀಶೆಂ ಪರಮಂ ವರೇಣ್ಯಂ 
ಸರ್ಗಸ್ಸಿ ತೀನಾಮಸಿ ಹೇತುಭೂತಂ | 
ತಮೇವ ದೇವೋತ್ತಮಮಿಂದುಖಂಡ 
ಶೋಭಾಸಮಾಲಂಕೃತಮಾಶ್ರಯಾಮ$ಃ ' ॥೧೦೧॥ 


ವಾವಸ ಮಾ 








ಜಗತ್ಸಂಹಾರ ಕಾಲವು ಒದಗಿದಾಗ ಆ ಸದಾಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮ, ನಾರಾಯಣ 
ಮುಂತಾದ ದೇವತೋತ್ತಮರನ್ನೂ ಸಹ ಸಂಹಾರಮಾಡಿ, ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಲೀಲೆ 
ಯಿಂದ ವಿಹಾರಮಾಡುವನು. ॥೯೮॥ 


ಯಾವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಮಂಗಳ ಪರಿಹಾರವೂ, ಜನ್ಮ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೂ (ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ) ಮತ್ತು ಮುಪ್ಪಿಲದಿರುವಿಕೆಯೂ ಸಹ 
ಉಂಟಾಗುವುವೋ ಅಂತಹ ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಪರಶಿನನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸೋಣ. 
lll 


| ಪರಶಿವನ ನಾಮವನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ " ತಿನ” ಎಂದು ಉಚ್ಛಾರಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾನನನು ಸಕಲ ಮಂಗಳಗಳಿಗೂ ನೆಲೆಯಾಗುವನು. ಮತ್ತು 
ಪರಶಿವನ ಸಾನ್ಲಿಧ್ಯನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಮಹಾದೇವನ ಮಹಿಮೆಯು ಇಷ್ಟೇ 
ಎಂದು ವೇದಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ॥೧೦೦॥ 
ಯಾವ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಮತ್ತು 
ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನೆಂದೂ ಹೇಳುವರೋ ಅಂತಹ ದೇವತಾ 
9.3 [9] 
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೧೩೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸಹಸ್ರಜಿಹ್ವೋಸಿ ನ ಯಸ್ಯ ತತ್ತ್ವಂ 
ಸ್ತೋತುಂ ಸಮರ್ಥಶ್ಚತುರಾನನೋ ವಾ 
ನಾರಾಯಣೋ ವಾ ತನುಮಾಸಹಾಯ 
ಮಾನಂದಕಂದಂ ಹೃದಿ ಭಾವಯಾವಾು॥ಃ ॥೧೦೨॥ 


ತಲ್ಲೀಲಾಸ್ವೇದರಾಶಿಃ ಸುರಸರಿಷಚೆಲಾಧೀಶಕನ್ಯಾ ಯದಂಕೇ | 
ಯನ್ಮೌಲೌ ಚಂದ್ರರೇಖಾ ವಿಲಸತಿ ಸತತಂ ಯೆಜ್ನಟಾಜೂಟಿಮಾಲಾ । ತೆ 
ತಾರಾಣಾಮೇವ ಹಾರೋಪ್ರ್ಯರಸಿ ನನಲಸದ್ಬಿಲ್ವಮಾಲಾ ನಿಲೋಲಾ 


ತತ್ಸಾದಾಂಭೋಜಭೈಂಗೋ ಭವತು ಮಮ ಮನಸ್ತ್ಯ್ಯಕ್ರಸಂಸಾರಗಂಧಃ 
1೧೦೩॥ 





ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಚಂದ್ರಖಂಡಕಾಂತಿಯಿಂದಲಂಕೃತನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ನಾವು 
ಆಶ್ರಯಿಸೋಣ. ॥೧೦೧॥ 


ಸಾವಿರ ನಾಲಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ಆದಿಶೇಷ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ ' 


ಇವರೂ ಯಾವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಶತ್ತ್ವವನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ 
ವರ್ಣಿಸಲು: ಸಮರ್ಥಲಾಗಲಾರರೋ, ಅಂತಹ ಆನಂದದ ಮೊಳಕೆಯಂತಿರುವ ಆ 
ಉಮಾರಮಣನನ್ನು ನಾವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ॥೧೦೨॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ಲೀಲಾವಿಹಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬೆವರಿನ ಸಮೂಹವೇ 
ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು. ಪರ್ವತರಾಜನ ಕುಮಾರಿಯೇ ಆ ಮಹಾಡೀವನ ಪತ್ನಿ 
ಯೆನಿಸಿ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಚಂದ್ರನ ರೇಖೆಯೂ ಮಾಲಾ 
ಕಾರವಾದ ಜಡೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಮೂಹವೇ ಆ ದೇವನಿಗೆ ಹಾರವಾಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ವಕ್ಷ 
ಸ್ಸೃಳದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾದ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಗಳಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಮನೋಹರವಾದ ಹಾರವು 
ಚಂಚಲವಾಗಿ ಶೋರುತ್ತಿರುವುದು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ದುಂಬಿಯಂತಿರುತ್ತಾ ಈ ಸಂಸಾರವಿಸಯಕವಾದೆ 
ಗಂಧವೇ ಇಲ್ಲದೇ ನೆಲಸಲಿ. ॥೧೦೩॥ 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೩6 
ಲೋಕೇ ಭಾಗ್ಯಸುಧಾಂಬುರಾಶಿರಹಿತಾಸ್ತೇಯೇ ತದಾ ಶಂಕರ 
ಧ್ಯಾನಾನಂದನಿಹೀನಹೀನಮನಸಸ್ತೇ ಮರ್ಭೆಗಾಃ ಸರ್ವದಾ । 
ಕಲ್ಪಾಂಶೇಸಿ ನ ಮುಕ್ತರಿತ್ಯಪಿ ಮಿತಾಃ ಸಂಸಾರಿಣಸ್ತೇ ಸದಾ 
ಸಕ್ಟೇ ನಾರಕಿಣೋಇಫಿ ತತ್ಯುಲಮಪಿ ಸ್ಯಾತ್ಸುಲ್ವಸಾನಾಂ ಕುಲಂ ॥೧೦೪॥ 


ಯಸ್ಕಾಂತಃಕರಣಂ ಮಹೇಶ್ವರಪವಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೇ ಸಾಡರಂ 
ತನ್ನಾಮುಸ್ಮರಣೇಪಿ ತತ್ಸುಖಳೆಥಾವಾರ್ತಾನುರಕ್ತಂ ಸದಾ | 

ತಂ ಪ್ರಾಹುರ್ಗತಕೆಲ್ಮಷಂ ಮುನಿಜನಾಃ ಸರ್ರೇಕಪಿ ತಂ ಕೇವಲಂ 

ವಂದ್ಯಂ ಪ್ರಾಹುರಮಂದಪುಣ್ಮವಿಭವಂ ಭಾವಂ ಭವಾಭ್ಯರ್ಚಕೆಂ ೧೦೫1 


ಆಕಲ್ಪಂ ನಿಜಯೀ ಸ ಏವ ಸ ಶುಭಾರಂಭೈ ಕಭೂರ್ಭಾಸುರಃ 

ಸ ಸ್ಯಾದಿಂದುಳಲಾವತಂಸಚರಣಾಂಭೋಜಾರ್ಜಕಾನಾಂ ಪ್ರಿಯಃ । 
ಸಸ್ಯಾದುತ್ತಮಸಂಪದಾಮಪಿ ನಿಧಿ ಸ ಸ್ಯಾತ್ಸುರಾಣಾಮಪಿ 

ಪ್ರಾಯಃ ಸೇವ್ಯ ಇತಿ ಪ್ರಭೂತನಿಭವೋ ಭಾವೋ ನ *0 ದುರ್ಲಭಃ॥೧೦೬॥ 





ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆ, ಢ್ಯಾನ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಾನವರು ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಭಾಗ್ಯವೆಂಬ ಅಮೃತದ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಹೊಂದಲಾರರು. ಅವರು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರೆನಿಸುವರು. ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹ ಅವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಾಗ 
ಲಾರದು. ಇವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಸಾರಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಲುಕ್ಕೆ ನರಕವಸ್ಷೆ ಕ್ರಮ 


ವರು. ಅವರ ವಂಶವೂ ಸಹ ಚಂಡಾಲರ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸದ್ಭಶನಾಗುವುದು. ॥೧೦೪॥ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ 
ಮತ್ತು ಅವನ ನಾಮಸ್ಕರಣೆಯನ್ನೇ ಅನವರತವೂ ಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನಲ್ಲೇ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿರುವ ಶಿವಪೂಜಕನನ್ನು, ಸಕಲ ಮುರಿಜನರೂ ನಮಸ್ವಾ 
ರಾರ್ಹನೆಂದೂ, ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯ ವೈಭವವುಳ್ಳ ವನೆಂದೂ ಮತ್ತು ಆ ಆಕಾರನ್ರ 
ಶಿವನ ಅಂಶವೇ ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೦೫॥ 

ಆ ಶಿವಪೂಜಕನೇ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತವೂ ವಿಜಯಶಾಲಿಯೆನಿಸುವನು. ಅವನೇ 
ತೇಜಸ್ತಿಯು. ಸಕಲ ಶುಭಕಾರ್ಯಗಳ ಆರಂಭಕ್ಕೂ ಅವನೇ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗುವನು. 
ಚಂದ್ರಶಿರೋಭೂಷಣನಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜಕರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೂ 
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'ಸ್ವಸ್ನೇಸಿ ಯಸ್ಯ ಶಿನಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇಚ್ಛಾ 

ಸ್ವಚ್ಛಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಭವಾರ್ಚನಜಾತಪುಣ್ಯೈಃ। 
ತತ್ಸಾದಸೆದ್ಧಜರಜೋಮಣಿಮಂಜರೀವ 

ಧನ್ಯೋತ್ತಮೋರುಶಿರಸಿ ಸ್ಫುರತೀಹ ಧೀರೇ 1೧೦೭ ॥ 


ಅಜ್ಞಾತ್ವಾಪಿ ಶಿನಪ್ರಸಾದನಿಭವಂ ಯಃ ಶಂಕರಾರಾಧನೆ 
ಧ್ಯಾನಾಲಂಕೃತಚಿತ್ರವೃತ್ತಿರಸಕೃದ್ಯದ್ವಾ ಸಕೃತ್ಸಾದರಂ । 

ತಂ ಮುಕ್ತಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಪಾನನಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುನರ್ಣನೀಂದ್ರಾಃ ಸುರಾಃ 
ತೆಂ ರತ್ನಂ ಜಗತೀತಲಸ್ಯ ಸತತಂ ವಂದೇ ಮುಹುಃ ಸಾದರಂ ॥೧೦೮॥ 


ಅವನೇ ಆಗುವನು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಂಸತ್ತುಗಳಿಗೆ ಅವನು ನಿಧಿಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವನು. 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. ಅಖ್ಲದೇ ಇವನು 
ಅಪಾರವಾದ ವೈಭವವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜಾನಿರತರಾದವರಿಗೆ 
ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯಗಳುಂಬಾಗುವುದು ಏನು ತಾನೇ ಕಷ್ಟ. ॥೧೦೬॥ 


ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಬಾದೆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ, ಸ್ವನ್ನವಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯು ನಿಷ್ಠಲ್ಮಸವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವು 
ದಾದರೆ ಆ ಮಾನವನು ಧನ್ಯೋತ್ತಮನು. ಅವನ ಪಾದಕಮಲ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ಧೂಳುಗಳು ಮಣಿಗಳ ಸಮೂಹದಂತೆ ಧೀರರಾದ ಮಾನವರ ವಿಶಾಲವಾದ ತಲೆಯಲಿ 
ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು. ॥೧೦೭॥ 3 


ಶಿವಾನುಗ್ರಹ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಾನು ತಿಳಿಯದೇ ಇದ್ದರೂ, ಅನೇಕ ಸಲ 
ವಾಗಲೀ, ಒಂದೇಬಾರಿಯಾಗಲೀ ಆ ಶಂಕರನ ಆರಾಧನ ಮತ್ತು ಧ್ಯಾನ ಮುಂತಾದ 
ವುಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಕೊಡುತ್ತಾ, ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವ ಮಾನವನನ್ನು, ಮುನಿವರ್ಯರೂ ಮತ್ತು ದೇವಶೆಗಳೂ ಸಹ ಮುಕ್ತ 
ನೆಂದೂ, ಪೂರ್ಣ ಪವಿತ್ರನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಮಹಾನುಭಾವರು ಈ 
ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ರತ್ನಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವರು. ಅಂತಹ ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನನ್ನು ನಾನು 
ಆದರದಿಂದ ಪದೇ ಪದೇ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತೀನೆ. ॥೧೦೮॥ 
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ಕ ಎಡ ಎಡ. ಹಾಡು ಆಡು ಮ ಡಯಾ 


dee ಪಾಡ ಕಾಜಾರಾ ಹಾ 


Rue 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧8 


ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಜನೀನುಂಖೇಷು ಗಿರಿಶಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬಿಲ್ವಾದಿಭಿಃ 
ನೈವೇಡ್ಯಾನಿಸಮರ್ಸಣೇನ ಚ ಮುಹುರ್ನಾಟ್ಯೈಃ ಪ್ರಣಾಮೈೈರಪಿ । 
ಸಂತುಷ್ಪಸ್ತಮಸಾಸ್ತಮಃಖನಿಕೆರಂ ಮನ್ಯೇ ಸರೋವಾ ಸರಸ್ತೀಕೇ 
ಲಿಂಗಮಭಂಗಬಿಲ್ವ್ಪಕಮಲೈೆರಾರಾಧ್ಯ ಶಂಗಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥೧೦೯॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ತಂ ಪ್ರೆಣಮ್ಯಾಭಿನಂದ್ಯ ಚ । 


ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಕಥಾನೇವಂ ವದೇತ್ಯಾಹ:ವಿಚಕ್ಸಣಾ nano 
ಸ ಸಂತುಷ್ಟಸ್ತಯಾ ಸಾಕಮುಸಿತ್ವಾ ಶಿನಮಂದಿಕೇ । 
ಫೈತ್ವಾ ಜಾಗರಣಂ ಪಶ್ಚಾಮದಯಾಚಲಮಾಪ ಸಃ ॥೧೧೧॥ 





ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಹೂ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ನೆ ್ರನೇವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣಮಾಡಿ, 
ಅನಂತರ ಮನೋಹರವಾದ ನಾಟ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ ನಾನಾರೀತಿಯ 
ಉಪಷೆಚಾರದಿಂದಲೂ, ನೆಮಸ್ವಾರಗಳಿಂದಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ, 
ತಾನೂ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವ ಮಾನವನಿಗೆ ಯಾವ ದುಃಖಸಮೂಹಗಳೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಇದೇ ರೀತಿ ಸರೋವರಗಳ ದಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಲ್ದಾದಿಸಾಧನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತನು ಕೊನೆಗೆ 
ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೈದುವನು. ॥೧೦೯॥ 


ಸೂರ್ಯನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ರಾಣಿಯು ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, ಅಭಿನಂದನೆಮಾಡಿದಳು. ವಿಚಕ್ಷಣೆಯಾದ ಆ ಮಹಾರಾಣಿಯು ನಿತ್ಯವೂ 
ನನಗೆ ಈ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 'ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
Inno! 


ಆ ಸೂರ್ಳನೂ ಸಂತುಸ್ವನಾಗಿ ರಾಣಿಯೊಡೆನೆ ಅದೇ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿ ತಾನು ಉದಯಾಚಲಸರ್ವತಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದನು. ॥೧೧೧॥ ಸ 
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ತ. 
ಗ ಷ್ಟ 
೨. ಕ್ಮ. | 


ಇ ಸಿಸ್‌ 
¥ AE | 8 | 


೧ತ್ಲಿ೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸಾಪಿ ರಾಜ್ಞೇ ಪ್ರಗೇ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಕೇನಾಜಲೇ ತತಃ । 
ಪರಿಧೂಯ ದುಶೊಲಾನಿ ಭೆಸ್ಮರುದ್ರಾಶ್ಷಭೂಷಣಾ ॥೧೧೨॥ 


ಶಿವಾಜಾರರತಾಪಾರಸಖೀಜನಸಮಾವೃತಾ 
ನಿನೇಶ ಮಂದಿರಂ ಶಂಭೋಃ ಶಿನಾರಾಧನತತ್ಸರಾ ॥೧೧೩॥ 


ರತ್ನ ಕುಂಭಸಮಾನೀತರೇವಾಸೀರೈರ್ಮನೋಹಕರೈಃ 
ಪಂಚಾಮೃತೈಶ್ವಾಭಿಷಿಚ್ಯ ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ 1೧೧೪॥ 


ತತಃ ಪರಮ್ಬುತುಂ ಪ್ರಾಪ ಸಾ ರಾಜ್ಞೇ ಸ್ವಗೃಹಂ ಗತಾ। 
ತತ್ರ ಧ್ಯಾನರತಾ ಸಾಪಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಶಿವಪೂಜನಂ ॥೧೧೫॥ 


ನ ಜಾತಮಿತಿ ಚಿಂತಾರ್ಶಾ;ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಜೇತಸಾ। 

ಮಾನಸಂ ಪೊಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಸಾದರಂ ॥೧೧೬॥ 

`ಆ ರಾಣಿಯೂ ಸಹ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ರೇವಾ ನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಶಕ್ಟ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿ, ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ॥೧೧೨/ 

ಆ ಮೇಲೆ ಶಿವನ ಪೂಜಾಧ್ಯಾನಾದ್ಯುಪಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ಸರವಾಗಿರುವ ಅನೇಕ 
ಮಂದಿ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರೊಡಗೂಡಿ, ಆ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಪರಮೇ 
ಶ್ಚರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರಳಾದಳು. ॥೧೧೩॥ 

ಮನೋಹರವಾದ ಮತ್ತು ರತ್ನಖಚಿತವಾಗಿರುವ ಕುಂಭಗಳಿಂದ ತಂದಿರುವ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ರೇವಾನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪಂಚಾಮೃತ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ (ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, ಸಕ್ಕರೆ ಮತ್ತು ಜೇನು ಇವುಗಳಿಂದ) 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. ॥೧೧೪॥ 

ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಆ ರಾಣಿಯು ಖುತುನುತಿಯಾದಳು (ಬಹಿಸೆ 

9 
ಯಾದಳು.) ಒಡನೆಯೇ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತಾರು ಅಶುಚಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಆ ತಿನಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿರುವುದು ಅನುಚಿತವೆಂದರಿತು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಪರಶಿನನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಅಯ್ಯೋ ಈ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಯೋಗವು ನನಗೆ ತಪ್ಸಿಹೋಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು 
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ಹಹ Be ಡಾಡಾ... 3... 


See Ee ce 


See 


ತೃತೀಯಾಂ ಶಃ ಆ. ಪಿಂ ೧೩೫ 


ನಿನಾಯ ಕಾಲಂ ದುಃಖೇನ ರಾಜ್ಞೀ ದಿನಚತುಸ್ಟಯಂ। 

ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಮುಪಚಾರೈರನೇಕಥಾ 1೧೧೩೭॥ 

ಸಾ ಚತುರ್ಗುಣಿತೈಶ್ನಕ್ರೇ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಪೊಜನಂ | 

ತತಃ ಸಾಯಂ ರವಿಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಿನಪೊಜೋತ್ತರಂ ನೃಪ ೫೧೧೮॥ 

ಸಾ ರಾಜ್ಟ್ಹೀ ತಮುವಾಚಾಸಿ ಧೃತಭೂತಿನಿಭೂಷಣಾ 1೧೧೯॥ 
॥ ರಾಜ್ಞು್ಯುವಾಜ | 

ರನೇರ್ಗುರುರ್ಮೆೇ ಜನಕಸ್ತ್ವಮೇವಾಸಿ ಶಿವಾರ್ಚಕಃ। 

ಶಿನಪೂಜಾಪರಿತ್ಯಾಗೇ ಕಾ ಗತಿಸ್ಸ್ಯಾದ್ವದಾಧುನಾ ॥೧೨೦॥ 
| ಭಾನುರುವಾಜ ॥ 

ತ್ರ 


ಕ್ರಾ ಮಹಾಡೇವಪದಾಂಬುಜಾರ್ಜಾಂ 
ಕೋ ವಾ ಸುಖಂ ಪ್ರಾಪು_ನುಪಿ ಪ್ರವೃತ್ತಃ । 





ಬಹಳ ಚೆಂತಾಕ್ರಾಂತಳಾಗ್ರಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನೊಂದುಕೊಂಡು, ಆದರದಿಂದ 
ಮಾನಸಿಕವಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಬಹಳ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳು ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಕಳೆದಳು.॥೧೧೫-೧೧೬! 

ಅನಂತೆರ ಐದನೆಯ ದಿವಸ ಶುದ್ಧಸ್ಥಾನಮಾಡಿ ಆ ಮೇಲೆ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಾಲ್ಕರಷ್ಟು ಅತಿಶಯವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಿನಪೂಜೆಯು 
ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಂಡಳು. ಮತ್ತು ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು ಆಭರಣ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವ ಆ ರಾಣಿಯು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 
!೧೧೭-೧೧೮-೧೧೯॥ 

ಸ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ಶಿವಾರ್ಜಕನಾದ ನೀನೇ ನನಗೆ ಗುರು, ತಂದೆಯೂ 
ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ದೇವ, ಶಿವಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಾವಗತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದಿಂಬುದನ್ನು ಈಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವನಾಗೆಂದು ಆ ರಾಣಿಯು ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ॥೧೨೦॥ 

ಮಹಾದೇವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ 
ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಸಾಯಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವವನು ತನ್ನ 
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೧೩೬ ಶ್ರೀಶಿವೇರಹಸ್ಯೇೇ 


ಸಂಜೀವನೀಂ ಚೇನ್ಮರಣೋನ್ಮುಖೇನ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕಥಂ ವಾ ವಡ ಜೀವನಂ ಸ್ಕಾತ್‌ 1೧೨೧॥ 


ಶಂಳರಾರಾಧನಂ ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ನ ಮೂಢೊಪಷ್ಯಧಿತಿಸ್ಮತಿ | 


ಶಂಕೆರಾರಾಥನಾಭಾನೇ ಜೀವನಂ ಮರಣೋಪಮಂ 1೧೨೨॥ . 


ವರಂ ಮರಣಮನ್ಹ ಹಂ ವರಮಘಾಘಕೋಹ್ಯಾರ್ಜನಂ 

ವರಂ ಚ ವಿಷಭೋಜನಂ ವರಮಸಾರಗೋಹಿಂಸನಂ | 

ವರಂ ದ್ವಿಜನಥೋಪಿ ವಾ ನ ವರಮಾಶಲಿಂಗಾರ್ಚನ 

ವ್ಯವಾಯ ಇತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ಕಿಮಿತಿ ತಸ್ಕ ವಾ ಜೀವನಂ ॥೧೨೩॥ 


ಆ ದುಃಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಜೀವನೀಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬದುಕಲು ಸಾಧ್ಯವೇ! ನೀನೇ 
ಹೇಳು? (ಅಂದರೆ ಮರಣೋನ್ಮುಖನಾಗಿರುವವನನ್ನು ಸಂಜೀವಿನೀ ಲಕೆಯು 
ಹೇಗೆ ಗುಣಪಡಿಸಿ ಬದುಕಿಸಿ ಸುಖ ಹೊಂದುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಅಥವಾ ಇತೆರ ದುಃಖಗಳಿಂದ ಪರಿತಪಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಮಾನವ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಅವರ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಬೇಕಾದ 
ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿಕೆ೩ಈ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲ 
ಸೇವೆಯು ಸಂಜೀವಿನೀಲತೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಭಾವವು.) ॥೧೨೧॥ 


ಯಾವ ಮೂಢನಾದರೂ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರನು. ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯಿಲ್ಲದೇ ಬದುಕುವವನ ಜೀವನವು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದು. ॥೧೨೨॥ 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪರಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬದುಕುವುದೆ 
ಶ್ಳಿಂತ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಮರಣಹೊಂದುವದ್ಕೂ ಅಪಾರವಾದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಮಹಾ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಗಳಿಸುವುದು, ವಿಷವನ್ನೇ ತಿನ್ನುವುದು, ಅಪಾರವಾದ ಗೋಹಿಂಸೆ 
ಮಾಡುವುದು, ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಥೆಮಾಡುವುದು ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸು 
ವುವು. (ಅಂದರೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಯದ್ಯಪಿ ಅನುಷ್ಕೇಯಗಳಲ್ಲವಾದರೂ ಆ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಢ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಡುವುದರಿಂದ ಈ ಪಾಪಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪಾಸ 
ರಾಶಿಯು ಸಂಘೆಓಸುವುದೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ) ॥೧೨೩॥ 
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ಚೌ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೩೭ 
ನ ಮಾತೃಗಮನೇನ ನಾ:ಭವತಿ ತಾದೃಶಂ ಪಾತಳೆಂ 
ಸುರಾದಿಮಧುಸೇವನಾದಹಿ ತಥಾನಿಧಂ ಪಾತಕಂ! 
ದ್ವಿಜೋತ್ತೆಮುನಧೇನ ವಾ ತವ ತಥಾನಿಧಂ ಪಾತಕಂ 


ನ ಯಾದೃಶಮುಮಾಪತಿಪ್ರಿಯಸನುರ್ಚನತ್ಕಾಗತಃ 1೧೨೪॥ 
ಅನಾಯಾಸೇನ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಸರ್ವೇ`ಧರ್ಮಾಃ ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ । 
ತತ್ಸರಿತ್ಯಾಗತಃ ಪಾಪಾನ್ಯನಾಯಾಸಾರ್ಜಿತಾನ್ಯಪಿ 12೨೫ 
ಶಿವಸೂಜನಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ನ ಜಾನಂಶ್ಯೇವ ದುರ್ಜನಾಃ । 

ಅತ ಏವನ ಕುರ್ಚಂತು ಶಿವಲಿಂಗೇ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ॥೧೨೬॥ 


ಪಾಪಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಲಯಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ 

ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈನ ಶಿನಾರ್ಚಕಾಣಾಂ । 

ನ ತದ್ದಿನಾಶಾರ್ಥಮತಿಪ್ರಯತ್ನಃ 

ಸ್ಮೃತೇಃಸಿ ಶಂಗೇಸಮಹಾಘಭಂಗಃ ॥೧೨೭॥ 





ಸ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಉಮಾರಮಣನ ಪೂಜಾತ್ಯಾಗದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪಾತಕವು 
ಮಾತೃ ಗಮನದಿಂದಲಾಗಲಿ, ಹೆಂಡ ಸುರಾ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಪಾನದಿಂದಲಾಗಲ್ಲೀ 
ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನ ವಧೆಯಿಂದಲಾಗಲೀ ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 
ಅಂದರೆ ಮಾತೃಗಮನಾದಿಗಳಿಂದ ಬರುವ ಪಾಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶಿವಪೂಜಾಪರಿತ್ಯಾಗ 
ದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಪಾತಕವು ಮಿಗಿಲೆನಿಸುವುದು. ೧.೨೪! 

ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುವು. 
ಅದೇ ರೀತಿ ಶಿವಪೂಜಾಪರಿತ್ಯಾಗದಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಪಾಪಗಳೂ ಅನಾಯಾಸವಾ 
ಗಿಯೇ ಲಭಿಸುವುವು. 1೧೨೫! 

ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಆ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯು ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವರು 
ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೬॥ 

ಶಿನಪಸೂಜಕರಿಗೆ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಮಠಾಪಾಪಗಳೂ 
ನಾಶಹೊಂದುನುವು. ಅಂತಹ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇನೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಹಾಪಾತಕಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥೧೨೩॥ 
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ನ ಕಲ್ಪಕೋಟ್ಯರ್ಜಿತಸಾತಳೇಭ್ಯೋ 

ಬಿಭೇತಿ ಭಾವೋ ಭವಪೂಜಕಶ್ಚೇತ* । 

ಸಂಸಾರದುಃಖಾನಿ ಹರತ್ಯವಶ್ಶ್ಕಂ 

ಹರಃ ಸ್ಮೃತೋವಾಥ ಸಮುರ್ಜಿತೋ ವಾ ॥೧೨೮॥ 


ಪಾಪಾಪಾರತಕೇಃ ಷೆವಿಃ ಖಲು ಮಹಾದೇವಾರ್ಚನಂ ತದ್ಯತಃ 
ಸಂಸಾರಾಂಬುಧಿಬಾಡಬೋಪಿ ತದಿತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಿನಾರಾಧನಂ | 
ಕುರ್ವಂತ್ಯುತ್ತಮವೃತ್ತಯಃ ಶಿನಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ರದ್ವ್ರತೆಂ 
ತತ್ತ್ಯಾಗೇ ಪತಿತೋ ಭನತ್ಯನುವಿನೆಂ ತಸ್ಮಾತ್ತದರ್ಚ್ಯಾ ವರಾ ॥೧೨೯॥ 


ಅತ್ರೈ ವೋದವಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ತಸ್ಕ ಸಂಶ್ರನಣಾತ್ಸದ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಷಾಪಬಂಧನಾತ್‌ ೧೩೦॥ 


— ಜಾ ನಾ ನ ಖಾ ಜು ಎಂ0ಸಯಜೃಾನ ಜಾತಾನಾ ಸಾಕಾ ವ ಈದ ಅ ರಾ ಅ 





ಲ 





ಶಿವಪೂಜಕನು ಭವಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಸೇವೆಯಿಂದ, 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಕಲ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿದ ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಹೆದರಲಾರನು. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದರೂ, ಅಥವಾ ಪೂಜಿಸಿದರೂ 
ಈ ಸಂಸಾರನಿಷಯಕವಾದ ದುಃಖಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. .॥೧೨೮! 


ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯು ಅಫಾರವಾದ ಪಾಪಗಳೆಂಬ ಸರ್ವತಗಳಿಗೆ 
ವಜ್ರಾಯುಧರೂಪವಾಗಿರುವುದೆಂದೂ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬಡಬಾಗ್ರಿಯಂ 
ತಿರುವುದೆಂದೂ ತಿಳಿದು, ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಾನವರು ಆ ಶಿವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ 
ಪೂಜಾರೂಪವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಆಚರಿಸುವರು. ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಮಾನವನು ಪಶತಿತನಾಗುವನು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅವನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವುದೇ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ॥೧೨೯॥ 


ಇದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಒಂದು ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸ 
ವಿರುವುದು. ಆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ 
ತೊಲಗುವುನು. ॥೧೩೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಎ೩೦ ೧೩೯ 


ಪುರಾ ಹಿಮಗಿರೇರೇವ ಕೆಂಧಕೇ ರುಚಿರೇ ಪರೇ। 
ಚಚಾರ ಚಾರಣಃ ಕೋಪ್ಟಿಸರ್ವವಾ ಯುವತೀಯುತೆಃ ॥೧೩೧॥ 


ತೇನ ನಾರಾಧಿತಂ ಲಿಂಗಮನ್ಯಾರಾಧಿತೆಮೇವ ವಾ। 
ನ ದೃಷ್ಟಮತಿಸಂತೋಷೈರ್ದಿೀಪೈಃ ಕಾಂತಿನಿರಾಜಿತೆಂ 1೧೩೨॥ 


ನ ಬಿಲ್ವತರುಮೂಲಾನಿ ಶಿವಲಿಂಗಾಸ್ವಿತಾನ್ಯಸಿ | 
ನಾರಾಧಿತಾಃ ಶಾಂಕರಾಶ್ಚನನ ತೈಃ ಸಖ್ಯಂ ಸಮಾರ್ಜಿತಂ ॥೧೩೩॥ 


ಸುರತಾಚಾರನಿರತಸ್ತದಾಚಾರಾದಕ್ಕಃ ಸಹ | 
ರತಿಂ ಚಕಾರ ದುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಶಿವಪೂಜನವರ್ಜಿತೆಃ ೧೩೪॥ 


ಅಹೋರಾತ್ರಂ ಸ ಸತರುಣೀಂ ವಿಹಾಯ ನ ತು ತಿಷ್ಕ ತಿ | 
ತೇನೈವ ಫೆಶಿ ಿ ದ್ವಿಪಿನೇ ದ್ನ ೈಷ್ಣ್ಟೊ « ಬಿಲ್ವತರುರ್ನುಹಾನ್‌ ॥೧೩೫॥ 


ಕಾನಾ ಇ | ಪಜ — — —— ನ ಖಖಾ ಚಾ ಸಜಾ 








ಸಾ ಜಾ ಜಸ: 7  '1೯14141 


ಹಿಂಜಿ ಮನೋಹರವಾದ ಹಿಮವಶ್ಸರ್ವತದ ಒಂದು ಶಿಖರಸ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಚಾರಣನು ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಯುವತಿಯಾದ ಪಶ್ಚಿಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೩೧॥ 

ಆ ಚಾರಣನು ಒಂದು ದಿನವೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತು 
ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವ, ಧೂಸದೀಪಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಹ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೧೩೨॥ 

ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಹಾಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸ್ನೇಹವನ್ನಾದರೂ 
ತಾನು ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. (೧೩೩/1 

ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ರ್ರೀಸೌಖ್ಯರೂಪನಾದ ಆಚಾರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿ, ಅದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಆದರದಿಂದ ಆ ದುಷ್ಟನಾದ ಚಾರಣನು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನ್ಲೇ ಮಾಡದೆ ಸ್ರಿ 
ಸಂಭೋಗ ಪ್ರೀರತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲೇ ಲೋಲನಾಗಿದ್ದನು. ॥೧೩೪॥ 

ಹೀಗೆ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಎಡಬಿಡದೆ ಆ ಚಾರಣನು ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು 
ಬಿಡದೇ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನು ಆ ಕಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ವವ್ಳ ಕ್ಷವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ॥೧೩೫॥ 
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ಇ 2 ತ ಎರಾ 


೧೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸಚ್ಛಾಯಂ ತೆರುಸೆಂಛನ್ನ ೦ ಸ ಬಿಲ್ವತರುಮಾಶ್ರಿ ತಃ | 
ಹ ಸಹಸ್ಸಿತೆ ತೆಸ್ತೃತ್ರ ತರುಣ್ಕಾ ರಜನೀವಮುಖೇ 1೧೩೬॥ 


ತದಾನೀಮಾಗತಃ ಕಶ್ಚಿ ಚ್ಛಾಂಭವಃ ಶಿವಸೂಜಳಃ । 
ತಂ ದುರಾತ್ಮಾನಮಾಲೋಕ್ಕ ನಿಸ್ಮಿತೋ ಮೌನಮಾಶ್ರಿತಃ ॥1೧೩೭॥ 


ಅಯಂ ಪ್ರದೋಷಕಾಲೋತ್ರ ತರುಣೀರತಿಲಾಲಸಃ | 
ಬಿಲ್ವಮೂಲಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ತಿಷ್ಕತ್ಕಘಕುಲಾರ್ಜಕಃ ಗ೧೩೮॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾಪಿ ಮಾನುಯಂ ಲಜ್ಞಾಂ ನ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನಿರತೊಆಪಿ ನ 
ಸುರತಾನುರತೋ ಭೊಯೋ ಭೂಯೋಪಿ ಮದನಾತಾರಃ !೧೩೯॥ 


ಮಯಾದ್ಯ ದುರದೃ ಸ್ಫೆ (ನದ ೈಷ್ಟೊ ಯಂ ಜಾರಿಣೇರತಃ। 
ಅತಃ ಸರಂ ಪ್ರ 1 ವನೇ ಬಿಲ್ಪೋಹ್ಯಯಂ ಮಹಾನ್‌ ॥೧೪ಂ೦॥ 


ಒಳ್ಳೆಯ ನೆಳಲು ಮತ್ತು ಸೊಂಪಾದ ವೃಕ್ಷ ಪಂಕ್ತೆಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವ ಆ ಬಿಲ್ವನೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ತ ತನ್ನ ಯುವತಿಯೊಡಕೆ 
ಪ್ರಮೋಷವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದನು. ॥೧೩೬॥ 

ಆ ಪ್ರದೋಷವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತನಾದ ಶಂಭುಭಕ್ತನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ದುಷ್ಪನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತನಾಗಿ ಮೌನ ತಾಳಿದನು. 
॥೧೩೭॥ 

ಇದು ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರದೋಷಕಾಲನಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಪವಿಶ್ರವಾದ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ NR ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡೆಲು ತೊಡಗಿರುವ ಈ ಮೂರ್ಪನು 
ಪ್ರ ಬಿಲ್ವವ್ಳಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ತರುಣಿಯೊಡನೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಿಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲದೇ ರತಿ 


` ಶ್ರೇಡೆಯನ್ನೆಸಗುತ್ತಿರುವನಲ್ಲ! ॥೧೩೮॥ 


ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ನಾಚಿಗೆಯೇ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಸುಮ್ಮನಾಗದೆ ಮದನಾತುರನಾದ ಈ ಮೂರ್ಹನು ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಆ ಸುರತಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಸ ಸಕ್ತನಾಗುತ್ತಿರುನನು. ॥೧೩೯॥ 

ನನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟ ವಶದಿಂದ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಆನುರಕ್ತನಾದ 
ಈ ದುಷ್ಟನು ಗೋಚರನಾದನು. ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ನಾನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ? ಈ 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಾದರೋ ಇಡೀ ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೪೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩&೦ ೧೪೧ 
ತನ್ಮೂಲೇ ಲಿಂ ಗಮುತ್ತುಂಗಂ ಶಾಂಗಂ ತಿಷ್ಠತಿ ಶೋಭನಂ 1 


ತಿಷ್ಕಂತಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ಕರಪ್ರಾಸ್ಯಾನಿ ಘೋಟಿಶಃ ॥೧೪೧॥ 


ಇದಂ ಗಂಗಾಜಲಂ ರಮ್ಯಮಭಿಷೇಕಾರ್ಹಮುದ್ಧೃತೆಂ 
ಗಂಗಾತೀರೇ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ಶಂಗಪ್ರಿಯತರಾ ಖಲು ॥೧೪೨॥ 


ಗಂಗಾತೀರತರುಸ್ಸೋಯಂ ಗಂಗಾಹತನಶೀತಲಃ । 
ಅತ ಏನ ನ ತಾಂತಾನಿ ತತ್ಬತ್ರಾಣ್ಯಪಿ ಸರ್ವಥಾ (೧೪೩॥ 


ಏತೈರಾರಾಧಿತೇ ಲಿಂಗೇ ಶಂಗೋ ಮಂಗಲದೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಅದ್ಭ ಷ್ಟ ೦ ಪ್ರತಿಬದ್ಧ ವೇ ಕಿಮೇವಂ ರಜಫೀಮುಖೇ 1೧೪೪॥ 





ಪ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಉನ್ನತವೂ ಮಂಗಳಪ ಪ್ರದವೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವಿರುವುದು. ಈ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳೋ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೈಗೇ ಸಿಕ್ಟುವಂತಿರುವುವು. ॥೧೪೧॥ 


ಮನೋಹರವಾದ ಈ ಗಂಗಾಜಲವಾದರೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗುನುಡೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
॥೧೪.೨॥ | 


ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಮರವು ಈ ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಬಾಗಿ ನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಾ ಶೀತಲವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೆಯ 
ಮರದ ಯಾವ ಪತ್ರೆಯೂ ಬಾಡಿಲ್ಲ. ॥೧೪೩॥ 


ಇಂತಹ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದಕೆ ಸುಖಕರನಾದ 
(ಶೆಂಗ) ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸನ್ಮಂಗಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. ಇಂತಹ ಪ್ರದೋಷ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಪೂಜೆಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಯಿತಲ್ಲಾ ! 
೧೪೪! 
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ಸ್‌ 


ರಾ. ಹಟ. ೪೯ ಹಾಗ್‌ & 


೧೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಪ್ರಾಯಃ ಪಾಪಂ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ತೇನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೋದ್ಯಮೇ | 
ವೃತೇಪಿ ಪ್ರತಿಬಂಥಧೋಯಂ ಕಥಂ ವಾಸಮುಪಸ್ಥಿತಃ ॥೧೪೫॥ 


ಶ್ರೇಯಸಾಂ ಪ್ರತಿಬಂಥೋಸಿ ಭೂಯಾನೇನಮುಪಸ್ಥಿತಃ । 
ಶಿನಪೂಜನಲಾಭೋಯಂ ಸುಲಭಃ ಕಿಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೪೬॥ 


ಭಾಗ್ಯಾನ್ಯಭ್ಯುವಯೋದ್ಯುಕ್ತಾನ್ಯಸಾರಾಣಿ ಭವಂತಿ ಚೇತ್‌ । 
ಭವತ್ಯೇನ ನ ಸಂದೇಹೋ ನಿಸ್ಪ್ರತ್ಕೂಹಂ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ॥೧೪೩೭॥ 


ಧಿಗಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮಲಿಖಿತಂ ಫಾಲೇ ಧಿಗಿದನೀದೃಶಂ। 
ಅಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ಯತೋ ನಾಭೂಚ್ಛಂಗಲಿಂಗಸಮರ್ಚನಂ 1೧೪೮॥ 


ತದಾ ಸಂಸಾರಬಂಧೋಕಿ ನಿಚ್ಛಿನ್ನಃ ಸ್ಕಾದಸಂಶಯಂ ॥೧೪೯॥ 


ಪ್ರಾಯಶಃ ನಾನು ಒಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಪಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆಂದು ತೋರು 
ವುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾರೂಸವಾದ ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕವುಂಬಾಗಿರುವುದು. ॥೧೪೫॥ 

ಶ್ರೇಯಸ್ವರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ .ಈ ರೀತಿ ಅನೇಕ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳೊದಗು 
ವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಪದ್ಧತಿ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವ ಸನ್ಸಿವೇಶವು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಉಂಟಾದೀತು? ॥೧೪೬॥ 

ಒಂದುವೇಳೆ ಹಿಂದೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಅಭ್ಯುದಯ 
ಕಾರಕವಾದ ಅಪಾರ ಭಾಗ್ಯಸಂಸತ್ತಿದ್ದದ್ದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲದೇ 
ಈ ಶಿಷಪೂಜೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಫಘ ಗಳುಂಬಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೧೪೭॥ 

ಇಂತಹ ಪ್ರದೋಷಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾಧಿಕಾರವು ನಿರ್ವಿಫ್ಸ್ನ 

ವಾಗಿ ಒದಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ನಾನೆಂತಹ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನು. ಅಯ್ಯೋ ! ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನನ್ನ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಫಲಾನುಭವ ಮಾಡು ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದನೋ ಏನೋ | 
ಇದಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. ॥೧೪೮॥ ` 

ಒಂದುವೇಳೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ವಿಫೈ ವೊದಗದೇ ಹೋಗಿ, ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಈ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ನಡೆಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಸಂಸಾರರೂಪವಾದ ಬಂಧನವೇ ಕೊಲಗಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ॥೧೪೯॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೪ಕ್ಕಿ 
ಕ್ಹ ತಾದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಮಭಾಗ್ಯಯೋಗೇ 
ಸಾಯಂ ಶಿನಾರಾಧನಸಾಧನೇಷು । 
ಸಶ್ಸ್ವೇವ ಲಿಂಗಾರ್ಚನನಮದ್ಕ ತಾವನ್ನ 
ಜಾತಮೇತತ್ಸೈ_ತಿಬಂಧಕೇನ ॥೧೫೦॥ 


ಅಹೋ ಕಥಂ ವಾ ಪ್ರತಿಬಂಧನಾಶೋ 

ನ ಜಾಯತೇ ಜಾತು ಕೃತಂ ನ ಪುಣ್ಯಂ । 

ನಿನಾತ್ರ ಶೇನಾಸ್ಯ ಕುತೊೋಆದುನಾ ಸ್ಕಾ 

ತ್ಸಾಯಂ ಶಿವಾರಾಧನವೃದ್ಧಿ ಸಿದ್ಧಿಃ ॥೧೫೧॥ 


ಯೇಷಾಂ ನಿನಷ್ಟಾನಿ ನ ಪಾತಕಾನಿ 

ಕೃತಾನಿ ಜನ್ಮಾಂತರಸಾಧನಾನಿ | 

ತೇಷಾಂ ನ ಸಾಯಂ ಶಿವಪೂಜನೇ 

ಚ್ಛಾ ಜಾತಾಪಿ ಸಾ ಸ್ಯಾತ್ಸತಿಬಂಧರುದ್ದೂ 12೫೨॥ 





ಅ ಚಾವಾಣಾಕಘ ಕಾಣಾ ಣಾ ೂ)ೂಈ೫೫ ಜಾ  ಜಾಚಕಾಣಾಾಸಾ ಇ ಇರ ಜಾ 


ಈ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವು ನಮ್ಮ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವಾಗ ಅಂತಹ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಭಾಗ್ಯವು ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸಜೇಕು? ನನ್ನ ಪೂರ್ನಾರ್ಜಿತಪಾಸಕರ್ಮಗಳ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕದಿಂದ ಈ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ದವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ॥೧೫೦॥ 


ನಾನು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿದೇ ಹೋದುದರಿಂದ, ಈಗ ಹೇಗೆತಾನೇ ಆ ಶಿವ 
ಪೂಜಾಪ್ರಕಿಬಂಧಕವು ನಾಶನಾದೀತು? ಆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವು ನಾಶವಾಗದೇ ಈಗ 
ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಶಿವಪೂಜಾಭಿವೃದ್ಧಿಯೂ ಶಿವಪೂಜಾಸಿದ್ದಿಯೂ ಹೇಗೆತಾನೇ 
ಸಿದ್ಧಿಸೀತು? ॥೧೫೧॥ 


"ತಮ್ಮ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗದೇ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಪ್ರಾಹ್ತಿರೂಪವಾದ ಸಾಧನ 
ಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದಿರುವ ಮಾನವರಿಗೆ ಇಂತಹ ಪ್ರದೋಷನವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪರಶಿವನ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. - ಒಂದುವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಉಂಟಾದರೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳುಂಬಾಗಿ ನಿಂತುಹೋಗುವುದು. ॥೧೫೨॥ 
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೧೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಅಸಾರಸಂಸಾರವಿಹಾರರಕ್ತಾಃ 
ಕುರ್ವಂತಿ ನಾರೀಕುಶರೀರೆಯೋಗಂ | 
ತೇಷಾಂ ನ ತಾವದ್ದಿರಿಶಾರ್ಚನೇಚ್ಛಾ 
ತೇ ದುರ್ಭೆಗಾ ಏವ ಯತಃ ಸ್ವಭಾವೈಃ | ॥೧೫೩॥ 


ಜ್ಞಾತ್ವಾಪಿ ಸಂಸಾರನಿಷಂ ಪಿಬಂತಿ 

ಪುನಃ ಪುನರ್ಜನ್ಮಜರಾದಿರೂಪಂ | 

ನ ತದ್ದಿನಾಶಾಯ ಸುಧಾಂ ಪಿಬಂತೀ 
ಮಹೇಶಲಿಂಗಾರ್ಚನಲಕ್ಷಣಾಂ ತಾಂ 1೧೫೪॥ 


ಕಥಂ ನಿಧಾನಂ ಸುಲಭಂ ಮಹೇಶ 
ಪೂಜಾಸ್ತರೂಪಂ ನಿಧಿರಂಜನೇನ। 
ನಿನಾ ನ ಲಭ್ಯಂ ಖಲು ಪಾಪನಾಶ 
ಸ್ತತ್ರಾಂಜನಂ ಕೇವಲನಿತ್ಯವೈಮಿ Met 


ಸಾರರಹಿತವಾದ ಈ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ವಿಹಾರಥಿರತರಾದ ಮಾನವರೂ ಸ್ತ್ರೀಸಂಬಂಧವಾದ ಕುತ್ಸಿತಶರೀರ ಸಂಬಂಧವನ್ನಪೇ 


ಕ್ಷಿಸುವಕೇ ಹೊರತು ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಅವರಿಗೆ ಈ ಶಿವಪೂಜಾ, ಧ್ಯಾನ. 


ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸ್ವಭಾವ 
ವಾಗಿಯೇ ಭಾಗ್ಯರಹಿತರು. ॥೧೫೩॥ 


ಪುನಃ ಪುನಃ ಜನನಮರಣರೂಪನಾದ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬುದು ನಿಷಪ್ರಾಯ 
ವೆಂಬುದನ್ನರಿತೂ ಜನತೆಯು ಆ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವಿಷವನ್ನೇ ಪಾನಮಾಡುವರು. 
ಆ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಲಿಂಗಪೂಜಾಲಕ್ಷಣವನ್ನೇ ಕೊನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಅನ್ಭುತವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಪಾನ 
ಮಾಡಲಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೫೪॥ 


ಅಂಜನವಿಲ್ಲದೇ (ನಿಧಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಒಂದು ರಸವಿಶೇಷ) ನಿಧಿಯು 
ದೊರೆಯುವುದು ದುರ್ಲ್ಬಭವಾದುದರಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾರೂಪವಾದ ನಿಧಿಯೂ 
ಫಾಸರಾಹಿತ್ಯವೆಂಬ ಅಂಜನ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೇ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಜೊರಕೇತು? ಈ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೪೫ 


_ಹಾಪರಾಶಿರಧುನಾನುಮಿತೋಕಫಿ 
ನಿಶ್ವನಾಥಜನಿತಪ್ರತಿಬಂಧಾತ್‌ । 
ಕಿಂ ವಿಧೇಯಮಧುನಾ ಮಮ ಸಾಯಂ 
ಶಂಗಲಿಂಗಮಪಿ ನೇಕ್ಸಿತನೇವ 1೧೫೬॥ 


ಯದಿ ಲಿಂಗನಿಲೋಕನಾದ್ಧತಂ ಸ್ಕಾ 

ದಿದಮಾಯುಃ ಶ್ಷಣಮೇವ ವಾ ತದಾಮೇ। 

ಸಫಲಾ ಜನಿರಸ್ಕುಮಾಸಹಾಯ ' 

ಸ್ಮರಣಂ ದುರ್ಲಭಮೇವ ದೇಹಿನಾಂ ತು 1೧೫೭॥ 


ಕಂ ದೇಹೇನ ಕಿಮುತ್ತಮೈಶ್ಚ ನಯನೈಃ ಪ್ರಲ್ಲಾರವಿಂದಪ್ರಭ್ಛೆಃ 

೦ ಹಸ್ತೈರಪಿ ಸದ್ಮಪತ್ರಸದ್ಧಶೈಃ ಕಂ ಜಿಹ್ವಯಾ ವಾ ತಯಾ । 
ಯೇನೇಶೋ ನ ನತೋನ ಯೈರಪಿ ಮುಹುರ್ವ್ವಷ್ಟೋಫಿ ನಾರಾಧಿತೋ 
ಬಿಲ್ಹೈಃ ಸಂಸ್ತುತ ಏನ ವಾ ಗಿರಿಸುತಾಕಾಂತಃ ಕೃತಾಂತಾಂತಳಃ ॥೧೫೮॥ 


pes 


ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜಾರೂಪವಾದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪಾಪನಾಶರೂಪ 
ವಾದುದೇ ಅಂಜನವಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುನೆನು. ॥೧೫೫॥ 

ಈಗ ವಿಶ್ವನಾಥನ ಪೂಜೆಗೆ ಒದಗಿದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕದಿಂದ ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ 
ಪಾಪರಾತಿಗಳು ನನಗೆ ಊಹೆಯಿಂದ ಶಿಳಿದುಬಂದರೂ ಈಗ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ; 
ಈ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆ ಸುಖಪ್ರದನಾದ ಶಿನನ ಲಿಂಗವೂ ಗೋಚರವಾ 
ಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ॥೧೫೬॥ ಸ 

ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವ 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ನನ್ನ ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮತ್ತಿ ಜನ್ಮವೂ 
ದೊರಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉಮಾರಮಣನ ಸ್ಮರಣೆಯು 
ದುರ್ಲಭವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ॥೧೫೭! 

ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಫರಿಸದೇ ಇರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ದೇಹವೂ, 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡದೇ ಇರುವ ಅರಳಿದ ಕಮಲದುಕೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಲ್ಲದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜಿ 








ಬ್ರಿ 
ಸದೆ ಇರುವ, ಕಮಲಸತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕೈಗಳೂ ಕಾಲಾಂತಕನಾದ ಆ 
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ಜ್ರ 


೧೪೬ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯೋನ ಕೃತಾಂತಕಾಂತಳಶಿವಧ್ಯಾ ನಾಧಿರೂಢೋ ದೃಢಂ 
ತಂ ತಾವತ್ತುರುಷಾಢಮಂ ನಿಮರಭಃ ಪಾತಾಯ ತಜ್ಜೀವನಂ | 

ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಮಕಿಂಕರಾಃ ಸ್ಪುಟಿತರಂ ಕೃತ್ವೋಪಹಾಸಾಯನಂ 
ನೇಯೆಃ 80 ಯೆಮಮಂದಿರಾಯ ದ್ರುತಮಿತ್ಯುಚ್ಜೈರ್ವದಂತ್ಯೇನ ತೇ 


॥೧೫೯॥ 
ಯಮದೂತರಿಪುಃ ಪರಂ ನಕೋಯಂ 
ಗಿರಿತಾನರ್ಚಳೆ ಏನ ತನ್ನಯಂತಿ । 
ಯಮಮಂಡದಿರಮಾಶು ಶೂಲಘೂತಶೈ 
ರ್ಕಿಹತಂ ವೃಶ್ಚಿಕಕೋಹಿಕೂಟಲಗೃಂ ॥೧೬೦॥ 


ಯೆಮು8ಂಕೆರಧೀರಧೀನರಾಣಾಂ 
ಬಡಿಶೇ ತಾವದಶೈವಮತ್ಸ ಜಾಲಂ | 


ಎಚ ತಾಜ ೧ ED ಬಾಸ ES ನಾ ಮಾನಾ ಸನಾ ನಾನಾ 


ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡದೇ ಇರುವ ಪಾನಿ ನಾಲಿಗೆ ಇವುಗಳಿದ್ದರೂ 
ಏನುತಾನೇ ಪ್ರಯೋಜನ? ॥೧೫೮!! 

ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ದೃಢಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಕ್ತಿಪುರ 
ಸ್ಸರವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡದವನನ್ನು ಪುರುಷಾಧಮನೆನ್ನು ವರು... ಅನನ ಬಾಳು 
ಕೇವಲ ಅಥೋಗತಿಯನ್ಸೈದುವುದು. ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನೊಯ್ಯೆಲು ಬಂದ 
ಯಮಭಟರೂ ಸಹ ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿ, ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದೇ ತಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾದ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ನಗುತ್ತಾ ಎಳೆದೊಯ್ಯುವರು. ॥೧೫೯॥ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಹಿಮಾಲಯಸರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ (ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೇ) 
ನೆಲಸಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಇರುವ ಈ ಮಾನವನು ಯಮದೂತರು 
ಗಳಿಗೂ ಪರಮಶತ್ರುಪ್ರಾಯನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರೂ ಇವನನ್ನು ಶೂಲಗಳಿಂದ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಲೂ ತಿನಿಯುತ್ತಲೂ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕೋಟಿ ಗುಂಪುಗುಂಪಾದ ಚೇಳುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಕಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಂಸೆ ಕೊಡುವರು. ॥೧೬೦॥ 

ಧೀರರಾದ ಯಮಭಟಕೆಂಬ ಬೆಸ್ತರ ಮೀನಿನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡದೇ ಇರುವ ಮಾನಠವರೆಂಬ ಮೀನುಗಳ ಸಮೂಹವು ಹಟ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ತ್ಲಿಂ ೧೪ಕ 


ಪತತೀವನ ಕಿಮದ್ದುತಂ ತದೀಯೆಂ 


ವಿಫಲಂ ಜೀನನಮೇವ ತಾದೈಶೆಂ ಹಿ ॥೧೬೧॥ 
ವನೇ ನನೇನಾಪಿ ನ ಘಾಲಲೋಚನಂ 

ಬಿಲ್ಪೀದಲೈರ್ನಾ ಕುಸುಮೈರ್ನವನೈರ್ವಾ I 

ಕಿಮರ್ಚಯಂತೀತಿ ಭೆಟಾ ನದಂತೋ 

ಹಸಂತಿ ಕಾಲಸ್ಕ ನಿಶೇಷಕಾಲೇ ೧೬೨॥ 


ಜಲಂ ಪ್ರಕ್ಲಿ ಸಂತೋಷಿ ಬಿಲ್ದೀದಲಂ ವಾ 
ಪ್ರಸೂನಂ ನವಂ ವಾ ಫಲಂ ವಾ ಮಹೇಶೇ। 
ತರಂತ್ಕೇವ ಸಂಸಾರಸಾಸಾಹಿನಕ್ರೆ 
| ಪ್ರಬದ್ಧಾಂಬುರಾಶಿಂ ಸ್ಮರಂತೋಪಿ ಕಾಶೀಂ ॥೧೬೩॥ 


ಅಸಾರೋರುಷಾಪಾಜಟಿವೀಷಾನಕಾನಾಂ 
ಶಿವಾರಾಧನಾನಾಂ ಫಲಂ ತಾವದೇಕಂ | 





ಕಾ 


ಅದರಲ್ಲಾಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಶಿವಪೂಜಕನಲ್ಲದವನ ಜೀವನವೇ ಅಂತಹದು. ಕೇವಲ 
ವ್ಯರ್ಥವಾದುದು. ॥೧೬೧॥ 

ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನಿಶೇಷಸಮುಯಗಳಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಫಾಲ 
ರೋ ಚನನಿಗೆ (ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಶಿವನಿಗೆ) ಅಭಿನೇಕಮಾಡಿ, ಎಳೆಯದಾದ 
ಬಿಲ್ವದಳಗಳು ಮತ್ತು ಹೊಸದಾಗಿ ತಂದ ಹೊಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ಮಾನವರು 
ಏತಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ? ಇವಕೆಂತೆಹ ಮೂರ್ಯರು, ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ಯಮಭಟರು ಶಿವಸೂಜೆನಾಡದ ಮಾನವರನ್ನು ಯಮಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡುವರು. ॥೧೬೨॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುತ್ತಾ ಬಿಲ್ಪದಳ್ಳ ಹೊಸ 
ಹೂಗಳು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಫಲಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುವನರಾಗಿ 
ಆ.ಮಹಾದೇವನ ನೆಲೆಯಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವ ಮಾನವರು, 
ಸಾಪರೂಹನಾದ ಸರ್ಪ, ಮೊಸಳೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಈ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ. ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದಾಟುವರು. 1೧೬೩) 





 ಅಸಾರನಾಡ ಮತಾಪಾಪಗಳೆಂಬ ಅಡನಿಗಳಿಗೆ ಅಗ್ಗಿಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವ 
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೧೪೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನ ಕಂ ತ್ವದ್ಭು ತಾಸಾರದುಃಖಪ್ರಣಾಶಾದ 


ಸಾರಾಣಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಸೌಖ್ಯಾನಿ ನೂನಂ 1೧೬೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ರಾಜ್ಟ್ರೀರನಿಸಂವಾದೇ ಶಿನಪೂಜಾಯಾ ಅಕರಣೇ ಕಾಗತಿರಿತಿ 
ಪ್ರಶ್ನಸ್ಯ ಇತಿಹಾಸನರ್ಣನಂ ನಾಮ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 





ಶಿವಾರಾಧನೆಗಳಿಗೆ ಮಾನವರ ಅತ್ಯದ್ಭುತವೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತವೂ ಆದ ದುಃಖಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುಡೊಂಡೀ ಫಲವಲ್ಲ. ಆ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಅವರಿಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗದಂತೆ ಮಾಡಿ ಅನಂತವಾದ ಮತ್ತು ಹೃದಯಂಗಮವಾದ ಸುಖಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನೂ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವುದೂ ಫಲವೆಂದೇ ಅರಿಯಬೇಕು. (ಅಂದರೆ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅಪಾರವಾದ ಫಲಗಳುಂಬಾಗುವುನೆಂದು. ಭಾವವು.) 
೧೬೪॥ ; 

ಅತ್ಯಲ್ಪ ಸುಖಾನುಭವರೂಪವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಯಾಗಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಮತ್ತು ಸ್ತರ್ಗಲೋಕಸ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಶಿವ 
ಪೂಜಾತತ್ಸರರಾದವರು ಆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ, ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನೂ ಅತಿ 
ತುಚ್ಛವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು. ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನಾರಾಧಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಮನೋರಥಗಳು ತಪ್ಪದೇ ದೊರೆಯು 
ವಾಗ, ಅನರು ಈ ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿಯಾರು ? ಆ ಶಿವ 





ಪೂಜಾಸಿರತರಿಗೆ- ಮೋಕ್ಷವೂ ತಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗಿರುವ ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿಯಂತೆ ಸುಲಭವಾ 


ಗಿರುವುದು. ಯಮನಾದರೋ ಗಣನೆಗೇ ಬಾರದ ಒಬ್ಬ ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದ ಭಿಕ್ಸುಕನಂತೆ 
ಆಗುವನು ಎಂದು ಆ ಶಾಂಭವನು ಪಾಹಿಯಾದ ಚಾರಣನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಆಲೋಚಿಸಿದನೆಂದು ಸೂರ್ಯದೇವನು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೧೬೫॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಹರಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ರಾಣ ಮತ್ತು ಸೂರೃ ಇವರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ, ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ 
ಹೋದರೆ ಯಾವ ಗತಿಯುಂಟಬಾಗುವುದೆಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅದೇ 
ನಿಸಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾದನೆಮಾಡುವ ಇತಿಹಾಸವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯ ಮುಗಿಯಿತು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 
॥ ಓಂ ನಮಶಿವಾಯ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಹಸ್ಯ 


ಉತ್ತೆರಾರ್ಧೇ 
ಏಕತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಸ್ಥಿ ರಮತಿಃ ಸೋಪಿ ಶಾಂಕರಃ ಶಂಕರಾರ್ಚನಂ | 
ಕಥಂ ವಾನಿಷ್ಟಿತಂ ನ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಜಿಂತಾಕುಲೋಂಭವತ್‌ Hon 


ತತಃ ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ಭೂರುಹಾನ್ಸರಿಕೋ ಮುಹುಃ । 
ಸತ್ಯನ್ನನ್ಯಂ ನ ಸಂಪ್ರಾಪ ವನೇ ಬಿಲ್ವತರುಂ ಹರಂ ISH 


—ಾ— ಜಾ ಅಚಾರ ಸಾ ಭಾ 
ತಾ ಹಾಸ ಇಾ ಕಾಣಾ ಅಜ ಇ. ಮಾಜಾ ನಾ ಜಾ ಜಯನ್‌ ಸಚಚಖ ಹು ಭದ ಬಜ ಭಯರತ್ದ (1ೈ ಛಚ್ಲ ಛ.. 


ಮೂನತ್ಕೊ೧ಡನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ್ಯುಮಹರ್ಷಿ ಗಳು ಜನಕರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದಿನ ಕ 
ಯನ್ನು ನಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ದೃಢವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಆ ಶಾಂಭವನು ಹ 
ಯೇ, ಈಗ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಶಿವನ ಪೂಜೆಗೆ ತ್‌ pe ವುಂಬಾಯಿತಲ್ಲಾ ! 
ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ತಡೆಗಟ್ಟಲಿ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾದನು. ll 


ದಡದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸವಿರುವುದೋ ಏನೋ ನೋಡೋಣ 
ವೆಂದು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಕಿದನು. ಅದರೆ ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಬೇರೆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷವಾವುಮವೂ ಅವನಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ॥.೨॥ | 
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೧೫೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತದ್ಬಿಲ್ವನೂಲನಿಲಸಲ್ಲಿಂಗಂ ಮಂಗಲಡಾಯೆಳಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹೃಷ್ಟೋಆಪಿ ಕುಪಿತಸ್ತಂ ನಿಲೋಕ್ಯಾತಿವಿಸ್ಮಿತಃ Ql 


ತತಃ` ಪರಂ ಚಾರಹೋಪಿ ರನುಣೀಚಭೋಗಸಾಧನಂ | 
ಚೆಂದನಾದಿಕಮಾದಾಯ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸಮುಪಸ್ಥಿತಾಂ ॥೪॥ 


ಕಿಂ ನಿಲಂಬಃ ಕೃತಶ್ಲೇಟಿ ಕುಪಿತಾ ಚಟುಲಾನನಾ | ' 
ನಾಧುನಾ*ಹ್ಯಾಗತಾ ಸಾಪೀತ್ಯನುವಾರಂ ತ್ವಮಾಡರಾತ un 
| 

ಕ್ಷ ಚಂದನಂ ಕೈ ವಾಮಾಲ್ಯಂ ಕ್ವ ಕರ್ಸೂರಾದಿಕರ್ದಮಃ। | 
ಸ್ಟಾ ವಾ ರಮ್ಯಾ ಕ್ವ ವಾ ಕುಂಕುಮಳೇಸರಃ ೬॥ | 
ಕುತ್ರಾಸ್ತ್ಯಗರುಸಾರೋಪಿ ಕ್ಸೀರಂ ವಾ ಫೈತೆಸಂಯೆಂತಂ | | 
ಫಲಾನಿ ಕುತ್ರ ಪಕ್ತಾನಿ ಕುತ್ರ ನಾ ದೀಸನಾಲಿಕಾ 1೭॥ | 
| 





ಜಾನ 0006 0 02005ಢಾ ಖಾನಾ ನಾಂ ರ್‌ ಜಾರ್‌ ಜಾ ಎ ಆ ಣಿಉಬ 


ಆಮೇಲೆ ಮೊದಲು ನೋಡಿದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ... 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾದರೂ, ಆ ಚಾರಣದಂಪತಿ 1 
ಗಳ ಮೇಲಿನ ಕೋಪವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. 1೩1 


ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಚಾರಣನೂ ತನ್ನ ರಮಣಿಯ ಜೋಗ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಾದ ಚಂದನ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಚೀಟಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೪॥ 

ಎಲೌ ಚಜೇಹಿಯೇ, ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ತಡನೇತಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದೆ? ಆ ನನ್ನ ಸುಂದರ 
ಮುಖಿಯಾದ ಪ್ರಿಯೆಯು, ಇನ್ನೂ ನೀನು ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಪಜೀಪಖೀ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಳಂಬವಾದದ್ದಕ್ಕೆ ಥಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಸಗೊಂಡಿರುವಳು. ॥॥ | 

ಚಂದನನೆಲ್ಲಿ? ಹೂಮಾಲೆ, ಕರ್ಪೂರದಗಂಧ, ಮನೋಹರವಾದ ಕಸ್ಕೂರೀ, _ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಕುಂಕುಮ ಕೇಸರೀ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ? ॥೬॥ 


ಸಾರಭೂತವಾದ ಅಗರುಧೂಪ, ತುಪ್ಪವನ್ನು ಬೆರಸಿದ ಹಾಲ್ಕು ಚೆನ್ನಾಗಿ « 
ಕಳತಿರುವ ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಮತ್ತು ದೀಪಗಳ ಸಮೂಹ, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಂದಿ 1 
ರುವೆಯಾ! ॥॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೫೧ 


ಪಾನಾರ್ಹಮಧುನಾ ಕುತ್ರ ಶೀತಲಂ ವಿಮಲಂ ಜಲಂ | 
ನಿತಾನಂ ಪುಷ್ಪಶಯ್ಯಾ ವಾ ತಾಂಬೂಲಾನ್ಯಹಿ ಕುತ್ರವಾ ॥೮| 


ಕ್ತ ನಾ ಕೇಯೂರಹಾರಾದಿ ತದೀಯಾಭರಣಂ ನವಂ | 
ಕ್ವ ದುಶೊಲಾಸಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಕ್ವಾನ್ಸಾನಿ ವಿಮಲಾನ್ಯಸಹಿ ॥೯॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ವಾಮಿನ್ಸರೃಮಿಹಾಪೃತಂ 
ಗತಾಗತಾಭ್ಯಾಂ ಕಾಲೋಪಿ ಕಶ್ಲಿದದ್ಯ ವಿಲಂಬಿತಃ ॥೧೦॥ 


ಅಸರಾಧೋಃಹಿ ಸೋಢನವ್ಯ ಇತ್ಯುವಾಚಾತಶಿನಿಹ್ಟಲಾ । 
ಸಾಮಗ್ರೀಮಾಗತಾಂ ಪಶ್ಯ ಸರ್ವಾಮಪಿ ಮನೋಹರಾಂ Hoan 


ತತಃ ಸರ್ವಂ ಸಮಾದಾಯ ಬಿಲ್ಪಮೂಲೇ ನುನೋಹರೇ | 
ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಸಾ ಚೇಟೀ ಭೋಗಸಾಧನಮುತ್ತಮಂ 1೧೨॥ 


ಕುಡಿಯಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶೀತಲವೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ಅದ ನೀರೆಲ್ಲಿ? 
ವಿತಾನವೂ (ಮೇಲುಗಡೆ ಛತ್ರಿಯಂತೆ ನಾಲ್ಕು ಕೋಲುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಬಟ್ಟಿ) ಪುಷ್ಪನುಯವಾದ ಶಯ್ಕೆಯೂ ಮತ್ತು ತಾಂಬೂಲಗಳೂ ಎಲ್ಲಿರು 
ವುವು? ॥೮॥ 

ಭುಜಕೇರ್ತಿ (ತೋಳುಬಂದಿ) ಹಾರ ಮುಂತಾದ ಆ ನನ್ನ ರಮಣಿಯ 
ನೂತನವಾದ ಒಡವೆಗಳೆಲ್ಲಿ? ಮನೋಹರವಾದ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಪರಿಶು 
ದ್ಹವೂ, ನಾನಾಬಗೆಯವೂ ಆದ ಅನ್ನಗಳೂ ಸಹ ಎಲ್ಲಿನೆ? ಎಂದು ಆ ಜಾರಣನು 
ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಚೇಹಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. ॥೯॥ 

ಆ ಚಾರಣನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಜೀಟಿಯು (ಸಖಿಯು) ಸ್ವಾಮಿ! ತಾವು 
ಕೇಳಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿ ತಂದಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಹೋಗಿಬರುವುದು 
ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಧಾನವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಕಾರೃವು ನಿಲಂಬನಾಯಿತು. ॥೧೦॥ 

ಪ್ರಭೋ, ನನ್ನ ಈ ದಿನದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
` ಮನೋಹರವಾದ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ತಂದು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿರುವೆನು. 
ಪರಾಂಬರಿಸಬೇಕೆಂದು ಆ ಸಖಿಯು ಬಹೆಳೆ ದೀನಳಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ೧! 

ಹೀಗಾದ ನಂತರ ಆ ಜೀಟಔಿಯು ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಉತ್ತಮವಾದ ಉಪ 





_————— ಶಾಲಾ ಜಾಇ ಜಾ Oe ee 0 ಸಂಹಾಹ ಹಾ ರ್ಯ 
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೧೫೨ ಶಿ ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಸ್ತದ್ರಮಣೀಂ ದೃ ಸ್ಟಾ ನಿಲಂಬಃ ಕಿಮಭೊದಿತಿ । 
ಭತ ಫೈ ನಯಾಮಾಸ ಸಾ ಹತಾ ಿಷ್ಟ್ಯಾ ಪರುಷಭಾಷಿಣೀ ॥೧೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮುತ್ಥಾಯ ಸಾ ವೇಗೇನ ನರಾನನಾ!। 
ಕಿಮಿಯೆಂ ಭೋಗಸಾಮಗ್ರೀ ಸಮಾನೀತಾ ನನೇಢುನಾ ೧೪1 


ದೀಪಮಾಲಾರಚನಯಾ ದರ್ಶಯೇತ್ಕಾ ಹ ಸತ ರಂ | 


ರಮಣಂ ತರುಣಂ ವೃ ಸ್ಟಾ ನಿವರ್ಣಂ ಪ್ರಾಹ ಸತ್ವರಂ ॥೧೫॥ 
ತತಸ್ತಯಾಪಿ ಪರಿಶೋ ದೀಪಮಾಲಾಃ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾಃ | 
ತೆದ್ದಿ (ಪಕಾಂತ್ಕಾ ಕಾಂತಾನಿ ವಸ್ತೊನಿ ಸ ಸಳಲಾನ್ಯಪಿ ॥೧೬॥ 








ed 


ಭೋಗಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಬಿಲ್ವ ವೃಕ್ಷ ಕದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಜ್‌ ೧೨! 


ಅನಂತರ ಆ ಚಾರಣನ ರಮಣಿಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಷ್ಟು 
ವಿಲಂಬಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಅನಳನ್ನು ಕಠಿಣವಾದ (ಬಿರುಸಾದ) ನುಡಿಗೆ 
ಳಿಂದ ನಿಂದಿಸಿದಳು. ಇದರಿಂದ ಆ ಸಖಿಯು ಭಯಪಟ್ಟು ; ಕೌನದಿಂದಿದ್ದಳು. 
॥೧೩॥ | 


ಹೀಗೆ ಗದರಿಸಿದ ನಂತರ ತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮುಖಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಆರಮಣಿಯು 
ಕೂಡಲೇ ಎದ್ದು ಕುಳಿತ್ತು ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಂದ ಭೋಗಸಾಮಗ್ರಿ ಹ ಇನ್ಟೇಯೋ! 


ಅಥವಾ ಯಾವ ಯಾವ ಭೋಗಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನು ತಂದಿರುನೆಯೋ ನೋಡೋಣ. 
lvl! 


ನೀನು ತಂದಿರುವ ಸಾನುಗ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೀಸಪಸಂಕ್ತಿಗಳನು ರಚಿಸಿ 
ಕೂಡಲೇ ತೋರಿಸು ಎಂದ್ದು ಕಳೆಗುಂದಿದ ಮುಖಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ತರುಣನಾದ ತನ್ನ 
ರಮಣನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ನುಡಿದಳು. ॥೧೫॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಸಖಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ದೀಪಪಂಕಿ ರೃಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದಳು. ಆ 
ದೀಪಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅವಳು ತಂದಿದ್ದ ಸ್ಫೋಗಸಾಮಗ್ತಿ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಳೆ 
ಯುತಿ ಸತ್ತಿದ್ದವು. 1೧೬1 
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ತೃತೀಯಾ ೦ಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೫೩ 


ತತಸ್ತಾನಿ ನಿಲೋಕ್ಯಾಪಿ ಸ್ವಲ್ಪಾನೀತ್ಯನಿ ಕೋಪತಃ । 
ಆಡೌ ತಜ್ಜಲಮಾದಾಯ ಲಿಂಗೇ ಕ್ಸಿಪ್ತಂ ತಯಾ ರುಸಾ ॥೧೭॥ 


ಸಶ್ಚಾಚ್ಚಂದನಮಾದಾಯ ದಿವ್ಯ ಗಂಧಸಮನ್ವಿತಂ । 


ಚಂದನಂ ಚ ವಿನಿಸ್ನಿಪ್ರಂ ಲಿಂಗೇ ಶುಂಗೇ ಮನೋಹರೇ ॥೧೮॥ 
ಪುಷ್ಸಾಣ್ಯಸಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಸಾರಿಜಾತಾದಿಕಾನ್ಯಪಿ । 
ತಯಾ ಕ್ಲಿಸ್ತಾನಿ ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಮಕೂಲಾನ್ಯಪಿ ಸತ್ವರಂ ॥೧೯॥ 
ಪಶ್ಚಾದನ್ನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ತೃಕ್ತಾನಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯಪಿ । | 

. ಲಿಂಗಮೂಲೇ ಮನೋಜ್ನ್ಹಾನಿ ಮಧುರಾಣಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥೨೦॥ 


ತತಃ ಪಪಾತ ಸಾ ಕೋಪಾತ್ರಸ್ಮಿನ್ಲಿಂಗಾಂಗಣೇ ತದಾ । 
ತತಃ ಪರಂ ಚಾರಣೋಸಸಿ ತಾಂ ನಿಲೋಕ್ಯಾತಿವಿಸ್ಮಿತಃ ॥೨೧॥ 





ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೂ, ಇದು ಸ್ವಲ್ಪವೆಂಬ 
ಕೋಪದಿಂದ ಆ ತರುಣಿಯ್ಕು ಮೊದಲ್ಕು ಆ ಸಖಿಯು ತಂದಿದ್ದ ಪರಿಶುದ್ಧ ವೂ 
ಶೀತಲವೂ ಆದ ನೀರನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ತನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿನಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ 
ಎರಚಿದಳು. ॥೧೩॥ 

ಆಮೇಲೆ ದಿವ್ಯಸರಿಮಳೆಗಂಧದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಚಂದನವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮನೋಹರವೂ ಉನ್ನತವೂ ಆದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟಳು. 
isl 
| ತನಗೋಸ್ಫರ ತಂದಿದ್ದ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದೆ ಪಾರಿಜಾಶನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಹೂವುಗಳನ್ನೂ, ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಕೋಪದಿಂದ ಆ ಚಾರಣನ ರಮಣಿಯು 
ಆ ಶಿನಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟಳು. ॥೧೯॥ 

ಅನಂತರ, ಮನೋಹರವೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಧುರವೂ ಆಗಿರುವ ನಿಧವಿಧ 
ವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನಗಳನ್ನೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ತಳ್ಳಿಬಿಟ್ಟಳು. 
॥೨೦॥ 

ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಎಸೆದ ನಂತರ ಆ ರಮಣಿಯು ತುಂಬಾ 
ಕೋಪದಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿದ್ದ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಳು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದ 
೪ ಚಾರಣನೂ ಅವಳ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರೃಗೊಂಡನು. ॥೨೧॥ 
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೧೫೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಾಂಭೆವೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹೂರಾದೇವ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಸ ಮಾನಯನ್ನೇನ ತಾಮಹಿ ॥೨೨॥ 


ಧನ್ಯೇಯಂ ಕೃತಕೃತ್ಯೇಯಂ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಯುತಾ । 


ಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಲಿಂಗೇ*ಸ್ಮಿನ್ಸಿಲ್ವಮೂಲೇ ಮನೋಹರೇ 1೨೩॥ . 


ಜನ್ಮಾಂತರೇ ಕೃತಂ ಕಿಂವಾ ತೆಯಾ ಪುಣ್ಯಂ ನಿಶಾನುಖೇ । 
ವಿನಿಭೈಃ ಸಾಧನೈರೇವಂ ಚಕಾರ ಶಿನಪೂಜನಂ ॥೨೪॥ 


ಅಮರೀ *ಮಿಯಂ ಕಂ ವಾ ಕಾಪಿ ಗೆಂಧರ್ವಕನ್ಯಕಾ। 
ಕೇನ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವೇನ ಶರೀರಂ ಪ್ರಾಪ್ತನೀದೃತಂ ॥1೨೫॥ 


ಲೋಕಾನಾಂ ಶಿಕ್ಷಣಾಯಾತ್ರ ಶರೀರಂ ಧೃತಮೀದೃಶಂ | 
ಏವಂ ಪೂಜಾ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯೇತಿ ನಿಶಾಮುಖೇ ॥೨೬॥ 








ಪರಶಿವಭಕ್ತನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಈ ಸಂಘಟನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಆ 
ಚಾರಣನ ರಮಣಿಯನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಾ ಅವಳನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. 1೨೨! 

ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಳಾದ ಈ ರಮಣಿಯು ಮನೋಹರವಾದ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದವಳಾದ್ದರಿಂದ ಇವಳೇ 
ಧನ್ಯಳು. ಮತ್ತು ಕೃತಕೃತ್ಯಳು. 1೨೩1 

ಇವಳು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಏನು ಪುಣ್ಯಮಾಡಿದ್ದಳೋ ಕಾಣೆ; ಅದರ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಈ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧಗಳಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಶಿವಪೂಜೆ 
"ಯನ್ನು ಈಕೆಯು ಮಾಡಿರುವಳು. 1೨೪॥ 

ಇವಳೇನು ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯೋ ಅಥವಾ ಯಾರಾದರೂ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾ 
ರಿಯೋ, ಯಾವ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಈ ಸುಂದರನಾದ ಶರೀರವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿಶೋ ಕಾಣೆನು. ೨೫ 

ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾಕಿಳಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ, ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯು ಈ ರೀತಿಯಾದ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೬॥ 
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ಮಾ. ನಾ ಪಾಈ. ಆ: ಮಾನೆ ವಾ ಅ 


| 





ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ "೧೫೫ 


ದಿವ್ಯಃ ಕುಂಕುನುಕೇಸರಾದಿಸಹಿತಃ ಪಾಟೀರಸಾರಃ ಪರಃ 
ಕರ್ಸೂರಾಗರುಸಂಯುತೋ ಮೃುಗಮುದವನ್ಯಾಪ್ತೋಪಿ ದತ್ತಃ ಶಿವೇ । 
ಮಾಲ್ಯಾನ್ಯಪ್ಯಮಿತಾನಿ ತಾನಿ ನಿಮಲಾ ಸಾ ಪುಷ್ಪಶೆಯ್ಕಾ ತಯಾ 
ಶರ್ವಾಯಾದ್ಯ ನಿನೇದ್ಯ ಜಂದನಯುತಾಸಾ ಕೆಲ್ಪಿತಾ ಶಂಕರೇ ॥೨೭॥ 


ಕರ್ನೂರಸಾರಪರಿಕಲ್ಪಿತದೀಪನಾಲಾ 

ಸೇಯಂ ಶಿವಾರಮುಣಲಿಂಗೆನಿಶೇಷಕಾಂತ್ಕಾ 1 

ಯುಕ್ತಾ ಮಹಾಘವನಪಸಾವಕತಾಮವಾಹ 

ಧನ್ಮೇ ಮಮಾದ್ಯ ಸಯನೇ ಶಿವನೀಕ್ಷಣೇನ ॥೨೮॥ 


ಆಕಲ್ಪಿತಃ ಕೋಳಯಮಿಹಾದ್ಯ ಲಾಭೋ 

ವೃತ್ತಃ ಶಿನಾರಾಧನದರ್ಶನೇನ । 

ಏವಂ ಕಿಮಭ್ಯರ್ಚಿತಶಂಗಲಿಂಗಂ 

ದೃಷ್ಟಂ ಮಯಾ ಪೊರಕ್ಕಭನೇ ಕದಾ ವಾ | ॥೨೯॥ 


ದಿವ್ಯವಾದ 'ಕುಂಕುಮಕೇಸರೀ, ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ, ಅಗುರುಧೂಪ ಮತ್ತು 
ಕಸ್ತೂರೀ ಇವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ದಿವ್ಯಚಂದನವನ್ನು ಈ ರಮಣಿಯು 
ಪರಶಿವಥಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಅಪಾರವಾದ ಹೂಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಸುಷ್ಪಶಯ್ಯೆಯನ್ನೂ ಆ ಶಿವನಿಗೆ ರಿವೇದನಮಾಡಿರುವಳು. ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ಉಪಭೋಗಕ್ರೋಸ್ಟರ ತಂದಿದ್ದ ಪದಾರ್ಥಗಳನೈೆಲ್ಲಾ ಈಕೆಯು ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿರುವಳು. ॥1೨೭॥ 











ಚ್‌ ತಾ ಹಾಡ್‌: ಸಜಾ ಜ೧ತ ಗಂಗಸಂಜ ೧ ಇಹ 





ಸಾರಭೂತವಾದ ಕರ್ಪೂರಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ : ದೀಪಪಂಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ಈ 
ಉಮಾರಮಣನ ಲಿಂಗವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ` 
ಇದರಿಂದ ಈ ಮಹಾನುಭಾವಳು ಮಹಾಪಾತಕಗಳೆಂಬ ಅಡವಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
ಧ್ವಂಸಕಳಾಗಿರುವಳು. ಇಂತಹ ದೇವಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಸ್ಟಿರುವ ಪರಶಿವನನ್ನು ' 
ನೋಡಿದುದರಿಂದ ಈ ನನ್ನ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಧನ್ರಗಳಾದವು. 
॥೨೮॥ 


ಇದೇನು ಇದ್ದಕ್ಟಿದ್ದಂತೆಯೇ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನಲಾಭವು ನನಗೆ ದೊಕೆಯಿ 
ತಲ್ಲಾ! ನಾನು ಈ ರೀಕಿಯಾಗುತ್ತೆಂದು ಯೋಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಶಿವಪೂಜಾ 
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ಕ್‌ uC od 


೧೫೬ ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ನಿತಾವೃತಂ ಲಿಂಗಮನುತ್ತಮಂ ಚೇ 
ದಭ್ಯರ್ಜಿತಂ ಪೊರ್ಕಭವೇ ಕೆದಾಪಿ | 
ತದಾ ಕಥಂ ನಾ.ಜನಿರೀದೃಶೀ ಸ್ಕಾ 
ದತೋ ನ ದೃಷ್ಟಂ ಖಲು ಪೂರ್ಚಮೇನ Aon 


ಪುಣ್ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಮಯಾದ್ಯ ದೃಷ್ಟಂ 

ಲಿಂಗಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಜಿತಮಾದರೇಣ | 

ವಿತಾದೃತಂ ಪುಣ್ಯಮುಯತ್ನೆ ಲಭ್ಯಂ 
ಧರ್ನಾರ್ಥಕಾಮಾದಿಕಸಾಧನಂ ಮೇ aon 





ದರ್ಶನವು ನನಗಾದುದು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯವೇ ಸರಿ. ಹಿಂದೆ. ಈ ರೀತಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ ಶಿನಲಿಂಗನನ್ನು ನಾನು ಯಾವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. 1೨೯1 





ಇಂತಹ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಎಂದಾದರೂ ನಾನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಆಗ ನನಗೆ ಈ ರೀತಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮನೇ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಈ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂಡಿ ನಾನು ಇಂತಹ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವುದು. ॥೩೦॥ 


ಮಹತ್ತರವಾದ ಯಾವುದೋ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಸದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಆದರಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ನನಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಅನಾಯಾ 
ಸವಾಗಿ ದೊರೆತ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನರೂಪದಿಂದ ಪುಣ್ಯವು ನನಗೆ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ 
ಮತ್ತು ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷ ಮುಂತಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನೆಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿಜಿಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವೆನು. (ವಸ್ತುತಃ ಆ ಚಾರಣನ ಪಶ್ಚಿಯು ಕೋಪದಿಂದ ತನಗೆ ಸಖಿಯು 


 ತೆಂದ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಜೇಡವೆಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಸೆದು 


ಬಿಟ್ಟಳು. ಅನಳಿಗೆ ತಾನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂಬ ಭಾವನೆ 


ಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಕಲ್ಲೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಎಸೆದಳು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯದ . 


ಆ ಶಿವಭಕ್ತನುಅವಳು ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳೆಂದು 
ಅವಳನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಿಕುವನು.) 1೧1 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಪಣ i `ದಿ 
ಭೂತಾಪಿ ಸೇಯಂ ಶಿನರಾತ್ರಿರದ್ಯ 
ಸೋನೋಸಿ ಪುಣ್ಯಃ ಖಲು ವಾಸರೋತದ್ಯ | 
ಆರ್ದ್ರಾನ್ವಿತಃ ಸೋಯಮಘಾಪಹಾರಂ 
ಕರಿಸ್ಕತೀತ್ಯತ್ರ ನೆ ಸಂಶಯೋ ಮೇ ॥೩೨॥ 


ಮಯಾತು ಬಿಲ್ವೀದಲಮಾತ್ರಮದ್ಯ 

| ಪ್ರದೇಯಮಿತ್ಕೇವ ಸಮಾಗತಂಚ । 
ಆಕಲ್ಪಿತಃ ಸೋಯಮಿಹಾದ್ಯ ಲಾಭಃ 
ಶೈಲಾತ್ಮಜಾವಲ್ಲಭದರ್ಶನೇನ 1೩೩ 


ಪುಷ್ಪಾದಿಕಾಭ್ಯರ್ಜಿತಲಿಂಗಮದ್ಕ 

ದೃಷ್ಟಂ ತತೋ ನಷ್ಟಮಿಹಾತಿಕಷ್ಟಂ | 

ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹ ಏವ ನೃತ್ತಃ 

ಸಾಯಂ ಶಿವಾರಾಧನದರ್ಶನೇನ 1೩೪॥ 


—_್ಲ—ಾ ರಾ ವ 





ಈ ದಿನ ಶಿವರಾತ್ರಿ, ಸೋಮವಾರ. ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ ಆರ್ದ್ರಾನಕ್ಷತ್ರವೂ ಸೇರಿರು 
ವುದು. ಇಂತಹ ಪುಣ್ಯದಿವಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜಾ ಮತ್ತು ದರ್ಶನಾದಿ 


ಇ 


ಗಳು ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಲೇಶವೂ ಸಂಜೇಹವಿಲ್ಲ.॥೩.೨॥ 


ನಾನು ಕೇವಲ ಬಿಲ್ಪದಳಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಣೆ 

ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಆದರೆ ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಕಾರಮಣನಾದ 
ಮಹಾದೇವನ ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಪೂಜಾದರ್ಶನದಿಂದೆ ಒಂದು ಅಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷ ಲಾಭವೇ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ದೊರೆಯಿತು. 11೩೩! 


ಪುಷ್ಪೆಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು. ದರ್ಶನಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳೂ ನಾಶವಾದವು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಈ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾದರ್ಶನದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹನೇ 
ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. ॥೩೪॥ 
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x೮ . ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಧನ್ಯಾಃ ಕ್ವಚಿತ್ಸಂತಿ ಶಿವಾರ್ಚಕಾಸ್ತೇ 
ಜ್ಞೇಯಾಃ ಕಥಂ ವಾಸುಕೃತೈರ್ನಿನಾಹಿ। 
ನ್ಯಾದೃಶೀ ಬುದ್ಧಿರಿಹಾಭವನ್ಮೇ 
ತದ್ಬುದ್ಧಿಜಂ ಷಾಪಮಿಹಾತು ನಷ್ಟಂ 1೩೫! 


ಶೈವಸ್ವರೂಪಾಣ್ಯತಿಸಾವನಾನಿ 

ದೃಷ್ಟಾನಿ ಪುಣ್ಕೈರಮಿತೈಃ ಕದಾಚಿತ್‌ । 
ಅಶೇಷಪಾಪೌಘನಿನಾಶನಾಯ 

ಭವಂತಿ ತಾವತ್ಸು ಕೃಶಠೈರಪಾರೈಃ ॥೩೬॥ 


ಅಲನೇತದನೇಕ್ಷಣೇನ ಪುಣ್ಯೈ 

ರಪಿ ಯಾಗಾದಿಭಿರಷ್ಕಸಾರದಾನೈಃ 

ಶಿವ ಇತ್ಯನುವಾರಮೇಕೆದಾ ವಾ 

ನದ ಜಿಹ್ಹೇ ಪ್ರಣತೋಸ್ಮಿ ತುಭ್ಯಮದ್ಯ (೩೭॥ 


Be ಭಾ ಆಡ ತಾಜಾ ಸಾಪ 





ಧನ್ಯೈರಾದ ಆನೇಕ ಮಂದಿ ಶಿನಸೂಜಕರು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಗೋಚರವಾಗುವರು. ಅವರನ್ನು ಶಿನಪೂಜಾಥಿರತಕೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಪುಣ್ಯನಿಶೇಸ 
ದಿಂದಲೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಈ ತರುಣಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸರೀತನಾದ 
ದುರ್ಬುದ್ದಿಯುಂಬಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈಗ ಇವಳು ಮಾಡಿನ ಶಿವಪೂಜಾದರ್ಶನದಿಂದ 
ಆ ನನ್ನ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯಿಂದುಂಬಾಡ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಕೂಡಲೇ ನಷ್ಟವಾದವು. 
1೩೫ 


ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿ. 


ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಪುಣ್ಯಸರಿಪಾಕದಿಂದ ಗೋಚರವಾಗುವ ಆ ಪರಮಪುರುಷರ ದರ್ಶನವು 
ಮಾನವನ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳೆನ್ನೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು. 
1೩೬!! ್ಥ 

ಇಂತಹ ಸರಮ ಶಿವಭಕ್ತರ ದರ್ಕನ, ಯಾಗಾದ್ಯನ ನುಷ್ಕಾನ ಮತ್ತು 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ದಾನಧರ್ಮಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಪುಣ್ಯಫಲವು ಹಾಗಿರಲಿ ; ಎಲೆ ನಾಲಿಗೆಯೇ! ಪದೇಪಡೆಯಾಗಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಒಂದು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತಗಿ 6೫೯ 


ಅಪರಾಧಸಹಸ್ರಕೋಟಕೊಟಃ 

ಪ್ರಲಯಂ ಯಾತಿ ಕೆದಾಚಿಷಾದರೇಣ । 

ಶಿವ ಇತ್ಯಭಿಮಾನಮಾತ್ರತೋ ವಾ 

ವದ ಜಿಹ್ಟೇ ಶಿನಮೇನ ತೇ ನಮೋ ಮೇ ECT 


ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಸಮರ್ಜನಾಯ ನ ಧನಂ ಶಕ್ತಿಶ್ಚ ನಾತಃ ಪರಂ 
ತದ್ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನಸಾಧನಂ ಚ ನ ಮಿತೆಂ ಯಲ್ಲೌ ಕಕೆಂ ತನ್ಮಯಾ | 

ತ್ವಂ ತಾನತ್ಸಮುಪಾರ್ಜಿತಾಸಿ ರಸನೇ ಪುಣ್ಯೈರಗಣ್ಯೈರತಃ 

ಶಂಭೋ ಶಂಕರ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಮಹಾದೇನೇತಿ ವಾ ಸಂವದ Ea 


ಮಾ ಮಾ ಸಂನದ ಸಂವದಾಶು ರಸನೇ ಮೋಹಾತ್ಸ_)ಮಾದೇನ ವಾ 
ಭ್ರಂಶೇನಾಪಿ ಶಿವಾನ್ಯ ನಾಮ ಸತತಂ ಶಂಭೋ ಶಿನೇತ್ಯಾಪರಾತ್‌ | 


ವಾಘಾ ನಾ 





ಸಲವಾಗಲೀ ಆ ಪರಶಿವನ ದಿವ್ಯನಾಮವನ್ನು (ಶಿವ ಎಂಬುದಾಗಿ) ಉಚ್ಛರಿಸು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಪುಣ್ಯವುಂಟು. ಇಗೋ, ಶಿವನಾಮೋ 
ಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡುವ ಆ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಪಾರಮಾಡುನೆನು. ॥೩೩॥ 
ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಒಂದು ಬಾರಿ ಆದರ ಪೂರಕವಾಗಿ ಕೇವಲ ಅಭಿ 
ಮಾನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲಾದರೂ €ಶಿವ' ಎಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿರುವ ಸಾನಿರಕೋಟ ಅಸರಾಧಗಳೂ ಸಹ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ನಾಲಿಗೆಯೇ! ಶಿನನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸು? ॥೩೮1॥ 

ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಲೋಕವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳ ಸಾಧನಗಳು 
ಹೇಗೆಂಬುದೂ ಎನ್ಟೆಂಬುದೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಎಲ್ಲೆ ನಾಲಿಗೆಯೇ! ಅನಂತ 
ವಾದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳಿಂದ ನೀನೊಂದು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಡೊರೆತಿರುವುದರಿಂದ,. 
ಆ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ, ಶಂಭೋ, ಶಂಕರ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ, ಮಹಾದೇವ, 
ಎಂಬ ಆ ಪರಶಿವನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಉಚ್ಚಾರ ಮಾಡು. ೩ 

ಎಲ್ಫೆ ರಸನೇಂದ್ರಿಯವೇ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಲ್ಲೀ ಪ್ರಮಾದದಿಂಡಲಾಗಲ್ಲೀ 
ಅಥವಾ ಬಾಯಿತಸ್ಸಿಯಾಗಲೀ, ಶಿವನಿಗಿಂತ ಜೇರೆಯಾದವರ ನಾಮಗಳನ್ನು 
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- MN ೬ ಘಟ ೫ 


೧೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತ್ವಂ ತಾನದ್ವದ ಶರ್ಕರಾಸ್ಯತಿಸಿತಾ ತುಭ್ಯಂ ಮಯಾ ದೀಯತೇ 
ಕ್ಸೀರಂ ಚಾಜ್ಯಸಮನ್ವಿತಂ ಶಿನಳೆಥಾಪೀಯೂಸತೃಸ್ತಾಷ್ಯಸಿ ॥೪೦॥ 


ಗೌರೀಮನೋರಮಣನಾಮಸುಧಾಂ ನಿಹಾಯ 
ವಾಂಭಾಫಿ ತೇ ಖಲು ನ ಸಾ ರಸನೇ ರಸಜ್ಞೇ 
ಕೆಸ್ತಾವೃಶೋ ಭವತಿ ಯೇನ ತನಾನ್ಯವಾಂಭಾ 
ಸ್ಯಾದಿತ್ಯತಃ ಫಪರಮುಮಾರಮ-ಣಂ. ವದಾಶು van 


ಸ್ರಣ್ಯೈರಸಾಕೈರ್ಬಹುಜನ್ಮಸಿದ್ಧೈ 

ರ್ಯಾಗೈಶ್ಚ ಯೋಗೈರಫಿ ಸಾಧಿತಾ ತ್ವಂ। 

ಅತೋ ಮುಹಾದೇವ ಶಿನೇತಿ ನಾಮ 
ಫೀಯೊಸೆಮೇವಾದರತೆೇಃ ಫಿಬಾಶು 1೪೨॥ 





ಸಟ ಚಾಚಾನ 0. ಬಾಜಾ 00 0. ಸ್ರತ ನಜ ಹು 0 ಹ್ಯಾ ————— ರಾ ವದ 





ಎಂದಿಗೂ ಉಚ್ಚಾರಮಾಡದೆ ಅನವರತವೂ ಆ ಪರಶಿವನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಆದರದಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರು. ಶಿವಕಥಾಮೃತ ಚರ್ವಣದಿಂದ. ನೀನು ಯದ್ಯಪಿ ತೃಪ್ತಿ 
ಹೊಂದಿರುವೆ. ಆದರೂ ನೀನು ಬಿಡದೇ ಆ ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸು. ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆ 
ಯನ್ನೂ ತುಪ್ಪದೊಡಗೂಡಿದ ಹಾಲನ್ನೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು. (ಅಂದರೆ ಈ 
ಶಿನನಾಮಗಳ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯು ಸಕ್ಸಕೆ, ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಹಾಲಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದೆಂದೂ ಇಂತಹ ಶಿವನಾಮವನ್ನು ನೀನು ಸದಾ ಜಸ 
ಮಾಡೆಂದೂ ಭಾವವು.) ॥೪0॥ | 


ರಸವನ್ನರಿತ (ಸಾರನನ್ನು ತಿಳಿದ) ಎಲ್ಲೆ ರಸನೇಂದ್ರಿಯವೇ! . ಗೌರೀ 


ಮನೋರನುಣನೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾದೇವನ ನಾಮಾಮೃತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ. 


ದೇವತೆಗಳ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅಸೇಕ್ಷೆಯು ಹೇಗೆತಾನೆ 
ಉಂಟಾದೀತು? ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಉಮಾರಮಣನ ದಿವ್ಯನಾನು. 
ಗಳನ್ನೇ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಜಪಿಸು. ॥೪೧॥ 


ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯವಿಶೇನಗಳಿಂದಲೂ, 
ಅನೇಕ ಯಾಗ ಮತ್ತು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ, ಇವುಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುನಿಕೆಯಿಂದಲೂ ನೀನು 
ನನಗೆ ದೊರೆತಿರುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ « ಮಹಾದೇವ' ಶಿವ 
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 ತೈಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೬೧ 
ತಿಕ್ತಾ ಸದಾ ಸೋಮುರಸಾವಸಿಕ್ತಾ 
ತತೋ ವಿರಕ್ತಾ ತ್ವನಿಹಾನುರಕ್ತಾ । 
ಮಹೇಶ್ವರಾಪಾರಸುಧಾಸ್ವರೂಸಾ 
ನಾಮಾವಳೀಕೇ ಚ ರಸೇನುನೇಲಂ HPQ 


ನಿಲೋಕಯೇದಂ ನಯನಾರವಿಂದ 
ಮಂದಾರಕುಂದಾರ್ಚಿತಲಿಂಗಮದ್ಯ । 

ಇದಂ ಕದಾ ವಾ ಸುಲಭಂ ತವ ಸ್ಕಾದಿ 

ಹಾಢುನಾ ಪುಣ್ಯನಶೇನ ಲಬ್ಧಂ KYOU 


ಯಥಾ ಧನಂ ನೈನ ಜಹಾತಿ ದೀನ 
ಸ್ತಥಾ ಪ್ರುಸಶ್ಕಾ ತು ಮುಹೇಶಲಿಂಗಂ | 


“| ನಾ: ಹಾಡ 
ನಾ ನಾ ಇ ಸಾ ತಾಜಾ ನಾ ನ ಮಾ 





ಎಂಬ ಆ ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ನಾನೋಚ್ಛಾರಣರೂಪವಾದ ಅಮೃತವನ್ನೇ ಆದರದಿಂದ 
ಪಾನಮಾಡು. |೪೨॥ 


ಅನೇಕ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದಾಗ್ಯ ಸೋಮರಸಪಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾಗಿದ್ದೆ. 
ಈಗ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಾಮಾಮೃತಪಾನದಲ್ಲಿ ತತ್ರರವಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಸೋಮ 
ರಸದಲ್ಲಿ ಕಹಿಯೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬಂದು ವಿರಕ್ತಿಹೊಂದಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮಹಾದೇ 
ವನ ಅಮೃತಸ್ವರೂಪವಾದ ನಾಮಸಂಕ್ತಿಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ 
ಯುಶ್ಮಿರುವೆ. ಇದು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿ ಮಧುರವಾದದ್ದಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿ 
ರುವೆನು. 1೪೩! 


ಎಲ್ಲೆ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದ ನೇತ್ರವೇ! ಮಂದಾರೆ, ಕುಂದ (ಕೋಲು 
ಮಲ್ಲಿಗೆ) ಮುಂತಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪೊಜಿಸಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡು. 
ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭವು ನಿನಗೆ ಮತ್ತಾವಾಗಲೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯಲಾರದು. 
ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಈಗ ನಿನಗೆ ದೊರೆತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಿನ್ನೆ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕಮಾಡಿಕೊ. pl 


ದೀನನಾದ ಯಾಚಕನು ತನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ಹಣವನ್ನು ಬಿಡದೇ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತೆ, ನೀನೂ ಈಗ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ನೋಡಿ 
11 * [9] 
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Ae = 


೧೬3 ಶ್ರೀಶಿನರಹೆಸ್ಕೇ 
ವಿತಾವೃಶಸ್ತೇ ಕಥಮುತ್ಸವಃ ಸ್ಥಾ 


ತ್ಯಾಲಾಂತರೇ ತೇನ ವಿಲೋಕಯೇದಂ ॥೪೫॥ 


ಂಧ್ಯಾ ಲಬ್ಧಕುಮಾರನೀಕ್ಷಣರತಾ ಕಾರ್ಯಾಂತರಾಸಂಗತಾ 
ದತ್ತಂ ಶಿವಲಿಂಗಮರ್ಜಿತಮಿದಂ ಪಶ್ಶಾಧುನಾ ಸಾದರಂ | 


ವಿವ 


ತ 


GL 


ಸ್ವಸ್ನೇಃಸ್ಯದ್ಭುತಶಂಗಲಿಂಗರಚಿತಾ ಪ್ಲ ಪೂಜಾ ಯತೋ ದುರ್ಲಭಾ 
ಪಶ್ಯೇದಂ ಪುನರಾದರೈಃ ಪುನರಿದಂ ಪಶ್ಯ ್ಯ ಪ್ರಸಶ್ಯಾದರಾತ್‌ 1೪೬॥ 


ತ್ವಂ ತಾನನ್ಮಮ ಪುಣ್ಯಸಾಧನಮತಸ್ತ್ತಂ ಪುಣ್ಯವೃಂದಾರ್ಜಿತೆಂ 

ಮೇನೇ ಶಂಗನಿಲೋಕನೇನ ತದಿದಂ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ದುರ್ಲಭಂ । 

ಆಸ್ತತ್ವೇನ ನುಯೇದಮುಚ್ಯತ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ತ್ವಯಾ ಸರ್ವಥಾ 
ಮಾಮಾಪ್ತಂ ತವ ಸರ್ರಥಾಪಿ ನಯನೇ ಜಾನೀಹಿ ಜಿಹ್ಹೇ ತಥಾ NPL 


a _-— ರಾ ಚ ಚಾಚ ಇರಾ 
ತಡಾ — _ ಎಎ ತಾ ತಡಾ ಸ ಹಾ ಉಂ ತಂ ೧ಹಾಬಗಹಾಡಾಂಬಲ ಡಾ. ್ಬ ಯ್‌... ತಾತಾ ಂ೨ಉೊ್ಬ. ತ ಜಾ ತಾ ಐ. ಸಾಹಾ ಇವಾ ಸಂತಾ... ಮಾಡತಾ ಹಾಡ ನ ಕಾರಾ 


ಕೃತಕ್ಕ ಕ ತೃನಾಗು. ಈಗಲ್ಲಜೇ ವ ಮತ್ತಾವಾಗತಾನೇ ಇಂತಹ ಉತ ತ್ಸವವು (ಅನಂದಕರ 
ಬ್‌ ಮಹೋತ್ಸವವು) ದೊರಕೀತು. ಆದುದರಿಂದ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆ 
ತಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಧನ್ಯನಾಗು. ೪೫1 


ಬೇರೆ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಶ್ಸೈರಳಾಗದೇ ಈ ಈ ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ, 


ಬಂಜೆಯಾದ ಹೆಂಗಸೂ ಮಹೇಶನನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದು ಆ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಆನಂದಭರಿತಳಾಗುವಳು. ಇವಳು 
ಎಡಬಿಡೆದೇ ತನ್ನ ಕುಮಾರನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ, ನೀನೂ ಆದರಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಬ್ಟರುನ ಈ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ನೋಡಿ ಆನಂದಪಡು. ಇಂತಹ ಅದ್ಭುತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವುದು, ಮಕ್ತಿ ಅದು ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುವುದು, ದುರ್ಲಭವೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿದು ಆದರ ಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಆ ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡು. 
lp || 
ನಾನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಣ್ಣಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಗೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಸಾಧನವಾಗಿರುವೆ.ಆದುದ 

ರಿಂದ ನೀನೂ ನನ್ನ ಪೂರ್ರಾರ್ಜಿತ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷ ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೇ ಡೊರಕಿರುನೆ 
ಯೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. ನೀನಿಫ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಪರ 

ವನ ಲಿಂಗದರ್ಶನನು ನನಗೆ ದುರ್ಲಭವೇ ಅಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನಾನು ನಿನ್ನ ಹಿತಚಿಂತಕ 
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ತತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೧ ೧೬ಕ್ನಿ 


ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ತರವೋಪಿ ಶಂಗವಿಲಸಲ್ಲಿಂಗಾಂಗಣಾರೋಪಿತಾಃ 
ತತ್ಸೇವಾನಿರತಾಃ ಪುನಃ ಪುನರತಿಚ್ಛಾಯಾತಿದಾನೈರಲಂ 

ಛತ್ರಂತೀತಿನ ಚಿತ್ರಮತ್ರ ಸುಕೃತಂ ಕಂ 8೦ ಕೃತಂ ತೈರಪಿ 

ಜ್ಞಾತುಂ ಶಕ್ಕಮತಃ ಪರಂ ನ ಸಹಸಾ ತತ್ಸನ್ಲಿಢಾನಾತ್ಸದಾ ॥೪೮॥ 
ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ತರವಃ ಸಸಲ್ಲವಕುಲೈರಭ್ಯರ್ಚಯಂತ್ಶ್ಯೇವ ತೇ 

ಶಂಗಂ ಲಿಂಗಮಯತ್ನ ಲಬ್ಧನಿಭವಾಸ್ತೇ ಸಾಂಡುಪತ್ರೈರಪಿ । 
ಪಕ್ಚೈರಪ್ಯಮಲೈಃ ಫಲೈರನಿಲತಸ್ತಾನತ್ಸ್ವತಃ ಪ್ರಚ್ಯುತೈ 
ರೇತದ್ಭಾಗ್ಯಗುಣಾನುವರ್ಣನಮನಿ ಪ್ರಾಯೋಸ್ತಿ ಪುಣ್ಯಾಬ್ಧಿಭಿಃ  ॥೪೯॥ 


ರ್‌ SS 





ರಾ ತಾಗ 





ಹಾಗಾಗ ಸಟಾಸಗ7  (ಸ1₹ಜಾೀಘಐೂಎಪಾ 








ನಾದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ಅನ್ಯಥಾ ಭಾವಿಸಬೇಡ. 
ಎಲ್ಫೆ ನಯನೇಂದ್ರಿಯವೆ ಮತ್ತು ರಸಕೆಯ್ಯೇ, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನನ್ನು ಆಪ್ತನೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಈ ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನ ಮತ್ತು ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣ ಇವುಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ॥೪೭॥ 


ಸುಖಸ್ಪರೂಪನಾದ ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಅಂಗಳಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಮರಗಳು ಸದಾ ತಂಪಾದ ನೆಳಲನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಛತ್ರಿಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಪರಶಿವನ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಪರವಾಗಿರುವುವು. ಈ ವೃಕ್ಷಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಥನ್ಯವಾದವು 
ಗಳು. ಇವು ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸನ್ಸಿಧಾನನನ್ನು ಸಡೆಯಲು ಎಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ 
ಗಳಾದ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷಗಳನ್ನೆ ಸಗಿದ್ದವೋ ಅದನ್ನು ಕೂಡಲೇ ತಿಳಿಯಲು ಯಾರಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೪೮॥ 


ಚೆಗುರುಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವ ಈ 
ಮರಗಳೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯವಾದುವುಗಳು. ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆತ ಶಿವ 
ಲಿಂಗ ಪೂಜಾ ವೈಭವವುಳ್ಳ ಈ ವೃಕ್ಷಗಳು, ತಮ್ಮ ಬಿಳುಪಾದ ಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ಪಕ್ತವೂ ಆಗಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ತೊಬ್ಬಿ ನಿದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಹಣ್ಣು 
ಹಂಸಲುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮತ್ತು ತಂಪಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡ .ಯಾವಾಗಲೂ 
ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಈ ವಕ್ಷ ಸಂಕ್ರಿ 
ಗಳ ಭಾಗ್ಯವು ಹಾಗಿರಲಿ ; ಇವುಗಳ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಜೀಕಾ 


ಈ 
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"6೬೪ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತರುರಪ್ರ್ಯುರುಶಂಗಲಿಂಗಭಾಗೇ 

ಸ್ಥಿರ ನಿವಾತಿತರಾಂ ಕರೋತಿ ಸೇನಾಂ | 

ಅಯಮತ್ರ ಮಹಾನುಭಾವ ಇತ್ಯ 

ಭಿಮಾನೋ ಮನು ತನ್ನಿಧಾನಮೇವ ॥೫೦॥ 


ಇಯೆಮುಪ್ಯಧುನಾ ಪ್ರಡೋಷಕಾಲೇ 
ಶಿವನುಭ್ಯರ್ಚ್ಛ ಸಕೃತ್ಸ್ರಣಾಮಮುಕ್ತಾ । 


ಣ್‌ 
ಸಕ್ಕ ದಸ್ಕ ವಲೋಕಿತಾ ಶುಭಾನಾಂ 
ನಿಧಿನೇವ ಪ ಪ್ರ ಯತಾ ಪ್ರ ದಾಸ್ಯ ತೀಹ ToT 


ಇಯಮಾಲೋಕಿತಾ ಧನ್ಯಾ ಪುಣ್ಯೈರೇವ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 
ಶಿವಸೂಜನಸಂತುಷ್ಭಾ ಕೆಥನೇನಂ ಮನೋರಮಾ 1೫೨॥ 


ಅಥ ಪ್ರದೋಷಸಮಯಃ ಕಥಂ ಜ್ಞಾತಸ್ತ್ವಯಾಧುನಾ। 
ಕಥಫಮಭ್ಯರ್ಚಿತೆಂ ಲಿಂಗಂ ಸಾಂಗಂ ಸಾಯಂ ಶಿನಾಶ್ರಿತಂ ॥೫೩॥ 





— ~~ em pS ವಾಲಾ 


ದರೂ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಪಾರನಾದ ಪುಣ್ಯಗಳೇ ಇತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಸಾ ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಸರಿ. ॥೪೯॥ 

ಜ್ಞಾನ, ಮತ್ತು ವಿವೇಕಶೂನ್ರವಾದೆ ಒಂದು ಸಾಧಾರಣ ಮರವಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಇದು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸೇವೆ ಮಾಡು 
ತಿರುವುದರಿಂದ, ಈ ಶಿವಪೂಜಾ ಮತ್ತು ಶಿವನೇವಾಕಾರಣವಾಗಿಯೇ ಈ ಮರವೂ 
ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದಿಂಬ ಅಭಿಮಾನವು ನನಗುಂಬಾಗಿರುವುದು. ॥1೫೦॥ 

ಇಂತಹ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಒಂದು ಬಾರಿ ನಮಸ್ಫಾರ 
ಮಾಡುವಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದಿರುವ ಈ ನಾರೀ ಮಣಿಯನ್ನು ನಿಯಮ 
ವಾಗಿ ಒಂದು ಸಲ ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಶುಭಪರಂಪಶರೆಗಳೂ ಉಂಟಾಗು 
ವುವು. "೫ 

ಪ್ರದೋಷನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತ್ಲಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತುಸ್ವಳಾಗಿ ಮನೋಹೆರಾಕೃತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಧನ್ಯಳಾದ ಈ ನಾರೀಮಣಿಯನ್ನು ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಪದೇ 
ನಜ. ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಈ ದಿನವೇ ಧನ್ಯವಾದುದು. ೫೨1 

ಎಲೌ ನಾರೀಮಣಿಯೇ, ಈಗ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಪ್ರದೋಷಸಮಯವೆಂಬುದು ನಿನಗೆ 
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ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೬೫ 


ಕಲ್ಯಾಣರೂಪಃ ಕರುಣಾನಿಧಾನಂ 

ನಿಧಾನರೂಪೋ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಃ। 

ತುಷ್ಟೋ ಥುನಾ ಲಿಂಗೆಸನುರ್ಚನೇನ 

ಸಾಯಂ ನ ಸಂಜೇಹನಿಸರ್ಯೆಯೋ ಮೇ ॥೫೪! 


ಕಿಮಸ್ಕೇಕಂ ಲಿಂಗೇ ಯದಿ ಪತತಿ ಪತ್ರಂ ಕರಗತೆಂ 

ನವಂ ವಾ ಶುಕ್ಲೆಂವಾಶಠಿತಮಹಿ ಲಿಂಗೇ ತೆದಖಿಲಂ । 

ಅಫೆಃಂ ತಾನದ್ದೂರೇ ಸಕೃವಪಿ ಕರೋತೀತಿ ವಿದಿತಂ 
ಪ್ರಸೂನಾದ್ಯೈರ್ಲಿಂಗಂ ಪುನರಿಹ ಕಿಮಭ್ಯರ್ಚಿತನಿತಿ ॥೫೫॥ 


ಅಹೋ ನುಹಾದೇನಮುಮಾಸೆಹಾಯಂ 

ದಯಾಸಮುದ್ರಂ ನ ಸ ವೇದ ವೇದಃ । 

ನ ದೈವವೃಂದೈರಸಿ ತತ್ಸ್ವರೂಪಂ 

ನಿಜ್ಞಾತಮೇವೇತಿ ಮತಿರ್ಮಮಾಭೂತ್‌ ೫೬! 








ಚರ ಬರು ಅಘೂಫ ನ ಅಜ ಂ್ಥಘಘ ಯನ 022220 ನಾಸಾ ನಾ ಂ ಧದ ಛು 


ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು? ಇಂತಹ ಸಾಯಂಕಾಲ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದೆ? 1೫೩! 

ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನೂ, ಕರುಣಾಳುವೂ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಅದಿಕಾರಣನೂ 
ಆದ ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನು, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಈ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಿಂದ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಂತುಷ್ವನಾಗಿರುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹೆವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬು 
ದಾಗಿ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೫೪॥ 

ಶುಭ್ರವಾದ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದೂ, ಚೂರಾಗಿರುವುದೂ ಆದ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಆ ಶಿವಲಿಂಗದಮೇಲೆ (ಬಿದ್ದರೂ ಅದು 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ದೂರಮಾಡುವುದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಾಗ, ದಿವ್ಯ ಪರಿಮಳ ' 
ಯುಕ್ತವಾದ ಪುಷ್ಪವೇ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಎಸ್ಟೆಂದುತಾನೇ ವರ್ಣಿಸ 
ಲಾದೀತು? ll 

ದಯಾಸಾಗರನೂ, ಉಮಾರಮಣನೂ ಆದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆ 
ವೇದವೇ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಆ ಮಹಾಮಹಿಮ 
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~~ 


೧೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇಡೆ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಮಹಾ ಹಾಶೈವೋ ಮಹಾಸಪೊಜಾಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಲಿಂಗಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹರ್ಷೇಣ ಪ್ರಣತೋಸಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೫೭॥ 


ವಿಮಾನಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಗಣೈರ್ಭ್ಯಂಗೀಶ್ವರಾದಿಭಿಃ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೇಷಾಂ ಸಮಾರಂಭೆಂ ಮಾರ್ಗೇ ನಾರಾಯಣಾದಯೆಃ ॥೫೮॥ 


ತೈ 1 ಸಹೆ ವ ತದಾ ಸಕ್ತಿ ( ತತ್ರ ತಾನತ್ಸ ಮಾಗತಾಃ । 


ತದ್ದೃಷ್ಟ್ಟಾ ಲಿಂಗಮುತ್ಕೃಷ್ಟ ೦ ಪೂಜಿತಂ ಪ್ರಣತಾಃ ಸುರಾಃ 1೫೯॥ 
ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಸ್ರಾಪುರ್ಗಣಾನೂಚುಸ್ತೆ ತಃ ಪರಂ ॥೬೦॥ 


೨ ಳಾ ಎ0 ಂಡ್‌ಾ "ಎ" ""“ಇ ಆ್ಫಶು,್ಛ ್ಛ"“ ಖಾ ದೂ ಬ ಭೃ ಐ 





ಹ ಚಾರ ತ 


ನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ತಿಳಿಯಲಾರದೆಂದೂ 
ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. ೬! 


ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಆ ಮಹಾ ಶೈವನು, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅನಂತರ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಸಸಿಯು ಕೂಡಿರುವ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪದೇ ಪದೇ ಅದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ತಾರ ಮಾಡಿದನು. ॥೫೭॥ 


ಈ ಸಮಾಜಾರವು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೋ ತಿಳಿದನಂತರ ಮಹೇಶ್ವರನು, 
ಕೂಡಲೇ ಭೃಂಗೀಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಶಿವಗಣಗಳೊಡನೆ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಿಮಾನವನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಭೃ ೦ಗೀ ಮುಂತಾದ ಈ ಶಿವಗಣಗಳ ಸಮಾರಂಭವನ್ನು 


ನೋಡಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಾರಾಯಣನೇ ಮುಂತಾದೆ ದೇವತೆಗಳು 


ತಾವೂ ಅವರೊಡನೆಯೇ ಕೂಡಲೇ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಆ ಶಿವಪೂಜೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ 


ರ್ತ 
wu 


ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಶಿ ನಿಜ್ನ ಂಭಣೆಯಿಂದ ಪೂ ಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಉತ್ಪ )ಸ್ಟವಾಡ ಆ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆ ಜೀವತಿಗಳೆಲ ರೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಶೊಡ 


ಗಿದರು. 1೫೮-೫೯॥ 


ಹೀಗೆ ನಮಸ್ಪರಿಸಿದನಂತರ ಆ ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವತೆಗಳು 


ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ ಸಮಾಜಚಾರವೇನೆಂದು ಆ ಶಿವಃ ಗಣಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. 


1೬ 0೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂ ಶೇ ಅ. 2೧ಿ ೧೬೭ 


| ದೇನಾ ಊಚುಃ | 


ಅಹೋ ಗಣೋತ್ತೆಮಾಃ ಸರ್ವೇ ಯೂಯಂ ಶೆಂಕೆರಪೂಜಕಾಃ । 
ಅತೀತಾನಾಗತಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನಾಃ ಶಿನಸೂಜಯಾ 1೬೧ . 


ಕೇನೇಷನಮುರ್ಚಿತೆಂ ಲಿಂಗಂ ತುಂಗಂ ಬಿಲ್ಬಸಮಾಶ್ರಿತೆಂ । 
ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾನಸ್ಯ ನಾನಧಿರ್ವ್ಯಶ್ಯತೇ ಪರಃ ೬ ೨॥ 


ಅಯಂ ಪ್ರದೋಷಸಮಯಃ ಕಾಮಥೇನುರಿವಾಗತಃ । 
ನಿತತ್ಪೂಜಕಭಾಗ್ಯಾನಿ ಕ್ಸೀರಾಕಾರಾಣಿ ದಾಸ್ಯತಿ ೬೩ 


ಕಥಂ ವಾ ಮಹತೀ ಪೂಜಾ ಕೃತಾ ಪುಣ್ಯಪ್ರವರ್ಧಿನೀ । 
ಏತತ್ಪೂಜಾನೀಕ್ಷಣೇನಾನಂದೋ ವರ್ಧತೇ ಮುಹುಃ ೬೪॥. 


ಪಾಹೀರಾದಿರಸಾನುಲಿಪ್ತಮಧುನಾ ಕೆಸ್ತೂ ರಿಕಾಕರ್ದಮೈ 
ಹಸ್ತಾ ರಾಗರುಸ ಸಸುರ ಸ ರ್ವನ್ಯೈಸ್ಸುಗಂದ್ಸೈರ್ಯುತಂ! 


ಆಜ ಜಾ ~~ ಹಾರ ಅದ py ಎ ಪ.ಸ ಆಗೆ... — ಕ್ಟ ಎ ಹಾಚಾ 0 ಜರ ಬಸದ ಂ್ಭ್ಗ ಪತಾ 


ಓ ಗೂಕೆ ಕ್ರೀಷ್ಠ ರಿರ್ಕಾ ರ್ನ ಪೂಜ ರಾದ ಶೀವೆಲ್ಲರೂ ಆ ಪರಶಿವ 

ಪೂಜೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಭೂತೆ ಭವಿಷ್ಯದ್ವಾ.,ನಸಂಪನ್ಸರಾಗಿರುವಿರಿ. ಸ” 

ಬಿಲ್ಹಯುಕ್ತವಾದ ಉನ್ನತವಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದರು? ಅವರ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 
'॥೬.೨| 

ಕಾಮಥೇನುವಿನಂತೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ಪ್ರದೋಷಸಮಯವು 
ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರುವವರಿಗೆ ಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತೆನ್ನು ಕ್ಸೀರಧಾರೆ 
ಯಂತೆ ಸಂತೆತವಾಗಿ ಕೊಡುವುದು. ೬೩! 

ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುವ ಈ ಮಹಾಪೂಜೆಯ ಹೇಗೆ ಮಾಡ 
ಲೃಟ್ಟತು? ಈ ಪೂಜೆಯನ್ನು . ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಪದೇ ಪದೇ ಆನಂದವು 
ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲವೆ? ॥೬೪॥ 

ಚಂದನವೇ ಮುಂತಾದ ರಸ, ಕಸ್ತೂರಿಯ ಗಂಧ್ಯ ಕರ್ಪೂರ, ಅಗರು ಇವು 
ಗಳ ಸಾರವತ್ತಾದ ರಸಗಳು, ಮತ್ತು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಇತರ ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಲೇಸನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಬಹಳ ಉತ್ಪೃಷ್ಟವೆಸಿಸಿ 
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೧೬೮ ಶ್ರೀಶಿನ್ಯೇರಹಸ್ಯೆ Q 


ಲಿಂಗಂ ಮಂಗಲದಾಯಕಂ ಖಲು ವನೇ ದೃಷ್ಟಂ ಪ್ರಳೃಷ್ಟಂ ಮುಹುಃ 
ಕಷ್ಟಂ ನಾಶಯಿತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಮಧುನಾ ಪುಣ್ಕೈರಸಾರೈಃ ಖಲು ॥೬೫॥ 


ಪಾಹೀರಗಂಧೇನ ಕಲಾಧುನೇದಂ 

ವನಂ ಸಗಂಧಂ ಭ್ರಮರಾವೃತಂ ಚ । 

ನಿತಾದೃಶಂ ಚಂದನಮದ್ಯ ಪತ್ರಂ 

ಕೇನಾತ್ರ ಲಿಂಗೇನ್ಹರಜನೀಮುಖೇಆಸ್ಮಿನ್‌ 1೬೬1 


ಯೋ ಲಿಂಗೇ ರಜನೀಮುಖೇತಿಸುಭೆಗೋ ದದ್ಯಾನ್ಮುದಾ ಚಂದನಂ 
ಕಸ್ತೂರೀಸಹಿತಂ ಸ ಯಾತಿ ಸದನಂ ಗಂಧಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಮುದಾ | 

ಯಾನಂ ರತ್ನಸಮೇತಮೇತ್ಕ ಸಮಹಾಭಾಗ್ಯೈರ್ಯುತಃ ಶಾಂಭವಂ 
ತತ್ಪುಣ್ಯಾವಧಿರೇವ ನೇತಿ ವಿದಿತಂ ಮಾನೈರಪಾರೈರಸಿ 1೬೭॥ 


ರಾಜಾ ರಾ ನ್‌ ಪಾ ಜಾಜ್‌ ಅ ಇರ್‌ ನಾ ನ್‌ ಜಂ ಪ ವಾ 
ಲ ವಾ್‌ ——— ——— ಇರಾ ಇ. ಇರಾ... ದ. em ae 


ಈ ವನಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸಿತು. ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯಸರಿಪಾಕದಿಂದ ಗೋಚರಿ 
ಸಿದ ಮಂಗಲಪ್ರದವಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಸಮಸ್ತ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುನೆನು. 1೬೫! 


ಈ ಚಂದನಗಂಧದ ಸುವಾಸನೆಯ ಈ ಕಾಡನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ದುಂಬಿಗಳು ಸುಗಂಧವಾಸನೆಗೆ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿನೆ. 
ಇಂತಹ ದಿವ್ಯವಾದ ಚಂದನವನ್ನು ಈ ಪ್ರಜೋಸಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವ ಮಹನೀಯರಾರು? ॥೬೬॥ 


ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದ ' ಯುಕ್ತವಾದ ಚಂದನಗಂಧವನ್ನು 
ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವ, ಅತಿಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಮಾನವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಅನಂತವಾದ ಭಾಗ್ಯಗಳೊಡನೆ ಮನೋಹರವೂ, 
ಸುಗಂಧಭರಿತವೂ, ಪ್ರಸನ್ನವೂ ಆದ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವಲೋಕನನ್ನೆ ಭ್ರದುವನು. 
ಅವನೆ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅಪಾರವಾದ ಅಳತೆಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಗೊಂದಕ್ಕೂ 
ಇವನ ಪುಣ್ಯದ ಪ್ರಮಾಣವಿಷ್ಟೇ ಎಂದು ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ೬೭! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ. ೩೧ ೧೬೯ 


ಪುಷ್ಸೋಚ್ಚಯೋ*ಯಂ ಕಥಫಮುದ್ಯ ದತ್ತಂ 

ಲಿಂಗೇ ಮಹಾಪಾತೆಕನಾಶಕೋಯೆಂ । 
ನಾನಾನಿಧಾಸಾರನವಪ್ರಸೂನೈ 

ರಭ್ಯರ್ಜಿತಂ ಲಿಂಗಮಿದಂ ಮನೋಜ್ಞಂ 1೬. ೮॥ 


ಅಭಿನನಮೃಗಮದಸೂರೋ 

ಹರತಿ ನಿಷಾಡೆಹೋಟಿಕೊಬಾನಾಂ। 
ಸಮುದಯಮಪಹರ್ತುಮೇವ ಭಬೆರ್ತು 
ರ್ಗಿರಿನರರಾಜನಿಶೇಷಳೆನ್ಯಕಾಯಾಃ (೬೯॥ 


ಯತ್ರ ಕ್ವಾಪಿ ಸಮುರ್ಚಿತಂ ಯದಿ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ತದಾ ಸರ್ವಥಾ 
ಸರ್ವಾಘಕ್ಚ್ಸಯ ಏವ ಲಿಂಗಮಥುನಾ ಬಿಲ್ವಸ್ಯ ಮೂಲೇ ಯದಿ | 
ಪುಷ್ಪಾದ್ಯೈರಪಿ ಪೂಜಿತಂ ಯದಿ ತದಾ ಸಾಯಂ ಜಲೈರ್ವಾಥಫಲೈ 
ರಿಷ್ಟಾಂಭೋಧಿಸಮರ್ಪಣಾಯ ಯತತೇ ಲಿಂಗಾಶ್ರಿತಃ ಶಂಕರಃ ॥೭೦॥ 


ಕಂದಕರ ಅಾಾರಾಗಾಹಾಾಾಾಾ, 





ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವ ಹೂವುಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಮಾ 
ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವುದು. ನಾನಾವಿಧನಾದ ಅಪಾರವೂ ನೂತನವೂ 
ಆಗಿರುವ ಹೊವುಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಅತಿ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೮॥ 





ಗಿರಿರಾಜಕನ್ಯಕಾರಮಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವ ಕಸ್ತೂರಿಕಾ 
ಮೃಗಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಗಂಧನು, ಸಮಸ್ತ ವಿಪಶ್ತು ಮತ್ತು ದುಃಖಗಳೆಂಬುವುಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಪುನರ್ಜನ್ಮನೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರವೋ ಎಂಬಂಕೆ 
ಸರ್ವತ್ರ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೯॥ 


ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಪರಶಿವನ. ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೂವೇ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳು, ನೀರು, 
ಉತ್ತಮವಾದ ಹಣ್ಣು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿ 


ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಛಿಂಗವಾಸಿಯಾದ ಆ ಶಂಕರನು ತೆನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ 
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ರದು ಗೂ [_।ಟ[ೀ.ೂ 22 


೧೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪುಣ್ಯಾನ್ಯಸೈಮಿತಾನಿ ಕಾನನಥುನಾ ಶತ್ತತ್ಛ ಲಾಯೋನ್ಮುಖಾ 
ನ್ಯೇವೇತಿ ಪ್ರಮಿತಿಃ *ಲಾಭವದಿಯಂ ಪ್ರಣ್ಯೈರಪಾರೈಃ ಖಲು | 
ಧನ್ಯಂ ವನ್ಯನಿದಂ ಶಠೀರನುದುನಾ ಧನ್ಯೇ ಚ ನೇತ್ರಾಂಬುಜೇ 
ಲಿಂಗಂ ವೃಷ್ಣಮಭೂತ ಪೂರ್ತಮುಸಳೃದ್ಧಿಲ್ವಾದಿಭಿಃ ಪೂಜಿತಂ ॥೭೧॥ 


ಇತಿ ದೇವನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೃಂಗೀ ಮಂಗಲಪಂ ವಚಃ । 
ಉವಾಚ ಪರಮಸ್ರೀತ್ಯಾ ತಾನ್ಲೇವಾನ್ಠಿವಪೂಜಕಾನ್‌ ue on 


| ಭೃಂಗ್ಯುವಾಚ ॥ 


ತದಿದಂ ಕೌತುಕೆಂ ದ ೈಷ್ಟಂ ಮಹಾಜೇವನಿಚೇಷ್ಟಿ ತೆಂ | 
ಸ ಶಂಕರಃ ಸ ಸಾವನ ನಾಮ್ನಾಪಿ ಖಲು ಶಂಕರಃ ॥೭೩॥ 


ತ್‌ ೫.1 ರ ಇಷ್ಟು ಫಲಗಳನ್ನೇ ಕೊಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗುವನು. 
॥೬೦॥ ಈ 

ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ, ಒಂಜಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡದೇ ಇರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ಈಗ ನನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಬಾಗಿ ಅವೆಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಲುದ್ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಅನಂತವಾದ ಪುಣ್ಯಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಶರೀರವೂ, 
ತಾವರೆ ಹೂವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಈ ನೇತ್ರಗಳೂ .ಇಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯಪೇ ಆಗಿರುವುವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. ॥೬೧॥ 

ದೇವತೆಗಳ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೃಂಗಿಯು ತಿವಪೂಜಕರಾದ ಆ ಜೀವತೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಮಂಗಳಕರವಾದ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೬೨! 

“ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಲೀಲೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಕುತೂಹಲವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಮಹಾದೇನನು ಸ್ಪಭಾವನಾಗಿಯೇ ಮಂಗಳಕರನಾಗಿರುವ 
ನಲ್ಲದೆ (ಶಂಕರನಾಗಿರುವನಲ್ಲದೆ) ಅನನ ಹೆಸರೂ ಶಂಶರನೆಂದೇ (ಸುಖಕರನೆಂದೇ) 
ಇರುವುದು. (ಅಂದರೆ ಆ ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನ ಹೆಸರಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅನಂಡಪ್ರದನಾಗಿರುವನೆಂದು ಭಾವವು) ॥೭೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೭೧ 


ದೀನಬಂಧುರಿತಿ ಜ್ಞಾತಃ ಕರುಣಾಸಾಗೆರೋ ಹರಃ । 
ನಏಿತದಾನಯನಾಯಾದ್ಯ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಮಾಂಶಿವಃ Neen ' 


ಇಯಂ ತು ಜಾರಿಣೇ ಸೋಫಿ ಚಾರಜೋ ರತಿತತ್ಸರಃ | 
ಚಕಾರ ನಾಸಮತ್ರಾಪಿ ನಿಜನೇ ಸವನೇ ವನೇ 1೭೫ ' 


ಆನೀತಂ ಸ್ಟ್ವೋಪಭೋಗಾರ್ಥಂ ಚಂದನಾದಿಕೆಮುತ್ತಮಂ | 
ಏತೆದಾನಯನೇ ಕೋಪಿ ವನಿಲಂಬ$ ಸಮಭೂತ್ಸಲು ೭೬ 


ಏತಸ್ಯಾಸ್ತದ್ವಿಲಂಜೇನ ಕೋಷಃ ಖಲು ಮಹಾನಭೂತ್‌ । 
ತೇನ ರೋಷೇಣ ಸಾ ದುಸ್ಟಾ ಭರ್ತ್ವಯಾಮಾಸ ತಂ ಪತಿಂ ॥೭೭॥ 


ತತಃ ಪರಂ ದೀಪಮಾಲಾ ತದಾಫೀತಾನಲೋಕೆನಂ | 
ಕರ್ತುಂ ನಿರಚಿತಾ ರಮ್ಯಾ ಸ್ಫೂಲಕರ್ಸೊರದೀಸಿಕಾ ॥೭ ೮॥ 


a ಸಡ 











ದೀನರೆನಿಸಿರುವವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಂಧುವೂ, ಕರುಣಾಸಾಗರನೂ ಆದ ಈ ಮಹಾ 
ದೇವನು ಈ ನಾರಿಯನ್ನು ಶರೆದುತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೂಟ್ಟರುವನು. ॥೭೪॥ 

ಈ ನಾರಿಯು ಕುಲಟೆಯು. (ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯು) ಈತನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಂಭೋಗಾಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟದನನು. ಇವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ನಿರ್ಜನವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಆಗಿರುವ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ರತಿಕ್ರೀಡೆ 
ಗೋಸ್ಕರ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ೭೫! 

ಇವರ ಉಪಭೋಗಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಉತ್ತಮವಾದ ಚಂದನಾದಿ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಈ ದಾಸಿಯಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟವು. ಈ ಉಪಭೋಗಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಚೀಟಿಯು 
ತರುವುದು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಳಂಬವಾಯಿತು. ॥೭೬॥ 

ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡವಾದುದೆರಿಂದ ಕುಪಿತಳಾದ ಈ ದುಷ್ಟಸ್ತೀಯು ತನ್ನ 
ಪತಿಯನ್ನು ಇದಕ್ಟೋಸ್ಟರವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದಳು. 1೭೭! 


ಇಷ್ಟಾ ದಮೇಲೆ, ತಂದಿರುವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡುವುದ 
ಕ್ಟೋಸ್ಟರ ದಪ್ಪ ಕರ್ಪೂರದ ಗೆಡ್ಡೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತನಾದ ದೀಸ ಪಂಕ್ಕಿಗಳು ತರೆ 
ಲೃಟ್ಟವು. 1೭೮! 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ತತಃ ಸರ್ವಂ ನಿಲೋಕ್ಕೇಯಂ ಚಂದನಾದಿಕೆಮುತ್ತಮಂ | 
ಸುರತ್ನೆ ಕೆಲಶಾನೀತೆಂ ಜಲಮಪೈತಿಶೀತಲಂ Narn 


ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಹಾತಯಾಮಾಸ ದುಗ್ಧಮಾದೌ ತತಃ ಹರಂ। 


ದ್ಯಾ ಜ್ಯಮಥುಮಿಷ್ಟಂ ಚ ಶರ್ಕೆರಾ ಸಾತಿತಾ ತತಃ lon 


ಪಾತಿತಂ ಚೆ ಜಲಂ ಹೆಶ್ಹಾಚ್ಚಂದನಂ ಚೆ ಮನೋಹರಂ । 
ಕರ್ಪೊರೇಣಾನ್ವಿತಂ ರಮ್ಯಂ ತಥಾ ಮೃಗಮದಾನ್ವಿತಂ 1೮೧॥ 


ಪಾಠಿತಾನೃಪಿ ಪುಷ್ಸಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಪಿ । 
ಡುಕೊಲಾನಿ ಮನೋಟಚ್ಲಾನಿ ಸುರತ್ಕಾಭರಣಾನ್ಯಪಿ ೮೨॥ 
ಪುಸ್ಪಶಯ್ಯಾಫಿ ಪತ್ತೇಯಂ ಶಿವಲಿಂಗೆಸ್ಥ ಮಸ್ತಕೇ । 


ದಿವ್ಯಾನ್ನನ್ನಾನಿ ದತ್ತಾನಿ ಲಿಂಗಮೂಲೇ ತಯಾ ತತಃ ವಷ 








ಕಾಪಾ ಾಾ ಕಾದ ಂದಂ ತಾರಾ ೧೧ ಡರ ————— ರಾ ಳಾ ಹಾಸಾಸಾಘಾ ಇ: ಇಸಾ 





ಅನಂತರ, ಉತ್ತಮವಾದ ಚಂದನವೇ ಮೊದಲಾದ ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ತಂದಿರುವ ಶೀತಲವಾದ ನೀರನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಈ ನಾರಿಯು ಅವು ಸ್ವಲ್ಪವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ; ಗ 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಮೊದಲು ಹಾಲನ್ನೂ, ಅನಂತರ 
ಮೊಸರು. ತುಪ್ಪ, ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಮತ್ತು ಸಕ್ಕರೇ ಇವುಗಳನ್ನೂ (ತಮಗಾಗಿ ತಂದಿದ್ದ 
ಇವುಗಳನ್ನು) ಕೋಪದಿಂದ ಎಸೆದಳು. voll 

ಆ ಮೇಲೆ ತಂಪಾದ ನೀರನ್ನು ಆ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಎರಚಿ, ಕರ್ಪೂರ 
ಮತ್ತು ಕಸ್ತೂರಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಬೆರೆದ ಉತ್ತಮವಾದ ಚಂದನವನ್ನೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ 
ಮೇಲೆ ಬಿಸುಟುಬಿಟ್ಟಳು. ॥೮೧॥ 

ನಾನಾನಿಧವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಆದ ಪುಸ್ಸಗಳನ್ನೂ ಮನೋಹರವಾದ ರೇಷ್ಮೆಯ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಸುಂದರವಾದ ರತ್ತಾಭರಣಗಳನ್ನೂ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಎಸೆದಳು. 
1೮೨॥ 

ತಮ್ಮ ಉಸಭೋಗಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಟರ ತಂದಿದ್ದ ಪ್ರಪ್ಪಶಯೈಯನ್ನೂ ಕೋಪದಿಂದ 
ಇವಳು ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹಾಕಿದಳು. ಅಲ್ಲದೇ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ದಿವ್ಯಾನ್ಹಗಳನ್ಲೂ ಉದಾಸೀನಶೆಯಿಂದ ಆ ಲಿಂಗದ ಬುಡದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಳು. 
1೪೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೧ ೧೬೭ಕ್ಕಿ 
ರೋಷೇಣ ಪತಿತಾ ಸೇಯಂ ಪ್ರಣತೇವ ವಿಭಾತಿ ಸಾ। 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ನ ಲಿಂಗನುನಯಾ ಪೂಜಿತಂ ರಜನೀಮುಖೇ ॥೮೪॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಃ ಕೃಪಾಸಿಂಧುಸ್ತುಷ್ಟೊಆನೇನಾರ್ಪಿತೇನ ಚ | 
ಚಂದನಾದಿಸಮೂಹೇನ ಲಿಂಗೇ ತುಂಗೇ ಮನೋಹಕೇ (೮೫॥ 


ಪನಿತ್ರೋ ಯದಿ ಭೂತ್ಕಾರ್ಯೈರ್ಜ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಲಿಂಗಸಮರ್ಚನಂ | 


ಕರೋತಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಜ್ಯೈಸ್ತದೇಶಃ ಸ್ವಪದಪ್ರದಃ ॥೮೬॥ 


ಶಿವಾಭಿಮಾನಸ್ಥ ಲಮೇಕಮೇನ 

ಲಿಂಗಂ ತದುತ್ತುಂಗಮನಾರ್ಮದಂವಾ। 

ತನ್ನಾರ್ಮದಂ ವಾಶಿವಲಿಂಗಮಾಶ್ರೇ 

ಗೃಹ್ಣಾತಿ ದತ್ತಂ ಸಶಿನೋ ಜಲಂ ವಾ ॥೮೭॥ 


ರಾಕಾ ಕಾ ಘರ ಕೂಪ ಾಜಾದಾಾಮಾಾರಾರಾಾದಾ ಅದಾದ ಘಾ. ಮೀರಾ ರಾರಾ ರ ದ ನ 
- - 


ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆದಮೇಲೆ ಇವಳು ಇನ್ನೂ ಕೋಪದಿಂದಲೇ ಕೂಡಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಹಾಗೆಯೇ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಳು. ಇಥರಿಂದ ಶಿವಥಿಗೆ ನಮುಸ್ವಾರಮಾಡಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಈ ನಾರಿಯು ಅಂತಹ ಪ್ರದೋಷಸಮಯವದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂಡೆಂದಿಗೂ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ॥ಳಊ! 








ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ, ಉನ್ಸತವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಆದ 
ತನ್ನ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ದುಷ್ಪಭಾವನೆಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿದ ಚಂದನಾದಿ 
ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೇ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವನು. 1೫ 


ಮಾನವನು ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ನಾನಾನಿಧನಾದ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಕೋಮಲ 
ವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಪುರಸೃರವಾಗಿ ಲಿಂಗವನ್ನು 


ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಆಗ ಆ ಮಹಾದೇವನು ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಸದವಿಯನ್ನೇ ಕೊಡುವನು. 
॥೮೬॥ 


ಸ್ಥಳವು. ಆ ಲಿಂಗವು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರಲಿ ಆಥವ ಇಲ್ಲದಿರಲಿ ೬ 
ರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಕೇವಲ ಜಲವನ್ನು ಸಹಾ ಮಹೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. sell 


ಉನ್ನತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದೇ ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಭೂತನಾಗಿರು 
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ಗಿ೭೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 
ಕಮಲಾನ್ಯಮಲಾನಿ ಬಿಲ್ಪಮಾಲಾಂ 
ನವಮೂರ್ವಾಂಕುರಸಂಕುಲಾಂ ಮಹೇಶೇೆಃ। 


ಶಿನಲಿಂಗನಿನೇವನೇನ ಗೃಹ್ನಾತ್ಯ 
ಮಿತಾಘೌಘನಿವಾರಣಾಯ ಶಂಭುಃ | 1೮೮॥ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿನಾಪಿ ಕಲ ಡತ್ತನವಪ್ರಸೂನ 

ಬಿಲ್ಪೀದಲಾನಿ ಸಕೃದಾಡರತೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ | 

ಮುಕ್ತಿಂ ಪದಾತಿ ಸುಬಹೂನಿ ಸುಖಾನಿ ದತ್ತಾ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಾಯ ಗಿರಿಶಃ ಶಿನಲಿಂಗಸಂಗೆಃ CTT 


ಕೋಷೇಣ ದೋಷನಶಗೇನ ನಿಮೋಹಿತೇಸ 

ಲಿಂಗೇ ನಿಸಾತಿತಮುನರ್ಫ್ಯಮಘಾಪಹಾರೀ | 

ಗೃಹ್ಣಾತಿ ತಾವದುದಕಂ ಮುಖಮೇವ ಲಿಂಗಂ 

ಶಂಗಸ್ಕ ತಾವದಿತಿ ಮೇ ಮತಿರಿತ್ಯವೈಮಿ ne oll 


———— | ~——— ——_—_————————— eens ಇ ಎಇ ್ಕ್ಸ್ಸ್‌್ತ 








ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕಮಲದ ಹೊಗಳನ್ನೂ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನೂ, 
ಹೊಸದಾಗಿರುವ ಚಿಗುರು ಗರಿಕೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಸಹ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಥಿವೇದನಮಾಡಿದರ್ಕೆ ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಶಂಕರನು ಮಾನವರ 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಪಾಪರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ನಿನಾರಣೆಮಾಡುವನು. 1೮೮1॥ 

ಭಕ್ತಿಯನ್ನೇ ತೋರ್ಪಡಿಸದೇ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಒಂದು ಬಾರಿ ತನಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಹೊಸ ಹೂಗಳು ಮತ್ತು ಬಿಲ್ಪದಳಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಆ ಮಹಾದೇವನು 
ಆದರದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲೇ ನೆಲಸಿರುವ ಶಿವನು ತನ್ನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡುವ 
ಭಕ್ತನಿಗೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಐಹಿಕಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ॥೮೯॥ 

ಕೋಪದಿಂದಲಾಗಲೀ, ಪಿತ್ತಾದಿ ದೋಷಗಳ ಜಿಸೆಯಿಂದಾಗಲೀ, ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದಾಗಲ್ಲೀ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಎಸೆದ ವಸ್ತುವು ಅಮೂಲ್ಯವೆಥಿಸ್ಕಿ, ಸಕಲಸಾಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹಾರಮಾಡುವುದು. ಶಿವಲಿಂಗವು ಶಿವನ ರಾದ ಆ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಕಿಸಿದ ನೀರನ್ನು ನಾವು ಆ ಸರಶಿವನಿಗೇ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಂತಾಗುವು 
ದಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆತು. 1೯ಂ॥ 
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ಅಆ” 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಪಿ ೧೩೭ 


ಶಂಗಾರಾಧನಸಾಧನಾನಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯಾನೀಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮುದಾ 
ಯೊಲ್ಳೆಲಿಂಗಾರ್ಚನಶತ್ಪರಃ ಕಾಸು ಮಹೇಶ ಸ್ವಯಂ | 
ದಾತುಂ ವಾಂಛತಿ ವಾಂಛಿತಾರ್ಥಮಸಳ್ಳನ್ನಾದೇಯೆಮಸ್ಕಾಸ್ತ್ಯೃತ 


ಸ್ವತ್ಸರ್ನಂ ಖಲು ದುರ್ಲಭಂ ಚ ಹ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾನುಗ್ರೆ ಹಾತ್‌ ॥(೯೧॥ 


ಫಲಮಪಫಿ ಸಜಲಂ ವಾ ಶಂಳೆರೋ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತೆ ಕೃ 
ರ್ನಿಹಿತೆಮಮಲಲಿಂಗೇ ಖಿಂಡಬಿಲ್ಲಿ ೀದಲಂ ವಾ। 
ಗಿರಿನರಸ ಸುತಯಾಯಂ ಸಾಕಮೇವಾಶಂ ಗೃ ಹಾ 


22 


ತ್ಯಪಿ ಪುನರಪಿ ಮೂರ್ಧ್ನಾ ತ ದ್ವಿಧತ್ತೇ ಮಹೇಶಃ ॥೯೨॥ 


ೀಹಂ ಕರೋತಿ ಗಿರಿಕೋ ನಿಜಪಾಷಸಪದ್ಧ 
ಪೂಜಾರತೆಆತಿನಿರತೇ ನಿಷಯೇನು ಬಾಲೇ | 
ವೃದ್ಧೇಪಿ ನಾಸ ಖಲುಷಣು ಒಹಿತುಲ್ಕಮೇವ 


ತೆಂ ತಾನೆದಾಶು ಮನುಶೇ ತನುಶೇ ಸುಖಾನಿ 1೯ ೩॥ 


ತ 
ತ: ಸಾನ ರಾತಾ ಹನ ಹಾಂ: ಅ ನಾರಾ ನಾ ಸಹಾರಾ ಸಡಾ. ಇಂತಾ ೧ತಾ: 30೧... 3ರಾಸಾತಾಸಾ, 
ಹಾಲ ಂ ಚಚ ಚಚ ಸ. ಹಾಹಾ 








ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿಕೆ 3ಂಡು ಸುಖಸ್ತರೂಪ 
ನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ತತ್ಸರ 
ನಾಗಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸದೇ ಹಜೇ ಕರುಣಿ 
ಸುವನು. ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ 
ಪದಾರ್ಥವೇ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಎಲ್ಲವೂ ಅದರಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಲ್ಕೂ ಶಿವಪೂಚಾನಿರತನಾದವನು ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ ಹೊಂದುವನು. [ಎ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಪುಕಸ್ಸರವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಪದಾರ್ಥವು 
ಹಣ್ಣಾಗಲೀಿ ನೀರಾಗಲೀ ಅಥವಾ ತುಂಡಾದ ಬಿಲ್ರಪತ್ರೆಯಾಗಲೀ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆ 
ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಫ್ರೇಯಸಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯೊಡಕೆ ರ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 


೬ 
ಕ ಕಾಳೆ ಇಳ್ಗೆ ಇಳ ಇಲ್ಲೆ ಫ್ರಿ ತಿ 
ಕೂಡಲೇ ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ॥೯೨॥ 


ನಿರಕ್ತರಾಗಲೀ, ಬಾಲಕರಾಗಿರಲ್ಲೀ ಅಥವಾ ವೃದ್ಧರ ಆಗಿರಲಿ, ಅವರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ 


ಪೆ 
ಾ 
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a 


ಹಾಟ ಜು 


ee 


pe ಅತಾ: ನಗಣ 
ಈ 


NR ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭಜನೀಯೋ ಯದಿ ಮುದಾ ತದಾ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಃ ಹರಂ | 
ಭೆಜನೀಯಸ್ತತ್ಸಮಾನೋ ದಯಾಲುರ್ನ ಶ್ರುತಃ ಶ್ರುತ್‌  ೯೪॥ 


ಆನಂದಯತ್ಕ್ಯಸಕೃವಾದರತಃ ಹಿತೇವ 

ಡತ್ತಾ ಸುಖಾನಿ ವಿನಿಧಾನಿ ನಿಸದ್ವಿ ನಾಶಂ । 

ಫೈತ್ವಾ ನಿಮುಕ್ತಿಮಹಿ ತಾಂ ಸ ದದಾತಿ ಭಕ್ತಾ 

ಸಂಪೂಜಿತಃ ಸಕ್ಳಮಮಾರನುಣೋತ್ರ ಲಿಂಗೇ IFN 


ತಸ್ಕಾಡೇಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಲೋಕೇಷು ನೂನಂ 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಾವದ್ಧಿಲ್ಪಮಾದಾಯ ಮುಕ್ತಿಂ । 

ದತ್ವಾ ಪಶ್ಶತ್ಕಾದರೇಣಾನುರಕ್ತಂ 

ಲಿಂಗಾರ್ಚಾಯಾಂ ಲಿಂಗಪೂಜಾಪ್ರಿಯೋ*ಯಂ ॥೯೬॥ 





ಗಗ ನಾ ಸಾಕಾ) ಗೂ ಬ ಚಾ ಚಾಚಾ ಎಂಚ ಚಾ ಕಾಸಾ, ಬಾ ಗಾನಾ 


ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಕುಮಾರನಾದ ಷಣ್ಮುಖಥಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಭಾವನೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಸದಾ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾನೆ. [ll 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸೇವೆಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆಫಿಸಿದ 


ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನೇ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನ 


ರಾದ ದಯಾಳುಗಳಾರೂ ವೇದದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತರಾಗಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಆ ಮಹೇಶ 
ನನ್ನೇ ಭಜನೆಮಾಡಬೇಕು. [೯೪ 


ಅನೇಕ ಬಾರಿ ತಂದೆಯಂತೆ ಆದರಪೊರ್ವೆಕವಾಗಿ ತೆನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆನಂದ 


ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. ನಾನಾನಿಧವಾದ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಅವರಿಗೊದಗುವ 
ವಿಸತ್ತುಗಳಣ್ನಿಲ್ಲಾ ಪರಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಒಂದುಬಾರಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುವನು. 1೯೫! 


ಆ ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡಲು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನೇ ಕಾಣನು. ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ತನಗೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಬಿಲ್ರಸತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಮುಕ್ತೆಯನ್ನೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸು 
ನನು. ಅಲ್ಲದೇ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾಪ್ರಿಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ 
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ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೬೭ 


ಲಿಂಗೇ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಯಥಾ ಸ ಗಿರಿಶಸ್ತದ್ವನ್ನ ಕುತ್ರಾಪ್ಯತೋ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಮೇನ ಸಾಧನಮಿದಂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಸಿ ಧಾನಂ ಪರಂ । 
ತತ್ತಾವದ್ವಿನತೋತಿಕಾಮ್ಯಮಸಕ್ಕನ್ನುತ್ತಿಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತ್ಯತ 
ಸ್ತಸ್ಮಾದಸ್ಯಧಿಕಂ ಕಿಮಸ್ತಿ ಭುವನೇ ತನ್ನೈವ ಜಾನೀಮಹೇ Fan 


ಲಿಂಗಾದೇವ ಸಮಸ್ತಮೇತದಧುನಾ ಜಾತಂ ಜಗನ್ಮಂಡಲಂ 
ಯೇನಾಖಂಡಲಕೋಟಿಯೋಪಿ ಜನಿತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ನಿಧೀನಾಂ ಗಣಾಃ । 
ಕಿಂ ನಾರಾಯಣಕೋಟಿಯೋ ನ ಜನಿತಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರದತ್ಯುತ್ತಮಂ 
ಪಾಂಗಂ ಲಿಂಗಮುಮಾಸಹಾಯನಿಲಯಂ ಮನ್ಯೇ ತದಭ್ಯರ್ಚ್ಯತೇ IF cu 
ಮೃಷ್ಟಂ ತದೇಕಂ ಶಿನಲಿಂಗರೂಪಂ 


ಸನಿಧಾನಮೀಶಾಸನಿಧಾನವಾನೇ | 








ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಯಾವಾಗಲೂ ಲಿಂಗಪೂಜಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅನುರಕ್ತನಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡುವನು. 1೯೬॥ 

ಗಿರಿನಿವಾಸಿಯಾದ ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಸಂನಿಹಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದುವರಿಂಡ ಆ ಲಿಂಗಾ 
ರಾಧನೆಯೇ ಮಾನವನಿಗೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂೂ ಸಕಲ ಸುಖಕಾರಣವೂ ಎನಿಸಿದೆ. 
ಅಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಎಲ್ಲರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೊಂದುವನು. ಇದಕ್ಷಿಂತಲೂ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಮತ್ತು ಅಧಿಕವಾದ ಅಸೇಕ್ಷೆಯು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವು 
ದಿದಯೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. 1೯೭॥ 

ಸಮಸ್ತ ಜಗನ್ಮಂಡಲವೂ, ಈ ಶಿವಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. 
ಹಿಂದೆ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಮಂದಿ ಇಂದ್ರರೂ, ಅನೇಕ ನಿಧಿಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಅನೇಕ 
ಕೋಟ ನಾರಾಯಣಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಈ ಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಉದ್ಭ ವಿಸಿರುವರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಮತ್ತು ಉಮಾಕಾಂತನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. 1 

ಪವಿಶ್ರವಾದ ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದೇ ಐಶ್ಚರ್ಯರೂಪ 
ವಾದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವೂ ಮೂಲಕಾರಣವೂ ಅಗಿರುವುದೆ2ಂಬ 
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ಸಮರ್ಥಮೇವೇತಿ ಮತಿರ್ಮಮಾಸೀ 
ದತೋಪಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಮಿಷ್ಟ ಹೇತುಃ ೯॥ 


ಶಾಂಗಂ ಲಿಂಗಮನುಸ್ಮರಂ ಭಿನಶಿನೇತ್ಯಭ್ಯುಚ್ಚರನ್‌ ಸಂಚರ 
ನ್ಯಾಶೀನಾಥಪುರೇ ನಿಭೂತಿಕನಚೋ ರುದಾಕ್ಚಭೂಷಾಶ್ರಯಃ । 
ಶ್ರೀನೀರೇಶ್ವರಮರ್ಚಯನ್ನ ಭಿನವೈರ್ಬಿಲ್ವೀವಲೈಃ ಕೋಮಲೈಃ 
ಇಂದ್ರಸ್ಕಾಪಿ ಚಕಾರ ನೈನ ಗಣನಾಂ ಹಾರಃ ಪ್ರವೀರಃ ಖಲು loool 


ಹಾರಾಣಾಮತಿದುರ್ಲಭಂ ನ ಭುವನೇ ದೃಷ್ಟಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ ಧನಂ 

ಹಾರತ್ವೇ ಸತಿ ಮುರ್ಲಭೇ ತದಿತರತ್ವಿಂ ದುರ್ಲಭಂ ವಾ ಭನೇತ್‌ | 
ಲಜ್ಧೋ ಯೇನ ನಿಶೇಷತಸ್ಸುರಮುಚಿಸ್ತಸ್ಕಾಪಿ ಕಿಂ ಮರ್ಲಭಃ 

ಕಾಚಸ್ತಸ್ಯ ನ ಕಾಚಖಂಡನಿಷಯೇ ನಾಂಭಾಪಿ ತುಚ್ಛಾ ಕೆಫಂ ೧೦೧॥ 








ಬುದ್ಧಿಯು ನನಗುಂಬಾಗಿರುವುದು.. ಹಾಗಾಗಲು ಆ ತಿನಲಿಂಗಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿರುವುದೇ ಕಾರಣ. 1₹೯೯॥ 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ, «ಶಿವ ಶಿನ' ಎಂಬ 
ಆ ಮಹೇಶನ ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಸದಾ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ, ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ 
ಯೆಂಬ ಕವಚವನ್ನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯೆಂಬ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ, 
ನೂತನವೂ ಕೋಮಲವೂ ಆದ ಬಿಲ್ರದಳೆಗಳಿಂದ ಆ. ವೀರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವ ನೀರನಾದ ಶಿನಭಕ್ತನು ದೇವಾಧೀಶನಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನೂ ಗಣನೆಗೆ 
ತರುವುದಿಲ್ಲ. nol 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲ ಉತ್ಸೃಷ್ಯವೆನಿಸಿರುವ ದ್ರವ್ಯನೇ 
ಮುಂತಾದ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ದುರ್ಲಭವಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಹಾರತ್ವನು 
ಮಾತ್ರ (ಅಂದರೆ ಶಿವನ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಸದಾ ತತ್ಪೂಜಾಸರಾಯೆಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯು 
ಮಾತ್ರ) ದುರ್ಲಭವು, ಅಂತಹ ಮರ್ಲಭನಸ್ತುವೇ ಠೊಕಿತಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೆ 
ಮತ್ತಾವುಡು ತಾನೇ ದುರ್ಲಭನಾದೀತು? ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ವಿಶೇಷಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂದಲೂ ದೊರೆಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯೆಂಬ ರತ್ತವೂ ಅವನಿಗೆ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. ಅಥವಾ ಅವನಿಗೆ ಅದು ಗಾಜುಬೇಕಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. 
ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಗಾಜಿನ ಚೂರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 4೧ ೬ 
ಹಾರತ್ವಂ ಸುರಭೂರುಹಃ ಸುರಮಣಿಸ್ತ್ರ ತ್ಯಾನುಧೇನೋಃ ಪರಾ 
ತೆಸಾ ಒದಸ್ಕಧಿಕಂ ನ ವಸ್ತುನಿಷಯೇ ದೃ ಷ್ಟಂ ಶ್ರುತಂ ವಾ ಸುರಾಃ! 


ತತ್ಪಾ$ಿಸ್ಕಾಶು ಮಹೇಶಪೂಜನರತಃ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಸಾಕ್ಲಾ ್ರಾಚ್ಛಿವಂ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಾಶು ಸುಖಾಂಬುಧೀನಸಿ ತತೋ ಹಾರಃ ಸ ಲೋಕೋತ್ತರಃ 


॥೧೦೨॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ದಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ತ್ರಿಷಶಾಸ್ತವಾ । 
ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಚಕ್ರುರ್ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಂ ಪತಿತಾಮಫಿ ॥೧೦೩॥ 
ಪಶ್ಚಾದ್ದ ಸಂಗೀ ಸಮಾಗತ್ಯ ಭೂತಿಪೂತಾಂ ಚಕಾರ ತಾಂ। 
ತತಸ್ತಾಮಾಹ ಸುಭಗೇ ಧನ್ಯಾಸಿ ವರವರ್ಣಿನೀ 1೧೦೪॥ 


ಫರಾ ದ 5155555533 





ತಡಾ ಪಾಸ ಪಾವಾ. ಇವಾಗ ಇ ಸಾಸ ಸಾಸಾಶಾಾಾಾಾ ಪಾಷಾಣ ಗಂ ಕಾ ವಾಲಾ” ಭಾಷಾ ಹ. ಅ ತಾ-ಹಾ-ತಾ, ಇ ಘಾಲಾ ಚಾವಾಫಾಣಾಾಮಾಾ. 


ತಾರತಮ್ಯಭಾವನೆಯೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಗಾಜಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತುಚ್ಛವಾದ ಭಾವ 
ನೆಯು ಹೇಗೆತಾನೆ ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? ॥೧ಂ೧॥ 


ಫೆ ಓ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಕಲ್ಪ ವೃಕ್ಷ, ಚಿಂತಾಮಣಿ ಮತ್ತು ಕಾಮಥೇನು 

ಇವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಪಷ್ಟವಾದ ಬೇರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೇನಾದರೂ ನೀವು 
ಕೇಳಿರುವಿರಾ! ಅಥವಾ ನೋಡಿರುವಿರಾ |! ಆದರೆ ಪರಶಿವಭಕ್ತನು ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಉತ್ತಮನೆನಿಸುವನು. ಮಹೇಶ್ವರನ ಸೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರನಾದಶಿಶಿವಭಕ್ತನು ಈ 
ಹಾರತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೂಡಲೇ ಶಿವನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವನು. 
ಅನಂತರ ಆತನು 'ಲೋಕೋತ್ತರನೆಸನಿಸಿ ಸುಖವೆಂಬ ಸಮುದ ದ್ರಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದು 
ವನು. ಅಂದರೆ ಅಪಾರವಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಸಡೆಯುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.” 
॥೧೦೨॥ 


ಭೃಂಗಿಯು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಪಾಫಿಷ್ಠೆ ಯಾಗಿದ್ದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತ 
ರಾದರು. 1೧೦೩1 


ಅನಂತೆರ ಭಂಗಿಯು ಆ ನಾರಿಯ ಸಮಾಪಕೆೆ ಬ್ರ ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ಭಸ್ಮ 
ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಎಲೌ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯೇ! ಉತ್ತಮ 
ಜಾತಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ನೀನೇ ಧನ್ಯಳು; ॥೧೦೪॥ 
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೧೭೦ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಏಹಿ ರತ್ನನಿಮಾನಂ ತೇ ಸಮಾನೀತಮಿಹಾಧುನಾ | 
ಪ್ರೇಷಿತಂ ಗಿರಿಕೇನೇಷಂ ನಿಚಿತ್ರಮತಿಸುಂದರಂ 1೧೦೫॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಸ್ತಾನತ್ತಯಾ ನ ಶ್ರುತಮೇವ ಸಾ| 
ಗಾಢನಿದ್ರಾಸಮಾಕ್ರಾಂತಾ ಸಶ್ಯಂತೀ ಸ್ವಸ್ನಮುತ್ತಮಂ 1೧೦೬॥ 


ಸ್ವಪ್ನೇ ದದರ್ಶ ಸಾ ಲಿಂಗಮುತ್ತೊಂಗಗಿರಿಸನ್ನಿಭಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತತ್ಸೊಜನೋದ್ಯುಸ್ತಾ ಸಾ ತಾವದ್ದಿವ್ಯಸಾಧನೈ8 ॥೧೦೩॥ 


ಸಂಚಾಮೃತಪ್ರವಾಹಾದ್ಯೈರಭಿಷಿಚ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಬಿಲ್ವಾದ್ಯೈಃ ಸಲ್ಲನೈರತಿಕೋಮಲೈಃ ೧೦೮॥ 
ಸ್ರಷ್ಟೋಚ್ಚಯೈರಹಪಾಕ್ಕಿಶ್ಚ ಸಾಟೀರರಸಕರ್ದಮೈಃ । 


ದಿನ್ಶ್ಯೈೆರಾಭರಣೈರ್ದಿವ್ಯದುಕೂಲೈರಪಿ ಭಕ್ತಿತಃ ॥೧೦೯॥ 








ಮಹಾದೇವನು ನಿನಗೋಸ್ಪರ ಈ ರತ್ನನಿಮಾನವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರು 
ವನು. ಅತಿ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವೂ ಆಗಿರುವ ಈ ವಿಮಾನವನ್ನೇರುವ 
ಳಾಗು ಎಂದು ನುಡಿದನು. ॥೧೦೫॥ 

ಗಾಢವಾದ ಫಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗಳಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ವಪ್ಮನನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಾ ಮಲಗಿದ್ದ ಆ ನಾರಿಗೆ ಈ ಭಂಗಿಯು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಕೇಳಿ 
ಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೦೬॥ 

ಅವಳು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನಾವಿಧನಾದ ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಿಂದೆ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. ॥೧೦೩!॥ 

ಸಂಚಾಮೃತಗಳ ಪ್ರವಾಹವು ಹರಿಯುವಂತೆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ- ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿ ಬಿಲ್ರಸತ್ರೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಅತಿ ಕೋಮಲವೆಫಿಸಿದ ಚಿಗುರುಗಳಂದ ಆ 
ಶಿನಲಿಂಗನನ್ನು ಸ್ವಸ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದಳು. ॥೧೦೮॥ | 

ಅನೆಂತನಾದ ಪುಸ್ಪಸಮೂಹೆದಿಂದಲ್ಲೂ, ನಾನಾನಿಧವಾದ ಚೆಂದನಗಂಧ, 
ದಿವ್ಯವಾದ ಆಭರಣ, ಮನೋಹರವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಅಗಿರುವ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳು 
ಇವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ॥೧೦೯॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೭೧ 


ಧೂಪರಾಶಿಸಮುತ್ಸನ್ನ ಧೂಮರಾಜಿಭಿರುತ್ತಮೈಃ | 
ದೀಸಮಾಲಾಸಮೂಹೈಶ್ಹ ನೈನೇದ್ಯಗಿರಿಭಿರ್ಮುಹುಃ "॥೧೧೦॥ 


ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸಂಕಾಶೈರ್ನಿತಾನೈರಪಿ ಹೋಟಿಶಃ । 
ರತ್ನಛತ್ರೈರಸಾರೈತ್ನ ಧ್ವಜೈರಸ್ರ್ಯರುಚಾಮೈಃ Hana 


ನಾಟ್ಯೈರ್ಗಾನೈಶ್ಚ ನಿವಿಧೈಃ ಪೂಜಯೆಂತೀ ಸದಾಶಿವಂ । 
ದದರ್ಶ ಶಾಂಭವಂ ಸ್ವಪ್ನೇ ಶಿವಾರ್ಚನಸಮುದ್ಯತಂ ॥೧೧೨॥ 


ಸ್ವಪ್ನೇ ತಮಾಹ ಭಗವನ್ಯು ತೋದ್ಯ ಸಮುಪಾಗತಂ | 
ಗಂತವ್ಯಂತೇಶ್ವೆವಾ ನಿದ್ವನ್ನಿಹ ಸಂವಸ ಸಂವಸ ॥೧೧೩॥ 


ಸಮರ್ಜಯ ಮಹಾದೇವಂ ಸಾಧನೈರ್ನಿನಿಧೈರಪಿ । 
ಅಸೇಕ್ಸಿತಂ ಜೆ ದೇಯಂ ತೇ ಮಯಾ ಧನಮನುತ್ತಮಂ ॥೧೧೪॥ 


ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಧೂಸಸಂಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಧೂಮರಾಜಿಯು 
ಹೊರಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಧೂಪಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ದೀಪಗಳ ಮಾಲೆಗಳ ಆಕಾರ 
ದಿಂದ ಹೊತ್ತಿಸಿಡುವ ದೀಪಪಂಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ನೈವೇದ್ಯ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ॥೧೧೦॥ 

ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವ ಅನೇಕ ಮೇಲ್ವಟ್ಟುಗಳನ್ನೂ, 
ಅಪಾರವಾದ ರತ್ನಛತ್ರಿಗಳು, ಧ್ವಜ ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಚಾಮರಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೂ 
ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ॥೧೧೧॥ 

ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ನರ್ತೆನಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಗಾನಗಳಿಂದಲೂ 
ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಹಾಗೆಯೇ, ತನ್ನ ಆದೇ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಪೂಜಾತತ್ವರನಾಗಿದ್ದ ಶಾಂಭವಶ್ರೀಷ್ಠ ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕಂಡಳು. ॥೧೧೨/ 

ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಆ ಶಾಂಭವನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಭಗವನ್‌, ತಾವು 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರೋಣವಾಯಿತು? ಈಗ ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣ ಯಾನ ಕಚಿಗೆ? 
ವಿದ್ವಾಂಸರ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿರಿ. ॥೧೧೩॥ 

| ಸ್ವಾಮಿ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳಿಂದ ಈ ಮಹೇಶ್ವರ 

ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ತಮಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪೂಜಾನ್ರವ್ಯವೇ 
ಮುಂತಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಾನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುನೆನು. ॥೧೧೪॥ 


ಫಗ ಅ ಅಘ ಘಂ 00 00ರ ಸೂರಾನಾ ಸಾಚಾ 51 
ರಾಗಾ ಕಾರಾ ರಾ ತಾ ತಾಹಾ, ಇಹ ಸಾಲಾವಾಘಾತಾ ಇರಾ ಇಸಾಸಾ.. 
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ಉತ್ತನೋಸಸಿ ಸಭಾಗ್ಯೋಸಿ ಶಾಂಭನೋಸಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಶಾಂಭವಾಯ ಧನಂ ದೇಯಂ ಮಯಾ ತಾನಮಪಾರ್ಜಿತಂ ॥೧೧೫॥ 


ದಾನಪಾತ್ರಂ ಮಯಾ ವೃಸ್ಟಮದ್ಯೈವ ಸುಕೃತೈರಿಹ । 
ತ್ವತ್ತುಲ್ಕದಾನಪಾತ್ರಂ ಚ ನ ದೃಷ್ಟಂ ಭುವನತ್ರಯೇ 1೧೧೬1 
ಹಾರಾ ಮನೋಹರಾಸ್ಸಂತಿ ಕೇಯೂರಾದೀನಿ ಸಂತಿ ಮೇ। 
ದಿವ್ಯಾನ್ಯಾಭರಣಾನ್ಯೇವ ರತ್ನಾನಿ ವಿನಿಧಾನ್ಯಪಿ ॥೧೧೭॥ 
ಗೋಧನಾನಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಸಂತಿ ಮೇ ರತ್ನಮಂದಿರಂ । 


ತಿಸೃತ್ವೇಕಂ ಗೃಹಾಣ ತ್ವಂ ಕೃತಾರ್ಥಾಸ್ಮಿ ಯಶತೋಧುನಾ ೧೧೮॥ 


ಕಿಂ ಚೋಪದೇಶಂಕುರು ಮೇಶೆ ಸ್ಸವಮಂತ್ರಸ್ಯ ಕೇವಲಂ । 
ನಿಚಿತ್ರಾಃ ಸಂತು ಹೇತ್ರಾಸ್ತೆ € ತೇಷಾಂ ಫೃ ತ್ಯ ನಮೇ ಮುನೇ ॥೧೧೯॥ 





ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾ ಬ್ರಾದ ಸ ಹೋತ್ತ, ಮನೇ, ನೀವು ಉತ್ತಮಕುಲಸಂಭೂತರು, ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಗಳು ಮತ್ತು ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರೂ ಸಹ ಆಗಿರುವಿರಿ. ನಾನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಿರುವ ಹಣವನ್ನು ಆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. (೧೧೫! . 
ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷಮಹಿಮೆಯ ಫಲದಿಂದ ಈಗ ನನಗೆ ದಾನಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯ 


ವಾದ ಪಾತ್ರವು ದೊರೆತಿದೆ. ಈ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ಸಮಾನನಾದ 


ಸತ್ಯಾತ್ರನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ॥೧೧೬॥ 

ಮನೋಹರವಾದ ಮತ್ತು ರತ್ನಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ದಿವ್ಯ ಹಾರಗಳೂ, 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಆಭರಣ, ಮತ್ತು ಉತ್ತಮವಾದ ರತ್ನಗಳೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ 
ವಾಗಿವೆ.- ॥೧೧೭! 

ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಗೋಧನಗಳೂ ಮತ್ತು ರತ್ನಮಂದಿರವೂ ಸಹ ನನ್ನ ಲ್ತಿನೆ. 
ಸ್ವಾಮಿ, ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ, ನಾನು ಹೇಳಿದ ಈ ಪದಾರ್ಥ ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾ 
ದರೂ ಒಂದನ್ನು ಈಗ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು.[೧೧೮॥ 


ಓ ಮುನಿಯೇ! ಅಲ್ಲದೇ ನನಗೆ ಕೇವಲ ಶೈವಮಂತ್ರವನ್ನುಪದೇಶಿಸು., 


ಸ್ವಾಮಿ! ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಮಂತ್ರಗಳು ಬರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಸ ಸ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಆ ತಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಪದೇಶಮಾಡುವನಾಗು. ॥೧೧೯॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶ ಶಕ ಅ. ಷ್ಠಿ೧ ೧೩ತ್ತ 


ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಷರೇಣೈವ ಪೊಜನೀಯಃ ಸದಾಶಿವಃ । 
ಸ ನಿವ ರೋಚತೇ ಮಹ್ಯಂ ದೇಯಃ ಪುಣ್ಯದಿನೇ ಶುಭೇ 1೧೨೦॥ 


ಸರ್ವಸಾಪಹರಶ್ವೇನ ಶ್ರುತಃ ಪಂಚಾಕ್ಸೆರೋ ಮಯಾ | 
ಅತಸ್ತಮೇನ ಮೇ ದೇಹಿ ಸರ್ರಪಾಪನಿನಾಶಕೆಂ ॥೧೨೧॥ 


ಮಂತ್ರರಾಜತಯಾ ಜ್ಞಾತೆಃ ಶಿನಪಂಚಾಕ್ಸರಃ ಪರಃ । 
ತಮೇವೋಪದಿಶಾಂದ್ಯಾಶು ಸ್ರುಣ್ಯಕಾಲೋಯವಮದ್ಭುತಃ . ॥೧೨೨॥ 


ಪಂಚಾಶ್ಸರೋಪಿ ದ್ವಿನಿಧಃ ಸಂಹಿತೋಪನಿಷದ್ಗ ತಃ । 
ತತ್ರ ಯೋ ರೋಚತೇ ಮಂತ್ರಃ ಸ ದೇಯಸ್ತಾವದಾದರಾತ್‌॥೦೨೩1॥ 


ಸತ ಹಾ ಇ ಪಜರ ನಜ ... ಸ ಟಿ ಜಚಟಜ ಸು ಚಚ ಚಾ 2 ಓಜ. ಹಾಚ್ಯಾ ಭಜ ಹಾಡ: ತಾ ೨. - ಹಂ ಕರಾ ತಾ ಹಾಗಹಾಸಾ ಜಾ ತಾಸ ದ ಡಾ 


ಶಿವಪಂಜಾಕ್ಷರಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ಸದಾಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅದೇ 
ನನಗೆ ತುಂಬಾ ರುಚಿಸುವುದರಿಂದ ಶುಭಕರವಾದ ಪುಣ್ಯದಿನಸವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ನನಗೆ ಉಸದೇಶಿಸು. ॥೧೨೦॥ 


ಈ ಶಿನಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವು ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನಾಶಸಾಡುವುಡೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸಕಲ ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಶಿವಸಂಜಾಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ನನಗೆ ಉಸದೇಶಮಾಡು. ॥೧೨೧॥ 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ. ಈ ಶಿನಪಂಚಾಕ್ಷರಮಹಾಮಂತ್ರವು ಮಂತ್ರರಾಜನೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ, ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಅದ್ಭುತನಾದ ಈ ಪುಣ್ಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅದನ್ನೇ ಉಪದೇಶಮಾಡು. ೧೨೨! 


ಈ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಮಹಾಮಂತ್ರವು, ಸಂಹಿತೆ, ಮತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತು (ನೇದ 
ಮತ್ತು ವೇದಾಂತ) ಇವುಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಪಠಿತೆವಾಗಿರುವುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಭಿರುಚಿಯಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಮಂತ ಶ್ರವನ್ನು ನನಗೆ ತಾವು ಆದರದಿಂದ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕು.” ಎಂಬುದಾಗಿ ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಆ ನಾರಿಯು ಶಾಂಭನನೆನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು, 1೧೨೩॥ 


e 
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ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೋಪಿ ಶಾಂಭನಪುಂಗವಃ। 


ತಾಮುವಾಚ ನಿರಕ್ತೋಸೌ ಸರ್ರಸಾಧನನಿಸ್ಪೃಹಃ 1೧೨೪॥ 
| ಶಾಂಭನ ಉವಾಚ ॥ 

8೦ ಧನೈರ್ನಶ್ವರೈರ್ಭದ್ರೇ ಕಿಮೇತೈರ್ನುಣಿಭೂಷಣ್ಯೆಃ | 

ನ ರತ್ನಮಂದಿಕೇಣಾಪಿ ಕೃತ್ಯಮುಸ್ತಿ ಮಮಾಧುನಾ ॥೧೨೫॥ 


ನ ಚಿತ್ರವಸನೈಃ ಕೃತ್ಯಂ ನೈವಾ ಗೋಮಂಡಲೈರಫಿ । 
ಕಂಚಿ ಭೂಮಂಡಲೇಚ್ಛಾಪಿ ನಮೇ ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ 1೧೨೬॥ 


ನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನಾಂಭಾ ಮೇ ಸತ್ಯಲೋಕೋ ನ ವಾಂಛಿತಃ। 
ನೈಕುಂಠಲೋಕವಾಂಭಾಸಿ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಮಮ 1೧೨೭॥ 


ಸಕ್ವೇತೇ ಪ್ರಲಯಂ ಯಾಂತಿ ಮಹಾಪ್ರಳಯವಹ್ಲ್ನಿನಾ 
ಉದುಂಬರಫಘಲೋತ್ಸನ್ನಮಶಕಾ ಇವ ಭಾಂತಿ ತೇ ೧೨೮॥ 





__———— ಔ 
~~ ೧.0೧) -- ಇ ಕಾಂತಾ 


ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದ ಆ ನಾರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿರಕೃನ್ನೂ ಸಕಲ 
'ಸದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಮತೆ ಬಿಟ್ಟನನೂ ಆಗಿರುವ ಆ ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರನು 
ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ॥೧೨೪॥ 

“ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ನಶ್ವರವಾದ ಈ ಹೆಣ, ರತ್ನ, ಆಭರಣ ಮತ್ತು 
ಈ ರತ್ನ ಮಂದಿರ ಇವುಗಳಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ, ನಿನೊಂದು ಕಾರ್ಯವೂ 
ಈಗ ನನಗೆ ಇಲ್ಲ. ॥೧೨॥ | 

ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಬಟ್ಟಿ ಬರೆಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ, ಗುಂಪುಗುಂಪಾದ ಗೋವುಗಳ 
ಹಿಂಡುಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ, ನನಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲ. (ಅಥವಾ ನನಗೆ ಈ 
ಭೂಮಂಡಲದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಎಂದಿಗೂ ಬೇಡವಾಗಿದೆ.) ॥೧೨೬॥ 

ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ, ಸತ್ಯಲೋಕ ಮತ್ತು' ಆ ವೈಕುಂಠಲೋಕ, ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ನನಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೧೨೭॥ ರು 

ಈ ಭೂಲೋಕ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ, ಸತ್ಯಲೋಕ ಮತ್ತು ವೈಕುಂಠಲೋಕ 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಅಗ್ಲಿ ಜ್ವಾಲೆಗೆ. ತುತ್ತಾಗಿ 
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ನ ತನ್ಮಶಕವಾಂಭಾಸ್ತಿ ಲೋಕೇ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಸುವ್ರತೇ। 
ಸಹಿತೋದುಂಬರಫಲೇ ಸ್ವರ್ಗೇ ನಾ ತುಲ್ಕಧೀರ್ನುಮ ॥೧೨೯॥ 


ದುರ್ಭಗಾಃ ಖಲು ವಾಂಛಂತಿ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಂ ತಥಾ ಸತಿ। 
ತತ್ರಾಪಿ ವಾಂಭಾ ನೇತ್ಕತ್ರ ನಾಂಭಾ ತನ ಧನೇ ಕಥಂ ॥೧೩೦॥ 


ಯದ್ಯಸ್ತಿ ಧನಮುತ್ಯೃಷ್ಟಂ ತದಾ ತೈರಥುನಾ ಧನೈಃ । 
ಪೊಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಂ ವಿಲಂಬಂ ಮಾ ಕುರು ಸ್ರಿಯೇ ॥೧೩೧॥ 


ಪದ್ಮಪಲ್ಲನಜಲೋಸಮಂ ಮುನೋ 

ಜೀವನಂ ಚ ಚಲಮೇವ ತಚ್ಚರಂ | 

ನಾಧಿತಿಷ್ಕತಿ ತತಸ್ತ್ವಮೀಶ್ವರಂ 

ಸೊಜಯಸ್ವ ಶಿವಲಿಂಗಮಸ್ತಕೇ ೧೩೨! 


ಕಾಸಾ ಪಾವಾ ತಾತಾವಾ-ಇ ಹಾಸಲಾ ಮಾನ ಹಾ: ಇಫಾಸಾವಾಲಜಾ ಪಾಪ 











ನಾಶವಾಗುವುವು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಅತ್ತಿಯ ಹಣ್ಣಿನ ಒಳಗೆ ಹುಟ್ಟುವ ಹುಳುಗಳಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಾ, ಅಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ॥೧೨೪! 

ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವವ್ರತನಿಯಮದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರಳಾದ ಸಾಧ್ವಿಯೇ ಲೋಕದಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಒಂದು ನೊಣವನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವರೆ! ಬಿರಿದು ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿರುವ 
ಅತ್ತಿಯ ಹಣ್ಣಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನನಗೆ ಒಂಜೀ ತೆರನಾದ 
ಬುದ್ಧಿಯುಂಬಾಗಿರುವುದು. (ಎರಡೊ ನಶ್ಚರವೆಂದು ಭಾವವು.) ॥೧೨೯॥ 

ಕೇವಲ ಭಾಗ್ಯಹೀನರು ಮಾತ್ರ ಅಂತಹ ಸ್ವರ್ಗವಾಸವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. 


ನನಗೆ ಆ ಸ್ವರ್ಗವಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಅಭಿರುಚಿಯಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ನಿನ್ನ ಈ ಧನಾದಿಗಳಲಿ 
ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಮನಸ್ಸುಂಟಾದೀತು ? ॥೧೩೦॥ Kk 


ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಾಭಿಲಾಸಿಣಿಯ್ಲೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದ ಹಣನಿದ್ದಕೆ 
ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈಗ ಈ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ ಉಪಯೋಗಿಸು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ತಡಮಾಡಬೇಡ. ॥೧೩೧॥ 

ಈ ಮನಸ್ಸು ತಾವರೆಯ ದಳದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದದ್ದು (ಅಂದರೆ ಅತಿ ಚಂಚಲನಾದದ್ದೆಂದು ಭಾವವು.) ಮಾನವನ 
ಜೀವಿಕೆಯೋ ಅತಿ ಚಸಲಸ್ಸಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು. ಇನೆರಡೊ ಬಹಳಕಾಲ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಯದೇವ ಧನಮುತ್ಸೃಷ್ಟಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಲಿಂಗಮಸ್ತಳೇ!। 
ಪ್ರಯಚ್ಛೇಚ್ಛಾ ಚ ನಿಷಯೇ ತುಚ್ಛಾ ಸಾ ಖಲು ಸರ್ವಥಾ ॥೧೩೩॥ 


ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯೋ ಮಹಾದೇವಃ ಪುನಃ ಪುನರುಮಾಸಶೇ। 
ನಿಷಯೇಚ್ಛಾನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾಂ ಕುರು ಮಾವಿಂತಿ ಸಾದರಂ ॥೧೩೪॥ 


ನಿಷಯಾಸ್ತೇ ನಿಷಪ್ರಾಯಾಃ ಸರ್ವೇ ತ್ಯಾಜ್ಕಾಃ ಸ್ವಭಾವತಃ । 
ನಿನಯೇಚ್ಛಾನುರಕ್ತಾನಾಂ ಸುಖಂ ಸ್ವಸ್ನೆಆಸಿ ದುರ್ಲಭೆಂ 1೧೩೫॥ 


ಫಿಹಾಯ ವಿಷಯೇ ವಾಂಭಾಂ ಕುರು ಶಂಕರೆಸೂಜನಂ | 
ಶಿವಸೂಜನಸಾಮಗ್ರೀ ಸಂಪನ್ಮಾ ಖಲು ತೇ ಸದಾ ॥೧೩೬॥ 





ನಿಲ್ಲಲಾರವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೌ ಸಾಧ್ವಿಯೇ! ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಟ್ಟು ಪೂಜೆಮಾಡು. ೧೩.೨॥ 


ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ಸೃಷ್ಟವಾದ ಧನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ 


ed 
~~ 


ಇರಿಸಿಬಿಡು. ಮತ್ತು ಈ ವಿಷಯಸುಖವು ಮತ್ತು ಆದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇವೆರಡೂ 
ಅತಿ ತುಚ್ಛವಾದುವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಸಣೆಮಾಡು. ॥೧೩೩॥ 





ಅನಂತರ, ನೀನು ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು, " ಎಲ್ಸೆ ಉಮಾರಮಣನಾದ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನನ್ನನ್ನು ಈ ತುಚ್ಛವಾದ ನಿಷಯಸುಖಾಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆದರಭಾವನೆಯನ್ನು ಬೀರುವವನಾಗು. 
ಪ್ರಭೋ!” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿಕೋ? ॥೧೩೪॥ 

ವಿಷಯಸುಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ವಿಷಕೈ ಸಮಾನವಾದವುಗಳು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು. ವಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ಅನುರಕ್ತರಾಗಿರುವನರಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವು ದೊರೆಯಲಾರದು.॥೧೩೪॥ 

ಸ್ರಶ್ಚಂದನಾದಿ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ತೊರೆದ್ಕು ಯಾನಾ 
ಗಲೂ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆ ಶಿವಪೂಜಾ ಸಲಕರಣೆ 


ಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಯಾವ ಆತಂಕವೂ ಉಂಟಾಗ 


ಲಾರದು, ॥೧೩೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ತ್ಗಿನ ೧೭೭ 


ದುರ್ಲಭಂ ಮಾನುಷಂ ದೇಹಮಾಸಾದ್ಯ ಶಿವಪೂಜನಂ | 
ಯದಿ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನೋಹಾತ್ತದಾ ಜನ್ಮ ನಿರರ್ಥಳಂ N೧೭ 


ಭಾರಭೂತೆಂ ಶರೀರಂ ಸ್ಕಾದನೀಶಾರ್ಚನಸಾಧನಂ।- 
ಶರೀರಕೃತ್ಯಮೇತಾವತ್ಸತಾಂ ಶಂಕರಸೂಜನಂ ॥೧೩೮॥ 


ಅಭಾಗ್ಯೆ $3 ರ್ಯೌಾವನೋನ ತೊ ಸರ್ವದಾ ಮದನಾತುರೈ | 
ಸ ಮಹಾದೇವಸ್ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ` ॥೧೩೯॥ 


ತರುಣೀಂ ರಮುಣೀಂ ದ ಸ್ಟಾ ಪ್ರಹಸಂತಿ ವದಂತಿ ಚೆ 
ನ ವದಂತಿ ಮಹಾದೇವಂ ಸಾಹಿ ಪಾಹೀತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೪೦॥ 


ಬಾಲೇ ಮಾಮೇಹಿ ಮೂಮೇಹೀತಿ ವದಂತಿ ತೇ | 
ಉನ್ಮತ್ತಾಸ್ತೇ ಶಿನಂ ತಾನನ್ನ ವದಂತಿ ಕದಾಚನ 1೧೪೧॥ 


— ಬ ಜತ್‌ ಸ. 1 ಫ೧ಜ್ಪ್ಶ್ಫ೨8 ಹ ~~ ತ್ತಾ 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಈ ME ಜನ್ನ ವನ್ನು ನ 
ದರೂ ಅಜ್ಞಾನವಶದಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದಿದ್ದಕೆ ಸ್‌ 
ಅವನ ಜನ್ಮವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೧೩೭॥ 

ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಗೆ ಸಾಧನವಾಗದ ಈ ಶರೀರವೂ ರಿಜವಾಗಿಯೂ | 
ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರಭೂತನೆಂದೇ ಅರಿಯಬೇಕು. ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಆ ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯೇ ಈ ಶರೀರ ದೆ ದೊರಕಿರುವುದಕ್ಕೆ ಫಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ॥೧೩೮॥ 

ಭಾಗ್ಯಹೀನರಾದವರು, ಯೌವನ ಮದದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದವರಾಗಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮನ್ಮಥ ಕ್ರೇಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಭಿಲಾಸೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾ, ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥಹವರಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗು 
ವುದು. ೧೩೯ 

ರತಿಕ್ರೀಡಾಭಿಲಾಷಿಣಿಯಾಗಿರುವ ತರುಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾನವರು, 
ನಗುತ್ತಾ ವಿನೋದದಿಂದ ಸಂಭಾಷಣೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಕಾಲಕಳೆಯುವಕೇ ಹೊರತು 
ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ದೇವ! ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ಕಾಪಾಡು, ಎಂಬುದಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ 
ಶಿವನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪೦॥ 

ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲೌ ಕೋಮಲಾಂಗಿಯಾದ ಬಾಲಿಕೆಯೇ! 
ನನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಾ, ನನ್ನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆಮಾಡಿ, ಸನ್ನ ಸಂಗಡ ವಿಹರಿಸು 
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ರ್ರಿ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅನೂಲ್ಯಾನಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ದುಕೂಲಾನಿ ಪ್ರಿಯೇ ತ್ವಯಾ | 
ಗ್ರಾಹ್ಯಾಣೇತಿ ನವಂತ್ಯಜ್ಞಾ ಶಂಕರಾನರ್ಸಿತಾನ್ಯಸಿ ॥೧೪೨॥ 


ದಿನ್ಯಂ ಮೃಗಮುಡೋಸಪೇತೆಂ ಚಂದನಂ ದಾತುಮಿಚ್ಛತಿ 
ವಧೂಭ್ಯೋ ನ ಮಹೇಶಾಯ ಲಿಂಗೇ ದಾತುಂ ಸ ವಾಂಛತಿ ॥೧೪೩4 


ಹಾರಾನುದಾರಾನಾದಾಯ ಯುವತೀಸ್ತನಮೆಂಡಲೇ । 
ದದಾತಿ ನ ಮಹಾಲಿಂಗೇ ಹಾರಂ ದಾತುಂ ಸ ನಾಂಛತಿ ॥೧೪೪॥ 


ರತ್ನ ತಾಟಿಂಕಮಾನೀಯ ವನಿತಾಯೈ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ನ ಶರ್ವಲಿಂಗೇ ದಾತುಂ ವಾ ತಸ್ಯ ವಾಂಭಾ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೪೫| 


ee 
a 


ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ ಉನ್ಮತ್ತರಂತೆ ತೋರುವರೇ ಹೊರತು, ಆ ಪರಶಿವ 
ನನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿಯಾದರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ೧೪೧॥ 





ಆ ಮಂಗಳಕರನಾದ `ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೂ ಸನುರ್ಪಿಸಜಿ ಇರುವಂತಹ 
ಅಮೂಲ್ಯವೂ, ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆಗಿರುವ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು, « ಪ್ರೆಯಸ್ಕಿ ಇಗೋ 
ಈ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಬೀರು? ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಮೂಢರಾದ ಮಾನವರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೪.೨೨॥ 


ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ದಿವ್ಯಚಂದನವನ್ನು ಸುಂದರಾಂಗಿಯರಾದ 
ತನ್ನ ಪ್ರೇಯೆಸಿಯರಿಗೆ ಮಾನವನು ಕೊಡಲು ಅಫೇಕ್ಷಿಸುವನೇ ಹೊರತು, ಇದು 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೋಸ್ಪರ ಕೊಡಬೇಕಾದುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಎಂದೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ನನನ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ॥೧೪೩॥ 


ದಿನ್ಯವೂ ಉದಾರವೂ ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಹಾರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಆ ತನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಯಾದ ಯುವತಿಯ ಸ ಸ್ತನಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವನೇ ವಿನಾ, 
ಮಾನವನು ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಉನ್ನತವಾದ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾನಾಗಲೂ  ಅಲಂಕರಿ 
 ಸಲಫೇಕ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪೪॥ 


ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕರ್ಣಾಭರಣನನ್ನು ಯುವತಿಗೆ ಕೊಡುವನೇ ಹೊರತು 
ಮಾನವನು ಅದನ್ನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಸಣೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ 
ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ॥೧೪೫॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೩೧ ೫೭೯ 


: ದಿವೃಗಂಧಫಲೀಮಾಲಾಂ ಮೂಢೋ ಬಾಲಾಂಗಲೇಪನಂ | 
ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಮಹಾಲಿಂಗೇ ತಾಂ ನ ದಾತುಂ ಸ ವಾಂಛತಿ ॥೧೪೬॥ 


ಅಭಾಗ್ಯಾಸ್ತೇ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಃ ಸಕ್ಟೇ ಭೂಭಾರತಾಂ ಗತಾಃ | 
ನ ಹಾರತ್ವಮನುಪ್ರಾಪ್ತ ; ಕುರ್ವಂತಿ ಶಿವಸೂಜನಂ ೧೪೭॥ 


ಶಿವಂ ವಾಂಛಂತಿ ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ ಏವ ಶಿವಸೂಜನಂ | 
ಕರೋತಿ ತಾವದನ್ಯಸ್ತು ನ ಕರೋತಿ ಶಿವಾರ್ಚನಂ 1೧೪೮॥ 


ತಸ್ಯಾಶಿನಂ ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನೀತಿ 

ಮನ್ಯೇ ನ ಯಸ್ಯಾಸಿ ಸಿ ಶಿವಾರ್ಚನೇಚ್ಛಾ | 

ಶಿವಾರ್ಚನೇಚ್ಛಾ ಶಿನಹೇತುಭೂತಾ 

ಸಾ ತಾನಡತು ಜ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ ಐ ॥೧೪೯॥ 


ರಗ ಫು ಕೂ ಘಪಘಫಫಘಘಫೂಚ 7 ಚಾರ ಹಾ 





ದಿವ್ಯವಾದ ಶ್ರೀ ಗಂಧವೃಕ್ಷದ ಚಂದನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಆ ಶಿವನ ಮಹಾಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸೋಣವೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಎಂದೂ ಉದೆಯಿಸಣೆ 
ಅದನ್ನು ನಾರಿಯ ಅಂಗಲೇಪನಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವನು. ॥೧೪೬॥ 


ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರಾದ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ಮಾನವ ` ಜನ್ಮ ತಾಳಿ ಭೂಮಿಗೆ 
ಭಾರವಾಗಿರುವರೇ ಹೊರತು, ಆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಡೋರಿ ತ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪೩॥ 


ಅನವರತವೂ ಮಂಗಳವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸುಖವನ್ನೂ ಅಪೇಶ್ಷನಡುವನು 
ಮಾತ್ರ ಬಿಡದೆ, ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನೇ ಹೊರತು 
ಬೇರೆಯವನು ಎಂದಿಗೂ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. lawl 


ಶಿವಪೂಜಾಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲದ ಮಾನವನಿಗೆ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ವೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಇದು ನಿಜ. ಶಿವನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಲು ಉಂಟಾ 


ಅಮಂಗಳವೆ 
ಗುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯು ಮಂಗಳ ಪ್ರಾಪ್ರಿಗೋಸ್ಪರನಾಗಿಯೇ ಉಂಬಾಗುವುಮು. ಆದುದ 


ರಿಂದ ಇದು ಅತ ತ್ಯು ತ್ರಮನಾದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯ ವೆ! ॥೧೪೯॥ 


ನಿಲರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕಲ್ಫಾಂತೇಪಿ ಜಹಾತಿ ಯೋ ನ ಮನಸಾ ವಿಶ್ವೇತಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ 
ವಾಂಭಾಂ ತತ್ಸವರೇಣುಭಿರ್ಜಗದಿವಂ ಪೂತಂ ಭವತ್ಯನ್ವಹಂ | 

ತಂ ವಂದೇ ಮುಹುರಾವರೇಣ ನಿರತಂ ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾರಸೇ 
ಕಂಸಾರಾತಿಸಮರ್ಜಿತಾಂಫಿಕಮಲಧ್ಯಾನಾದರಂ| ಸಂತತಂ 1೧೫೦॥ 


ಸಂತಃ ಶಾಂಕೆರಪುಂಗನಾ ಇತಿ ಮಯಾ ಜ್ಞಾತಾಸ್ತದಾರಾಧನಾ 

ದೀಶಃ ಪೂಜಿತ ನಿವ ತಸ್ಯ ಸುಕ್ಕ ತಾಂಭೋಧೇಃ ಪದಾಂಭೋರುಹೇ। 
ದೃಷ್ಟೇ ಚ ಪ್ರಲಯಂ ಪ್ರಯಾತ್ಕಘಕುಲಂ ತಸ್ಮೈ ಸಮಸ್ತಂ ಪರಂ 
ಮನ್ಯೇ ಶಾಂಭವಪುಂಗವಾದಪಿ ಪರಂ ಕಿಂ ಭೂತಲೇ ತಿಷ್ಮತಿ ॥೧೫೧॥ 


ಶಿವಂ ವದತಿ ಯಃ ಸವಾ ಶಿವಮುನುಸ್ಮರತ್ಯನ್ವಹಂ 
*ವಾರ್ಚನರತಃ ಸದಾ ಶಿವಶಿನೇತಿ ವಾಚೋ ವದನ | 


ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನು ಬಿಡದೀ ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೆಫಿಸಿದ 
ಮಹಾದೇವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮನಃಸೂರ್ರಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನ 
ಪೂಜಾಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನೇ ಅಪೇಕ್ರಿಸುತ್ತಿರುವನೋ, ಅಂತಹ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತನ ಪಾದ 
ಕಮಲದೂೊಳಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಈ ಭೂಮಂಡಲವು ಪರಿಶುದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಕಂಸಧ್ವಂಸಕನಾದ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನೇ ಮುಂತಾದವರೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಢ್ಯಾನತತ್ಸರರಾಗಿರುವರು. ಸಂಸಾರ 
ವಿಷಯಕವಾದ ರಸಾನುಭವದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಿರುವ ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನ 
ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ನಾನು ಪದೇಪದೇ ಆದರದಿಂದ ನಮಸ್ವರಿಸುವೆನು. ॥೧೫೦॥ 

ಶಂಕರನ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರು ಸತ್ಪುರುಷರೆಂದು ತಿಳಿದು, ನಾನು ಅಂತಹ 
ಶಾಂಭವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದಂತೆ 
ಯೇ ಆಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಶಂಭುಭಕ್ತರ ಪಾದಕಮಲದರ್ಶನದಿಂದುಂಬಾಗುವ 
ಪುಣ್ಯವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಗಳ ಬೆಸೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪರಾಶಿಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಂಭವನಿಗಿಂತ.ಉತ್ಕೃ ಕೈವಾದ ಚೇರಿ ಯಾವ ಪೂಜ್ಯವಸ್ತುವೂ 
ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮುನಿಗೆ ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಪರಿಸುವೆನು. 
1೧೫೧1 | 

ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಶಿವನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಪ್ರತಿಸಿತ್ಯವೂ 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಿನನಾಮವನ್ನೇ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಪೂಜಾಫಿರತನಾಗ್ಯಿ « ಶಿವ, 
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ತ್ರಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೮೧ 


ಪುನಾತಿ ಭುನನತ್ರಯಂ ಸ ಶಿನ ಏನ ತಂ ಕೇವಲಂ 
ಚರಂ ಪರನುಲಿಂಗಮಿತ್ಯಪಿ ವದಂತಿ ಧನ್ಕೋತ್ತನಾಃ ॥೧೫೨॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೆೇ 
ವಿಜಸ್ತ್ರೀ ಅಜ್ಞಾನನಶಾತ್ಮೃತಶಿವಪೂಜನ ಮುಹಿಮಾವರ್ಣನಂ 
ಸಾಮೈಕತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 


ರರ 22 ಚಾರದ ಬ್ಲ ಬಂ ಬ ಸಂ ಡಡ ಗ್ದ ys (00 ((ಎ.ಡ| ಹಾಡ ತಾಚಾ 7 ಭಾಷ್‌. 
ಕಾ 





ಪಾವಾ ನಾ ನಾ ಮ 


ಶಿವ' ಎಂಬ ಭಗವಂತನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರುವವನು ಮೂರು ಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ಸವಿಶ್ರಗೊಳಿಸುವನು. ಅವನನ್ನೇ ಸಂಚರಿಸುವ ಶಿವಲಿಂಗನೆನ್ನುವರು. 
ಮತ್ತು ಆತನನ್ನೇ ಸಾಕ್ಷ್ಯಾ ಚ್ಛವನೆಂದೂ, ಮತ್ತು ಶಿವನ ಚರಮೂರ್ತಿಯೆಂಬ್ಬ 
ದಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವರು.' ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಶಾಂಭವನೊಬ್ಬನು ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ದಂತೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ॥೧೫೨॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಹರಸಂಚ್ಞಕವಾಡ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ 


ಉತ್ತರಾರ್ಥವಲ್ಲಿ ಜಾರಿಣಿಯು ತಿಳಿಯದೇ ಮಾಡಿದೆ ಶಿವಪೂಜಾ ಮಹಿಮೆಯ 
ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


STs ಸ 
ಆ. ೮೯ 
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| | ಶ್ರೀಃ | 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 


ಅಥ ಶ್ರೀೀಶಿವರ ಹಸೆ ಸ್ಯೃ( 
ನಮಃ 
ಉತ್ತೆರಾರ್ಧೇ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾ ಯಃ 


| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ 3 ಉವಾಚ | 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಾರಣಸ್ಕಾಪಿ ಭಾಮಿನೀ । | 
ತೆಂ ಪ್ರಣಮ್ಮಾತಿನಿನತಾ ಪ್ರಾಹ ಭಕ್ತಿಪುರಃಸರಂ Won 


| ಚಾರಣಾಂಗನೋವಾಚ ॥ 


ಯದುಕ್ತಮಧುನಾ ವಿದ್ವಂಸ್ತೃತ್ಸತ್ಯಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ವಿಷಯೇಷು ನ ವಾಂಭಾಮೇ ತಾವದಡ್ಯ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೨॥ 


ತೇ ಪತಾ ಪೋಖ್ರಾ ಘಾ ಪಾ ಲಾ ಲಾ ಲಾಜಾ ನಾಮಾ ಜಾಮಾ BE ಇತತ ತಾಂ ತಾತಾ ಹಾ ೧, ಪಾ ಹಾ ಗಾ ಇ ಪ್ರಾ ಎವಾ. ಪಾಂಡಾ ನಾ ದಾ ರಾ ರಾ ಜ್‌ 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧಾ ಪ್ರಿಯೆ 


ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ ರು ಮತ್ತೆ ಜನಕಮುಹಾರಾಜನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದರು-ಆ ಶಾಂಭ 
ವಾಗ್ರೇಸರನು ನುಡಿದ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಚಾರಣನ ಪ್ರಿಯಪತ್ನಿಯು ಅವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಸರಿಸ್ತಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿನಯದಿಂದ ಅನನನ್ನು ಕುರಿತು ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 
ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದಳು. [೧॥ 


” ವಿದ್ವಾಂಸನ ನೀನು ಈಗ ನುಡಿದುಡೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಯವಾದದ್ದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನನಗೆ ಈ ; ವಿಸಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯುಂಬಾಗುನುದಿಲ್ಲ. ಗ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಎ೨ ೧೯೩ 


ಶಿನಪೂಜನಮಾತ್ರೇಚ್ಛಾ ತಾನದದ್ಯ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 
ನಿಷಯೇ ವಿಷರೂಪಾ ಧೀಃ ಸಂಜಾತಾದ್ಯ ವಿಶೇಷತೆಃ lal 


ಶಿವ ಏವ ಸದಾ ಕಿಲಾರ್ಜನೀಯಃ 

ಶಿವವಾನಪ್ರವಣೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ ಮೇ | 

ಮತಿರದ್ಯ ಕೆಫಂಚಿಡೇವಮಂತಃ 

ಕರಣಂ ತತ್ರ ಸಮರ್ಪಿತಂ ಮಯಾಪಿ "Yn 


ಯೇನಾಂತಃಕರಣೇನ ಶಂಕರಪದಧ್ಯಾನಂ ಕ್ಷಣಂ ವಾ ಮುಹುಃ 
ಜಾತಂ ತತ್ಸಕಲಾರ್ಥದಾನನಿಪುಣಂ ಮನ್ಯೇ ತದೇವಾದುನಾ | 
ದತ್ತಂ ಶಂಕರಪಾದಪಂಕಜರಜಃಪುಂಜೇ ತದಪ್ಕರ್ಜಿತಂ 

ತೇನ ಶ್ರೀಡತಿ ತಾವತಾಪಿ ಜನನಂ ತಾವತ್ನ ತ್ವೃತಾರ್ಥಂ ಮನು ॥೫॥ 


= ೧ ತಾಪ “ತ್ರಾ “4 
ಇ ಹಾಹಾ ರ ಘಾಡ ತಾಂಡಾ ಇಡಾ ನಾ ಇ "ಇಂಬ ಭನ ಒಂ್ರ್ಬ (ಒಂದ. 


ಈಗ ನನಗೆ ಕೇವಲ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಂಟಾಗಿದೆ. 
ನನಗೆ ನಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಸ ಸದೃಶವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಂಬಾಗಿದೆ. 19! 


ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಶಿವನೇ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸುವನಲ್ಲವೆ! ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವೆನು. ॥9॥ 

ಯಾವ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಜಗನ್ಮಂಗಳಸ್ಪರೂಪನಾದ 
ಶಂಕರನ ಪಾದಢ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣವಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಆಗಾಗ ಆಸಕ್ತಿಯೋಗ 
ದಿಂದಾಗಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿತೋ ಅದರಿಂದಲೇ «ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಕಲ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿಯೂಸಾಮರ್ಥ್ಯಹೊಂದಿರುವುಣೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. ಆ ಶಂಕರನ ಪಾದಕಮಲ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವು ಯಾವಾಗಲೂಕ್ಕೆಅಲ್ಲಿಯೇ, ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ನನ್ನೆ ಜನ್ಮವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸು 
ವೆನು. ll 

ಸರಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿವಕಥಾ 


ಮೃತಶ್ರವಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿನದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ಥಿರವಾದ ಅಪೇಶ್ಷೆಯುಂಬಾಗ 
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೧೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶಂಗಾರ್ಚನೇ ಶಂಗಕಫಾಸುಧಾಯಾಂ 
ಶಾಂಗೇನ ಶಂಗೋಸಪಿ ಶಿನಾಲಯೆ ಪಿ 
ಇಚ್ಛಾ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಕಥನುದ್ಯ ಸೇಯಂ | 
ಸ್ಥಿರಾ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕ್ಯಧುನಾ ವದೇದಂ lel 


| ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಧನ್ಯಾಸಿ ನೂನಂ ಸುಭಗೇ ತವಾದ್ಯ 

ಯತೋ ಮತಿಃ ಶಂಕರಲಿಂಗಪೂಜಾಂ | 

ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಕಿಮುತೋಪಿ ಭಾಗ್ಯಂ 

ತತೋಧುನಾ ತಾಂ ಕುರು ಸಾನಢಾನಂ . ॥೭॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿವಭೂದ್ರಾಜಾ ಹಿಮನದ್ಗ್ದಿರಿನುಂಡಲೇ । 
ಸ ಸರ್ವಭಾಗ್ಯಸಂಪನ್ನಃ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಸಮನ್ನಿತಃ 1೮॥ 


ತಸ್ಯ ಕನ್ಯಾಂಭವದ್ಧನ್ಯಾ ಕಮಲಾನುಲಲೋಚನಾ। 
ಸಾ ತಾವದಾ ಸಿಲ್ಫಮಾರಭ್ಯ ನಾತ ನನನರಾಯನಾ NF un 


ಬೇಕಾದರೆ ಹೇಗೆ ಇರಬೇಕೆ ಂಬುದನ್ನು ಸ್‌ ನನಗೆ ತಿ ತಿಳಿಸು ಘನ ಆ ನಾರಿಯು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ॥೬॥ 

ಆಗ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು.--* ಎಲ್ಲೌ ಸ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯೇ! 
ನಿನಗೆ ಆ ಶಂಕರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿಯು ಹುಲ್ಲ ಸ್ಛರುವುದರಿಂದ ನೀನು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯಳೇ ಸರಿ. ಇದಕೈಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಭಾಗ್ಯವು ಏಿನುತಾನೇ 
ಬೇಕು? ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾವವಾಗಿ ಆ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜ ಜಾವಿಧಿಯನ್ನು ಕೇಳು 
ವವಳಾಗು.  ॥£|| 

ಹಿಂದೆ ಹಿಮಾಲಯಪರ್ವತಗಳ ಗುಂಪಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು: ಅವನು ಸಕಲ ಗದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಮಕ್ಕಳು 
ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಇವರುಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಸುಕ್ತಿದ್ದನು. ॥೬॥ 

ಅನನಿಗೆ ತಾವರೆಯಂತೆ ಹ ನಿಶಾಲವೂ ಆದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಬಾಲ ದಿಂದಲೂ ಸದಾ ಶಿವ ಪೂಜಾ 
ಪರಾಯಣಳಾಗಿದ್ದಳು. [lll 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩ ೧೯೫ 
ಶಿವಗಾನರತಾ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನವ್ರತಪರಾಯಣಾ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿನಕಥಾಮೇವ ಚಕಾರ ದಿನಯಾಪನಂ 1೧೦॥ 


ಸಾ ಹಿಮಾಲಯಕೂಟಿಸ್ಥಂ ದದರ್ಶ ಶಿವಮಂದಿರಂ | 
ಪ್ರಾಸಾದನರಮಾರುಹ್ಯ ನೀಣಾವಾವನತತ್ಪರಾ lal 


ಶಿವಾಲಯಸ್ಸೂಲಶೃಂಗಾತೃಶ್ಚಿವ್ವಾಯುರುಷಾಗತಃ 
ತೇನ ವಾಶೇನ ಸಂಬಂಧಃ ಸುಗಂಧೋಷ್ಯಾಗತಸ್ತತಃ ॥೧೨॥ 


ತೇನ ಗಂಧೇನ ಹರ್ಮ್ಯಾಣಿ ಸುಗಂಧಾನಿ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ । 
ತತಃ ಪರಂ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾಹ್ಕೇಕಾ ತಾನಮಹಸಾಗತಾ ॥೧೩॥ 


ತಾಂ ಮಾಲಿಕಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಶು ಭ್ರಮಪ್ಭ್ಪ್ರಮರಸಂಯುತಾಂ 
ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಷ್ಠ್ಯಕೇಯಂ ಕೆಸ್ಮಾದುಸಾಗತಾ eT 


ಹ 
ನ ತಾರಾ ತ ರ ಸಾವ ಇವಾ ತಾತವಾ-ತಾಹಾ--3್ರ-ಫ್ರಾಾಘಾನಾಘಾಪಾಖಾಣಾಘಸ್ರಾಸಾಘಾಸಾ ಸಾ: ಎ ದಾ ಅ ಭಧ ಛೈ ಹ ತಾ ತಾಸಾತಾ ಹಾರ ಇರಾ ತ 


ನಿತ್ಯವೂ ಪರಶಿವನ ನಿಷಯಕವಾಗಿಯೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ಶಿವವ್ರತಶತ್ಸರಳಾಗಿದ್ದಳು. ದಿನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದಲೇ ಕಳೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ॥೧೧॥ 

ಒಂದುದಿನ ಅವಳು ಆ ಹಿಮವತ್ರರ್ವತದ ಸಮೂಹದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿವಮಂದಿರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಾಸಾದದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ವೀಣೆಯನ್ನು 
ಬಾರಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥೧೧॥ 

ಹೀಗೆ ವೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಆ ಶಿನಾಲಯದ ದೊಡ್ಡ ಶಿಖರದ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಒಂದು ವಾಯುವು ಇವಳ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬೀಸಿತು. ಅದರಿಂದ 
ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸಂಬಂಧವು ಇವಳಿಗುಂಬಾಮುದಲ್ಲದೆ, ಆ ವಾಯುವಿಸಿಂದ 
ತರಲ್ಪಟ್ಟ ಸುಗಂಥವಾಸನೆಯೂ ಇವಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿತು. ॥೧.೨॥ 

ಆ ಸುಗಂಧದಿಂದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಯೆಲ್ಲಾ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸುವಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ಅನಂತರ ಅದೇ ಶಿವದೇವಾಲಯೆದ ಶಿಖರದ ಕಥೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಒಂದು ಹೂಮಾಲೆಯೂ ಸಹ ಇವಳ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ॥೧೩॥ 

ಪರಿಮಳಕ್ಕಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಾ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ದುಂಬಿಗಳುಳ್ಳ 
ಆ ಹೂ ಮಾಲಿಕೆಯು ಅನಿರೀಸಿತವಾಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೂಡಲೇ ಆ 
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ಭೂಮಂಡಲೇ ನ ವೃಷ್ಟಾನಿಪುಷ್ಠಾ ಣ್ಯೇತಾವೃಶಾಸಿ ತು | 


ನಿತತ್ಸ್ರಸೂನನಾಮಾನಿ ಜ್ಞಾ, ಯಶೇ ನ ನರೈಃ ಖಲು 1೧೫ 
ಸುರಮಂದಾರಪುಷ್ಪಾಣಾಂ *ಮಿಯಂ ಮಾಲಿಕಾಾಥವಾ | 

ಲೋಕಾಂತರಸ್ಥಮಂದಾರಪುಷ್ಪಮಾಲಾ *ಮೀವೃಶೀ ॥೧೬॥ 
ಗಂಧರ್ವನಗರೋತ್ಸನ್ನಪುಷ್ಪಮಾಲಾ *ಮಾವೃಶೀ 1೧೭॥ 


ಯದ್ವಾ ಕಿಂನರಲೋಕಸ , ಪುಷ್ಟ ಮಾಲಾ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ | 
ನಾಗಲೋಕಸಮುತ್ಸನ್ನ ಮಂದಾರಕುಸುಮೋದ್ಭವಾ ॥೧೮॥ 


ಮಾಲಿಕೇಯಮುತಾನ್ಯೇತಿ $ ಚಿಂತಾವ್ಯಾಕುಲಮಾನಸಾ । 
ತತೋ ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಕ ಸ ಸಾ ಯೆಯ್‌ಾ ಶಿವಮಂದಿರಂ 1೧೯॥ 





ವಾರಾ ಘೂ ಅಘ ಕಕ ಪಾಸ ಪಾ ಸಾಚಾ ರ ರ ರ ಹಾ ಕಾರಾ 


ಬಾಲಿಕೆಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು, ಇದೇನು! ಈ ಮಾಲೆಯು 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಐತೆಕ್ಟಾಗಿ ಬಂದಿತೆಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತಳಾದಳು. ॥೧೪! 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಹೂಗಳು ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಹೂವುಗಳ ಹೆಸರು ಕೂಡ ಈ ಮಾನವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ॥೧೫! 


ಇದು ದೇವಲೋಕದ ಮಂದಾರಪುಷ್ಟಗಳಿಂದೆ ರಚಿತವಾದ ಮಾಲಿಕೆಯಾಗಿರ 
ಬಹುದೇ! ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಮಂದಾರಪು ಶಿಷ್ಣಗಳ ಹಾರವೇನಾ 
ದರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬಹುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದಲ್ಲಾ! ೧೬೫ 


ಒಂದುವೇಳೆ ಗಂಧರ್ವಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಜೆಳೆದೆ .ಹೊಮಾಲೆಯು ಹೀಗಿರ 
ಬಹುಜೋ! ಅಥವಾ ಇದನ್ನು ಕೆಂನರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದ ಹೂಮಾಲೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯೋಣವೋ ! ಅಥವಾ ನಾಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಮಂದಾರಪುಸ್ಸಗಳ ಮಾರ 
ಯಾಗಿರಬಹುಜೋ! ॥೧೭-೧೮॥ 


ಇದು ಮಾಲಿಕೆಯೋ ಅಥವಾ ಜೀಕೆ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಆಗಿರಬಹುದೋ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಂಶಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿ, ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನ 
ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಆ ಶಿನಮಂದಿರದ ಶಡಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. ॥೧೯॥ 
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ತೃತೀಯಾ ೦ಶಃ ಆ. ೬೨ ೧೯೭ 


ಸಾ ತತ್ರ ಮಂದಿರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಾಂಕರಸ್ಯಾತಿವಿಸ್ಮಿತಾ । 
ರತ್ನ ಗೋಪುರಸಂಕೀರ್ಣರತ್ನ ಭಿತ್ತಿನಿರಾಜಿತಂ ॥೨೦॥ 


ಹಾರತೋರಣಸಂಯುಕ್ತೆಂ ದಿನೃಪುಸ್ಪಸಮರ್ಚಿತೆಂ । 
ಹಾರಕೋಟಿಸಮಾಕ್ರಾಂತೆಂ ಸ್ತುತಂ ವೇದೈರನೇಕಧ್ದಾ 90 


ದದರ್ಶ ಕನ್ಯಕಾಂ ತತ್ರ ನಾಟ್ಕಗಾನನಿಶಾರದಾಂ 
ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿರೂಪಾಂ ತಾಂ ಪ್ರಾಹ ಜಾಲಾಂ್ಣಮುನೋರಮಾಂ।೨೨॥ 


ಕಾಸಿ ಳನ್ಕೇ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ಸಂಪೂರ್ಣನವಯ್‌ವನೇ । 
ಕಃ ಪಿತಾ ತನ ಮಾತಾ ಕಾಕ್ಸೆ ಭರ್ತಾ ತವ ತಿಸ್ಕೃತಿ ೨೩1! 


ಆ ಶಿವದೇವಾಲಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ಅತಿಯಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಹೊಂದಿ 
ದಳು. ಅದು ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ತಖಚಿತವಾದ ಗೋಡೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹಾರ, ತೋರಣ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗುವಂತೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದರು. ದಿವೃವಾದ ಹೂಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವದೇವಾ 
ಲಯವನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸಿದ್ದರು. ಕೋಟ್ಯಂತರ ಹಾರಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿದ್ದರು. 
ಆ ಶಿನದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವೇದಪಠನೆಯೂ, ಸ್ತೋತ್ರ! ಗಳೊ ನಡೆಸ 
ಲ್ಪಡುಕ್ತಿದ್ದವು. ೨೦-೨೧॥ 


ಇಂತಹ ಶಿವದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಗೀತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣೆ 
ಯಾಗಿ, ಸೌಂದರೃಕ್ಕೆ ಸ ಸಮುದ್ರ ದಂತೆ ಆಶ್ರಯಳಾಗಿ, ಮನೋಹರವಾದ ಆಕ್ಟ ಕಿಯಿಂದೆ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಈಕೆಯು ನೋಡಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿಶು 
ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿಸಿದಳು. ॥೨೨॥ 


ವಿಶಾಲನಾದ ನೇತ್ರಗಳೊ, ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ. ನವಯೌವನೆ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಕನ್ಯಾಮಣಿಯೇ! ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ತಂದಿ 
ಮತ್ತು ತಾಯಿಯರ ಹೆಸರೇನು? ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಎಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು? 


॥೨೩॥ 
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೧೯೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಗಾನನಿಷ್ಯಾ ಸಮಭ್ಯಸ್ತಾ ಕುತೋ ವಾ ತೇ ಗುರುಶ್ಚ ಕಃ । 


ಇತಿ ಸೃಷ್ಟಾ ಮುದಾ ಪ್ರಾಹ ಸಾ ತಾಂ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕಾ 1೨೪॥ 
॥ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕೋವಾಚ | 

ಗಂಧರ್ವನಗರಾಧೀಶಃ ಪಿತಾ ಮಮ ಸ ಶಾಂಭವಃ । 

ಸ ಏನ ಮೇ ಗುರುರ್ಗಾನಮಭ್ಯಸ್ತಮತಿಸುಂದರಂ | ॥೨೫॥ 


ಮಮ ವ್ರತಮಿದಂ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀನುಹಾದೇವಪೊಜನಂ । 
ನಿತ್ಯಂ ಗಂಥರ್ವನಾರೀಣಾಂ ಸರ್ವಾ ಸಾಮಸಿ ತಪ್ಪ ತಂ "not 


ಪುರುಷಾಣಾಂ ವಿಶೇಷೇಣ ವ್ರತಂ ಶಂಕೆರಸೂಜನಂ | 
ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಪೂಜಾಯಾಂ ಚಿತ್ತಂ ಮೇ ನಿರತಂ ಸದಾ ॥೨೭॥ 


ಅನೇನ ಜೀವನಂ ಧನ್ಯಮಸ್ಮಾಕೆಂ ಶಿವಪೊಜನಂ । 
ಧನಂ ಧಾನ್ಯಂ ನಿಧಾನಂ ಚ ಜೀವನಂ ಚ ಫಲಂ ಮಹತ್‌ ॥೨೮॥ 


ನೀನು ಈ ಸಂಗೀತವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಲಿತೆ? ನಿನ್ನ ಗುರುವಾರು? 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ, ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. ॥೨೪॥ 

“ ಗಂಧರ್ವಲೋಕದ ರಾಜನೇ ನನ್ನ ತಂದೆ. ಅನನು ಶಂಭುವಿನ ಪರಮ 
ಭಕ್ತನು. ಅವನೇ ನನ್ನ ಗುರುವು. ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾದ ಗಾನನಿದ್ಯೆಯೂ 
ನನಗೆ ಅವನಿಂದಲೇ ಲಬ್ಧ ವಾಯಿತು. ೨೫ 

ನಿತ್ಯವೂ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದು ನನ್ನ ಪ್ರತ, ನಾನೊಬ್ಬ 
ಳೇನು! ಎಲ್ಲಾ ಗಂಧರ್ವಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಇದು ನಿತ್ಯವ್ರತವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೬॥ ಸ 





.. 0೫ ಜಾ . 





ಗಂಧರ್ವಲೋಕದ ಪುರುಷರಿಗೂ ವಿಶೇಷವಾದ ನಿಯಮಾದಿಗಳಿಂದ 2). 


ಜಗನ್ಮಂಗಳಪ್ರದನಾದ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯೇ ಮುಖ್ಯವ್ರತವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರವಾಗಿ 
ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿರುತ್ತದೆ. ॥೨೭॥ 

ಈ ಶಿನಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಜೀವನವು ಧನ್ಯವೆನಿಸಿರುವುದು. ಧನ, 
ಢಾನ್ಯ, ನಿಧಿಗಳು ನಮ್ಮ ಬದುಕುವಿಕ್ಕೆ, ಮುಂತಾದ ಮಹಾಫಲಗಳೆಲಕ್ಕೂ ಈ 
ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು.* 1೨31 ಛಃ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೨ ೧೯೯ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಬಾಲಾ ವಿಸ್ಮಯಂಗತಾ | 
ತಾಮುವಾಚಾತಿಯೆತ್ಸೇನ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕಾಂ ॥೨೯॥ 


ಏತಾನಿ ಕಾನಿ ಪುಷ್ಪಾಣೆ ಪುಷ್ಪನಾಮಾನಿ ಕಂ ಪ್ರಿಯೇ । 
ಕುತ್ರಾಸ್ತಿ ನನಮೇಶೇಷಾಂ ಶತ್ಸ್ಪ್ರದರ್ಶಯ ಸಾದರಂ aol 


ಅತ್ಯು ಫ್ರಂ ತೆದ್ದ ಜಃಶು ತ್ವಾ ನಾಟ್ಕ ಕಾಲೋಯವಮೀದ್ದ ಶಃ | 
ಗಾನಸ್ಯಾಸೀತಿ ವ ಸಾ ತಶ್ರೋವಾಸ ಮಂದಿರೇ ೩೧! 


ಆಸಾಯಂ ನಾಟ್ಕಿನಿರತಾ ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಮನೋಹರೇ । 
ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ನಿರ್ಗತಾ ತತ್ರ ಸ್ನಾತಾ ಗಂಗಾಜಲೇ ಶುಭೇ ॥೩೨॥ 


ತತೋ ಗೆಂಧರ್ವನಗರಾದಾಗತಾಂಛಿವಪೂಜಕಾನ್‌ । 


ದೃಷ್ಟಾ ಸಹಸಾ ಪ್ರಾಸ ದಿವ್ಯಂ ಶಂಕೆರಮಂದಿರಂ (EEN 


ಸ್ಟ್ಚಾ ತೈಃ 


~~“ ಎ2 ಒಬ ಸ "ಅಹಾ ಸ ಖಘಖಖಖಪಾ ಚಾಚಾ ರಾ ೫ 


ಗಂಧರ್ರಕುಮಾರಿಯ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರೃಗೊಂಡ ಆ ಹ೬ಮನ 
ತ್ರರ್ವತ ರಾಜನೆ ಮಗಳಾದ ಬಾಲಿಕೆಯು ತನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದ ಪುಸ್ಪಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ 
ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ॥1೨೯॥ 

ಎಲೌ ಫ್ರಿಯಕಾರಿಣಿಯಾದ ಸುಂದರಾಂಗಿಯೇ! ಇವು ಯಾವ ಪುಷ್ಪಗಳು? 
ಇವುಗಳ ಹೆಸ ಜಟ ಬೆಳೆಯುವ ಕಾಡಿಲ್ಲಿಡೆ? ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಆದರದಿಂದ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸು ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೇಳಿದಳು. ॥೩೦॥ 

ಅವಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯು ಇದು ನಾಟ್ಯ 
ಕಾಲವು. ಅಲ್ಲದೆ ಗಾನಸಮಯವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೇರೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಆ ಶಿವಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿದಳು. 0೩೧1 


ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆವಿಗೂ ಆ ಗಂಧರ್ರಕುಮಾರಿಯು ನಾಟ್ಯತತ್ಸರಳಾಗಿದ್ದು 
ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗುತ್ತಲೂ ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಕ್ಟೋಸ್ಪರ ' 
ಹೊರಹೊರಟು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದಳು.॥೩.೨॥ 


ಹೀಗೆ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿದ ನಂತರ ಅದೇವೇಳೆಗೆ ಗಂಧರ್ವನಟ್ಟಣದಿಂದೆ ಬಂದಿರುವ 
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೨೦೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತತ್ರೋಪಚಾಕೈರ್ನಿನಿಧೃಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶೆಂಕರೆಂ । 


ಪುಸ್ಸೈರಸಾರೈರ್ನಿನಿಧೈಶ್ಚಂದನಾದ್ಯೈರ್ಮನೋಹರೈಃ ಎ... U9 
ತತೋ ನಿವೃತ್ತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ಸಾ ತತ್ರ ಗಾನನಿರತಾ ನೆ ಯೆಯ್‌ ಮುಂದಿರೆಂ ಸ್ವಕಂ EET 
ತತಸ್ತದ್ರಮಣೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಮಾಹ ಯುನತೀಂ ಮುದಾ | 

ಏಹಿ ಭದ್ರೇ ಜಃ ಡ್‌್‌ ಪೊಜನಂ TERN 


ಪ್ರದೋಷಕಾಲೋಪಿ ಗತಸ್ತ «ರಯೇತ್ಕಾಹ ಸಾವರಂ । 
ಸಾ ತಮಾಹ ಪ್ರಿಯಂ ಲಜ್ಞಾಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗೆರತಿಂ ತಥಾ ॥೩೭॥ 


ಹಾ EE: ನಾನಾ ಭಾ ES ಫಾ ಫಾನಾಫಾಫಾ ಸಾಸ ಹಾಪಾ-ಬಾಸಾವಾ: ಹಾ 
ಸ ಪ್ಪ ೀ ಫ,ಆಟ ಈ ಆಫ ಚಾಘಪಾಣಾಗಣಾಗಾಗ)ಗಾಣಾ ' ಇನ ಸಾಪಾಕಾಜ ಫಲಾ ಜ್‌ nd ಹ ನ ಹರಾ. ಇಡ ಹಾದ 


ತಿನಪೂಜಕರನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಅವರೊಡನೆ ಹೊರಟು ದಿವ್ಯ 
ವಾದ ಆ ಶಿನಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದಳು. ॥1೩೩॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧನಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಪಾರವಾದ ಹೂವು, ಬಗೆ ಬಗೆಯಾದ ಗಂಧ ಮನೋಹಶವಾಗಿರುವ ಚಂದನ 
ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. 8೪ 


ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದ: ನಂತರ ಎಲ್ಲರೂ ಗಂಧರ್ವನಗರಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಆದರೆ ಈ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರು 
ಗದೇ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗಾನತತ್ರರಳಾಗಿ ಕುಳಿತಳು. ॥೩5॥ 


ಲ ಎ 
ಅನಂತರ ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯ ರಮಣನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನು ' 


ನೋಡಿ, ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ! ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲವೇ ! ನಮ್ಮ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ, ಏಳು ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ ಯುವತಿಯನ್ನು ಸಕೆದನು. ॥೩೬॥ 


ಪ್ರಿಯೇ! ಫ ಪ್ರದೋಷಕಾಲವೂ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಹೊರಡು ಎಂದು ಆದರದಿಂದ ನುಡಿದ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಆ ಕುಮಾರಿಯು 
ನಾಚಿಕೆಯನ್ಸೂ ಸಂಭೋಗಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೆಂದಳು. 1೩೭! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೨ ೨೦೧ 


| ಗಂಧರ್ವನಾರ್ಯುವಾಚ | 


ಗಚ್ಛ ಗಚ್ಛ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಶ್ವಂ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಸಿ ರೋಚತೇ | 
ಮಮಾತ್ರೈೈನ ಸ್ಥಿತಿಸ್ತಾವದ್ಯಾವದ್ದೇಹನಿಸರ್ಜನಂ NEC 


ದುರ್ಲಭಂ ಖಲು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಮಿದಂ ಶೆಂಕೆರಮಂದಿರಂ | 
ಅತಃ ಹರಂ ನ ಗಂತವ್ಯಂ ಕುತ್ರಾಸಿ ನ ರತಿಶ್ಚ ಮೇ 1೩೯॥ 


ಕಾಲೋ ನೇಯೋ ಮಯಾ ಸೋ ಯಂ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಪೂ ಜಯಾ | 
ಅಲಂ ಜೀವನವಾರ್ತಾಭಿರ್ಭೋಗವನಾರ್ತಾಭಿರಸ್ಯಲಂ Yo 


ಅಸೂರ್ವಭೋಗೋ ನ ಕ್ವಾಪಿ ಯೋ ಭುಕ್ತೋ ವಿಷಯಃ ಪುರಾ | 
ತತ್ರ ತಾವನ್ನೆ ಮೇ ವಾಂಛಾ ನಾ*॥ಹಾರೇಪಿ ರತಿರ್ಮಮ von 


|. ಭಾ ಜಾ 
SS ಹಾಸಾವಾಪ ಜಾನಾ: ಇರಾಘಾವಾವಾಾನಾಘಾಸಾನತ್ತಾ. 


“ನಿನಗೆ ಇಚ್ಛೆ ಬಂದ ಕಡೆ ನೀನು ಹೋಗುವವನಾಗು. ನಾನು ಮಾತ್ರೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಈ ಶರೀರತ್ಯಾಗವಾಗುವವರೆವಿಗೂ ಡೇವಢ್ಯಾನನಿರತಳಾಗಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ವೆನು. ಈಗ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಬರಲಾರೆನು. 8೮॥ 


ಅತಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ಈ ಶಿನಮಂದಿರವೇ ನನಗೆ ಈಗ ದೊರೆತಿರುವುದು. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಮತ್ತಾವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ. acl 


ನಾನು ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಕಾಲ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಜೀವನವಿಸಯಕವಾದ 
ಸಮಾಚಾರಗಳೂ, ಸಂಭೋಗವಾರ್ಶೆಯೂ ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬೇಡವಾಗಿದೆ. 
lvoll 


ಹಿಂದೆ ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದ ವಿಷಯಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸುಖವು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಆ ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಿ 
ಅಪೇಕ್ಟೆಯೇ ಜನಿಸಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಈಗ ಆಹಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲ 
ವಾಗಿದೆ. vl 
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೨೦೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಅತ್ರ ನಾಟ್ಯೇನ ಗಾನೇನ ಸೂಜಯಾ ಚ ಮಹೇಶ್ವರಃ 
ಪ್ರೀಣನೀಯೋ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ಯಂ ಕೈಲಾಸಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮಂ ॥೪೨॥ 


ಅಪಾರಜನಿದುಃಖಾನಿ ನಿನಶ್ಯಂತಿ ಶಿನಾರ್ಜನಾತ್‌ । 
ಕೈಲಾಸೇ ತು ನಿಶೇಷೇಣ ಶ್ರೀಮಹಾಜೀನಪೂಜಯಾ Val 


ವ್ಯರ್ಥಂ ಜೀವನನಿತ್ಯನೈನಿ ಗಿರಿತಾನಭ್ಯರ್ಚನಾತ್ಮೇನಲಂ 
ತತ್ತಾನತ್ಸಫಲಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತದಾ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಥನೇ । - 

ಸಂಸಾರೇ ಕಿಮಸಾರಭೂತಪವಿಷಯೇ ಬುದ್ಧಿಃ ಸತಾಂ ಜಾಯತೇ 

ಕಂ ತಚ್ಚದ್ದಿತಚರ್ವಣೈರಸಿ ಚಿರಂ ವಾರ್ತಾರಸೈರಪ್ಕಲಂ ॥೪೪॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿರತಾ ತೇನ ವಾರ್ತಾಭಿರಪಿ ಸಾದರಂ | 
ಗಾನನಾಟ್ಕಿರತಾ ನಾರೀ ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನರಶಾಫಿ ಸಾ ...॥೪೫॥ 





ss ಚಪಖಪಖಾಣೂಳಚಾ 27 "ಪಂ ಬಎಬಪಜ ನಾ ಥಾ ಜಂ ಒದ ಒಂ ಲ ದ ದ ದ ದ. 


| ಇಲ್ಲಿಯೇ ನರ್ತೆನದಿಂದಲೂ, ಗಾನದಿಂದಲೂ, ಪೂಜೆಯಿಂದಲೂ ಆ ಮಹೇ 
ಶ್ರರನನ್ನು ನಾನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಚೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಕೈಲಾಸ 
ವನ್ನು ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ॥೪.9॥ 


ಅಪಾರವಾದ ಜನ್ಮಾಂತರ ಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಸವಾದ ದುಃಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರತಿನನ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುವು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಒದಗಿರುವ ದುಃಖಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಕಿರ್ಮೂಲನವಾಗುವುವು. ೪೩॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದಿರುನವನ ಜನ್ಮವು, ಕೇವಲ ವ್ಯರ್ಥವೆಂದೇ 
ಕಿಳಿಯುನೆನು. ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಜನ್ಮವು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಫಲವೆನಿಸುವುದು. ನಿಸ್ಫಾರನಾದ ವಿಷಯ ಸುಖವುಳ್ಳ ಈ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೂ ಏಕೆ ಬುದ್ದಿಯುಂಬಾಗುನವುಡೋ ನಾನು ಕಾಣೆನು. ಆ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವಿಷಯಗಳೂ ಚರ್ರಿತಜಕ್ರಣವಾಗುವುನೇ ಹೊರತು ಹೊಸ 
ದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದನ್ನೇ ಪುನಃಪುನಃ ಅನುಭವಿಸುವ ಆ 
ಸಂಸಾರ ನಿಷಯಕವಾದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳು ಇನ್ನು ಸಾಕು, ॥೪೪॥ 


ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಸತಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅವನೊಡನೆ ಆದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾತನಾಡು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 4೨ ೨೦೩ 


ತಾಂ ನಿಲೋಕ್ಯ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಸಾ ರಾಜಕನ್ಕಾ ಮುನೋರಮಾ । 


ಚಕಾರ ನಸತಿಂ ತತ್ರ ಶಿವಾರ್ಚನಪರಾಯಣಾ Yi 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ನಾಟ್ಕಿಗಾನಪುರಃಸರಂ । 
ಅವಾಸ ಪರಮಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ ಪಶ್ಚಾನ್ಮುಕ್ತಾ ತಯಾ ಸಹ ॥೪೩॥ 


ನವಂ ಭಾಗ್ಯೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಜನ್ಮ ಶಂಕರಮಂದಿರೇ । 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ಪರಂ ಸುಖಂ 19೮॥ 


ಅತಃ ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾಭಿರಲಂ ಕೆನುಲಲೋಚನೇ । 
 ಪೊಜನೀಯೋ ಮಹಾದೇವೋ ವಿಭವೇ ಸತಿ ಸಾಧನೈಃ 1೪೯॥ 


—™ ಸಖಾಣಾಅಅಿ ಜಾಯಾ ಎಸಕ ಜಾಣಾ ೯8 EE ್ಪಾ್ಮಶ್ಮ್ತಾರ್ಸಾ್ಮ 41 (4 


ವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಾಸೀನಳಾಗಿ, ಆ ಗಂಧರ್ವ ಕನ್ಫೆಯು ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತಳಾಗಿ ಗಾನ 
ಮತ್ತು ನರ್ತನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಳು. ll 


ಆ ಗಂಧರ್ವ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯಾದ ಆ ಮನೋರಮೆಯೆಂಬುವಳೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಸೂಜಾಸರಾಯಣಳಾಗಿ 
ವಾಸಮಾಡಕೊಡಗಿದಳು. ೬ 


ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ನಾಟ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಗೀತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಲೀನಳಾಗಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿ, ಆತ್ಮತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದಿದಳು. ಹೀಗೆ ಆ ಗಂಧರ್ವ ಕುಮಾರಿಯೂ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯಾದ ಮನೋರಮೆಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ತಿನಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದು ಕೊನೆಗೆ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನ್ಸೈದಿದಳು. ॥೪೭/ 


ಹೀಗೆಯೇ ಭಾಗೃವಶದಿಂದ ಮಾನನಜನ್ಮನನ್ನು ಪಡೆದು, ಅದೇ ಸುಕೃತ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಶಿವದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, 
ಮಾನವರು ಉತ್ತಮನಾದ ಸುಖವನ್ನೈಮವರು. [೪೮1 


ತಾವರೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ನಾರೀಮುಣಿಯೇ! ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಸಂಸಾರವಿಷಯಕನಾದ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಐಶ್ಚರೃನಿದ್ದಾಗ ಉಚಿತ 
ನಾದ ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೪೯॥ 
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30೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತಜ್ಜೀನನಂ ವ್ಯರ್ಥಮಿತಿ ಸ್ಮರಂತಿ 
ಯೇನೇಶಪಾದಾಂಬುಜನುರ್ಚಿತೆಂ ನ | 

ತಜ್ಜೀನನಂ ಧನ್ಯಮಿತಿ ಸ್ಮರಂತಿ 
ಯೇನಾರ್ಜಿತಂ ಲಿಂಗಮಪಾರಪುಣ್ಕ್ಯೈಃ I on 


ಧನ್ಯಂ ಮನ್ಯೇ ಜೀವನಂ ತಸ್ಯ ಲೋಕೇ 
ಯಸ್ಕೇಶಾನಧ್ಯಾನಮೇಕಂ ವರೇಣ್ಯಂ | 

ಆಶಾಸ್ಕಂ ಸ್ಯಾದನ್ಯದಾಶಾಸ್ಯಮಸ್ಮಿ 

ನ್ಲೋಕೇ ನಾಸ್ತೀತ್ಯೇನ ಮನ್ಯೇ ಸತಾಂ ತು ॥೫೧॥ 


ವಿರತಾಃ ಸತತಂ ಶಾಂತಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಸದಾಶಿವಂ | 
ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ಪೈರ್ಮಲೈರ್ನಾಸಿ ಫಲೈರಸಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೫೨॥ 


ಶೋ ವಾ ಶಿವಮನಾರಾಧ್ಯ ಸುಖಂ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತಿ ಮಾನವಃ । 

ಹ್ಷುಧಿತೋ ಭೋಜನೇನಾಪಿ ನಿನಾ ತೃಪ್ರೋ*ಪಿ ಕಿಂ ನರಃ ॥೫೩॥ 

ಆ ಪರಮೇಶನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದಿರುವವನ ಜನ್ಮವು ವೃರ್ಥ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷಗಳಿಂದ 
ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಭಕ್ತನ ಜೀನೆನವೇ ಧನ್ಯವೆಂದೂ ದೊಡ್ಡೆ ವರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 
!೫೧॥ 





1೨೨0 ಬ ಬಗ ಭಧ — —್ಲ ಳ್‌ ಳಾ ಧಣ ಸಜ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಸಕ್ರೀಶ್ವರನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧ್ಯಾನವೊಂದೇ ಯಾವ ಮಾನವನಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯವ್ರತೆವಾಗಿರುವುದೋ ಅವನೇ ಧನ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಉತ್ತಮಕಾರೃವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ॥೫೧॥ 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಷಯಸುಖಗಳಿಂದ ವಿರತರಾಗಿ ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾಗಿರುವ 
ಮಾನವರು, ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಸದಾಶಿನನನ್ನು ಬಿಲ್ರದಳಗಳಿಂದಲೂ, ನೀರು, 
ಹಣ್ಣು, ಮತ್ತು ಇತರ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಪದೇ ಪದೇ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 1೫೨! 


ಹಸಿವಿನಿಂದ ಫೀಢಿತನಾದ ನರನು ಭೋಜನವಿಲ್ಲದೇ ಎಂದಿಗೂ ತೃಪ್ತ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ವಿ೨ ೨೦೫ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಕಾಮಾ ಅಸಿ ಪೊಜಯಂತಿ 


ಮಹೇಶ್ವರಂ ಸಾಸನಿನಾಶಕಾಮಃ । 
ತಂ ಸ್ವರ್ಗಕಾಮಾ ಅಪಿ ಪೂಜಯಂತಿ 


ತಂ ಮೋಕ್ಸಕಾಮಾ ಅಹಿ ಪೂಜಯಂತಿ 1೫೪॥ 
ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಪ್ಪ ಪ್ರದಮೇಕಮೀಶೆಂ 
4 ಮತ್ತಾ ಕಿವಾಚಾರರತಾಃ ಪ್ರಶಾಂತಾಃ। 
ಲಿಂಗೇ ಮುಹಾದೇನಮುಮಾಸಹಾಯಂ 
ಸಮರ್ಜಯಂತಿ ಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಫಂ - 1೫೫॥ 


ಅಲ್ಫಾಯಾಸೇನೈವ ಸಂಸಾರಬಂಧೋ 
ನಿಚ್ಛಿನ್ನಃ ಸ್ಕಾದಿತ್ಯತೋ ಲಿಂಗಸೂಜಾಂ । 4 
ಕುರ್ತಂತೀತಿ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಪ್ರಾಪ್ಪುನಂತಃ 
ಸ್ವಾಭೀಷ್ಟಾರ್ಥಾನ್ತೇ ಪುನ ನಃ ಸೂಜಯಂತ 1೫೬1 





ಗ, ಬ ವೇಳೆ. ಹಾಗೆ ಶ್ರಿ ಸ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೊಜಿಸದ 
ಮಾನವನು ಎಂದಿಗೂ ಯಾವ ಸುಖವನ್ನೂ ಹೊಂದಲಾರನು. all 

ಪಾಸಧ್ವಂಸಕನಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 
ವವರೂ, ಪಾಪನಾಶವನ್ನು ಬಯಸುವವರ, ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವನರೂ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೫೪॥ 

ಶಿವವ್ರತನಿರತರಾದ ಪ್ರಶಾಂತಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಭಕ್ತರು, ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಕರುಣಿಸುವ ಅದ್ವಿತೀಯನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಉಮಾರಮಣ, 
ಪ್ರಮಥೆಗಣಗಳಿಗೊಡೆಯ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡುವರು. ll 


ಸ್ವಲ್ಪಕ್ಸೇಶದಿಂದಲೇ 'ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಬಂಧನವು ನಾಶವಾಗುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಮಾನವರು ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಕ್ರಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವರು. 
ಇದಲ್ಲದೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ತಮ್ಮ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನಿಂದಲೇ 
ಉಂಬಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ಪುನಃಪುನಃ ಆ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜೆಮಾಡು 
ವರು. 1೫೬1 
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35೬ ಶ್ರೀಹಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಕೆಷ್ಟಾನಿ ನಶ್ಯಂತ್ಯಖಿಲಾನಿ ತಾನಿ 
ಯೈರಿಸ್ಟಲಾಭೋಪಿ ಸ ಸರ್ವಥಾಫಿ | 
ಮಹೇಶಲಿಂಗಾರ್ಚನಮಾತ್ರತೋ*ತಃ 
ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈವ ಸುಖಾನಿ ನಿತ್ಯಂ ॥೫೭॥ 


ಶಿವಪ್ರಸಾದೋಇಪಿ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ 
ಭವತ್ಯತಸ್ತೇನ ಹಿತಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಃ । 
ನಾನ್ಕೇನ ತತ್ಸಿದ್ದಿರಿತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ 


ನಾನ್ಕೇನ ಸಾ ಮುಕ್ತಿಕಥಾಹಿ ನೂನಂ '1೫೮॥ 
ಸಂಸಾರದವಸಂಕ್ರಾಂತಾಃ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಸರಿತಾಪತಃ । 
ಶಿವಾರ್ಚನಮಹಾವೃಷ್ಟಿಧಾರಾಂ ನಾಂಛಂತಿ ಸಂತತಂ (೫೯॥ 

'ಸಾಷಾನಲಮಹಾಜ್ವಾ ಲಾಜಾಲಾವಿಚ್ಛೇಡಸಾಧನಂ | 
ಶಿವಾರ್ಚನರಸೇ ರಕ್ತಾಃ ಪೂಜಯಂತ್ಯಭಿವಾಂಭಿತಂ ೬೦॥ 





ಎ ಬಾ ಇ ಫಂ  ಒೃಬಭ ನ -/” ಆ ಭೌ" ಹ ಚಾಚಾ ಚಾ ಹಿ ಹಾಹಖಾ. ಯಬ ಶ್ಗ ಜರ ಒಂಂ ಲ್ಪ ಜ.00 ೦ 105350, 








ತ “ಇ. 





ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ, ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂಧಲೂ ಭಕ್ತರ ಅಭೀಷ್ಟ 


ಲಾಭವು ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವುದಲ್ಲಜಿ ಆ ಪರ 
ಶಿವನೆ ಪೂಜೆಯಿಂದಲ್ಲೇೆ ನಿತ್ಯಸುಖನೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವೂ ಲಭಿಸುವುದು. 1೫೭! 


ಶಿವರ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಅದರಿಂದ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಅದು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ದೊರೆಯಲಾರಡು. ಮೋಕ್ತಸುಖವು ಆ ಸರಶಿನನಿಂಡಲೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಉಂಬೂಗುವುದರಿಂವ ಅವನನ್ನೇ ನಾನು ಸದಾ ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. 51 


ಕಾ ಅಳಿ ಳ್ಳ ಕಾ ಐದ ೩ ಪ ಇ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿಗೆ ಸಿಕ್ತ ತಾಪಗೊಂಡಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಆ ತಾಪ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಶಿವಪೂಜಾರೂಸವಾದ ಮಹಾವೃಷ್ಟಿಯ ಧಾರೆಗಳನ್ನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಅಫೇಕ್ಷಸುತ್ತಿರುವರು. rl 
ಪಾಪಗಳಂಬ ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಯ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಲು ಸಾಧನೆ 
ಭೂತವಾದ ಆ ಸರಶಿವನನ್ನು ಕೇವಲ ಶಿವಪೂಜಾ ಸಮಗ್ರರಾದ ಭಕ್ತರು ಪೂಜೆ 


ಮಾಡಿ ಬೇಕಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ॥೬೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨ ` ೨೦೬ 


ಸಂಸಾರಕಷ್ಟೇ ದುಷ್ಬಾನಾಂ ದುರದೃಷ್ಟೈರ್ಮತಿರ್ಭನೇತ್‌ 
ಸಾ ಮತಿಃ ಸಹಸಾ ತಾವನ್ನ ನಶ್ಶತ್ಯಶಿನಾರ್ಚನೇ ॥೬೧॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಾನಲೇನೈವನ ಕಷ್ಟರಾಶಿರ್ನಿನಶ್ಯತಿ i 
ಸಿಂ ಜಲಲವೈಃ ಶಾಂತಃ ಕಡದಾಜಿದಹಫಿ ಜಾಯತೇ ॥೬೨॥ 


ಮಹಾಪ್ರಲಯಕಾಲಾಗ್ಗಿ ಸ್ವರೂಸಾಘಕುಲಕ್ಷಯಃ । 


ಶಿವಾರ್ಚನಮಹಾವೃಷ್ಟಿ ಪ್ರವಾಹೈಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಯತಿ ET 
ಯಾವನ್ನ ಸಂಸಾರಮಹಾಗ್ನಿ ತಾಪಃ 
ತಾವಚ್ಛಿವಾರಾಧನವೃಷ್ಟಿ ಪೊರಃ | 
ಸಂಪಾದನೀಯಸ್ತ್ವರಯಾ ತದಾ ತು 
ತೆಷರ್ಜನೆಂ 30 ಭವತೀಹ ಶಕ್ಯಂ ॥೬೪॥ 


ಬಾವು ಮಾ ನಾ ಸಯ ಎಯೃ ಬಂ ್ದ್ಭದೃ ನ. ಹಡತ 
_—— 7 ಜಬ ——— 


ದುಷ್ಟೆರಾದ ಕೆಲವರಿಗೆ ಅವರ ದುರದೃಷ್ಟ ವಶದಿಂದ ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಂಬಾಗುವುದು. ಶಿವಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಹೋವಕಿ ಆ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಕೂಡಲೇ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೬೧॥ 


ಶಿವಪೂಜಾರೂಪವಾದ ಅಗ್ಗಿ ಯಿಂದಲೇ ಆ ಸಂಸಾರವಿಸಯಕವಾದೆ ಕಷ್ಟ 
ಪರಂಪರೆಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಇಂತಹ ಸಾಂಸಾರಿಕಕ್ಸೇಶರೂಪವಾದ ಅಗ್ವಿಯು 
ಎಂದಿಗಾದರೂ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳಿಂದ ಶಾಂತವಾದೀಶೇ! ಎಂದಿಗೂ ಶಾಂಶವಾಗಲಾ 
ರದು. ॥೬೨॥ 


ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಸ್ಪರೂಸವಾಗಿರುವ ಪಾಪರಾಶಿಯು ಆ ಶಿವ 
ಫೂಜಾರೂಪವಾದ ಮಹಾವೃಷ್ಟಿಗಳ ಪ್ರವಾಹಗಳಿಂದಲೇ ಶಾಂತವಾಗುವುದು. ॥೬೩॥ 


ಈ ಸಂಸಾರರೂಸವಾದ ಅಗ್ನಿಯ ತಾಪವು ನಾಶವಾಗುವ ಪರೃಂತ 
ತಿನಪೂಜಾರೂಪನಾದ ವೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ನಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಶೇಬೇಕು. 
ಆದರೆ ಜಾಗ್ರಕೆಯಾಗಿ ಅದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವೋ, ಅದನ್ನು 
ನಾನರಿಯೆ ! ॥೬೪॥ 
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ತಿಂಿರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸಂಸಾರಮಃಖದನಕೋಟಿವಿನಾಶನಾಯೆ 
ಲಿಂಗಾರ್ಜನಾಂಬುಧಿತೆರಂಗಸರಂಪರಾಣಾಂ | 
ಸೃಷ್ಟಿಃ ಕೃತಾ ಖಲು ಶಿವೇನ ಕೃಷಾರ್ಣವೇನ 
ನಾನ್ಯೇನ ತಸ್ಯ ನಿಲಯೋ ಭನತೀತಿ ಮನ್ಯೇ SET 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪನಿನಾಸಿನಾಂ ಖಲು ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಶಿವಾರಾಧನಾ' 
ದಾಪತ್ಸರ್ವತನಾಶನೇ ಸತಿ ಮುಹುರ್ಭಾಗ್ಯೋದಯೋ ಜಾಯತೇ । 
ಸಶ್ಚಾನ್ಮುಕ್ತಿರಸೀತಿ ಭಾಗ್ಯಮತುಲಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಕೇವಲಂ 
ಲಿಂಗೇ ಶಂಕೆರಪೂಜನೇನ ತದಿದಂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ನಿಧಾನಂ ಸ್ಮೃತಂ॥೬೬॥ 


ನ ಸ್ವರ್ಗೇಣಪಿ ತಥಾನಿಧಂ ಸುಖಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಮಯಾ ಸರ್ರಥಾ 

ಕೈಲಾಸೇಸಿ ನ ಸರ್ವಥಾ ಭುನಿ ಯಥಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಲ್ಗಭ್ಯತೇ । 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಪುಣ್ಯ ಜಾತಜನಿತಃ ಕೈಲಾಸನಾಸೋ ಯತಃ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಮೇವ ತಾವದಧುನಾ ಪುಣ್ಯೇಷು ಪುಣ್ಯೋತ್ತಮುಂ ॥೬೭॥ 


ES ಐ 72. ರಗೆಲ್ಟ 2 ವರದ ದ ಇಂೃ್ಥ  ಂ್ಥ (ಒಂ ಛಂ ದ 
- ಇಂದ ಇಂತಾ — _— ಇರಾ ಇ ಅರಾ” ಟಾ 
ಜಃ ಇ ಹ 





ಕೃಪಾಸಮುದ್ರನಾದ ಆ ಪರಶಿವನು, ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ದುಃಖವೆಂಬ ಅನೇಕ 
ಕಾಡುಗಿಚ್ಚುಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುಡಕ್ಟೋಸ್ಕರವಾಗಿಯೇ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ರೂಪವಾದ. ಸಮುದ್ರ ಪ್ರವಾಹದ ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವನೋ ! 
ಎಂದು ನಾನು ಊಹಿಸುವೆನು. ಇದರಿಂದಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾವುದರಿಂದಲೂ ಈ ಸಾಂಸಾ 
ರಿಕವಾದ ದುಃಖಗಳು ನಾಶವಾಗಲಾರವು. |೬೫॥ 

ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರಿಗೆ ಒಂದು ಮಹಾಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ. 
ಅವರು ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪರ್ವತದಂತೆ ದೊಡ್ಡೆ ವಾಗಿರುವ ವಿಪತ್ತುಗ 
ಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಾಗ್ಯಪ್ರಾಶ್ರಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಆಮೇಲೆ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ ದೊರೆಯುವುದು. ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಅಸದೃಶವಾದ ಈ ಭಾಗ್ಯವುಂಟಾಗುವುದರಿಂದ ಸಕಲ 
ವಾದ ಈ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಗಳಿಗೂ ಆ ತಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯೇ ಮೂಲಕಾರಣವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದಲ್ಲವೆ! ॥೬೬॥ 

ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖವು 
ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಡೊಕೆಯಲಾರದು. 
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ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೩೨ ೨೦೯ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪಿ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಾ | 
ಶಿವಸೂಜಾರತಾ ಜಾತಾ ವಿವಿಧೆ 4! ಸಾಧನೈರ್ಮುಹುಃ ೬ ೮॥ 
ತತಃ ಪ್ರಜೋಧಂ ಸಂಪ್ರಾಪ ಗಣೋಚ್ಚನಚನೈಸ್ತದಾ । 
ಸಮುತ್ಕಾಯಾತಿಚಿಂತಾರ್ತಾ ನಿಮೀಲ್ಯ ನಯನಾಂಬುಜೇ ॥೬೯॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಗಣೈರುಕ್ತಾ ನಿಮಾನನರಮುತ್ತಮಂ | 


ಆರುಹ್ಯಾಯಾಹಿ ಸುಭಗೇ ಕೈಲಾಸಭವನಂ ಪ್ರತಿ 1೭೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ತಾನಾಹಾತಿವಿಸ್ಮಿತಾ | 
ಯೇಸ್ವಾಕ್ರಾಂತಾಪಿ ತೇಷ್ವಾಶು ಹಿತಾಹಿತಪುರಃಸರಂ ॥೭೧॥ 





್ಷ್ಠೃ ಭಹಖಾ ನಚ ಖಾಭರರಾ 1ಬ ಜ್ಞಾ ದ 





ಆ ಕೈಲಾಸವಾಸವೆಂಬುದು ಕೇವಲ ಲಿಂಗಪೊಜಾಚರಣೆಯಿಂದುಂಟಾದ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷ 
ದಿಂದಲೇ ದೊರೆಯುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯೇ ಈಗ ಸಕಲ 
ಪುಣ್ಯಕಾರೃಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯುತ್ತನುವಾದ ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು. ॥೬೭॥ 


ಶಿವಭಕ್ತನ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗ 
ಳಾದ ಆ ಜಾರಣಸ್ರೀಯು, ತಾನೂ ನಾನಾನಿಧನಾದ ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಿಂದೆ 
ತಿನಪೂಜಾತತ್ಸರಳಾಗಿ ಮೈಮರೆತಳು. 1೬೮! 


ಇಷ್ಟಾದನೆಂತರ ಶಿವಗಣಗಳ ಗಂಭೀರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು ಎದ್ದು ತಾವರೆಯಂತಿರುವ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಹಾಗೆಯೇ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡೇ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದಳು. ॥೬೯॥ 


ಅನಂತರ ಶಿವಗಣಗಳು, “ ಎಲೌ ಸೌಭಾಗ್ಯವಕಿಯೇ, ಈ ಉತ್ತಮವಾದ 
ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತೆರಳುವಳಾಗು* ಎಂದು ಆ ಚಾರಣಸ್ರ್ರೀಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. ॥೭೦॥ | 


ಹಿ ಶಿವಗಣಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಚಾರಣಾಂಗನೆಯು 

ರ್ಯಚಕಿತಳಾದಳು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈರೀತಿ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ 

ತಪೂರ್ನ್ವಕವಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು॥೬೧॥ 
x 


[9] 
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ನಿ ಶ್ರೀತಿನರೆಹಸ್ಮೇ 
| ಚಾರಣನಾರ್ಯುವಾಚ | 


ಪುಣ್ಯ ಸಾಧನಭೂತಸ್ಯ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಯ ಯಃ । 
ನಿಘ್ನುಂ ಕೆರೋತಿ ಕಾ ತಸ್ಯ ಗತಿರ್ಭವತಿ ತದ್ವದ 1೭ ೨॥ 


'ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೃ ೦ಗೀ ಪ್ರಾಹಾತಿನಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಶಿವಜ್ಞಾ ತ ಯಂ ಭೂರಭೂದಿತಿ ಸಾಷರಂ ೭೩1 


| ಭೃಂಗ್ಯುವಾಜ ॥ 


ಸಮ್ಯಕ್ಭೃ ಷೃಮಿಪಂ ಭದ್ರೇ ಭಪ್ರಮಸ್ತು ತವಾಧುನಾ | 


ಶಿನಾರ್ಚನೇ ಕಥಂ ಭಕ್ತಿಸ್ತನ ಜಾತಾ ನಿಮುಕ್ತಿದಾ ॥೭೪॥ 


ಧನ್ಯಾಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಸಿ ಮಾನ್ಯಾಸಿ ಮನುಜೇಶ್ವರೈ 

ಅಭೂತಪೂರ್ವಾ ತೇ ಬುದ್ಧಿ ರಥುನಾ ಸಮಭೂತೃಥಂ !೭೫॥ 
ಎಲ್ಫೆ ಗಣೋತ್ತಮರೇ ! ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಗೆ 

ವಿಫ್ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಗತಿಯಾವುದು? ಅದನ್ನು ಮೊದಲು 

ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ॥೭೨॥ ಣೆ 








ಆ ಜಾರಣಾಂಗನೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭ )ಂಗಿಯು ಅತ್ಯಾಶ್ಟ ರೃಹೊಂದಿ, 
ಇವಳು ಈಗ ನಿಜವಾಗಿ ಶಿವವಿಷಯಕನಾದ ಜ್ಞಾನೋದಯಕ್ಕೆ ಅಂಕುರಸ್ವಾನ 
ಳಾಗಿರುವಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಆದರದಿಂದ ಆ ನಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ವಂತೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೭೩॥ 


"ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ! ಈಗ ಫೀನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದುದು ಉಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ನೋಕ್ಷಪ್ರದವಾದ ಈ ಶಿವಪೂಜಾವಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ಭತ್ತಿಯುಂಬಾದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ॥೪॥ 

ನೀನೇ ಧನ್ಯಳೂ ಕೃತಕೃತ್ಯಳೂ ಆಗಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಮಾನವಶ್ರೇಷ್ಠರೆಲ್ಲರಿಂದ 
ನೀನು ಪೂಜ್ಯಳೆನಿಸಿರುವೆ. ಹಿಂಜೆ ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ಈ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಈಗ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು? 1೭೫॥ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 43 3೧ದಿ 
ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಸ್ಯ ಶ್ರವಣಾಡಪಿ ಸಾಪವಿನಾಶನಂ | 
ಭವಶ್ಕೇವ ನ ಸಂಜೇಹಃ ಪ್ರಶ್ನೋಪ್ಯಘನಿನಾಶಕೆಃ Wel 


ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಪೂರ್ತಮತ್ರೈನ ಸನಕಶ್ಚಕಾರ ಶಿನಪೂಜನಂ ೭೭! 


ರಮ್ಯೈಃ ಸುರಸರಿತ್ತೋಯೈರುತ್ಸುಲ್ಲೈಃ ಕನಕಾಂಬುಜೈಃ | 
ಚಂದನಾದ್ಯೈರಪಾರೈಶ್ಚ ಕನಕೈರಸಿ ನಿರ್ಮಲೈಃ Hac 


ಬಿಲ್ಶೈರ್ದ್ರೋಣೈರ್ಜಸಾಪುಷ್ಟೈಃ ಕೇತಕೀಕುಸುಮೈರಪಿ । 
ಕರವೀರೈರರ್ಕಪುಷ್ಟೈರ್ನವದೂರ್ವಾಂಕುರೈರಪಿ | TEx 


ಅರ್ಕೈರ್ಮುಂದಾರಕುಸುಮೈರ್ದೇನಕಾಂಚೆನಸಂಯುತ್ಯೆಃ 
ಹೇಮಗಂಧಫಲೀಪುಸ್ಟೈಃ ಪುನ್ನಾಗೈರನಫೈರಪಿ ಲಂ 


ಈ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗು 
ವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇಕೆ! ಕೇವಲ ಈರೀತಿಯಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ 
ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದು. ॥1೭೬॥ 

ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವಿರುವುದು. ಇದೇ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಸನಕನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮನು ಒಂದುಸಾರಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು. 1೭೭! 

ಮನೋಹರವಾದ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯ ನೀರು, ಜಿನ್ನಾಗಿ' ಅರಳಿದ ಸ್ವರ್ಣ 
ಕಮಲಗಳು, ಅಪಾರವಾದ ಚಂದನಾದಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಚಿನ್ನ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳು ; ॥1೭೮॥ 

ನಿರ್ಮಲವಾದ ಗರಿಕೆಗಳು, ಶ್ರೋಣಪುಷ್ಪ, ದಾಸವಾಳದ ಹೂಗಳು, ತಾಳೆ, 
ಕಣಗಲು, ಎಕ್ಸ, ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಮತ್ತು ಎಳೆಯ ಚಿಗುರು ಗರಿಕೆಗಳು ; 
lll 





ಅರ್ಕಪುಷ್ಪಗಳು, ದೇವಕಾಂಚನಪುಷ್ಪ ಸಮೇತನಾದ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳು, 
ಸ್ವರ್ಣಮಯವಾದ ಗಂಧಪಲೀಪುಷ್ಟಗಳು, ನಿರ್ಮಷ್ಟವಾದ ಸುರಗೀಹೂವುಗಳು 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹೂ ಮತ್ತುಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
(ಗಂಧಫಲೀಎಬಾಳೆಗಿಡದಂತಿರುವ ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಮರದ ಹೊವು.) ॥20॥ 
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೨:೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕರ್ಪೊರದೀಸಮಾಲಾಭಿರ್ಧೂಪಥೂಮೈರ್ಮನೋಹಕೈಃ 
ಕ್ಲೀರಾನ್ನೈರಸಿ ಸಪಕ್ವಾನ್ಸೈಃ ಕದಲೀಫಲಸಂಯುತೈಃ Son 


ದ್ರಾಕ್ಸಾರಸಾಲಸಂಯುಕ್ತೈಃ ಜಂಬುಜಂಜೀರಸಂಯುಂತೈ ಃ | 
ಅನ್ಕೈರಪಿ ಸಲೈರ್ಯುಕ್ತೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ॥೮೨॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನಪ್ರಭಾನೇನೆ ಸಕಂಸಮನನೀತಲಂ | 
ಶಿನಾರ್ಚನತಪೋಮೂರ್ತಿಃ ಕ೦ ಕರ್ತುಮಂಭಿವಾಂಛತಿ 1೮೩1! 


ಇದಂ ಪರಂ ತಪಸ್ತ್ಯಸ್ಮಾಶ್ಟಿಂ ಮಾ ವಾಂಛೆತಿ ತತ್ಸಲಂ 
ಇತಿ ದೇವಾಶ್ಚ ಸಂಕ್ಸುಬ್ಛಾಃ ಕಿಮಯಂ ವಾಂಛತೀತ್ಯಪಿ ॥೮೪॥ 


ನಿಚಾರೇಣ ಪರಂ ಶ್ರಾಂತಾಃ ಸುರಾ ಅಪಿ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿಂನರಾಃ ಶ್ರಾಂತಾಶ್ಚಾರಣಾಃ ಕಮಲಾನನೇ ೮೫h 


ಹಾಹಾಹಾ 7 ಹಾ SS ರಾ ವಾ ಹಾಡ. ಹಾ,೬೧೪ ಅತಾ,೬೧0ಭಾಯಾಸಹಾ ಜಲದ ಸ 








ಕರ್ಪೂರ ರಚಿತವಾದ ದೀಪಸಮೂಹದಿಂದಲ್ಕೂ ಸ್ವೀರಾನ್ಸ;, ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ಮಹಾನೈವೇದ್ಯ (ಪಕ್ವಾನ್ಸ) ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣು, ದ್ರಾಕ್ಷಿ, ಕಬ್ಬು, 


ನೇರಳೆ, ನಿಂಬೇಹಣ್ಣು ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ವಿವಿಧವಾದ ಹಣ್ಣುಹಂಪಲುಗಳಿಂದಲೂ 
ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೮೨॥ 


ಈ ಸನಕನ ಶಿವಪೂಜಾಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಾ ನಡುಗತೊಡಗಿತು. 
ತಿವಾರ್ಜೆನೆಮಾಡುವ ತನೋಮೂರ್ತಿಯು ನಿನುತಾನೇ ಮಾಡಲಾರದು? ॥೮೩॥ 


ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಯಾವ ಫಲನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಉಗ್ರವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ತಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವನೋ, ಇವನಿಗೆ ಏನುಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ದೇವಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಾ ಆತುರಗೊಂಡರು. sv 


ಎಲ ಕಮಲಮುಖಿಯೇ, ಇದೇ ನಿಜಾರನನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸುವುದರೆ 
ಲಿಯೇ ದೇವತೆಗಳು ಗಂಧರ್ವರು, ಕೆಂಕರರೂ ಮತ್ತು ಚಾರಣರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಬಳಲಿಹೋದೆರು. sill 
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ಗಾನಾ ದ ಪಾಷಾ ಅಸತ ಸೂರ eee emer ee, 15 
ಹ 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಷ್ಲಿತ ೨೧೩ 


ಕಿಂ ನಾ ಪದಂ ವಾಂಛತಿ ಸೋಯಮೀಶಂ 
ಲಿಂಗೇ ಸಮಭ್ಯೆರ್ಚ್ಯ ನಿಶೇಷತೋಇದ್ಕ । 


ವೈಳುಂಠವಾಸಾದಿಪದಾಭಿವಾಂಭಾ 
ನ ತಸ್ಕ ಲಿಂಗಾರ್ಚನತತ್ಸರಸ್ಕ N೮೬ 


ಯತೋತತಿತುಚ್ಛತ್ವಮತಿಃ ಪ್ರಭೂತಾ 

ವೈಕುಂಶಲೋಕೆಣಸಿ ವಿಶೇಷತಸ್ತು । 

ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕಸ್ಯ ನ ತಸ್ಯ ವಾಂಭಾ ್ಸ 
ನಿಧಾನಭೂತಸೃ ಸ್ವಸಂಸ್ಕೃತೇಶ್ವ 1೮೭॥ 


ಏನಂ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರೋಸ್‌ 

ತದರ್ಥಮೇವಂ ಕ*ಥಮಿಂದುಮೌಲಿಃ । 

ಸಂಪೂಜಿತಃ ಸ್ಯಾತ್ರಿಮಭೀಪ್ಸಿತಂ ವಾ 

ತಸ್ಯಾಸ್ತಿ ನ ಜ್ಞಾಯತ ಏವ ಸತ್ಯಂ ॥೮೮॥ 


ಅಹರ್ನಿಶಂ ಲಿಂಗಸಮರ್ಜನೇನ 
ನಯತ್ಯಯಂ ಕಾಲನುತಃ ಪರಂ ವಾ। 


ರಾನಾ ನಾ ಕಾಸಾ ರ ರ ವ ನಾ 


ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಯಾವ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಫಲನನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವನೋ ತಿಳಿಯದು. ಲಿಂಗಪೂಜಾತತ್ಸರನಾದವನು 
ವೈಕುಂಕಲೋಕನಾಸವಸ್ಥೆಂದಿಗೂ ಅಫೇಕ್ಷಿಸಲಾರನು. v೬! 

ವೈಕುಂಠಲೋಕವು ಅತ್ಯಲ್ಸವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನೆಂದಿಗೂ 
ಆಕಿಸಲಾರನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗವೇ ಮುಂತಾದ ಇತರ ಲೋಕಗಳನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವ 
ನೆಂದರೆ ಪುನಃ ಜನನಮರಣರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದರಿಂದ 
ಅದರ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಂತೂ ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ॥1೮೬॥ 

ಹೀಗೆ ಉಗ್ರವಾಗಿ ಶಿನಪೂಜಾನಿರತನಾಗಿರುವ ಈತನು ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯನ್ನು 
ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವನೊ ಇವನಿಗೆ ' ಏನು 
ಅಭೀಷ್ಟೆವೋ ಒಂದೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ನಿನುಮಾಡುವುದು! ॥೮೮॥ 

ಈತನು ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಎಡಬಿಡದೇ ಶಿವಲಿಂಗಸಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆಯುತ್ತಿರುನನು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಕೊನೆಗೂ ಇವನು ಆ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದ 
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೨೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ಜಾಯತೇ ತದ್ವಿರತಿಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಾ 

ಸ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ಸಕಲಾರ್ಥಹೇತುಃ HS 
ಇತಿ ಸರ್ವೇ ನಿಚಾರ್ಯಾದೌ ರಂಭಾಮೂಚುಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ತತ್ಸೊಜಾಯಾಂ ತ್ವಯಾ ನಿಫ್ನಃ ಕರ್ತವ್ಯ ಇತಿ ಸಾದರಂ I ol 


1 ರಂಭೋವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಳ್ಯ ವಚಸ್ತೇಷಾಂ ರಂಭಾಸಿ ಭಯನಿಹ್ವಲಾ । 
ತಾನುನಾಚಾತಿಯತ್ನೇನ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ತದಾ Ivo 
ತಪೋನಿಧಿಸ್ತತ್ರ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ' 
ಕಾಲಂ ನಯತ್ಯೇವ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋಪಿ । 
ನ ನಿಘ್ನಮಾತ್ರಾಚರಣೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ 
ಕಥಂ ಮನು ಸ್ಯಾದಿತಿ ಖನ್ನ ಚಿತ್ತಾ NN 





ವಿರಕ್ವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಾದಕೋ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ॥೮೯॥ 

ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೊದಲು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಏನಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿ ನೀನು ಆತನ ಪೂಜೆಗೆ ನಿಫ್ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡು ಎಂದು ಆದರ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಂಭೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು. 1೯೦॥ 

ದೇವತೆಗಳು ತನಗೆ ವಹಿಸಿದ ಕಾರ್ಯಭಾರರೂಪವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ 
ರಂಭೆಯೂ ಭಯದಿಂದ ಕಾತರಳಾಗಿ, ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕೈಜೋಡಿಸಿ 
ಇಂತೆಂದಳು. 1೯೧॥ 

«ಶ್ವ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ತಪೋನಿಧಿಯಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ತಿನಾರ್ಚಕೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಯಾಸನೆ ಮಾಡುತಿ ತ್ರಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಅತನು 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆಗಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾನನಿಗೆ ನಿಘಫ್ನವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! 
ನಿನು ಮಾಡಲಿ'' ಎಂದು ರಂಭೆಯು ಬಾಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಹೇಳತೊಡ 
ಗಿದಳು. loll 

ಕಿವಸೂಜಾನಿರತೆನಾದನಸಿಗೆ ಗಾಢಾಂಧಕಾರವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ರಾತ್ರಿಯೇ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಎ೨ ೨೧೫ 


ಯಾಮಿನೀ ವಾಸರಸ್ತಸ್ಯ ಶಿವಾರ್ಜನರತಸ್ಯ ಚ 
ಕಥಂ ಪ್ರತ್ಯೂ ಹಲೇಶೋಪಿ ಪ್ರಸರಿಷ್ಯತಿ ವಸ್ತುತಃ (೯೩ 


ತತ್ರ ಪ್ರತ್ಕೊಹಕೆರಣೇ ನ ಮುನೋಪಿ ಪ್ರವರ್ತತೇ। 
ಸ್ವಾರಸ್ಯೇನ ತತಸ್ತತ್ರ ಕಥಂ ವಿಷ್ಣೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೯೪॥ 


ಯಃ ಶಿವಾರ್ಚನವಿಘ್ಛಾರ್ಥಂ ಯತತೇ ಮೋಹತಸ್ತದಾ | 
ಪ್ರ ವೃತ್ತ ಸ್ನ ನ ನಿಘ್ನುಃ ಸ್ಯಾತ್ಸ್ರತ್ಯುತಾಃಸ್ಯಾಪಕಾರಳಕಃ (೯ ೫॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನೇನಾಶು ಜಿತಾಘಕೋಟ 

ರ್ಯಸ್ತತ್ರ ವಿಘ್ಠಾನಸರೋಸಪಿ ಕೋವಾ। 
ಸೂರ್ಯೋದಯಾನಂತರಮಂಥಕಾರಃ 

ಕಂ ಲೇಶತೋ ವಾ ಭನತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಃ ॥೯೬॥ 


ಮಹಾಘಶೈಲಕ್ಷಯಹೇತುಭೂತಃ 
ಶಿನಾರ್ಚನಾಕಾರಪನಿಃ ಸವಿಘ್ನಾನ್‌ । 


_——— ~~ ಹ್‌ ಹಚ ಪಾಸ ಹಾನಾನಾಫಾುುಂ"ಂಲ"್ಭ“ಢಇಉಐಚಸೆ ಹಜಚಖಾಟ್‌ ಸಂ ಘಾ ಜಾಭಾಭಾರಾನ: ಉಚ ಚಾಚಫಟ ಜಟ 


ಹಗಲಿನಂತಿರುವುದರಿಂದೆ, ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಲ್ಪವಾದ ನಿಫ್ಲ 
ವಾದರೂ ನನ್ನಿಂದ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? ll 

ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಫ್ಚೆವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೇಪ್ರ ವು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನ ಪೂಜೆಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ವಿಫ್ಟೆವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ರಸಾವಿರ್ಭಾವವು ಹೇಗೆತಾನೇ ನನ್ನಿಂದ ನಡೆದೀತು? ॥೯೪॥ 

ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ನಿಫ್ಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವರಿಗೇ 
ವಿಫ್ಲೆಗಳು ಒದಗುವುವಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅಸಕಾರವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 1೯೫ 

ಶಿನಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಪಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು ಕೋಟ್ಯಂತರ 
ನಿದ್ದರೂ ಕೂಡಲೇ ಧ್ವಂಸವಾಗಿಬಿಡುವುವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇನ್ನು ವಿಫ್ಲವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಲು ಅವಕಾಶತಾನೇ ಎಲ್ಲಿ ಬಂತು! ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದನಂತರ 
ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಕತ್ತಲೆಯು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ನಿಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತೇ! ॥೯೬॥ 

ಶಿವಪೂಜಾರೂಪವಾದ ವಜ್ರಾಯುಧವು ಮಹಾಪಾಪಗಳೆಂಬ - ಚಿಟ್ಟಗಳನ್ನು 
ನಾಶಸಡಿಸಲು ಸಾಧನಭೂತವಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಮಾಡಲಿರುವ 
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5೧೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತೃಣಸ್ವರೂಸಾನಪಹರ್ತುಮಾಶು 
ಕಥಂ ನ ಶಕ್ತೋ ವದ ತದ್ವಿಚಾರ್ಯ | IF 2 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಭಾಗ್ಯಹೀನಾನಾಂ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಪೂಜನೇ।' 
ನ ಬುದ್ಧಿಸದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಬಹುಪುಣ್ಯಫಲಂ ಖಲು Ma 


ಯಃ ಶಿವಾರ್ಚನನಿಘ್ನಾರ್ಥಂ ಮೋಹಾದ್ಯತ್ನಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ । 
ಸ ತತ್ಫ ಲಮವಾಷ್ಕಾಶು ಕೆಂಜೀವತಿ ವಿಶೇಷತಃ TT 


ಯಃ ಶೆಂಕರಾರಾಥನನಿಫ್ಲು ಹೇತುಃ 

ತಜ್ಜೇವನಂ ನ್ಯರ್ಥಮಿತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ | 

ಸ ಏವ ತಾವನ್ನರಕೇ ನಿವಾಸಂ 

ಕರೋತಿ ಕಲ್ಬಾವಧಿ ಸರ್ವ ಥಾಸಿ ॥೧೦೦॥ 


ಮುದಾ.ಶಿವಾರ್ಚಕಾನ್ಜಷ್ಟ್ಟಾ ಯೇ ನೆಮಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 
ತೇಪಿ ಯಾಂತಿ ಶಿನಂ ನೂನಂ ತೈಃ ಸಹೈನ ಶಿವಾರ್ಚಕೈಃ ॥೧೦೧॥ 


ಈ ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಿಫ್ಲನನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಲು ಅವನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಲಾರದೆ! ಇದನ್ನು ನೀವೇ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಅಪ್ಪುಣೆಕೊಡಿಸಬೇಕು. 1೯೭ 

ಭಾಗ್ಯಹೀನರಾದ ನಮ್ಮಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಸರೆಶಿನನ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕಿ ಹುಟ್ಟ ಲಾರದು. ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯ ದೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಮಹಾಪುಣ್ಯಗಳ ರಾತಿಯೇ ಇರಬೇಕು. 1೯೮॥ 

ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ವಿಘ್ನ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ 
ಮಾನವನು, ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಆ ವಿಫ್ನದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕುಕ್ಸಿತವಾದ 
ಜೀವನದಿಂದ ಜೀವಿಸುವವನಲ್ಲವೆ! ॥೯೯॥ | 

ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಗೆ ನಿಘ್ಮ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಮಾನವನ ಜೀವನವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವ್ಯರ್ಥನೆಂದೇ ಭಾನಿಸುವೆನು. ಹೀಗೆ 
ವಿಘ್ನ ವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವವನು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ) 
'ಫರಳುವನು. ॥೧೦೦॥ ಹತ 


ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ. ಸಂತೋಷದಿಂದ 


~~ ಹಾಂ ನ 
ತಾಜ ಹಾ Bs ಒದ ಡು ತಾಡಾ 
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hee 
ಹ 





ತೃತೀಂಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೨ ೨೧೭ 


ಶಕಿವಾರ್ಜಈಃ ಕಿಲಾಪಾರಪಾತಕಾನಲ ಏವ ಸಃ | 
ವಿಘಫ್ನೆ ತೊಲಾಂಶಭಾಗೆಸ್ಯ ಸ 8೦ ನೈವ ವಿನಾಶಕ ; Hoos 


ಸೂಜನೀಯೋಸಿ ವಂಜ್ಕೊಪಿ ಮಾನ್ಕೊಆಪಿ ಶಿನಪೂಜಕಃ । 
ತದ್ವಿಘ್ನಾ ಚರಣೇನೈನ ಫೃತೆಂ ಸ್ಕಾತ್ಸಾತಕಾರ್ಜನಂ ॥1೧೦೩॥ 


ಅಹೋ ದುರ್ಬುದ್ಧಿರುತ್ಬನ್ನಾ ತದ್ವಿಘ್ನಾಯಾತಿನೋಹತಃ । 
ಹಾಹಂ ತಾದೃಶಬುದ್ಧ್ಯಾ ಪಿ ಸಮುತ್ಸನ್ನಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೦೪॥ 


ದೇವತ್ವಮೇತದ್ಭನತಾಂ ವೃಥಾ ಸ್ಕಾ 
'ತ್ರದ್ವಿಫ್ನುಹೇತುತ್ವವಿಚಾರಣೇನ । 

ಕೋವಾವಿಸಂ ವಾಂಛತಿ ಜೀನನೇಚ್ಛಾಂ 

ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತೋಪಿ ನರಾಧಮೋಪಿ ೧೦೫॥ 


ಪಾತು ಪಚ ಬಸೂ ( ಒಮ ಇಂಡ ದ 


ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡುವವರು, ಆ ಶಿವಪೂಜಕರಕೊಡೆ 
ನೆಯೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶಿವಸಾಸ್ಫಿಧ್ಯವನ್ಮೈದುವರು. ॥೧೦೧॥ 

ಶಿವನನ್ನು ಸೂಜಿಸುವವನು ಅಪಾರವಾದ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಆಗ್ಲಿ ಸ್ತರೂಪನೇ 
ಆಗಿರುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನು ಈ ವಿಫ್ಸವೆಂಬ ಹತ್ತಿಯ ಚೂರನ್ನು ನಾಶಪಡಿ 
ಸಲಾರನೇ? ॥೧೦೨॥ 

ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರನು ಸೂಜ್ಯನು. ನಮಸ್ಕಾರಾರ್ಹನು ಮತ್ತು ಗೌರವಿಸಲು 
ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. ಇಂತಹ ಶಿನಪೂಜಕನಿಗೆ ವಿಫ್ಮನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂ 
ದಲೇ ಪಾನವನ್ನು ಗಳಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ॥೧೦೩॥ 

ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಮಹಾಶೈವನ ಪೂಜೆಗೆ ವಿಘ್ಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಬುದ್ಧಿಯು ನಿನುಗೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಬಾಗಿದೆ. ನಿಫ್ಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಯು 
ನಿಮಗೆ ಬಂದಾಗಲೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀವು ಪಾಪವನ್ನು ಗಳೆಸಿದಂತಾಯಿತು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೦೪॥ 

ಶಿವಪೂಜಕಥಿಗೆ ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಘೈೆವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಯಸುವ 
ನಿಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೇವತ್ವವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ! ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ನರಾಧಮನಾದರೂ, ವಿಷವು ನನಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಸಡುನನೇ? ಅದನ್ನು ನೀವು ಯೋಚಿಸಿ. ಶಿವಪೂಜಕನಿಗೆ ನಿಫ್ಲನನ್ನುಂಟು 
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೨೧೮ ಶ್ರಿ (ಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಇತಿ: ತೆದ್ದಚೆನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಂಭಾಮೂಚುರ್ದಿವೌಕಸಃ | 
ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾಥಾಪಿ ತದ್ವಿಫಘ್ನೋ ಹೃದಿ ಚಿಂತ್ಯತೇ ॥೧೦೬॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಾಕಾರತಪಃ ಪ್ರಭಾವಃ 

ಪ್ರಕಂಸಯತ್ಯೇವ ಸುರಾನತಸ್ತ್ವಂ। 

ತದ್ವಿಫ್ನುಮುತ್ಬಾದಯ ತಾವತಾ ನಃ | 

ಸ್ವಸ್ಥಂ ಮನಃ ಸ್ಯಾತ್ಸಲು ನಾನ್ಯಥಾ ತು 1೧೦೭॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಾನಿ ಭಾವೀತಿ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ । 
ಸಾ ಯಯೌ ತತ್ರ ಯತ್ರಾಸ್ತಿ ಸಮಹಾದೇವಪೂಜಕೆಂ ॥೧೦೮॥ 


ಸಾ ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಸ್ಪನಿಲಾಸಹೇತೂನ್‌ 

ಸಂಪಾದ್ಯ ತೇನಾಪಿ ವಿಲೋಕಿತಾಸಿ । 
ಮಾಡುವುದು ವಿಷಸದೃಶವಾದದ್ದು ಎಂದು ರಂಭೆಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 
1೧೦೫! | 

ರಂಭಯಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸ್ಕಿ ದೇವತೆಗಳು, “ ಎಲೌ ರಂಭೆ | 
ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯವೇ. ಆದರೂ ಆ ತಪಸ್ವಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಘ್ನ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆಯುಂಾಗುತ್ತದೆ. 
॥೧೦೬॥ 

ಶಿನಪೂಜಾರೂಸನಾದ ತಪಃಶಕ್ಕಿಯು ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಡುಗಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. `ಇದರಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿ ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿರುವುದ 
ಕ್ರೋಸ್ಟರನಾದರೂ ನೀನು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ವಿಘ್ನ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ಪುನಃ ರಂಭೆಯನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದರು. ॥೧೦೭॥ 

ದೇವತೆಗಳ ಈ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅಗುವುದು ಆಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ ಸನಕನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ರಂಭೆಯು ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದಳು. ॥೧೦೮॥ 

ರಂಭೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನಂತರ ತನ್ನ ವಿಲಾಸಕ್ಟೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದ 
ನು ಇ 
ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಅವು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗುವಂತೆ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿ೨ ೨೧೯ 


ತತಸ್ತದಂತಃಕರಣಂ ಸಳೆಂಪಂ 
ಚಾತಂ ಸ ಚಿಂತಾಕುಲಚಿತ್ರವೃತ್ತಿಃ ॥೧೦೯॥ 


ಸ್ಥಿರಂ ಮಮ ಮನಃ ಕಥಂ ಸಪದಿ ಚಂಚಲಂ ಜಾಯೆತೇ 
ಶಿವಾರ್ಚನರತಿರ್ನ ಮೇ *ಮಿದಮಮ್ಬತಂ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಅಪೂರ್ವಮಿದಮೀದೃಶಂ ಭವತಿ ನಾನುಭೂತಂ ಪುರಾ 

ಕಿಮೇತದಿತಿ ಚಿಂತಯಾ ವಿಗತನಿಶ್ಚನಾಥಾರ್ಜ್ಚನಃ ॥೧೧೦॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಕಾಫಿ ವಾಗಶರೀರಿಣೀ । 
ಸಾ ಶ್ರುತಾ ರಂಭಯಾ ವಾಣೀ ತಯಾ ನಿಸ್ಮೆಯಮಾಗತಾ ॥೧೧೧॥ 


ಅಯಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋ ರಂಭೇ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಜ್ನೋ ನ ಸರ್ವಥಾ। 
ಅತ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ನಿಫಲಾ ಕೇವಲಂ ಪಾಪಸಾಧನಂ !೧೧೨॥ 


ಕ 
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ಮಾಡಿದಳು. ಇದರಿಂದೆ ಆ ಸನಕನ ಅಂತಃಕರಣವು ಚಂಚಲವಾಯಿತು. ಅವರಿಂದ 
ಆತನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಚಿಂತೆಗೊಳೆಗಾದನು. ॥೧೦೯॥ y 

ಆಗ ಆ ಸನಕಮುನಿಯೂ, ಇದೇನು! ದೃಢವಾಗಿದ್ದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆಯೇ ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಚಂಚಲವಾಯಿತು! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆ 
ತಿವಪೂಜಾಸಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲವೋ ! ಏನೋ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ರೀತಿ 
ಯಾದದ್ದು ಇದೇ ಮೊದಲು. ಹಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಾನು 
ಅನುಭವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇನು! ಈರೀತಿಯಾಯಿಶಲ್ಲಾ ಎಂದು ಚಿಂತಾಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ 
ತಿನಸೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉದಾಸೀನನಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ॥೧೧೦1 


ಇಷ್ಟಾದ ನಂತರ ಒಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಂಭೆಯು ಒಡನೆಯೇ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಿಕೆತಳಾದಳು. 1೧೧೧! 


"ಎಲೌ ರಂಭೆಯೇ! ಇವನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನು, ಇನನಿಗೆ ಯಾವರೀತಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂಸ್ರ್ರಿ ಸ್ತರೂಸಪರಿಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹನನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಕೇವಲ 
ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಅಲ್ಲದೇ ಅದು ಪಾಸಕ್ಟೂ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ॥೧೧೨॥ 
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೨೨೦ ಶಿ (ಶಿವರಪಸ್ಯೇ 


ಸಂಸಾರವಾಸನಾ ಯಸ್ಯ ತಸ್ಯ ನಾರೀನಿಲೋಕನೇ | 
ಪ್ರೀತಿಃ ಸ್ಕಾದೇವ ಸಹಸಾ ನ ಪ್ರೀತಿಸ್ತ್ರಯಿ ವಸ್ತುತಃ 1೧೧೩॥ 


ಶಿಲಾನಾರೀಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಡಿ ಭವತಿ ಬುದ್ಧಿಃ ಕಲುಹಿತಾ 
ತದಾ ತಾವದ್ರೂಪಂ ಭವತಿ ತನ ದೃಶ್ಯಂ ಯದಿನಸಾ। 
ತವಾ ಕಿಂ ತೇ ಕೃತ್ಯಂ ಭ್ರಮಮಪಿ ನಿಹಾಯಾತ್ರ ತರಸಾ 
ನ ತಸ್ಯ ಸ್ವರ್ಗೇಚ್ಛಾ ಭವತಿ ಖಲು ಯಾಹಿ ಸ್ವಭವನಂ 1೧೧೪॥ 


ಪ್ರಸ್ತರೋ ಯದಿ ತವಾವಲೋಕನಾತ್ಸ್ರ್ರೀತಿಮಾನ್ಭವತಿತರ್ಹಿ ತೆನ್ಮನಃ । 
ತ್ವಯ್ಯಸಿ ಪ್ರಸರತೀತಿ ಮೇಮತಿಃ ಕಾ ತವಾಪಿ ರಮಣೀಯತಾ ವೆದ॥೧೧೫॥ 





೨. ಅಜ ಮಹರ ರೆ ಹಾ (ಚಾ ಖು ಚಚಾ ಚಾಖಚ ಖಾನ 1 





ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಕವಾದ ಆಸಕ್ತಿಯಿರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೆಂಗಸಿನ ದರ್ಶನಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಮನೋವಿಕಾರವುಂಬಾಗುವುದು. ಇವನು ವಿರಕ್ಕನಾದುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇನನ ಮನಸ್ಸು ವಸ್ತುತಃ ಪ್ರೀಕಿಸಲಾರದು. ೧೩! 


ಮಾನವನಿಗೆ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ರ್ರೀವಿಗ್ರಹನನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸು 
ಚಂಚಲವಾಗಿ ಮೋಹಗೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ, ಆಗ ನಿನ್ನ ಈ ಸುಂದರವಾದ ರೂಪನ್ನು 
ನೋಡಿ ಈತನು ಮುಗ್ಧನಾದಾನು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೇ ಕೇವಲ ವಿರಕ್ತನಾಗಿರುವ ಇವನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ರೂಪಿಗೂ ಮತ್ತು ಸುಂದರವಾದ ಶರೀರಕ್ಕೂ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜ 
ನವು ದೊರೆಯದ ಹೋಗುವುದು. ಈಗಲಾದರೂ ಫಿನಗುಂಬಾಗಿರುವ ಭ್ರಾಂಕಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ತೆರಳು. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೇ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದೆ. ಇರುವ ಈತನಿಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾದೀತು? ಆದ್ದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗು. ॥೧೧೪॥ 


ಕಲ್ಲು ಬಂಡೆಯೇನಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಹೊಂದುವು 
ದಾದರೆ ಆಗ ಈಶನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತವಾಗುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯು 
ವೆನು. ಕಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ (ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾದ ಭಾವನೆಯುಳ್ಳ : 
ವಿರಕ್ತಿಹೊಂದಿದ) ಈತನನ್ನು ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವುದಾದಕೆ ನಿನ್ನ ಈ 
ದಿವ್ಯಸೌಂದರ್ಯಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ, ಯೌವನ ರಮಣೀಯ ತೆಗೆ ಏನು ತಾನೇ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವುಂಬಿಂಬುದನ್ನು ನೀನೇ ತಿಳಿಸು. (ಅಂದರೆ ಈತನನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನ ರಮಣೀಯಕೆಗೆ ಕಳಂಕನೇ ಉಂಬಾಗುವುಜಿಂದು ಭಾವ.) ॥೧೧೫॥ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 44೨ 33೩ 


ಸ್ಥೂಲೋಪಹಲಾಲೋಕನತಃ ಸುಖಂ ಚೇ 

ತ್ರದಾ ತ್ವವಾಲೋಕನತಃ ಸುಖಂ ಸ್ಯಾತ್‌ । 

ಕುಚಜೇಫಿ ತಸ್ಕ್ಯೋಪಲಬುದ್ಧಿರೇವಂ 

ಸ ವರ್ತುಲಪ್ರಸ್ವರ ಇತ್ಯವೈತಿ 1೧೧೬॥ 


ಅಡ 


ಸಂಸಾರಿಣಾಮೇವ ಹಿ ಬುದ್ಧಿರಿಷ್ಟಾ 

ನಾರೀಷು ಸಂಸಾರಪಿರಕ್ತಚಿತ್ತಾಃ। 

ನಾರೀಂ ಪರಂ ಪ್ರಸ್ತರಮೇವ ಮತ್ವಾ 

ತಿಷ್ಕಂತಿ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಸಕ್ತೆ ಚಿತ್ತಾಃ ॥೧೧೭॥ 


ನ ಲೋಹಿತಂ ತಸ್ಯ ತಥಾ ಶರೀರೇ 

ನ ಮಾಂಸಮಜ್ಜಾದಿಕವಾಸನಾಪಿ । | 

ತತಃ ಕಥಂ ವಾ ತ್ವಯಿ ಚಿತ್ರಮಸ್ಯ 

.ವದಾನುರಕ್ತ್‌ಂ ವಿರತಂ ನಿಶಿಷ್ಕ | 1೧೧೮॥ 





ಕಾರಾ ಠಾ ಜರಾ ಇ ಖಂ. ಆ ಆ. 





ಸ್ಥೂಲವಾದ ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ನೋಡಿದರೆ |ಸುಖವುಂಬಾಗುವುದಾದಕ್ಕೆ ಆಗ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವಿಕೆಯಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಸುಖವುಂಬಾದೀತು. ನಿನ್ನ 
ಮನೋಹರವಾದ ಸ್ವನಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಕಲ್ಲೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ 
ಹೊರತು ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲ. ಅದು ಒಂದು ದುಂಡಾದ ಕಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. 
॥೧೧೬॥ 


ಕೇವಲ ಸಂಸಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಭವವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರೀಯರಲ್ಲಿ 
ಬ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಅವರಿಂದ ಆನಂದ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯುಂಬಾಗು 
ವುದು. ಆದರೆ ಕೇವಲ ಈ ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿ ಹೊಂದಿರುವ ಮನಸ್ಸುಳ 
ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರು ನಾರಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಕಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾನನೆಂಡೇ ತಿಳಿದ್ಕು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ॥೧೧೩॥ 


ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇದು ರಕ್ತ, ಇದು ಮಾಂಸಖಂಡಗಳು, ಇದು ಮೇದಸು 
ಮುಂತಾದ ಪರಿಜ್ಞಾನವೇ ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಏರಕ್ತನಾದ ಇವನು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೨೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತದ್ದೀಹಚೇಷ್ಟಾಕರಣಾಯ ಚಿತ್ತಂ 
ಯದಿ ಪ್ರವೃತ್ತಂ ತನ ನೋಹತಃ ಸ್ಕಾತ್‌ | 


ತದಾ ಸ ಶಾಪೇನ ವಿನಾಶಮೇವ 
ಕರಿಷ್ಯ ತೀತಿ ಪ್ರಮಿತಿರ್ಮಮಾಸೀತ್‌ ॥೧೧೯॥ 


ನಾಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾಪಿ ನಾರಾಯಣೋಃಸಾ 

ನಿಂದ್ರಶ್ಚಂದ್ರೋ ಭಾನುರಗ್ಗಿರ್ಯಮೋ ವಾ। 
ವಾಯುರ್ನಾಯಂ ಕಂತು ಶೈವಾಗ್ರಗಣ್ಕೋ 

ನಾರ್ಯಾಮಸ್ಯ ಪ್ರಸ್ತರೇ ನಾ ಸ್ರಮಾಧೀ। ॥೧೨೦॥ 


ಭೀತೈರ್ದೇವಗಣೈಸ್ತ್ವಮಸ್ಕ ತಪಸಾ ಸಂಪ್ರೆ ಹಿತಾ ಕಂ ತತೋ 
ಭೀತಿರ್ಮಾಸ್ತು ನ ತತ್ಸದೇಷು ಸಹಸಾ ನಾಂಭಾಂ ಕೆರೋಶ್ಶೇವ ನ । 
ತುಚ್ಛತ್ತೇನ ವಿನಿಶ್ಚಿತಾದಿತಿ ಮತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯಾಹಿ ಪ್ರಿಯೇ 


ತಸ್ಕೆ ಷಷ್ಟ 0 ಶಿವಸಾದಪದ ಒಭಜನಂ ಕಲ್ಪಾ ತಾವಸಾನೇಷ್ಟಫಿ ॥೧೨೧॥ 


——— ದರು ————™ ಸಘಾಘಾಸ ಸ ಖರಾನಸಸ ಎಂ ಜಾ ಜಾ |! 
ಭಾ ನ ಜಟಾ ನಾ ನಾ ಮಾನಾ ಮಾನಾ ಫಾಷಾಪಾಪಾರಾವಾಸಸಾಲ ಇಪ 


ಹೇಗೆ ತಾನೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತನಾಗುವನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೇ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ಹೇಳು. ॥೧೧೮॥ 

ಇಷ್ಟಾದರೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೇನಾದರೂ ಅವನ ದೇಹಾ 
ಲಿಂಗನ, ಚುಂಬನಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರನರ್ತಿಸುವುದಾದಕ್ಕಿ ಆಗ ಅವನು ಶಾಸ 
ಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡುವನು. ಎಂದು ನಾನು ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ॥೧೧೯॥ 








ಇವನು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲ, ನಾರಾಯಣನೂ ಅಲ್ಲ. ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, 
ಅಗ್ದಿ, ಯಮ ಮತ್ತು ವಾಯು ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಶಿವಭಕ್ಕಾ 
ಗ್ರೇಸರನೇ ಆಗಿರುವರು. ಇವನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಕಲ್ಲುಗಳು ಇನೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
,ತಾರತಮ್ಯಜ್ಜಾನನೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಸಮಾನವಾಪದ್ದೆಂಡೇ ಭಾವನೆ 
ಯುಂಬಾಗುವುದು. ॥೧೨೦॥ 

ಈ ಮಹಾನುಭಾವನ ತಪಶ್ಚರೈಯಿಂದೆ ಭಯಗೊಂಡ ದೇವತೆಗಳು, ಇವನ 
ತಪೋವಿಫ್ಟಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವರು. ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ! ಅವರಿಗೆ 
ಇವನಿಂದ ಯಾನ ರೀತಿಯಾದ ಭಯವೂ ಉಂಬಾಗದಿರಲಿ! ಆ ಜೇವತೆಗಳ 
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~~ .. ಇ. ಾ.ಮ..... ಇಂ ಎ ಮ. ಮ.ಪಂ -- ಆಟಾ ಮಜಾ: 


ಕ ಇತ್ತ 6 ಕಾಕ ೦ %*ಧ *್ರಾುುಾ ಾ ಾ*ಾ್‌ಾ ೈಾೈ_ೈಾ್‌ಾೀಾಾ್‌ಾ್‌್ಚ್ಸ್‌್ಕ ತ್ಯ ಅಂಪ್ಮ್ಮರ್‌ೂೂೂೂಚಸ ಚಕಚಕ 6 


A 


ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕ್ಲಿ 334 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ರಂಭಾಪಿ ತತೋ ಗತಾ | 
ತದ್ವಿಘ್ನಾ ಚರಣೇ ಪಾಪಂ ಭವತೀತ್ಯಸಿ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ ॥೧೨೨॥ 


ಪುರಾತು ಬಹುಭಿರ್ಭ್ರ್ರಾಂತೈಃ ಶಿವಾರ್ಚನವಿಘಾತಕ್ಕೆಃ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ನರಕಾವಾಸಸ್ತೇ ತೇನೈವಾತಿದುಃಖತಾಃ ॥೨೩॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ತಮಾಹ ಗಣೇಶ್ವರಂ। 
ಅಯಮರ್ಥಸ್ತ್ವಯಾ ಜ್ಞಾತಃ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಾಭಿಮಾನತಃ ॥೧೨೪॥ 


ಅಹಂ ಚೆ ಶಿನಸೂಜಾರ್ಥಂ ಸ್ವಸ್ನೇ ಖಲು ಸಮುದ್ಯತಾ । 
ತೆದಿ ಫು 8 ಕಿಂ ಕೃತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸಫೆಂ ವಾತೇಭ್ರನೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೨೫॥ 


ಎತ ಇ7ನಸಾಸ 41 
ಗರ ಹಾತಾಶ ಸಾ ೧: ಹಾಸಾರಾ»೧ ಇಹಾಸಾಬಾ ಇವಾ ಇರಾ: ಸ 2-- ಹಾಅ ತಡಾ-ಆ. 


ಸ್ಥಾನಗಳು ಅತಿ  ತುಚ್ಛವೆಂದು. ಇ. ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆ ದೇವ 
ಪದವಿಯಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಆ ಪರಶಿವನ 
ಪಾದಕಮಲಭಜನೆಯೊಂದು ಮಾತ್ರ ಇಷ್ಟ ಸೈವಾದದ್ದೇ ಹೊರತು, ಬೇಕೆ ಏನೂ 
ಬೇರಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಕರಳಾದ ರಂಭೆಯೇ, ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ 
ನಿನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುವಳಾಗು” ಎಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಾಯಿತು.॥೧೨:॥ 

ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಅಶರೀರವಾಣಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಿಜನಾಗಿಯೂ 
ಆ ಸನಕನಿಗೆ ವಿಘಫ್ಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೆ ಸಾಸನುಂಟೆಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ 
ರಂಭೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ" ಹಿಂತಿರುಗಿದಳು. '!೧.೨೨॥ 

ಹಿಂಜಿ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಭ್ರಾಂತಚಿತ್ತರಾದವರು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ವಿಘ್ನ ವಸ್ನೊಡ್ಡಿ 
ನರಕವಾಸವನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಅದರಿಂದ ತುಂಬಾ ದುಃಖಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುವರು. ॥೧೨೩॥ 

ಹೀಗೆ ಭ್ರೃಂಗಿಯು ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಚಾರಣನ ಸ್ತ್ರೀಯು, 
ಭಂಗಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲ್ಲೆ ಗಣೇಶ್ವರನೇ! ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಈ ವಿಷಯವು ತಿಳಿಯಿತು. ॥೧೨೪॥ 

ನಾನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಶಿವಸೂಜೆಮಾಡಲು, ಉದ್ಯುಕ್ತಳಾಗಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕಿಮ್ಮ ಉಚ್ಚವಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ 
ನಿಘ್ಫ ವುಂಟಾಯಿತು. ಈ ವಿಘ್ಫವುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ನೋಡುನ್ರೆದಾದರೆ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಬಾಗಿತ್ತಿ ? ಯಾನ್ರದನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ॥೧೨೫॥ 
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ತಿಳಿ ಕ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸ್ವಪ್ನೇ ಜಾಗರಣೇ ನಾಪಿ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಸಮಂ । 
ತದರ್ಚನೇನ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ತತ್ಲುಲ್ಯಮುಭಯೋರಸಪಿ 1೧೨೬॥ 


ಯೇನಾನಂದೇನ ಪೂಜಾಯಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಲಿಂಗಮಸ್ತಕೇ। 
ತದ್ವಿಘ್ನಾಚರಣೇ ಸಾಸಂ ಕಥಂ ತೇ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೨೭॥ 


ಉತ್ಸಾಹೋಸಿ ಮಹಾನ್ಸೃತ್ತಃ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜನೇ ಮುಮ। 
ತದುತ್ಸಾಹನಿಘಾಶೇನ ತವ ಪಾಪಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೨೮॥ 


ಶಿನಸೂಜನಸಾಮಗ್ರೀ ಯಾ ಸ್ವಷ್ಟೇ ಸಾ ಕಥಂ ಮಯಾ। 
ಪ್ರಾಪ್ರವ್ಯಾ ತಾದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಂ ನ ಕೃತ್ಯಂ ಖಲು ಸರ್ವಥಾ ॥೧೨೯॥ 


ಡನ ಲಂ ಹಜಿಶಾನಾಗಾರಾನ ಸಾಜಾ 1 "್ಭ?್ಸಏ ಸಾ 
ತ ಹಾಹಾಹಾ ————್ಲ ೫. 127 —————— ಜಾಣಾ ಕಾ ಗಾ ನಾ ಜುಂ ರಾ ಮಾ ಮರಾ ಅ ತ 5 


ಕನಸಿನಲ್ಲಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವಾಗಲಾಗಲೀ ಮಾಡಿದ 
ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಒಂದೇ ಸಮಾನವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಶಿನಲಿಂಗದ ಫಲಮ್ಯ ಎಚ್ಚರವಾದಾಗ ಪೂಜಿಸಿದ ಕ್ರಮಕ್ಟೂ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯ ನಿಷಯಕವಾದ ತಾರತಮ್ಯುವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 
॥೧.೨೬॥ 


ಯಾವ ಆನಂದ ಪರವಶಶೆಯಿಂದ ನಾನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆನೋ, ಅಂತಹ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನೀನು ಕೂಗಿ 
ಆ ಪೂಜೆಗೆ ವಿಫ್ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಶಿವಪೂಜಾವಿಫ್ನ ರೂಪವಾದ 
ಪಾಪವು ಹೇಗೆತಾನೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು ? ॥೧೨೩॥ 


ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಇದ್ದಿತು. 
ಆ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ವಿಘ್ಟೆವನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಪಾಸವು ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು. ॥೧೨೮॥ 


ಕನಸಿನಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡಲು ನಾನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಪೂಜಾಸಾ 
ತ.ಕವಾಗಿ ಜ ಗ್ರದವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವನ್ನು 


ಗಿಜಾ 
ನಾನು ಮಾಡಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ! ಏನು ಮಾಡುವುದು! ॥೧೨೯॥ 
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ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 23 ೨೨೫ 


ತಾವೃಶಂ ಲಿಂಗಮುತ್ಯೃಷ್ಟಂ ಸ್ವಪ್ನೇ ದೃಷ್ಟಂ ನುಯಾ ತದಾ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಸದ್ಭಶಂ ಲಿಂಗಂ ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಮಾಡಲ 1೧೩ ll 


| 
| 
ನಕ್ಷ ತ್ರಲೇಢಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಶರಚ್ಚಂದ್ರಸಮಂ ಖಲು । 

ತಾದೃಶಂ ತತ್ರ ವಾ ಲಿಂಗಂ ಕ್ವೇಡಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲೇ ॥೧೩೧॥ 
| 

| 

| 


ಪ್ರಲಯಾನಲಸಂಕಾಶದೀಪಮಾಲಾಸಿ ಕುತ್ರ ಸಾ। 
ಪುಷ್ಸೋಚ್ಹ್ಚಯಾಶ್ಚ ತೇ ಕುತ್ರ ಪುಷ್ಪನಾಲಾಸಮುಚ್ಚಯಾಃ॥೧೩೨॥ 


ಕುತ್ರೋಪಹಾರಗಿರಯಸ್ತಾವದೃಶಃ ಸಂತಿ ತಾನ್ವದ | 
ತ ತಾನ್ಯಾಭರಣಾನ್ಯವ್ಕ ಚಂದನಾದೀನಿ ತಾನಿ ವಾ ॥೧೩೩॥ 


ಫ್ರ್‌ ವಾ ದಿಗಂತನಿಶ್ರಾಂತೇ ದುಶೂಲಾನ್ಯಪಿ ಹೋಟಿಶಃ । 


ಪಂಚಾಮೃ ತಪ್ರನಾಹಾಶ್ಚ ತಾದೃಶಾಃ ಸಂತಿ ಕುತ್ರ ವಾ ॥೧೩೪॥ 


ನಾನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಉತ್ಸೆ ವಸ್ತುವಾದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಲಿಂಗವು 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯದು. ॥೧೩೦॥ 


ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಲಟ್ಟು ಶರತ್ಭಾಲದ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ರೀತಿಯಾದ ಲಿಂಗವು, ಈ ಮಂಡಲಾಕಾರವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ತಾನೇ ದೊರಕೀತು? ॥೧೩೧॥ 


| 

| 

ಪ್ರಲಯಕಾಲದ ಅಗ್ದಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ, ಆ 
ದೀಪಮಾಲೆಗಳು ಈಗೆಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುವು? ಅಪಾರವಾದ” ಆ ಹೊರಾಶಿಗಳೂ 

ಮತ್ತು ಹೊನಿನ ದಿವ್ಯವಾದ ಹಾರಗಳು ತಾನೇ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಟುವುವು? ॥೧೩೨॥ 

| 

| 

| 

| 

ಕ 

| 

| 


ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ ಆ ಉಪಹಾರಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಈಗೆಲ್ಲಿ ದೊರೆಯ 
ಬೀಕು. ಆಗೆ ಜೊರತಿದ್ದ ಒಡವೆಗಳೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಚಂದನವೇ ಮುಂತಾದ ಇತರ 
ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ಸಹ ಈಗ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಡೊರಕೆಯಾವು? ॥೧೩೩॥ 


ನ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿದ್ದ ಆ ಕೋಟ್ಯ ೦ತರ 
ಸ್ರೈಗಳು ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ಬಂದಾವು? ಆಗ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದ ಅಂಥ ಪ 

ರ್ಜಗಳ ಪ್ರವಾಹಗಳೂ ಕೂಡ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರುವುನೇ? ಗ 
[9 
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( ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪುಸ್ಪನೃಸ್ಟಿಶ್ಚ ಸಾ ಕುತ್ರ ಪ್ರ ನಃ ಪುನರನಶ್ವರಾ | 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲವ್ಯಾಸ್ತರತ್ನ್ಸ ಚ್ಛತ್ರಾಣಿ ಕುತ್ರ ವಾ ೧೩೫॥ 
ಈದೃಶಂ ಪರಮಂ ಭಾಗ್ಯಂ ವೈ ಓಷ್ಟ್ರಾ ಹೃಷ್ಟಾ*ಸ್ಮಿ ಸಾದರಂ | 
ತದ್ಭಾಗ್ಯಸ್ಕಾಪಿ ಹರಣಂ ಕ್ಲತಮೇನ ತ್ವಯಾ ವದ 1೧೩೬॥ 
ಮೂಢಚೇಷ್ಟಾಸಮಾನಾ ತೇ ಚೇಷ್ಟಾಪಿ ಖಲು ಸರ್ವಥಾ । 
ತದಾನಂದನಿನಾಶಾಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ತೇ ಕೆಂ ವದ 1೧೩೭1 


ಹಾ ಹತಾಹಮಥುನಾ ಗತಜೀವಾ 

ಹಾ ಕಥಂ ಧನಮಿದಂ ಗತಮೇನಂ। 

ಹಾ ಕಥಂ ನು ಕರುಣಾ ಗಿರಿಶಸ್ಯೇ 

ತೈದ್ಯ ದುಷ್ಕೃತಕ್ಕತಾ ತವ ವೃತ್ತಿಃ ॥೧೩೮॥ 


ನ ಯಮನೋಪಿ ಕರೋತಿ ಲಿಂಗಸೊಜಾ 
ಜನಿತಾಸಂದನಿಘಾತನೀದೃ ಶಸ್ತ್ರಂ । 


SS 











ಶಾಶ್ವತವಾಗಿಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯು ತಾನೇ ಈಗ ಪುನಃ 
ಬಂದೀತೇ! ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲವಣ್ನ್ಮೇ ವ್ಯಾಪಿಸುವಂತೆ ವಿಶಾಲವಾಗಿದ್ದ ರತ್ನ 
ಖಚಿತವಾದ ಛತ್ರಿಗಳು ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುವು? ॥೧೩೫!॥ 

ಇಂತಹ ಪರಮೋತ್ಸ ಎಸ್ಟವಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಆದರದಿಂದ 
ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ವಳಾಗಿದ್ದನು. ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯವನ್ನೇ ನೀನು ಈಗ ಅಪೆಹಾರಮಾಡಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಾ! ಇದು ಉಚಿತವೇ, ನೀನೇ ಹೇಳು. 1೧೩೬! 

ನಿನ್ನ ಚೇಷ್ಟೆ ಯು ಕೇವಲ ದಡ ನು ಮಾಡುವ ಕೀಟಲೆಗೆ ಸಮಾನವಾದದು 
ಅಂತಹ ಶಿವಸೂಜಾನಂದನನ್ನು ವಿನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಯಿತೋ ಕಾಣೆನು? ॥೧೩೭॥ 

ಹೋಯಿತು! ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಧನವೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ ಹಾಳಾಯಿತಲ್ಲಾ! ಹೀಗೆ 
ಇಂತಹ ಅಪಕಾರಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ ೦ಶಹವರಲ್ಲಿಯೂ ' ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಗೆ 
ದಯೆಮಾಡುತ್ತಿರುನನೋ ಕಾಣೆನು; ॥೧೩೮॥ 

ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯಿಂದುಂಬಾಗುವ ಆನಂದಕ್ಕೆ ವಿಫ್ಲುನನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು 
ಆ ಯೆಮನೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ನೀನು ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಕ್ರೂರನು. ಈಗ 
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ಇತತ ಸಾಹಾಯ. ದಾ ಪಾತ ಮಾ ಕಾ ಎ ಮ ಅ ಔನ ನಾ ಇಸ್ತಾಘ- 


ಕಾ ನಾ ಪಘಘಾಘಘ ಚಾ ಜಾ ಜದ ಪಾ ವಾಸನಾ ಇಂ ಇಬ ಜಂ ಛದ ದ. 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೨ ೨೨೬೭ 


ಸುಖಪೊರನಿನಾಶಕೋ ಯೆಮೇನಾ 
ಪೃಧುನಾನೇಯ ಇತಿ ಸ್ವಸಾಸಶಾಂತ್ಯೆ 3 ೧೩೯ 


ಕೃತೆಪಾಪನಿನಾಶಹೇತುಭೂತಾ 

ಯಮಲೋಕಸ್ಥಿತಿರೇವ ತೇನ ನೂನಂ | 

ತನ ಯಾತೆನಯಾ ವಿನಾ ನಮುಕ್ತಿಃ 

ಖಲು ಪಾಪಸ್ಯ ಶಿವಾರ್ಜನಾಪರಾಧಾತ್‌ ॥೧೪೦॥ 


ಹಾ ಹಾ ಹತಾಹಂ ಹತಪುಣ್ಯರಾಶಿ 

ಸ್ತತ್ಸುಜ್ಯರಾಶಿಶ್ಚ ಕುತೋ ಮಯಾಃಸ್ಮಾತ್‌ । 
ಇತ್ಯುಚ್ಚಕೈರ್ವಾಚಮುದೀರ್ಯ ಸೈವ 

ಪಪಾತೆ ಲಿಂಗಾಂಗಣದತ್ತದೇಹಾಂ ॥೧೪೧॥ 


ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶೋಕಸಂತಪ್ತಾಂ ಪತಿತಾಮುವನೀತಲೇ | 
ತೇ ಸಶ್ವೇ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕಿಮಾಸೀದಿತಿ ಸತ್ತರಂ  ॥೧೪೨॥ 


-~—— ಪಾ ಇಪಾರ್ಥ ತಾಂಡಾ ಸಾ ಹಾಡ ದಾ ಮಾ ಇಷಾ ತಾಣ 





ಸುಖಪ್ರವಾಹವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಶಾಂತಿಯಾಗುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಆ 
ಯಮನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ತನ್ನಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಜೀಕು. ॥೧೩೯॥ 


ನಿನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು, ನಾಶಸಡಿಸುವುದರೆಲ್ಲಿ ಕಾರಣ 
ಭೂತವಾಗಿರುವ ಆ ಯಮಲೋಕವಾಸನೇ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಶಿವಪೂಜೆಗೆ 
ವಿಘ್ನ ವನ್ಮುಂಟುಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧದಿಂದ ಫಿನಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನರಕಯಾತನೆ 
ಯಲ್ಲದೇ ಮುಕ್ತಿ ಡೊರಕೇತೆ?' ॥೧೪೦॥ 





ಅಯ್ಯೋ! ಹತಳಾಜಿನು. ನನ್ನ ಆ ಪುಣ್ಯ ಸಮೂಹವೆಲ್ಲವೂ ಥ್ವಂಸವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಪುನಃ ಅದು ನನಗೆಲ್ಲಿ ಡೊರಕೀತು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಗಬ್ಸಿಯಾಗಿ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ ಆ ಚಾರಣಾಂಗನೆಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶರೀರವು ಬೀಳುವಂತೆ, ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಳು. ॥೧೪೧॥ 


ದುಃಖದಿಂದ ಖಿನ್ಷಳಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಅನಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆ 
ಶಿವಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಏನಾಯಿತು? ಇವಳಿಗೆ ಏನು ನಿಸತ್ತೊದಗಿತೆಂದು ಭಯದಿಂದ 
ಎಲ್ಲರೂ ಆತ್ಫರೃಚಕಿತರಾಗಿ ಶನ್ಲಿಯೇ ನೋಡಕೊಡಗಿದರು. ॥೧೪೨॥ 
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id ಕ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹೇಶಕ್ಕಸಯಾ ಸೇಯಂ ಶಿವಭಕ್ತಿಪರಾಯಣಾ । 
ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತೆಂ ಸುಪುಣ್ಯಂ ಚ ತಸ್ಯಾಃ ಖಲು ಮಹತ್ತರಂ ॥೧೪೩॥ 


ಅಪಾಕೈಃ ಪುಣ್ಯಗಿರಿಭಿರ್ಭಕ್ರಕೇನಂ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 
ತತ್ಪುಣ್ಯಪರಿಸಾಕೋಪಿ ಭಕ್ತಿರೂಸೇಣ ವರ್ಧತೇ Navn 


ಕಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಚೀರ್ಣಾನಿ ಪುರಾ ತೇಷಾಂ ಫಲಂ ಕಫಂ। 
ಭಕ್ತಿರೂಪಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಂಪನ್ನವಮುಧುನಾ ನವಂ 1೧೪೫॥ 


ಈದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೇತಸ್ಯಾಃ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಾತ್ಸರಂ । 
ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ನ ಸಂದೇಹಃ ಸರ್ವಪಾಪನಿನಾಶಿನೀ ॥೧೪೬॥ 
ದುರ್ಲಭಾ ಭಕ್ತಿರಸ್ಮಾಕಮೀವೃಶೀ ಖಲು ಸರ್ವಥಾ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಿಷಯವಾಂಭಾಂ ಸಾ ಭಕ್ತಿಮಾಸ ಕೆಫಂ ಶಿನೇ ॥೧೪೭೩॥ 








ಮಹೇಶ್ವರನ ದಯೆಯಿಂದ “ಇವಳು ಶಿವಭಕ್ತಿ ತತ್ಸರಳಾದಳು. ಈಕೆಯು 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಪುಣ್ಯವೇ ಈ ಮಹತ್ತರವಾದ ಭಾಗ್ಯವುಂಟಾಗಲು 


ಕಾರಣವಾಯಿತು. ॥೧೪೩॥ : 


ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯನೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಭಕ್ತಿರೂಪವಾದ ಪರಿ 
ಪಕ್ಚಫಲವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ॥೧೪೪॥ 


ಈಕೆಯು ಹಿಂದೆ ಎಂತಹ ಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದಳೋ ! ಅವುಗಳ ಫಲ 


ವೆಂತಹುಜೋ! ಅವೆಲ್ಲವೂ ಈಗ ನೂತನವಾಗಿ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಕ್ತಿರೂಪವನ್ನು 


ಹೊಂದಿರುತ್ತವೆ. ॥೧೪೫॥ 


ಇವಳಿಗೆ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳಿನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಭಕ್ತಿಯು ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹನಾದನಂತರವೇ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಇದರಲಿ ಸಂಡೇ 
ಹವೇ ಇಲ್ಲ. [lvl 


ವಿಷಯ ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಆ ಪರತಿವನಲ್ಲಿ ಇವಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾದುದು ತುಂಬಾ ದುರ್ಲಭ. ನಮ್ಮಂತಹವರಿಗೆ ಇಂತಹ 
ಭಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯುವುದು ಕಷ್ಟವೇ ಅಲ್ಲವೆ! ॥೧೪೭॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೨ ೨೨೯ 


ಆಶಾಸ್ಕಭಕ್ತಿರಸ್ಮಾಕೆಮೀವೃಶೀ ದುರ್ಲಭಾ ಖಲು । 
ವಾಂಛಯಾಪಿ ನ ತತ್ಸ್ವಾಫ್ತಿಮರ್ನಿನೀನಾಮಪಿ ದುರ್ಲಭಾ ॥೧೪೮॥. 


ತಪೋ ಘೋರತರಂ ತಪ್ಪಂ ವನೇಷು ಮುನಿಪುಂಗನೈಃ । 
ತೆಥಾಪಿ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ತತ್ತಸಸ್ಕಯಾ ॥೧೪೯॥ 


ಅಪಾರಾಣ್ಯಪಿ ದಾನಾನಿ ಕೃತಾನಿ ಜಗತೀತಲೇ | 
ಭೂಪಾಲೈಸ್ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಶಂಕರೇ ಖಲು ` ॥೧೫೦॥ 


ಗೋಕುಲಾನಾಂ ಪ್ರದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭೆಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ। 
ನ ಭವತ್ಕೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ ॥೧೫೧॥ 


ರತ್ನಾಭರಣದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತರೀಶ್ವರೇ । 

ನ ಭನತ್ಯೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ ॥೧೫೨॥ 

ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ನಮ್ಮಂತ 
ಹೆವರಿಗೆ ದುರ್ಲಭನೇ ಸರಿ; ಕೇವಲ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅಡು: ಮುನಿಗಳಿಗೂ 
ದೊರೆಯುವುದು ಕಷ್ಟ. ॥೧೪೮॥ | 


ನಿಬಿಡವಾದ ಘೋರಾರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುನಿಶ್ರೀಷ್ಠರು ಅತಿ ಘೋರವಾದ ತಪ 
ಸ್ಫನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. ಆ ಘೋರವಾದ ತೆಸಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೂ ಅವರಿಗೆ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೪೯॥ 


ಅನೇಕ ಮಂದಿ ರಾಜರು ಸಹ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ದಾನಗಳನ್ನು ಅಪಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವರು. ಆದರೂ ಈ ರೀತಿಯಾದ ತಿವಭಕ್ತಿಯು 
ಅವರಿಗೆ ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. ॥೧೫೦॥ 


ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಸಾವಿರಾರು ಗೋದಾನಮಾಡಿದರೂ ಸಹ 
ಪರತಿವನಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಕೂಡಲೇ ಹುಟ್ಟಿಲಾರದು. ॥೧೫೧॥ 


ಲೋಕಮಂಗಳಕರನಾಡ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವೊಂದಿಲ್ಲಡೀ ರತ್ನದ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಈಶ್ವರದಲ್ಲಿ 
ಉದಯಿಸಲಾರದು- ln೫೨॥ 
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೨೩೦ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೇ 
ದುಕೂಲಗಿರಿದಾನೈರ್ವಾ ತಾವೃಶೀ ಭೆಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ । 
ನ ಭನತ್ಯೇವ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ !೧೫೩॥ 


ಫೃತಕಂಬಲದಾನೈರ್ವಾ ತಾವೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ । 
ನ ಭವಕ್ಕೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ Nomen 


ರತ್ನರಾಶಿಪ್ರವಾನೈರ್ವಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ । 
ನ ಭನತ್ಯೇವ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ಏನಾ ॥೧೫೫॥ 


ತುಲಾಕೋಟಿಪ್ರದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ | 
ನ ಭನತ್ಯೇವ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ 1೧೫೬1 


ದಿನ್ಯಚಂದನದಾನೈರ್ವಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ | 
ನ ಭವತ್ಕೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ 1೧೫೭! 





ಭಾ ಚನ ಬಾ ಖಾಣಾ ಗಾ ಘ)ಾ ಜಾ ೫ ಗೌ ಜಳ ಇಬಐಚಇಅ ————— — 55ರ. ್ಮ್ಮ್ಮ್ಯೂಜ್ಯಾ ಐ ಅಭಾ ಅಲಒವ್ತಸವವಗ a ಆಜ 


ಆ ಜಗನ್ಮಂಗಳಪ್ರದನಾದ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಅನೇಕ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾದ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳ ರಾಶಿಗಳನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಕ್ತಯುಂಬಾಗಲಾರದು. ॥೧೫೩॥ 


ತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ಕಂಬಳಿ ಇವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ 
ಅನುಗ್ರಹವೊಂದು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಆ ಪರಶಿವನನ್ಲಿ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ॥೧೫೪॥ 

ರತ್ನಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ, ಇಂತಹ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತೆ ಮಾನವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 
೧೫೫! 





, ಕೋಟ್ಯಂತರ ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯ ದಾನವನ್ನೇ ಕೊಬ್ಬಾಗ್ಯೂ ಆ ಶಂಕರನ 
ಅನುಗ್ರಹವು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಭಕ್ತಿಯು ಜಾಗ್ರತೆ ಉಂಬಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೫೬॥ 


ದಿವ್ಯವಾದ ಚಂದನವನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವೊಂದು ಲಭಿಸದಿದ್ದರೆ ಆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 1೧೫೭! 
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os ಚ ದ ಎ ಯವ ದ 


K ಎ is mB ಆಹಾ ಹಾ 
Be | ಆಂಗ ನ ಮಾ ಇ. ಇಡಾ ಡಾ... 


Se ನಾ ಮಾ ಭಯಾ ಯ ಜಂ ಛಾಂ ಪದಂ ಐಚ್ರಥ್ರ ಅಭಾಸ 


ಎಡ ಇಡಾ. ಡಾ. ತುಡ. 5೬. 
ನ ಮಾ ಮಾ ಡಾ: ಇಡ. 


| 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩&3 


ಕರ್ಸೂರರಾಶಿದಾನೈರ್ವಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ । 
ನ ಭವತ್ಕೇವ ಸಹಸಾ ಶೆಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ನಿನಾ 


ಕನ್ಯಾಕೋಟಸಪ್ರದಾನ್ಸೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ। 
ನ ಭವತ್ಯೇವ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ 


ಗಜಕೊೋಟಿಪ್ರದಾನೈರಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ | 
ನ ಭವತ್ಕೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಳೆರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ 


ವಾಜಿಕೋಟಿಸ್ರದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತರೀಶ್ವರೇ । 
ನ ಭವತ್ಯೇವ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ನಿನಾ 


ಅನ್ನರಾಶಿಪ್ರದಾನೈರ್ವಾ ತಾವೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ। 
ನ ಭನತ್ಕೇವ ಸಹಸಾ ಶಂಳರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ 


ತೇನ ಸ್ಪರೊಷೇಣ ಮಹೇಶ್ವರೋಕಪಿ 
ಭಕ್ತಾಘುನಾಶಾಯೆ ಳೆಶೋತಿ ಯತ್ನಂ। 
ಜಹೇನಾಫಿ ನ ಜ್ಞ್ಞಾಯತ ಏವ ನೂನಂ 
ತಜ್ಜ್ಞ್ಞಾನಮಪ್ಯಕ್ಸಯಪುಣ್ಯಹೇತುಃ 


ತಿತ್ಲಿ 


1೧೫೮ 


1೧೫೯॥ 


1೧೬೩ Ol 


1೧೬೧! 


1೧೬ ೨॥ 


1೧೬ ೩! 


ರಾತಿಗಟ್ಟಲೇ ಕರ್ಪೂರವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹ 


ವಿಲ್ಲದೇ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಕೂಡಲೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೫೮॥ 
ಕೋಟಿ ಕನ್ಯಾದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಜನಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೫೯॥ 


ಕೋಟಿ ಆನೆಗಳನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹನಿಲ್ಲಜೆ 
ಈ ರೀಶಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಕೂಡಲೇ ಜನಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೬೦॥ 
ಕೋಟಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ, ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಜಾಗ್ರತೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೬೦॥ 


ರಾಶಿಗಟ್ಟಲೆ ಅನ್ನಮಾಡಿಸಿ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಜಾಗ್ರತೆ' ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೬೨॥ 


ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಯಾವ ರೂಪದಿಂದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಪಾಸನಾಶಕ್ಟೋಸ್ಟರ 


 ತಿತ್ಕಿತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಧನ್ಯಾಃ ಶೃತಾರ್ಥಾಶ್ಚ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ 

ಭವಂತಿ ಮುಕ್ತಾಶ್ಚೆ ಮಹಾಫೆಬಂಧಾತ್‌ । 
ಸಂಸಾರಬಂಧೋಸಿ ಸ ನಾಶಮೇತಿ 
ಮಹೇಶಲಿಂಗಾರ್ಚನಪುಣ್ಕಲೇಶಾತ್‌ 1೧೬೪॥ 


ಧರ್ಮಾಸ್ತು ಸಂತ್ಯೇವ ಸಹೆಸ್ರಶೋಪಿ 

ಕಿಂ ತೈಃ ಫಲಂ ಶಂಕರಪೊಜನೇನ । 
ಯದ್ಯದ್ಭನೇತ್ರತ್ಸಮಮಪ್ಕನಲ್ಬಂ 

ನ ಪುಜ್ಯಮಿತ್ಮಸ್ತಿ ಮತಿಃ ಸ್ವಭಾವಾತ್‌ 1೧೬೫॥ 
ಅಹೋ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಫಲಪ್ರದಾನೇ 
ಸಮರ್ಥಮೇತದ್ಗಿರಿಶಾರ್ಚನಂಹಿ। 

ಇದಂ ಕಥಂ ಪುಣ್ಯಮಹಾಬ್ದಿಪೂಕ್ಕೈ 

ರ್ನಿನಾ ಭನಿಷ್ಯತ್ಯಪಿ ಮುರ್ಲಭತ್ವಾತ್‌ ೧೬೬1 





ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವನೋ ಅದನ್ನು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಯಾರೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ತಿಳಿದರೆ ಅದೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ॥೧೬೩॥ 





ಚತ ಕಜ ರಾಜಾ ಜಾ ಎ7 ಇ ಸ ~ ಇ ಇ.ಸಿ ~~ ಈ 


ಧನ್ಯರೂ ಮತ್ತು ಕೃತಕೃತ್ಯರೂ "ಅದ ಮಾನವರು ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಮಹಾಪಾತಕಗಳೆಂಬ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಜಿಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯ ಪುಣ್ಯಲೇಶದಿಂದಲೇ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನವೂ ಸಹ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. ೧೬೪॥ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಧರ್ಮಗಳಿರುವುವು. ಅದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ಏನು 
ತಾನೇ ಪ್ರಯೋಜನ? ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಬರುವ ಪುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಲ್ಪಭಾಗ 
ಪುಣ್ಯವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯವೇ ಬರುವುದಿಲನೆಂದೂ ನನಗೆ ತೋರುವುದು. 
1೧೬೫1 


| ಅಹೋ! ಈ ತಿವಪೂಜೆಯು ಮಹಾಭಾಗ್ಯರೂಸನಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೆನಿಸಿರುವುದು. ಇಂತಹ ತಿವಸೂಜಾಸಕ್ತಿಯು ದುರ್ಲಭವಾದು 
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Cb ಮ ಮಾ ಬಗೆ. ತಾ: ಮ ಮಾ ಮಾಮಾ ತಾಡಿ ಎಡದ! ಮಟ ಸ ನಾನಾ ಮಮಾ ಆಹಾಯಿ ಪಾ... ಅ ಎನ್‌ ಬಾಜ ಸ ಅದವ ಅ ಎವಾ. ಎ. ಅ: 





ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 4೨ "5 ಕ್ಕಿತ್ಠಿ' 


ಏತಲ್ಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇನ ಬಹುಧಾ ನಸ್ಟೇಸು ಪಾಪೇಷ್ಟಿಯಂ 
ತೆಲ್ಲಿಂಗೇ ಬಹುಪುಣ್ಯರಾಶಿರಥುನಾ ಕ್ಲಿಪ್ರಸ್ತತಃ ಶಂಕರಃ । 


ಸಂತುಷ್ಟೋ ಗಿರಿಶಃ ಸ್ವಭಾನತ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಃ ಸಲಿಂಗಾರ್ಚೆನಾ 
ತ್ಪ್ರೀತಃಸ್ಯಾದಿತಿ ತಸ್ಯ ದಿನ್ಕಮಹಿಮಾ ಚ್ಹೇಯಂ ಕಥಂ ಮಾದೃರೈಃ॥೧೬೭॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರಪಿ ಪುಣ್ಯೇನ ದೃಷ್ಟಂ ಲಿಂಗಮಿದಂ ಶುಭಂ । 
ದಾಸ್ಕತ್ಯೇವ ನ ಸಂದೇಹಃ ಶುಭಲಿಂಗನಿದಂ ಯತಃ ॥೧೬೮॥ 


ಶುಭಪ್ರವಾನೋದ್ಯತಮೇನ ಲಿಂಗಂ 

ಶಾಂಗಂ ನ ತುಂಗಂ ಕಮಿಡಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ | 

ಸಮರ್ಜಿತಂ ದೃಷ್ಸಮಘೌಘನಾಶೋ 

ವೃತಃ ಪರಂ ಕೌತುಕೆರಾಶಿಹೇತುಃ ॥೧೬೯॥ 





ಎ 2 ಗಮ ಇಂ ಇಗ ಹಮ ರರ 





ದರಿಂದ ಪುಣ್ಯಗಳೆಂಬ ಮಹಾಸಮುದ್ರಗಳ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಇದು ಲಭಿಸು 
ಪ್ರದೇ ವಿನಾ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ. ೧೬೬! 

ಇಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಹಳವಾಗಿ ಈಕೆಯು ದರ್ಶನಮಾಡಿರುವು 
ದರಿಂದ ಇವಳ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳುಂಬಾದುವು. 
ಆ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳಿಂದಲೇ ಇವಳು ಈಗ ಇಷ್ಟು ಭಕ್ತಿಯುತಳಾಗಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿರುವಳು. ಇದರಿಂದ ಗಿರಿಶನು ಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ. 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರೀತಿಹೊಂದುವನೆಂಬುದು ತಿಳಿದೆಮೇಲೆ 
ಆ ಮಹೇಶನ ದಿವ್ಯಮಹಿಮೆಯನ್ಸರಿಯಲು ನಮ್ಮಂತಹವರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದೀಶೇ! 
॥೧೬೭॥ 

ನಾವೂ ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯನಿಕೇಸದಿಂದ ಶುಭಕರವಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದೆವು. ಇದು ಶುಭಲಿಂಗವಾದುದರಿಂದ (ಶುಭಕರವಾದ ಲಿಂಗ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ನಮಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೀ ಕೊಡುತ್ತ ದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೬೮॥ 

ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರವೇ ಉದ್ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಶಿವನ 
ಉನ್ನತವಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ಕೇವಲ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯೇನು ! ಸ್ವತಃ ಸಂಸಾದಿಸಿರುವುದೂ, ಮತ್ತು ನೋಡಿರುವುದೂ 
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೨೩೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅಚ್ಛೇದ್ಯಸಂಸಾರಮಹಾಘಪಾಶ 

ನಿನಾಶಹೇತುಃ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾ | 

ದೃಷ್ಟಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಣ್ಟಂ ಚ ಮನೋ ನಿವೃತ್ತಃ 

ಕೆಷ್ಟಾಂಬುರಾಶಿಃ ಸಚ ಪಾಪರಾಶಿಃ 1೧೭೦॥ 
ಪ್ರೇರಿತಾಸ್ಸ ಃ ಕಥಂ ವಾದ್ಯ ಮುಹೇಶೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ಏತಲ್ಲಿಂಗೆಂ ದೃಷ್ಟಮೇನ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಾಘನಿನಾಶಕಂ (೧೭೧॥ 


ಅಸ್ಮತ್ಪುಣ್ಯಮಹಾಂಬುಧಿಶ್ಚ ವವೃಥೇ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಾ 

ಲ್ಲಿಂಗಂ ದೃಷ್ಟಮಿದಂ ವನೇಪಿ ವನಜೈರಭ್ಯರ್ಜಿತಂ ಪುಣ್ಯತಃ। 
ಏತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ನ ಲಾಭ ಇತಿ ಮೇ ತಾನತ್ಸ್ರವೃತ್ತಂ ಮನಃ 
ಸಂಸಾಕೇ*ಸಿನ ನಾಧುನಾ ಭನತಿ ನೋಲಿಂಗಾರ್ಜೆನಾಲೋಕನಾತ್‌॥೧೩೨॥ 











ಆದ ಪಾನಸಮೂಹಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಇದು 
ತುಂಬಾ ಅಶ್ಚರ್ಯಹೇತುವೆನಿಸಿದೆ. ॥೧೬೯॥ 

ಕತ್ತರಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ್ಕ ಸಂಸಾರಸಾಗರಸಂಬಂಧವಾದ ಮಹಾಪಾಪಗಳೆಂಬ 
ಪಾಶವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಲು ಕಾರಣಭೂತವಾಗಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು 
ನಾನು ನೋಡಿದನು. ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿತಲ್ಲದೇ 
ನನ್ನ ಪಾಷಸಮೂಹರೂಪವಾದ ಕಷ್ಟವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವೂ ಸಹ ನಾಶವಾಯಿತು. 
॥೧೭೦॥ 

ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ನಾವು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಅದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಉಚ್ಛತರಗತಿಯ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ 
ದರ್ಶನವು ನಮಗೆ ದೊರೆಯಿತು. ॥೧೭೧॥ 

ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಣ್ಯವೆಂಬ ಮಹಾಸಮುದ್ರಗಳೂ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದುವು. ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಮತ್ತು 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೂ ದೃಷ್ಟಿನಿಷಯವಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಲಾಭವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿದೆ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜಾದರ್ಶನಶ್ಕಿಂತ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪುಣ್ಯವು ಮತ್ತೇನು ತಾನೆ ಇದ್ದೀತು? 1೧೭೨॥ 
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ತೈತೀಯಾ ುಶಃ ಅ. ಪ್ಲಿತ ೨೩೫ 


ನಾರೀಣಾಮಪಿ ಬುದ್ಧಿರದ್ಭುತತಮಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನಾಲೋಕೆನಾ 

ದಸ್ತಾ ಪಾಮರತಾಪಿ ವಾನರಗುಣೋ ನಷ್ಟೋಸಿ ತುಪ್ಪಃ ಶಿವಃ । 
ತೆತ್ವೈಷ್ಟಂ ನಿಲಯಂ ಗತೆಂ ಕಿಮಧುನಾ ಲಿಂಗಂ ವನೇ ದೃಶ್ಯತೇ 
ಕರ್ಸೂರಾಗರುಚಂದನಾದಿನಿಲಸದ್ಗ ಂಧಾನ್ವಿತಂ ಶರ್ಮುದೆಂ ೧೭೩॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಶಿನಲಿಂಗಮೂರ್ಶಿರಥುನಾ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರೋ ದೃಶ್ಯತೇ 
ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿರನೇನ ತಾನದಧುನಾ ಸಂಭಾವಿತಾ ಸರ್ವಥಾ। 

ನೀರೇಶೋ ನವಬಿಲ್ಪಸಲ್ಲವನಯುತೈರ್ಗಂಗಾಜಲೈರರ್ಜಿತ 

ಸೃತ್ಸುಣ್ಯೇನ ಕಿಲೇದೃಶಂ ಶಿವಮುಹಾಧಿಷ್ಠಾನಮಾಲೋಕಿತಂ ॥೧೭೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ಶಿವಪೂಜಾನಿಫ್ನುಕಾರಿಣಾಂ ಪಾತಕಪ್ರಾಸ್ಕಿವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಬಾ ಬವನ ಜಾ 





ಸ್ತ್ರೀಯರೆ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಸಹ ಅತ್ಯದ್ದು ತವಾದದ್ದೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಆ 
ಶಿನಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅಜ್ಞಾ,ನವೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ ಕಸಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ 
ಚೇಷ್ಟಾರೂಪವಾದ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿಹೋದವು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಶಿವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನು. ಅವಳ ಕಷ್ಟನೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಯಿತು. ಈಗಲೂ 
ಕರ್ಪೂರ, ಅಗರು, ಚಂದನ, ಗಂಧ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ರಿರುವ ಸುಖಕರವಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ॥೧೭೩॥ 
ನಾವೂ ಆ ಶಿನಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಸ್ತರೂಸನಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಈಗ ನೋಡು 
ತ್ರಿರುವೆವು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಆ ನೀರೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಶುದ್ಧನಾದ ಆ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದಲೂ 
ಪೂಜಿಸಿರಬೇಕು. ಆ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದಲೇ ಈರೀತಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನ 
ಆಶ್ರಯವು ಈಕೆಗೂ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಗೋಚರವಾಯಿತು ಎಂದು ಶಿನಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಚಾರಣಸ್ರ್ರೀಯನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ॥೧೭೪॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸೃದ ಹರಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ 
ತಿವಪೂಜೆಗೆ ನಿಫ್ಲನನ್ನುಮಾಡುವವರಿಗೆಉಂಬಾಗುವ ಪಾಸನರ್ಣನೆಯಿಂಬ 
ಮೂವಕ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುವು, 


= 
9 
೧೧ 
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ಶ್ರೀಃ | 
| ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 


| ನಿ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತೆರಾರ್ಧೇ 
ಶ್ರಯಸ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ಯಾಜ್ಞವನಲ್ಪೂ ಉವಾಚ | 


ಇತಿ ತೇ ತಾವದುಕ್ತ್ಯಾಪಿ ಗಣಾಸ್ರ್ರಿವಶಸಂಯುತಾಃ | 
ಅತಃ ಸರಂ ವಿಧೇಯೆಂ ವಾ ತಿಮತ್ರೇತ್ಯತಿನಿಸ್ಮಿತಾಃ “nol 


ಅಸ್ಮದ್ವಾಕ್ಯಾಚ್ಚ ಸಂಬದ್ಧಾನಸ್ಮಾನೇವ ಚಕಾರ ಸಾ। 
ಅತಃ ಪರಂ ಕಿಮಸ್ಮಾಭಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತನ್ನ ನಿಷ್ಮಹೇ ॥೨॥ 


ಕಥಂವಾ ಶಂಕರಾಜ್ಞ್ಞಾಯಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪರಿಸಾಲನಂ | ಸ 
ಏತಾಂ ನೇತುಂ ವಯಂ ಶಾವದಶಕ್ತಾಃ ಕುಂಠಿತಾ ಗತಿಃ nal 


ed ಫಾ” ಇ ಭಾವನಾ ಭಾರತಾ ತನಚ” ಇ್ರಸಾಘಾನಾಪ್ರಾ ವಾಸವ: 





ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಪುನಃ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ 5ರು ಜನಕನುಹಾರಾಜನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 
ದೇವತೆಗಳೊಡಗೂಡಿರುವ ಆ ಶಿನಗಣಗಳು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಮುಂಜಿ ಏನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನೂ ತೋರದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ತೈಬ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ॥೧॥ 

ಈ ಚಾರಣಸ್ತ್ರ್ರೀಯು ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ತಪ್ಸಿತಸ್ಥರನ್ನಾ. 
ಗಿಯೂ ಬಂಧನಯುಕ್ತರನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿದಳು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನಾವು ಏನು 
ಮಾಡಜೇಕೆಂಬುದೇ ಶೋರದಂತಾಗಿರುವುದು. ॥೨॥ 

ಇವಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ನಾವು ಈಗ ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವೆವು. 
ನಮ್ಮ ಗತಿಯೆಲ್ಲಾ ಸಡಲಿಹೋಗಿದೆ. ಆ ಶಂಕರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಾವು ಹೇಗೆ 
ತಾನೆ ಪರಿಪಾಲನೆ ಮಾಡೋಣ ! ಒಂದೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ ! ॥೩॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಷ್ಳಿಕ್ಕಿ ೨೩೭ 


ಕದಾಸ್ಯಶುಂಶಿತಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕಥಮದ್ಯಾತಿಕುಂಠಿತಾ । 
ಕಿಮುತ್ತರಂ ಪರಂ ದೇಯಮುಮಾಕಾಂತಾಯ ಸತ್ವರಂ ॥೪॥ 


ಕಥಂ ನಾಕೃತಕಾರ್ಯಾಣಾಮವಜ್ಞಾ ಪ್ರಭುಸನ್ನಿಧೌ । 
ಸಾ ಸೋಢವ್ಯ್ಕಾ ಕಥಂ ತತ್ರ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಸನ್ನಿ ಧ್‌ TET 


ಶಿವಾಜ್ನೋಲ್ಲಂಘನಾವೇನ ಪಾಪಂ ತಾವದುಷಾಗತಂ!। 
ತದುಲ್ಬಂಘನಮಾಶ್ರೇಣ ಶಂಕರಃ ಕುಪಿತೋ ಭವೇತ್‌ ॥೬॥ 


ಹುಪಿತೇ ಶಂಕರೇ ತಸ್ಕ ಕೋಪಜ್ವಾಲಾಕುಲಂ ಜಗತ್‌ | 
ಕ್ಷಣಾದ್ದಗ್ಧ ೦ ಭವಕ್ಕೇವ 8೦ ಕರ್ತವ್ಯ ಮತಃ ಪರಂ 1೭॥ 


ಅತ್ಯುಗ್ರಶಾಸನಃ ಶಂಗೋ ಯಸ್ಮಾದುಗ್ರ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಉಗ್ರೋಗ್ರಭಾಲಜ್ವಲನಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಕುಲಂ ಜಗತ್‌ ॥೮॥ 


ಎಂದೂ ಅಡಗದೇ ಇದ್ದ ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯು ಈದಿನವೇಕೆ ರು 
ತಿಳಿಯದು. ಆ ಉಮಾರಮಣನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಾವು ಜಾಗ್ರತೆ ಏನು 
ತ್ರರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು! ॥೪॥ 

ಸ್ವಾನಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸ ಸವನ್ನು ಮಾಡದ ದೂತರಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ತಾನೇ ತಿರಸ್ಪಾರವಲ್ಲಡೆ ಪುರಸ್ಕಾರವಿದ್ದಿ (ತು? ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ 
ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಆ ತಿರಸ್ಸಾರವನ್ನು ಸಹಿಸುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗೆ? sl , 

ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಹಾಪಾಪವುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಅದನ್ನೂ ಉಲ್ಲಂಘೆನೆಮಾಡಿದಕೆ 
ಕಿಜನಾಗಿಯೂ ಶಂಕರನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಳು ಫಿವನು. lil! 

ಶಂಕರನು ಕೋಪಗೊಂಡರೆ ತ *ನೋಪವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ 
ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮ ವಾಗುವುದು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 

ನಾವು ಮಾಡುವುದೇನು? |೬॥ 

ಸುಖಸ್ವರೂಸನಾದ ಆ ಮಹೇಶನು ಅತ್ಯಂತ ಉಗ್ರವಾದ ಶಾಸ ಸನವುಳ್ಳವ 
ನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಉಗ್ರ ನೆಂಬ ತರಾಟೆ ಅವನು ಕುಪಿತನಾದರೆ ಅವನ 
ಫಾಲನೇತ್ರದ ಅಗ್ತಿಜ್ವಾಲೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ದಗ್ಗ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ll 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಕೋಫಿ ತತ್ಕೋಸೆಜಜ್ಞಾಲಾಶಾನುಕೋ ನಾಸ್ತ್ಯೃತೆಃ ಹರಂ | 


೬೦ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕ್ಲೈ ಗಂತವ್ಯಂ ಗನುನೇ ನಾ ಕುತಃ ಸುಖಂ I 1 


ನ ಶರಣ್ಯೋಸ್ತಿ ಲೋಕೇಷು ಕುಪಿತೇ ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರೇ । 


ತತ್ತೋಸಾನಲಸಂದಗ್ಧೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಖಿಲಂ ಪುರಾ Hoon 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲಂ ದಗ್ಗ್ಯಾ ಲೀಲಯಾ ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಕ್ರೀಡಾಂ ಕರೋತಿ ಶಿನಯಾ ಕೈಲಾಸಮಣಿಮಂಟಸೇ Mee)! 


' ನಾಯಾತಿ ಸಹಸಾ ಕೋಪಃ ಶಂಕರಸ್ಯ ಕೈಪಾಂಬುಧೇಃ ।. 
ಆಯಾತಿ ಚೇತ್ಸ ಕೋಪಃ ಸ್ಯಾದ್ಸ್ರೂಹ್ಮಾಂಡದಹನಕ್ಟಮಃ ॥೧೨॥ 


ದಗ್ಗಾನ್ಯನೇಕಥಾ ತಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನ್ಯಮಿತಾನ್ಯಪಿ Naan 








ಆ ಶಂಕರನ ಕೋಷಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಶಾಂಕಿಗೊಳಿಸುವ ಸಮರ್ಥನಾದರೂ 
ಇರುವನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನು ಮಾಡುವುದು. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು? ಹೋದರೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವೆಲ್ಲಿಯದು? 1 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಕುಪಿತನಾದರೆ ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರೂ ನಮಗೆ 
ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಬಾರಿ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಕೋಪಾಗ್ತಿಯಿಂದ. ಸಕಲ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಿತು. ॥೧೦॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಮಂಡಲನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟು ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೊಡನೆ, ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ .ರತ್ನಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ ಲೀಲೆಯಿಂದ ವಿಹರಿಸಲು ಆರಂಭಿ 
ಸುವನು. ॥೧೧॥ ಸ್ನ 


ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಕೋಪವು ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಬಂದದ್ದೇ ಆದರೆ ಆ ಕೋಪವು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ ಸುಡುವನ್ಟು 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು. ॥೧೨॥ 


ಆ ಮಹಾಜೀವನು.ಅನೇಕ ಸಲ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳನ್ನೈ ಲ್ಲಾ 
ಸುಟ್ಟು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿರುವನು. ೩ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತ್ಲಿತ್ಲಿ ೨೩ 


ಅಪಾರನಾರಾಯೆಣನಾಶಕೋಯ 
ಮಪಾರವಾಣೀಸತಿನಾಶಕೋಯಂಂ | 
ಅಪಾರಚಂದ್ರೇಂದ್ರನಿನಾಶಕೋಯಂ 

ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ಮೃತ್ಯುನಿನಾಕಕೋಯೆಂ ॥೧೪॥ 


ಕಲ್ಯಾಣರೂಪೋಯಮುಮಾಸಹಾಯಃ 

ಕಲ್ಯಾಣಜದಾತಾ ಕರುಣಾಕೆಕೋಯಂ | 

ಯದ್ಯದ್ಯ ದೈವಾತೃುಪಿತಸ್ತದಾನೀಂ 

ನ ಕೋಸಿ ಸಂರಕ್ಷಕೆ ಇತ್ಯನೈಮಿ et 


ನಾರಾಯಣಾಡದ್ಯಮರಕೋಟಿನಿನಾಶಕೊೋಆಭೂ 
ದ್ಯೃತ್ಕೋಸಜಾನಲಕಣೋಪಿ ಸ ಡೇನಡೇವಃ । 
ಅಸ್ಮಾಕಮದ್ಯ ಸುಮುಖ ಸ ಭನೇತ್ಯಥಂ ವಾ 
ಸ್ವೋತ್ಸೃಸ್ಟಕಾರ್ಯನಿಲಯೇ ಸತಿ ಚಂದ್ರಚೂಡಃ 1೧೬॥ 


ಪಪಾತ ನಾನಾ ನಾನಾನಾ ಪಾಣಾರ ಸಂತಾ ಇರಾ ನಾನಾ ನಾನಾನಾ ರಾ ನಾನ್‌ ಪೋಂ ಇಸಾ ತಾತಾ ತಾತಾ ತಾತಾ ತಾ ತಾ ತಾಗು ಹೆಂತಾ ಡು ತಾ ಪಾಂ ತತಾ ಹಾಚಾ ಪಂತ ಸಂ ತಾತಾ-ತಹ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆಫಿಸಿದ ಪರಶಿವನು ಅನೇಕ ಮಂದಿ ನಾರಾಯಣರನ್ತೂ 
ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮರು, ಚಂದ್ರರು, ದೇವೇಂದ್ರರು, ಮತ್ತು ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮುತ್ಯುದೇವತೆ 
ಇವರುಗಳನ್ನೂ ನಾಶಸಡಿಸಿರುವನು. ೪ 


ಮಂಗಳೆಸ್ವರೂಪನೂ, ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೂ ಮತ್ತು ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರದನೂ 
ಆಗಿರುವ ಈ ಉಮಾರಮಣನು ವಏನಾವರೂ  ಅದೃಷ್ಟ್ಯೈವಶದಿಂದ ಕೋಪಗೊಂಡರೆ 
ಆಗ ಯಾರೂ (ಅವನಿಂದ) ರಕ್ಷಣೆಮಾಹಲಾರರು. ॥೧೫॥ 


ಆ ಮಹಾದೇವನ ಕೋಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಗ್ನಿಯ ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಣವು 
ನಾರಾಯಣನೆ ಮುಂತಾದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ದೇವಶೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ದೇವದೇವನೂ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ ಆದ ಆ ಪರಶಿವನು 
ತಾನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯವು ನಡೆಯದೆ ಇರುವಾಗ ಈಗ ನಮಗೆ ಹೇಗೆ 
ತಾನೇ ಪ್ರಸನ ಒನಾದಾನು ? tll 
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೨೪ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ದುರದೃಷ್ಟಮೇತವಧುನಾ ಜಾತಂ ಕಮೇಷಾ ಮಯಾ 

ಗಂತುಂ ಸತ್ತರಮೇವ ಹಸ್ತನಿಹತಾ ಸಾಪ್ಯತ್ನಿತಾ ಕೋಪತಃ । 
ತೆತ್ವೋಪಾವಪಿ ಸಾಸಮರ್ಜಿತನಿದಂ ತತ್ತುಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ 

ಸ್ವಪ್ನೇ ಕೆರ್ತುನಿಹೋದ್ಯತಾ ಪುನರಪಿ ಕ್ರುದ್ಧಾ ನಿರುಷ್ನಾ ನೆಸಾ ॥೧೭॥ 
ತತಃಸರಂ ಪುನಃ ಸ್ವಪ್ನೇ ಸಾ ದದರ್ಶ ಶಿನಾರ್ಚಕಂ । 

ತಮಾಹ ಸಾ ಶಿವರತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ನಿನಯಾಸ್ವಿತಾ 1೧೮॥ 


ಸ್ವಾಮಿನ್ನವ್ಯಾಧುನಾ ದೃಷ್ಟಂ ಸ್ವಪ್ನೇ ಶಂಕೆರಮುಂದಿರಂ | 
ತತ್ರ ಲಿಂಗಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಸೂಜಿತಂ ತಡನಂತೆರಂ ॥೧೯॥ 


ಮಯಾಸಿ ಪೂಜಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಪುಷ್ಟಾದ್ಯೈಶ್ಚ ಮನೋಹರೈಃ। 
ನರ್ತನಂ ಜೆ ಕೃತಂ ತತ್ರ ಶಿನಲಿಂಗಾಂಗಣೀ ಮಯಾ 19 oll 


ಇಗ ಭಾರ ಕ... | ಇಡೀ ಒಬಐಂಉಒಬ ಗಂ ಬ ಸ ಆಟಂ. a — ಸಾತ ನತ ಸಲ್ಲದ ಡಾ ಬ ಇ 





ನಮ್ಮದು ಎಂತಹ ದುರದೃಷ್ಟ ವು. ನಾವು ಇವಳನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣನೆಂದು ಬ್ಹಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಇವಳು ಕೋಪದಿಂದ 
ಎದ್ದುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಸ್ತದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಗೆ ನಿಫ್ಲುನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದಿ 
ರೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ಗದರಿಸಿದಳು. ಇದರಿಂದ ಬೇರೆ ಪಾಪಸಂಘಟಕೆ 
 ಯಾದಂತಾಯಿತು. ಪುನಃ ತಾನು ಹಿಂದೆ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಶಿನ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಫರ ಕೋಪದಿಂದ ಮಲಗಿ, ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತಡೆದಿರುವಳು. ಇಂದೆಂತಹೆ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಸಿಡೆವು ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೭॥ 

ಹಾಗೆ ಪುನಃ ಮಲಗಿದ ಆ ಚಾರಣಾಂಗನೆಯ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಶಿವಪೂಜಾ 
ನಿರತನಾದ ಶೈನಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಟಾರ ' ಮಾಡಿದ ನಂತರ 
ವಿನಯಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. ॥೧೮॥ 

"4 ಸ್ವಾಮಿ! ಈಗ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಮಂದಿರವನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ್ದೆನು. 
ಆ ಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ವಳಾಡೆನು. llnzll 

ನಾನೂ ಸಹ ಆ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಕ್ಳೆ ಮನೋಹರವಾದ ಪುಷ್ಪವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿ:ದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಆ ಶಿನಲಿಂಗವಿರುವ ಅಂಗಳದಲಿ ನರ್ತನ 
ನನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆನು. 1೨೦! ಮ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತ್ತಿ ೨೪೧ 
ತವಾನೀಂ ಯುನತೀ ಕಾಫಿ ದೃಷ್ಟಾ ನರ್ತನಲಾಲಸಾ | 
ಸಖೀಸಮೂಹಸಂಯುಕ್ತಾ ನಾನಾಭರಣಭೂಸಿತಾ ॥೨೧॥ 
ತೆದಾನೀಮಾಗತಸ್ತತ್ರ ತದ್ಭರ್ತಾ ಮದನಾತುರಃ | 
ತಾಮಾಹ ಯುನತೀಂ ಸೋಪಿ ಧೃತ್ವಾ ಉತ್ತರಮಾಡರಾತ್‌ ॥೨೨॥ 
ಏಹಿ ಭದ್ರೇ ಗೃಹಂ ರಮ್ಯೇ ನಾನಾಪುಸ್ಪವಿರಾಜಿತೇ । 
ವಿಲಾಸಸವನೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ರಾಫ್ರಿರ್ನೇಯಾ ಯಥಾಸುಖಂ 1೨೩॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಮಣೀ ರಮಣಂ ಪ್ರತಿ । 
ಯಾಹಿ ಯಾಹೀತ್ಯುವಾಸೀನವಚನೈರಾಹ ಸತ್ವರಂ 1೨೪! 


ಉದಾಸೀನವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಯುವಾ ಮದನಾತುರಃ | 
ಬಲಾವಾರೋಪ್ಯ ಗೌರ್ಯಾನೇ ಯಯೌ ಸ್ವನಗರಂ ಪ್ರತಿ ॥೨೫॥ 





೫... ಜಾಜ್‌ 14೬1 





|__| ಗಂ ಪಘಾಖಾ ಖಾ ಖಾನ ಸಾನ ಎಚ ಬರ ರಂ | ಇ | 





ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಖಿಯರೊಡಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯಾಭರಣಭೂಷಿತಳಾಗಿರುವ 
ಒಬ್ಬ ಯುವತಿಯು ನರ್ತನಾಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 
॥೨೧॥ 

ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮದನಾತುರನಾದ ಆ ಯುವತಿಯ ಪತಿಯು 
ಬಂದು ಅವಳ ಉತ್ತರೀಯವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆದರದಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು.!|೨೨॥ 


ಎಲೌ ಪ್ರೇಯಸಿಯೇ, ಏಳು! ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ, ನಾನಾಪುಷ್ಸಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ ನಮ್ಮ ವಿಲಾಸಗೃಹದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಾ ವಿಹಾರ ಮಾಡೋಣ, ಎಂದನು. ॥೨೩॥ 


ಆ ರಮಣಿಯು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ತನ್ನ ರಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು, 
“ಎಲ್ಫೈ ಪತಿಯೇ, ಹೊರಡು, ಜಾಗ್ರತೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವನಾಗು? ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಉದಾಸೀನವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಳು. ॥೨೪॥ 

ಹಾಗೆ ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ ನುಡಿದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಮನ್ಮಥಸರವಶನಾಗಿರುವ ಆ ಯುವಕನು ಅವಳನ್ನು ” ಬಲಾತ್ಪಾರದಿಂದ ತನ್ನ 
ಎತ್ತಿನ ರಥದ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸಟ್ಟಿಣದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. 1೨॥ 

16 * [6] 
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Ne ಕೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ತತಸ್ತನ್ನಗರೇ ದೃಷ್ಟಂ ತಯಾ ಶಂಕರಮಂದಿರಂ | 
ತತೆಸ್ತಮಾಹ ಸಾ ಬಾಲಾ ಭರ್ತಾರಂ ಮದನಾತುರಂ 1೨೬॥ 


ದೃಷ್ಟೋ ಶಿನಾಲಯೇ ತತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಲಿಂಗಪೂಜನಂ । 
ಇದಂವು ತಂ ಮಯಾ ಬಾಲ್ಕೇ ಸ್ವೀಕೃತಂ ಗುರ್ವನುಜ್ಞಯಾ ॥೨೭॥ 


ನಿತದ್ಹ್ರತಪರಿತ್ಯಾಗೇ ಪ್ರಾ ಇಹಾನಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ । 
ಮರ್ತವ್ಯಂ ವಾ ಮಯಾ ತತ್ರ ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಲಿಂಗಸೂಜನಂ ॥೨೮॥ 


ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣಸಮಯೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇಸಿ ಶಿನಪೂಜನಂ । 
ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಮಿತಿ ಮೇ ಭಕ್ತಿರ್ಜಾತಾ ಜಾಲ್ಯಾವಧಿ ಪ್ರಿಯ. ೨೯1 


ತದ್ವಿಘ್ನಾಚರಣೋಹದ್ಕ್ಯೋಗಸ್ತ್ವಯಾ ಯದಿ ಕೃತಸ್ತದಾ | 
ತೆನಾಪಿ ನರಕಾವಾಸೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೩೦॥ 


—————— ಇಂ ನ ಹಾಣಾಡಿ ಹಾಡ ಹಾತಾಂಹಾಂಡಾ ೧... ಸಾಪಾಸಾ ಡಾ. ೨ಂ ಹಾಂ 2 ಇಹಾಂ ಇಂತಾ: ಇಡಾ... ಹಾ. 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟು ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿದೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಊರಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಶಿವಮಂದಿರವು ಆ ತರುಣಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವಳು ಮದನಾತುರನಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 
॥೨೬॥ 

“ ಶಿನಾಲಯವನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ಆ ಶತಿವಮಂದಿರದೊಳಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವರು. ಆ 
ವ್ರತವನ್ನು ಪಡೆದು ಅದನ್ನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ನಡೆಸಿಕೊಂಡುಬಂದಿರುವೆನು. ॥೨೭॥ 

ಈ ವ್ರತವನ್ನೇನಾದರೂ ಬಿಟ್ಟರೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೇ ಹಾನಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ನನ್ನ 
ಪ್ರಾಣವೇ ಹೋದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ 
ಬಿಡಲಾರೆನು. ॥5೮॥ | 

ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯನೇ, ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗುವ ಸಮಯ ಬಂದಾಗಲೂ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು pe ಭಕ್ತಿಯು ನನಗೆ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ದೃಢವಾಗಿ 
ಉಂಬಾಗಿರುವುದು. 

ನೀನು ಈ ನಿಫ್ಲೆವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ವುದಾದಕಿ ನಿನಗೆ ನರಕವಾಸವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನೇ ಇಲ್ಲ. 
loll 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ದ ಹಾ. ಈ... ಡಾ ಎ.ಎ. ಸಾ ಡಾ ಬಿಡ ಪಾತಾಹಾಡಾ ಯಹಾ. ಅ ಎತ ಮಾ ಮಮನ ಅ 3 





ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತಿಕ್ಕಿ ತಳಿ 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಭಕ್ತಿರ್ನ ಭಾಗ್ಯೇನ ನಿನಾ ತತಃ | 
ಉತ್ಸನ್ನಾಪಿ ಶಿವೇ ಭಕ್ತಿರ್ನಿಫ್ನಿತಾ ದುರದೃಷ್ಟತಃ (೩೧! 
ಸಂಸಾರರೂಪವಿಘೊ ಲ್ಲಾ ಯಃ ಸ ತಾನದನುವರ್ತತೇ | 
ತತ್ರಾನಿ ನಿಘ್ಟೋ ಮಧ್ಯೇೇಯಂ ಭತ್ತ ರೂಪಃ ಸಮಾಗತಃ ॥೩೨॥ 
ಕಾಲಭೇದಪರಿಜ್ಞಾನಂ ನ ತೇ ಮದನವಿಹ್ವಲಃ। 
ಶಿವಾರ್ಜನಸ್ಯ ಕಾಲೋಃಯಮಸ್ತಂ ಯಾತಿ ದಿವಾಕರಃ EEN 
ಧಿಗ್ಗಿಗ್ಯಾನನನೇತತ್ತೇ ಧಿಗಿಚ್ಛಾ ಯುನತೀಜನೇ । 
ಗಚ್ಚ ಗಚ್ಛ ಮುರಾಚಾರ ಮಂದಿರಂ ಪ್ರತಿ ಸತ್ವರಂ ECT 


ಬಲಾನ್ಮಾಂ ನೇತುಮುದಧುನಾ ಯದಿಚ್ಛಸ ಸಿ ತದಾ ವದ । 
ಹಾಧಿಃ ಸಂಭಾನಿತೋ ದಗ್ಗೊ ಕೊಳಸ್ಕಾ ಶು ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩೫8 


~~ ಜಾ . 


~~ 


ಸಹಾರಾ ಎಂ ಹರಾ ನ ತತಾ 


ಬಾಸ್‌ ಭಾಗ್ಯ ನಿಲ್ಲದೇ. ಆ 'ತಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿನನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಚ್ಚಿ ದರೂ ಸಹ ನನ್ನ ದುರದ್ಭಷ್ಟನಶದಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಈಗ ವಿಘ್ಭವುಂಬಾಗುತ್ತಿದೆ. ॥೩೧॥ 

ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಸಂಸಾರಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಘ್ಮವೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈಗ ಈ ಭರ್ತೃರೂಪವಾದ (ಗಂಡನೆಂಬ) ವಿಘೈವೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗಿದೆ. (ಅಂದರೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸತಿಯೇ ಈ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ವಿಫ್ಲವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.) ॥೩೨॥ 

ಮನ್ಮಥವಿಕಾರದಿಂದ ಕಾತರನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಕಾಲಭೇದದ ಪ ಪರಿಜ್ಞಾನವೇ 
ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಪ್ರದೋಷಕಾಲವು 
ನೀರಿಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ಸೂರೃನೂ ಸಹ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವನು. 1೩೩! 

ನಿನ್ನ್ನ ಈ ಕೊಬ್ಬಿದ ಯೌವ್ವನಕ್ಟೂ ಯುವತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೇಮಾಭಿ 








ಲಾಷೆಗೂ ಸಹ ಧಿಕ್ಟಾರನಿರಲಿ ; ಎಲ್ಫೆ ಮರಾಚಾರನೇ, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮನೆಗೆ 


ಹೊರಡು. ॥೩೪॥ 


ಲಾತ್ಕಾರದಿಂದಲೇನಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಕರೆಡೊಯ್ಯೇ ಲು ಅಸೇಕ್ಷ 
ನ ಆಗ ನಿನಗೆ ಹಾರಿತಟ್ಟುವುದು. ಅಥವಾ ರಥವು ಭಸ್ಮ ಸ್ಮವಾಗುವುದು. 
ಈ ಎರಡಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಕೂಡಲೇ ಸಂಭವಿಸುವುದು. il 
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೨೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ಯದಿ ತೇ ಮನ್ಮ! ಥಾನೇಶಸ್ತದಾ ತಾಂ ಗಾರ್ವಭೀಂ ಮ್ಛ ತಾಂ । 
ಅನುಯಾಹಿ ರತಿಂ ತತ್ರ ಕುರು ತಾವದ್ಯಥೇಚ್ಛಯಾ 1೩೬॥ 


ಸಂಸಾರವಿರತಾಂ ನಾರೀಂ ಮೃ ತಾಮಿನ ನಿಲೋಕ ಯೆ | 
ಸುರತಾರ್ಥೇ ಯತಸ್ಸಸ್ಕಾಃ ಸುರತೇ ನ ಮತಿ ರ್ಮುತಾ 1೩೭! 


ಮೂಢಾಸ್ತತ್ವಂ ನ ಜಾನಂತಿ ನಿರತಿಶ್ಚನ ಜಾಯತೇ | 
ಶಂಕರಾನುಗ್ರ ಹಾಭಾನಾನ್ಮಹಾದೇನಪರಾಜ್ಮುಖಃ ೩,೮॥ 


ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹೇ ನ್ನ ವೃತ್ತೇ ಸಂಸಾರಾದ್ವಿರತಿರ್ಭವೇತ್‌ 
ತೆವಭೂವೇ ರತಿಸ್ತತ್ರ ತಲ್ಲು ೦ಶೇಷಿನ ಶಾಮ್ಯ ತ್ರಿ ॥೩೯॥ 


—— ಹಾ ಬಪಾರಾಟಾ 


ನಿನಗೆ ಅಂತಹ ಪ್ರಬಲವಾದ ಮದನಾವೇಶವಿದ್ದರೆ, ಇಗೋ ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ತು 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಹೆಣ್ಣು ಕತ್ತೆಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದರೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಮನಸ್ಸು 
ತೋರಿದಂತೆ ರಕಿಕ್ರೀಡೆಯಾಡು. ॥೩೬॥ 


ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿಹೊಂದಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮೃತಳಾಗಿರುವಳೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ನೋಡು. ಅವಳಿಗೆ ಈ ಸುರತಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸುಖಾಭಿಲಾಸೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ರೀತಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿಯೂ' 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೭! 


ಆ ಮಹಾದೇವನಲ್ಲಿ ವಿಸರೀತನಾದ ಭಾವನೆಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಅಥವಾ ಪೂಜ್ಯ 
ಭಾವನೆಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವವವರಿಗೆ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರ ಹವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಅಂತಹ ಮೂಡರಿಗೆ ಈಶ್ವರ ತತ್ವವು ತಿಳಿಯದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ವಿರಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೮|॥ 


ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರ ಹವುಂಟಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿ 
ಯೊದಗುವುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಈ ಭೋಗರತಿಯು 
ಫಾಂತನಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ॥೩೯॥ 
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ಮಾಹ ಬಾಡಿ. ಡಡ 2... ಡಾ... ಡಸ ಒಂ ನರ ಬಾ ಹಡ... ಹಡು. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩ ೨೪೫% 


ವಾರ್ತಾಭಿರಲಮೇವಾಲಂ ಸಾಯಂಕಾಲಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೂತಂ ಯಾಹೀತ್ಯು ವಾಚ ಸಃ ॥೪೦॥ 


ತತಃ ಸ ತಾಡಯಾಮಾಸ ಹುಂಕಾಶೈಃ ಕೆಶೆಯಾ ವೃ ವೃಷಾನ್‌ । 

ಶತೇನ ಪ್ರಚಲಿತಾ ಏನ ಬಹುಧಾ ಶಾಡಿತಾ ಅಪಿ ॥೪೧॥ 
ರಥೋ ವಿಭೆಗ್ಗಃ ಸ ತದಾ ತದ್ಭರ್ತಾ ವ್ಯಾಕುಲಸ್ತದಾ | 

ತತಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ತ್ವರಯಾ ಸಾ ಜಾಲಾ ಶಿನಮಂದಿರಂ "YON 


| ಯುನತೀಂ ಚಲಿತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾಸ್ಯನುಗಂತುಂ ಸ ಚೋದ್ಯತಃ 
ದಂಡರುದ್ಧಇವಾತೀವ ಕ್ರುದ್ಧೋ ಇಭೂತ್ಬ್ರತಿಬಂಧಿತಃ 1೪೩॥ 


ಮ ಬರ ಸ ಬಂ..27 ಇ. ಅಜಾ ಸ" ಚ ಜಟಾ ಇ ಜನನ! - | ತಾ ಇತ್ತಾ 





ಗೊ 2 ಜಾ 


ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಈ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ, ಸಾಯಂಕಾಲ 
ವಾಗುತ್ತೆ ಬಂದಿತು. ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮನೆಗೆ ತಲಪಜೇಕ್ಕು ಎಂದು ಹೇಳಿ. ಆ 
ಯುವಕನು ತನ್ನ ಸೂತನಿಗೆ (ಗಾಡಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವನನಿಗೆ) ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಬಂಡಿಯನ್ನು ಸಾಗಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ॥೪೦॥ 


ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸೂತನು ಹುಂಕಾರಮಾಡುತ್ತಾ 
ಬಂಡಿಯ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಚಾವಹಿಯಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಡೆದನು. ಆ ಎತ್ತುಗಳೂ 
ಆ ಏಟುಗಳು ಬಹಳ ತೀಶ್ಲತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ ಸಹ ಅವು ಮುಂದುವರಿಯಲೇ 
ಇಲ್ಲ. (೪೧॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಜೋರಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕಿದ್ದ ರಥವು ಒಡನೆಯೇ ಮುರಿದು ಚೂರಾ 

ಯಿತು. ಆಗ ಅವಳ ಪತಿಯು ಬಹಳ ವ್ಯಾಕುಲಕ್ಕೂಳಗಾದನು. ಇದೇ ಸಮಯ 

ಈ ಬಾಲಿಕೆಯು (ಯುವಕನ ಪತಿಯು) ಜಾಗ್ರತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಶಿವಾಲ 
ಸ್‌ ಪೃವೇಶಿಸಿದಳು. ॥ಭ.೨॥ 


ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಯುವತಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ 
ಆ ಯುವಕನು, ಕೋಲುಗಳಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರದಂತೆ ತಡೆಯಲ )ಟ್ಟವನಂತೆ, 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗದನನಾದನು. ಆದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕೋಪವು ಮಿಕಿಮೀರಿತು, 


(ಭಕ! 
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ತೆತಃ ಸಾ ಸರಸಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶ*ವಾಲಯಗೆತಾ ಮುದಾ 
ಉದ್ಭೂಲ್ಯ ಭಸ್ಮನಾಂಗಾನಿ ಧೃತರುವ್ರಾಕ್ಸೆ ಭೂಷಣಾ 1೪೪॥ 


ದುಕೂಲವಸನಾ ದಿನ್ಕೈರ್ಹಾರೈರೇವ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭಸ್ಮನಾ ಚ ಯಥಾವಿಧಿ (೪೫॥ 


ತತಃ ಸಸ್ಮಾರ ಸಾ ಬಾಲಾ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಮನುತ್ತಮಂ | 
ತೆದಾಪ್ರಾಪ್ಕಾತಿದುಃಖೇನ ಪ್ರಾಹ ವಾಚಂ ಮುನೋರಮಾಂ ॥೪೬॥ 


ಅಹೋ ಗೌರೀಪತೇ ಶಂಭೋ ಪೂಜಾಸಾಧನಮುತ್ತಮಂ | 


ನ ಪ್ರಾಸ್ತಮೀದ್ರಶಂ ಭಾಗ್ಯಂ ದುರ್ಭಗಾಯಾಃ ಕಥಂ ಪ್ರಭೋಃ॥೪೭॥ 
ಕ್ಸೀರೈರಪಾರೈರ್ಫ್ಸ್ಯತಸಂಯುತೈಸ್ತ್ಯೈ 


ರ್ಲಿಂಗಂ ನ ಸಿಕ್ತಂ ಮಧುನಾ ಚ ದಧದ್ದಾ । 





ಹಾತಾಂತರ್‌ ನಂ ಹಾ ತ್ರಾ ತಪಾ ೧ ದ ತಾರಾ 


ಹೀಗಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಶುಚಿಯಾಗಿ ಸ್ಥಾನ 
ಮಾಡಿ, ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಆ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮದಿಂದ ತನ್ನ 
ಅವಯವನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ॥೪೪॥ 
ದಿವ್ಯವಾದ ರೇಷ್ಮೆಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಟ್ಟು, ಸುಂದರವಾದ ಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು 
ಭಸ್ಮದಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರನಾಗಿ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದಳು. ೫! 
| ಅನಂತರ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಶಿನಸಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಮನಸಾ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ ಆಗ ಅದು ದೊರೆಯದೇ ಹೋದದ್ದರಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತೆಯಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ' 
ಡಿದಳು. ॥೪೬॥ 
`` ಶಂಭೋ! ಗೌರೀರಮಣ! ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡೋಣನೆಂದರೆ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೇ ಈಗ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಪ್ರಭೋ, ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಳಾದ 
ನನಗೆ ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಹೇಗೆತಾನೇ ಬಂದೀತು? ॥೪೩॥ 
ಅಪಾರವಾದ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಬೆರೆದ ಹಾಲ್ಕು ಜೇನುತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ಮೊಸರು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗಿ . 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತಿತ್ಲಿ ೨ಳ೭ 


ನ ಶರ್ಕರಾಪರ್ವತರಾಶಿನೀರೈ 
ರಿಹಾಭಿಸಿಕ್ತಂ ತನ ಲಿಂಗಮದ್ಯ ॥೪೮॥ 


ಪುಷ್ಪೈರನೇಕೈರ್ಫ್ಯತೆಸಾರಯುಕ್ತೆಃ 

ಪಾಟೀರಸಾಕ್ಕರಪಿ ನಾರ್ಚನಂ ತೇ । 

ಲಿಂಗಂ ನಧೂಸೋದ್ಭವಧೂನುಪಂಕ್ರ್ಯಾ 

ಕರ್ಸೂರದೀಪೈಃ ಪ್ರಭಯಾಪಿ ಶಂಭೋ (೪೯॥ 


ದೂರ್ವಾಂಕುರೈರ್ವಾ ನ ಸನುರ್ಚಿತೆಂ ತೇ 

ಲಿಂಗಂ ನ ಬಿಲ್ಜೈರಪಿ ಪೂಜಿತಂ ಚ । 

ಅತಃ ಪರಂ ಹಾರಸಮರ್ಪಣೇನ 

ಪ್ರೀತೋ ಭವಾದ್ಯಾಶು ಕೃಪಾನಿಧಾನ 18 oll 


ನಾನೋಪಹಾರೈರ್ಮಧುರೈಶ್ಚ ಪಕ್ಟೈಃ 
ಫಲೈಶ್ಚ ನಾಭ್ಯರ್ಜಿತಮೇವ ಲಿಂಗಂ | 





ರುವಸ್ಟು ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸದೇ ಕೇವಲ ನೀರಿನಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಈ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂತಲ್ಲ! ನಾನೆಂತಹ 
ಭಾಗ್ಯಹೀನಳು. ಳಗ ಸ 

ನಾನಾನಿಧವಾದ ಹೂಗಳು, ' ತುಪ್ಪದ ಸಾರದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ವಸ್ತುಗಳು 
ಚಂದನಗಂಧ ಮುಂತಾದವುಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ! ನಿನ್ನ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಧೂಪಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಅದರ ಹೊಗೆಯ 
ಸಮೂಪದಿಂದಲೂ ಕರ್ಪೂರದೀಪಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಸೇವೆಮಾಡದಂತಾಯಿ 
ತಲ್ಲಾ ! ಶಂಭೋ, ಎಂತಹ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯವತಿಯು ನಾನು. ೪ 

ಎಳೆಯ ಗರಿಕೆಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ ಈ ನಿನ್ನ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವು ನನಗೆ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿಶಲ್ಲಾ. ಓ ಕೃಪಾ 
ಸಮುದ್ರನೇ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈ ಹಾರ(ಆತ್ಮ)ಸಮರ್ಪಣೆಯಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತನಾಗು ! 
ಸ್ವಾಮಿ. 1೫೦॥ 

ನಾನಾ ನಿಧವಾದ ಉಸಹಾರಗಳು, ಮಧುರವೂ ಪಕ್ಚವೂ ಆದ ದಿವ್ಯ ಫಲ 
ಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಉನ್ಫತವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! 
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ಭಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತುಂಗಂ ತನೇದಂ ಭೆನಭೆಂಗಹೇತುಃ | 
ಸಂಸಾರಭಂಗಃ ಕೆಫಮದ್ಯ ವಾ ಸ್ಕಾತ್‌ !೫೧॥ 


ಸಂಸಾರಭಂಗಾಯ ಶಿನಾರ್ಜನಾನಿ 

ಕುರ್ವಂತಿ ಸಂತಃ ಸತತಂ ಮಹೇಶ । 

ದದಾತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಸ ತತಃ ಸೃಪಾಬ್ಧಿಃ 

ಸತ್ವಂ ಮಹಾನೋಹನಿನಾಶಕೋತಪಿ 1೫೨॥ 


ನೋಹೇನ ಸಂಸಾರರತಿಸ್ತತಃ ಸ್ಕಾತ್ತ 
ತಶ್ಹ ಭೂಯೋ ನರಕಾದಿಭೋಗಃ । 

ಕ ತತಶ್ಚ ತನ್ನಾಶಯ ಮೋಹಮಾದ್‌ 
ಮೋಹಾಂಧಕಾರಾರ್ಕಸಹೆಸ್ರಮೂರ್ತೇ ' EEN 


ಆರ್ತಿರ್ನಾಶಮುಪೈತಿ ಶಂಗಕೃಪಯಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಸತತಂ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಮೇನ ತಾನವಧುನಾ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತ್ಯೇವ ಧೀಃ । 


ತಾತಾ ಘಡ ಎಹಾ 














ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಭಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಕಾರಣವಾದ ಈ ನಿನ್ನ 
ಲಿಂಗವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ನನಗೆ ಈಗ ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಕವಾದ ಬಂಧನವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸೀತು? ಗ ; 

ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಸತ್ಪುರುಷರು ಈ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳು 
ವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪೂಜ 
ಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಮತ್ತು ಕೃಪಾಸಮುದ್ರನೆನಿಸಿದ ನೀನು ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವೆ. 19:31 

ಅಜ್ಞಾನದ. ದೆಸೆಯಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಈ ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಕವಾದ ಅಭಿ 
ಲಾಸೆಯೂ, ಅದರಿಂದ ನರಕವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿ ದುಃಖಪಡುವುದೂ 
ತಪ್ಪಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ, ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಹಸ್ರಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ಮಹಾದೇವನೇ! ಮೊದಲು ನನಗಿರುನ 
ಈ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು. |91೩॥ 

'ಯಾವಾಗಲೂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ಸುಖಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವುಂಬಾಗಿ ದು;ಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ 


ಣಿ 
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ಇಹ ಇ: ನ ಹ 3 ಪ್ರಾ... ಹಾ ಹಾಹಾ...” ರಾಹಾ” 


ಗ ಗ ಟಗ = 
ಜಾನ ಗಾ ಇ ರಾಸ. ಹಾಹಾಹಾ ಇಡಾ ಹಾಹಾ. ಡ....ಡಾಡರನಹಾ-ಹಡ ರಡ ಡಾ... ಜಾತಾ... 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಕಿತ್ತಿ ೨೪೯ 


ಜಾತಾ ಸಾ ಕೃಪೆಯಾ ತವೈನ ಬಹುಧಾ ವೃದ್ಧಿಂ'ಪ್ರಯಾತಿ ಪ್ರಭೋ 
ತದ್ವೃದ್ಧ್ಯ್ಯಾ ಪರಮಿಂದುಶೇಖರ ನ ಸಂಸಾರೇ ರತಿರ್ಜಾಯಶೇ ॥೫೪॥ 


` ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಣತಾಪಿ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ನ ಸಂತುಷ್ವಾ ಶಿವಾಚಾನರಾ ಮನವೆ € ಸಾಧನೇ ಸತಿ ॥೫೫॥ 


ತದಾನೀಮಾಗೆತಃ ಕೋಸಿ ಕ*ಂನರಃ ಶಂಕರಾರ್ಜಕಃ। 
ಶಿವಾರ್ಚನಸ್ಕ್ಯ ಸಾಮಗ್ರೀಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ವಿನಿಧಾಮಸಿ ॥೫೬॥ 


ತಮುದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಂ ರುದ್ರಾಕ್ಲಾಭರಣಾನ್ವಿತೆಂ | 
ತಮಾಗತೆಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಹೃಷ್ಟಾ ಶ್ಲಾಂಭವಧಶನನಾತ್ಯ EN 


ತತೆಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಗತ್ಯ ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಸಃ । 


ಸಂಚಾಮೃ ತಾದ್ಯೆ ಂರುತ್ಯೃಷ್ಟೈತ್ವ ಡವ ಕುಸುಮೈ ರಪಿ 1೫ ೮॥ 


ಳಾ ಜಾ ಹಾ ಜ್‌ ೧ಂತ 


ಕಿನೆಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು pe ನನಗುಂಃ ಇಗ ಆ 
ಬುದ್ಧಿಯೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ದಿ ಹೊಂದ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಪ್ರಭೋ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೆಸಿಸಿದ 
ಹೀಗೆಯೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಮುಂದೆ 
ನನಗೆ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ॥1೪॥ 

ಈ ರೀತಿ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಪದೇ ಪದೇ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 
ದರೂ, ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳೊಂದೂ ಒದಗದೇ ಹೋದುದರಿಂದ ಆ 
ಬಾಲಿಕೆಯು ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಲಿಲ್ಲ. [ತಣ 

ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಶಿನಪೂಜಕನಾದ ಒಬ್ಬ ಕೆಂಸರನು ನಾನಾ 
ನಿಧನಾದ ಶಿನಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೂಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. hs ll 

ಸರ್ವಾವಯವಗಳಿಗೂ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸ್ತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾರೂಪವಾದ 
ಅಭರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತನಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಆ ಮಾಹೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಆ ಬಾಲಿ 
ಯು ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದಳು. 1೫೭! 

ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ನಂತರ ಆ ಕಿನ್ನರನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪಂಚಾಮ್ಸತವೇ 
ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಚಂದನ, ಹೂವು ಮುಂತಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಹ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. 1೫೮॥ 


ಜ್‌ ಆ ಭಂ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಉಪಹಾರಾದಿಕ್ಕೆ ಃ ಸಮ್ಯಕ್ಬೂ ಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ನನರ್ತ ನಾಟ್ಯನಿಪುಣಃ ಶಿವಲಿಂಗಾಂಗಣೇ ಸ್ಥಿತಃ IRE 1 
ತತಃ ಪರಂ ಗಾನಲೋಲೋ ಗಾನೈಃ ಪ್ರೀತಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ. | 
ಚಕಾರ ಗಾನವಿದ್ಯಾಯಾಸ್ತದರ್ಥಾಭ 3ಸನಾದನಿ ೬ Ol 
ತತಃ ಸರಂ ತಮಾಲೋಕ್ಕೆ ಬಾಲಾ ಪೂಜಿತಶಂಕರಂ | 

ಏತಾದೃಶಂ ಕಥಂ ಭಾಗ್ಯಮಿತಿ ಜಿಂತಾಸಮಾಕುಲಾ ॥೬೧॥ 
ತದಾನೀಂ ವ್ಯಾಕುಲಾಂ ಜಾಲಾಂ ಸ ದೃಷ್ಟಾ ಕಿನ್ನರಸ್ತತಃ। 
ತಾಮಾಹ ನಿನಯೇ ನೈವ ಕಿಮಂಜಾ ವ್ಯಾಕುಲೇತ್ಯಪಿ H&S 


ಖಿನ್ನಾಸಿ ಕಿಮಿಹಾಂಬ ತ್ವಂ ಸರ್ವಖೇದಹರೋ ಹರಃ । 
ನಾರಾಧಿತಃ 8೦ ಖೇದಸ್ಯ ವಾರ್ತಾಮಹಿ ಪರಿತ್ಯಜ Lal 








ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಉಪಹಾರೆಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ, ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಪುರ 
ಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಅನಂತರ ನಾಟ್ಯನಿಪುಣನಾದ ಆ ಶೆಂನರನು ಆ ಶಿನಲಿಂಗನಿದ್ದ 
ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನರ್ತ್ಶನವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. 1೫೯॥ 

ಅನಂತರ, ಕೇವಲ ಶಿವಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರವಾಗಿಯೇ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದ 
ಸಂಗೀತ ನಿದೈಯಿಂದ ಗಾನಲೋಲನಾದ ಆ ಕೆಂನರನು ಇಂಪಾದ ತನ್ನ ಗಾನಗ 
ಳಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗುವಂತೆ ನರ್ತನಮಾಡಿದನು. ॥೬೦॥ 

ಕಂನರನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದ 
ನಂತರ, ಶಂಕರನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ನನಗೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಬಂದೀತೆಂದು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದಳು. ೬೧ 





—_~——B——— 


ಆಗ, ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತಳಾಗಿರುವ ಈ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಕೆಂನರನು, ಅಮ್ಮಾ; ಇದೇಶಕೇ ವ್ಯಾಕುಲಳಾಗಿರುವೆ ? ಎಂದು ನಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಗ 

ತಾಯೇ! ನೀನು, ಏಕೆ ಖಿನ್ನಳಾಗಿರುವೆ? ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ 
ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವನು. ಏನು! ಶಿವನನ್ನು ನೀನು ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲನೆ? ಈಗ ದುಃಖಸಮಾಚಾರವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. 1೬೩1 ek 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೩4 ೨೫೧ 


ಸಂಸಾರದುಃಖಹರನೀಶ್ವರೆಮಾಶು ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 

ಲಿಂಗಂ ಚ ಸಾಯಮಸಕ್ಕನ್ನವಬಿಲ್ವ್ಪಪತ್ರೈಃ । 

ಪುಷ್ಸೈಶ್ಚ ಗಂಧಸಹಿತೈಶ್ಚ ಸಮರ್ಚೆಯಿತ್ತಾ 

ಮುಕ್ತೋ ಭವತ್ಯಸಳೃದೇವ ಸಕೃದ್ಧಿಲೋಕ್ಕ ॥೬೪॥ 


ಸಂಸಾರಾರ್ಜವಶೋಷಕಂ ಖಲು ಮಹಾದೇವಾರ್ಜನಂ ಮೇನಿರೇ 
ಧನ್ಯಾಃ ಸಂತತಮಿಂದುಶೇಖರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚೆನಾತ್ಯಾದರಾಃ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಾನನಲೋಕನೇ ಸತಿ ಭನೇದರ್ದಿ8ಖಂ ತವಾಲೋಕನೇ 
ತೆದ್ವಾರ್ತಾಪಿ ನ ಸರ್ವಥೇತಿ ನಿದಿತಂ ತಲ್ಲಿಂಗಮಾಲೋಕಯ 1೬೫॥ 


ಶಿವಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇ ರತಿ 

ರ್ಯದಿ ಜಾತಾ ಬಹುಸುಣ್ಯಪರ್ವತೈಃ। 

ಅನಿತಂ ಸುಖಮಶ್ಸು ತೇ ಸದಾ 

ನಚ ಸಂಸಾರರತಿಶ್ಲ ಸರ್ವಥಾ ॥೬೬॥ 





ಸೆಂಸಾರಸಂಬಂಧಿಯಾದ ದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡುವ ಈಶ್ವರ 
ಲಿಂಗನನ್ನು ಪ್ರಡೋಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಹೊಸ ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಿ ಅನೇಕ ಬಾರಿಯಾಗಲಿ, ಒಂದೇ 
ಸಾರಿಯಾಗಲಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಳಗ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದೆ ಮಹಾದೇವನ ಸಾದಕಮಲಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಧನ್ಯರೆನಿಸಿದ ಮಹಾಪುರುಷರು 
ಈ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ದುಃಖ 
ವುಂಟು. ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ದುಃಖವೃತ್ತಾಂತವೇ ನಾಶನಾಗಿ 
ಬಿಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೌ ತಾಯೇ! ಈಗ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೀನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡು. ನಿನ್ನ ದುಃಖವೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ॥೬೨ಃ॥ 

ಅನೇಕ ಪ್ರಣ್ಯಗಳೆಂಬ ಪರ್ಚತಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಲಾಷೆ. ಉಂಬಾಗುನುಡು. ಅದರಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಅಪಾರವಾದ ಸುಖ 
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೨೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶರೀರಮಾಸಾದ್ಯ ಶಿನಾರ್ಚನೇ ಚೇ ಪ 

ತೈರೋತಿ ಬುದ್ಧಿಂ ವಿಬುಧಃ ಸ್ವಸಿದ್ಧಿಂ | 

ಪ್ರಾಸ್ಟೋತಿ ತತ್ರಾಪಿ ನ ಸಂಶಯೋಆತ್ರ 

ಮುಕ್ತೋ ಭನತ್ಕೇನ ಶರೀರಪಾತೇ 1೬೭॥ 


ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಾಃ ಶಂಕರಾರಾಧಕಾಸ್ತೇ 

ತೇಷಾಂ ದುಃಖಂ ಸ್ವಪ್ನ ಕಾಲೇಸಿ ನಾತಃ । 

ದುಃಖಾಂತಂ ಶೇ ಪ್ರಾಸ್ಪೃವಂಶ್ಯೇನ ನೂನಂ 

ವಾರ್ತಾಂ ತಾನತ್ತೇ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ದುಃಖೇ ॥೬೮॥ 


ಶಂಕರೇ ಸತಿ ಚೆ ದುಃಖನಾಶಕೇ 

ಶಾಂಕರಸ್ಯ ಕಥನೀದೃಶಂ ವದ । 

ದೌರ್ಮನಸ್ಯಮಹಿ ಶಂಕರೋ ಯತೋ 
ನಾಶಯತ್ಯಖಿಲದುಃಖಸಾಗರಂ ॥೬೯॥ 





ರಾ ಹಾಂ ಸಾಸ ಹಾಸು ನಾ ಕಾರಾರ್‌ ಸಾತ: ಪಾಪಾ ಚಾ ಇಹ ಪಾ ನಾ ಹಾಡ ಸಂತ ಹಾ ಸಾಸ, 





ವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಮತ್ತು ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು. ೬೬ 


ಮಾನವನು ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನಾದರೆ ಅವನೇ ಪಂಡಿತನು. ಅವನಿಗೆ ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಸರ್ವ ಸಿದ್ಧಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಈ ಶರೀರವು ನಾಶವಾದ ನಂತರ ಅವನಿಗೆ 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 1೯೭॥ 


ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಾಗುವ ಆ ಶಿನಪೂಜಕರಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖ 
ವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಅಲ್ಲಜಿ ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧವಾದ ದುಃಖವು ನಾಶವಾಗುವದನ್ನೂ 
ಅನರು ಕಾಣುವರು. ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮೋಶ್ಷವನ್ನ್ಸೈದುವರು. ಅವರಿಗೆ 
ಐಹಿಕವಾದ ದುಃಖಸಮಾಜಾರವೇ ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 1೯೮! 


ಶಂಕರನು ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ತಾನೇ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ಅಂತಹ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಈರೀತಿಯಾದ ತೊಂದರೆಯು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಸಂಭನಿ 
ಸೀತು! ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗುಂಟಾಗುವ ದುಃಖನೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನೇ 


| 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಷಷ್ಠ ತಿ೫ತ್ತಿ 
ಶಾವದ್ದುಃಖಪರಂಪರಾಶಿಮಹತೀ ಸಂಭಾವಿತಾ ಸರ್ವಥಾ 


ಯಾವಚ್ಛಂಕರಲಿಂಗೆಪೂಜನರತಿರ್ನೋಜೇತಿ ಚಿತ್ತೇ ಮುಹುಃ । 
ಸಾ ಚೇತ್ತತ್ಕಣಮೇನ ದುಃಖನಿಲಯಃ ಸೆಂಭಾವಿತಃ ಸರ್ವಥಾ 


ತದ್ವಾರ್ತಾಪಿ ನ ಜಾಯತೇ ಖಲು ಸತಾಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನೇ 1೭ ೦॥ 


ನಿಶ್ಚೇಶಃ ಸ್ಮೃತ ಏನ ನಾವ್ಯ ಸಹಸಾ ನೀರೇಶ್ವರೋ ವಿಸ್ಮೃತಃ 
ನಧ್ಯಾತಂ'ನಿಕಭಾಪಡಾಂಬುಜಯುಗೆಂ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ನ ಸ್ಮೃತಾ। 
ಧುಂಡೀಶೋಪಿ ಸ ವಿಸ್ಮೃೃತಃ ಕಮಿತಿ ವಾ ಶ್ರೀಭ್ಛೈರಫೋ;ನ ಸ್ಮೃತೋ 
ದುಃಖಾಂಭೋಧಿನಿನಾಶಕಃ ಖಲು ಮಹಾದೇವಃ ಸ್ಮೃತೋನುಕ್ಷಣಂ 


1೭೨೦1 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಾಶೀಸಂಸ್ಮರಣೇ ಸತಿ । 
ನಿಲೋಕಿತಾ ನ ಕಾಶೀತಿ ಸಾಹಿ ದುಃಖಸಮಾಕಾುಲಾ ೭೨1 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡುವನಲ್ಲದೇ ಅವರಿಗುಂಬಾಗಿರುವ ಕೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ 
ಸಹ ತೊಲಗಿಸುವನು. ಗ 

ಆ ಶಂಕರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಲಭಿಸುವ 
ವರೆವಿಗೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ದುಃಖಗಳ ಪರಂಪರೆಯು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಒದಗುತ್ತಿ 
ರುವುನೇ ವಿನಾ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಸರ್ರಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಮಃಖಗಳೂ ನಾಶ 
ಹೊಂದುವುವು. ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಸತ್ಸುರುಷರಿಗೆ ಕಷ್ಟದ ಸಮಾಜಾ 
ರವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. .॥೩೦॥ 

ಈ ದಿನ ಕಾಶೀವಿಶ್ವೇಶನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ವೀರೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಮರೆ 
ತೆನು. ವಿಕಟಾ ಎಂಬ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಂಶರೂಸವಾದ ದೇವತೆಯ ಪಾದಕಮಲಗಳೆರ 
ಡನ್ನೂ ಢ್ಯಾನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರಿಯ ಸ್ಮರಣೆಯೂ ಮರೆತು ಹೋಯಿತು. 
ಧುಂಡೀಶ, ಮತ್ತು ಶ್ರೀಭೃರವೇಶ್ವರ, ಇವರೂ ಕೂಡ ಏಕೆ ಸ್ಮೃತಿಪಥಕ್ಕೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲವೋ, ಕಾಣೆ. ಆದರೆ ಸಕಲ ದುಃಖವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ 
ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪದೆ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದೆನು.? 
॥೭೧॥ 
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ಸ 


ಕಾಶೀ ನ ಮಯಾ ವೃಷ್ಟಾ ನಿಶ್ಚೇತನಿಲಯೋ ಮುಹುಃ । 


ಸಂಸಾರಪಾಶಸಂಬಂಧಾತ್ಮಿ 0 ಕೆರ್ತನ್ಯಮತಃ ಪರಂ 1೭೩! 

ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನಾಯ ನಷ ಪ್ರವೃತ್ತಂ ಮನೋ ಮಮ । 

ನಿರತರ ನ ಮನಃ ಪಾಪಸಂಚಿತಂ 1೭೪॥ 
| ಶ್ರೀವೀಕೇಶ್ವರಲಿಂಗಪೂಜನರತಿರ್ಜಾತಾ ನ ಜನ್ಮಾಂತರೇ 


ಕೇನೇದಂ ಜನನಂ ಮಮಾಃಭವದತೋ ನಷ್ಟಂ ವಯೋ ಮೇ ವೃಥಾ। 


ಹಾ ಹಾ ಕಂ ಹತಜೀನನೇನ ಜನನೀಕ್ಲೇಶಪ್ರದಾನೋಡ್ಯತೆಂ 
ನ್ಯರ್ಥಂ ಜನ್ಮ ಶಿನಾರ್ಜನೇನ ರಹಿತಂ ಕಷ್ಟಾತಿಕಷ್ಟಂ ನಯಃ ॥೭೫॥ 





ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಅಯ್ಯೋ! ಅಂತಹ ಕಾಶಿಯನ್ನೇ ನಾನು ನೋಡಿ 
ಲವಲ್ಲಾ! ಎಂದು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದಳು. ॥೬೨! 


ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣವನ್ನೆ ನಾನು ನೋಡಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅವಿಶ್ವೇ 
ರನ ಪೇವಾಲಯವನ್ನಂತೂ ಸದೇಸನೇ ನೋಡಲು ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. 


ಶ್ರ 
ದ್‌ 
ಈ ಸಂಸಾರದ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಏನು ತಾನೇ ಮಾಡಲಿ? ll 


ಈ ಕನ್ನ ಮನಸ್ಸು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನೂ ಪಾಪ ವಿಶೇಷಗಳ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಈ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಕವಾದ ಸಮಾಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು 


ಪಡೆದಿಲ್ಲ. ॥೬೪॥ 


ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆ ನೀರೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟಿ ದೇ 

, ಹೋದುದರಿಂದಲ್ಲೇ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಇಂತಹ ದುಃಖವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತು. 

ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ವಯಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯಿತು. ಕೇವಲ ಜನನಿಗೆ 

ಶ್ಲೇಶಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಕಾರಣನಾದ ಈ ಹಾಳು ಜನ್ಮದ ಬಾಳುವಿಕೆಯಂದ 

ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಅಯ್ಯೋ! ಶಿವಪೂಜೆಯಿಲ್ಲದೇ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರುನ ಈ 

ಸ ಕೇವಲ ವ ಸರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಜೀವನವಾದರೋ ಅತಿಕಷ್ಟಕ್ವೀಡಾ 
ು..॥೭೫!| 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಪಿಪಿ "೨೫೫ 
ಕರ್ಪೂರಗೌರಚರಣಾಂಬುಜರೇಣುಭಿರ್ಮೇ 
ನ ಕ್ರೀಡತೀತ್ಯಪಿ ಮನೋ ಮರಣಂ ವರಂ ಮೇ। 
ಕೆಂ ಜೀವನೇನ ಶಿನಪೂಜನವರ್ಜಿತೇನ 
ಧಿಗ್ನಿ ಗ್ವಿಗೇತದಥುನಾ ಕಿಮಿಹಾಸ್ತಿ ಕೈತ್ಯಂ Nan 


ನಿಶ್ವೇಶ್ವರೋ ನ ನತ ಏನ ನ ವೀಕ್ಸಿತೋಸಿ 


ದಗ್ಗೇ ಗೃಹೇ ನ ಫಲಮಸ್ತಿ ಜಲಾವಸೇಕ್ಕೆಃ ೭೭ 


ಹಾ ಹಾ ಹಂತ ದುರಾತ್ಮನಾ ಕಥಮಭೂತ್ಸಂಗೋಪಿ ಚಿತ್ತಂ ಯತಃ 
ಸ್ವಸ್ಥಂ ನಾಭವದಿಂಮುಶೇಖರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಜ್ಚನೇ ಸರ್ವಥಾ । 

ತದ್ದಗ್ನೆಂ ಭವತು ತ್ರಿಲೋಚನ ಪುನರ್ಜನ್ಮಾಂತಕೇ ವಾ ಭವ 
ತ್ಪಾವಾಂಭೋಜರಜಃ ಪ್ರಸಾದನಿರತಂ ಚಿತ್ತಂ ಮಮಾಸ್ತು ಪ್ರಭೋ ॥೭೮॥ 


SE ಪೃ ಚನ ಧೃ ಡಂ ತತ ಅ 55(50 ಹಾ ತಾತಾ ಹಾಡ ಹಾಹಾ ಪ್ರಾತ: 


ಕರ್ಪೂರದಂತೆ ಬಿಳುಪಾದ ದೇಹಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 'ಆ ಶಿನನ 
ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪರಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 
ವಿಹರಿಸದೇ ಹೋದರೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮರಣವೇ ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ನನಗೆ 
ಕೋರುವುದು. ಶಿವಪೂಜೆಯಿಲ್ಲದೇ ಬದುಕಿರುವ ಈ ಬಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ಛೀ! ಈರೀತಿಯಾದ ಬಾಳ್ಮಿಗೆ ಧಿಕ್ಟಾರವಿರಲಿ. ॥೭೬॥ 


ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಸುರಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ದರ್ಶನಮಾಡಲೂ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಹೂವು, ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಈ ಜೀವನವೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಮನೆಯೇ ಹತ್ತಿ ಉರಿದು ಹೋದಮೇಲೆ, 
ಈಗ ನೀರನ್ನು ಚುಮುಕಿಸುವುದರಿಂದ ಏನು ತಾನೇ ಫಲವುಂಟು? ಹಾಗೆಯೇ 
ಜೀವನವೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದು ವಯಸ್ಸಾದ ಮೇಲೆ ಈಗ ನಾನು ಯೋಚಿಸಿ 
ದರೆ ಅದರಿಂದ ಬರುವ ಫಲವು ತಾನೇ ಏನು? ೭ 


ಅಯ್ಯೊ ! ಹಂತ! ಆ ದುರಾತ್ಮನಾದ ಸತಿಯೊಡನೆ ಹೇಗೆ ನನಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ನುಂಬಾಯಿಕೋ ಕಾಣೆನು; ಅದರ ಫಲವಾಗಿಯೇ ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
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ಸ ಸೆ 
೨೫೬ ಶ್ರೀಶಿನ ನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಗ್ಲಿಕ್ಸಾತ ತಳಸಾಗರಾಕರಮಿದಂ ಚಿತ್ತಂ ಧಿಗಾಶು ಪ್ರಭೋ 

ತ್ವತ್ಸಾವಾ ದಾಂಬುರುಹಾರ್ಚನೇನ ರಹಿತೆಂ ಜೇತಸ್ತದದ್ಯಾಧುನಾ। 
ನಿರ್ಮೂಲಂ ಭವತು ತ್ವದೀಯೆಕೃಪಯಾ ಚಿತ್ತಾಂತಕೇಣಾನ್ವಯೇ 
ತೇನಾತ್ರಾದ್ಯ ಮಹೇಕಪೂಜನರತೆಂ ಚಿತ್ತಂ ಭವೇತ್ಸಾದರಂ 1೭೯॥ 


0 


ಹರ ಹರ ಹರ ಪಾಸಂ ಸಾಹನಾಶಾಯ ಯಸ್ಮಾ 
ತ್ಸದಮಸಿ ಶಿವ ಶಂಭೋ ಶಂಕರೇನ ಪ್ರವೃತ್ತಂ। 
ಯದಿ ಚಿನತಿ ಮನೋಮೇ ದ 
ಭವತಿ ಭವತಿ ದೃಷ್ಟಿರ್ಮಯ್ಯನಾಥೇ ತನೇಶ ॥೮೦॥ 


ತಾರಾ ತಾತಾ, ೨೨770 ಗಾ eS 





ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲ ಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
ನಿಂತಿಲ್ಲ. ಈಗಿನ ಈ ಹಾಳುಜನ್ಮನು ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ; ಕ್ರಿಲೋಚನಗಳಿಂದ 
ಒಪ್ಪುವ ಮಹಾದೇವನೇ! ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಾದರೂ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನ 
ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಸುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಪ್ರಭೋ! 


llzcll 


ಪ್ರಭೋ! ಪಾಸಗಳಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಈ ಮನಸ್ಸು ಹಾಳಾ 
ಗಲಿ. ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಡದ 
ಈ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಥಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ. ನಿನ್ನನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಬೇರೆಯ 
ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಅಂದರೆ ಸ ಸತ್ಸಹೆವಾಸವು ಸಂಬಂಧಿಸುವುದೇ ಆದರೆ, ಅದರಿಂದ ಆಗ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಆಸಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ವಿರವಾಗಿ 


ನಿಲ್ಲುವುದು. ೭ 


ಓ ಶಂಭೋ! ಒಂದೇ ಒಂದು ಪದವನ್ನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಭಜನ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮಹಾಪಾಪಗಳನ್ನೈ ಲ್ಲಾ ಸರಮೆ ಶ್ವರ 
ನೆನಿಸಿದ ನೀನು ದಯೆಯಿಂದ ನಾಶಪಡಿಸು. ಅನಾಥಳಾದ ಈ ಜನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 


ಕೃಸಾದೃಷ್ಟಿಯುಂಬಾಗುವುದೇ ಅದರೆ ಎಲ್ಫೆ ಸಕ್ಫೇಶ್ವರನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈ 
ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಕವಾದ ಬಂಥನಸನೇ ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶ ವಾಗಿಬಿಡುವುದು. 


lsoll 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ತಿಕ್ಕಿ ೨೫೭ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಿನ್ನರೋ ನಿಸ್ಮಿತಸ್ತದಾ। 


ಶಿನಪೂಜನಸಾಮಗ್ರೀಂ ದವಾ ತಸ್ಯೈ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಃ ॥೮೧॥ 
ಸಾಮಗ್ರೀಂ ತಾಂ ಸಮಾದಾಯ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಸಾಹಿ ಶಂಕರಂ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ಪಂಚಾಕ್ಸರಪುರಃಸರಂ ॥೮೨॥ 
ತತಃ ಸ ಕಿನ್ನರಃ ಪ್ರಾಹ ತಾಮೇವ ನವಯೌವನಾಂ। 
ಶಿವಾರ್ಚನರತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋತೀನ ವಿಸ್ಮಿತಃ ॥೮೩॥ 
| ಕಿಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಿಮಂಜಬಾಪೇಶಕ್ಸಿತಂ ಲೋಕೇ ತದ್ವೆವಾದ್ಯಾಥುನಾ ಮಮ । 
ತತ್ಸರ್ವಮಹಿ ದಾತುಂ ಮೇ ಶಕ್ತಿರಸ್ತಿ ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ 1೮೪ 


ಅಂಬ ಮಾಂ ಪುತ್ರಭಾನೇನ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯಾತಿಸಾದರಂ । 
ಶಿವಭಕ್ತಾಸಿ ಮೇ ಮಾತಾ ತತ್ತ್ವಂ ತದಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ 1೮೫॥ 





ಆ ಬಾಲಿಕೆಯ ವನಿವೇಕಯುತವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಕಿನ್ನರನು, ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಚಕಿತನಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ 
ಕ್ರೈಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. ॥೮೧॥ 

ಆ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅತಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ 
ಬಾಲಿಕೆಯು ಶ್ರದ್ಧಾಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಶಿವ 
ಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. sll 

ಅನಂತರ ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರಳಾಗಿರುವ ನವಯೌವ್ಹನಭರಿತಳಾದ ಬಾಲಿಕೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಆ 
ಕೆಂನರನು ಹೀಗೆಂದನು. ೮೩॥ 

ಅಂಬ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಈಗ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡಲು ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜಾಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಶಕ್ತನಾಗಿ 
ರುವೆನು. 1೮೪॥ | | | 

ತಾಯೇ! ನನ್ನನ್ನು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಗನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ. 
ನೋಡು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ತಾಯಿಯಂತಿರುವ ನೀನು ಆ ಶಿವನ ಭಕ್ತಳೂ 
ಆಗಿರುವೆ. ಅದೂ ನಿಜವಾದ ತತ್ತ್ವವು ಎಂದು ನಾನು ಕಿಳಿಯುನೆನು. ॥3॥ 

LES 9] 
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ಸಂಸಾರವಿರತಾಯಾಸ್ತೇ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಿಃ 


ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ತತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜಯಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೮೬॥ 
ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಯಶಃ ಸರ್ವೇ ಮಾತಃ ಸಂಸಾರಿಣಸ್ತತಃ | 

ತೈಃ ಸಹೈಕತ್ರ ಸಂವಾಸಃ ಪೂಜಾನಿಘ್ಟೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೮೭॥ 
ವಿಫ್ಲಿತಾ ಯದಿ ಪೂಜಾ ಸ್ಯಾತ್ಪುನಃ ಸಂಸಾರಚೇಷ್ಟಯಾ। 

ನ ಶಿನಾರ್ಚನಮಿತ್ಕಾಶು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜನಂ 1೮೮॥ 
ಶ್ರೇಯಃ ಪರಂ ವಿಡುರಿದಂ ಶಿವಸೂಜನಂ ತು 


ನಿಫ್ನೈರ್ನಿನಾ ಭವತಿ ಜೇದಭಿನಾಂಛಿತಾನಿ । 
ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ತಾವದಸಕೃತ್ಸಕೃದೇವ ವಾಸ್ತು 
ತತ್ಸಿದ್ಧಿದಾಯಕನಿಿತಿ ಪ್ರವಪಂತಿ ಶೈವಾಃ 1೮೯॥ 


ಹ ೧ ಇಂ (ಸ —— ಳ್‌ 7 ಚಾ ಚ ಜರು ಅಚ ಅಘಫಾ ಟಾ ಟಃ ~~ ಇ. ಉರ್ದೂ ಚರಾ ಭಜನ. 


ಸಂಸಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಳಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಆಸಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಿರುವುವರಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರು. 1೮೬॥ 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಸಂಸಾರಿಗಳೇ ಆಗಿರುವರು. ಅವರೊಡನೆ 
ಒಬ್ಚಿಗೆ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಘ್ನ ವುಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ell 


ಪುನಃ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ಸಂಭೋಗಾಲಿಂಗನಾದಿ ಜೇಪ್ಟೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಗೆ 
ವಿಫ್ಲವೇನಾದರೂ ಉಂಟಾದರೆ, ತಿರುಗಿ ನಮಗೆ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ರಮನಸ್ಸು 
ದೊರೆಯಲಾರದು. ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೮೮॥ 


ಆ ಪರಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಪರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಈ 


ಶಿವಪೂಜೆಯು ವಿಫ್ನಗಳಿಲ್ಲದೇ ನೆರವೇರಿದರೆ. ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಅದರಿಂದ 


ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ಒಂದು ಸಲವಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಅನೇಕ ಸಾರಿಯಾಗಲೀ ಈ 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದು ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳರ್ನೂ' ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಎಂಡು, 
ಶಾಂಭನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥೮೯॥ 
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ತವಾ ಲ ಲ್‌ಿ ಡಾಡಾ ಅರ್‌ ಅಪ ಒಡ. ರಾ ಕಾದ ಹನ 


BE ಅ ಅ ಮಮಾ 


es is mes ಇತತ... ತ. abe mm ಮನನ ಈ ನಾಮ ಅನಾ 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಶಿ ೨೫೯ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಣತೆಂ ಕಿನ್ನರಂ ಮುಹುಃ । 
ಶಾಂಕರೆಂ ಪ್ರಾಹ ಸಾ ಸಾಧ್ವೀ ಶ್ರೀಮುಹಾಜೀವಸನ್ನಿಧ್‌ IF oll 


॥ ರಾಜಕನ್ಯೋವಾಚ | 


ಸಂತಿ ಭಾಗ್ಯಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ತೇಷಾಂ ಸಂಖ್ಯಾ ನ ದೃಶ್ಯತೇ। 
ಶಿವಾರ್ಚನೋಪೆಯುಕ್ತಾನಿ ನ ಭೆನಂತೀತಿ ದುಃಖತಾ IF Ql 


ತೇನ ದುಃಖೇನ ಸತತಂ ಖಿನ್ನಂ ಮನು ಮನಸ್ತತಃ । 
ತದ್ದುಃಖನಾಶನೋಪಾಯಶ್ಚಿಂತನೀಯಸ್ತ್ವಯಾದಧುನಾ Icon 


ಸಂತಿ ರತ್ನಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ತೈರೇಕೆಂ ಶಿನಮಂದಿರಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯಮಿತಿ ಮೇ ಬುದ್ಧಿಸ್ತತ್ಯಥಂ ಸ್ಕಾದ್ವವಾಧುನಾ (೯೩॥ 


ಭರ್ತಾ ಕಿಲಾತಿಕ್ರೂರೋ ಮೇ ಸರ್ವವಾ ಮದನಾತುರಃ । 
ಸ ಏನ ಶಿವಸೊಜಾಯಾಂ ನಿಘ್ನಮಾಚರತಿ ಸ್ವತಃ ೯ ೪॥ 


`ಯಾರು ಅಪಪ ಚಚ ನ ಚಚ ಚಹಾ ಭವವ ಾಾಾಾಾಾಾಾ 
ಜಾ 





ಅನ ಚಾಹ ಖಘಾಾಪಾಣಾಣಾಣಾ - ಶು 


ಕಿನ್ನರನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯಾದ ಆ ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಿರುನೆ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆ ಮಹಾದೇವನ ಸನ್ನಿಢಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆಂದಳು. oll 

ನನಗೆ. ಅಪಾರವಾದ ಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತಿದೆ. ಆ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣಿಕೆಯೇ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವಸ್ಸಿದೆ. ಅಷ್ಟಿದ್ದರೂ ಅದು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು 
ನನಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವುಂಬಾಗಿದೆ. (೧! 


ಇದೇ ದುಃಖದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಖಿನ್ನವಾಗಿ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಹೋಗಿದೆ. ಈ ದುಃಖವು ನಾಶವಾಗುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈಗ 
ನೀನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು. 1೯೨॥ 


ನನ್ನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ರತ್ನ ಗಳಿವೆ. ಅದರಿಂದ ಒಂದು ಶಿವ. 
ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಬ್ಬ ಸಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ನನಗುಂಬಾಗಿಡೆ. `ನೀನು ಈ 
ಕಾರ್ಯ ನೆರವೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. 1೯೩ 

ನನ್ನ ಗಂಡನು ತುಂಬಾ ಕ್ರೂರನು ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ ಮದನಾಶುರನು: 
ಅವನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಈ ಶಿನಪೂಜೆಗೆ ವಿಘ್ಟೆನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ॥[೯೪॥ 
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5೬ರ ಕ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ್ಕೇ 


ನ ತಸ್ಯ ಶಿನಪೂಜಾಯಾಂ ವಾಂಭಾ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಯತಃ । 


ಜನ್ಮಾಂತರೇಸಿ ಸಂಸಾರೀ ಸ ತದ್ವಾಸನಯಾ ಯುತಃ ' (೯೫1 


ಸಂಸಾರವಾಸನಾ ದುಷ್ಬಾ ಸಾ ತಾವದ್ಭೂತಸಂನಿಭಾ | 
ಪಿಶಾಚನಿಕೆರಾಕಾರಾ ಶಿನಧ್ಯಾನನಿರೋಧಿನೀ IF 


ನಿಶಾಜಯೋಗೇ ಮಂತ್ರೇಣ ಕೆಡಾಜಿತ್ತನ್ಸಿನಾರಣಂ | 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಸಾರವಾಸನಾ ಚ ನಿವರ್ತತೇ IF 


ಸಂಸಾರವಾಸನೋನ್ಮತ್ತಾಸ್ತ್ಯಕ್ರಶಂಕರಪೂಜನಾಃ । 


ನರ 


ಚರಂತಿ ಮರಣಾಂತೇ ತೇ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಯಮುಮಂದಿರಂ IF ll 


ಶಂಕರಾರ್ಚಾನವಿಹೀನೇಭ್ಯೇಃ ಕಲ್ಪಿತಂ ಯಮುಮುಂದಿರಂ । 
ಅತಸ್ತದ್ವಾಸನಾಕ್ರಾಂತಾಸ್ತತ್ರ ಯಾಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ .॥೯೯॥ 


ಅವನಿಗಾದರೋ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರಿಯೇ ಆಗಿದ್ದನೆಂದು ತೋರುವುದು. ಈಗಲೂ 
ಆ ಸಂಸಾರವಾಸನೆಯು ಅವನಿಗೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. lal 

ದುಷ್ಬವಾದ ಈ ಸಂಸಾರವಾಸನೆಯು ಮಹಾಭೂಶಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದು. 
ಫಿಶಾಚಜಗಳ ಸಮೂಹದಂತೆ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಇದು ಶಿವಢ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣವಿರೋಧಿ 
ಯಾಗಿರುವುದು. ॥೯೬॥ 

ಒಂದುವೇಳೆ ಪಿಶಾಚನು ಸಂಬಂಧಿಸಿದರೆ ಅದನ್ನು ಮಂತ್ರದ ಬಲದಿಂದ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಸಂಸಾರವಾಸನೆಯೆಂಬ ಡೆವ್ವವು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಗೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೯೩॥ 

ಈ ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಉನ್ಮತ್ತರಾದ ಜನರು ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ ಅಲೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲೆ ಮರಣನಾದನಂತರ ಇವರೆ 
ಲ್ಲರೂ ಸುಲಭವಾದ ಯಮನ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. ಆ 

ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದ ಜನಗಳಿಗೋಸ್ಟರವೇ ಈ ಯನಮುಮಂದಿ 
ರವು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಜೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಸಂಸಾರವಾಸನೆಗೊಳಗಾದವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ತಪ್ಪದೇ ಹೋಗುವರು. 1೯೯॥ | 





ತಾಣ ನ ತಾರಾ. —~———— ಇಡಾ ಇಂ ಹಾ ಹಾ ಹಾರ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಪ್ಲಿಪ್ಲಿ ೨೬೨ 
1 


ಯತತೇ ಕಾಮಿನೀಯೋಗಂ ಕರ್ತುಂ ಮಕ್ಕೊಣ ಯಥಾ ತಥಾ! 
ನ ಕರೋಶಿ ಮಹಾದೇನಪೂಜನೇ ಮತಿಮಾದರಾತ್‌  1೧೦೦॥ 


ಅಮೃತಂ ಖಲು ತಾವದಕ್ಟೆರಂ 

ಶಿವನಾಮಾನುಗತಂ ತದಾದರಾತ್‌ | 

ನ ಮನಃ ಪಿಬತೀತಿ ಚಾದ್ಬುತಂ 

ರಸನಾ ತತ್ಸಹಕಾರಿಣೀ ತಥಾ ॥೧೦೧॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ. ಕಿಂನಕೋ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ | 
ತಾಮಾಹ ರಾಜತನಯಾಂ ಶಿವಸಂವಿಷ್ಟಮಾನಸಾಂ ॥೧೦೨॥ 


ರಾಜಕನ್ಯಾಪಿ ಸುಭಗೇ ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಮಣಸಂಯುತಾ | 
ಶಿವಸೂಜನಸಂಸಕ್ತಾ ಜಾತಾಸಿ ಖಲು ಭಾಗ್ಯತಃ 1೧೦೩॥ 


ಅಸಂಸಾರೀ ನ ಕೋಪ್ಯಸ್ತಿ ಮಹಾದೇವಂ ವಿನಾ ವಿಭುಂ | 
ಸರ್ವೇ ಸಂಸಾರಿಣೋ ದೇವಾಃ ಕಿನ್ನೆರಾಶ್ಪಾರಣಾ ಅಫಿ ॥೧೦೪॥ 


ಹಗು ಪನ ಬ ಐಇಚ್ಷಕಾ SS ಬಜಾ ಖಾ ಘಘಫಘಫಾಸಘೂಫಾ ಸಭಾ ಜಾ ಳಾ ————————————— ಫಾರ ಐಎಂ ನಸಾಮ ನಾವಾ 


ಮಾನವನು ಪ್ರೀಯೊಡನೆ ಸಂಭೋಗಮಾಡಲು ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಪಡುವಷ್ಟು, ಈ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆದರಬುದ್ಧಿಯನ್ನು [ತೋರಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೦೦॥ 

ಆ ಶಿವನ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಅಮೃತವೇ ಆಗಿರು 
ವುವು. ಇಂತಹ ಶಿವನಾಮಗಳೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಮನಸ್ಸೂ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯಕವಾದ ನಾಲಿಗೆಯೂ ಆದರದಿಂದ ಪಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲನೆಂದರೆ ತುಂಬಾ 
ಆಶ್ಚರೃವೇ ಸರಿ” ॥೧೦೧॥ 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆಂನರನು, ಸಂತುಷ್ಟವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಿವ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೦೨॥ 

“ ಎಲೌ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯೇ! ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತಳಾದ ನೀನು ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟುಆಸಕ್ಷಳಾಗಿರುವುದು ನಿನ್ನಭಾಗ್ಯವೇಸರಿ.!೧೦೩॥ 

- -ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂಸಾರದುಃಖ 
ಬಾಹಿರರಾದನರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಎಲ್ಲಾ ಜೀವತೆಗಳ್ಳೊ 
ಕಿನ್ನರರೂ ಮತ್ತು ಚಾರಣರೂ ಸಹೆ ಸಂಸಾರಿಗಳ್ಳೇ ಆಗಿರುವರು. ॥೧೦೪॥ 
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ಗಂಧರ್ವಾ ಅಪಿ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಮ ನುನಯೋಸಪ್ಕಂತತಸ್ತತಃ । 
ಅಸಂಸಾರೀ ನ ವೃಷ್ಟೋಸ್ತಿ ಸರ್ವೇ ಸಂಸಾರಸಂಕುಲಾಃ  ॥೧೦೫॥ 


ಆಜಾನಿಕೋಯಂ ಮಾರ್ಗೋ ಸ್ತಿ ತನ್ಮಾರ್ಗಸ್ಥ ನಿರೋಧನಂ | 
ಅಶಕ್ಯಮೇವ ಸಹಸಾ ತತ್ಸ್ರಯತ್ತೋ ನ ಜಾಯತೇ ॥೧೦೬॥ 


ಶಂಕರೇಣೈನ ಸೃಷ್ಟೋಯಂ ಸಂಸಾರಃ ಸತು ಸರ್ರಥಾ । 
ನಾಸಕಾರಾಯ ಧನ್ಯಾನಾಮುಸಕಾರೊಆಪಿ ಜಾಯತೇ ॥೧೦೩॥ 


ಅಭಾಗ್ಯಾನಾಂ ತು ಸಂಸಾರಾದುಃಖಮೇನ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 
ತದೇಕಪ್ರವಣಾನಾಂ ತು ನಿರತಾನಾಂ ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೦೮॥ 


ನಿರತಿಶ್ಚ ಭನೇದೇವ ಕಾಲಭೇದೇ ತಥಾ ಸತಿ । 

ತೇನ ದುಃಖೇನ ಸಹಸಾ ವಿವೇಳೋ ನ ಮಹಾತ್ಮ ನಾಂ ॥೧೦೯॥ 
ಗಂಧರ್ವರ ಸಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ಒಳಗೆ ನಿಜಾರಮಾಡಿದರೆ, ಮುನಿಜನ 

ಗಳೂ ಸಹ ಸಂಸಾರಿಗಳೇ ಹೊರತು ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ನಿಲುಕದವರಾರೂ ಇಲ್ಲ. 

l೧0೫|| 


ಈ ಸಂಸಾರವು ಅನಾದಿಯಿಂದಲೂ ಬಂದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವುದು. ಈ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಡೆಯಲು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಸರಿ. 
॥೧೦೬॥ 


ಈ ಸಂಸಾರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆ ಶಂಕರನೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವನು. ಇದರಿಂದ 
ಕೇವಲ ಅಪಕಾರವೇ ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಧನ್ಯ ರಾದ ಮಹಾತ್ಮರು 
ಇದರಿಂದ ಉಪಕಾರನನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. ॥೧೦೭॥ 


ಭಾಗ್ಯಹೀನರಾದನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ ದುಃಖ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಆದರೆ ಆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾಗಿರುವರಿಗಂತೊ ಸರ್ವಥಾ ಸುಖವು ದುರ್ಲ 


ಭವೇ ಸರಿ. 1೧೦೮1 


ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲವು ಬದಲಾಯಿಸಿದರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು, ಮಹಾಪುರುಸರಿಗೂ ಮೊದಲು ಇದೇ ಸಂಸಾರ ದುಃಖದಿಂದ ವಿವೇಕವು 
ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೦೯॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಪಿಪಿ ೨೬೨ 


ವಿನೇಕಳೋಪಿ ಭವೇದೇನ ಶಂಕೆರಾನುಗ್ರಹಾತ್ಸರಂ । ತ 
ತೇನ ಸಂಸಾರದುಃಖಾನಿ ನ ಭನಂತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೧೦॥ 


ಸಂಶಾನಾರ್ಥೇಇನಿ ಸಂಸಾರೇ ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ। 
ತೇನ ಸಂತತಿವೃದ್ಧಿಶ್ಲೀತ್ಸಾ ಸುಖಾಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ. ॥೧೧೧॥ 


ನ ಯಸ್ಯ ಸಂತತಿಸ್ತಸ್ಯ ಪಿತರೋ ಮಃಖಿತಾಸ್ತತೆಃ | 
ತದ್ದುಖನಾಶಸಂತಪ್ತಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ Haas 


ಅತ್ರೈ ನೋಪಾಹರಂತೀನುನಿತಿವೃತ್ತೆಂ ಪುರಾತನಂ। : 


ಗಂಥರ್ವನಗರೇ ಶಶ್ಚಿದ್ವಿಶ್ವಾವಸುರಿತಿ ಸ್ಥಿತಃ ॥೧೧೩॥ 
ತಸ್ಕೈಶ್ವರ್ಯಂ ಮಹತ್ತಸ್ಯ ಕೆಲತ್ರಾಣಿ ಬಹೂನ್ಯಸಿ | 
ತೇನ ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾಪಿ ತ್ಯಕ್ತಾ ಪರಿಣಯೋತ್ತರಂ ॥೧೧೪॥ 





ಕ ನ ಟು ಬ ಒಬಪ್ಗ ಎಂ ಇಜಾಜ್‌ ದ್‌ ನ "(ಭ್ರಮಾ ನಜರಣ 


ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವುಂಬಾದ ನಂತರವೇ ವಿವೇಕವೂ ಅವರಿಗೆ ಒದಗುವುದು. 
ಈ ನಿವೇಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ “ಪುನಃ ಇವರಿಗೆ ಸಂಸಾರದ ದುಃಖಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಬರೆ 
ಲಾರವು. ॥೧೧೦॥ | 

ಮುನಿಶ್ರೀಷ್ಕರು ಪ್ರಜಾಸಂತತಿಗೋಸ್ಪರವೇ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ಕಿಸು 
ವರು. ಇದರಿಂದ ಕೇವಲ ಸಂತತಿಯು ಮಾತ್ರ ವೃದ್ಧಿಯಾದರೆ ಅಮ ಸುಖಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ೧೧! - 

ಮಕ್ತಳಿಲ್ಲದವರ ಪಿಶ್ಚ ದೇವತೆಗಳು ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಆ 
ನರಕನಿವಾರಣೆಯು ಈ ಸಂಸಾರ ಮೆತ್ತು ಸಂತಾನ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕಾ 
ಗಿಜಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈ ದುಃಖದಿಂದ ಸಂತಾಪ 
ಸಡುವರು. 1೧೧೨ದ 

ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವುಂಟು. ಗಂಧರ್ವ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾವಸುನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಐಶ್ಚರ್ಯವೂ, 
ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಪಶ್ಚಿಯರೂ ಇದ್ದರು. ಅವನು ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಮದುವೆ 
ಯಾದ ಮೇಲೆ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ನಿಷಯಸುಖನನ್ನ್ಲೇ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ನು. 
॥೧೧೩-೧೧೪॥ 
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52೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತಸ್ತಸ್ಯ ಕೆಲತ್ರಾಣಾಂ ಸಂಸಾರೇಚ್ಛಾ ಮಹತ್ತರಾ । 


ಚಾತಾ ತಥಾಪಿ ತೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಸಂತ್ರಾಸಾನ್ನ ಕೃತಾ ತೆದಾ HOOK. 
ತವೃರ್ತಾಪಿ ನ ಸಂಸಾರೇ ಕರೋತಿ ವಿರತಿಂ ತತಃ | | 
ಅಕುರ್ವನ್ನಪಿ ಭಾರ್ಯಾಭಿಃ ಸಂಗಂ ತು ನ ಚಕಾರ ಸಃ 1೧೧೬॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಮಂದಿರೇ । 
ಚಕಾರ ವಸತಿಂ ತತ್ರ ರಿಶಾಸನಯನಂ ಚ ಸಃ 1೧೧೭॥ 


ಶಿವಧ್ಯಾನಾನುರಕ್ತಸ್ಕ ಧ್ಯಾನಚ್ಛೇದಃ ಕೆದಾಪಿ ನ । 
ತಥಾ ಚ ತಸ್ಕ ನಾರೀಷು ನ ಜಾತಾ ರತಿಧೀರಪಿ ॥೧೧೮॥ 


ವಿವಮೇನ ನಿನೀತೋಪಿ ಕಾಲಸ್ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ಶಿವಾರ್ಚನಾನ್ನ ವಿರತಿಃ ಕಲತ್ರಾಣಾಂ ಚ ತಸ್ಯ ತು !೧೧೯॥ 


ಹಾ ಹ ಜಾಣನ ಜಾಜಚಾಜಾಾ ಹಾಕಾ ಖಾಸಾ ಖು ಚಾಚಾನ ಜ೫. 17 5ರಜಾಸ ಚುಚ ಜಾ ಎಚ ಸ ಚಹಾ ನಜ ಹಾಣತಾ ಕರ್ಲಿ 
———— ಸಾರಾ ಂ್ಫಘ್ಳಉ ಪಥ! 





ಆದರೆ ಅವನ ಸತ್ಲಿಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಂಸಾರಸುಖಹೊಂದಿರಚೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯು 
ಬಹಳವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೂ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನ ಭಯದಿಂದ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡ 
ದವರಾದರು. ॥೧೧೫! 


ಅವರ ಪತಿಯಾದ ಈ ವಿಶ್ವಾವಸುಮಹಾರಾಜನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತ 
ನಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅನರೊಡನೆ ಸಂಗಮವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಯಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೧೧೬॥ 


ಅವನು ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರನಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ರಾತ್ರಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. lane ll 


ಸದಾ ಶಿವಢ್ಯಾನತತ್ಸರನಾಗಿದ್ದ ಆ ವಿಶ್ವಾವಸುವಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನ 
ಧ್ಯಾನವು ಭಂಗವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯರಲ್ಲಿ 
ಸಂಭೋಗಾಭಿಲಾಸೆಯೇ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ॥೧೧೮॥ 


, ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕಕಾಲ ಕಳೆದರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿರಕ್ರಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಸಂಭೋಗಾಭಿಲಾಸೆಯಾಗಲೀ 
ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. 1೧೧೯॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ತಿತಿ ೨೬೫ 


ತೆದಾನೀಂ ಪಿತರಸ್ತ್ವಸ್ಯ ದ್ವಿಜನೇಸನುವಾಷ್ಯ ತೇ। 
ಸಮಾಗತಾಃ ಶಿವಧ್ಯಾನನಿರತಾ ಭೂತಿಭೂಷಣಾಃ ॥೧೨೦॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲಾನಲಯಾಸ್ರ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತೆಮಸ್ತಕಾಃ | 
ಮಹಾದೇವ ಮಹೇಶೇತಿ ನಡೆಂತಃ ಸಾದರಂ ಮುಡಾ 1೧೨೧॥ 
ತಾನ್ಪೃಷ್ಟ್ಟಾ ಶಿವಪೊಜಾಂತೇ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಹೃದಯಸ್ತದಾ। 
ಆಸನಾನಿ ದದೌ ತೇಭ್ಯಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾವರಂ 1೧೨೨॥ 


ತತಃ ಪರಮುವಾಚಾಫಿ ತಾನ್ಪೃಷ್ಟ್ಟ್ವ್ವಾ ವಿನಯಾನ್ಮುದಾ । 
ಕುತಃ ಸಮಾಗತೆಂ ಕುತ್ರ ಕೃತಂ ಶಂಕೆರಪೂಜನಂ !೧೨೩॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ತಮಾಹುರ್ವಿಚಕ್ಷಣಾಃ । 
ಸ್ವಸ್ತಿಪೂರ್ವಕನಮೇವಾದೌ ಶಿನಸ್ಮರಣಪೂರ್ವಕೆಂ ॥೧೨೪॥ 








ಆಗ ವಿಶ್ವಾವಸುವಿನ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳು ಒಂದುಸಾರಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಶಿವಧ್ಯಾನತತ್ಸರರಾಗಿ, ಭಸ್ಮವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ರಾಜನ ಸ 
ಬಂದರು. ॥೧೨೦॥ 

ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನೇ ಕಂಕಣನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮೆ 
್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವ! ಮಹೇಶ! ಎಂಬ ಆ ಶಿವನ 


'ಧಿವೃನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷವಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ॥೧೨:॥ 


ತನ್ನ ಶಿನಪೂಜಾಕರ್ಮವು ಮುಗಿದನಂತರ ಆ ವಿಶ್ವಾವಸುವು ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರೆಂಗನಾಗಿ, ಅವರಿಗೆ ಉಚಿತನಾದ ಆಸನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೧೨೨॥ 

ಅತಿಥಿ ಸತ್ಛಾರವಾದ ನಂತರ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ, ವಿಶ್ವಾವ 
ಸುವು “ ತಾವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರೋಣವಾಯಿತು? ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣನ್ರ ಯಾವ 
ಕಡೆಗೆ? ತಮ್ಮ ಊರು ಯಾನ್ರದು? ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ತಾನು ಎಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ 


` ದಿರಿ?” ಎಂಬುದಾಗಿ ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. - ॥೧೨೩॥ 


ನಿಶ್ವಾವಸುರಾಜನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬುದ್ಧಿನಂತರಾದ ಆ ಪಿತೃ ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಮಂಗಳಾಶಂಸನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿವಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ವಿಶ್ವಾವಸು 
ವೊಡೆಫೆ ಹೀಗೆಂದರು. 1೧೨೪! 
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ಸುಮೇರುಶೈಂಗಾದಸ್ಮಾಭಿರಾಗತಂ ಶಿವಸೂಜನಂ । 
ಕ್ಪತಂ ಫೈಲಾಸಸದನೇ ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿವಾತ್ಮಕೇ ॥೧೨೫॥ 


ಶಿವಪ್ರಸಾದಸಂಪನ್ನಾಃ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಪೂಜಕಾಃ। 
ನ ಚಾಸಾಧ್ಯಂ ಕಿಮಸ್ಕ್ಮಾಕಂ ಭುವನೇಷು ವಿಶೇಷತಃ 1೧೨೬॥ 


ಶಿನಪ್ರಸಾದೇನ ವಯೆಂ ಸುರಾಣಾಂ 

ಪೂಜ್ಯಾಃ ಸದಾ ಪ್ರಾಪ್ರಸಮಸ್ತಕಾಮಾಃ | 

ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷ್ಟಪಿ ಸಂವಸಾಮಃ 

ಸ್ಮೃತ್ಕಾ ಪರಂ ತತ್ರ ಗತಿರ್ನ ನೂನಂ ॥೧೨೭॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರಾಗತಂ ದೈವಾತ್ಸೃರ್ಗಲೋಕೆಮಯತ್ನ ತಃ । 
ತತ್ರೇಂದ್ರೇಣಾರ್ಚಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ವಯಂ ತಾವದ್ಯ ಥಾವಿಧಿ  ॥೧೨೮॥ 


ಹ ನ ವ ಕಾಕಾ ಗಾಂ ನಾಗ ನಾನಾನಾ ಘಾ ಯಾಂ ಘಾನ ಅ ಘಂ ಮಾರಾ ರಾದಾ ನ ನಾನಾ ಮಾನಾ ಅ ಅಘ ಾ 5 ಅಚ ॥ಜ = | ಸ್ಪ ಸವಾ 


ನಾವು ಸುಮೇರು ಪರ್ವತತಿಖರದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿರುವೆವು. ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ, ಶಿವಸ್ವರೂಪವೆನಿಸಿದ ಆ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ಡೆವು. ॥೧೨೫1॥ | 


ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯುಕ್ತರಾಗಿ ಶಿವಪೂಜ 
ಫರಾಗಿರುವೆವು. ನಮಗೆ ಈ ಭೂಮಂಡಲದ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವೇ ಯಾವುದೂ" 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೬! 


ಛಿ 
೧೧ 


ಆ ಪರಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯಕೆನಿಸಿ, ಸಮಸ್ತ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವೆವು. 'ಆದಕಿ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಮಗೆ 
ಉತ್ಪೃಷ್ಟವಾದ ಗತಿಯೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. (ಆ 
ಪ್ರಶ್ರಸಂತಾನವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಅಪುಶ್ರನಾದವನಿಗೆ 
ಯಂತೆ ನಮಗೂ ಸ್ಥಿರವಾದ ಗತಿಯೇ ದೊರೆತಿಲ್ಲ.) ೧.೨೭! 
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ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಹಾಗೆಯೇ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಂಡು, ಡೇವೇಂದ್ರನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ॥೧೨೮॥ (ಸ್‌ 
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ಹಾ ಹ್‌ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ. ಷಿಕ್ಕಿ ೨೬೭ 


ತತಃ ಸರಂ ಗತಂ ಸರ್ವೈರ್ಬಹ್ಮಲೋಕಮನಾಮಯಂ | 


ತತ್ರಾರ್ಚಿತಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಪಿ ನಯಂ ತದಾ !೧೨೯॥ 


ತತ್ರಾದ್ಭುತಂ ತದಾ ದೃಷ್ಟಮಸ್ಮಾಭಿರ್ಬಹ್ಮಮಂದಿರೇ 
ತದ್ವೃತ್ತಾಂತೆಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ವಕ್ಲಾಮಃ ಶೃಣು ಸಾಷರಂ ॥೧೩೦॥ 
ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾಮಥ್ಯೇ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಃ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿತಾಃ! 
ಪ್ರಫುಲ್ಲನಡನಾಂಭೋಜಾಃ ಶಿವಧ್ಯಾನಪರಾಯಣಾಃ !೧೩೧॥ 
ಶಿವತತ್ತ್ವ ಜ್ಞಾನರೂಪಸುಧಾಪಾನಾದಿಸುಂದರಾಃ | 

ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾನಃ ಕೇನಾಪಿ ಜ್ಞಾತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಕತೇ ॥೧೩೨॥ 


ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಮಹಾವೇವಮಾನಂದರಸಸಂಶ್ರಯಾಃ 
ಶಿನಾನಂದನಿಮಗ್ಗಾಸ್ತೇ ನಾನ್ಯಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸರ್ವಥಾ HO 





000 ಬಾನ — ಸ ಪೃ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದಪ್ರದವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಜಿವು. 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಚಿತವಾದ ಉಸೆಜಾರಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. ೧೨೯1 

ಆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರನಾದ ಸಮಾಚಾರನು 
ನಡೆಯಿತು. ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಖ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸುವೆವು ಕೇಳು. 
lns.oll 

ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಭರಿತರಾಗಿ ಶಿವಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅರಳಿದ ಮುಖನೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವವಕೇ ಯಾವಾಗಲೂ * 
ಇರುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೩೧॥ 

ಆ ಪರಶಿನನ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನನೆಂಬ ಅಮೃತಪಾನದಿಂದ ಸುಂದರರಾಗಿರುವ ಆ 
ಮಹಾನುಭಾವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
೧೩.೨! | 


ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಆನಂದೆರಸಸರಿಸೂರ್ಣರಾದ ಅವರು, ಶಿವಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿ, ಜೀಕಿ 
ಯಾರನ್ನೂ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ॥೧೩೩॥ 
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ತಾಲಿ ಸಷ ವರ ಎ ಸಯ ತ 


ಆಶ a ಜ್‌ 


ನ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಕಥಾಮನ್ಯಾಂ ರಹಸ್ಯಂ ಶೈವಮುತ್ತಮಂ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತತ್ವಕೆಥಾರೂಪಸುಧಯಾ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಾಃ 1೧೩೪॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಾಸಕ್ತಾಃ ಶ್ರೀರುದ್ರಾಧ್ಯ ಯನಪ್ರಿಯಾಃ । 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ ॥೧೩೫॥ 


- ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಕೋಮರಲೈರ್ದಿವ್ಯಪಲ್ಲವೈಃ | 
ಕುಸುಮೈರಸಿ ಮಂವಾರತರುಜೈಃ ಸೂಜಯಂತಿ ಶೇ ॥೧೩೬॥ 
ತೇ ಧನ್ಯಾಃ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ವೈಕ್ಲ್ಸವ್ಯವರ್ಜಿತಾಃ | 
ಶೋಕವಾರ್ತಾಂ ನ ಜಾನಂತಿ ಶೋಕೆಸ್ತೇಷಾಂ ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೩೩॥ 


ತತ್ರ ಕೇಚನ ನಿಶ್ವೇಶಂ ಪೊಜಯಂತೋಖಸಿ ಸಾಧನೈಃ | 
ನಿಸ್ತೇಜಸ್ಥಾಃ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತೇಷಾಂ ಮನಃ ಶೋಕಸಮನ್ವಿತಂ ॥೧೩೮॥ 




















ಬೇರೆ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಕೇಳದೆ ಆ ಶಿನನ ರಹಸ್ಯವೇ 
ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ಭಾನಿಸುತ್ತಾ ಆ ಶಿವತತ್ವ ಕಥಾರೂಸವಾದ ಅಮೃತಪಾನ 
ದಿಂದಲೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗರಾಗಿರುವರು. ॥೧೩೪॥ 

. ಸದಾ ಶಿವಪಂಜಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ ಜಪದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ರರರಾಗಿ, ರುದ್ರಧ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಕೋ 
ದ್ಲೂಲನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನ 


' ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ಗ ರಾಗಿರುವರು. ॥೧೩೫॥ 
ದಿವ್ಯವೂ ಕೋಮಲವೂ ಆದ ಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಮಂದಾರವೃಕ್ಷದ ದಿವ್ಯ 


ವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. [೧೩೬ 

ಅವರೇ ಧನ್ಯರು ಮತ್ತು ಕೃತಕೃತ್ಯರು. ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ವಶರಾಗದೆ ಆ ಶೋಕಸಮಾಚಾರವೆನ್ನೇ ತಿಳಿಯದಂತಿರುವರು. ಅವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ 
ಶೋಕವೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೩೭॥ 

ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ನಿಕಿ ಕ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, “ಜ್‌ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ನಿಕೋ 
ಶೋಕಕ್ಕೊಳಗಾಗಿರುವುದು. ॥೧೩೮॥ 
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| ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩4 ೨೬೯ 
ತದ್ಗೀಶ್ಸಣೇನ ಸ್ವಸ್ಥೆಂ ಚೆ ಖನ್ನಮೇವ ಹಿ ನೋ ಮನಃ | 
ತದಾ ಪೃಷ್ಟೋ ನಿಧಿಃ ಕೇ ತೇ ಖನ್ನಾ ಇತ್ಯಸ್ಮದಾದಿಭಿಃ 1೧೩೯1 


|| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 


ಶ್ರುಣುಧ್ವಂ ಸಾವಧಾನೇನ ವಕ್ಚ್ಯತೇ ಕ್ಲೇಶಕಾರಣಂ | 
ಏತದ್ದೇಶೇ ಸಮುತ್ಸನ್ನಃ ಕಶ್ಚಿ ಚ್ಛನಸರಾಯಣಃ | Hovon . 


ನಿಶ್ವಾನಸುರಿತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಃ । 
ಸದಾ ಶಂಕರಪೂಜಾಯಾಂ ನಿರತೋ ಭಸ್ಮಭೂಷಿತಃ ॥೧೪೧॥ 


ಕ್ಲಣಾರ್ಥಸ್ಯಾಪಿ ನ ಲಯೋ ನಿನಾ ಶಂಕರಪೂಜಯಾ | 
ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಾರ್ಚನೇನೈವ ನಯಸ್ತೇನ ವಿನೀಯತೇ ॥೧೪೨॥ 


ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೂ ಸಹ ಬಹಳ ದುಃಖ 
ಕ್ಫೊಳಗಾಯಿತು. ಆಗ ನಾವು ಪಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಪ್ರಭೋ, 
ಇವರು ಯಾರು? ಏಕೆ ಇಷ್ಟು ಖಿನ್ನರಾಗಿರುವರು? ಇಷರ ಸಮಾಜಾರವೇನೆಂಬು 
ದಾಗಿ ಪ್ರಶ್ಚಮಾಡಿಜಿವು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆಂದನು. ೩೯1 


ಎಲ್ಫಿ ಶಿವತತ್ತ್ವಜ್ಞಶ್ರೀಷ್ಠರೇ, ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ. ಇವರ ಕ್ಲೇಶಕ್ಳೆ 
ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವವ್ರ ತಪರಾಯಣನಾದ 
ಒಬ್ಬ ಶೈನನು ಹುಟ್ಟಿರುವನು. ॥೧೪೦॥ 


ಅವನ ಹೆಸರು ವಿಶ್ವಾವಸುವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಸಂಪನ್ನನಾದ ಈತನು ಭಸ್ಮವನ್ನು ತನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು 


, ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಯಾಸನಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


॥೧೪೧॥ 


ಲೋಕ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ ಒಂದರ್ಧಕ್ಷಣವನ್ನೂ ವೃರ್ಥೆವಾಗಿ ಅವನು 
ಕಳೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಶಿನಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ವಯಸ್ಸನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆಯು 
ತ್ವಿರುವನು. ೧೪.೨! 
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“ET ETEK, [ನೆ 


3೩೦ «  ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ನ ಜಹಾತಿ ಶಿನಧ್ಯಾನಂ ಕಾಮುಕಃ ಕಾಮಿನೀಮಿವ | 
ಯುನಾಪಿ ಕಾನಿನೀಸಂಗಂ ನ ಜಾನಾತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ ೧೪೩॥ 
ಶತಂ ತಸ್ಯ ಕೆಲತ್ರಾಣಾಂ ತದ್ಯ್ಕೌವನಮನುತ್ತಮಂ । 
ರೂಪಂ ಚ ತೇಷಾಮುತ್ಯೃಷ್ಟಂ ಭಾಗ್ಯಮಪ್ಯನಿನಶ್ಚರಂ  ॥೧೪೪॥ 
ಮಂದಿರಾಣ್ಯಹಿ ರತ್ನಾನಾಂ ಪ್ರಾಸಾದಾಶ್ವ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಗೃಹಶೋಭಾ ನ ವಚಸೋ ವಿಷಯಃ ಸರ್ವದಾ, ಖಲು: Me 
ವನಕ್ರೀಡಾಸಿ ಸವನೇ ತೇಷಾಂ ಯದಿ ಕದಾಚನ । 
ಇಚ್ಛಾ ಚೇತ್ತದ್ವನೆಂ ಸರ್ವಂ ಪುಷ್ಪವೃಂಪವಿಜೃಂಭಿತಂ ॥೧೪೬॥ 


ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಯಾನಿ ನಾನ್ಯತ್ರ ತಾನಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ತದ್ವನೇ | 
ತಿಷ್ಠಂತಿ ಪುಸ್ಪಶೂನ್ಯಾಸ್ತು ತರವಸ್ತದ್ಧನೇತುನ ॥೧೪೭॥ 





ಕಾಮುಕನು ಕಾಮುಕೆಯಾದ ನಾರಿಯನ್ನು ಎಡಬಿಡದೆ ಅಶ್ರಯಿಸುವಂತ್ರೆ 
ಇವರೂ ಆ ಶಿವಧ್ಯಾನವನ್ನು ಅನನ್ಯುಮನಸ್ಪನಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತಿರುನನು. ತಾನು 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯುವಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಸುಂದರಾಂಗಿಯರ ಸಮಾಗಮವನ್ನ್ಲೇ ಮಾಡಲು 
ಇವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸುಂಬಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೪೩॥ 

ಅವನಿಗೆ ನೂರುಮಂದಿ ಪತ್ನಿ ಯರಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಮಷ್ಟವೂ 
ಸರ್ವೋತ್ಸೃಷ್ಟುವೂ ಆದ ಯೌವ್ವನದಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವರು. ದಿವ್ಯವಾದ 
ಸೌಂದರ್ಯವೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಎಂದಿಗೂ ನಾಶವೇ ಆಗದಿರುವಷ್ಟು 
ಭಾಗ್ಯವೂ ಅವರಿಗಿರುವುದು. ಅವರಿಗೆ ಏನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೪೪॥ 
ರಶ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಪ್ರಾಸಾದಗಳೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಗಳೂ 


ಅನಸಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುವು. ಆ ಮನೆಗಳ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ನಿಷಯವನ್ನು ಮಾತು ' 


ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸವುದಕ್ಸೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪೫॥' 


ಅವನೇನಾಪರೂ ವನಕ್ರೀಡೆಯಾಡಲನೇಶ್ಷೆ ಪಡುವುದಾದರೆ ಅವನ ಮನೆಯ . 


ಇಗ ಅಲೆ ಫಿ ಗ್‌ pe - 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪುಸ್ಪಸಮೂಹೆಗಳೂ ದಿವ್ಯವಾಗಿ 
ಅರಳಿ ಅನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ॥೧೪೬॥ 
ಎ. ಇಳೆ ಇವಿ ಛೆ ಹೆ pS 
ಅನನ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿರುವ. ಪುಷ್ಪಗಳು ಮತ್ತಿವಿಯೂ ದೊರೆಯಲಾರವು. 


ಆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಬಿಡದ ಮರಗಳೇ ಇಲ್ಲ. aval 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಇತಿ ತ೭ಥಿ 


ಮುಣಿಸೋಷಾನಸಂಬದ್ಧದೀರ್ಥಿಕಾಃ ಸಂತಿ ಕೋಜಿಶಃ । 


ಚೆಂ 


ತಸ್ಮಿನ್ಹನೇ ಸುರನದೀ ಕುಲ್ಯಾರೂಸೇಣ ವರ್ತತೇ ಗ೧೪೮॥ 


ಪ ಬ್ರತಿಸಾದಸಮೂಲೆಆಪಿ ಪೂರ್ಣಾ ಗಂಗಾ ಸ್ವತಸ್ತತಃ । 
ತದ್ದ ನಾವ್ಬಹಿರಾಯಾತಿ ದೀರ್ಥಿಕಾಸ್ಟಪಿ ತಿಸ್ಕೃತಿ ॥(೧೪೯॥ 


ಸ್ರಗ್ರೂಸಾಹ್ಯೇನ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ತಸಿ ಒನಪ್ನಿದ್ಯಾನಮಂಡಲೇ । 
ತತ್ರಾಸ್ತೆ ಕಂ ಶಿವಸ್ಥಾ ನಂ ರತ್ಸನುಂಡಲಮಂಡಿತಂ ॥1೧೫೦॥ 


ರತ್ನಗೋಪುರಸಂಯುಕ್ತಂ ರತ್ತಪ್ರಾಕಾರಮಂಡಿತಂ । 
ರತ್ತನಂದಿಗೆಣಾಕೀರ್ಣಂ ರತ್ನೆನಂದಿಧ್ಯಜಾನ್ವಿತಂ ॥೧೫೧॥ 


ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಶಿವಸ್ಥಾನೇ ಲಿಂಗಂ ಮಣೆಮಯಂ ಮಹತ್‌ । 
ತಿಷ್ಕತ್ಯೇಕಂ ತದುತ್ಕೃಷ್ಟಂ ತದ್ದೇನೈರಪಿ ಪೂಜ್ಯತೇ ೧೫೨! 


ಬಾರಾ ಕಾಫ ಘಾಘಾಪಾಘಾಘರಾ ಲಾ ಸಂ ನ ವ ಬಂ ಇ! 


ಅಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾದ ಸೋಪಾನಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಅನೇಕ ಸರೋವರ 
ಗಳಿರುವುವು. ಆ ವನದಲ್ಲಿಯೇ ಗಂಗಾನದಿಯು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ತೊರೆಯಂತೆ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೪೮॥ 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯು 
ಸ್ವತಃ ಹರಿಯುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಬಂದು, ಹೊರಹೊರಟು ಈ ಸರೋವರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಂಹು ಸೇರುತ್ತದೆ. ॥೧೪೯॥ 

ಆ ಉದ್ಯಾನವದಲ್ಲಿರುವ ಹೂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಾಲಾಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು. 
ಅದೇ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಟತವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಶಿವ 
ಬವಾಲ್ಲಯವಿಡೆ: lls oll 

ಆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ರತ್ನೆಮಯವಾದ ಗೋಪುರ, ರತ್ತಖಚಿತವಾದ ಪ್ರಾಕಾರ 
ಇವುಗಳು ಸದಾ ಅಲಂಕೃತಗಳಾಗಿರುವುವು. ರತ್ನ ಮಯವಾದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಗಣಗ 
ಳಿಂದ ಈ ದೇವಾಲಯ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲಜೇ, ರತ್ತದಿಂದಲೇ ನಿರ್ನಿತವಾದ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಧ್ವಜವೂ ತೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೫೧॥ 

ಅದೇ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮಣಿಮಯವಾದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವಿರುವುದು. ಆ ಉತ್ಪೃಷ್ಟವಾಡ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ 
ರುವರು, ॥೧೫೩೨॥ 





ಸಾರ ಇಾಹಾರಾಸಾಾಶಾರ” 
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ಹ 
ವೇ 


“ ಈ ~~ ಇಷ್ಟಾ 


೨೩೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ನಾಗಲೋಕಾತ್ಸಮಾಗತ್ಯ ಶೇಷಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಪೂ ಜನಂ | 

ಕೆಕೋತಿ ಪ್ರಯತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರತ್ನೈಕೇವ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ 1॥೧೫೩॥ 
ತತ್ರ ವಿಶ್ವಾನಸುರ್ನಿತ್ಯಂ ಕರೋತಿ ಶಿನಪೂಜನಂ । 

ಅಪಾರವನಪುಸ್ಟೈ ಸ್ವೈಃ ಸ್ರಗ್ರೂಸೈರನ್ವಹಂ ಮುದಾ !೧೫೪॥ 
ಸ್ವತಸ್ತೇ ತರವಃ ಸಶ್ವೇ ಪುಷ್ಪಾಣ್ಯಾನೀಯೆ ಕೋಟಿಶಃ । 

ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಯ ತೇ 1೧೫೫॥ 
ಸ ತೈರಭ್ಮರ್ಚನಂ ಕೃತ್ವಾ ತತ್ಸಲೈರಮೃ ತೋಷಮೈಃ | 

ಉಪಹಾರೈಶ್ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಿಷ್ಕತ್ಯಾಹಾರವರ್ಜಿತಃ 1೧೫೬1 


ನ ತಸ್ಯ ನಿಷಯೇ ವಾಂಭಾ ಕಲತ್ರಾಣಿ ನ ಪಶ್ಯತಿ । 
ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿನಾಂಭಾಸಿ ತಸ್ಯ ತಾವನ್ನ ಜಾಯತೇ 1೧೫೭॥ 





ಕ ರ ದ 11 ್ಥಳಂಉಂಬಂ೦ ಟ್ಟ ್ಲಛೃೀ ೦ 


ಆದಿಶೇಷನು ನಾಗಲೋಕದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೇ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಪೂಜೆಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವನು. ॥೧೫೩॥ 


ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾವಸುರಾಜನು ತನ್ನ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ 
ಮಾಲಾರೂಪವಾದ ಹೂಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೫;೪॥ 


ಆ ಉದ್ಯಾನದ ವೃಕ್ಷಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ 


ಗೋಸ್ಫರ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿರುವುವು. 


೧೫೫1 


ಆ  ವಿಶ್ವಾವಸುರಾಜನು ಆ ` ಪುಪ್ಪೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅಮೃ ತಸಮಾನವಾದ 
ಉಪಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಿರಾಹಾರನಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೫೬! 
ಅವನಿಗೆ ನಿನಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಯೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಆತನು ಪ್ರೀತಿವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಕಾಮಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ 


ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು, ಇವರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಸಹ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. lal" 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ, ತಿಕ್ಕಿ 3೬3 
ತಸ್ಕೈೇತೇ ಪಿತರಃ ಸರ್ವೇ ತತ್ಯೃ ತೇಶಾರ್ಚೆನಾದಿಹ । 
ತಿಸ್ಮಂತ್ಯಥಾಪಿ ತೇ ಖಿನ್ನಾಸ್ತ್ರಸ್ಕ ಸಂತತ್ಯಭಾವತಃ ಇ ॥೧೫೮॥ 


ಸಂತತ್ಯಭಾವೇ ತದ್ವಂಶೇ ನಿರುದ್ಧಂ ಶಿವಸೂಜನಂ | 
ತಸ್ಮಿನ್ನಿರುದ್ಧೆ € ಸಾತಃ ಸ್ಕಾದಸ್ಮಾಲ್ಲೊ (ಕಾದತೆಃ ಖಲು Nasri 


ಅಧಃಸಾತಭಯಾವೇಶೇ ಖನ್ನಾಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಸರ್ವದಾ । 
ನ ಪಿಬಂತಿ ಸುಧಾನೇತೇ ತೇನಾನಂಜೋ ನ ಜಾಯತೇ ಂ೬ಂ॥ 


ಶಿವಾರ್ಸಿತಾಸಿ ಸುಸುಧಾ ತೈರನ್ಯಸ್ಮೈ ಪ್ರದೀಯತೇ | 
ಕಂ ತಯಾ ಸುಧಯೇಶ್ಕೇವ ಸುಧಾನಿಚ್ಛೇವದರ್ಶನಾತ್‌ NOLO 


ಗೃಹೀತಯಾಫಿ ಸುಧಯಾ ಕದಾಚಿನ್ನ ಸುಖೋದಯಃ। । 
ತತ್ಸೆಂತತಿನಿರೋಭೇನ ದುಃಖತಂ ತನ್ಮನೋ ಯತಃ ॥೧೬೨॥ 


ಪಾರ ಪಾರಾ ಪಾರಾದ ಇ ಪಾ ಪ್ರವಾ ಪಾಪಾ: ಇವಾ ವಾರಾ ಪಾವಾ ಪಾವಾ ಹಾಹಾ. ವಾಘಾ ಪಾರಾ ದ : ಪಾಷಾ: ಪಾಷಾ ಕಾಪಾ ತಾಪದ: ಎ: ಪ್ರ: ಇವಾ ಪಾಣಾರ sre — 
ees ಮಾವಾ ಗಾರು 00 ಘುಪಪುುೂಫಾ ಂ ಚು 00 ಖನನ ಸಸ ಸಾ 


ಅನನು ಮಾಡಿದ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಅವನ ನಿತೃಗಳಾದ 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ಆದರೂ ಆ ವಿಶ್ವಾವಸುವಿಗೆ 
ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಇವರು ಖಿನ್ನರಾಗಿರುವರು. ॥೧೫೮॥ 
ಅವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಸಂತಕಿಯೇ ಇಲ್ಲದೇ ನಿಂತುಹೋದರೆ ಮುಂದೆ ಆ 
ಶಿವಪೂಜೆಯೂ ಫಿಂತುಹೋಗುವುದು. ಹಾಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯು ನಿಂತಮೇಲಂತೂ 
ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಈ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅಥೋಲೋಕವಾಸವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. 
॥೧೫೯॥ 
ನಮಗೆ ಅಧೋಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಈ ನಿತ್ಛ ದೇವತೆಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಖಿನ್ನರಾಗಿ ಅಮೃತವನ್ನೂ ಸಹ ಪಾನಮಾಡದೇ ಇರುವರು. ಇದ 
ರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಆನಂದವೇ ಉಂಬಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ॥೧೬೦॥ 
ಇವರು ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದನಮಾಡಿದ ಅಮೃತವನ್ನು ಸಹ ಭುಂಜಿಸದೆ 
ಖಿನ್ನರಾಗಿ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಸಂತತಿಯೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ 
ನಿತ್ಯವೂ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಅಮೃತವು ನಿಂತುಹೋಗುವುದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದು ಉದಾ 
ಸೀನತೆಯಿಂದ ಆ ಅಮೃತವನ್ನು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೬೧॥ 
. ಒಂದುವೇಳೆ ಈಗ ನಾವು ಈ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದರೂ ಮುಂಡೆ 
ನಮಗೆ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಮೃತಸಾನಮಾಡಿಸುವ ನಮ್ಮ ಸಂತತಿಯು ನಮ್ಮ 
13 * [9] 
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AS ಈ ತುಜಾ 


48೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಅನುಮರ್ಥಂ ನ ಜಾನಾತಿ ಸ ವಿಶ್ವಾವಸುರೀಶ್ವರಂ । 
ಪೂಜಯನ್ನ ನಿಶಂ ತಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಸಂಸಾರವಾಸನಾ °° Atal 


ಸ ಶಿವಾರ್ಚನಪೀಯೂಷಷಾನಪೀನೋ ನಿರಂತರಂ । 
ತೇನಾಹಾರರಸಸ್ತಾವನ್ನ ಜ್ಞಾತೊಆಪಿ ಕದಾಚನ ॥೧೬೪॥ 


ಆಹಾರಸೇವನೇನೈನ ಯದಿ ಪುಷ್ಪಾ ಭವೇತ್ತನುಃ । 


ತದಾ ರತಿಃ ಕಲತ್ರೇಷು ಪುಂಸಾಂ ಭವತಿ ವಸ್ತುತಃ ॥೧೬೫॥ . 


ಆಹಾರೋಸಪಿ ನ ರೋಚತೇ ಖಲು ಸದಾ ವಿಶ್ವೇಶಪೂಜಾರತೇ 
ಚಿತ್ತೇ ತುಚ್ಛಮತಿಶ್ವ ಭೋಗವಿಸಯೇ ನಾರೀಜನೇ ದುರ್ಜನೇ | 
ಧನ್ಯಾನಾಂ ಶಿವಲಿಂಗಮಾತ್ರಭಜನೈರ್ನಿತ್ಯಂ ವಯೋ ಯೌವನಂ 
ತತ್ತಾವದ್ಭನನಿತ್ಯವೈಮಿ ಮಹತಾಂ ವಿಶ್ಚೇಶ್ವರಾರಾಧನಂ ॥೧೬೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ವಿಶ್ವಾವಸುಗಂಧರ್ವ ಚಾರಿತ್ರವರ್ಣನಂ ನಾಮ ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ವಂಶದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಯಾವ ಸುಖವುಂಟಾದೀಶೆಂದು ಅವರ 
ಮನಸ್ಸು ತುಂಬಾ ದುಃಖಕ್ಕೊಳಗಾಗಿದೆ. ॥೧೬೨॥ 





ನಿಶ್ಚಾವಸುರಾಜನಾದರೋ ಈ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನರಿಯದೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅನುರಕ್ತನಾಗದೆ ಸದಾ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ರರ 
ನಾಗಿರುವನು. 1೧೬೩॥ | 

ಅನವರತವೂ ಆ ಶಿವಪೂಜಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತ 
ನಾಗಿ ಕೊಬ್ಬಿರುವ ಆ ವಿಶ್ವಾವಸುವಿಗೆ ಆಹಾರದ ರುಚಿಯೇ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ.॥೧೬೪॥ 


ಕೇನಲ ಆಹಾರರಸವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಈ ಶರೀರವು 
ಪುಷ್ಪವಾಗುವುದಾದಕ್ಕೆ ಆಗ ಮಾನವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ 
ರತಿಕ್ರೀಡಾಭಿಲಾಸೆಯುಂಬಾಗುವುದು. ॥೧೬೫!॥ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾಗಿರುವ ಮನ 
ಸ್ಲಿಗೆ ಆಹಾರವೂ ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಪ್ರೀಜನರು ದುಷ್ಪಸ್ಪಭಾವದನರೆಂದು 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತಕ ೨೭% 


ತಿಳಿದು ಅವರ ಸಂಭೋಗಾದಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ತುಚ್ಛವಾದ ಮನೋಭಾವನೆಯುಂಟಾ 
ಗಿರುವುದು. ಧನ್ಯರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಶಿನಭಜನೆ, 


`ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವುದು. ಅದು ಯುಕ್ತವೇ ಸರಿ. ಮಹಾ 


ಪುರುಷರಾದವರಿಗೆ ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯೇ ಉತ್ಸೃಷ್ಟ ಸ )ಷೃವೂ ಸರ್ವೋತ್ರಮವೂ 
ಆಗಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಓನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಕಿನ್ನರನು ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆ:ದು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಬು 3$ಮುಹಾಮುನಿಯು ಜನಕರಾಜ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ೧೬೬! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಾವಸುವೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನ ಚರಿತ್ರೆಯ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ ಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 





| 

; 

| ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ | 

| ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ . | 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ | 

ಚತುಸ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ। | 

| 


|| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ 3 ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಯಮಪ್ಯತಿದುಃಖತಾಃ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇಪಿ ನ ಸುಖಂ ಕಿಮೇವನಿತಿ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ ॥೧॥ | 

ಅತಃ ಸಂತತಿರತ್ಯಂತಂ ಸಾವನಾ ಶುದ್ಧವಂಶಜಾ | | 

ಸಂಪಾದನೀಯಾ ಯತ್ನೇನ ನಿದ್ಯಾ ನಿನಯಸಂಯುತಾ nol | 
) ಶಾಂಭವೀ ಸಂತತಿರ್ಭಾಗ್ಯೈರ್ಯದಿ ತಾನದ್ಭನಿಷ್ಯತಿ | 

ತಯಾ ಶಂಕರಪೂಜಾಯಾಂ ತುಷ್ಬೋ ಭವತಿ ಶಂಕರಃ nal 





ಮೂನತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಹೀಗೆಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವು ಬಹಳ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾಡಿನು. 
ನಮಗೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವು ದೊರೆಯಲಾರದೆ? ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿವು. ಎಂದು ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳು ವಿಶ್ವಾವಸುವಿಗೆ ಹೇಳಿ, ॥೧॥ 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಅಕಿಶುದ್ಧವಾದ ಸಂತಾನವು ಅವಶ್ಯಕ. ಆ ಸಂತತಿಯು 
ವಿದ್ಯಾಸಂಪನ್ನವಾಗಿಯೂ ನಮ್ರತೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. ಎಂದರು. ॥॥ 

ಶಾಂಭನೀ ವಿಭೂತಿಯು ಅದೃಷ್ಟವಶದಿಂದ ಲಭಿಸಿದ್ದೇ ಆದರೆ, ಅಂತಹ 
ಶೈವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸಂತತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಶಿವನಿಗೆ ಪೂಜೆ ನಡೆಯುವುದು. ಆಗ ಪರಮೇ 
ಶ್ಚರನು ತುಪ್ಪನಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಪ್ಲಿ೪ | ೨೭೭ 


.ಶೈನೀ ಸಂತತಿರ್ಯತ್ರ ತದ್ವಂಶೇ ನ ಶಿನಾರ್ಚೆನಂ । - 
ತದಭಾವೇ ಪತಂತ್ಯೇನ ಪಿತರೋ ನರಕೇ ಪುನಃ ॥೪॥ 


ಶ್ರುತಿರ್ಯಾ ಜಾಯಮಾನೋ ವೆ ಇಸ್ತ್ರಿಭಿರಿತ್ಯನಿ 1 
ತಥಾ ಪ್ರಜಾಪಿ ಯತ್ಯೇನ ಮ ಶ್ರುತಂ ೫ 


ತಸ್ಮಾದಧೀತ್ಯ ಸ್ನಾಯಾದಿತ್ಯಪಿ ವೇದಾತ್ಸಜಾಪರಂ | 
ಸಂಪಾದನೀಯಾ ಯತ್ನೇನ ಸಾ ಸುಖಾಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೬॥ 
ಯದಿದಂ ಪೂಜ್ಯತೇ ಲಿಂಗಂ ತ್ವಯಾ ತಸ್ಕ ಪುನಃ ಕಥಂ । 

ಪೊಜಾ ಭನತಿ ದೇಹಾಂತೇ ತನ ಶೊನ್ಯಮಿದಂ ಭವೇತ್‌ ॥೭॥ 


ಪ್ರಜಾಶೂನ್ಶ್ಯಂ ಗೃಹೇ ಲಿಂಗಂ ಯಸ್ಯ ತಾವದ್ಭವಿಷ್ಯತಿ 
ತದ್ವಂಶಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಾಸಿನೋಪಿ ಚೈನಂತಿ ತೇ ॥೮॥ 








ಯಾವ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಸಂತತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಶೈವಸಂತತಿಯು ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಆ ಸಂತತಿಯ ಪಿತೃಗಳು ಇನ್ನು ಪುನಃ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲಾರರು. |೪| 

ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ಮನುಷ್ಯನು  ಜನ್ಮದಿಂದಲೂ ಕರ್ಮದಿಂದಲೂ, ಆಚಾರ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು 
ಸತ್ರ ಜೆಯನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬೇಕು. “ ಪ್ರಜಯಾಹಿ ಮನುಷ್ಯಃ ಫಪೂರ್ಣಃ ? ಇತ್ಯಾದಿ 
ವೇದವಚನಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿವೆ. ll 

ಆದುದರಿಂದ “ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋಂಧ್ಯೇತನ್ಯಃ ಸ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿನಚನನನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಸ್ಟಾತಕನಾಗಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಗೃಹಸ್ವಾಶ್ರಮವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಆಗ 
ಅದು ಸುಖಕ್ಕೆ ತಿರುಗುತ್ತದೆ. ಗ 

ಈಗ ನೀನು ಮಕೃಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನೀನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ 
ತಿನಾರಾಧನೆಯು ನಿನ್ನ ದೇಹಾನಂತರ ನಿಂತು ಹೋಗುವುದು. ಮುಂದಿ ನಿನ್ನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುವುದು ಹೇಗೆ? ॥೬॥ 

ಯಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವಿದ್ದು ಸಂತಾನಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ 
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ಹ್‌ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಲಿಂಗರೂಪೋ ಮಹಾದೇವಃ ಪೊಜಾಭಾವನಿನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ । 
ತತ್ಸೂಜಕಾಯ ಮುಕ್ತಿಂ ಚ ನ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಸರ್ವಥಾ ' ॥೯॥ 


ಅನಿಚ್ಛಿನ್ನಾಂ.ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಯಃ ಸಂಪಾಡಯಿತುಂ ಕ್ರಮಃ | 
ತೇನ ಪುತ್ರಃ ಸಮುತ್ಸಾದ್ಯಃ ತೇನ ತಾವನ್ನ ಮುಹ್ಯತಿ aon 


ಯದಿ ಶಂಕರಪೂಜಾಯಾಂ ವಿರತಃ ಸುರಶೇ ರತಃ । 
ಸ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಘೋರಮನ್ಯಥಾ ಸುಖಮಶ್ನು ತೇ loan 


ಪುತ್ರಾಃ ಸಂಹಾದನೀಯಾಶ್ಚ ಶಿವನಾಮಾಂಕಿತಾಃ ಪ್ರಿಯಾಃ । 
ಪೂಜಾ ಸ್ಯಾತ್ರೈರವಿಚ್ಛೆನ್ನಾ ಲಿಂಗೇ ತತ್ಪೂಜಿತೇ ಸದಾ ॥೧೨॥ 


ಆ ಅಲಂದ ದಾದ ಲಾಇ ನಾನಾ ಜಾಜ್‌ ನ್‌ ರ್‌ ಹಾಹಾಹಾಹಾ, ನ ಹಾಹಾ ಹಾಹಾ ಹಾ ಜಾನಾ ಸಂತಾನಂ ರಾಹಾ ಸಂರ ರಾರ .೨೧ 7. ೧ 7.೧ರ್ಕ್ತ೧ಒ್ಪ ನಸ ಸಗರಾಗಾ ಎ೧0 ಸಹಾ ಹಾಡಾ ಎಣ. ಹ-ಸಸಾಸಾಾ 


ಅಂತಹವನ ನಿತ್ಚಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಜಾಗ್ರತೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಬೀಳು 
ವರು. ll | 

ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರನು ಲಿಂಗಸ್ತ್ರರೂಸನು. ಅಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಯಾನ 
ಭಕ್ತನಿಂದ ಮುಂದುವರಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಮಹಾದೇವನು 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಗ 


ಯಾವನು ಅನವರತವೂ ಕಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುನೆ 
ನೆಂದರೆ ಯಾವಾಶನು ಸುಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯುವನೋ ಅವರಿಂದ ಎಂದಿಗೂ 
ಶಿವಪೂಜೆಯು ನಿಲ್ಲಲಾರದು. ಹುಚ್ಚಿದ ಅಂತಹ ಮಗನಿಂದ ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಜ್ಞಾನ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲಾರನು. ॥೧೨॥ 


ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೇವಲ ಸುರತೋತ್ಸವದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದ 
ಮನುಷ್ಯನೂ ಘೋರವಾದ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ॥೧೧॥ 


ಪ್ರಿಯರಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಶಿನನ 
ಹೆಸರನ್ನು ಇಡಬೇಕು. ಅವರು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅನವರತವೂ ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. 
ಮಕ್ಕಳು ಹೀಗೆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರೆ ಆತನು ಸದಾ ಲಿಂಗೆ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ॥೧೨॥ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಷ್ಲಿಳ ೨೭೯ 


ಇದಂ ಲಿಂಗಂ ಮಣಿಮಯಂ ತ್ವಯಾ ಸಂಪಾದಿತಂ ಖಲು ! 
ಏತತ್ಪೂಜಾತ್ವವಿಚ್ಛೆನ್ನಾ ಕುಲೇ ತೆವ ಮಹಾಮತೇ ॥೧೩! 


ಅತಿಪ್ರಿಯೆತೆಮಂ ಲಿಂಗಂ ತವೇದಂ ಸರ್ವಕಾಮದಂ । 

ಸಂಪಾದಿತಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪೂಜಾಹೀನಂ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೪॥ 
ಮಹತೀ ಯದಿ ಪೂಜಾ ಸ್ಕಾತ್‌ ಲಿಂಗೇಸ್ಮಿನ್‌ ಬಹುಸಾಧನೈಃ | 

ತದಾ ಮುಕ್ತೇ ತ್ವಯಿ ಸ್ನೇಹಂ ಮಹಾದೇವಃ ಕರಿಷ್ಕತಿ eT 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನಮವಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ತನ ಪುತ್ರೈಃ ಕೃತಂ ತತಃ! 
ಧನ್ಯೋಸೀತಿ ಮಹಾದೇವಸ್ತ್ವಯಿ ತುಃ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೬॥ 


ಭಾಗ್ಯೇನ ಶಾಂಭವಾಂಸ್ತಾವತ್ಸುತಾನ್‌ ಸಂಪಾದಯಾದರಾತ್‌ । 
ತೇ ಜಾತಾ ಶಿನನಿದ್ಯಾಂ ಚ ಸಂಪಾದ್ಯಾತಿಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೧೭॥ 





——್ಲ————— 0೧೬0ದ ಸಕಾರದ ಅದ ——————— ಸರಾ 


ನೀನು ಈ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆಯಷ್ಟೇ. ನಿನ್ನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಇದರ ಅರ್ಜನೆಯು ವಿಚ್ಛಿತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇ ನಡೆಯಬೇಕು. ॥1೧೩॥ 


ನೀನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಈ ಲಿಂಗವು ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯತಮವಾದುದು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳದಾಯಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿದ 
ಇದು ಮುಂದೆ ಪೂಜಾಹೀನವಾದರೆ ಅದು ಹೇಗೆ? nll 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಮಹತ್ತರಗಳಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಮುಂದೆಯೂ 


ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಆಗ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನು ಮುಕ್ತನಾಗುವ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀತಿಯನ್ಸಿಡು 
ವನು. ॥೧೫॥ 


ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಅನವರತವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಆಗ 
ನೀನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವೆ. ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದು 
ವನು. ೬ 


ಪ್ರಣ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದ ನೀನು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿರುವ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡಿ. 
ಅವರು ಅತಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ತಿವವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವರು. ೧21! 
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೨೮೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶಿವಾರ್ಚನರತಾಸ್ತಾನದ್ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತನ ಸಂತೋಷೋ ವೃದ್ಧಿಂ ಯಾಸ್ಕತ್ಯಸಂಶಯಂ : ॥೧೮॥ 


ಶಿವಭಕ್ತಪ್ರಿಯೋಸಿ ತ್ವಂ ಶಿವಾರ್ಚನರತಃ ಸದಾ। 
ಶಿವಾರ್ಚನರತಾನಸ್ಮಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರೀತೋಸಿ ಶಾಂಭವ Mera 


ಶಿನಾರ್ಚಕತ್ವಂ ಸಂತೋಷಬೀಜಮಸ್ಮಾಸು ದೃಶ್ಯತೇ | 
ತ್ವಯಾ ಸಹನ ಸಂಬದ್ಧಃ ಕದಾಹಿ ಖಲು ಬಾಂಧವ ॥೨೦॥ 
ತಥಾಪಿ ಶಾಂಭನತ್ವೇನ ಸ್ನೇಹಃ ಖಲು ನಿಜೃಂಭತೇ । 
ಯಃ ಕಶ್ಚಿದಸ್ತು ಲೋಸೇಸ್ಮಿನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯೇನಾಫಿ ಶಾಂಭವಃ ॥೨೧॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಮಹತೀ ಸ್ರೀತಿಸ್ತನ ತಾನತ್ಸ್ರ್ರಜಾಯತೇ । 
ಯಃ ಶಾಂಭನೋತ್ತನುಃ ಸ್ವೀಯಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರೀತಿಸ್ತವಾಧುನಾ ೨೨॥ 








ನಿನಗೆ ಜನಿಸುವ ಮಕ್ಕಳು ಶಿನಾರ್ಚನಾಸಕ್ತರಾಗುವರು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವರನ್ನು ನೋಡುವ ನಿನ್ನ ಸಂತೋಷವು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚುವುದು. ॥೧೮॥ 

ನೀನು ಶಿವಭಕ್ತರೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಿಯತಮನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವೆ. ಎಲ್ಲೆ ಶಾಂಭವನೇ, ಶಂಭುಪೂಜಾ 
ಪರಾಯಣರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುನೆ. ॥೧೯॥ 

ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಶಿವಪೂಜಕತೆಯು ನಿನಗೆ ತೋರು 
ತ್ತಿದೆ. ಎಲ್ಫೆ! ಬಂಧುವೇ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನಾವು ಸೇರಿರಲಿಲ್ಲವಸ್ಟೇ! 
ನಮ್ಮ ಪರಿಚಯವೂ ನಿನಗಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ॥೨೦॥ 

| ಆದರೂ ನೀನು £೦೨ವಬಸ್ತನಿಂದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ನಮಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 

ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದೆ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ಸರಿ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಅತನು ಸದಾಶಿವಭಕ್ತನೆಂದರೆ ನಮಗೆ ಇಸ್ಟನಾದವನೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೨೧॥ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಬಹಳವಾದ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮಹಾದೇವನ ಪ್ರೀತಿಸಾತ್ರನಾದನನು ಯಾವನಾದರೂ ಸರಿ, ಅವನು ತನ್ನವನೇ 
ಆಗುವನು. ಆತನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಉಂಟು, ॥೨೨॥ 
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ಕಥಂ ಪ ಸ್ರವೃದ್ಧಾ ನೆ ಭವೇತ್‌ ಶಾಂಭವಪ್ರನರಶ್ರುತಾ ; 
J ಪುತ್ರಾನಪಾರಾನ್‌ ಪಶ್ಯ ಸಾದರಂ 1೨೩! 


ಪೌತ್ರಾನ್‌ ಪ್ರಸೌತ್ರಾನನಿಶಂ ಸ ಸಂತೋಷೋ ಮಹಾನ್‌ ಖಲು | 
ಯಸ್ತು ಶಾಂಭನಪುತ್ರಾಣಾಂ ಸಭಾಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮಾನವಃ ॥೨೪॥ 


ಸೋಪಿ ಮುಕ್ತೋ ಭನತ್ಕೇವ ತತ್ಪಿತಾ ಮುಕ್ತ ಏನ ಹಿ | 
ಧನ್ಯಸ್ತಸ್ಕ ಪಿತಾ ಧನ್ಯಾ ಜನನೀ ತಸ್ಯ ಸಂತತಂ ೨೫! 
ಯಸ್ಕ ಭಕ್ತಿರ್ಮಹಾಜೀವೇ ತತ್ಕುಲಂ ಧನ್ಯಮುತ್ತಮಂ । 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕುಲೇ ನ ಸಂಜಾತಃ ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರೋತ್ತಮಃ ॥೨೬॥ 


ತತ್ಯುಲಂ ನರಕೇ ತಾನತ್ಸತಿತಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ತ ಪುತ್ರಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಸಾಂಭನಾ ನಿನ ಸರ್ವಥಾ 1೨೭॥ 


———— "ಇಟ. ಜಾಜಾಘಫಾ ಸಾ 
ಈಸಾ ಇಂ ಹ. ತಾ ಹಾಗಾ ತಾಹಾತಾಂ, ಡಾ... ಬ ಚ 








ಶಿವಾನುಗ್ರ ಹವುಳ್ಳ ವರ ಸಂತತಿಯು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಉತ್ತರೋತ್ತ ರಾಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದದೇ ಇದ್ದೀತು? ಶಂಕರಾರಾಧಕರ ಈ ಮಕ್ಕಳನ್ನಾದರೂ ನೋಡು. 
ಇವರು ಅಗಣಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ೨೩! 





ಮೊಮ್ನ ಕ್ಸಳ್ಳು ಮರಿಮಕ್ಕಳು ಇವರನ್ನು ನೋಡೆಬಾರದೇ! ಮನುಷ್ಯನು 
ಯಾವನಾದರೂ ಶಿವನ ಸದಾಶ ಹ ವರ ಈ ಮಕ್ಕಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಂಶೋಷಪಡದೇ ಇರಲಾರನು. ೨೪! 


ಹೀಗೆ ಶಾಂಭವ ಪುತ್ರರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದನನೂ ಧನ್ಯನಾಗುವನು 
ಅವನ ತಂದೆಯೂ ತಾಯಿಯೂ ಕೂಡ ಶೃತಕೃತ್ಯರೆನಿಸುವರು. ॥೨೫॥ 


ಯಾವನಿಗೆ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿರುವುದೋ ಆತನ ಮನೆತನವು ಧನ್ಯ 
ವಾದದ್ದು. ಯಾವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಶಾಂಭವಕ್ರೇಷ್ಠನು ಹುಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದು 
ನರಕಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದು. ॥೨೬॥ 


ಪರತಿವಭಕ್ತನು ಹುಟ್ಟಿದಿರುವ ಕುಲವು ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದು. ನಿನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪರಶಿನಭಕ್ತರೇ ಆಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಜೇಡ. 
Ilse, 
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ನ ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ ಕಾರ್ಯಸ್ತದ್ಧೀಜಮಧುನೋಚ್ಕತೇ | 
ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಪೂತಾಂಗಾಮಂಗನಾಂ ಶಿವತತ್ಸರಾಂ 1೨೮॥ 


ಯತುಕಾಲೇ ಶಿವಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸುರತೈಃ ಪ್ರೀಣಯೆಸ್ವ ತಾಂ | 


ತೇನ ತೇ ತಾಂಕೆರಾ ಏವ ಕುಮಾರಾಃ ಕುಶಲಾ ಅಪಿ ॥೨೯॥. 


ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ಯಥಾ ತನ ಪಿತುರ್ಭವಾನ್‌ । 
ಏವಂ ಸತಿ ಸುಖಂ ಯತ್ತೇ ಸಂಭವತ್ಯಧುನಾ ಮುಹುಃ !೩೦॥ 


ತತಃ ಸಹಸ್ರಗುಣಿತಂ ಸುಖಂ ತಾವದ್ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಶ್ಚಾನಸುರಘಾಸಹಂ ॥೩೧॥ 


ತಥಾಸ್ತ್ವಿತ್ಯಾಹ ತಾನಾದೌ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರೆಂ | 


ತದ್ವಾಗಮೃತಧಾರಾಭಿಸ್ತರ್ಪಿತಾಃ ಪಿತರಸ್ತತಃ ॥೩೨॥ 


ಸು ಚಾರ ಸ ಬಾಬನ ಸಾಘಾಸ ಅಭಾಸ ಸಾ) ಜಾಂ೧೩ಂ a ಟಜಾ ಇರಾ ಸ ಜಾ ಜ್‌ ಇ ಹನ (ಹಜಜ ಚಚಚಾಯಾಾಣಾ. "ಜ್ಯಾ ಒಬೃ 


ಆ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಂದೇಹ ಬೇಡ. ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ವಿಭೂತಿ, ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತಳಾದ ಶಿವ 
ಭಕ್ತಿಸರಾಯಣೆಯಾದ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ರಮಿಸಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆಕೆಯು 
ಖುತುಸ್ಥಾನಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ನೀನು ಶ್ರೀಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಬಳಿಕ ಸುರತ 
ಕ್ರೀಡೆಗಳಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಮುಂದಿ ಅವಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ 
ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಸ್ಸಿಡುವರು. ಇದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯಿಂದ ಜನಿಸಿದ ನೀನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಸುಖ 
ವುಂಬಾಗುವುದು. 1೨೬-೨೯-೩೦॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಸಂತಾನದಿಂದ ಸಾವಿರದಸ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖವು ನಿನಗೆ ಲಭಿಸು 
ವುದು.” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಆ ಪಾಸನಾಶಕವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಶ್ವಾವಸುವು 
ಆಗ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಯೋಚಿಸಿದನು. 1೩೧1 


ಬಳಿಕ ವಿಶ್ವಾನಸುವು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ವೇಷಾಂತರೆ 
ದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಏತೃದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ನಿತ್ಛ ದೇವಶೆಗಳು ಅತನ 
ವಚನಾಮೈತದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು, 1೩,91 
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ತೈತೀಯಾಂಶ? ಅ. ೩೪ 


(2 
ತ್ನ 


ತೇ ಯಯುರ್ಬ್ರಹ್ಮಸದನಂ ಸಂತೋಪಷಪರಿಪೂರಿತಾಃ । 
ತತಃ ಸೋಫಿ ಕಳಶ್ರೇಷು ಪನಿತ್ರೇಷ್ವತಿಶಾಂಭವಃ ೩೩! 


ಯತುಕಾಲೇ ರತಿಂ ಚಕ್ರೇ ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ಶಂಕೆರಂ ಸ್ಮರನ್‌ | 
ತತಃ ಪುತ್ರಾಃ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಃ ಶಂಕರಥ್ಯಾನತತ್ಸರಾಃ 129 


ಜಟಾಮುಂಡಲನೀತಾಂಗಾಃ ಶೆಂಗಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಪ್ರಿಯಾಃ । 
ಭೂತಿರೇಖಾಲಸದ್ಭಾ ಲಾನ್‌ ಜಾಲಾನಾಲೋಕ್ಯ ಕಳೇನಲಂ ॥೩೫॥ 


ಲಂಜಾಲಕಾನ್‌ ಪ್ರಹೃಷ್ಠೊ ಫೀಯಂ ಶಿವಾನಾಮಜಪೋತ್ಸುಕಾನ್‌ । 
ಉಮಾಕಾಂತೆ ಮಹಾಜನ ನೀಲಳೆಂಕಸದಾಶಿವ ೩೬॥ 


ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ಶರ್ವೇತಿ ನಾಮ ತೇಷಾಂ ಚಕಾರ ಸಃ । 
ಸ ತಾನಧ್ಯಾಸಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರಾನ್‌ ಶಿವರ್ಲತಾನ್‌ ಪಿತಾ a2 


ಭೂತಿರುದ್ರೂ ಕ್ಲ ಭೂಸಾಢ್ಯಾನ್‌ ಗೌರೀಪರಿನೃಢೋತ್ಸುಕಾನ್‌ । 
ಆದಾವಧ್ಯಾಪೆಯಾಮಾಸ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಮಘಾಪಹಂ ಲಗ 


೨೨೨ ಜಾಜ್‌ ಜಾ ಜಲ ಮಾನಾ ಸಜ ಸಜಾ ಜು 


ಎಲ್ಲ ನಿತ್ಸ ದೇವಶೆಗಳೂ ಬ್ರಹ ಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಹು ಹರ್ಷಿತರಾಗಿ ತೆರಳಿದರು. 
ಆ ನಿಶ್ವಾವಸುವೂ ಕ ಉಪದೇಶದಂತೆ ಪವಿಶ್ರರಾದ ತನ್ನ ಹೆಂಡಿರಲ್ಲಿ ಖುತುಕಾಲ 
ವನ್ನ ರಿತು ಶ್ರೀಶಂಕರನನ್ನುಧ್ಯಾನಮಾಡಿದವನಾಗಿ ರತಿಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನು. 
ಹಾಗೆ ಆಚರಣೆಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಶಂಕರಭಕ್ತರಾದ ಅನೇಕ ಮಕಳು 
ಹುಟ್ಟಿದರು. 15.-೨೪! 

ಆ ಮಕ್ಕಳು ಜಡೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತಂಾಗಿದ್ದರು. ಮತ್ತು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ ರೇಖೆಯಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂತಹ ವರನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನು ಬಹು ಸಂತೆಸಗೊಂಡನು. ೩೫॥ 

ಜೋಲಾಡುವ ಮುಂಗೂದಲುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತೆರಾದ ಆ ಮಕ್ಸಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಆತನು, ಉಮಾಕಾಂತ ಮಹಾದೇವ, ನೀಲಕಂಠ 
ಸದಾಶಿವ, ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ, ಶರ್ವ, ಎಂದು ತನ್ನ ಆರು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಆರು ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನಿಟ್ಟನು. 1೩೬-೩೭! 

ವಿಭೂತ್ತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ, ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತರಾದ ಮತ್ತು ಗೌರೀನಾಥನಲ್ಲಿ 
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ಸ "`` ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೇ 
ರುದ್ರಸೂಕ್ತಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ರುದ್ರನಾಮಾಂಕಿತಾನ್ಯಸಿ | 
ಶಿನಸ್ತೋತ್ರಾಣಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ತಥಾ ಶಿನಕಥಾಸ್ತ್ರಥಾ 1೩೯॥ 
ಶಿವಧರ್ಮಾಂತ್ಚ ನಿನಿಧಾನ್‌ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾನ್ಯಸಿ | 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿನನಾಮಾಂಕವೇದಭಾಗಾನಜೋಧನೈಃ Ivon 
ಶಿನಾರ್ಚನಸರಾ ಏನ ಜಾತಾಃ ಸರ್ವೇ ಸುತಾಃ ಖಲು | 
ಶಿನಸೂಜಾರತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಾ ತಾನ್‌ ಪುತ್ರಾನತಿಶಾಂಭನಾನ್‌ ॥೪೧॥ 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಃ ಸರಮಂ ಪ್ರಾಸ ಸಂತೋಷಂ ಶಿನತತ್ಭರಃ । 

ನಿಲೋಕ್ಕ ತಾನ್‌ ಮುನೀಂದ್ರಾಂಶ್ಚ ಶಿನಪೂಜನತತ್ಸರಾನ್‌ ॥೪೨॥ 

ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪುಸ್ತದ್ಧರ್ಶನನಿಕೇಷತಃ । 

ಕದಾಚಿತ್ಸ ಸ್ವಸುತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಸಪ್ರಿಯಾನ್‌ ॥೪೩॥ 








ಆಸಕ್ತರಾದ ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮೊದಲು ಪವಿತ್ರವಾದ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. 1೩೮1 


ಆ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳು ಅನಂತಗಳಾಗಿನೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರನಾಮಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿವೆ. ಅಂತಹ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳನ್ನೂ ಶಿವಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಹೇಳಿಸಿದನು. 1೩೯॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಗಳಾದ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಶಿವನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಹ ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿಸಿದನು. 
ಇದರಿಂದ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಫಿರತರಾಗುತ್ತ ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿದ ನಿಶ್ಚಾವಸುವಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮುನೀಂದ್ರರಂತಿರುವ 
ಆ ಮಕ್ಟಳು ಸದಾ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಅನರನ್ನು ನೋಡಿದ ವಿಶ್ವಾವಸು 
ನಿಗೆ ಆಗಾಗ ಮಿತಿಮಾರಿದ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ॥೪೦-೪೧-೪೨॥ 


ಖುಸಿಗಳೂ ಕೂಡ ಅವರ ದರ್ಶನದಿಂದ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಿದ್ದರು- 


ಒಂದು ಸಲ ಶಿವಪೂಜಕರಾದ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಿಶ್ವಾವಸುವು ನೋಡಿದನು. 
ಬಳಿಕ, ೪೩! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೪ ೨೮೫ 


ಆಲಿಂಗ್ಯ ಸ್ವಸುತಾನಾಹ ಜೀವಜೀನೇತಿ ಸಾದರಂ | 
ತತಸ್ತಮಾಹುಸ್ತೇ ಪುತ್ರಾಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ಮುದಾ 1೪೪॥ 


ಫೃ ತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸರ್ವೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾತಂ ಶಿವಾರ್ಚಕಂ 1೪೫॥ 


ಪ್ರಸೀದ ತಾತ ವದ ನಃ ಶಿವಧರ್ಮಾನ್‌ ಸನಾತನಾನ್‌ | 


ಯುದ್ಧ ರ್ಮಶ್ರವಣಾದೇನ ಶಿವಭಕ್ತಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೪೬॥ 
ಜಾಯತೇ ಸಂಪದಂ ವೃದ್ಧಿರನುವಾರಮಸಂಶಯಂ । 

ಇತಿ ತದ್ದಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ನೇವಸಂಮಿತಂ 1೪೭! 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋ ಧನ್ಯಮಾತ್ಮಾನಮಮನ್ಯತ ಶಿನಾರ್ಚಕಃ. 1೪೮॥ 


ಧ್ರೇಯಃ ಸರಂ ಶಂಕೆರ ಏವ ಧೀರೈ 
ರ್ಹಾರೈರಪಾರೈರಭಿಸೇನಿತೋಂಯಂ। 

ಅಭೀಷ್ಟದಾನೋದ್ಯತ ಏನ ನಿತ್ಯಂ 

ಹಾರಾಯ ಧೀರಾಯ ವಿಶಾರದಾಯೆ NYE 


————————™ ಹಾ. ಆ ಪ್ರಾಂತಾಹಾ ದ ಹಾಡಾಲಾರ್ಜಾ೫0 ಸಾರಾ. ೧ 2. 





ಆತನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಕ್ಕಳೇ ಚಿರಕಾಲ ಬದುಕಿರಿ, 
ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. ಆ ಮಕ್ಕಳು ಕೈಮುಗಿದು ವಂದಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯೊಡನೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ॥೪೪-೪೫॥ 

“ಎಲ್ಫೆ! ತಂದೆಯೇ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಶಿವಧರ್ಮಗಳು ಅನಾದಿಯಾಗಿಯೂ 
ಪವಿತ್ರಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಅವುಗಳ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಶಿವನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಂಬಾಗುವುದು. ಅಂತಹ ಶಿವತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಈಗ ಉಪದೇಶಿಸು v೬ 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಆ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಸಂಪತ್ತು ಲಭಿ 
ಸುವುದು. ಇದ್ದ ಸಂಪತ್ತು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಹೊಂದುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ನಮಗೆ 
ಹೇಳು.” ಎಂದು ಆ ಬಾಲಕರು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದ ಮಕ್ಕಳ ಮಾತಿನಿಂದ 
ನಿಶ್ಚಾವಸುವಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಗೆ ತಾನು [ಥನ್ಯನಾದೆನೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 1೩೭-೪೮॥ 

ಶಂಕರನನ್ನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಧೀರರು ಸದಾ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಅನೇಕ 
ಭಕ್ತರು. ಸದಾ. ಅವನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಧೀರನಾದ ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನ 





ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. |೪೯॥ 
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ಬ ಶ್ರೀಶಿರಪಸ್ಯ 


ಮತ್ತೇಭಪ್ರಗಳಂ ಮಡೋದಕೆದುನೀಕೆಲ್ಲೋಲಮಾಲಾಕುಲಾ 
ನೀಲಾನೀಲಶಿಲೋಚ್ಚಯೋಚ್ಚಪರಿಘಾಸಂಘಾವೃಶಶೈರ್ನಿರ್ವೃತೈಃ ' 
ವ್ಯಾಸ್ತಾಸಾರಸರಾಣಿ ತಾನಿ ಕರಣಾನ್ಯುತ್ಸೃ ಜ್ಯ ಹಾರಾಃ ಪರಂ 
ಹಾರಾಸಾರವಿಚಾರಸಾದರಮನೋ ವೃತ್ಯಾ ನಿವೃತ್ಯಾ ಚಿರಂ 1೫೦॥ 


ಧ್ಯೇಯೆಃ ಶಂಕೆರಪಾದಪಂಕೆಜಮಜೋಹೇಂದ್ರಾದಿಭಿಃ ಸಾಪರಂ 

ಧ್ರೇಯಂ ತತ್ಸವೃಶಂ ನ ನಸ್ತುಭವನೇ ಪೃಷ್ಟಃ ಶ್ರುತಂ ವಾ ಸುತಾಃ । 
ತದ್ದ್ಯಾನೇನ ಸುಖಾಂಬುರಾಶಿರಸಕೃತ್‌ ಸಂವರ್ಧತೇ ಮಾನಸೇ 
ತಸ್ಮಾದೇವ ಭವಂತಿ ತಾನದಸಕೃತ್‌ ಲೋಕಾಃ ಸಮಸ್ತಾ ಅಪಿ Iwan 


ತತ್ಪಾಂದಾಂಬುಜಪೂಜನೇನ ಸುಕೃತಾಂಭೋಧಿಃ ಪ್ರವೃದ್ಧೋ ಭವೇತ್‌ 
ಪಾಪಾಪಾರಪಷನಾನಲೋಫಿ ಸುತರಾಂ ಶಾಂತೋ ಭನೇದಂತೆತೆಃ । 
ಸಂಸಾರಾಶ್ರಮರಾಶಿನಾಶಕಮಿದಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನಂ 

ತತ್ಪುತ್ರಾಃ ಸುನಿದಾನಮೇವ ನಿಧಯಸ್ತೇನ ಪ್ರಸೂತಾಃ ಖಲು ॥೫೨1 


ಪ ಎ ಬ... ಅ  ್ಷ ರೆುೂ  _ಉಜ ಒರ . ನ್ನ ಎ ಬ ಬ ಪಾಸ 


ಜಿನ್ನಾಗಿ ಮದಿಸಿರುವ ಆನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳೆಗಳಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ 
ಮದಧಾರೆಗಳೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ನದಿಯ ತರಂಗಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಜಲಾಭಿಷೇಕ 


ಮಾಡುತ್ತಾ, ಅನೇಕ ಶಿವಭಕ್ತರು ಇಂದ್ರನೀಲಪರ್ವತವನ್ನ್ಯೇ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾ ಅನೇಕ : 


ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿಯುವರು. ಅವರ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳು 
ಅತ್ಯಂತ ನಿರ್ಮಲಗಳಾಗಿಯೂ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು ದುಃಖಮಿಶ್ರವಬ್ಲದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವರು. ol 
ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಪೂಜೆಗೈದ ಪರತಿನನ 
ಪಾದಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಫಲದಾಯಕವಾದ 
ಬೇರೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನೂ ನಾವು ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೂ ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ನೋಡಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳಿರ್ಯಾ ಆತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ನಾವು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಬಹುದು. ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿರಸಂತೋಷವೂ ಲಭಿಸುವುದು. 
ಆ ಶಿನಥಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಿ. ॥೫೧॥ 


ಆ ಶಿವನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯವು ಸಮುದ್ರದ ಹಾಗೆ 


ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಬಹುದು. ಮತ್ತು ಪಾಪಸಮೂಹನವೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು ನಾಶವಾಗ 
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| 








ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 4೪ 36೬ 


ದೇವೋ ನುಹಾಜೀನ ಇತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋ 

ದೇವೇಷು ಸರ್ನ್ವೇಷ್ವನಿ ತನ್ಮಹಾಂತಂ | 

ಆದಿತ್ಯವರ್ಣಂ ತಮಸಃ ಪರಸ್ತಾತ್‌ 

ವದಂತಿ ನೇದಾಶ್ಚ ಮುನೀಶ್ವರಾಶ್ಚ 1೫೩1 


ಪುತ್ರಾನ್ಕದೇವ ಸದೃಶೋ ನ ಮಹೇಶ್ವರೋಯಂ 
ದೇವೋತ್ತನೋಯನಿತಿ ತೇ ಮತಿರಸ್ತು ನಿತ್ಯಂ | 

ತತ್ರಾನ್ಯದೇವಸದೃ ಶತ್ವಮತಿರ್ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್‌ | 

ಸ ನಾಶಹೇತುರಿತಿ ನೇಡ ನಿಜೋ ವದಂತಿ ॥೫೪॥ 


ಅಶ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ಅಸ್ಯ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ದೃಢಾ ಭಕ್ತಃ ಶಿವೇ ಭವೇತ್‌ BN 





ರಾ 


ಬಹುದು. ಈ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶಿವನಪೂಜೆಮಾಡುವಿಕೆಯು ಸಂಸಾರಜನ್ಯವಾದ 
ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಫೆ ಮಕ್ಕಳೇ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ನಿಧಿಗಳೂ ಆತನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಉಂಬಾದುವೇ ಆಗಿವೆ. ೫೨! 


ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈಶನ ಅಂತವೇ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಖುಷಿಗಳು ಮತ್ತು 
ವೇದಗಳೂ ಕೂಡ, ಶ್ರೀಶಿವನು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ತಿಯೆಂದೂ ಅಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ 
' ದೂರನೆಂದ್ಕೂ (ಅಜ್ಞಾನನಾಶಕನೂ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನದೀಸಕನೂ ಎಂದೂ) ಹೇಳು 
ವರು. ls 


ಮಕ್ಕಳಿರಾ! ಈ ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಬೇರೊಂದು ದೇವರಿಲ್ಲ; ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಈತನನ್ನು ದೇವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಇನ್ನು ಬೇಕಿ ಜೀವರ ಸಾದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಈತನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೆಂದು ವೇದಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ೪1 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಿಂದಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುವುದು. 121 ' 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





396 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಪುರಾ ನಾರಾಯಣಸ್ಕಾಭೂತ್ಕುಮಾರೋ ಮದನಾಭಿದಃ । 
ತಸ್ಯಾನ್ಯದೇನತುಲ್ಯತ್ವಮತಿರಾಸೀನ್ಮಹೇಶ್ವರೇ 1೫೬॥ 


ಸೈವಾಭವನ್ಮತಿ ಸ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಳಯಾನಿಲಮಾಲಿಕಾ 
ತವಾಲೋಕ್ಕಾಪಿ ಮದನೋ ಮೂರಾದ್ವಿ ಹ್ವಲಮಾನಸಃ 1೫೭॥ 


ಯೆಯ್‌ ನೆ ೈಕುಂಠಭವನಂ ಯತ್ರ ನಾರಾಯಣಃ ಪಿತಾ 
ತಸ್ಯ ತಂ ಕೆಂಪಮಾನೋಸೌ ನತ್ವಾ ಪ್ರಾಹಾತಿವಿಸ್ಮಿತೆಃ 1೫೮॥ 


| ಮದನ ಉವಾಚ | 
ಮಹಾಪ್ರಳೆಯಕಾಲೋಯಮಾಗತಃ ಪ್ರಳಯಾನಲಃ । 
ಅತಃ ಪರಂ ಕ್ರ ಗಂತವ್ಯಂ ಕೋವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಶರಣಂ ಪ್ರಭುಃ ॥೫೯॥ 


ಪಶ್ಯ ಸಶ್ಯಾನಲಜ್ವಾಲಾಂ ದೀರ್ಥಾಂ ವ್ಯಾಪ್ತದಿಗಂತರಾಂ | 
ತನ್ನಿನಾರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ತವ 80 ನಾಧುನಾ ವದ ॥೬೦॥ 


ಚಕ್ರಂ ಪ್ರೇಷಯ ಯತ್ನೇನ ತೇನ ವಾ ತನ್ನಿವಾರಣಂ 
ಗದಾಂ ವಾ ತದ್ದಿನಾಶಾಯೆ ನೋಟಚೇಚ್ಞಿ (ವನಮೇವ ನ ॥೬೧॥ 


ರಾ ನಾ ಪಾಲ ಜುಂ ಬಜ 0 ಭದ 0. 
ರಾವಾ ಚ ಎಂ ನ ದ್ದ 1. ಇಂ. ಹಾಪ್‌ 


ಹಿಂದೆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಮನ್ನ ಸಥನೆಂಬೊಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಕ್‌ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ದೇವರು ಇರುವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ಅಂದರೆ 
ಆತನು ಶಿವನಲ್ಲಿ ದೇವೋತ್ತಮನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. 1೬-೫೭! 

ಅತನ ಆ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೇ' ಅವನ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಆತನು . 
ಕೇವಲ ತಮೋಗುಣಸ್ವಭಾವದವನಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಪ್ರಳಯ 
ಮೃತ್ಯುವು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿತು. ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಭಯದಿಂದ ವೈಕುಂತಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ನಾಡ್ರಯಣನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡು 
ನಡುಗುತ್ತ ಹೀಗೆಂದನು. ೫೮1 

ತಂದೆಯೇ! ಮಹಾಪ್ರಳಯ ಕಾಲವು ನನ್ನ್ನಖೆನ್ನು ಹತ್ತಿಬರುತ್ತಿದೆ. ಈಗ 
ನಾನೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ? ನನ್ನ ರಕ್ಷಕರು ಯಾರು? ॥೫೯॥ 

ನೋಡು, ದೀರ್ಫಾಕಾರವಾಗಿ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕವಿದಿರುವ ಪ್ರಳಯಾಗ್ದಿಯು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅದನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಚಕ್ರವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಗಡೆಯನ್ನಾ 
ದರೂ ಕಳುಹಿಸು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಜೀವಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೦-೬೧| 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





> 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 4೪ ತ೨ರ್ಳ - 


ನಿತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ಸಮುಪಾಗತಃ । 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವೈಃ ಸಹಿತಃ ಸಕಳತ್ರೈರ್ಗಿರಾ ಸಹ ॥೬೨॥ . 


8 


ಸ ಸಮಾಗತ್ಯ ತಂ ಪ್ರಾಹ ಕಮಲಾಸಹಿತಂ ಹರಿಂ | 
ಪರಿಮ್ಲಾನಮುಖಾಂಭೋಜೋ ಮುಂಚೆನ್ನಯನಜಂ ಜಲಂ ॥೬೩॥ 


ಮಂದಂ ಮಂದಂ ಗದ್ಗ ದಾಭಿಃ ವಾಗ್ಭಿಃ ಕಂಸಾಲುಕೋ ವಿಧಿಃ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಿನಯವಾರ್ತಾಂ ಚ ಕಿಂ ಕೆರೋಮೀತಿ ಸತ್ವರಂ ॥೬೪॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಕ್ವ ಗಂತವ್ಯಮಕಸ್ಮಾದಯಮುತ್ತಿತಃ। 
ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಃ ಕಿಮಸ್ಮಾಭಿರಪರಾಧಃ ಕೃತಃ ಶಿನೇ ॥೬೫॥ 


ಮಯಾ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಂ ಮತ್ಸದನೇ ಖಲು | 
ಅದ್ಯಾಪರಾಥಧೋ ನ ಕೃತಃ ಕೋಸಿ ರುದ್ರಾಗ್ನಿ ಕಲ್ಪಕಃ ॥೬೬॥ 





ಸ ಹಾಗಾದ ಹಾ ಇಡಾ ಅಹಾ ಯಾದ ಇ. ಸಾ 





ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಕೆಗಳೊಡನೆಯೂ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ 
ಪತ್ತಿಯರೊಡನೆಯೂ ಸರಸ್ವತಿಯೊಡನ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ॥೬೨॥ 


ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಿತನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಾಡಿದ 
ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರು ಬಿಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೬೩॥ 


ಗದ್ಗದ ಕಂಠನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಾತರನಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತಾ - ಮುಂದೆ ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲೆಂದು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಗೊಣಗುತ್ತಾ, ॥೬೪! 


"ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನಾವೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. ಇದು ನಮಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿದೆ. 
ನಾವೇನಾದರೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಎಸಗಿದನೇ! ಇಂತಹ ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ದಿಯು 
ನಮಗಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರುವುದಲ್ಲಾ ! ॥೬೫॥ 


ನಾನು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ರುದ್ರನಿಗೆ 
ಸಿಟ್ಟು ಬರುವಂತಹ ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ನಾನು ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ಆದರೂ ರುದ್ರಾ 
ಗ್ಲಿಯು ಈಗ ನನ್ನಸುತ್ತಲೂ ಆವರಿಸಿದೆ. ಗ . ಸ 
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, ೨೯6 ಶ್ರೀಕಿನರಹಸ್ಕೇ 
ರೌದ್ರ ನಿವಾನಲಃ ಸೋಯಂ ಸರ್ವಸಂಹಾರಸಾಧನಂ । 
ಏತದುತ್ಛತ್ತಿಬೀಜಂ ಕಿಂ ಚಿಂತನೀಯವಿಹಾಧುನಾ 1೬೮॥ 


A 
ತ್ವಯಾ ನ ಶಿನಪೂಜಾಯಾಃ ಸಂಕೋಚೋಷಡ್ಯ ಕೃತಃ ಖಲು. 
ಶಿವಪೂಜಾಸಾಧನಂ ನಾವಿಸ್ಕೃತಂ ನ ಖಲು ತ್ವಯಾ ॥೬೯॥ 


ಮ್ಲಾನಪುಸ್ಪಪ್ರವಾನಂ ವಾನ ಕೃತಂ ಖಲು ಮೋಹತಃ। 
ಕೀಬಾದಿದೂಸಿತೈಃ ಪುಸ್ಸೈರ್ನಾರ್ಜಿತಃ ಖಲು ಶಂಕರಃ 2 oll 


ಉದ್ಭ್ಧೂಲನಂ ವಾನ ಕೃತಂ ಕಂ ವಾ ಶಂಕರಪೂಜನೇ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣೇ ಮಂತ್ರೋ ನಾನ್ಯಥಾ ಪಾಠಿತಃ ಖಲು 2 on 


ಸ್ವರಹೀನೋ ನ ಮಂತ್ರಃ ಕಂ ಪ್ರಯುಕ್ತಃ ಶೆಂಕರಾರ್ಚನೇ । 
ಅಕ್ಸಾಲಿತೈರ್ಜಿಲ್ವಪತ್ರೈರರ್ಜಿತಃ ಕಿಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ 2 ೨ 


ಭೂತಿಹೀನಂ ಚಂದನಂ ನಾ ಶಂಕರಾಯ ಸಮರ್ಪಿತಂ | 
ಧೂಪದೀಪಪ್ರದಾನಂ ವಾಃನಾದರೇಣ ಕೃತಂ ತ್ವಯಾ ೭ ೩॥ 





ಈ ಪ್ರಳಯಾಗ್ದಿಯು ರುದ್ರನಿಂದ ಹುಟ್ಟದುಡೇ ಸರಿ. ಇದು ಹುಟ್ಟುವ 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಯೋಚಿಸಜೇಕು. ಏನಾದರೂ ನೀನು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಸಂಕ್ಷೇಪಮಾಡಿದೆಯಾ! ಅಥವಾ ತಿವಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ನೀನು ಮಕಿೆತಿ 
ರುವೆಯೋ? ॥೬೮-೬೯॥ | 

ನೀನು ಬಾಡಿಹೋದ ಹೂಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲಿಲ್ಲವಷ್ಯೆ! 
ಕೇಟಿ ಮೊದಲಾದುವು ರಂಧ್ರಮಾಡಿದ ಹೂಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿರಲಾಕರೆ. ॥೭೦॥ 

ನೀನು ಭಸ್ಮಲೇಪವನ್ನು ಶಿವಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವೆ ! 
ನಾನೂ ಸಹ ಭಸ್ಮ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನನ್ನು ಧರಿಸುವಾಗ ತಪು ಬ ಮೆಂತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಉಚ್ಚರಿಸಲಿಲ್ಲ. ॥೬೧॥ ಬಕ್ಕು 

ಶಿನಪೂಜೆಮಾಡುವಾಗ ಸ್ವರತಪ್ಪಿದ ಮಂತ್ರಗಳನ 
ಗಳನ್ನು ತೊಳೆಯದೇ ಪೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ೭.೨1 
ವಿಭೂತಿಬೆರಸದ ಚಂದನವನ್ನು ನೀನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲಿಲ್ಲತಾನೆ! ತಿರಸ್ಕಾರ 


ದಿಂದ ಅಥವಾ ಅಸಡ್ಲೆಯಿಂಡ ಧೂಸವನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಆಫ್ರಾಣಿಸಿಲ್ಲವನ್ಪೆ ! ॥೬೩/!. 


ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
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ಹ್‌ ನಾಗಾ 4 SSE NS ES NET ತ್ಯಾ SA 5 ಹಾಡ... ಇ... ಹಾಹಾ ಹೌ... ಹಾಡ ಹಾಚಾ ಸರ ರಾ ಡಾ. 
ತ 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ 30 


ಪರಿಷ್ಯಾರೋಡ್ಯ ನ ಕೃತೋಪ್ಯಭಿಸಿಕ್ತೋ ನ ಕಂ ಶಿವಃ । 
ದತ್ತಂ ಮತಾ ಕೇಟಕೇಶಾದಿದೊಸಿತಃ 1೭೪! 


ಶಾಕಾದಿಕಂವಾನ ಕೃತಂ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಸಾಧನಂ । 
ನ ದತ್ತಂವಾ ಫೈತಂ ಪಾತ್ರೇ ತತ್ಸಾತ್ರಸರಿಕೋಧಕಂ ೭೫॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಟೆರೇಣ ನ ಕೈತಂ 80 ನೈವೇದ್ಯನಿವೇವನಂ | : 
ಧ್ಯಾನಂನವಾ ಕೃತಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ನೇವಮಾರ್ಗೇಣ ಶಾಂಭವಂ ॥೭೬॥ 


ಪ್ರಾಗೇವ ನ ಕೈತಾ ಪೂಜಾ ಮಹೇಶಸ್ವಾತಿಸಾಗರಂ | 
ಮಹೇಶಥ್ಯಾನಸಮಯೇ ನಾಂಬಾ ಧ್ಯಾತಾಪಿ 80 ಮುಹುಃ ॥೭೭॥ 


ಅಂಬಾ ನಾರಾಧಿತಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಯಾ ಕಮಲಯಾಫಿ ವಾ। 
ಸಾ ಶಿವಾರಾಧನಾಸಕ್ತಾ ನ ತಿಮವ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1೭ ೮॥ 


ತಯಾ ವಾ ಲಿಂಗಪೊಜಾಯಾಂ ವಿಲಂಬಃ ಕಿಂ ಕೃತೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಕಿವಾರ್ಚನೋಪ ಟ್ಯಾರಾಣಾ ಲೋಪಃ ಕಿಂ ವಾ ಕೃೈತಸ್ತಯಾ ॥೭೯॥ 


ಅ ಈತ 2 ಜು :7 ಸಾಸ ಚ ದಂ ್ಲೃಂ | ಇರಾ ಕಾಡಾ: ಹಾ ಹಾಹಾಹಾ. ಹಾಚಾ ತಾ ಪಾಡ ಹಾತಾಬಹಾಸಾ- ಸಾಸ ಹಾ ತ. 022 ಸಭನ ಸಷ ನ  ಒ ——— |ೃ 
ಕ ದತ ತಾಪ ಸತಾಂ... 


ಶಿವನಿಗೆ ಅಬಿಸೆ ಕೀಕಮಾಡಿ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆ? ಕಟ ಕೇಶ 





ಗಳಿರುವ ಉಪಹಾರಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಎಂದೂ ನಿವೇದನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ॥೭೪॥ 


ನೀನು ಶಿವನಿಗಿಷ್ಯವಾದೆ ಕಾಯಿಪಲ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಲಿಲ್ಲವೆ! ಅಥವಾ . 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ ತುಪ ನವನ್ನು ನಿನೇದನಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ? 
॥£೫| 

ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ ತ್ರಪುರಃಸರವಾಗಿ ಇ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಅಥವಾ ಸ ಉಪದಿಸ್ಟವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತಿವನಧ್ರಾನವನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲವೋ? ॥೭೬॥ 

ಶಿವಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಅತನ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹ ಪಾರ್ವತಿದೇವಿಯನ್ನು 
ಸೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲವೋ ಅಥವಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲವೋ ನಿನೋ? 1೭೭! 

ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇನಾದರೂ ಸೂಜೆಮಾಡಲಲಸಿದಳೇ? ಅಥವಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧನೆಮಾಡಲು ತೊಡಗಲಿಲ್ಲವೋ ಎನು? ॥£೮॥ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಯವುದಕ್ಕೆ ತಡಮಾಡಿದಳೇನು? 
ಅಥವಾ ಶಿವನ ಉಪಚಾರಗಳ ಮಧ್ಯೇ ಯಾವುದಾದರೂ ಲುಪ್ತನಾಯಿಕೇ 
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38೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಪ್ರಣತಿರ್ನಿಸ್ಮೃತಾ ಕಿಂನು ತಯಾ ಧ್ಯಾನಂ ಕೃತಂ ನವಾ। 
ಸಾಂಬಸ್ಯ ಸರಮೇಶಸ್ಯ ಭಕ್ತಾ ;ತಿನಿನಯೇನ ಚ Sol 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತೋ ವಿಷ್ಣುರಾಡರಾತ್‌ । 
ಪ್ರಾಹ ಮಂದಂ ಸಭೀತೋನಿ ವಿಧಿಂ ನಾರಾಯಣಸ್ತದಾ ॥೮೧॥ 


ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣೇಫಿ ಮಯಾ ಕಥಂ ವಾ 

ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಶಿನಾರಾಧನಮಾದರೇಣ । 

ತ್ಯಾಜ್ಕೇಷು ತಾವನ್ನ ಶಿವಾರ್ಚನಸ್ಕ 

ತ್ಯಾಜ್ಯತ್ವಮುಕ್ತಂ ಪ್ರಳೆಯೇಹಿ ನೂನಂ ॥೮೨॥ 


ಕಿಂ ಪ್ರಾಣೈರ್ಯದಿ ರಕ್ಷಿತೈರ್ಯದಿ ಮಹಾದೇವಾರ್ಚನೇನಾದರೋ 
ದೇಹೇನಾಸಿ ಕಿಮಸ್ತಿ ಕೃತ್ಯಮಧುನಾ ವಾಸೈರ್ಥನೈರ್ವಾ ಸುತೈಃ। 
ಯಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಕೃತಂ ನ ಶಂಗಭಜನಂ ಕಾಲೇ ತದಾ 80 ತನುಃ 

ಪೋಷ್ಯಾ ಕಿಂ ತು ವಿಸರ್ಜನೇನ ಸರಮಂ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಸೌಖ್ಯಂ ಭವೇತ್‌॥೮೩॥ 





ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶಿವಪೂಜಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಮರೆತಳೇ ಹೇಗೆ? 
ಅಥವಾ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಿನಯದಿಂದ ಥ್ಯಾನಿಸ 
ಲಿಲ್ಲವೋ? ” ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. lಆo॥ 


ಹಾಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಆತನು ಭೀತನಾದರೂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹೀಗೆ .ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 1೮೧! 


ಪ್ರಾಣಹೋಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಾವು ಬಿಡೆ 
ಲಾರಿವು. ಪ್ರಳಯಕಾಲ ಒಂದು ಹೊರತು ಇತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಆ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಅವಕಾಶವಿದ್ದರೆ ಆಗಲೂ ಬಿಡಲಾರರು. ॥೮೨॥ 


ತ್ರೀತಿನಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ.ಅನಾವರವಿರುವ ಈ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಯಾದರೂ 
ಏನು ಫಲ? ಈಗ ಅನೇಕ ಬಗೆಗಳಾದ ದಾನ, ಧರ್ಮ, ಹಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿದ 
ಈ ದೇಹದಿಂದಲಾದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಶ್ರೀಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದ 
ಕಾಲವು ನೃರ್ಥನೇ ಅಲ್ಲನೆ! ಶಿವಪೂಜಾಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುವುದಕ್ಟಿಂತ ಪ್ರಾಣ 
'ಬಿಡುವುದೇ ಉತ್ತಮ. 1೮೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಎಳ ೨೪3 


ಘೋ ವಾ ನ ವಿಹಿಶೇ ಕಾಲೇ ಕರೋತಿ ಶಿನಪೊಜನೆಂ | 
ಆಹಾರಮಪಿ ಸಂತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ವಿಶುದ್ಧಜನಕೋದಿತಃ novi 


ಧಿಕೆ ಜನ್ಮ ತಸ್ಕ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ಯೇನ ನಾರಾಧಿತಃ ಶಿವಃ । | 
ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮತ್ತೇನೆ ಶಾಂತೋ ಗೌರೀಮನೋಹರಃ 1೮೫॥ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ಯದಿ ಮನಃ ಪಾತುಂ ಸುಧಾಂ ವಾ ತದಾ 
ತತ್ತಾವಚಜ್ಞ್ಮ್ಹಲನಪ್ರನಿಷ್ಟಮಥವಾ ಚಕ್ರೇಣ ತಚ್ಛೇದ್ಯತಾಂ। 
ಕಿಂ ಶೇನಾಪಿ ನ ಯೇನ ಸಾಧುಮನಸಾ ನಾರಾಧಿತಃ ಶಂಕರೋ 


ನ ಧ್ಯಾತೋ ನಥಿರೀಕ್ಸಿತೋಷಿ ಮುಹುರಸ್ಕದ್ಯಾದರೇಣಾರ್ಚತಿ ॥೮೬॥ 


ಲಬ್ಧಂ ತತ್ತಸಸಾ ಮನಃ ಖಲು ಮಯಾ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನ 

ಧ್ಯಾನಾರ್ಥಂ ನಿಯಮೇನ ತದ್ಕದಿ ಶಿವಧ್ಯಾನಾರತಂ ತನ್ಮನಃ । 
ಯಾಸ್ಯತ್ಕೇನ ಲಯಂ ನ ತೇನ ಫಲಮನ್ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 
ತದ್ಭಾರಾವಹಮೇನ ಶಂಕೆರಪದಧ್ಯಾನಾನುರಕ್ತಂ ನ ಚೇತ್‌ 1೮೭! 


ರ ರರ ಹು ಂ ಚಾಪ ಚ ಚಪಖಾ ಸಜಾ ಘಟ 


ಯುಕ್ತವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿವಪೂಜೆಮಾಡೆದಿರುವವನು ಯಾವನಿರುವನು? 
ಊಟವನ್ನಾ ದರೂ ಬಿಟ್ಟು ಶುದ್ಧವಾದ ತಂದೆಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರು ತಪ್ಪದೆ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವರು. ॥೮೪॥ | 

ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಮಾಡದವನ ಜನ್ಮವು ನಿರರ್ಥಕ. ಶ್ರೀಶಂಕರನು ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುವನು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶಾಂತಮೂರ್ತಿಯು. 











॥₹೫! 

ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಮನಸ್ಸುಬೇರೆ ಸುಧೆ 
ಯನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಆಗ ಅದು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಂತೆಯೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಅಥವಾ ಚಕ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಅದನ್ನು ಖಂಡಿಸಿರಿ. ಒಳ್ಳೆ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸದ ಆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದೇನು ಫಲ? ಮತ್ತು ಶಿವ 
ನನ್ನು ಥ್ಯಾನಮಾಡದೆ ಮತ್ತು ದರ್ಶನಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಆದರಿಸತಕ್ಟುದಲ್ಲ. ॥೮೬॥ 

ನಾನಾದರೊ ಶ್ರೀಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಸಸ್ಬುಮಾಡಿ, ಶಂಕರನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಲು ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ, ಯಾವಾಗಲೂ ಆತನ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


Re ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ದೇಹಸ್ಯಾಸ್ಯ:ನಿಲಕ್ಷಣೇನ ಮಹತಾ ಯಶ್ಚೇನ ಸಂರಕ್ಷಣಂ 
ತಾವತ್ವಾರ್ಯಮುಸಾಯಕೋಟಭಿರಯಂ ಯಾನಚ್ಛೆವಾರಾಥನೇ | 

ಕರ್ತವ್ಯೇ ಸತಿ ಯದ್ದ್ಭೃಶೋ ಯದಿ ಭವೇತ್‌ ತತ್ರಾನುಕೂಲಸ್ತದಾ 
ನೋಚೇಚ್ಛಕ್ರವಿಘಟ್ಟನೇನ ಶತಶಃ ಛಿನ್ನೋ ಭನೇದೇವ ಹಿ ॥೮೮॥ 


ಜಿಹ್ವಾ ಚೇವಶಿವಾಭಿಧಾನಮಧುನಾ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರನೃತ್ತಾ ತದಾ 

$೦ ತತ್‌ ಕರ್ತನಮತ್ರ ಸತ್ವರನುತಿಕ್ರೊರೇಣ ಚಳ್ರೇಣ ನಃ । 

ಶುದ್ಧಾ ಸಾ ಶಿನನಾಮಧೇಯಸುಧಯಾ ಸಾಧ್ವೀ ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ತಯಾ 
ನಾಶೈನಂ ಖಲು ನಾಮ ಗೃಹ್ಯತ ಇತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಮುಹುಃ ಸಾದರಂ ॥೮೯॥ 


ಮಂತ್ರಃ ಕೋಫಿ ನ ವಿಸ್ಮೃತಃ ಶಿನಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೇ ಸರ್ವಥಾ 
ಪೊಜಾಸಾಧನಮರ್ಜಿತಂ ಚ ಬಹುಧಾ ಕಂ ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಲನಂ | 

ತ್ಯಕ್ತಂ ನಿಸ್ಮೃತಮೇನ ವಾ 8ಮಧುನಾ ಫಾಲೇ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ವಿಥೇ 
ಪಶ್ಯೇದಂ.ನಿಟಿಲಂ ನಿಭೂತಿನಿಪುಲಶ್ರೀಜಾಲಲೋಲಂ ಮುಹುಃ Ie oll 


—್ಠ——— Be ಪರ್ಚಾತಾ ಹಾರವ ಪಾಂಡಾ ಹಾಡ ತಾತಾಹಾ, ಇಗ ಇ ತಾ ರ್ಲದಾಅ್ಯು....೨೧೬೧70 ೨ ರಾಗಾ ರಲ 7. ಇಗಾಕಾಹಾರಾಾತಾಗ- ಹಾ 





ಇರುವಹಾಗೆ ಈ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು. ಶ್ರೀಶಂಕರನ ಭಾವವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ. 


ಸದೇ ಆತನ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತವಾಗದೇ ಇರುವ ಈ ಮನಸ್ಸು ಲಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು. ॥೮೭॥ 

ಈ ಶರೀರವು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನೆ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕವಾಗು 
ವುಜೋ ಅಲ್ಲಿಯತನಕ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಲಾದರೂ ಇದನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಅಂತಹ ಶರೀರವನ್ನು ಈ ಚಕ್ರದಿಂದ 
ಅನೇಕ ಚೂರು ಚೂರಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಬಹುದು. 1೮೮॥ 


ಈ ನಾಲಿಗೆಯು ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಾವು ಅದನ್ನು - ಈ 
ಕ್ರೂರಚಕ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸುವೆವು. ಆ ರಸನೆಯು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ ಶಿವನಾಮಕೀರ್ತನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದಕೆ ಅದು ಯಾನಾಗಲೂ ಅಶ್ಫಿವಕೀರ್ತನೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ದಿಟ. ಅಂತಹ ನಾಲಗೆಯು ಅಮೃತಪಾನಮಾಡಿದ ಪತಿವ್ರಕೆಯಂತೆ ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಪೂಜ್ಯವೆನಿಸುವುದು, 1೮೯॥ 

ಶಿವಾರಾಧನೆಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಯಾವ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ನಾನು ಮರೆಯ 
ಲಿ. 4 

ಬ. ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ಸೈೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆನು. 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ೨೯೫ 


ಯದ್ಯಸ್ಮಿನ್ಚಿಲಯಾಯ ಮೋಹತಿಮಿರಾಕ್ರಾಂತಂ ಭವೇನ್ಮಾನಸಂ 

ತರ್ಹಿ ಸ್ಯಾದಶಿನಾರ್ಚನೋದ್ಯತನಿದಂ ಭಾಗ್ಯೇತಿಮಂದೇ ಸತಿ । 
ತತ್‌ಬೃಂದಾರಕವ್ನ ಕಂದವಂದಿತಶಿನಾಕಾಂತಾಂಘಿ)ಪಂಕೇರುಹ 
ಧ್ಯಾನಾನಂದರಸಾಭಿಮಗೃಮಸಕ್ಗೆ ಗಿತೃತ್ಯೆಂ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ॥೯೧॥ 


ಗೌರೀಕಾಂತಪದಾಂಬುಜೇಪಿ ಶಪಥಸ್ತಾನತ್‌ಕೈತಃ ಪ್ರಾಜ್ಮಯಾ 
ಯೆಸ್ಮಿನ್ನೇನ'ವಿನೇ ತ್ರಿಲೋಚನಪದಧ್ಯಾನಾರತಂ ಮನ್ಮನಃ । 

ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇವ ದಿನೇ ಶರೀರಮಸಕ್ಸತ್‌ ಛಿತ್ವಾನಿ ಕಾನಾನಲೇ 
ಪ್ರಕ್ಸೇಸ್ತನ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರಜೋಧಸಹಿತಾ ಸೇಯಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಮಮ ॥೯೨॥ 


ಅನ್ಯ ಶ್ಚಿಂ ಮಮ ಕೃತ್ಯಮಸ್ತಿ ಗಿರಿಶಧ್ಯಾನಂ ಶಿನಾಪೂಜನಂ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತೌ ಪಿತರೌ ಮಮೇತಿ ಮುಹುರಪ್ಯತ್ಯಾದರಾದರ್ಚಿತೌ । 


ತಾನೇವಾನ್ವಹಮಿತ್ಯವೇತ್ಯಪಿ ಮನಃ ಕಸ್ಮೈ ನುಯಾ ತತ್ಪುನಃ 
ವಕ್ತವ್ಯಂ ಸಿನಪೂಜನಂನ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಿತ್ಯಾ ದರಾತ್‌ ೯೩! 


ಭಸ್ಮ ದಿಂದ ಉದ್ಭೂಲಫನನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಶೈವಬಾಹ್ಯವಾದಸಮಾಚಾರ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಹ ನಾನು ದೂರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿದ್ದೇನೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ನನ್ನ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪ್ರಂಡ್ರವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವೆನು. ॥ಂ॥ 
ಮೋಹನೆಂಬ ಶಿಮಿರಾಕ್ರಾಂತನಾದ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾದರೆ, ಅದು ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡದ ದುರದೃಷ್ಟದ ಪರಿಪಾಕವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಎರಗಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಶಿನಪಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
೮ನಂದಪರವಶವಾದಕ್ಕೆ ಆಗ ಅದು ನಿಜನಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ॥೯೧॥ 
ನಾನು ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀಗೌರೀಶಂಕರನ ಫಾದದಾಣೆಯಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
RE ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶಿವನನ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ನನ್ನ್ನ ಶರೀರವು ಅನ್ಯಥಾ ಪ್ರನರ್ಶಿಸಿದರೆ ಆ ದಿನವೇ ಅದನ್ನು ತುಂಡುಮಾಡಿ 
ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಕು ಎಂಬುದಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ॥೯.೨॥ 
ಶಂಕರಧ್ಯಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಜೇಕು? 
ನನಗೆ ಆ ಸಾರ್ನತೀಪರಮೇಶ್ವ ರರು ತಾಯಿಶೆಂದೆಯರೆಂಬುದು ದಿಟ. ಅವರಿಬ್ಬ 
ರಿಬ್ಬರನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕಲ್ಲದೇ ಬೇಕೆ ಕೆಲಸನೇ ಇಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಮ 
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೨೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 


ಕಿಂ ಚಾನ್ಯಂನ ಚ ಕೋಚಕೇ ಮಮ ಶಿವಧ್ಯಾನಂ ನಿನಾ ತತ್ಸರಂ 
ಸರ್ವತ್ರಾಪ್ಯಶಿವಾನಿ. ಹಂತ್ಯನುದಿನಂ ಸಂಪ್ರತ್ಸ್ರದಾನೋನ್ಮುಖಂ। 
ಸರ್ವಸ್ಯಾಫಿ ಶಿನಂ ದದಾತಿ ಶಿನದಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವರೂಪಂ ತಥಾ 
ಸಿದ್ಧಂ ತಸ್ಯ ತಥಾ ಸತಿ ಪ್ರಿಯೆತಮಂ ಸಾಂಬಂ ಪರಂ ಧೀಮಹಿ Ma 


ಶಿನಧ್ಯಾನಂ ತಾನದ್ಭನಮಿತಿ ಮತಿರ್ಮೇ ಸಮುವಭೂತ್‌ 

ಅತಃ ಕೋ ನಾ ಲೋಕೇ ತ್ಯಜತಿ ಧನಮಸ್ಕಾರ್ಜಿತಮಹೋ | 

ಧನಂ ವಾ ಸಂತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಶಿನದ ಶಿನಸಾವಾಂಬುಜರಜಃ 

ಪ್ರಭಾವಧ್ಯಾನಾಖ್ಯಂ ಧನಮತಿಮಹಾದುಸ್ತ 4 ಜಮವಪಿ aT 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪ್ರಳಯೋತ್ತರಾಮಿತಶಿವಕ್ರೀಡಾಶ್ರಮಸ್ಟೇದಜಾ 
ಪಾರಾಂಭೋಧಿನದೀನದಾದಿನಿಲಸತ್ಕಲ್ಲೊ «ಲಮಾಲಾಜಲೈಃ | 

ಸೃಷ್ಟಂ ಯೇನ ಜಗತ್ತುನಃ ಪುನರುಮಾಕಾಂತಃ ಸ ತಾವನ್ಮಯಾ 
ಮಾಯಾತೀತ ಇತಿ ಸ್ಮೃತೋಸಿ ಮುಹುರಸ್ಕಾರಾಧಿತಃ ಸಾದರಂ ॥೯೬॥ 


ರ ಜಪ ಜಂ 
ನಾನು ಪೂಜೆಗೈಯ್ಯಲಿ? ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ಪಾದ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥£೯೩॥ 

ಶಿವನ ಆರಾಧನೆ, ಆತನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗುವಿಕೆ, ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕಿ 
ಯದು ನನಗೆ ಎಂದೂ ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿನಢ್ಯಾನವು ಅಶುಭವನ್ನು ನಾಶಮಾಡು 
ತ್ತದೆ. ಅದರ ಸ್ಪರೂಪನೇ ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ನಾನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೯೪॥ 


ನನಗೆ ಶ್ರೀಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದೇ ಧನಸಂಪತ್ತಾಗಿದೆ. ಲೋಕದಲಿ 
ಕಷ್ಟಸಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹಣವನ್ನು ಯಾವನಾದರೂ ಬಿಡುತ್ತಾನೆಯೇ? ಇತರ 
ಲೌಕಿಕಹಣವನ್ನಾ ದರೂ ಬಿಡಬಹುದು. ಆದಕೆ ಶಿವನ ಸಾದಧೂಳಿಯ ಚಿಂತನಾ 
ರೂಪವಾದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೯೫॥ 

ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಳಯದಿಂದ ನಾಶವಾದ ಬಳಿಕ, ಪುನಃ ಅದು ಶಿವ 
ಪಾರ್ವತಿಯರ ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಉಂಬಾದ ಬೆನರುಗಳ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ನದೀನದ 


ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಿ ಸೃಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ಜಿ. ಆದುದರಿಂದ ಮಾಯಾತೀತನು ಅತೆ 
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ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೪ ೨೯೭ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಚೀಪತಿಂ । 
ಸೂರ್ಯಾದೀನಸಿ ತಾನಾಹ ಕ್ರೋಧಸಂಕುಲಿತೇಕ್ಷಣಃ ॥೯೭॥ 
ಭವದ್ಭಿಸ್ತಾವದುನ್ಮತ್ತೈಃ ನ ಕೃತಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನಂ । 
ಅತ ಏವಾಗತಃ ಸೋಯೆಂ ಮಹಾಪ್ರಳಯಪಾವಕಃ 1೯ ೮॥ 

ಮಯಾ ಸಮಾರಾಧಿತ ಏನ ಕಾಲೇ 

ಸ ಕಾಲಕಾಲೋ ಹರಿಣಾಸಿ ಲಕ್ಸಾ 
ಅತಃ ಪರಂ ತಸ್ಯ ಭವದ್ಭಿರೇನ 
ಕೃತಾ ನ ಪೂಜೇತಿ ನಿನಿಶ್ಚಿಯೋಮೇ 1೯೯॥ 


ಶಿಕ! 


ಪರಿಶೇಷತ ಏನ ನಿಶ್ಚಯೋಯಂ 

ಕೃತ ಇತ್ಯತ್ರ ಭನದ್ಧಿರತ್ರ ಪೂಜಾ । 

ನ ಕೃತಾ ಗಿರಿಶಸ್ಸ ಸರ್ವಥಾ 

ತತ ಏನಾಯಮುಶೈತಿ ಪಾವಕಃ loool 


ನೆಂದು ಕಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಆದರದಿಂದ ಆತನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜಿಸುವೆನು.” ಎಂದು” 
ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದನು. ೬ 


ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ 
ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡೆಗಿದನು. 1೯೭! 


ನೀವು ಗರ್ವದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಟಾಗಿ ಈಗ ಪ್ರಳಯಾಗ್ಲಿಯು ನಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. [ಗ 


ನಾನು, ಹರಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಈ ಮೂವರೂ ಆಯಾ ಕಾಲವನ್ನರಿಕು ಶಿವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಿದ್ದೇವೆ. ನೀವಾದರೋ ಅತನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಈಗ ನನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. lel 


ಪರಿಶೇಷಾನುಮಾನದಿಂದ ನೀವು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಜನೆಯನ್ಸೆಸಗಲಿಲ್ಲನೆಂದು 
ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುತ್ತೀನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈಗ ಈ ಪ್ರಳಯಾಗ್ಗಿಯು ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿ ನಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ॥೧೦೦॥ 
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೨೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


ಅಹೋ ದುರಾಚಾರರತೈಃ ಸುಕ್ಕಿರ್ವಾ 
ಕಂ ಕಿನ್ನಕೈರ್ನಾ ಫಲಮಸ್ತಿ ಸಖ್ಯೇ। 
ಅಯಂ ಸಮಾಯಾತಿ ಮಹಾನಲೋದ್ಯ 


ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಾನುಲಭಾಲಜಾತಃ ॥೧೦೧॥ 


ಕಂ ವಾ ನಿಧೇಯಮಧುನಾ ಮಧುಸೂದನಾಯ 
ಸರ್ನ್ವಾನಶಾಂಕರವರಾನ್‌ ಪ್ರಳಯಾನಲೋಯಂ 

ದಗ್ಗ್ಯಾ ನ ಶಾಂತಿಮುಪಯಾಸ್ಯತಿ ಮಾಂ ನ ಮುಂಚ 

ತ್ಯೇನಂ ಭನಂತಮಸಿ ಸತ್ಸುರಸಂಗಮೇನ ॥೧೦೨॥ 


ಹಾ ಹಂತ ಹಂತ ವಿಷಮಃ ಖಲು ಕಾಲ ಏವ 
ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಕಲನಾರಹಿತಃ *ಲಾಯಂ | 

ಗಂತವ್ಯಮಸ್ಕಹಹ ಕುತ್ರ ಕಿಮದ್ಭುತೋಗ್ದ್ಡಿ 

ರಾಯಾತಿ ಮೃತ್ಯುಗಣಸಂನಿಭ ಏನ ನೂನಂ ॥೧೦೩॥ 


ಟಾ 
SS ವ ps 


ಆಹಾ! ದೇವಕೆಗಳಿರಾ! ನಿಮ್ಮ ದುಷ್ಟ ನಡಕೆಗಳನ್ಟೇನು ಹೇಳಲಿ? 
ಕೆಂನರರು, ಕಿಂಪುರುಷರು, ಇನಕೊಡನೆ ಗೆಳತನವನ್ನು ಗಳಿಸಿದರೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಈಗ ಶಿವನ ಹಣೆಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಪ್ರಳಯಾ 
ನ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ? ತಪ್ಫ್ಬಿಸುವವರಾರು ? 
೧೦೧॥ 


ಆಹಾ! ಈಗ ನಿಷ್ಸುವಿನ ರಕ್ಷಣೆಯಾದರೂ ಹೇಗಾದೀತು? ಈ ಪ್ರಳಯಾ 
ನಲವು ಎಲ್ಲಾ ಅಶೈವರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡದೇ ಬಿಡದು. ಕೊನಿಗೆ ನನ್ನನ್ನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು 


ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ದೇವತಾಂತರಗಳನ್ನು ಭಜಿಸಿದ ನೀವು - ಈಗ - ಏನು 


ಮಾಡಬಲ್ಲಿರಿ? ॥೧೦೨॥ 


1 | ತ 
ಅಯ್ಯೋ! ಎಂತಹ ನಿಷಮಪರಿಸ್ಥಿ ಕಿಯುಂಬಾಯಿತು? ಯಾವನೋ ಶ್ರೀಕಾಲ 
ಕಾಲನಾದ ಶಿನನ ಭಜನೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿದನಲ್ಲಾ, ಅಯ್ಯೋ! ಈಗ ನಾವೆಸ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗೋಣ? ಸ | ಕ 
(ಗೋಣ . ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಮೃತ್ಯುಗಣವು' ಒದಗಿರುತ್ತ ಥೆ. ॥೧೦೩॥ 
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Pe 2 ಓಡ (ಜೀ 5 "3 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಕಳ ರ 


ದಾರೈಃ ಸಹಾದ್ಯ ಭುವನಾನಿ ವಿಸ್ಫಜ್ಯ ದೂರೇ 

ಗಂತವ್ಯನೇವ ಗಮನೇ ಪ್ರಪಲಾಯ್ಯ ದೈವಾತ್‌ । 

ನಾಯಾತಿ ಚೇದಯಮಿಹ ಪ್ರಳಯಾನಲೋಪಿ 

ಸ್ಕಾಜ್ಜೀವನಂ ಖಲು ದಿಗಂತನಿವಾಸತೋ ವಾ ॥೧೦೪॥ 


| ನಿಶ್ಚಾವಸುರುನಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಹರಿಣಾ ಸಾಕಂ ಕುಟುಂಚೀನಾನ್ವಿತೇನ ಸಃ । 
ಸ್ವಪುತ್ರೇಣ ಮಯಾ ದೇವೈಃ ಸಪುತ್ರೈರ್ವನಿತಾನ್ವಿತೈಃ 1೧೦೫॥ 


ಸಕುಟುಂಬಾಃ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಪುತ್ರಾಃ ಸಾನುಗಾ ಅಸಿ | 


ಯಯುಃ ಪಾತಾಲಮೇವಾಶು ವಿನಾಶಭಯವಿಹ್ವಲಾಃ 1೧೦೬॥ 

ತಾನಾಗತಾನ್‌ ಫಣಿಪತಿರ್ದ್ವ್ಯಷ್ಟ್ವಾ ನಾರಾಯಣಾದಿಕಾನ್‌ । 

ಅತಿಖನ್ಸಾನುನಾಚೇದಂ ಕಮಾಸೀದಿತಿ ಸತ್ವರಂ !೧೦೭॥ 
| ದೇವಾ ಊಚುಃ | 


ಅಸ್ಮಾಸ್ಟೇಕೇನ ಕೇನಾಪಿ ಪ್ರಾಯಶೋ ನ ಶಿವೋರ್ಚಿತಃ। 
ಅತಃ ಪ್ರಳಯಕಾಲಾಗ್ದಿಃ ಸುರನಾಶಾರ್ಪಮುತ್ನಿತೆಃ ॥೧೦೮॥ 


= ಳಾ 
ಇ. 


ಈಗೆ ನಾವು ಹೆಂಡಿಕೊಡನೆ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮೂರೆ 
ಓಡಿಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಗೂ ಪ್ರಳಯಾಗ್ದಿಯು ಬಿಡದಿದ್ದರೆ. ನಮ್ಮ . ಜೀವನವು 
ದಿಗಂತಪ್ರ ದೇಶಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಬದುಕುವುದು. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಚಿಂತಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ೧೦೪! 
ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನುಡಿದನೇಲೆ ವಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆಯೂ, ತಮ್ಮ 
ಕುಟುಂಬಜೊಡನೆಯೂ, ಶೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ತನ್ಮು ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳೊಡಗೊಂಡು 
ಎಲ್ಲರೂ ಸಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋದರು. ॥1೧೦೫-೧೦೬॥ 
ಅಲ್ಲಿ ನಾಗೇಂದ್ರನು ನಾರಾಯಣ ಮೊದಲಾದವರು ಓಡಿಬಂದು ಖಿನ್ನ್ನರಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿಮಗೆ ಏನಾಯಿತೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. ೧೦೭॥ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಬಹುಶಃ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಸ್ಚಿರಬೇಕು. ಅದರಿಂದ 
ನಮ್ಮ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯು ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದೆ.ಎಂದು 
ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿಗಳು ಆದಿಶೇಷನೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ॥೧೦೮॥ 
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೩00 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಸ್ಯಾಂ ಸಭಾಯಾಮೇಕೊ ವಾ ಪಾತೆಕೀ ಸಾ ಸಭಾ ಪೆರೆಂ। 
ನಿಂದ್ಯಾ ತಾನದ್ಬಹಿಷ್ಕಾರ್ಯಾ ತತ್ಸಂಯೋಗೇನ ವಸ್ತುತಃ ॥೧೦೯॥ 


ಏವಮೇವ ಸುರ: ಕೋಪಿ ಶಂಕರಾನರ್ಚಕೋ ಯೆದಿ । 
ತವಾ ಸುರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಿನಾಶಃ ಸಮುಪಸ್ಥಿ ತಃ 1೧೧೦॥ 


ಅತೋ ನ ಶರಣಂ ಲೋಕೇ ಶಂಕರಾನರ್ಚಕಾನ್ವಯಾತ್‌। 
ಅಸ್ಮಾಕಮಿತ್ಕಾಗತಂ ಚ ತದ್ದೀತ್ಯಾ ತೆನ ಮಂದಿರಂ ॥೧೧೧॥ 


ಅನಿತಾಸ್ತೇ ನಿಷಜ್ವಾಲಾಃ ಪ್ರಳಯಾನಿಲನಾಶನೇ । 
ಸ್ಪಂಭನೇ ನಾ ಸಮರ್ಥಾಸ್ತೇ ಕುರು ಯತ್ನಂ ತಥಾ ಫಣೇ ॥೧೧೨॥ 


ಪ್ರಾಯಃ ಕೃತೋಪಿ ಯತ್ನ ಸ್ತೇ ನಿಫಲೋದ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ರುದ್ರಕೋಪಾನಲಸ್ತಂಭೇ ಕೆಃ ಸಮರ್ಥೋ ಜಗತ್ರೆಯೇ ॥೧೧೩॥ 





hod SS : 
~~ ಇಡ 


ಒಂದು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪಾಹಿಯಿದ್ದರೂ ಅತನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಬೇಕು. ಆತನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಆ ಸಭೆಯೇ ಯೂಷ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 
ದೇವಶೆಗಳೊಳಗೆ ಒಬ್ಬನು ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಅದು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅದುದರಿಂದ ಲೋಕದವಿ ಅಶೈನರು 
ಯಾರೂ ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕರಾಗಲಾರರು. ಅತನ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ನನು ಈಗ ಥಿನ್ನ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ॥೧೦೯-೧೧೦-೧೧೧॥ 4 


ಎಲ! ನಾಗೇಂದ್ರನ ನಿನ್ನ ವಿಷಜ್ವಾಲೆಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ನಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬಲ್ಲವು. ಅಥವಾ ಸ್ತಂಭಿಸುವುವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಅದರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಈಗ ಯತ್ನ ಮಾಡು, ॥೧೧೨॥ 


ಕ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನೀನು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದಕೆ ಆ ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ವಿಯು ವಿಫಲ 
ವಾಗಿಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ರುದ್ರಕೋಪಾಗ್ದಿಗೆ ಪ್ರತೀ 
ಕಾರ ಮಾಡುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೧೩॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ಫಿರಿ 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಕುಂಠಿತಾ ಶಕ್ತಿಃ ಶಿನಾನರ್ಚಕಸಂಗಮಾತ್‌ | 
ಅತಃ ಪರೆಂ ಶ್ವ ಗಂತವ್ಯನುತ್ರಾಸ್ಯಾಯಾತಿ: ಚೇತ್ಸ ತು 1೧೧೪॥ 


ಕೂರ್ಮಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಯತ್ರೈವ ತತ್ರಾಪಿ ಗಮನೇ ಸತು। 
ರುದ್ರಕೋಪಾನಲೋ ದೇವಾನ್‌ ನ ತ್ಯಕ್ಷ್‌ ತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೧೫॥ 


ಅಕಾಂಡಪ್ರಳೆಯಃ ಕೋಯಮದ್ಯ ತಾನದುಷಾಗತಃ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಕೂರ್ವುನಿಲಯಂ ಪ್ರಾಪುರ್ನಾರಾಯಣಾದಯಃ ॥೧೧೬॥ 


ಸ ಕೂರ್ಮಃ ಪ್ರಾಹ ತಾನ್‌ ಭೀತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಾರಾಯಣಾದಿಕಾನ್‌.। 
ಕಿಮತ್ರಾಗತಮಿತ್ಯುಚ್ಚೈಃ ಘನಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ ॥೧೧೭॥ 


ತಮಾಹ ಹರಿರತ್ಯುಚ್ಹೈಃ ಕಿಂ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಕೂರ್ವಾ ಕರ್ಮಣಾ । 
ಪ್ರಳಯಾನಲಭೀತಾನಾಂ ದೃಷ್ಟಮಾಗಮನಂ ನ ಕಂ ॥೧೧೮॥ 


ಕೊಟರ ಹಾ: ಆಹಾ ಸಾರಾ ನಾ ಸಾರಾ ೨೧0೬ಯ೦೪“ಸಾರ್ಯಾನತರ. 7೧೨೧7 ತಾ. 


ನಾವು ಅಶೈೆವರ ಸಹವಾಸಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗೋಣ? ಇಲ್ಲಿಗೂ ಕೂಡೆ ಆ ಪ್ರಳೆಯಾ 
ಗ್ನಿಯು ಬರುವುದಾದರೆ ನಾವು ಮಕ್ತಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು? ॥೧೧೪॥ 





ಪು ೫ ಉಚ 7272 ಇ ಧನ ಪನಾ ಎಚ ಧಾಂ 





ರಾ 


ಕೂರ್ಮನು ಇದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣನೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ರುದ್ರನ 
ಕ್ರೋಧಜ್ಯೋತಿಯು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡದೇ ಬಿಡದು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. 
॥೧೧೫1 


ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಕಷ್ಟವು ನಮಗೆ,ಉಂಟಾಯಿತು. ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ 
ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಆದಿಕೂರ್ಮನಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಹೋದರು. ॥೧೧೬॥ 


ಆ ಕೂರ್ಮನು, ಹೆದರಿ ಬಂದಿರುವ ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು 
-ಕಂಡ್ಕು ನೀವು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೀಗೆ ಬಂದಿರೆಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮೇಘಥ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. ೧೧೭॥ 


ಅತನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹರಿಯು, “ಎಲ್ಫೈೆ ಕೂರ್ಮನೇ, ನಮ್ಮ ಆಗಮನ 
ದಿಂದ ನಿನಗೆ ಕೋಸಬಂದಿತೇ? ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಳಯಾನಿಲಭೀತಿಯಿಂದ ಬಂದವ 
ಕೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೧೧೮॥ | 
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ಗ ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಸೃಷ್ಟಂ ನ ಕುಶಲಂ ಕಿಂಚಿತ್ಯಿಮೇವಮುಚಿತೆಂ ತವ । 
ಆರ್ತಾಯಾರ್ತಿಪ್ರದಾನೇನ ಪುನರಾರ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ loon 


ತನ್ನಿನರ್ತನಚಿಂತಾಪಿ ಕಾಪಿ ಕಾರ್ಯಾ ತ್ವಯಾ ಖಲು | 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಹರಿಣಾ ಸೋಪಿ ಕೂರ್ಮಃ ಪ್ರಾಹ ಪುನಃ ಸುರಾನ್‌ ॥೧೨೦॥ 
| ಶ್ರೀಕೂರ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಯೇನ ನಾರಾಧಿಕೋ ರುದ್ರಸ್ತನ್ನಾ ಶಾಯ ಸರಂ ಮಹಾನ್‌ | 
ರುದ್ರಕೋಪಾನಲೋ ಜಾತೋ ಸ ನ ಸರ್ವವಿನಾತಕಃ ॥೧೨೧॥ 


ರುದ್ರಕೋಪಾನಲೋ ನೇದ ಸರ್ವಜ್ಞೋ ರುದ್ರಮೂಷಕಂ | 
ಸತಂ ಸಂಹತ್ಯ ಸಹಸಾ ಪ್ರಯಾಸ್ಕತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೨೨॥ 


ಸರ್ವೇಷಾಮಫಿ ನಾಶಾಯ ನ ಪ್ರವೃತ್ತಃ ಸ ಸರ್ವಥಾ | 
ಮುಹಾಪ್ರಳೆಯಕಾಲಃ ಕಿಂ ಸೋಯಂ ಯೇನ ಭಯಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೨೩॥ 


~~ — 





ನಾ ತಾ 
ಕಾಸಾ ರ ಅ 
EE ಭಾಸಾಭಾಫಾನಾ ಎ: 





ಎಲ್ಫೆ! ಕೂರ್ಮನೇ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲಿಲ. 
ಇದು ನಿನಗೆ ಉಚಿತವೇ? ಅಲ್ಲದೇ ಹೀಗೆ ತರ್ಜಿಸುವುದರಿಂದ ನೀಡಿತರಾದವರಿಗೆ 
ಮತ್ತೆ: ತೊಂದಕಿಕೊಟ್ಟಕೆ ಅವರ ವ್ಯಥೆ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಜೆಯಲ್ಲವೆ? ॥೧೧೯॥ 
ಕೂರ್ಮನೇ! ಈಗ ಬಂದಿರುವ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು ನೀನು 
ಯೋಚಿಸಬೇಕಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಆಡಬೇಡ ? ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷು ವನ ಜ್‌ 
ಮತ್ತೆ ಆದಿಕೂರ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ೧.೨೦॥ ಸ 
ತ ಎಲೈ ತಿಗಳರ, ಯಾವನು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲವೋ ಅವನನು 
ಸ ಿಸವರಕ್ಕಾಗಿ ರುದ್ರಕೋಪಾಗ್ನಿ ಯು ಅವತಂರಿಸಿದೆ. ನರಕ 
ನ ಹಸ ಆ ರುದ್ರಕೋಪಾಗ್ನಿ ಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ 
ಭತ ಅದು ರುದ್ರಶಿಂಥೆ ಮಾಡಿದವರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡು ಈ ರಟುಹೆ 
ತ್ತದೆ. ॥೧೨೧-೧೨೨॥ ಸ ಲ 
ಖಂಡಿ ಥಯ 
ಭ್‌ ದ ೩ ತ್ರಿ ಹರಿಸದೇ ಬಿಡದು. ಆದುದರಿಂದ ಭಯ 
ಬೀತಕ್ಕೆ 7? ಎಂದು ಕೂರ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ೧೨೩! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ತತ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಕಿತೋ ಹರಿರಾಹ ತಂ | 
. ಸಮ್ಯಗುಕ್ತ ಮಿತಿಪ್ರೀತಃ ಸನಿಚಾರರತೋಭೆನತ್‌ 1೧೨೪1 
ಮಹೇಶಾನರ್ಜ್ಚನಂ ಯೇನ ಕೃತಂ ವಾ ಶಿನಮೂಷಣಂ | 
ತೆನ್ನಾಶಾಯ ಸಮುತ್ಸನ್ನಃ ಸೋಯಮಿತ್ಯವಧಾರಿತಃ 1೧೨೫॥ 
ಯನ್ನಾಶಾಯ ಯಮಾಯಾತಿ ರುದ್ರಕೋಪಾನಲೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ಸ ಬಹಿಷ್ಕಾರ್ಯ ಏನಾತಸ್ತೇನ ಸ್ಯಾತ್ಸುಖಿನೋ ವಯಂ ॥೧೨೬॥ 


ಏಕಾರ್ಥಮತ್ರ ಸರ್ನೇಷಾಮದ್ಯ ನಾಶಃ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಅತಃ ಪರಂ ಶಿವದ್ರೋಹೀ ಘಃ ಸುರೇಷ್ವಿತಿ ನಿಶ್ಚಯಃ 1೧೨೭! 


ನ ದಿನ್ಕೇನ ನಿನಾ ತಾವತ್‌ ತಸ್ಯ ತಾವದ್ವಿನಿರ್ಣಯಃ | 
ದಿವ್ಯಂ ಕಿಮಸ್ತಿ ವಾಶೀಶ್ಲ್ಚಮಿತಿ ಚಿಂತಾ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೨೮॥ 


ಇತಿ ತಾನದ್ವಿ ಚಾರೇಣ ತಪ್ತತೈಲನಿಮಜ್ಜನಂ। 
ಪರಮಂ ದಿವ್ಯಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಹೃಷ್ಟೋ ನಾರಾಯಣಸ್ವದಾ  ॥೧೨೯॥ 











ಹೀಗೆ ಕೂರ್ಮನಂದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವು ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಟ್ಟು ಹೀಗೆಂದನು. ಎಲ್ಫೆ ಕೂರ್ಮನೇ, ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ನಿನ್ನ್ನ 
ಮಾತಿನಿಂದ ನಾನು ಪ್ರೀತನಾಜೆನು, ಎಂದು ಹೇಳಿ, ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಬಳಿಕ 
ಯಾವನು ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಲಿವ್ಲವೋ ಮತ್ತು ತಿವದೂಷಣೆಯನ್ನು ಯಾವನು 
ಮಾಡಿದನೋ ಅಂತಹವಥಿಗಾಗಿ ಈ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯು ಹುಚ್ಚಿಜೆ. ಎಂದು ಸಿಕ್ಚಿ 
ಸಿದನು. ೧.೨೪-೧.೨೫! 


ಯಾವನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ.ರುದ್ರಕೋಪಾಗ್ನಿಯು ಬರುತ್ತದೆಯೋ 
ಅವನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಬೇಕು. ನಾವು ಅದರಿಂದ ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವೆವು. ಒಬ್ಬನಿಗಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ನಾಶವೂ ಆಗಬಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವದ್ರೋಹಿಯು ಯಾರೆಂದು ಮೊದಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. ॥೧೨೭॥ 


ದಿವ್ಯವಾದ ಒಂದು ಶಿಕ್ಷಯಿಲ್ಲಷೀ ನಮ್ಮ ಅಪರಾಧವು ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಅಂತಹ ದೇವಲೋಕದ ಶಿಕ್ಷೆಯಾವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲರೂ 
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ತ್ಲಿಂ೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮಾಹೂಯ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಕಾಂತಃ ಶಿವಾರ್ಚಕಃ। 
ಚತುರ್ಮುಖಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಪ್ರಾಹ ಸಂತುಷ್ಠಮಾನಸಃ Naan 


| ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ | 


ದಿವ್ಯೇನ ನಿರ್ಣಯಸ್ತಾವದಶೇಷಸ್ಕ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ತೇನೈನ ತಾವತ್ತೆನ್ನಾಶೋ ಭನತ್ತತ್ರಾದರೇಣ ತು Haan 


ಅಶೈನಾದರಮಾಶ್ರೇಣ ಸರ್ವನಾಶೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 
ನರಕೇಷ್ವಪಿ ಸಂನಾಸೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ೧೩೨1 


ಕಿಮಶೈವಾದರೇಣಾಸಿ ಕಾರ್ಯಮತ್ರ ನಿಚಕ್ಪಣೈಃ | 
ತನ್ನಿರ್ಣಯೋತ್ತರಂ ತಸ್ಕ ಮತ್ತೋ ನಾಶೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೧೩೩1 


ಅಶೈನನಾಶನಾಯಾಹಂ ಸೃಷ್ಟಃ ಶಂಕರಲೀಲಯಾ | 
ಅತೋ ಮದೀಯಕಾರ್ಯಸ್ಯ ನ ಕರ್ತಾನ್ಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೩೪॥ 








ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವುದು ದಿವೃತಿಕ್ಷೆಯೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಎಂದು ನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮನದಲ್ಲಿ ಹರ್ಷಗೊಂಡನು. ॥೧೨೯॥ 

ಬಳಿಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿಸಾಂತನೂ ಶಿವಸೂಜಾಧುರಂಧರನೂ ಆದ ನಿಷ್ಣುವು ಸಂತೋ 
ಷದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೩೦॥ 

ದಿವ್ಯನಿರ್ಣಯದಿಂದ. ನಾವು ಹಾಗೆ ಆಚರಿಸಿದರೆ -ಶಿವಪೂಜಾನಿಂದಕನು 
ಅದರಿಂದಲೇ ನಾಶಹೊಂದುವನು. ॥1೧೩೧॥ '` 

ಶಿವದ್ವೇಷಿಯಾಗಿರುವ ಶೈವನಲ್ಲದವನನ್ನು ಆದರಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈಗಲೇ 
ಅವಸಾನ ಬರುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ನರಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ವಾಸಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. ॥೧೩೨॥ 

ಈಗ ಅಂತಹೆ ಶಿವದ್ವೇಷಿಯನ್ನು ಅದರಿಸಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯತಾನೇ ಏನಿರು 
ವುದು? ಮೊದಲು ಅಸರಾಧಿಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಒಡನೆಯೇ ಅವರನ್ನು ನಾನೇ 
ಸಂಹರಿಸುವೆನು. ॥೧೩೩॥ 

ಶೈವರಲ್ಲದವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲೋಸುಗ ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ : 
ನನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಅಶೈವರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು `ನನ್ನ 
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od ಯೂತ್ಸ್‌ ತ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ -ಕಿ೦೫ 


ನ ಶಿವಜದ್ರೋಹಿಣಾ ಸಂಗೋ ಮಂಗಳಾಯೆ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 
ಅಮಂಗಳೆಪ್ರವತ್ವೇನ ತತ್ಸಂಗೋ ನಿಶ್ಚಿತೋ ಯತಃ 1೧೩೫! 


ಆಲಂ ಕಿಲಾಶೈನಜನಾನುರಂಜನೈ 
ರ್ಮಹಾಘಸಂಪಾದನಹೇತುಭೂಕೈಃ 
ವಶಂಗಮೇನಾಖಿಲದುಃಖಭೋಗೋ 

ಭವಿಷ್ಯತೀತ್ಯೇವ ನಿನಿರ್ಣಯೋ ಮೇ ॥೧೩೬॥ 


ಅಶೈನಸಂಗಾಶುನಿನಾಶನಾಯ 

ಯತ್ನಃ ಕೈತಶ್ಚೇತ್‌ ಸಫಲಂ ನ ಮಹ್ಯಂ | 

ಸುಖಾಯ ತಾವದ್ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ 

ಧನ್ಯೋಸಿ ತೇನೈನ ಭವಾನಿ ನೂನಂ load 


ಅಶೈನ ನಿನಾಖಿಲಸಾಪರೂಪಃ 

ತೆನ್ನಾಕನಾಯಾದ್ಯ ಕೃತಃ ಪ್ರಯತ್ನ: । 

ಸುಖಪ್ರವಾಹಾನ್‌ ಜನಯತ್ಯವಶ್ಯೆಂ 
ತೆನ್ನಾತನೋಸಾಯನಿನಿಶ್ಚಯೋ ಮೇ Noa 


— ಬೃ ಚಾ 


ಕರ್ತವ್ಯ ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ತಡೆಗಟ್ಟುವುದಾಗಲಿ, ತಾನೇ ನಡೆಸು 
ವುದಾಗಲಿ ಹೇಗೆ? ॥೧೩೪॥ 

ಶಿವನಿಗೆ ವಿರುದ್ಧನಾದವನ ಸಹವಾಸ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯವಾಗ 
ಲಾರದು. ಅಮಂಗಳ ಕೊಡತಕ್ಕ ಅಪಶ್ಸೆವನ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆ. ೧೩೫1 

ತಿನಭಕ್ತನಲ್ಲದವನೊಡನೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು ಮಹಾ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಆತನ ಸಂಗದಿಂದ ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸಬೇ 
ಕಾಗುತ್ತ ದೆಯೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ೩೬! 
 ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆ ಮಾಡದವರನ್ನು ಜಾಗ್ರತೇ ನಾಶಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಯತ್ನವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಅದರಿಂದ 
ನನಗೆ ಸುಖವುಂಟಾಗುವುದು. ನಾನೂ ಧನ್ಯನಾಗುನೆನು. ॥೧೩೭॥ 

ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನೇ ಪಾಪಸ್ತರೂಸನು. ಆದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು 


20 ಟಃ CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6087609] 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯತ್ರಾಶೈವಾಃ ಸಂತಿ ತತ್ರೈವ ಗತ್ವಾ 

ಚಕ್ರಂ ತಾವತ್ತೆಚ್ಛಿರಃ ಕೈಂತನಾನಿ 

ಕೃತ್ವಾ ತಾವದ್ದೂರತೋ ಯಾತಿ ತಾದೃಕ್‌ 

ತಸ್ಯ ಶಕ್ತಿಃ ಕುಂಠಿತಾ ತತ್ರ ನೂನಂ 1೧೩೯॥ 


ಪ್ರಬಲಾರಿನಿನಾಶನಾಯ ಚಕ್ರಂ 

ಗಿರಿಶೇನಾಪಿ ತಥಾ ಪುರೈವ ಸೃಷ್ಟಂ । 
ಪ್ರಬಲಾರಿರಶಾಂಕರಸ್ತತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ಖಲು ಚಕ್ರೇಣ ನಿನಾಶ ಏವ ತೆಸ್ಯ 1೧೪೦॥ 


ಚಕ್ರೇಣಾಶೈವನಾಶೇ ಕಥಮಹಿ ನ ಸುಖಾಭಾವಬುದ್ಧಿ ರ್ಭವಿಶ್ರೀ 
ತೇನಾನಂದಪ್ರವೃದ್ದಿರ್ಭವತಿ ಚ ಬಹುಧಾ ತದ್ವಿನಾಶಾಯ ಚಕ್ರಂ! 
ಉದ್ಯುಕ್ತಂ ಚೇತಿ ಮನ್ಯೇ ಸತತಮಪಿ ನ ತತ್‌ ಕೃತ್ಯಮನ್ಯತ್ಚಿಮೇವಂ 
ದುಃಖಂ ನೋ ಭಾವಿ ರೌದ್ರಾದನಿ ದಹನಕುಲಾದನ್ಯತೋ ವಾ ಯಮಾದ್ವಾ 
"aval 





a ತತಾ 
a ದ 





ಧ್ವಂಸಮಾಡಜೇಕು. ಅದರಿಂದ ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ ಕ್ಲೇಮವೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ 
ವನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬೇಕೆಂಡೇ ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯ. ॥೧೩೮॥ 
ಎಲ್ಲಿ ಅಶೈೈವರು. ವಾಸಿಸುವರೋ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಈ ನನ್ನ್ನ ಚಕ್ರವು ಹೋಗಿ 
ಅವರ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಲಿ. ಅವರ ಶಕ್ತಿಯು ಕೂಡಲೇ ಕುಂಠಿತವಾಗಲಿ.॥೧೩೯॥ 
ಈ ಚಕ್ರವು ಬಲಿಸ್ಕರಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈಶ್ವರ 
ನಿಂದಲೇ ಹಿಂದೆ ಸೃಷ್ಟವಾಯಿತು. ನಮಗೆ ಪ್ರಬಲನಾದ ಶತ್ರುವೆಂದರಿ ಈಗ 


ಅಶೈವನಾದುದರಿಂದ ಆತನ ನಾಶವು ಖಂಡಿತ ಚಕ್ರದಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 
॥೧೪೦॥ | 


ಮ ಚಕ್ರದಿಂದ. ಅಶೈವನ ನಾಶವಾಗದೇ ನಮಗೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು 
ಅಶ್ಛಿನನು ನಾಶವಾಗಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸಂತೋಷವು SS ಅವರ 
ವಥೆಗಾಗಿಯೇ ಇರುವ ಈ ಚಕ್ರವು ಈಗ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಯಿಕೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. 
ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಕೃತ್ಯನೀಗ ನಮಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಮುಂದೆ 
ನಮಗೆ ರುದ್ರಾಗ್ಮಿಯೇ ಆಗಲಿ ಯಮನೇ ಆಗಲೀ A ॥೧೪೧॥ 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆಅ. ಕಳ ೩೦೭ 
ಧನ್ಯಂ ಜೀನನಮೇವ ತಾವದಧುನಾ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನ 
ಧ್ಯಾನಾತ್ತದ್ವಿಮುಖಾರ್ತಿಸಾಧನಪರಂ ಚಿತ್ತಂ ಯೆತೋ ಜಾಯತೇ । 
ಪುಣ್ಕೈ ರೇವಮುಷಾರ್ಜಿತಂ ಖಲು ಮನಸ್ತೇನಾಸ್ಕೆ ತೋಷೋ ಮಹಾನ್‌ 
ವೃದ್ಧಿಂ ಯಾಸ್ಯತಿ ಸಂಸದಾ ಸಹ ತದಾ ಶ್ರೀನಿಶ್ವನಾಫೇಚ್ಛಯಾ ॥೧೪೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧ 
ಪಾತಾಲಲೋಕಂ ಪ್ರತಿ ದೇನಾದೀನಾಂ ಗಮನವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
| ಚತುಸ್ರಿಂಶೊೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಜ.೧2 ಜಾ ಷ್ಟ 4 





ಈಗ ಈ ನನ್ನ ಜೀವನವು ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಧನ್ಯವಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಪರಶಿವನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವವರನ್ನು ವಥೆಮಾಡಲು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವುದು ನನಗೆ ಮಂಗಳೆಕ್ಟಾಗಿಯೇ. ಅದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಪುಣ್ಯವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಮನಸ್ಸೃಪ್ತಿಯೂ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವುದು. ನಿಶ್ಚನಾಥನ 
ಪ್ರೀತಿಯೂ ದೊರೆತು ನನಗೆ ಮತ್ತೂ ಐಶ್ಚರ್ಯವು. ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದು. ಎಂದು 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಯೋಚಿಸಿದನೆಂಬುದಾಗಿ, ವಿಶ್ವಾವಸುರಾಜನು ತನ್ನ: ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ತಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. ೧೪೨! 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೆದರಿ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದುದರೆ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಪನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ | 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಚಿವಾಯ | 
'ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತೆರಾರ್ಧೇ 
ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ಯಾಜ್ಞನಲ್ವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತು ಕಾ ಸ ಹರಿಸ 


ಕ್ರಾ ಸ್ಪತ್ರ ಚತುರ್ಮುಖಮುಖಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ | 
ತತ್ರೆ 4ನ ದಿವ್ಯಸಾಮುಗ್ರೀಸಂಪಾದನರತೋಭವತ್‌ nol 


ತತಃ ಸಂಪಾವ್ಯ ಸಾಮಗ್ರೀಂ ದಿವ್ಯಸ್ಯ ಸಹರಿಸ್ತದಾ । 
'ತಪ್ತತೈಲಕಹಟಾಹೇಷು ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸ್ವಯಮಾಸ್ತಿಕಃ 1೨॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಾನರ್ಚನದೂಷಣಾಜ್ಯೆ 3 
ರ್ಜಾತಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಲಯಂ ಪ್ರಯಾಂತು ] 





ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪರೀಕ್ಸಾರ್ಥವಾದ ದಿವ್ಯಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ತೊಡಗಿದನು.॥೧॥ 
ಬಳಿಕ ಆಸ್ತಿಕನಾದ ಹರಿಯು ಪರೀಕ್ಷಾ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಒಡನೆಯೇ ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಯಿಸಿರುವ ಎಣ್ಣೆ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ತಾನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ॥೨॥ 


. ವಿಷ್ಣುವು, ತಾನು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಜೀ ಇರುವಿಕೆಯಿಂದಲೋ ಅಥವಾ 
ಶಿನನಿಂದೆಮಾಡಿದವನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೋ ಉಂಟಾದ ತನ್ನ ಸಾಪಸಮೂಹವು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೫ ತಿ 
ಅನೇನ ದಿವ್ಯೇನ ಮಮೇತಿ ಮತ್ವಾ 
ತೇಷು ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಕನುಲಾಸ್ವಿತೋಸಿ 1೩! 
ಪಶ್ಚಾಚ್ಚೆತುರ್ಮುಖಸ್ತತ್ರ ಪ್ರವಿಷ್ಟಸ್ತದನುಜ್ಞಯಾ । 
ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ಸಹ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಿನಪೂಜಾಪರಾಯಣಃ ॥೪॥ 
ಇಂದ್ರಃ ಪೆಲೋಮಜಾಯುಕ್ತೋ ಜಯಂತೇನ ಸಮಸನ್ಸಿತೆಃ । 
ತಪ್ತಶೈಲಕಟಾಹೇಷು ಪ್ರನಿಷ್ಟಸ್ತದನುಜ್ಹಯಾ 1೫ 
ಸೂರ್ಯೋದಯೇ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಸ್ವಕುಟುಂಬಸಮನ್ವಿತಾಃ । 
ಸ್ವಪುಶ್ರೈರಪಿ ಸಂಯುಕ್ತಾಃ ಸ್ವವಾಯಾದಸಮನ್ರಿತಾಃ ॥೬॥ 
ತದಾ ಶೇಷು ಪ್ರನಿಷ್ಟಾಂಸ್ತಾನ್‌ ಕೆಟಾಹೇಷು ಸುರಾನ್‌ ಮುಹುಃ ! 
ಪಶ್ಯನ್‌ ಖಿನ್ನಾನನೋ ಜಾತೋ ಮದನಃ ಶಿವದೂಷಕಃ ॥೭॥ 


ಹಾಡ 7ಂ0ಂ೧ಹ ಜು ಹಾರಾಯ ಬುದ್ದಾರಾ ಹಾ೬್ಠದಜ೪ಳ““»ೀ್ಮ%ಚಯತುಹ್ಟು ಜು ದ ಅುಹಲುಂ೦ಯಲಂ೦೧ೃ ನಂತಾ ತಾತ ಹಾ ಾರ್ಷ-ಾಾಾಾಾರ್ಹ್ಣ ಇ ೨7 ಹಾಹಾ. ಎ. ಎಸ. 





ನಾಶವಾಗಲೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವಿಯೊಡಗೂಡಿ, ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡದಿ ದಿವ್ಯ 
ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಎಣ್ಣೆಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ॥೩॥ 


ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಮೇರೆಗೆ ಶಿವಪೂಜಾರತ 
ನಾದ ಆತನೂ ಸಹ ಸರಸ್ವತಿಯೊಂದಿಗೆ ಆ ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಯ ಕಟಾಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿದನು. ॥೪1 


ಹಾಗೆಯೇ ಇಂದ್ರನೂ ಕೂಡ ನಾರಾಯಣನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಶಚೀ ಮತ್ತು 
ಜಯಂತ ಇವರೊಂದಿಗೆ ತೈಲಕಟಾಹಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. sl 


ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬ 
ಸಹಿತರಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾತಿಗಳೊಡಗೂಡಿಯೂ ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಕೊಪ್ಪರಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ॥೬| 

ಆಗ ಆ ಎಣ್ಣೆ ಕಡಾಣದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
- ಮನ್ಮಥನು ನೋಡಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಶಿವನಿಂದಕನಾದ ಆತನಿಗೆ ಬಹು ದುಃಖ 
ವುಂಟಾಯಿತು, ' ॥೬॥ 
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೩೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೇ 


ತತಃ ಸರ್ನೇ ಸಮುತ್ಥಾಯ ಕೆಬಾಹೇಭ್ಯ್ಮಃ ಪ್ರಹರ್ಸಿತಾಃ । 
ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸುತರಾಂ ಖನ್ನೋ ಮದನೋ ವಿನತಾನನಃ ॥೮॥ 


, ತತಸ್ತಂ ಮದನಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಸ್ಟಂ ನಾರಾಯಣಸ್ತದಾ। 
ಪ್ರಾಹ ತೆಂ ಮದನಂ ಮತ್ತಂ ಶಿವನಿಂದಾನಲಾಶ್ರಯಂ 1೯॥ 


| ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೇ! ಕೇ! ಮದನ! ಮರ್ವ್ಯತ್ತ ಕಂ ತ್ವಯಾ ದೂಷಿತಃ ಶಿವಃ । 


ಅಯಂ ಪ್ರಳಯಕಾಲಾಗ್ನಿ ಸ್ವೃದರ್ಥಂ ಸಮುಪಾಗತಃ non 


ರೇ! ರೇ! ಮಾರ! ದುರಾಚಾರ ದುಷ್ಟ ಶಿಷ್ಟನಿದೂಷಕ । 
ಶಿವಃ ಶಿನಪ್ರದತ್ವೇನ ನ ಜ್ಞ್ಞಾತೋ ನಿಂದಿತಃ ಕಥಂ Hoa 


ಸರ್ನಾಮರಾಧೀಶ್ವರಮಿಂದುಖಂಡ 
ಕರಪ್ರಸಾದಾಕರಶೇಖರಂ ತಂ | 








ಬಳಿಕ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಎಣ್ಣೆಕೊಪ್ಪರಿಗೆಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ಎದ್ದರು. 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರೆದುರಿಗೆ ಮನ್ಮಥನು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ 
ನಿಂತನು. ॥1೮॥ 


ಆಗ ನಾರಾಯಣನು ದುಷ್ಪನಾದ ಆ ಮದನನನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಮತ್ತು ಶತಿನನಿಂಡೆಯೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಆವೃತನಾದ ಮದಿಸಿದ ಮನ್ಮಥನೊಡನೆ 
' ಇಔಂತೆಂದನು. ॥£೯॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಮೂರ್ಯ ಮನ್ಮಥನ ನೀನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿಡೆಯಾ ? 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಂತಿರುವ ಅಗ್ರಿ ಜ್ವಾಲೆಯು ನಿನಗಾಗಿ ಕಾದಿದೆ. 
loll ಕ 


ಎಲ್ಫೆ ಮದನನೇ, ನೀನು ದುಷ್ಬಾಚಾರವುಳ್ಳ ವನು. ಮೂರ್ಯನಾದ ನೀನು 
ಸಾಧುಗಳನ್ನು ದೂಷಿಸುತ್ತಿಯಾ! ಶಿವನು ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಕಿಳಿಯದೇ ಆತನನ್ನು ಬೈಡೆಯಲ್ಲಾ! ಆದು ಹೇಗೆ? ॥೧೧॥ 

ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶಿವನು ಒಡೆಯನು. ' ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳಿಂದ ರಂಜಿತ 
ವಾದ ಜಟಾಜೂಟಿವುಳ್ಳ ಆ ಶಂಕರನು ನಮಗೆ ನಾಯಕನು. ಆತನ ಮಹಿನೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೫ ೩೧೧ 


ಜಾನಂತಿ ಸರ್ವೇ ನುನಯಃ ಸುರಾಶ್ಚ . 
ಸೆ ರಿಂದಿತಃ $0 ಸ್ವವಿನಾಶಕಾಲೇ HOS 


ಅಕಾಲನಮೃತ್ಯುಃ ಖಲು ಕಾಲಕಾಲ 

ನಿಂದಾನಲೋ ನೂನಮುಸೈತಿ ದೊರಾತ್‌ । 

ತೇನೈವ ದಾಹೋ ಭವಿತಾ ತವೇತಿ 

ಹಾ ಶಾತ ₹0 ದುಷ್ಕೃತಮಿಾದೃಶಂ ತೇ 1೧೩॥ 


ಮನೋಹರಃ ಸುಂದರವಿಗ್ರಹೋಸಿ 
ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿಸ್ತ್ವಮಿಹ ಶ್ರಿಲೋಕ್ಯಾಂ । 

ಕಥಂ ತವಾಸೀದ್ದಿರಿಶಾಪರಾಧೋ 

ಹಾ ಪುತ್ರ ಹಾ ಪುತ್ರ ಹತೋ ಹತೋಸ್ಮಿ ॥೧೪॥ 


ಇದಂನ ನಿಜ್ಞಾತಮಹೋ ವಿಚಿತ್ರೆಂ 
ಪುತ್ರೋಪಿ ಶತ್ರುತ್ವಮುಷಾಗತಸ್ತ್ವಂ | 
ತ್ರಿನೇತ್ರನಿಂದಾಕರಣೇನ ತಾವತ್‌ 
ಚಕ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ತ್ವಯ ನೋಚಿತಾ ಕಿಂ 1೧೫॥ 


ಐದ 


ಯನ್ನು ಮುನಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 'ತಿಳಿದಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹವನನ್ನು ನೀನು ಏತಕ್ಕೆ ನಿಂದಿಸಿ? ॥೧೨॥ 

ಕಾಲಮಥನನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದು ಅಕಾಲಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗುವುದು. ಆ ನಿಂಡೆಯೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ದೆಹಿಸುವುದು. ಅಯ್ಯೋ! 
ಮಗುವೇ, ಎಂತಹ ದುಷ್ಟಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ! ೩! 

ಮಗನೇ, ನಿನ್ನ ದೇಹವು ಎಷ್ಟು ಚಲುವಾದುದು ! ನೀನು ಈ ಮೂರು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸೌಂದರ್ಯ ರಾಶಿಯೆನಿಸಿರುವೆ. ಇಂತಹ ನೀನು ಹೇಗೆ ಅಪಕಾರ 
ಮಾಡಿದೆ. ಅಯ್ಯೋ, ಪುತ್ರನೇ ನಾನು ಹತನಾಜಿನಲ್ಲಾ! ಈ ದಿನ ನನಗೆ ಉಳಿಗಾ 
ಲವಿಲ್ಲ. ॥೧೪॥ 

ಪುತ್ರನೇ, `ನಿನಗೆ ಈ ವಿಚಾರವು ತಿಳಿಯದಿರುವುದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 
ಮಗನಾದ ನೀನು ಈಗೆ ನನಗೆ ಶತ್ರು ವಾದೆ. ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರ ನಿಂದೆಯಿಂದ ಮೊಸಿತೆ 
ನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ ಚಕ್ರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಿ. ॥೧೫॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಶಿ ಶಿವರಪಸ್ಯ್ಕೇ 


ಮಹೇಶನಿಂದಾಕರಣೋದ್ಯತಾನಾಂ 
ನಾಶಾಯ ಸೃಷ್ಟಂ ಖಲು ಚಕ್ರೆಮಾಡೌ। 
` ಅತಃ ಪರಂ ಚಕ್ರಮಿದಂ ಶಿರಸ್ತೇ 
ಹತ್ವಾ ಶಮಂ ಯಾಸ್ಯತಿ ವಹ್ಚಿತುಲ್ಯಂ !೧೬॥ 


ಕೋವಾ ಜೀನಿತುಮಿಚ್ಛ ತಿ ತ್ರಿನಯನಾಹಂಕಾರಶಂಕಾಕರೋ 

ರಂಕಾನೇನ ಸ ಪಶ್ಯತಿ ಶ್ರಿಪುರಭೂದಾವಾನಲೋ ಲೀಲಯಾ | 
ಸರ್ವಾನಪ್ಯಮರಾನಪಾರಕುಶಲಃ ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಃ ಸ್ವಯಂ 

ಕಸ್ಟೇನಾಪಿ ಸಮಃ ಸುರೇಷು ಸ ಶಿವೋ ದೇವಾಧಿದೇವೋ ಭನಃ ॥೧೭॥ 


ಖದ್ಕೊತಾನಿವ ಪಶ್ಯತಿ ಶ್ರಿನಯನಸ್ತ್ವಸ್ಮಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ ಸರ್ವಥಾ 

ಕೋ ವಾ ತೆದ್ದಣನೀಯತಾಮುಸಗತೋ ಯವದ್ಭೃತ್ಯಭೃತ್ಯೈರಪಿ | 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪ್ರಳಯಃ ಕೈತೋಪಿ ಬಹುಧಾ ದಗ್ಗಾಃ ಸುರಾಃ ಸೋರಗಾಃ 

ಪೂರ್ವಂ ಶಂಕರನಿಂದಯಾ ಭ್ರಮವಶಾತ್ತೇನಾಪಿ ತುಲ್ಕೊ ಸ್ತಿ ಕೆಃ ॥೧೮॥ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವವರ ನಾಶಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಈ ಚಕ್ರವು ಹಿಂದೆ 

ಶಂಕರನಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು' ಅಗ್ನಿ ಸಮಾನವಾದ ಈ 

ಚಕ್ರವು' ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ. ॥೧೬॥ 


ತ್ರಿರೋಚನನಾದ ಶಿವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವವ 
ಕಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀನನದ ಆಸೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅಂತಹವನನು 
ಶಿವನು ತ್ರಿ ಪುರರನ್ನು ಸುಟ್ಟಿ ದಾನನಲ ನೋಟದಿಂದ ನೋಡುವನು. ಈ ಸ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡತಕ್ಗವನು ಶ್ರೀಶಂಕರನು. ತ 


ಸದಾ ಶಿವನೂ ಜೀವದೇವನೂ ಅದ ಶಿವನಿಗೆ ಸಮನಾದವನು ಜಗತ್ತಿ ನಲಿ ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲ. 1೧೭॥ tute 


ಆ ಕ್ರಿರೋಚನನಾದ ಶಂಭುವು ನಮ್ಮೆಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಮಿಣುಕು 
ಹುಳುಗಳ ಹಾಗೆ ಅಂದರೆ ತೀರ ಲಘುಭೂತರನ್ನಾಗಿ ನೋಡುವನು. ಆತನ ದೂತರ 
ಸೇವಕರಿಗೂ: ನಾವು ಲಕ್ಷರಲ್ಲ. ಈ ನಿಶ್ಚವು ಆತನಿಂದಲೇ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದು. ಹಿಂಜಿ ಅನೇಕ ಸುರರು, ಅಸುರರು, ನಾಗರು ಮೊದಲಾದವರು ಶ್ರೀಶಂಭು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೩೫ ೩೧೬೭ 


ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶ್ವರಸಾಗರೇ ನಯಮವಮಿತಾ ನೀರಾಣವಃ ಕೇವಲಂ 
ಕಃ ಕಾಲೋಪಿ ಪುರಂದರೋ ವಿಧಿರಫಿ ವ್ಯಗ್ರಸ್ತಫೈವಾಪ್ಯಹಂ | 
ತತ್ಕಂಪೇನ ಪರಂ ನಯಾಮಿ ದಿನಸಾನ್‌ ಮಾಂ ಕಾಲಕಾಲಃ ಕದಾ 


ನ ವಾಂಛತಿ ಕಾಲಪಾತ್ರವಶಗಂ ಕ್ರೋಧಾನಲೇನೇತ್ಯಹಿ ॥೧೯॥ 


ಅಂಧಾಸ್ತಾನದಮೀಾ ವಯಂ ಸುರಗಣಾಃ ಸರ್ವೇಫಿ ನೇಪಾಸ್ತಥಾ 
ಗಂಧರ್ವಾ ಅಪಿ ಕಿಂನೆರಾಶ್ವ ಮುನಯಃ ನಿದಾ ಶ್ಚ ತದ್ದೆ ಭವಃ | 
ಸಾರಾವಾರಇವಾಮಕ್ಕಿರಫಿ ನ ನ ವಿಜ್ಞಾ ಕೋಪ್ಕಗಾಧೋಷ್ಯತಃ 

ತಂ ದೇವಂ ವಯಮಪ್ರಮೇಯೆನಿಭನಂ ಗೌರೀಧರಂ ಭಾವಯೇತ್‌ ॥೨೦॥ 


ಯದಾ ಫ್ಸಿಲಾನಲಕೋಟಕೂಟಪಟಿಲಾಸಂಗಸ್ಪು ಲಿಂಗಾಂಗಜ 

ಜಾ pO ಲೋಕೆನಿಲಯಂ ಚತು ಪ್ರವೃತ್ತೋಧುನಾ | 
ತತ್ಸಾಮಥ ಸ ೯ಮಹಪಾರನೇದನಿಕರಾಗಮ್ಮಂ ಚ ರಮ್ಯಂ ಮಹತ್‌ 

ಕಾಮ್ಯ 0 ಚೇ ನ ಕಾನುನಾವಿಷಯತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತ 1 ಸ ದೇವಶ್ಶಿವಃ ॥೨೧॥ 








ವನ್ನು ದೂಷಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಂಕರಕಿಗಿ 
ಸರಿಸಮನಾಗಿ ಇರಲು ಯಾವನೂ ಸಮರ್ಥನಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೮॥ 

ಶ್ರೀಗೌರೀಶಂಕರನೆಂಬ (ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೆಂಬ) ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲ ಜಲಪರ 
ಮಾಣುಗಳಂತೆ ಇರತಕ್ಟವರು. ಯಮ, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರು ಹೇಗೆ ಆ ಸಾಗರ 
- ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ವ್ಯಾಕುಲರಾಗಿರುನರೋ ಹಾಗೆಯೇ ನಾನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಎಂದಿಗೆ 

ಕ್ರೋಧಾಕ್ರಾಂತನಾದ ಶಿವನು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಲಪಾಶಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುವನೋ ಎಂಬ ಚಿಂತೆ 

ಯಿಂದ ನಾನು ನಡುಗುತ್ತಾ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೯॥ 

ದೇವಶೆಗಳಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ವ್ಯರ್ಥರಾಜಿವು. ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ತಥ್ಯಾರ್ಥ: 
ಜೋಧಕಗಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮುನಿಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿಂನರರು, ಸಿದ್ದರು ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಅಧನ್ಯರು. ಏಕೆಂದರೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಪಾರವಾದ ಆ ಶಿವ 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಇವರು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಗಣಿಸಲು ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಲ್ಲದಿರುವಷ್ಟು ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶಂಕರನನ್ನು ಸದಾ ದೇವೋತ್ತಮನೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ಬೇಕು. ॥೨೦॥ 

ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರದ ಜ್ವಾಲೆಗಳ ಕಿಡಿಗಳ 
ರಾಶಿಯ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಭಾಗವಾದರೂ .ಅದು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಳಯ ಮಾಡ 
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ji ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ವಕ್ತುಂ ಕೋಪಿ ಸಹಸ್ರ ಕೋಟಿರಶನಾಜಾಲಾಶ್ರಯೋ ವಾ ಸ್ವಯಂ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ಶಕ್ತ ಇತಿ ವಾ ಬದ್ಧಃ ಪ್ರವೃದ್ಧೋ ಭವೇತ್‌ | 

'ತಂ ನೇದಾಂತವಜೋ ವಿಚಾರನಿರತವ್ಯಾಹಪಾರಸಾರಂ ಹರಂ 

ನಂದೇ ಶಂಕೆರಮಿಂದುಶೇಖರಮುಮಾಹಾರಾದರಂ ಸಾದರಂ ೨೨! 


ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಜೀನನಮೇವ ಮಾರ ತನ 8೦ ತನ್ನಿಂದಯಾ ಜೀವನಂ 
ಕ೦ ಮೇರೋರಪಿ ನಿಂಡಕಃ ಪರಮಣುರ್ಹಾಹಾ ಕುಬುದ್ಧಿಃ ಕಥಂ । 
ವೃತ್ತಾ ತೇ ನಿಲಯಾಯ *ಶೇವಲಮಿಯಂ ಸಾ ಮೃತ್ಯುರಿತ್ಯೇವಮೇ 
ತನ್ನಿಂದಾಮತಿರಿತ್ಯವೈಮಿ ಧಿಗಿದಂ ಶೇ ಜೀವನಂ ದುರ್ಮಶೇ 1೨೩! 


ಇತಿ ತದ್ಭರ್ಶ್ಶ್ವನೋಮ್ಯುಕ್ತೇ ಸತಿ ನಾರಾಯಣೇ ತದಾ | 
ನಿಧಿರಾಹ ಹರಿಂ ಕೋಪಾತ್‌ ಭ್ರುಕುಟೀಕುಟಲಾನನಃ ॥೨೪॥ 


ತಾಕಾ ರಾರು ಅರಾ ಫೂ ಮಾ ನ 
ತ 








ಬಲ್ಲದು. ಅದರ ಮಹಿಮೆಯು ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ರಮಣೀ 
ಯನಾದ ಮತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರನಾದ ಆ ಶಿವನು ನಮ್ಮ ಕಾಮಿತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಸಲು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಾಪ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! 1೨೧॥ | 





ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ಒಂದು ಸಾವಿರಕೋಟ 
ನಾಲಿಗೆಯುಳ್ಳವನೂ ಸಹ ಶಕ್ತನಾಗಲಾರನು. ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಾಂತದ ತತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಿಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಉಮಾಪತಿ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಸದಾ ಭಜಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೨೨॥ 

ಎಲ್ಫೆ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನೇ ಮನ್ಮಥನೇ, ನಿನ್ನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಟಾರವಿರಲಿ. 
ನೀನು ಆ ಶಿವನನ್ನು ಏಕೆ ನಿಂದಿಸಿಜಿ? ಪರಮಾಣುಸ್ವರೂಪದಂತೆ' ಲಘುವಾದ 
ನೀನು ಮೇರುಪರ್ವತದಂತಹ ಮಹತ್ತರವಸ್ತುವನ್ನು ಫಿಂದಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವೇ? 
ನಿನಗೆ ಈ ಕೆಟ್ಟ ಬುದ್ಧಿಯು ಹೇಗೆ ಉದಯಿಸಿತು? ಈ ನಿನ್ನ ನಡತೆಯಿಂದ ನಿನಗೆ 
ನಾಶವು ತಪ್ಪು ನಿದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಒದಗಿದೆ ಎಂದೇ ನನ್ನ ಮತ. ದುಷ್ಟನೇ, | 
ಆ ಕಿವನಿಂದೆಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ ಜೀವನವು ಧಿಪ್ಟೈತವಾದುಡಿಂದು ತಿಳಿ ಎಂದು 
ನಾರಾಯಣನು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಹಿಯ್ಯಾಳಿಸಿದನು. ೨೩1 

| ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಹೆದರಿಸುತ್ತಿರಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೋಪದಿಂದ 
ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಸಿಕೊಂಡು ಹರಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೨0॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೫ ೩೧೫ 


| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 
ಕಂ ದೃಶ್ಯತೇ ತೆಚ್ಛವನಿಂದೆಕಾಸ್ಯಂ 
ತವಾಪಿ ಕಿಂ ದುರ್ಮತಿರೇನಮಾಸೀತ್‌ | 
ಪಾಹಪಿಷ್ಕಚರ್ಯಃ ಶಿನನಿಂನಕೋಯೆಂ 
ತದ್ದರ್ಶನೇನಾನ್ಯಘಕೋಟಿಯಃ ಸ್ಕುಃ 1೨81 


ಲೋಕೇ ಕೋಪಿ ನ ದೃಷ್ಟ ಏನ ಬಹುಧಾ ದೇನೇಷು ವಾನ್ಕೇಷು ವಾ 
ಗೌರೀನಾಯಕನಿಂದಕೋ3ತ್ರ ಮದನಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಮತ್ತಂ ಪರಂ | 
ಏತತ್ಸಂಹರಣಾಯ ತಾವದುಧುನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರಮುಪ್ಯಾಗತೆಂ 

ನೂನ ಜೀವನಮಸ್ಕ ನೇತಿ ನಿದಿತಂ ತಜ್ಜೀನನಾಶಾಂ ತ್ಯಜ ॥೨೬॥ 


ಚಕ್ರೇಣ ತ್ರಿಪುರಾರಿನಿಂದಕೆಮುಖಚ್ಛೇದೇನ ತಜ್ಜಿಹ್ವಯಾ 

ಸಾಕಂ, ತನ್ಮುಖನುಪ್ಯಮೇಧ್ಯಪತಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ವಯಂ । 
ಯಾನೋ ಯಾಮ್ಯ ಪದಂ ಪ್ರಯಾತು ಮದನಸ್ತದ್ದೂತಪಾವಾಹತಃ 
ತತ್ತತ್‌ಕ್ರೂರನಖಾಗ್ರದಾರಿತವಪುಃ ಪಾಸ್ಕೆಃ ಪರಂತಿಸ್ಮತು 1೨೭! 








ಎಲೈ ಹರಿಯೇ, ಈ ಶಿವದೂಷಕನ ಮುಖವನ್ನು ಏಕೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ? ' 
ನಿನಗೂ ಕೂಡ ದುರ್ಮತಿ ಒದಗಿತಲ್ಲಾ! ಶಿವನಿಂದೆಮಾಡುವಾತನು ಪಾಪಿ. ಆತನ 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಅನೇಕ ಕೋಟಿ ಪಾಪಗಳು ಸಂಘಔಸುವುವು. ॥೨॥ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಇತರರಲ್ಲಾಗಲಿ ಶಿನನಿಂದಕ 
ನಾದವನನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಈ ಮನ್ಮಥನು ಉದಿಸಿರುವನು. 
ತಿವಥಿಂದಕನಾದೆ ಈತನನ್ನು ವಧಿಸಲು ನನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಇಡಬೇಡ. ೨೬ 

ನಾವು ಹಿಂದೆ ಸದಾಶಿವನನ್ನು ದೂಸಿಸಿದವರ ತಿರಸ್ಸು ಚಕ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸ 
ಲೃಟ್ಟುವನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಅಲ್ಲದೆ ಚಕ್ರದಿಂದ ಕೃತ್ತವಾದ ಆ ಶಿನಮೂಸಕನ 
ನಾಲಿಗೆ ಸಹಿತವಾದ ಮುಖವು ಅಮೇಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವು 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆವು. ಈಗಲೇ ಈ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಶಿನದೂತರು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆದು 
ಯಮನರಕಕ್ಕೆ ಎಳೆಡೊಯ್ಯುವರು. ಈ ಫಾಹಿಯು ಅನೇಕ ಪಾಸಗಳ್ಳೊಂದಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 1೨೭ ` 
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೩೧೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಮಲಾಕುಲಲೋಚನಾ। 
ಕಮಲಾ ಕಮಲಾಕಾಂತೆಮಶಾಂತಂ ಮಂದಮಾಹ ಸಾ ॥೨೮॥ 


।॥ ಕನುಲೋವಾಚ ॥ 
ಅನೇನ ಯೆದ್ಯಪ್ಯ ಪರಾಥ ಏನ 
ಕೃತಃ ಶಿನಾಕಾಂತವಿನಿಂದಕೇನ | 
. ಏತದ್ವಿನಾಶಾಯ ಕಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ 
ಪಿತುಸ್ತವಾಪೀಹ ಿವೃತ್ತಿರಿಷ್ಟಾ ॥೨೯॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಾಯಾಮಿಹ ಸ ಪ್ರವೃತ್ತಃ 
ಕರ್ತವ್ಯ ಏವಾಶು ವಿಲಂಬಮಾತ್ರಂ | 
ವಿಹಾಯ ಸಾಯಂ ಸಸಹಾಯ ಏನ 
ಕರೋತು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಸೂಜನಂ ಚ ೯: ॥೩೦॥ 


ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನಸಕ್ತ ಚಿತ್ತಂ 
ಕುಮಾರಮೇನಂ ಕುರು ಮಾರಮಾಶು। 
EE 2). ಐನ 
ಹೀಗೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ಲಕ್ಷ, 
ದೇವಿಯು ಕು ಸ್ರಿದ್ಧನಾದ ನಾರಾಯಣನೊಂದಿಗೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೀಗೆ ದ 
[sell 





ನಾರಾಯಣನೇ, ಈ ಮನ್ಮಥನೇನೋ ಶಿನ ನನ್ನು ದೂಷಿಸಿ ತಪ್ಪುಮಾಡಿ. 
ದುದು ನಿಜ ಆದರೆ ಈತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ತಂದೆಯಾದ ನಿನಗೆ: ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು 
ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದು? ಅಲ್ಲದೇ ನಿನಗೆ ಇವನನ್ನು 6ಕೂಧಿಯನ್ನಾ 
ಮಾಡುವ ಆಸೆಯೂ ಇರ ಬೇಕಲ್ಲವೆ | ೨ sil 
a ಮದನನು ಈಗಲೇ ಶ್ರೀ ಸದಾಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡೆಗುವಂತೆ 
A ಮತ್ತು ಒಂದು ಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ತಿನಪೂಜೆಮಾಡುವಾತಿ ಆಜ್ಞಾ 
ಅಸಹಾಯನಾದ ಈತನು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಸಃ 
ಸಹಿತೆನಾಗಿ ತಿವಸ ಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ. ॥೩0॥ ತ 
ಪ್ರಿಯನೇ! ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಾದೆ ಶಿವನ ಅರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, 4೫ ೬೧೬ 
ವಿತತ್ಸಮಃ ಕುತ್ರ ಸುತೋಸ್ತಿ ಲೋಕೇ 
ಪಶ್ಯಾಸ್ಯ-ಸೌಂದರ್ಯಮಸಾರಮೇನಂ | ॥೩೧॥ 


ಕಥಂ ಪುರಾ ಶಿಕ್ಷಿತ ನಿನ ನಾಯಂ 

ತ್ವಯಾ ವಿರೂಸಾಕ್ಷಸಮರ್ಚನಾಯ | 

ಅಶಿಫ್ಸಯಾ ತಾನದಯಂ ಕಲಾಸೀತ್‌ 
ವಿಶ್ವೇಶನಿಂದಾನಿರತೋಪಿ ಮಾರಃ EY 


ಪಿತ್ರಾ ಸುತಃ ಶಿಕ್ಚಿತ ಏನ ಬಾಲ್ಕೇ 

ಸದಾ ಸದಾಚಾರರತಃ ಪರಂ ಸ್ಯಾತ್‌ । 

ದೋಷಸ್ತವಾಯಂ ಜನಕಸ್ಯ ನೂನಂ 

ದುಃಖಂ ಕಥಂವಾ ತನ ನಾಧುನಾಫಿ TEEN 


ಪುತ್ರಃ ಶಾಂಭವವಿದ್ಯಯಾ ಯದಿ ಭವೇತ್‌ ಡೈವಾತ್ಸನಿತ್ರಸ್ತದಾ 
'ತತ್ಪುತ್ರಾನವಲೋಕನೇನ ಜನಕಃ ಕಿಂ ಜೀವನಂ ವಾಂಛತಿ । 

'ಸ್ವಸ್ಯಾಪೀತಿ ಕಥಂ ನ ತೇ ಮತಿರಭೂತ್‌ ಪೂರ್ವಂ ಸುತಃ ಶಿಕ್ಷಿತಃ 
ತಾತಾನಂದಸಮೃದ್ಧಿಹೇತುರಿತಿ ಕಿಂನ ಜ್ಞಾತ ಏವಾದರಾತ್‌ 1೩೪1 








ಚಾರದ ಹಾ ತ ೧ಒಉಸ್ತಾಗಾಗದ ಹ ದಂ... ಹಾಹಾಸಾಹಾಾಾವಾಾ 


"ತೊಡಗುವಂತೆ ನಿನ್ನ ಮಗನಾದ ಮನ್ಶ್ಮಹಥಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಇಷ್ಟು ಸುಂದರೆ 
ನಾದ ಮಗನು ಈ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿತಾನೇ ದೊರಕುವನು ? ॥೩೧॥ 

ಹಿಂದೆ ನೀನು ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಂತೆ ಈತನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ವಿಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದ ಈ ಹುಡುಗನು ತಪ್ಪುಮಾಡಿರುವನು. 
ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುವನು. ll3 sll | 

ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ತಂದೆಯಾದ ನೀನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ, ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಒಯ್ದಿದ್ದರೆ ಈತನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ 
ಆ ದೋಷವು ತಂದೆಯಾದ ನಿನಗೇ ಹೊರತು ಮಗನಿಗಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ತಾನೆ ಆ ದೋಷವು ತಪ್ಪೀತು! [lal 

ಹಿಂಡೆಯೇ ಮಗನಿಗೆ ಫೈವನಿಡ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದರೆ ಆತನು ಶುದ್ಧ 
'ನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಂತಹ ಮಗನನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಜೀವನವೆ 
ಪವಿತ್ರವಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಶಾಂಭವವಿದೈಯನ್ನರಿಯದ ಮಗನಿಂದ 
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೬೧೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಹಾ ಹಾ ಮಾರಸಮಃ ಕಥಂ ಭುವಿ ಭವೇತ್‌ ಪುತ್ರಸ್ತ್ರಿನೇತ್ರಾರ್ಚಕಃ 


ಸೋಯಂ ನೇವಮೃತೋನೃತಾಮೃತಮಯಂ ಭಾಗ್ಯಂ ತತಃ ಕಂ 
ಭವೇತ್‌ | 


ಏತದ್ಭಾಗ್ಯಸಮಂ ನ ಭಾಗ್ಯಮಿತಿ ಮೇ ಭಾತ್ಮೇನ ಸಾ ಷುರ್ಭಗಾ 
ಯತ್ಪುತ್ರಸ್ಯ ನ ಫಾಲಲೋಚನಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಕಾದರಕ ॥೩೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹರಿಃ ಖಿನ್ನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಖೇಡಾಶ್ರುಲೋಲನಯನಃ ಘೆಮಲಾಮಾಹ ದುಃಖತಾಂ 1೩೬॥ 


ಶಿಕ್ಷಿತೋಷಿ ಬಹುಧಾ ಮದನೋಯಂ 

ನೇಶಪೂಜನರತೋ ರತಿಲೋಲಃ । 

ದಂರ್ಭಗೋಯನಾುತ ಏನ ಲಯೋಸ್ಯ 

ಪ್ರಾಪ್ತ ಏವ ದುರದೃಷ್ಟನಶೇನ 1೩೭॥ 


ಗಾ ಯಜ me | ಠಭ್ಣ ಯ ್ಬ್ರಾಭಾನಘಫಾನ ಘಾ ಜಂ ನ ಚಾ ೊಂಧ್ಯಾಹಾಸಾತಾವ ಜಾ ಬ 
dd 


ತಂದೆಯ ಜೀವನವೂ ಅವನ ಬಾಳೂ ಕೆಡುವುದು. ಮಗನು ಸುಶಿಕ್ಸಿತನಾದರೆ 
ಆ ಕೀರ್ತಿಯು ತಂದೆಯ ಆನಂದಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ನಿನಗೂ 
ಕೂಡ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ | ॥೩೪॥ | 





ಆಟ ತ ಚಾ ಇಇ ಳು ಆಜಾ 
ಇತ Be ಹಹಾಂತಾತಾ ನಂ ಅತಾ ಹಾಹಾ ~~~ 


ಅಯ್ಯೋ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನಂತಹ ಮಗನು ಡೊರಕುವನೇ! ಈತನು 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ ಅರ್ಚಕನಾಗಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂದ ಜೇಕೆ ಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿತ್ತು. ಲಲಾಟ 
ನೇತ್ರನಾದ ಪರಶಿವನ ಪೂತವಾದ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವಿಕೆಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಐಶ್ವರೃವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಬ್ಲದ. ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದ 
ತಾಯಿ ದುರದೃಷ್ಟಳು.? (EVN 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರಾಯಣನು ಬಹಳ ಖಿನ್ನ 
ನಾದನು. ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ಚಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಹರಿಯು ಖಿನ್ನಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇನಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. ॥೩೬॥ 


" ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ನಾನು ಮದನನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿದರೂ ಆತನು ರತಿ 
ಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 


ಆತನು ದುರದೃಷ್ಟಶಾಲಿಯು. ಥೈ ವವಕದಿಂದ ಬಂದ ಶಿಕ 
“್‌ು ೦ದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಈತನು ಅನುಭ 
ವಿಸಲೇ ಬೇಕು. ॥॥೬॥ SL 
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ತೃತೀಯಾಂಶ। ಆ, ೨8 ೩೦೯ 
ಶಂಕರಾರ್ಚನಪರೋ ಭನ ಮಾರ 
ಪ್ರಾತರಿತ್ಯನಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುರುಕ್ತಃ । 


ಸುಪ್ತ ಏನ ಬಹುಧಾನ ನ ಕರೋತಿ 
ಪ್ರಾತರಿಂದುಮುಕುಟಾಭರಣಾರ್ಚಾಂ ॥೩೮॥ 


ಶಂಗಲಿಂಗಕಲನಂ ಮದನೋಯೆಂ 

ಸಂಗಮೇಪಿ ನ ಕರೋತಿ ಕುಶೀಲಃ 1 

ದುರ್ಭಗೋಯಮುತ ಏನ ನ ಸಾಯಂ 

ಶಂಗಲಿಂಗಭಜನಂ ನ ಕರೋತಿ ॥೩೯॥ 


ಕಿಂ ಕರೋಮಿ ಕಮಲೇ ಮಮ ಭಾಗ್ಯಂ 

ತಾದೃಶಂ ಖಲು ನ ಜಾತಮಪಾರೆಂ | 

ಯೇನ ಮತ್ತನಯತಾಮುಪಯಾತೋ 

ನಾಭವದ್ದಿರಿಶಪೂ ಜನಶೀಲಃ ...॥೫೪೦॥ 


ಶೂಲಷಾಣಿಚರಣಾಂಬುಜಪೂಜಾ 

ಜೀವನೋ ಯದಿ ಸುತೋಪಿ ನ ಜಾತಃ। 

ದುರ್ಭಗಃ ಖಲು ಸ ಏವ ಪಿತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ಇತ್ಯವೈನಿ ಕಮಲೇ ಸ ಕುಶೀಲಃ 1೪೧॥ 


ಸ ದ ದ | ಇ್ಪಂೃ್ಥ ಗ್ಕ್ಥಃ್ಪೃ ಒಟ 


ಮಗನೇ! ಮಾರ್ಕ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಂಭುವನ್ನು ಪೂಜಿಸೆಂದು ನಾನು 
ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಹೇಳಿದೆನು. ಆದರೆ ಈತನು ಅದನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಜೆಳಗಾದರೂ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಆಗ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ॥೩೮॥ 

ಈ ಮದನನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಸಂಗಮಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಹೋಗಲಿ. ದುರದೃಷ್ಟಶಾಲಿಯಾದ ಈತನು 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹ ಶಿವಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಗಮನವಿಡಲಿಲ್ಲ. ॥೩೯॥ 

ಪ್ರಿಯೇ! ನನ್ನ್ನ ಮಗನಾದ ಮನ್ಮಥನು ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವದವ 
ನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗುವಂತಹ ಅದೃಷ್ಟವು ನನಗಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈತನು ಶಿವ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. lol 

ಶೂಲಾಯುಧಧರನಾದ ಶಂಕರಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಜೀವನ 
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ಕ್ಠಿತಿಂ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಶಂಕರಾರ್ಚನಸರೋ ಯದಿ ಮಾರೋ 
80 ಕುಮಾರಗಣನಾಫಿ ಮನು ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಕಿಂತು ಕೇನಲಮಯೆಂ ಶಿನ 


ನಿನೇತ್ಯಾಡರೋ ಹರಪದೇಶಿ ಶಪಾನಿ ॥೪೨॥ 


ಮಾರಸ್ಕಾಸಿ ಯದಿ ತ್ರಿರೋಚನಪದವಾಂಭೋಜಾರ್ಜ್ಚನಾತ್ಯಾದರ 
ಸ್ಪರ್ಹಿಸ್ಯಾತ್ಕುಶಲೀ ಸವಾಸ್ಯಹಮುಹೋ ಮೇ ಕಾಲಭೀತಿಃ ಕುತಃ । 

' ಭೀತಿರ್ಮೇ ಪ್ರಳಯಾನಲಾದಸಿ ತಥಾ ಭಾಗ್ಯಂ ಕುತಃ ಸ್ಯಾದಯಂ 

ಭಾಗ್ಯಂ ಶಂಕರಪೂಜನೈರಗಣಿತೈಸ್ಸ್ಯಾದಿತ್ಯನೈಮಿ ಪ್ರಿಯೇ ॥೪೩॥ 


ವಿತದ್ರಕ್ಷ್‌ಣಸಾಧನಂ ನ ಕಮಲೇ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನಂ 

ಜಾತಂ ಪೂರ್ವಮತಃ ಸರಂ ಕಿಮಧುನಾ ತನ್ನಾ ಶಕಾಲೇ ಸತಿ | 

ಕಿಂ ತತ್ಪೂಜನಯೋಗ್ಯಶಾಸಿ ಪಹನಾಕ್ರಾಂತೇ ಕಥಂ ಮಂದಿರೇ 
ಕೂಪಸ್ಸ್ಯಾತ್ಚನಿತೋ ಜಲೇನ ಸ ಕಥಂ ತಚ್ಚಾ ್ಸಿಂತಿಹೇತುರ್ಭವೇತ್‌ ॥೪೪॥ 


ಹಸಾತ ವರದಾ ಬಂ ದಹ ದಾಹಾಣಾ 
ತಾತಡಾಡಾ೧ಒತಾ ತಪಾ ಹಾಡ 











ಸಾಗಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿ ದಿದ್ದರೆ ಅದು ಅವನ ತೆಂಜಿಯ ದುರದೃಷ್ಟ 
ವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದೆ ನೀನೆ. voll 


ಮನ್ಮಥನು ಶಂಭುಸಮರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದದ್ದಾದರೆ ಆಗ ಅತನನ್ನು 
ನಾನು ಮಗನೆಂದು ಗಣಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೇ ಆತನನ್ನು ಸಾಕಾ ಫತ್ರರಶಿವನೆಂದೇ ಭಾವಿ 
ಸುವೆನು. ಕೇವಲ ಶಿವನಪಾದದ ಆಣೆಯಾಗಿಯೂ ಸುಮ್ಮನೆ. ಶಿವಪೂಜಾರಹಿತ 
ನಾದವನನ್ನು ಶೈನನೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆ. ಮತ್ತೂ ಮಗನೆಂದೂ ಎಣಿಸಲಾಕೆ. 1೪.9 


ಈ ಮದನನಿಗೂ, ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ ಶಂಕರನ ಪಾದ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಆದರವು ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾದಕಿ, ಆಗ ನಾನು ಕುಶಲಿಯಾಗುವೆನಲ್ಲದೇ 
ನನಗೂ ಯಮಭೀಕಿ ತಪ್ಪುವುದು. ಪ್ರಳಯದಿಂದ ಸಹ ಹೆದರಿಕೆ ನನಗಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಹ ಅದೃಷ್ಟ ವು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸೀತು ? ತಿ ಶ್ರೀಶಂಕರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಭಾಗ್ಯವೇ ಭಾಗ್ಯ. ಅದು ಅಪರಿಮಿತವಾದುದು. [lp 


ಪ್ರಿಯೇ! ಈ ಮದನನು ಹಿಂಜಿ ತನ್ನನ್ನು ಉಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಆತನ ನಾಶಕಾಲವು ಒದಗಿರುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈಸಾ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಆತನನ್ನು ನಾಶದಿಂದ ಬಿಡಿಸಲಾರದು. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 3೫ ತಿಂ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಮಲಾ ವ್ಯಾಕುಲಾ ಮುಹುಃ । 
ವಿಲಲಾಪ ತಯಾ ಸಾಕಂ ರತೀ ಸುರತಲಾಲಸಾ 1೪೫॥ 


ತದ್ವಿಲಾಪಂ ಪರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಲಲಾಸ ಪುಲೋಮಜಾ | 
ವಾಣೀ ಚ ಚುಕ್ರುಶುರ್ಜೇನಾಃ ಕಿಂನರಾ ಅಸಿ ಚುಕ್ರುಶುಃ ॥೪೬॥ 


ತದ್ರೋದನಥ್ರನಿಯುತಾಃ ಸರ್ನೇಫಿ ಗಿರಿಕೆಂಡರಾಃ । 
ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸಮಾಕ್ರಾಂತಾ ತೇ ನಿಲಾಸಾಕುಲಾ ಇನ (EEN 


ಚಕಂಪೇ ನಸುಧಾ ಚೇಲುಃ ಶೈಲಾ ಅಸಿ ಕುಲಾಚಲಾಃ । 
: ದಿಗ್ಗಂತಿನಃ ಸಶೇಷಾಸ್ಕೇ ಸಕೊರ್ಮಾ ಅಪಿ ಸಿಂಧವಃ ೪ ೮॥ 


ಥ್ವನಿಃ ಶ್ರುತಃ ಸ ಏವಾಸೀತ್‌ ಗೌರ್ಯಾ ಕೈಲಾಸಮಂದಿರೇ । 
ಸಾಹಿ ಕಂಪಸಮಾಕ್ರಾಂತಾ ಜಯಾಮಾಹ ವಿಚಕ್ಷಣಾಂ IY 


_—_—_—— ಕಾರಾ ——— —— ——— mm ಅಂತಾದ ೨.976 7 








ದ್‌ ಲಾ ಜಾ ಜಾ  « . ಆರ ತ 


ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿಹೊತ್ತಿ ಉರಿಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾವಿ ತೋಡಿ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಬೆಂಕೆಯನ್ನು ಆರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುದೇ 9 loll 

ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಬಹಳ ಭಯಭಟ್ಟಳು. 
ಬಳಿಕ ಸುರತಲೀಲೆಯ ಚಾಸಲ್ಯವುಳ್ಳ ರತಿಯೂ ಸಹ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಗೋಳಿಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥೪೫॥ 

ಆಕೆಯು ಅಳುತ್ತಿರುವ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಚಿ, ಸರಸ್ವತಿ, ದೇವತೆಗಳು 
ಕೆಂನ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಬಹಳವಾಗಿ ದುಃಖಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ॥೪೬॥ | 

ಅವರ ದುಃಖಧ್ವನಿಗಳು ಪರ್ವತೆಗುಹೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದುವು. ಆ 
ರೋದನಥ್ವನಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗಳೆಂದ ಪರ್ವತಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಳುತ್ತಿರುವುವೋ ಎಂದು ಭಾಸ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೪೭॥ 

ಭೂಮಿಯು ಆಲುಗಿತ್ಕು ಜೆಟ್ಟಿಗಳು ನಡುಗಿದುವು, ಕುಲಸರ್ನತಗಳು 
ಚದುರಿದುವು. ಮಹಾಶೇಷನೊಡನೆ ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಹೆಡರಿದುವು. ಆದಿಕೂರ್ಮ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ಸಮುದ್ರಗಳು ತುಳುಕಿದುವು. ॥೪೮॥ 

ಆ ರೋದನಶಬ್ದವು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಗೌರಿಗೂ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆಗ ಗೌರಿಯು 
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ಗ $ (ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


॥ ಗೌರೀ ಉವಾಚ | 


ಜಯೇ ಕೋಯಂ ಧ್ವನಿಃ ಕಸ್ಮಾಮತ್ಸನ್ನಾ ಕಂಸಸಾಧನಂ | 
ಕಿಂ ಕೈಲಾಸಾಚೆಲಸ್ಕಾಪಿ ವಾರ್ಕಾಪ್ಯನ್ಯಸ್ಥ ಕಾ ಭವೇತ್‌ Ion 


ಸಪ್ತಪಾತಾಲಮೂಲಾನಿ ಭಿತ್ವಾ ಮೂಲಾನಿ ಕೇವಲಂ | 
ಳೈಲಾಸಸ್ಕಾಸ್ಯ ತಿಸ್ಕಂತಿ ಕಂಪಃ ಕಸ್ಮಾದಭೂದ್ವದ 1೫೧॥ 


ಕೋದನಧ್ವನಿರೇತಾವಾನಶಾಂಶತೋ ಗಿರಿಗಹ್ವರೇ । 
ಕೆಹಮದ್ಯ ಸಮುತ್ಸನ್ನಃ ಪ್ರಳಯಃ ಕಿಮುಷಾಗತಃ 1೫೨॥ 


ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲೀನಥ್ವನಿತುಲ್ಯಧ್ವನಿಃ ಖಲು । 
ಸಮುತ್ಸನ್ನೋಯಮಧುನಾ 8೦ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತದ್ವದ ॥೫೩॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಯಾಸ್ಯತ್ಯಂತೆನಿಸ್ಮಿತಾ । 
ತಾಮಾಹ ಗಿರಿಜೇ ನಾಹಂ ಜಾನಾಖಾತಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥೫೪॥ 


ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ ದಾಸಿಯಾದ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧಿವಂತಳಾದ ಜಯೆ 
ಯೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ೪೯ 

"ಜಯೆ! ಮೈ ನಡುಗಿಸುನಂತಹ ಈ ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು? 
ಈ ಕೈಲಾಸದಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತೇ? ಅಥವಾ ಇನ್ನಾ ವನಿಂದಾದರೂ ಉದ್ಭವಿಸಿಶೇ? 
ನಿನು ಸಮಾಚಾರವಿರಬಹುದು? ನೋಡು. loll 

ಐಳು ಪಾತಾಳದ ಮೂಲಪ್ರ ದೇಶಗಳನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತದ ಬುಡಭಾಗವನ್ನು ಕೊರೆದು ಬರುವ ಈ ಶಬ್ದವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿ 
ತೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದು ಹೇಳು. ll 
ಜ್ಯ ಈ ಅಳುವ ಶಬ್ದವು ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತಾದರೂ ಜಿಟ್ಟಗಳ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸಖಿ! ಪ್ರಳಯಕಾಲವೇನಾದರೂ ಈಗ ಸಂಭವಿಸಿತೇನು? 1%೨॥ 

ಈ ಶಬ್ದವು ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರು 


2 ಏನೂ ಬಿ | ವ 
ಹೇಳು.” 15೩ ಡ್ಯ ( ಏನೋ, ಸಖಿ! ಏನಾಗುವುದು ತಿಳಿದು 


ಹ ಸಟಗ ಗೌರೀದೇನಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಯೆಯು ಅಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ; 
ರಿಜೆಯೇೇ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನನ್ನೂ ತಿಳಿದವಳಲ್ಲ ಎಂದಳು. ॥1೫೪॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೫ ತಿನ್ನಿ 
ತತಃ ಪರಂ ಶನೈರಾಹ ಗಿರಿಜಾ ನಿಜಯೇ ಪರಂ | 
ಗಿರಿಶೋ ವೇದ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಪ್ರಷ್ಟನ್ಯ ಇತಿ ಸಾದರಂ EET 


ತತಸ್ತಾಮಾಹ ವಿಜಯಾ ಗಿರಿಜೀ ಕ್ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಕ್ವಾಹಂ ಸಾಕರಿ ಮಹೇಶೇನ ವಕ್ತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ವಾ ಕಥಂ 1೫೬॥ 


ಅಧುನಾ ಶಂಕರಃ ಪ್ರಾಯಃ ಕುಸಿತೋಪ್ಯನ್ಯಥಾ ಫೆಫೆಂ | 


ಕೃಲಾಸಾಚಲಕಂಪೋಪಿ ಧರಾಕಂಪೋಫಿ ನಾ ಶಿನೇ 1೫೭॥ 


ಪ್ರಾಯಃ ಸುರೇಷು ಯಃ ಕೋಫಿ ದುರಾತ್ಮಾ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೇ । 
ಚಕಾರ ಸುರಸಾಮಾನ್ಯಮತಿಂ ಸ್ವನಿಲಯೋದ್ಯತಃ ET 


ದೇವಾಧಿದೇವೋ ಗಿರಿಜೇ ಧನಸ್ತೇ 

ಸರ್ವಾಮರಾರಾಧ್ಯತಮಃ ಸಸೋಮಃ । 
ಅವಾಪ್ರಕಾಮೋನ್ಯಸುರಾಸಮಾನಃ 

ತ್ರಿಲೋಚನೇಪೀತಿ ವದಂತಿ ವೇದಾಃ SF 





ಒಡನೆಯೇ ಗಿರಿಜೆಯು, ವಿಜಯೇ! ಶಂಕರನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುವರಿಂದ, 
ಎಲ್ಲವೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊ ಎಂದು 
ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತಳು. [ಕಣ 

ಆಗ ವಿಜಯೆಯು, “ಗಿರಿಜೇ! ಮಹೇಶ್ವರನೆಲ್ಲಿ? ನಾನೆಲ್ಲಿ? ನಾನು 
ಮಹೇಶ್ವರನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಳಾದರೂ ಇಚ್ಛೆ ಸಬಹುದೇ ? ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾ 
ದೀತೆ? ಎಂದಳು. sl 

ಪ್ರಾಯಃ ಈಗ ಶಿವನು ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡಿರಬಹುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತ ಮತ್ತು ಭೂಮಿಯು ಸಹ ಏಕೆ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದುವು? ॥೫೩॥ 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈಗ ಜೀವತೆಗಳೊಳಗೆ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ನಾಶ 
ವಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯದೇ, ಶಂಕರನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯದೇವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿರ 
ಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಪರಶಿವನು ಕುಹಿತನಾಗಿರಬಹುದು. 1೫೮॥ 

ದೇನಿಯೇ! ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಸುರರಿಂದಲೂ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ನಿನಗೆ ಸತಿಯು. ಈತನು ಸಮಸ್ಯ 
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` ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತಂ ಕಾಲಕಾಲಂ ವಿದುರಿಂದುಮ್‌ಳಿಂ 
ಅತಃ ಸ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಇತ್ಯಪಾರೈಃ । 
ವೇದಾಂತನಾಕ್ಕೈಃ ಸ್ತುತ ಏವ ತೇನ 
ತುಲ್ಕೋ ನೆ ಕೋಪ್ಕಸ್ತಿ ಸುರೇಷು ಗೌರಿ 1೬ ol 


ಸುರಾಃ ಪರಂ ಶಂಕರಕಿಂಕರಾಸ್ತೇ 
ಸರ್ವೇಪ್ರ್ಯುಸೇಂದ್ರೇಂದ್ರಚತುರ್ಮುಖಾದ್ಯಾಃ। 
ತಜ್ಞನ್ಮನಾಶಸ್ಥಿತಿಹೇತುಭೂತಃ 

ಸ ಭೂತನಾಥಃ ಖಲು ನಿಶ್ವನಾಥಃ ॥೬೧॥ 


ಯಲ್ಲೀಲಯಾ ವಿಷ್ಣುಚತುರ್ಮುಖಾದ್ಯಾಃ 

ಸರ್ವೇ ಸುರಾಃ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾದ್ಯಾಃ। 

ಜನ್ಮಸ್ಥಿತಿಂ ನಾಶಮಪಿ ಪ್ರಯಾಂತಿ 

ಭವಂತಿ ತಾವದ್ದಿರಿಪೂಜಕಾಸ್ಟೇ ॥೬೨। 





ಸಾಗ ಖಾ ಘಾಘಸಾವಾನ ಸಾಯ (ಇಂ 


ಇಸ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವನಲ್ಲದೇ ಸಾಮಾನ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈತನು 
ಸಮಾನನಲ್ಲ ಎಂದು ವೇದಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುವು. 1೫೯॥ 

ಪಾರ್ವತಿಯೇ! ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು ಯಮನಿಗೂ ನಾಶಕನೆಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈತನು ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆಂದು ಅನೇಕ ಉಪನಿಷದ್ದಾ 
ಕೃಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳೊಳಗೆ ಇವನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದನನು 
ಒಬ್ಬನೂ ಇಲ್ಲ. ॥೬೦॥ 


'ಗೀರ್ವಾಣರೆಲ್ಲರೂ ಶಂಕರನ ಸೇವಕರು. ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು » ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಶಿವನ ಭೃತೃರು. ಅವರ ಜನ್ಮ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ 
ಗಳಿಗೆ ಶಿವನೇ ಕಾರಣನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ; ವಿಶ್ವನಾಫನೂ ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ॥೬೧॥ 

ಯಾವನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಸುರರೂ ಮತ್ತು ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತನ್ಮು ಜನ್ಮ, ಸ್ಥಿತಿ, ಪ್ರಳಯ 


ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಕ್ಕೋೊ ಅವರೆಲ್ಲಾ ಆ ಶಿನನನ್ನು ಸರ್ವದಾಪೂಜಿಸುವರು. 
॥೬೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 4೫ 3೨೫ 


ಅಷಾರಮೈ ಶ್ವರ್ಯಮುಮೇ ಶಿವಸ್ಯ 

ಮಹೇಶದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಸರಾಶ್ರಯೋ ಯಃ | 

ಸ ಏನ ಧನ್ಯೋ ಜಗತೀತಲೇಇಸ್ಮಿನ್‌ 
ಸದೇನಗಂಧರ್ನಸಮರ್ಜಿತೋಫಿ ೬ ೩॥ 


ಅಪಾರಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾರ್ಣವಸ್ಯ 
ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಕಾಮಿತವನಿಕ್ರಮಸ್ಕ | 

ಕೋ ವಾ ಸಮಸ್ಸಾ ದವನೇಷು ಗೌರಿ 

ಸ ಸರ್ವದೇವಾರ್ಜಿತಪಾದಪದ್ಮಃ ॥೬೪॥ 


ಕ್ಷಣೇನ ನಾರಾಯಣಪದ್ಮಜಾದೀನ್‌ 

ಶಿವಃ ಸಮುತ್ಪಾದ್ಯ ಸಪಾಲನಂ ಚ । 

ಸೈತ್ವಾಪಿ ಸಂಹಾರವಶಾನ್‌ ಕರೋತಿ | 
ಸ್ವಲೀಲಯಾ ಕೇವಲಮಿಂದುಮಾಳಿಃ ॥೬೫॥ 


ಕಾ 








ಎ 
0 ಕಾರಾ ಪಪ ಮಾಾ —————— ತ್ರಾ 


ಪಾರ್ವತಿಯ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲೀಲಾನಿಭೂತಿಗಳು ಅನಂತಗಳಾಗಿವೆ. 
ಆತನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯು ಯಾವನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದೋ, ಆತನು ದೇವಗಂಧರ್ವ 
ರಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಆಗ ಧನ್ಯನಾಗುವನು. ೬೩! 


ಸಖಿ ಗೌರಿಯೇ, ಮಹೇಶನ ಮಹಿಮೆಯು ಅಪಾರವಾದುದು. ಆತನ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳು ಸಮುದ್ರದಂತಿವೆ. ಪರಾಕ್ರಮವು ಅಮಿಶವಾಗಿದೆ. ಹೀಗಿರುವ 


' ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮನಾದವನು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಆ ಶಿವನು ಸಮಸ್ತ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ॥೬೪॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಂದೇ ಒಂದು ಕ್ರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ರಕ್ಷಿಸಿ, ಬಳಿಕ ನಾಶವನ್ನೂ ಮಾಡು 
ವನು, ಅಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೊಬ್ಬನಿಗಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ` 


ಬರಲಾರದು. ೬ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಫ್ಲಿ3೬ 
ಉಮೇ ತಪಸ್ತಾವದಪಾರಮೇತ 
ತ್ರವಾಪಿ ಯೇನೇಂದುಕಲಾವತೆಂಸಃ | 
ಭರ್ತಾ ತವಾಸೀತ್ಕಮಲಾಪಿ ದಾಸೀ 
ದಾಸಾಸ್ಸುರಾಸ್ತ್ರೇ ಹರಿಪದ್ಮಜಾದ್ಯಾಃ Meth 


ಇದಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಮಹೋ ಭವಾನಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಶಂಕೆರಪೂಜನೇನ | 
ಇತೋಧಿಕಂ ಕಿಂ ವದ ಭಾಗ್ಯಮಂಬ 
ಲಂಬೋದರಸ್ತೇ ಸ ಸುತಃ ಕುಮಾರಃ 1೬೭॥ 


ಅಂಬಾಸ್ಕಾಕಮಿದಂ ಶಿವೇ ಖಲು ಮಹೆದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಸಭಾಗ್ಯಾ ವಯಂ 
ತ್ವತ್ಸಾವಾಂಬುರುಹಾನಲೋಕನಸಮುತ್ಸನ್ನೋರುಧರ್ಮಾಶ್ರಯಾಃ | 
ಧನ್ಯಾ ನಿವ ಜಗತ್ರಯೇಪಿ ಬಹುಧಾ ಮಾನ್ಗಾಸ್ತ ದೀಯಾ ವಯಂ 


65 
ಕಿಂನಸ್ಕಾತ್‌ ಕೈತಕೈತ್ಯತಾಮುಪಗತಸ್ತ್ವತ್ಪಾದುಕಾರಾಧಕಃ ಗ೬ಲೆ॥ 








ದೇವಿಯೇ ನಿನ್ನ ಘೋರ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾ ಚ್ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ 
ನಿನಗೆ ಪತಿಯಾಗಿರುವನು. ಅದರಿಂದೆ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಕಕಿನಿಸಿದ ನಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೇ 


ಮೊದಲಾದವರು ಸೇವಕರಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನಿನ್ನ ದಾಸಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೬೬॥ 


ಭವಾನಿ! ನೀನು ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಮಹತ್ತಾದ ಬಾಗ ವನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಹೊಂದಿರುವೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚೇನು ಬೇಕು ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ಮಗನು 


ಒಬ್ಬ ಗಣಪಶಿ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ, ಹೀಗಿರುವಾಗ ನೀನೇ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
. ಯಲ್ಲವೇ? ॥೬೬॥ . 


ತಾಯಿ, ಗಿರಿಜೇ! ಇದಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯ. ಈಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಗಳೇ ಆದೆವು, ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯ ನಮಗೆ 
ಲಭಿಸಿರುವುದು. ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನವರೆ ಅಲ್ಲವೇ! ನಿನ್ನ ಪಾದಸದ್ಮಗಳ 
ಆರಾಧನೆ ಮಾಡಿದವನು ಧನ್ಯನಾಗದಿರನೇ. ॥೬೮॥ ಎ ಶಿ | 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೫ ತ್ಠಿ೨೨ 


ಆದ್ಯಾ ಶಕ್ತಿರುಮೇ ತ್ವಮೇವ ಜನನೀ ಲೋಕಸ್ಯ ಶರ್ನಪ್ರಿಯಾ 
ತ್ವಲ್ಲೀಲೇಯಮುಮಾಸಹಾಯಚರಣಾಂಭೋಜಾರ್ಚಕಾಃ ಕೇವಲಂ! 
ಸೃಷ್ಟಿಂ ಚ ಪ್ರಳಯಂ ಚ ಕೆರ್ತುಮಸಕ್ಸೆತ್‌ ಶಕ್ತಾಃ ಸ್ಥಿತಿಂ ಸಾ ಪರಂ 
ಶಕ್ತಿಃ ಶಂಕರಲೀಲಯೈನ ಭವತೀತ್ಯಸ್ಮಾಕಮಾಸೀನ್ಮತಿಃ ॥೬೯॥ 


ಭಾಗ್ಯಂ ತೇ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತನೆಯೇ 80 ವರ್ಣನೀಯಂ ಮಯಾ 
ಯದ್ವೇದಾಂತಗುಣೈರಪಿ ಪ್ರಥಮಕೋನ ಜ್ನೇಯಮೇವಾಮಕೈಃ | 
ಗಂಧರ್ವೈರಪಿ ಕಿಂನರೈರಪಿ ತಥಾ ಸಿದ್ಧೈರ್ಮುನೀಂದ್ರಾದಿಭಿಃ 
ದುರ್ಜ್ಜೇಯಂ ಖಲು ತನ್ನಪಾರಸಹಿತಂ ತನ್ನಾಶವಾರ್ತಾಪಿನ ॥೭೦॥ 


ಏನಂ ಸಂಭಾಷಣೇನೈವ ಯುಗಾಸ್ತಾನದ್ದ ತಾಸ್ತ್ರತಃ । 
ಶಿನನಿಂದಾನಲಜ್ವಾಲಾ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಸುರಮಂದಿರಂ ॥೭೧॥ 


ಯ ಆಂದು ಕದ್ದ ರತಾ ಕಹಾರ್ಹಾಸಹಾಹಾಹಾಜ ದಾರ್‌ ಬಾರಾ 7 ನಾಸಾ ಜಾನಾ ಷ್ಟ, ಮ್ಲ ಎಂಬ. ಯಯಾ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ನೀನು ಆದಿಶಕ್ತಿಯಾಗಿರುವೆ. ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಕ್ಟೂ ತಾಯಿ 
ಯೆನಿಸಿದೆವಳು ನೀನು. ನಾವು ಸುಮ್ಮನೆ ಶಂಕರಚರಣಾರ್ಚಕರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. 
ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಲಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಈಶ್ವರನ ಲೀಲಾ 
ರೂಪವಾದ ಶಕ್ತಿಯೆಂದರೆ ನೀನಲ್ಲಡೀ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ನಾವುತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ. ॥೬೯॥ 


ಪರ್ವತಸಾರ್ವಭೌಮೆನಾದ ಹಿಮವಂತನ ಮಗಳಾದ ಗೌರಿಯೇ, . ನಿನ್ನ 
ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನಾನೆಂತು ವರ್ಣಿಸಲಿ? ಆ ನಿನ್ನೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವೇದಾಂತ 
ಸೂಕ್ತಿಗಳೂ ತಿಳಿಯಲಾರವು. ಹಾಗೆಯೇ ಗಂಧರ್ವರು, ಸಿದ್ಧರೂ, ಮುನಿಗಳು 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದಲೂ ಆ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವು ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಅದು 
ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ ನಾಶಹೊಂದತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ” ಎಂದು ಜಯೆಯು ಗೌರಿಯೊಡನೆ 
ನುಡಿದಳು. loll 


ಹೀಗೆ ಜಯೆಗೂ ಗೌರಿಗೂ ಸಂವಾದವು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಯುಗಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ಶಿವನಿಂದೆಯೆಂಬ ಅಗ್ನಿ 
ಜ್ವಾಲೆಯು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿತು. ॥£೧॥ 
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ಪಿತರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನೈಕುಂಕಭವನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸತ್ಯಲೋಕೆಂ ತತಃ ಪರಂ | 
ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕೆಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ದಿಗಂತಾನ್ಯಪಿ ಸತ್ವರಂ ॥೭೨॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಸಾ ಪಾತಾಲಂ ಭೋಗಿಮಂಡಲಂ । 
ಕೆಂಸಯಾಮಾಸ ಶೇಷೇಣ ಪ್ರಸಲಾಯ್ಯಾಗತಂ ತತಃ 1೭೩॥ 


ಸಾ ಸಸ್ತಸಾತಾಲವಿಭೇದನೇನ 

ಸಂಪ್ರಾಸೆ ಕೂರ್ಮಂ ಸ ಚ ಕಂಪಮಾಪ । 

ತತಃ ಸ ಕೂರ್ಮಪ್ರಳಯಾನಲಂ ತಂ 

ಪ್ರಾಹಾತಿನುಂದಃ ಪ್ರಣತೋತಿನನ್ರುಃ 1೭೪॥ 


| ಕೂರ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 


ನನೋ ನಮಸ್ತೇ ಪ್ರಳಯಾನಲಾಯ 
ನದೀನದಾಂಭೋನಿಧಿಕೋಷಕಾಯ । 
ಭೂಮುಂಡಲಾಖಂಡನಿನಾಶಕಾಯ 
| ಶೈಲೇಂದ್ರಶೃಂಗಾಗ್ರನಿನಾಶಕಾಯ ೭೫! 
TR ತಟ ಟೆ ನಜ27 ಸ 
ಬಳಿಕ ಆ ಶಿವನಿಂದಾಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯು ವೈಕುಂಠ ಲೋಕವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವರ್ಗ, ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ದಿಗಂತಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ॥೭.೨॥ 
ಬಳಿಕ ಆ ತಿವನಿಂದೆಯೆಂಬ ಉರಿಯು ಸರ್ಪಗಳಿಂದ' ತುಂಬಿದ ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಮಕಾ ಶೇಷನು ಹೆದರಿ ನಡಗುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಓಡಿ ಹೋದನು. ॥೭೩॥ ್ವ 
8 ಶಿವನಿಂದಾಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯು ಏಳು ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿತು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆದಿಕೂರ್ಮನೂ ಸಹ ಆ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ನಡುಗಿದನು. ಆ ಕೂರ್ಮನು 
ಅದನ್ನು ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿ ಜ್ಞಾಲೆಯೆ ಿ | 
ಪ್ರ ಸ್ರಲಯಿಂದು ತಿಳಿದು ನಮ್ಮನಾಗಿ ಸುರಿಸಿ 
ಹೀಗೆಂದನು. ॥೬೪॥ ಹ ಸಥ ಸಿ 
ೀ J 
ಶಿ ಎಲ್ಫೆ ! ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಫಾರ. ನೀನು ನದೀ, ನದ, 
ಸಮುದ್ರ, ಇವುಗಳನ್ನು ಒಣಗಿಸುತ್ತೀಯೆ. ಮತ್ತು ಸಮಸ ಭೂಮಂಡಲ, ಹಾಗೂ 
ವಿ ; ತ 


ಗಿರಿ ಶಿಖರವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಸಹ ಸ 
ವಂದನೆಗಳು. 1೭೫ ್ರ ಸಸ ನ 
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ಸಫಾ ವಾ ಇಾಘಾಾದು, 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕ್ಕಿ ೩3೯ 


ನನೋ ನಮಃ ಫಾಲನಿಲೋಜನಾಗ್ನಿ 

ಪ್ರೆಭೂತಸೂಕ್ಸಾ ೬ನಯೆವಾಯ ತುಭ್ಯಂ 

ತವಾಹುತಿಃ ಸ್ಯಾಜ್ಜಗದೇವ ನೂನಂ 
ಆಪೋಶೆನಾಯಾಬ್ದಿ ಜಲಂ ಸಮಸ್ತಂ (೭೬॥ 


ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಕಾದುಪದಂಶ ಏನ 

ಚತುರ್ಮುಖಃ ಸೇಯತಯಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಃ 
ಲೇಹ್ಯಸ್ತನೇಂಪ್ರಸ್ತವಶಿಕೇವಂ 

ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ವರದ ಪ್ರಸೀದ ॥೭೭॥ 


ಕಾಲಾನಲತ್ವೇನ ಜಗತ್ತ್ರಯೇಪಿ 

ನಮಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಯ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ । 

ಅದ್ಯಾದುನೈನ ಪ್ರಣತಾರ್ಶಿನಾಶಂ | 

ಕುರು ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಣತೋಸ್ಮಿ ನಿತ್ಯಂ ॥೭೮॥ 


ಆರ್ತಾರ್ತಿನಾಶಾಯ ತವ ಸ್ವರೂಪಂ 
ಸಂಕೆಲ್ಪತಂ ಭಾಲನಿಲೋಚನೇನ । 


ಹ ——— ಹೃ ಇಂ ಹಾಸ, “ಹಾ ತರ ತಾರಾ ತದದ ದಾ ನದದ ಅಂದಾ ಹುರಲ ಹಾರ್ರಾನಹಾಹಾಹಾಸಭಾಷಾತು.ುಯಾಪ್ಪಾ ಐ.“ 





ಎಲ್ಫ ದಹನನೇ, ನೀನು ಕ್ರಿರೋಚನನಾದ ಶಿವನ ಹಣೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವೆ. 
ನಿನಗೆ ನಮೋನಮಃ. ನಿನಗೆ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಆಹುತಿಯಾಗುವುದು. ಮತ್ತು 
ಸಮುದ್ರದ ಫೀರೇ.ನಿನಗೆ ಅಪೋಶನವಾಗುತ್ತದೆ. Ileal 

ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಳಯಾಗ್ತಿ ಜ್ವಾಲೆಯೇ, ನಿನಗೆ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಗೆ 
ಸಮನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಕುಡಿಯಶಕ್ಕ ಪಾನಕನಾಗುವನು. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನೀನು 
ಲೇಹದಂತೆ ನೆಕ್ಳುವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಅಮಿತನಾಗಿದೆ. ಅಂತಹ 
ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ॥೭೩॥ 

ನೀನು : ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲಾಗ್ದಿಸ್ವರೂಸನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿಸಡೆ 
ದಿರುವೆ. ಪುನಃ ಪುನಃ ನಿನಗೆ ಶಲೆಬಾಗುವೆನು. ನಮಸ್ಸರಿಸಿದವರ ಕಷ್ಟಗಳನು. 
ನೀನು.ನಾಶ ಮಾಡುವೆ. ನೀನು ಈಗ ಶಾಂಶಸ್ವಭಾವದವನಾಗು. ಆಗ 

| ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಭಕ್ತರ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 

ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು. ಅವನು ಎಂದೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಲಾರನು, 
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೩4ರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಸ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪ ಇತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಃ 
ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಪುನರ್ನಮಸ್ತೇ lan 


ಯೇನಾಪೆರಾಢಥೋಸ್ತಿ ಕೃತಃ ಸ ಏವ 

ನಿನಾಶನೀಯ ಸ್ಸ ನ ರಕ್ಟಣೇಯಃ । 

ತದ್ರಕ್ಸಣೇ ಪ್ರತ್ಯುತ ನಾಶ ಏವ 

ಸ್ವಸ್ಯಾನುಕೂಲಂ ಖಲು ತತ್ರ ನೇಷ್ಛಂ Ion 


ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರಂ ತಮುಮಾಸಹಾಯಂ 

ಮನ್ಯೇ ತದನ್ಯಃ ಪರತಂತ್ರ ಏವ। 

ತ್ವಂ ವಿಷ್ಣುರಿಂದ್ರೋಫಿ ನಿಧಿರ್ಯನೋಫಿ 

ಸೂಕ್ಕೋಪಿ ಚೆಂದ್ರೋಪ್ಯಹಮನಸ್ಮನಶ್ಯಂ ಆಂಗ 


ಅತ್ರಾಸ್ಮ್ಯಹಂ ಸ್ಥಾಪಿತ ಬಿನ ಪೂರ್ವಂ 

ಮಹೇಶ್ವರೇಣೈವ ಯಮಾಂತಕೇನ | 
ಅತಸ್ತದಾಜ್ಞಾನಶಗಾಯ ಮಹ್ಯಂ 

ದಯಾ ವಿಧೇಯಾ ಗಿರಿಶೇನ ನೂನಂ ॥೮೨॥ 


ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಶಸೃಷ್ಟವಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ॥೬೯॥ 

ಯಾವನು ತಪ್ಪುಮಾಡಿರುನನೋ ಅವನನ್ನು ವಿನಾಶಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಆತನು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. ಆತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಸರ್ವನಾಶವೇ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ತನಗೆ ಆನುಕೂಲನು, ಪ್ರತಿಕೂಲನು ಎಂಬ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಡಬಾರದು. ॥೮೦॥ 

ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಆ ಶಿವನಿಗೇ ಅಲ್ಲಜಿ ಬೇರೆಯವನಿಗಿಲ್ಲ. 
ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಸರಾಧೀನಕೇ. ನೀನು, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಯಮ್ಮ ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ, ನಾನು ಈ ಎಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನಕೇ ಅಲ್ಲವೆ! ॥೮೧॥ 

ಹಿಂದೆ ನಾನು ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೀನೆ. ಯಮಾಂ 


ತಕನಾದ ಆತನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ನಾನು ಅಧೀನನು. ಅದುದರಿಂದ ಶಂಭುವು ನನ್ನನ್ನು 
ಕರುಣೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವನು. 1೮.31. 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ. ೩೫ ಕಿ೩೧ 


ತ್ವಯಾಪಿ ತಾನನ್ನ ದಯಾ ನಿಧೇಯಾ 

ಕಿಮದ್ಯ ಮಹ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜಕಾಯ | 

ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಮೇ ಪ್ರತಮಿಂಡುಮಾಳಿಃ 

ಹಿತಾ ಚ ಮಾತಾ ಚ ಸಖಾ ಚ ಬಂಧುಃ ಲೆ 


ಅತ್ರೇಡಮತ್ಯಷ್ಟುತಶಂಗಲಿಂಗಂ 

ಸಶ್ಯಾಧುನಾ ಪಶ್ಯ ಸಮರ್ಚೆಯಾಶು । 

ಕಾಲಾನಲಾಭಂ ಕಮಲಾಸನಾದ್ಕೈ 

ರಿದಂ ಪುರಾ ಪೂಜಿತನುದ್ಯ ಲಿಂಗಂ ॥ಲೆ೪॥ 
ಇದಂ ಪರಂ ಬಿಲ್ವನನಂ ಪ್ರಪಶ್ಯ 

ಸರಾಂಸಿ ಪೆಶ್ಯಾಮೃ ತಸಂಕುಲಾನಿ । 

ನೀಲೋತ್ಸಲಾನ್ಯತ್ರ ನಿಲೋಕಯಾಶು 

ತೈರರ್ಚಯೇಯಂ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯೆಂ 1೮೫॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾಸಿ ಲಿಂಗಂ ಪುರತೋಫಿ ಶಂಗಂ 
ಯೋ ನಾರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಯತಃ ಪ್ರಯಾತಿ । 





ಅತವಾ ನ (!ೃ [3777.೨2 ೨. ವಾತಾ ಜಾ ಐಜಜಜ ಪಾ ಹಾಹಾ 


ನೀನೂ ನನ್ನನ್ನು ಕರುಣಿಸಲು ಶಕ್ತನಲ್ಲವೆ! ನಾನು ಶಿವಪೂಜಕನಾಗಿರು 
ವೆನು ನನಗೆ ಈಶ್ವರ ಪೂಜೆಯೇ ಮುಖ್ಯವ್ರತವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ತೆಂಡೆ ತಾಯಿ, 
ಮಿತ್ರ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರಲ್ಲ. ॥೮೩॥ 

ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು! ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು. ಇದು ಕಾಲಾಗ್ದಿಯಂತಿರು 
ವುದ. ಹಿಂದಿ ವಿಷ್ಣುವು ಇವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿರುವತು. ನೀನು ಕೂಡ ಇದನ್ನು 
ಪೂಜಿಸು. ಇದು ಈಗ ನಾನು ಆರಾಧಿಸುವ ಶಿವಲಿಂಗವಾಗಿದೆ. ೪ 

ಈ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಗಳ ತೋಟವನ್ನು ನೋಡು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಅಮೃತಸಮಾನ 
ವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕೊಳಗಳನ್ನಾದರೂ ನೋಡು. ಮತ್ತು ಕನ್ನೆ ತ್ರಿದಿಲೆಗಳು 
ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿವೆ! ಆ ಕನ್ನೈದಿಲೆಹೂಗಳಿಂದ ನಾನು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುತ್ತೇನೆ. sl 

ಮುಂದುಗಡೆ ಇರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ದನಂತರವೂ 
ಯಾವನು ಇದನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅನನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾಶಹೊಂದು 
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ಸಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸ ಯಾತಿ ನಾಶಂ ನರಕಂ ಪ್ರಯಾತಿ ' 

ತ್ವಯಾಪಿ ತತ್ತ್ವಂ ನಿದಿತಂ ಶಿವಸ್ಯ ೮೬॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ತದಾ ಪ್ರಳಯಾನಲಃ । 
ಮೂರ್ತಿಂ ಧೃತ್ವಾ ವಿಶೇಷೇಣ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ॥೮೭॥ 


ನೀಲೋತ್ಸಲೈರ್ಜಿಲ್ವಸತ್ರೈಃ ಕಮಲೈರಮಲೈರನಿ | 
ತತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಂತುಷ್ಟಃ ಕೂರ್ಮಮಾಹ ಸ ಪಾವಕಃ ॥೮೮॥ 


॥ ಪ್ರಲಯಾನಲ ಉವಾಚ ॥ 
 ಫನ್ಕೋಸಿ ಕೂರ್ಮ ಸತತಂ ಶಿನಪೂಜಾಸರೋ ಭನ । 
ಇದಮತ್ಯುತ್ತಮಂ ಲಿಂಗಮುಮಾಕಾಂತಂ ಪ್ರಿಯಂ ಖಲು ॥೮೯॥ 
ಏತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಚ್ಛಕ್ತಿಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಧನ್ಯೋಸಿ ಕೃತಮೇತಚ್ಚ ರಕ್ಷಣೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ॥೯0॥ 








ವನು. ಮತ್ತು ನರಕವನ್ನು ಸೇರುನನು. ಈ ತತ್ವವು ನಿನೆಗೊ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ” 
`` ಎಂದು ಕೂರ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. 1೮೬! 


ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೂರ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯು ದೇಹವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ॥೮೭॥ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಕಮಲ ಇವುಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿತು. ಬಳಿಕ ಆ ಕೂರ್ಮನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಸಂತಸದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳತೊಡಗಿತು. ॥೬॥ 


"ಎಲ್ಛೆ ಆಮೆಯ ನೀನು ಕೃತಾರ್ಥನು, ಯಾನಾಗಲೂ ಶಿವಲಿಂಗದ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗು. ಈ ಉಮಾಪತಿರೂಪವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವು ಉತ್ತಮ 
ವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದುದು. ॥೮೯॥ 


ಈ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ನೀನು 
ಧನ್ಯನು. ಇದನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕು ದು ಫಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ.1೯0॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 2೫ ಪಿಶ್ಟಿತ್ಟೆ 
ಏತೈರ್ಜಿಲ್ವದಳೈರ್ನಿತ್ಯಂ ಸೂಜಯಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಸ ಓನಾಭೀಷ್ಟದೋ ಲೋಕೇ ಪೂಜಿತಃ ಶಂಕರಃ ಖಲು Ion 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಕೊರ್ವುಃ ಪ್ರಾಹ ಸಾದರಂ । 
ಅತಿಶ್ರಾಂತೋಸಿ ನಿಶ್ರಮ್ಯ ಕಿಯತ್ಕಾಲಂ ವ್ರಜಾದರಾತ್‌ (೯೨॥ 


ಮಧುರಾಘೃತಕುಲ್ಯೋಯಂ ಘೃತಂ ಪಿಬ ಯಥೇಚ್ಛೆಯಾ |: 
ಹೃತಾಹಾರಸ್ಯ ತೇ ತಾವದಸಾರಂ ಫೃತಮಸ್ತಿ ಚ (೯೩॥ 


ಯುಗಾಶ್ಚ ಬಹವೋ ಜಾತಾಸ್ತನ ಪರೃಟಿನಾದಸಿ । 
ಗತಂ ದಿಗಂತಸರ್ಯಂತಂ ತ್ವಯಾತಿಕ್ಸುಥಯಾ ಖಲು ॥೯೪॥ 


ಅಶನಂ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ದತ್ತಂ ಕೇನಾಪಿ ನಾಶನಂ | 
ಯಸ್ಮಾದುದ್ವಾಸಿತಾ ಲೋಕಾಃ ಪ್ರಳಯಾನಲಭೀರುಭಿಃ ॥೯೫॥ 





ವಾ ಚಚಾಟ ಸ ಚ್‌ a SSS EE a Ue 1. ಬ "ಓಟ ಳಾ ——— ——— , ಜಂ ಚಹಾಸಪಾಖಾಸಘಾಾನಂ ಸಾವಾಸ 7. "ಅ"ಅ"”:ೊೋ9ಈುಾ 10, 


ಎದುರಿಗಿರುನ ಈ ಬಿಲ್ಬಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸು. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥನಾಗು 
ವನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಬೇಕಾದುದು ದೊಕೆಯುವುದಷ್ಟೇ? ” 
ಎಂದು ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ವಿಯು ಹೇಳಿತು. ೯! 

ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ನಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೂರ್ಮವು * ಎಲ್ಫೆ ಕಾಲಾಗ್ದಿಯೇ! 
ನೀನು ಬಹಳ ಬಳಲಿರುವೆ. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಇಲ್ಲಿ ತಂಗಿ ಹೋಗು. ॥೯.೨॥ | 

ಇದು ರುಚಿಕರವಾದ ತುಪ್ಪದ ಕಾಲುವೆ. ನೀನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತುಪ್ಪವನ್ನು 
ಕುಡಿ. ತುಪ್ಸವೇ ಅಹಾರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಜೀಕಾದನ್ಟು ತುಪ್ಪವಿದೆ. ೯೩1! 

ರೋಕಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಇರುವ ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ಯುಗಗಳು ಕಳೆದು 
ಹೋದುವು. ದಿಗಂತದ ವಕೆಗೂ ತಿರುಗಿ ಆಯಾಸಪಟ್ಟಿರುವ ನೀನು ತುಂಬಾ 
ಹಸಿದಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ? loll 

ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಭೋಜನ ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. ಯಾರೂ ನಿನಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು 
ನೀಡಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ದಿಗೆ ಹೆದರಿದ ಜನರು ಜಗತ್ತನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದರು” ಎಂದು 
ಕೂರ್ಮನು ಹೇಳಿದನು.. [nll 
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೩೩೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರು ತ್ವಾ ಸ ಶ್ರಾಂತಃ ಪ್ರಳಯಾನಿಲಃ । 


ಸನೌ ಯುಗಾಂತಸರ್ಯಾಹ್ತಂ ಥಂ ಶೆಂಕರಾರ್ಪಿತಂ ॥೯೬॥ 


ಮಧು ಪೀತ್ವಾ ತತಃ ಸಾಧು ಸುಧಾಂ ಪೀತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ । 


ಪ್ರಹೃಷ್ಟಃ ಕೂರ್ಮಮಾಸಾದ್ಯ ತಮುವಾಚ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ! ॥೯೭॥ 


॥ ಪ್ರಳಯಾಥಿಲ ಉವಾಚ ಚ ॥ 
ಸ್ರಷ್ಟೋಸ್ಮಿ ಫೃತ ಪಾನೇನ ತುಪ್ಪೋಸ್ಮಿ ಗಿರಿಶಾರ್ಜನಾತ್‌ । 
ಅತೋತ್ರ ಗತಕಷ್ಟೋಸ್ಕಿ ಶಿಷ್ಟಃ ವ್‌ ಕಿಲಾಧುನಾ  ೯೮॥ 
ಯುಗಾನಾಮಯುತೆಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಮ ಪರ್ಯಟನಾತ್ವಿಲ | 
ಶಿನಲಿಂಗಾಫಿ ವೃಷ್ಣಾನಿ ವೈಕುಂತಠಾದಿಸು ಹೋಟಿಕೆಃ al 


ನ ದೃಷ್ಟಮಿದೃಶಂ ಲಿಂಗಂ ಕುತ್ರಾಪಿ ಸುಖಸಂಪದಂ । 
ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರದಂ ಲಿಂಗಮಿದಮೇವೇತಿ ಮೇ ಮತಿಃ loool 





ಹೀಗೆಂದು ಕೂರ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಳಲಿದ ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ನಿಯು 
ಒಂದು ಯುಗದಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿತೆವಾಗಿದ್ದ ತುಪ ನವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ತೃ ಬ್ಲಯುಂಬಾಗುವನಂತೆ ಕುಡಿದನು. [೯೬1 


ಹಾಗೆಯೇ ಜೇನುತುಪ್ಸವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು ಕುಡಿದನು. 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವು. ಸಿತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಸಂತಸಗೊಂಡು, ಆದಿಕೊರ್ಮನ ಹೆತಿ ಕ್ರಿರಕ್ಕೆ 
ಸಾರಿ ಬಂದು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. [೭1 


“ ಅಯ್ಯಾ, ನಾನು ತುಪ್ಪ ಕುಡಿದು ಪುಷ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಶ್ರೀಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತಸಗೊಂಡೆನು. 8 ಈಗ ನನ್ನ ಕಷ್ಟವೆಲ್ಲಾ ನಿವೃತ್ತ 
ವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಉಳಿದಂತಾಯಿತು. ॥೯೮॥ 

ನಾನು ಹೀಗೆ ತಿರುಗುತ್ತಾ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳನ್ನು ಕಳೆದೆನು. 
ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ವೈಕುಂಠನೇ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆನು. ಗ 

ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಈ ತರಹದ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಸುಖ 


ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲದು. ಭುಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿ ಇವುಗಳನ್ನ ನುಗ್ರ ಹಿಸುವುದು 
ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಸ್ರಾಯ. ॥೧೦೦॥ | 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೫ 


ಕ್ಲಿತ್ತಿ೫ 
ಶಿವಾರ್ಚನರತೋಸಿ ತ್ವಂ ಶಿವಧರ್ಮಾನ್‌ ವದಾಧುನಾ | 
ಯದ್ಭರ್ಮಕಶ್ರನಣಾದೇನ ಸ್ಕಾದೇವ ಭ ಮನಿಪ್ಲವಃ ॥೧೦೧॥ 
ದುಃ ಖಾನ್ಯಜ್ಞಾನಮೂಲಾನಿ ತನ್ನಾಶೋ ಯೇನ ಜಾಯತೇ | 
ತದ್ಧರ್ಮಾನ್‌ ವದ ನಿಶ್ಲಿತ್ಯೆ ಸಖಾಸಿ ತ್ವಂ ಯತೋ ಮಮ ॥೧೦೨॥ 
ಶಿವಾರ್ಚಕಃ ಸಖಾ ಭ್ರಾತಾ ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಚ ಜೀವನಂ | 
ಶಿವಾರ್ಚಕಾತ್ಸರಃ ಕೋ ವಾ ಹಿತವಕ್ತಾ ಜಗತ್ರಯೇ ॥೧೦೩॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೊರ್ಮೋ ಭಸ್ಮನಿಭೂಷಿತಃ 
ರುದ್ರಾಶ್ನಮಾಲಾಭರಣಃ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೧೦೪॥ 


| ಕೂರ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಖತಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ. ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಕೈಷ್ಣಪಿಂಗಲಂ 
ಉರ್ಧ್ವರೇತಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಟಂ ನಿಶ್ವರೂಸಾಯ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೦೫॥ 


ವಾವ ಸ ಯ್ಷ್ತ್ಳ್ತ. ! 1 ಳಾ ಜಾ  ಜಂ್ಬ 


ನೀನು ಶಂಕರನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಈಗ ನನಗೆ ಶಿವ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳು. ಆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಅಲೆ 
ದಾಟವು ತಪ್ಪಬಹುದು. ॥೧೦೧॥ | 

ವಸ್ತುತತ್ತ್ವನಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದ ದುಃಖಗಳು ಪದೇ ಪದೇ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ದುಃಖನಾಶಕಗಳಾದ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನನಗೆ ನಿಶ್ಚೈಸಿ 
ಹೇಳು. ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು ನನಗೆ ಆಪ್ತಮಿತ್ರನಾಗಿರುವೆ. ೧೦೨! 

ಈ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತಿವಪೊಜಕನೇ ಸ್ನೇಹಿತನು. ಅಣ್ಣತ 
ಮ್ಮಂದಿರು, ತಂಜೆ, ತಾಯಿ, ಜೀವನ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಂಕರಾ 
ರ್ಚಕರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿತ ಬಗೆಯುವರು ನನಗೆ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. ॥೧೦೩! | 

ತನಗೆ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಳೆಯಾನಲದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೂರ್ಮವು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಳಿಕ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಶಿನತತ್ತ್ವವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿತು. ॥೧೦೪॥ 

“ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಮಾತಿನಿಂದಲೂ ತೋರಿಬರುವ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪನೇ 
ನೀನು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನೀನು ಪ್ರರುಷರೂಪವನ್ನೂ ತಾಳುನೆ. ಆಗ 
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ಕಕ್ಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಏತಾದೃಶಂ ಮಹಾದೇವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯಃ ಪೊಜಯೇತ್ಸದಾ | 
ಸ ತರತ್ಯೇವ ಸಂಸಾರಸಾಗರಂ ಹಾತೆಕಾಕರಂ ॥೧೦೬॥ 


ಸಂಸಾರಪ್ರಳಯಾನಲೇನ ಬಹುಧಾ ತಪ್ತಾಃ ಪರಂ ಶಂಕರಂ 
ನಿಸ್ಕೃತ್ಯೈವ ಪುನಃ ಪುನರ್ಜನಿಜರಾನಾಶಾನ್‌ ಪ್ರಯಾಂತ್ಯೇನ ಕೇ। 
ತೇಷಾಂ ಶಂಕರಪೂಜನೇನ ಗೆತಿರಿತ್ಯಜ್ಞಾನಗರ್ತೇ ಪರಂ 

ಮಗಾ ಏನ ಭವಂತಿ ಭಗ್ನಮನಸೋ ಭುಗ್ಭ್ಯಾಶ್ಚ ಸಂಸಾರತಃ॥೧೦೭॥ 


ಅಹೋ ನ ಜಾನಂತಿ ಮಹೇಶಶಕ್ತಿಂ 
ಸಂಸಾರಬಂಧಪ್ರಳಯಪ್ರವೃತ್ತಾಃ | 

ಸ ಶಕ್ತಿರೀಶಸ್ಯ ಪರಂ ಸಮಗ್ರಾ 

ಜ್ಞಾತುಂ ನ ಶಕ್ಯಾ ನಿಷೆಯೋ ನ ವಾಚಃ 1೧೦೮॥ 














ಕಾವಾ ಹಾಹಾ ಎರಾ ಹಾ, 
ಎ ಹಡ ಪಾಡಾಡಾಜಾ ರ. ಹಾಡ ಹಾ ರ್‌ 


ನಿನ್ನ ವಾಮಭಾಗವೆನಿಸಿದೆ ಉಮಾರೂಪವು ಪಿಂಗಳವರ್ಣದಿಂದಲೂ, ಪುರುಷಭಾಗ 
ವೆನಿಸಿದುದು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣದಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುವುದು. ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ರೇತಸ್ಸೆಲ್ಸವೂ ತನಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗ ನೆಲಸುವುದರಿಂದ ಊರ್ಥ್ಯರೇತಸ್ಸನಿನಿಸಿರುವೆ. 
ನೇತ್ರತ್ರಯದಿಂದಲೂ ಪ್ರಸಂಚರೂಪದಿಂದಲೂ ತೋರಿಬರುವ ನಿನಗೆ ಅನಂತಾನಂತ 
ವಂದನೆಗಳು. ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿ, ॥೧೦%॥ 


ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಪೂಜಿಸಿ 
ದವನು ಪಾಪಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟುವನು. ॥೧೦೬॥ 


ಅನೇಕರು ಶಂಕರನನ್ನು ಮರೆತು ಪ್ರಳಯಾನಲದಿಂದ ಖೀಡಿತೆರಾಗಿ ಈ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಜನನ, ಮರಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗಾದರೋ ನಾನೆ 
ಶಂಕರನಿಂದ ಮುಕ್ಕಿಹೊಂದುವುವೆಂಬ ಭಾವನೆಯು ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನಮೂಲವಾಗಿದೆ.: 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಮನೋರಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ಯತಮರಾಗಿ 
ದುಃಖಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುವರು. ॥೧೦೩॥ 


ಜಗತ್ತಿನ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಕೊಳಲುತ್ತಿರುವ ಜನರು ಶಂಭುವಿನ 
, ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಆ ಪರಶಿವನ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲು 
ಅಥವಾ ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ॥೧೦೮॥ 
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ಯಥಾಕಥಂ ಚಿದ್ದಿರಿಶಾರ್ಚನೇನ :::: 
ಕಾಲೋ ನಿನೇಯೆಃ ಖಲು ಸಾವಧಾನಂ | 
ನಿನಾ ನ ತೇನಾಸ್ತಿ ಚ ಜೀವನಂ ತು `` 
ತದೇವ ತಾವತ್ಸಲು ಜೀವನಂ ಚ. `' 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜನನಿಧಿ ಜ್ಞಾ ತೋನ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯೈರಸಿ ಕೇವಲಂ ಶ್ರುತಿಮತಾ ಭೂತಿರ್ಲಲಾಟೀ ಪರಂ | 

ಕಶ್ಚಿ ದ್ಭಾ ಗ್ಯತಿ ಭಾಗ್ಯತಃ ಸಸಲಿಲಂ ಬಿಲ್ವೀದಳಂ ದೀಯತೇ: 

Bu ಮಂಗಳವಾಯಕೇ ಶಿವಶಿವೇತ್ಮುಕ್ಕಾ, ನಮೋಂತಂ ಪಠನ್‌॥೧೧೦॥ 


ನಾ 

ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ಮನ ಏವ ತಾನತಥುನಾ ಲಿಂಗೇ ಪ್ರದೇಯಂ ಮುದಾ 
ತೇನೈನಾದರತೋ ಮಹೇಶ ಶ ರಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೆಂ ಸಿದ್ಧ ತಿ! 

ಸಿದ್ಧ ಕ್ಯಂತ್ಯೇವ ಫಲಾನಿ ತಾವಡಸ ಕೃಷ್ನ ಸ್ರಮ್ಯಾ ಬ್ಯಪಾರಾಣ್ಕ ತಃ 

ಚಿತ್ತಂ ಸ್ವಚ್ಛ ಮಿದಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಶ್‌ ಮುಕ್ತಿ ಕ್ರಿರ್ಭವಿತ್ರೀ ತತಃ ॥೧೧೧॥ 





ಗಿರಿಜಾಪತಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ನಾವು ಹೇಗೋ ಕಾಲವನ್ನು ನಿಧಾನ 
ವಾಗಿ ತಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಜೀವನವು ಸಾಗಲಾರದು, ಆ ಶಿವನ ಸ್ಮರ 
ಹಯ ನನ್ನು ಜೀವಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ॥೧೦೯॥ 


" ನಾವು ಶಿನಲಿಂಗಪೊಜೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ' ತಿಳಿಯಲಾಕೆವು.. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಸಹ ಅದನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ವೇದವನ್ನು 
ತಿಳಿದವನೂ ಸಹ ವಿಭೂತಿಯು ಪವಿತ್ರವೆಂದು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನೂ 
ಸುಕೃತಿಯಾದವನು ಬಿಲ್ಬದಳವನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ನಿಸುವನಲ್ಲದೇ ಮಂಗಳದಾಯಕ 
ತತ ಶಿನನನ್ನು ಶಿವನ ಶಂಭೋ ಎಂದು ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಾ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವೆಂದು 
ತಲೆಬಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥೧೧೦॥ 


ಈಗ ನಾವು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿಯನ್ಸಿಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾಫಲವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಒಂದುಸಲ ಶಿವನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಚಿಂತಿಸಿದರೆ. ಅಪಾರ ಫಲಗಳು ಸಿದ್ದಿಸುವುವು. ಅದರಿಂದ ಈ ಮನಸ್ಸು ಶುದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುವುದಲ್ಲದೆ ಕೊನೆಗೆ ಮುಕ್ತೆಯೂ ಧೊರೆಯುವುದು. ॥೧೧೧॥ 
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3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಮಹೇಶಲಿಂಗಾರ್ಚನನೇಕರೂಪಂ 
ಲಬ್ಧಂ ನಿಧಾನಂ ನಿಧಯೋಫಿ ತೇನ | 
ನ ವಾಫಿ ತಾನತ್ಸ್ರಭವಂತಿ ಸತ್ಯಂ 
ತೇ 80 ಪುನಃ ಸಾಪಿ ನ ತೇನ ಮುಕ್ತಿಃ 1೧೧೨॥ 


ಲಿಂಗಾತ್ಮಕಂ ಸಾಧನನೇಳಕಮೇವ 

ಸೃಷ್ಟಂ ಮಹೇಶೇನ ವಿಶೇಷತಸ್ತು । 

ತನ್ಮುಕ್ತಿಬೀಜಂ ಸುಖಬೀಜಮೇಕಂ | 
ಸರ್ವಾರ್ಥಸಂಪತ್ವರಮೇಕೆಮೇವ 1೧೧೩॥ 


ಕಂ ಕ0 ಪುರಾ ಪುಣ್ಯಮಪಾರಮಾದ” 

ಕೃತಂ ಶಿವಾರಾಥನಬುದ್ಧಿ ಹೇತುಃ 

ಇದಂ ಸರಂ ಜೀವನಮೇವ ಪುಣ್ಯಂ | 
ಧನ್ಯಂ ಶಿನಾರಾಧನಸಾಧನಂ ಮೇ 1೧೧೪॥ 


ಶ್ರೀಮಹಾಜೇವನ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು: ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸಬೇಕು 
ಅದರಿಂದ ಸಕಲ ನಿಧಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ದೊರಕುವುವು. ಮತ್ತು ಮತ್ತೂ ಲಭಿಸುವುವು. 
ಅಸತ್ಯವು ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದಕೆ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರಕಲಾರದು. . ಆದರಿಂದ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಸಿಗಲಾರದು. ॥೧೧೨॥ 


ಸುಖ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಸಿದ್ದಿ ಇವೆಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸಾಧನವಾದು 
ದೆಂದರೆ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಒಂದೇ ಸರಿ. ಈ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಾಧನವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು. 
ಹಿಂದೆಯೇ ಶಿನನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. ॥೧೧೩॥ 


| ಹಿಂದೆ ಪುಣ್ಯಪ್ರದನಾದ ಯಾವ: ಯಾನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೆನೋ 
ನಿನೋ? ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಈಗ ನನಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ ಹುಚ್ಚಿ ದೆ. ಇನ್ನು 


ಈ ನನ್ನ ಜೀವನವೇ ಪವಿಶ್ರವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಶಿನಾರಾಢನ ಸಾಮಗ್ರಿಯು ಸಾರ್ಥಕ 
ನಾಯಿತು. ॥೧೧೪॥ 
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ತತ್ತ 
ತೇ ಸಾಧನಸ್ತೇ ಕೃತಪುಣ್ಯರೂಸಾ 
ತೇ ಪುಣ್ಯಮೂಲೈಸ್ತು ಸರಂ ಪ್ರವೃಷ್ಣಾಃ । 
ಯೇ ಶಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಸಾಧನೇನ 
ಸೂತಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾತ್ಹ ತಯಾತಿಪುಷ್ಟಾಃ ॥೧೧೫॥ 


ಲೋಕೇ ದುರ್ಲಭ ಏನ ಸಾಧುರಿತಿ ಮೇ ಬುದ್ಧಿಃ ಸ ಸಾಧುಃ ಪರಂ 
ಶಂಗಾರಾಧನತತ್ಸರಃ ಸಿತಲಸದ್ಭೂತಿತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಃ । 

| ತೇನೈನೇಂದುಕಲಾನತಂಸಭಜನಾನಂದಪ್ರವೃದ್ಧೇನ ಮೇ 
ಪ್ರೀತಿರ್ವ್ವದ್ದಿಮುಸೈತಿ ತೇನ ಸಹತೇ ಸಂಗಃ ಸದಾ ವಾಂಛಿತಃ ॥೧೧೬॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಾಲಾಪನನೇವ ಲೋಕೇ 

ಸಂಸಾರದಾವಾನಲಜಾಲರೂಪಂ | 

ಮನ್ಯೇ ತತಸ್ತೇನ ಸಹಾಸ್ತು ಸಂಗಃ 

ಸಮಂಗಳಾನಾಯಕರಲೀಲಯಾ ಸ್ಯಾತ್‌ 1೧೧೭॥ 
ಯಾರು. ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯ ಸಾಧನಗಳಿಂದ: ಪವಿಶ್ರರಾಗಿರುವರೋ 
ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಸುಖಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರೋ,. “ಅಂತಹವರು 
ಸತುರುಷರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಅವರು ಪುಣ್ಯರಾಶಿಸ್ಪರೂಪಿಗಳೇ. ಅವರೇ 
ದೊಡ್ಡವರು. ೧೧೫॥ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಧುಪುರುಷನು ದುರ್ಲಭನೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ." 
ಅಂತಹ ಸತ್ರುರುಷನು ವಿಭೂತಿಭೂಸಿತನಾಗಿಯೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಶ್ರೀಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಭಜನೆಯಿಂದ ಅಮಿತವಾದ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಮತ್ತು ಹೊಂದಿಸುವನು. ಆತನ ಸಹವಾಸವನ್ನೇ 
ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಪೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೧೧೬|॥ 


ಪಿ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಸವಾಕಿವನ ಶೇರ್ತನೆಯು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕಾಡು 
`` ಗಿಚ್ಚನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಮಂಗಳಾನಾಯಕನಾದ ಶಿವನ 
ಸಹವಾಸವನ್ನು ನಾನು ಸದಾ ಬಯಸುತ್ತೀನೆ. ಆ ರೀತಿ ಸದಾಶಿವನು ನನ್ನನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ. ॥೧೧೭/॥ | 
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ಅಸ್ಮಾಭಿರರ್ಧೇಂದುಕೆಲಾವತಂಸಪ್ರಭಾವವಿಜ್ಞಾನವಿಶೇಷಶೂನ್ಯೆ 48! 
ಶಂಗಾಂಗಸಂಗೇನ ನಿನೇಯ ಏನ ಕಾಲಃ ಕಥಂಚಿತ್ಯಲಿನಾಶಹೇತುಃ॥೧೧೮॥ 


ಅಭೊತಪೂರ್ನಂ ಫಲನೇಕನೇವ 
ಯಚ್ಛಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಲಕ್ಷಣಂ ಮೇ । 

ಅನೇನ ತಾವತ್ಸ್ರಭನಂತಿ ಲೋಕಾಃ 
ಕೀಲಾಲಮಾತ್ರಾರ್ಪಣಶೋಪಿ ತತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ 1೧೧೯॥ 


ಸ ಕೀಲಾಲಲವೇನಾಫಿ ಕಾಲಕಾಲಃ ಸಮರ್ಚಿತಃ ( 
ದದಾತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಭುಕ್ತಿಂ ಚ ಕಂ ಪುನಃ ಕುಸುಮಾರ್ಚಿತಃ ॥೧೨೦॥ 


ಜೀವನೇನಾರ್ಜಿತೋ ಜೀವಾನ್‌ ಜೀವಯೆತ್ಕೇವ ಶಂಕರಃ | 
ಅತೋ ಜೀವನಮಾತ್ರೇಣಾಪ್ಯರ್ಚನೀಯಃ ಸದಾಶಿವ? ॥೧೨೧॥ 
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ನಾವು ಅರ್ಧಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮಾವಿಶೇಷ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯದವರಾಗಿರುತ್ತೀನೆ. ಶಿವಭಕ್ತನ ಸಹವಾಸನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹೇಗೋ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾನನಾಶಕವಾದುದು.॥೧೧೮! 


ಶಂಭುಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಫಲವು ಹಿಂಜಿ ಎಂದೂ. ನಮಗೆ 
, ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಮಹತ್ತಾದ ಫಲವನ್ನು ನಾವು ಹೊಂದಿಲ್ಲ. ಈ ಫಲದಿಂದ 
ಲೋಕವೇ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯ ಫಲವಾದರೋ ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ನೀರನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೧೯॥ 


ಆ ಕಾಲಮಥನನಿಗೆ ಕೇವಲ ಒಂದು "ತೊಟ್ಟು ನೀರನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ 
ಸಾಕು. ಆತನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಸುಖನನ್ನೂ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದಯ 
ಪಾಲಿಸುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪುಷ್ಪಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಹೇಳುವುದೇನು? ॥೧೨೦॥ 


ಶಂಕರನನ್ನು ಜೀವನದಿಂದ (ನೀರಿನಿಂದ) ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಜೀವಗಳನ್ನೇ ಒದಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕೇವಲ ನೀರಿನಿಂದಲಾದರೂ ಆತ 
ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಬಹುದು. ॥೧೨೧॥ 
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ರ್ಯಾ vy ಧಾರ್‌ ಟತ್ಮತಿ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೫ ' ೩೪೧ 


ಯದಿ ಸ್ಯಾಜ್ಜೀವನಾಸೇಕ್ಸಾ ಜೀವಾನಾಂ ಜಾತು ಜೀನನೈಃ | 
ಸೂಜನೀಯಃ ಸಕೈೈದ್ವಾಪಿ ಜೀವನೇ ಸತಿ ಶಂಕರಃ ॥೧೨೨॥ 


ಕರೋತಿ ಕೌತುಳೆಂ ಲೋಕೇ ಸ ಗೌರೀಕಾಮುಕಃ ಖಲು | 
ಛಿನ್ನ ಪತ್ರಾರ್ಪಣೇನಾಫಿ ತುಷ್ಟೋ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥೧೨೩॥ 


ಕೈವಲ್ಯಕಾಂತಾರಮಣಂ ಕರೋತಿ 

ಕರೋತಿ ಭೂಮಂಡಲನಾಯಕಂ ಚೆ । 

ಸಕ್ಫೆತ್‌ ಸ್ಮೃತೋ ವಾ ಪ್ರಣತೋಫಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ 

ಸಮರ್ಜಿತೋ ವಾ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯೆಃ 1೧೨೪॥ 


ನಿತಾದೈಶೋಯಂ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಃ 

ಕೃಪಾಂಬುರಾಶಿಃ ಸುಕೃತಾತಿಪುಣ್ಯೈಃ। 

ನಿತ್ಯಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯತ ಏನ ತೇಚ್ಕೋ 

ದದಾತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರದದಾತಿ ಸೌಖ್ಯಂ . 1೧೨೫॥ 


ಜೀವನಿಗೆ ತನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಿರುವುದಾದಕೆ ಶ್ರೀಶಂಕರನಿಗೆ ಅಭಿಸೇ 
ಕವನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿಯಾದರೂ ಮಾಡಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೧೨೨॥ 

'ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗಿರಿಜೆಯ ಪ್ರಿಯನಾದ ಶಂಕರನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತನ್ನ 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ಅಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. ಒಂದು ಹರುಕು ಮುರುಕಾದ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಸಾಕು. ಆತನು ತೃಪ್ತನಾಗುವನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸ್ಥಿರಮುಕ್ತಿಯನ್ನೇ ನೀಡುವನು. ೩! 

ಒಂದು ಬಾರಿಯಾದರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದಕೆ, 
ಆತನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು.  ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಕಾಂತೆಯೊಡಕೆ ವಿಹರಿಸುವಂತೆ 








ಹೆ ಮಾಡುವನಲ್ಲದೇ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಗೂ ಆತನನ್ನು ಒಡೆಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. 


೧೨೪॥ | 

ಇಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅತ್ಯಂತ ದಯಾಳುವು. ಆತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು 
ವುದು ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳ ಪರಿಸಾಕದಿಂದಲೇ ಹೊರತು. ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಗಿರಿಜಾ 
ರಮಣನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದವರಿಗೆ ಸುಖ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ದಯಸಾ 


ಲಿಸುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೨೫॥ 
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೩೪೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಜ್ಞಾಃ ಪರಂ ಶಂಕರಪಾದವಪದ್ಮ 

ಪ್ರಣಾಮಸಪೂಜಾನಿರತಾ ನ ನೂನಂ | 

ತೇಷಾಂ ಕೃತಾಂತಾಲಯಪೊರಣಾಯ 

ನಿರ್ಮಾಣಮಿತ್ಯೇವ ಮತಿರ್ಮಮಾಭೂಶ್‌ 1೧೨೬॥ 


ಲೋಕೇ ಕೋನಿ ನ ಶಾಂಕೆರಾರ್ಚನಸರೋ ದುಃಖಾಲಯೋ ಜಾಯತೇ 
ಸಂಸಾರನಭಿಭೊತ ಏನ ಸತತಂ ಭುಕ್ತ್ವಾಸನಿ ಭೋಗಾನ್‌ ಬಹೂನ್‌ | 
ಮುಕ್ತೆ8 ಶಂಕೆರಕಿಂಕೆರೈಃ ಸಹ ಸದಾ ಕುರ್ವನ್‌ ಶಿವಾರಾಧನಂ 

ಕೈ ಲಾಸಾಚಲಮಂದಿರಾಂತರಮಹೋದ್ಯಾನೇ ಪರಂ ಕ್ರೀಡತಿ "೧೨೭॥ 


ಉನ್ಮಾದೇನ ನಿನಾ ಶಿವಾರ್ಚನಸರೋ ಭೂತಿತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿಶೋ 
ರುಪ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣೋ ರಮಾಪತಿಲಸನ್ನೇತ್ರಾರನಿಂದಾರ್ಚಿತೆಂ | 

ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಂಕರಸಾಪನದ್ಮಮನಿಕಂ ಬಿಲ್ವೀದಳ್ಳೆರರ್ಚಯನ್‌ 

ಲಿಂಗೇ ಶಂಕರಮಿಂದುಮೌಳಿಭಜನಾಸಕ್ತಃ ಕೈತಾರ್ಥೋ ಭುವಿ ॥೧೨೮॥ 





ಸಾಕಾರದ, ಹಾ ಸಾಹಾ. ಅಜಾ ಕಾಜಾಾಾಹಾಾಕ ಸ. ರಾ. ಇಗ ಇದರದು. ೧ಎ ಆ -. 


ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದವರು ಆತನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಕೇವಲ ಯಮನ ಮನೆಯನ್ನು ತುಂಬುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೊರತು ಅವರ ಉದ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ॥೧೨೬॥ 


ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸದವನಿಗೆ ದುಃಖವು 
ತಸ್ಸಲಾರದು. ಅವನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದವನಾಗಿ ದುಃಖಿಸುವನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಯಾವನು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿವನೋ, ಅವನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸುಖಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಜನ್ಮಾಂತೃದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿನ ಉದ್ಯಾನಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿನಕಿಂಕರಕೊಡಕೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಸೌಖ್ಯ ಹೊಂದುವನು. ॥೧೨೭॥ 


ಪ್ರಮತ್ತನಾಗಿರದೇ ಮಾಧವನು ನಿಭೂತಿಯನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಭಸ್ಮೆ 
ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕು.  ಶ್ರೀಶಿವನಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಪಜೀ ಪಜೀ ಸ್ಮರಿಸ್ಸಿ ಬಳಿಕ ಬಿಲ್ವದಳಗೆ 
ಇಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರಜೀಕು. ಹೀಗೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 4೫ ತಿಳ್ಸಿ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಕೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಪ್ರಳಯಾನಲಂ ಪ್ರತಿ ಕೊರ್ಮನಿರೂಪಿತಶಿವಧರ್ಮಾನುನರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಅವನೇ ಧನ್ಯನು ಎಂದು ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯೊಡನೆ ಕೂರ್ಮನು ಶಿನಪೂಜಾಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. ॥೧೨೬॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಯದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯಾನಲ 
ಕೂರ್ಮಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಶಿನಧರ್ಮನಿರೂಪಣೆಯೆಂಬ 
ಮೂನವತಶ್ತೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ || 
|| ಹಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 
ಇ 3 p ಇನಿ 
. ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಯ( 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತೆರಾರ್ಧೇ 
ಸಟ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಫಾಲಲೋಚನಪಾವಕಃ। 
ಕೂರ್ಮಮಾಹಾತಿಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಸಂತೋಷಂ ಜನಯನ್ಸರಂ Hol 
| ಅಗ್ಗಿರುವಾಚ ॥ 


ಧನ್ಕೊ ಸಿ ಶಾಂಕರಾಚಾರರತತತ್ಪರ ಶಾಂಕರ | 
ತ್ವದ್ಧರ್ಶನೇನ ಸಂತೋಷಃ ಸಮಭೂದದ್ಯ ಮೇ ಧ್ರುವಂ ॥೨॥ 





ಜಾ 
EE 
ದಾ ಳಾ ಇಡ ೃ ್ಟ್ಲ್ದೂ್ಬಿ ಆ 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಅನಂತರ ಯಾಜ್ಞನಲ್ಫ್ಯಮುನಿಯು ಜನಕರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 
ಎಲ್ಲೆ ರಾಜೇಂದ್ರನ ಆದಿಕೂರ್ಮನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸಂತೋಷಗೊಂಡ 
ಪ್ರಲಯಾಗ್ದಿಯು ತನ್ನ ಸಂತೋಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾ ಕೂರ್ಮನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದಿತು. ॥೧॥ 


“ ಕೂರ್ಮನೇ, ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ಆಜಾರಗಳಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ನೀನು 
ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುವೆ. ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನೀನು ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನು. ನಿನ್ನ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ ವುಂಟಾಗಿರುವುದು. ॥1೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ | ತ್ಲಿಳ೫ 
ಫಾಲಲೋಚನಸಂಗೇನ ಯತ್ಸುಖಂ ಸಮಭೊತ್ಸುರಾ । 
ತತ್ತದ್ವಿಯೋಗತೋ ನಷ್ಟಂ ಶೇನ ದು1ಖನುಭೂನ್ಮಮ an 
ತದ್ದುಃಖಾಪಗಮೋ ವೃತ್ತೋ ಲಿಂಗಸ್ಕಾಸ್ಕೆ ನಿಲೋಕನಾತ್‌ | 
ನಿತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಜೆನೇನಾನಿ ಶ್ರಮೋಪಿ ವಿಗಳೋಧುನಾ ॥೪॥ 
ಶಿನೋಷಹಾರಭೂತಸ್ಯ ಫೃತಸ್ಕಾಸ್ಕಾಶನಾದನಿ | 
ಶಿನೋಷಹಾರಲಾಭೋಯಮಪೂರ್ವಃ ಖಲು ದೇಹಿನಾಂ ॥೫॥ 
ಹರತ್ಕಘಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ದರ್ಶನಾದಹಿ ವಸ್ತುತಃ । 
ಹಾರೋಪಹಾರಸ್ತತ್ಸಾನಭೋಜನೈರ್ಮುಕ್ತಿರಾಪ್ಯತೇ 1೬॥ 


ಹಾರೋಪಹಾರಮಾಘ್ರಾಯ ಮುಕ್ತಾಃ ಪೊರ್ವಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ। 
ಸ ತಾವನ್ಮುಕ್ತಿಕೆರಣಂ ಯಥಾ ಶಂತೆರಪೂಜನಂ ॥೭॥ 





ಈ ಹಿಂದೆ ಈಶ್ವರನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ನನಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಸುಖವು 
ಲಭಿಸಿದ್ದಿತು. ಅವರ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಆ ಸುಖವು ನಷ್ಟವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಖೇದವುಂಟಾಯಿತು. ll 





ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಆ ದುಃಖವು ಈಗ ಮಾಯ 
ವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮಾರ್ಗಾ 
ಯಾಸವೂ ದೂರವಾಯಿತು. ೪॥ 


ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿದ ಈ ಫೃತದ ಭಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಹಸಿವು ಶಾಂತ 
ವಾಯಿತು. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಶಿವನೈನೇದ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಲ್ಲವೇ ! 1೫॥ ' 


ಅದು ದರ್ಶನಮಾಶ್ರದಿಂದಲೇ ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವುದು. ಅದರ ಪಾನ ಮತ್ತು ಭಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲಾದರೋ ಮೋಕ್ಷವೇ 
ಲಭಿಸುವುದು. ॥೬॥ 


ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ಮುನಿಪುಂಗವರು ಶಿವನ್ಸೈವೇದ್ಯನನ್ನು ಆಫ್ರಾಣಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. ಶಿನಪೂಜೆಯು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವಂತೆ ತಿನನೈನೇದೃವೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದೆಯಪಾಲಿಸುವುದು. ॥£॥ 
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೩೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ್ಕೇ 


ಹಾಕೋಪಹಾರಾಶನನೀತಪಾಪಾಃ 
ಶಿವಸ್ವರೂಪಾಃ ಸುಕೃತಾನುರೂಪಾಃ 

ನಿಧ್ವಸ್ತಸಂಸಾರವಿಶೇಷತಾಪಾಃ 

ಪ್ರನಷ್ಟಕೋಪಾಶ್ಚ ಗತಾತಿಶಾಪಾಃ ‘°° let 


ಕಿಂ ಚೆ ತ್ವಯಾ ಭೂರಿತರೋಸಿ ಭಾರಃ 
ಧೃತಃ ಕಥಂ ವಾ ನಿಧೃತೋಇತಿಯತ್ನೈೈಃ | 
ನಿನಾನ ತದ್ಧಾರಣಮಿತ್ಯವೈಮಿ | 


ಧೈರ್ಯಂ ಕಫಂ ವಾ ತನ ಜಾತಮೇವಂ | al 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೊರ್ಮಃ ಪ್ರಾಹಾತಿಹರ್ಷಿತಃ । | 

ತಸ್ಯಾಪಿ ಜನಯನ್ತೋಷಂ ಸ್ವರೂಪಕಥನಾದನಿ ॥೧೦॥ 
॥ ಕೂರ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಧೃತಾ ಮಹೀ ಶಂಕರಲೀಲಯೈವ 
ನಿಮಿತ್ತಮೇವಾಹನಿತಿ ಪ್ರಯತ್ನಃ । 





ಕ್‌ 


ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸುಕೃತಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಶಿವನ್ಸೈನೇದ್ಯ 

ವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಸಕಲ ಪಾಸರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಅವರು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಸಕೇ ಆಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲಜಿ ಅವರು ಶಿವನೈವೇದ್ಯದ ಭಕ್ಷಣೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕ್ರೋಧ 
ವಾಗಲಿ, ಶಾಸದ ಭಯನಾಗಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ॥೮॥ 

ಅದಲ್ಲದೇ ನೀನು ಅಧಿಕವಾದ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವೆ. ಅದು ನಿನ್ನ್ನ - 
ಮಿಗಿಲಾದ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೇ ಹೊರಲ್ಪಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲದೇ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ 
ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ಇಷ್ಟೊಂದು ಬಲವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು? ॥೯॥ 

ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆದಿಕೂರ್ಮನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋ 
ಷಗೊಂಡು ತನ್ನ ನಿಜರೂಸದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿ ಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ ಅದರಿಂದ 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೦॥ 

“ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಲಯಾಗ್ಟಿಯೇ, ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಶಂಕರನು 'ತೆನ್ನ 
ಲೀಲೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಹೊತ್ತಿರುವನು. ಆದಕಿ ಇದನ್ನು ಹೊರುವುದರಲ್ಲಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ೩೪೭ 


ನ ಕೋಪಿ ಮೇ ಪಾವಳಿ ತಾನಳಕೋವಾ 


ಲೋಕಸ್ಯ ಕಸ್ಕಾಪಿ ನಿಶೇಷಕಾರ್ಯೇ 1೧೧॥ 
ಕಾರ್ಯಾಣಿ ತಾನದ್ಬಹುಧಾ ಭವಂತಿ 

ಮಹೇಶಲೀಲಾಪ ಸರಾದವಶ್ಯಂ 

ಸ ಏವ ಕರ್ತಾಪಿ ಸ ರಕ್ಷಕೊೋಸಿ Ko 
ಸ ಏನ ಹಂತಾ ನಿಜಲೀಲಯಾ ಹಿ > ॥೧೨॥ 


ಯೆಲ್ಲೀಲಾಪ್ರನರಾದ್ಭನಂತಿ ಭುವನಾನೃತ್ಯದ್ಭುತಾನಿ ಪ್ರಭೋ 
ಶಂಭೋಸ್ತಸ್ಯ ಕಿಮಸ್ತ್ಯಶಕ್ಕೆಮಧುನಾ ಭೂಧಾರಣಾದೀನ್ಯಪಿ । ' 
ಯತ್ಸಾದಾಂಬುಜರೇಣುಕೇಣುಕೆಲನಾತ್ಸಂಸಾರಭಾಕೋ ಮಹಾನ್‌ 

ನಾಶಂ ಯಾತಿ ತದಂಘಿ)ಪಂಕಜರಜಃಸಂಸೇನನೈಃ ಕಂ ಭಯಂ ॥೧೩॥ 
ತೆಂ ಪ್ರಾಹುರ್ನಿಗಮಾಃ ಪರಂ ಶಿವಮಿತಿ ವ್ಯಕ್ತೇತರೈರ್ಗದ್ಗದೈಃ 
ವಾಕ್ಕೈರಿಂದುಕಲಾವತಂಸಮಗಜಾಕಾಂತಂ.ಪ್ರಶಾಂತಂ ಮುಂ! 











ಇ ಚಾಚಾ 





ನಾನು ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರನಾಗಿರುವೆನು. ಲೋಕದ ಅದ್ಭುತವಾದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ನಿನ್ನದಾಗಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಶಿವಲೀಲೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿ. ॥೧೧॥ ' 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲೀಲಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಾನಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಯತವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಅವನೇ, ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವನು. ಸ್ಥಿತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನು. ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಾಶಮಾಡುವನು. ॥೧೨॥ | 

ಯಾವ ಭಗವಂತನ ಲೀಲೆಯಚಜಿಸೆಯಿಂದ ನಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಈ ಲೋಕಗಳು 
ಉಂಟಾಗುವುವೋ, ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ತಾನೇ ಅಸಾಧ್ಯ? 
ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಧೂಳಿಯ ಲೇಶವನ್ನು ಸೇವಿಸುವಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಸಂಸಾರವು ದೂರವಾಗುವುದು. ಆ ದೇವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಧೂಳನ್ನು. ಸೇವಿಸಿ 
ದವರಿಗೆ ದುಃಖಭಯವಿರುವುದೇ.? ॥೧೩॥ 

ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನೂ, ಶಾಂತಮೂರ್ಕ್ತಿಯೂ ಆದೆ ಆ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ವೇದಗಳು ಅಸ್ಬುಟವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
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೩೪೮: ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತಂ ಜೀವೋತ್ತನುನುಪ್ರನೇಯನಿಭನಂ ಯಃ ಪೊಜಯೇವದಾದರಾ 
ದಾನಂದೋಡಯ ಏವ ತಸ್ಯ ಹೃದಯೇ ಸಂಸಾರಹೀಡಾ ಕುತಃ ॥೧೪॥ 


ತಂ ಜಾನಂತಿ ಪರಂ ಪರಾತ್ಸರತರಂ ತೇ ಶಾಂಕರಾಃ ಶಂಕರ 
ಧ್ಯಾನಾರಾಧನಪೂಜನಾದಿಕಫನಾಸ್ತೇ ಮಾನಹೀನಾಃ ಪರಂ | 

ಧನ್ಯಂ ತಂ ನಿದುರಿಂದುಶೇಖರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಜಕೆಂ ತೆಂ ಪರಂ 
ಸಂಸಾರಾರ್ಣವಕರ್ಣಧಾರಗಿರಿಶಶ್ರೀಷಾದಪದ್ಮಾರ್ಚನಂ 1೧೫॥ 


ಲೋಕೇ ದುರ್ಲಭಮೇವ ಕೇನ ಬಹುಧಾ ಸಂಪತ್ಭ್ರವೃದ್ಧಿರ್ಭವೇ 
ದಿಷ್ಟಾವಾಸ್ತಿರನಿಷ್ಟನಾಶನಮಹಿ ವ್ಯಕ್ತಂ ಮದೀಯಂ ವಚಃ । 

ಭ್ರಾಂತಾಃ ಕೇಚನ ಕಾಮಯೇ ತದಥುನಾ ಯಾವನ್ಮಯಾ ಸಾಧಿತಂ 
ಸಂಧಾನೇನ ಪರೇಣ ತಾವದಿತಿ ತೇ ತಾನಜ್ಜಗದ್ವಂಚಕಾಃ ॥೧೬॥ 


OD ಕಾಕಾ ಕಲಾಕಾರ ಣಾ? ಸಾಗ ್ಲ—— ತಂ ದಾ2 ಬ ಪಾರ 





ದೂರನಾದ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನೆಂದು ಹೇಳುವುವು. ಅಮಿತವಾದ ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆ ದೇವೋತ್ತಮನನ್ನು ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸು 
ವನೋ ಅವನ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತನಾದ ಮೋಕ್ಸಾನಂದವೇ ನೆಲಸುವುದಲ್ಲದೇ 
ಅವನು ಎಂದಿಗೂ ಸಂಸಾರದುಃಖಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಲಾರನು. ॥೧೪॥ : 


ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಸ್ಟಭಾವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಅಜ್ಞಾನದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಬಾಹಿರನೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಿಳಿಯುವರು. ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಕರಾದ ಅವರು, 
ಅನವರತವೂ, ಶಿವನ ಧ್ಯಾನ ಸಾದಸೇವೆ, ಪೂಜೆ ಮುಂತಾದ ಸತ್ಸರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಅನರು ಮಾನಾಸಮಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಭಾವನೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಜಿಸುವ ಮನುಜನೇ ಧನ್ಯನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಓಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಂಬಿಗನಂತಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುವವನೇ ರಿಜನಾಗಿಯೂ ಪರಮ ಧನ್ಯನು. ॥೧೫॥ 

ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಸೂಜೆಯು ದುರ್ಲಭವಾದುದು. ಅದರಿಂದ ನಾನಾ 
ಬಗೆಯಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿಸು 
ಪುದು, ಅನಿಷ್ಟಾರ್ಥವು ತೊಲಗುವುದು. ನನ್ನ ಈ ವಚನವನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ. 
ಅದರೆ ಕೆಲವು ಜನ ಮೂಢರು ಶಿವಪೂಜಿಯು ಶ್ರೇಯಸ್ಸರನಾದುದಲ್ಲವೆಂದು, 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ತಿ 
ಕರ್ತಾ ಶಂಕರ ಇತ ವೈನಿ ನಿಮಲೋ ಮಾನಾಭಿಮಾನೈರ್ವಿನಾ 
ತತ್ತ್ವಜ್ಞಃ ಸ ಇತಿ ತ್ರಯಾಪಿ ವಿದಿತೋ ಲೋಕೈರ್ಮಯಾಸಿ ಧ್ರುವಂ । 
ಅತ್ಯು ಜೊ ್ಲೀಪಲಮಧ್ಯಸಂಸ್ಥಿ ತಮಹಾಮಂಡೂಕನೀರಪ್ಪ ದಃ 
ಕೋ ವಾ ತಿಷ್ಠತಿ ಭೂತಲೇನಿ ಚತುರಃ ಸ್ವಗಪಿ ಸತ್ಯೇಸಿ ವಾ ॥೧೩॥ 


ವೈಕುಂಶೇತಸ್ಯತಿಕುಂಕಿತಾಃ ಸುರಗಣಾಃ ಸ್ವಾಂಗಾನಿ ಯೋಗೇಪಿ ತೇ 
ತಸ್ಮಾದಂಬರಚುಂಬಿಸುಂದರೆಜಟಾಜೂಟೋದಿತೋ ಧೂರ್ಜಟಃ । 
ನಾರೀದುರ್ಭಗಗರ್ಭಧಾರಣಗುಣವ್ಯಾಪಾರಪಾರಂ ಗತೋ 
ನೋಹೇಂದ್ರೋ ಜನನೀಕಶೋರಜಕರಾವಾಸಃ ಪ್ರಯಾಸಾಲಸಃ ॥೧೮॥ 


ಹಂ ಪಥ್ಯ ಂ 1“ತಹ ಳಾ 





ಭ್ರಾಂತರಾಗಿರುವರು. ನಾವು ಯಾವ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಶಿವನನ್ನು ನಿಕಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿರುವೆವೋ, ಆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಈಗ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವೆವೆನ್ನು 
ವರು ಶಿವನನ್ನು ಅನನೃಭಕ,ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸದೆ ನಿಂದಿಸುವ ಮೂಢರು ಲೋಕವನ್ನೇ 
ವಂಚಿಸುವವರಾಗುವರು. ಮತ್ತು ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ॥೧೬॥ 


ಆ ತಿವನು ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ಮತ್ತು 
ಕ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. ಅನನು 
ತತ್ತ್ವಜ್ಞನೆಂಬುದು ರಿರ್ವಿವಾದವಾದುದು. ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದ ಆ ಶಿವನು ಉನ್ನತ 
ವಾದ ಶಿಲೆಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕಫ್ಪೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಣಧಾರಣೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ 
ನೀರನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ೭ ಇಂತಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಶಾಲಿಯು 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಸತ್ಯರೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಜೀರೊಬ್ಬನು. ಡೊರಕುವನೇ! 
lll 


ವೈಕುಂಠವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಕಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಣ 
ದಲ್ಲಿ ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿ ಪರಶಿವನ ಸಹಾಯವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಂಬರಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಜಟಾಜೂಟವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ವೈಕುಂಠಾಧಿಪತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ ಉಸೇಂದ್ರಕಾಗಿ ಜನಿಸ 
ರೋಸುಗ ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಕಲ ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಈ ವಿಧವಾದ ಕ್ಲೇಶಗಳಾವುವೂ ಮಹಾದೇವನಲ್ಲಿ 
ಎಂದೂ ಕಂಡುಬರಲಾರವು. ॥೧೮॥ 
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ಇಂಪ್ರೋ ವಾ ನ ಚತುರ್ಮುಖೋಪಿ ಸ ತಥಾ ಭೂತಸ್ತ ವನ್ಯಸ್ತಥಾ 
ತಸ್ಮಾ ದಂಬರಚುಂಜಿಸುಂದರಜ ಭಾಜೂಟಖೋದಿತೋ ಧೂರ್ಜಟಕ | 

ಆರಕ್ತಾ ಉಬುವಗರ್ಜಿತಾಸ್ವಿ ತವರಾಸಾರಾಂಕುರೋತ್ಪಾ ದನ 
ವ್ಯಾಪಾರಪ್ರನರಾವರೋತಕಿಚತುರಃ ಕೋ ವಾ ಮಹೇಶಾದೃತೇ ` ॥೧೯॥ 


ಕೋ ವಾ ಸ್ಯಾದಧುನಾ ಶಿವೇತರಸುರೇಷ್ವನ್ಯೇಷು ವಾ ಭೊತಲೇ 

ತಸಾ ಸ್ಮಾದಂಬರಚುಂಬಿಸುಂಡರಜಟಾಜೂಟೋದಿತೋ ಧೂರ್ಜಓಃ । 
ತತ್ತಾವದ್ದಿರಿಶಂ ಜಗತ್ತೆ ಯಹಿತೇ ತಾನತ್ಸ್ರವೃತ್ತಂ ಪರಂ 
ರಳು ನಿಮರುಮಾಕಾಂತಂ ಪ್ರಶಾಂತಾಶ್ರಯಾಃ ॥೨೦॥ 


ತೇ ತಾನತ್ತ್ವವನುಗ್ರೆಹೇಣ ಹೃದಯೇ ತಂ ಭಾವಯಂತಃ ಪರಂ | 
ಗೌರೀಕಾಂತಮನಂತಶೋಕವಿಲಯಂ ಶರ್ತುಂ ಪ್ರನೃತ್ತಾಶ್ಲಿರಂ . ॥೨೧॥ 


ಹಾರ ಲ ಕಾಕ ನ ಅನಾ ನಾನಾನಾ ಪಾ ನಾ ಅ 


ಇಂದ್ರನೇ ಆಗಲಿ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮ [ನೇ ಆಗಲಿ, ಮತ್ತಾವ ದೇವಕೆಗಳೇ 
ಆಗಲಿ ವ್ಯೋಮಕೇಶನಾಗಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸುವ ಧೂರ್ಜಟಿಯಂಂತೆ ಲೋಕರಕ್ಷಣೆಮಾಡಲು 
ಸಮರ್ಥರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಮೇಘಗರ್ಜನ, ವೃಷ್ಟಿಪ್ರದಾನ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಸ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕಾಪಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ಪರಶಿನನಿಗಲ್ಲದೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಿಗಿರುವುದು? ॥೧೯॥ 


. ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಉದ್ಭರಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತತ್ಪರನಾಗುವ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಸಾರಸ ಮುದ್ರದಿಂದ ಮಾನನರನ್ನೂ ಉದ್ಧರಿಸುವ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ಪರಶಿವನಿಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗಿರುವುದು? ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಶಾಂತಾತ್ಮರಾದ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೇ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಅಂಬರಚುಂಬಿಯಾದ ಜಟಾಜೂಟಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿ 


ಸುವ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಮತ್ತಾರುತಾನೇ ಅವನಂತೆ ಜಗದ ದ್ರಕ್ಷಕ 
ಕೆನಿಸುವರು? soll 


ಈ ಇಂದ್ರಾದಿಡೇವಕೆಗಳು ಫಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಶಾಶ್ವತನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಅಪಾರವಾದ ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಿರುವರು. ॥೨೧॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ಕಿ 
ತ್ವಯಾಪಿ ತಾವದ್ದಿರಿಶಪ್ರಸಾದಾ 
ಡತ್ರಾಗತೆಂ ಕೆ *ಮಿಹಾಗತೋಸಸಿ | 
ನಾತ್ರಾಭಿಮಾನಃ ಖಲು ಸಂಮತಸ್ತೇ 
ವುಹೇಶಲೀಲೇಯಮಿತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ ॥೨೨॥ 


ತಮೇವ ತಾವನ್ಮಹತೋ ಮಹಾಂತಂ 

ಮಹೇಶ್ವರಂ ಪ್ರಾಹುರುಮಾಪತಿಂ ತಂ। 

ಭಜಾಮಿ ತಾನತ್ತದನುಗ್ರ ಹೇಣ 

ತಮೇನ ಲಿಂಗೇತ್ರ ಸಮರ್ಜಯಾಮಿ | ॥೨೩! 


ಭೂಭಾರಲೇಶೋಸಿ ಮಮಾಡಢಧುನಾ *0 

ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಸ್ಕಾ ಸ್ಯ ಮಹಾನ್‌ ಬಿಭರ್ತಿ । 
ಮಹೇಕಲೀಲಾಪರಮಿತ್ಯನ್ತೆ ಮಿ 

ನೋ ಚೇದ್ದತೆಂ ಜೀನನಮೇವ ನೂನಂ ॥೨೪॥ 


ನೀನಾದರೋ ಈಶ್ವರಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ. ನೀನಾರು? 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏಕೆ ಬಂದಿರುವೆ? ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಇಚ್ಛೆಯು 
ಇದ್ದಿತೆ? ಆದರೂ ಈಶ್ವರನ ಲೀಲಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. ॥೨೨॥ 


ಆ ಶಿವನು ತನ್ನ ನಿಜರೂಪದಿಂದ ಮಹತ್ಸರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕ 
ವಾದ ಆಕಾಶಕ್ಕಿಂತಲೂ ವ್ಯಾಸಕನೆಂದೂ, ಸೋಪಾಧಿಕವಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಗಿರಿಜಾ 
ವಲ್ಲಭನೆಂಬ ಆಗಂತುಕವಾದ ರೂಪವನ್ನು - ಹೊಂದಿರುವನೆಂದೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೇಳುವರು. ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ನಾನು ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಭಜಿಸುವೆನು. 
ಅವನನ್ನೇ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಆರಾಧಿಸುವೆನು. ॥೨೩ 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವ ನನಗೆ ಅಧಿಕವಾದ ಈ ಭೂಭಾರವೂ ಸಹ 
ಅಲ್ಪವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಇದು ಈಶ್ವರನ ನಿಲಾಸವೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವೆನು. ಅದಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಾನು ಜೀವಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆನಿಸೀತೆ! 
॥೨॥ | 
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ಕಾಲಸ್ತಾವದ್ಸ ತೋ ಭೂಯಾನೇವಂ ಸಂಭಾಷಣಾತ್ರಯೋಃ | 
ತದಾನೀಮದ್ಭುತಂ ತೇಜಸ್ತಾಭ್ಯಾ ೦ ದೃಷ್ಟಂ ಭಯಾನಹಂ ॥೨೫॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಾವಕಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಕ ಬಸ್ಯ | 
ಕಿಮೇತದಿತ್ಯನಸ್ಟಭ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತಂ ವದ ಸಾದರಂ 1೨೬॥ 

॥ ಕೂರ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 

ದೇನಾಃ ಸಮಾಗತಾಸ್ತಾನತ್ಸರ್ನೇ ನಾರಾಯಣಾದಯಃ । 
ತ್ವದೀಯೇನ ಭೆಯೇನೈನ ವ್ಯಾಕುಲಾಃ ಖಲು ಸತ್ತ್ವರಂ ೨೭॥ 


ಶಾಸನೀಯೋಪಿ ನಿರ್ಣೇತಸ್ತೈರೇವ ಬಹುಧಾ ತತಃ । 
ತಚ್ಛಾ ಸನಾಯ ಶಸ್ತ್ರಾ ಸೆ ನ ನಿ ಬಹೂನ್ಯಪಿ ॥೨೮॥ 


ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ರಂ ಚಕ್ರಂ ಚ ತದ್ವಿನಾಶಾಯ ಕೇನಲಂ । 
ಪ್ರಯುಕ್ತಂ ವಿಷ್ಣುನಾ ತಾಭ್ಯಾಮಾದೃ ತೋ ಮದನೋಧುನಾ ॥೨೯॥ 





ಈ ರೀತಿ ಅವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದ ಬಹುಕಾಲವು ಕಳೆಯಿತು. ಆಗ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವೂ ಭಯಂಕರವೂ ಆದೆ ಒಂದಾನೊಂದು. ತೇಜೋರಾಶಿಯು 
ಅವರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ॥೨೫॥ 


ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಗೊಂಡೆ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯು ಆದಿಕೂರ್ಮನನ್ನು 
ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, ನಮ್ಮ ಮುಂಜಿ ಈ ತೇಜಃಪುಂಜವು 


ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲ.! ಇದೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. ಎಂದು ಆದರದಿಂದ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು. 1೬॥ 


ಆಗ ಕೂರ್ಮವು ಹೀಗೆಂದಿತು - -—ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯೇ! ವಿಷ್ಣು ನಿವೇ ಮುಂತಾದ 


ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನ್ನ ಭಯದಿಂದ ದುಃಖಿಶರಾಗಿ ಶೀಘ)ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವರು 
೨೭! 


ಮತ್ತು ಈಶ್ವರಣೆ ೀಷಿಯಾದ ಆ ಮನ್ಸ ಥನನ್ನು ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಅದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಅನೇಕ ಶಸ್ತ ಸ್ರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೨೨1 


ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ವಿಷ್ಣುವು ನಾರಾಯಣಾಸ್ರವನ್ನೂ 
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ತ ದ ೨ ನ; ಕಿತ ತ 
ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ಪ್ಧಿ೫್ಠಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತೇನ ಪ್ರಯುಕ್ತೆಂ ತೆದ್ದಿನಾಶಕೆಂ । 
ವಜ್ರಂ ಪ್ರಯುಕ್ತಮಿಂದ್ರೇಣ ತೇಜೋಮಂಡಲಸನ್ನಿಭಂ ॥೩೦॥ 


ಅನ್ಯೈರಪಿ ಸುರೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಸ್ವಸ್ವಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಕೋಟಿಕಃ । 
ಪ್ರಯುಕ್ತಾನ್ಯೇವ ತನ್ನಾ ಶಸ್ತಾನತಾಪಿ ನ ಜಾಯತೇ ॥೩೧॥ 


ಮಹಾದೇವಸ್ರಸಾದೇನ ಲಬ್ದಃ ಕೆಮಲಯಾ ಪುರಾ । 
೦ 
ಸ ಮಾರಸ್ತಸ್ಕ ಸಂಹಾರಶ್ಚಕ್ರಾವ್ಯೈರ್ನ ಪ್ರಜಾಯತೇ ೩೨॥ 


ತೇನ ಶಂಕರನಿಂದಾ ಚೇನ್ನ ಕೃತಾ ತರ್ಹಿ ತತ್ಸಮಃ । 
ಕೋ ವಾ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕೇಷು ಸ ತಾವದ್ಭೂರಿವಿಕ್ರಮಃ ॥೩೩॥ 


ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಮುನಯೋಪಿ ತಪಃ ಪರಂ । ' 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ದಾರಾದರಾ ಏವ ಭವಂತಿ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ ೩೪॥ 


ಮತ್ತು ಚಕ್ರನನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಆದರೂ ಅದರಿಂದ ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಯಾವ 
ಬಗೆಯೆ ಕಷ್ಟವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ॥೨೯॥ 

ಅದರಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಇಂದ್ರನು | 
ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಹೊಡೆದನು. 1೩೦॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಅನೇಕ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ಮದನನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ಆದರೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಮನ್ಮಥನು ಹತನಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ॥೩೧॥ 

ಹಂದೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಪುತ್ರ 
ನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಚಕ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಅವ 
ನನ್ನು. ಸಂಹರಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. |೩೨॥ 

ಮದನನು ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸದಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸದ್ಭಶನಾದ ಪರಾಕ್ರಮಿಯು 
ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಲೋಕಗಳಲ್ಲೇ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ ಅವನು ಅಮಿತವಾದ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿರುವನು. 1೩೩ 

ಆ ಮನ್ಮಥನ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಖುಸಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು ತಮ್ಮ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಲೋಲುಸರಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯು 
ವರು. ॥೩೪॥ 
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ಕ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇೇ 
ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ತಸ್ಯ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಕೋಮಲಾನ್ಯಮಲಾನ್ಯನಿ । 
ತಾನಿ ಮೌನಿಮನಕ್ಕೈಲಾನ್ಸಿಂದಂತೀತ್ಯೇತದದ್ಭುತಂ ॥೩೫॥ 


ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿಕೇವಾಯಂ ಮದನೋ ಮವವಿಹ್ವಲಾನ್‌ | 
ಮುನೀನ್ಯಕೋತಿ ಸಹಸಾ ಸ ದುರ್ಜೇಯೋ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೩೬॥ 


ಶಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರಯೋಕ್ತುಂ ಮಡನಃ ಶಕ್ತೆಸ್ತ್ರಯ್ಯಪಿ ಸತ್ವರಂ 
ಯೇನ ಸ್ವಾಹಾಲಿಂಗನೇನ ನೇಯಃ ಕಾಲೋ ಮಹಾನಹಿ 122 


ದೈವಾತ್ಸ ತಾನದಧುನಾ ಶಸ್ತ್ರಮಂಡಲಸಂನೃತಃ | 
ಭವಂತಂ ನ ವಿನಾಜಾತಿ ಸ್ವನಾಶಾಯ ಸಮಾಗತಂ Na 


ಮದನೋ ಯದಿ ಧೀರಂ ತ್ವಾಂ ವೈವಾತ್ಸಶ್ಯತಿ ತೇ ತದಾ | 
ಅಂಗನಾಲಿಂಗನಾಸಕ್ತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೩೯॥ 


ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪುಷ್ಪಗಳೇ ಅವನ ಆಯುಧ 
ಗಳಾಗಿರುವುವು. ಆದರೂ ಅವು ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾದ ಮುನಿಗಳ, ಪರ್ವತದಂತೆ ಕಠಿಣ 
ವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಸಹ ಸುಲಭವಾಗಿ ಭೇದಿಸಬಲ್ಲವು. ಇದು ವಿಸ್ಮಯಜನಕ 
ವಾದುದಲ್ಲವೆ ! ॥೩೫॥ 

ಸೌಂದರ್ಯಗಳ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಆ ಮನ್ಮಥನು ಮುನಿವರ್ಯರನ್ನು ಸಹ 
ಕ್ಷಣಕಾಲದೊಳಗಾಗಿ ಕಾಮವಿಕಾರಕ್ಕೆ ಗುರಿಪಡಿಸುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನನ್ನು 
ಜಯಿಸುವುದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವೆ? 1೩೬ 

ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಲಯಾಗ್ದಿಯ್ಯೈ ಆ ಮನ್ಮಥನು ನಿನ್ಹಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಲ್ಲನು. ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ರಮಣಿಯಾದ: ಸ್ವಾಹಾಜೀವಿಯನ್ನು ಬಿಗಿ 
ಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ನೀನು ದೀರ್ಥಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕಾದೀತು! 1೩೭॥ 

ಅನನ ನಾಶಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣನು. ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯ 
ವಿಶೇಷದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಆ ಮದನನು ಆಯುಧಗಳ ಸಮುದಾಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ, ಫೀನು ಎಲ್ಲಿರುವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೮1 

ಆ ಮದನನು ಫೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ, ಒಂದು ಸಾರಿ 


ಇವು 
ಊಾಡಿದರೂ ಸಾಕು. ಆಗ ನೀನು ನಿನ್ನ್ನ ಸ್ರಿಯತನೆಯ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗುವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೩೯॥ 
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ತಾತ ಎ ಸ್ಪ ಭಕ ಪ್ಚ್ಪಐಷ.್ರಾ1_ಇಕ 


ಸ ತ್ತು ಓಡು ಚಚ! a 
5 ae yp 


ye. ೫ 5 ತ 
ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ೩೨೫೫ 


ತದಾ ಶೇ ಕಾರ್ಯಹಾನಿಃ ಸ್ಯಾತ್ಸ್ಟ್ವಾಮಿದ್ರೋಹಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 
ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮಾಗತ್ಯ ತದ್ವಿರೋಧಪ್ರವರ್ತನಾತ್‌ ॥೪೦॥ 


ಕಿಂಚ ಸ್ಮಾರಂ ಸ್ವರೂಪೆಂ ತ್ವಂಮಾಮಾ ಸ್ಮರ ವಿಶೇಷತಃ । 

ತಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಮನಃ ಸ್ಕಾತ್ಕಾನಿನೀವತೆಂ 1೪೧॥ 
ಅಕ ಸ್ಮಾದ್ಯಾಹಿ ತನ್ಮೂರ್ಥ್ನ್ಥಿ ಪತಿತ್ವಾ ಭಸ್ಮಸಾತ್ಕುರು | 

ತಾನತಾ ತನ ಕೀರ್ತಿಃ ಸ್ಯಾಡಸಕೀರ್ತಿಃ ಕಿಲಾನ್ಯಥಾ ॥೪೨॥ 


ತದ್ದ್ಡೃಷ್ಟಿರಥುನಾ ತಾವನ್ನೋರ್ಥ್ವದೇಶಂ ಗತಾ ತತಃ । 
ಅಧುನಾವಸರಸ್ವಸ್ಕ ಮೂರ್ಧ್ನಿ ತೇ ಪತನೇ ಖಲು Ivan 


ತತ್ಳ್ಸ್‌ಂದರ್ಯನಿಲೋಕೆನಾಯ ಯದಿ ಠೇ ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರವೃತ್ತಂ ತದಾ 
ದೈವಾವದ್ಭುತನಿತ್ಯುಸೇಕ್ಷ್ಯ ಸಹಸಾ ಕಾರ್ಯಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ವಾ। 
ತರ್ಹಿ ಸ್ಯಾತ್ತವ ಹಾನಿರೇವ ನಿಜಯಸ್ತಸ್ಕಾಡ್ಬ್ಭತಃ ಸ್ಯಾದತಃ 


ಸರ್ವಂ ಕಾರ್ಯಮನಾಕುಲಂ ಭವತಿ ಕಿಂ ಶಂಭೋಃ  ಪ್ರಭೋಃ ಕೇವಲಂ 
॥೪೪॥ 


೨ ——— ————— ಂ ಭಾರ ಹಾಚಘಾಕಾನ ಕಭಘಫ ಲ | ———— 1 ಇ ಚಾಚಾ ಚಾ ಪಾಾಣಾಘಾಣ)ುಂ ಸಾಕಾ ಳಳ 


ಆಗ ಫಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡಚಣೆಯುಂಟಾಗಿಿ, ಪ್ರಭುವಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಬಂದು, ವಿರುದ್ಧವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ಶಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ ಸ್ವಾನಿಡ್ರೋಹನನ್ಸೆಸಗಿದಂತಾಗುವುದು. lv oll 

ಅದಲ್ಲದೇ, ನೀನು ಮನ್ಮಥನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಹೆ ಸ್ಮರಿಸಬೇಡ. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ 
ಅವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಮನಸ್ಸು ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಶವಾಗುವುದು. ॥೪೧॥ 

ಆದುದರಿಂದ ನೀನು, ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮದನನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, 
ಅವನನ್ನು ದಹಿಸು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡಿ ನಿನಗೆ ಕೇರ್ತಿಯು 
ಲಭಿಸುವುದಲ್ಲದೇ, ಅನ್ಯಥಾ ದೊರೆಯಲಾರದು. ॥೪೨॥ 

ಈಗ ಅವನು, ಮೇಲ್ಭಾಗದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈಗಲೇ ನಿನಗೆ ಅನನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಸದವಕಾಶವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರು 
ವುದು. all 

ನೀನು, ನಿನ್ನ ಪ್ರಭುವಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 


ಅಲ್ಲಗಳೆದು, ಮನ್ಮಥನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಲು ಪ್ರವೃತ್ತನಾದವನೇ ಆದಕ್ಕೆ 
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೩೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಕಂ ಚಾನ್ಯಚ್ಛನಸನಿಂದಕಸ್ಯ ಸಹಸಾ ವೃಶ್ಯಾ ನ ವೃಶ್ಯಾ ತನುಃ 
ತತ್ಸಾಪಿಸ್ಠನಿಲೋಕನಾಡಪಿ ಭವೇತ್ಸಾ ಯಾತನಾ ಕೇ ಯೆಯಾ । 
ನಿಸ್ತಾರೋ ನ ಛನೇಷತಃ ಪರಮಪಿ ತ್ಯಾಜ್ಕೋ ಭ್ರಮಃ ಸರ್ವಥಾ | 
ಪಾಸಿಷ್ಠಾನನಲೋಕನೇನ ಸಮಯೋ ನೇಯಃ ಕಯಾನ್ವಾ ತಥಾ ॥೪೫॥ 


ಕಂ ಚಾಹತ್ಯ ತ್ವಯಾ ತಾವನ್ನಗಂತನ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 
ತತ ತೈ ನ್ಲಿಧಾನಾದಸಿ ತೇ ಸಾತಳಂ ಸ್ಕಾ ದಸಂಶಯಂ 1೪೬॥ 


ಶಿನನಿಂದಕಮಾಲೋಕ್ಕ ದೂರಾದಸಿ ವಿನೇಕಿನಃ । 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾರ್ಥಮುದ್ಕೋಗಂ ಕುರ್ವಂತ್ಯೇವ ವಿಶೇಷತಃ 1೪೭॥ 


ತಾತ 9173 ೨ ೨) ಸಂ ಒಡ ್ಲಛೃಂಂ ದಂ ದಂ ಪಾಂ. ಖಾಜಾ ೂೋ 7 ಹಾಲ ತಾತಾ ಸಾ ಹಾ. 


ನಿನ್ನ ಪ್ರಭುವಿನ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಮಾರಿ ನಿನಗೆ ಕೆಡಕಾದೀತು ! ಅದರಿಂದ ಮನ್ನ ಬ 
ಜಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶಿವನ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವಾದರೂ ವಿಫೆ 
. ವಾಗುವುದು ಉಚಿತವೇ? pl 


ಇದಲ್ಲದೇ, ಶಿವದ್ದೇಷಿಯ ಶರೀರವನ್ನು ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ, ದರ್ಶನ 
ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಆ ಪಾಪಿಸ ನನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಅಸ ಹ್ಯವಾದ 
ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭನಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಸಂಸಾರ ದುಃಖದಿಂದ ಕೆ 
ಬಿಡುಗಡೆಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಶಿವನು ದೂಷ್ಯನೆಂಬ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆ 


ಯನ್ನು ಇನ್ನಾದರೂ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಪಾಫಿಷ್ಠರನ್ನು ನೋಡದೇ ನಮ್ಮ ಕಾ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥0೫॥ 


ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಶಿವನಿಂದಕನಾದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಜಿ 


ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಅವರಿರುವ ಕಡೆಯಲಿದ ದ್ದರೇ ಕ ಗ ಪಾಪವು 
ಸಂಘಟಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ. ೬ 


ಜ್ಞಾನಿಗಳು ದೂರದಿಂದ ಶಿವದ್ವೇಷಿಯನ್ನು ಕೋಡಿದರೂ ರಾಸು 
ನಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಫರ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು. ಆಚರಿಸಲು 
ಯತ್ನಿಸುವರು, ॥೪೭॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 2೬ ೩೫೭ 


ಲಯಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಪಾಪಾನಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಶತೈರಫಿ | 
ಶಿವನಿಂದಾತಿರಿಕ್ತಾನಿ ಸಾ ತಾನದ್ಕಾತನಾನಹಾ '॥೪೮॥ 


ತವ ಶಂಕರಭಕ್ತೆಸ್ಯ ಶಿವನಿಂದಳೆಸಂಗನುಃ | 
ಅಯುಕ್ತ ಏನ ಸಹಸಾ ಸ ನ ಕಾರ್ಯೋ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1೪೯॥ 


ಮಹಾನುಭಾವಾಃ ಶಿವನಿಂದಕಾನಾ 

ಮಿಚ್ಛಂತಿ ನಾಶಂ ಸ್ವತ ಬಿನ ನಾಶಃ | 

ತದಿಚ್ಛೆಯಾ ಫೇನವಲಯೋಾಪಿ 8೦ ನ 

ತತೋ ನ ತತ್ಸಂಗತಿರಿಷ್ಟಹೇತುಃ | 1೫೦॥ 


ತೇಜಃಸ್ವರೂಪಸ್ಯ ತವೋಗ್ರತೇಜೋ 

ಯತ್ತಸ್ಯ್ಥ ಲೇಶೋಪ್ಯಣುತೋಪ್ಕ್ಮಣುಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 

ಸ ಏನ ತೆನ್ನಾಕಕತಾಮುಸೇತ್ಯ 

ಕರೋತು ಕಾರ್ಯಂ ತವ ಸಾವಧಾನಂ ॥೫೧॥ 





ಹಾಸಾಗಾರಾ ಪ್ರೋ ಸಾಲ ರಾತಾ ಆ೨೧ ಸಂ ಸತಾ ಘಾತ ಇ. ನಂತಾ ಹಾಗ ಹಾ ಜಾ ಜ್‌ ನಾ ಮಾಜಾ ಮಾನಾ ಹಸಾತ ತಾತ ಇ 


ಶಿವನಿಂದೆಯನ್ನೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇನ್ನುಳಿದ ಯಾವ ಪಾಸಗಳಾದರೂ, 
ನೂರಾರು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನು" ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಶಾಂತವಾಗುವುವು. . ಶಿವ 
ನಿಂಡೆಯು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡದೆ ಬಿಡದು. ysl 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ನಿನಗೆ ಕಿನನಿಂದಕನ ಸಹವಾಸವು  ಯುಕ್ತವಾದುದಲ್ಲ. 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಹಾತ್ಮನು ಶಿವದ್ರೇಷಿಯ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಎಂದೂ ಬೆಳಸಬಾರದು. 
lye ll ; 

ಮಹಾತ್ಮರಾದವರು ಶಿವಡ್ರೀಷಿಗಳೆ ನಾಶವನ್ನು ಬಯಸುವರು. ಅವರೆ 
ಇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಶಿವನಿಂದಕರು ನಾಶಹೊಂದುವ್ರದಿಲ್ಲವೇ? ಆದುದರಿಂದ 
ಶಿವನಿಂದಕರ ಸಹವಾಸಪು ಶ್ರೇಯಸ್ತರವಲ್ಲ. oll ; 

ನೀನು : ತೇಜೋರೂಪನಾಗಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಭಯಂಕರವಾದ 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ಅತ್ಯಲ್ಪನಾದ ಅಂಶವೂ ಸಹ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ದಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ 
ವಾದೀತು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಅಲ್ಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸೇ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಈಗ ಪ್ರವರ್ಕಿಸಲಿ. all 
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ತಿರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ವಹಿತಂ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನಂ | 
ಸಂತುಸ್ಸಂ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಕೊರ್ಮಂ ಫಾಲಲೋಚನಪಾವಕಃ ॥೫೨॥ 


ಕೃತಕೃತ್ಯೋಸಿ ಕೂರ್ಮ ತ್ವಂ ಕರ್ಮಣಾ ಮಹತಾಧುನಾ | 


ಹಿಠಕೋಪದೇಶಕಸ್ತ್ತ್ವಂ ಮೇ ತ್ವತ್ತುಲ್ಕೋ ನ ಸಖಾ ಮುನು ॥೫೩॥, 


ಪಾಸಲೇಶರಹಿತೋಸಿ ಸರ್ವಥಾ 

ಕೂರ್ಮ ತೇ ಮತಿರುಮಾಪತಿಂ ಹರಂ । 

ವಾಂಛತೀತಿ ತನ ಭಾಗ್ಯಮಿಾದೃಶಂ 

ದುರ್ಲಭಂ ಜಗತಿ ದೇಹಿನಾಮಿದಂ 1೫೪! 


ಜನ್ಮಾಂತರಾರಾಧಿತಶಂಕರಾಣಾಂ , 

ಸಾ ಶಾಂಕೆರೀ ಭಕ್ತಿರುದೇತಿ ಯಾ ಸ್ಕಾತ್‌ । 

ಆನಂದಹೇತುಃ ಸುಕೃತಾಬ್ದಿ ಸೇತುಃ 

ಸಾ ತಾನದತ್ಯದ್ಭು ತಧರ್ಮಸೇತುಃ ॥೫೫॥ 
ಆದಿಕೂರ್ಮನ ಹಿತಕರವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 


ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಕೂರ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದಿತು. sll 


ಕೂರ್ಮನೇ, ನೀನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ' ತಿನಾರ್ಚನೆಯೆಂಬ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸರಮಧನ್ಯನಾಗಿರುನೆ. ನಿನ್ನಂತೆ ಹಿಶೋಪಜೀಶಕನಾದ 
ಸ್ನೇಹಿತನು ನನಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. 1೫೩ | 


ಆದಿಕೂರ್ಮನೇ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪವಾದ ಪಾಸವೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ಚಿತ್ತವು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಾಕ್ಟಾತ್ಸರಿಸಬಯಸುವುದು. ನಿನಗೆ ಸಂಭ 
ವಿಸಿರುವ ಈ ಭಾಗ್ಯವಿಶೇಷವು ಪ್ರಾಣಿಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ದುರ್ಲಭವಾದುದಲ್ಲವೆ! ॥೫೪॥ 
ಕಳೆದ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದವರಿಗೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ದೃಢಭಕ್ತೆಯುಂಟಾಗುವುದು, ಅದು ಆನಂದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂ, ಸುಕ್ಫ ತಪರಂಪರೆಗಳೆಂಬ 


ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇತುನೆಯೂ, ಮಹತ್ತರವಾದ ಧಾರ್ನಿಕಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೆಗ್ಗುರುತೂ 
ಆಗಿರುವುದು. ॥೫೫॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ೩೫೯ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ವಚನೇ ತಸ್ಯ ಕೃತ್ವಾ ನಿಶ್ವಾಸಮಾಸ್ತಿಕೆಃ | 
ಹರೆಫಾಲಾನಲನ್ಷೇಜಃ ಸಸರ್ಜಾಣುತರಂ ತದಾ 1೫೬! 
ತ್ಯಕ್ತೆಂ ತದೈವ ತತ್ತೀಜಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಂ ಭುವನತ್ರಯಂ । 
ದಗ್ಗುಂ.ಸಮರ್ಥಮಭವತ್ತೇನ ಭೀತಾಃ ಸುರಾ ಅಪಿ 1೫೭ ॥ 


ಕಿಮದ್ಭುತಮಿಹಾಯಾತಿ ತೇಜೋಮಂಡಲಮುನ್ನತಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನುಂಡಲಂ ಸರ್ವಂ ದಗ್ಗುಮಿಚ್ಛತಿ ಲೀಲಯಾ. ॥೫೮॥ 


ಕ್ವ ಗಂತವ್ಯಮಿತೋಸ್ಮಾಭಿರ್ನ ಮಾರ್ಗೋ ಗಮನೇಧುನಾ। 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಲೋಕಾನಿದಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಷ್ಕತೀತಿ ಭಯಾಕುಲಃ ॥೫೯॥ 


ಸ:ಕೊರ್ಮೋಃಸಿ ವಿಲೋಕ್ಯಾಶು ತತ್ತ್ರೇಜೋಭಯನಿಹ್ವಲಃ । 
'ಶಿನಪ್ರಭಾವಂ ಸಸ್ಮಾರ ಸರ್ವೋಪದ್ರವನಾಶಕಂ : ॥೬೦॥ 





ಸಂ ಸಚಾಸಗಾ ನಾ ಆಡು ್ಷು ೃ”"" : ನ) ೯7 ತ್ಮ ಪಾ ಚ ಚಾ ಜಾ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಲಯಾಗ್ದಿಯು ಕೂರ್ಮನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 


ಯನ್ಸಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಅತ್ಯಲ್ಪನಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಹೊರಗೆಡವಿತು. ೬ 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯಿಂದ ವಿಸರ್ಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಉಗ್ರವಾದ ಆ ಶೇಜಃ 
ಕಣವು ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನು ದಹಿಸುವಷ್ಟು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿತು. ಅದರಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಭಯಗೊಂಡರು. ೭! 


ಮತ್ತು ಅವರು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿದರು ---ಇದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ 
ತೇಜಃಸಮುದಾಯವು ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲ? ಇದು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ ಸುಡಲು ಇಚ್ಛಿಸುವುದೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. sl 


ಈಗ ನಾನು ಯಾನ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ! ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬೀಳಲು 
ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಶೇಜೋರಾಶಿಯು 
ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿರುವುದು. ಹೀಗೆನ್ನು ತ್ತಾ 
ಅವರು ಭಯಚಕಿತರಾದರು. ell 


ಆ ಆದಿಕೂರ್ಮನೂ ಸಹ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಭೀತನಾಗಿ 
ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಿನಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದನು. ॥೬೦॥ 
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೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೇ 


ತತಸ್ತತ್ಸಾನಕೋತ್ಸನ್ನಸಾವಕಾಂಶೋತಿಭೀಷಣಃ | 
ಪ್ರಾಹ ತಂ ಪಾವಕಂ ಕೃತ್ಯಂ ವದ ಮಹ್ಯನಿತಿ ಸ್ಮರನ್‌ ೬೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನ್ಕೇಕದಾ ದಗ್ಗುಂ. ಸೃಷ್ಟಃ *ಮಹಮಿದೃಶಂ । 
ಯದ್ವಾ ಕ್ರಮೇಣ ತದ್ದಾಹಃ ಕರ್ತವ್ಯೋ ವದ ಸತ್ವರಂ : 0೬೨॥ 


ಮತ್ತೇಜಃಪ್ರಭೆವಾ ಏನ ಕಣಾಃ ಸಂತ್ಯತ್ರ ಕೋಣಿಶಃ । | 
ತತ್ಕಣಾನಾಂ ಪ್ರಭಾನೋಪಿ ವರ್ಣನಾನಿಷಯೋ ನ ಮೇ ॥೩೬॥ 


ತತ್ರಾತ್ಕಲ್ಪಃ ಕಣೋಗ್ರಸ್ತು ಸೋಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲಂ । 
ದಗ್ಗುಂ ಸಮರ್ಥ ಏಿವೇತಿ ಪ್ರಧಾನತಿ ಪುರಃ ಪುರಃ ST 


ಕೋ ವಾ ಮದಾಹುತಿರ್ಭೂಯಾದಿಂದ್ರೋಪೇಂದ್ರಾದಿಷು ಸ್ಥಿತಃ | 
ಅನ್ಯಥಾ ಸರ್ವನಿಲಯ। ಕರ್ತವ್ಯ ಇತಿ ಸತ್ವ ರಂ N&BH 


ಸ ಬಟ ಗೃ ಘನ. 8 - 
ಹ ೨ ಓ|ಸ .. : ೫2 ೫೫  ಹ*ಷ*ಹ!ಟ!ಡಟಟಟೈ ಎಷ ಇಇ ಜಾ ಕ ್ಟಾಾ1ಾ್‌ೀ ಹ 


- ಬಳಿಕ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಭಯಂಕರವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶವು 


ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ ನನ್ನಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವೇನಿರುವುಮ * ಎಂದು 
ಕೇಳಿತು. ಓಂ 


ಅದು ಪುನಃ ಹೀಗೆಂದಿತು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಒಂದೇಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಹಿಸು 
ವುದಕ್ರೋಸ್ಫರ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವೆಯೋ? ಅಥವಾ ಕ್ರಮವರಿತು ದಹಿ 
ಸಲು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡುನೆಯಾ ! ಎಂಬುದನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೇಳು. ॥೬೨॥ 


ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಅಗ್ನಿ ಕಣಗಳು ಹುಚ್ಚಿರುವುವು. 
, ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ನಾನು ಅಶಕ ಕೃನಾಗಿರುವೆತು. ॥1೬೩॥ 


ನನ್ನ ಅಗ್ನಿಕಣಗಳ ಒಂದೊಂದು ಅಗ ಗ್ರಭಾಗವೂ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ 


ಸುಡಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಅದು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಕೈಯನ್ನು ತಿಳಿದು ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಓಡುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೪॥ 


ಇಂದ್ರ ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳ ನಡುನೆ ಯಾರು ಈಗ ನನಗೆ 


ಆಹಾರವಾಗಿ ಡೊರಕುವರು? ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಕಲ ಸ್ರಾಣಿನರ್ಗವನ್ನೂ ಈಗಲೇ 
ದಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಾತುರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. llassll 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೩೬ ೩೬೧ 


ಜಗತ್ಸೆಂಹರಣೇ ತಾನದಾಯಾಸೋಕಸಿ ನ ಮೇ ತತಃ | 
ಸಮರ್ಥ ಏನ ಸೃಷ್ಟಿರ್ಮಟೇ ಕಿಮರ್ಥಂ ವಾ ಕೃತಾ ವದ ॥೬೬॥ - 


ನ ಮತ್ಸ್ರಸಾರನಿಷಯಃ ಕೋಸಿ ದೃಷ್ಟೋ ಜಗತ್ತ್ರಯೇ 
ಸರ್ಜನಂಚೆ ಫೃತೆಂ ಕೇನ ಹೇತುನಾ ನಡ ಸಾದರಂ ೬೭h 


ಕೋವಾ ಫಲಮನುದ್ದಿ ಶ್ಯ ವಿವೇಕೇನ ಪ್ರವರ್ತತೇ । 
ಮತ್ಸರ್ಜನಸ್ಯ ಕಿಂ ಕಾರ್ಯನದ್ಳುತಂ ತದ್ವದಾಧುನಾ ॥೬೮॥ . 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೊರ್ನೋ ವಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಃ | 
ಫಾಲಾನಲೋಪಿ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಾಹ ಗೆಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ ॥೬೯॥ 


| ಫಾಲಾನಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಾರಶ್ಚಕಾರ ಸೋನ್ಮಾದೋ ನಿಂದಾಂ ಗೌರೀಪತೇಸ್ತತಃ। 
ಸಂಜ್ವಾಲಯಾತಿಯತ್ನೇನ ಗತ್ವಾ ತೆನ್ಮಸ್ತಕಾಶ್ರಿತಃ 2 oll 


ನನಗೆ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಆಯಾಸವೂ 
ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಅದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆನು. ಈಗ - ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸಿರುವೆ ಯೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. ॥೬೬[ 

ಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ನನಗೆ 
ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಕಾರಣನೇನೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಈಗಲೇ ಹೇಳು. ॥೬೭! 

ವಿವೇಕಶಾಲಿಯಾದ ಯಾವ ಮನುಜನು ತಾನೇ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸದೇ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗುವನು? ಅದುದರಿಂದ ನನ್ನಿಂದೆ ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಫಷ್ಟಿಸಿರುನೆ. 
ಅದನ್ನು ಹೇಳು. ಎನಲು ॥೬೮॥ | 

ಅಗ್ನಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೂರ್ಮನು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡನು. ಪ್ರಲ 
ಯಾಗ್ನಿಯೂ ತನ್ನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಗಂಭೀರನಾದ ವಾಣಿ 
ಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದಿತು. ॥೬೯॥ 


 ಕಎಲ್ಫೆ, ಅಗ್ಲಿಯೇ! ಈಗ ಮಜೋನ್ಯ್ಮತ್ತನಾದ ಮನ್ಮಥನು, ಉಮಾರಮಣ 
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ಸೆ 
೩೬೨ ಶ್ರಿ ೇಶಿನರಹಸೈ € 


ಅನ್ಯದೇನಸಮತ್ವೇನ ಜ್ಞಾ, ತಸ್ತೇನ ಮುಹೇಶ್ವ ರಃ । 
ಇಯಂ ಮಹೇಶನಿಂದಾ ಸ್ಯಾತ್ರ ದ್ವಿನಾಶಾಯ ಕೇವಲಂ zon 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಕೋಪೇನಾಹ ತೆಂ ತತಃ। 
*ಮೇತವರ್ಥಂ ಯುಕ್ತಾ ತೇ ಮನು ಸೃಷ್ಟಿರ್ವಿಶೇಷತಃ 1೭೨॥ 


ಮದೀಯಕಣಲೇಶೇನಾಸ್ಕಮರಾದ್ಯನ್ವಿತಂ ಜಗತ್‌ । 


ದಗ್ಧಂ ತಾನದ್ಭನತ್ಯೇನ ಶಿವಲೀಲಾಸಿ ತಾದೃಶೀ ॥೭೩! 


ಭವೇದು ರುತರಂ ಕಾರ್ಯಂ ಯದಿ ತರ್ಹ್ಯಸ್ತು ಸರ್ಜನಂ । 
ಮನಾಸ್ಕತ್ಕಲ್ಪಕಾರ್ಯಾರ್ಥಂ ಸೃಷ್ಟಿರೇವ ಕಥಂ ಮತಾ ॥೭೪!॥ 


ನಖಚ್ಛೇದ್ಯೇ ವಸ್ತುನ್ಯಪಿ. ಕುಲಿಶಮಾದಾಯ ಯತತೇ 
ಪುಮಾನ್‌ ಲೋಕೇ ಕೋ ವಾ ಬಲನುಪಿ ಕಮತ್ಯಲ್ಪನಿಷಯೇ | 


ಹಾದ ದ ಯರವ ದಹಾ ಹ ಹಾ ಜ್‌ ೧೨೧0 ಅ ಅರಾ ಎಂ 








ನಾದ ಶಿನನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುವನು. ಈಗಲೇ ನೀನು ಅವನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಆವರಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ದಹಿಸು. lle oll ' 

ಉನ್ಫತ್ತನಾದ ಆ ಮನ್ಮಥನು, ಪೂಜ್ಯತಮನಾದ. ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವನು. ಅದೊ ಸಹ ಶಿವಥಿಂದೆಯೇ. 
ಅವನು ಕೈಗೊಂಡ ಈ ಈಶ್ವರಥಿಂದೆಯೇ ಅವನ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ॥೭೧॥ 

ಪ್ರಲಯಾಗ್ದಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಗ್ಫಿಕಣವು ಕೋಪಗೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿತು. “ ಅತ್ಯಲ್ಪನಾದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವುದು ಉಚಿತವೇ? |೬೨॥ | 

ನನ್ನ ಒಂದಾನೊಂದು, ಅತೃಲ್ಪವಾದ ಕಣದಿಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವೂ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಹಿಸಿ ಹೋಗುವುದು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲೀಲಾ 
ಮಹಿಮೆಯೇ ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದು. ॥೬೩॥ ಕ 

ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಜೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ನನ್ನ ನ್ನು ಸ ೈಫ್ಟಿಸು 
ವುದು ಯೋಗ್ಯವಾದುದು. ಶ್ಷುದ್ರನಾದ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಟೋಸ್ಟರ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸಿಜೆ? ಅದು ನಿನಗೆ ಸಮ್ಮತವೇ? ॥೬೪॥ | 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಗುರಿನಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ವಜ್ರಾ 
ಯುಧದಿಂದ ಛೇದಿಸಲು ಯಾವನಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವನೇ? ಅತ್ಯಲ್ಪ ವಾದ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಕ್ನಿ೬ ಪಹತ್ಪಿ 


ಗಿರಿಂ ಕೋ ವಾ ಲೋಕಾಚಲಸದೃಶಮಾವಾಯ ಮಠಕಂ 
ನಿಹಂತುಂ ಶಕ್ತೋ ವಾ ಭವತಿ ಯೆತನಾನೋತಿಸುಮುತಿಃ 1೭೫! 


ಹಂತವ್ಯಃ ಶಿವನಿಂದಕೋ ವಿಧಿರಪಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಹರಿರ್ನಾ ಮಯಾ 

80 ಚೇಂದ್ರಾದಿಮರುದ್ದ ಹೋಪಿ ಗಿರಿಶಸ್ಮೃತ್ಕಾ ಪರಂ ಲೀಲಯಾ । 
ಹಂತುಂ ಶಂಕರ ಏವ ತಾನದಧುನಾ ನೂನಂ ಪ್ರವೃತ್ತಃ ಪರಂ 

ಲೋಕೇ ಶಂಕರನಿಂದಕೋಪಿ ಸ ಪುನಃ ೬0 ಜೀವತೀಶಿ ಭ್ರಮ ॥೭೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾಸ್ಕಭಿನೆಂದ್ಯಾಪಿ ಸಾದರಂ । 
ಮಾರನಾಶಂ ಕುರುಷ್ವೇತಿ ಪ್ರಾಹ ಫಾಲಾನಲಸ್ತದಾ: : ॥೭೭॥ 
ಗೆ 


ತತೆಸ್ತದಾಕರ್ಣ ಸ ಪಾನಕೋ ವಚೋ 

ಹಿತಾನಹಂ ಸ್ವಾಮಿತತೇಜಸಃ ಕೆಣಂ | 

ತಂ ಪ್ರೇರಯಾಮಾಸ ರತೀಪತಿಸ್ತ್ವಯಾ 

ಸನಾಶನೀಯೋ ಭನತೀತಿ ವೇಗಾತ್‌ 1೭೮॥ 


ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಾಧನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಅನುಚಿತವಲ್ಲವೇ? 
ಲೋಕಾಚಲ ಪರ್ವತೆದಂತೆ ವಿಶಾಲವೂ ಉನ್ನತವೂ ಆದ ಸರ್ವತವನ್ನು ತಂದು 
ನಿನೇಕಿಯಾದನನು ಅದರಿಂದ ಚಿಕ್ಕದಾದ ನೊಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ವನೇ? ॥೭೫॥ | 

ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಆಗಲಿ ಶಿವನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸಿದರೆ ಅವರನ್ನು ನಾನು 
ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಶಿನಸ್ಮರಣಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಂಹರಿಸುವೆನು. ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ಸಲ್ಮು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಿವನೇ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗುವನು. ಶಿವನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವವನು. ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವನೆಂಬುದು ತಪ್ಪು ಎತಿಕುವಳಿಕೆಯಾಗಿರುವುದು. lle ll 

ಅಗ್ನಿ ಕಣದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಲಯಾಗ್ವಿಯು ಅದನ್ನು ಅಕ್ಸರೆಯಿಂದ 
ಶ್ಲಾಫಿಸಿ, ಎಲೈ ಅಗ್ನಿಕಣವ ನೀನು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸಂಹರಿಸು'' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತಿತು. ॥೭೭॥ 

ಬಳಿಕ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯ ಹಿತಕರವಾದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ತನ್ನ ಒಂದಾ . 
ನೊಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ತೇಜಃಕಣವನ್ನು ಕುರಿತು “ ನೀನು ರತಿಯ ಪ್ರಿಯತಮ 
ನಾದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸಂಹರಿಸು'' ಎಂದು ಪ್ರೇರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿತು. 1೭೮॥ 
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3೬೪ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೆ € 


ತತ್ಸ್ರರಿತೆಃ ಸೋಇಗ್ನಿ ಕಣಃ ಪ್ರವೃದ್ಧೋ 

ಥಿನೇಶ ಸಂಚಾಯುಧಮೂರ್ಥ್ಸಿ ತೇನ | 
ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ರಾದಿಕಶಸ್ತ್ರಜಾಲಂ 
ಖದ್ಯೋತಸಂಕಾಶಮಭೂತ್ಬುರಸ್ತಾತ* 12 


ತತಃ ಸ ಭಸ್ಮಸಾಜ್ಞಾ ತೋ ಮದನಃ ಶಿನನಿಂದಕಃ । 
ತಂ ದಗ್ಗ್ಯಾಸಗತೋ ವಹ್ನಿಃ ಶಾಂತಃ ಕೋಲಾಹೆಲೋಫಿ ಸಃ॥೮೦॥ 


ಹತೋಧುನಾಯಂ ಶಿನನಿಂದಕೋತ್ರ 

ಮಾರಃ ಪ್ರಮತ್ತಃ ಶಿನಲೀಲಯೇತಿ । 

ಗತಾಃ ಸುರಾಃ ಸ್ವಸ್ವಕಲತ್ರಯುಕ್ತಾಃ 

ಸ್ವಕಂ ಪರಂ ವಾ ಸಮವಾಪ್ತಮೋದಾಃ ॥೮೧॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ್ವಸ್ವಪದಾಶ್ರಿತಾಸ್ತೇ 

ಸ್ಮರಂತ ಏವನಾದ್ಭುತವೀರ್ಯಮೈಶಂ । 

ಕಂಸಾಯಮಾನಾಃ ಶಿನಸಾದಪದ್ಮಂ 

ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತೇ ಪರಮಾದಕೇಣ 1೮೨॥ 





ಪ್ರಲಯಾಗ್ದಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಅಗ್ನಿ ಕಣವು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ 
ಮನ್ಮಥನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಅದರ ಭಯಂಕರವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ನಾರಾಯಣಾಸ್ರ್ರಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳು ದೀಸದ ಹುಳುವಿನಂತೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ವಾದ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ತೋರಿಬಂದುವು. ॥೩೯॥ 


ಬಳಿಕ ಶಿವನಿಂದಕನಾದ ಮನ್ಮಥನು ಅಗ್ನಿ ಜ್ಹಾಲೆಯಿಂದ ದಹಿಸಿ ಭಸ್ಮಾವ 
ಶೇಷನಾದನು. ಅಗ್ನಿಕಣವು ಅವನನನ್ನು ದಹಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಶಾಂತನಾಯಿತು. 
ಅದರೊಂದಿಗೆ ಕೋಲಾಹಲವೂ ಥಿಂತುಹೋಯಿತು. 1೮೦॥ 

ತರುವಾಯ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ «« ಮದೋನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ದೂಸಿಸಿದ 
ಮನ್ಮಥನು ಈಗ ಹತನಾದನು'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸಂತೋಷಗೊಂಡವರಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಾಸಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿದರು. ॥೮೧॥ 

ಭಯಸಾಗರದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಈಶ್ವರನ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೩೬ ತಿ೬% 


ಅತಃ ಪರಂ ಶಂಳೆಕಪೂಜಯಾಯೆಂ 
ನೇಯಃ ಕಿಯಾನ್‌ ಕಾಲ ಇತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧಾಃ | 
ಬುದ್ಧಾಃ ಶಿವಾರಾಧಸತೆತ್ಸರಾಸ್ತ್ರೇ 
ನಿಶ್ವಾಸಮಾದಾಯ ಹೃದಿ ಪ್ರಧಾನಂ 


1೮೩1 
ರೇರೇ ಕುಮಾರಾಃ ಸುರವೃಂದನಂಜ್ಕೋ 
ಗೌರೀಸಹಾಯಃ ಸ ಸುರಾಗ್ರಗಣ್ಯಃ । 
ನ ತತ್ಸಮಃ ಕೋಪಿ ಸುರೇಷು ದೃಷ್ಟೋ 
ನಾರಾಯಣಾದಿಷ್ಟಪಿ ಸತ್ಯಮೇವ ॥ಲ೮೪॥ 
ಶಿನಂ ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ ಮತ್ವಾ ಭಜದ್ವಮತಿಯತ್ನ ತಃ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಮದನಾವಸ್ಥಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶೆಯಃ 1೮೫ 











- ಅವ್ಯಾಹತವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಿದವರಾಗಿ ಶಿವನ 
ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು. 1೮೨॥ 


ಬಳಿಕ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ ಇನ್ನು ಮುಂದಾದರೂ ನಾವು ಶಿವ 
, ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಲೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದರು. ೫ ಎಂದು 
ಶ್ವಾವಸುವು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈರೀತಿ ಬೋಧಿಸಿದನು. 
೮೩! 


3 


ಎಲ್ಲೆ, ಕುಮಾರರೇ! ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವನಲ್ಲದೇ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮನೆನಿಸಿರುವರು. ವಿಷು ನಿವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಡೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಸದೃಶನಾದ ದೇವತೆಯು ಯಾರೂ ಕಾಣುವು 
« llsvll 


ಶಿವನು ಸರ್ವಶ್ರೀಷ್ಕ ನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವ 
ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿರಿ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಮನ್ಮಥನಿಗುಂಟಾದ ಅನಸ್ಸೆಯೇ ನಿಮಗೂ 
ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. snl 
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೩೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಶಂಕರೇ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರೀತಿರ್ನಿಭೇಯಃ ಸ ದಯಾರ್ಣವಃ। 
ಅಸರ್ಣಾರಮಣಃ ಪ್ರೀತಃ ಪ್ರಣತೋ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಃ ॥೮೬॥ 
ಪ್ರೀತಕ್ಲೇತ್ಸ ಪದಾತಿ ಶೈಲತನಯಾಕಾಂತಃ ಪ್ರಭುತ್ವಂ ಪರಂ 
ಲೋಕಾನಾಮವಿನಶ್ಚರಂ ಸತತಮಪ್ಯಂತೇ ತು ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಾ । 

ತಂ ತಾವನ್ಲಿ ಗಮಾಂತವಾಕ್ಯನಿನುತಂ ಸಂತಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ ಪರಂ 
ಸಂಸಾರಾದ್ವಿರತಾಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಶರಣಂ ದೇವಾಗ್ರಗಣ್ಯಂ ಮುಹುಃ ॥೮೭॥ 


ಯಾವತ್ಪೂಜಾ ಸಾನಧಾನಂ ಕ್ರಿಯಶೇ ಗಿರಿಜಾಸತೇಃ । 


ತಾನನ್ಮಹಾಗ್ನಿ ವಾರ್ತಾಫಿ ಹಾನಿರ್ದೂರತರಾ ಯತಃ ॥೮೮॥ 
ಶಂಕರಾರಾಧನೋದ್ಯುಕ್ತೇ ಸಿದ್ಧಯಃ ಸ್ಯುಃ ಪದೇ ಪದೇ 
ತತೋ ನ ದುಃಖವಾರ್ತಾಹಿ ಭೋ ಪುತ್ರಾಃ ಶಂಭುಪೂಜಕಾಃ 1೮೯॥ 


ಕನು ನಾ ಹಾಹಾ ಹಾಹಾಹಾ ನಾ ನಾನ ವಾ್‌ ವಾ ಹ ಸಸಾರ ಬಗರ್ಯರಾದ. 


ಶಿವನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಭಕ್ತಿಭಾವನೆಯನ್ನಿ ಡಬೇಕು. ಅವನು ಕೃಪಾಸಾಗರನಾಗಿರು | 
ವನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ಅವನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರೆ 
ಜನಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ॥೮೬॥ 


ಪಾರ್ವತೀನಲ್ಲಭನಾದ ಶಿವನು. ಸುಪ್ರೀತನಾದಕ್ಕೆ ಭಕ್ತನನ್ನು ಮೂರು 
: ರೋಕಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗುವಂಕೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನಲ್ಲದೇ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತ 
ವಾದ ಮೋಕ್ಷ ಪದನಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವನು. ಅದರಿಂದಲೇ ಸತ್ಪುರುಷರು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿ, ವೇದಾಂತವೇದ್ಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು: ಮರೆಹೊಕ್ಕು, 
ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗುವರು. ॥೮೭॥ 


ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಭಕ್ತನು ಶಿವನನ್ನು ನಿಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನೋ, 
ಅದುವರೆಗೆ ಪ್ರಲಯಾಗ್ಲಿಯ ಭಯವು ಅವನಿಗೆ ಶೇಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ಆತನಿಗೆ ಅಪತ್ತಿನ ಸುಳಿವೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ॥೮೮॥ 


ಎಲೈ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರಾದ ಪುತ್ರರೇ! ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ರಾದರೆ ಹೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ದಿಸುವುನು.. ಬಳಿಕ ದುಃಖಪ್ರಾಪ್ತಿಯ 
ಸಂಭವನೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೮೯॥ 
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ತೈಕೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೩೬ 


೬೭ 
ಶಿವಪೂಜಾಸಾಧನಾನಿ ಕುಸುಮಾನಿ ವನೇ ವನೇ। 
ಅತಿರಮ್ಯಾಣಿ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಪೂಜಯಥ್ವಂ ಸದಾಶಿವಂ Ivo 


ಅರುಣೋದಯನೇಲಾಯಾಂ ಕುರುಥ್ವಂ ಶಿನಚಿಂತೆನಂ । 
ಧ್ಯೇಯಃ ಸಾಂಬೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸರ್ವಮಂಗಳವಿಗ್ರಹಃ ॥೯೧॥ 


ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭಸ್ಮನಾಫಿ ಸಮ್ಯಗುಡ್ಫೂಲ್ಯ ಸಾದರೆಂ । 
'ತ್ರಿಪ್ರೆಂಡ್ರಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಂ ರುವ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ॥೯೨॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಶಂಕರಮಂದಿರೇಷು 

ಸಮ್ಯಕ್‌ ಶಿವಾರಾಧನಸಾಧನಾನಿ | 

ಸಂಸಾವ್ಯ ಪೂಜಾ ನಿವಿವೈರ್ನಿಧಾನೈಃ। 

ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಚ ಶಾಂಗಲಿಂಗೇ | 1೯೩ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕಾಲೇ ಕಾಲೇ ಕಾರ್ಯಂ ನಿರಂತರಂ | 
ತೇನೈನ ಪಾಪೆನಾಶಃ ಸ್ಕಾತ್ಸುಖಂ'ಮುಕ್ತಿಶ್ಚ ಜಾಯತೇ  ॥೯೪॥ 





ಎಲ್ಫೆ, ಪುತ್ರರೇ! ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವನದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಕೋಮಲವಾದ ಹೂವುಗಳು ದೊರಕುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿರಿ. [oll 

ಅರುಣೋದಯವಾಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿರಿ. ಆ ಶಿವನು 
ಮಂಗಳ ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರಸ್ಪರೂಪನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿರಿ. ॥೯೧॥ 

ಬಳಿಕ, ಸ್ವಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸ್ಕಿ ಶರೀರದ ಆದ್ಯಂತವೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ವನ್ನೂ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಬೇಕು. ॥೯.೨॥ 

ಅನಂತರ ಶಿವಪೂಜೆಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸ್ಕಿ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿ ನಾನಾ ಬಗೆಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೯೩॥ 

ಕಾಲವನ್ನು ಮಾರಡೇ ಆಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತಸ್ಪದೇ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
: ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ಪಾಪವು ಕ್ಷಯಿಸುವುದು. ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸುಖವು 
ದೊರಕುವುದು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದು. ॥೯೪॥ 
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1೬೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯಡ್ಯಪ್ಯತ್ಯಂತಸುಲಭಂ ಶಾಂಭವಾನಾಂ ಶಿವಾರ್ಜನಂ । 


ತೆಫಾಪಿ ದುರ್ಲಭಂ ಮನ್ಯೇ ಪ್ರಮಾದೇ ಸತಿ ಸರ್ವಥಾ (೯೫॥ 
ಅಪ್ರಮಾಷೇನ ಕರ್ತನ್ಯಂ ಶ್ರೀಮಹಾದೇನಪೊಜನಂ 

ಸ್ಪಸ್ಟೆ ಆಸ್ಕನ್ಯಸುರಾರ್ಜಾಯಾಮಾದರಸ್ತಾ 3 ಜ್ಯ ನಿವ ಹಿ 1೯೬॥ 
ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಶಿವಾನ್ಯಸುರಪೂಜನಂ | 

ಸ್ಪಪ್ನೇಪಿ ಶಿನಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾತಿಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ren ' 


ಅಶಿವಾನಿ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಶಿವಾನ್ಯಸುರಸೂಜನಾತ್‌ । 
ಅತಸ್ತನ್ನೈನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕದಾಚನ ॥೯೮॥ 


ವಾಂಛಿತಂ ಶಿನಮಸ್ಮಾಳೆಮತೆಃ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನಂ। 
ಯತಃ ಸ್ವಯಂ ಶಿವಂ ಕ್ಸೀರಂ ಕಾಮಥೇನುಃ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ॥೯೯॥ 


= ಉಟ 


ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭವೇ ಆಗಿರುವುದು. 
ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ, ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆಚರಿಸದವರಿಗೆ ಅದು 
ದುರ್ಲಭವೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವೆತು. (೯೫!॥ 


ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಪ್ಪಡೇ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವಷ್ಟ ದಲ್ಲಿಯೂ ಬಯಸಬಾರದು. ॥೯೬॥ 


ಈಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಜೀವತೆಗಳನ್ನು . ಪೂಜಿಸುವುದನ್ನು ಸರ್ವ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೯೭॥ | 


ಶಿವನನ್ನು ಬಟ್ಟು, ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಪಾಪಗಳು 


ಸಂಘಟಸುವುವು. ಆದುದರಿಂದ, ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಪೂಜಿಸಬಾರದು. 
lls | 


ಕಲ್ಯಾಣ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮಂಗಳೆ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಜಿಸಬೇಕು. ತಿವಸೂಜೆಯೇ ಕಾಮಥೇನುವಾಗಿರು 
ವುದು, ಅದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಮಂಗಳವೇ ಕ್ಷೀರರೂಸವಾಗಿರುವುವು. 11೯೯! 
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| ತೈತೀಯಾಂತಃ ಆ. ೩೬ ೩೬೯ 
ಸೆವೆ ವ 

ಶಿನಾರ್ಚೆನಸ್ಕ ಮಹಿಮಾನ ಜ್ಞ್ಞಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಪ್ಯತಃ | 

ತಜ್ಞ ್ಮನನಿರಹೇಷ್ಯಾಶು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಸೂಜನಂ ॥೧೦೦॥ 


ಕಾಲಾಂತರೇ ಮಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜನಮಿತ್ಯಸಿ 
ಆಲಸ್ಯಂ ನೈವ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕಾಲೋತಿಕಠಿನೋ ಯತಃ ॥೧೦೧॥ 


ಕ್ಟ ತಾವದಾಯುರಸ್ಮಾಕಮಿತ್ಯೇವಾದ್ಭು ತಚಿಂತಯಾ 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಸತ್ವರಂ ಶಿನಪೂಜನಂ ey! 


ನಿಷಮಸ್ಯಮೃತಂ ಭೂಯಾದಾಲಸ್ಕೇನ ತತಃ ಸುತಾಃ । 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಲಿಂಗೇ ಶಂಗಾರ್ಚನಂ ಮುದಾ . ॥೧೦೩॥ 


ಶಾಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಥಾ ದುರ್ಲಭಂ ಸುತಾಃ। 
ವಿಘ್ಲೊನಪಿ ನಿರಾಕೃತ್ಯ ಕುರ್ವಂತಿ ಶಿನಪೊಜನಂ ॥೧೦೪॥ 


a 

















ನಾ ನಾ 





ಶಿವಪೂಜೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರಿಂದ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದವರೂ ಸಹ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ॥೧೦೦॥ 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮುಂಡೆ ಎಂದಾದರೂ ನಾನು ಶಿನನನ್ನು ಆರಾಧಿ 
ಸುವೆನು ಹೀಗೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ, ಉದಾಸೀನಭಾವನೆಯನ್ನು ತಾಳದೆ, ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದ 
ಲಿಯೂ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿದ್ದು, ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಯಮನು 
ಅತಿ ಭಯಂಕರನಾಗಿರುವನು. ಕಾಲವು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹಾರಿಹೋಗುವುದು. ॥೧೦೧॥ 

“ ಜೀವಿತವು ಅಲ್ಪಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳಿದ್ದು. ಮುಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಜೀೇಕಾಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ದೀರ್ಫೆವಾದ ಆಯುಸ್ಸು ಇರು 
ವುದೇ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ.” ಹೀಗೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆದಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ॥೧೦೨॥ 

ಎಲ್ಫೈ ಕುಮಾರರೇ! ಆಲಸ್ಯದಿಂದ, ಅಮೃತವೂ ವಿಷವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿದಾಫಿಸದೆ ಲಬ್ಧವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸ 
ಬೇಕು. ॥೧೦೩॥ 

ಪುತ್ರಕೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಈಶ್ವರಲಿಂಗನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವ ಸುಯೋಗವು 
ಜೊರಕುವುಜೀ ದುರ್ಲಭ. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಮಗೆ ಯಾನ ಬಗೆಯ ಆತಂಕ 
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ಪ೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶಿನಾರ್ಚನಸ್ಯ ಸಮಯೇ ಯದಿ ವಿಫಘ್ನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತದಾ ತನ್ನಾ ಶಯತ್ಯೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಪೊಜನಂ ॥೧೦೫॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಖಲು ಶ್ರೇಯಃ ಶ್ರೇಯಸಾಂ ನಿಫ್ಲ ಸಂಭವಃ } 
ಸಂಭಾವಿತಂ ತತಸ್ತಸ್ಕ ನಾಶೋನಿ ಶಿವಪೊಜಯಾ ॥೧೦೬॥ 


ಶಿನಾರ್ಚೆನಂ ಪರಂ ತಾವತ್ಸರ್ವಾರಿಷ್ಟನಿನಾಶಕಂ | 
ಸರ್ನೇಷ್ಟವಾಯಕಂ ಚೇತಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜನಂ 100೭ ॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಸಮಂ ಲೋಕೇ ಕಂ ವಾ ಪುಣ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತತ್ಪುಣ್ಕೋತ್ತಮಮಿತ್ಕೇನ ಜ್ಞಾ,ತನ್ಯಂ ಸರ್ವಥಾ ಬುಧೈಃ ॥೧೦೮॥ 


ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ವಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕೃತಂ ಯದಿ ಶಿವಾರ್ಜನಂ। 
ತದಾ ದದಾತಿ ಗೌರೀಶಸ್ತಸ್ಮೈ ಮುಕ್ತಿಮಸಂಶಯಂ 1೧೦೯॥ 


ಗಳು ಸಂಭವಿಸಿದರೂ, ಅವುಗಳನ್ನು (ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ) ಲೆಕ್ಳಿಸ ದೇ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾ 
ಧಿಸುವರು. ॥೧೦೪॥ | 

ಶಿವಪೂಜೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ವಿಫ್ಲವು ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅದು ದೂರವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಧೆ ಪಿಥ್ಸನಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಬೇಕು. ॥೧೦೫! 

ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯು ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯಸ್ಪ 
ರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿಫ್ಟೆವು ಸಂಭನಿಸುವುದು. ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಆದರೂ ಶಿವ 
ಜ್‌ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆ ವಿಫ್ವೆ ವು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ॥೧೦೬॥ 

ಈಶ್ವರಾರಾಥನೆಯಿಂದ, ನಿಫ್ನೆಗಳು ತೊಲಗುವುವು. ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ದಿಸು 

ವುವು. ಆದುದರಿಂದ ತಪ್ಪದೇ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೧೦೭॥ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವು ಮತ್ತೊಂದಿರು 
ವುದೇ? ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದೆಂದು ವಿವೇಕಿ 
ಗಳು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೧೦೮॥ 

ಯಾವ ಮನುಜನೇ ಆಗಲಿ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಗಿರಿಜಾ 
ವಲ್ಲಭನಾದ ಶಿವನು, ಅವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವಫು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂತ 
ಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೦೯॥ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ್ಲಿ೭ಗಿ 
ಅಸಾರಸುಕೃ ತಾಂಬುಧಿರ್ಯದಿ ಭನೇತ್ಸ್ರನೃದ್ಧಸ್ತ್ರಡಾ 
ಶಿವಾರ್ಚನರತಿರ್ಭೆವೇದಿತಿ ಮತಿಃ ಪ್ರವೃ ದ್ಧ ತತಃ । 
ಅವಶ್ಯ ಮಸಕೃತ ನಿತ ್ಯೃತೆಃ ಪ್ರಣತ ಏನ ವಾ ಪೂಜಿತೋ 


ದದಾತಿ ಪರಮಂ ಪದಂ ಗಿರಿಶ ಇತ್ಯ ನೈಮಿ ಧ್ರುವಂ 1೧೧೦॥ 


ವಿನಾಶೆಯತಿ ಪಾತಕಾಮಿತಮಹಾಗಿರೀನೇಕವಾ 

ಸ್ಮೃತೊಇನಸಿ ಗಿರಿಶಃ ಸ್ಮೃತಃ ಸಕೈ ವಸಾರಪುಣ್ಯಪ್ರವಃ | 

ಸ ಏವ ಮುನಿಪುಂಗನೈರ್ಮನಸಿ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯತೇ 

ಸ ಏನ ಮುನಿಪುಂಗನೈರಪಿ ಸಮಾಧಿನಿಸ್ಟೈರಪಿ ॥೧೧೧॥ 


ಅಪೂರ್ವಮಾಶಾರ್ಜನಮೇನಮೇವ 

ಲೋಕೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಸಕಲಾರ್ಥಹೇತುಃ । 

ತೆತ್ತುಲ್ಯಮನ್ಯನ್ನ ಮಯಾಸಿ ದೃಷ್ಟಂ 

ವೇದೈರ್ನ ದೃಷ್ಟಂ ಸುರಪುಂಗನೈರ್ವಾ ॥೧೧೨॥ 


ಕಾರಾ ಫಾರ ಸ ಒ್ಲ್ಗ | ಪ್ಪಾ ಪಾಪಾ ಭಾ ಹಾ ಪಾವಾ. ಸಹಾರಾ ಬಂಧ ಪಾವಾ ಇಂತಾ ಬಾತ ಇರಾ ಇಡಾಕ ಪಂ) ಫಾಚಾಣಾಣಹಾಘಾರಾ ಎಣ ಹಾಹಾಹಾನಾನಾಣಾ: 





| ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪುಣ್ಯರಾತಿಗಳಿದ್ದರೆ, ವ ಜನ್ನದ 
: ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು. ಭಕ್ತನು 
ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಲಿ, ವಂದಿಸಲಿ, ಅಥವಾ ಪೂಜಿಸಲಿ. ಹೇಗಾದರೂ ಶಿವನು ಅಲ್ಪ 
ವಾದ ಸೇವೆಗೂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸ 
ಇದು ನಿಜ. ॥೧೧೦॥ 

ಅಮಿತವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ಶಂಕರನನ್ನು, ಸ್ಮರಿಸಿದರೂ 
ಅಥವಾ ಸ್ತುತಿಸಿದರೂ ಅವನು, ಪರ್ವತದಂತೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಪಾಪರಾಶಿಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವನು. ಮುಥಿಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ಚಿತ್ರಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಮುನಿಪುಂಗನರೂ ಸಹ 
ಅವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವರು. ॥೧೧೧॥ 

ಈರೀತಿ ಅಪೂರ್ವ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ, ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯು ಸಕ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಸಟ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಡಸ) 
ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಸಶೃರ್ಮವನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೧.೨! 
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ಶ್ರ (ಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ನ ಯಾಗದಾನಾಧ್ಯಯನಾದಿಭರ್ನಾ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾರಾಧನಪುಣ್ಯತುಲ್ಕಂ | 
ಪುಣ್ಯಂ ಭನಿಷ್ಯತ್ಕತ ಏನ ತಾನ 


ತ್ತತ್ಸುಣ್ಯಪುಣ್ಯಂ ನಿಮರಾಸ್ತಿಕಾಸ್ತು ॥೧೧೩॥ ' 


ರಹಸ್ಯಮನ್ಯದ್ವಕ್ಸಾ ನಿ ಶೃಣುಧ್ವಮತಿಸಾವರಂ | 
ಶ್ರುತೇ ತಸ್ಮಿಂಚ್ಛೈವಾಚಾರೇ ಭಕ್ತಿವೃದ್ಧಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೧೪॥ 


ಯಾ ಶಿವಾರ್ಚನಸಾಮಗ್ರೀ ಸಾ ಸರ್ವಾ ಭೂತಿಪಾವನಾ | 
ಕರ್ತವ್ಯಾ ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ತಯಾ ತುಷ್ಟೋ ಭವೇಚ್ಛಿವಃ ॥೧೧೫॥ 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ವಿಜಯಾನಗರೇ ಫಶ್ಲಿ ತ್‌ ಸ್ಥಿತಃ ಶಾಂಭವಪುಂಗವಃ 1೧೧೬1 


ಕಾ ನಾ ಹಾ... ೧ ಇ ದ... ಕೌಸಾ ಲ.../ ಇ ಹಡು 


ಯಜ್ಞ ದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲಾಗಲಿ ವೇದಾಧ್ಯ 
ಯನಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ, ಈಶ್ವರಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸದ್ಭಶವಾದ 
ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆಸ್ತಿಕ ಮಹಾಜನರು, ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚ 
ನೆಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಕತಮನಾದ ಕರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡ ದಾದುದು 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅರಿತಿಲ್ಲ. (೧೦೩ 


ಪುತ್ರರೇ! ಇನ್ನೊಂದು ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಈಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಭಕ್ತಿಯು ವೃದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುವುದು. ॥೧೦೪॥ 


ಈಶ್ವರಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಶಿವಮೂಲಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತ 
ನಾಗುವನು. ॥೧೧೫॥ 


ಈ ನಿಷಯವಾಗಿ, ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದಾನೊಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ಕೇಳಿರಿ. ಹಿಂದೆ ವಿಜಯನಗರವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವಭಕ್ತಾ ಗ್ರೇಸರನಾದ ಮಾನನ 
ಕೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ॥೧೧೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ಷ್ಲಿತಫ್ಥಿ 
ಸ ಸಮಾರಾಧಯನ್ನೇವ ಭಾನಲಿಂಗಂ ಶಿವಾತ್ಮಕಂ । 
ಭಸ್ಕ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗೋ ದದರ್ಶ ಸ್ವಪ್ಟಮೇಕೆದಾ ॥೧೧೩॥ 
ತೇನ ತೀರ್ಥೇಶ್ವರೋ ದೃಷ್ಟೋ ಸ್ಪಷ್ನೇ ಸರ್ವಸುರೇಶ್ವರಃ । 
ದೃಷ್ಟಾಶ್ಹ ಶಾಂಭನಾಸ್ತತ್ರ ಶಿನಧ್ಯಾನಸರಾಯೆಣಾಃ ॥೧೧೮॥ 
ಭಸ್ಕ್ಮೋದ್ಧ್ಕೊಲನರುಡ್ರಾಕ್ಷತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ । 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈನ ಸಂತುಸ್ಫಾಸ್ಸತತಂ ಮುಡಾ ॥೧೧೯॥ 
ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಿತಂ ದೃಷ್ಟಂ ನಿಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈ ಃ 
ನೀಲೋತ್ಸಲೈಃ ಪುಂಡರೀಕೈಃ ಕುಂದೈಶ್ಚ ಕುಮುಡೈಿರಪಿ . ॥೧೨೦॥ 
ರತ್ನಾ ಭರಣಸಂಯುಕ್ತಂ ದುಕೂಲಪರಿವೇಷ್ಟಿತಂ । 
ದಿನ್ಯೋಸಹಾರಸಂಕೀರ್ಣಂ ಫಲರಾಜಿನಿರಾಜಿತಂ ॥೧೨೧॥ 





ಅವನು ತನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗಗಳನ್ನು ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲೇಪಿಸಿ ಭಾವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು, ಅನನು ಒಂದು ದಿನ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಸೃಷ್ಟವನ್ನು ಕಂಡನು. |೧೧೭॥ 

ಸ್ವಪ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಅವರಲ್ಲಿ ದೇವಶ್ರೀಷ್ಸ 
ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವೂ ಗೋಚರಿಸಿತು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಈಶ್ವರಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಗ 
ರಾದ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. ॥೧೧೮॥ 

ಆ ಭಕ್ತರು, ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪ್ರಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅವರು ಅನವರ 
ತವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ, ಸಂಶೋಷದಿಂದ ವಾಸವಾಗಿ 
ದ್ದರು. ॥೧೧೯॥ 

ಅವನು, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ನೀಲೋತ್ರಲಗಳಿಂದಲೂ, 
ಶ್ರೇತಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ, ಮಾಗಿ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೊನುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದ್ದನ್ನು ಈತನು ನೋಡಿದನು. ॥೧೨೦॥ 

ಆಶಿನಲಿಂಗವು ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ 
ಪಟ್ಟಿಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹೊದಿಸಿದ್ದರು. ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಪಕ್ತಾನ್ನಗಳೂ 
ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲುಗಳೂ, ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. ॥೧೨೧॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಧೂಪಧೂಮಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಪುಷ್ಪಗಂಧನಿರಾಜಿತಂ | 
ಕರ್ಪೂರದೀಪಮಾಲಾಭಿಃ ಪರಿತಃ ಪರಿಷೇಷ್ಟಿತೆಂ 1೧೨೨॥ 


ವೇದೈರ್ಮೂರ್ತಿಥರೈರೇವ ಸ್ತುತಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿದಂ । . 
ಸರ್ವಮಂಗಳದಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಮರಣೇನಾಪಿ ತತ್ಸರಂ ॥೧೨೩॥ 


ಗೀತನಾಟ್ಯಿಸಮಾರಂಭತೂರ್ಯಧ್ವನಿನಿರಾಜಿತಂ 
ದೇವದುಂದುಭಿನಿರ್ಭೋಹಷಪ್ರತಿಧ್ವನಿನಿರಾಜಿತಂ ॥೧೨೪॥ 
ದೇವಗಂಧರ್ವನಾರೀಣಾಂ ಸಮೂಹೈಶ್ವ ನಿರಾಜಿತೆಂ | | 
ಗೌರೀಪೂಜನಸಂಸಕ್ತಸುರನಾರೀಸಮನ್ವಿತಂ ॥೧೨೫॥ 


ತಾದೃಶಂ ಮಂದಿರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೀರ್ಥೇಶಸ್ಯ ಸ ಶಾಂಭವಃ । 
ಪೂಜಾಂ ತೀರ್ಥೇಶಲಿಂಗಸ್ಯ ಚಕಾರಾತೀನ ಭಕ್ತಿತಃ ॥೧೨೬॥ 


ಮಾ ೧09ರ ತಾನಾದ... 7 ೨... 





ES — 


ಶಿನಲಿಂಗದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯು ಆವರಿಸಿದ್ದಿತು. ಹೂವುಗಳು 
ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದವು. ಶಿವಲಿಂಗದ ಸುತ್ತಲೂ ಕರ್ಪೂರದ ದೀಪಗಳು ಸಾಲು 
ಸಾಲಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು: ॥೧೨೨॥ 


ವೇದಗಳು ಸಶರೀರಗಳಾಗಿರುವಂತೆ, ವೇದಜ್ಞರು ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗಳನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಮತ್ತು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ದಯಸಾಲಿಸುವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೨೩॥ 


ಗೀತ, ನಾಟ್ಯ, ವಾದ್ಯಫೋಷ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವದುಂದುಭಿಗಳ 
ಧ್ವನಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಧ್ವನಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೨೪॥ 


ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಡೀವತಾಸ್ರೀಯರೂ ಮತ್ತು ಗಂಧರ್ವಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ "ನಿಂತಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಜೀವತಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪಾರ್ವಶಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧.೨೫॥ 


ಈಶ್ವರನ ಅಂತಹ ಭವ್ಯಮಂದಿರವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಶಾಂಭವನು ಅತ್ಯಂತ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತೀರ್ಥೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದನ್ನು ಇವನು ಕಂಡನು. 1೧೨೬! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ಶ೭% 


ಪಂಚಾಮೃತಾಭಿಷೇಕಾಜ್ಯೈಶ್ಚಂದನೈತ್ವ ಮನೋಕರೈಃ। 
ದುಕೂಲೈಃ ಕುಸುಮೈರ್ದಿವ್ಯೈರ್ಮಂದಾರಾಜ್ಯೈರ್ವಿಶೇಷತಃ 1೧೨೭1 


ಧೂಪದೀಸಾದಿಭಿರ್ಭವೈೈರ್ನೈನೇದ್ವೈರಸಿ ಸಾದರಂ । 
ನೀರಾಜನೈಶ್ಚ ನಿನಿಧೈರ್ದಿವ್ಯಕೆರ್ಪೊರಸಂಭವೈಃ ॥೧೨೮॥ 


ಪ್ರದಕ್ಸಿಣನಮಸ್ಕಾರಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಭಕ್ತಿಪುರಃಸರಂ । 
ಉಪನಿಷ್ಟಃ ಶಿನಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಜಪನ್‌ ಪಂಚಾಕ್ಷರಂ ಸರಂ ॥೧೨೯॥ 


ತಾನನ್ನಿಯಮಮಾಸಾದ್ಯ ತೃಷಿತೇನ ಜಲಾನ್ಯಸಿ | 


ನ ಸೀತಾನ್ಯೇವ ತೇನಾತಃ ಫಿಪಾಸಾ ವೃದ್ಧಿಮಾಪ ಸಾ ॥೧೩೦॥ 
'ತತಃ ಪರಂ ಸಮಾನೀತೆಂ ಪಾನೀಯಮತಿಶೋಬಭೆನಂ । 
ಫತ್ವಾ ಶಿವಾರ್ಪಣಂ ಹಾತುಂಸ ಚಕಾರ ಮತಿಂ ತದಾ ೧೩೧॥ 





ಸಂಚಾಮೃತಾಭಿಸೇಕ, ಚಂದನ, ಪಟ್ಟವಸ್ತ್ರ, ಮಂದಾರಾದಿ ಪುಷ್ಪಗಳು 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ ಅತನು ಶಿವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೨೭॥ 

ದಿವ್ಯವಾದ ಧೂಸದೀಸಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪಕ್ವವಾದ ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, 
ಶರ್ಪೂರದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನೀರಾಜನಗಳಿಂದಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 
ದನು. ॥೧೨೭॥ 

ಬಳಿಕ ಆತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿನಲಿಂಗಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ, 
ಶಿವನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. ॥1೧೨೯॥ ; 

ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಾಲವು ಕಳೆದರೂ, ಅವನು ಅನ್ನಪಾನಾದಿಗಳ ನಿಯಮವನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡು ಆಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ತೊರೆದಿದ್ದನು. ಒಂದುಸಾರಿ ಅವನಿಗೆ ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಅವನು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ನೀರಡಿಕೆಯು 
ಬರುಬರುತ್ತಾ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ॥೧೩೦॥ 

ತರುವಾಯ ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ರುಚಿಕರ 
ವಾದ ಪಾನೀಯವನ್ನು ತಂದಿರಿಸಲು, ಅವನು ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ, 
ಬಳಿಕ ತಾನು ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ೧೩೧1 
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ತದಾನೀಮಾಗತಃ- ಕೋಸಿ ತಸ್ಮಾದ್ದಿರಿಶಮಂದಿರಾತ್‌ | 
ಭೂಕಿರುವ್ರಾಕ್ಷವೀತಾಂಗಃ ಶಿವನಾಮಜಪೋತ್ಸು ಕಃ 1೧೩೨ 
ಸ ಏವಾಗತ್ಯ ತಂ ಪ್ರಾಹ ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರಂ ಪ್ರತಿ । 

ಮಾ ಮಾ ಪಿಬ ಜಲಂ ವಿಪ್ರ ತೆದೀಶಾನಾರ್ಸಿತಂ ಯತಃ ॥೧೩೩॥ 


ಶಿನಭಕ್ತೊೋಆಸಿ ಧನ್ಯೋಸಿ ಶಂಕರಾನರ್ಪಿತಂ ಜಲಂ | 
ಪಾತುಮಿಚ್ಛಸಿ 80 ತತ್ತು ಗಿರಿಶಾಯ ಸಮರ್ಷಯ ॥೧೩೪॥ 


ತಜ್ಜಲಂ ಭೂತಿಸಂಯುಕ್ತಂ ಕುರು ಭಸ್ಮನಿವರ್ಜಿತಂ। ' 
ನ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಜಲಂ ಶಂಭುರ್ಗಾಂಗಂ ವಾ 8ಮುತೇತರತ್‌ ॥೧೩೫॥ 


ಯಜ್ಞಲಂ ಭೂತಿಸಂಯುಕ್ತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತಜ್ಜಲಂ । 
ಅದೇಯಂ ಶಂಕರಾಯೇತಿ ನ ಜ್ಞಾತಂ 80 ತ್ವಯಾ ಪುರಾ ॥೧೩೬॥ 











ಬ ಜಾ ಚಾ ಇಡದ. ಸಸ 


ಸಿ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಜನಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಒಬ್ಬಾನೆ ಬ್ಬ ಈಶ್ತರಭಕ್ತನು ಆ ದೇವಾಲಯದಿಂದ 
ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದನು. ೧೩೨1 

'ಹಾಗೆ ಬಂದು ಅವನು, ಆ ಭಕ್ತನ ಹಕ್ತಿರ ನಿಂಡು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, 
“ಈ ನೀರು ಶಿವನಿಗೋಸ್ಟರ ತರಿಸಲ್ಪಡದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಇದನ್ನು: ಕುಡಿಯ 
ಬೇಡ ಎಂದನು. ॥೧೩೩॥ 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ನೀನು ಪರಮಧನ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ಅಂತೆಹೆ ನೀನು ಶಿವನಿಗೆ 
ನಿವೇದಿಸದೇ ಇರುವ ಈ ಜಲವನ್ನು ಕುಡಿಯ ಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವೇ? 
ಈ ಪಾನೀಯನನ್ನು ಈಗಲೇ ಶಿವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು.. ॥೧೩೪॥ 

"ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಭೂತಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಮೊದಲು ಅರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. ಗಂಗಾನದಿಯ ನೀರಾದರೂ ಸಹ, ಅದು ನಿಭೂತಿಯುಕ್ತವಾಗದಿದ್ದ ರೆ, 
ಅದನ್ನು ಶಿವನು ಸ್ತೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುನಾಗ ಇರಿ ತರ ನೀರನ್ನು ಅವನು 
ಸೇವಿಸುವನೇ? ॥೧೩೫॥ | 2 | 

ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸದಿರುವ ಜಲವನ್ನು ಶಿನನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬಾರದೆಂಬು 
ದನ್ನು ನೀನು ಈ ಹಿಂದೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವೇ? ॥೧೩೬॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೬ ೩೭೭ 


ಯೆದ್ಯದ್ದೇಯೆಂ ಮಹೇಶಾಯ ತದ್ಭಸ್ಮರಹಿತಂ ಯದಿ | 
ನ ಗೃಹ್ನಾತಿ ಮುಹಾದೇವಸ್ತತೋ ಮಾ ಪಿಬ ತಜ್ಜಲಂ ॥೧೩೭॥ 


ತತಃ ಸರಂ ವಿಭೂತಿರ್ವಾ ಕ್ವಾಸ್ತೀತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ಶಾಂಕರಃ । 
ಪ್ರಾಹ ಭೂತಿಂ ಗೃಹಾಣೇತಿ ಶಾಂಭನಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ ॥೧೩೮॥ 


ತಶೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಂ ಭೂತಿಂ ಭೂತಿದಾಮತಿಭಕ್ತಿತಃ। 
ಪ್ರಕ್ಷಿಸಜ್ಜಲಮಪ್ಯೇ ತಾಂ ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಸಾದರಂ ॥೧೩೯॥ 


ತತಸ್ತೇನೈನ ಮಂತ್ರೇಣ ತತ್ವೃತ್ವಾ ಶಂಕರಾರ್ಪಣಂ। 
ಪಸೌ ಶಿವಂ ಸ್ಮರನ್ನೇವ ಕೈತಾರ್ಥೊಆಸ್ಮೀತಿ ಸಾದರಂ ॥೧೪೦॥ 


ತತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಕಿಯತ್ಕಾಲಂ ಶಿವಧರ್ಮಾನ್ವಿಶೇಷತಃ । 
ಸ ತೆಸ್ಮಾದೇವ ಶುಶ್ರಾನ ಸರ್ವಪಾಪನಿನಾಶಕಾನ್‌ naval 


ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿಸದಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ಶಂಕರನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದೆ ಈಗ 
ನೀನು ಈ ಉದಕವನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಡ. ಎನ್ನಲು 1೧೩೭! 

ಬಳಿಕ ಈ ಭಕ್ತನು, ವಿಭೂತಿ ಎಲ್ಲಿರುವುದು? ಅದು ನನಗೆ ಜೊರೆಯುವು 
ದೆಂತು? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಆ ಭಕ್ತನು ಇಗೋ ಈ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ 
ಎಂದು ಭಸ್ಮವನ್ನು ಅವನಿಗಿತ್ತನು. ॥೧೩೮॥ 

ತರುವಾಯ, ಇವನ್ನು ಐಶ್ವರ್ಯಪ್ರದವಾದ ಆ ನಿಭೂಕಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಛರಿಸುತ್ತಾ ಅದನ್ನು ಆ ನೀರಿಕೊಳಕ್ಕೆ ಬೆರಸಿದನು. 
॥೧೩೯॥ 

ಬಳಿಕ ಅದೇ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ಭಸ್ಮಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಆ ಉದಕವನ್ನು 
ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಶೈವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ “ ನಾನು ಈದಿವಸ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನು ” 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಉದಕವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದನು. ॥೧೪೦॥ 

ತೊಂಚಕಾಲದವಕೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಆ ಭಕ್ತನ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಸಕಲ: ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಿವಮಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 
॥೧೪೧॥ 
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ತ್ಲಿ೭ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಧರ್ನೋಪದೇಶಕೇ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಸ್ಯಾಭೂದ್ಧಿರಿಶತ್ವಧೀಃ 
ತೇನ ಧರ್ಮೇಷು ನಿಶ್ತಾಸಸ್ತದುಕ್ತೇಸ್ವಭನತ್ತವಾ 1೧೪೨॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮುತ್ಕಾಯ ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾತಿಭಕ್ತಿತಃ । 
ತ್ವಮೇವ ಗುರುರಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತ್ಯಕ್ತೆನಿದ್ರೋಸೃಭೂದ್ಧ್ಮಿ ಜಃ ॥೧೪೩॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಕುಮಾರಾಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಪುಷ್ಪಾದೀನಿ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಭೂತಿಯುಕ್ತಾನಿ ದೇಯಾನಿ ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಶಂಭವೇ ॥೧೪೪॥ 


ಅಪೂತಮಸಪಿ ಪೂತಂ ಸ್ಯಾದ್ಭಸ್ಮನಾ ಸಂಯುತಂ ಯದಿ। 


ತಸ್ಮಾದ್ಭಸ್ಮಯುತಂ ದೇಯಂ ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ದಾದಿಕಂ ಸುತಾಃ ॥೧೪೫॥ 


ಯೆದಿ ಸ್ಕಾದ್ಭಸ್ಮರಹಿತಂ ನೀಯೂಷಮನಿ ತತ್ಸರಃ । 
ನಿಸಮಿತ್ಯವಗೆಂತವ್ಯಂ ತತೋ ನೇಶಾರ್ಪಣಂ ಹಿ ತತ್‌ 1೧೪೬॥ 


| ,ೊಂ ರಾಗಿಯ ಖಾಸ ಸಪರನ ಜಾಘಾ ನಂ ಸಟಾಸಾನ ಸನಾನ 


ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕನಾದ ಆ ಭಕ್ತನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶಿವನೇ ಆಗಿರುವನೆಂದು 
ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಧರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ದೃಢವಾದ ನೆಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಯಿತು. ॥೧೪೨॥ 
ತರುವಾಯ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಧರ್ನೋಪದೇಶಕನಾದ ಆ ಭಕ್ತ ನನ್ನು ವಂದಿಸಿ, 
ನೀನೇ ನನ್ನ ಗುರುವಾಗಿರುವೈ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಆ ದ್ವಿಜನು 
ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತನು.” ॥೧೪೩॥ 
ಎಲ್ಲಿ ಕುಮಾರರ ಆದುದರಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವ ಪುಸ್ಪಗಳೇ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸಿ ಮೂಲಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಅವುಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೧ಭ೪೪॥ 
ಎಲ್ಫೆ ಪುತ್ರರೇ, ಅಶುದ್ಧವಾದ ವಸ್ತುವಾದರೂ ಸಹ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದು 
ದಾದರೆ ಅದು ಶುದ್ಧವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಬಿಲ್ರಪತ್ರೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಭಸ್ಮದಿಂದ ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿ ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
೧೪೫! | 
' ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ರಹಿತವಾದಕೆ ಅಮೃತವೂ ಸಹ ನಿಸವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ನಿಭೂತಿರಹಿತವಾದ ಆ ಅಮ್ಲತವೂ ಕೂಡೆ 
ಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದಿಸಲು : ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ॥೧೪೬॥ ; 








CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ೩೩೭೯ 


ಹಾರೇಷಸ್ವಸಿ ದುಶೊಲೇಷು ಸುವರ್ಣಾಭರಣೇಷ್ವಸಿ | 
ಭೂತಿರ್ದೇಯಾ ಪ್ರಯಕ್ಲೀನ ಮಹೇಶವಿನಿನೇದನೇ ೧೪೭1 


ಶಿನೇ ನೈನೇದ್ಯಸಾಕಾರ್ಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತೈರ್ಭೂತಿಸಂಯುತ್ತೈಃ 
ಪಾಕಾಗಾರಪ್ರವೇಶೋಪಿ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಳಂ ॥ಂ೪೮॥ 


ಪಾಕಾಗಾರೇಪಿ ದೇಯಂ ಸ್ಕಾದ್ಭೃಸ್ಮ ಕಿಂಚಿಜ್ಜಲಾನ್ವಿತಂ 


ಶಾಕೇ ಜಲೇ ತಂಡುಲೇಷು ಮುದ್ದಾದಿಸ್ವಪಿ ಯತ್ನತಃ ॥೧೪೯॥ 
ತೇನ ಕೀಟಾದಿಸಂಬಂಧದೋಪೋಪಿ ಸ ವಿನಶ್ಯತಿ | 
ಭೂತಿರ್ನ್ಯೈನೇವ್ಯಪಾಶ್ರೇಪಿ ಪ್ರಜೀಯಾ ಜಲಸಂಯುತಾ ॥೧೫೦॥ 
ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಸ ಪೂತಾಂಗೈರ್ನೈನೇದ್ಯಮಪಹಿ: ಯತ್ಸ್ನ್ಮ್ಮೃೃತಂ। 
ತದ್ಗೈಹ್ಲಾತಿ ಮುಹಾದೇನಸ್ತದೇನ ಹಿ ಸುಧಾಮಯಂ 1೧೫೧॥ 





ಹಾರಗಳು, ಪಟ್ಟ ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಇನ್ನಿತರ ಆಭರಣಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ರಿವೇದಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಇರಿಸಿ 
ಬಳಿಕ ಶಂಕರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೧೪೭॥ 





ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆ ಉಪಹಾರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವ 
ಪಾಚಿಕರು ಪಾಕಶಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ ತಸ್ಪದೇ ನಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿಯೇ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಜೀಕು. [೧೪೮॥ 

ಭಸ್ಮವನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕದಡಿ ಅದನ್ನು ಪಾಕಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಯಿಪಲ್ಯ, ನೀರು, ಅಕ್ಕೈ, ಹೆಸರು, ಉದ್ದು ಮುಂತಾದ ಪಾಕೋಪ ' 
ಯುಕ್ತವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಭಸ್ಮದಿಂದ ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ॥೧೪೯॥ 

ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಾದಿಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಜಬಾಥೆಯು 
ತಪ್ಪುವುದು. ನೈವೇದ್ಯವನ್ನಿರಿಸುವ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ 'ಸಹ್ಕೆ ಜಲಮಿತ್ರಿತವಾದ 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. ॥೧೫೦॥ 

ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ, ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ನೈವೇದ್ಯ 
ವನ್ನು. ಶಿನನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ಅದು ಅವನಿಗೆ ಅಮೃತದಂತಿರು 
ವುದು. ॥೧೫೧॥ ಲು 
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ಕಿ೮೦ , ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕಿಂ ತೆಯಾ ಸುಧಯಾ ಪುತ್ರಾಃ ಕಿಂಚಿದ್ಧಸ್ಮಾನ್ವಿತಂ ಯದಿ । 
ಜಲಮಪ್ಯರ್ಪಿತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತದೀಶಾಯೆ ಸುಧಾಂ ವಿದುಃ 1೧೫೨॥ 


ಪೂಜನಂ ಚ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಭೂತಿರುದ್ರಾಶ್ಲಭೂಷಣೈಃ । 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯಕ್ನೇನ ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಭಕ್ತಿತಃ 1೧೫೩॥ 


ಯಃ ಪಂಚಾಕ್ಟೆರನುಚ್ಚರನ್ನತಿಸಿತಾಂ ಭೂತಿಂ ವಹನ್‌ ಮುಸ್ತಕೇ 

ಭಾಲೇ ವನಕ್ಷಸಿ ಜಾಹುದಂಡಯುಗಲೇ ರುದ್ರಾಕ್ಸಮಾಲಾಮನಿ | 
ಶರ್ವಾರಾಧನತತ್ಸರೋ ಜಲಲನೈರ್ಜಿಲ್ವೈಶ್ಚ ದೂರ್ವಾಂಕುರೈಃ 
ಸ್ರಷ್ಟೈರ್ವಾಸಶಿನಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಸ ಪರಂ ಧನ್ಯೋತ್ತಮೋ ವಸ್ತುತಃ॥೧೫೪॥ 


ತ್ಯಜ ತ್ಯಜ ತಟಿನ್ನ ಟೀವಿಧಿವಧೂಟಿಕಾಚೇಟಿಕಾ 
ನಿಕಾರಕರಮಿಂದಿರಾರುಚಿರಭೊವಿಹಾರಂ ಹೆರಂ | 


ಸಾತು ಂ ಸಘಾಘಕಾಸಾಘೂ ಗಳ /)ಾ ಶಾಾೂಾ7)ಗ]79ಾಜಕಾಕಥಥಾಥಾಾ್ಣ್ಷ: ಣಾ: *:₹ ೫» ಹಾಣಾಗಾಣಾಾಣಗಾ ತತಾ ಜಾಧವ ನ ಯ್ಫ್ಬಇರುಾ.ಟ 





ಕಾಸಾ ಡಾ ಇಷ. ಇರ © ಈ 


ಎಲ್ಲೆ, ಕುಮಾರರೇ! ಕೇನಲನಾದ ಉದಕವಾದರೂ ಸರಿ. ಅದು ವಿಭೂತಿ 
ಯಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನೇ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿವೇದಿಸಬೇಕು. 
ಅದು ಅವನಿಗೆ ಅಮೃತಪ್ರಾಯವಾಗುವುದು. ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶಿವ 
ನೈವೇದ್ಯನೇ ಅಮೃತವು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಯ ಅಮೃತನಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ॥೧೫.೨ 

ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ, ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ತಪ್ಪದೇ ಶಿವನ ಮೂಲಮಂತ್ರ 
ವನ್ನುಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಜೀಕು. ॥೧೫೩॥ 

ಯಾವ ಭಕ್ತನು ಶಿವಸಂಜಾಕ್ಸರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಶಿರಸ್ಸು, ಹೆಣೆ, - 
ವಶಕ್ಷಃಸ್ಥಲ, ಭುಜ, ಕೈತೋಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನಿಭೂತಿಯನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ಉದಕ್ಕ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ದೂರ್ವೆ, ಹೂವು, ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗುವನ್ನೋ, ಅವನು, ಅಂತ್ಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿವಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಅವನೇ ನಿಜನಾಗಿಯೊ ಪು 


್ರಣ್ಯಶಾಲಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಕತಮನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ॥೧೫೪॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಮಕ್ಕಳಿರಾ, ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಚಂಚಲಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀವಿಲಾಸದಿಂದಲೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾಣಿಯೆನಿಸಿದ ಸರಸ್ವತಿಯ ಜಿಡಗಿನಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುವ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಈ ಭೂಲೋಕದ ಸುಖನೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಿಕವಾದುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ೩೮೧ 


ಭಜಾತು ಭೆಜ ಧೂರ್ಜಟಂ ಪಟುಳ ನ ಪೀಟಿಯೋನಿಸ್ಸು ರ 
ಲ್ಲಲಾಟಿಸಟಲೋಲ್ಲಸತ್ತ ಕ್ಸಿಮಭಿಭೂತಭಾನುಪ್ರ ಭಂ 10೫೫ 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತ್ನ ಿತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ ಮನ್ಮಥ 
ದಹನ ವಿಶಾ _ವಸುಪುತ್ರಸಂನಾದೇ ಶಿನಧರ್ಮಾನುವರ್ಜನೇ 
ಸರ್ವಪದಾರ್ಥೇಷು ಭೂತಿಂ ದತ್ತ್ವಾ ಶಿನಾಯಾರ್ಪಯೇ 
ದಿತಿ ನಿರೂಸೆಣಿಂ ನಾಮ ಷಟ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 








ನಾ ನ ಲಾ 
ಅವಾ ವಾರಾ 


' ಮೊದಲು ಇವುಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿರಿ. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯುವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಅದರೆ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಮಂಕುಗೊಳಿಸುವ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಢ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಿರಿ. ಅದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಆಸಂದವು 
ಲಭಿಸುವುದು” ಎಂದು ವಿಶಾ ಶವಸುವು ತನ್ನ ಮುಕ್ತಳಿಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೧೫೫॥ 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮನ್ಸಫಡಹನನುತ್ತು 
ವಿಶ್ವಾವಸು ಅವನ ಪುತ್ರರ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಮತ್ತು 
ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭೂತಿಚೆರಿಸಿಯೇ ಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ನಿಷಯದಿಂಡೊಳೆಗೊಂಡ 
ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಕೊನೆಗಂಡಿತು. 
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| ಶ್ರೀಃ | 


॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಲ 3 ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಪಿತ್ರಾ ಕೃತಾಂ ಶಿಕ್ಸಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಶಿರಸಾ ಸುತಾಃ | 
ಪ್ರಜನ್ಯೋಚುಃ ಪರಂ ತಾತಂ ಶಿವಭಕ್ತರತಂ ಮುಡಾ lon 


ಧನ್ಕಾಃ ಸ್ಮಃ ಕೃತಕ್ಸತ್ಯಾಃ ಸ್ಮೋ ಯಸ್ಮಾದಸ್ಮಾಕೆಮಾಸ್ತಿಕೆಃ । 
ಜನಕೋ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಪಾಮಕಾರಾಧನೋತ್ಸುಈಃ ॥೨॥ 


ಭವಂತಿ ಕರ್ಮಪಾಕೇನ ಬಹವೋ ಜನಕಾ ಅಪಿ | 
ಶಾಂಕರೋ ಜನಕೋ ಲೋಕೇ ಭವತ್ಕತ್ಯಂತಮರ್ಲಭಃ Nall 


pes — ಹಾಸಪ್ರಾಟಾ ಇ ತಹಾಹಾ ಸಸ ತಸ” 


ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬಳಿಕ ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪ್ಯಮುನಿಯು ಜನಕರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು :-- 
ತಂದೆಯಾದ ನಿಶ್ವಾವಸುನಿನ ಹಿತೋಸಜೀಶನನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಸ 
ಸುವಿನ ಮಕ್ಕಳು, ಪೂಜ್ಯನೂ ಶ್ರಶ್ನ ಿರಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯೂ ಆದ ತಂದೆಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ಹೀಗೆಂದರು. ॥೧॥ 
pe ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ನೀನು, ಉಮಾರಮಣನಾದ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನ ಪಾ ದಸೇವಕನಾಗಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದ ₹ ನಿನ್ನ ಮಕ್ತಳಾದ ನಾವೇ ಪುಣ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳು. ನಾವೇ ಕೃತಾರ್ಥ ರು. ॥೨॥ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾರಬ್ಬಕರ್ಮಗಳ ವಶದಿಂದ ಅನೇಕ 


ಈ 


x 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 4೬ ತಿಳಿ 


ಅನಾದಿಭೂಶೇ ಸಂಸಾರೇ ಸರ್ವದುಃಖಾ ಇಕಕೋಪಿ ನಃ | 
ಜನಕಾಶ್ವಾ ಭನನ್ಸೂರ್ವನಮಿಾವೃಶೋ ಜನಕಃ ಕುತಃ 


IY 
ಯದಿ ಸ್ಯಾಚ್ಛಾಂಕರಸ್ತಾತಃ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಭನೇ ತದಾ | 

ಜನಿರೇವ ತಕೋ ನ ಸ್ವಾದ್ಹೇಹಯೋಗೋಕಿ ದುಸ್ಸಹಃ ॥೫॥ 
ತಪಃ ಫಲಿತಮಸ್ಮಾ: ಕಂ ತ್ವತ್ಪುತ್ರ ತ್ವಪ್ರಭಾವತಃ । 

ಅತಃ ಪರಂ ನ ದುಃಖಾನಿ ಫಿತಃ ಸಂಭಾನಿತಾನ್ಯಪಿ ॥೬॥ 
ಅಭ್ಯಸ್ತಾ ಶಾಂಭನೀ ನಿಡ್ಯಾ`ಪರಂ ತ್ಲ ತ್ವತ್ಛೃಸಯಾ ತಯಾ। 
ವಿದ್ಯಯಾ ಕೇನಲಂ ತಾತ ದುಃಖಸಂಭಾವನಾಸಿ ನ ॥೭॥ 
ಅತಃ ಪೆರಮನೇನೈನ ಜನ್ಮನಾ ಮು ಕಿರೇವ ನಃ । 

ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂದೇಹಃ ಶಿನಭಕ್ತಸುತತ್ತ್ವತಃ TET 


——————— 





ಬಾಗಾ ೯ ತಾತಾ ೧ ಹಾಡಸಾತಾ ಕಾದ ಹಾ ಗಾರ ರ: ಇ ನರ ೧. ಹಾ: ಇಹಪರ... .--ಆ ಫಾ 


ಜನ್ಮಗಳನ್ನೈತ್ತಿ ಅನೇಕ ಜನ ತೆಂಡೆಯರನ್ನು ಸ್ಟ ಆದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವ ಶೈರಭಕ್ತ 
ನಾದ ಜನಕನು ಲಭಿಸುವುದು ದುರ್ಲಭ. ೩ 

ಅನಾದಿಯಾದ ಮತ್ತು ಸಕಲಮಃಖಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಈ ಜನ್ಮ ಪರಂಪರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ನಮಗೆ ಅನೇಕ ಜನಕರು ಲಭಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಇಂತಹ ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತನಾದ ಜನಕನು ಇದುವರೆಗೂ ನಮಗೆ ದೊರಕಿರಲಿಲ್ಲ. ॥॥ 

ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ತಂದೆಯು ಜೊರಕೆದ್ದರೆ, 
ಈಗ್ಯ ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಈ ಜನ್ಮವು ನಮಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ॥೫॥ 

ಜನಕನೇ! ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ತಪಸ್ಸು ಫಲಿಸಿದಂತಾಗಿರುವುದು. ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯಾದ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಸಂಭವಿಸಲಾರವು. ೬! 

ನಿತೃವರ್ಯನೇ ! ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದ ಶಿವವಿಜ್ಯ 
ಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವೆವು. ಆ ವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಇನ್ನು ನಮಗೆ ದುಃಖ 
ಗಳ ಸುಳಿವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೭॥ 

ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನಾದ ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಈ ಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೮॥ 
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ತ್ಲಿಲೆಳ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೇ 


ಯೇ ಶಾಂಕರಕುಮಾರಾಸ್ತೇ ಈುಮಾರೇಣ ಸಹಾವರಾತ್‌ । 
ಕ್ರೀಡಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಶೇ ತಾವದ್ಧನ್ಯ ಧನ್ಯಾ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಾಃ en 


ಹಾಕೋಪೆಹಾರರಸಪುಸ್ಸಶರೀರಯೋಗಾ 

ಜ್ಞಾತೆಂ ಶರೀರಮಿತಿ ಜನ್ಮಜರಾನಿನಾಶಾಃ | 

ನೈನ ಸ್ಪೃಶಂತಿ ಸಕ್ಸದಪ್ಯತ ಏವ ಧನ್ಯಾಃ 

ಸರ್ವೇಸಿ ಶಾಂಕೆರಕುಮಾರವರಾಃ ಕುಮಾರಾಃ noon 


ಅಸ್ಮಾಭಿರಿಂದುಶಕೆಲಾಭರಣಾರ್ಚನೇನ 

ನೇಯಃ ಕಿಯಾನಪಿ ಖಲಃ ಖಲು ಕಾಲ ಏವ | 

ತಂ ಕಾಲಕಾಲಕಲನೇನ ನಯಂತಿ ಕಾಲಂ 

ತೇನೈವ ಫಾಲಜನಿತಾಫಿ ನ ಭೀತಿರೇವ Hoon 


__—— ತಃ Be ೬ — 
fod ಆಂ ಕಾರಲ — ಅ ಜಾಗಾ ಇ. ನಾ ನಾ ಸತ 


ಯಾರು ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯ ಮಕ್ಳಳಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವರೋ ಅವರು ಈಶ್ವರನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ ಪುತ್ರನಾದ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯೊಂದಿಗೆ ವಿಹರಿಸುವರು. ಅಂತಹವರನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗ 
ಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. 1 


ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಪುತ್ರರ ದಿವ್ಯವಾದ ಶರೀರಾವಯವ 
ಗಳು ಈಶ್ವರನ್ಸೈವೇದ್ಯದ ಭಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಬೆಳೆದವುಗಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ 
ಜನ್ಮ, ಜರಾ ಮರಣಗಳೆಂಬ ವಿಕಾರಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ ಅವರು 
ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರು ಈಶ್ವರಸಾಸ್ಟ್ರಿ ಧ್ಯವನ್ಮು ಹೊಂದಿ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯಂತೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯರಾಗುವರು. ॥೧ಂ॥ 


ಈಗ ನಾವು ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಕಠಿನವಾದ ಈ ಕಾಲವನ್ನು 

ಕಳೆಯಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಸತ್ಸುರುಸರು ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಪರಕಿನನನು ಧ್ಯಾನಿ 
4 HN ತ 

ಸುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಮತು 

ಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೧॥ ಸಕ್‌ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೭ ತಿ೮೫ 


ಸಂಸಾರದುಃಖವಿಸಿವಾರಕಮಿಂಡುಮಾಳಿ 
ಮಾಖಂಡಲಾದಿಸುರವಂದಿತಪಾದಮೂಲಂ । 
ಆಜಾನುದೀರ್ಫುಳಕರಪೆಡ್ಮಧೃ ತೋರ್ಥ್ವಶೊಲಂ 


ವಂದಾಮಹೇ ಗೆಲತೆಲಾಮಲನೀಲಜಾಲಂ ॥೧೨॥ 


ದೇವಾಧಿದೇವ ಇತಿ ಶಂಕರ ಏವ ವೇವೈಃ 

ವೃಂದಾರಕೈರಪಿ ತಥಾ ಮುನಿಸಿದ್ಧವೃಂದೈಃ। 

ಯಃ ಸಂಸ್ತುತೋ ಮುಹುರಪಾರಗುಣಪ್ರವಾಹ 

ಸ್ತಂ ತಾವದಾದರನರೈ ರ್ಹರಮಾಶ್ರಯಾಮಃ ॥೧೩॥ 


ಯಃ ಫಾಲಲೋಚನ ಇತಿ ಪ್ರಥಿತಃ ಸುರೇಷು 
ಯಶ್ಚಂದ್ರಖಂಡಲಲಿತೋನ್ನತದೀರ್ಫ್ಥನಮಾೌಲಿಃ । 

ಯೈಃ ಸರ್ವದೇವಮುನಿಕನ್ನರಸಿದ್ದಸೇವ್ಯ 

ಸ್ವಂ ಶೈಲರಾಜತನಯಾಪತಿಮಾಶ್ರಯಾಮಃ 1೧೪॥ 


ಅರಾ ಪಾಸಾದ ಎಲಾ... | ———— ದು. ಅರಾಾಹಾಹಾಂಾಾಪಾವಾವಾ' ಇರರ-ಇನಾ 


ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳೆನ್ನು  ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ, ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಂದಿತವಾದ ಪಾದತಲದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನೂ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, 
ಆಜಾನುಬಾಹುವೂ, ಕೈಗಳಿಂದ ತನ್ನ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿರು 
ವವನೂ, ನೀಲಕಂಠನೂ ಆದ ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆವು. ॥೧೨॥ 


ವೇದಗಳು, ದೇವಶೆಗಳು, ಮುನಿಗಳು ಮತ್ತು ಸಿದ್ದರು, ಯಾವ ಶಿವನನ್ನೇ 
ದೇವಾಧಿದೇವನೆಂದು ಸ್ತುತಿಸಿರುವಕೋ, ಅನಂತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ನಾದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ನಾವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮೊರೆಹೊಗುವೆವು. ॥೧೩॥ 


ಯಾವ ದೇವನು ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೆಂದು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದಿರುವನೋ, 


ಯಾವನು ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಉನ್ನತವೂ ದೀರ್ಫವೂ: 


ಆದ ಕಿರೀಟಿದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವನೋ ಮತ್ತು, ಯಾವ ದೇವನನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಮುನಿಗಳು, ಕಿನ್ನರರು, ಸಿದ್ದರು ಆರಾಧಿಸುವರೋ ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭನಾದ ಅಂತಹ 
ಸರತಿನನನ್ನು ನಾವು ಆಶ್ರಯಿಸುವೆವು. ॥೧೪॥ 

2ರ * [9] 
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೩೮೬ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಯಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಾಲನನಿನಾಕಕೆಕೊಟತಿಕೂರೋ 
ಗೌರೀನಿಹಾರಚತುರೋ ಮುಹುರಾದರೇಣ । 
ಯಃ ಕಾಲಜಾತಭೆಯಜಾತನಿವಾರಕೋ೯*ಪಿ 
ತಂ ನೀಲಕಂಠಮನಿಶಂ ಶರಣಂ ನ ವ್ರಜಾಮಃಃ ॥೧೫॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರೀಶ್ವರಪೆವಾಂಬುಜರೇಣುಗೌರೈಃ 
ಗೌರೀಕರಾನನನಿಲೋಚನಚಿಂತನೇನ। 

ನೇಯಂನಯೋನ ವಯಮನ್ಯದುಪಾಶ್ರಯಾಮಃ 
ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣಸನುಯೇಃಿ ಶಿವೇ ಶಸಾಮಃ ೧೬. 


ಗೌರೀಮನೋರಮಣಚಾರುತರಾಂಘಿ)ಸದ್ಮ 
ಸದ್ಮಾನುಧಾನನನಿಧಾನಮನಃಪ್ರಸಾದೈ ಃ 
ಅಸ್ತಾನಸಾದಗಿರಯೋ ಗಿರಿರಾಜಕನ್ಯಾ 

ನಿನ್ಯಸ್ತಹಸ್ತಮನಿತಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಃ 1೧೭॥ 


ಯಾವ ದೇವನು, ಜಗತ್ತಿನ, ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಶೂರನೂ ಆಗಿರುವನೋ, ಯಾವನು ಪ್ರೇಯಸಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ 
ಹಾವಭಾವಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ವಿಹರಿಸುವುದಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರೆಣನಾಗಿರುವನೋ, ಮತ್ತು 
ಯಾವ ದೇವನು ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದುಂಟಾಗುವ ಭಯಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 


ಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೋ, ನೀಲಕಂಕನಾದ ಆ ಪರಶಿವನ್ನು ನಾವು ' 


ಮೊರೆಹೋಗುವೆವು. ॥೧೫1॥ 


ಈಶ್ವರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಧೂಳಿನಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧರಾದ ನಮಗೆ ಶಿವನ ವಲ್ಲಚಿ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಕೈಗಳು, ಸುಂದರವಾದ ಮುಖ, ಮತ್ತು ನೇತ್ರಗಳು ಇವುಗಳ 
ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
ನಾವು ಇನ್ನೇನನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಲಾಕೆವು. ಈ ಪ್ರಾಣಗಳು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ನಾವು ಶಿವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುವೆವಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾವ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಆರಾಧಿಸಲಾರೆವು. ॥೧೬ಭ . ' 


ಗೌರೀಮನೋಹ್ಞಾದಕರನಾದ. ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಪದ ಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಚಿತ್ತಶುದಿ ್ಸಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದು ನಮ್ಮಪಾಪ 
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ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೩೭ ಕಿಲ 
ಗೌರೀನುನೋರನುಣಚಾರುಭುಜಾಂತರಾಳ 
ಕಾಶ್ಮೀರಸಾರಘನಸಾರರಸಾತಿಗೌರಂ । 
ಹಾರಾತಿಧೀರತರುಣಾರುಣರೇಣುವಾಣೀ 
ಪೊರಾತಿಶೋಣಚರಣಾಂಬುರುಹಂ ಭೆಜಾಮಃ Has 


ಇತಿ ಪುತ್ರ ವಚೋನೀಚೀಪ್ರಸಂಚಚತುರಾಷರಃ 
ಹಾಕೋ ವಿಶ್ವಾ ವಸುಃ ಫಿ ಪ್ರೀತಃ ಕುಮಾರಾನಾಹ ನಿಸ್ಮಿತಃ Norn 


ಧನ್ಯಂ ಮಮಾಪಿ ಭವತಾಮಪಿ ಸಂಗಮೇನ 
ಜನ್ಮೇದಮುತ್ತಮಕುಲಪ್ರಭವನಸ್ಯ ಭಾವೈಃ । 

ಸಂಭಾವಿತೆಃ ಖಲು ಸಮಾಗಮಮತ್ಕುಪೇಂದ್ರೋ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ನೇವ ತದಿದಂ ಸಫಲಂ ಶರೀರಂ ॥೨೦॥ 


ಪರ್ವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀಗಿಕೊಂಡು, ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡೋಣ. ಮತ್ತು ಅವನನ್ನೇ ಮೊರೆ 
ಹೊಂದೋಣ. ೭1 


ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನ ಭುಜಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿರುವ ಪಾರ್ವ 
ತಿಯು ಕಾಶ್ಮೀರ ದೇಶದ ತಿ ಶ್ರೀಗಂಧಸಾರದಿಂದ ಶುಭ ಶ್ರವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟ ಳಾಗಿ ರಂಜಿಸು 
ತ್ರಿರುವಳು. ಆ ದೇವಿಯಂತೆಯೇ ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಚೆಳೆಗುತ್ತಾ, ಬಾಲ 
ಸೂರೈನಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿರುವ ಕುಂಕುಮ ಚೂರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿತವಾಗಿರುವ ಶಂಕರನ 
ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ನಾವು ಸರ್ವದಾ ನಂಬಿ ಅವನ ಕ್ಷ ಸ ಸಂಪಾದಿ 
ಸಲು ಯತ್ನಿಸುವೆವು.” ॥೧೮॥ 


ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಅಲೆಗಳಂತೆ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದ ಮಕ್ಟಳ 
ವಾಕ್ಸಾತುರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಶ್ವಾವಸುವು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡನು. ಮಕ್ಕಳ ಮಧುರ 
ವಾದ ವಾಣಿಯಿಂದ ಅವನು ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. cll 


" ಎಲ್ಫೈ ಪುತ್ರಕೀ! ನನ್ನ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಈ ಪರಸ್ಪರ ಪಿತೃ ಪುತ್ರಭಾವವು 
ಒದಗಿದುದರಿಂದ ಈ ಜನ್ಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ.ನಿಮ್ಮ ಈ ಸಂಮೇಲನವು 
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ಸರಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಏತಚ್ಛೆ ರೀರಮನಿಶಂ ಶಿನಪೂಜನೇನ 
ತಡ ವಿತ್ರಮಧುನಾ ಶಿವಪೂಜಕಾನಾಂ | 
ಯು ಸ್ಯ್ಯಾಕಮಪ್ಕಭಿಸವಾಮಿತಹಾರವಾರ್ತಾ 
ಸನೀಯೂಷಪಾನಪರಿಪುಸ್ಟಮತಿಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ ॥೨೧॥ 


ಶ್ರೀನಿಶ್ಚನಾಥಭಜನಸ್ಯ ಫಲಂ ನ ಜಾನೇ 

ಕಿಂಕಿಂ ಭನತ್ಕನುಸಮಂ ಪರಿಮಾಣಶೂನ್ಯಂ | 
ಏಷಾತಿಶಾಂಭವಸಭಾ ಮುಹುರಾದರೇಣ 

ದೃಶ್ಯಾ ದೃಶಾಮುಭಿನನಾಮೃತಮಿತ್ಯವೈಮಿ ॥೨೨॥ 


ಕಾಲೋಪಿ ಶಾಂಭವಸಭಾಭಿನವಾಭಿಮಾನ 

ವಾರ್ತಾನಿವೃತ್ತನಿಜಮೂತಸಮೂಹವೃತ್ತಿಂ 

ಶ್ರುತ್ವಾನಿ ತೃಪ್ರಹೃದಯೋನಿಲಯೇ ಸ್ವಕೀಯೇ 

ನಾರ್ತಾಂ ಕರಿಷ್ಕತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುರಿಂದುಮೌಳೇಃ ॥೨೩॥ 
ಮುಂದಿನ ಶುಭಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. ನಮ್ಮ ಈ ಶರೀರಗಳು ಕೃತಾರ್ಥ 
ವಾಗಿರುವುವೆಂಬುದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಅರಿತಿರುವರು. ಮತ್ತೂ 
ತಾವು ಹಾಗಿರಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. ॥೨೦॥ 

ಈಶ್ವರಾರ್ಚಕರಾದ ಭಕ್ತರ ಶರೀರವು ಅನವರತವೂ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು 

ವುದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರವಾಗುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ಶರೀರವು, ಈಶ್ವರ 
ಕಥೆಯೆಂಬ್ಳ ಮಧುರವಾದ ಸುಧೆಯನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಅತ್ಯಂತ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೧॥ 

"ಈಶ್ವರ ಸೇವೆಯ ಫಲದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇ ನಾನು ಅರಿಯಲು ಅಸಮರ್ಥ 
ನಾಗಿರುವೆನು. ತಿನಸೇವೆಯಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಫಲಗಳು ಉಂಟಾಗುವು 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಆ ಫಲವು ಅಸರಿಮಿತವಾಗಿರು 
ವುದು. ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಫೈವಸಭೆಯನ್ನು, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ, 
ಸ ದ್ದರೂ ಅದು ನೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೊಸಹೊಸದಾದ ಅಮ ತಲಹರಿಗ 
ಳಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಎಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು. ॥॥ ತ 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು, ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಕೂಡಿ ತಮ್ಮ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತಿವಕಥೆಯನ್ನು 
ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಲಾಲಿಸುತಿ ತ್ರಿರುವರೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಯಮನು ತನ್ನ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೭ ತ್ಲಿಲ೯ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಶಿವಲಿಂಗಪೊಜನರತೈರೇಕತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಸದಾ 

ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ನಿಯಮೇನ ತಂಕರಕಥಾಲಾಪೈರ್ನಿನೇಯೋ ಮುಹುಃ । 
ಕಾಲಃ ಕಾಲಭಯಾವಹಃ ಸ ಹಿ ಮಹಾದೇವಾರ್ಚನಾತ್ಕಾದರೋ . 
ದೂರೇ ತಿಷ್ಕತಿ ನಿಷ್ಠುರೋಪಿ ಸ ಶಿನಾಚಾರವ್ರತಾತ್ಯಾದರಃ ॥೨೪॥ 


ಯೇ ಸಂಸಾರಪರಾಭನಾಯ ಬಹವೋ ಭಾವಾಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾಃ ಪುರಾ 
ತೇ ತಾನದ್ಗಿರಿಶಾರ್ಚನೇನ ಗಿರಿಶಧ್ಯಾನಾಮೃತೈಃ ಕೇವಲಂ । 
ಸಂತುಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಚರಂತಿ ಸಂತತೆಮುಮಾಕಾಂತೆಂ ನಿತಾಂತಂ ಹೃದಿ 


ಧ್ಯಾತ್ವಾತೃಕ್ತಶಿನೇತರಾಮರಕಥಾವಾರ್ತಾಃಕ್ಕೆ 


ತಾರ್ಥಾಃ ಸರಂ ॥೨೫॥ 


ಏನಂ ಪುತ್ರೈಶ್ವ ಪೌತ್ರೈತ್ಹ ಪ್ರಸಕ್ರ್ರಿಶ್ಚಿತ್ರ ಕರ್ಮಭಿಃ 
ಶಾಂಭನೈರನ್ವಿತೋ ರೇಜೇ ವಿಶ್ವಾವಸುರಿತೋ ಯಥಾ ॥೨೬॥ 


ES SS ————— —— ——— ಘಾಕಾಘಾೂ ಘೂ) ೂ/ಘಉ 9ಉಾರಘಾಗಘಾಗಾದಗ/್ತಗಗ)/)ಗ/) ಲಾ ಪಾನ ಮಾನಾ ಘಾ ಘಾ ಘಾ ನಾ ಜಾ ಪಾದ ನಾ ಜಟ ಚಾ ಜಡಗ ಜಂ 


ದೂತರ ಮೂಲಕ ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅತ್ಯಂತತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತನ್ನ 
ಆಲಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೊಗಳುವನು. 1೨೩1॥ 

ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಅನವರತವೂ ತಪ್ಪದೇ ಶಿವಕಥಾಸಂಕೀರ್ತನದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕು. 
ಈಶ್ವರಾರ್ಚಕರನ್ನು ಆದರಿಸುವ ಯಮನು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಲಾರನು. ಮೃತ್ಯುವು 
ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಭಯಂಕರನಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಈಶ್ವರ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಶ್ರದ್ಧನಾಗಿರುವನು. ॥೨೪॥ 

ಈ ಹಿಂಡ ಸಂಸಾರ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಫರ 
ಪ್ರವೃತ್ತರಾದ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರು ಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಈಶ್ವರಢ್ಯಾನಾಮೃತವನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಅನವರತವೂ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಶಿವನನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಈಶ್ವರನನ್ನೇ 


"ಮುಖ್ಯ ದೇವತೆಯೆಂದು ನಂಬಿ ಸಂಚರಿಸಿರುವರು. ಅವರೇ ಅತ್ಯಂತ ಧನ್ಯರು.” ೨೫! 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನಾದ ಆ ವಿಶ್ವಾನಸುವು, ತಿವಪ್ರಿಯವಾದ ಮತ್ತು 
ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಸದಾಚಾರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು 
ಮತ್ತು ಮರಿಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಆನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಕೊನೆಗೆ ಮುಕ್ತನಾದನು. ॥೨೬॥ 
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ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಗನಾದವನು ಈಶ್ವರ ಭ 


i ಶ್ರೀಶಿನರಪೆಸ್ಯೆ 


ತಸ್ಮಾದಂಬ ತ್ವಯಾ ತಾನಚ್ಲಿರಂ ಶಂಕೆರಪೊಜಯಾ | 
ಕಾಲೋ ನೇಯಃ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರೇ ಭಿವಿಷ್ಯಂತ್ಯೇವ ಶಾಂಕರಾಃ ॥೨೭॥ 


ಯದಿ ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾಭಿಃ ಸದಾ ಮಗ್ಗಂ ಮನಸ್ತಪಾ । 
ನರಾಕಾವಾಸ ನೇತಿ ಶಂಕರಂ ತಾನದರ್ಚಯ 1೨೮॥ 


ಇತಿ ಗಂಧರ್ವವಾಕ್ಯಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ರಾಜಕನ್ಯಕಾ | 
ತಮಾಹ ಹಾರಗಂಧರ್ವಂ ಸಗರ್ವಂ ಶರ್ವಪೂಜಯಾ ॥೨೯॥ 


ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತಥಾ ತಾವದಿತಿಹಾಸಃ ಪುರಾತನಃ । 

ಶ್ರುತಃ ಸಾಪಾಪಹಾರಾಯ ಸ ಸಂಪದ್ವೃದ್ಧಿ ಸಾಧನಂ lol 
ಹ ವಿಶ್ವಾವಸುಭಾಗ್ಯೇನ ಸಮಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಶಾಂಕರಾಗ್ರೇಸರಾರಾಧ್ಯಃ ಶಿನಾರಾಧನಲಾಲಸಃ ॥೩೧॥ 








ಓ ಜನನಿಯೇ! ಆದುದರಿಂದ ನೀನೂ ಸಹ, ಆ ವಿಶ್ವಾವಸುನಿನಂತೆ ಅನ 
ವರತವೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ. ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು ಪರಮಶಿವ 
ಭಕ್ತರಾಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೨೭! 


ತೆ 


ಚಿತ್ತವು ಯಾವಾಗಲೂ, ಸಾಂಸಾರಿಕ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲೇ ಮಗ್ಗವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನರಕವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನಾದರೂ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಎಂದು ಆ ಗಂಧರ್ವನು ಉಪದೇಶಿಸಲು ॥೨೮॥ 


ಬಳಿಕ್ಕ ಆ ರಾಜಕನ್ಯೆಯು ಗಂಧರ್ವನ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಈಶ್ವರ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ಗರ್ವಿಷ್ಠನಾದ ಆ ಭಕ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. ॥೨೯॥ 


ಗಂಧರ್ವನೇ ! ನೀನು ಸತ್ಯವನ್ನು ನುಡಿದಿರುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ಫಾಸ 
ನಾಶಕರವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಇಕಿಹಾಸವೊಂದನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಆದು 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದು. ॥೩೦॥ 


ನಿಶ್ಚಾವಸುನಿನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಭಾಗ್ಯವು ಯಾರಿಗಿರುವುದು ? 


ಕ್ರಾಗೆ ೇಸರರಿಗೂ ಫೂ ಾಗಿ 
ರುವನು. ॥೩೧॥ ಸೆ ಸ 
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ಹ ಾನಾತಾನಾವಾಸಾಸಾಸಾಾರಾಾಘಾ)ಾ [ಉಪಾ ದಾಗೂ/ಗೌ ಗಾರಾರಣಘಾಗಘಾರಾರಘಪಾಣಾಚಾರ್‌ಹ 


ನ ಈ ಡಾ 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೩೭ ರ್ನ 


ಯತ್ಪುಣ್ಯಮರ್ಜಿತಂ ತೇನ ಶಂಕೆರಾರಾಧನೈರ್ಮುಹುಃ । 
ತತ್ಪುಣ್ಯೇನೈನ ತತ್ಪುತ್ರಾಸ್ತಾದೃಶಾಃ ಶಾಂಕರಾಃ ಖಲು 12೨ 


ತತ್ಕಲತ್ರೈಶ್ಚ ಬಹುಧಾ ತ್ರಿನೇತ್ರಾರಾಧನಂ ಕೃತಂ 
ತೇನಾಪಿ ಪುಣ್ಯಪುಂಜೇನ ಕುಮಾರಾಃ ಶಾಂಕರಾಃ ಖಲು EE 


ಅತ್ಯುತ್ಕೈಷ್ಟಂ ಬೀಜಮಾಸಾದ್ಯ ಕಾಲೇ 
ಭೂರುತ್ಯೃಷ್ಟಾ ಕೃಷ್ಣಪಚ್ಯಾ ಮನೋಜ್ಞಾಾನ್‌ ! 
ಸೂತೇ 80 ತೈರ್ನಾಂಕುರಾನ್‌ ತತ್ರ ದುಷ್ಟೈ 


ರ್ಜೀಜೈಸ್ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ವಾ ಕಂ ವದಾಶು ೩೪1 


ಕುಮಾರಾಃ ಶಾಂಕೆರಾಸ್ತಾನದ್ವಸ್ತುತಃ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಯಃ । 
ತ ಏನ ಪಾವನಾಸ್ತೇಷಾಂ ದರ್ಶನಾದಘಸಂಕ್ಸಯಃ 1೩೫1 


ಪುಣ್ಯಮಾಕಾರಮಾಸಾದ್ಯ ಶಾಂಕೆರಃ ಶಂಕರಾರ್ಜನಂ । 
ಕರೋತೀತಿ ಮತಿಸ್ತಾನತ್ಸತಾನೇನೋಪಜಾಯತೇ ॥೩೬॥ 


ನ 2001 ಈ 








ತಾ - ಹಾರದ ———— - ಮಾ 
(ದಾ ಅ ಈ ಜಾನಾ ರಾ ಇದ್‌ ಆ ರಾ ಬ ಮಾನ ನಾ ಕಹಾ ತತಾ, 


ಮಾನನನು ಅನನರತವೂ ಶಿವನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪುಣ್ಯದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಅವನ ಪುತ್ರರು ಈಶ್ವರನ ಪರಮಭಕ್ತರಾಗುವರು. ॥8.೨1 

ಅವನ ಪತ್ನಿಯರು, ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 
ಪುಣ್ಯ ಸಂಪತ್ರಿನಿಂದಲೂ ಆವರ ಪುತ್ರರು, ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಾಗುವರು. ಇದು 
ನಿಶ್ಚಯ. 1೩೩! 

ಭೂಮಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉತ್ತು, ಸರಿಯಾದ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಆ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತು ಎಸ್ರವಾದ ಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಿದರೆ ಆಗ ಆ ಭೂಮಿಯು ಸಫಲ 
ವಾದ ಮೊಳಕೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಆದಕ್ಕೆ ಹುಸಿಯಾದ ಬೀಜಗಳನ್ನು 
ಬಿತ್ತಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಂಕುರಗಳು ಉದ್ಭವಿಸುವುವೇ ; ಹೇಳು 1೩೪॥ 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದ ಆ ಪುತ್ರರು, ನಿಜನಾಗಿಯೂ(ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು. ಅವರೇ 
ಪವಿತ್ರರು. ಅವರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪಾಪಗಳು ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ ಕ್ಷಯಿಸುನುವು. 181 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತನು, ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸುಕೃತನಿಶೇಷದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ, 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ, ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವನೆಂಬು 
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ಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಣು ತಸ್ಯ ಶ್ರವಣತಃ ಶಾಂಕಕೋ ಜಾಯತೇ ನರಃ PEN 


ತತ್ವಥಾಕೆಫನೇನಾಪಿ ಮುಹುರಾನಂದರಾಶೆಯಃ !- 
ಉದ್ವೇಲಾ ಏನ ಸಹಸಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ (೩೮॥ 


ಭಾಗ್ಯಂ ಕಿಲ ಮುಮಾದ್ಯಾಪಿ ಶಾಂಕರಃ ಶೆಂಕರಾಲಯೇ | 
ಹೃಷ್ಟಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಸ್ತೇನೈವ ಶಾಂಕರಃ ಖಲು ಶಾಂಕರಃ ॥೩೯॥ 


ಇತಿಹಾಸೋ ವಶ್ಚಮಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾದಿಷು ಶ್ರುತಃ | 
ಸ ಮಯಾ ಸಂಶ್ರುತಃ ಪೂರ್ವಂ ಕದಾಚಿತ್ಸಾಪನಾಶಕಃ 1೪೦॥ 


ಪಿತಾ ಮಮ ಮಹಾದೇವಪೂಜನಾಸಕ್ತಮಾನಸಃ | : 
ತೇನಾರ್ಜಿತಂ ಬಹುಧನಂ ರತ್ನೆರಾಶಿಸಮನ್ಸಿತೆಂ "val 





ವಾವ ಪಾಸ ಂ ಭಾಜನ ಭಾಶಾ ನಾಚ ಇ 8 





ಪಾ ಚಚ ಎ2 ಒದ್ದ ಭಜನ ಚ SS | |್ಷಉ (& 





_——- ಉ ಅ 


ದನ್ನು ಸತ್ಸುರುಷರೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರಲ್ಲದೇ ಪಾಮರರಿಗೆ ಆ ಬುದ್ಧಿಯು ಉದಯಿ 
ಸಲಾರದು. 1೩೬! 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದಾನೊಂದು ಇತಿಹಾಸ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ವಿಕರು ಉದಾಹರಿಸುವರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳು. ಅದರ ಶ್ರವಣದಿಂದ 
ಮನುಜನು ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನಾಗುವನು. 1೩೭॥ 

ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಆನಂದರಾಶಿಯು ಉಕ್ಫೈ ಉಕ್ಕಿ 
ಬರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೩೮॥ 

ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನು ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವನು. ಶಿವಭಕ್ತ ನೆಂದರೆ ಅವನೇ ಅಲ್ಲವೇ. ಇದೀಗ 
ಅವನ ದರ್ಶನವು ನನಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದು, ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸುಕ್ಸತದ ಮಹಿಮೆ 

ಸು 9೨ 
ಯಿಂದಲ್ಲವೆ 1 ॥೩೯॥ 

ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಇತಿಹಾಸವು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವೇ ಮುಂತಾದ ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಒಂದಾನೊಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ 'ಪಾಪನಾಶಕವಾದ 
ಆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿರುವೆನು. ॥೪೦॥ 


ನನ್ನ ತಂದೆಯು, ಅನವರತವೂ ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮಗ್ಗನಾಗಿರು 
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Mg 2 ಆಸ ತೆ ಎಟ ಎ' 2. = Cal cub ans md 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ.೩೭. ರ್ನ 


ಕುಜೀರಃ ಸ್ವಯಮಾಗತ್ಯ ಮತ್ಪಿತುಃ ಸದನೇ ಮುದಾ | 
ಸದಾ ಸಖ್ಯಂ ಚೆಕಾರಾತೋ ಜಾತೋ ಧನಪತಿಸ್ತತಃ ೪೨! 


ಧರ್ಮಥೇನುರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಮತ್ಚಿತಾ ಭುವನತ್ರಯೇ । 
ಸತು ಶಾಂಕೆರಥರ್ಮಾಣಾಮುತ್ಬತ್ತಿಸ್ಥಾನಮೇವ ಹಿ 1೪೩1 


ತಾದೃಶಸ್ಯ ಪಿತುರ್ಗೇಹೇ ಮಮಾಸ್ತಿ ಶಿವಮಂದಿರಂ । 
ಅಪಾರರತ್ನ ರಚಿತೆಂ ರತ್ಸೆಭಾಯಾನಿಚ್ಛಂಭಿತೆಂ MO 


ರತ್ನ ಪ್ರಾಕಾರಪರಿಘಾಶೋಜಭಾರಾಜಿವಿರಾಜಿತೆಂ । 
ತತ್ಪಾ$್ರಕಾರವೃತೇ ದೇಶೇ ನನನೇಕಮನಮುಶೋಕಭೂಃ ॥೪೫॥ 


RN ಮ್‌ ಮಾರಾ ರಾ ತ - 
ರಾವಾ ಸಾಮಾನಯ ನಾ: a Se 


ತ್ತಿದ್ದನು. ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಗೋಸ್ಫರ, ಅವನು ಹೇರಳವಾದ ಹಣವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದನು. ' 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳೂ ಇದ್ದುವು. |೪೧|॥ | 


ಕುಜೀರನು ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಅವರೊಂದಿಗೆ 
ಸ್ನೇಹಭಾನದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದಲೇ ಕುಬೇರನು ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನಾಗಿ 
ಧನಪತಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. ॥೪೨॥ 


ನನ್ನ ತಂಜಿಯು, ದಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ, *ಕಾಮಥೇನುವಾಗಿರುವರೆಂದು 
ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನೇ, ಈಶ್ವರಪ್ರಿಯವಾದ : 
ಸತ್ಛರ್ಮಾಚರಣೆಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದನು. ॥೪೩॥ 


ಅಸ್ಟೊಂದು ಥನಿಕನೂ, ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನೂ ಆದ ನನ್ನ ಪಿತೃಗೃಹದಲ್ಲಿ, 
ರತ್ನ ಖಚಿತವಾಗಿಯೂ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದೂ ಆದ ಒಂದಾ 
ಕೊಂದು ಶಿವದೇವಾಲಯವಿದ್ದಿತು. ॥೪೪॥ 


ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸುತ್ತಲೂ, ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ ಕೋಟಿ ಕಂದಕಗಳಿದ್ದವು. 
ಆ ಕೋಟಿಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಸುಖಸಾಧನವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಉದ್ಯಾನವನವಿದ್ದಿತು. ೪೫! 
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ರಸಾಲತಾಲಹಿಂತಾಲತಮಾಲಪರಿವೇಸ್ಟಿತಂ | 
ತತ್ರೋರುಬಿಲ್ವತರನೋ ಜಾಲಬಿಲ್ವಮುಹೀರುಹಾಃ 1೪೬ ॥ 


ನಾಗಪುನ್ನಾಗತರವೋ ಸಪೂಗತರವಃ ಪರಂ । 
ಫೇತಕೀಮಾಧನೀಜಾಜೀಮಾಲತೀಮಾಲಿಕಾವೈತಂ van 
ಸುವರ್ಣಚಂಪಕಾಕ್ರಾಂತಶತಪತ್ರತರುಶ್ರಿತಂ | 
ಧತ್ತೂರದ್ರೋಣಸಂಕೀರ್ಣಂ ಭೃಂಗರಾಜವಿರಾಜಿತೆಂ ॥೪೮॥ 


ಉತ್ಪುಲ್ಲಹೇಮಾಮಲಸದ್ಮರೇಣು 
ಕಿಂಜಲ್ಕ್ಮಸಂನೀತಸರೋನರಾಣಿ । 
ರಮ್ಯಾಣ್ಯಪಾರಾಣಿ ಮುರಾಲರಾಜೀ 
ನಿರಾಜಮಾನಾನಿ ವಸಂತಿ ತತ್ರ ॥೪೯॥ 








ವನದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ, ಮಾವು, ತಾಳೆ, ಹಿಂತಾಲ್ಕ ಹೊಂಗೆ, ಮುಂತಾದ 
ವೃಕ್ಷಗಳಿದ್ದವು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಉನ್ನತವಾದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಗಳೂ ಮತ್ತು 
ಕೋಮಲವಾದ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಬಿಲ್ಪಗಿಡಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೪೬॥ 


ಅದರಲ್ಲಿ, ವನದ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ನಾಗ, ಪುನ್ಹಾ ಗ್ಯ ಪೂಗ (ಅಡಕೆಯ ಮರ) 
ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಕೇದಿಗೆಯ ಹೂವುಗಳೂ, ಮಾಧನೀ, ಜಾಜೀ, ಮಾಲತೀ ಮುಂತಾದ 


ಹೊವಿನ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ॥೪೭॥ 


ಚಿನ್ನದಂತೆ ಹೊಂಬಣ್ಣ ದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂಪಿಗೆಯ ಹೂವು 
ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವ ವೃಶ್ಷಗಳು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿದ್ದು ವು. ಅಲದೇ ಕಮ 
\ 4 ಧ್‌ | 
ಲದ ಬಳ್ಳಿಗಳು ನಿಬಿಡವಾಗಿ ಹಬ್ಬಿದ್ದುವು. ಮತ್ತು ವನವು ಧತ್ತೂರ ತುಂಬಿ, 
ಭೃಂಗರಾಜ ಮುಂತಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. ॥೪೮॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮನೋಹರವಾದ ಸರೋವರಗಳಿದ್ದುವು. ಅವು ಸುವರ್ಣ 
ದಂತೆ ಕಾಂತಿಮಯವಾಗ್ಯಿ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಮತು ಅವುಗಳ ಶೇಸರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಅವುಗಳ ತೀರದಲ್ಲಿ ಹಂಸಗಳು ಸಾ 


ಲುಸಾಲಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೪೯1 
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ಹಚ ವಾಂ ಹಾರ 


a ; 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೭ ೩೯೫ 


ತೇ ತಾವತ್ತರವಃ ಸ್ವತಃ ಶಿವ ಮುಹಾಡೇವೇತಿ ನಾಮಾಮೃತಂ 
ಪೀತ್ವಾ ವೃದ್ಧಿಮುಖೇತ್ಮ ಗುಚ್ಛನಿವಹೈಸ್ತಾರಾಪತಿಸ್ಸರ್ಧಯಾ । 


' ತೆತ್ರಾರ್ಥೇಂದುಕಲಾವತೆಂಸಭಜನಂ ಫುಲ್ಲಪ್ರಸೂನೈರ್ನವೈಃ 


ಪ್ರೀತ್ಕೈವಾನುದಿನಂ ಪ್ರಗಾವಧಿ ಮುಹುಃ ಕುರ್ವಂತಿ ನೃತ್ಯಂ ತದಾ ॥೫೦॥ 


ತೆಸ್ಮಿನ್ನೀನ ವನೇ ಮನೋಹರವನೇ ಧೀರಾಃ ಪರಂ ಶಾಂಕರಾಃ 

ಶಾಂಗಂ ಲಿಂಗಮುಸೇತ್ಯ ಸತ್ಯಹೃದಯಾಃ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯಂ ಶಂಳೆರಂ | 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಯಾಂತಿ ನ ಮಾನಸಂ ಪ್ರತಿ ನ ವಾ ಗಂಗಾತಟಂ ವೋತ್ಕಹಂ 
ವೈಕುಂಕಾದಿಕೆವಾಟಿಸಾಟಿನಧುನೀಢಾಟೀನರಾಟಾವೃತಂ ॥೫೧॥ 


ಮತ್ತಾತಸ್ತಮಪಾರಪುಷ್ಸನಿಲಸನ್ಮಾಲಾಕುಲಾತ್ಕಾಕುಲಾ 
ನೀಲಾನೀಲನಿಲೋಲಜಾಲನಿಲಸಲ್ಲೀಲಾಲಿಮಾಲಾಪ್ರಭಾಃ । 


ಹ ನಾನಾನಾ ರಾನಾ ಭಾಭಾ ಭಾಯಿ ಸಾರದ ಚಾಚ 


ಅಲ್ಲಿರುವ ವೃಕ್ಷಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಶಿವ, ಮಹಾದೇವ ಎಂದು ಶಿವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಶಿನನಾಮಾಮೃತವನ್ನು ಆಕಂಠವಾಗಿ ಪಾನಮಾಡಿ, ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಅಮೃತಕಲೆಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರ 
ನೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಮಾಡುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುವು. ಅವು ಆ 
ವನದಲ್ಲಿ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿರುವ ನೂತನವಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು; 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ರಾತ್ರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದವರೆಗೂ ಅರ್ಚಿಸಿ ಬಳಿಕ ನೃತ್ಯವನ್ನಳಿ 
ನಯಿಸುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ತೊಗಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೫೦॥ 


ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಉದಕದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ದೃಢಮನಸ್ವರಾದ . 


ಅನೇಕಮಂದಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿರುವರು. ಸತ್ಯವ್ರತರಾದ ಅವರು ಈಶ್ವರಲಿಂಗದ 
ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶಿವನನ್ನು ಸದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಅವರು ಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾನಸಸರೋವರ 
ನೆನ್ನಾಗಲಿ ಅಥವಾ ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವ ಭೂಲೋಕಗಾಮಿ 
ಯಾದ ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡವನ್ನಾ ಗಲಿ ಹೋಗಬಯಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 1೫೧ 


ಶಿವಾಲಯದೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ದುಂಬಿಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
ಬಂದು ಹೂವುಗಳ ರುಚಿಕರವಾದ ಮಕರಂದವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವು 
ಸ್ವತಃ ನೀಲವರ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕಪ್ಪಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ 
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TED Ad 


೩೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಾಸ್ತ್ರಾಭಿಃ ಶಿನಮುಂದಿರಾಂತನಿಲಸನ್ನೀಲಪ್ರಭಾಸ್ಪರ್ಧಯಾ 
ತಾವದ್ಧಿಃ ಸ ಚಕಾರ ತತ್ರ ಯಮುನಾಗಂಗಾಪ್ರವಾಹಭ್ರಮಂ 1೫೨! 





ತೈರೇವ್ಯಪ್ರಸನೈರ್ಮಹೇಶಸದನಾನ್ಯಾಪೂರ್ಯತೂರ್ಯಧ್ವ ಶಿ 
ವ್ಯಾಪಾರಪ್ರವರಾಸ್ಸಿತಾನ್ಯಪಿ ಕರೋತ್ಕತ್ಯಾದರೋ ಹಾರಭೂಃ । 
ತದ್ಭಾಗ್ಯಾಂಬುಧಯಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಿಮಗಮನ್‌ ತತ್ಸೂಜಯಾ ಕೇವಲಂ 
ತತ್ತುಲ್ಕೋ ನ ಜಗತ್ತ್ರ್ರಯೇಪಿ ಗಿರಿಶಶ್ರೀಷಾದುಕಾರಾಧಕಃ 1೫೩॥ 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ವನೇ ತಾತಃ ಶಾಂಕರೈಃ ಸಹ ಸರ್ವದಾ | 


ಕರೋತಿ ಪೂಜನಂ ಶಂಭೋಃ ಶೃಣೋತ್ಯಸಿ ಕಥಾಂ ಪ್ರಭೋಃ 1೫೪॥ 


—್ಲ—್ಲ——್ಳ———ಾ ಪಚಚಪಳಾಳಗ್‌ ಂ])್ರ, ಂ"7"7 ಭ ಜಾಂ ಚಚ. ತಂ ಹಾ 
ಹಾರಾಕಾಾರ್ಣ-ರಾತಾಾತಾರಾಾ ಯಲ 


ಇದ್ದು ನೀಲವರ್ಣದ ಕಾಂತಿರಾಶಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದುವು. ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ 
ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿನಾಲಯವೂ ಸಹ ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸರಿಸು 
ವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಶುಭ್ರವಾದ ಧವಳಕಾಂತಿಯಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ 
ಸ ಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿವಾಲಯದ 
) ಕಾಂತಿರಾಶಿಯು ದುಂಬಿಗಳ ದೇಹಕಾಂತಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನೈ ಸಗುತ್ತಿರುವುದೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನನ್ನ ತಂದೆಯು ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ 
ಗೋಸ್ಟರ ತೆರಳಿದಾಗ ಈ ಎರಡು ವರ್ಣಕಾಂತಿಗಳ ಸಂಗಮವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಇದೇನು ಗಂಗಾ ಯಮುನಾನದಿಗಳ ಸಂಗಮವೋ ಎಂದು ಭ್ರಾಂತನಾಗುತ್ತಿ ದ್ದನು. 


1.9 
| ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯಾದ ಅವನು ಆ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೇ 
ಶಿವದೇವಾಲಯವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ವಾದ್ಯಥ್ವನಿಗಳಿಂದ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ 
, ಧ ೨ನಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅನನ ಶಿವಪೂಜೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಮನೆಯಲಿ 
| ಭಾಗ್ಯರಾಶಿಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಂತೆ 


ಶ್ರ | ; 
ಈಶ್ವರಸಾದಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಭಕ್ತನು ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 19:%॥ 


ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಅದೀ ವನದಲ್ಲಿ ಅಫವರತವೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನಲ್ಲದೇ ಅಲ್ಲಿ ಶಿನಕಥಾಮ ತವನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಸಾನಮಾಡುವನು. ೪ 
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| ನಿರಾ ವ ನಾನಾ ನಾನ ಪಾವನಂ ವ ದನಾ 18 - me PAs 


Kaas ದ್‌” 


ಹ le a 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೭ ೬೬ 
ತತ್ರ ತಾನತ್ಯಥಾ ಕಾಪಿ ಶ್ರುತಾ ಸಾತೀವ ಪಾವನಾ । 
ನಾರದೋಕ್ತಾ ನಿಶೇಷೇಣ ಶಿನಭಕ್ತಿರಸಾಶ್ರಯಾ EET 


॥ ಶ್ರೀನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 
ಪುರಾ ಪುಣ್ಯವತಾಂ ಲೋಕೇ ಪುಣ್ಯಾನ್ಮೇನ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಸುಮೇರುಶಿಖರೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಮೂರ್ತಿಂ ಧೃತ್ವಾ ಜಗುಃ ಶಿವಂ ॥೫೬॥ 


ತತ್ರಾತ್ಯದ್ಭುತಪುಜ್ಯಮೂರ್ತಿರಸಕೃತ್ಸ ೃತ್ವಾ ಮಹೇಶಂ ಪರಂ 
ಸ್ತುತ್ವಾ ಶಂಕೆರಪೂಜನಾಯ ನ ತಥಾ ಸತ್ಸಾಧನಾನೀತ್ಮೆಪಿ 
ತೆತ್ಸಾಪ್ರ್ಯರ್ಥಮತಃ ಪರಂ ಕಿಮಧುನಾ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತ್ಕಾಹ ತಾನ್‌ 


ಪುಣ್ಯಾಕಾರವರಾನಪಾರಗಿರಿಶಧ್ಯಾ ನೋಲ್ಲಸತ್ಸಾಗರಾತ್‌ ॥೫೭॥ 


| ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ | 
ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ಗಿರಿಶಾರ್ಚನಾಯ ನ ತಥಾ ಪ್ರಾಸ್ತಾನಿ ರತ್ನಾದಿಕಾ 
ನ್ಮುತ್ವೃಷ್ಟಾನ್ಯಪಿ ಸಾಥನಾನಿ ಬಹುಧಾಸ್ರಾಸ್ತಾನಿ ಕೈಸ್ಸಾಢನೈಃ । 





ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದನ 
ಮೂಲಕ, ಭಕ್ತಿರಸವನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುವಂತಹ ಒಂದಾನೊಂದು' ಈಶ್ವರ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆವು. ಅದು ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರವಾದುದು. ॥೫೫॥ ಸ 

ನಾರದಮುನಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ಉಪಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. ಹಿಂದೆ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದವರು ವಾಸವಾಗಿರುವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
(ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಪುಣ್ಯವು ಶರೀರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಅಗ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತ್ಕು ತಿವಕಥೆಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡಿತು. sl 

ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳ ನಡುವೆ, ಅತ್ಯಂತ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಪ್ರಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಉಳಿದ 
ಸಂಗಡಿಗರಾದ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು * ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ 


'ಸಾಧನಗಳಾವುವು? ಮತ್ತು ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ 


ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನಗಳಾವುವು? ” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿತು. ॥॥1೭.! 
| ಬಳಿಕ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಪ್ರಕಃ ಹೀಗೆಂದಿತು. ನಾನು, ಈತ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ 
ಬೇಕಾಗುವ ಮುಖ್ಯಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ 
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4೯೮ 
ಶಂಗಾರಾಧನಸಾಧನೈರಪಿ ನಿನಾ 80 ಜೀವನೇನಾಸ್ಕಣೋ 
ವ್ಯರ್ಥಂ ಜನ್ಮ ಮಹೇಶಲಿಂಗಭೆಜನಾಭಾನೇ ಭನೇ ಭಾವನಂ ॥೫೮॥ 


ರತ್ನಾ ಕೆರೇ ಸಂತಿ ನುನೋಹರಾಣಿ 

ರತ್ನಾನಿ ತಾನತ್ಸಲು ನೂತೆನಾನಿ । 

ತೈರೇನ ಲಿಂಗಾರ್ಜನಮದ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ 

ಪ್ರೀತಃ ಶಿವೋ ರತ್ನಸಮರ್ಪಣೇನ 1೫೯॥ 


ಯವ್ವಾ ನನೇ ಕೋಮಲಬಿಲ್ವಮಾಲಾಃ 

ಸಂಪಾದನೀಯಾಃ ಶಿವಪೂಜನಾಯ । 

ಯವ್ವಾ ಸುನರ್ಣಾಮಲಪದ್ಮಮಾಲಾ 

ಸಂಪಾದನೀಯಾ ಕನಕಾದಿಮಾಲಾ ॥೬೦॥ 


ಉತ್ಸು ಲ್ಲನೀಲೋತ್ಸ ಲಮಾಲಯಾ ವಾ 
ಸಮರ್ಜನೀಯೋ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಃ । 


ನಾ ಬ. ಜಂ ಎಚಾಟಾ . ಮರ ್ಸ್‌್‌ಜಡ್ಗ್ಟ್ಟ್ರ್ಟ್‌ ಕೂ 








ರಾನಾ ದ ದಾ ದ ನಾ ಮಾ ಈ 


i ಲ, ಇನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಈ ಜೀವನದಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಈ ಈಶ್ವರಾರಾಥನೆಯನ್ನೊಂದನ್ನು 
ಆಚರಿಸದಿದ್ದರೆ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನೆತ್ತುವುದು ವೃರ್ಥ. ll 


ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯನೆಂದೆಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ, ಅಮೂಲ್ಯ 
ಸುಂದರವೂ ನೂತನವೂ ಆದ ರತ್ನಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಈಗ ನಾವು 


ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಸುರತ್ನಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದ ಶಿವನು 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. 8೯1 


ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಶಿನಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ, ಮೃದುವಾದ, 
ಬಿಲ್ಬಸಕ್ರೆಗಳ ಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಅಥವಾ, ಸ್ವರ್ಣಮಯವಾದ 


ಪದ್ಮಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಕೇವಲ ಸುವರ್ಣಖಚಿತವಾದ ವ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ 


ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ॥೬೦/॥ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿರುವ ಕಕ್ಷೆ ತ್ರಡಲೆಗಳಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾಲಿಕೆಯಿಂದ 
ಲಾಡರೂ ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭನಾದ ಶಿನನನ್ನು ಅರ್ಜಿಸಬೇಕು. ಅಲದೇ ಮಂದಾರ 
ಸ ) 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಪ್ಲಿ೭ ೩೯೯ 
ಮಂದಾರಕುಂಡಾದಿಭಿರರ್ಚನೀಯಃ 
ಕಿಮದ್ಯ ಸದ್ಯಃ ಸಮುದೇಂದುವಮಾಳಿಃ ॥೬೧॥ 


ಮೃಗಮದರಸಧಾರಾಸಾರಕರ್ಪೊರಧಾರಾ 
ಪರಿವೃತಘನಸಾರಾಪಾರಪಾಟೀರಧಾರಾ । 

ಶಿವಶಿರಸಿ ನಿಫೇಯಾ ತುಂಗಲಿಂಗಸ್ವರೂಪೇ 

ಸಕ್ಳವದಸಿ ಸುಕೃತಾಂಭೋರಾಶಿಸಂಜೀವನಾಯ ॥೬೨॥ 


ಇತ್ಯಾಲೋಚ್ಯ ಯಯುಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಂಕರಪಾದುಸಕೇ। 


ರತ್ನಾಕೆರಾಯ ರತ್ನಾನಿ ಪ್ರಾಪುಮತ್ಯುತ್ತಮಾನ್ಯಪಿ ೬ ೩॥ 
ತತಃ ಸಾಗರತೀರೇ ತೈರ್ಹಾಟಕೇಶ್ವರಮುಂದಿರಂ | 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ತತ್ಸೂಜಾಂ ಚಕ್ರುಃ ಪುಷ್ಪಾದಿಭಿರ್ನವೈಃ ॥೬೪॥ 
ತತಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಪೊಜಾರ್ಥಂ ಸಾಗರೋಸಿ ಸಮಾಗತಃ । 

ಚಕಾರ ರತ್ನ ರ್ನಿವಿಫೈಃ ಭೂತಿಪೊತೈಃ ಶಿವಾರ್ಚನಂ 1೬೫॥ 





ಮಾಗಿಯ ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದಲಾದರೂ 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಜೀಕು. ಆಗ್ರ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ಕ್ಲಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತುಷ್ಣನಾಗು 
ವನು. kl . 

ನಮ್ಮ ಸುಕೃತಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಸುರ, ಕಸ್ತೂರಿಯರಸ 
ಕರ್ಪೂರಧಾರೆ, ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಚೆಂದನೋದಕದ 
ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಲಿಂಗರೂಪನಾದ ಶಿವನ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ॥೬೨/ 

ಹೀಗೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಶಿನನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ, ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 
॥೬೩॥ ಏ 

ಬಳಿಕ ಸಮುದ್ರದ ದಡವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿದ ಅವರು, ಅಲ್ಲ ಹಾಟಕೇಶ್ಶ 
ರನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡವರಾಗಿ ನೂತನವಾದ ಪುಷ್ಪಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಹಾಟಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೬೪॥ 

ಸಮುಪ್ರರಾಜನೂ ಸಹ ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಭಸ್ಮದಿಂದ ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿದ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ಸಗಳಿಂದ ಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ॥೬೫1॥ 
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ರಾದಿಕ ರ ರಾಕ್‌ al 1 


res ಗಗ. ೯೫೪  ್‌ಟ್‌್‌್‌ಚ್ಮಟ ed Ad 5ಡಿ ಎ. ಷ್‌. ತ 
ತ | *, ಹತ್ರ (ಲ A'S ೩೪ 4 ಟು Re des ಆ. 
ಇತು ಗ ಛಲ eee? 
ಸ್ಮ. 
ತ 
ಕ್ಲೆ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ೈತ್ವಾ ಬಿಲ್ವದಲೈಃ ಪೂಜಾಮುಖಂಡೈರತಿಕೋಮಲೈಃ 
ತಥಾ ಪಂಚಾಮೃತಾದೈೈಶ್ಚೆ ಬಹುಭಿರ್ಯತ್ತ ಪೂರ್ವಕಂ ॥೬೬॥ 


ಶ್‌ 


ಸ ಪೂಜಾಂತೇ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಶು ಕೃತ್ವಾ ನಾಟ್ಕಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ದಧ್ಯೌ ಚಂದ್ರಕೆಲಾಜೂಟಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಪುರಃಸರಂ ೬೭1 


ತತಸ್ತುಷ್ಟಾನ ಸ ಮುದಾ ಸಾಗರಃ ಶಂಕರಂ ಪರಂ । 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೈಶ್ಚ ಸೂಕ್ತೈಶ್ಚ ರೌದ್ರೈರ್ಭದ್ರಸದೈರ್ಮುದಾ ॥೬೮॥ 


ಏವಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಶಾಂಗಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಸಾದರಂ । 
ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಸೀದ ಭಗವನ್ನಿತಿ ಕುರ್ವಂಸ್ತದಾ ಸ್ತುತಿಂ ॥೬೯॥ 


॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ | 


ಮಹೇಶ್ವರತಾ ಕ್ವ ಶಂಭುತಾ 
ಕೃಸಾಸಾಗರತಾ ಕ್ವ ಚಾಜ್ಞತಾ। . 
ನಿರಂತರದೀನಬಂಧುತಾ 

ಶಿ 


ಕ್ವ 
ಕ್ವ 
ಕ್ವ 
ಫ್‌ ವಾದ್ಯಾಸ್ಯಕೃಪೈವ ಮಯ್ಯಸಿ ॥೭೦॥ 





ಸಜಜ ಸಂಚವಾನ ಯಾ ಘೋ ಯ ರ್ನ್‌್ಪ್ತಾಾತಾಕರಹಹಾಾಾಚ್ವ 5. — — 


ಅವನು ಅಖಂಡವಾಗಿಯೂ ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಬಿಲ್ವದಲಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದನು. ॥1೬೬॥ 

ಪೂಜೆಯು ನೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಶಿವನನ್ನು ನಮಸ್ಪುರಿಸಿ 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಪುರಃಸರವಾಗಿ ನಾಟ್ಯವನ್ನ ಭಿನಯಿಸಿ, ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ॥೬೩೭॥ 

ತರುವಾಯ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಕಲ್ಯಾಣಕರವಾದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತು ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳಿಂದಲೂ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ॥೬೮॥ 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆದರಭಾವನೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಓ ಭಗವಂತನೇ, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು -ಎಂದ್ಳು ॥೬೯॥ ' 

ಸಮುದ್ರರಾಜನು ತಿವಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. “ ಓ ಶಿವನೇ, 
ನನ್ನ ಅವ್ಯಾಹತವಾದ ಸಾ ಶಂಭುತ್ವವೆಲ್ಲಿ? ನಿನ್ನ ದಯಾಫಿಧಿತ್ತ್ವ 
ವಲ್ಲಿ? ನನ್ನ ಅಜ್ಞಕೆಯೆಲ್ಲಿ? ಜಾಗರೂಕಕೆಯಿಂದ ಅನವರತವೂ ದೀನರನ್ನು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೭ ` ೪೦೧ 


ಕ್ಟ ಲಲಾಟಿಕೃಪೀಟಿಯೋನಿತಾ' 

ಕ್ವ ಜಬಾಜೂಟಿತಟೀಂದಮುಖಂಡಕಾ। 

ಕ್ತ ತಟತ್ತಟಿನೀನಥೂಟತಾ 

ಪ್ರ ಶಿವಾದ್ಯಾಪ್ಯಕ್ಳ ಪೈನ ಮಯ್ಯಪಿ ಕ & zon 


ಕ ಚತುರ್ದಶಲೋಕೆನಾಫತಾ 

ತ್ರಿದಶಾಧೀಶ್ವರತಾ ದಯಾರ್ದ್ರತಾ | 

ಕ್ಷ ನಿಲಕ್ಷಣದಕ್ಷತಾಪಿ ತೇ 

ತ ಶಿನಾದ್ಯಾಸ್ಯಕೃಪೈನ ಮಯ್ಯಸಿ ॥೭೨॥ 
ಕ್ರ ತವಾಮಿತನೇದವೇದ್ಯತಾ 

ಶ್ವ ಶಿನಾಪಾರಗುಣಾಂಬುರಾಶಿತಾ | 

ಕ್ಷ ನಿಪದ್ಗ ಇಶೈಲವಜ್ರತಾ 

ಕ್ರ ಶಿನಾವ್ಯಾಸ್ಯಕೃಪೈವ ಮಯ್ಯಸಿ' 12 al 





a 





ಕ ಸಂ ಅ ಜಾನ ಇಂ ಇ ಇಡು. ಹತಾ 1 ಹಂ 5ರ... —————— ಭಣ ತಾಸ ಚಾರ ಚ —— SE Se ಯಾ: ಮಾಂರಾಪಾಹಾ:. ಘಾ 


ರಕ್ಷಿಸುವನಿನಗೂ, ನನ್ನ ಅಜ್ಞತೆಗೂ ನಿನ್ನ ಉದಾರವಾದ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಸಾಮ್ಯ 
ನಿರುವುದೇ! ಇನ್ನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನು ಕಠಿಣಹೃದಯನಾಗಿರುವೆಯೇ, ಅದೇಕೆ? 
loll 


ಪ್ರಭುವೇ, ಜಗತ್ತಭುನಾದ ನೀನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಅಗ್ರಿ ಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಜಜೆಗಳ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ. 
ಮತ್ತು ಜಟಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಗಂಗೆಯನ್ನು ಅಡೆಗಿಸಿರುವೆ. ಉದಾರನಾದ 
ನೀನು ಭಕ್ತನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈಗಲಾದರೂ ದಯೆಡೋರಲಾರೆಯಾ ? ॥೩೧॥ 


: ಹದಿನಾಲ್ಪು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿ 

ಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ನೀನು ಸಾ ಮಿಯ್ಯ ದಯಾಲುವೂ ಆಗಿರುವೆ. 
ತ ಸಾಮಥೆ ರ್ತವು ME ಆದರೂ ಇದುವರೆಗೂ ನನ್ನ 
ಕೆ ನಿನ್ನ ಕೃಸಾಕಟಾಕ್ಷವು ಪ್ರಸರಿಸಿಲ್ಲ? lle sll 


ಸ್ಹ ಶು 


ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಸಹ ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಜನರಿಗೆ 
ಜೋಧಿಸುತ್ತಿರುವುವು: ನಿನ್ನ ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
0 * [9] 
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A ಇ ಜೆಾಜಾತೆ ಎತ ತ್‌ | 
ಷ ಇ ಜೆ ೬ ಟಿ ಆ್‌ 4 

R pe ) ( 
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ಕ 

ಲ 





| ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


GL 


ನಾದ್ಭುತಭೂತಿಹೇತುತಾ 

ಭೂತಿವ್ರತಪೂತತಾ ತತಾ। 

ವಾಮಿತಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿತಾ ಸ 
ವಾದ್ಯಾಪ್ಯಕೃಪೈವ ಮಯ್ಯಿ | ॥೭೪॥ 


೮ GL 29 


ಸುರಾಸುರವರ್ಗೆವಂದ್ಯತಾ 

ಮಹಾಶೈನಮಹಾರ್ಹಣಾರ್ಹತಾ [ 
ನುಹೋತ್ಸವದಾನಲೋಲತಾ 

ಶಿನಾವ್ಯಾಸ್ಯಕೃಪೈವ ಮಯ್ಯಸಿ ೭೫! 


ಕ್ತ ತನ ತ್ರಿಪುರಾರಿತಾ ಖಲು 

ಹ್ಹ ಮಹಾಶೂಲನಿರಾಜಮಾನತಾ। 

ಶ್ತ ಸುಮೇರುಸಿನಾಕಪಾಣಿತಾ | 

ಷ್ಟ ಶಿನಾವ್ಯಾಸ್ಕಕೃಪೈವ ಮಯ್ಯಸಿ ॥೭೬॥ 


ವೆ 


ಕಾ ರ್‌ ಳಾ ದಂ 1165550. 








a 





ಭಕ್ತರ ಕಷ್ಟಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಕ್ಷಿಪ್ರವಾಗಿ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ನನ್ನಲ್ಲೇಕೆ ಇನ್ನೂ ದಯೆದೋರಲಿಲ್ಲ. ॥೭೩॥ 





ನೀನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ನೀಡುವೆ. ನಿನ್ನ ದೇಹವು 
ಭಸ್ಮಢಾರಣೆಯಿಂದ ಸನಿತ್ರವಾಗಿರುವುದು.. ನಿನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ಕೇರ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಗಳಲು ಅಶಕ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೂ ನನ್ನ ಲ್ಲೇಕೆ ಇದುವರೆಗೂ ದಯೆಜೋರ 
ಲಿಲ್ಲ? ಸ್ವಾಮಿ. .॥೭೪॥ 


ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರು ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವರು. ಈಶ್ವರಭಕ್ಕಾ 


ಗ್ರೀಸರರು ನಿನ್ನನ್ನು: ಪರೆಮಪೂಜ್ಯನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವರು. ನಿನ್ನ ಸಾನಿಧ್ಯವನ್ನು. 


ಸಡೆದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನೀನು ಅಪಾರವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವೆ. ಹೀಗಿರು 


ತ್ರಿರಲು ನಿನ್ನ ಅಸಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಏನೆದು ಹೇಳಲಿ ! ಇನ್ನಾದರೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆದೋರಲಾರೆಯಾ ! ॥21॥ | 


ನೀನು ಈ ಹಿಂದಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದುದರಿಂದ ತ್ರಿಪುರಾರಿ 


ಯೆಂಬ ಅನ್ವರ್ಥನಾಮಥೇಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುನೆಯಲ್ಲವೇ ! ಶತ್ರು ಭಯಂಕರವಾದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 











ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೩೭ ೪ಂತ್ಲಿ 
ಪ್ರ ತವಾಮರಸುಂದರೀಕರ 
ಪ್ರಕರಾಪಾರಸರೋಜಪೂಜ್ಯತಾ । 
ಕ್ವ ಸುಮೇರುಶರಾಸನೇಜ್ಯತಾ 
ಕ್ಟ ಶಿವಾವ್ಯಾಹ್ಯೃಷೈನ ಮಯ್ಯಸಿ ॥೭೭॥ 


ತವಾಮಿತಕಾಲಕಾಲತಾ 

ಚೆ ಹಾಲಾಹಲನೀಲಕಂಶತಾ। 

ದಿಗಂಬರತಾಫಿ ಸಾಂಬತಾ 

ಶಿನಾದ್ಯಾಪ್ಯಕೃಪೈನ ಮಯ್ಯಸಿ nz 


ಹ ವಾ ಸ ಅಪಾ 1. ಟಟ್ಟೆಟು ಹಾ 6 !ಾಣುಖ ಗ ಘಾ ರಜ 44455-770115 ಜರ ರ (4 ಹಾ |. ರ ೂಾಯಡಯಾಚಾ ಇ ಜು ವನಜ . ಪುತಾ ಚಾ ಖಂ ಪಾನಾಂ ಇಂಹಘಜನ ಸಂ ಇಯಂ ಹಾಯ ಪರಜ ಸ ಫ್ರಹ್ಷ "ಇವವ 
6 ೫ 


ಶೂಲವನ್ನು ನೀನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ `ನೀನು ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನೇ ಧನುಸ್ಸಿನರೂಪದಿಂದ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯು ವರ್ಣನಾತೀತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೇ! ಆದರೂ ನನ್ನಲ್ಲೇಕೆ ದಯೆದೋ 
ರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೩೬॥ 


ಜೀವತಾಸ್ರ್ರೀಯರು ನಿನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸುಂದರವಾದ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಕಮಲಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವರು. ಇದು ನಿನ್ನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವ 
ಲ್ಲವೇ! ತ್ರಿಪ್ರೆರಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಮೇರುಸರ್ವತನನ್ನೇ ಧನುಸ್ಸನ್ನಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆಡೆಯನ್ನು ಏರಿಸಿದೆ. ಇದಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ, ಇನ್ನಾದರೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಯೆದೋರದಿರುವೆಯಾ ! lec 


ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಮೃ ತ್ಯುವೆಂಜೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಯಮನನ್ನೇ ನೀನು 
ಜಯಿಸಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲು ನಾನು ಶಕ್ತನೇ! ಕ್ರೂರವಾದ ವಿಷವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ನೀಲ 
ಕಂಠನೆಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ. ದಿಕ್ಫುಗಳೇ ನಿನ್ನ ಉಡುಪು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ, 
ನೀನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕುಟುಂಬಿಯಾಗಿರುವೆ. ಅಪಾರ ಮಹಿಮನಾದ ನೀನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಯೆಹೋರದಿರುವ ಕಾರಣವೇನು. ॥೩೮॥ 
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ಭಂಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ಕ್ಸ್‌ ಫೆರಾತ್ಸರತಾಪಿ ಮಿತ್ರತಾ 

ಪ್ರ ನಕೋರಃಸರರಾಜಹಾರತಾ । 

ಪ್ರ ತವೋನ್ನ ತಸಂಚವಕ್ತ್ರೈತಾ 

ಪ್ರೌ ಶಿನಾದ್ಯಾಸ್ಯಳ್ಳಸೈವ ಮಯ್ಯೆಪಿ EX 
ಪ್ರ ಶಿವಾರ್ಚಕಜೀವನಾರ್ಥಿತಾ 

ಕ್ಸ ಮಹಾತಾಸವನಾಗ್ಲಿತಾಪಿ ತೇ | 

ಕ್ಸ್‌ ಶಿವವ್ರತಚಿತ್ತಸಂಗಿತಾ 
ಕ್ರ 


ಶಿವಾದ್ಯಾಸ್ಯಕೃಪೈನ ಮಯ್ಯಸಿ | Son 
ಫೆ ಭವಾಂಬುಧಿಕರ್ಣಧಾರತಾ 
ಕ್ರ ಮಹಾಮೃತ್ಕುಭಯಾಪಹಾರಿತಾ 
ಕ. ಶಿವಾರ್ಚಕಕಲ್ಪವೃಕ್ಷತಾ 
ಕ್ರ ಶಿವಾದ್ಯಾಪ್ಯ ಕೃಷೈವನ ಮಯ್ಯ ಸಿ ; NSO 


ನೀನು, ಆದಿಶಕ್ತಿಯೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಾಯೆಗೆ ಅಧೀನನಾಗದೆ ಅಸಂಗ 
ನಾಗಿರುವೆ. ಆದರೂ, ನಿನ್ನ ವಏಕಾಂತಭಕ್ತೆಕೊಂದಿಗೆ, ಸಂಗವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ, ಅವರ 
ಹಿತ್ಳೈಷಿಯಾಗಿರುನೆ. ವಕ್ಷಃಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪರಾಜನನ್ನೇ ಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವೆ. 
ನೀನು ಉನ್ನತವಾದ ಅಘೋರಾದಿ ಐದು ಮುಖಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಇದಲ್ಲವೇ 
ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ, ಆದರೂ ನೀನು ಇದುವರೆಗೂ ನನ್ನ ಲ್ಲೇಕೆ ದಯೆಡೋರಿರುವುದಿಲ್ಲ.. 
llzel | Lo 


ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ನೀನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವವರಿಗೆ ಪೂರ್ಣವಾದ 


ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವೆ. ಅಗ್ನಿಯು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಘೋರವಾದ ಅರಣ್ಯ 


ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವಂತೆ ನೀನು, ಭಕ್ತರ ಪಾಪರಾತಿಗಳನು ಕಿಸವಾಗಿ ನಾಶ 


ಚ್ಮ ೦2 ೪೮0) 


ಗೊಳಿಸುವೆ. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನ ವಿಕಾಂತಭಕ್ತರಾದವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲಸಿ 


ರುವೆ. ಇನ್ನಾ ದರೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಡೆಯೆಡೋರು. ॥೮೦॥ 


ನೀನು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ. ಅಂಬಿಗನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸು 


ನನರಿಗೆ ಯಮಭಯವನ್ನೂ ಸಹ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವೆ. ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರ ಅಭೀಷ್ಟ: 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ಕ್ಲಿ ೪೦೫% 


ಕಂ ತತ್ಯಾರುಣಿಕತ್ತಮಸ್ಯಫೆಕುಲಾರಣ್ಕಾನಲತ್ವಂ ಚತೇ 

ಕಿಂ ತ್ವದ್ಭಕ್ಷನಿನೋಕ್ಸದತ್ವಮಹಿ ತೇ ನೀತಂ ಗತಂ ವಾ ಸ್ವತಃ! 
ತಜ್ಜೇದಸ್ತಿ ವಶೇ ತವಾಪಿ ಕಮಿತಿ ತ್ವತ್ಸಾಮುಕಾರಾಧಕಂ | 
ಮಾಮಷಸ್ಕೇವಮುಸೇಕ್ಸ್ಮ್ಯ ತಿಷ್ಕಸಿ ಕಥಂ ಶ್ರೀನೀಲಕಂತಾಧುನಾಃಲ೨॥ 


ನಿಶ್ವಸ್ಯೇಂದುಕೆಲಾವತಂಸಮಸಕೃದ್ಧಿಲ್ವೀದಲೈಃ ಕೋಮಲೈ 
ರ್ಗಂಗಾತುಂಗತರೆಂಗಶೀತಲಜಲೈರ್ನೀರೇಶಲಿಂಗಂ ಮುದಾ | 
ಪ್ರಾಣಾದ್ಯೈರುಸಹಾರತಾಮುಪಗತಶೈರಭ್ಯರ್ಜಿತಂ ಕಿಂ ಮಯಾ 
ಶ್ರೀನವೀಕೇಶ ನ ದುರ್ದಶಾ ಪರಿಹೃತಾ ಸಂಸಾರಜಾತಾರ್ಜಿತಾ ॥೮೩॥ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಗಂತುಮಭ್ಯುದ್ಯ ತಸ್ತತ್ರ ಸ ದದರ್ಶ ಶಿನಾರ್ಚ್ಜಕಾನ್‌ ॥೮೪॥ 


ಹತ ಬಂ ಂ್ಮಭಆಭಸನಂ ಉಪಇಟ ಐ 2 ಟೂ 1 4 ರಾರಾ ಹತಾ ತಾ ಪಾಡ. ಜಾನಾ ರ” ಗ 











ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನೃಕ್ಷದಂತಿರುವೆ. ಉದಾರನಾದ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಕಠೋರನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲ! ಇದು ಉಚಿತವೇ! soll 


ನಿನ್ನ ದಯಾರ್ದ್ರಶೆಯನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ನೀನು ಸಾಸರಾಶಿಗಳೆಂಬ 
ವನವನ್ನು ಪಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲಿ ಯಂತಿರುವೆ. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾ 
ಲಿಸುವ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ನಾಶವಾಯಿತೇ! ಅಥವಾ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಾಗಿಯೇ ನಷ್ಟವಾಗಿರುವುದೇ? ಓ ನೀಲಕಂಠನೇ, ನಿನ್ನ ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತನಾದ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ನೀನು ಮರೆತಿರುವೆಯಲ್ಲ. ಇದು ನಿನಗೆ ಕೋಭಿಸುವುದೇ? ೨! 


ಓ ಪ್ರಭುವೇ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿ, ಮೃದುನಾದ ಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಗಂಗಾನನಿಯ ಉನ್ನತವಾದ ಅಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕೆಬರುವ 
ತಂಪಾದ ನೀರುಗಳಿಂದಲೂ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಾದಿಸಂಚವಾಯುಗಳ 
ನ್ರೆಲ್ಲ ಉಪಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲವೇ! ಆದರೂ, ಈಗ 
ದುಃಸಹವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದುಂಟಾದ ನನ್ನ ಈ ಕೆಟ್ಟ ಅವಸ್ಥೆಯು ದೂರವಾಗಲಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ!” al 


ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆದರವುಳ್ಳ 
ಸಮುದ್ರರಾಜನು, ಶಿವನಿಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಮಸ್ತರಿಸಿ ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
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“ಸಾಟ್‌ ನೀ 





0 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂ ಲಿತಸರ್ವಾಂಗಾನ್‌ ಶಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತ ಕಾನ್‌ |. 


ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲಾಭರಣಾಂಚ್ಛೆ ವಲಿಂಗಾರ್ಚನಪ್ರಿ ಯಾನ್‌ 1೮೫॥ 
ಶಿವನಾಮಸುಧಾಧಾರಾಷಾನಪೀನಾನ್ಮನೋಹರಾನ್‌ | 
ಶಿನಧ್ಯಾನಸುಧಾರಾಶಿಕಲ್ಲೊ ೀಲಾಲೋಲಮಾನಸಾನ ॥೮೬॥ 
ಅಸೂರ್ವಾನಮಿತಾನ್ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಾಗರಃ ಪ್ರಣಕೋ ಮುಹುಃ । 
ತಾನುವಾಚ ಮಹಾಭಾಗಾನ್ಕೇ ಯೂಯವಮಿತಿ ಸಾದರಂ 8೮೭೩॥ 
ಶಿವಾರ್ಚನಧ್ಯಾನನಿಧೂತಪಾಪಾಃ | 


ಪುಣ್ಯಪ್ರಸಾರೂಪಕೃಷಾಸ್ವರೂಪಾಃ। 
ಯೇ ತ್ವತ್ಪಾ ಸಿ ಚಿತ್ತಾ 
ಗ್ರ ಸ್ವದ್ಭೃತ್ಯ ಭೃತ್ಯಾ ಇತಿ ಸಂಸ್ಕ! ರಾಸಾ ನ್‌ ಲೆ ಲ॥ 





ಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ, ಅನನು ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೆ ಸ್ಮವನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತ 
ರಾದ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಪರಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು: ನೋಡಿದನು. ॥೮೪-೮೫॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ಅವರು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು. ಶಿವನಾಮವೆಂಬ ಸುಧೆಯನ್ನು ಆ 


 ಕಂಠವಾಗಿ ಪಾನಮಾಡಿ, ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿಯೂ ತೇಜಸ್ತಿಗಳಾಗಿಯೂ 


ಇದ್ದರು. ಅವರ ಚಿತ್ತವು ಶಿವಧ್ಯಾನನೆಂಬ ಅಮೃತಪ್ರವಾಹದ ತೆರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿದ್ದಿತು. 1೮೬॥ 


ಹಿಂದೆಂದೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದವರಾಗಿದ್ದು, ಆಗ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಮುದ ದ್ರನು, ಮತ್ತೆ ಮತ್ತಿ ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು * ನೀವು ಯಾರು * ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೮೭॥ 


ಆಗ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದುವು. ಸಮುದ್ರ 
ರಾಜನೇ! ನಾನು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ, ಧ್ಯಾನ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ತ 
ವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯವಿಗ್ರ ಹಗಳಾಗಿ ಕಾರುಣ್ಯ ಸ್ವರೂಪ 
ರಾಗಿರುವೆವು. ಆದಕಿ ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತರಾಗಿರುವ 
ನಿನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೂ ನಾವು ಸೇವಕರಾಗಿರುನೆನೆಂದು ತಿಳಿ, ॥೮೮॥ 
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ಕೆ 
| 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕ್ಟ ೪೦೭ 


ಅಸ್ಮಾಕಮಿಷ್ಟಂ ಶಿವಧರ್ಮಧರ್ಮ 
ಧರ್ಮಾಂಖ) ಪದ್ಮಾರ್ಚನಮಾದರೇಣ । 
ತ್ವತ್ಸಂಗೆತಿಸ್ತಾವದಪೇಶಕ್ಸಿತಾತೋ 


ದೃಷ್ಟಸ್ತ್ವಮಸ್ಮಾಭಿರುದಾರೆಹಾರಃ ॥೮೯॥ 


ಇದಂ ದಿನಂ ಧನ್ಯಮಭೂದಿದಾನೀ 

: ಮತಃ ಸರಂ ಧನ್ಮಮಿದಂ ಶರೀರಂ | 
ಧನ್ಯೇ ಚ ನೇತ್ರೀ ಗಿರಿಶಾರ್ಚಕಾಂಘಿ 
ಸರೋಜಸಂದರ್ಶನಮಾತ್ರತೋಷಿ ° Uo 


ಅತಃ ಪರಂ ಶಾಂಭವಪುಂಗವತ್ವ 

ಮಂಭೋನಿಭೇ ಶಂಕರಥರ್ಮತತ್ತ್ವಂ | 

`ವದಾಧುನಾ ಯೇನ ವಯಂ ಪುನೀತಾಃ (2?) 

ಕುಲಂ ಚೆ ಧನ್ಯಂ ಮಮ ಮಾನಸಂ ಚ ual 


_—_— end ——_ 





ಚಾ ನ್‌ ಮಾಜಾ ಮಾರಾ ಸಂಸ ನ್‌ ಮದನಾ ಸಾಜಾ ದಾನಾ ಪ ದಾನಾ ಸಾರಾ ಇ 


ಈಶ್ವರಪ್ರಿಯನಾದ ನಿಭೂತಿಧಾರಣೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಸದಾಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರಾದ ಭಕ್ತರ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ನಾನು ಅಸೇಕ್ಸಿಸುವೆವು. ಅದಕ್ಟೋ 
ಸ್ಫರವೇ ನಾವು ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಬಯಸುವೆವು. ಆಮದ 
ರಿಂದಲೇ ಈಗ ಉದಾರನೂ, ಈಶ್ವರಭಕ್ಕನೂ ಆದ ನೀನು ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. ॥೫೯॥ 


ಈ ದಿವಸಪೇ ನಮಗೆ ಸುದಿನ. ನಮ್ಮ ಈ ಶರೀರವು ಇಂದು ಪನಿತ್ರವಾಗಿರು 
ವುದು.ನಮ್ಮ ಈ ನೇತ್ರಗಳು, ಈಶ್ವರನ ಆರಾಧಕನಾದ ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾನಕೆಗಳ 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕೃತಕೃತ್ಯಗಳಾದುವು. lol 


ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೇ! ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀನು, ನಮಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ಧರ್ಮಗಳ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಶಾಂಭವಕಿಗಿರಬೇಕಾದ: ಸದಾಚಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯಹೇಳು. ಅದರಿಂದ ನಾವು ಪವಿಶ್ರರಾಗುವೆನಲ್ಲದೇ ನಮ್ಮ ವಂಶವೂ 
ಫರಿಶುದ್ಧವಾಗುವುದು. lal 
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ದೈವಾತ್ರ್ವದಭ್ಯಾಗಮನಂ ಕಿಲಾಸೀ, 

ದದ ದುಖಂಡಾಭರಣಾರ್ಚನಾಯ 
ಅಸ್ಮಾಭಿರಸ್ಯಾಗತಮೇವ ತೇನ 

ಯೋಗೋ ಫೃತಕ್ಸೀರಸಿತಾನ್ವ ಯಾಭಃ 1೯ ೨॥ 


ಕ್ಸ ಸ್ನ ೦ ಗಿರಿಶಾರ್ಜಕೋತ್ತಮತಮಃ ಸ್ರ ತ್ಯಾಃ ಪರಂವಾ ಹಂ 


ಕಿ ಎಷೆ 


ೈತ್ಪಂಗೋಆಯಮಸಪೊರ್ವ ಏನ ಕಿಮಯಂ he ನ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಃ। 
ಆ ರ್‌ ತ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಥುನಾ ಸ್ವರ್ಧುನೀ 


ಸ್ಪರ್ಧಾಮೇನ ಕೆರೋತಿ ಸಾಧು ಬಹುಧಾಪ್ಯರ್ಥೇಂದುಖಂಡಾಲಯೇ॥೯೩॥ 


ಸಂಸಾರಾಪಾರಪಾಶವ್ಯತಿಕರವಿಲಯೋಪಾಯ ಏವಾಯಮಸ್ಮ 
ಚ್ಛ್ರೀಶಾಂಗಾಸಂಗ ಏನ ಸ್ವಯಮಸಿ ನಯಮಾಯಾಮಪೀಡಾಹರಃ ಕ೦ । 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ವಾಂಛಿತಂ ವಾ ಕಿಮಪಿ ತದಿತರನ್ನೇತಿ ಮನ್ಯೇ ತದನ್ಯ 


ತ್ಕಿಂ ವಾ ಲೋಕೇಪಿ ಶೋಕೆನ್ಯಸನಯನಿಯತೆಃ ಸ್ವಾ ಚೆರಾಚಾರಮೇಕಂ 
॥೯೪॥ 


“ಜೈವೆಯೋಗದಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು | ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
ಬಂದಿರುವೆವು. ನಮ್ಮ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಪರಸ ಸ್ಪರಸಮ್ಮೇಲನವು, ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು ಮತ್ತು 
ಕಲ್ಲುಸಕ್ಟರೆ ಇವುಗಳ ಪರಸ್ಸ ಸ್ಪರ ಸಂಯೋಗದೆಂಕೆ ಇನ್ಫಫಲಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು. eo! 


| ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರಕ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನಾದ ನೀನು ವಾಸವಾಗಿರುವುದಜಿಲ್ಲಿ? ತ 
ವಾಸಸ್ಥಾ ನವೆಲ್ಲಿ? ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೆ (ಹಿಂದೆಂದೂ ಸಂಭನಿಸದಿರುವ ಈ 
ಸಂಘಟನೆಯು, ನಮಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವುದಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೇ] ? ನಮ್ಮ 
ಮನೋರಥವು ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ನೆರವೇರಿ, ಚಂದ ದ್ರಶೇಖರನ 
ಜಟಾಜೂಟಿದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ದೇವಗಂಗೆಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ಫರ್ಥೆಯನೈೈ ಸಗುತ್ತಿರುವುದೋ 
ಎಂಬಂತಿರುವುದು. 1೯೩! 

ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನಾದ ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ. ನಮಗೆ ಒದಗಿದ ಈ ಸಹವಾಸ ವು 
ಸಂಸಾರನೆಂಬ ದೃಢವಾದ ಪಾಶವನ್ನು ಕಿಕ್ತಿಸಿ ಸಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸ್ಕವಾದ ಸಾಧನ 
ವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ, ಮೃತ್ಯುಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೭ ೪೦೯: 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೃಷ್ಟೋ ರತ್ನಾಕೆರಸ್ತ್ರಡಾ। ನ 
ಅಭಿವಾದ್ಯಾತಿಯಶ್ನೇನ ಶಾಂಕರಾನಾಹ ತಾನ್ಮುದಾ  - "1೯೫. 


| ರತ್ನಾಕರ ಉನಾಚ ॥ 


ಅಸೂರ್ವಮಿದಮದ್ಭುತಂ ಖಲು ಶಿವಾರ್ಜಕಾಲೋಕೆನಂ 

ದದಾತಿ ಮುದಮಾದರಾತ್ಸ್ರತಿಸೆದಂ ನಿನೋದಾವಹಂ | 
ಮುಹುರ್ಮುಹುರಹಪೇಶಕ್ಸಿತಂ ಭವತಿ ದುಸ್ತ್ಯಜಂ ಸರ್ವಥಾ 
ಕೈತಾರ್ಥಮಧುನಾ ಮನಃ ನಿತಿ ವರ್ಣನೀಯಂ ಮಯಾ IF 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ತಂ ಶಂಕರಪೂಜಕೆಂ | 
ಪ್ರಾಹುರ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಿಮಸ್ಯೇತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೯೭॥ 











ವಾಗಿರುವುದು. ಈಗ ನಮ್ಮ ಅಭೀಷ್ಯನೇ ಅದು. ಇದಕ್ಸಿಂತಲೂ ಇತರನಾದ 
ಇನ್ನಾವುದನ್ನು ನಾವು ಬಯೆಸುನೆವು? ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಶೋಕರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಶ್ರದ್ಧನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಈಶ್ವರಪ್ರಿಯವಾದ 
ಸದಾಜಾರವನ್ನೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೇನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನು? ೪ 


ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಸಂಶೋಷ 
ಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದ ಅವರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ ಅವರೊಡನೆ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. [sl 


ಎಲ್ಲೆ, ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳೇ ! ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರಾದ ನಿಮ್ಮ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ದರ್ಶನವು ಹಿಂದೆಂದೂ ಸಂಭವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ, ಆನಂದದಾಯಕ 
ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು. ನನ್ನ ಚಿತ್ತವು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 
ವುದು. ಅದು ಮಂಗಳಪ್ರದವಾದುಷೇ ಸರಿ. ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕೃತಾರ್ಥವೆನಿಸಿರು 
ವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಏನು ಹೇಳಲಿ! ॥೯೬॥ 


ರತ್ನಾಕರನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನಾದ 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು“ ನಮಗೆ ಈ ಹಾಟಕೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಪಡಿಸು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದವು. 1೯೩॥ 
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ಖ್‌ 
ತ ಲಾ ಗಲ್ಲ ತ 


ke ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತದ್ಧಾಕ್ಯಾಮೃತಸಾನಪೀನನುನಸಾ ತೇನಾಪಿ ಸದ್ಯಃ ಸ್ಮೃತ 
ಸ್ತಸ್ಕಾಭೂನ್ಮಹಿಮಾ ಸ ಏವ ನಿಗಮೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಸ್ತುತಃ ಸಂತತಂ । 
ಆವ 


ಸಂವಕ್ತುಂ ಸಿತಭೂತಿಭೂಷಿತನಪುಃ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವಲಿಂಗಂ ಮುಹುಃ 
ಹೃಷ್ಟಃ ಪ್ರಾಹ ಶಿವಾಭಿಧಾನಸುಧಯಾ ನೀಕೋತಿಪೂತೋಂಬುಧಿಕ ॥೯೮॥ 


ಏತನ್ನಾಮಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಲಿಂಗಸ್ಕಾಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಕ್ರೋತವ್ಯಾನಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪಾಪನಾಶಕರಾಣ್ಯಪಿ ॥೯೯॥ 


ಹಾಟಿಕಂ ಜಾತಮೇತಸ್ಮಾತ್ತ ಟಿತ್ಕೋಟಿಮುನೋಹರೆಂ | 
ತೇನೇದಂ ಹಾಟಿಕೇಶಾಖ್ಯಂ ಲಿಂಗಮಿತ್ಯುಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ... 1೧೦೦॥ 


ಏತಸ್ಮಾದ್ಯದಭೂದ್ಭೇಮ ಶೇನಾಭೂನ್ಮೇರುರುತ್ತಮಃ । 
ಸರ್ವಾಮುರಾಲಯೋ ಜಾತಃ ಸ ತಾವದತಿಸುಂದರಃ ॥೧೦೧॥ 





ಪ್ರಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು, ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಅವರ ವಚನಾಮೃತವನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡಿ ಸಂತೃಪ್ತನಾದ ರತ್ನಾಕರನ ಕೂಡಲೇ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ, ಮುಕ್ತ 
ಕಶದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮನಸಾ ಸ್ಮರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ, 
ಅದನ್ನು ಇವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ದೇಹದ ಆದ್ಭೃಂತವನ್ನು ಭಸ್ಮದಿಂದ 
ಲೇಪಿಸಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ, ಶಿವನಾಮಾಮೃ ತದಲ್ಲಿ ತೇಲುವವನಾಗಿ ಸಂತೋ 
ಸದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 1೯೮ 


ಎಲ್ಫೆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳೇ! ಶಿವಲಿಂಗದ ನಾಮಗಳೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ಮನೋಹರವಾದವುಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ, ಈ ಹಾಟಕೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ನಾಮಾವಳಿಗಳು 
ಅತ್ಯಂತ ರಮ್ಯುವಾಗಿರುವುವು. ಪಾಪನಾಶಕರಗಳಾದ ಅವುಗಳನ್ನು, ಆದರದಿಂದ 
ಕೇಳಿರಿ. il 


ಹಿಂದ, ಈ ಶಿವಲಿಂಗದಿಂದ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಥಳಥಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುವರ್ಣವು 


ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಹಾಟಿಕೇಶ್ವರ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸುವರು (ಹಾಟಕ್ಕ ಎಂದಕ ಸುವರ್ಣ) ॥೧೦೦॥ 


ಈ ಲಿಂಗದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಸುನರ್ಣದಿಂದಲೇ ಮೇರುಪರ್ವ ತವು ನಿರ್ಮಿ 
ತವಾಯಿತು. ಅದು ಸಕಲ ಧೇವಕೆಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕವೂ' 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆಅ. ೩೭ ೪೧೧ 


ಸ ಭೂಮಂಡಲಮಧ್ಯಸ್ಥೊ € ಭೂಸದ್ಮಸ್ತಂಭಿಸಂನಿಭಃ | 
ತೆತ್ರಾಮರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತಿಷ್ಕೆಂತಿ ಸದನಾನ್ಯಪಿ ॥೧೦೨॥ 


ತಸ್ಯೈವ ಸಾಗರಾಃ ಸರ್ನೇ ಪರಿಘತ್ವೆಮುಸಾಗೆತಾಃ । 
ತನ್ಮೂಲಭಾಗನಿಲಯಾ ಸಪ್ತದ್ವೀಸಾ ವಸುಂಧರಾ : ' ॥೧೦೩॥ 


ಸುಮೇರುಸಾನುನಿಲಯಃ ಕಶ್ಚಿದಸ್ತಿ ಯಮಾಲಯಃ | 
ಯಮಾಲಯಸ್ಕ ಮೂಲೇ ತು ತಿಷ್ಕತ್ಕಂಗಾರವಾಹಿನೀ 1೧೦೪॥ 


ನಿಷಜ್ವಾಲಾ ರಸಾಕ್ರಾಂತಾ ಕಾಪಿ ಸರ್ಪತರಂಗಿಣೀ । 
ಮಹಾಪರ್ವತಸಂಕಾಶವೃಶ್ಚಿಕಾಣಾಂ ತರಂಗಿಣೀ 1೧೦೫॥ 


ಹ ನಾರಾ 








ನ ನ ಸ ಬಾ ಜಾ ಬ ಬಜ ಜನರ ಜರ ಟಹಾಹಜಾಜಾ ಇ ಜಜ 


ಸಹ ಇದರಿಂದಲೇ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವು ಇದರೆ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ 
ಈಗ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೦೧॥ 


ಆ ಮೇರುಪರ್ವಶವು ಭೂಲೋಕನೆಂಬ ಮೆನೆಗೆ ಆಢಾರಸ್ತಂಭದಂತೆ 
ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಆವಾಸಸ್ಥಾನಗಳೂ 
ಇರುವುವು. ಗಂ! 


ಸಮುದ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೋಟಿಯ ಕಂದಕದಂತಿದ್ದು ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು 
ಸುತ್ತಲೂ ಆವರಿಸಿರುವುವು. ಅದರ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತದ್ವೀನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಭೂಲೋಕನಿರುವುದು. ॥೧೦೩! 


ಆ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲುಗಳಲ್ಲಿ ಯಮನ ನಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಪ್ರಡೇಶನಿರುವುದು. ಆ ಯಮಾಲಯದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಲಕ್ಷಣವಾದ 
ಒಂದು ನದಿಯು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೦೪॥ 


ಒಂದು ಪ್ರಡೀಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರವಾದ ವಿಷಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿರುವ ಸರ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನದಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಉನ್ನ ತವಾದ ಪರ್ವತದಂತೆ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಜೀಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಆ 
ನದಿಯು ಪ್ರ ವಹಿಸುತ್ತ ತ್ರವಿರುವುಮು. ॥೧೦೫॥ 
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೪೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕಂಬಿಕಾನಾಂ ಚ ತೀಕ್ಸ್ಞಾನಾಂ ತಿಸ್ಕತ್ಯೇಕಾ ತರಂಗಿಣೀ । 


' ಜಂಟಿಕಾನಾಂ ಜೆ ತೀಕ್ಟ್ಯಾನಾಂ ಪರಿತೆಃ ಸಂತಿ ಸರ್ನತಾಃ  ॥೧೦೬॥ 


ತತ್ತತ್ತರಂಗಿಣೇತೀಕೇ ಪಿಶಾಚಾಃ ಸಂತಿ ಹೋಟಿಶಕ । 
ತೆದಾಲೋಕೆನಮಾತ್ರೇಣ ಭೀತಿರ್ಭವತಿ ದುಃಸಹಾ ॥೧೦೭॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ಯಮಾಲಯೇ ಸಂತಿ ರಮ್ಯಾಣಿ-ಸದನಾನ್ಯಖಿ | 
ಮಣಿಮುಕ್ತಾನುಯಾನ್ಯೇವ ಸುಧಾಯುಕ್ತಾನಿ ಕೋಟಿಶ8 ॥೧೦೮॥ 


ತತ್ರೋದ್ಯಾನಾನಿ ಸಂಶ್ಯೇನ ತಾನಿ ಕೆಲ್ಸತರುವ್ರಜೇ। 
ಸಮಾಕ್ರಾಂತಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ದಿವ್ಯಪುಸ್ಪಯುತಾನ್ಯಪಿ :. --1೧೦೯॥ 


ತೇಷ್ಟೇವ ಬಿಲ್ವತರವಃ ಕೋಶ ಶ1]ಸಂತಿ ಶೋಭನಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾನಃ ಕೇನಾಪಿ ನಕ್ತುಮೇವ ನ.ಶಕ್ಕತೇ` `` `॥೧೧೦॥ 


ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ನದಿಯು ಹರಿಯುತಿ ತರುವುದು. 3 "ತಡಿಯ ಸುತ್ತಲೂ 
ತೀಕ್ಷೆ_ನಾಡ ಮುಳ್ಳುಗಳ ಪರ್ವತಗಳೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. 1೧೦೬1: ಗ 
ಆಯಾ ನದಿಗಳ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪಿಶಾಚಿಗಳು ವಾಸವಾಗಿರು 
ವುವು.. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ. ಭಯ 
ವುಂಬಾಗುವುದು. ॥೧೦೭॥ | 
ಆ ಯಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ರತ್ನ, ಮುತ್ತು, ಮುಂತಾದ *ಅಮೂಲ್ಯನಾದ ವಸ್ತು, 
ಗಳಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅನೇಕ ಸುಂದರವಾದ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಗಳಿಕುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 

ಅಮೃತವಿರುವುದು. ॥೧೦೮॥ | | 
ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸುಂದರವಾದ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿರುವುವ್ತ.. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 


ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಿರುವುವು. ಆ ವೃಕ್ಷಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಸುಗಂಧವಾದ ಹೊವು" 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ೧೦೯: 


ಅದೇ ಉಡ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿಯ£; ಮನೋಹರವಾದೆ ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವ ವೃಕ್ಷಗಳಿ. 
ರುವುವು. ಅವುಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರಿಂದಲೂ ನಡಸ ಲು Rebs ವಿರು. 
ವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೧೦॥ | | | 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಷ೭ ಅವಿತ್ಸಿ 
ತತ್ರೈವ ತಾನಚ್ಛೆ ವಮಂದಿರಾಣಿ ತಿಷ್ಕಂತಿ ರಮ್ಯಾ ಣಿ ಮಣಿಪ್ರಭಾಭಿಃ। 
ಛನ್ನಾನಿ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಸನ್ನ ರಪಾಕೈಃ ಸುಧಾಸಮುಡ್ರೈೈಶ್ನ ಸಮಾವೃತಾನಿ ॥೧೧೧॥ 


ತತ್ರಾತಿಶಾಂಕರಾಃ ಸಂತಿ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರಾಃ | 


ಸ್ಮಾದ್ವಿನಿರ್ಗಮಸ್ತೇಷಾಂ ಕೆದಾಚಿಜ್ಞಾಯತೇ ಮುದಾ 1೧೧೨॥ 


ರಮ್ಯಾಣಿ ದ್ದ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಿವಮಂದಿರಾಣಿ 

ನ ಹು ಮ ಮನೋ ನಿವೃತ್ತಂ। 

ತತ್ರೈವ ತಾವನ್ಲಿಯಮೇನ ನಿತ್ಯಂ 

ಯಮಃ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸ ಕೋಭೊತ್‌ ॥೧೧೩॥ 


ಯಮಃ ಸ ತಶ್ರೈವ ಶಿವಾರ್ಜನೇನ 
ಕಾಲಂ ನೆಯತ್ಯೇವ ಶಿನಾರ್ಚಕಾಶ್ಚ!। 
ತತ್ರೈನ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಶಿನಾಲಯೇಭ್ಯಃ 
ಶುಭಾನಿ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಸುಖಾನಿ ನಿತ್ಯಂ ॥೧೧೪॥ 








ಅಲ್ಲಿ, ಸುಂದರವಾದ ಅನೇಕ ಶಿವಜೀವಾಲಯಗಳರುವುವು. ಬ ರತ್ನಗಳ 
ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಲ ಶ್ಚಿವೆ. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಹೂವುಗಳ 


ರಾಶಿಗಳೇ' ಇವತು ಲಕ ಆ ದೇವಾಲಯಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಅಮೃತ 


ಸಮುದ್ರವೇ ಆವರಿಸಿರುವುದು. ॥೧೧೧॥ 


ಆ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ, ಈಶ್ವರಾರಾಧನಾಸಕ್ತರಾದ ಅನೇಕ ಭಕ್ತಾಸ್ರೀಸರರಿ 


ರುವರು. ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಅನರು ದೇವಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಬರುವರು. ॥೧೧೨॥ 


ಸುಂದರವಾದ ಆ ಶಿನದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸು ಎಂದಿಗೂ 


ತೃಪ್ಲಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ, ಯಮನು ತಪ್ಪಡೀ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಾರದು. ॥೧೧೩/॥ 

ಯಮನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವನು. ಅದರಂತೆಯೇ, ಅನೇಕ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರು ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಅತ್ಯಂತ ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೧೪॥ 
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ಏಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥಿ$ 


ಯನೋ ಯತ್ರಾಸ್ತಿ ಸಂತುಷ್ಟೋ ರತ್ನ ಕಂಕೆರಮಂದಿರೇ | 
ತತ್ರಾಮೃತಂ ಲಿಂಗಮೇಕಂ ರಮ್ಯಂ ಮಣಿಮುಯಂ ಯತಃ ॥೧೧೫॥ 


ತತ್ಪ್ಸೂಜನೇನ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಯಮಃ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಮುಹುಃ । 
ತತ್ಸೂಜಾನಂತ6ಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕರೋತ್ಯನ್ಯಚ್ಛಿವಾಜ್ಞಯಾ ॥೧೧೬॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಡರ್ಕನಾದೇವ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯನಿನಿರ್ಣಯಃ । 
ಚಿತ್ರಗುಸ್ತಾದಿಕಾನಾಂ ಚ ಯನುಸ್ಕಾಪಿ ವಿಶೇಷತಃ. 1೧೧೭॥ 
ತದಥಧೋಧೋಂಧಕಾರಾಂಧುಸಿಂಧುಬಂಧುರಕೋಟಿಯಃ । 

ತಿಸ್ಕಂತಿ ತಪ್ತಶೈಲಾಶ್ಚ ಪ್ರಲಯಾನಲಸನ್ನಿಭಾಃ ॥೧೧೮॥ 


ನಿಷಜ್ವಾಲಾಂಧವಃ ಕೇಸಿ ಕೇಪಿ ವೃಶ್ಚಿಕಸಿಂಧವಃ । 
ಅನೇಧ್ಯಾಂಧುಗಣಾಃ ಕೇಪಿ ರೇಶೋಮೂತ್ರಾಂಧಥವಸ್ತತಃ ॥೧೧೯॥ 





ಸತಾದಾರಾತಂ ೧೨೧ ದು ಹಾಗಾಗ ರಾರಾ ಜಾ ಕಾ ಜಾ ಜಾ ಹಾ. ೧0ರ... 7. 2 ಹಾಲಾತಾ 





ಯಮನು, ರತ್ತಖಚಿತವಾದ ಯಾವ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನೋ, 
ಅದೇ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ, ಸುಂದರವಾದ ಮತ್ತು ರತ್ನಖಚಿತನಾದ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಈಶ್ವರಲಿಂಗನಿರುವುದು. ॥೧೧೫॥ | 


ಪ್ರತಿದಿನ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದಲೇ, ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗುವ 
ಯಮನು, ಪೂಜೆಯು ನೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕ್ಕ ಶಿವನ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ತನ್ಸ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವನು. ॥೧೧೬॥ 


ಯಮನೂ, ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಗಳು ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವಾದ 
ಬಳಿಕವೇ, ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಾಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವರು. ॥೧೧೭॥ 


ಅದರ ಅತ್ಯಂತ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಷಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿರುವ, ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾದ್ರ ಮತ್ತು ನಿಶಾಲವಾದ ನದಿಗಳು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅದಲ್ಲದೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ, 
ಕಂಪಾಗಿ ಕಾದಕೆಂಡೆದಂತೆ ತಾಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮತ್ತು ಪ os 
| ಅಗ್ನಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಅನೇಕ ಸರ್ವತಗಳಿರುವುವು. ॥೧೧೮॥ ತ | 


ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ವಿಷಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಕೆಲವು ಕೂಪಗಳೂ, 


ಚೇಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನದಿಗಳೂ, ಶಿಮೇಧ್ರೃದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಬಾವಿಗಳೂ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೬ ೧h 
ತಪ್ತಲೋಹಿತಪೂಯಾದಿಸಿಂಧವಃ ಸಂತಿ ಕೋಟಿಶಃ | 
ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಾಂಧವಃ ಸಂತಿ ವಜ್ರವಂತಾಜ್ಧಿ ಕೋಟಿಯಃ ॥೧೨೦॥ 


ಸಂತಪ್ರಭಿಂಡಿವಾಲಾದ್ರಿಕೋಟಿಯಃ ಸಂತಿ ಭೀಷಣಾಃ । 
ಸಂತಪ್ತಶಸ್ತ್ರಗಿರಯಃ ಸಂತಿ ತತ್ರಾತಿಭೀಷಣಾಃ Hasan 


ತೆಪ್ರTಲೋಹಾಂಗನಾಃ ಸಂತಿ ಕೋಟಿಶಸ್ತತ್ರ ಮಃಸಹಾಃ । 
ಸಂತಿ ತತ್ರೈವ ಸಂತಪ್ತಶರಪಂಜರಕೋಟಯಃ 1೧೨೨॥ 


ಅಶಾಂಭವಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತೇ ತಾವದ್ಭುಯದಾಃ ಸವಾ |: 
ತದರ್ಥನೇನಂ ನಿರ್ಮಾಣಂ ತೇಷಾಮಿತಿ ವಿನಿಶ್ಚಯಃ ೧೨೩ 





ಪ ಅರಾ a ರರ ರಡ 





ಇರುವುವು. ಕೆಲವೆಣೆಗಳಲ್ಲಿ, ರೇತಸ್ಸು ಮತ್ತು ಮೂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಸಹೃವಾಗಿರುವ 
ಕೊಳಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ॥೧೧೯॥ 


`ಒಂದು ಕಡಿ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದಿರುವ ಕಬ್ಬಿಣದ ರಸದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನದಿ 
ಗಳಿರುವುವು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತಿರುವ ಬಾವಿ 
ಗಳೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೨೦॥ 


ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದಿರುವ ಉದ್ದವಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಳುಗಳ 
ಪರ್ವತಗಳನೇಕವಿರುವುವು. ಇನ್ನು ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಕಾದು ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವ ಆಯುಧಗಳ ಪರ್ವಶಗಳಿರುವುವು. ॥೧೨೧|॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಶ್ರ್ರೀನಿಗ್ರಹ 
ಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದಾರುಣ 
ವಾದ ವೇದನೆಯುಂಟಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ, ಲೋಹದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಬಾಣಗಳ ಪಂಜರಗಳಿರುವುವು. ಅವೂ ಸಹ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದಿರುತ್ತವೆ. ॥೧೨೨॥ 


ಈ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರದ್ದೇಷಿಗಳಾದವರಿಗೆ ಅತೃಂತ ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುವು. ಅವು ಈಶ್ವರದ್ದೇಷಿಗಳಿಗೆ ಯಾತನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟ 
ರವೇ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುಪು. ॥೧.೨೩॥ 
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ಡೆನಿ 
೪೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ತನ್ನಿರ್ಮಾಣೇನ ಸಂತುಷ್ಟಃ ಕಾಲಕಾಲಾಜ್ಞಯಾ ಯಮಃ । 
ತಪ್ರಕ್ಸೆಕಾಃ ಕಾಲಹೂತಾಃ ಫೋಟಿಶೋ ಗಣನಾಪಿ ನ 1೧೨೪॥ 


ಅಶಾಂಭವಾನ್ಸ್ನಮಾನೀಯ ಪಾತಯಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ತೇಷು ತೇಷು ಪ್ರದೇಶೇಷು ಕೋಟಿಶಃ ಕ್ರೋಧಪೊರ್ವಕೆಂ ॥೧೨೫॥ 


ಅಶಾಂಭವಮುಖೇ ದೃಷ್ಟೇ ಯಮಪೂತಮುಖಾನ್ಯಸಿ (FA 
ಅಗ್ನಿ ಕಲ್ಬಾನಿ ಜಾಯಂತೇ ಸರ್ವದಾ ಯಮಶಾಸನಾತ್‌ ॥೧೨೬॥ 


ಯಮಶಾಸನವಾರ್ತಾಹಿ ಸ್ವದೂತಾನ್ಸ ತಿ ಯಾ ಪುರಾ।:` 


ಫತಾ ಸಾಹಿ ಪರಂ ಶ್ರಾವ್ಯಾ ತೇನ ಭಕ್ತಿರ್ಭವೇ ಭವೇತ್‌ 1೧೨೭॥ 


ಯೈಃ ಸಂತ್ಯಕ್ತಂ ಫಾಲಭಾಗೇ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ | 
ರುಪ್ರಾಕ್ಸಾಣಾಂ ಧಾರಣಂ ಸರ್ವಥಾಹಫಿ | 








ರಿದಜಾ ————— ತಾಂ ಹರ್ಮಾದಂ ನ ೨೧೬೧೬0೦೦ ಹಂದ ತಬ್ಲಾ... ಹಾಹಾ — — ಳ್‌ ನಾ ನಾ ಬಾಜಾ ರಾ ರ್‌ ರಾ ರಸ, ಸಸಾಜಾಸರ್ಹ-ಾಾರಾರ್ಹಾರ್ಜಾರ-ತ್‌ 


ಈಶ್ವರಾಜ್ಞೆಗನುಸಾರವಾಗಿ ಯಮನು ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಿರುವನು. ಅವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಅನೇಕ ಯಮುದೂತರನ್ನು ನೇಮಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಅವರನ್ನು ಲೆಕ್ಕೆಸುವುದೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ॥೧೨೪॥ 


ಯಮದೂತರು, ಶಿವದ್ವೀಸಿಗಳಾದವರನ್ನು ಬಲಾತ್ಪಾರದಿಂದ ಹಿಡಿಬೆಳೆದು, 
ಭಯಂಕರನಾದ ಆ ಪ್ರಡೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಬೀಳಿಸುವರು. ಹಾಗೆ ದುಃಖವನ್ನು 
ಅನುಭನಿಸುನವರೂ ಅನೇಕರಿರುವರು. ॥೧೨೫1 

ಶಿನದ್ವೇಷಿಗಳಾದ ಜನರ ಮುಖಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ, ಯಮನ 
ಆಜ್ಞಾಧಾರಕರಾದ ಯಮದೂತರ ಮುಖಗಳು ಸಹ ಕ್ರೋಢಾವೇಶದಿಂದ ಅಗ್ವಿ 
ಯಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿ ಉರಿಯುವುವು. ॥೧೨೬॥ 


ಹಿಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಯಮನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಅಜ್ಞೆಯನ್ನ್ನಿತ್ತಿದ್ದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಯಮನು ತನ್ನ 
ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು, ಶಿವದ್ವೇಷಿಗಳಾದ ಜನರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ಸಿತ್ತಿ 
ರುವನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುದಯಿಸುವುದು. ॥೧೨೭॥ 
ಯಾರು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪ್ರಂಡ್ರಗಳನ್ನೂ, ಕಂಠದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನೂ 


೨, 


ಧರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹವರು ಭಯಂಕರವಾದ ಯಮಲೋಕದ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೩೭ ೪೧೭ 


ಸ್ತೇ ದೇಶಾಸ ಸರ್ವಥಾ ವ್ಯಾಪೃತಾಸ್ತೇ 
nies ವಸಂತಿ ॥೧೨೮॥ 


ಯ್ಯೊರುದ್ಧೂಅನಮಾದರೇಣ ನ ಕೃತಂ ಭಾಲೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಮುದಾ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣಂ ಚ ಕೆರ್ಣಯುಗಳೇ ಕಂಠೇಂಸಿ ಜಾಹುದ್ವಯೇ । 

ತೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ತಥಾನಿಧಸ್ಥ ಓಲಕುಲವ್ಯಾಷಾರದೀನಾಃ ಪರಂ : 
ತಿಷ್ಕಂತ್ಯೇವ ತದರ್ಥಮೇನ ರಚನಾ ತೇಷಾಂ ಯತಃ ಸಂಮತಾ ॥೧೨೯॥ 


ಯೈರ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಮಾದರೇಣ ನ ಫೆ ನಿತೆಂ ಪ್ರಾತಃ ಪ್ರಡೋಷೇಷು ವಾ 

ತೆ ೈರೇವಾಮಿತಪಾತಕಾಘನಿಲಯ್ಯೆ ಸನ ಸಂತತಂ । 

ತತ್ತದ್ದು 1ಸಹಯಾತನಾಸ್ಥ ಲಕುಲವ್ಯಾಪಾರದುಃಖೈಃ ಪರಂ 

ದುರ್ಜ್ಜೇಯಃ ಸ ಸಜಜ ನಿನೇಯ ಇತಿ ತೇ ತೇಭ್ಯೋ ನ ನಿರ್ಯಾಂತ್ಯಪಿ 
॥೧೩೦॥ 


Be "್ಭ೯ (ದ ಛ್ಞ 


ಕ 
—_———— ~~ — — - — ದರದ ಸ ತಾರಕದ —— ಹಾಹಾ ಎಾಹಾಣಹಾ ತಾ. ೨. 


ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, ಅಲ್ಲಿ ದಾರುಣವಾದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಬಹುಕಾಲ 
ದವರೆಗೆ ವಾಸಿಸುವರು. ॥೧೨೮॥ 


ಯಾರು ಆದರದಿಂದ ತಮ್ಮ ಶರೀರದಾದ್ಯಂಶವೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಮತ್ತು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯ ತ್ರಿಪುಂತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸು 


ಪುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕಂಠ್ಯ ಬಾಹು ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ 


ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವರು, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವರು. 
ಅವರಿಗೋಸ್ಫರವೇ ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ೧೨೯॥ 


ಯಾರು, ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಫ ಪ್ರದೋಸಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿವ 
ಶಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಸಾರವಾದ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾದ ಅವರು, ತೀವ್ರವಾದ ಯಾತನೆಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ಈ ಯಮಾಲಯವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ 
ಯುವರು. ಯಮಾಲಯಖಕ್ಕೆ ಹೋದ ಅವರು ಬಳಿಕ ಹಿಂದಿರುಗುವಂತಿಲ್ಲ. ॥೧೩೦॥ 
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ಮಾ: de 


೪೧೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 

ಯೇ ಪಂಚಾಕ್ಸರಮಂತ್ರರಾಜಜಪತಃ ಪೂತಾ ನ ಶೇ ಸರ್ವಥಾ 

ತೇ ತೇಷ್ವಗ್ನಿ ಮಹಾಗ್ನಿ ಸಿಂಧುಷು ಸದಾ ತಿಷ್ಠಂತಿ ನಿಷ್ಟಾಶನಾಃ । 
ತೇಭ್ಯಸ್ತೈಶ್ಚ ನಿನಾರಿತಾ ಅಸಿ ನಕೆ ೈರೆತ್ಯದ್ಟು ತಾ ಯಾತನಾ 

ಪ್ರಾಸ್ತವ್ಯಾ ಖಲು ಕಲ್ಪ ಕೂಗ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ॥೧೩೧॥ 


ನೀತೋ ಯೈರ್ನ ದುರಾತ್ಮಭಿಃ ಖಲು ನಿಭಃ ಕಾಲಕ್ಷಣಂ ವಾ ಮುದಾ. 
ಶ್ರೀಮೃತ್ಯುಂಜಯಪೂಜನೇನ ಸುಕೃತಾಂಭೋಧಿಪ್ರವೃದ್ಧ್ಯೈ ಸದಾ | 

ತೇ ತಾನನ್ಸಿರಯಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಸಹಸಾ ತನ್ನಿರ್ಗಮೋ ದುರ್ಗಮ 

ಸ್ತೇ ಕಿಂ ದುರ್ಭಗದುರ್ಭಗಾ ಅಸಿ ನ ತೇ ದುಃಖಾಲಯಾಪ್ತಾನಲಾಃ॥೧೩೨॥ 


ಶ್ರೀಕಾಶೀನಗರಾದಿಶಂಕೆರಪುರೀವಾಸಪ್ರಭಾವಪ್ರಥಾ 
ಜೋಧಾಪಾರಕಘಫಾಸುಧಾನಿಧಿಲಸತೈರ್ನಾರ್ಣವಾಸ್ತೂರ್ಣತಃ | 
ಅನೆಂದಾಮೃತೆಧಾರಯಾ ಶಿವಕೆಥಾಸಾರಪ್ರಷಾಜಚಾತಯಾ 

ತುಷ್ಪಾಸ್ತತ್ರ ನಯಂತಿ ಶಂಕರರತಾಸ್ತೇ ಯಾಂತಿ ತಂ ಶಂಕೆರಂ ॥೧೩೩॥ 





ಯಾರು, ಮಂತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಶ್ರೆ ಫೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ೈವೆಂದೆಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವರು, ಅಪಾರವಾದ ಅಗ್ನಿ ನದಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೂ, ಅಮೇಧ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ಸಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಿಸುವರು. ಅನರು ಆ ಯಾತ 


ನೆಯನ್ನು ಬೇಡವೆಂದರೂ, ಈಶ್ವರ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೊಳಸಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲೇ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಯಾರಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಕಾಲವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಲು ಸಾಧ ತಿವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೩೧| 


ಯಾನ .ದುರಾತ್ಮರ್ಕು ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದ 
ಕ್ಫೋಸ್ಟರ, ಆಲ್ಪವಾದ ಕಾಲವನ್ನಾ ಪರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಲು ಅಫೇಕ್ಷಿ 
ಸರೋ, ಅವರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಮತ್ತು ಅವರು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹರು ಗುಸು ಅವರು, ಪಾಫಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಅಧಮರೆನಿಸುವರು. 
ಸಕಲ ದುಃಖಗಳಿಗೂ ಅವರೇ ನೆಲೆಯಾಗುವರು. ॥೧೩.೨॥ 


ಸಿಢಿಜನಿನಾನ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು, ಶ್ರೀಶಿನನು ನೆಲಸಿರುವ ಕಾಶೀನಗರವೇ 


ಮುಂತಾದ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿ, ಅನನರತವ್ಯೂ ಶಿವಕಥಾ ಶ್ರವಣ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೭ . $೨೯ 


ಯೇ ಯೇ ಶಂಕರಪೂಜಕಾಃ ಕತಿಪಯಗ್ರಾಮಾಶ್ರಯಾಃ ಸಂತತಂ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನತತ್ಸರಾಃ ಶಿವಜನಾಸಂಗೋತ್ಸವಾಃ ಸಂತತಂ | 

ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಯೆಮಮೇವ ಸುಂದರತಮಂ ಧೀರಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಪರಂ 
ಹೃಷ್ಟಾಸ್ತೇನ ಸಮರ್ಚಿತಾಃ ಶಿವಪದಂ ಯಾಂತೀತಿ ಸತ್ಯಂ ವಚಃ ॥೧೩೪॥ 


ಶಾಂಕರಾನ್‌ ಪ್ರತಿ ಯಮೋ ನ ಯೆನೋಸ್‌ 

ಧರ್ಮ ಏನ ಪರಮಃ ಸತು ತೇಷಾಂ! 

ಸೇವಕೆಃ ಖಲು ಸ ತತ್ಸದಪದ್ಮಾ 

ರಾಧನಾತಿನಿಪುಣಃ ಸ ಗುಣೀ ಚ ॥೧೩೫॥ 


ಶೂಲಪಾಣಿಚರಣಸ್ಮರಣಂ ಚೇ 
ತ್ಸಾನಿನಾಸಿ ಯದಿ ದೈನವಶೇನ 


ಬಾಜ ಪಾಜಾಾ ವಾಸಾ . & Ne ಜಾನಾ 





ಮಾಡುತ್ತಾ, ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದಾಮೃತದ ಸವಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವರು. ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದ ಅವರು, 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಸಾನ್ಲಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಅವರಿಗೆ ಎಂದೂ 
ನರಕಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ೧೩೩1 


ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳಾದ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರೆಲ್ಲರೂ, ಈಶ್ವರ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯ 
ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ, ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರೊಂದಿಗೆ ಸಂಗವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ, 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದರನೂ, ಗಂಭೀರನ್ಕೂ ಧೀರನೂ, ಆದ ಯಮನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ 
ಅವನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಇದು 
ಸತ್ಯ. |೧೩೪|॥ 
`` ಯಮನು ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವನನಾದರೂ ಈಶ್ವರಾರಾಥಕರನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದೇ ಅವರಿಗೆ ನಿಹಿತವಾದ 
ಧರ್ಮವಾಗಿರುವುದು. ಯಮನು ಈಶ್ವರಾರ್ಜಕರ ಸೇವಕನಾಗಿದ್ದು ಅಪರ ಪಾದ 
ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನಲ್ಲದೆ, ಗುಣಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ಅಂತಹವನು 
ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವನೇ? ೧೩೫1 


ಫಾಪಿಯಾದರೂ ದೈನಾಧೀನತೆಯಿಂದ, ಈಶ್ವರನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
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ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಅರಿಯಲಾರೆ. ॥೧೩೮॥ 


೪3೨೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ 


ಶೈಿವಸಂಗತಿಮವಾಸ್ಯ ಕೃತಾರ್ಥ 
ಸ್ಪರ್ಜಿ ಸಂಸದಿ ಮಹಾರ್ಹತಮಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ॥೧೩೬॥ 


ಯನಮೋಸಿ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಸ್ಮ ಯಮಾಂತಕಾರ್ಜಾ 
ಪರಾಯಣಾನ್ನಿಷ್ಠುರದೃಷ್ಟಿಸಾತೈಃ | 

ನ ಪಶ್ಯತೀತಿ ಸ್ಪುಟಿಮೇತದುಕ್ತಂ 
ಶ್ರೀನೀಲಕೆಂತಾರ್ಚನಭಕ್ತಿಲೇಶಾತ್‌ ॥೧೩೭॥ 


ಲಿಂಗಾರಾಧನತತ್ಸರಸ್ಕ ಮಹಿಮಾ ನ ಜ್ಞಾ ಯಶೇ ಸರ್ವಥಾ 

ತಾನತ್ಸಾಥು ಯನೋ ನ ವೇಷ ನ ವಿಧಿರ್ನಾರಾಯಣೋ ಮಾತತ್‌ । 
ತತ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಶೇಷಲೇಶಕಲನಾತ್ಕಾಲೋಿ ತತ್ಸೂ ಜನ 

ವ್ಯಾಸಕ್ತೋ ಭವತೀತಿ ಕೇವಲಮಹಂ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ ಕಥಂ ॥೧೩೮॥ 


ಯಃ ಶರ್ವಂ ಸಕ್ಸದಸ್ಯಖರ್ವಹೃದಯಾನಂದೇನ ಸಂಪೂಜಯೇ 
ತ್ರತ್ಸಾವಾರ್ಚನತತ್ಸರಂ ಯದಿ ಮನಸ್ತರ್ಹಿ ಪ್ರಸನ್ನಃ ಶಿವಃ । 


ಟಂ ಚ ಸ ಹಟಾ ಸಾ ಸನ ರಾ 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದುದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಅವನು ವಿದ ದ್ವದ್ಲೋಷ್ಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಲ )ಡುವನು. ॥೧೩೬/॥ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವವರನ್ನು ಯಮನೂ ತನ್ನ 
ಕಠೋರವಾದ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೃಷ್ಟ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಯಮನು ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯನ್ನೂ, 
ಉಂಟುಮಾಡಲಾರನು. ॥೧೩೭॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು 
ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಯಮ್ಮ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರಾರೂ ಅರಿಯಲಾ 
ರರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನ ಅಲ್ಪವಾದೆ ನುಹಿನೆಯನ್ನು ಆಲೋಚಿ 
ಸುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಯಮನೊ ಸಹ್ಯ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸು ುವುದರಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತನಾ 
ನಾಗುವನೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನ ನು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 

ಯಾವನು, ವಿಶಾಲವಾದ ಮನೋಭಾವನೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸು 
ನನೋ ಅವನೇ ಧನ್ಯನು, ಚಿತ್ತವು ಈಶ್ವ ಕ್ವರಾರಾಧನಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದ ಮಾತ್ರ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೭ ೪೨೧ 


ಆಸನ್ನಸ ಒರಣೇನ ಕೇವಲಮುಮಾಕಾಂತಃ ಸೆ ಶಾಂತಸ್ತೃತಃ 
ಸಂತಸ್ತ ತ್ಸ ದಪಂಕಜಂ ಹೃದಿ ಮುಹುಧ್ಯಾ ೯ತ್ವಾ ವಸಂತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೩೯॥ 


ಯೋ ಬಿಲ್ವಾಂಶುರಪೂಜಯಾಸಿ ಸಕ್ಳವಪ್ಯಾರ್ತಿಂ ಹರತ್ಯನ್ವಹಂ 

ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಂತತಮಂತಕಾಂತಕಪಡಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಯಾದರಃ। 
ಸಂಸಾರಾದಘಸಾಗರಾದಹಿ ತರತ್ಯತ್ಕದ್ಭುತಂ ಕೇನಲಂ 

ತತ್ಸಾದಸ್ಮರಣೇನ ಮುಕ್ತಿರಿತಿ ಮೇ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ಖಲು ॥೧೪೦॥ 


ಸಂಸಾರಾನ್ನ ಬಿಭೇತಿ ಪಾತಕಕುಲಾತ್ಕಾಲಾನಲಾಶ್ಕಾಲತ 
ಸ್ತದ್ಧೂತಾಮಿತನಿಕ್ರೆಮಾದಪಿ ಮಹಾದೇವಾರ್ಚಕಃ ಕೇವಲಂ | 
ಕಾಲೇನಾಸಿ ಸಮರ್ಜಿಶೋ ಭವತಿ ತಂ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚೆಕಂ 


ಭಕ್ತಾ, ನಾರ್ಚಯತಿ ಪ್ರಸನ್ನಹೃದಯಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪರಂ ಮುರ್ಜನಂ॥೧೪೧॥ 


೨೨೨೧ ಎನ ಖಾ OO /)ಓಾ ೫. | ಜಾ ಗ;ಗರಟ 


ದಿಂದಲೇ ಶಿವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾ ಾಗುವನು. ತನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಅವನು ಸಂತುಪ್ಟನಾಗುವನು. ದುದರಿಂದಲೇ ಸತ್ಪುರುಷರು, ಶಿವನ ಅಡಿದಾವಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವರು. ॥೧೩೯[॥ 


ಶಿ 


ಯಾವ ದೇವನು, ದ ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಮನೋವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನೋ, ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಆ ದೇವ 
ದೇವನ, ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ಭಕ್ತನು, ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಿಂದ 
ಪಾರಾಗುವನು. ಶಿವ ಪಾದಸ್ಕೃ ರಣೆಯಿ:ಂದಲೇ ಮುಕ್ತೆಯು ಲಭಿಸುವುಡೆಂದು ನಾನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು. ॥೧೪೦॥ 


ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನು, ಪಾಪಗಳಿಗಾಗಲಿ ಯನುನಿಗಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಜಯ್‌ 
ರಿಗಾಗಲಿ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಲ್ಲದೇ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನನ್ನು ಯಮನೂ ಸಹ ಅರ್ಚಿ 
ಸುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ: ದುರ್ಜನನನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇನ್ನಾರು ತಾನೇ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಲಾರರು? ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಮುಖನಾದವನು ಕೇವಲ ದುಷ್ಪನಲ್ಲವೇ? ॥೧೪೧॥ 
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೪೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹೋತೃ್ಸವಪದಂ ಪರಂ-ಶಿವಪದಾಂಬುಜಾರಾಧನಂ 

ತದೇವ ಧನಮುಶ್ತಮಂ ಜನಿಜರಾತಿದುಃಖಾಪಹಂ | 
ತಮತ್ತಮಕುಲೋಪ್ಧನೈಃ ಳೃತಮಹಘಾಘೆತೊಲಾನಲಂ 

ಸುಧಾಪಿ ತದಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ ಪರಮದುಃಖಹಾನೋನ್ಮುಖಂ ॥೧೪೨॥ 


ಅಹೋ ಖಲಜನಃ ಸರಂ ಶಿನಸದಾಂಬುಜಾರಾಧನ 

ಪ್ರಸಾವನಿಭವಂ ಪರಂ ನ ಚೆ ನಿಚಾರಯಶ್ಯ್ಶ್ಯೇವ ಸಃ । 

ಅತಃ ಪತತಿ ದುಸ್ಕೃತಪ್ರಬಲವಕ್ರ್ರನಕ್ರಾಕರೇ 

ಸಕೋಕೆಕುಲಸಾಗರೇ ಸಪದಿ ಸಾಂಧಕಾರೇ ಮುಹುಃ ೧೪೩॥ 


: ಸಂತಪ್ತಾಯಸಭಿಂಡಿವಾಲಲಗುಡವ್ಯಾಲಸ್ಸುರನ್ಮಂಡಲೇ 


ಚಂಡಾಲಾಃ ಖಲು ಚಂದ್ರಖಂಡನಿನುಲಾಲಂಕಾರನಿಂದಾರಶಾಃ । 


ಇಷಾ. ಫು ಮಾನಾ ತಾಗ ಭಾಷಾ ಇಸಾ ತಾ: ಸತಾ ಮಾತಾ: ದಾನಾ ತಾಡನ: ಮಾನಾ ಹಾಳ ತಾ ತಾತಾ ಕಾ ಸ ಇಂತಾ ಹಾಡು. ಇಡಾ. ಸತಾ ಎ ಎ... ಬಂ ಘಾತ 





ಈಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಅರ್ಚನೆಯೇ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಆನಂದವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಲ್ಲದೇ, ಅದು ಜನ್ಮಜರಾಮುರಣಗಳೆಂಬ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಅದು ಉತ್ತಮವಾದ ಧನವಾಗಿರುವುದು. 
ಸತ್ತುಲಪ್ರ ಸೂತರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯೇ ಪಾಸರಾಶಿಗಳೆಂಬ ಅರಳಗೆ 
ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಇರುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವರು. ಮತ್ತು ಅಪಾರವಾದ ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಿವಾರಾಧನೆಯೇ ಆವರಿಗೆ ಅಮೃತನೆನಿಸಿರುವುಡು. 
lovsl _ 





ಅಯ್ಯೋ, ದುರ್ಜನರು ಶಿವನ ಅಡಿದಾವಕೆಗಳ ಆರಾಧನೆಯಿಂದುಂಬಾ 
ಗುವ ಶಿವಾನುಗ್ರಹದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯದವರಾಗಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು, ಪಾಪಗಳೆಂಬ ವಿಶಾಲವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಮೊಸಳೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಶೋಕಪರಂಪಕೆಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಮುಸುಕಿರುವ 
ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಅದರಿಂದ ಪಾರುಗಾಣದಿರುವರು. 1೧೪೩ 


ಯಾರು, ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಥಿಂದಿಸುವುದರಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ 

ರಾಗುವರೋ, ಮತ್ತು ಯಾರು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಜ್ಞೀ ಕಂಠ, ಕೆವಿ 
ಗಳಲಿ ರುದಾ ಕೆ ಕೊಳ 

ಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಸಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 4೭ ೪೨3 


ತಿಷ್ಕಂಶ್ಯೇವ ಮುಹುರ್ಮುಹುರ್ನಭಸಿ ತಂ ಯೈರ್ವಾ ಲಲಾಟೇ ಧೃತಂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಲೋಆಪಿ ನ ಕೆಂತಕರ್ಣಯುಗಲೇ ಜಪ್ತೋ ನ ಪಂಚಾಕ್ಷರಃ॥೧೪೪॥ 


ಭಜಂತಿ ವಿಮಲಾಶಯಾಃ ಶಿವಮುಮಾಸಹಾಯಂ ಪರಂ 

ಸ ಏನ ಸಮಯೇ ಮುಹುರ್ಮಮ ಸಹಾಯ ಇತ್ಯಾದರಾಶ್‌ | 
ತಮಂತಕರಿಪುಂ ಮುಹುಃ ಸ್ಮರತಿ ಯಃ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಸ್ಮಣೇ 

ಸ ತಾವದಪರಾಜಿತೋ ಹಿತಹಿತಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಧ್ರುವಂ ೧೪೫॥ 


ಪೆರ್ಯಾಪ್ತಾ ಖಲು ಕಾಮನಾಹಿ ಸತತಂ ಕಾಮಾರಿಪಾದಾಂಬುಜ 
ಧ್ಯಾನಾದೇವ ಭನತ್ಯಪಾರಮಹಿಮಾ ಕಾಮಾರಿರಿತ್ಕಾದರಾತ್‌ । 

ವೇದೋ ವೇದನಿಧಿರ್ನ ನೇದ ಸ ಮುಧಾ ನಾರಾಯಣೋ ವಾ ಪರಂ 
ಕಾಮಾರಿಸ್ಮರಣಪ್ರವೀಣಮನಸಾ ಜ್ಞೇಯಃ ಕಥಂಚಿತ್ಸಲು ॥೧೪೬॥ 





ವಾ ಸಂ ಚಯಾಪಚಯಾ ಮಾನಾ ನಾ 


: ಜನಿಸಹೇ ಇರುವರೋ, ಚಂಡಾಲರಂತಿರುವ ಅವರು ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ 
ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ. ಸರಳುಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತು ಅವುಗಳ ಹೊಡೆತಗಳಿಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗುವರು. ॥೧೪೪॥ 


ಅಸತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಶಿವನೇ ಸಹಾಯವನ್ನು ನೀಡುವವನಾಗಿರುವನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಫಿರ್ಮಲಚಿತ್ತರಾದ ಸತ್ಪುರುಷರು, ಉಮಾರಮಣನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುವರು. ಯಾವನು ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು 
ವನೋ, ಅವನು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕಿರತಿಶಯವಾದ ಆನಂದ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಿವಸದವಿಯನ್ನು ಸೇರುವನು. ಇದು ನಿಜ. [೧೪೫1 


ಆ 


ಮನ್ಮಥ ಶತ್ರುವಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯು ವರ್ಣನಾಶೀಶವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಢ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳೂ ಈಡೇರು 
ವುವು. ಆ ಪರಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು, ನೇದಗಳಾಗಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿನ್ನು 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತಿಗಳೇ ಆಗಲಿ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಆದರೆ, ಅನವರತವೂ 
ಕಿವನನ್ಸೇ ಯಾವನು ಧ್ಯಾನಿಸುವನೋ ಅವನು ಮಾತ್ರ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಅರಿಯಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುವನು. ॥೧೪೬/॥ 
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೪೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಸೆ 


ಅದ್ಯಾರ್ಥೇಂದುಕೆಲಾವತಂಸಚರಣಧ್ಯಾನಾಮೃತಾಸ್ವಾದನಾ 

ತ್ರೃಸ್ತೋ ಮಾನಸರಾಜಹಂಸ ಇತಿ ಮೇ ಚಿಂತಾ ಕೈತಾಂತಾತ್ಕುತಃ | 
ಸಂಸಾರಾವಪಿ ಭೀರ್ನ ಮೇ ನ ಚ ಮುಹಾವ್ಯಾಧಿಪ್ರನಾಹಾದಸಿ 
ವ್ಯಾಲೇಭ್ಕೋಿ ನ ದುಷ್ಟ ತ್ರೆ ರಫಿ ಕ ತೈರ್ಭೂತೈ ರನಂಶೈ ರಪಿ |॥೧೪೭॥ 


ತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಸಾಗರಶಿವಭಕ್ತೆಸಂವಾದೇ 'ಹಾಟಿಕೇಶ್ವರಮಾಹಾಕ್ಕೆ « ಯಮಪುರೀ 
ನರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಪ್ತಶ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸ | ಹಾಗ ಅತಾಹಾ ತಾಜಾ ತಡಾರಾ ಅಜ 


ಈಗ, ನನ್ನ ಚಿತ್ತವೆಂಬ ರಾಜಹಂಸವು, ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಪರಶಿವನ 
ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಢ್ಯಾನವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಸವಿಯುವುದರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಮ ಿತ್ಯುವಿನ ಭಯವೆಲ್ಲಿಂದ? ಅದಲ್ಲದೇ, 
ನನಗೆ ಸಂಸಾರದಿಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಪ್ರಬಲವಾದ ರೋಗಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಕ್ರೂರವಾದ 
ಸರ್ಪಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಪಾಸರಾಶಿಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಅಲ್ಪವಾದ ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ.” 
ಎಂದು ರತ್ನಾ ಕರನು ಪ್ರಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಹಾಟಕೇಕ್ವ ರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸ 


ನೆಂದು. ಯಾಜ್ಞವಲ್ಭ್ಯಮಹರ್ಹಿಗಳು ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಿದರು. love 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರಿ ಭವಂ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಲಿ 


ಸಮುದ್ರ ಮತ್ತು ಶಿವಭಕ್ತ ರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಹಾಟಕೇಶ್ವರ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 


ಯಮಪುರೀ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವಕ್ಕೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಎ ಾ್‌,. 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ಅಷ್ಪತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಯತ್ಸಾನುಭಾಗೇ ಯೆಮಮಂದಿರಾಣಿ 

ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ ಪವನಸ್ಯ ಗೇಹಾಃ । 
ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇಷ್ವನಲಸ್ಕ ಗೇಹಾ 

ಸ್ತದೂರ್ಧ್ಯಭಾಗೇ ವರುಣಸ್ಯ ಗೇಹಾಃ uo 


ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ ಖಲು ನಿಖ್ಭುತೇಶ್ವ 

ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ ಧನದಸ್ಯ ಗೇಹಾಃ । 

ತದಮೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇಷು ಶಚೀಪತೇಶ್ವ 

ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ ಖಲು.ಸತ್ಯಲೋಕಃ ॥೨॥ 


ಮೂನತ್ತೆಂಟನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಶ್ರೀ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಜನಕರಾಜನಿಗೆ  ಮೇರುಪರ್ವತೆದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈರೀತಿ ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ಈ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲುಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಯಮಮಂದಿರವೂ ಅದರಮೇಲೆ ವಾಯುಗೃಹವೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿಗೃಹ, 
ವರುಣಗೃಹ ಹೀಗೆ ದೇವತಾಮಂದಿರಗಳು ಕಂಡುಬರುನುವು. ॥೧॥ 


ನರುಣಗೃಹದಿಂದ ಮೇಲ್ಮೇಲೆ ನಿಖ್ಭುತಿ, ಕುಬೇರ, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರ 
ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನಗಳಿರುವುವು. ॥೨॥ 
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೪೨೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ವೈ ಕುಂತಲೋಕೋಪಿ ತಡೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ 

ಸೊರ ಲೋಕೋಪಿ ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ | 
ನಕ್ಸತ್ರಲೋಕೋಪಿ ತದೂಧ ಭಾಗೇ 

ಸುಧಾಂಶುಲೋಕೋಪಿ ತದೂಧ ಭಾಗೇ lal 


ಈಶಾನಲೋಕೋಪಿ ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ 

ತ್ರಿಕೂಲಗೇಹೋಪಿ ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ | 

ತಷೊಧ ್ಕಭಾಗೇಷ್ವನಲಾಂಬುರಾಶಿಃ 
ಸುಮೇರುಶೃಂಗಪ್ರತಿಭಾಭಿಭೂತಃ ॥೪॥ 


ಸುಮೇರುಶೃಂಗಾಗ್ರನಿರಾಜಮಾನಃ 

ಕೈಲಾಸಲೋಕಸ್ಸ ನರೋ ವರಿಷ್ಠಃ । 
ಸುಮೇರುಶೃಂಗಾಣ್ಯಮಿತಾನಿ ತೇಷು 

ಸರ್ವಾಣಿ ಕಾರ್ತಸ್ವರಮಂದಿರಾಣಿ | 1೫॥ 


ತಾನ್ಕೇವ ತಾನತ್ಸಲು ಸುಂದರಾಣಿ 

ರಮ್ಯಾಣಿ ಹರ್ಮ್ಯಾಣ್ಯಸಿ ತತ್ರ ಶಾನಿ। 

ಸಂಖ್ಯಾವಿಹೀನಾನಿ ನಿಚಿತ್ರಚಿತ್ರ 

ವ್ಯಾಸ್ತಾನಿ ಚಿತ್ರ ತ್ರ ಶ್ರತಿಷಾಸ್ವಿ ತಾನಿ | Wen 





ಸ್ಸ ರಾ ಜಾ ನಾ 2: ಹಾ. 


ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷು ಸ ಲೋಕವಾದ ವೈಕುಂಠ, ಸೂರ್ಯಲೋಕ, ನಕ್ಸತ್ರಲೋಕ, 
ಚಂದ್ರಲೋಕಗಳು ಮೇಲ್ಮೇಲೆ ಕಂಡುಬರುವುವು. ॥೩॥ 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಈಶಾನಲೋಕ್ಕ ಕ್ರಿಶೂಲಗೃಹೆ, ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಜಲರಾಶಿ 
ಇವುಗಳು ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವುಗಳಾಗಿ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪॥' 

ಮೇರುಪರ್ವತ ಶಿಖರದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾತಿಸುವುದೇ ಕೈಲಾಸಲೋಕ. 
ಅದೇ ಬಹು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲೋಕ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಮೇರುಶಿಖರಗಳು ಸುವರ್ಣ 
ಮಯಗಳಾಗಿ ಶೋಭಿಸುಕ್ತಿರುವುವು. | 

' ಆ ಕೈಲಾಸಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಉಪ ನರಿಗೆ ಮನೆಗಳೂ ಬಹು ಸುಂದರ 

ವಾಪವುಗಳೇ. ಗಣನೆಯಾದರೋ ಸಂಖ್ಯಾಶೀತವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕಿಯುಸ್ಪರಿಗೆಗಳೂ ಚಿತ್ರ 
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ಶೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೮ | ೪೨೭ 


ತತ್ರೋದ್ಯಾನವನಾನಿ ಸಂತಿ ವಿಪುಲಾನ್ಯಂತೋ ನ ತೇಷಾಂ ಶ್ರುತೋ 
ದೃಷ್ಟೋ ವಾ ತರವೋಸಿ ತತ್ರ ಬಹವೋ ನಾನ್ಕತ್ರ ಯೇ ಸರ್ವಥಾ | 
ತೇ ತಾನತ್ಸತತಂ ಫಲೈರಭಿನವೈಃ ಪುಷ್ಬೋಚ್ಚಯೈಃ ಸಂಕುಲಾಃ.. 
ಸರ್ವರ್ತುಪ್ರಭವಾಃ ಪ್ರಭೂತವಿಭವಾಸ್ತೇ ತಾನದತ್ಕುನ್ನ ತಾಃ 1೭! 


ತೇ ತಾನದ್ವಿನತಾ ಭವಂತಿ ಬಹುಧಾ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಥನೇ 

ಕರ್ತವ್ಯೇ ಸತಿ ಸಂಚರಂತಿ ಬಹವೋ ಲಿಂಗೇಷು ತುಂಗೇಷು ಶೇ! 
ಛತ್ರಂತ್ಯಚ್ಛಸುಗುಚ್ಛರಂಜಿತನಿಜಭಾಯಾಛದಿರ್ವ್ಯಾವೃತಾ 

ನ್ಯಾಲಿಂಗ್ಯ ಪ್ರಸವಾರ್ಚಿತಾನಿ ಸತತಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಠೇ ತೇ ಸ್ವತಃ ॥೮॥ 
ತತ್ರಾಸಾರಮರಂದಸುಂವರಸರಿತ್ಯುಲ್ಯಾಮೃತಾಂಥುಪ್ರಭಾ 
ಸಿಂಥುವ್ರಾತನಿರಾಜಮಾನನನಜೈರಭ್ಮರ್ಚ್ಯತೇ ಶಂಕರಃ । 

ತತ್ತೀಕೇ ಶಿನಲಿಂಗಸುಂದರಲಸನ್ಮಂದಾರವಾಟೀತಟೀ 
ಪಾಟೀರಪ್ರನವಾಹಿನೀವು ) ಗಮುದಾಪಾರಪ್ರುವಾಹಾನ್ವಿ ತೇ Ue 





——— ತಾ ಪಾಸ ರ o_O 


ವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವಿಧವಿಧವಾದ ದೇವತಾ ಪ್ರ ತಿಮೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬॥ 

ಆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ಯಾನಗಳಿಗೆ ಆದ್ಯಂತಗಳೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿರುವ ವೃಕ್ಷಸಮೂಹವನ್ನು ಇನ್ನ ಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಕೇಳು 
ವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ವೃಕ್ಷಗಳಾದರೋ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಫಲಭರಿತಗಳಾಗಿದ್ದು, 
ಯತುಭೇದವಿಲ್ಲದೆ is ಫಲಪುಷ್ಪಗಳ ಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ, ಅತ್ಯು. 
ನ್ಹತಗಳೆಸಿಸಿವೆ. llell 

ಆ ವೃ ಪ್ರಗಳು ಉದ್ಯಾನದ ವೃಕ್ಷಮೂಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ, ಸದಾ ಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಿ ನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. 
ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ನೆರಳಿನಿಂದ ತಾವೇ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಛತ್ರಿ ಗಳಂತಾಗಿವೆ. ತಮ್ಮ 
ಹೂವುಗಳನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಎರಚುತ್ತಾ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧಕರಂತೆ ತಾವೂ 

ಧಕ್ಯವಾಗುತ್ತಿವೆ. ॥೮॥ 

ಅಲ್ಲಿ, ಅತಿಶಯವಾದ ಮಕರುದ ಕೊಳದಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿರುವಂತೆ 

ಕಾಣುವ ಕಮಲಗಳಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಸದಾ ಅರ್ಜಿಸಲ್ಪಶ್ಟಿರುತ್ತವೆ. 
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೪೨೮ ` ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 


ತತ್ರೈಕ್ಳಕಮುಣಿಪ್ರಭಾವಿರಚಿತಾಃ ಪ್ರಾಸಾದದೇಶಾಃ ಪರಂ 

ತೇಷಾಂ ತಾವದಪಾರಕಾಂತಿಸರಿತಾಸೆಂಗೋತಿತುಂಗೇಷ್ಟಫಿ | 
ಲಿಂಗೇಷು ಪ್ರಥಿಕೇಷು ತೇಷು ಗಿರಿಜಾ ಪೂಜಾಂ ಕೆರೋತ್ಯಾದರಾ 
ಸೌವನರ್ಣ್ಶೈಃ ಕಮಲೈಸ್ತಥಾ ಮಣಿಮಯ್ಯೆರುತ್ತುಲ್ಲಪುಷ್ಪೈರಪಿ 1೧೦॥ 


ಮಣಿಪ್ರಸನಸೊಜಿತೋ ಭವತಿ ಶಂಕರಸ್ಸರ್ವದಾ 
ನಿಹಾರಸದನಾಲಯೇ ಗಿರಿಜಯಾ ಸಮೇತಸ್ಸವಾ | 
ಜಹಾತಿ ನ ಪದಂ ಮುದಾ ತದಿದಮುತ್ತಮಂ ಸರ್ವದಾ 

' ಮಣಿಪ್ರವರರಂಜಿತಂ ಕುಸುಮವೃಷ್ಟಿಸಂಘಾವೃತಂ Mele 


ಮಣಿಪ್ರಭಾನುಂಡಲಮಂಡಿತಾನಿ 
ಹರ್ಮ್ಯಾಣಿ ತೇಷಾಂ ಗಣನಾ ಕುತಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ | 


[33337332 ೨೨ ಾರಾಣಾವಾಷಾ ಎರ 0720 ಜಟ ಜ  . ಎಂತು ಜಾತಾ 


ಆ ಕಮಲದ ಕೊಳಗಳ ತೀರಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಗಂಧದ ರಸ್ತ ಮತ್ತು ಕಸ್ತೂರಿಮಿ 
ವಾದ ಪ್ರವಾಹವೂ, ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಂದಾರವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಅವುಗಳ ಬುಡ 
ಹೊಳೆಯುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. (ಗ 


ಮತ್ತು ದಿವ್ಯವಾದ ಒಂದೊಂದೇ ರತ್ನಗಳಿಂದ ವಿನಿರ್ಮಿತವಾದ ದಿವ್ಯ ಭವನ 
ಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮನೋಹರವಾದ 
ನದಿಗಳು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ನದಿಗಳ ಅಕ್ಸಪಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೇ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಮಣಿಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯು ಸದಾ ಸುವರ್ಣಕಮಲಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 
loll 





ಹಾಗೆ ರತ್ನಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಶಂಕರನು ಅಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವದಾ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ವಿಹರಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿತವ್ರೂ ಕುಸುಮವೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವೂ ಆದ -ಆ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
ಶಂಕರನೂ ಬಿಡಡೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿಹರಿಸುವನು. ॥೧೧॥ 16 

ಅಲ್ಲಿನ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳು ರತ್ನೆಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವಂತಿರುವ ಆ ಮನೆಗಳ ಎತ್ತರ ಮತ್ತು ಅಗಲ ಇವುಗಳು 
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ಸ ಬಂಟ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೮ ೪೯ 


ಆಯಾಮಮ್‌ನ್ನತ್ಯಮನಪಿ ಪ್ರಜಾಭಿ 
ರ್ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ವೃದ್ಧಿನುಪಿ ಪ್ರಯಾಂತಿ ॥೧೨॥ 


ನ ತತ್ರ ಚಂಡಾಂಶುಕೆರಪ್ರ ಚಾರಃ 
ಸುಧಾಕರಾಂಶುಪ್ರಸವೋಪಿ ನಾತಃ । 

ನಿಮ್ಯುದ್ಧಣಾನಾಂ ಜನ ತತ್ರ ವಾರ್ತಾ 

ತಾರಾಗಣಾನಾಂ ಚನ ತತ್ರ ವಾರ್ತಾ ॥೧೩॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಾಷಾರಶರೀರಕಾಂತ್ಕಾ 
ದೀಪ್ತಾನಿ ತಾವತ್ಸಲು ಮಂದಿರಾಣಿ | 
ಹರ್ಮ್ಯಾಣ್ಯಪಾರಾಣ್ಯಫಿ ಸುಂದರಾಣಿ 


ಹಾರಾಣಿ ಹಾರಪ್ರನರಾವೃತಾನಿ | Merl 


ಯತ್ರ J ವಾಯುತೆಯೋಜನೋನ್ನ ತಮಣಿಸ್ತಂಭಾರ್ಬುದಾನ್ಯರ್ಬದಾ 
ಶ್ರೀಸಿಂಹಾಸನಮುಂಚಕೋಟಘಟಿತಂ ಯತ್ನುಂದರಂ ಮಂದಿರಂ । 
ತತ್ತಾವದ್ಧನರತ್ನ ಕಾಂತಿನಿಲಸತ್ತಲ್ಪಾವೃತಂ ಕಲ್ಪಜಾ 
ಪಾರಾತ್ಯುತ್ತಮಗಂಧಸಿಂಧುಸಹಿತಂ ತತ್ರಾಂಬಿಕಾ ಕ್ರೀಡತಿ 1೧೫॥ 


ತಿಳಿಯುವಂತೆಯೇ: ಇಲ್ಲ. ಸದಾ ವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ತೋರುವುದು. 
೧.೨॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಸೂರೃ, ಚಂದ್ರ ಇವರ ಕರಣಗಳಾಗಲಿ, ಮಿಂಚಿನ ಹೊಳಪಾಗಲಿ, 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಕಾಂತಿಯಾಗಲಿ ಬೀಳುವಂಶೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಬೀಳುವುದೂ ಇಲ್ಲ. lal 

ಇದಲ್ಲದೆ ಸ್ವಯಂ ಮಹೇಶ್ವರನ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ತೇಜಸ್ಸಾ 
ದರೋ, ಅಂತಹ ಸುಂದರಗಳಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳನ್ನು ಸಹ ಮುಚ್ಚಿಬಿಡುವಂ 
ತಿಡೆ. ಮತ್ತು ಆ ಹೆರಸಂಬಂಧವಾದ ಶೇಜಸ್ಸು ಹಾರದಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದೆ. ॥೧೪॥ 

ಪಾರ್ವತಿಯು ಕ್ರೀಡಿಸುವ ಆ ದಿವ್ಯಹರ್ಮ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಂತರಸಂಖೈಯ 
ಮಣಿಸ್ತಂಭಗಳ್ಳೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಸಿಂಹಾಸನಗಳ ಸಾಲುಗಳೂ ರತ್ನಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಮಿರುಗುವ ಮಂಚಗಳೂ, ಅವುಗಳ ಮೇಲಿನ ದಿವ್ಯಸುಗಂಧದಿಂದ :-ಗಮ 
ಗಮಿಸುವ ಶಯನಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿರುವುವು. ॥೧೫॥ 
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ಲಂ ಶ್ರಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣಾಮಿತಶಾರವಾ ಮೃಡಸ ಸುಧಾರಶ್ಮಿಪ್ರಭಾಮುಂಡಲ 
ವ್ಯಾಷಾರಾಃ ಖಗತಾರಕಾ ಇನ ತದಾ ಶಿಷ್ಕಂತಿ ಯತ್ಯಾಂತಿಭಿಃ 


ತತ್ತಾ ವದ್ದಿ ರಿರಾಜರಾಜತನಯಾಕಾಂತಿಶ್ರಿ ಶಕ ಸಂತತಂ 
ಸ್ವಾಂತಂ ಮೇ ಸುತತ ಶಂತತಮತಸ್ತಂ 'ಜಿಂತಯಾಮಿ ಸ್ವತಃ 1೧೬॥ 


ನೈಕುಂತಾದಿಕೆರತ್ತ ಕಾಂತಿಭವನಾವಾಸಾಸ್ಸುರಾಸ್ತ್ರಂ ಶಿವಂ 

ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸಾಂಬಮಹರ್ನಿಶಂ ಶಿನಕಥಾಲಾಷೈಃ ಪರಂ ಚೇತಸಿ। 

ಸ್ವಚ್ಛೇ ತತ್ಸವಸದ್ಮಚಿಂತನಗತಕ್ಣೇಶಾಃ ಶಿವಾರಾಧನಂ 

ಶೃೃತ್ವಾ ಸಂತತಚಂದ್ರಚೂಡಚರಣಧ್ಯಾನಾಂಬುರಾಶಿಂ ಶ್ರಿತಾಃ ॥೧೭॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಸುರಾಣಾಮಹಿ ಮಂದಿರೇಷು 
ಲಿಂಗಾನಿ ಯಾನ್ಯಪ್ರತಿಮಾನಿ ತೇಷು | 
ಕುರ್ವಂತಿ ಪೊಜಾಮಮರಾಃ ಪ್ರಭಾತೇ 
ಸಾಂಬಂ ನಿಶೇಷೇಣ ನಿಶಿಷ 'ಸೃನ್ಪತ್ಯಾ ॥೧೮॥ 
ಶರತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ಅತಿಸುಂದರವಾದ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ನಕ್ಷತ್ರದಂತೆ ಕಂಡು 
ಬರುವುದು. ಹೀಗೆ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನೇ ಮಂಕುಗೊಳಿಸುವ ಪಾರ್ವತೀಪತಿ 


ಯಾದ ಶಂಕರನ ಸ್ವರೂಪನ ವನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಶಾಂತಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಸ್ಮರಿಸು 


ತ್ತಿರುವೆನು. ಅದೇ ನನಗೆ ಚಿರಶಾಂತಿಯನ್ಸೀಯುವುದು. ॥೧೬॥ 


ವೈಕುಂಠವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಯಕರು ಸರ್ವದಾ ಪರಶಿವನ ಕಫಾಲಾಸಗಳಿಂದಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. 
ಅಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ತಮ್ಮ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಕರನ ಪಾದ 


ಪದ್ಮವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಆದರಿಂದ ಸಕಲ ಮನಃಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನೈ ಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ತಿವಾರಾಥನತೆತ್ಸರರಾಗಿ ಶಿವಧ್ಯಾನಥಿರತರಾಗಿರುವರು. ॥೧೭॥ 


ತಿದಿನವೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಕ ೇಷರೀತಿಯಿಂದ 


ಪ್ರ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ ಮತ್ತೆ ಯಾನ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮ llawil 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಎಲೆ 


ದೇವಾನಾಮಪಿ ಭಾಗ್ಯಮಿಂದುಶಕೆಲಾಲಂಕಾರಸಾದಾಂಬುಜ 
ಧ್ಯಾನಾದೇನ ತದರ್ಚನಾದನಿರತಂ ಸೌಖ್ಯಂ ಸುರಾಣಾಮನಿ । 
ದೇವಾನಾಮುಧಿವೈವತಂ ಶಿವ ಇತಿ ಪ್ರಾಹುರ್ಮುನೀಂದ್ರಾ ಸ್ಸುರಾ 


ಸ್ಪರ್ನೇ ತೇ ನಿಗಮಾಶ್ನ ತದ್ಭಜನತೋ ಮುಕ್ತಿ8 ಪರಾ ಜಾಯತೇ ॥೧೯॥ 


ತಸಿ ನ್ನ ೇೀವ ಸುಮೇರುಶೃ ೦ಗೆನಿಲಯೇ ಸಿ ತ್ವಾ ಶಿನಾಸಂಯಾಕೋ 
ಲೋಕೋತ್ಸಾ ದನಪಾ ಅಸದಿ ನಾಜ್‌ ಸ ಶೈಲೀಲಾಲವೈಃ 
ಕೃತ್ವಾ ತಿಷ್ಕ ತಿ ತೆಂ ಪರಾತ್ಸ ರಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುಸ್ತ ಸ್ತದನ್ಶೆ € ಸುರಾ 
ಜಾರ್‌ ಶಿವರತಾಸ್ತೇ ನ ಸ್ವತಂತ್ರಾಃ ಸ್ವತಃ `॥೨೦॥ 


ಸ್ವತಂತ್ರಸ್ತ್ರಿನೇತ್ರಸ್ತಥಾ ತತ್ಕಲತ್ರಂ 

ಪವಿತ್ರಂ ಸ್ವತಂತ್ರಂ ನಿಚಿತ್ರಂ ತದೇನ | 

ಜಗಜ್ಞಾಲನಿರ್ಮಾಣನಿರ್ವಾಣಡಾನೇ 

ಸಮರ್ಥಂ ತದೇವೇಂದುಮಾೌಲಿಸ್ರ ಸಾಡಾತ್‌ ॥೨೧॥ 

ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಶಂಕರನ ಢ್ಯಾನವನ್ನೇ ಒಂದು 

ಭಾಗ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ನಿತ್ಯಸುಖನೆಂದು ಗಣಿಸಿರುವರು. 
ವೇದಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಿವನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿರು 
ವರು. ಇಂತಹ ಥೇವಾಧಿಡೇವನಾಡ ಶಂಕರನ ಭಜನೆಯಿಂದಲೇ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೯॥ 


ಪರಮ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶಂಕರನು ಮೇರುಪರ್ನತಡ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡ 
ಗೂಡಿ, ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಾದಿ ಕಾರ್ಯುಗಳ ವಿನಯವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡು 
ವನು. "ಆಗ ಬ್‌ ಪರಶಿವನನ್ನು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚಕರಾದ ಸಕಲ 
ನೀವಕೆಗಳೂ ಪರಾತ್ಟರಸ್ವರೂಸನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸರ್ವದಾ ಥ್ಯಾಫಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಶಿವಾಧೀನರು, ಮತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾತತ್ಸರರು. ॥೨೦]| : 


ತ್ರಿನೇತ್ರಢಾರಿಯಾಡ ಶಂಕರನು ಹೇಗೆ ಸ್ಪತಂತ್ರನೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಕಂಕರ 
ಪಾ 


ಪತ್ತಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಳಾದವಳು. ಪಾವಿಶ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ. ವಿಚಿತ್ರ 
ಒಶಾರೃದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದುವರಿವವಳು. ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಾದಿ ಸಕಲ 
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೪3೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ€ 
ಭಜಂತ್ಯನ್ಯಮಜ್ಞಾಶ್ಶಿವಾನ್ಯಂ ಸುರಂ ತೇ 
ನ ತೇ ಗರ್ಭೆನಾಸಾದಿದುಃಖಾನಿ ತಸ್ಯ | 
ಸ್ಮರಂತೀತಿ ಮನ್ಯೇ ಮಹಾಮೋಹಪಾತ 


ಪ್ರಬದ್ಧಸ್ವಚಿತ್ತಾಃ ಪ್ರಮತ್ತಾಸ್ತತಸ್ತೇ ॥೨೨॥ 
ಯೋ ಜನ್ಮಾದಿಕೆದುಃಖಭಾಜನತೆಯಾ ಜ್ಞಾ, ತೋಸ್ತಿ ಗರ್ಭಾಶ್ರಿತೋ 
ತಡ್ಯೋನಿವ್ರಣಸಪೊಯಸೂರಿತತನುಸ್ತದ್ಯೋಸಿಮಾರ್ಗಾಗತೆಃ | 
ಕೆಂಸಾದಿಪ್ರ ಬಲಾತಿಶತ್ರುನಿಹತಃ 8೦ ಪೂಜಿತೋ ಮರಶಾಂ | 
ಸ್ನೀಯಾಂಸ್ತಾನ್ನ ದದಾತಿ ತಿಷ್ಮತಿ ಶಿವೇ ನಾನ್ಯಂ ಭಜಾಮೋ ವಯಂ ॥೨೩॥ 
ನತ್ವಾ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ಮರ್ತೋನ ಮೃತ್ಯುಮುಷಯಾಸ್ಕೃತಿ | 
ಮರ್ತ್ಯಲೋಕಮನುಪ್ರಾಪ್ಕ ತೇನ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ಭವೇತ್‌ ॥೨೪॥ 


ಕಾವಾ ದಾರಾ 





ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಅಷ್ಟೇ 
ಸಮರ್ಥಳೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ol 

ಅನೇಕರು ಮಾಯಾಪಾಶದಿಂದ ಬದ್ಧರಾಗಿ ವಿವೇಕವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಶಿವ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಬೀರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. ಅದರಿಂದ ಅವರು 
ಎಂದೊ ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ಚತೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರು. ಎಷ್ಟೋ 
ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅನಂತರ ಶಿವಢ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವರು. ॥೨೨॥ 

ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪಡೆಯುವುದೆಂಬುದು ಬಹು ದುಃಖಭೂಯಿಸ್ಕ 
ವಾದುದು. ಸ್ರ್ರೀಗರ್ಭವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಸೇರಿ ಸ್ತ್ರೀಯೋಫಿದ್ರಾರದಿಂದ 
ರಕ್ತಕೀವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಆಗಲೂ ನಿವೇಕವನ್ನು 


ಪಡೆಯದ ಕಂಸಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 


ಆರಾಧಿಸುವರು. ಅದರಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಪುನರ್ಜನ್ನಥಾರಣೆಗೆ 

್ರ ಈ 
ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ನಾನಂತೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ 
ಎಂದೊ ಭಜಿಸಲಾಕೆವು. ॥೨೩॥ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಜಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಎಂದೂ ಮೃತ್ಯು 
ನಿಗೆ ಭಶವಾಗಲಾರನು: ಒಂದುವೇಳೆ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಅವನೇ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೮ ಲಿ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ ಸಂತತಮಾಶ್ರಯಾನೋ 

ಮೃತ್ಯುರ್ಬಿಭೇತ್ಕ್ಯೇವ ಯತಃ ಸ್ವತೋಫಿ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮನೈದೇನಂ 

ಸ್ವಪ್ಟೇಪಿ ಸಶ್ಯಾಮಿ ಶೃಣೋಮಿ ನಾಹಂ ॥೨೫॥ 
ದೃಶ್ಯಂತೇ ಬಹವಶ್ರಿವೇತರಸುರಾವಜ್ಞಾಮಕೃತ್ವಾ ಮುಹು 
ರ್ಮೊೋಹೇನೈನ ತಮರ್ಚಯಂತಿ ಬಹುಧಾ ಯೋನಿಪ್ರನೇಶೇಚ್ಛೆಯಾ 
ತೇ ಕಿಂ ನಾರಕಿಣೋ ನ ದುಃಖನಿಲಯಾಸ್ತೇಷಾಂ ಶಿವಾನಜ್ಞಯಾ 
ಮರ್ಚ್ಚಾನೇ ಸತಿ ದುಃಖನೇನ ಸತತಂ ತದ್ದುರ್ಭಗಾಣಾಂ ನ ಕಿಂ ॥೨೬॥ 


ನ ಜಾನಂತ್ಯೇವ ಬಹವಃ ಪ್ರಭಾವಂ ಭುವಿ ಶಾಂಭವಂ | 
ಅತಃ ಪತಂತಿ ನರಕೇ ಯೋನಿಮಾರ್ಗವಿನಿರ್ಗತಾಃ ॥೨೭॥ 


ಪಾಗಾರ ಚಂ ಬಚಚ ಚಾಚ ಚಾ ಚಾ ನಾ ರಾ 





ಕಾ ಸಫಾ. ಐ. ಹಾ ದಾರ್‌ ಳಾ ————— ಹಾ, ಇ ಅಘಾತ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಮೆರೆಯುವನು. ಅಂದರೆ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ಬಿಡುವನು. ॥೨೪॥ 





ನಾನು ಸ್ವಪ್ತ ದಲ್ಲಿಯೂ  ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾ 
ರನ್ನೂ ಶರಣುಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮೃತ್ಯುನಾಶಕನಾದವನು ಶಂಕರನಲ್ಲಜಿ 
ಮತ್ತಾರಿರುವರು? ಶಂಕರನಿಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಮೃತ್ಯುವು ಹೆದರಲಾರದು. 
॥೨೫1! 


ಅನೇಕರು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಜೆ ಇತರ ಸಾಮಾನ್ಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ಎಂದೂ ಪುನಃ ಜನ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯು 
ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅನರು ನರಕವನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. ಪದೇ ಪದೇ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಹೀಗಾಗಿ ಅವರು ದುರದೃಷ್ಟಶಾಲಿಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರೇ ! 


sll 


ಅನೇಕ ಜನರು ಶಂಭುವಿನೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದವರಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನ 
ತತ್ಸರರಾಗದೇ ಕೊನೆಗೆ 'ಯೋಫಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅಂದರೆ ಮತ್ತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ನರಕವಾಸವನ್ನು ಹೊಂದುವರು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. sell 


೪ರ 
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ಮ ಮೂ ಮಾಮಿ ಮನನ ಅವನಾ 





ಸಾಲೆ ಇಲೆ ಇಲ್ಲ್‌ 


ಯೋ ಯೋನಿಮಾರ್ಗಪರಿಮಾರ್ಗಣಸಕ್ತ ಚಿತ್ತೋ 

ಮತ್ತ ಪ್ರಮತ್ತಪರಿಸೇನಿತಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಃ | ` 
ನೀಚಾನುವೃತ್ತಿನಿರತಃ ಸ ಕಥಂ ಮಹೇಶಂ 

ಜಾನಾತಿ ಜಂತುರಶಿವಾರ್ಚನಪಾಸರೂಪ8 ': . ॥೨೮॥ 


ನ ಜಾನಂತಿ ಮೃಡಂ ಮೂಢಾಃ ಶಿವಾಪರಿವೃಢಂ ದೃಢಂ । | 
ನರಕೇ ಭಿಂಡಿಫಾಲೇಷು ತಪ್ತೇಷು ಪ್ರತಪಂತಿ ತೇ °° WF 


ಯಮನಕಿಂಕೆರಸಾದಘಾತಶಂಕಾ 

ನ ಭನತ್ಕ್ಯೇವ ಹಿ ಶಂಕರಾರ್ಜಕಾನಾಂ | 

ಅತ ಏವ ಭಜಾಮಹೇ ಮಹೇಶಂ 
ಮುಹುರರ್ಧೇಂದುಕೆಲಾನತಂಸವಮೀಶೆಂ 2 ॥೩0॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರೇವಮನಿಶಂ ಶಿನನಾಮಭೇಯ, 
ನೀಯೂಷಸಾನನಿರತಾ ರಸನಾಪಿ ಲಬ್ಧಾ | 


SS SU ಜಾಂ ಜನ ಚಚ ಜನ "ಈ ಇಹ ಹಾಚ7 ದದಾಹ ಸ " ಂ" "ಆಅ" ಫ್ರಾ ಹಾಸ ಜಾ ಐ ಎಐತ ಜಾ ಉ€ಆ್ಫ್ಠ್ಷೀ.,, 4344. 44೬.೬ 483: 4 41 


ಈ ರೀತಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಜನ್ಮತಾಳುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಅಹಂಭಾವ 
ದಿಂದ ಕಲಕಿದ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ನೀಚಾಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ 
ಉದರಭರಣಗೈಯ್ಯುವ ಮನುಷ್ಯನು ಕೇವಲ ಪಾವಿಷ್ಯನಲ್ಲವೆ? ಅಂತಹವನು 
ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? ಅವನು ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡದಿರುವ 
ಒಂದು ಮಹಾಪಾನರಾಶಿಯೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕು. 1೨೦1 | 





ಅತಾ ತಾಚಾ ತಾನ ಹಾಕ ಇ ತಾಂದ ಇರ. ಸರಾ ರಾರಾ ಇರಾ ಲ ಲ್ಲ. ತಾರಾ 


ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡದೇ ಮೂಢರು, 
ತಪ್ತಭಿಂಡಿಸಾಲವೇ "ಮೊದಲಾದ ' ಮಹಾ ಮಹಾ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು” ಬಳಲಿ 
ವೃಥಾ ಶ್ರಮಸಡುವರು. srl 
"ಯಾರು ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ದೃಢಚಿತ್ತವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ವರೋ, ಅವರಿಗೆ ಎಂದೂ ಯಮಕಿಂಕರರ ಪಾದತಾಡನದ ಸ್ಮರಣೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಸಕಲ ದೇವಫಾರಾಧನೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, . ಕೇವಲ ಅರ್ಥ 
ಚಂದ್ರಕಲಾಥರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಚಿಂತಿಸುಕ್ತಿರುವೆರು. ಒಂ! 
ನಮ್ಮ ನಾಲಿಗೆಯು ಶಿವನಾಮಸ್ತರಣೆಯೆಂಬ ಅಮೃತಪಾಸದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಸಡೆ 
ದದ್ದಾಗ್ರಿ ಈಗ ಹಾಲ್ಕು ತುಪ್ಪ, ಸಕ್ಕರೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಸವಿಯನ್ನು ಸಹ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೮ ಛಫ್ಸಿಣೆ 


ದುಗ್ಧಂ ನ ವಾಂಛತಿ ಫೃತೇನ ಯುತಂ ನ ಜಿಹ್ವಾ 
ಸಾ ಶರ್ಕರಾಮತಿಸಿತಾಮಹಿ ತೇನ ತೃಷ್ತಾ ॥೩೧॥ 


ಯೇನಾಶು ನೀತಮಸಕೃತ್‌ಘೃತಡುಗ್ಧ ಜಾಲಂ 

ತೇನಾರನಾಲಕೆಲನಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಕಥಂ ವಾ । 
ತೆಸ್ಮಾದುಮಾಪತಿಷಪಾಂಬುಜಚಿಂತನೇನ 
ನೇಯಂ ದಿನಂ ತದಿತೆರಾಮರಹಾನಪೂರ್ವಂ N2೨ 


ಮಹಾದೇವಃ ಪರೋ ದೇವೋ ಮಹಾದೇವಃ ಪರಾತ್ಪರಃ | 
ಮಹಾದೇವಃ ಪರಂ ಜ್ಞಾನಂ ಮಹಾದೇವೋ ಮಹಾನತಃ 1೩೩/ 


ಮಹಾದೇವೋ ರಸಸ್ತಾವನ್ಮಹಾತ್ಮಾ ಮಹತಾಮನಿ | 
ಸೇವನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಮುಹಾಜೇವೋ ಮನೋಹರಃ ॥೩೪॥ 


ಮಹಾದೇವನಿಹಾರಾಣಾಂ ಸ್ಥಲಂ ಶಾಂಭವಮಾನಸಂ | 
ಅತಸ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸತತಂ ಶಾಂಭವಾಶ್ಶಿವತತ್ಸರಾಃ 1೩೫॥ 


ಅನುಭವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸೆಪಡಲಾರದು. ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆಯು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಮಧುರವಾದದ್ದಲ್ಲವೆ! all 

ರುಚಿಕರವಾದ ಹಾಲು, ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳ ಸವಿಯನ್ನು ಕಂಡವರು ಎಂದಾ 
ದರೂ ಗಂಜಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಇಷ್ಟಪಡುವರೆ! ಹಾಗೆಯೇ ಈಶ್ವರನಾಮಾಮೃತ 
ಪಾನ ಮಾಡಿದವರು ಇತರ ದೇವಶೆಗಳ ನಾಮಸ್ಕರಣೆಗೆ ಎಂದೂ ಗಮನ ಕೊಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. 13.31 

ಪರಮ ಪೂಜ್ಯನೂ, ಪರಾತ್ರರ ವಸ್ತುವೂ ಪರಮಜ್ಜಾನ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಮಹಾ ಮಹಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಷ್ಠಾ ನನೆನಿಸಿರುನವನೂ, ಮಹಾರಸಸ್ವರೂಪಿ 
ಯಾಡನನೂ, ಮನೋಹರನೂ ಅದವನು ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಜೀಕೆ 
ಯಾವ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಎಲ್ಲರೂ 
ಸೇವಿಸಬೇಕು. ॥೩೩-೩೪[ 

ಅಂತಹ ಮಹಾದೇವನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಸಿ ವಿಹರಿಸುವುದು ಶಾಂಭವರ 
ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತಹ ಮಹಾದೇವಸ್ವರೂಪರನ್ನೂ ಶಿವಪ್ರೀತ್ಯ 
ರ್ಥವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. lull 
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೪4೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಶಿವಾಭಿನಮಾನ ಸ್ಮ ಲಮೇಕೆಮೇವ 
ತದೇಕಮೇಕಾಂತಶಿನಾ ರ್ಚಕಸ್ಯ । 
ಶಿವಾರ್ಜಕಾದಸ್ಕಧಿಕೋ)್ತಿ ಘೋ ವಾ 


ಯತಸ್ಸೆ ಏವಾಪ್ರತಿಮ ಪ್ರಭಾವಃ 1೩೬॥ 


ತಂ ಭಾವಮೇವಾಪ್ರತಿನುಪ್ರಭಾವಂ 

ಮನ್ಯೇ ಸುರಾಣಾಮಸಿ ಸೇವನೀಯಂ | 

ಸ ಏನ ಮೃತ್ಯುಂಜ ಯಪೂಜನೇನ 

ಧನ್ಕೋಪಿ ಮಾನ್ಕೋಪಿ ಮಹಾನುಭಾವಃ 1೩೭!॥ 


ಯೋ ಯಸ್ತಿಷ್ಕತಿ ಶಾಂಕರೋ ಭುವಿ ಸಮೇ ಸೂಜ್ಯಃ ಸ ಪೂಜಾರ್ಹತಾಂ 

ಪ್ರಾಪ್ರಶೃಂಕೆರಪೂಜಯಾ ಸುರಗಣಾಸ್ತತ್ಪೂಜನೈಃ ಪಾನನಾಃ । 

ಸತಾ ದಪ್ರಣತುಸ್ತದಂಪ್ರಜರಜೋಲೇಶ್ರ ಸಾಪಂ ಪರಂ 

ವಾಂಛಂತ್ಕೇನ ಸುಧಾಂ ಸುಧಾಮಪಿ ಮುಹುಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ವೃಥೇತ್ಯಾದರಾತ್‌ 
॥೩್ಮಲೆಗ 


ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನ ಪಾತ್ರವಾದ ಸ್ನ ಸ್ಥಲವೆಂದರೆ ಈಶ್ವರನ ಭಕ್ತನ 
ಹೃದಯ ಕುಹರವೊಂದೇ. ಅದರಿಂದಲೇ ಈಶ ರನ ತ್ರ? ಶ್ರೆ ಷ್ಠ ವಾದ 
ವಸ್ತುವು ಜೀರೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ॥೩೬॥ 


ಈಶ್ವರನ ಸೇವಕನೇ ನಿಜವಾದ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯು. ಅವನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸಿದವನು. ಅವನೂ ಸಹ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 


ವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿದ್ದರಿಂದಲ್ಲೇ ಧನ್ಯನೂ, ಮಾನ್ಯನೂ, ಮಹಾನುಭಾವನೂ, ಎನಿಸಿ ' 


ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾತನೆನಿಸಿರುವನು. 1೩೭! 


ಈಶ್ವರ ಪೂಜಕನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವನು ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯನೇ 
ಪೂಜಾರ್ಹತೆಯನ್ನೂ ಆತನು ಪಡೆದುದೂ ಶಂಕರಪೂಜೆಯ ಂದಲೇ : ಅಲ್ಲವೆ! 
ಅಂತಹ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಸಹ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಈಶ್ವರ ಪೂಜಕರ ಪಾದಪದ್ಮದ ಧೂಳಿನ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನೇ ಅಮೃತವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಸುಕೃತಿಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅಮೃತವನ್ನು ಸಹ ದೂರಮಾಡಿ ಅದನ್ನೇ ಬಯ 
ಸುತ್ತಿರುನರು. All 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಪ್ಲಿಲೆ ೪೬೩೭ 


ಕಾಲಾದ್ಫೀ 8 ಕಾಲಕಾ ಕಾಲಾರ್ಚನಾದ್ಯೈ 

ರ್ನಾಭೂದ್ಭೀತಃ ಪ್ರತ್ಕುತ ತಾಸ್ಮಾದ ವ 

ತಸಾ ತೋ ಮಾ ಕಾಲಕಾಲಾನ್ಯದೇವಂ 

ಮೋಹಾಡ್ದ್ಯಾತುಂ ಪೂಜಿತುಂ ವಾ ಪ್ರವೃತ್ತಃ 1೩೯॥ 


ಪ್ರನೃತ್ತಿರೀಶಾನ್ಕಸುರಾರ್ಚನೇಷು 


ತಸ್ಮಾಜ್ಞೆ ಕ್ಸಿವಾರಾಧನತೆತ್ಸ ರಾಣಾಂ | 
ಯಸ್ಕಾಜ್ಞೆ ಚ್ಛಿವಾನ್ಯಾ ಮರರೂಪಮುದ್ಧಿ 


ಸಾ ತಾವಡ್ಸವತೀತಿ ಮನ್ನೇ Won 


ಅಸಡ್ವಸ್ತುಹಾನಾಯೆ ಸದ್ವಸ್ತುಬುದ್ಧಿಃ 
ಬಜ ತತ್ಯಾರ್ಯಹೇತುಃ ಸ್ವತಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ | 
rp] 
ದಾನಮಪ್ಯ ಸ್ತಿ ಸದ್ದಾನವೃವ್ಧಾ 3 
ಸದಿಶ್ಯೇವ ಬುದ್ಧಿಶ್ಶಿನಬ್ರಹ್ಮಣೀತಿ von 


_-_———————— 7 ಇಹ ಸಾಹಾ ಪಾಫಾರಗಸಾರಾ 7 ರಾರಾ, ತಾ ಹಾಹಾ, ಹಾ 


ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವುದರಿಂದೆ, ಯಮನಿಗೂ ಯಾರೂ 
ಹೆದರಬೇಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಯನುನೇ ಈ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹೆದರುವನು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾವನು ತಾನೇ ಪರಶಿವನನ್ನು ಖಿಟ್ಟು ಇತರ ಜೀವತೆಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಲು ತೊಡಗುವನು? ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ತೊಡಗಿದರೆ ಆದು ಕೇವಲ 
. ಅಜ್ಞಾನವಲ್ಲವೇ! ಗಗ 

ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗಿರುವವರಿಗೆ ಶಿವಭಿನ್ನವಾದ ಇತರ ದೇವತಾ 
ಸೇವನೆಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಯೊದಗುವುದೂ, ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವಾಶಿರಿಕ್ತ ದೇವತೆಗಳ ರೂಪ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಬರುವುದೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಹಾಸಶಿಗಾಗಿಯೇ 
ಹೊರತು ಒಳ್ಳಯದಕ್ಟೆಲ್ಲ. ೪೦! ಸ 

ಸೃ ಸೃಷ್ಟಿಲಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಅಸದ್ರೂಸವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾ 
ದಾಕಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು ಸದ್ರಸ್ತುವೆನಿಸಿವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ 
ಸದ್ವೆಸ್ತುಜ್ಞಾ ನದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯರೂಸವಾದ ಅಸದ್ರಸ್ತುಗಳ ತ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿಯುಂ 
ng ಶಿನಾತ್ಮಕವಾದ ಆ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ಸದ್ವಸ್ತುವೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ಬೇಕು. 
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ಛಲ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 
ಯದ್ಪ ಹ್ಮ ತತ್ತಾನಡುಮಾಸಹಾಯ 
ಸ್ವರೂಪಮಾಸಾಷ್ಯ ಹೃದಿ ಪ್ರನಿಷ್ಟಂ | 


ಕಷ್ಟಾ ನಿ ದುಷ್ಟಾನಿ ನಿರಾಕರೋತಿ 
ತತ್ತ ಷ್ಟ ನಾಶಾಯ ಯತಃ ಪ್ರವೃತ್ತ ತ್ನಂ ॥೪೨॥ 


ಅಶಿವಾರ್ಚನಭಾವನಾನಿವೃತ್ತಿ 

ರ್ಯೆದಿ ಜಾತಾ ಬಹುಪುಣ್ಯಸಂಚಯ್ಯೆಃ 

ಶಿವ ಏನ ತದಾ ವಿಜಿಂತನೀಯೋ 

ಮನಸಃ ಸೃಷಿ ಸ್ಟಿರಸೀಶಪೂಜನಾಯ 1೪೩॥ 


ಮನೋ ಮಹೇಶೇನ ಯದಾ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ 

ಸೃಷ್ಟಂ ತದಾ ತಸ್ಯ ಶಿನಾರ್ಚನೇನ ! 

ಗತೋ ಭವತ್ಕೇಪ ಸಕಾಲಕಾಲಂ 

ಕಂ ಕಾಲಕಾಲಪ್ರವಣಸ್ಯ ತಸ್ಕ YN 


PE. Emme ™ ತಾಂ »್ಲ—— —™——™ ಸ್ಮ ದ ವಂ ಚಹ ಂ.ಜಾಸ ಚಾಣ ಇ. ಐ್ಲಐಲೀಜಜ.ಐೀ. 34 ೌಂ್ಪಛ ||ೃಥ್ರ ಫಂ ಉಂ ಎ ಪಾ ಂ ಚುಖ್‌  ್ಟೆಪಫೊಟಾಹಾಂ ಹಾಚಾ ಹಹಖ ಸಹಸ. ಂ ಸುಹಾಸ ಜಾಚಾ ಜಾ 


ಭ್‌ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ನಿರ್ಗುಣವೂ ಥಿರಾಕಾರವೂ ಆದ 
ವಸ್ತುವೇ ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಸ್ಟನಷ್ಠ ಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಅನಂದ 
ವನ್ನು ತ್‌ ಸೋಪಾಧಿಕವಾದೆ ಉಮಾಪತಿಯಾದ ಪರಶಿವನ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಭಕ್ತರ ಹೃದಯಕುಹರದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುರಿಸುವುದು. ॥೪.೨1 


ಕೆ 
೧೧ 


ನಿವೃತ್ತಿಲಭಿಸುವುದೂ, ಬಹು ಪುಣ್ಯಸಂಚಯದ ಫಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ 
ವಿಧವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಿ ಷ್ಟಿಸಿರುವವ ವನೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಸರ್ವವೂ ಶಿವಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಅರಿಯುವುದೇ 
ನಿಜವಾದ ಶಿವಾರಾಧಕನ ಸ್ವರೂನಯೋಗ್ಯತೆಯೆಂದು ಅರಿಯಬೇಕು. ॥೪೩॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೊದಗುವುದೂ, ಶಿವೇತರ ದೇವತಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 


ಈಶ್ವರನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಯಾವಾಗ ಮನುಸ್ಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ 
ದನೋ, ಆಗಲೇ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿವಾರ್ಜನೆಯು ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯನಾಯಿತು ಅಂತಹ 
ಕಾಲಕಾಲನಾಡ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸದೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ ಪಾಸಕೃತೃವು ಮತ್ತಾವುದಿರುವುದು? ॥ ಲ]! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೪೯ 


ಕಾಲಾಂತಕಾರಾಧಕಪಾದುಕಾರ್ಚಾ 

ಚರ್ಚಾಪಿ ನರ್ಚಶ್ವಿರಮಾತನೋತಿ । 

ತೇನೈನ ಪಾಪೌಘೆಲಯೋಪಿ ತೇನ 

ಸ್ವರ್ಗೊಪಿ ಮುಕ್ತಿಶ್ಚ ಭವತ್ಯವಶ್ಶಂ 1೪೫ 


ಅಹೋ ವದಂತಿ ಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಢಾಃ 

ಫತ್ವಾ ಕೆಥಂಚಿದಿ ರಿಶಾರ್ಚನಾಸಿ 

ಧನ್ಯಾಃ ಪರಂ ಶಂಕರಸೂಜನೇನ 

ನಯಂತಿ ತಾವದ್ದಿನಸಾನಪೀತಿ ॥೪೬॥ 


ಇದಂ ಪರಂ ಭಾಗ್ಯಮಿತಿ ಸ್ಮರಂತಃ 

ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾಮಪಿ ವಿಸ್ಮರಂತಃ । 

ಮಹೇಶನಾಮಾನಿ ಸಡಾ ಜಪಂತಃ 

ಶಿವಾಲಯೇಷು ಪ್ರಚರಂತಿ ಸಂತಃ 1೪೭॥ 


_———— ಸಂರಾಡಾ 1 ಗಂಗಾಂ ಇತು ಸಾಹಾ. ರ್ಜ “ex A nad 


ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಪರಶಿನನ ಪಾದುಕಾದ್ದೆಯಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಭಕ್ತನು 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಆತನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಿವಾರಣೆ 
ಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಆತನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗನಾಸವೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ 
ದೊರಕುವುದು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ll 


ಪ್ರಮಥಾಧಿನರೂ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ ಮಾಡಿ ಅದರಿಂದ ತಾವು 
ಧನ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಮತ್ತು ಆನಂದಮಯಕೆಯಿಂದ ಅವರು ಕಾಲವನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ತಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು. ಅವರೇ ಧನ್ಯರಲ್ಲವೆ ! loll 


ಸತ್ಸುರುಷರಾದವರು, ತಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ತಮ್ಮ ಪರಮಭಾಗ್ಯನೆಂದು ನಂಬು 
ವರು. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಸಂಸಾರದ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಮಹೇಶ್ವರನ ನಾನುಗಳನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ತಿನಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. ೪೩॥ 
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೪೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸಂತೆಸ್ತಾವತ್ಸಂತತಂ ಶಾಂತಮೀಶಂ 
೧ ಇ! 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ದೇವದೇವಂ ಚ ಮತ್ತಾ 
ದತ್ತಾ ಚಿತ್ತಂ ಶಾಂಕೆರೇ ಸಾಧು ನತ್ವಾ 
ಕೃತ್ವಾ ಪೂಜಾಂ ಯಾಂತಿ ಸಾಂಬಂ ಮಹೇಶಂ HY SH 


ಅಪರ್ಣಾರಮಣಂ ಮತ್ವಾ ಕೃಷಾರ್ಣವಮನಾಮಯಂ | 


ಮಹಾಮೃತ್ಕುಂಜಯಂ ಶೈವಾಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ॥೪೯॥ 


ಲಾ 


ತೇನ ತತ್ತ್ವಂ ಯಥಾ ಜ್ಞಾತಂ ತಥಾ ನಾನ್ಯೇನ ಬುದ್ಧ್ಯಶೇ 1೫೦॥ 


ಕಶ್ಯಾಂಭವೇನ ಸದೃಶಸ್ತ್ರತ್ತತ್ತ್ವಜ್ನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 


ಶಿವಂ ಶಿವಂಕರತ್ವೇನ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕೇನಲಮವ್ಯಯೆಂ | 
ಸರ್ವಮನ್ಯತ್ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನಿರಾತಂಕೋಧಿತಿಷೃತಿ HBO 


ಮಹದ್ಭಾಗೃಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಶಾಂಭವಂ ಜನ್ಮ ಕೇವಲಂ | 
ಜನ್ಮನಾಮುತ್ತಮಂ ಜನ್ಮ ಶಾಂಭವಂ ತತ್ಕಿಲೋತ್ತಮಂ ॥೫೨॥ 


81 ್ಸೃ್ಬಒೃಂಒಂ್ಲ್ಚೃ ಯೃ ನ ದ ರಾನಾ ನಾಂ ಅಪಾ ಸಂ . 54 ಜಾ ಚಾ  ಜ 


ಸತ್ಪುರುಷರಾದವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಂತ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶಂಕರನ 
ಆಕಾರವನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ದೇವದೇವನಾದ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಸರ್ವದಾ ಅವನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, ಪಾರ್ವತೀ ಪತಿಯಾದ ಶಂಭುವನ್ನೇ ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. ಲ 





ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ ದಯಾಸಮುದ್ರನೆಂದರಿತು, ಈಶ್ವರ 
ಪೂಜಕರು ಬಹು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುವರು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶಂಕರನಿಗಿಂತ ಬೀರೆಯಾದ, ಸಕಲ ತತ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿದ ದೇವದೇವನನು 
ಮತ್ತಾರಿರುವನು ? ತತ್ಸದೃಶರಾದ ತತ್ತ್ವಜ್ಞರು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ನಿಜವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ॥೪೯-೫೦॥ 


ಈಶ್ವರ ಸೇವಕನು, ಶಿವನೇ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣ ಪ್ರದನಾದನನು ಮತ್ತೂ 

ನಾಶರಹಿತವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಎಂದರಿತು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಶಂಕರ ಜ್ಞಾನ 
Kk 

ವೊಂದನ್ವೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಸಕಲದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ದೂರನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಶಂಭು 


ಖಿ 


| ಸೇವಕನು ನನ್ನ. ಜನ್ಮವೇ ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದೂ, ಉತ್ತಮ ಜನ್ಮವೆಂದರೆ ಈಶ್ವರ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, 2೮ ೪೪೧ 


ಶಾಂಭವಂ ಜನ್ಮ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಂಭುಪೂಜಾಂ ಕರೋತಿ ಯಃ । 
ಸ ಏವ ಧನ್ಯಶೈೋಷ ಶ್ತ ವರಿಷ್ಟೋಪಿ ವಸಿಷ್ಕತಃ 1೫೩॥ 


ಸರ್ವಕಷ್ಟನಿನಾಶಾಯ ಶಿಪಿನಿಷ್ಟಾರ್ಚನೇ ರತಾಃ । 
ಭವಂತಿ ಬಹವೋ ಲೋಕೇ ಮುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವಥಾ ಧ್ರುವಂ ॥೫೪॥ 


ಶಿವಸ್ಮರಣಮಾಶ್ರೇಣ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತೋ ಭವೇನ್ನರಃ । 
ಶಿವಶಜ್ದೋಚ್ಚಾರಣೇನ ದೇನಪೂಜ್ಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೫೫॥ 


ಶಿವನಾಮಾಮೃತಾಸಕ್ತಜೆಹ್ವಾಲೋಲಮನಾಶಕುಲಂ | 
ಪ್ರಣಮಂತಿ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಮುಹುರ್ದ್ವಷ್ಟಾಪಿ ದೂರತಃ ॥೫೬॥ 


ಇಂದ್ರಾದಿದೇನಪೂಜ್ಯತ್ವಂ ಯೋ ವಾಂಛತಿ ನರೋಪಿ ಸನ್‌ | 
ಸ ಪೊಜಯತಿ ಗೌರೀಶಂ ಲಿಂಗರೂಪಮನಾಮಯಂ 1೫೭! 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಸಾವಧಾನೇನ ಶಿವಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರಂ ಕ ಜಿಲೆ 





ಭಕ್ತರ ಜನ್ಮನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ಸದಾಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಸರ್ವದಾ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳು 
ವನು. 1೫೧-೫.೨॥ 

ಯಾವನು ಶಾಂಭವವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಸರ್ವದ್ಯಾಶಂಕರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುವನೋ, ಆತನು ವಸಿಸ್ಕನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಅನೇಕ ಜನರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನೂ ಆರಾಧಿಸಿ, 
ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿರುವರು.  ॥೩-೫೪॥ 

ಶಿವಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನಾಗಬಹುದು. ಶಿವಶಜ್ಹೋ 
ಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದಲೇ ಭಕ್ತನು ಸಕಲ ದೇವತಾ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಆಸಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಶಿವನಾಮವೆಂಬ ಅಮೃ್ಭತಪಾನಮಾಡಿದಂತಹ ಪುಣ್ಯ 
ಶರೀರಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ವಂದನೆಮಾಡುವರು. 
ಇದಲ್ಲವೇ ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯ ಫಲ! 17191-೬1 








ಯಾರು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಂತೆ ಜೀವಶ್ರೀಷ್ಠರೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ಷಿಸು 
ವನಕ್ಫೋೊ ಅಂತಹವರು ಈಶ್ವರಲಿಂಗರೂಪವಾದ ಪನಿತ್ರ ಶಿವಮೂರ್ತ್ಶಿಯನ್ನು 
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(ವ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪುರಾ ಕೇವಾಸರಿತ್ತೀರೇ ದ್ವಿಜಃ ಕೋಪಿ ಸ ಶಾಂಕರ । 


ಸಳುಟುಂಬಃ ಸಾಂಬಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಶಿವತತ್ಸರಃ 1೫೯ 

ದೂರ್ವಾಂಕುರೈರಭಿನನೈರ್ಥತ್ತೂರಪ್ರಭವೈರಪಿ | 

ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಗಿರಿಶಂ ನವಬಿಲ್ವೀದಲೈರಪಿ ೬ ೦॥ 

ಏನಂ ಕಾಲೇ ನಯಶ್ಯೇನ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಜನೇ ಮುದಾ | 

ಆಹಾರಮಪಿ ಸಂತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಸಿ ್ಗ ತಶೈರ್ವಮನಂಸ್ಮರನ್‌ ೬೧॥ 
| ದ್ವಿಜಭಾರ್ಯೋವಾಚ | 

ತಾದೃಶಂ ಶಾಂಭವಂ ದೃಷ್ಟಾ ಇ ತೆತ್ವು ಟುಂಬಮುವಾಚೆ ತೆಂ | 

ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೈ ಹ ಮುಹುಃ 1೬ Sl 


ಸ್ವಾಮಿನ್ಮಾಂ ಪ್ರಣತಾಂ ಪಶ್ಯ ದೀನವತ್ಸ ಲವತ್ಸೆ ಲ । 
ನಿಜ್ಞ ಪ್ಲಿರೇಷಾ ಶಡಸಿತವ್ನಾ ನೃಷು ರ್ಯೆಂ ತೈಜ ಮಯ್ಯ ಫಿ ॥೬೩॥ 


33.22.27... SS ಸಾಜ ಸಾಚಾಯಾಾಂ -ಟ. ೧. edd 





ಆರಾಧಿಸುವರು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳ ಬೇಕಾದ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು. ಈಶ್ವರಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು. 1೫೭-೫೮! 


ಹಿಂದೆ ರೇವಾನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವ್ರತೆನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ಕುಟುಂಬ 
ಸರಿವೃತನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ೫ನಪೂಜಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು ನಿತ್ಯವೂ 
ದೂರ್ವಾಂಕುರ, ವೆತ್ತೊರೀ ಹೂವು, ಬಿಲ್ಬದಳ ಇವುಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸದಾ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ॥೫೯-೬೦॥ 


ಇದ್‌ 


ಹೀಗೆಯೇ ಆತನು ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನನ್ಷೆ € ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆ ಕೊನೆಗೆ 
ಆಹಾರವನ್ನು ಸಹ ಬಿಟ್ಟು ಈಶ್ವರಥ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾದನು. . ಇದನ್ನು ಆತನ 
ಪತ್ತಿಯು ನೋಡಿ, ಒಂದು ದಿನೆ ಪತಿಗೆ ನಮಸ್ಸುರಿಸಿ' ಅಂಜಲಿಬದ್ದಳಾಗಿ ನಿಂತು 
ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ॥೬೧-೬೨॥ ೆ 


ದೀನಬಂಧುವಾದ ಪತಿದೇವನೇ, ನಮಸ್ಕಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿರುವ ಈ ನನ್ನ್ನ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸು. ಕರುಣೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು, 
ಅವಧಾರಿಸು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಶ್ರೀತಿಕರಗಳಾದ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಇರುವುವು. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೮ ೪೪ತ್ಟಿ 


ಶಿವಾಚಾರಾಃ ಶ್ರುತಿಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ಸಂಶ್ಕೇವ ವಿವಿಧಾ ಅಪಿ । 
ತೇಷು ಕಸ್ಕ ಪರಿತ್ಕಾಗೇ ಪಾಪನಾಸ್ಟೋತಿ ಮಾನವಃ ೬೪॥ 


ಇದಂ ವಕ್ತವ್ಯಮಧುನಾ ಪುಣ್ಕಪಾಪನಿನೇಚನೈಃ | 
ಪುಣ್ಯಾಪುಣ್ಯನಿವೇಶಕೇನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಶ್ಚ ನಿನರ್ತನಂ ॥೬೫॥ 


ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣಿ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ಪ್ರವೃತ್ತಃ ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮಣಾ । 
ಸಾಸಕರ್ಮಣಿ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಪ್ರವೃತ್ತಸ್ಸ್ವಾದ್ವಿನೇಕತಃ 1೬೬ 


ಇದಂ ಪುಣ್ಯಮಿತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪುಣ್ಯೈಃ ಪುಣ್ಯೇಚ್ಛೆಯಾ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಪುಣ್ಯಂ ಕೆರೋತಿ ತೇನೈವ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಃ ಪ್ರವರ್ಧತೇ 1೬೭॥ 


ಪರದಾರಾಭಿಗಮನಂ ಪಾಪಮಿತ್ಯವಥಾರಣಂ | 
ಪುನಃ ಕಾಮಾತುರಸ್ತಸ್ಮಾನ್ನಿನೃತ್ತೋ ನ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೬೮॥ 


ಗಂ ಸಾನ ನಾನಾನಾ ನಾನ ನಾರಾ ನಾನಾನಾ ಬದದ 
——— ——— — ಳಾ ಗಲದ ಕಾ ರ ರಾಸ ಕ ಘಾ ೂೂತ 


ಅವೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರುತಿಪ್ರೋಕ್ಕಗಳೆಂದೇ ಕೇಳಿರುವೆನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು 
ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಮಹಾ ಪಾಪಿಯೆನಿಸುವನು ಎಂಬುದನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು. ॥೬೩-೬೪॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಮೊದಲು ಪಾಸ, ಪುಣ್ಯ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸು. 
ಮತ್ತು ಪಾಸಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗಲಿ, ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವುದು ಹೇಗೆ? ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯು ತನ್ನ ಸುಕ್ಫತನಿಶೇಷದಿಂದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುವನು. ಪಾಪಿಸ್ಕನು ತನ್ನ ಸಂಸ್ಥಾರವಶದಿಂದ ಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳ 
ಲಿಯೇ ತೊಡಗುವನು. ॥1೬೫-೬೬॥ y 


ಪುಣ್ಯಾತ್ಮೆನು ಪುಣ್ಯಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಪಾಹಿಯಾದರೋ ಪರಸಶ್ಲೀಗನುನನು 
ಪಾಪಕರವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ಕಾಮಾತುರನಾಗಿ ಪರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸದೆ 
ಹಿಂದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಪಾಪವೃದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. 1೬೭-೬೮1 
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೪೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಏನಂ ಸಶಿ ವಿನೇಕೇ ಯಸ್ಸ್ಯಾತ್ಸಾಸ ಸಾಸಗೋಚರಃ । 


ಸ ತಾನದುಸಯುಕ್ತಃ ಚು ಇಅತೆಯಾ ಮತಃ ॥೬೯॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ನಿಸ್ರಸ್ಸತೈತತ್ಸರಃ | 
ತಾಮಾಹ ಯುನತೀಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಸ್ಮರನ್ನೇನ ಮಹೇಶ್ವರಂ zon 


| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ | 


ಸಂಶಿ ಧರ್ಮಾಶ್ಟ್ರ್ರುತಿಸ್ರೋಕ್ತಾಃ ಪುರಾಹೋಕ್ತಾಶ್ಚ ಘಶೋಟಿಶತ । 
ತೇಷು ಧರ್ಮೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಧರ್ಮಾಃ ಪಂಚ ರಾ 12 ೧॥ 


ವಿಭೂಕಿಧಾರಣಂ ಧರ್ಮಸ್ತಥಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪೋ ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ಜೈಃ ಶೆಂಕರಸೂಜನಂ ೭ ೨॥ 


ಪಂಚಮಿ `ವನೈವೇದ್ಯಭೋಜನಂ ತೈಃ ಪರಂ ನರಃ । 
ಕೃತ್ಯೈರ್ಮುಕ್ತ್ರೋ ಭವಶ್ಯೇವ ಮೆಹಾಪಾತೆಕೆಕೋಟಿಭಿಃ 12೩ 


ಸಾಗಾ ಎ —— ಳಾ ಳಾ ಹಾ ಸಾ0ಉ0ಸ್ತ ಕರರ ಹಾ ತಾವ ಪಾನ ನಾನ ನಾರ್‌ ನ ನಾನಾ ನಾನಾನಾ ನಾ ನಾ ಅ ಎರಾ, ಹಾ ಸರಾ ಇರ ತಾ ಹಾರ್ಜಾರಾರರಾ7 7 3 ರ ಇ 


ಹೀಗೆ ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳ ವಿವೇಕವು ನಿಶ್ಚಿತತಾದ ಮೇಲೂ ಪುಣ್ಯಪಾಸಕಾಗ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸುತ್ತಿರುನೆನು ” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಪತ್ಚಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಕೆಲವು ಹಿಶೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸತೊಡಗಿದನು. ॥೬೯-೭೦॥ 


ಎಲೌ ಪಕ್ಷಿಯೇ ಕೇಳು ವೇದದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 


ವೆಂಬುದು ಕೋಟ್ಯಿಂತೆರವಿಢಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯ ಂತೆ ಮುಖ್ಯ 
ವೆನಿಸಿದ ಧರ್ಮಗಳಂದರೆ ಈ ಐದೇ. ವಿಭೂತಿಧಾರಣೆ, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಧಾರಣೆ, ರುದ್ರಾ 
ಧ್ಯಾಯಜನ, ಬಿಲ್ವದಳದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡುವುದು. ತಿವಪ್ರ ನ 
ಭೋಜನ, ಈ ಐದು ಕರ್ಮಗಳೇ ಪಂಚಮಹಾಧರ್ಮಗೆಳು. ಇವುಗಳ ಆಚರಣೆ 
ಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮಹಾಪಾಸಸಂಪರ್ಕವು ತೊಲಗಿ ಆತನು ಕಶಕತ ನೆಫಿಸು 

೪ 
ವನು. 1೭೧-೭೨-೭೩1॥ | 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಪ್ಲಿಲ ೪೪೫% 


ನಾರೀಣಾಂ ಚ ನರಾಣಾಂ ಚೆ ಧರ್ನೋಯಂ ತುಲ್ಕ ಇತೈತಃ । 
ಅ 
ಅನಿಶೇಷೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವೇಷಾಮನಿ ಸರ್ವಥಾ 


"avn 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸೇ ಶಕ್ಷಿಃ ಸ್ತ್ರೀಹಾಂ ಯದಿ ನ ಸರ್ವಥಾ । 

ತದಾ ಪಂಚಾಕ್ಸರೋ ಜಪ್ಕ್ಯೋ ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಗತಃ ಪರಃ 1೭೫॥ 
ಅಧೀತಾ ಏವ ಸರ್ವೇಪಿ ನೇಡಾಸ್ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 

ಯೇನ ಸಂಚಾಕ್ಸರೋ ಜಸ್ರೋ ನೇವಸಾರತಯಾ ಸ್ಮೃತಃ net 
ದಧಿಮಂಥನಸಂಪ್ರಾಪ್ತನವನೀತನಿಭಂ ವಿದುಃ । 

ಪಂಚಾಕ್ಸರಂ ಮಹಾಮಂತ್ರಂ ವೇದರಾಶಿನಿನಿರ್ಗತಂ 122 
ಅಯಂ ಮಂತ್ರಃ ಪರೋ ಮಂತ್ರಃ ಸರ್ವಮಂಶ್ರೋತ್ತಮೋತ್ತಮಃ । 
ಮಂತ್ರರಾಜಾಧಿರಾಜೋಯಂ ಮಂತ್ರರತ್ನಮಿತಿ ಸ್ಮ ೨ತೆಃ ॥೭೮॥ ` 


ವೇಡೈಃ ಸರನುಯಂ ಮಂತ್ರೋ ಜಪ್ತಃ ಪಂಚಾಕ್ಸರಃ ಪರಃ । 
ಮಹೇಶ್ವರೇಣ ಜಪ್ರೋಯಂ ಜಪ್ರೋಪ್ಯಂಬಿಕೆಯಾ ಮುದಾ ॥೭೯॥ 


ಕುಮಾರೇಣಾಪಿ ಜಪ್ರೋಯಂ ಗಣೇಶೇನಾಫಿ ಸಾಡರಂ | 
ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವೇಣಾಪಿ ಜಪ್ರಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಃ ಪರಃ Soll 











ಹ ಡಂ ಭ್ರ ಚ ಹಚ ಜಾ ಚ 7 ಎನ ಷಾ ಹ ಎಣ 


ಈ ಧರ್ಮಗಳು ಶ್ರ್ರೀಪುರುಷರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನವಾದವುಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥರಾದರೆ ಆಗ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಹಿಸಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಜಪದ ಫಲವು ದೊರೆಯು 
ವುದು. (ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ವೇದಾಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುತ್ತದ.) 
॥೬೪- ೭01! | 

ಯಾರು ಸಕಲ ವೇದಸಾರದಂತಿರುವ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಜಫಿಸುವಕೋ, ಅಂತಹವರು ಸಕಲ ವೇದಸಾರಾಯಣದ ಫಲವನ್ನೂ ಹೊಂದು 
ವರು. ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವೆಂಬುದು ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆದು ತೆಗೆದ ಸಾರವಾದ ಬೆಣ್ಣಿ 
ಯಂತೆ ವೇದರಾಶಿಯ ಮುಖ್ಯಸಾರವೆನಿಸಿದೆ. 1೬-೭೭! 

ಈ ಮಂತ್ರನೆಂಬುದು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀಷ್ಠವೆನಿಸಿದೆ. ಮತ್ತು ಉತ್ತ 
ಮೋತ್ತಮವಾದುದರಿಂದ ಮಂತ್ರರಾಜ್ಯ ಮಂತ್ರರತ್ಸ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಇದು 
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೪೪೬ ಶಿ ೇಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ನೀರಭಪ್ರೇಣ ಜಪ್ಲೋಯಂ ಸಂದಿಕೇಶೇನ ಸಾವರೆಂ | 
ಸಭೃಂಗಿಪ್ರಮುಖ್ಯಿಸ್ಸನೈ ೯ರ್ಗನೈರ್ಜಸಪ್ತಸ್ಸತಿನ್ನ ರೈಃ 1೮೧॥ 
ಗಂಧರ್ವೈರಪಿ ಜಪ್ರ್ರ್ಫೋಯಂ ಸಕಲತ್ರೈಶ್ಚ ಪನ್ನಗೈಃ | 
ನಾರಾಯಣೇನ ಜಸ್ರೋಯಂ ಜಸ್ಟೋಯಂ ಪದ್ಮಯಾ ಮುದಾ ॥೮೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾಸಿ ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ಜಪ್ರೋಯಂ ಪರಮೋ ಮನುಃ । 
ಇಂದ್ರೇಣ ಜಪ್ತತೃಚ್ಛ್ಯಾಪಿ ಜಯಂತೇನಾಪಿ ಯತ್ನತಃ ॥೮೩॥ 
ಸೂರ್ಕೇಣ ಭಾಯೆಯಾ ಜಸ್ತಶ್ಚಂಪ್ರೇಣಾಸಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ಗ್ಲಿನಾಪಿ ಪ್ರಜಸ್ರೋಯಂ ಸ್ವಾಹಯಾಪಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೮೪॥ 
ವಾಯೊನಾಪಿ ಪ್ರಜಪ್ರ್ರೋಯಂ ಭೂತ್ಯಾ ಜಪ್ರೋೋ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಯಮೇನಾಸಿ ಪ್ರಜಪ್ಲೋಯಮನ್ಯೈರಪಿ ಸುರೈಸ್ತತಃ 1 ೮೫॥ 








ಪಡೆದಿರುವುದು. ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಸಹ ಈ ಮಂತ್ರ ವನ್ನೇ ಜಪಿಸಿವೆ. ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ 
ಪಾರ್ವತಿ, ಸ್ಪಂದ್ರ ಗಣಪತಿ, ಕಾಲಭೈರವ ಮುಂತಾದವರೂ ಮತ್ತು ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮಹೇ 
ಶ್ರರನೂ ಸಹ ಈ ದಿವ್ಯೃಮಂತ್ರ ನನ್ನು ಆಗಾಗ ಜಪಿಸಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. 
॥೭೮-೭೯-೮೦॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ವೀರಭದ್ರ, ನಂದೀಶ್ವರ, ಭ ಭೃಂಗಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಪ ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳೂ, ಕೆನ್ನರರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಯೋಗಿಗಳೂ, ಸರ್ಪದೇವತೆಗಳೂ, ತಮ್ಮ 
ಪತ್ನಿಯರೊಡಗೂಡಿ ಈ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿರುವರು. ಲಕ್ಷೀಸಮೇತ 
ನಾದ ನಾರಾಯಣನೂ, ಸ ಸರಸ್ಪತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಜಯಂತ ಮತ್ತು 


ಕ್‌ೆ | 
ಶಚಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಈ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿರುವರು. 
॥೮೧-೮೨-೮೩॥ 


ಛಾಯಾಪತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನೂ 


ಚಂದ್ರನೂ ಅಗ್ಟಿಯ್ಕೂ ಶಶ್ರತ್ತಿ 
ಯಾದ ಸ್ಟಾಹೆಯ್ಕೂ ವಾಯು ಮತ್ತು ಭೂತೀಷೇಃ 


ಚಕಾ ಯಮನೂ ಮತ್ತು 
ಉಳಿದ ಎಲ್ಲೂ | ವನೆ 
ಉಳದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಈ ಮಂತ್ರವಸ್ಟೇ ಜನಮಂತ್ರ ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರು 
ನರು, 1೮೪-೮೪೫ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಎ೪೮ ಅಳ 


ದಧೀಚಿಪ್ರಮುಖ್ಯೆಸ್ಪರ್ವೈೇರ್ಜಸಪೊೀೋಯಂ ಮುನಿಭಿಸ್ಸದಾ | 
ಅಯಮೇನ ಪರೋ ಮಂತ್ರಸ್ಸರ್ವೇಸಾಂ ನೋಕ್ಷದಾಯಕಃ ॥೮೬॥ 
ಸಂಚಾಕ್ಸರಾಕಾರಸುಧಾಸಮುದ್ರಂ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹಾರುದ್ರಮಿವಾಪರಂ ತೆಂ। 
ಕೋ ವಾ ನ ತನ್ಮಂತ್ರಜಪಾನುರಕ್ತೆ 
ಸ್ತ್ಯಕ್ತಾ ಪಶುಘ್ನುಂ ಕೈತಪಾಸರಾಶಿಂ ॥೮೭॥ 


ಇತೋಧಿಕಃ ಕೋಪಿ ನ ನೇದಮಥ್ಯೇ 

ಮಂಶ್ರೋಸ್ತಿ ಮಂತ್ರಾಧಿಕ ಏನ ಸೋಯಂ | 

ಅಯಂ ಸ್ಮೃತಶ್ಚೇನ್ಮರಣಾನಸಾನೇ 

ಮುಕ್ತಿಃ ಪರಂ ಕಂ ನ ಕರಪ್ರಪನ್ನಾ ॥ಲಲೆ॥ 


ಮಂತ್ರೇಷ್ಟಯಂ ಶಾಂಭವಮಂತ್ರರಾಜ 
ರಾಜಾಧಿರಾಜಃ ಖಲು ಶೈವಮಂತ್ರಃ | 


ದಧೀಚಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸಹ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ 
ಪುರಶ್ಚರಣೆಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧರೆನಿಸಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಸಕಲರಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಾನ್ಯುಕ್ತಿ 
ಪ್ರದವಾದದ್ದು ಈ ಮಂತ್ರವೊಂದೇ. 1೮೬! 

ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರದ ಆಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಈ ಅಮೃತಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಶ್ರೀತಿಕರವಾದ ಈ ಪಂಚಾಕ್ಷರಾಮೃ ತವನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ಮತ್ತಾವ 
ಮಂತ್ರಜಸದಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಹೊಂದಲಾರರು. ಏಕೆಂದರೆ ಉಳಿದ ಯಾಜ್ಞಿಕವಾದ 
ಮಂತ್ರಗಳು ಪಶುಹಿಂಸಾರೂಸವಾದ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಉಪಯುಕ್ತ 
ಗಳೆನಿಸಿವೆ. ಅದರಿಂದ ಅವು ಪಾಪಾಧಾಯಕಗಳೇ ಹೊರತು ಪುಣ್ಯಸಂಪಾದಕಗಳಲ್ಲ. 
1೮೭॥ 





ಈ ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಂತ್ರವು ನೇದರಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೆಂ 
ಬುದು ಕರಗತವಾದುದಲ್ಲವೇ ! ॥೮೮॥ 

ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದೆ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ವಿಶೇಷ ಸಿದ್ಧಿ 
ಪ್ರದವೂ ಆದ ಮಂತ್ರನೇ ಇದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಮಂತ್ರರಾಜನೆನ್ನುವರು. 
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3% WY A (ಅ ಆಚ ಗೈ. ಜಿ 


ಇ. ದಾ] 


ಅತಸ್ಸ ವಿನಾಮಿತಪುಣ್ಯಹೇತು 
ಸ್ನ ಏನ ನೋಕ್ಸಾಯ ವಿನಿರ್ಮಿತೋಫಿ ET 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಸತೀ । 
ಅಯಂ ಮಹೇಶ್ವರೇಣಾಸಿ ಮಂತ್ರೋ ಜಪ್ತಃ ಕಥಂ ನದ ॥೯ಂ॥ 


ನೋಕ್ಸಾಯ ಜನ್ಯತೇ ಮಂತ್ರೋ ಮುಮುಕ್ಚುಭಿರಯಂ ತತಃ । 
*ಮಸ್ತಿ ಕೃತ್ಯಮೀಶಸ್ಯ ತಜ್ಜಪೇನ ವಿಶೇಷತಃ von 


ಚತುರ್ಥ್ಯಂತಂ ಪದಂ ಪ್ರಾಹ ಶಂಕರಂ ಲೋಕೆಶೆಂಕರಂ! 
ತಸ್ಮೈ ನಮಃ ಪದೇನಾಪಿ ಪೂಜಾಂ ತಾವದ್ವಿಧೀಯತೇ 1೯೨1 


ಪೂಜಾಸಿ ನಿನಿಧಾ ಸಾತು ತಸ್ಕ ಸಾ ಸ್ಯಾನ್ನಮಸ್ಸಿ$್ರಯಾ 
ಕಾಫಿ ಪೂಜಾ ತಯಾ ಮರ್ತ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾಪಬಂಧನೈಃ ॥೯೩॥ 


ಕಸಂ ಉಂ ನ "್ಥಜ್ಹಘಪಯಾಂ ಜಾ ಜ. .ಹಾಘಾಪಾನಫಘಾಣನಾ ಭಖ ಪ್ರ ಚಪ ಪೂಘಪ್ರಪೂ್ಪಹಭಪಘಾಘ[)ಸಾ ಸ್ವಾನ ನಾನಾ ನಾ ಜಾ ನ ನ 7.೫ 2% ಪಾವಾ 


ಪುಣ್ಯರಾಕಿಗೂ, ವಿಶೇಷವಾದ ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಭೂತವಾದುದು 


ಸಕಲ 
ಈ ಮಂತ್ರವೇ. [೯ 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪತಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸತ್ಲಿಯು ಮತ್ತಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಸಿದಳು. « ಪತಿವರ್ಯನೇ, ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ಜಪಮಾಡಿದ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಅದು ಹೇಗೆ? ಸಕಲರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸುವ ಲೋಕಶಂಕರನಿಗೆ ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆಗಚೀಕಾದ ಸಿದ್ಧಿಯಾವುದು? ಅಲ್ಲದೆ 
ಈ ಪಂಚಾಕ್ಸರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕವಾಗಿರುವ ಶಿನನಾಮಾವಳಿಗಳನ್ನು 
ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತ 5೦ತನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ನಮಶ್ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಸಿ ಪೂಜಿ 
ಸಿದರೂ, ಅದು ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯಲ್ಲವೆ? ಆಗ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವೇ ಬೇಕೆಂಬುದು 
ಹೇಗೆ? ಮತ್ತು ಶಿವಸೂಜಾಕ್ರಮವು ನಾನಾನಿಧವಾಗಿರುವುದಸ್ಟೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಕ್ರಮವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿವಶ್ರೀತಿಕರನೆನಿಸುವುದು? ಈ ನಿಸಯಗಳನ್ನು ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸಬೇಕು '' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಆಗ ಸತೃಪ್ರತನು ಹೀಗೆಂದನು. ॥ಂ-೯೧- 
೯೨-೯೩! 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ತ್ರೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿಲ ಭರ೯ 
॥ ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 

ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಬಾಲೇ ತಶ್ರೋತ್ತರಮಿದಂ ಶೃಣು | 

ಯೇನ ಸ್ಕಾತ್ಸಂಶೆಯೋಚ್ಛೇದಃ ಪಾಪರಾಶಿಲಯೋಪಿ ತೇ ೯೪॥ 


ವೇದಾಸ್ಸೃಷ್ಟಾಶ್ಕಂಕರೇಣ ತೇಷು ನೇದೇಷು ಕಃ ಪರಃ । 
ನೇದಭಾಗ ಇತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಂಕರೇಣ ವಿಜಾರಿತೆಃ eT 


ಬಹುಕಾಲವಿಚಾರೇಣ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಃ ಪರಸ್ಸ ಮೃತಃ! 


ಸಮಂತ್ರರತ್ನಕಲಶಸ್ತತ್ತುಲ್ಕೋಪಿ ಸ ಏವ ಹಿ ॥೯೬॥ 
ಲೋಕೇ ನ ತಾದೃಶಂ ವಸ್ತು ವೃಶ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನಂ । 
ತಥಾ ಚೆ ತೆತ್ಸಮಂ ವಸ್ತು ತದೇವೇತ್ಯವಧಾರಿತಂ !೯೭॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಮಂತ್ರಾಸ್ಸಂತ್ಕೇವ ಬಹವಶ್ಯಾಂಭವಾಶ್ಕುಭಾಃ 
ಮಂತ್ರರತ್ನ್ನಸ್ವರೂಪಾಸ್ತೇ ತೇಷಾಂ ಶಕ್ತಿರ್ನಿಲಕ್ಷಣಾ ॥೯೮॥ 


ಮಂಶ್ರೇಷು ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಕಶೈ್ರೋಷ್ಠತೆಮ ಇತ್ಯಪಿ । 
ನಿಚಾರಿತೋ ಮಹೇಶೇನ ಗೌರ್ಯಾ ಸಹ ವಿಶೇಷತಃ ॥೯೯॥ 


ತಾಂಡಾ ಹಾಡ ಇ ತಾ ಪಾಂಡಾ. ಇರಾ ಜಾತಾ 





ಆಂ ಅಸನ ಸಜಜ 2 5 53558೯8೭ ೧ ೯& 6 ನತಠಖಾ ಜಾ ಚಚ ಚಾಚ ಜಾನ ಘಪಖಾಸಘಖಾಣ್ವಂ_- ಅಖಾಸಾಣಗಾಣಗೂಘ);”: ದಾನಾ ಮಾ ಸ ರಾ 


“ ಪತಿಯೇ ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯುಕ್ತವಾದದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಿಪ್ಟೆ. 
ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಂಶಯವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ 
ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಾಹ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಶಂಕರನು ಸಕಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡಿದನಷ್ಟೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ವೇದಭಾಗವು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದಂದು 
ಶಂಕರನೇ ಒಂದು ಸಾರಿ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದನು. ೪-೯೫ 

ಹೀಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಯೋಚಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ವೇದದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯವೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಂತ್ರರತ್ನ; ಅದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಮಂತ್ರವೇ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಮುಕ್ತಿ ಸಾಧಕವಾದ ಪವಿಶ್ರವಸ್ತುವೂ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಅದರ 
ಫ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಮಂತ್ರಗಳಂತೂ ರತ್ನಗಳೆಂತೆಯೇ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದುವುಗಳೆಂದೂ 
ಶಕ್ತಿಯುತವಾದವುಗಳೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. (೯೬-೯೭-೯೮॥ 

ಆ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಷ್ಠತಮುವಾದ ಮಂಶ್ರವಾವ್ರದೆಂಬುದನ್ನು 


ತಿಳಿಯಲು ಶಂಕರನು ಸತ್ಲಿಯಾದ ಗೌರೀಜೀವಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. “ದೇವಿಯೇ 


29 * [೪] 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ನಾ ವಾಸಾ ಮಾವಾ 


ಭಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ 


ದೇವಿ ದೇವಿ ನರಾಕೋಹೇ ರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯಗತೇಷ್ವಸಿ 
ಮಂತ್ರೇಷು ಕಃ ಪ್ರಿಯಸ್ತಾವನ್ಮಂತ್ರಸ್ತನ ನದಾಧುನಾ ॥೧೦೦॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚತ್ಶುುತ್ವಾ ಶಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ! 
ಅತಿಸಂತುಷ್ಟಹೃದಯಾ ಪ್ರಾಹ ಶಂಕರಮಾದರಾತ್‌ noon 


ಜೀವೋತ್ತಮ ಮಹಾದೇವ ಪ್ರಶ್ನೋ ಯಸ್ತೇ ತದುತ್ತರಂ | 
ತ್ವರಯಾ ಸೈನ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಶ್ಲಮಾ ತತ್ರಾಸ್ತು ಮಯ್ಯಸಿ 1೧೦೨॥ 


ಭೂರ್ಜತ್ವಗ್ಸೇದಮಾದಾಯ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೋ ನಿಜಾಸ್ಸರೈಃ । 
ಲೇಖನೀಯಃ। ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಲೋಚಿನನುನೋಹರಃ ॥೧೦೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಪೃಥಕ್ತೇಷಾಂ ಮಂತ್ರಾಣಾಮಭಿನೀಕ್ಷಣೇ । 
ತದರ್ಥಾಕಲನೇನೈವ ತತ್ತ್ವಂ ಜ್ಞೇಯಂ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ ॥೧೦೪॥ 


ಸಂ ಭಜನ ಸನಾ ಜಾ ಹಾಚಾ ಸಹಾ ಖಾಣಾ ನಾನಾ ಎ ಆಜಾ — ಅಜ ಸ ದಂ ಉ್ಪಇ0ೈ ಒಒಒೂ ಂಂಛ॥ |ಥ್ಳಛಟ್ಗ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಗತೆಗಳಾದ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ನಿನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾ 
ದದ್ದು ? ಎಂಬುದನ್ನೂ ಈಗಲೇ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸು.' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
೯-೧೦೦॥ 


ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು ಅತಿಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ಗೌರಿಯು ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಸರಮೇಶ್ವರನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದಳು. 
“ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾಜೀವನೇ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ನಿದಾನವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು. ಕ್ಷಮಿಸ 
ಬೇಕು. ॥೧೦೧-೧೦೨॥ 


ಮೊದಲು ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯ ಮಂತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭೂರ್ಜಪತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಸ್ಪುಟಿವಾಗಿ ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಬರೆದು 
ಕೊಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ನಿದಾನವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಪಿ ನ ತ 
ಅಮೇಲೆ ಅದರ ತತ್ತ ನನನ್ನು ಅರಿಯುವೆನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೦೩-೧೦೪॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





eS Sa CS ಇಲ್ಲ ತ 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೪೫೧ 
ಯಸ್ಕ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಯಾನವಾನಘೋಪಿ ಯಾವೃಶಃ । 
ತದ್ಬೋಥಸ್ತಾವದಧುನಾ ಕೃಪಯಾ ತನ ಜಾಯತೇ ॥೧೦೫॥ 
ತತಃ ಪರಂ ನಿಶೇಷೋಪಿ ಜ್ನೇಯೋ ಭವತಿ ಶಂಕೆರ | 
ಅನ್ಯಥಾ ತಸ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ದುರ್ಜ್ನ್ನೇಯಮಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥೧೦೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಕರೋ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ । 

' ತಾಮಾಲಿಂಗ್ಯಾಹ ಗಿರಿಜಾಂ ಸಮ್ಮಗುಕ್ತಂ ತ್ವಯೇತ್ಯಪಿ ॥೧೦೭॥ 
ತತಃ ಹರಂ ಮಹಾದೇವೋ ಲಿಖಿತ್ವಾ ಪುಸ್ತಕೇ ಶುಭೇ । 
ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಪುಸ್ತಕೆಂ ಚ ಸಾ ದಧಾರ ಸ್ವಮಸ್ತಳೇ ॥೧೦೮॥ 
ನತ್ವಾ ದದರ್ಶ ತಾನ್ಮಂತ್ರಾನಗಾಧಾರ್ಥಾನನೇಕಧಥಾ । 
ತೆನ್ಮಂತ್ರಾಲೋಕೆನೇನಾಪಿ ಪರಮಾನಂದಮಾಪ ಸಾ ॥೧೦೯॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾದೇನಸ್ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಿಧಿಸ್ತದಾ । 
ತೆವ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ತೆದಾ ತಾವಚ್ಚಕಾರಾತಿಮನೋಹರಂ ॥೧೧೦॥ 


ಸೊಟ ಬಬ ಹಾ ಚಚ  ಹಪಾಹಕಾಣಾನಾಸಾಪಾರಥಾೂಾಗಘಾ ಲಂ ಸಜ ಎಫ ಜಂ 





ಹಾಕಾ ರಾನಾ ನಾ ೧0 ಸರಾಜಾ ಜಾ ಬಾ ಅನ, 


ಮಂತ್ರದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅದರ ಅರ್ಥದ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮೊದಲು ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವೊದಗಿದರೆ ನಾನು ಈಗ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಂತ್ರಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಅರಿಯುವೆನು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಂತ್ರಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಇಲ್ಲ.” |೧೦೫-೧೦೬॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದೊಡನೆಯೇ, ಶಂಕರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಆಲಿಂಗನಪುರಸ್ಪರ 
ವಾಗಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿ, ದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಸ್ವಹಸ್ತಾಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೇ 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟನು. ಗಿರಿಜೆಯು ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. ln೦೭-೧೦೮॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲ ಮಂತ್ರ 


ಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಅಗಾಧವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಪರಮಾನಂದಭರಿತ 
ಛಾದಳು. ಕೂಡಲೇ ವಿದ್ಯಾನಿಧಿಯಾದ ಪರಶಿವನೇ ಆ ಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು 
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೪೫೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತದ್ವಾ ಖ್ಯಾನೇನ ಕಾಲೋಪಿ ಗತೋ ಯಾಪಾನ್ವರಾನನೇ | 
ತಾವಾಂಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ನ ವಿದಿತಶಿ )ವಾಭ್ಯಾಮುಪಿ ಕೇವಲಂ ॥೧೧೧॥ 


ಪ್ರಕೃತ್ಯರ್ಥಪ್ರತ್ಯ ಯಾರ್ಥಭಾನನಾನಾಂ ನಿಚಾರಣೈಃ । 
ಏಕೈಕಸ್ಯಾಪಿ ಮಂತ್ರಸ್ಯ .ಭೂಯಾನ್‌ ಕಾಲೋ ಗತಃ ಖಲು ॥೧೧೨॥ 


ಸಂಪೂರ್ಣಮುಕ್ತ್ವಾ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಂ ವಾರ್ಥ್ಯಾರ್ಥಂ ಸ ಪುನಃಪುನಃ । 
ತವರ್ಥಖ್ಯಾಪನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಸ್ತನ್ಮಂತ್ರಮುಚ್ಚರನ್‌ ॥೧೧೩॥ 


ಯ ಏನ ಮಂತ್ರೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಸ್ಸ ಏವ ಪುನರಾವರಾತ್‌ । 
TAT ಹ ಪುನರಾಷರಾತ್‌ ॥೧೧೪॥ 


ಏಕೈಕಮಂತ್ರಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ತದರ್ಥಂ ಸ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ವಕ್ತುನಿಚ್ಛತಿ ಗೌರೀಶೋ ವಿರತೋ ನ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೧೫॥ 


ಏಕೈಕಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನೈರಸಂಖ್ಯಾತೆ ತೈರನೇಕಧಾ। 
ಕಲ್ಬಾವೃತ್ತಿರಭೂದೇವ ನ ಕಲ್ಬೇಷ್ವಪಿ ತನ್ಮನಃ ॥೧೧೬॥ 


ಟಟ ಬಾಜ ಐ ಜಹಾಟಾಣಾ 7. ೬. 


ಪರಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಅದು ಷಾ ಮನಸಿಗೆ ಆಹಾರ 
ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ॥೧೦೯-೧೧೦॥ 





ಪ್ರತಿ ಮಂತ್ರಕ್ಕೂ ಮಹೇಶ್ವರನು ಆ ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಕೃತ್ಯರ್ಥ ಮತ್ತು 
ಪ್ರತ್ಯಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ, ರಹಸ್ಯಾರ್ಥ ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ ಎಷ್ಟು ಸಿಕಾಲವು 
ಕಳೆಯಿತು ಎಂಬುದು ಪರಶಿವದಂಪತಿಗಳಿಗೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ದೀರ್ಫಕಾಲ 
ಶಂಕರನು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೀವಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ॥೧೧೧-೧೧೩॥ 


ಶಂಕರನು ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಅರ್ಥದ ಮಂತ್ರವು ಇದೇ 
ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿದ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಮ ಜಾ ರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ಪುರಶ್ಚರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 


ಆದರದಿಂದ ಅದನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೧೩-೧೧೪॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದೊಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ನಾನಾರೀತಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ್ಯ ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಗಳೇ ಕಳೆದು ಹೋದವು. 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ. ಕಿಲ ೪೫೩ 


ಅಂಗಸಟ್ಯಾಭಿಧಾನೇನ ನಿಸ್ಪನ್ನಾಥೋ ಮನುಸ್ತದಾ। 
ತವಾಪಿ ನ ಜಹಾಶ್ಯೇವ ಪುನರ್ಜಪತಿ ತಂ ಮನುಂ 1೧೧೭॥ 


ಹೀತಾಪಿ ಯಾ ಸುಧಾಧಾರಾ ತಾಂ ಪುನಃ ಪಾತುಮಿಚ್ಛುತಿ 
ತಥಾ ತಥಾ ಮಹಾದೇವೋ ಮನುಂ ತೆಂ ವಕ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ ॥೧೧೮॥ 


ಅಂಬಾ ಪೃಚ್ಛತಿ ತತ್ತತ್ತ್ವಂ ಸಾ ಪುನಃ ಪುನರಾದರಾತ್‌ । 


ವೆ 


ನ ಸಾಪಿ ke ಪ್ರಶ್ನಾಮತ್ತರಾದ್ವಿರಕೋ ನ ಸಃ ॥೧೧೯॥ 
0 


ಸ ಮಂತ್ರಮಹಿಮಾ ಜ್ಞಾತೆಃ ಶಿವಾಭ್ಯಾಮೇವ ಕೇವಲಂ । 
ಜ್ಞಾ ತೋ ಮಧುರಿಮಾ ತಸ್ನೆ  ತಾಭ್ಯಾ ಮೇವ ನ ಚೇತರೈ $ oso 


ದ್ರಾಕ್ಸಾಫಲರಸಾಭಿಜ್ಞಾ ತಂ ಪುನಃ ಪುನರಿಚ್ಛತಿ 
ಯಥಾ ತಥೈತನ್ಮಹಿಮಾ ತಾಭ್ಯಾಂ ಜ್ಞಾತಃ ik ಪುನಃ ॥೧೨೧॥ 


ಆದರೂ ಹೇಳುವ ಸ ಕೇಳುವ ಪಾರ್ವತಿಗಾಗಲಿ ಜುಗುಫೈೆಯುಂಬಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಉತ್ಸಾಹವೂ ಕುಗ್ಗಲಿಲ್ಲ. ೧೧೫-೧೧೬! 





ಸಡಂಗಗಳ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರೂ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವದನ್ನೂ, ಮಂತ್ರಪುರಶ್ಚರಣೆಯನ್ನೂ 
ಬಿಡುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಮ್ಬತಪಾನದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಹೇಗೆ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದ' 
ಲಾರನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಹಾಪೇವನೂ ಆ ಮಂತ್ರಪಾರಾಯಣದಿಂದ ತೃಪ್ತಿ 
ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ॥೧೧೭-೧೧೮॥ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ತೋರಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಮತ್ತೆ ಮುತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ಚಿಸುವಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಪರಶಿವನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀಸರಮೇಶ್ವರರು ಆಯಾಸಗೊಳ್ಳಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಂತೂ ಆ ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸ್ವಾ ರಸ್ಕವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವವರು ಪಾರ್ವತಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರರಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ A llanr-n.sol 


ದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಹಣ್ಣಿನ ಸವಿಯು ಹೇಗೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸದೇ ಪಡೇ ತಿನ್ನುವ 
ಆಸೆಯನ್ನು ಹೆ ಹೆಚ್ಚಿಸುವುಜೋ, ಹಾಗೆ ಶಿನದಂಸತಿಗಳಿಗೆ ರುದ್ರಾ ್ರ್ರಾಧ್ಯಾಯದ ಮಹಿ 


ಬ 
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೪೫೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


| ಮಂತ್ರಾರ್ಥಜ್ಞಾನಧಾರಾ ಯಾ ಸಾ ವಿಚ್ಛನ್ನಾ ನ ಜಾಯತೇ । 
ತನ್ಮಂತ್ರಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಧಾರಾ ಯಾ ಸಾ ಸುಧಾಪರಾ ॥೧೨೨॥ 


ಏವಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕಮಂತ್ರಾಣಾಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೇನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸಂತೋಷಧಾರಯಾ ಕ್ರಾಂತಸ್ತಯಾ ಗಿರಿಜಯಾ ಸಹ 1೧೨೩॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಚಕಾರಾಂತೆಂ ಶಿವಾಸಾದ್ಯಂ ಮನುಂ ಪೆರೆಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಂತೋಷಮಾಸನ್ನೋ ನ ತಸ್ಮಾದ್ವಿರತಶ್ಶಿವಃ ॥೧೨೪॥ 


ಣಿ 
ತದರ್ಥಾಃ ಕೋಟಿಶಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಶೃಂಕರೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ಶ್ರುತಾಶ್ಚ ಶಿನಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕೈತ್ತ್ವಾ ಮಂತ್ರಾಂತರಂ ತದಾ ॥೧೨೫॥ 


ಗುಣಬೋಧಕಮಂತ್ರೇಷು ತದನ್ಯೇಷು ತಥಾ ರುಚಿಃ । 
ನ ಯಥಾ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾವಜೋಧಕೇ ತಾದೃಶೇ ಮನ” ॥೧೨೬॥ 


ಪಾವಾ ಇಷಾ. ಇ ಇತ್ರ ಸಂ ಸಾಲ —— SS ಜ್‌ 


ಮೆಯು ಹಿತಕರವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಮಂತ್ರಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಧಾರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅದು ಸುಧಾಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಸಂತತವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು., ॥೧೨೧-೧೨೨॥ 


ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಶಂಕರನು 
ದೇವಿಯೊಡನೆ ಆನಂದಪಟ್ಟಿನು. ಅನಂತರ ಚಕಾರಾಂತನಾದ ಅಂದಕೆ ಚಕಾರವೇ 
ಕೊನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ " ನಮೋ ಭವಾಯಚ ' ಎಂಬ ಫಿನನಾಮ ಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೂ ಚಮಕಾಢ್ಯಾಯದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಶಂಕರನು ಮತ್ತೆ ಮಕ್ತಿ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೨೩-೧೨೪॥ 


ಆ ಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಬೇರೆ ಮಂತ್ರಗಳ ಕಡೆಗೆ ಗಮನವನ್ನೇ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇತರ ಮಂತ್ರಗಳು ಗುಣ 
ಬೋಧಕಗಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಸುವ ಸಾಮರ್ಥ 'ವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ ಇಡಲಿಲ್ಲ. 
೧೨೫-೧೨೬! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೮ ೪೫೫ 


ಮನವಸ್ಸಂತು ಬಹವಃ 8೦ ತೈರತ್ಕಂತದುರ್ಲಭಃ । 
ಅಯಮೇನೇತಿ ವಿಜ್ಞಾತಶೈಂಯು ತೋ ವಾಸ್ವಿತೋ ಮನುಃ ॥೧೨೭॥ 


ತಮೇವ ಮಂತ್ರಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ಕಲ್ಪೇಷ್ವಸಿ ಗತೇಷ್ವಸಿ | 
ನಿರತೋ ನಾಭವತ್ತೆಸ್ಥ ತನ್ಮಾಥುರ್ಯಾನುಸೇವನಾತ್‌. ೧೨ ೮॥ 


| ಗೌರ್ಯುವಾಚ | 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾದೇವಂ ತನ್ಮಂತ್ರಾವರ್ತನೋತ್ಸುಕಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗೌರೀ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೧೨೯॥ 


ಕೈತಾರ್ಥಾಸ್ಮಿ ಮುಹಾದೇವ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾವಲೋಕನಾತ್‌ | 
ತಾವಶೈವ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಹಂ ಸ ಏವಾನಂದಸಾಧನಂ ॥೧೩೦॥ 


ತತ್ರ ಯೇ ಮನನಶೈೃವಾಸ್ತದ್ವಾಖ್ಯಾಶ್ರವಣಾದಸಿ । 
ಸ ಏನ ಪರಮಾನಂದಃ ಪುನರುಕ್ತ ಇವ ಸ್ಥಿತಃ 1೧೩೧॥ 


ತತ್ರಾಪ್ಯಯಂ ಶಿಕಾರಾಜ್ಯೋ ಮಂತ್ರೋ ಮಂತ್ರಮಣಿಶ್ಯುತಃ । 
ಇತೋಧಿಕೋ ನ ಕೋಪ್ಯತ್ರ ಮಂತ್ರ ಇತ್ಯೇವ ಮೇ ಮತಿಃ ॥೧೩೨॥ 


ಅನೇಕ ಮಂತ್ರಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಯೋಜನನಾಗಲಾರದು. ಈ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾಂತರ್ಗತನಾದ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ 
ಶಿವನಾಮಗಳು ಸೇರಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸುಖದಾಯಕಗಳಾಗಿವೆ. ಇಂತಹ ಶಿವಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಕಾಲ ಸರ್ರಂತ ಉಚ್ಛರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅದರ ಮಹಿಮಾಸ್ವಾದ 
ದಿಂದ ಉಚ್ಛರಿಸುವವನಿಗೆ ಜುಗುಫೈೈಯೇ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ॥೧೨೭-೧೨೮॥ 





3.2. 0 ಬ —  5(8*5. ಹಾಡುತ ತಾರಾ ಹಾಂ ಹಾರ ಇರಾಹಾ ಇತ: 





| — —————— ಜಾನಾ ಜಾ ಜಾನಾ ದಾ ಅ ಚಚ 


ಹಾಗೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಮಂತ್ರಾವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ಸುಕನಾಗಿರುವ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪಾರ್ವಶಿಯು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. 4 ಮಹಾದೇವನೇ, 
ಈ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು. ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿ ನಾನು ಧನ್ಯಳಾದೆನು. ಕೇವಲ ಈ 
ಪುಸ್ತಕದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸಂತುಷ್ನಳಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಈ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ಮುಖ್ಯ ಸಾಧಕವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೨೯-೧೩೦॥ 

ತಿವಪರವಾಗಿರುವ ಈ ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಶ್ರವಣದಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಆನಂದವು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿಕಾರಾದಿಯಾದ ಮಂತ್ರಗಳಂತೂ 
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೪೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ತಾನಿ ಗತಾನ್ಯನಿ | 
ಯೆವ್ಹ್ಯಾಖ್ಯಾನೇನ ಕಲ್ಬಾನಾನುಯ ಕ ನಿ 7 
ತದ್ವಾ ಖ್ಯಾನಾನ್ನನಿರತಿಸ್ತವಾದ್ಯಾ ಏ ಪ್ರಜಾಯತೇ. ॥೧೩೩॥ 


ಅಯಂ ಧನ್ಯತಮಃ ಕಾಲೋ ಯದ್ವಾ ಖ್ಯಾನೇನ ನೀಯಶೇ । 
ಏತದ್ವಾ ಖ್ಯಾನತಸ್ಸಂತು ಸಂತತಂ ಫೆಲ್ಪ ಕೋಟಿಯ 1೧೩೪॥ 


ತದ್ವಾ ಖ್ಯಾನಶ್ರವಣತೋ ವಿರತಿರ್ಮಾಸ್ತು ಮೇ ಪ್ರಭೋ । 
ಅಯಮೇವ ನರೋ ದೇಯಃ ಕೃಪಯಾ ಪರಯಾಧುನಾ ॥೧೩೫॥ 


ಅಯಂ ನರೋ ವರಮೆಚಿರ್ವರಾಣಾಮಪಿ ಕೇವಲಂ | 
ಅಯಂ ನಿಧಾನಂ ನಿಧಯಃ ಸರ್ವಸ್ವಮಪಿ ಮೇ ಪ್ರಭೋ ॥೧೩೬॥ 


ಪುನಃ ಪುನರ್ನುಧುರಿಮಾ ಶೇನಾಭಿನವ ಏನ ಮೇ | 


ಸಂಸಾದಿಕತೋಯಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೈರಪಾರೈರಕಲಂಕತೈಃ 1೩೭! 


ಪುನಃ ಪುನರ್ನರ್ಥ್ಧನೀಯಃ ಸೋಯಂ ಮಧುರಿಮಾ ಪ್ರಭೋ | 
ವಿತದ್ವೃದ್ಧಿಂ ಸುಧಾಂ ಮನ್ಯೇ ಸುಧಾಯಾನುಪಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೩೮॥ 


ಮಂತ್ರರತ್ನಗಳಂತೆಯೇ ತೋರಿ ಬರುತ್ತಿವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಅಥವಾ ಇದ 
ಕ್ರಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಮಂತ್ರವೆಂಬುದು ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 
॥೧೩೧-೧೩.೨॥ 


ನಾ EE !ು!್ಸ್‌ಾಾಾ್‌ೊಾ್‌ೂ್‌ೂೊೂಾಾ್‌02ು೭್ಟ್ತಾಾ್‌ಾ್‌ಾಪ 4 ೃ ್ಟಾಾಾ್‌ರ್‌ ಡಾ ತಾ 


೭5 


ಮಹಾದೇವನೇ, ಈ ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ ಅನೇಕ ಕ 
ಗಳು ಕಳೆದುಹೋದುವು. ಇನ್ನೂ ಅದನ್ನು ನೀನು ಮುಗಿಸಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಒಳ್ಟಿನ 
ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ಕಳೆದ ಕಾಲವೇ ಧನ್ಯವಾದದ್ದು. ಮತ್ತು ಇಂತಹ ಕಾಲವು 
ಕೋಟಿ ಕಲ್ಪಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದರೂ ನಮಗೆ ವ್ಯಥೆಯಾಗಲಾರದು. ॥೧೩೩-೧೩೪॥ 


ಪರಶಿವನೇ ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜುಗುಫ್ಸೆಯೇ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ ಒಂದು ವರವನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ಕೊಡು, ಈ ವರವನ್ನೇ ನಾನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹನೆಂದೂ ನನ್ನ ಸಕಲ `ಿಧಿಯೆಂದೂ ಭಾವಿಸುವೆನು. 
೧೩೫-೧೩೬1 


30 


ಎಷ್ಟು ಸಾರಿ ಕೇಳಿದರೂ ಇದನ್ನು ಮತ್ತಿ ಮಕ್ತಿ ಕೇಳಚೇಕೆನ್ಸಿ ಸುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಎಸ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಳೆಂಕರಹಿತವನ್ನಾಗಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೪೪೭ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಕರೋ ಲೋಕಶಂಕರಃ | 
ತದ್ವಾ ಖ್ಯಾನರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಕುಮಾರಂ ಪ್ರಾಹ ಸಾದರಂ ॥೧೩೯॥ 


ಕುಮಾರ ಶೃಣು ಮೇ ವಾಕ್ಯನುಶಕಾಮಹಿ(?)ಸರ್ವಥಾ । 
ಕುಮಾರ ಕೃತ್ಯಂ ಯತಶೇ ಕರ್ತವ್ಯಮಧುನಾ ಖಲು ॥೧೪೦॥ 


ಅಧುನಾ ಮಂತ್ರರಾಜಾರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನನಿರತೋಸ್ಮ್ಯತಃ । 
ಕಾರ್ಯಾಂತರೇ ನ ಮೇ ಪ್ರೀತಿರಂಬಿಕಾಯಾಶ್ಚ ಸರ್ನಥಾ ॥೧೪೧॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಸಾಲನಸಂಹಾರಾನ್‌ ಕುರು ಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರಂ ॥ 
ಅದ್ಯಾನಧಿ ನಿಶೇಷೇಣ ನ ತತ್ರಾಸ್ಥಾ ಮಮ ಧ್ರುನಂ 1೧೪೨1 


ಯದ್ಯತ್ವಾರ್ಕಂ ಮಯಾ ತಾವದವಧಾನಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಕೃತಂ ತತ್ತಾನದಧುನಾ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಷಡಾನನ Naval 


ಕಬ ———— — ರಾರಾ 2. 


ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಅನಂದವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವುದು. 
ಇಂತಹ ಆನಂದವರ್ಧಕ ಶಕ್ತಿಯು ಅಮೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 
ಅಮೃತಕ್ಕೆಂತಲೂ ಇದನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿರುವೆನು. ೧೩೭-೧೩೮1 


ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ದೇವಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಲೋಕಶಂಕರ 
ನಾದ ಮಹಾದೇವನು, ಅದೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಹೀಗೆಂದನು. « ಎಲ್ಪೆ ಗುಹನ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. 
ನಿನಗೆ ಇದನ್ನು ನಡೆಸುವುದು ಕಷ್ಟೆವಾಗಿದ್ದರೂ, ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಈಗ ಈ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವವನಾಗು. ॥೧೩೯-೧೪೦॥ 
ಕುಮಾರನ ನಾನು ಈಗ ಮಂತ್ರರಾಜವೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀರುದ್ರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಪಾರ್ವತಿಯು ಅದನ್ನು ಕೇಳುವ ಕುತೊಹಲದಲ್ಲಿರುವಳು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಮನಗೊಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಆಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಇರತೆನಾಗು. ॥೧೪೧-೧೪೨ದ 

ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೂ ನಡೆಸಿರುವ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ 
ನಡಿಸಿರುವೆನು. ನೀನೂ ಸಹ ಇದನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿರು. ಯಾವ ದಿವಸ ಈ 
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೪೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


ಕದಾ ವಾ ಮಂತ್ರರಾಜಸ್ಯ ನ್ಯಾಖ್ಯಾ ಪೂರ್ಣಾ ಭನಿಷ್ಯತಿ । 
ಸ ಕಾಲೋಪ್ಯಧುನಾ ತಾನದ್ದಣನಾ ಗೋಚರೋ ನ ಮೇ ॥೧೪೪॥ 


ದೃಷ್ಟಿರ್ಯಥಾ ಯಥಾ ಯಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ತಥಾ ತಥಾ | 
ರಾ ಯತ್ನೇನ ಮಾಸ್ತು ತಸ್ಯ ನಿಸರ್ಯ ಯಃ 1೧೪೫1 


ಸೃಷ್ಟಿಂ ಚ ಚ ಪಾಲನಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕುರು ಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಸಂಹಾರಂ ಚ ಕುರು ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸರ್ವದಾಹಿ ಮಮಾಜ್ಞ, ಯಾ ॥೧೪೬॥ 


ನೋಲ್ಲಂಘನೀಯಾ ಸಹಸಾ ಮದಾಜ್ಞಾಪಹಿ ತದಾಧುನಾ । 
ಮದಾಜ್ಞಾಸಾಲನೇನೈನ ತವಾನಂದಃ ಪ್ರವರ್ಧತಾಂ ॥೧೪೭॥ 


ಗಣಾಶ್ಚ ಕೋಹಿಶಸ್ಸಂತಿ ಸಹಾಯಾಸ್ತನ ತೈಸ್ಸಹ । 
ತ್ವಯಾ ಸರ್ಗಾದಿಕಾರ್ಯಾಣಿ ಕರ್ತವ್ಯಾನಿ ಯಥಾ ಯೆಥಂ  0೧೪೮॥ 


ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇ ಸಮಾಗತ್ಯ ಕುರು ಕಾರ್ಕನಿನೇದನಂ | 
ತದೇವ ಕಾರ್ಯಂ ಯತ್ನೇನ ವಿರತಂ ಮೇ ತತೋ ಮನಃ 1೧೪೯॥ 


ಟಂ ೨೨ ಎನ ಂ ಅಭಾಸ ಸ. ಜಚಚಟ 








ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದೋ ಅಂದೇ ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಕಾರೃಕಲಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳು ವೆನು. ಆದರೆ ಅದು ಮುಗಿಯುವ ಕಾಲವು ಎಂದು? ಎಂಬುದು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ॥೧೪೩- ೧೪೪1 

ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ಯಾವ ಯಾವ ವಸ ಸ್ತುಗಳು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಸ ೈಷ್ಣ ಕೈಗಳಾಗಿವೆಯೋ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸ ೈ ಸ್ಟಿಯಾಗುತ್ತಿರಲಿ. ನೀನು ಸೃಷ್ಟಿ, ರಕ್ಷಣೆ ಈ ಎರಡು 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನಿಷ್ಟೆಬಂದಂತೆ ನಡೆಸಿ ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಅಸ್ಪಣೆ 
ಯಿಂದ ಮುಂದುವರಿಸುವವನಾಗು. ೧೪೫-೧೪೬1 

ಎಂದೂ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಥಿಸಜೇಡ. ನನ್ನ ಆಜ್ಞಾ,ಪಾಲನೆ 
ಯಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಅಫಂದವು ಜಿ ಹೆಚ್ಚುವುದು. ನಿನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಟಿಸುಖೈ ಯ 


ಗಣಗಳಿರುವುವು. ಸೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ಪೊದಲಿನ್ನಂತೆಯೇ ಅವೆರೆ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ನಡೆಸುವನನಾಗು. ॥೧೪೭-೧೪೮॥ 








ಅಲ್ಲದೆ ಆಗಾಗ ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೀನು ನಡೆಸಿದ ಕಾರ. ಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ನರದಿಮಾಡು. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯುಂಬಾಗುವುದು ಎಂದು 
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ನ ಅ ನನ ನ. ನಮಾ ನನನಮ ನ ಮಮ ಎನಿಮಿ ಮಿನಿ ಎನ 


ತ 
ರಾ ಇರಾ... ಆ EEE EE a ಎ. ಡಾಡ........ ಎ. ಯಿಎಎ.೧05 


| 








ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೪ರ್ಜಿ 
ಇತಿ ಶಂಕರವಾಕ್ಯಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕೈವಿಶಾರದಃ | 


ತಮಾಹ ಗಿರಿಶಂ ನತ್ವಾ ಷಣ್ಮುಖಃ ಸಕ್ಳತಾಂಜಲಿಃ ॥೧೫೦॥ 


ಸ್ವಾಮಿನ್ಮಯಾಸಿ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಃ ಸಾಕಲ್ಯೇನ ಶ್ರುತೋ ನ ಸಃ । 
ತನ್ಮಂತ್ರಾರ್ಥಶ್ರನಣತೋ ವಿರತಂ ಚ ನ ಮೇ ಮನಃ ॥೧೫೧॥ 


ತದರ್ಥಾಃ ಕತಿ ತೇಷಾಂ ಚ ತಾತ್ಪರ್ಯಂ ಕುತ್ರ'ನಾ ಪ್ರಭೋ | 
ತಜ್ಞ ್ಮಾನೇನ ನಿನಾ ತಾನದಾನಂಡೋ ನ ಪ್ರವರ್ಧತೇ 1o®೨ 


ಅಂಬಿಕಾಸನ್ಲಿಧಾನೇನ ತದರ್ಥಶ್ರನಣೇ ಸತಿ । 
ಪುನರರ್ಥಾಂತರಾಕಾಂಕ್ಲಾ ಮಮ ತಾನತ್ಸ್ಪ್ರಜಾಯತೇ ೧೫೩1 


ಕಾಲಾಂತರೇಷು ತತ್ಸ್ರಶ್ನಃ ಕರ್ತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಯತೇ 
ಅರ್ಥಪ್ರನಾಹಕೆಲ್ಲೋಲಮಾಲಾಕುಲನಿಬೃಂಭಣಾತ್‌ !೧೫೪॥ 





ಹೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ 
ಈರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಒಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ನೀನು ಈಗ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಕೇಳುವ ಆಸೆಯೂ ಬಹಳವಾಗಿದೆ. 
ಅದರ ಅಗಾಧವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ, ತಾತ್ರರ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಮನುಸ್ಯ 
ರಿಗೆ ಆನಂದವೆಲ್ಲಿ ಬಂದೀತು? ಆಅನಂದನರ್ಧಕನಾದ ಅಂತಹ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು 
ನಾನೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ॥೧೫೧-೧೫.೨॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಕೇಳುವುವರಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ಅದರ ನೈಜಾರ್ಥವು ಸ್ಫುರಿಸುವು ದಲ್ಲದೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. 
ಈಗಲದೆ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮುಂದೆಂದೂ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ 
. ಅರ್ಥನಿವರಣೆಯು ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಬರುವ ನಿನ್ನ ವಾಗ್ದರಿಯಿಂದಲ್ಲದೆ ಒಂದೆರಡು 
ಪ್ರಾಸಂಗಿಕನಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದು; ln೫a-೧೫೪il 
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೪೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅವಶ್ಯಮೇವ ಸಹಸಾ ತತ್ತದರ್ಥಾವಧಾರಣಂ | 
ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನೇ ನಾನಕಾಶಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮಮ ಜಾಯತೇ ॥೧೫೫॥ 


ಯಂ ಯಮರ್ಥಂ ಮಹಾದೇವೀ ಪೃಚ್ಛತ್ಯಾದರಪೂರ್ನಕೆಂ 
ತದರ್ಥಾಕೆಲನೇ ಶಕ್ತಿರ್ಮಮ ಶಾವನ್ನ ಜಾಯೆತೇ ॥೧೫೬॥ 


ತ್ವತ್ತಶ್ಹೇದಿಯಮಭ್ಯಸ್ತಾ ವಿದ್ಯಾ ಭವತಿ ಶಂಕರ । 
ತದಾ ಧನ್ಯಂ ಪರಂ ಮನ್ಯೇ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಖಲು 1೧೫೭॥ 


ಮನೋಜ್ಞಶಿವಮಂತ್ರಾರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾಪೀಯೂಷವಾಹಿನೀ । 


ಕೇನ ತ್ಯಾಜ್ಯಾ ಮಹಾದೇವ ಕೃಪಾ ಯದಿ ಭವೇ ತ್ರದ , ॥೧೫೮॥ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾಪ್ರನಾಹಾಶ್ನಲಿತಾಃ ಕಥಂ ವಾ 

ತೇ ಮಂತ್ರರಾಜಸ್ಯ ಮಹೇಶ ತೇ ಕೈಃ 

ಗ್ರಾಹ್ಯಾಃ ಕಥಂ ಕರ್ಣಮಹಾಸುರೇಂದ್ರಾ 

ಸ್ವಯಾ ಪರಂ ತಾತವಿನಿರ್ಮಿತಾಶ್ಚ.. . ॥೧೫೯॥ 


ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ ನೀನು. ಹೇಳುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ನನಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಂದೇಹ 
ಬರದಂತಹ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಯಾರು 
ಯಾರಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಬರುವುಡೆಂಬುವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅರಿತು, ಆಯಾ ಸಂದೇಹ 
ಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಹಾಕಿ, ನಿನ್ನಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ' ಪಡೆಯುವಳು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. ॥೧೫೫- 
೧೫೬! 

ನಿನ್ನಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತನಾಗಿ ಆ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ. ಆಗ 
ನಾನು ಧನ್ಯನೆನಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಧನ್ಯತೆಗೆ ಮತ್ತಾವುದೂ ಸಹಾಯ ಜೊರೆಯ 
ಲಾರದು. ಶಿವಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವೇ ಒಂದು ಅಮೃತಪ್ರವಾಹ. ಅದನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬೇಕಾದರೆ ಈಗ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಕೃಷೆಯೊಂಜೀ WR ಸಿಕ್ಕಿದ ಇಂತಹ 


ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಅನಕಾಶವನ್ನು ಯಾರು ತಾನೇ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು ?. nose - 
೧೫೮ 


ತಂದೆಯೇ, ನಿನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಮಹಾಪ್ರವಾಹವು ಹರಿಯಲು ಆರಂಭಿ ` 


ಸಿದರೆ ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಯಾರು? ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
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| 
| 
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| 
' 
' 
' 
| 





 ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, 2೮ ೪೬೧ 
ಮತ್ವರ್ಣಾರ್ಣವಸೊರ್ಣವರ್ಣತಟನೀನಿರ್ಮಾಣಡಕಾ 2 ಥುನಾ 

ತ್ರೈಕ್ಸಾನ್ನೇಪನಿನರ್ಜಿತೇನ ಮನಸಾ ತಾವತ್ತ aಯಾ ತತ್ಕೃತಂ | 
ಅನ್ಕೇನಾಪಿ ಭವೇನ್ನ ತದ್ದಿರಿಜಯಾ ತೇನಾದುನಾ A ಮೋ 


ಭೂಯಸ್ತಚ್ಛ್ರವಣಾಯ ಸಂತತಮುಮಾಕಾಂತಾಶ್ರಿತಂ ವಾಂಛತಿ ॥೧೬೦॥ 


ಏತನ್ಮಂತ್ರಮಹೋಲ್ಲಸನ್ಮಥುರಿಮಾ ರಾಶಿಃ ಸಮುಜ್ಜ ಎ0ಭತೇ 

ತತ್ಕಲ್ಲೊ (ಲಪೆರಂಪರಾಂತೆರಳಿಮಾ ಭೂಮಾಪಿ ಸೀಮಾಪಿ ಈ | 
ಕಾಮಂ ಕಾನುಮಯಂ ಮಯಂ ವಿತನುಶೇ ತತಾ _ಾವದಭ್ಯರ್ಥಿತಂ 
ದೈನಾಜ್ಞಾ ಯತ ಇತ್ಯನೈಮಿ ಕಿಮಿಶೋಷ್ಕಾಶಾಸ್ಯಮಕ್ಯತ್ಯ ಶೈ ಭೋ ॥೧೬೧॥ 


ಇತಿ ಬ್‌ € ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧ ಸತ್ಯವ್ರತ 
ತೃತ್ತ್ತೀ ಸಂವಾದೇ ಶ್ರೀರುದ್ರ ಮಂತ್ರ ವಾ ) ಖ್ಯಾನನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಅಷ್ನತಿ ಸೈ ಶ್ರಿಂಶೊೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನಾ ಇ ಕಾಜಾರಿ ಹಾ. ಜು.೧9 0೫೬ ಜ೧ಉಹ“1%್ಪನ3್‌ಸಾಬಂದಹಾಹಾ, ಸಾರಾ ಇಸಾ ಇರಾ, ಹಾಹಾಹಾ ಆ... 


ನಮ್ಮ ಕಿವಿಗಳು ನಿನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರವು. 
ಸುರೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಶ್ರನಣವು ದುರ್ಲಭವಾದುದಲ್ಲವೇ! ॥೧೫೯॥ 


ಪರಶಿವನೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಕೆವಿಗಳೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ತುಂಬುವಂತಹ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಪ್ರ ವಾಹಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಪೂರಿತ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಸಂ ಸ ಹಿಸಿರುವೆ. ಪಾರ್ವತಿಯ ಹೃದಯಾನಂದಕವಾಗಿ 
ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ನೀನು ವಿವರಿಸುವ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಕುಶೂಹಲಗೊಂಡಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. llatoll 


ಮಹೂಡೇವನ ಈ ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಮಧುರಾಶಿಯು ಅಲೆ 
ಅಲೆಯಾಗಿ ಸಮುಪ್ರದಂತಾಗುಪ್ತಿ ರುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಎಲ್ಲೆಯಿರುವುದೇ? 
ಈ ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಸರಣಿಯ ಶ್ರ ವಣದಿಂದ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುವಾಗ್ಯ ಅಂತಹ 
ಒಂದು ಸನ್ನಿ ವೇಶವು ಈಗ ನನಗೆ ಧೊರಿತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಬಹು ಸ್ಪತೋಸಸಡುವೆನು. 
ಈಗಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಮತ್ತಾವ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ಆನಂದವು ದೊರೆಕೇತು. ಮಹಾ 
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ಎ ತ್ಯ ನ ಸಾ ಅಡ ೬13 ಒ ಎ... ಆ. 


ಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ( 


ದೇವನೇ, ಈ ಜ್ಞಾನಸಾಧನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ನನಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು”ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 
॥೧೬೧॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವ್ರತ ಮತ್ತು 
ಅವನ ಪತ್ನಿಯರ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರುದ್ರಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾವರ್ಣನೆ 
ಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


eB ಉಭಾ. 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 


॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 


ಅಥ ಶ್ರೀೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 


ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ಕುಮಾರಚಾರುವಚನಂ ಹಾರಾವಳೀಸನ್ನಿ ಭಂ 
ತಶ್ಪೀಯೂಸಷತರಂಗಸನ್ನಿಭಮುಮಾಹೀಯೂಷಕರ್ಣಾರ್ಣವೈಃ | 6 
ಸೇಯಂ ಪಾತು.ಪತಿಸ್ತತಃ ಪ್ರಿಯಮಿತಿ ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ವಯಂ ವಾಂಛಯಾ 
ಪಾತುಂ ಕಂಠಮಣಿಂ ಚಕಾರ ದಯಯಾಪ್ರ್ಯತ್ಕಂತಯಾ ಕೇವಲಂ ॥೧॥ 


ಕುಮಾರ ಸಾಧೂಕ್ತಮಿದಂ ತ್ವಯಾವ್ಯ 
ಹ ಘಟನ್‌ ಯತ್ನಃ । 


ಮೂ ಸ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮೃದುಮಧುರವಾಗಿ ಹೇಳಿದಂತಹ ಅಮೃ ತಸಮಾನ 
ವಾಡ ವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು, ಅವನ 
ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದೇ ವಚನಗಳನ್ನು ಅಮೃತಪ್ರ ವಾಹದಂತೆ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಪದೇ ಹದೇ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ಪ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಕಂಠಮಣಿಯಂತೆ 
ಅದನ್ನು ಸದಾ ಹೃದಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವಂತೆ ಧರಿಸಿದರು. ॥೧॥ 


ಅನಂತರ ಶಂಕರನು `ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, "ಪ್ರಿಯ 
ಪುತ್ರನೇ, ನೀನು ಈಗ ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಟರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
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ಕೃತಸ್ಸ ತಾವಶ್ಸರಮಾರ್ಥತಸ್ತು 
ಸರ್ವೋಪಕಾರಾಯ ನ ಸಂಶೆಯೋಆತ್ರ sn. 
ಲಂಜೋದರೇಣ ಸಹ ಸಾದರಮುತ್ರೆ ನಿತ್ಯಂ 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ನಿಚಾರ್ಯ ಪುನರರ್ಥವಿಶೇಷವಾರ್ತಾಂ | 

ಸಮ್ಮ ಸಸ್ನಿಧಾಯ ಹೃದಯೇಪಿ ವಿನೇಯ ಏವ 

ಕಾಲಃ ಕಿಯಾನಸಿ ನಿಕೇಷನುಯೂಖತುಲ್ಕಃ al 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕುಮಾರಗಣಪೋಪಿ ಸಃ । 
ಆನಂದಸಾಗರಾಪಾರತರಂಗಾಸಂಗಲೀಲಯಾ ॥೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಕುಮಾಕೋಪಿ ಸೃಂಜೋಪಿ ಶಿವಯೋರ್ಮುಹುಃ | 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚರಣಾಂಭೋಜಂ ಸ್ಲಿತಶೈಂಕರಸನ್ನಿಧ”್‌ EY 
*.. ಮಹಾಪ್ರಲಯಕಾಲೀನಭಯಾಪಹರಣಕ್ಷಮಾಂ | 

ಮುಹುಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾಂ ಶುಶ್ರಾವ ಚ ಷಡಾನನಃ ll 


ತತಃ ಪರಂ ಡದರ್ಶಾಯೆಂ ಕೋಟಿಶಃ ಶಿವವಿಗ್ರಹಾನ್‌ । 
ಸ್ಕಂದಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರವ್ಕಾಖ್ಯಾವಿಶೇಷಕಥನೋದ್ಯತಾನ್‌ 1೭! 









ಶ್ರಿರುವೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅದು ಬಹಳ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ಅಂಶವೇ. 
ಅದರಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ॥೨॥ 

ನೀನು ಇಲ್ಲಿರುವ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರನಾದ ಲಂಜೋದರಕೊಡನೆ ಈಗ ನಾನು 
ಹೇಳುವ ನಿಷಯನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿ ಧಾರಣಮಾಡು. ಏಕೆಂದರೆ ಕಾಲವು ಮಿಂಚಿ 


ನಂತೆ ಹಾರಿಹೋಗತಕ್ಕುದು. ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಈಗಲೇ 
ನೆಕವೇರಿಸಿಕೊಡುವೆನು.* 1೩1 





ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಣನಾಯಕನಾದ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಕೇಳಿ ಅನಂದಾಂಬುಧಿಮಗ್ಗ ನಾಗಿ ತನ್ಪ್ನ ಮಾತಾಸಿತೃಗಳ. ಚರಣ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಶಂಕರನ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 1೪-551 


ಹಾಗೆ ಮಹಾಪ್ರಲಯದ ಭಯವನ್ನು ಸಹ ನಿವಾರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 


ನಂಚಾಸ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ. ನಿಂತೊಡನೆಯೇ, ಕುಮಾರ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ ೪೬೫ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನನಿಗ್ರಹಾನಪಿ ಕೋಸಿಶಃ । 
ಶಂಕರಾಭಿಮುಖಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಭೂತಿರುದ್ರಾಶ್ನಭೂಷಣಾನ್‌ ॥೮॥ 


ಪ್ರಹರ್ಷ ಸ್ಮೇರನಡನಾನ್‌ ಜಟಾಮಂಡಲನುಂಡಿತಾನ್‌ | 
ತತ್ತದರ್ಥಾವಜೋಧಾದಿಸುಧಾಷಾನವಿಬೃಂಭಿತಾನ್‌ ॥೯॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಂಛಂಕೆರಾಸಕ್ತಾನ್‌ ಶಾಂಕೆರಾನಪಿ ಕೋಟಿಶಃ | 
ನಿಚಿತ್ರಮಾಲ್ಯಾಭರಣಾನ್ನನಚಂದ್ರವಿಭೂಷಣಾನ್‌ . Hoon 
ಸೋಮಸೂರ್ಕಾಗ್ನಿನಯನಾನುಮಾಲಿಂಗಿತವಿಗ್ರಹಾನ್‌ 
ತ್ರಿಶೂಲಹಸ್ತಾನ್‌ ವರದಾನ್‌ ನೀಲಕಂತಾನ್ಮನೋಹರಾನ್‌ ॥೧೧॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾನ್ವಿಸ್ಮಯಾಪನ್ನೋ ಲಂಜೋದರಮುವಾಚ ಸಃ । 
ಕಿಮಿದಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಭ್ರಾತಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಹಸ್ರಶಃ oS 


ಉಗ್ರಾಣಾಮುಗ್ರನೀರ್ಯಾಣಾಮುಸಾರಾಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ | 
ಘನಗಂಭೀರವಚಸಾಮಧುನಾ ಪ್ರತಿನೋಜಸಾಂ ॥೧೩॥ 


ಪ್ರಾ ದಾ ಪಾವಾ ಇಾಡಪ್ರಾ. ಪಾಂಡ ಇ ಸಾ: ರ. 





ಸ್ವಾಮಿಯು ಈಶ್ವರನಮುಂದೆ ಪಂಚಾಕ್ಷರನ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ನಿವರಿಸುವಂತಹ 
ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಿವನಿಗ್ರಹೆಗಳು ಬಂದು ನಿಂತುದನ್ನು ಕೋಡಿದನು. ೬-೭ 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಜಟಾಮಂಡಲದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ, ಕಗುಮುಖದವರಾಗಿ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಗಳ 
ಅರ್ಥದ ರಸವನ್ನೇ ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತಾ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ॥೮-೯॥ 


ಅಲ್ಲಡಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಂಕರಸ್ವರೂಸರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೋಟಿಶಂಕರರಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ, ಕ್ರಿರೋಚನಗಳು, ಉಮಾದೇವಿ; 
ತ್ರಿಶೂಲವರದಹಸ್ತಗಳು, ನೀಲವಾದ ಕಂಠಭಾಗ ಮುಂತಾದ ಶಿವಚಿಹ್ನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಮನೋಹರಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೧೦-೧೧॥ 


ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೋಡಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಚಕಿತನಾಗಿ ತಮ್ಮನಾದ 
ಲಂಬೋದರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು ಸಹೋದರನ ಇದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ ! 
ಉಗ್ರವೀರೃವುಳ್ಳವರೂ ಅ್ರತಿರಯವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವರೂ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಜ್ವ 
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a“ ಒಡ ತುತಾಮಿ. 


ಇರ್‌ ದು ಹತ್ರಾ: ಹಾ 


೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 
ದಿಜ್ಮಂಡಲಾನಿ ವ್ಯಾಪ್ತಾನಿ ತೈರೇವಾಮಿತವಿಕ್ರಮೈಃ । 
ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ ವೃದ್ಧಿರೇವ ತೇಷಾಮಾಶು ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಮಂದಮಾಹ ಗಣೇಶ್ವರಃ। 
ಧೈರ್ಯಮಾವಹ ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಂಕೆರಸ್ಕೈನ ನಿಗ್ರಹಾಃ ೧೫1 


ಪಂಚಾಕ್ಸರಾರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮೂರ್ತಯಃ ಸಮುಪಸ್ಥಿತಾಃ। 
ಕೋಟಿಶಃ ಕೋಟಚಿಶಸ್ತೇಷಾಂ ಮುಖಾನಿ ರಸನಾ ಅಪಿ 1೧೬ 


ರಸನಾಕೋಟಭಿರ್ವಾ ಸ್ಯಾತ್ತದರ್ಥಖ್ಯಾ ಪನಂ ಕಥಂ । 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ಕೋಟಭಿರ್ವಾತ್ರ ತತೋ ವೃದ್ಧಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೭॥ 


ಅಪಾರಕಲ್ಪಾನಗಮೇಶಪ್ಯಪಾರ 
ಜಿಹ್ವಾಭಿರಾನಂದಕರೇಂದುಮಾೌಲಿಃ । 
ಪಂಚಾಕ್ಸಾರಾರ್ಥನಖಿಲಾನ್‌ ಸ ವಕ್ತುಂ 

ಶಕ್ತಃ ಕಥಂ ವಾ ಗಿರಿಜಾಪಿ ಶಕ್ತಾ ಫ 1೧೮॥ 


ಲಿಸುವವರ್ಯ, ಮೇಘಧ್ವನಿಯಿಂದ ನಿಜೃಂಭಿಸುವವರೂ ಆದ ಇವರು ಎಲಂದ 
ಬಂದರು? ॥೧೨-೧೩॥ | [ಸ ; 

ಇವರ ಆಕಾರವು ದಿಗಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಮತ್ತು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ 
ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಲೇ ಇರುವರು '' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಮಾತಿಗೆ 
ಗಣಪತಿಯು ಉತ್ತರವಾಗಿ ಕ ಕುಮಾರನೇ, ನೀನು ಭಯಪಡಬೇಡ, ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಈಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪಗಳೇ. ॥೧೪-೧೫॥ 

ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಕೋಟ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಶಿವವಿಗ್ರಹಗಳೇ ಬೇಕು. ಆ ಒಂದೊಂದು ಈಶ್ವರಾಕಾರಕ್ಟೂ ಕೋಟಿ ನಾಲಗೆಗಳಿ 
ದ್ದರೂ ಆ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ಈಶ್ವರಾಕಾರಗಳು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿವೆ. ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ೧೬-೧೭॥ 

ಶಂಕರನು ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಪರೈಂತನಾಗಿ ಅನೇಕ ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಅನೇಕ ನಾಲಿಗೆಗಳಿಂದ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನರ್ಣಿಸಿದರೂ ಮುಗಿಯ 


ಲಾರದು. ಅ ವಿಷಯವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲು ಜನನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. !೧೮॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಷ್ನಿಳ ೬೭ 
ತಸ್ಯ ಪಂಚಾಕ್ಷರಸ್ಯೈನ ಯಾನರ್ಥಾನಾಹ ಶಂಕರಃ। 
ತದರ್ಥವಿಗ್ರಹಾನ್‌ ಪಶ್ಯ ಕೋಟಶಃ ಸಮುಪಸ್ಥಿತಾನ್‌ ' . ॥೧೯॥ 
ಏತೇಷಾಂ ಗಣನಾ ತಾವತ್‌ ಕೆರ್ತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಯತೇ । 


ಪುನಃಪುನರ್ಭನಂತ್ಕೇನ ಕೋಟಶಸ್ತೀ ಕ್ಲಣೇ ಕ್ಷಣೇ "Ison 
ದೃಷ್ಟಃ ಕಿಲಾಯಮಾಸಂಡಸ್ತಡಾಲೋಕೆನಮಾತ್ರತಃ । | 
ಆನಂದನಿಗ್ರಹಾನ್‌ ಪಶ್ಯ ಶಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥೨೧॥ 


ತದಿದಂ ಕೌತುಕಂ ಲೋಕೇ ನ ಕೇನಾಸ್ಯನಲೋಕಿತಂ | 
ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹೇಣೈವ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾಪಿ ತತ್‌' ` ॥೨೨॥ 


ಅಸೂರ್ವಾ ಖಲು ಸಾ ಸೃಷ್ಟಿರಷ್ಟಮೂರ್ತಿಕೃತಾ ಯತಃ । 
ನಿಲಕ್ಷಣೈನ ಲೋಕೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋಪೀತಿ ಸಿಶ್ಚಿತಾಃ 1೨೩1 


ಭಾಗ್ಯಾನಾಂ ಪರಿಷಾಕೋಯುಂ ಪುಣ್ಯಾನಾಮಹಿ ಕೋಟಶಃ | 
ಕಿಮತೋಷಪ್ಯಧಿಕಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಭಾಗ್ಯೋತ್ತಮಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ . ॥೨೪॥ 


್ಳ—_————— _ . "ಜಪ ಇಂಧ ಇ ರ್ಟ 
p “ 





ಪರಶಿವನು ಆ ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥವಿವರಣೆಗಾಗಿಯೇ ಹೀಗೆ ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಇವರನ್ನು ಎಣಿಸುವುದೇ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲದೆ ಇದು ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದು 
ತ್ರಿರುವುದು. ನೋಡು. ॥೧೯-೨೦॥ : ; 








ಈ ಈಶ್ವರಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಅಸದೃಶವಾದ 
ಆನಂದವುಂಬಾಗುತ್ತಿಡೆ. ಇಷ್ಟು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಶಿವಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಏಕಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನಮಾಡಲು ಯಾರಿಂದತಾನೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಈ ಭಾಗ್ಯವು ನಮ್ಮಿಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ೨೧-೨೨! 


ಈಶ್ವರನ ಮನೋನಿರ್ನಿತನಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಲೋಕೋತ್ತರವಾದುದು. 
ಸಕಲ ಲೋಕನಿರ್ಮಾಣಗಳ ವೈಚಿತ್ರ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇದು ಅಶ್ಚರ್ಯಕರವೆನಿಸಿರುವುದು. 
ನಮ್ಮ ಅನೇಕ ಸುಕೃತಗಳ ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇಂತಹ 
ಈಶ್ವರಮೂರ್ತಿದರ್ಶನಭಾಗೃವು ಈಗ ನಮಗೆ ಲಭಿಸಿದೆ. 158.3೪1 
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೪೬೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೃಂದಸ್ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಾಂಬಂ ಪ್ರಾಪಾನಂಧಮಹೋದಧಿಂ ॥೨೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪೇಷ್ವಸಾರೇಷು ಗತೇಷು ತಡನಂತರಂ । 
ನಂದೀಶಃ ಸೃಂವಷಪಾವಾಬ್ದಂ ಸಸ್ಮಾರ ಪ್ರೀತಿಪೊರ್ವಕಂ °° 03೬॥ 


ಸ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಸ್ತಾವನ್ನಂದಿಕೇಶೇನ ಸ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸಚ ಕೇನ ಸಹೋವಾಚ ಕಿಮಿತ್ಯಾಶ್ನರ್ಯಮಾವಹತ್‌ CEN] 


ಸ್ಮೃತಃ ಕಿಮರ್ಥಮಧುನಾ ಕಂ ವಾ ಕಾರ್ಯಮುಪಸ್ಥಿತಂ | 

ಆನಂದಾಂಬೋಧಿಕಲ್ಲೋಲಲೋಲೋಹಂ ಹಿ ವವಾಧುನಾ ॥೨೮॥ 
| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 

ಅತೀತಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಾನಾಂ ಗಣನಾಪಿ ನ ಸರ್ವಥಾ । 


ನ ಜಾತಮೇವ ಸಹಸಾ ತ್ವತ್ಸಾವಾಂಬುಜದರ್ಶನಂ ॥೨೯॥ 


ವೃರ್ಥಃ ಸರ್ವೋ ಗತಃ: ಕಾಲೋ ನ ಶ್ರುತಾ ಶಾಂಭನೀ ಕಥಾ। 
ತತಸ್ತ್ವನ್ಮುಖಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ಜೀವತೈವ ಸ್ಥಿತಂ ಮಯಾ aon 

















ಎಂದು ಲಂಬೋದರನು ಸ್ವಂದನಿಗೆ ನಿಜಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲ್ಕು ಸ್ಪಂದ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಆನಂದನಿಧಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ 


ನೋಡುತ್ತಾ ಸ್ಥಬ್ದನಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿನು. ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವಾಗ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಹ ರುಡೋದವು: ಆಗ ಒಂದುಸಾರಿ ನಂದೀಶ್ವರನು ಸ್ಪಂದನ ಪಾದ 
ಕಮಲವನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು. ॥೨೫-೨೬॥ 


ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಸ್ಥಂದನು ನಂದಿಕೇಶನಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, “ ಎಲ್ಲೆ 
ಸಾಗಿ ತ ಲ ಜ್‌ 
ನಂದಿಕೇಶನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣವೇನು ? ನನ್ಲಿಂದಾಗಜೇಕಾದ 


ಕಾರ್ಯವಾವುದು? ಈಗ ನಾನು ಆನಂದಾಂಭೋನಿಧಿಯಲ ಮಗ್ಗನಾ 


ಗಿ ಕಾರ್ಗೂ 
ಕಾರ್ಯವಿಚಾರತತ್ಪರನಾಗದೇ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವೆನ್ನು»  ॥ | 


೨೭-.೨೮॥ 
ಎಂದು ಸ್ಪಂದಸ್ತಾಮಿಯು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ, 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಸಗಳು ಕಳೆದುಹೋದರೂ, ಕಾಲದ ಅರಿನಿಲ್ಲದೇ 
2 ೯7 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಷ್ನ೯ ೪೬೯ 


ತ್ವನ್ಮುಖಾಲೋಕನಾಭಾವೇ ಮೃತಕೆಲ್ಬನಿದಂ ವಪುಃ । | 
ಜೀವನಂ ಮೇ ಕಥಂ ವಾ ಸ್ಯಾತ್ಮಿಂ ನ ಜಾತಮಿದಂ ತ್ವಯಾ ॥೩೧॥ 


ಭಕ್ತನತ್ಸಲತಾ ಕ್ಷತ್ಯಾ ತನ ಮಯ್ಯಪಿ ಯಾ ಸ್ಥಿತಃ | 


ಸ್ನೇಹಪ್ರವಾಹಃ ಸ ಗತಃ 80 ನಿಧೇಯಮತಃ ಪರಂ ೩೨೪ 
ಮಹೇಶ್ವ ರಾಜ್ಞಯಾ ಲೋಕಾಃ ಪ್ರಭವಂತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಸ್ಥಿತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿನಶ್ಯಂತಿ ಸ್ವಸ್ವಕಾಲೇ ಯಥಾಕ್ರಮಂ Nas 


ಶಿವಲೀಲಾಪ್ರಸಾರೋ ಯಃ ಸ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದೀನ್‌ ಕರೋತ್ಯತಃ | 
ನ ತತ್ರ ಭಾರಃ ಕಸ್ಯಾಪಿ ನ ಜರು ತೆತ್ರ ಹಿ 1೩೪॥ 


ಗಣಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತ್ವದ್ದರ್ಶನಮಸೇಕ್ಷಿತಂ | 
ಮಹೇಶದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಸಾ ಜಾತಾಪಿ ನಿಫಲೈವ ಸಾ ॥೩೫॥ 








ಬಾನ ನ ಹಾಹಾಜಾ 7 ಸಾಸ ॥/ 7ಜ 4.4.1 Be (ಜು ರಾ ಚಾ ಖು ಜು ಖಚಚಹಾನಸಾ7 ಕಾ ಒಂದ ಡು ತಾತಂತ೧ ೦. 


ರೀನು ಹೀಗೆ ಹಸ ನನಗೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ದರ್ಶನವು 
ಲಭಿಸದೆ, ಆ ಕಾಲವೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ನಿನ್ನ ಮುಖಾರವಿಂದ 

ದಿಂದ ಈಶ್ವರಕಥಾಲೇಶವನ್ನೂ ನಾನು ಕೇಳಿ ಧನ್ಯನಾಗಲಿಲ್ಲ. `ಈಗ ` ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಗತಜೀವನವು ಮತ್ತೆ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ॥1೨೯-೩೦॥ 

ಎಲ್ಫೆ ದೇವದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಮುಖದರ್ಶನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ನನ್ನ ದೇಹವು 
ಮೃತಪ್ರಾಯನೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವೆನು. ಹಾಗಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಪಾಡೇನು? 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಅರಿಯದೇಹೋದೆಯಾ ! ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ನೀನು ನನ್ನ 
ಮೇಲಿಟ್ಟಿರುವ ಅತಿಶಯವಾತ್ಸಲ್ಯನೇ ಹೀಗಾದಮೇಲೆ ಮುಂದೆ ನಾನು ಮಾಡುವು 
ದೇನು ಎಂಬುದೇ ನನಗೆ ಮುಖ್ಯಯೋಚನೆಯಾಗಿದೆ. ೩೧-೩೨! 

ಮಹೇಶ್ವ ಒರಾಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಸೃ ಸ್ಫಷ್ಟವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಅವನಿಂದಲೇ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಹಾಗೆಯೇ ಸೃಷ್ಟ ತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಲಯಹೊಂದುವುದು. 
ಈ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳನ್ನೂ ಈಶ್ವರಲೀ ಲೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಯಾರ ಕೈಚಳಕವಾಗಲಿ, ನಿಮರ್ಶೆಯಾಗಲಿ ನಡೆಯಲಾರದು. 188-೩೪1 

ಸಕಲಗಣಗಳೂ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ನಿನ್ನ 
ಧರ್ಶನನಿಲ್ಲಡಿ ಈಶ್ವರದರ್ಶನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದೇ. ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುವುದು, 
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೪೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕ್ಷ ಮಹೇಶಪದಾಂಭೋಜಾಲೋಕನಂ ಸುಕೃತೈರ್ನಿನಾ ।. 
ಕ್ವ ತಾದೃಶಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ರಾಶೀಭೂತಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ 1೩೬॥ 


ತವಾಪಿ ದರ್ಶನಂ ತಾನದಸ್ಮಾಕಮನಸಿ ದುರ್ಲಭಂ! 
ಅದ್ಯ ಸ್ನೇಹನಶಾದೇವ ಕಾರಿತಂ ತತ್ಸಡಾನನ ೩೭! 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಘನಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ। 
ಪ್ರಾಹ ಸ್ಥಂದಸ್ತಮೇವಾದ್‌ ಕೃತ್ಯಮಸ್ತೀತಿ ಸಾದರಂ. , ॥೩೮॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಕೆಥನೇ ಗಿರಿಶಃ ಪ್ರವೃತ್ತಃ 
ಸ್ವಾರ್ಧಾಂಗಭಾಗವಿನಿನಿಷ್ಟಶಿವಾಸಹಾಯಃ | 
ಧೃತ್ವಾಪ್ಕಪಾರಶಿನನಿಗ್ರಹಕೋಹಿಕೋಟಿ ಷೆ ಸ 
ಜಿಹ್ವಾಂ ಗಣೋ ಗಣನಯಾಪಿ ವಿನಾ ತದರ್ಥಾನ್‌ Ea 


ತೆದ್ದರ್ಶನಾನ್ನ ವಿರತಂ ಚ ಮನೋ*ಧುನಾಫಿ 
ನೂನಂ ತದರ್ಥಕಫನಾಮೃ ತವೃಸ್ಟಿ ಪೂಕೈ ಃ 


—_—__ ಂ ಗ —— ಅಧಾರ ಸ “ಇಇ 6 








ನ ಹಾಡ ತಾರಾ ನಾ 
ತಾಪಸ ಭಾರ ವಾವ ಪಾವಾನಾ ವಜಾ ಇಸಾ ಪೌರ ಸರ್ವಾ ಪಾವಾ 5-5 ಸಾವನ: ಮಾ ಮಾ 


ಮಹೇಶ್ವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ. ಸಹಾಯವಾಗುವಂತಹ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪುಣ್ಯರಾತಿ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆವೆ? ಅದನ್ನು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಈಗ ಹೊಂದ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 8೫-೩೬॥ ' 

ನಮಗೆ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾಗುವುದೂ ಕಷ್ಟ ಸವೇ. ಅತ್ಯಂತ ಸ್ನೇಹದ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ನನಗೆ ಈಗ ಲಜ.ಸಿರುವುಷು'' ಎಂದು ಗಂಭೀರವಾದ 
ವಾಣಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದ ನಂದಿಕೇಶ್ವ; ಬರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು 
« ಅಯ್ಯಾ ನಂದಿಯ್ಯೇ ನಿನ್ನಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವೊಂದಿರುವುದು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. (೩೭-೩೮! 

(4 ನಂದೀಶ್ವರನೇ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವ ರನಾದ ಗಿರಿಶನು ಜೆ ಕ್ಸರೀಮಂತ್ರದೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಕೋಟ ಕೋಟ ಸ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಆಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದನು, 
ಅಗಣಿತವಾದ ನಾಲಿಗೆಗಳಿಂದ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿವರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿರುವನು.!೩೯॥ 

ಆ ಈಶ್ವರಾಕಾರಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ದಣಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಅರ್ಥಶ್ರವಣದಿಂದ 

ಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗಲೇ ನೀನು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ ೪೭೧ 


ಪೂರ್ಣಂ ತೆಥಾಫಿ ಸಮುಷಾಗತಮೇವ ತಾವತ್‌ 
ತ್ವಚ್ಚಿಂತನೇನ ಕಿಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಮೇನಮದ್ಯ ॥೪೦॥ 


ತದರ್ಥಾಸ್ತ್ವಪಾರಾಸ್ತದರ್ಥಾವಬಜೋಧಾ 
ಸ್ವತಶ್ಚಿತ್ತಮೇತನ್ನಿವೃತ್ತಂ ಕೆಥಂವಾ। 

ತ್ವಯಾ ಕೋಪಿ ವಿಘ್ನಃ ಕೃತಃ ಸೋಪಿ ಸದ್ಯೋ 

ನ ಕಾಲೋಫಿ ವಾರ್ತಾ ತನು ನಂದಿನ್‌ !೪೧॥ 


ಸುಧಾಪ್ರವಾಹಾಶ್ಚಲಿತಾಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ 

ತದರ್ಥರೂಪಾಃ ಸಹಸಾತಿವೃದ್ಧಾಃ । 

ನ ಠೇ ಭವಂತ್ಕೇನ ತಥಾನಿಧಾಸ್ತೇ 

ತೇ ನೂತನಾ ಏನ ಪುನಃ ಪುನರ್ಹಿ ॥೪೨॥ 


ಆನಂದಾಬ್ಧಿತರಂಗಸಂಗತಮಿದಂ ಚಿತ್ತಂ ಕಥಂ ವಾ ಭವೇ 
ದಿತ್ಕೇವ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಮೀಶ್ವರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಜನೇ ಜೀವನಂ । 








ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಯೋಚನೆಯು ನನಗೆ ಬಂದು, 
ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. |೪೦॥ 

ಅದರ ಅರ್ಥವಾದರೊ, ಅಪಾರವಾದದ್ದು. ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದೇ ನನಗೆ 
ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅದನ್ನರಿಯುವ ಶಕ್ತಿಯೇ ನಿಂತುಹೋಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ನಿಶ್ಚಲಮನಸ್ಸಿನಿಂದಿರುವಾಗ ವಿಫ್ನವು ನನಗೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ ವಿಘ್ನ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ 'ಇಷ್ಟುಕಾಲವು ಬೇಕಾಯಿತು. ಇಷ್ಟೇ, ಸ ಸಮಾಚಾರವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. lvoll 

ಪಂಚಾಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥವು ಅವಮೃ ತಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತು 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಬೆಳೆದಷ್ಟೇ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಯೋಚಿಸಿದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಹೊಸದಾಗಿಯೇ ಶೋರಿ ಸ ಎಷ್ಟು ಸಾರಿ ಕೇಳಿದರೂ ಜುಗುಪ್ಸೆ 
ಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ೪.೨1 

ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಸದಾ ಆನಂದಾಮೃತವಾರಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ವಿಹೆರಿಸಲಿ 
ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ನಾನು ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಈಶ್ವರಪಾದ ಪೂಜಾ 
ಸಕ್ತನಾಗಿ ಕಾಲಕಳಜಿನು. ಅದರ ಫಲವೇ ಈಗ ನಾನಾರೀಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಮೂರ್ತಿ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೪೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನೀತಂ ತೈರಥುನಾ ಫಲಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಾಶು ಪ್ರಜಾತಾನ್ಯಹೋ 
ಜಾಯಂತ್ಯೇವ ಪುನಃ ಪುನರ್ನವಕಥಾಪೀಯೂಪಧಾರಾವೃತಾಃ॥೪೩॥ 
ಶೃಣು ಶೃಣು ಶೃಣು ತಾವತ್ತಾಂ ಧ್ವನಿಂ ಸಾನಧಾನಂ 
ಶಿವನಚನವಿಲಾಸಃ ಸೋಯಮತ್ಕದ್ಭು ತೋಭೂತ್‌ 

ಪರಿಹರತಿ ಸ ಗಂಗಾತುಂಗಕೆಲ್ಲೋಲಮಾಲಾ 

ನಿಲಸಿತಮುಪಿ ನೂನಂ ಕಿಂ ವದಾನೋ ವಿಚಿತ್ರಂ NYY 


ಪಂಚಾಕ್ಸರಾರ್ಥಸಭಯಾ ಪರಿನೀತಮೇನ 

ದಿಜ್ಮಂಡಲಂ ನಿಪುಲಮಾಶು ನಿಶಾ ನ ಸಂಧ್ಯಾ | 

ಜ್ಞಾತಾ ನ ತದ್ವವಧುನಾ ದಿನಧೀರಪೀತಿ 

ಧೈರ್ಯಂ ಪ್ರವೃಷ್ಧಮಸಕೃತ್ಯಥಯಾ ತಥಾಮೇ CEN 


ಸಾಜ ರಾರಾ ಜಾ ಹಾ | ಹಾ ಹಾ ಹರಾ ಕರ್ಣ ಸಹಾ ತಾತಾ ದ ಕಾರ ತಾರಾ ತಾ ಉ್ಠೋ ಆ he ನಾವಾ ಬಾರಾ 
_—— . ಬಟ ಜಾ ೨1 - ~~ . pe ಅ ಎ ವ ದ ದ ದ ಅಸಾ ೫ - Qo 


ದರ್ಶನ, ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಹಿಮಾಶ್ರವಣ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿತು. ಇನ್ನುಮುಂದೆಯೂ ನಾನು ಹೊಸಹೊಸದಾದ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು 
ಕೇಳುವ ಭಾಗ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುವಂತಿದೆ. ೪೩ 


ನಂದಿಯೇ ಕೇಳು. ಶಂಕರನ ಮುಖಾರೆವಿಂದಗಳಿಂದ ಬರುವ ಗಂಭೀರ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ನಿದಾನವಾಗಿ ಕೇಳು. ಮತ್ತೂ ಕೇಳು. ತಿನನಚೆನವಿಲಾಸವು ಎಷ್ಟ, 
ಅಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೋ. ೪ ಗಂಭೀರಧ್ವನಿಯು ಗಂಗಾ 
ನದಿಯ ಅಲೆಗಳ ಮೊರೆತವನ್ನು ಸಹ ತಿರಸ್ಫರಿಸುಕ್ತಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ನಾವು 
ಎಂತಹ ಆಶ್ಚರ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣ. ॥೪೪॥ 


ಪಂಚಾಕ್ತರಾರ್ಥಶ್ರವಣದಿಂದ ನನಗೆ ದಿಕ್ಕೇ ತೋರದೆಂತಾಯಿತು. ಈ 
ಧ್ವನಿಯು ದಿಗಂತವಸ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ನನಗಾದರೋ ರಾತ್ರಿ, ಹಗಲುಗಳ 
ಪರಿಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಇದು ಹಗಲ್ಕೋ, ರಾತ್ರಿಯೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ 
ವುಂಬಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾದಮೇಲೆ ನನಗೆ ಒಂದು ನಿಧನಾದ ಧೈರ್ಯ 
ವುಂಟಾಗಿಣಿ. .1೪೫॥ 5 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ ೪೭೩ 


ಪಂಚಾಶ್ಸರಾರ್ಥಶ್ರವಣೇನ ತಾವತ್‌ 
ಗಾತ್ರಂ ಪವಿತ್ರಂ ಶ್ರವಣಾನಿ ತಾನಿ | 
ಪೂತಾನಿ ಸದ್ಯಃ ಸುಧಯಾಸಿ ಸಿಕ್ತಾ 
ನೈತಃಪರಂ ಕಿಂ ನದ ಕಾರ್ಯಮಸ್ತಿ 1೪೬॥ 


ವಕ್ತಾ ಶಂಕೆರ ಏನ ಸಾಸಿ ಗಿರಿಜಾ ಶ್ರೋತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಮುದಾ 
ತದ್ವಾ ಖ್ಯಾನಸುಧಾರಸೈರವಿರಲೈಸ್ತೃಪ್ತಸ್ಸ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ । 
ತೃಪ್ತಾ ಸಾ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತನಯಾ ಶ್ರೋತುಂ ಪುನರ್ವಾಂಛಯಾ 


ಶಂಭುಂ ಪ್ರೇರಯತೀತಿ ನಾದ್ಭುತಮಿದಂ ನ್ಯಾಖ್ಯೇವ ಸಾ ತಾದೃಶೀ ॥೪೭॥ 


ಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಕಥಿತಾ ಶಿವೇನ ಬಹುಧಾ ಯತ್ನಃ ಕದಾ ಸಾ ಕಥಾ 
ಭಿನ್ನಾ ಸಾ ಮುಹುರೇವ ತತ್ಯಥನತೋ ನೇಶೋ ನಿವೃತ್ತಃ ಖಲು! 
ಕೋ ವಾ ತತ್ರ ರಸಃ ಶಿನಸ್ಕ ಬಹುಧಾ ವೃತ್ತಸ್ತದರ್ಥೆರಸಿ 


ಪ್ರಾಸ್ತೈಸ್ತೈರ್ಮುಖರೀಕೃತಃ ಕೆರುಣಯಾ ಸೋಯಂ ವಿಲಾಸಃ ಪ್ರಭೋಃ 
1೪೮॥ 


ಈ ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಶ್ರವಣದಿಂದ ನನ್ನ ದೇಹವು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಕೆನಿಗಳು ಪನಿತ್ರನಾದವು. ದೇಹವೆಲ್ಲಾ ಅಮೃತಸಿಕ್ತವಾದಂತಾಯಿತು. ಇದ 
ಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರಕಬೇಕಾದ ಸುಖವಾವುದು? ೬ 





ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥವನ್ನು ವಿನರಿಸುವವನು ಶಂಕರನು. ಕೇಳುವ ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದಿರುವವಳು ಪಾರ್ವತಿಯು. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಮತ್ತು ಕೇಳುವ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ 
ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಆನಂದಸಡುತ್ತಿರುವರು. ಎಷ್ಟು ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರೇರಿಸುವ ಪಾರ್ವತಿಯ ಕುತೂಹಲವನ್ನೂ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ತೋರಿಸುವ ಪಾರ್ವತಿಯ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಕೇಳಿದಂತೆಲ್ಲಾ 
ವಿವರಿಸುವ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ಸಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ 
ಮಹಿಮೆಯು ಎಷ್ಟೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 1೪೭॥ 


ಒಂದುಸಾರಿ ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೋದಕೆ ಅದು ಹೊಸದಾಗಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಅದನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗುವುದು. ನಾನಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧವಿಧವಾದ ಆಕಾರಗಳಿಂದ 
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೪೭೪ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 


ಪುನಃಪುನರ್ನೂತನಮರ್ಥಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ 

ಹೃಷ್ಟೋ ಭನತ್ಕೇನ ಸದಾಶಿವೋಹಿ | 

ತದರ್ಥಮೂರ್ತಿಂ ಚ ಪುನಃ ಸ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 

ಪ್ರದರ್ಶಯತ್ಕೇವ ಸದಾಶಿನಾಯೈ NYE 


ಅತಃ ಪರಂ ಶಂಕೆರಸನ್ನಿಧಾನೇ 

ಸ್ಪೇಯಂ ಸದಾ ಸಾದರಮಿತ್ಯುದೀರ್ಯ । 

ಸ್ವಂದೋ ಗತೋಶಿತ್ವರಯಾ ತವಾನೀಂ 

ನಂದೀ ಪಠಂ ನಿಸ್ಮಯಮಾಪ ನೂನಂ ॥೫೦॥ 


ತತಃ ಪರಂ ನಂದಿಕೇಶೋ ಭೃಂಗಿಪ್ರಭೃತಿಭಿರ್ಗಣೈಃ 
ಸಹೈಕತ್ರ ಸಭಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕೈಲಾಸದ್ವಾರಮಾಶ್ರಿತಃ "BO 


ತತಃ ಪಂಚಾಕ್ಸರಸೈೆ 4ನ ಮುಹುರ್ವ್ಯ್ಯಾಖ್ಯಾನಕೌಶಲಂ | 
ವ್ಯಾಜಹಾರ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಜಹಾರ ಚೆ ರುಜಂ ಸ್ಥಿರಾಂ ೫೨॥ 


ತಾತ 
A ನಂ ಪಾಯ ದ 


ಕಂಡುಬರುವ ಶಂಕರನ ಲೀಲೆಯು ಹೀಗೆ ಧ್ವನಿಗೊಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆನಂದಪಡುವ ನಾವು ಶಂಕರನ ವಿಲಾಸವನ್ನು ಯಾವರೀತಿ ಹೊಗಳುವುದು? 


॥೪೮॥ 














ಸದಾಶಿವನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ, ತದರ್ಥಜೋಧಕನಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತೋರಿಸು 
ವನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇನಿಯು ಹರ್ಷಚಿತ್ರಳಾಗುವಳು. ॥೪೯॥ 

ಇದೇ ರೀತಿ ಶಂಕರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ನಾನು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಜಾಗ್ರತೆ 
ಶಂಕರನ ಸಾನ್ಫಿ ಧ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕು.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕುಮಾರಸ್ತಾಮಿಯು 
ಹೊರಟು ಹೋಗಲ್ಕು ನಂದೀಶ್ವರನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಮೌನವನ್ನು ತಾಳದ. 
110 | 

ಅನಂತರ ನಂದಿಯು, ಭೃಂಗಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಗಣ ಜೀವಕಿಗಳೊಡಗೂಡಿ 
ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ದ್ವಾರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಭಿ ಸೇರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಗಣ 
ನರ್ಗದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕುಮಾರ ಸ್ವಾಮಿಯು ತನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
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ತತಸ್ಸಸಾಗರಾಸ್ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನಾರಾಯಣಾದಯಃ । | 
ಆಗತ್ಯ ನಂದಿಕೇಶಂ ತಂ ಪ್ರಣತಾಸ್ಸನ್ನತಾನನಾಃ | 1೫೩! 


ತಾನಾಗತಾಂತ್ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ನಂದಿಕೇಶಃ ಶಿನವ್ರತಾನ್‌ | 
ನಾರಾಯೆಣಾದೀನಾಹಾದ್‌ ಕಿಮಾಗತಮಿಹೇತೃಪಿ 1೫೪॥ 


ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಲ್ಪಾಂತೇ ಸೃಷ್ಟಿರದ್ಯಾಸೀದಸ್ಮಾಕಂ ಶಿವಲೀಲಯಾ | 


ಕಿಂನಃ ಕಾರ್ಯಮಕಾರ್ಯಂ ನಾ ತತ್ಸರ್ವಂ ವದ ತತ್ತ್ವತಃ ೫೫॥ 
ಮಹೇಶ್ವರಾಜ್ಞ ಯಾ ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವೇ ಸೃಷ್ಟಾಃ ನಿ ತಾ ಅಪಿ ॥೫೬॥। 
; @ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಶಿವಸನ್ನಿ ಧಾನಮುಧುನಾ ಸಂಭಾವಿತಂ ಕಿಂ ನವಾ 

ಧುಂಡೇರ್ವಾ ಗಣನಾಯಕಸ್ಯ ಸಮಯಃ ಸ್ವಂಡಸ್ಕ್ಯ ವಾಕೇಃಪ್ರಿಯಃ। 
ಅತ್ರಾಭ್ಯಾಗಮನಂ ನಿನೇದಯತಿ ಯಃ ಕೃತ್ಯಂ ಚ ಯಸ್ಮಾದ್ಭವೇತ್‌ 
ತಂ ವಾ ಪ್ರೇರಯ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಪರಂ ಕೃತ್ಯೈರ್ನಿಲಂಜೈರಲಂ 1೫೭॥ 


—~——— ಇ 





——e ec ಸ ತಕರ ಸಾಗಾ... 7 ಹಾಲ ದಾದಾ ದಾದಾ ಹಾ ಹಾಲ ದಷಾದ..೧0ಆ0 ೧೧0 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಂಕರನ ಅದ್ಭುತ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ಅದರಿಂದ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅತಿಶಯವಾದ ಆಸಂದನುಂಬಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
೫೧-೫.೨॥ 

ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಾರಾಯಣ ಸಮುದ್ರಗಳು, ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾಶ್ರೇಷ್ಕರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ನಂದಿಕೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಹಾಗೆ 
ಬಂದ ಭ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾ ನಿಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯೆಗೈದಿರಿ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು... (೫೩-೫೪॥ 





ಶಿನಲೀಲೆಯಿಂದ ನಡೆಸಲ್ಪಡುವ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿ ತ್ಯಾದಿಕಾರ್ಯಗಳು ನಮ್ಮಿಂದ 
ಶಿವಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಇನ್ನು ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಅಂತೂ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಕಾರ್ಯಗಳು ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆದಂತಾಯಿತು.. 191೫-೫೬ 

' ನಂದೀಶ್ವರನೇ, ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ನಾನು ಈಶ್ವರನ ಸಮೀಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕು. - ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಧುಂಡಿನಿನಾಯಕಥಿಗಾಗಲಿ, ಕುಮಾರ 
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೪೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಕೇ 


ತ್ವತ್ತಃ ಕೋಪಿ ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಯ ಪರಮೋ ಭಕ್ತೋಪಿ ನಾಸ್ತಸ್ತಯಾ 
ದೇನಾನಾಂ ನ ನಿಯಾಮಳೋಪಿ ಬಹುಧಾ ತತ್ಯಾರ್ಯಕರ್ತಾಪಿ ನ। 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಮುಮಾಸಹಾಯಚರಣಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾದ್ಯೈಸ್ತ್ವಯಾ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಭಾಗ್ಯಮಿತೋಸಿ ನಾಧಿಕೆಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಃ ಫಲೈಃ ಕೇವಲಂ 1೫೮॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಕೆಲ್ಪಿತಾನ್‌ | 
ನಾರಾಯೆಣಾದಿಕಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ನಂದೀ ಸವಿಸ್ಮಿತಃ ral 


॥ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಂ ಕಿಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪುರಾ ಜೀರ್ಣಂ ಭವದ್ಭಿರಮರಾಃ ಪರಂ! 
ತದ್ವದದ್ವಂ ನಿಚಾರೇಣ ಕುತೋ ವಾ ಸಮುಪಾಗತಂ | ೬೦॥ 


ನಾ ಪಾಪಾ ತಲ. . 


ಸ್ವಾಮಿಗಾಗಲಿ ನಾವು ಬಂದಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವವರಾರು? ಅವರಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕೈಗೂಡಿಸು. ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನಮಗೆ ಶಿವ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವವನಾಗು ! ॥೫೭॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನೀನು ಪರಮ ಭಕ್ತನು. ಮತ್ತು ಆಸ್ಕನೂ ಆಗಿರುವೆ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ನೀನು ಸಕಲಡೀವತೆಗಳಿಗೂ ಅವರು ಮಾಡುವ ಸಕಲ ಕಾರೈಕ್ಟೂ 
ಒಡೆಯನೆನಿಸಿರುವೆ. ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಹೌದು, ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಗುಣ 
ಗಳೂ, ಶಕ್ತಿಯೂ, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ 
ಲವೆ ನಿನಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದು! ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಟಂತೆ ನೀನು ಪರಶಿವನ ಆರಾಧನೆಯನ್ನೇ 
ಅಧಿಕ ಫಲವೆಂದು ನಂಬಿರುನೆ. ॥೫೮॥ 


ಹೀಗೆ ಶ್ಲಾಘಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂದಿಯು 
ಮುಂದಿ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಿದರು. ॥೫೯॥ 


| ಆ ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನೀವೇ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಯಾವ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಗ 
ಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಿರಿ? ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ವಿಚಾರಮಾಡಿರಿ 
ಮತ್ತು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈಗ ನೀವು ಇಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿರುನಿರಿ! ॥೬೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩4 11113 
| ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಸ್ಥಿತಮಸಾ ಒಭಿರನಿಶಂ ಶ್ರೀಶೈಲಾಸಾರಕಂಧರೇ | 
ತತ್ಕಂದರೇತಿವಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಮನೋಜ್ಞಕದಲೀನನಂ ॥೬೧॥ 
ತಿಷ್ಕತ್ಯಂಬುಜನೀತಾನಿ ಸಂತ್ಯಸಾರಸರಾಂಸ್ಕಫಿ । 
ನ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಸಂಚಾರಶ್ನಂದ್ರಸ್ಕಾಪಿ ನ ರಶ್ಮಯಃ ॥೬.೨॥ 


ಅತ್ಯುಚ್ಚಬಿಲ್ವತರವಸ್ಸ ಂತಿ ತತ್ರ ಮನೋಹರಾಃ॥। 
ಮಂದರಾದ್ಯಾಶ್ಮ ತೆರವಃ ಸಂತಿ ತತ್ರ ಮನೋಹರಾಃ ನ ॥೬ ೩1 


ತತ್ರ ಸರ್ವರ್ತುಪುಸ್ಪಾಣಿ ಸರ್ವದಾ ಸಂತಿ ಕೋಟಶಃ | 
ತತೆ ತ್ರೈನಾಮ್ಭ ತಕುಲ್ಯಾ ಶ್ಲ ಸಂತಿ ರಮ್ಯಾಸ್ಸಹ ಹಸ್ರ ಶಃ ॥೬೪॥ 


ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಲಿಂಗಮುತ್ಕೃಷ್ಟಂ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನಾಮಕಂ | 
ತತ್ರಾಸ್ತಿ ರತ್ನಪ್ರಾಸಾದೋ ರತ್ನೆಮಂದಿರನುಂಡಿತಃ ॥೬೫॥ 


ತದ್ರತ್ನೆಕಾಂತಿಭಿಸ್ಪರ್ವಂ ತದಾಲೋಕೆಸಮುನ್ವಿತಂ | 
ನಚ ಲೋಕಾಂತರಾಪೇಕ್ಸಾ ತತ್ರತ್ಯಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೬೬॥ 








ಸೊ ಲ್ಪ ಸಂ ಜಹಾ ಚಚ ತಂ ಕಹತ ತಾರ ಇ ಹಾಡ 


ಎಂದು ನಂದೀಶ್ವರನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ದೇವತೆಗಳು «« ನಂದಿಯೇ ನಾವು 
ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ಶ್ರೀಶೈಲದ ಅಪಾರವಾದ ತಪ್ಪಲು ಪ್ರದೇಶ (ಗುಹಾಭಾಗ) ದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿದ್ದೆವು... ಅದು ಮನೋಹರವಾದ ಬಾಳೆಗಿಡಗಳಿಂದಲೂ, ಕಮಲ ಸುಮಭರಿತ 
ವಾದ ಸರೋವರಗಳಿಂದಲೂ ನಿಬಿಡವಾಗಿದ್ದು, ಸೂರೈ ಚಂದ್ರರ ಕಿರಣಗಳ ಪ್ರವೇ 
ಶಕ್ಟೂ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವುದು. ॥೬೧-೬೨॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳೂ ಮಂದಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯ 
ಪುಷ್ಪವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಆರು ಖಯತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಬಿಡುವ ಪುಷ್ಪಗಳೂ 
ನಯನ ಮನೋಹರಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅಮೃತ ಭರಿತವಾದ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಕೊಳ 
ಗಳಂತೂ ಅಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟಿವೆ. ॥೬೩-೬೪/॥ 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶಿನಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. ಆ ರತ್ನ 
ಮಯವಾದ ಗೃಹವು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯೊಡನೆ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿರುವ 
ರತ್ನ ಕಾಂತಿಗಳ ಪ್ರಸರದಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲವೂ ಕಾಂತಿಮುಯವಾಗ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಲೀ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾವಃ ಕೇನಾಪಿ ನಕ್ತುಮೇನ ನ ಶಕ್ಕತೇ ! 
ಭಸ್ಮೋಮ್ಫೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ Man 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣಾಶ್ಛಿ ವಪೂಜಾಸರಾಯಣಾಃ 
ತತ್ರ ಪ್ರಲಯವಾರ್ತಾಪಿ ಸರ್ವಥಾ ನ ಶ್ರುತಾ ಖಲು. 1೬ ೮॥ 


ನ ತತ್ರ ಯಮಸಂಚಾರಃ ಸಾಪವಾರ್ತಾಹಿ ದೂರತಃ । | 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜನೇನ್ಸೈನ ತತ್ರ ಸ್ಕ್ಯಾತ್ಯಾಲಯಾಪನಂ Mei 


ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀಶೈ ಲನಾಥಸ್ಯ ನಿಹಾರಸ್ತತ್ರ ಜಾಯತೇ | - 
ಸ ನಿಹಾರೋಸ್ಕನುನಿತೋ ಧಿನ್ಯೆ 43 ಪರಿಮಲಾದಿಭಿಃ Neon 


ಶ್ರೊಯಂತೇ ದಿವ್ಯಗಾನಾನಿ ಧ್ವನಯಸ್ತ ತ್ರ: ಕೇನಲಂ | : 
ಗಾಯಕಾಸ್ತು ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ ನ ಚ ವೀಣಾದಯಸ್ತಥಾ  .॥೭೧॥ 


ಪುಷ್ಸಾಸಾರಸ್ಸದಾ ತತ್ರ ಸರ್ವದಾ ಮುಣಿದೀಪಕಾಃ । 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸಂಕಾಶಂ ತಲ್ಲಿಂಗಮತಿಕೋಮಲಂ . 12 91 


~~ ಬಂ. TEENA 


ರುವ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಬೇರೆ ರೋಕಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಶೇಕ್ಷೆಯೇ ಜಟ 
ವಂತಿಲ್ಲ. ೬೫-೬೬1 


ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಮಹಾತ್ಮರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ. ಇಲ್ಲ. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭಸ್ಮ ಭೂಷಿತಾಂಗರಾಗಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂದ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ, ಸರ್ವದಾ ಶಿನಪೂಜಾಸ ಕ್ಷರಾಗಿರುವರು. ಆ ಫ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಲಯದ ಸೋಂಕೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೬೭-೬೮॥ 





ಆ ಸ್ಪಳಕ್ಸ ಯಮನಿಗೆ ಪ್ರವೇಶವೇ ಜೊಕೆಯ ಲಾರದು. ಸುತ 
ಗಳ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಯಮಸಂಚಾರದ ಅವಶ್ಚ ಕತೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವು. 
ದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನವರೆಲ್ಲ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನರಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶೈಲೇಶ್ವರನ ಸಂಚಾರವು ದಿವ್ಯಸುಗಂಧಪ್ರ ಸರದಿಂದ 

ಒಸಲ್ಪಡುವುದು. ॥೬೯-೭೦॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಗಾಯಕರೂ ಗಾನಸಾಧಕಗಳಾದ ನೀಣಾದಿಗಳೂ ಕಾಣದೆ," ಶ್ರಾವ್ಯ 
ನಾದ ಸಂಗೀತಧ್ವನಿಯು ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿಬರುವುದು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸ? 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕ್ಕಿ | ೪೭೯ 
ಬಿಲ್ವಮಂದಾರಪುಷ್ಪೌಫೈಃ ಕ್ರಿಯತೇ ತಸ್ಕ ಪೊಜನಂ । 
ತತ್ರಾಕಲ್ಪಿತದೀಷಾನಾಂ ಪ್ರಭಾಸ್ಫಂತಿ ಸಹಸ್ರಶಃ 1೭೩! 
ತೆತ್ಸ್ರೈಭಾಕಂಥಧರವನ್ಯಾಪ್ತಾ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯಪ್ರಭಾ ಸಮಾ | 
ನ ತೆತ್ಸ ಭಾ ನಿಭಾ ಕಾಪಿ ಪ್ರಭಾತ್ವನೃತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ ॥೭೪॥ 
ತತ್ರಯೇ ಶಾಂಭವಾಸ್ಸಂತಿ ಶಿನಪೂಜಾಸರಾಯಣಾಃ 
ತದ್ಭೃತ್ಯಭೃತ್ಯಭೃತ್ಯಾಶ್ಚ ವಯಂ ತತ್ಸೇವಕಾಃ ಖಲು ॥೭೫॥ 
ಹಾರೋಪಹಾರಶೇಷೇಣ ತದ್ದುಕ್ತೋರ್ವರಿತೇನ ಚ। 


ಅಸ್ಮದೀಯಶರೀರಾಣಾಂ ಪೋಷಣಂ ಪ್ರತಿನಾಸರಂ ॥೭೬॥ 


ಕೆಲ್ಪವೃನ್ಷಸಮಾನೀತೈರುಪಹಾರಃ ಪ್ರಕಲ್ಪ್ಯತೇ। 
: ಫಲಾದ್ಯೈರ್ವಿನಿಧೈರ್ಭಕ್ಸೈಶೃಂಕೆರಾಯಾನುವಾಸರಂ ॥೭೭ 


— ಅಚಾರ ಕಾಜ ಪಘಾಘಾೂೂಘೂಘೂಘೂಘೂಾಘೂಘೂಾಘಘೂಘಘೂಘೂಫಘಘೂಪಾೂ/7ಘಣ ಳದ ಈ ೨ ಮಾ ಅ 3372 


| 


_———™ 2. ಹಾ: ತಾ -ಹಾತಪಾರಾತಾ-ತಾಾಾಾಾ.ಸ7 ತಾಾಸಾಪಾಾಸಾಸಾ” ಹಾಡ. 


ಪುಷ್ಪಗಳ ರಾಶಿಯೂ, ಮಣಿಮಯವಾದ ದೀಪಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುವುವು. ಇದರಿಂದ 
ಶಿವಲಿಂಗವು ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂಶೆ ಕೋಮಲವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
॥೭೧-೭.೨/ 





ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಬಿಲ್ವ, ಮಂದಾರ, ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪರಾಶಿಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ 
ಪೂಜಿತವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂಜಿ ಇರಿಸಿರುವ ಮಣಿದೀಪಗಳ 
ಕಾಂತಿಯು ಆ ಗುಹಾಪ್ರದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ತತ್ಸೃದ್ಧಶವಾದ 
ಪ್ರಭೆಯೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವುದೂ ಇರಲಾರದು. ॥೭೩-೭೪॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸುವ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ದಾಸಾನುದಾಸರಾಗಿ 
ಸೇವಕರಂತೆ ನಾವು ಅವರನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆವು. ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಶಿವ 
ನೈವೇದ್ಯಶಿಷ್ಟವನ್ನೇ ಭುಂಜಿಸಿ ಪವಿತ್ರಗಾತ್ರರಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಾವು ದೇಹ 
ಪೋಷಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆವು. ೭೫-೭೬1 


ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟ ಫಲಗಳೇ ಶಿವನಿಗೆ ಉಸಹಾರರೂಪವಾಗಿ ಸಮ 
ರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಇನ್ನೂ ವಿನಿಧವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ 


ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಅವರು ಸಮರ್ಪಿಸುವರು. ॥೬೩॥ 
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ಟಂ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 
ತದ್ಭುಕ್ತಭುಕ್ತಶೇಷಾಣಾಂ ಫಲಾಂಶೇನ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಭಕ್ಷಣೇನೈವ ಪುಷ್ಪಾಶ್ಚ ದೇವಾಸ್ತಸ್ಮಾಕೆಮನ್ವಹಂ 


ತೈರ್ಯದಾ ಪೂಜ್ಯತೇ ಲಿಂಗಂ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೆಸಂಜ್ಞಿಕೆಂ | 
ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ವ್ಯಶ್ಯತೇ ದೂರಾತ್ತಾವದ್ಗ ಮನಮೇವ ನ 


ಪ್ರಜ್ವಲತ್ಸರ್ವತಾಕಾರಂ ತಲ್ಲಿಂಗಮತಿಶೋಭನಂ 
ಮಹಾಸಿದ್ಧಗಣಸ್ತತ್ರ ಸರ್ವದಾ ಸಮುಪಸ್ಥಿತಃ 

ತತ್ರ ವತ್ಸರಪರ್ಯಂತಮೇಕೈಕಕದಲೀಫಲೈಃ 
ತೃಪ್ತಿರ್ಭವತಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದಿವ್ಯೈೈಶ್ಶಿವಸಮರ್ಸಿತೈಃ 
ಸುವರ್ಣವರ್ಣಮುತ್ಕೃಷ್ಟಂ ತನ್ಮಹತ್ಯದಲೀಫಲಂ | 
ಸಹಸ್ರತೃಪ್ತಿರೇಕೇನ ಫಲೇನೈವ ಪ್ರಜಾಯತೇ 
ದ್ರಾಕ್ಸಾಫಲಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ತಾದೃಶಾನ್ಯೇನ ತಾನ್ಯನಿ | 
ಕಪಿತ್ಲಾನ್ಯಪಿ ತತ್ತುಲ್ಯಾನ್ಯಸಾರಾಣಿ ವನೇ ವನೇ 


॥೭೮॥ 


Nar 


1೮೦॥ 


1೮೧॥ 


1೮೨॥ 


೮೩ 


ಹಾ ಅರಾ ಅಘ) ೫ ಜಾಲಾ 


ತಿನನಿವೇದಿತವಾಗಿ ಅವರು ತಿಂದು ಉಳಿದಿರುವ ಫೆಲಭಾಗವನ್ನೇ ನಾವೂ 
ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತರು ಶ್ರಿಪುರಾಂತಕಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು 
ಯಾವಾಗ ಆರಂಭಿಸುವರೋ, ಆಗ ನಾವು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನ್ನೇ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವೆವು. ಆ ತಿವಲಿಂಗವಾದರೋ 
ಆಗ ಉರಿಯುವ ಪರ್ವತದಂತೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವುದು. ಆಗ ಸಿದ್ಧಸಾಧ್ಯ 


ರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದು ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗುವರು. 1೭೮-೭೯-೮೦॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯವಾದ ಒಂದೊಂದು ಬಾಳೆಯ ಹೆಣ್ಣಿ ನ್ನು ತಿನ್ನುವುದ 
ರಿಂದಲೇ, ನಮಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷಸರ್ಯಂತ ಆಹಾರವೇ ಬೇಕೆಸಿಸುವುದಿಲ. ಅಲನ 


ಬಾಳೆಹಣ್ಣುಗಳು ಸುವರ್ಣದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಸಹಸ್ರ 


ಒಂದೇ ಒಂದು ಹಣ್ಣು ತ್ರಪ್ತಿನಡಿಸುವಂತಿರುತ್ತದೆ. ॥೮೧-೮೨॥ 


ಕಾಣಿ ಆ | 
ಅಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ದ್ರಾಕ್ಲಾಫೆಲಗಳ್ಳೂ ಅಷ್ಟೇ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ 


ಪೂ,ಣಿಗಳಿಗೆ 


೦.) 


ಬೇಲದಹಣ್ಣುಗಳೂ, ತತ್ಸದೃಶಗಳಾದ ಇತರ ಸ್ವಾದು ಫಲಗಳೂ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತಿಲ ೪ಲಗಿ 
ತಾದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಮನ್ಯತ್ರ ಭೂಲೋಕೇ ತು ನವ ೈತ್ಯತೇ | 
ತದ್ವಿಹಾರಸ್ಕಲಂ ರವ್ಯೂಮಸ್ಸೆ ಸ್ಪೂನ ನ ಸ ಿಕಲ್ಪಿ ತಂ ॥೮೪॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಗಿರೌ ರಮ್ಯಾಣ್ಯಸಾರಾಣಿ ಸ್ಥಲೇ ಸ್ಫಲೇ । 
ತಿಷ್ಕಂತ್ಯಾಲೋಕನಾದೇವ;ಸರ್ವಪಾಪಹರಾಜ್ಯಪಿ 1೮೫॥ 


ತಾನಿ ಸ್ವಯಂಭುಲಿಂಗಾನಿ ವಶ್ಚಿಕಲ್ಬಾನಿ ಕೋಟಶಃ । 
ಕೋಟಿಶಸ್ಸಂತಿ ಕುಂಡಾನಿ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಕರಾಣಿ ಚೆ ॥೮೬॥ 


ತತ್ರೈನ ಮತ್ತಮಾತಂಗಾಃ ಕೋಟಿಶಸ್ಸ ತಿ ತೈ ರಫಿ । 
ಐರಾನತಾವತಾರೈ ಸೆ ಸ್ಪೈರ್ವ್ಯಾಪ್ತ ೦ ತದ್ದಿ ರಿಕಾನನಂ 1೮೬ 


ಪಾತಾಲವಾಹಿನೀ ಗಂಗಾ ತತ್ರ ತಿಷ್ಠತಿ ಶೋಭನಾ । , 
ತದ್ವಿಲೋಕನಮಾತ್ರೇಣ ಪಾಪನಾಶಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೮೮॥ 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪೊಜಯನ್‌ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ । 
ಅಭೀಫ್ಸಿತಾರ್ಥಾನ್‌ ಲಭತೇ ತತ್ಕಿಲಾತ್ಕಂತದುರ್ಲಭಂ ॥೮೯॥ ' 


ಟಾ . 4 4 ಹಾಸ ಕರ ತಾರಾರಾ ದ ತರಾತ ಸರಾ ದರಾ ತಾಣ ತಾತಾ ಸತ ನ ಹಂಡು ಹಾಡ... ಇ ಹರರ ತಾತಾ ರ್ಜ ೋೊೊ್ಬ eS ಇಡಾ ತಾರಾಂ 


ಇಕ್‌ ಭೂರೋಕದಲ್ಲಿ ನಾವು ಎಂದೂ ನೋಡಲಾಕೆವು. ಆ ವಿಹಾರ 
ಸ್ಸ ಳವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೊಡಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ.ಆ೩-೮೪॥ 





ಅದೇ ಪರ್ವತೆದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ರಮಣೀಯಗಳಾದ ಅನೇಕ ಪವಿತ್ರಸ ಸ್ಸ ಳೆಗಳಿರು 
ವುವು. ಅವುಗಳ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಸ 
'ವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಸದೃಶಗಳಾದ ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆಯ ಸ್ವಯಂ ಉದ್ಭವ 
ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥1೮೫-೮೬॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮದಿಸಿದ ಆನೆಗಳು ಐರಾವತಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮಗಳೆನಿಸಿ, ಆ ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹರಿಯುವ ಗಂಗಾನದಿಯು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಜಟಿಯಿಂದ ಹರಿದುಬರುವುದು. ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ರಿವಾರಣೆಯಾಗುವುವು. ೭-೮೮1 


ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ಬಸಲ್ಲವಾದಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ 
ದವರಿಗೆ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ಆದಕ್ಕೆ ಆ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಒದಗುವುಡೀ 
81 * [9] 
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೪೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ರತ್ಯಾಸ್ತು ಶಿಲಾಸ್ಸರ್ವಾಶ್ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಕೇನಲಂ | 
ಗುಲ್ಮಾಣಿ ತರವಃ ಸತ್ರಾಣ್ಯಪಾರಾಣ್ಯಮಿತಾನ್ಯಸಿ Fol 


ಭ್ರಮರಾಂಬಾ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ಸಾ ಭವಾನೀ ಶಿವಾ ಶುಥಾ | 
ತೆತ್ರಾಸ್ತಿ ತತ್ಸಡನಾಂಭೋಜಪೂಜಯಾ ಭಾಗ್ಯಮಶ್ನುತೇ ॥೯೧॥ 


ಯಸ್ತಾಮಸಿತಭೂತಾಯಾಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಹಾನಿಶಿ | 
ಈುರ್ಯಾತ್ಸ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ತಸ್ಯಾಸ್ಸ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಪಯಾನ್ಹರಃ ॥೯೨॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಕೇಕೆದಾ ದೇನೀ ಭೂತಾಯಾಂ ನಿಶಿ ವೀಕ್ಷಿತಾ । 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇಕೃತಾ ಸೈವ ಶತವಾರಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ IF 


ನಗ್ಗೈರ್ವಿಭೂತಿಕೆವಚೈರ್ಜಟಾಮಂಡಲಮಂಡಿತೈಃ | 
ತದಾನೀಮಾಗತಾಸ್ತತ್ರ ಕೋಹಿಶೋ ಭೈರವಾಸ್ತದಾ evn 


ಕಾಕಾನ ಚಾ ಚ ಸಂಘಫಾಸ ಮಾನಾ ಳಾ 


ಕಷ್ಟ. ಅಲ್ಲಿರುವ ತಿಲೆಗಳೆಲ್ಲಾ ತಿವಲಿಂಗಗಳೇ. ಪ್ರತಿಪೊದರುಗಳೂ, ಮರಗಳೂ, 
_ಶಿವಪೂಜಾಂಗವಾದ ಪತ್ರೆಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು. ॥೮೯-೯೦॥ 


' ಅಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ಭನಾಫೀದೇವಿಯು ಭ್ರಮರಾಂಬಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ನೆಲಸಿರುವಳು. `ಆ ದೇವಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ 
ಭಕ್ತನು ವಿಶೇಷವಾದ: ಐಶ್ಚರೃವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ 
ಚತುರ್ದಶಿಯ-ಅರ್ಧ ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಆ ಭ 'ಮರಾಂಬಾದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಭಕ್ತೆಯಿಂದರ್ಚಿಸ್ಸಿ ಪ್ರದಕ್ಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ದೇವಿಯನ್ನು ತೃಹ್ತಿಪಡಿಸು 


ವನೋ, ಆತನು ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ದೇವ್ಯನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಡೆಯುವನು. 
(೯೧-೯೨॥ | 2 


ನಾವು ಒಂದುಸಾರಿ ಚತುರ್ದಶಿಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ರ್ಜಸಿ ನೂರು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿದೆವು. ಆಗ ದಿಗಂಬರರಾಗಿ ' ವಿಭೂತಿಯಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಜಟಾಮಂಡಲಾಲಂಕೃತರಾದ ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಯ ಭರವ 
ದೇವತೆಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಬಂದು ನೆರೆದರು. ॥೯೩-೯೪॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ಭಲ 
ಏಕೈಕಃ ಪರ್ವತಾಕಾರೋ ಜ್ವಲತ್ಸರ್ವತನುಸ್ತಳಃ । 
ಹಸ್ಟೈರಷಾಕೈರ್ಧ್ಯತ್ವೈನ ವಹ್ನಿ ರೂಸಾನ್ನ ಗೋತ್ತಮಾನ್‌ ॥೯೫॥ 


ಸಿಂಹಾಸ್ಸಮಾಗತಾಸ್ತತ್ರ ತೇ ಹಿಮಾಚಲಸಕನ್ನಿ ಭಾಃ । 
ವ್ಯಾಘ್ರಾಸ್ಸಮಾಗತಾಸ್ತತ್ರ ಕಾಲಕೂಟಿವಿಷೋಪಮಾಃ 1೯೬॥ 


ಸಹೆಸ್ರಜಿಹಾ ೫ಸ್ಫರ್ಪಾಶ್ಚ ಕೋಟಿಶೆಸ್ಸಮುಪಾಗತಾಃ । 
' ತೆದ್ದರ್ಶನಾತ್ಸಕಂಪೋಪಿ ಸಮಭೂದಚಲಸ್ತದಾ Fan 


ತಸ್ಕಾನುವೃತ್ತಿರಷ್ಯಾಪಿ ಶರೀರೇಷ್ಟನುವರ್ತೆತೇ । 
ತದಾ ತದ್ದರ್ಶನಾದೇವ ಧೈರ್ಯಮಾಶು ವಿನಿರ್ಗತಂ 1೯೮॥ 


ತೇ ಕೋಟಿಯೋಜನಾಯಾಮರಸನಾವ್ಯಾಪ್ತನಿಗ್ರಹಾಃ । 
ಜ್ವಾಲಮಾಲಾಸಮಾಕೀರ್ಣಪರ್ವತಾ ಇನ ಸಂಸ್ಥಿತಾ  ॥೯೯॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಕೃತಂ ಧೈರ್ಯಂ ಮರಣಾತ್ಮಿ ೦ ಭಯಂ ಭವೇತ್‌ । 
ವಿತೇಭ್ಯ ಇತಿ "ಿಶ್ಚಿತ್ಯ ತೆತಸ್ಕೇ ನಿರ್ಗತಾ wR loco 


SS ನಾ ಗಾ ಪ ನಾನಾ ನಾನಾನಾ 


ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರ್ವತ 
ದಂತೆ ಮುಹಾಕೃತಿಯಿಂದಿದ್ದರ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಉರಿಯುವ 
' ಪರ್ವತಗಳನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಬಂದರು. ಒಡನೆಯೇ ಹಿಮಾಚಲದಂತೆ ಎತ್ತರವಾದಂತಹ 
ಸಿಂಹಗಳೂ, ಕಾಲಕೂಟ ವಿಷದಂತೆ ಕ್ರೂರಗಳಾದ ಹುಲಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿದವು. ೯೫-೯೬/ 

ಸಾವಿರ ನಾಲಗೆಗಳುಳ್ಳ ಸರ್ಪಗಳು ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆರೆದವು. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಪರ್ವಶರಾತಿಯೆಲ್ಲವೂ ಹೆದರಿ ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿತು 
ಈಗಲೂ ಆ ಭಯವು ನಮ್ಮ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಆಗಲಂತೂ 
ನಮ್ಮ ಥೈರೃವೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿ ಹೋಯಿತು. ೯೭-೯೮! 

ಆ ಸರ್ಪಗಳು ಕೋಹಟಿಯೋಜನದಷ್ಟಗಲ ತಮ್ಮ ನಾಲಗೆಗಳೆನ್ನು ಪ್ರಸರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಉರಿಯುವ ಜಿಂಕಿಯ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರ್ವತಗಳಂತೆ ಬಂದವು. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಗೆ “ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೇನನ್ನು ಇವು 
ಕೊಂಡೊಯ್ದಾವು?” ಎಂಬ ಥೈಕೃಹುಟ್ಟಿತು. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅವು ನಮಗೇನೂ, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


OS us NNN ರ 4 


UE NN Spe [| 


ಭಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಪರಂ ಭವಾನೀ ಸಾ ದಿವ್ಯಸುಂದರವಿಗ್ರಹಾ | 

ಪ್ರಸನ್ನಾ ಪ್ರಾಹ ವಿಮಲಾ ಕಮಲಾಮಲಲೋಚನಾ ॥೧೦೧॥ 
ಯತ್ಸೌಂದರ್ಯಂ ತದಾ ವೃಷ್ಟಮುಂಬಾಯಾಸ್ತತ್ಪಲೆಂ ಭುನಿ | 

ನ ದೃಷ್ಟಂ ಕ್ವಾಪಿ ತತ್ತಾನತ್ಸ್ರಸನ್ನಮತಿಶೋಭನಂ ॥೧೦೨॥ 
ತದುದ್ವೀಕ್ಷಣಮಸ್ಮಾಕಮತಶಕ್ಕಮಭವತ್ತದಾ | 

ತತ್ಸದಾಂಬುರುಹೇ ದತ್ತಂ ಸಚಿತ್ತಂ ನಯನಾಂಬುಜಂ ॥೧೦೩॥ 


ತತಃ ಕಾಪ್ಯಭನದ್ವಾಣೀ ನಭೋಮಂಡಲಮಧ್ಯತಃ। 
ಸಾ ಶ್ರುತಾ ದುಃಖನಾಶಾಯ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯವಾಯಿನೀ ॥೧೦೪॥ 


ಕಿಮಹೇಶ್ಷಿತಮಸ್ತ್ಯತ್ರ ಭವತಾಂ ತದ್ವದಂತು ವಃ | 
ತದ್ಭವಿಷ್ಕತಿ ಸಂದೇಹೋ ನ ಕಾರ್ಯಸ್ಸರ್ವಥಾ ಖಲು 1೧೦೫॥ 





ಹೋ ಗ ಸ ಸವತ 4 _—_ ತಾನ ——™ a ಎಲ ಚ ಚಚ ಚ ಹತ. ಜಾ ಖಾ -%ಇ 
< 


ತೊಂದರೆಕೊಡದೆ ಹೊರಟುಹೋವವು. ಆದರೂ ನಮಗೆ ಭಯ ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
೯೯-೧೦೦॥ 


ಅನಂತರ ದಿವ್ಯ ಸುಂದರ ವಿಗ್ರಹಳಾದ ದೇವಿಯು ಅಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಪ್ರತ್ಯ 
ಳಾದಳು. ಆಗ ದೇವಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ ನಾವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ತೆತ್ಸದೃಶನಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರಸನ್ತತೆಯನ್ನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ದೇವಿಯಾದರೋ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿದ್ದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳ 
ನ್ಹಾಡಿದಳು. ॥೧೦೧-೧೦೨॥ 


ಆದರೆ ತೇಜಃಪುಂಜದಂತಿದ್ದ ದೇವಿಯ ದೇಹಕಾಂತಿಯನ್ನು ನಾವು ನೋಡ 


ಲಾರಡೇ ಹೋದೆವು. ಒಡನೆಯೇ ನಾವು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ನಯನೇಂದ್ರಿಯ 


ವನ್ನೂ ದೇವಿಯ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸ್ತಬ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿವು. ಆಗ 
ಅಂತರಿಕ್ಷ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಒಂದು ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ವಾಣಿಯೊಂದು ನಮಗೆ 
ಕೇಳಿಬಂದಿತು. ಆ ಧ್ವನಿಯು ನಮ್ಮ ದುಃಖನಿವಾರಕವಾಗಿಯ್ಕೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ರ ದ 


ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ॥೧೦೩-೧೦೪॥ 


“ ಎಳ್ಳ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇನು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಇಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರಿ? ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಯು ಈಗಲೇ ನಿಜವಾಗಿ ನೆರವೇರುವುದು.” ಎಂದು 
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'ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೮ ೪೦% 
ತದಾನೀಮುಕ್ತಮಸ್ಕಾಭಿಸ್ಸುರತ್ವಸಮಪೇಶ್ಷಿತಂ | 
ನಾನ್ಯದಿತ್ಯೇವ ತೇನೈವ ತಥಾಸ್ತ್ವಿತ್ಯುಕ್ತಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೦೬॥ 


ಖಿವೆ "ಕ್ರಿ 


ತತಃ ಪರೆಂನ ಸಾ ದೃಷ್ಟಾ ಭವಾನೀ ಭವವಲ್ಲಭಾ | 
ವಯಂಚ ವಿಸ್ಮಯಾನಿಷ್ಟಾಃ ಸರ್ವೇಫಿ ಸಮುಪಾಗತಾಃ ॥೧೦೭॥ 


ಕಾರೈಮಸ್ತಿ ಕಿಮಸ್ಮಾಕಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ವದ ಸಾದರಂ । 
ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಕರ್ಮಣಿ ಯೋಗ್ಯತ್ವಮಸ್ಮಾಕಮವಧಾರಿತುಂ ॥೧೦೮॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಂದೀಶೋ ಹೈಷ್ಟಮಾನಸಃ 
ತೈರಪಾರೈಸ್ಸುರೈಸ್ಸಾಕಂ ವೈಕುಂತಮಗಮತ್ತದಾ Hor 


ಪೂರ್ನಶೋಭಾಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೈಕುಂಠಮಾದರಾತ್‌ 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮಹೇಶಪಾದಾಬ್ದಂ ತೇಷ್ಟೇಕಂ ಪ್ರಾಹ ಸಾದರಂ ॥೧೧೦॥ 


ರಾ ಜಾ 
ಹತ. ಯಾಂ ಂ ಬ ಸಾಸಚಫಾನಾರಾಗ ಂ ಇಸು ಜಾ ಉಟ ~~ ಜಾ ಜಾಜ್‌ 
ಸ ್ಳ 


\ 


ಅಶರೀರವಾಣಿಯು ನುಡಿಯಲು ಆಗ ನಾವು * ದೇನಿಯೇ, ನಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ದೇವಲೋಕವಾಸನಿರಲಿ ಎಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಕೋರಿಕೆ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಲು ಆಗ ಆ ಧ್ವನಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದುತ್ತರವಿತ್ತಿತು. ೧೦೫-೧೦೬॥ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ನಾವು ಆ ದೇನಿಯರೂಪವನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ 
ನಮಗೆ ಆತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗಿ ಈಗ ಎಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆವು. ಮುಂದೆ ನಾವು 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾವ ರೀತಿ ನಡೆಯಬೇಕು? ಎಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ದಯೆ . 


ಯಿಂದ ತಿಳಿಸುವನಾಗು.” ೧೦೭-೧೦೪೫! 


ಎಂದು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಂದೀಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆಗ ನಂದಿಯು, 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ವೈಕುಂಠನಾಮಕವಾದ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಆ ಭವನವಾದರೋ ಅತಿಶಯವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ನಂದೀಶನು ಆ ದೇವಶೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನನ್ನು ಕರಿದು ಹೀಗೆಂದನು. ೧೧೦1 
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ಭಲ೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 
ಆಯಾಹಿ ಪುಣ್ಯರೂಪತ್ವಂ ವೈಕುಂಠಮಿದಮುತ್ತಮಂ | 
ಭವನಂ ದೇವದೇನೇನ ಮಹೇಶೇನ ನಿನಿರ್ಮಿತಂ .॥೧೧೧॥ 
ಏತಸ್ಯ ಭವನಸ್ಕೈನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ರಕ್ಷಣಂ ತ್ವಯಾ | 
ಅಪ್ರಮಾದೇನ ಕರ್ತವ್ಯಮತ್ರ ಶಂಕೆರಪೂಜಯಾ 100೨ 
ಇಮಾನಿ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಾನಿ ಶಿನರೂಪಾಣಿ ಕೋಟಿಶೆಃ । 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ನಿಶೇಷೇಣ ರಮ್ಯಾನ್‌ ಬಿಲ್ವತರೂನಪಿ 1೧೧೩1 


ಮಣಿನುಂಡಲಸಂಕ್ರಾಂತಂ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇಷು ಪೊಜಯಾ । 
ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ಯತ್ನೇನ ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ !೧೧೪॥ 


ಏತೇಷು ಶಿನಲಿಂಗೇಸು ಸರ್ವದಾ ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲವಾಃ 
ಅಪಾರಾಣ್ಯಪಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಸಫಲಾನಿ ವಿಶೇಷತಃ HOH 


ಪೂಜಾ ಶೂನ್ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಯದಾ ತದಾ | 
ಅಧಿಕಾರಪ್ರ ಚ್ಯವಸ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೧೬॥ 














“ಎಲ್ಫೈೆ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಈ ವೈಕುಂಠನಾಮಠಕ ಭವನವು ಪುಣ್ಯತಮವಾ 
ದದ್ದು. ಇದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರನೇ. ಇಂತಹ ಭವನವನ್ನು 
ನೀನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
॥೧೧೧-೧೧೨॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಶಿನಸ್ವರೂಪಗಳಾದ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಪಾತಿಗಳೂ, 
ಅದರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಕಂಡು ಬರುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನು ನೀನು ತಪ್ಪದೆ 
ಬಿಲ್ಬಪಲ್ಲವಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರು. ॥೧೧೩-೧೧೪॥ 


ಈ ಶಿನಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಬಿಲ್ರಸಲ್ಲನಗಳಿಂದಲೂ, ಇತರ ವಿಧವಾದ 
ಫಲಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಚ್ಚೀಯೆ ! ಎಂದಾದರೂ 
ಈ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಪೂಜೆಯು ಥಿಂತುಹೋದಕೆ ನಿನಗೆ ಅಧಿಕಾರಚ್ಯುತಿ ಒದಗು 
ವುದು. ಇದು ನಿಜ. ಜಾಗರೂಕತಕೆಯಿಂದಿರು. ॥೧೧೫-೧೧೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೪೮೭ 
ನಿತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಯೈನ ನಿರ್ಮಾಣಂ ತವ ವಸ್ತುತಃ । 
ಧನ್ಯೋಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಸಿ ಶಿವಾರ್ಚನಪರೋಜಭವ ॥೧೧೭॥ 
ತವಾತ್ರೆ ನಾನುಕರಣಂ ಕರೋಮಿ ಶಿನಲೀಲಯಾ | 
ನಾರಾಯೆಣೋಸಿ ವಿಷ್ಣುಸ್ತ್ವಂ ನೈಕುಂಕೋಸಿ ಜನಾರ್ದನಃ . ॥೧೧೮॥ 
ತ್ವನೇನ ಕನುಲಾಕಾಂಶೋ ಗೋವಿಂದೋ ಗರುಡಧ್ವಜ । 
ಚಳ್ರಲಾಭೇ ತು ಚಕ್ರೀತಿ ನಾಮ ತೇ ಭಾವಿ ವಸ್ತುತಃ '॥೧೧೯॥ 
ತವಾಸ್ತಿ ಕೃತ್ಯಮಗ್ರೇಸಿ ತತ್ಕಾಲೇನ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಸಂಚಾಕ್ಸರಜಪಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕುರು ಸಂತತಮಾಸ್ತಿಕ ॥೧೨೦॥ 
ಉದ್ಧೂಳನಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಭ್ಯಾಂ ರುದ್ರಾಶ್ಸೈರಹಿ ಸಂಸ್ಕೃತಃ । 
ಪೂಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಮಾದೋ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವದಾ ೧೨೧i 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಚ ವೈಕಂಂಠೇ ತಜ್ಜನಾರ್ದನಂ । 











ವನು. ಇದರಿಂದ ನೀನು ಧನ್ಯನೂ ಕೃತಾರ್ಥನೂ ಎನಿಸುವೆ.' ಶಿವಾಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಈಗ್ಯ ನಾರಾಯಣ, ವಿಷ್ಣು, ವೈಕುಂಠ್ರ ಜನಾರ್ದನ, ಕಮಲಾಕಾಂತ, 
ಗೋವಿಂದ, ಗರುಡಧ ಎಜು ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ನಾಮಕರಣಮಾಡು 
ವೆನು. ಮುಂಡೆ ನೀನು ಶಂಕರನಿಂದ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು 
, ಚಕ್ರಿಯೆಸಿಸುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದ ಮುಂದೆ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿವೆ. ಆದ 
ಕ್ಟಾಗಿ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಸರ ಜಪದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ 
ಇಲ್ಲಿರು. ೧೨೧ | 

ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರು* ಎಂದು ನಂದಿಯು 
ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಅವನನ್ನು ವೈಕುಂಠ ಭವನದಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ತಾನು ತನ್ನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದ ಸತ್ಯಲೋಕವನ್ನು. ಸೇರಿದನು. 
೧.೨೨! 
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ಕ ಭಳ ಕಿ ೬4%, 111% 181. ಓ. *4೪ 


ಬಲಲ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸತ್ಯಲೋಕೇಪಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಸಿಶಃ ! 
ತಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾಡರೆಂ ॥೧೨೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮಾಹೂಯ ತೇಸ್ವೇಕೆಂ ಶಿನಪೂಜಕಂ | 
ತಮಾಹ ಸಾಡರಂ ಭಕ್ತಾ, ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಂಕರಪಾಮಳೇ 1೧೨೪॥ 


ಸುಭಗೋಸಿ ಶಿವಾಚಾರೈರತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ಸೂಜಯ । 

ಅಸ್ಕ ಲೋಕಸ್ಕ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಪರಿಷಾಲನಂ !೧೨೫॥ 
ಸತ್ಯಲೋಕೆ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಸೋಯಂ ಶಂಕೆರಸಂಮತಃ | 

ಅಸ್ಯ ಬಿಲ್ಪವನಸ್ಯಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ರಕ್ಷಣಂ ತ್ವಯಾ !೧೨೬॥ 


ಏತತ್ಪಾಲನಪುಣ್ಯೇನ ನಾಧಿಕಾರನಿಪರ್ಯಯಃ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಸದನಾದಸ್ಮಾತ್ಪ್ರಚ್ಯವಸ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೨೭॥ 


ತವ ನಾಮಾನಿ ನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಮಹಾದೇವಾಜ್ಞಯಾಧುನಾ 
ಚತುರ್ಮುಖೋ ವಿಧಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಾಣೀರಮುಣ ಇತ್ಯಪಿ ೧೨೮॥ 


2೨೨೨ ವರಾಂ ಅಘಾಾಗಾಂ 7ಂಸಹಾಚಾಾೂಾ ನಂ ನಜ ಹಖಚಾ ಜಣಾಂ “2 ಇಇ ಚ &4% ೩272.64 ನ ಬಾನ ಜಾ ತತಾ ಸಾಡಾಡ ಎಲ ತಯಾರ ಇಡಾ 


ಆ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಕಂಡುಬಂದವು. 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮೊದಲು, ತಾನೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಅನಂತರ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ದೇವತೆಯನ್ನು ಕರೆದು ಶಂಕರನ ದಿವ್ಯಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. 


“ಎಲೈ ಜೀವತೆಯೇ, ನೀನು ಶಿವಧರ್ಮಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿ 


ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನಾ ರಾಧಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಈ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಪರಿಪಾ 
ಲಿಸಿಕೊಂಡಿರು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಬಿಲ್ವ ವನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು. 
ಇದು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಕರವಾದದ್ದು. ॥೧೨೫-೧೨೬॥ 


ಹೀಗೆ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ನೀನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಾದಕೆ ನಿನಗೆ ಈ 


ಗೃಹರಕ್ಷಣಾ ಕಾರ್ಯವು ಎಂದೂ ತಪ್ಪಲಾರದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಅಧಿಕಾರಚ್ಯುತಿ 
ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಈಗ ಶಂಕರಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಚತುರ್ಮುಖ, ವಿಧಿ, 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವಾಣೀಪಕಿ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು.” ॥೧೨೭-೧೨೮1॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿಲ ೪೮೯ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ತಂ ಸತ್ಯಲೋಕೇ ಮನೋಹರೇ | 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕೆಂ ಯಯೌ ಪಶ್ಚಾತ್ರೈರ್ಜೇವೈಸ್ಸಹ ಸಾದರಂ ॥೧೨೯॥ 


ತತ್ರ ತೇಷ್ಟೇಕೆನಾಹೂಯೆ ನಂದೀ ಪ್ರಾಹ ಶಿವಂ ಸ್ಮರನ್‌ । 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಃ ಸುಖಾಯಾಯಂ ಶಿನೇನ ಪರಿಕಲ್ಪಿತಃ ॥೧೩೦॥ 


ಏತಸ್ಯ ಪಾಲನಂ ಕಾರ್ಕಂ ತ್ವಯಾಸಾದರಮನ್ವಹಂ | 
ಇಮಾನಿ ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜನೀಯಾನಿ ಯತ್ನತಃ ॥೧೩೧॥ 


ಇದಂ ಖಲು ಶಿವೋದ್ಯಾನಮೇತದ್ವನಸಮುದ್ಭನೈಃ 
ಪುಸ್ಸೈರಪಾಕೈರನಿಶಂ ಮಹೇಶ್ವರವಿಹಾರ್ಚಯ 1೧೩೨॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಾರ್ಚನೇ ನಿಫಘ್ಟೋ ಯದಿ ಸಂಭಾನಿತಸ್ತದಾ । 
ತದಾ ತವಾಧಿಕಾರೋಪಿ ಗತ ಇತ್ಯವಧಾರಯ ॥೧೩೩॥ 


ತುಭ್ಯಂ ನಾಮಾನಿ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವಲೀಲಯಾ । 
ಇಂದ್ರಶೃಕ್ರಶೃಟೀಕಾಂತೋ ವಜ್ರೇ ವೃತ್ರಾರಿರಿತ್ಯಹಿ ॥೧೩೪॥ 

ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅನಂತರ ಉಳಿದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬ 
ದೇವತೆಯನ್ನು ಕರೆದು ಶಂಕರನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. “ಎಲ್ಲೆ ದೇವತೆಯೇ, ಇದೋ ಇಡೀ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ. 
ಶಂಕರನು ಇದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಸುಖಕ್ರೋಸ್ಟರವೇ ಥಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವನು. 
೧೨೯-೧೩೦॥ 


ಈ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರರಂತಿರುವ ಈ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಆದರ 
ದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸದಾ ಪೂಜಿಸುವವನಾಗು. ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿವೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಂತಹ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳಿಂಡ ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿರು. ॥೧೩೧-೧೩೨॥ 


ಯಾವದಿನ ನಿನಗೆ ಮಹೇಶಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಫೈವೊದಗುವುದೋ, ಆದಿನ 
ದಿಂದಲೇ ನೀನು ಅಧಿಕಾರಚ್ಛುತನಾಗುವೆ. ಈಗ ನಿನಗೆ ಇಂದ್ರ. ಶಕ್ರ, ಶಚೀಕಾಂತ, 
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೪೯೦ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೆೇ 


ತತಃ ಪರಂ ಚ ತೇಷ್ಟೇಕಂ ಸಮಾಹೂಯ ತಮಾಹ ಸಃ! 
ತದಿದಂ ಸುರಕಾಂತಾರಂ ಪಾಲನೀಯಂ ತ್ವಯಾಥುನಾ ॥೧೩೫॥ 


ಸಂತ್ಯತ್ರ ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜನೀಯಾನಿ'ಸಾದರಂ | 
ಏಿತದುದ್ಯಾನವನಜೈಃ ಪುಸ್ಸೈರರ್ಚಯ ಶಂಕರಂ ': ॥೧೩೬॥ 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಭಾನೋ ಯದಿ ಜ್ಞಾತಸ್ತದಾ ತವ | 
ಅಧಿಕಾರಪ್ರ ಚ್ಯವೋಸಿ ಜಾತ ಇತ್ಯವಧಾರಯ | 1೧೩೭! 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚೆನಂ ಕರ್ತುಂ ಸ್ಥಾಸಿತೋಸ್ಕತ್ರ ತ್ರ ಸರ್ವದಾ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರಿತ್ಯಾಗೋ ನ ಕಾರ್ಯಸ್ಸರ್ವಥಾ ತ್ವಯಾ ` ॥೧೩೮॥ 


ಮಹಾಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ ಮತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ । 
ಸೂಜಯಸ್ವಾನಿಶಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹಾಯ ಶ್ರಮಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೩೯॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಸುರಕಾಂತಾರೇ ಶಾಂಕರಾಗಮನಂ ಯದಿ | 
ತೆದಾ ತಾನತಿಯತ್ತೇನ ಪೂಜಯಸ್ವ ನಿಧಾನತಃ  . ॥೧೪೦॥ 


ವಜ್ರೀ, ವೃತ್ರಾರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕೊಡುವೆನು.” 
॥೧೩೩-೧೩೪॥ | 

ಅನಂತರ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯನ್ನು ಕರಿದು, ಆತನಿಗೆ ದೇವ ವನದ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನೊ ಬ್ಫಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿನಲಿಂಗಸಮಾಹಗಳನ್ನು, ಆ ಉದ್ಯಾನದ ಫಲಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವಂತೆ ಆಜಾ ಸಹಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು.॥೧೩೫-೩೬॥ 

“ ಸೀನು ಯಾವದಿನ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವೆಯೋ ಆದಿನವೇ ನಿನಗೆ 
ಈ ಅಧಿಕಾರವು ತೊಲಗುವುದು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಅರ್ಚನೆಗಾಗಿಯೇ ನೀನು ಈ 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಆಜ್ಞಪ್ತನಾಗಿರುವೆ. ಎಂದೂ ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಡಚೀಡ. 
೧೩೭-೧೩೮॥ 

ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಮಹಾಮ ಿತ್ಯುಂಜಯನೆಂದು ತಿಳಿದು ತ 
ವಾದರೂ ಗಣನೆಗೆ ತಾರದೆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡುತ್ತಿರು. ಈ ಸುರವನಕ್ಕೆ 


ಯಾರಾದರೂ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರು ಬಂದದ್ದೇ ಆದರೆ ಅವರನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರು. el 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಪ್ಲಿಲ | ೪೯೧ 


ಅನೇನೈನ ಹಿ ಮಾರ್ಗೇಣ ಕೈಲಾಸಗನುನೋತ್ಸುಕಾಃ | 
ಯದಿ ಸ್ಯುಶ್ಶಾಂಕರಾಸ್ತರ್ಹಿ ತಾನಭ್ಯರ್ಚಯ ಸಾದರಂ naval 


ಅಶಾಂಕರಾಣಾಂ ನಿಲಯಾಃ ಕೆಲ್ಬಿತಾಸ್ಸಂತಿ ಕೋಜಿತೆಃ । 


ತೇಷು ತಾನ್ಸಾತಯಿತ್ತೈವ ಘಾತಯೆಸ್ವಾತಿದಾರುಣಂ 1೧೪೨॥ 
ನಿದಾರಯಸ್ವ ಕ್ರಕೆಚೈಸ್ತಚ್ಛರೀರಾಣಿ ಕೋಟಿಶಃ | 
ಕೋಟಿಶಶ್ಹಾಗ್ಲಿಕುಂಡೇಷು ತಾನ್ಸಾತೆಯೆ ನಿಘಾತೆಯೆ 1೧೪೩॥ 


ಅಗ್ನಿ ಕುಲ್ಯಾಸು ಸರ್ವಾಸು ತಾನಾಪ್ಲಾನಯ ದುರ್ಜನಾನ್‌ । 
ಅಶೈವಾನಾಂ ತಪ್ತಶೈಲೇಷ್ವಾರೋಹಣನಮನೇಶಕಧಾ 1೧೪೪೪ 


ಭವತ್ವಶೈವದು:ಖಾಯ ತೇಷಾಮುಸ್ತ್ವನಿವರ್ತೆನಂ | 
ಅಶೈವಾರ್ಥಂ ಕಲ್ಪಿತಾಶ್ಚ ತೇ ತೇ ವೃಶ್ಚಿಕಸಾಗರಾಃ 1೧೪೫॥ 


UU ೧೫ ——————— ಜಾಜ್‌ ಮಾ ಜಲಾ ಘು ಲಾ ಖಾಜಾ ಸಾ 





ಈಶ್ವರಭಕ್ತರೆನಿಸಿ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಶಾಂಭವರೇ 
ನಾದರೂ ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸು. ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸದ 
ಪಾಪಿಷ್ಕರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಅನಕಾಶಕೊಡ ಬೇಡ. ಅಂತಹವರಿಗಾಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ 
ರುವ ನರಕಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ತಿಕ್ಸಿಸು. ॥೧೪೧-೧೪.೨॥ 


ಮತ್ತು ಅವರ ದೇಹಗಳನ್ನು ಗರಗಸದಿಂದ ಸೀಳಿ, ಆ ಚೂರುಗಳನ್ನು 
ಅಗ್ಫಿಕುಂಡದೊಳಕ್ಕೆ. ಹಾಕು. ಅಂತಹ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡಗಳನ್ನು ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸು. ॥೧೪೩॥ 


ತಿವಪೂಜಕರಲ್ಲದವರನ್ನು ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸು. ಮತ್ತು ಕಾದ 
ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿಸು. ಈ ಅಗ್ನಿಕುಂಡಾದಿಗಳು ಶಂಭುಭಕ್ತರಲ್ಲದವರ ' 
ತಿಕ್ಷೆಗಾಗಿಯೇ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿನೋಡು, ಜೇಳಿನ ಸಾಗರಗಳೇ 
ತೋರುತ್ತಿವೆ. 1೧೪೪-೪೫! 


ಅನೇಕ ಸರ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿಷಜ್ಟಾಲೆಯ ಸಾಗರಗಳೂ, ಕಾದ ಆಯುಧ 
ಗಳ್ಕೂ ಕಬ್ಬಿಣದ ಪರ್ವತಗಳೂ, ಮರಳುತ್ತಿರುವ ಕೀವು ರಕ್ತಗಳ ಸಮುದ್ರವೂ 
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A Wa 


eel 


೪೯೨ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ನಿಷಜ್ವಾಲಾಸಾಗರಾಶ್ಹ ದಂದಶೂಕಸಮಾಶ್ರಯಾಃ | 
ಅಶಾಂಕೆರನಿನಾಶಾಯ ಕೆಲ್ಸಿತಾಸ್ಸಂತಿ ಕೋಟಿಶೇಃ ॥1೧೪೬॥ 


ಪ್ರತಪ್ತಶಸ್ತ್ರಗಿರಯಃ ಪ್ರತಪ್ತಾಯಸಪರ್ವತಾಃ | 
ಅಶಾಂಭಿವಾಭಿತಾಸಾಯ ಕಲ್ಪಿತಾಸ್ಸಂತಿ ಕೋಟಿಶೆಃ 1೧೪೭॥ 


ಕೋಹಿಶಸ್ಸಂತಿ ತಾನ್ಫಶ್ಯ ತಸ ಸ್ರಪೊಯಾಂಧಥುಸಿಂಧವಃ | 
ಶೇಷ್ವಸ್ತು ತತ ತೇಷಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ  1೧೪೮॥ 


ತತ್ರೈವ ಯಾತನಾಸ್ಥಾನಾನ್ಯಪಾರಾಜ್ಯಸಿ ಸಂತ್ಯತಃ । 
ತಾನ್ಶಶೈ ವಾತಿದು8ಖಾಯ ಶಲ್ಪಿತಾನಿ ನಿಲೋಕೆಯ 1೧೪೯॥ 


ಅಶಾಂಭವಸ್ವ ರೂಪಾಣಿ ವದಾಮಿ ಶೃಣು ಸಾದರಂ | 
ಅಶಾಂಭೆನಾಚಾರಯುಕ್ತೆಮಶಾಂಭವಮಿತಿ ಸ್ಮರ ॥೧೫೦॥ 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರರಹಿತಾನಶೈವಾನಿತಿ ಸಂಸ್ಮರ | 

ಉದ್ಧೂಲನವನಿಹೀನಾ ಯೇ ತಾನಶೈವಾಸಿತಿ ಸ್ಮರ ॥೧೫೧॥ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರವಿಹೀನಾ ಯೇ ತಾನಶೈವಾನಿತಿ ಸ್ಮರ । 
ಕಿನಾರ್ಜನನಿಹೀನಾ ಯೇ ತಾನಶೈವಾನಿತಿ ಸ್ಮರ 1೧೫೨ 


ಹ 22 ರಾ 








ಕೋಟಔಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಅಶಾಂಭವರ ಶಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸುವವನಾಗು. ॥೧೪೬-೧೪೭-೧೪೮॥ 


ಇವಲ್ಲದೆ. ಇನ್ನೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಯಾತನಾಸ್ಟಾನಗಳೂ ಶಿವದ್ರೇಸಿ 


“ಗಳಿಗಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದರೆ ಶಿವದ್ದೇಷಿಗಳು ಯಾರು? ಅವರ ಸ್ವರೂಪ 


ವೇನು? ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಶಿಳಿಸುವೆನು. ಕೇಳು. ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 


ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪ್ರಂಡ್ರಗಳಿಲ್ಲದೇ, ಶರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಲೇಪವಿಲ್ಲದೆ, ಶತಿನಸಂಚಾಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಸಮಾಡೆದವರಾಗಿ, ಶಿನಾರ್ಚ ನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಡದವರನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ಅಶ್ಛಿವರು ಅಂದರೆ ಶಿವದ್ಧೇಷಿಗಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವವನಾಗು, ॥೧೫೧-೧೫೨॥ 
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ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ಭತ್ತ 
ಶಿವಾರ್ಚನಧ್ಯಾನನಿಹೀನಚಿತ್ತಾನ್‌ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷನಿಹೀನದೇಹಾನ್‌ 
ದುಷ್ಬಾನಶೈವಾನಿತಿ ಪಾತಯಾತ್ರ 
ತಾನೇವ ಘೋರೇ ನಿರೆಯೇ ಯಥೇಷ್ಟಂ ॥೧೫೩॥ 
ದೂತಾಸ್ತು ಲೋಕೇ ವಿಚರಂತು ತಾವತ್‌ 
ತೇ ಕೋಹಿಶಃ ಶೈವಗೃಹಾನ್ವಿಹಾಯ । 
ಅಶೈನವೇಶ್ಮಸ್ವತಿಘೋರರೂಷಾ 
ಸ್ರೇಷಾಂ ನಿನಾಶಾಯ ಪುನಃ ಪುನಶ್ಚ Nas 


ತವ ಕೈತ್ಯಮಿದಂ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜನಪೂರ್ವಕೆಂ | 
ಶಿವಾರ್ಚನಪರಿತ್ಯಾಗೋ ನ ಕಾರ್ಯಸ್ಸರ್ವದಾ ತ್ವಯಾ Hoss 


ತವ ನಾಮಾನಿ ದೇಯಾನಿ ಮಯಾ ಶಂಕರಲೀಲಯಾ | 
ಯಮಃ ಕಾಲೋ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಸ್ತ ಥಾ ಶಮನ ಇತ್ಯಪಿ 1೧೫೬॥ 


ಯಾರು ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮತ್ತು ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಮತ್ತು ತದಂಗವಾಗಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಅಂತಹವರನ್ನು ದುಷ್ಟರಾದ ಅಶೈವರೆಂದು ತಿಳಿ. ಅವರನ್ನೇ ಇಂತಹ ಮಹಾ: 
ಭಯಂಕರಾಕಾರವಾದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸುವವನಾಗು. ॥೧೫೩೩॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಅಂತಹ ಶಿವದ್ರೇಷಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ 
ಮಾಡಲು ಭಯಂಕರರಾದ ದೂತರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವವನಾಗು. ಅವರು ಶಿವಪೊಜಕರ 
ಗೃಹಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ, ಶಿವದ್ವೇಷಿಗಳ ಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅವರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ 
ಗೊಳಿಸಲಿ. ॥೧೫೪॥ 


ಇಷ್ಟನ್ನೂ ನಡೆಸುತ್ತಾ: ನೀನೂ ಸಹ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ' ನಿರತನಾಗಿರು. 
ಅದನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡಬೇಡ. ಈಶ್ವರಾಜ್ಞಿಯಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ, ಯಮ, ಕಾಲ 
ಮಹಾ ಮೃತ್ಯು, ಶಮನ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈಗ ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿರುನೆನು.” 
॥೧೨11-೧೫೬॥ 
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೯೪ ಶಿ (ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನವಮಮುಕ್ತೆಸ್ಸೆ ತಂ ನತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ । 
ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತವಾಜ್ಞಾಂ ಚ ವಧಾರ ಶಿರಸಾ ಪರಂ !೧೫೭॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಚಕಾರಾನ್ಯಾನ್‌ ದಿಕ್ಪಾಲಾನ್ಸಂದಿಕೇಶ್ವರಃ 
ತೇಷಾಮಪಿ ದದೌ ನಾಮಾನ್ಯುಮಾಕಾಂತಸ್ಕ ಲೀಲಯಾ 1೧೫ ೮॥ 


ನಕ್ಸತ್ರರೂಪಾನನ್ಯಾಂಶ್ಚ ಸ ಚಕಾರ ಗೃಹಾನನಿ । 
ಚಕಾರ ಮುನಿನಿರ್ಮಾಣಂ ಗಿರಿನಿರ್ಮಾಣಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೫೯॥ 


ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಚ ನಿರ್ಮಾಣಂ *ನ್ನರಾಣಾಂ ನಿಶೇಷತಃ 
ಸಮುವ್ರಾಣಾಂ ಜೆ ನಿರ್ಮಾಣಂ ನದೀನಾಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೬೦॥ 


ಚಾರಣಾನಾಂ ಚ ನಿರ್ನಾಣಂ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ವಿಶೇಷತಃ 
ಸರ್ಪಾಣಾಮನಿ ನಿರ್ಮಾಣಂ ವೃಶ್ಚಿಕಾನಾಂ ವಿಶೇಷತೆ । ॥1೧೬೧॥ 


ಸರಸಾಮಫಿ ನಿರ್ಮಾಣನೋಷಧೀನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ 
ವನಾನಾಮಪಿ ನಿರ್ಮಾಣಂ ಸಿಂಹಾನಾಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ 1೧೬೨॥ 


ತಥಾ ವ್ಯಾಘ್ರಾದಿಜಂತೂನಾಂ ಪತಂಗಾನಾಂ ಚ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಪಶೂನಾಮಸಿ ನಿರ್ಮಾಣಂ ಕೀಚಿಕಾನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೬೩॥ 


ಹೀಗೆ ನಂದೀಶ್ವರನಿಂದ ಅಜ್ಞಪ್ರನಾದ ಯಮನು ನಂದೀಶ್ವರನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯುನೆನೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಹಾಗೆಯೇ ನಂದೀ 
ಶ್ಚರನು ಇತರ ದಿಕ್ಬಾಲಕರಿಗೂ ಬೇಕಿ ಜೀಕೆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸಿ ಪರಶಿವನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅವರವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ದಿಕ್ಚತಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ 
ಕೂಟ್ಟನು. ॥೧೫೭-೧೫೮1॥ 











ಅನಂತರ ನಂದೀಶ್ವರನು ಹಾಗೆಯೆ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಸಪ್ತರ್ಷಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಗಿರಿದುರ್ಗಗಳನ್ನೂ, ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು, ಸಮುದ್ರಗಳು, ನದಿಗಳು, 
ಚಾರಣರು, ಮನುಷ್ಯರು ಸರ್ಪಗಳು, ಜೇಳುಗಳ್ಳು ರಸವತ್ತಾದ ಔಷಧಿಗಳು, 
ಅರಣ್ಯಗಳು, ಸಿಂಹ, ಹುಲ್ಕಿ ಪಕ್ಷಿ ಮುಂತಾದ ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಪಶುಗಳ್ಳು 
ಕೀಟಗಳು, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಜಾತಿಗಳನ್ನೂ ಕೋಟಿ ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ॥೧೫೯-೧೬೦-೧೬೧-೧೬೨-೧೬೩॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೪೯೫ 


ನಿವಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ ನಿರ್ಮಾಣಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ । 
ಯಯ್‌ ಕೈಲಾಸನಗರಂ ಸೂಜಿತಸ್ಸಸಲೈಸ್ಸುರೈಃ ॥೧೬೪॥ 


ತತ್ರಾಸಾರಗಣೈರ್ಯುಕ್ತಃ ಶ್ರೀಮತ್ಕೈ ಲಾಸಪತ್ತನೇ 
ಪ್ರಭಾನಂ ದೇನಡೇವಸ್ಯ ಸಸ್ಮಾರ ಗಿರಿಜಾಪತೇಃ ॥೧೬೫॥ 


ತತಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾ ಖ್ಯಾಧ್ವನಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿರಂತರಂ | 


ಉವಾಸ ನಂದಿಕೇಶೋಪಿ ಭೃಂಗಿತಂಡುಸಮನ್ವಿತಃ ॥೧೬೬॥ 

ಇತಿ ಸತ್ಯವ್ರತಸ್ಯೈನ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಚನಮಾಡರಾತ್‌ 

ತತ್ಸತ್ತೀ ಶುಕೆವಾಣೀತಿ ಸಂತುಷ್ಟಾ ಪುನರಾಹ ತೆಂ 1೧೬೭! 
॥ ಶುಕವಾಣ್ಯುವಾಚ ॥ 


ಪಂಚಾಸ್ಸರಾರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾತ್ಕದಾ ಸ್ಯಾದ್ವಿರತಶ್ಶಿವಃ | 
ವಿರತಾ ಸಾ ಭವಾನೀ ಚ ತದರ್ಥಶ್ರವಣಾದ್ಭನೇತ್‌ ॥೧೬೮॥ 


ತಯೋಃ ಕಾರ್ಯಾಂತರಾಪೇಕ್ಸಾ ಶಿನಯೋಃ $0 ನ ಜಾಯತೇ | 
ಷಣ್ಮುಖಸ್ಕ ಗಣೇಶಸ್ಯ *ಂನ ಕಾರ್ಯಾಂತರಂ ವದ 1೧೬೯॥ 


ಹೀಗೆ ನಂದಿಯು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಸಕಲ ಸುರ 
ರೊಂದಿಗೆ ಕೈಲಾಸನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೊಡ 
ಗೂಡಿ, ದೇವದೇವನಾದ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಆಗಾಗ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೬೪-೧೬೫॥ 
ಮತ್ತೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಂದೀಶ್ವರನು ಶಂಕರನು ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪಂಚಾಕ್ಷರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಭೃಂಗಿ, ತಂಡು ಮೊದಲಾದ ಗಣನಾಯಕ 
ರೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಕೊಡಗಿದನು. ಎಂದು ಹೇಳದ ಸತ್ಯವ್ರತನ - 
ಮಾತುಗಳನ್ನು. ಕೇಳಿ ಸತ್ತಿಯಾದ ಶುಕವಾಣಿಯು ಮತ್ತೆ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದಳು. 1೧೬೬-೧೬೭1 

“ ಪತಿವರ್ಯನೇ, ಹಾಗೆಯೇ ಪಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ಶಂಕರನು ಯಾವಾಗ ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನು? ಪಾರ್ವತಿಯು ಎಲ್ಲಿನವಕೆಗೆ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದಳು? ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ, ಅವರ ಪುತ್ರರಾದ ಗುಹ ಗಣಪತಿಯರಿಗೂ 
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NO Sa iia ta Tau Nl 


ಇಟು 


೪೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶುಳಕನಾಣೀಮುವಾಚ ಸಃ | 
ಸಂಸ್ಕರನ್‌ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುರನಾಮುಯಂ ॥೧೭೦॥ 
| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೃಣು ಸತ್ಯಮಿದಂ ವಾಕ್ಯಂ ಸಾವಧಾನಂ ವರಾನನೇ | 
ದೇವಜೀವಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಮುನೋವಾಗ್ವಿಷಯೋಪಿ ನ ॥೧೭೧॥ 


ಶಂಕರಃ ಕರುಣಾಸಿಂಧುರ್ಯತ್ಯಾ ರ್ಯ 0 ಕರ್ತುನಿಂಚ್ಛೆ ತಿ | 
ತತ್ರ ನಾಯಾಸಲೇಶೋಹಿ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಶೊಲಿನಃ 1೧೭ ೨॥ 


ತದಿಚ್ಛೆ ಯಾ ಪರಂ ಕಾವ್ಯಂ ಭವತ್ಕ್ಯೇವ ಸಹಸ್ರಧಾ । ' 
ಇಚ್ದಾ ಮಾತ್ರೇಣ ಸಿದ್ಧಾ ರ್ತೆಸ್ಮತ ವಿವ ಶಿವಃ ಪ್ರಭುಃ na೭al 


ಅನ್ಯೇನ ಕೆಲ್ಸಪರ್ಯಂತಂ ಕೃತೇ ಯತ್ಸೇಪಿ ಸರ್ವಥಾ | 
ಕಾರ್ಯಲೇಶೋಪಿ ಸಹಸಾ ನ ಸುರೇಣ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೭೪॥ 


ಪ್ರಾ. ೨ರ- ಅಾತಹಾಹಾ ಇ ಫಾಸಬಸಾವಾ-ಎ- ಇ ಅವನಾ ಅವಾ ಇಡಾಖ ಇಂ ರಾ ರಾ ಇಂ ಐ. ಬಿಜಾ ವಾಪಾಸ ಸಾಸಾಣಾಘಾಘೂಘೌ/:ೌ ಹಾಟ ನಚ —— ಜಟ ಜಾ ಖಾಜ —————————— ಚ ಭಾಷಾ ಸ ಚಾಚಾೂ 





ಅಲ್ಲಿನವರಿಗೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವೂ ಇರಲಿಲ್ಲವೆ? ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು” 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಪತ್ಲಿಯ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಮುಂಜಿ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ಥ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಈರೀತಿ ಅಂದನು. 1೧೬೮-೧೬೯-೧೭೦॥ 


ಎಲೌ ಸ್ರಿಯಳೇ, ನಿನಗೆ ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆಯು ಇನ್ನೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವನ ಮಹಿಮೆಯು ಮನಸ್ಸಿಗಾಗಲಿ ಮಾತಿ 
ಗಾಗಲಿ ಸಿಲುಕದು. ಆ ದೇವದೇವನು ದಯಾಸಮುದ್ರನು. ಅಲ್ಲಜಿ ಆತನು ಎಷ್ಟೇ 
ಮಹಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಸಗಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆತನಿಗೆ ಆಯಾಸವು ತೋರಲಾರದು. 
॥೧೭೧-೧೭೨॥ 


ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ನೆರವೇರುತ್ತವೆ. ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕಾರೃಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಪ್ರಭು 
ವೆಂದರೆ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದೆ ಯಾವ ದೇವತೆಯಾದರೂ, 
ಒಂದು ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿದರೂ ಅದನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸ 
ಲಾರನು. ಪರಶಿವನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲವೂ ಕೆಕನೇರಜೀಕು. ॥೧೭೩-೧೭೪॥ 
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| ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 4 ೪ 
ಅಭ್ರಂಕೆಷಾದ್ರಿನಿರ್ಮಾಣಂ ಕ್ಷಣೇನೈವ ಕರೋತಿ ಸಃ। 1. 
'ತದಿಚ್ಛಯಾ ತನೂತ್ಸತ್ತಿಃ ಕೇವಲಂ ಜಾಯತೇ ಯತಃ 1೧೭೫1 


ಸಮುದಪ್ರಾಣಾಂ ಚೆ'ನಿರ್ಮಾಣಂ ಸ ಕರೋತಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ನ ತತ್ರಾಯಾಸಲೇಶೋಪಿ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ Noi 


ಸ್ರೇರಸಾಗರನಿರ್ಮಾಣಂ ಕೃತಂ ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ 
ಸ್ವೇಚ್ಛಾಲೇಶೇನ ತೇನೈವ ಗೌರೀಕಾಂತೇನ ಲೀಲಯಾ ॥೧೭೭॥ 


ಫೃತಸಾಗರನಿರ್ಮಾಣಂ ಶಂಕರೇಣೇಚ್ಛಯಾ ಫೃತಂ । 
ಇಸ್ಲ್ಷುಸಾಗರನಿರ್ಮಾಣಂ ಶಂಕರೇಣ ಕೃತಂ ಖಲು 1೧೭೮॥ 


ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಸಾಗರಾಣಾಂ ಚ ನಿರ್ಮಾಣಂ ಲೀಲಯಾ ಕ್ರ್ತೆಂ 
ಭೂನಿರ್ಮಾಣಂ ಜೆ ತೇನೈವ ಲೀಲಯಾ ಖಲು ತತ್ಕೃತಂ ॥1೧೭೯॥ 
ಭೂಧಾರಣಾರ್ಥಾಶ್ಮೈ ಲಾಶ್ಚ ಕಿರ್ಮಿತಾಸ್ತೇನ ಲೀಲಯಾ | 
ಭೂಮಂಚಕಸ್ತಂಭರೂಪಾಸ್ತೇ ಶೈಲಾಸ್ಸಪ್ತ ಸುಂದರಿ ॥೧೮೦॥ 


BS ವಾಲಾ 





ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತವನ್ನು ಶಂಕರನು ಕ್ಷಣ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಬಲ್ಲನು. ಅವನ ಇಸ್ಟದಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇಹವೂ ನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗುವುದು. : ದೊಡ್ಡೆ ದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಪರಶಿವನಿಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಸಲ್ಲದು. ॥೧೭೫-೧೭೬[॥ 


ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶಂಕರನೇ, ಸ್ಸೇರಸಮುದ್ರ, ತುಪ್ಪದ ಸಮುದ್ರ, ಕಬ್ಬಿನ | 
ಹಾಲಿನ ಸಮುದ್ರ, ಮುಂತಾದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾದ ಸಮುದ್ರಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿರುವನು. 1೧೭೭-೧೭೮॥ 


ಎಲೌ ಪತ್ನಿಯೇ, ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ಅಗಾಧವಾದ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವ ಏಳು 
ಸ್ತಂಭಗಳಂತಿರುವ ಸಪ್ತಕುಲಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ, ಸ್ಟೇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವನು. ॥೧೩೯-೧೮೦॥ 


32 * | i [9] 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕಸು ಇ ಓಟು ಚು ಚ ಸಯ ಜ್‌ 


೪೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಷಸ್ಕೇ 
ಪಾತಾಳರೂಪೋ ಲೋಕೋನಿ ಸೃಷ್ಟಸ್ತೇನ ಸ್ವಲೀಲಯಾ ! 
ಲೋಕಃ ಕೆರಂಡಕಾಕಾರಃ ಕಾಕೋಪರವರಾಶ್ರಯಃ ॥೧೮೧॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇ ಶಿನಸ್ಥಾನಮೇಕಮಸ್ತಿ ವರಾನನೇ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಾಂಚನಾಕಾರಂ ಶೇಷಭೂಷಣನಾಮಕಂ ॥೧೮೨॥ 


ತತ್ರಾನಿ ನಿರ್ಮಿತಂ ರಮ್ಮಂ ಮಂದಿರಂ ರತ್ಸೆಸುಂದರಂ । 
ರತ್ನಪ್ರಾಸಾದಶೃಂಗಾಗ್ರಕೋಹಿಕೋಟಿವಿರಾಜಿತಂ ॥೧೮೩॥ 


ತಸ್ಯ ಶೃಂಗಸ್ಕ ರತ್ನಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಪಿ ಕೋಜಿಶಃ । 
ತತ್ಸ್ರಭಾಭಿಸ್ಸಲೋಕೋಪಿ ಭಾಸುರಸ್ಸರ್ವದಾ ಖಲು ॥೧೮೪॥ 


ತತ್ರ ಶೇಷಾನಯೋ ನಾಗಾಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ತದುವ್ಯಾನವನೋತ್ಸನ್ನ ಪ್ರಸೂನಸ್ರಗ್ಭಿರಾದರಾತ್‌ !೧೮೫॥ 


ಅಖಂಡಬಿಲ್ವಸತ್ರಾಣಿ ಸುವರ್ಣಕಮಲಾನ್ಯಪಿ । 
ತತ್ರಾಮಿತಾನಿ ತೈಃ ಪೂಜಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಮುಸಿಪುಂಗವಾಃ ॥೧೮೬॥ 


ಲ ~~ ತ 
ಇತ, ಹಾ ಬಜ ಲಾ ಬತಾ (ನ. ಖಜ ಚಜಾಖ ಬಾಸ ಹಖಾಜಸನ ಟು. ಉಂಟ | 


ಪಾತಾಳಲೋಕವನ್ನು ಒಂದು ಬುಸ್ಟಿಯ (ಕರಂಡಕ) ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವನ್ನಾಗಿ ಪರಶಿವನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು. . ಆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಶೇಷಭೂಷಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸುವನರ್ಣಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದಿರು 
ವುದು. ॥೧೮೧-೧೮೪॥ 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಟೂ ಒಂದು ರತ್ತಮಯವಾದ ಸುಂದರ ಮಂದಿರವಿರುವುದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯೂ ಅದರ ಮೇಲೆ ಕೋಟ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ತಿಖರಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ 
ಆ ಪಾತಾಳಲೋಕನೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೮೩-೧೮೪॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ನಾಗಗಳು, ಅಲಿರುನ ಉದ್ದಾನ 

«., 9 > ನ ಈ 
ಗಳಲಿ ಬೆಳೆದ ಪುಪ್ಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಖಂಡವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣ 
ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ, ಅತಿಶಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ಕ್ರಿರುವರು. ೧೮೫-೧೮೬! | 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೯ ೪೯೯ 
ತತ್ರ ಶೇಷೋಪಿ ರತ್ನಾಡ್ಯೈರಸಾಕೈರ್ಗಿರಿಜಾಸತಿಂ 1 
ಸೂಜಯತ್ಯನಿಶಂ ಶಂಭುಂ ಬಿಲ್ಪೈಶ್ನೆ ಕನಕಾಂಬುಚೈಃ ॥೧೮೭॥ 
ತತ್ರ ಕೇತಳಪುಸ್ಪೈಕ್ಹ ಮಂಡಾಕೈರತಿಸುಂದಕ್ಕೆ । | 
ಸುವರ್ಣಚಂಪಕಾಕಾರಪ್ರಸೂನೈಃ ಪೂಜಯಂತಿ ತಂ ॥೧೮೮॥ 
ನಾಗಕನ್ಯಾಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ನೃತ್ಯಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯಶ್ನೇನ ತಸ್ಮಿನ್‌ 'ಶಂಕರಮಂದಿರೇ ॥೧೮೯॥ 
ಸಶುಟುಂಬಃ ಪೂರ್ಣ ಪತಿಸ್ಸ ಪುತ್ರೋಸಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಸೂನಾದ್ಯೈಃ ಕಾಲಂ ನಯೆತಿ ಸಾದರಂ ॥೧೯೦॥ 
ಕೋಟಿಶಸ್ತತ್ಕುಟುಂಬಾನಿ ತತ್ಸುತ್ರಾ ಅಪಿ ಕೋಟಿಶಃ | 
ಪೂಜಯಂತಿ ನುಹಾಡೇನಮತಿಯತ್ಸೇನ ಸಂತತಂ Haran 


ತೇಷಾಂ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಾರ್ಯಾಂತರಂ ತಥಾ । 
ವಿದ್ಯಮಾನಾನಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸಂತ್ಯಕ್ತಾನ್ಕೇನ ತೈಸ್ಸದಾ ॥೧೯೨॥ 
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ಅಲ್ಲಿ ಅದಿಶೇಷನಾದಕ್ಕೋ ವಿವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಚಿನ್ನ ದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಮಲಗಳು, ಸಂಪಿಗೆ ಹೂವುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಿಲ್ವದಳಗಳು, ಮಂದಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧಮುಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಇವುಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ಸದಾ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವನು. lns೭-೧೮೮॥॥ 


ಮತ್ತು ಸಹಸ್ರಾರು ಜನ ನಾಗಕನ್ನಿಕೆಯರು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, 
ಅದೇ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಪೂರ್ಣಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಆದಿಶೇಸನೂ 
ಸಹ ಪುತ್ರಮಿತ್ರಾದಿ ಕುಟುಂಬ ಪರಿವೃತನಾಗಿ, ಪುಷ್ಪಾದಿ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೮೯-೧೯೦॥ 


ನಾಗಕುಟುಂಬಗಳು, ಅನರ ಪುತ್ರಾದಿಗಳೂ ಸರ್ವದಾ ಮಹಾದೇವಲಿಂಗ 
ವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು. ಅವರಿಗೆ. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಜೀಕೆ ಕೆಲಸನೇ ಕಾಣಿ 
ಸದು. ಇರುವ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಕಡೆಗಿಟ್ಟು ಸದಾ ಶಂಕರಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. ॥೧೯೧-೧೯೨॥ 
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೪06 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ! 


`ಶಿನಪೂಜನಮಸ್ಮಾಕಂ ಪರಮಂ ಕಾರ್ಕಮಿತ್ಯಪಿ । 


ತಿಸ್ಮಂತಿ ನಾಗಲೋಕಸ್ಥಾಃ ಸರ್ವೇ ಕಾಕೋಪದರಾ ಅನಿ MeN 


ಶಿವಪೂಜಾವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಕೋಪಿ ಕಾಕೋದರೋಹಿ ನ । 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ತತ್ರ ಕಾ ವಾರ್ತಾ ತೇಷಾಂ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿನಾರ್ಚನಂ '. ॥೧೯೪॥ 


ತೇಷಾಂ ತಥಾವಿಧಾ ಭಕ್ತಿಃ ಶಿನೇನೋತ್ಸಾದಿತಾ ತತಃ । 
ತಥೈನ ತೇಪಿ ಕುರ್ವಂತಿ ಲೀಲಯಾ ಶಿನಪೂಜನಂ eT 


ಲೀಲಾಮಾತ್ರ ಕೃತಾಮಿತಾಖಿಲಜಗಜ್ಜಾ ಲಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮ । 
ಸ್ತಸ್ಮೆ ಶೆ ಕಾರಣಕಾರಣಾಯ ಕೆರುಣಾಪೂರ್ಣಾರ್ಣವಾಯಾಸಕೃತ್‌ 
ತಸ್ಮೈ ಸೃಷ್ಟಜಗತ್ಸಿತಿಕ್ಷತಿಸರನ್ಯಾಪಾರಲೀಲಾರಸವ್ಯಾಪ್ತಾಯಾಖಿ 


ನಮೋ ನಮಃ ಪುನರಿದಂ ಸಾಂಬಾಯ ತಸ್ಮೈ. ನಮಃ 1೧೯೬॥ 


ಹ ವ ವಾ ಇರ ಭಾ ಪಾ ಸಾ ರಾವಾ ಜಾ ಇಟ ಧಣ ಇ ೯5 1 ಜಾ ೫೫ 7: ೫ ₹೬. ಜಾ ಜಾ 


ಆ ನಾಗಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ ಸರ್ವರ್ಕೂ ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಸರ್ಪಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲಸಿರುವುವು. ॥೧೯೩॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡದಿರುವ ಸರ್ಪವೊಂದೂ ಕಾಣುವುದೇ ಇಲ್ಲ.” ಇನ್ನುಳಿ 
ದವರ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆ? ಅವರಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದವನೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸರಶಿನನೇ. ಅದೇ ರೀತಿ ಅವರೂ ಸಹ ಶಂಕರ ಲೀಲೆ 
ಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೯೪॥ " 


ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸಾಧನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಕಾರಣನೆನಿಸಿ, ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಲೀಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಾನೇ ಜಗದಾತ್ಮ ನಾಸರಿಣತನಾಗಿ, ಧ್ಯಾನವಿಷಯ 
ನಾಗಲು ಅಂಬಾಸಮೇಶನಾಗಿ, ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು ವೆಫಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪುನಃ 
ಪುನಃ ವಂದಿಸುವೆನು.” ಎಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನು ಸತ್ಲಿಯಾದ ಶುಕವಾಣಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. 1೧೯೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ರ್ನ ೫೦೧ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಪಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ 
'ವಿಗ್ರಹಕೋಟ ವರ್ಣನಂ ನಂದೀಶ್ವರಕೃತಸೃಷ್ಟಿನರ್ಣನಂ ನಾಗಲೋಕ 
ಶಿನಪೊಜಾ ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಏಕೋನ ಚೆತ್ವಾರಿಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೆರನಾಮಕವಾದ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ತೈ ತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸಂಜಾಕ್ಷರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಹಿಶಿವನಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದುದು ಮತ್ತು 
ನಂದೀಶ್ವರನು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದುದ್ಕು ಪಾತಾಳೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನಿಖಿಲ ನಾಗಗಳೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೈ ದುದು, ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು: ಮುಗಿದುದು. 


ce ೧ಂ- (63 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 
ಇ ತಿ ವ ವೆ ಂ 
ಈ ಲಿಲಿ ವರಹ NN 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ಚತ್ತಾರಿಂಶೊೋಆಧ್ಯಾಯಕಃ 
॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಸತ್ಯವ್ರತೋಕ್ತಾನಿ ನಚನಾನಿ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮಾಹ ಭರ್ತಾರಂ ಹರ್ತಾರಂ ಪಾಪಕರ್ಮಣಾಂ not 
| ಶುಕವಾಣ್ಯುವಾಚ ॥ 
ಯದುಕ್ತಮಥುನಾ ನಿರ್ದ ತತ್ಸರ್ವಂ ಪಾಪನಾಶಕಂ । 
ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನಾಂತರಂ ಕಾರ್ಯಂ ತತ್ರ ದೇಹಿ ಮನೋತ್ತರಂ ॥೨॥ 





ನಾಕಾ 


ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪತಿಯಾದ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಶುಕವಾಣಿಯು ಆಲಿಸಿ 
ಕೇಳಿ ಮತ್ತೂ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಪಾಪಪರಿಹಾ 
ರಕನೂ ತನ್ನ ಪತಿದೇವನೂ ಆದ ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ನುಡಿದಳು. 
lll 

“ ಪ್ರಯಪಕಿಯೇ, ನೀನು ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಂಥ 
ಫಾಸನಾಶಕಗಳಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸಿದೆ. ಈಗ ನನಗೆ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತತ್ವಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾ 
ಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಾತ್ಕಿ_ಕನಾದ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ನನ್ನ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು. 1೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ೫೦೩ 


ಕೃಸಾಳುತ್ತೇನ ವಿಜ್ಞಾತಸ್ಸರ್ವೈರಪಿ ತಥಾ ಸತಿ। 
ದಯಾ ನಿಧೇಯಾ ದಯಯಾ ಪಾಲನೀಯಾಸ್ಮಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೩॥ 


ಗೌರೀಮನೋವಿಲಾಸಾನಾಮಪಾರಾಣಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಕಥಮಾಸೀದಾಲಯೋ*ಯಂ ನದ ಸರ್ವಂ ವಿಶೇಷತಃ ॥೪॥ 


ಏತಾದೃಶಂ ಕೃತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕಿಂ ವಾಗಿರಿಜಯಾ ತಯಾ । 
ಯೇನ ಸರ್ವಾಮರಾಧೀಶೋ ಮಹೇಶತಸ್ತತ್ಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೫॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಃ ಪತಿರ್ಯಸ್ಮಾದಂಬಿಕಾಯಾಸ್ತ್ರತಸ್ಸುರಾಃ 
ನಾರಾಯಣಾದಯೋ ದಾಸಾಸ್ತಸ್ಕಾ ದಾಸ್ಯಸ್ಸುರಾಂಗನಾಃ ॥೬॥ 


ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನರಾಸ್ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹಾರಣಾ ಅಪಿ ಸೇವಕಾಃ। 
ಗೌರ್ಯಾಸ್ತದಂಗನಾಸ್ಸರ್ವಾಸ್ತ ಚ್ಹೇಹೀಚಜೇಹಿಕಾಃ ಖಲು nan 





ತಾ ನ ಚಚ ಳಾ ಳಾ ಆ ಅಚ ಜಾಟ್‌ 


ಎಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ದಯಾಳು ಎಂದು ಶ್ಲಾಫಿಸುವರು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೃಷೆಜೋರಿ ನನ್ನ ಸಂಶಯಗಳಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸು. 1೩॥ 

ನೇದನೇದಾಂತಗಳ ಮಾತಿಗೂ, ಊಹೆಗೂ ಸಿಲುಕದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ ವಿಲಾಸಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ದೊರೆತನು? ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ವಲ್ಲಭನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯುವಷ್ಟು ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಗಿರಿಜೆಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು ? 
ನನಗೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. [ಸ 

ಗಿರಿಜೆಯು ಅಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಳು.? 
ಆ ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ. ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಧಿಸಕಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಪತಿಯಾಗಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
[los 

ಆ ದೇವದೇವನನ್ನು ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಗಿರಿಜೆಯ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಲೋಕಾತೀತವಾಗಿರುವುದು? ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಆ ಗಿರಿಜೆಗೆ ದಾಸರಾಗಿರುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು, 
` ಸಿದ್ಧಚಾರಣರು ಎಲ್ಲರೂ ದಾಸಾನುದಾಸರಾಗಿರುವರು. ಸಕಲ ಸುರಸುಂದರಿಯರೂ 
ಆ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಸಖಿಯರಾಗಿಯೊೂ ದಾಸಿಯೆರಾಗಿಯೂ ಥಿಂತಿರುವರು. 1೬-೭॥ 
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೫೦೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಇದಂ ಖಲು ಮಹದ್ಭಾ ಗ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಗೌರ್ಯಾ ತಯಾ ಕಥಂ! 
ಕಿಂವಾ ವ್ರತಂ ಪುರಾ ಚೀರ್ಣಂ ಯೇನ ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಮಹತ್‌ ॥೮॥ 


ಕಂ ಚ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ಭರ್ತಾ ತಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ಸಾ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ಜಾತಾ ವೈಧವ್ಯಂ ನೈವ ಪಶ್ಯತಿ ॥೯॥ 

ತದಿದಂ ಕೌತುಕಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾ ಜಾತಾ ಮನಾಧುನಾ । 

ವದ ಸರ್ವಂ ನಿಶೇಷೇಣ ಯಥಾ ಜ್ಞಾತಂ ತಥಾ ಮುನೇ Sol 
ತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೃಷ್ಟಸ್ಸತ್ಯವ್ರತಸ್ತದಾ। 

ತಾಮುವಾಚಾತಿನಿನತಾಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಂ ಮುನಿಃ ॥೧೧॥ 


ತ ಪಂ ಜಾ . ಆಅ "ಠೌ ು. 


ಇಂತಹ ಸುಯೋಗವು ಪರಮಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಭೂತನ! ಸಂಸೆ 
ಇಸ್ಟೊಂದು ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ವೈಭವವನ್ನೂ ಗಿರಿಜೆಯು ಹೇಗೆ ನ 
ಇದಕ್ಟಾಗಿ. ಆ ಸಾ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಹತ್ತರವಾದ ವ್ರತಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದಳು? ll 











_—್ಳ—— ಡಾ 


ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಗೌರಿಯ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಶಾಶ್ರ ್ವತವಾದದ್ದು ! ಮ ೃತ್ಯುವನ್ನೇ 

ಗೆದ್ದಿ ರುವ ಪರಶಿವನನ್ನು ಆಕೆಯು ಪತಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಪಡೆದಿರುವುದರಿಂದ ಆಕೆಗೆ ವೈಧ 

ವ್ಯದ ಸಂಭಾವನೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಪರಮಸುಮಂಗಲಿಯಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ಎಂಬ ದಿವ್ಯವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದಿರುವಳು. ॥೯॥ 


ಇಂಥ ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಗಿರಿಜೆಯ ಪುಣ್ಣವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಲು 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಬಸ್‌ ಆದುದರಿಂದ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಕಥೆಯನ್ನು ನೀನು 
ತಿಳಿದಿರುವಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. ॥೧೦॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶುಕನಾಣಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಶುಕವಾಣಿಯ ಗ ಜಡಿ ನಿನಯಪೂರಿತವಾದ 


ಸಮಸ್ಟಾರನನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿ, ಆಕೆಯ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. - 


lal 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ೫೧೦೫ 


ಶೃಣು ಭದ್ರೇ ಕೌತುಕಾನಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ಚೆ । 
` 'ಫಾಹೆರಾಶಿಹರೆಂ' ತಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಶ್ರವಣಾದಸಿ Hos 


ದೇನಾಸುರಮಭೂದ್ಯುದ್ಧಂ ಪೂರ್ಣಂ ಶತಯುಗಾವಧಿ । 
ತತ್ರ ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಃ ಕೋಫಿ ಜಾತಶ್ಚಂಡಪಿತಾಮಹಃ ೧೩1! 


ಅಗ್ನಿಚಕ್ರಾಕುಲಂ ನಾಮ ನಗರಂ ತಸ್ಯ ಶೋಭನೇ | 
ತದೇವ ನಗರಂ ತಾವದಗ್ನಿ ಪ್ರಾಕಾರವೇಷ್ಟಿತಂ ॥೧೪!॥ 


ಪ್ರಚಂಡನಾಮ ದೈತ್ಯೇಶಃ ಕಾಮರೂಪೋಇತಿಭೀಷಣಃ । 

ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಪರ್ಯಂತಂ ತಸ್ಕ ಕಾಯಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ 1೧೫1 

“ ಎಲ್‌ ಕಲ್ಯಾಣಿ! ನಿನ್ನ ಕುತೂಹಲವು ಯೋಗ್ಯವೂ ಶ್ಲಾಫ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಚರಿತೆಯು ಅದ್ಭುತನಾಗಿರುವಂತೆ ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಆ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಪರಿಹೃತ 
ವಾಗುವುವು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಪರಶಿವನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಆಲಿಸು. 
॥೧.೨!! 


. ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವಕೆಗಳಿಗೆ ದೈತ್ಯರೊಡನೆ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. 
ಆ ಯುದ್ಧವು ನೂರು ಯುಗಗಳ ಸರ್ಯಂತವೂ ಫೋರವಾಗಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರೈತ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಪ್ರಚಂಡನೆಂಬ ಅಸುರ 
ನಿದ್ದನು. ಆತನು ಚಂಡನೆಂಬ ದೈತ್ಯನ ನಿತಾಮಹನಾಗಿದ್ದನು. ೧೩1 


ಅಗ್ನಿ ಚಕ್ರಾಕುಲ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವು ೮ ದೈತ್ಯನ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ 
ನಗರದ ಸುತ್ತಲೂ ಜೆಂಕಿಯಕೋಟಿ ಇದ್ದಿತು. ಬೆಂಕಿಯ ಪ್ರಾಕಾರದಿಂದ ಆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯು ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದರಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ 
ಶಕ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೧೪॥ 

ಆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ರಾಜನಾದ ಪ್ರಚಂಡ ಧೈಷ್ಯೇಶ್ವರನು ಮಾಯಾನಿಯ್ಯೂ 
ಕಾಮರೂಪಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆತನು ದುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ಭಯಂಕರನೂ ಆಗಿ 
ದ್ದನು. ಆ ದೈತ್ಯನ ಶರೀರವು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಸಿಸುವಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ಧಾಗಿತ್ತು. ॥೧೫॥ | 


ಎ 
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CPE Us 
ಇಷಾ 


೫೦೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶಿರಾಂಸಿ ಕೋಟಿಶಸ್ತಸ್ಯ ಕೆರಾಸ್ತಸ್ಕೈನ ಕೋಜಿಶಃ । 
ನೇತ್ರಾಣಿ ಕೋಟಿಶಸ್ತಸ್ಕ ಚರಣಾ ಅಫಿ ಕೋಟಿಶಃ ॥೧೬॥ 


ನಿಕೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ಮುಖೇ ತಸ್ಯ ರಸನಾ ಅಪಿ ಕೋಟಿಶಃ | 
ನ ದಂತಾನಾಂ ತು ಗಣನಾ ದಂತಾಃ ಕುಲಿಶಸನ್ನಿಜಾಃ 1೧೭! 


ಜ್ಞಾಲಾಮಾಲಾಸಮಾಕೀರ್ಣಾಸ್ತೇ ದಂತಾ ಅಪಿ ಕೋಹಿಶಃ ! 
ತಸ್ಯ ಮಂದಾನಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಗಜತುಲ್ಯಾನಿ ಹೋಟಿಶಃ eT 


ತಚ್ಚ ಕೈರೀರ ಪ್ರಭಾಪೂಕೈ ಃ ಪೂರಿತಂ ಸಕಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ತೆನ್ನಿಶ್ವಾ ಸಕುಲೋದ್ವೇಲಾಸ್ಸಮುದ್ರಾ ಸ್ಸ ಪ್ತ ಸಾಗರಾಃ Harn 


ಸೆ ಗಿರೀನಖಿಲಾನುಗ್ರೈಸ್ಸಿಕತಾನಿವ ಪಶ್ಯತಿ । 
ತತ್ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಸಾತೇನ ಭಸ್ಮೀಭೂತಾ ಭವಂತಿತೇ ॥೨೦॥ 


ರಾಗಾ ಂಇಂ ೆದ್ಯಾ ಅ ತಜಿ ಖಾಖಹಾಣಾ ಖಾ ಮಾಜ ಕರ್ನ್‌ ್ಕ್‌್‌ಾೂ 





ಆ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ಕೋಟ ತಿರಸ್ಸುಗಳಿದ್ದವು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಗಳು, ಕಾಲುಗಳು 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದವು.” ಒಂದೊಂದು ಬಾಯಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಟ ನಾಲಿಗೆಗಳೂ ಹಲ್ಲುಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಹಲ್ಲುಗಳು ವಜ್ರಾ 
ಯುಧದಂತೆ ಬಹು ತೀಕ್ಲ್ಣವಾಗಿದ್ದವು. ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಬೆಂಕಿಯ 
ಜ್ವಾಲೆಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆತನ ಮಾತುಗಳು ಆನೆಯ ಗರ್ಜನೆಯಂತೆ 
ಕರ್ಣಕಕೋರವಾಗಿಯೂ ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. |೧೬-೧೭-೧೭॥ 


ಆ ದೈತ್ಯನ ಶರೀರದ ಪ್ರಖರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತುಗಳೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆತನ ಉಚ್ಛ್ರಾಸ ನಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಸಪ್ತಸ ಮುದ್ರಗಳೂ 
ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೧೯॥ 


ಆ ಡೈತ್ಯನಿಗೆ ಜೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಗಳೂ ಸಹ ಸಾಟಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಗಳು ಕೇನಲ ಮರಳಿನ ಚಿಕ್ಕ ರಾಶಿಯಾಗಿದ್ದವು. ಆತನ 


ಕ್ರೂರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯು ಪರ್ವತಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅವು ಕಾಡ್ಸಲೇ ಭಸ್ಮ್ರೀ 
ಭೂತವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೨೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೦೭ 


ತದುತ್ಸನ್ನಂ ಮಹಾದೈತ್ಯಂ ಜೇನಾ ನಾರಾಯಣಾವಯಃ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾತಾಲಮಗೆಮನ್‌ತಪ್ರಾಸ್ತ ತೇಜಸಾ ಪರಂ On 


ಹಾಯಿ ಎರ ಎದಿ 


ತೇ ಪಾತಾಳೇ ಭಯಗ್ರಸ್ತಾಃ ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಮಿಹೇತ್ಯಸಿ | 
ಚಿಂತೆಯಾ ಪರಯಾ ಗ್ರಸ್ತಾಃ ಸ್ಥಿತಾಶ್ಮೇಷಾದಿಭಿಸ್ತದಾ ॥೨೨॥ 


ಯುಗಾನಾಮಯುತಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ದುಃಖಾತುರಾಸ್ತ್ರತಃ | 
ವಿಚಾರನಿರೆತಾ ಜಾತಾಃ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯವಿನೇಕತಃ ॥೨೩॥ 


ತದಾ ನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರಾಹ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮ್ಲಾನಮುಖಾಂಬುಜಂ | 
ಇಂದ್ರೇಣ ಪ್ರೇರಿತೋ ದೇವೈಸ್ತದನ್ಯೈರಪಿ ದುಃಖಿತಃ ॥೨೪॥ 


ಆ ಪ್ರಚಂಡ ದೈತ್ಯನು ತನ್ನಂತೆ ಅಜೇಯನಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೈತ್ಯಪುತ್ರ 
ನನ್ನೂ ಉತ್ಪಾದನೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮೊದಲೇ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪಲಾಯನಮಾಡಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಆ ದೈತ್ಯನ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯಿಂದ ತತ್ತರಿಸಿ ಹೋದರು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭಯಗ್ರಸ್ತ 
ರಾಗಿ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವಿತುಕೊಂಡರು. 1೨೧! 

ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆದಿಶೇಷನೊಂದಿಗೆ ಮಹಾಭಯಾ 
ಸ್ವಿತರಾಗಿ ಮುಂಜಿ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಲು ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇ 
ಕಂಗೆಟ್ಟು ಪರಮ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದರು. ॥೨೨! 

ಲಕ್ಷಾಂತರ ಯುಗಗಳ ವರೆಗೆ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ದಿಕ್ಳುಗಾಣದೇ 
ಭಯಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಕ್ರಮೇಣ ಮುಂಡೆ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ನೂ, ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ಸಾಧಕಬಾಧಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ೨೩! 

ಆಗ ಜೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ `ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಗಡ ತಮ್ಮ 
ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಪೇಚಾಡಿದರು. ಮತ್ತು ಇದರ ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ 
ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಮೊದಲೇ ತಮ್ಮ ದುಃಸ್ಸಿತಿಯನ್ನೇ ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತಾ ಖಿನ್ನಮನಸೃನಾಗಿದ್ದನು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೨೪॥ 
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೫೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 
ನಾರಾಯಣ ಕಿಯತ್ಕಾಲಮತ್ರ ಸ್ಫೇಯಮತಃ ಪೆರಂ। 
ಮರಣಂ ನಾ ವರಂ ನೂನಂ ನ ಚಾನ್ಯಸದನೇ ಸ್ಥಿತಿಃ :॥೨೫॥ 
ಅನ್ಯಾಧೀನತಯಾ ನೇಯಃ ಕಿಯಾನ್‌ ಕಾಲೋ ವದಾಧುನಾ | 
ಸ ಚೇದಾಯಾತಿ ಸಂಕ್ರುದ್ಧೋ ದೈತ್ಯಃ ಕಿಂ ನಾ ತದಾವದ -॥೨೬॥ 


ಸ ಸಮಾಗತ್ಯ ಸಸುತಾನ್‌ ಸಕುಟುಂಜಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ ಯದಿ । 
ದಗ್ಧಾ 4 ಯಾತಿ ತದಾಕೋವಾವದ ತಸ್ಯ ನಿನಾರಕಃ N9೩ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರೇವ ಗಂತನ್ಯಂ ಸನ್ನದ್ದ ಶೃಸ್ತ್ರಪಾಣಿಭಿಃ 


ಜಯೋಸಸ್ತು ಮರಣಂ ವಾಸ್ತು ಕಿಂ ತಯಾ ಚಿಂತಯಾ ನದ ॥೨೮॥ 





ಬಟು ಹಾಂ ಬ್ರಘಾಫಾ ಖಗ ಹಹಖ ಖಂ ಚನ ಖಟ್‌ ಂಎಪನ ಹಾಖಾಜ ಎಚ ಐ. ಜಹಾ ಜರಾಜಜಾಾ ಸ ಳಾ 7: ಹಾಚಾ ಇಸಾ ಹಾಹಾ ಸಾಹಾ ತಾತಾ ತಾ. ತಾಂ ತಂತ. 


ನಾರಾಯಣನೇ, ನಾವು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿನ ಇಲ್ಲಿರುವುದು? ಪರರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮರಣವೇ ಲೇಸು. ಅನ್ಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ವೃಥಾ ಬಹು ದಿವಸ ವಾಸಮಾಡುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಅನುಚಿತ. ೨೫ 
ಹೀಗೆ ಪರಾಧೀನರಾಗಿಯೇ ನಾವು ಅನೇಕ ಯುಗಗಳನ್ನು ಕಳೆಥಿವು. 
ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿನ ಹೀಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯ? ಒಂದು ವೇಳೆ ಆ ಪ್ರಚಂಡ ರೈತ್ಯಸಿಗೆ 
ನಾವು ಇಲ್ಲಿರುವುದು ತಿಳಿದರೆ ಗತಿ ನಿನು? ನಮ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತವು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆತನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವನು. ಆಗ ನಮ್ಮ ಪಾಡು ಏನಾಗು 
ವುಮ? ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು. ಂ೬॥ - 
ಆ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ನಮ್ಮ ಇರವು ಗೊತ್ತಾದರೆ ಆತನು ಕೂಡಲೇ ಇಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪುತ್ರ ಪಕ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವನು. ಆಗೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುವನರಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ತಡೆಯುವವರಾಗಲಿ 
ಯಾರಿರುವರು? ಆತನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವ ಧೈರ್ಯವು. ಮತ್ತು ಸಾಹಸವು 
ಯಾವಶಿಗಿದೆ? ॥1೨೭॥ 
ಕ pe ಮ ಥಿ ಸರಾರದು 'ನಾವೇ ಧೈರ್ಯ 
- ಶಿಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸಿನ್ನದ್ದಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಆ ಧೃತ್ಯನಮೇಲೆ ಬೀಳೋಣ. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಜಯವಾದರೂ ಆಗಲಿ ಅಥವಾ ಮರಣ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೦೯ 


ಕುಟುಂಬಾನ್ಯತ್ರ ತಿಷ್ಕಂತು ಸುತಾ ಅಪ್ಯತಿಬಾಲಕಾಃ | 

: ಪ್ರೌಢಾಶ್ನ ಪುತ್ರಾಸ್ತಿಷ್ಠಂತು ಕಾಮಥೇನುಶ್ಚ ತಿಸ್ಕತು ॥೨೯॥ 
ತಿಸ್ಕಂತು ಸೆಲ್ಸತರವಶ್ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ | 
ಅಧಥುನಾ ತತ್ರ ಗಂತವ್ಯಂ ಭಾನಿ ಸರ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ EN 


ಯದ್ಯಸ್ಮಾಕಮದೃಷ್ಟೇನ ಜಯೋ ಯದಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತದಾ ತತ್ರ ಕುಟುಂಬಾನಿ ಸಮಾಯಾಂತು ಸುತೈಸ್ಸಹ ॥೩೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಕ್ರಮಾದಾಯ ಕೇಶವಃ | 
ಯುದ್ಧಾಯ ನಿರ್ಗತಸ್ತೀವ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಸುರಸಂಯುತಃ ॥೩೨॥ 


ತತಸ್ತನ್ನಗರಂ ಪ್ರಾಪುರಗ್ನಿಮಂಡಲಸಸ್ಸಿಭಂ 1. 
ತತಸ್ತೇ ಮೂರ್ಛಿತಾ ಏವ ತೆತ್ಪುರಾದ್ಭುತತೇಜಸಾ . 124 


ವಾದರೂ ಸಂಭವಿಸಲಿ. ಅದನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ 
ಅಕರ್ಮಣ್ಯರಾಗಿ ನಾವು ಇರುವುದು ಬೇಡ. ೨೮1 | 

ನಮ್ಮ ಪತ್ನ್ನೀಪುತ್ರಕೇ ಮೊದಲಾದ ಪರಿವಾರದವರು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ. 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲದ ಪುತ್ರರೂ ನಮ್ಮ ಕಾಮಥೇನು, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ: ಮತ್ತು 
ಅಪಾರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ. ನಾವು ಮಾತ್ರ ಈ ಕೂಡಲೇ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. ಮುಂದೆ ಏನಾಗುವುದೋ ಆಗಲಿ. ೨೯-೩೦॥ 

ಒಂದು ವೇಳೆ ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ನಮಗೆ ಜಯವು ಲಭಿಸಿದರೆ 
ಆಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಪರಿವಾರದವರನ್ನೂ ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ೩೧ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಉದ್ಭೋಧನಗೊಳಿಸಲು 
ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ವಿಷ್ಣುವು ಆ ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ 
ಚಕ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧನಾದನು. ಬಳಿಕ ಆಯುಥಪಾಣಿಗಳಾದ 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ ವಿಜಯೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. sl 

ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಮರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆ ದೈತ್ಯನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಮುತ್ತಿದರು. ಆ ಪಟ್ಟಣವು ಮೊದಲೇ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರಾಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿತ್ತಸ್ಟೆ. ದೇವತೆಗಳು 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆಯೆನ್ನು ಹಾಕಿದ ಕೂಡಲೇ ಆ ನಗರದ ಅದ್ಭುತವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ಛಿತರಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. ॥೩೩॥ 
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೫೧೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಗತೇಷು ತೇಷು ಯುದ್ಧಾರ್ಥಂ ಕಮಲಾವ್ಯಾಸ್ಸುರಾಂಗನಾಃ । 
ಮೂರ್ಛಿತಾನ್‌ ಹತಿತಾನ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚುಕ್ರುಶುರ್ಭಯವಿಹ್ವಲಾಃ Hav 


. ತತಸ್ತಾಶ್ಮೇಷಮಖಿಲಾಃ ಪ್ರಾಹುಃ ಖಿನ್ನಾನನಂ ತ್ವಯಾ । 
ಗಂತವ್ಯಂ ದೇವಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮಸಹಾಯಾಸ್ಸುರಾಃ ಖಲು ॥೩೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಶೇಷಃ ಖಿನ್ನ ಮಾನಸಃ | | 
ಚುಕ್ರೋಶೋಜ್ಚೈರ್ಹಾ ಹತೋಭೂದ್ಲೊ (ವಿಂದೊಆಪೀತಿ ಸತ್ವರಂ॥೩೬॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಕಿಯಾನ್‌ ಕಾಲೋ ನಿನೀತೋ ರೋದನೈಃ ಪರಂ | 
ಸುರದಾರಾ ನಿಸಂಜ್ಞಾಸ್ತೇ ಯುಗಾನಾಮಯುತಂ ಖಲು 1೩೭॥ 


ಉತ್ಸಿತಾಃ ಕೆಮಲಾವ್ಯಾಸ್ತಾಸ್ಸರ್ವಾ ವೈಧವ್ಯನಿಹ್ಟಲಾಃ । ' 
೫ಪಿಲಂ ಪ್ರಾಹುರತ್ಕಂತಂ ಶೃವಾರ್ಚನಸರಾಯಣಂ' TEC 
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ಹಾಗೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ಛಿತರಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವಾಂಗನೆಯರು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಯತ್ರಸ್ತರಾಗಿ ರೋದಿಸತೊಡಗಿ 
ದರು. ॥೩೪॥ [ 
ದೇವತೆಗಳ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಆದಿಶೇಷನೂ ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಖಿನ್ನಮನಸ್ಯ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಆ ದೇವಾಂಗನೆಯರೆಲ್ಲಾ ಆದಿಶೇಷನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಗೋಳಿಡು 
ತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದರು. “ ಎಲ್ಫೈ ಆದಿಶೇಷನೇ | ಈಗ ಜೀವತೆಗಳು ಸರ್ವಥಾ 
ಸಹಾಯಶೂನ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು.” 1೩೫ 

ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೇಷನಿಗೆ ಖೇದವು ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಅಯ್ಯೋ, 
ವಿಷ್ಣುವೂ ಹತನಾದನೇ ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೋದಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. 1೩೬! 


' ಹೀಗೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಾವಿಷ್ಟರಾಗಿ ರೋದಿಸುತ್ತಾ ದೇನತಾಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಅನೇಕ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದರು. ಆ ದೇವಾಂಗನೆಯರಿಗೆ ಶೋಕಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಮೈಮೇ 
ಲಿನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ತಪ್ಪಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಡಜೀವಾಂಗನೆ 


ಯರೂ ವೈಧವ್ಯದುಃಖದಿಂದ ವಿಹ್ವಲರಾಗಿದ್ದರು. ಆಗ ಅವರು ಅದೇ ಪಾತಾಳದ | 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ಕಿ ೫೧೧ 
| ದೇವಾಂಗನಾ ಊಚು; ॥ 


ಮುನಿಪ್ರವರ ಡೇವಾಸ್ತೇ ಯುಗಾನಾಮಯುತಂ ಖಲು | 
ಮುನಿಪ್ರನರ ದೇವಾನಾಂ ಮರ್ಡಶಾ 80 ನ ಸಂತ್ರುತಾ ॥೩೯॥ 


ಪ್ರಚಂಡೇನ ಹತಾಸ್ಸರ್ವೇ ದೈತ್ಯಾನಾಮಧಿಸೇನ ತೇ। 
ಅತಃಪರಂ ಕಿಮಸ್ಕಾಭಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತದ್ವದಾಧುನಾ KY oll 


ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯನಿನೇಕೋಪಿ ನಾಸ್ಕಾಕನಮುಥುನಾ ಖಲು । 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಸಿಲಸ್ಸಿದ್ಧಸೇನಿತಃ ॥೪೧॥ 


ಘಪಿಲೋಭಿಮು ಖೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಾಹಸ್ಮೃೃತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೪೨॥ 





—~——— ಖಾಣಾ 2 ಬಜಾರ ಇಷ. 1 





ಜಿತ (ಘಾ ಜಾ ರ ಜಾಗ ಗಾ 2»2ಚ ಗ ಸಒಜಚಚಹ ಸ ಸಜಾ ಸ ಜಾ ಚಾಚಾ 


ಛ್ಲಿದ್ದ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಕಪಿಲಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಗೋಳಾಡಿಡರು. 1೩೩-೩೮1 


| ಮುನಿಶ್ರೀ ನೊ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಎಂಥ ಕಷ್ಟವು ಬಂದೊದಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನೀನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೇ? ಈಗ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಪಾಯವು ಪಾಪ್ತವಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಯುಗಗಳು ಸಂದುಹೋಡವು. ಈ ದುಃಖಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದು? ॥೫೯॥ 


ದೈತ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಪ್ರಚಂಚನೆಂಬ ಅಸುರನಿಂದ ಡೇವಕೆಗಳೆ 
ಲ್ಲರೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ನಮಗೆ ಮಹಾವಿಪತ್ತು ಸಂಭವಿಸಿದೆ. 
ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿಚಾರವನ್ನು ವಿವೇಚಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ 
ಇಲ್ಲದಾಗಿದೆ. ಈಗ ನಾವು ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ನಾವು ಈ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ 
ಪಾರಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಇದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡು." 
llvoll 


ಹೀಗೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವಾಂಗನೆಯರೂ ಶರಣು 
ಹೊಕ್ಕು, ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆಗ ಸಿದ್ದನೇವಿತ 
ನಾಡ ಕಹಿಲಮುನಿಯು ಕನಿಕರಸಟ್ಟು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 
೪೧-೪೨! | 
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we ಸಂ ಭವವ ಗೌ ೪ 


ಜಟ ಉತರ. ಟಾ - 


೫ನ೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
॥ ಕಪಿಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಇಂದಿಕೇ ಕರಣಂ ಯಾಹಿ ಶಂಕೆರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ | 
ಸ ಸರ್ವಮಂಗಳಾಕಾಂತೋ ಮಂಗಳಾನಿ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ 1೪೩1 


ಸ ಸರ್ವಮಂಗಳಾಕಾರಸ್ಸರ್ವಮಂಗಳದಾಯಕಃ। | 
ಮಂಗಳಾನಾಂ ಸ ಜನಕೊಆಸ್ಯನುಂಗಳಹೆರೋ ಹರಃ “NYY 


ಅಮಂಗಳಹಕೇ ಸತಿ ತ್ರಿಪುರಕಾನನಧ್ವಂಸಕೃತ್‌ 
ಪ್ರಚಂಡತರಪಾವಕೇ ಮದನಮರ್ದಕೇ ಸಂಸ್ಕೃತೇ। 
ಅನುಂಗಳಸರಿದ್ವರಪ್ರಳೆಯ ಏವ ತಾವದ್ಭವೇತ್‌ 

ಸಮುದ್ರತನಯೇ ಸದಾ ಶುಭನದೀಸಮೂಹೋದಯೇ 1೪೫॥ 


"ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ, ಈಗ ನಿನಗೆ ಒದಗಿರುವ ಆಪತ್ತು ಸರಿಹಾರವಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ನೀನು ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಮೊರೆಹೊಗಬೇಕು. ಆ ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯ 
ವಲ್ಲಭನು ಅಖಂಡ ವಿಶ್ವಕ್ಕೇ ಮಂಗಳಪ್ರವಾತನಿರುವನು. ನೀನು ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಶರಣುಹೊಕ್ಕರೆ ಪರಶಿವನು ನಿನಗೆ ಕ್ಲೇಮವನ್ನೂ ಕಲ್ಯಾಣ 


ವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ೪೩ 


ಆ ಶಂಕರನು ಸ್ವಯಂ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನೇ ಸಮಸ್ತ 
ಕಲ್ಯಾಣಗಳಿಗೂ ಉಗಮಸ್ಟಾನವಾಗಿರುವನು. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಆ ಪರಶಿವನು ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಅಶುಭಗಳನ್ನೂ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ 


ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವನು. ॥೪೪॥ 


ಎಲ್ಛೆ ಸಮುದ್ರರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ ಇಂದಿರೆಯ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಅಮಂಗಳ ಪರಿಹಾರಕನಾಗಿರುವನು. ಆ ಜೀವದೇವನು ತ್ರಿಪುರಾಸುರಕೆಂಬ ಘೋರಾ 
ರಣ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಚಂಡ ಅಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪನು. »-ಅಲ್ಲದೇ ಗರ್ನಿಷ್ಠ 
ನಾದ ಮನ್ಮಥನ ಸೊಕ್ಸನ್ನೂ ಸಹ ಆ ಶಿನನೇ ಮುರಿದಿರುವನು. ಅಂತಹ ಶಿವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದೊಡನೆ ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರನಾಹವೇ ಫಿನಗೆ ದೊರೆಯುವುದು. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ 
ಅಶುಭಗಳೂ ಹೇಳಲು ಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥೪೫॥ 
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ಕ ೆ ೩ RL 
ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫ ೧ಷ್ಠಿ 


ನ ಕೋಸಿ ಜಾನಾತಿ ಶಿವಪ್ರಭಾನ 

ಮತೋ ನ ತಸ್ಯ ಸ್ಮರಣೇ ಪ್ರವೃತ್ತಃ । 

ಅತೋ ವಿನಾಶೋ ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ 

ಸವಾ ಮಹಾದೇನಪರಾಜ್ಮುಖಾನಾಂ | ॥೪೬॥ 


ಕೇನಾಪಿ ದೃಷ್ಟಂ ನ ಮಹೇಶರೂಪಂ 
ಶುಭಪ್ರವಾಹಾತ್ಮಕನುಪ್ರಮೇಯಂ | 
ಸ್ಮೃತೇ ಶಿನೇ ಚೇತಸಿ ಮಂಗಳಾನಿ 

ಸದೇ ಪದೇ ಶೋಭನದಾನಿ ನಿತ್ಯಂ 1೪೭! 
ಅಹೋ ಕೆಥಂ ಕೌತುಕಮೇತದಾಸೀ 
ದನರ್ಚಿತೇಶಾನಪದಾಂಬುಜಾನಾಂ | 

ನಾಶಃ ಸುರಾಣಾಮಭವತ್ಠಿಮತ್ರಾ 

ಪೃತ್ಯದ್ಭುತಂ ಕಿಂಚಿದಗಮ್ಯಮಸ್ತಿ 1೪೮॥ 





ಇನಾಸ ಪಾಷಾ ಸಹಾ ಇರ್ಜಾಗಂದಂಗಲಂದದು.. ೧9 ಇಡ ~~ ದರಾ ಜಾ 3 — (ಒಂ! 


ಯಾರು ಯಾರು ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹವರು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಗಿರಿಶನ ಮಹಿಮೆಯ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಅರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಅವರು ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಅಂಥ ಶಿವಜ್ಞಾನ 
ನಿಮುಖರಾದವರು ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ನಾಶಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೪೬॥ 


ಆ ಗಿರಿಶತು ಯಾವ ಪ್ರಮೇಯಗಳಿಗೂ ಗೋಚರನಾಗತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಯಾರಿಂದಲೂ ಚರ್ಮಚಕ್ಕುಸ್ಸಿನಿಂದ ಆತನನ್ನು ನೋಡಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆತನು ಅಖಂಡವಾಗಿ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯೇ ಆಗಿರುವನು. ಆತನನ್ನು ಅನನ್ಯತೆ 
ಯಿಂದ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದವರು ಪದೇ ಸದೇ ಅನೇಕ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. ॥೪೭॥ 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ 

ಅಹಂಕಾರಿಗಳೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದೂ, ಶಿವನನ್ನು ಉದಾಸೀನವಾಗಿ ಕಂಡರು. 

ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಅವರು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಮಹಾಪರಾಧದಿಂದ 
ಅವರು ನಾಶಹೊಂದಿದರೆಂದರೆ, ಅದೇನು ಮಹಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ ! sl . ' 
88 * | [9] 
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೫೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ದೇನೈರಹಂಕಾರನಿಮೂಢಚಿತ್ತೈ 

ಪ್ರಚಂಡಯುದ್ದಾಯ ಗತಂ ಪ್ರ ಪ್ರಜ ಶ್ರೈಃ 1 

ವೇಗಾವಕೃತ್ವೈವ ಶಿವಾರ್ಚನಾನಿ 

ತತಃ ಪ್ರನಷ್ಟಾ ಅಫಿ ಸತ್ವರಂ ತೇ Nn 


ಸಂರಕ್ಷಕೇ ತಿಸ್ಮತಿ ದೇವದೇವೇ 

ಮಹೇಶ್ವರೇ ನನಗಿನ್ನು ಗ 

ತತ್ಫೂ ಜನಾರ್ಥಂ ನ ಕೃತಃ ಪ್ರಯತ್ನ | 

ಸ್ವತಃ ಪ್ರನಷ್ಟಾಃ ತೆ ಚಿತ್ರಂ ॥೫೦॥ 


ಭ್ರಷ್ಟಾಸ್ತಾವನ್ನಷ್ಟರಾಜ್ಯಾಶ್ಚ ಲೋಕೇ 

ನಷ್ಟಾತ್ಮಾನಶ್ಶ ವಧರ್ಮೈರ್ವಿಹೀನಾಃ | 

ತೆಸ್ಮಾನ್ನಾಶೋ ನಾಮರಾಣಾಂ ಚ ಚಿತ್ರಂ 

ವಿಶೆ ಬತಾ ಕ್ಸ ತತ್ಪ ಲಂ ಹಿ HBO 


~~~ ತಗದ. ಹಾಡ ಜಾಇ ಲ್ಲ. we ತ 


ಜಾಗೆಯ. She ನೀವಕೆಗಳು ಮುಡುಕಿನಿಂದ 'ಅನುಚಿತಕಾರೃತತ್ಸ ರರಾಗಿ 
ರುವರು. ಮೋಹದಿಂದ ಅಹಂಕಾರಾವಿಷ್ಟ ರಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಡ್ಯೇ ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡದೇ ಅವಸರಪಟ್ಟು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಎಷ್ಟಾದರೂ ಆ ಪ್ರಚಂಡ 
ದೈತ್ಯನು ಪ್ರಬಲನಾಗಿದ್ದಾ ನಷ್ಟೆ. ಆತನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಆರಂಭಸುವ 
ಮೊದಲು ದೇವತೆಗಳು ಶಿವನನ್ನು ಉದಾಸೀನವಾಗಿ ಕಂಡರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಅವರಿಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯು ಬಂದೊದಗಿತು. ॥೪೯॥ 


ಆ ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಜೀವತೆಗಳ ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸ್ವತಃ 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಇರುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ, ಅತನನ್ನು ಅವರು. ಶರಣುಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಗೋಜಿಗೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಅಂಥ ಮಹಾಪ್ರಭು 
ವನ್ನು ಉದಾಸೀನಮಾಡಿ ಬಲವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಕೆ ಅಪಾಯಪುಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ವೇನು? ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆಪತ್ತು ಬರದೇ ಮತಿ ತ್ರೀನಾದೀತು? llosoll 

ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಜೀ ಇರುವವರು 
ಅತ್ಮಭಾತುಕರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ತಿನನಿಮುಖರು ಎಷ್ಟೇ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾಗಿರಲಿ, 
ಮಹಾರಾಜರೇ ಆಗಲಿ, ಅವರು ತಮ್ಮ ರಾಜ ವನ್ನೂ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊ 
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ತ್ಸ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೧೫% 
ಉಮಾಸಹಾಯಾಂಘಿ ಸರೋಜಪೂಜಾ 
ಪರಾಜ್ಮುಖಸ್ಕಾಪಿ ಸುಖಂ ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್‌ । 
ತದಾ ವಿಷಾಣಾಡಫಿ ನೀರಧಾರಾ 
ಸ್ಕಾದಂಬುವಾಹಾದಿವ ವೃಷ್ಟಿಕಾಲೇ ॥೫೨॥ 


| ಗರುಡ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುದೀರ್ಯ ಸ್ಥಿತಸ್ತೃತ್ರ ಕಪಿಲಸ್ತಾನದಾಗತಃ 
ಗರುಡಶ್ಕೋಕಸಂತಪ್ತಸ್ಸುರನಾಶೇನ ಸತ್ವರಂ ೫೩! 


ಸ ಸಮಾಗತ್ಯ ಕಪಿಲಂ ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತನಿಗ್ರಹಂ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಧರಂ ನತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಶ್ಸತಾಂಜಲಿಃ ॥೫೪॥ 


Ty ~~ 0.00 20020 ಜಾ ರಾ ೮ ಒಂ 





ರ್‌ ನಾ ದ 





ಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಈಗ ದೇವತೆಗಳೂ ನಾಶವನ್ನು ಪಣೆದಿರುವರೆಂದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದುದರ 
ಫಲವಸ್ಟೆ. !॥೫೧॥ 

ಪಾರ್ವತೀವಲ್ಲಭನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಡೀ ತಿವವಿಮುಖನಾಗಿರುವವನಿಗೂ ಸುಖವು 
ಲಭಿಸುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನೀರಸವಾದ ಕೊಂಬಿನಿಂದಲೂ ಸಹ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮೋಡ 
ದಿಂದ ನೀರು ಹೊರಡುವಂತೆ ನೀರು ಸುರಿಯಬಹುದು. (ಅಂದರೆ--ಕೊಂಬಿಥಿಂದ 
ನೀರು ಹೊರಡುವುದು ಹೇಗೆ ಅಸಂಭವವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಪರಾಜ್ಮುಖನಿಗೆ 
ಸುಖವೂ ಅಸಂಭವ ಎಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯ). ॥ಃ೨॥ | 


ಹೀಗೆಂದು ಕಪಿಲಮುಥಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಗರುಡನು ಓಡಿಬಂದನು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಾಶಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಮಹಾ 
ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ' ಭಯದಿಂದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಓಡುತ್ತಲೇ ಬಂದಿ 
ದನು. ls 

ಆ ಗರುಡನು ಬಂದೊಡನೆಯೇ, ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾ ಕ್ಷಥಾರಿಯಾದ ಕಪಿಲ 
ಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 1೩ 

“ ಭಗವನ್‌, ಕಪಿಲಮುಸನಿಯೇ) ಕಾಪಾಡು ಕಾಪಾಡು. ಮಹಾ ಅನರ್ಥವಾಗಿ 
ಹೋಗಿದೆ. ಪ್ರಚಂಡಾಸುರನ ಪಟ್ಟಣದ ಬೆಂಕೆಯೆ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಜೀನತಿಗ 
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೫೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ € 
ಪ್ರಚಂಡಪುರತೇಜೋಭಿಸ್ಸಂತಷ್ತಾ ಸ್ತ್ರಿವಶಾಃ ಪರಂ | 


೩ ಥಿ ದಾ: ಕ್ರ 
ಸೇತುಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ನಿಸ್ಸಂಜ್ಞಾಃ ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯ ಂತಃಪರೆಂ  ॥1೫೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೆಪಿಲಃ ಪ್ರಾಹ ಸಾವರಂ । 
ವೃತ್ತಾಂತಮಖಿಲಂ ತಾನಪ್ಪದಸ್ವೇತಿ ವಿಶೇಷತಃ 1೫೬॥ 


॥ ಗರುಡ ಉವಾಚ ॥ 


ಪಾತಾಲಾದ್ದ ತಮಸ್ಕಾಭಿರ್ವೆ (ವೈರ್ಯೈತ್ಯಜಯೇಚ್ಛಯಾ 
ದಿವ್ಯಶಸ್ರೌ ಘಸಂಕೀರ್ಣೈರ್ಗಂಧರ್ನಾದಿಸಮಸ್ವಿತೈ! ॥೫೭॥ 


ಕಾರ್ಜತಂಖಧ್ವನಿನ್ಯಾಪ್ತಂ ತವಾ ಭೂಮುಂಡಲಂ ಮುನೇ । 
ದೇವದುಂದುಭಿನಿರ್ಫೋಪೈಸ್ಫುರಕೋಲಾಹಲೈರಪಿ SU 


ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸಮಾಕೀರ್ಣಾಸ್ಸರ್ಮೇಪಿ ಗಿರಯಸ್ತದಾ | 
ಚಕ್ರಸ್ಫುರಣಸಂಭೂತೈಃ ಸ್ಪುಲಿಂಗೈರಾವೃತಂ ಜಗತ್‌ - UB I 





ಳೆಲರೂ ಬೆಂದುಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ಛಿತರಾಗಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ 
ದ್ದಾರೆ.” 1181 | 

ಪ್ರಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗರುಡನು ಆತುರವಾಗಿ ಹೇಳಲು, ಕಪಿಲಮುನಿಯು 
ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಏನು ಸಮಾಚಾರ ನಡೆದಿದೆ? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳೆಂದು 
ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಗರುಡನು ಮತ್ತಿ ಹೀಗೆಂದನು. 1೫೬! 

" ನಾವು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರಿಂದೊಡೆಗೂಡಿ ದೈತ್ಯರೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಈ ಪಾತಾಳಲೋಕದಿಂದ ಹೊರಟಿವ್ಳ. 
ನಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಕಲ ಆಯುಧಗಳೂ ಅಸ್ತ್ರಗಳೂ ಇದ್ದವು. 1೭ 

ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮರೋತ್ಸಾಹವು ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು. ಆಗ ಮಹಾ 
ಟೋಪದಿಂದ ಬಾರಿಸಿದ ದುಂದುಭ್ಕಿ ಶಂಖ, ಪಟಹ ಮುಂತಾದ ಯುದ್ಧ 


| ವಾದ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಚಂಡ ಧ್ವನಿಯು ಹತ್ತು ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಪ್ರಸಂಚದ 


ಎಲ್ಲಾ ಗಿರಿದುರ್ಗಗಳೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರದಿಂದ ಹೊರಟ 
ಪ್ರಖರವಾದ ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದುವು. ದೇವ 
ಸೇನಾಬಲದಿಂದ ಅಖಂಡ ವಿಶ್ವವೇ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೧೬ 


ತದಾನೀಂ ತದ್ದನಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಚಂಡಾಖ್ಯೋ ಮಹಾಸುರಃ | 
ಸ್ವಪ್ರಧಾನಂ ಮಹೋಗ್ರಾಖ್ಯಂ ಬಿಡಾಲಂ ಚಾಹ ಸತ್ವರಂ ॥೬೦॥ 


| ಪ ಸ್ರಚಂಚ ಉವಾಚ | 


ಳೋಯಂ ಕೋಲಾಹಲಃ ಫ್ರೊ ರಃ ಕೆಕೋರಶೂ , ೨ಯತೇ ಮುಹುಃ 
ಸ್ಪುಲಿಂಗಾಶ್ನೆ ಸಮಾಯಾಂತಿ ಶತಕೋಥಫ ಸಹಸ ಸತಃ ॥೬೧॥ 


ಅಭೂತಪೊರ್ವನೇತಾವದತ [ದ್ಭುತಮಿದಂ ಖಲು । 


ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಹೃದಯಾಕಾಶೇ ಸರ್ವದಾ ಭಯದೋದಧುನಾ ॥೬೨॥ 
ಕೇನ ಸೃಷ್ಟೋ ಧ್ವನಿಸ್ಸೋಯಂ ಕಸ್ಕ ಚೇದಂ ವಿಜ ಕ ಂಭಣಂ 1 
ಮಹೀ ಭು ಸಕಲಾ ಗಿರಿಕಾನನಸಂವೃತಾ ॥೬ ೩॥ 


ಜಪಾನ ವಾ ಮಾತಾ ಬ ಬಟ ಹಾಸನ ಚಟಾ 2 ತಾಂಡಾ ಹಾಡ — ೨. ಇಷಾ —™ SS ಪಾವಾ ಇ... Oo ೨... ಗನ ವಂ 0ಯಾಸಾಾನನಾರಾಯಾಗ ಇರಾರಾಾರ ಯು. ಅಲ 


ಪ ಟಿ ಉತ್ಸಾಹ ಹೆಪೂರ್ಣರಾಗಿ ನಾವು ಆ ಪ್ರ ಚಂಡದೈತ್ಯನ ಪಟ್ಟ ಣದ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆವು. ॥1೫೫-೫೯॥ 


ಅಗ ನಮ್ಮ ಆ ಕೋಲಾಹಲಧ್ಹಸಿಯು ದೈತ್ಯಾ ಸಧಿಸತಿಯಾದ ಪ್ರಚಂಡಾ 
ಸುರನ ಕಿವಿಯನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿತು. ಆ ಪ್ರಚಂಡದೈತ್ಯನು ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ತನ್ನ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಗಳಾದ ಮಹೋಗ್ರ ಮತ್ತು ಬಿಡಾಲ ಎಂಬುವ 
ರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದೆನು. ॥1೬೦॥ 


“ಎಲ್ಲೆ ಮಂತ್ರಿಗಳಿರಾ, ಇದು ಏನು? ಹೀಗೆ ಕೋಲಾಹಲವು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿರು 
ವುದು? ಇಷ್ಟು ಆಟೋಪಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಕರ್ಣಕಕೋರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲಿಯದು? ಅಲ್ಲದೇ ಬೆಂಕಿಯ ಕೆಡಿಗಳೂ ಉದುರುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತಿವೆ? lll 


ಇಂಥ ಮಹೋಲ್ಬಣವಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹಿಂದೆಂದೂ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಧ್ವನಿಯು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿದೆ. ಈಗ ಒಂದುಸಲ ಈ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಸರ್ವದಾ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾಗಿದೆ. 
ಈ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲ, ಗಿರಿ, ಬೆಟ್ಟ ಮತ್ತು ಅರಣ್ಯ ಎಲ್ಲವೂ 
ನಡುಗುತ್ತಿವೆ. ಇಂಥ ಮಹಾ ಆಟೋಪವು ಯಾರದು? ಹೀಗೆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರು ಯಾರು? ॥೬೨-೬೩॥ 
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೫೧೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಲೋಕೇ ಪ್ರತಿಭಟಿಃ ಕೋಪಿ ಕಿಮುತ್ಸನ್ನೋ ಮಮಾಧುನಾ | 
ಕೇನ ಸ್ಕಾತ್ತಾವೃಶೋತ್ಥ ತ್ಗಿಶ್ಶತ್ನಿಸ ಸ್ಯಾಪಿ ಕೀದೃ ಶ್ರೀ Men 


ಮಿ ರ್ರಿ 


ಇದಂ ನಿಚಾರ್ಯ ಸಕಲಂ ವದ ಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರಂ 
ಆಹಾರೇಪಿ ನ ಮೇ ಬುದ್ಧಿರಥುನಾ ತು ಪ್ರಜಾಯತೇ . ॥೬೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರೂರಃ ಪ್ರಾಹ ಮಹಾಸುರಃ | 
ನಿಚಾರಃ ಕೋಯ ಮಧಥುನಾ ಮಮಾಹಾರೋ ನ ರೋಚತೇ ॥೬೬॥ 


ಪ್ರಬಲಸ್ಯ ತವಾಸ್ಯೇಯಂ ಕಥಂ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 
ಲೋಕತ್ರಯೆಆಪಿ ದೃಷ್ಟೋಸ್ತಿ ನ ಠೇ ಪ್ರತಿಭಟಿಃ ಖಲು . 0೬೭ 


ಹಾಡ ಸರಾ: ಳಾ ಳಾ ಮಾ ನಾ ಲಾ ಸತಾರಾ ತ ಹಾ ತಾತಾ  —— A ತಾ: ಹಾರತಾ ತತಾಗವಾ ಸಾ: ಫಾರ ಇರಾ ಇಂಸಹಾಸಾಸೆ ಬಲವ ಇಸಾಾಹಾ ಇಲಾವಾಸಾಣ 
ತ 


ಅಥವಾ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ನನಗೆ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷಿಯು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿ 
ರುವನೇ? ಅಪ್ರಕಿಭಟಿನಾದ ನನಗೆ ಸಾಟಿಯಾಗುವ ಅವನು ಯಾರು? ಯಾರಿಂದ 
ಅವನು ಇಷ್ಟು ಪ್ರಬಲಿಸಿರುವನು? ಅವನ ಅಹಂಕಾರ ಪರಾಕ್ರಮಗಳು ಎಷ್ಟರ 
ಮಟ್ಟಿಗಿವೆ? ॥೬೪॥ ಗ್‌” 


ಅಯ್ಯಾ ಮಂತಿ ತ್ರಿಯೇ, ಈಗ ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ beads ಬಂದಿ 
ರುವವರು ಯಾರವರು ಎಂಬುದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಜಾರಿಸಿರಿ. ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಅವರ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಕೂಡಲೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ. 
ಈಗ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಲ್ಲದೇ ಆಹಾರ ಸ್ಟೀಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ನಿಲ್ಲ. ॥೬೫॥ ನ 


ಹೀಗೆಂದ ದೈತ್ಯಾಧಿಸತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೂ ್ರಾರನೆಂಬ ಅಮಾತೈನ ನು 
ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ಪ್ರಭುವೇ, ಇದೇನು ಆಶ, ಸ್ಟರ್ಯಕರವಾದ ಮಾತನ್ಷಾ ಡುವೆ | ? 
ಇದು ಅಂಥ ಮಹಾನಿಜಾರವೇ? ಇದಕ್ಕೂ ನಿನ್ನ ಆಹಾರಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? 
ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಪ್ರಬಲನಾದ ನಿನಗೆ ಶತ್ರು ಎಂದ 
ಕೇನು? ನೀನು ಹೀಗೇನೂ ಬಿಸಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಮೂರು ಲೋಕ 


ವನ್ನೂ ಕಲಕಿ ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. ನಿನಗೆ ಶತ್ರುವಾಗಲೀ ಪ್ರತಿಭಟನಾಗಲಿ ಒಬ್ಬನೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೬-೬೭॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೦ ೫೧೯ 


ಯದಪ್ರತಿಮನೈಶ್ನರ್ಯಂ ತನ ತನ್ನ ವಿನಶ್ಯತಿ । 
ಅತಶ್ಚಿಂತಾ ನ ಕಾಪ್ಯಸ್ತಿ ಭಯಂ ತ್ಯಜ ಮಹಾಸುರ ॥೬೮॥ 


ದೇನೈಸ್ಸರ್ವೈಸ್ಸಗಂಧರ್ನೈಃ ಕಿನ್ನಕೈಸ್ಸಹ ದುಃಖಿತೈಃ । 
ಸಕುಟುಂಬೈಸ್ಸಪುತ್ರೈಶ್ಚ ಗತಂ ಪಾತಾಲಮಂಡಲಂ ॥೬೯॥ 


ಅತಃಸರಂ ನ ಕೋಃಪೃಸ್ತಿ ಭೂಲೋಕೇ ತಾದೃಶೋ ರಿಪುಃ । 


ಕೊಡಿ 


ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೋಃದಧುನಾ ಶೂನ್ಯಸ್ಸತ್ಕಲೋಕೋಸಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೭೦॥ 


ನೈಕುಂಠೇ*ಸಿ ನ ಕೋಸ್ಕಸ್ತಿ ನ ವಾ ನಕ್ಸತ್ರಮಂಡಲೇ | 
ನಚ ಗಂಧರ್ವಲೋಕೇಷು ಯಮಲೋಕೆಆಪಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೭೧॥ 


ನಾ ೨7೨ 
a ——————™——್ಳ = ES ನ ಎ ವವ ಮಾ ಳಾ ನಾರಾ ರಾ 77 7 ಪಾ ತಾತಾ ಹಾ, 


ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಸದೃಶವಾದ ಮತ್ತು ಅಫಸರಿಮೇಯವಾದ ವೈಭವವಿರು 
ವುಜೋ ಅದನ್ನು ನೀನು ಠಿರಾಬಾಧವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ನಿನಗೆ ವೈರಿಗಳು 
ಇರುವಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಡ. ನಿನಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಯಾವ ಭಯವೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥1೬೮॥ 


`ಿನ್ನ್ನ ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಪರಾಜಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳು, 
ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನೆಕರು ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧವಿದ್ಯಾಧರರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬ 
ಸಮೇತರಾಗಿ ಭಯದಿಂದ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿ ಪಾತಾಳ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅನಿತುಕೊಂಡಿರುವರು. ॥೬೯॥ 


ನಿನಗೆ ಶತ್ರುಗಳೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಅರ್ಹತೆ ಇದ್ದ 
" ಜೇವತೆಗಳೇ ಹೀಗೆ ಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ ಓಡಿಹೋಗಿರುವರು. ಅಂದಮೇಲೆ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರರು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದಾರು? ಅದು ಸರ್ವಥಾ 
ಅಸಂಭವವೇ ಸರಿ. ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ತೀವ್ರ ಭಯದಿಂದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕವನ್ನೂ, ಸತೃಲೋಕವನ್ನೂ ವೈಕುಂಠವನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ನಕ್ಸತ್ರಮಂಡಲ, 
ಗಂಧರ್ವಲೋಕ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿರುವರು. ಆ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲವೂ ಬರಿದಾಗಿ ಫಾಳುಬಿದ್ದಿವೆ 


ll20-2all 
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೫೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕೈಲಾಸವಾಸೀ ಭಗವಾನೇಕಸ್ತಿಸ್ಮತಿ ಶಂಕರಃ | | 
ತೆತ್ಪೂಜಕಾನಾಮಸ್ಮಾಕಂ ಭಯಂ ಸಂಭಾನಿತಂ ನ ಚ ೭ ೨॥ 


ಪೂಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಂ ಲಿಂಗರೂಪಿಣಮವ್ಯಯಂ । 
ಅಸಾರೈರುಪಚಾರೈಸ್ತಂ ಭಯಂ ಸಂತ್ಯಜ ಸಂತ್ಯಜ ೭೩ 


ಯದಾ ನೋಹೇನ ನಾಸ್ಕಾಕೆಂ ಶಿವೇ ಭಕ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತದಾ ಭಯೆಂ ಭನತ್ಯೇನ ದುಃಖಧಾರಾ ಪದೇಪದೇ 1 ೪॥ 


ಯೇನ ಸ್ಮೃತೋ ಮಹಾದೇವಸ್ಸಂಸಾರಾತ್ಸ ವಿಮುಚ್ಯತೇ 
ಭಯಾನಾಂ ತತ್ರ ಕಾ ವಾರ್ತಾ ಭಯಲೇಶೋಪಿ ವಾ ಕಥಂ ॥೭೫॥ 


ಹಾಸ ಇ ಜಾ ನ್‌್‌ ಹಾ ಪಾತ ತಪಾ... ರಹ. ಎತ ತಾರಾ ಪಾ ತಾರಾ ಇ =~ ಹಾಯಿಸರಾ ಎ7 ಬಸ .ಪಹಾಸ ಬಟ =~ ~~ ಹಃ A ಇಸಾ ಬಾವಾ ಫಾ ಭಾಜಕ: -ಎತಾಸಾಸವಾಧಾ 


ಕೈಲಾಸ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜನವಸತಿ ಇದೆ. ನಮ್ಮ ಆರಾಧ್ಯ ದೈವವಾದ 
ಶಂಕರನು ಅಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ 
ನಮಗೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ವಿಫ್ಟೆ ವಾಗಲಿ ಆತಂಕವಾಗಲಿ ಉಂಬಾಗುವ ಸಂಭ 
ವನೇ ಇಲ್ಲ. ॥೭೨॥ 


ಈಗ ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಲಿಂಗರೂಪಧಾರಿಯಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸು. ನಿನ್ನ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸಕಲ ಉಪಚಾರಗಳನೂ ಸೇವೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಆರಾಧಿಸು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ೩. ; | 


| 


ಎಂದು ನಾವು ಪ್ರಮಾದದಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಮೌಢ್ಯದಿ:ದಲೋ ಶಿವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂದು ನಮಗೆ ಭಯವು ಸಂಭಾನಿತನಾಗುವುದು. ಶಿವಭಕ್ತಿ 


ಯನ್ನು ತೃಜಿಸಿದರೆ ಆಗ ನಮಗೆ ದುಃಖಸರಂಪರೆಗಳು ಒದಗುವುದು ಸಹಜ.1೭೪!॥ 


ಯಾವನು ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ಅವನು, ಸಕಲ 
ವಿಧನಾದ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಹೀಗಿರಲು 


ಅಂಥ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಇರುವ ನಮಗೆ ಭಯನೆಂದರೇನು? ದುಃಖಪ್ರಸಂಗವೆಲಿಂದ 
ಬಂದೀತು? ॥೬೫॥ ಭಃ 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೦ ೫೨೧ 


ಆಸ್ಮಾಕಂ ಬಲಮೇತಾನತ ತ್ರ್ರಚೆಂಡರಿಪುಸಂಕ್ಸಯೇ । 
- ಮಹಾದೇವಾರ್ಚನಂ ತತ್ರ ಶಪಥಶ್ಶಿವಸಾದಯೋಃ ॥೭೬॥ 


ಅಸ್ಮಾಸು ಸತ್ಸು ಕಾ ಭೀತಿಶ್ಯಾಂಕರೇಷು ತವಾದಧುನಾ । 
ಪ್ರಲಯಾನಧಿ ನಾಸ್ಮಾಕಂ ದುಃಖವಾರ್ಕಾಪಿ ಲೇಶತಃ ॥೭೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಚಂಡೋ ಭೀಮವಿಕ್ರಮಃ । 
ಮಹೋಗ್ರಾಖ್ಯಮುವಾಚೇದಂ ವಚನಂ ವಿಸ್ಮಯಾನಹಂ : ॥೩೮॥ 


| ಪ್ರಚಂಡ ಉವಾಚ ॥ 


ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತ್ಲೆಯಾ ನಾತ್ರ ಸರ್ವಥಾ ನ ನಿಷರ್ಯಯಃ | 
ಅಯಂ ಕೋಲಾಹಲಶ್ಕಾ ತೋ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ ಯವಾ ತದಾ Harn 


೨ ಸಜ (ಸ ಒಇದ ಯ ಇಮಾ ಇ ಉಟ ಹಾರ 


ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಚಂಡಪ್ರಭುವೇ, ನಮ್ಮ ಇಂಥ 5 ಮಕ್ಳೂ ನಮ್ಮ 
ಸಕಲ ಶತ್ರುಗಳ ಪೆ ಪರಾಜಯಕ್ಟೂ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವು ತಿನಾರ್ಜನೆ ಎಂದೇ ತಿಳಿ. 
ಈ ವಿಷಯವು ನಿಜನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಶಿವಸಾದಗಳಾಗಿಯೂ ಶಪಥಮಾಡಬಲ್ಲೆನು. 
॥೭.೬॥ 


ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿರಲು ನಿನಗೆ ಭಯವೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಜೀಕು? 
ಯಾರು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡಬಲ್ಲರು? ಅಂಥ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲೇ 
ಯಾರಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಇನ್ನು ಈ ಕಲ್ಪವು ಮುಗಿದು ಪ್ರಳಯವಾ 
ಗುವವಕೆಗೂ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಆ ವರೆಗೆ ಯಾವ ದುಃಖ 
ಪ್ರಸಂಗವೂ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿರು.” ॥೭೭॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಉಗ್ರನ (ಕ್ರೂರನ) ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಪ್ರಚಂಡದೈತ್ಯನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 1೬೮ 

“ ಎಲ್ಲೆ ಉಗ್ರನೇ! ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲೇನೂ 
ಅನುಮಾನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮಾತನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವೆ. ಆದರೆ 
ಇಷ್ಟು ಕೋಲಾಹಲವನಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ನನಗೆ ಆಹಾರವು ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಗಲಭೆಯು ಕೂಡಲೇ ಶಾಂತನಾಗಜೇಕು. ಬಳಿಕ ಉಳಿದ ಯೋಚನೆ ಹಾಗಿರಲಿ. 
॥೯॥ 
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PY ಗ್‌ ಗ ಇತ್‌ ವ್ವ Ne 
ಕ ಎಂಬಾತ? 
ಕೆ ed NU 


#33 ; ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭೋಕ್ತೆವ್ಯಮನ್ಯಥಾ ತತ್ರ ನ ರುಚಿ ರ್ಮಮಜಾಯೆತೇ | 
ಉಗ್ರಜ್ವಾಲಂ ಸಮಾಹೂಯ ಪ್ರೇಷಯಸ್ವ ರಣಾಯ ತಂ  ॥೮ಂ॥ 


ಯಾಂತು ತೇನ ಸಹಾನ್ಕೇಪಿ ದೈ ತ್ಯಾಶ್ಯಸ್ತ್ರಬಲಾಸ್ತಿತಾಃ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯಂ ಚಾಹ್ವಯತ್ತದಾ ' 1೮೧॥ 


ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ದೈತ್ಯಕೋಟಿಸಮಾವೃತಂ 
ತೆದಾ ತಮಾಹ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಕಂ ತತ್ಕೋಲಾಹಲಕಾರಿಣಃ ॥೮೨॥ 


ಹಂತವ್ಯಾ ನಿವ ಬಹುಧಾ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೋಕಿ ನೀರ್ಯಬಲೋದ್ಧತಃ 1೮೩॥ 


ಜಗಾಮ ದೈತ್ಯಪ್ರನಕೈಸ್ಸಂವೃತೋ ರಥಮಾಸ್ಥಿತಃ । 
ಅಭ್ರಂಕೆಷಂ 6ಥಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪತಾಕಾರ್ಬದಸಂಯುತೆಂ (॥೮೪॥ 


ಈ ಕೋಲಾಹೆಲವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಯಾರೋ ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ ಯು ಕಂದು 
ಬಂದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಅವರ 
ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿದು ಕಳುಹಿಸಲು ಈ ಕೂಡಲೇ ನಮ್ಮ ಉಗ್ರಜ್ವಾಲನನ್ನು ಕಳುಹು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಶಸ್ರ್ರಸಜ್ಜಿತರಾದ ದೃೈತ್ಯಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಳುಹಿಸು.'' oll 


ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಚಂಡದ್ಯೈತ್ಯನು ಆಜ್ಞಾನಿಸಲು ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಅಮಾತ್ಯನು 
ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯದೈತ್ಯನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಈ ಕೂಡಲೇ ಹೋಗಿ ಆ ಕೋಲಾ 
ಹಲವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರು ಯಾರೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು 'ಕೊಲ್ಲೆಂದೂ ಈ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲೆಂದೂ ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತು 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆತನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಸಜ್ಜಿ ತವಾದ ದೈತ್ಯ 
ಸೈನ್ಯ್ಯನನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯದೈತ್ಯನೂ ಸಹ ಮಂತ್ರಿಯ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮೇರೆಗೆ ಆ ಕೂಡಲೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ॥೮೧-೮೨೨-೮೩॥ 


ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯನು ಅನೇಕ ದೈತ್ಯಕೊಡನೆ ರಥವನ್ನೇರಿ ವೇಗದಿಂದ ರಣಾಂಗಣಕೆ, 
ಬಂದನು. ಅವನ ರಥವು ಅಂತರಿಕ್ಷನನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಷ್ಟು ಮುಹೋನ್ನ ತವಾಗಿ 


ದ್ದಿತು. ಕೋಟ್ಯಂತರ ಧ್ವಜನತಾಕೆಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಆತನ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೨ತ್ಛಿ 


ಜ್ವಾಲಾಕುಲಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಭಯಮಾಪುಸ್ತದಾ ಸುರಾಃ | 
ತದಾ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಾಹ ಚತುರ್ಮುಖಮುಖಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌!೮೫॥ 


ಜ್ವಲತ್ಸರ್ವತಸಂಕಾಶೋ ರಥೋ ದೈಷ್ಟೋ ನನೇತ್ಯನಿ | 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರಸ್ಸೋಳಯಂ ರಥೋ ವಹ್ನಿ ಗಣಾಕುಲಃ ॥೮೬॥ 


ಕಿಮತಃ ಪರಮಸ್ಕಾಭಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತದ್ವದಂತು ವಃ 
ಆಯಾತ್ಯೇವಾತಿನೇಗೇನ ವಾತವೇಗನಿವಾರಕೆಃ 1೮೭॥ 


ತದ್ರಥಜ್ವಾಲಯಾ ಸ್ಥಾತುಮಶಕ್ಕಮಿತಿ ಭಾತಿಮೇ। 
ಅತಃ ಪರಂ ಕ್ಷ ಗಂತವ್ಯಂ ದಿಗಂತೆಂ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಿವ ಸಃ ॥ಲೆಲೆ॥ 


ರಾ 8 ಜ.ಇ ಇ ಹ್ಯಾ. 441 2“ 072 "ಹನ ಸಹಜ 5658 4 44551541 66 ಟೂಡಾ ಭಜ ಫಾಪಹಾನಾ ಹ ಡದ ಚ್ದ “ee ey 
ಇಷ ಪಾ ೧7 — 


ರಥವು ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ಇಂಥ ಭಯಂಕರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹಾ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಿದರು. ಆಗ 
ವಿಷ್ಣುವು, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 
1೮೪-೮೫1 


ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಪರಿವೃತನಾದ ಈ ರಥವು ನಿಜವಾದ ರಥವೋೋ 
ಅಥವಾ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಪರ್ವತವೋ, : ತಿಳಿಯುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲ 
ದೃಶ್ಯವೂ ಮತ್ತು ಸಂದರ್ಭಗಳೂ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿರುವಂತೆ. ಅಪಾಯಕರಗಳೂ 
ಆಗಿವೆ. ॥೮೬/॥ 


ಈಗ ನಾವು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೂ ತೋಚದಾಗಿಜಿ. ' ನೀವೇ 
ಹೇಳಿರಿ. ಮುಂದೆ ನಾವೇನು ಮಾಡೋಣ? ಆಲೋಚಿಸಲೂ ಸಹ ಈಗ ಹೆಚ್ಚು 
ವೇಳೆ ಇಲ್ಲ. ಆ ರಥವು ವಾಯುವೇಗವನ್ನೂ ಸಹ ಮಾರಿಸುವ ವೇಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಕಡೆಗೇ ಓಡಿಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೮೭॥ 


ತಗ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡುವುದಂತೂ ದೂರವಿರಲಿ. ಆ ರಥದ ಜ್ವಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈಗ ನಿನು 
ಮಾಡುವುದು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು? ಆ ರಥಜ್ವಾಲೆಯು ದಿಗಂತವನ್ನೂ ಸಹ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇನ್ನು ನಾವು ಬಹುಕುವುದು ಹೇಗೆ? cll 
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೫3೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ರಥೋ ಮಹಾಗ್ಗಿಸಂಕಾಶಃ ಶ್ರುತಸೊರ್ವೊೋಸಿ ನ ಧ್ರುವಂ | 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ರಥೇ ದೈತ್ಯಂ ರಥಸ್ಥಮನಿ ಸತ್ವರಂ 1೮೯॥ 


ಚತುರ್ಮುಖಾಧುನಾ ಪಶ್ಯ ರಥವಾಜಿರಥಂ ಸರಂ | 
ಅತಃ ಪರಂ ನ ಪಾತಾಲೇ ಗೆಂತುಂ ಕಾಲೋಪಿ ವರ್ತತೇ 1೯0॥ 


ಗಮನೆಆಪಿ ಸುಖಂ ತತ್ರ ಕಥಂ ಸಂಭಾನಿತಂ ನದ | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ನಾರಾಯಣಂ ವಿಧಿಃ el 


ಚಕ್ರಂ ಗೃಹಾಣ ಕಾ ಭೀತಿಃ ಕುರು ಯುದ್ಧಮಿಹೇತ್ಯಪಿ 
ತತಃ ಪರಮಭೂದ್ಯುದ್ಧಂ ಯುಗಾನಾಮಯುತೆಂ ತಯೋಃ ॥೯೨॥ 


ಹೀಗೂ ರಥವಿರುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ನಾನೆಂದೂ: ಕೇಳಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ರಥವಾದರೋ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಬೆಂಕಿಯ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ನೋಡು 
ನೋಡು. ಆ ರಥವು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾಗಿದೆ. ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ 
ಧೈತೃನನ್ನೂ ಅವಲೋಕಿಸು. ಗ 


ಚತುರ್ಮುಖನ, ಇತ್ತ ನೋಡು. ಆ ರಥವೂ ಆ ಕುದುರೆಗಳೂ ಎಷ್ಟು 
ರುದ್ರಾಕಾರಗಳಾಗಿವೆ. ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಗತಿ ಏನು? ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಲು 
ದಾರಿಯೂ ಸಹ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಕಾಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಈಗ ನಾವು 
ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ನಮಗೆ ಇನ್ನು ಸುಖನೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು? ಈಗ ಏನು 
ಮಾಡುವುದು? ನೀನೇ ಹೇಳು.” ol 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆಗ ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿದನು. ಈಗ ನಾವು ಹೆದರಕೂಡದು. ಹಿಂಜರಿಯಕೂಡದು. 
ಹಠದಿಂದ ಹೋರಾಡಬೇಕು. ಹಿಡಿ ಚಕ್ರವನ್ನು. ಚಕ್ರವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡು. ಹೀಗೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಲು ವಿಷ್ಣುವು ಯುದ್ಧಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದನು. 


ಆ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯದೃತ್ಯನಿಗೂ ವಿಷ್ಣುನಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಯುಗಸರ್ಯಂತ 
ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ॥೯೧-೯.೪॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೨೫ 
ಪರಸ್ಪರಪರಿಕ್ಷಿಪ್ತಶಸ್ತೌಫೈವರ್ಮುನಿಪುಂಗವ 
ತತೋ ನಷ್ಟರಥೆಸ್ಫೋಭೊನ್ನಷ್ಟಾಶ್ವೋ ನಸ್ಟಸೈನಿಕಃ Il 
ತತಃ ಪರಂ ಗವಾಯುದ್ಧಂ ಜಾತಂ ಯುಗಚತುಷ್ಟಯಂ | 
ತತಃ ಸರಂ ಖಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸ ಚಕಾರಾಸುರೋ ರನಂ ॥೯೪॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ಸ ಗತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತತ್ರ ಯುದ್ಧಮಭೂತ್ತಯೋಃ | 
ತತಃ ಪಪಾತ ಭೂಪೃಷ್ಕೇ ಹತೋ ನಾರಾಯಣಸ್ತವಾ !೯೫॥ 
ಸಂಜ್ಞಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಗತೋ ಭೂಯೋ ಯುದ್ಧಾಯ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಃ । 
ಮುಸ್ಟ್ರಿಯುದ್ಧಮಭೊತ್ತತ್ರ ಯುಗಾನಾಮಯಸತಂ ತೆಯೋಃ 1೯೬॥ 
ತತಸ್ಸ ದೈತ್ಯಸ್ತೇನೈನ ನಿಹತೋ ಹರಿಣಾ ತದಾ । 
ತತಸ್ಸೈನ್ಯಂ ಹತಂ ಸರ್ವಂ ಚಕ್ರಿಣಾ ತೇನ ದುಸ್ಸಹಂ ೯೭! 





ಎಲ್ಫೆ ಕಹಿಲಮುನಿಯೇ! ಆ ಯುದ್ಧವು ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಅನೇಕಾನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಹೋರಾಡಿದರು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ದೈತ್ಯನ 
ರಥವು ನಾಶವಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಆತನ ಕುದುರೆಗಳೂ ಅನೇಕ ಸೈನಿಕರೂ 
ಹತರಾದರು. al | 

ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯದೈತ್ಛನು ಭಯಂಕರಥ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಾ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿ ಮೇಲುಗಡೆಯಿಂದ ಗದಾಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ 
ಗದೆಯನ್ನೇ ಧರಿಸಿ ಪ್ರ ಚಂಡೆನಾಗಿ ಹೋರಾಡಿದನು. ಆ ಯುದ್ಧವೂ ಸಹ ನಾಲ್ಕು 
ಯುಗ ಪರ್ಯಂತ ನಡೆಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಆ ಅಸುರನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೇಲೆ ಮಹಾ 
ಬಲಪ್ರ ಹಾರ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ ವಿಷ್ಣುವು ಮೂರ್ಛಿತ 
ನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಚೇಷ್ಟನಾಗಿ ಬಿದ್ದನು. (೯೪-೯೫॥ 

ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದೆದ್ದು ಮಹಾ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಮತ್ತೆ 
ಮುಸ್ಟಿಯುದ್ಧ ಕ್ಟಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ಧವು ಹತ್ತು 
ಸಹಸ್ರ ಯುಗಸರ್ಯಂತ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ॥£೯೬[॥ 

ಆ ಘನಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಆ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ಅನೇಕ 
ಬಲಪ್ರ ಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಾಳಲಾ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


1 ರ್ಟ. 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ಸುಖಿನಃ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ತದಾ ಸ್ಥಿತಾಃ | 


ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯಂ ನಿಹತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಚಂಡಸ್ತ ಪ್ರಮಾನಸಃ Ie ೮॥ 
೨೦ ಕೆರ್ತವ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಧಾನಮುರುವಿಕ್ರಮಂ . `:. 8೯೯॥ 
॥ ಪ್ರಧಾನ ಉವಾಚ! 


ಅಪಾರೇಷ್ವಸುರೇಷ್ಟೇಕಃ ಕಶ್ಚಿಜ್ಚ್ಹ್ವಾ ಲಾಸ್ಕನಾಮಕಃ 
ವೃತಃ ಫಾ ತಾವತಾ ಹಾಸಿಸ್ಸ ತಾವದತಶಿದಮುರ್ಬಲಃ ॥೧೦೦॥ 


ವಹ್ನಿಕೂಟಿ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಶಶ್ಚಿವಸ್ತಿ ಮಹಾಸುರಃ | 
ಸ ಯುದ್ಧನಿಪುಣಸ್ಸೋಸಿ ಯುದ್ಧಾಯ ಕೈತನಿಶ್ಚಯಃ oon 





ನಾ ನಾ ನಾ ನಾ 





_——— ಕಾಡ ಪಾಲ ೧೧೧ರ ತಾ ಗಹದ ಇರಾ ಇಾಾಘಾದ: ಹರರ ಪಾಟ ಹಾಚಾ ಹಾಂ 


ರದೇ ಆ ಜ್ಹಾಲಾಸ್ಯದೈತ್ಯನು ಕೂಡಲೇ ಮೃತನಾದನು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಮತ್ತೆ 
ಆಗ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಧೈರ್ಯವೂ ಸಂತೋಷವೂ ತಲೆದೋರಿತು. ೯೭1 


ಜ್ವಾಲಾಸ್ಕದೈತ್ಯನು ಮೃತನಾದನೆಂಬ ನಾರ್ಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಚಂಡ 
ದೃತ್ಯನಿಗೆ ಮಹಾ ಸಂಕಟವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಮತ್ತೆ ಮಂಶ್ರಿಯನ್ನೇ ಕೇಳಿದನು. (೯೮-೯೯॥ 


ಆಗ ಮಂತ್ರಿಯು ಪ್ರಚಂಡನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಭುವೇ [ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವು 
ಚಿಂತಿಸಬಾರದು. ನಮ್ಮ ಅಪಾರನಾದ ದೈತ್ಯಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯನೆಂಬೊಬ್ಬನು 
ಮೃತನಾದದ್ದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ವ್ಯಸನವೇ? ಆತನು ಮೃತನಾದ್ದರಿಂದ ನಮಗೇನೂ 
ಅತಿಶಯವಾದ ನಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯನು ನಮ್ಮನರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಬಲ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಅನನು ಹೋಗಲಿ. ಈಗ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದರಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೦೦॥ ಡೆ 


ವಹ್ಜಿಕೂಟಿನೆಂಬ ದೈತ್ಯನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಮಹ ಕಿಪುಣರಿರುವತು. ಅಲ್ಲದೇ 


ಪಾ? ಾದಲೇ ಅವನ ಹ್‌ ಣ್‌ ಕ 
ಈ ಮೊದಲೇ ಅವನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವನ್ನೂ ಮಾಡಿ 


ತ ಘು ಉತ್ಸಾಹಶಾಲಿಯಾದ ಅತನನ್ನು ಈಗ ಯುದ್ಧ ಕ್‌ ಕಳುಹಸೋಣ. 
೧೦೧ ಸ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೦ 83೬ 
ತೇನೈನ ಸಹ ನಿರ್ಯಾಂತು ಕೋಟಿಶೊಆಸ್ಯಸುರಾ ಅಪಿ | 
ಯುದ್ಧದರ್ಪಸಮಾಕ್ರಾಂತಾಸ್ತೇಪಿ ಸೊಆಪಿ ಮಹಾಬಲಃ ॥೧೦೨॥ 
ಗಜಾನಾಮರ್ಬುದಂ ಯಾತು ನೃರ್ಬುದಂ ವಾಜಿನಾಮಫಿ । 
ರಥಾನಾಂ ನ್ಕರ್ಬವದಂ ಯಾತು ಯುದ್ಧಾಯಾತಿಪ್ರಯತ್ನ ತಃ !೧೦೩॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸೋಪಿ ಸಂಕ್ರುಡ್ನೆಂ ವಹ್ನಿ ಕೊಟಮುವಾಚ ತಂ | 


ಯಾಹಿ ಯುದ್ಧಾಯ ವೇಗೇನ ವಿಲಂಬಂ ಸಂತೈಜೇತ್ಯಪಿ ॥೧೦೪॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ಸ ಯಯೌ ತೇನ ಬಲೈಸ್ತೈಃ ಪ್ರಬಲೈರ್ಯುತಃ | 
ನಾರಾಯಣಾದಯೋ ಯತ್ರ ಶೇ ಸುರಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಸತ್ವರಂ. ॥೧೦೫॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸುರೈಸ್ಸಾಕೆಂ ಯುದ್ಧಂ ಘೋರಮಭೊತ್ತದಾ ।' 
ಚಕ್ರೀ ಚಕ್ರಂ ಸಮಾಡಾಯ ಚಿಚ್ಛೇದಾಸುರಪುಂಗವಾನ್‌ ॥೧೦೬॥ 





ಆ ವಹ್ನಿಕೂಟನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಟಿ ದೈತ್ಯಸೈನ್ಯವೂ ಹೋಗುವುದು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹ ದರ್ಪ, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು 
ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಾರೆ. ॥೧೦೨॥ 

ಆಲ್ಲದೇ ಅಶ್ವಸ್ಥೈನ್ಯ, ಗಜಸೈನ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಕೋಟ್ಯಂತರಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜು ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸೋಣ. ॥೧೦೩॥ 


ag 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಮಂತ್ರಿಯು ಕೂಡಲೇ ನಜ್ದ ಕೂಟನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 
ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಳಂಬ ಮಾಡದೆ ಈ ಕೂಡಲೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಂದು 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ೧೦೪ ' 

ಮಂತ್ರಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಆ ವಹ್ನಿಕೂಟ ದೈತ್ಯನು 
ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯಗಳೊಡನೆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿದ್ದೆಡೆಗೆ ವೇಗದಿಂದ 
ಹೋದನು. ॥೧೦೫! 

ಆಗ ಮತ್ತೆ ದೇವದೈತ್ಯರಿಗೆ ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. 
ನಾರಾಯಣನು ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ಹೋರಾಡಿ ಚಕ್ರದಿಂದ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ 
ಥೈತ್ಯರನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಕತ್ತರಿಸಿದರು. ॥೧೦೬॥ 
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ed Tk K - ಗಳತ FURS mA , - Ea NO “a 
ಹ ತ್‌ ಬ - ಸ್‌ ಎ ತು 
ಇ * ke ತತ್ತ KN | ಈ 


೫ 1 ॥ 


ಜು ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ತದಾ ಶೋಣಿತವಾಹಿನ್ಯಸ್ಸಮುತ್ಬನ್ನಾಸ್ತತಸ್ಸುರಾಃ | 
ತೇ ರಕ್ತನಾಹಿನೀ ನೀತಾಸ್ಸರ್ನೇನಿ ಭಯನಿಹ್ವಲಾಃ 1೧೦೭॥ 


ತತಃಪರಂ ಗತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸಮುದ್ರೇ ಪತಿತಾಸ್ಸುರಾಃ | 
ರಕ್ತ ಪ್ರವಾಹವೇಗೇನ ತತ್ತರಂಗಾಹತಾ ಅಪಿ ॥೧೦೮॥ 


ತತಃಸರಂ ಕಿಯತ್ವಾಲಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತೀರೇ ಸರಿತ್ಸತೇಃ । 
ಪುನೆರ್ಬ್ಯುದ್ಧೋನ್ಮುಖಾ ಜಾತಾಃ ಕ್ರೊರೈರಸುರಪುಂಗವೈಃ ॥೧೦೯॥ 


ಪಶ್ಚಾದಬ್ದಾಯುತಂ ಜಾತಂ ಯುದ್ಧಂ ಘೋರೆತರಂ ಮುನೇ । 
ತತಸ್ತೇ ನಿಹತಾಸ್ಸರ್ವೇ ರಾಶ್ಷಸಾಸ್ಸುರಪುಂಗವೈಃ ॥೧೧೦॥ 


ಅಗ್ನಿಕೂಟಿಂ ಮೃತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಚಂಡೋ ಭಯಸಂಕುಲಃ। 
ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಧಾನಂ ಹಾ ಹಾ ಹಾ ಕಿಮಭೂದಿತಿ ಸತ್ವರಂ ॥೧೧೧॥ 


ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ದೈತ್ಯರ ರಕ್ತದಿಂದ ರಕ್ತಮಯವಾದ 
ದೊಡ್ಡ ಪ್ರವಾಹನೇ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ರಕ್ತಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಭೀತರಾದರಬ್ಬದೇ, ತೇಲಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅನೇಕ 
ಜೀವತೆಗಳು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. ಆ ರಕ್ತಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಬಹು ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿದರು. ॥೧೦೭-೧೦೮॥ : 

ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಎದ್ದು ಬರಲೂ ಸಹ ತ್ರಾಣ 
ವಿಲ್ಲದೇ ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಬಳಿಕ ಹೇಗೋ ಜೇತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಕ್ರೂರರಾದ ದೈತ್ಯರೊಡನೆ ಪುನಃ ಕಾದಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು.॥೧೦೯॥ 


ಮತ್ತೆ ಆ ಘೋರಯುದ್ಧವು ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ ನಡೆಯಿತು. 
ದೇವತೆಗಳು ಅಪೂರ್ವ ಸಾಹಸದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಆ ದೈತ್ಯರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಕೊಂದರು. ॥೧೧೦॥ 


ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಿ ಕೂಟ ದೈತ್ಯನು ಮೃತನಾದನೆಂಬ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು 


: ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಪ್ರಚಂಡದೈತೃಸಿಗೆ ಭಯವುಂಟಾಯಿತು. ಅವನು ಆ ಕೂಡಲೇ 


ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು «« ಇದೇನಿದು ಸರ್ವನಾತವಾಗುತ್ತಿದೆ ! ಇದಕ್ಕೆ ಪರ್ಯವ 
ಸಾನವು ಅಥವಾ ಪ್ರತೀಕಾರವು ಯಾವುದು? ಇನ್ನು ನಾವು ಉದಾಸೀನ ಮಾಡು 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೨೯ 
ತಂ ಪುಸರ್ವಚನೈರ್ಥೀಕೈರಾಹ ಕ್ರೊರೋ ವಿಚಕ್ಷಣಃ । 
ಧೈರ್ಯಂ ಹೃದಿ ನಿಧಾಯೈನ ಮಹಾದೇವಮನುಸ್ಮರನ್‌  ॥೧೧೨॥ 
| ಕ್ರೂರ ಉವಾಚ ॥ 


ಯುದ್ಧಕಾಲೇಷು ಮರಣಂ ಭಬಾನಾಂ *0 ನ ಜಾಯತೇ | 
ಅಧ್ಫೈರ್ಯಂ ತತ್ರ ಸಹಸಾ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತ್ವಯಾಧುನಾ ॥೧೧೩॥ 


ಅಸ್ಮದ್ಭುಟಾನಾಂ ಗಣನಾ ಕರ್ತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಕತೇ। 


ತತ್ರ ಕೇಚಿದ್ದ ತಾ ಯುದ್ಧೇ ತಾವತಾ ಭೀತಿರತ್ರ ಕಾ ॥೧೧೪॥ . 


ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರೇಷಣೀಯಾ ಸ್ಸುರಾಸ್ತೇ ಪ್ರಬಲಾಃ ಖಲು । 

ಕೆಲ್ಬಾವಸಾನಸರ್ಯಂತಂ ಯುದ್ಧೇ ಸೈನ್ಯಂ ನ ನಶ್ಯತಿ... 1೧೧೫॥ 
ತ್ರಿದ್ದರೆ ಬಹಳ ಅಸಾಯವು ಸಂಭವಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಬೇಕು'' ಎಂದನು. ॥೧೧೧॥ 


ದಾತಾ 





a 8  * 24 


ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಕ್ರೂರನು ಬಹು ಧೈೈರ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. ರೈಶ್ಯೀಶ್ಚರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನೇನೂ ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಅ 
ಪ್ರಚಂಡನಿಗೆ ಸಮಾಢಾನವನ್ನೂ ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿ, ಶಿವನನ್ನು ಮನಸಾ 
ಢ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥1೧೧೨॥ 

ಪ್ರಭುವೇ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಮರಣ ಒದಗುವುದು ಸಂಭವವಸ್ಸೆ. 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾಗಿ ಧೈರ್ಯಗೆಡಬಾರದು. ಜನಾಡವನು ಯುದ್ಧ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ದುರ್ಫೆಟನೆಯಾದರೂ ಥೈರ್ಯದಿಂದ ಎದುರಿಸಬೇಕು. ॥೧೧೩! 

ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸೈಶಿಕರಾದರೂ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವೇ? ನಮಗೆ ಅಪಾರ ಸೈನ್ಯವಿರು 
ವುದು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಫನಿಕರನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು ಲೆಕ್ಕಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೆಲವರು ಮೃತರಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನಾವು ಧೈರ್ಯಗುಂದಿ 
ಭಯಪಡಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 1೧೧೪! 

ವಸ್ತುತಃ ಈಗ ಯುದ್ಧ ಕೈಿಳಿದಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಬಲಿಸ್ಕರಾಗಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಆದರೂ ಏನೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಕಲ್ಬಾಂತ್ರದವರೆಗೆ ಪದೇ ಪದೇ ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದರೂ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಸವು 
44 * [9] 
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$46 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಅಸಾರಸೇನಾಪತಯಸ್ಸಂತ್ಯಪಾರಾಃ ಕಿಲಾಧುನಾ | 
ಪ್ರೇಷಣೀಯಾಸ್ತ್ವಯಾ ತತ್ರ ಚಿಂತಾ ಕಾರ್ಯಾ ನಸರ್ವಥಾ 1೧೧೬॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಕ್ರೊರೋ ದೈತ್ಯಾನ್‌ ಸಕೋಟಿಶಃ। 
ತೈಃ ಪುನರ್ಯುದ್ಧ ಮಭವದ್ದೇವಾನಾಮಪಿ ದುಸ್ಸಹಂ ॥೧೧೭॥ 


ಚಕ್ರೇಣೈಕೇನ ನಿರ್ಭಿನ್ನಾಃ ಕೋಟಿಶೋಪ್ಯಸುರಾಸ್ತ್ರವಾ । 
ತಥಾ ವಜ್ರೇಣ ನಿರ್ಭಿನ್ನಾ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಹೋಟಿಕೋಟಯಃ !೧೧೮॥ 


ತದಾ ತಾನ್ನಿಹತಾನ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಚಂಡಶ್ಚಂಡನಿಕ್ರಮಃ । 
ಪುನಃ ಕ್ರೊರಮುವಾಚೇದಂ ಜ್ವಲನ್ನಿನ ಮಹಾಗಿರಿಃ ॥೧೧೯॥ 


ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೇ ದಿವಸಗಳಾದರೂ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರೋಣ. 
॥೧೧೫॥ ' 


ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತ ಸೈನ್ಯವಿರುವಂತೆ ಸೈನ್ಯಾಧಿಪತಿಗಳೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾ 
ಗಿರುವರು. ಅವರನ್ನು ಈಗ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸೋಣ. ಈಗ ಚಿಂತೆಗೇನೂ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ॥೧೧೬॥ 


ಹೀಗೆಂದು ರಾಜನಿಗೆ ಧೈರ್ಯಣೇಳಿ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಕ್ರೂರನು ಕೋಟ್ಯಂತರ 
ದೈತ್ಯಸ್ಫನ್ಯವನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿವನು. ಆಗ ಪುನಃ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧ 
ವಾರಂಭವಾಯಿತು. ೧೧೭1 


ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಜೀವಪಣವಿಟ್ಟಂತೆ ಹೋರಾಡಿದರು. ವಿಷ್ಣುವು ಒಂದು 
ಕಡೆ ತನ್ನ ಚಕ್ರದಿಂದಲೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ವಜ್ರಾಯುಧ 
ದಿಂದಲೂ ಕೋಟ ಕೋಟ ದೃತ್ಯರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ದೈತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದರು. ॥೧೧೮॥ | 


ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೈಸ್ಯವೆಬ್ಲ ನಾಶವಾದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಚಂಡ 
ನಿಗೆ ಸಹನೆಯು' ಮೇರೆ ಮಾರಿತು. ಉರಿಯುವ ಗಿರಿಯಂತೆ, ಕ್ರೋಧಗೊಂಡು 
ಕ್ರೂರಮಂತ್ರಿಗೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೧೯॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ಹಕ್ಕಿಗಿ 
| ಪ್ರಚಂಡ ಉವಾಚ ॥ 


ಪ್ರೇಷಿತೈಸ್ಕೈರಸಂಖ್ಯಾತೈರಸಂಖ್ಯಾತಬಲೋಪ್ಧ ತೈಃ 
ಮೃತಾ ದೈತ್ಯಾಸ್ಸುರಾಸ್ತ್ರೌಫೈಃ ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥೧೨೦॥ 


ಪ್ರಬಲಾ ಏವ ನಿಹತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಖಲು | 


ತಾದೃಶಾಸ್ತಾವದತ್ಯಲ್ಬಾಃ ಕೇಚಿತ್ತಿಷ್ಕಂತಿ ತೈರಲಂ 1೧೨೧1 

ಅತಃ ಪರಂ ಕಿಮಸ್ಮಾಕೆಂ ಬಲಂ ಕೈ ವಿಜಯೋನ್ಮುಖಂ | 

ಕೇನೋಷಾಯೇನ ಜೇತವ್ಯಾಸ್ಸುರಾಸ್ತೇ ಡೈತ್ಯಪುಂಗವ 1೧೨೨೧ 
॥ ಕ್ರೂರ ಉವಾಚ ॥ 


ನ ಕೇವಲಂ ರಾಶ್ಷಸಾನಾಂ ಬಲೇನ ವಿಜಯೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಶೆಂಕರಾನುಗ್ರಹಾಭಾವೇ ಜಯನಾರ್ತಾಪಿ ದೂರತಃ 1೧೨೩1 


ಮಂತ್ರಿಯೇ, ಈಗ ಏನು ಮಾಡುವುದು? ಬಲಿಸ್ಕರಾದ ಅಸಂಖ್ಯೆಯ ಸೈನಿಕ 
ರನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಆಯುಧಗಳಿಗೆ 
ತುತ್ತಾಗಿ ಹೋದರು. ॥೧೨೦॥ 





ಅತ್ಯಂತ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ ದೈತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ. ಈಗ ಸತ್ತು 
ಹೋದರು. ಅಂಥವರು ಸಿಕ್ಕುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟವೇ ಸರಿ. ಇನ್ನುಳಿದವರು 
ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ. ಅವರಿಂದ ಯಾವ ಭರವಸೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 1೧೨೧ 


ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಏನು ಮಾಡುವುದು? ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಯೇ 
ತೀರುವುದೆಂಬ ಭರವಸೆಯುಳ್ಳ ಸೈನ್ಯನೆಲ್ಲಿದೆ? ಈಗ ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡೋಣ? ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಚಂಡ 
ದೈತ್ಯೇಶ್ವರನು ಕೇಳಲು ದೂರದರ್ಶಿಯಾದ ಆ ಕ್ರೂರ ಮಂತ್ರಿಯು ಈರೀತಿ 
ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. ॥೧.೨೨॥ 

1 ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರಭುವೇ, ನಾವು ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ಭರವಸೆಯ 
ನ್ಲಿಟ್ಟು ಮೈಮರೆಯಬಾರದು. ಜಯ ಗಳಿಸಬೇಕಾದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶಿವಾನುಗ್ರಹೆ 
ವಿರಬೇಕು. ಅದೊಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೇ ದೈತೃಸೃನ್ಯಬಲನಿದ್ದರೂ ಜಯ ಲಜಿಸ 
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has ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತ್ವಯಾತಿತ್ವರಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೆಪೂಜನಂ | 
ಅಸಾರೈರುಪಚಾರೈಸ್ತೈರ್ಯೇನ ತುಷ್ಯತಿ ಶಂಕರಃ | ॥೧೨೪॥ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾಭ್ಯರ್ಚನೇನ ಜಯಃ ಖಲು ಪದೇ ಪದೇ | 
ಅತೋ ಜಯಾರ್ಥಂ ಯತ್ನೇನ ಯಜ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ ಪ್ರಭುಂ ॥೧೨೫॥ 


ಭೂಷಣಾಯ ಪರಂ ಸೇನಾ ನ ಜಯಾಯ ಕದಾಚನ! 
ಜಯಶ್ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈವ ಕೇವಲೇನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೨೬॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮುಕ್ತ್ವಾ ಸಮ್ಯಗಿತ್ಯಸಿ । 

ಸ ಶಿವಾರಾಧನೋದ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರಚಂಡೋ ಭೂರಿಸಾಧನೈಃ 1೧೨೭॥ 


ಯಾನದಾರ್ಜಿತಮೈಶ್ವರ್ಯಂ ತಾನದರ್ಪಿತಮಿಶ್ವರೇ | 
ಅಭಿಸೇಕಾದಿಭಿರ್ದ್ಯೈತ್ಯಟಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕೆರಂ ETT 


ತಾ ನಡಾ ಹತ ನಂ ಸಾತಾರಾ 7೧೧ ಂ೧ಒಂಗಾರಾ ಸತಾರ ————— « 








ಲಾರದು. ಶಿವಾನುಗ್ರಹನಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಜಯವೆಂಬುದು ಬಹು ದೂರವಲ್ಲನೆ! 
lln೨a.ll 


ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಭುವೆ ಕೂಡಲೇ ನೀನು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡು. 
ಅಪಾರವಾದ ಸೇನೆಯಿಂದಲೂ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವನನ್ನು ತುಸ್ಪಿಗೊಳಿಸು. 
ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತನಾದರೆ ಪದೇ ಪದೇ ಜಯವು ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಪರಮಪ್ರಭುವಾದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸು. ॥೧೨೪-೧.೨೫॥ 


ಕೇವಲ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಎಂದೂ ಜಯದ ಭರವಸೆ ಇಲ್ಲ. ಸೈನ್ಯವು ಕೇವಲ 
ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರ ಅಥವಾ ಅಲಂಕಾರಮಾಶ್ರವಾಗಿರುವುದು. ಜಯವು ಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಹೀಗೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯು 
ಹೇಳಲು 1೧೨5೬! 

ಅತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಚಂಡದೈತೃನು ಒಳ್ಳೆಯದು ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಕೂಡಲೇ ಅಸರಿಮಿತ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೨೩॥ 


ಆ ಪ್ರಚಂಡದೈತೈೇಶ್ವರನು ಮೊದಲು ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಸಕಲ ಐಶ್ವರ್ಯ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪6 ; ೫3 
ತತಃ ಪರಂ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೆ ದೈತ್ಯಾಸ್ತೇ ನಿಹತಾ ಇತಿ । 
ಪ್ರಚೆಂಡಾಸುರನಾಶಾಯ ಜಗ್ಮುಸ್ತನ್ನಗರಂ ಪ್ರತಿ ॥೧೨೯॥ 


ತತಸ್ತನ್ನಗರಾಪಾರವಹ್ನಿಪ್ರಾಕಾರತೇಜಸಾ। 
ಹತಾಸ್ತೇ ಮೂರ್ಛಿತಾಸ್ಪರ್ವೇ ಸಂಜ್ಞಾ ತೇಷಾಂ ನ ದೃಶ್ಯತೇ॥೧೩೦॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ನಿಧೇಯಂಂ 30 ಮಯಾ ಕೆಮಲಯಾಫಿ ನಾ। 
ಶಚ್ಯಾ ವಾಣ್ಯಾಸಿ ಭಗವನ್‌ ಶಾಧಿ ನಸ್ತ್ವಂ ವಿಶೇಷತಃ 1೧೩೧ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಪಿಲಸ್ಸಿದ್ಧಪುಂಗವಃ | 
ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರವಚನೈರ್ಲಕ್ಸಿ ೀಮಭಿಮುಖೀಂ ತದಾ ॥೧೩೨॥ 


ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ಹಾಗೂ ಅಭಿಷೇಕವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಮಸ್ತ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 1೧೨೮! 

ಇತ್ತಲಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ಸಮಸ್ತ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ಕೊಂದುಹಾಕಿ ಇನ್ನು 
ಪ್ರಚಂಡದೈತ್ಯನನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
sell | 

ದೇವತೆಗಳು ಪಟ್ಟಣದ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೊಡನೆಯೇ, ಆ ಪಟ್ಟಣದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಬೆಂಕಿಯ ಕೋಟಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಬೆಂದುಹೋದರು. ಅವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಕೂಡಲೇ ಪ್ರಜ್ಞೆತನ್ಪಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಎಚ್ಚರವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದೂ ಪ್ರಜ್ಞೆಬಂದು ಏಳುವರೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. 


॥೧೩೦॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಕಹಸಿಲಮುನಿಯೇ, ಇನ್ನು ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, 
ಸರಸ್ವಕಿಯೂ, ಶಚೀದೇವಿಯೂ ಈಗ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ನಮ್ಮ ಗತಿ ಏನು? 
ನಮಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನೀನೇ ನಮಗೆ ಈಗ ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು.” ಹೀಗೆಂದು ಗರುಡನು ಹೇಳಲು, ॥೧೩೧॥ 

ಸಿದ್ಧಪುರುಷನಾದ ಆ ಕಹಿಲಮುಕಿಯು ಎಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ` ಕೇಳಿ | 
ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರನಾಗಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಯೋಚಿಸಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ಜೀವಾಂಗಕೆಯರೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಈರೀತಿ ಕುಡಿದನು. os. 
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೫೩೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ದೈತ್ಕೋತಪಿ ಶಂಕರಪದಾಂಬುರುಹಾರ್ಚನೇಷು 
ನಿಶ್ವಸ್ಯ ಶಂಕರಪದಾಂಬುಜಪೂಜನಾನಿ । 
ಕ್ರತ್ವಾಧಿತಿಷ್ಠತಿ ಜಯೋಪಿ ಸ ತೇನ ಲಬ್ಧಃ | 
ತೈರೇನ ಪುಣ್ಯಮಧಿಕಂ ಖಲು ತಸ್ಯ ನೂನಂ Hal 


ನ ಧ್ಯಾತೋ ಗಿರಿಕೋ ಮುದಾ ಯದಿ ತದಾ ದುಃಖಾರ್ಣನೇ ಮಜ್ಜ್ಞನಂ 
ಕಿಂ ನ ಸ್ಯಾದಿತಿ ನಿಶ್ಚಿಯೋಪಿ ನ ಕಥಂ ನಾರಾಯಣಸ್ಕಾಭವತ್‌ । 
ಇಂದ್ರಸ್ಕಾಪಿ ವಿಧೇರಸೀತಿ ಬಹುಧಾ ಹಾ ಕಷ್ಟಮಾಸೀದತೋ 

ದುಷ್ಟಂ ಚಿತ್ರಮಭೂತ್ಯಫಂ ಸುರಗಣಸ್ಕಾದ್ಯೋಪರಾಢಧೋ ಮಹಾನ್‌ 


| ೧೩೪॥ 
ಶಿವಾರ್ಚನಪರಿತ್ಯಾಗೇ ಸ್ವರೂಸಾದಪರಾಧತಃ | 
ಜಾತಮೇವಮಭೂತೃಪ್ಪಂ ತ್ರಿದಶಾನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ HOB 








ಜಾ ಚ. ಹಾಚಾ 7 — ಇ ಜರ 





ಆ ಪ್ರಚಂಡನು ಅತ್ಯಂತ ತಾಮಸನಾಗಿ ದೈತ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ಶಿವಾರ್ಜ 
ನೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೈಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ' ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಅಪಾಯವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೂ 
ಅವನೇ ಗೆದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯಿಂದ ಬಹು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಪುಣ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಅವನು ಈಗ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಗ 
ಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ॥೧೩೩॥ 





ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸದಿದ್ದರೆ ದುಃಖಸಾಗರ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಜೇಕಾಗಬಹುದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯು ಏತಕ್ಸಿ ವಿಷ್ಟು ವಿಗುಂಟಾಗಲಿಲ? 
ಆ ದೇವೇಂದ್ರನಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ ಈ ನಿಚಾರವನ್ನೇಕೆ ಚಿಂತಿಸಲಿಲ್ಲ? | 
ಅಯ್ಯೋ, ದೇವತೆಗಳು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಿಗೇ ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಪತ್ತನ್ಕು ತಂದು 
ಕೊಂಡಿರುವರು. ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಐಶಕ್ಕಿಷ್ಟೊಂದು ದೋಷದೂಸಿತವಾಯಿತು ? 
ಅಂತೂ ಅವರು ಉಚಿತವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಮೇಲಿನ ಅಸರಾಧವೇ ಮಹತ್ತ 
ರವಾಗಿದೆ. ॥೧೩೪॥ A 


ಶಿವನನ್ನು ಮರೆತದ್ದರಿಂದಲೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ 
ದೇವಶೆಗಳು ಮೊದಲೇ ಬಹು ತಪ್ಪನ್ನು. ಮಾಡಿದರು. ಆ ಅಪರಾಧದಿಂದಲೇ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫4೫ 


ನರೋಃಕಸಿ ಗಿರಿಶಾರ್ಜೆನಪ್ರವಣಮಾನಸಸ್ಸರ್ವದಾ 

ಸುಖೇನ ಖಲು ತಿಷ್ಕತೀತ್ಯವಗತಂ ನ ದೇನೈರಸಿ | 

ಅಹೋ ಬತ ಬತಾಧುನಾ ಬಹುನಿಧೋಃಸಿ ಮೋಹೋ ಮಹಾನ್‌ 
ಶಿವಾರ್ಚನಸರಾಜ್ಮುಖಾನಪಿ ಕರೋತಿ ದೇವಾನಹೋ ॥೧೩೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಪಿಲಂ ಮುನಿಪುಂಗವಂ । 


ನತ್ವಾಶ್ರುಪೊರ್ಣನಯನಾ ಪ್ರಾಹ ಗದ್ಗದಯಾ ಗಿರಾ | ॥೧೩೭॥ 
॥ ಶ್ರೀಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯುವಾಚ ॥ 

ನ ನೋಹರಹಿತ ಕೋಸಿ ಸುರೇಷು ಮುನಿಪುಂಗವ | 

ನೋಹಪ್ರವಾಹಸಂನೀತೋ ನಾರಾಧಯತಿ ಶಂಕರಂ ॥೧೩೮॥ 


——— ನಾ ಹಾಸನವು ನಾ ಈ ನಾ ಮಾ 





—— ರಾಪರ್‌ 
ದಾರಾ ನಾ ಕಾ ಲ ನಾ ನಾನಾ ಅನಾ ನಾಜ್‌ ಜಾನಾ ಜಾನಾ 


ಅವರಿಗೆ ಇಂಥ ವಿಪತ್ತು ಬಂದಿತು. ಶಿವವೈಮುಖ್ಯದಿಂದ ಕಷ್ಟ ಒದಗುವುದೇ ಸರಿ. 
॥೧೩೨1 


ತಿನಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸು ಆಸಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ಮನುಸ್ಯಮಾತ್ರದವನೂ 
ಜಯ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳಿಂದ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿರುವನೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಡೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ?, ಅಯ್ಯೋ, ಏನು ಹೇಳುವುದು? ಇದು ಪರಮ ಅಜ್ಞಾನ, 
ಮೋಹ ಎಂಬುದು ಬಹು ಮಹತ್ತರವಾದುಥೇ ಸರಿ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಮೋಹವು 
ಉತ್ಕೃ ಸ್ಟಜೇತನರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಶಿವಾರ್ಚನನಿಮುಖರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲ 
ದಾಗಿರುತ್ತದ್ದ ೧೩೬॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕಹಿಲನು ಹೇಳಲು ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಗೆ 


ಬಹಳ ವ್ಯಸ ನವುಂಬಾಯಿತು. ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕಣ್ಣೀರನ್ಸಿಡುತ್ತಾ ಗದ್ಗದಕಂಠ 
ದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. 1೧೩೭! 


« ಭಗವರ್ನ ಕಹಿಲಮುಸಿಯೇ, ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ, ದೇವಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೂ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವನು ಒಬ್ಬನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಮೋಶಾನಿಸ್ಟರಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಮರೆತರು. ॥೧೩೮॥ 
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ಜ್‌, 


೫೫೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಪುನಃ ಪುನರಿದಂ. ಜ್ಞಾತೆಂ ಶಂಕರಾರಾಧನಂ ವಿನಾ! | 
ಸುಖಂ ನೇತಿ ವಿಶೇಷೇಣ ಜ್ಞಾತಮದ್ಯ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೩೯॥ 


ಅತಃ ಹರಂ ಸ್ಯಾತ್ಸುರಜೀವನಂ ಕಥಂ 
ಕಥಂ ವಿಸಂಜ್ಞತ್ವನಿನಾಶನಂ ಚ । 
ಸ್ಮಾಸು ನೈಧವ್ಯನಿನಾಶನಂ ಚೆ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವೃದ್ಧಿಶ್ಚ ಕಥಂ ಮುನೀಶ ॥೧೪೦॥ 


ನ ಮಹಾಪ್ರಳಯೆಆಪಿ ಯೇನ ನಾಶೋ 

ನಿನಿನಾರ್ಯೋ ನ ತಥಾಚ ಕೇನ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ । 
ಪುನರಾಗಮನಂ ವದಾಶು ಶೇಷಾಂ 
ಪುನರುಜ್ನ್ಜೀನನಮುಸ್ಯಪಾರಭಾಗ್ಯೆಂ 1೧೪೧॥ 


ಸರ್ವಜೆ ಕೇನ ಜ್ಞಾ ಯತೇ ಧರ್ಮತತ್ವಂ 
ಯೋಗಾಧ್ಕಾ ಸಾಚ್ಛ ೦ಕರಾರಾ ನೇಕ | 


ತಾತಾ ಅಾರ್ಪಾಹಾಾಣಾಹಾಹಾಾ ಇನ ಇಂತಾ ಸಾಹಾ ಯಾನ _—————————— ನನ ಹಾಹಹಾಹಾಇಹಾ ಹಾಸ... 
ರಾ eee _——— ~——— = ಇಹ ಸಸಾರ ಆರಾ ——— ಳಾ OB ಸಫಾ 


ತಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ತೃಜಿಸಿದರೆ.. ಎಂದೂ ಸುಖವುಟಾಗುವುದಿೆ ದೆ 
ಸದೇ ಪದೇ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಈಗ ಅದು ಸೆಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನಿಶ್ಚಿತವಾ 


"ಯಿತು. ॥1೧೩೯॥ 


ಆದರೆ ಮುನಿವರ್ಯನೇ, ಪ್ರಕೃತ ದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಬದುಕುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಅವರು ಪುನಃ ಚೀತನವಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಉಪಾಯವೇನು? ಹೇಳು. 
ನಮ್ಮ ಈ ವೈಧವ್ಯೃವು ನಾಶವಾಗಿ ನಾವು ಸುಮಂಗಲಿಯರಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ 
ವೇನು? voll | 

ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ವೈಧವ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ದುಸ್ತಹವಾದುದು. ಈ ವ್ಲೈಧವ್ಯವ 


ತ್ರ ಳಃ 


" ಮಹಾಪ್ರ ಳಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಸಹ ನಾಶನೆಂಡೆನಿಸಲಾರದು. ಇಂಥ ಮರಾಮಂಗಳ 


ಮಯವಾದ ವೈಧವ್ಯವು ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ದೇವಶೆಗಳು ಪುನಃ 
ಬದುಕಿಬರುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವೇನು? ಅವರು ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತಾದರೆ 
ಸಾಕು. ಅದೇ ನಮ್ಮ ಪರಮ ಭಾಗ್ಯ. ॥೧೪೧॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಮುಥಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಧರ್ಮ 
ತತ್ವಗಳೂ ಸರ್ವ ಉಪಾಯಗಳೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತವೆ. ನೀನು ಶಾಶ್ತತಿಕನಾದ ಶಿವಾ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೩೭ 


ಏತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಶ್ಚಯೇನಾಶು ತಾವತ್‌ 


ವಕ್ತವ್ಯಂ ಮೇ ಯೇನ ದುಃಖಾಪಹಾರಃ ॥೧೪೨॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಮಲಾಂ ವ್ಯಾಕುಲಾಂ ತದಾ । 
ಕೆಪಿಲಃ ಪ್ರಾಹ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ವ್ರತಂ ಜೀವನಸಾಧನಂ 1೧೪೩॥ 
॥ ಕಪಿಲ ಉವಾಚ ॥ 


ರಹಸ್ಯಂ ವ್ರತಮಸ್ತ್ರ್ಯೇಕೆಂ ಕಮಲೇ ನಿಮುಲೇ ಶೃಣು | 
ಗೋಪನೀಯಂ ಪ್ರಯಶ್ಚೇನ ಶಂಕರೋಕ್ತೆಮಿದಂ ವ್ರತಂ ॥೧೪೪॥ 


ವ್ರತಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಮಿದಮೇವೋತ್ತಮಂ ವ್ರತಂ | 
ಯದ್ವ್ರತಾಚರಣೇನೈನ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪದಃ _ ॥೧೪೫॥ 


ಪುರಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ರತ್ನಶೃಂಗೆನಿರಾಜಿತೇ । 
ಭ್ರಮದ್ಭ್ರ್ರಮರಸಂಘೋಷಕಶ್ರತಿಧ್ವನಿವಿರಾಜಿತೇ 1೧೪೬॥ 


ಕತಿ ತ್ಲ. ತ ಹಾಜರು. ಜಾಣಾ ———— a ೫೧07೦0೧ ಯಾರಾ ನಡಾ — ಅರಾ ಹತತ ಹಸಾಘಾವಶಾದವಾ ಭ್ರ 
ಜಾ ರಾ 


ರಾಧನೆಯಿಂದಲೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಸಿದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರುವೆ. 
ಈಗ ನಮಗೆ ಒದಗಿರುವ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರೋಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ನಮ್ಮನ್ನು 
: ಕಾಪಾಡು. ॥೧೪೨॥ 

| ಹೀಗೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಬಹುವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಪಿಲಮುನಿಗೂ 
ಆಕೆಯಮೇಲೆ ದಯೆಯುಂಬಾಯಿತು. ಆಗ ಮುನಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಬಲಾಬಲ 
ಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಪತಿಸಂಜೀವನಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸರಿಯಾದ 
ಉಪಾಯವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಒಂದು ಪ್ರತವನ್ನುವ್ಯಾಕುಲಳಾಗಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ 
ಈರೀತಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ೧೪೩॥ 

«ಇಂದಿಕೆಯೇ, ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಇದಕ್ಕೊಂದು ಉಪಾಯವಿರುವುದು. ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಒಂದು ವ್ರತವುಂಟು. ಅದು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಶಿನಪ್ರೋಕ್ತವಾದುದು. ಇದು ಮಹಾಗುಪ್ತವಾಗಿ ಇರಬೇಕಾದ್ದಲ್ಲದೇ ಸಕಲ 
ವ್ರತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತ ಮತರವಾದದ್ದು. ಇದನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳ . 
ಲಾಭವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ೧೪೪-೧೪೫ 

ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೇ, ಈ ವ್ರತದ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮೈಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಆಲಿಸು. ನೀನು ಈ ಮೊದಲೇ ಶಿನಧಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆಯಪ್ಟೆ. 
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~~ ದ್‌: 


೫೩೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮರಾಲರಾಜಿಸಂಕೀರ್ಣೇ ವರಭಾಪೆರಿವೇಷ್ಟಿತೇ ॥' 
ತತ್ರೈಕೆರತ್ನಪ್ರಾಸಾದಃ ಕೋಹಿಯೋಜನಮುನ್ನ ತಃ 1೧೪೭॥ 


ತತ್ರ ನಿಂಹಾಸನಂ ದಿವ್ಯಂ ರತ್ನೆ ಕಾಂತಿನಿರಾಜಿತಂ | 
ಪುಷ್ಪಕಯ್ಯಾಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ನಾನಾಮಣಿಸಮನ್ವಿತಂ 1೧೪೮॥ 


ಚಂದ್ರಮಂಡಲಮಾಲಾಭಿಃ ಪರಿತಃ ಹರಿನೇಷ್ಛಿತಂ । 
ತತ್ರ ಶಂಕರಮಾಸೀನಂ ಪ್ರಸನ್ನವದನಂ ನವಂ !೧೪೯॥ 


ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಸುಖಾಂಭೋಧಿತರಂಗಪರಿವೇಷ್ಟಿತಂ 
ರತ್ನ ಹಾರಸಮಾಕ್ರಾಂತಕಿರೀಟಿಕಟಿಕಾವೃತಂ 1೧೫೦॥ 


ಇವಾ ಇಾ---ಇಾಹಾಹಾ:ಂಾಹಾಹಾಡಾತ್ರಾ. ಇ... ಮಾಸಾತಾತ - ಇ. 


ಆ ಕೈಲಾಸಶಿಖರವು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ರತ್ನಮಯವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿನ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಭ್ರಮರಗಳು ಸರ್ವದಾ ಅಲ್ಲಿ ರೇಂಕಾರ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯು 
ತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾನೇಕ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷ ಹಂಸಗಳು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ವಿಹೆರಿಸುತ್ತನೆ. 
ಅಂಥ ಅತಿಪ್ರಶಸ್ತನಾದ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ 
ಒಂದು ರತ್ತಮಯವಾದ ದಿವ್ಯಸೌಧವಿರುವುದು. ॥೧೪೬-೧೪೭॥ 


ಆ ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವಸ್ತುಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ದಿವೃಮಣಿಮಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಲೋಕೋತ್ತರಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ.. ಅಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನ 
ಒಂದಿದೆ. ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಳವಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಯನಗಳೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಸ್ತುಗಳೂ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂತಿರುವ ರತ್ನಮಯನಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳೂ 
ಅಪಾರವಾಗಿ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ॥೧೪೮॥ 


ಆ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನು ಸುಖಾ 
ಸೀನನಾಗಿರುವನು. ಆ. ಅನಂದಮೂರ್ಶಿಯು ಸದಾ ಅನಂದಸಾಗರದ ಲಹರಿ 
ಯುಳ್ಳವನೋ ಎಂಬಂತೆ ವಿರಾಜಿಸುವರು. ಆ ಶಿವರ ಪ್ರಸನ್ನ ವಾದ ಮುಖಕಾಂಶಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವವೂ ಹೊಸಹೊಸತಾಗಿಯೇ ತೋರುವುದು. 


ಶಂಕರನು ಮುಕ್ತಾಹಾರ, ಕಿರೀಟ ಕೈಕಡೆಗ ಮುಂತಾದ ದಿನ್ಯಾಭರಣಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವನು. ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ 


" Hr 
ರತ್ನಾಂಗುಲೀಯೆಕಾಪಾರಕಾಂತಿಪುಂಜನಿರಾಜಿತೆಂ | | 
ಸುವರ್ಣಕಹಿಸೂತ್ರಸ್ಥಮಣಿನುಂಡಲನುಂಡಿತಂ Hoon 
ಕೆಸ್ತೂರೀಘನಸಾರಾಢ್ಯಸಾಟೀರರಸರೂಷಿತಂ | 
ಸ್ಫುರನ್ಮಣಿಗಣಾಕೀರ್ಣಕೆರ್ಣಭೂಷಣರಂಜಿತಂ ॥೧೫೨॥ 
ಮಣಿರತ್ತ್ನಸಮಾಕೀರ್ಣಸ್ಸುರನ್ನೂ ಪುರಸಾದುಕಂ 
ಸ್ಲೀರಸಾಗರಸಂಕಾಶವಸನೈಃ ಪರಿನೇಸ್ಟಿತಂ 1೧೫೩ 


ಅಭಯಪ್ರದಮಿಶಾನಂ ವರದಂ ಗಣನಂದಿತಂ। 
ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ದ್ಗಿನಯನಂ ಸೋಮಾರ್ಥಕೃೈತಶೇಖರಂ ॥೧೫೪॥ 


ತ್ರಿಶೂಲಮೂಲಹಸ್ತಂ ತಂ ರತ್ನ ಸಾನುಶರಾಸನಂ | 
ಸಸ್ಮೇರಂ ಹೀರಹಾರಾಭಕರ್ಪೂರಗಿರಿಸನ್ನಿ ಭಂ 1೧೫೫॥ 


ಪ್ರಸಾದಾಭಿನುಖಂ ದೇನಮುಮಾ ಪ್ರಾಹಾತಿಶೋಭನಾ ॥೧೫೬॥ 


ಅಗಾ ಅಲಂ ಪವನ ಸಾನ ಚ ಜಂ 


ಆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶಂಕರನು ರತ್ನಮಯವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ, 
ಉಂಗುರ, ಕಟಿಸೂತ್ರ, ಕರ್ಣಕುಂಡಲ, ಕಾಲುಬಳೆ ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿರುವನಲ್ಲದೇ, ಕಸ್ತೂರಿ, ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ರೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ರತ್ತಮಯವಾದ ಕಾಲುಬಳೆಯಿಂದಲೂ ಮಣಿರಂಜಿತ 
ವಾದ ಪಾದುಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಆ ತ್ರಿಶೂಲಸಾಣಿಯು ಸಕಲ ತಿವಗಣಗಳಿಂದ 
ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿತನಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವನು. ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ರಿಗಳಿಂದ ತ್ರಿನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆ ದೇವದೇವನು ಸರ್ವದಾ 
ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನೂ ವರಗಳನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇಂಥ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಮಯನೂ ಆನಂದಮುಯನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಭಗವತಿ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ನೋಡುತ್ತಾ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದಳು. . |೧೫೧-೧೫೨-೧೫೩- 
೧೫೪-೧೫೫-೧೫೬॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಣೆ ಯಡ ರ್ಸ್‌ yelp f Je pe 
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vs 


೫೪೦ ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


| ಗೌರ್ಯುವಾಚ | 


ಮಹಾದೇನ ಮಹೇಶಾನ ಕರುಣಾಸಾಗರ ಪ್ರಭೋ | 
ಶಂಚೋ ಪ್ರಸೀದ ಭಗವನ್‌ ದಯಾಂ ಕುರು ಸದಾ ಮಯಿ ॥೧೫೭॥ 


$ಿಮನ್ಯತ್ವರುಣಾಪಾತ್ರಂ ತನ ಚಂದ್ರಕಲಾಧರೆ | 
ಮದನ್ಯದಸಿ ಲೋಕೇಷು ಸರ್ಮೇಷ್ವಸಿ ಸದಾಶಿವ ॥೧೫೮॥ 


ಕೃಸಾಮೂರ್ತಿಸ್ಸ್ವಮಿಾಶಾನ ತಯಾ ಕರುಣಯಾ ಮಯಿ | 
ಸ್ನೇಹೋಸಿ ಕ್ರಿಯತೇ ನೂನಂ ಸ್ನೇಹಪಾತ್ರಮುಹಂ ಯತೆಃ॥೧೫೯॥ 


ಅದ್ಯೈಕಂ ಪ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಸರ್ನಲೋಕಹಿತಾನಹಂ | 
ವ್ರತಂ ಮಹೇಶ ತತ್ತಾವದ್ವದ ಸ್ನೇಹಪುರಸ್ಪರಂ ॥೧೬೦॥ 


ಪ್ರಿಯನಾದ ಭಗವಂತನೇ, ನೀನೇ ಸಕಲರಿಗೂ ಪ್ರಭುವಾಗಿದ್ದೀಯೆ. 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸರ್ವರೂ ದಯಾಮಯನೆಂತಲೂ ಮಹಾದೇವನೆಂತಲೂ ಮಹೇಶಾನ 
ನೆಂತಲೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾದ ನೀನು ಸದಾ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
ತ ಮೇಲೆ ದಯೆಯನಿ ಟ್ಟಿರಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 1೧೫೭1 


ಹ್ರಿಯಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ನೀನು ಈವರೆಗೂ ನನ್ನಮೇಲೆ ಅಪಾರ ಕರುಣೆ 
ಯನ್ಸಿಟ್ಟಿರುವೆ. ನನ್ನಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ ವಸ್ತುವು ನಿನಗೆ ಬೇಕೊಂದೂ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪದೇಪದೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರವಾದ ಆಸೆ ನನಗುಂಬಾಗುತ್ತಿರುವುವು. ೧೫೮! 





ನೀನು ಪರಮದಯಾಳು ಎಂಬುದು ಇದರಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು, 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಿರುವ ಕೃಷೆಯನ್ನೇ ನೀನು ಪ್ರೇಮಮಯವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಫಿನ್ನ ಫೆ ಶ್ರೀಮಾನ್ಭುತವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ನಾನೇ ಧನ್ಯಳು. ಇದು 
ಕಿಜ.. ॥೧೫೯॥ 


ಓ ಮಹೇಶನೇ, ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲಿರುನೆನು. 
ನನಗೊಂದು ವ್ರತವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸು. ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಮುಂದೆ ಅನೇಕ ಜನರಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂಕಿರಬೇಕು. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆಮಾಡಿ ಅಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಒಂದು ವ್ರತವನ್ನು ನನಗೆ ಜೀಗ ಉಪದೇಶಿಸು. ॥೧೬೦॥ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ 


೫೪೧ 
ಇತ್ಯಂಬಿಕಾನಚೆನರೂಸಸುಧಾಂ ಮಹೇಶೋ 
ಮತ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಹೃದಯಸ್ಸದಯಸ್ಟಭಾನೈಃ 
ಆಲಿಂಗ್ಯ ಶೈಲತನಯಾಂ ನಿನಯಾನತಾಂಗೀ 
ಮಂಗೀಕೃತಾಖಿಲಶಿವಾನುನಯೋಪು ವಾಚ ॥೧೬೧॥ 


ll ಶ್ರೀಶಿನ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಂ ವ್ರತಂ ಪ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಾ ತೇ ಗೌರಿ ಸ್ಮೇರನರಾನನೇ | 
ತದ್ದೋಪನೀಯಮಪ್ಯದ್ಯ ವಕ್ಚೆ 4€ ನಿವ್ಯಾಮಯೇ ಶಿವೇ ॥ಂ೬೨॥ 


ತೆನಾಪಿ ಕಂ ವಾ ವದ ಗೋಪನೀಯಂ 

ತವೈವ ಸರ್ವಂ ಗಿರಿರಾಜಕನ್ಯೇ 

ಇದಂ ಮಹವ್ಭಾಗ್ಯಮಸಾರಮೇತತ್‌ 

ತವೈವ ಕೆಸ್ಕೇದೃಶಭಾಗ್ಯಮಸ್ತಿ °° ॥೧೬೩॥ 


ಹ ನ ನಾನಾನಾ 72202702222. ಜಾ ಚ ಮಾನ್‌ ನಾ 


ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಶಿವನು ಪರಮದಯಾಸ್ವಭಾವದವನಾದ್ದರಿಂದ ಅನ್ಯಹಿತ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಬೇಡಿಕೆಯ ವಚನವು ಆತನಿಗೆ ಅಮೃತತುಲ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಶಂಕರನು ಗಿರಿಜೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿದನಲ್ಲದೇ 
ವಿನಯಾಶ್ಚಿತಳಾದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಈರೀತಿ 
ನುಡಿದನು. ೬೧! 

“ ಪ್ರಿಯೆ ಗೌರಿ, ನೀನು ಯಾವ ವ್ರತವನ್ನು ಕೇಳಲು ಅಪೇಕ್ಷಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೇ? 
ಎಂತಹೆ ವ್ರತವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು. ನೀನು ನನ್ನ 
ಪ್ರೇಮ ಸರ್ವಸ್ವವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸ್ವಯಂ ನೀನು ವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪಳಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿಡುವುದಾವುದೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿತ 
ವಾದದ್ದನ್ನು ಕೇಳು. ಎಂಥ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಹೇಳುವೆನು. |೧೬೨॥ 

ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯೇ, ನಿನಗೂ ತಿಳಿಸದೇ ಗುಬ್ಬಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವಂ 
ಥಾದ್ದು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವುದಿದೆ? ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವೂ ನಿನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ 
ಪರಮಭಾಗ್ಯವತಿಯಾಗಿರುವೆ. ಇಂಥ ಭಾಗ್ಯವು ಮತ್ತೆ ಯಾರಿಗಿದೆ? ॥೧೬೩॥ 
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೫೪೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ಸುಹೇಶಸಾದರನಚೋಪೀಜೀಮುವಾಚಾಂಬಿಕಾ 
ತೃತ್ಸಾವಾಂಬುರುಹಾನಲೋಕನರತಾ ಧನ್ಯಾಸ್ಮಿ ಧನ್ಯೋತ್ತಮ | 
ಅರ್ಧಾಂಗೇ ವಿನಿನೇಶಿತಾಸ್ಮಿ ಕಿಮತೋ ಭಾಗ್ಯಂ ಭನೇದಿತ್ಯಹಂ 


ಸಾನಂದಾ ಸತತಂ ಕೃಷೈವಮನಿಶಂ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥನೀಯಾ ಮಯಾ ॥೧೬೪॥ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವೃದ್ಧಿದಂ ಕಿಂವಾವ್ರತಂ ಮಂಗಳವಾಯೆಕೆಂ । 


ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಸಂಪತ್ತಿಸಾಧನಂ ಚ ವದಾಶು ಮೇ 1೧೬೫॥ 


ಯದ್ದ್ಹ್ರತಾಚರಣೇನೈವ ನ ನಾರೀ ನಿಧವಾ ಭನೇತ್‌ । 
ಜನ್ಮಾಂತರೇಪಿ ಸುಭಗಾ ಸುಪುತ್ರಾ ಭವತಿ ಪ್ರಭೋ ॥೧೬೬॥ 





ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆದರದಿಂದ ಅನಂದಲಹರಿಯಂತೆ ಸಂಭಾ 
ಸಹಿಸಲು ಪಾರ್ವತಿಯು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದಳು. “ ಪ್ರಿಯ ಗಿರಿಶನೇ, 
ನೀನು ದೇವೋತ್ತಮನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ನಾನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸುಕ್ತಿರುವುದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಭಾಗ್ಯವತಿ 
ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂಜೇಪನಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ದೇನಡೇವನಾದ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಅರ್ಥಾಂಗದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ಥಾನನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕರುಣಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗ್ಯವು ನನಗೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವುದಿರುವುದು? ಇಂಥ ಮಹಾಪುರಸ್ಪಾರವು 
ನನಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದರಿಂದೆ ನಾನು ಸದಾ ಆನಂದಭರಿತಳಾಗಿರುತ್ತೀನೆ. ಇದೇ 
ಅನುಗ್ರಹವು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇರಲೆಂದೇ ಸತೆಕವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ತ್ರೇನೆ. ॥೧೬೪॥ 


ಪ್ರಯ ಶಂಕರನೇ, ಸೌಭಾಗ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿಯು ಯಾವ ವ್ರತದಿಂದ ಲಭಿಸು 
ವುದು? ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರದವಾಗಿಯೂ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು 
ವುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವ್ರತನನ್ನು ನನಗೆ ಉಸಜೇಶಿಸು. ॥೧೬೫1॥ 
| 
ಯಾವ ವ್ರತವನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯು ಅನುಷ್ಠಿಸಿದರೆ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಕೆಯು ವಿಧವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೊ ಸದಾ ಸೌಭಾಗ್ಯನತಿಯಾಗಿಯೇ. ಇದ್ದು 
ಪುತ್ರಾದಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವಳೋ ಅಂಥ ವ್ರತವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 


loll 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೪೩ 
ಯವದ್ವ್ರತಾಚರಣಾಭಾನೇ ವಿಧವಾ ಸ್ಕಾಚ್ಚೆ ಮರ್ಭಗಾ । 
ಅಪುತ್ರಾ ಮೃತಪುತ್ರಾ ಚ ಮೃತಬಂಥುಜನಾ ಸವಾ 1೧೬೭! 
ಏತಾದೃಶಂ ವ್ರತಂ ಕಂಚಿಡ್ಚ ತೆಂ ನಾರೀಮನೋಹರಂ | 
ಯದ್ವ್ರತಶ್ರನಣೇನಾಪಿ ಮುಚ್ಯತೇ ಸಾಸಳೋಟಭಿಃ ॥೧೬೮॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿವಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಶಂಕರಃ । 
ಪ್ರಾಹ ಪ್ರತೋತ್ತಮಂ ಧನ್ಯಮಂಬಿಕಾಯೈ ಮನೋಹರಂ ॥೧೬೯॥ 


| ಶ್ರೀಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಸ್ತಿ ವ್ರತೋತ್ತಮಂ ಗೌರಿ ನಾರೀಣಾಮೇನ ಕೇವಲಂ | 
ತದ್ವ್ರತಾಚರಣೇನೈನ ನಾರೀ ಸುಖಮುವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥೧೭೦॥ 


1.1...  ್ಳೊ್ಷಔ್ಳ್ಳ್ಕ್ಥ ಎರಾ - ಹ ಬಂತಾ ಹಃ 3೨೨0ದ ದ ದಾ ಸದನಂ ಸ ಜಾ ್ವ್ಬಂ0. 3 ರಾ ಜಾ ಚ 


ಯಾವ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇದ್ದಾಗ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ವೈಥವ್ಯವು ಪ್ರಾಸ್ತನಾಗು 
ವುದು? ದೌರ್ಭಾಗ್ಯೃಶಾಲಿನಿಯಾಗಿರುವುದು, ಮಕ್ಳಳಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಸಾಯುವುದು, ಬಂಧುಗಳು ಮೃತರಾಗುವುದು ಮುಂತಾದ ಅನಿಷ್ಟಗಳು 
"ಯಾವ ವ್ರತಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುವು? ॥೧೬೭॥ 


ನನಗೆ ಅಂಥ ವ್ರತವನ್ನು ಹೇಳು. ಯಾವ ವ್ರತದ ನಾಮವನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ 
ಸಹ ಪಾಪಪರಿಹಾರವುಂಬಾಗುವುದೋ, ಯಾವ ವ್ರತವು ಸರ್ವಥಾ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲ ಆನಂದಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದೋ, ಅಂತಹ ವ್ರತವನ್ನು 
ಉಪದೇತಿಸು.'' ೬೮! 


ಹೀಗೆಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಂಕರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಗಿರಿಜೆ 
ಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೋಹರವೂ ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ವ್ರತವನ್ನು ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ॥೧೬೯॥ | 


ಪ್ರಿಯೆ ಗೌರಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ರತವೊಂದುಂಟು, ಅದು ಕೇವಲ ಸ್ತ್ರೀಯರಿ 
ಗಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅವರೇ ಅದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಆ ಪ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿದರೆ 


ಇ 


ಸ್ತ್ರೀಯು ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವಳು. ೧೭೦1 
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೫೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಸತ್ಯುಲೇ ಜನ್ಮ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಮತಿಶೋಭನಂ । 
ಭಾಗ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ್ನಾರೀ ತದ್ಹ್ರತಾಚರಣಾಚ್ಛನೇ ॥೧೭೧॥ 
ನ ಪ್ರಪಕ್ಕತಿ ವೈಧವ್ಯಂ ತವ್ವ್ರತಾಚರಣೋತ್ಸುಕಾ । 
ಅಪುತ್ರಾ ನ ಭೆವತ್ಕೇವ ಮುರ್ಭಗಾಪಿ ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೭೨॥ 
ರೂಪಲಾವಣ್ಯಸಂಪನ್ನಾ ಸಂಪಶ್ಚೀರ್ತಿಸಮಸ್ವಿತಾ। 
ಬಂಥುಪೋಷಣಸಂಸಕ್ತಾ ನಾರೀ ತಸ್ಮಾದ್ವ್ರತಾವ್ಭವೇತ್‌ ॥೧೭೩॥ 
ನ ತದ್ಹ್ರತಸನುಂ ಲೋಕೇ ನಾರೀಣಾಂ ವ್ರತಮಸ್ತ್ಯ್ಯಪಿ । 
ಅತಸ್ತದ್ಹ್ರತಮತ್ಕಂತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೧೭೪॥ 
ಮಾಸಿ ಭಾದ್ರಸದೇ ಶುಕ್ಲೇ ಪಕ್ಸೇ ಹಸ್ತರ್ಶ್ಸಸಂಯುತಾ। 
ಯಾ ತೃತೀಯಾ ಭನೇತ್ರಸ್ಕ್ಯಾಂ ತಪ್ವ್ರತಾಚರಣಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೭೫॥ 


ಳಾ ನಾ ಹಾಾಸಹಾ ಸಾಹಾ, ಸಾಾಾಪಾಹಾತಾನ..'7ಹಾ ಸಾ 





ಪಾವರ ಕಾನ ಭಾ ಜಟಾ 


ಈ ಪ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ. ಸ್ತ್ರೀಯು ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಸದ್ವಂಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಜನಿಸಿ ಮಂಗಳಸ್ಟಾಯಿಯಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುವಳು. 1೧೭೧ 


ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಯು ಎಂದೂ ವೈಧವ್ಯ. 
ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪುತ್ರಹೀನಳಾಗಿಯಾಗಲ್ಲೀ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವತಿಯಾಗಲೀ 
ಎಂದೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಸದ್ಗುಣವತಿಯೂ ರೂಸಲಾವಣ್ಯ 
ಶಾಲಿನಿಯೂ ಆಗುವಳಲ್ಲದೇ ಬಂಧುವರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಾಲಿಸಬಲ್ಲವಳಾಗುವಳು. 
ಮತ್ತು ಕೇರ್ತಿಶಾಲಿನಿಯೂ ಐಶ್ಚರ್ಯವತಿಯೂ ಆಗುವಳು. ॥೧೭೨-೧೭೩॥ 


ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಈ ವ್ರತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಜೇಕೊಂಡು ಪ್ರತವರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅತಿಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಆಚರಿಸಬೇಕು. ॥೧೭೪॥ 


ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಭಾದ್ರಸದಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ, ಹಸ್ತನಕತ್ತಯೋಗನಿರುನ 
ತೃತೀಯಾತಿಥಿಯ ದಿನ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ॥೧೭॥ 
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ಮ ತ್ರೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೪೫ 


ಸಾಯಂಕಾಲಾತ್ಪ್ಸೂರ್ವನೇವ ಪೂಜಾಸಾಧನಮುತ್ತಮಂ | 
ಸಂಪಷಾದನೀಯಂ ಯತ್ನೇನ ಫಲಪುಸ್ಪೂನಿಕೆಂ ನನಂ 1೧೭೬॥ 


ಮನೋಹರಾಣಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಯಾವಂತಿ ವರನರ್ಣಿನಿ । 
ತಾನಿ ಸಂಪಾದನೀಯಾನಿ ಸರಿಸಕ್ವಫಲಾನ್ಯಪಿ ॥೧೭೭॥ 


ಪುಷ್ಸಾಣ್ಯಪಿ ನಿಶೇಷೇಣ ಫಲಾನ್ಯಪಿ ಸದಾಶಿವೇ । 
ಯಾನಿ ಸಂಪಾದನೀಯಾಸಿ ಕರವೀರಾಣಿ ಶೋಭನೇ ೧೭ ೮॥ 


ಕುಂದಮಂದಾರಕೆಮಲನೀಲೋತ್ಸಲಳುಲಾನ್ಯಪಿ | 
ಬಕಾುಲಾನಿ ಮನೋಜ್ನಾನಿ ಕನಕಾನ್ಯಹಿ ಶೋಭನೇ HOLT i 


ತ್ರಿನಿಧಾನಿ ಪ್ರಫುಲ್ಲಾನಿ ಕರನೀರಾಣಿ ಶೋಭನೇ | 
ಜಪಾಚೆಂಪಕಪುಸ್ಟಾಣಿ ಪುನ್ನಾಗಕುಸುಮಾನ್ಯಪಿ ॥೧೮೦॥ 


ದ್ರೋಣಾಪಾಮಾರ್ಗಕಲ್ಲಾರಕೇತಕೀಕುಸುಮಾನ್ಯಪಿ 
ಫ್ರಲ್ಲಾರ್ಜುನಪ್ರಸೂನಾನಿ ಸಾಧನೀಯಾನಿ ಯತ್ನತಃ ॥೧೮೧॥ 








ಭಾ [ಹ 2377.  ಯಬಏಬ್ದಿ ಜಾ !ೆ 
ame ~—್ಠ——_——————————ಾಾ ತರಸಾ -. ತಾ 


ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ 
ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅಣಿಮಾಡಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪೂಜೆಗೆ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಮನೋಹರವಾದ 
ಹಣ್ಣು ಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಹೂವುಸತ್ರೆ ಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಯಾವ ಯಾವ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಉತ್ತಮವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಉತ್ತಮಫಲ 
ಗಳನ್ನೂ ಕರನೀರಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ (ಕಣಿಗಲು) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಒಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
॥೧೭೬-೧೭೭-೧೭೮!॥ 

` ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಂದಾರ, ಕಮಲ, ಕನ್ನೈಡೆಲೆ, ಪುನ್ನಾಗ ಸಂಪಿಗೆ ದಾಸವಾಳ, 
ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಕಣಿಗಲು ಹೂವುಗಳು, ಅಶೋಕ ಮುಂತಾದ ನೂತನ 
ಮನೋಹರಗಳಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಕನಕ, ರತ್ನ, ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಮುತ್ತು, 
ಹವಳ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಶೇಖರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. !೧೩೯-೧೮೦॥ 

ತುಂಜೇಹೂವುು, ಉತ್ತರಣೆಹೂವು, ಸೌಗಂಧಿಕಪುಸ್ಪ, ಕೇದಿಗೆಹೊವು, 
`ಸಿಷ್ಯಜ್ಜ ವೃಕ್ಷದಹೂವು, ಕದಂಬಪುಪ್ಪ ಮತ್ತು ದವನ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಮಾನಿನಸತ್ರಿ, 
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೫೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕೆಂಟಿಕಾರಿಪ್ರಸೂನಾನಿ ಶ್ವೇತಾರ್ಕೆಕುಸುಮಾನ್ಯ ಹಿ | | 
ತಥಾ ಬಿಲ್ಲಪ್ರಸೂನಾನಿ ಸಾಧನೀಯಾನಿ ಯತ್ನತಃ: ॥೧೮೨॥ 


ತಥಾ ಕೆದಂಬಸಪುಷ್ಟಾಣಿ ತಥಾ ದಮನಕಾನ್ಯನಿ । 
ಅಮ್ರಾಮಲಕೆಪತ್ರಾಣಿ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರಾಣಿ ಶೋಭನೇ ॥೧೮೩॥ 


ಅನ್ಯಾನ್ಯಪಿ ಸುಗಂಧೀನಿ ಸಾಧನೀಯಾನಿ ಸಾದರಂ | 
ಫಲಾನಿ ನಾರಿಕೇಳಾಮ್ರಜೀಜಪೂರಾದಿಕಾನ್ಯಪಹಿ 1೧೮೪॥ 


ಶಕ್ತಿರ್ಯಾ ಫಲಪುಷ್ಬಾದಿಸಾಧನೇ ಸಾ ಗುಣಾನಹಾ | 
ಅತಃ ಪ್ರಯತ್ನೈರ್ನಿನಿಧೈಸ್ಸಾಧನೀಯಾನಿ ತಾನ್ಯಪಿ H೧೮೫॥ 


ಸುಂದರಂ ಮಂದಿರಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸುಸುಧಾಲೇಪನಾದಿಭಿಃ । 
ಅಲಂಕೃತಂ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಿತಾನೈರ್ವ್ವ ಜಮಂಬಪೈಃ “ ॥೧೮೬॥ 


ನಿಚಿತ್ರವಸನೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ವಿಚಿತ್ರಂ ಶಿವಮಂದಿರಂ। 
ಕ ತೋರಣಾಲಂಕೃತೆಂ ಕಾರ್ಯಂ ಹಾರರಾಜಿವಿರಾಜಿತಂ ॥೧೮೭॥ 


ನೆಬ್ಲೀಪತ್ರೆ, ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆ ಮುಂತಾದ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲದ ಇನ್ನೂ ಯಾವ ಯಾವ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಪತ್ರೆಗಳು ಮನೋಹರಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆಯೋ, ಪರಿಮಳವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೋ 
ಅವುಗಳನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೧೮೧-೧೮೨-೧೮೩! 

ಹಾಗೆಯೇ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ಮಾವು, ಸೀಚೆ ಮುಂತಾದ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಬೇಕು. ಈ ಹಣ್ಣುಹೂವುಗಳು ಪೂಜೆಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ ಅಷ್ಟೂ ವಿಶೇಷವಿರುವುದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಾಧ್ಯವೋ 
ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ॥೧೮೪-೧೮೨೫॥ 

ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ಮಂದಿರವನ್ನು ಮೊದಲು ಗುಡಿಸಿ ಸಾರಿಸಿ ಶುದ 

ಎ 

ಪಡಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ ಸುಣ್ಣವನ್ನು ಬಳಿಡು ಸುಂದರವನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮಾಡಜೇಕು. 
ತೋರಣ, ಥ್ವಜ್ಯ ಪತಾಕೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಟಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕೆರಿಸ 
ಬೇಕು. 1೧೮೬! ಜ್‌ 


| ದು ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣವಾಗಿರುವ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಚಿತ್ರಿತನಾಗಿರು 
ನಂತೆ ಮಾಡ ಬೈಕು] ತಳಿರುತೋರಣಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟ ಬೇಕು. 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೪೭ 


ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಪುಷ್ಟುಮಾಲಾಸಮಾವೃತೆಂ | 
.ಸುಗಂಧಪ್ರವ್ಯಸಂಲಿಸ್ತಂ ರಂಗವಲ್ಲೀಸೆಮಾವೃತಂ ॥೧೮೮॥ 


ತೂರ್ಯಥ್ವನಿಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಶಿವಗಾನವಿಜೃಂಭಿತಂ | 
ಪುಣ್ಯಾಹವಾಚನೋಪೇತಂ ದ್ವಿಜಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ - ॥೧೮೯॥ 


ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿವಾಚಾರಂ ದೀಸಮಾಲಾನಿಜೃಂಭಿತಂ | 
ರಂಭಾಸ್ತಂಚಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಸೂರ್ಣಕುಂಭವನಿರಾಜಿತಂ ॥೧೯೦॥ 


ನಿತಾದೃಶೇ ಶಿವಾಗಾರೇ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಚ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಾ । 
ಪೂಜಯೇದುತ್ತಮಂ ಲಿಂಗಂ ಹೇಮರೌಪ್ಯಾದಿಲಕ್ಸೆಣಂ  ॥೧೯೧॥ 


TR ಖಾಣಾ... ಡಾ ಇ ಟಾಟಾ ಇ ಐ ಜರ ರಾಜೂ 
ಮಾ ನಾ ಹಾಸಾಹಾ ಆ ಇತ್ರ ಸರಾ-ಇಢಾ 7 ೫ ಇಂ ೨೧0೨7" ಸಂ “?೯ಛ್ರ 


ಅನೇಕ ಮುಕ್ತಾಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಹೂವಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದಲೂ ಹೂವಿನಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಂಗವಲ್ಲಿಯಿಂದ ಸಿಂಗರಿಸಜೇಕಲ್ಲದೇ 
ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಬಳಿದು ಮಂದಿರವನ್ನು ಸುವಾಸಿತವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ॥೧೮೭-೧೮೮॥ 


ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಘೋಷವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಬೇಕು. ಶಿವಭಜನ 
ಮತ್ತು: ತಿನನಾನುಗಾನ ಇವುಗಳ” ಮೇಳವನ್ನು 'ನಡೆಯಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು" ಮತ್ತು ' ಸುವಾಸಿನಿಯರನ್ನು' ಕರೆಯಿಸಬೇಕಲ್ಲದೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ 
ಪುಣ್ಯಾಹವಾಚನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ನಡೆಯಿಸಜೇಕಲ್ಲದೇ ಮಂದಿರವನ್ನು | ದೀಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಬೆಳಗಿಸ 
ಬೇಕು: ``- ಮಂಗಳಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಾಳೆಮರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೂ ಪೂರ್ಣ 
ಕಲಶಗಳನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ೧೮೯-೧೯೦ | | 

- ಹೀಗೆ ಪರಮ ವೈಭವಯುಕ್ತವಾದ ಶಿವಮಂದಿರವನ್ನು, ಸ್ನಾನಾದಿ ಶೌಚಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಆನಂದದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸ್ವರ್ಣಮಯವಾದ 
ಅಥವಾ ರಜತಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಮಸ್ತ ಉಸಚಾರಗಳನ್ನೂ ಸಕಲ ಸೇವೆಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 1೧೯೧॥ 
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೫೪೮ | ಸ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಅಥವಾ ಸೈಕತಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜನೀಯಂ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ॥ 
ತತ್ರೈವ ಸಕತೇ ಲಿಂಗೇ ಧ್ಯಾಯೇನ್ಮಾಮವ್ಯ ಯಂ ಪ್ರಭುಂ ॥೧೯೨॥ 


ಧ್ಯಾಯೇದಿಂದುಕಲಾವತಂಸಮಸಕೃಷ್ವಾಮಾಂಗಭಾಗೋಲ್ಲಸ | 
ದೌ ರೀಚಾರುತರಾಧರಾನನಸುಧಾರಶ್ಲಿಸ್ಪುರದ್ವೀಕ್ಸ್‌ ಣಂ | 

ತತ್ತಿ ೀನೋರುಹಯೋಧರಾಗ ಗ್ರನಿಲಸತ್ಕಾಶ್ಮೀರಧಾರಾಂಕುರಂ 

ಧೀರಂ ಶಂಕರಮಿಂದುಸುಂದರರಜಃಕೆರ್ಪೂರಗೌರಂ ಹರಂ ॥೧೯೩॥ 


ರತ್ನಾಸಾ ಸಾರಕಿರೀಟಿಕೋಟಿಫಘಜಟಿತಂ ಕರ್ಣಸ್ಸು ರನ್ನೌಕ್ತಿಕಂ 
ದ 
ಹಾರಾಪಾರನಿಹಾರರಾಜಿರುಚಿರಂ ರತ್ನಾಂಗದಾಲಂಕೃತೆಂ 
ನಂಗ ರಿಲಿಸಡ್ಳಾಷಾಸಮೇಕಂ ಶಿವಂ ॥೧೯೪॥ 


ww 
ಬ ಹ ಬಟಾ ಬಜಾನ ಅವಂಗ ಭಾವಾ ಸಾ ಇ ee ಹ ವ ಒಂ. ಒದ್ದ || - 9... 


ಸ್ವರ್ಣರಜತಾದಿಮಯಲಿಂಗವು ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದ ರೈ ವಾಲುಕಾಮಯ 
ವಾದ (ಮರಳಿನಿಂದ) ಲಿಂಗವನ್ನೇ ಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಶ್ವತನೂ 
ಲೋಕೇಶ್ವರನೂ ಆದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಢ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಕಲೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 
ಪೂಜೆಗೆ ಆರಂಭಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 1೧೯.೨1 





ಚಂದ್ರಶೇಖರಾಲಂಕಾರವುಳ್ಳ ಶಂಕರನನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಭಾವಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕು. ಆ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ದೇಹದ ಎಡ ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ರುವನೆಂದ್ಕೂ ಆ ಗಿರಿಜೆಯು ಚಂದ್ರತುಲ್ಯವಾದ ಮುಖಾಧರವನ್ನು ಪ್ರೇಮಪುರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಈಕ್ಷಸುತ್ತಿರುವನೆಂದೂ ಆ ಗೌರಿಯು ಸ್ತನಯುಗ್ಮಗಳ ಮೇಲೆ ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ವಿಶೇಷ ಶೋಭಾಯುಕ್ತನಾಗಿರು 
ವನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಆ ಶಂಕರನು ಚಂದ ದ್ರಮನಂತೆಯೂ, ಪಚ್ಚ ಸೈಕರ್ಪೂರ 
ದಂತೆಯೂ ಶುಭ್ರವರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬುದಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಧ್ಯಾ 'ನಿಸಜೇಕು. 1೧೯೩॥ 

ಮತ್ತು ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಪರಶಿವನು ರತ್ನದಿಂದ 
ಕತ್ತಿದ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕೆನಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಆಭರಣಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ 
ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಅಸಾರವಾದ ಹಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ ೈತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಚಂದ್ರ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೪೯ 


ಗೌರೀನೀಲಕುಲಾಚೆಲಾಭಕಬರೀಜಾರಸ್ಪುರಸ್ತೀರಭಾ 
ಧಾರಾಲಂಕೃತಕೆಂಬುಕೆಂಕನಿಲಸನ್ಮೂಲಂ ತ್ರಿಶೂಲಾಮಲಂ | 
ಹಸ್ತಾಂಭೋರುಹಫುಲ್ಲಸಂಕಜಮೃಗಸ್ಪಾರಾಂಗಸಂಗಂ ಮುದಾ 
ಧ್ಯಾಯೇನ್ಮಾನುಗಜಾಕೆರಾಂಬುಜಪದಾಂಭೋಜಂ ಚಿರಂ ಸಾದರಂ॥೧೯೫॥ 


ಹಸ್ತನ್ಯಸ್ತಸಮಸ್ತಗಂಧನಿಲಸತೃೃಸ್ತೂರಿಕಾಕೆರ್ದಮ 
ಪ್ರಕ್ಲೇಪಾಭಿಮುಖಾಂಬಿಕಾಕುಚತಟಾಲಂಕಾರಶಂಕಾಕರಂ | 
ಶಂಕಾತಂಕಕಲಂಕಪಂಕರಹಿತಂ ಶಾಂತಂ ಪ್ರಸನ್ನಾ ನನಂ 

ಸವ್ಯಾಸನ್ಯ ಪದಾಂಬುಜಾತಿಸುಷುಮಾಸಂಜಾತಗಂಗಾಜಲಂ 1೧೯೬॥ 


ಕಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅದರ ಅಪೂರ್ವಕಾಂಕಿಯಿಂದ ದಿವ್ಯವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾದ ಅಂಗದನೆಂಬ (ತೋಳುವಂಕಿ) ಆಭರಣವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕೈಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಬೆರಳುಗಳಿಗೂ ಸ್ವರ್ಣಮಯ ಮತ್ತು ರತ್ತಮಯ 
ವಾದ ಅನೇಕ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ॥೧೯೪॥ 


ಶಿವನು ಉಮಾದೇಹಾರ್ಧಧಾರಿಯಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಶಂಖಸದ್ಭಶವಾದ 
ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶವು ಗೌರಿಯ ನೀಲಮಣಿಗಿರಿಯಂತಿರುವ ಕೇಶಪಾಶಗಳ ದಿವೃಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಮೇಘೆದಂತೆ ನೀಲವರ್ಣವಾಗಿ ರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಮಹಾದೇವನು 
ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧವನ್ನು ಧರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ ಮೃಗವನ್ನೂ ಪದ್ಮವನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಗಿರಿಜೆಯು ಆ ಶಂಕರನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕರಕಮಲಗಳಿಂದ 
ಸದಾ ವಂದಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗೆಂದು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೂ ನನ್ನನ್ನೇಘಕ್ಕಯಿಂದ 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 1೧೯೫! | 

ಗಿರಿಜೆಯು ಸ್ಪಹಸ್ತದಿಂದ. ಶಂಕರನಿಗೆ ಗಂಧಲೇಪವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಯಾವಾಗ ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕಸ್ತೂರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಶಂಕರನ ಎದುರುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವಳ್ಳೋ ಆಗ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಶಂಕರನೇ ಗಿರಿಜೆಯ ಕುಚಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ 
ಆಲಂಕಾರದಂತೆ ತೋರುವನು. ಆ ಡೇನಡೇವಕ ದಿವ್ಯಪಾದಗಳ ಪರಮಶೋಭೆಯು 
ಸ ಸರಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪಾದಗಳಿಂದ ಗಂಗಾಜಲವೇ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರು 
ಅ) ಪ ಶಿ 
ವ್ರಥೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಇಂಥ ಮಕಾದೇವನು ಸದಾ ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖನೂ 
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೫೫೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 


ನಿನಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಮಹಾದ್ರಿತನಂಯಾನ್ವಿತಂ | 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನಾನಾಹಯೇಲ್ಲಿಂಗೇ ಸರ್ವದಾ ಮಂಗಳಾವಹೇ -॥೧೯೩॥ 
ಉಮಾಕಾಂತ ಮಹಾದೇವ ಲಿಂಗೇ ಸನ್ನಿಹಿಕೋ ಭವ । 
ಸೈಕತೇಇಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಸೀದ ತ್ವಂ ಮಂಗಳಾನಿ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ ॥ರ೯೮॥ 
ನವರತ್ನ ಗಣೋಪೇತಂ 'ಸುಸುವರ್ಣನಿರಾಜಿತಂ । : 
ಸಿಂಹಾಸನಂ ಗೃಹಾಣೇದಂ ತ್ರಿಲೋಚನ ಶಿನಾಯುತ'  `1೧೯೯॥ 


ಪಾದ್ಯಂ ಗೃಹಾಣ ಗೌರೀಶ ಘನಸಾರಸಮನ್ವಿತಂ 1 
ಗೆಂಗಾಜಲನಿರ್ಮಿತಂ ಚ ಶೀತವಾತಾಧದಿಶೀತಲಂ `` ॥೨೦೦॥ 


ತಾ ಳಾ ಜಮ ಒ್ಬ (ಡಸ  ್ಷಛೂಅ 


ವಾಗಲಿ, ವಿಫ್ನಬಾಧೆಯಾಗಲಿ ತನ್ನು, ॥೧೯೬॥ | 


ಹೀಗೆಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಜರ್‌ ಮಹಾ 


ದೇವನನ್ನು .ಮಂಗಳಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡುನೆನೆಂದು 


“ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಆನಾಹಿಸಬೀಕು. ॥೧೯೭॥ 


ಲಿಂಗವು ಮರಳಿನಿಂದ ನಿದ್ಧಿತವಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಓ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನೇ, ಮಹಾಜೀವನ್ನೇ "ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು : ಈ ವಾಲುಕಾಮಯವನಾದ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಸು. `ನೀನು -ಇಲ್ಲಿ ಅವಾಹಿತನಾಗಿ ನನಗೆ ಮಂಗಳೆಪ್ರದಾನಮಾಡು: ॥೧೯೮॥ 


ತ್ರಿಲೋಚನನೇ! ಈ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನವರತ್ತ ಗಣಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಸುವರ್ಣಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರುವ ಈ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 


ಪಾರ್ವತೀ ಸಹಿತನಾಗಿ ಬಂದು ಹಡ್ಯಾಗೀನನಾಗು. ಹೀಗೆಂದು ಆಸನವನ್ನ ರಸ 
ಜೀಕು. ॥೧೯೯॥ 


ಗೌರೀರಮಣನೇ! ಈ ಸಾಡ್ಯೋಡಕವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನ ಗ. 
ಶೀತಲನಾದ ಗಂಗಾಜಲವನ್ನು ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಸರಿಷ್ಟರಿಸಿ 
ಇದನ್ನು "ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಸ್ಟೀಕರಿಸು, ॥೨೦೦॥ 
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ಶಾಂತಾನಂದಮಯನೂ ಆಗಿರುವನು. ಸರ್ವಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಎಂದೂ ಸಂಡೀಹ 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ 


ಗೃಹಾಣಾಚಮನೀಯಂ ಚ ರತ್ಪೆಪಾತ್ರಸನುರ್ಪಿತಂ। 
ಆನೀತಂ ರತ್ನೆಪಾತ್ರೇಣ ಮುಕ್ತಾಫಲನಿರಾಜಿತಂ 


ತತಃ ಪಂಚಾನಮೃತೈತ್ಕುದ್ಧೈರಭಿಸೇಕಂ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌. | 


1೨೦೧॥ 






'ಸಮರ್ಪಣೇಯಮಿಶಾಯ ಮಹ್ಯಂ ಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರಂ___ 130೨1 
ಕ್ಸೀರಾಭಿಸೇಕೋತ್ತರಮಾದರೇಣ 2 ಕ 
ಜಲಾಭಿಸೇಕೋಪಿ ಸಮರ್ಪಣೀಯಃ | ಸ ನಾತಿ ಡೆ k | 
ವಸ್ತ್ರೇ ದೇಯೇ ತದನಂತರಂ ತು ರ್‌ © ತ್ರ 
ಯಜ್ಞೋಪನೀತಂ ನನಚಂದನಂ ಚ ದ “goa ಕ್ಯ 

[... ನಕ್ಷೆ 2 ೧3೧ 
ಪುಷ್ಪಾಣಿ ದೇಯಾನಿ ತತಃ ಪರಂ ಜೆ ಎನ್‌ ಇದ್ರ ಜಿಶ್ಷಟ್ಟಿ 
್ಧ ನ ೧ ಲ್ರ CS 
ಸುಗಂಧವಸ್ತೂನಿ ನಿಶೇಷತೆಶ್ನ । IH ಟಿಕೆ ವ ಹೃಶ 

5 ಬಿ 
ಧೂಪಪ್ರಥೂಪೋಪಿ ತತಶ್ಚ ವೀಪೋ [ದ ಅಸ್ಯ ಜೃ ಬ್‌ 
| ಬನಿ ತ 
ಫೃತೇನ ಗವ್ಮೇನ ಸಮನ್ವಿತೋಪಿ ಅಸಾ ಕ್ಯೆ 
' - ಸತತ ನ 


| ದೇವೇಶನೇ! ಈ ಆಚಮನನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಈ ಶುದ್ಧವಾದ ಕರ 
ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತಂದಿರುವೆನು. ರತ್ನಪಾತ್ರೆಯಿಂದಲೇ ಶುಚಿಯಾಗಿ ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸು 


ರತ್ನ 
ಲ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪರಿಸ್ಕರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ೨೦೧! 


ವೆನು. ಈ ಜಲವನ್ನು ಮುಕ್ತಾಫ 
ಹೀಗೆ ಆಚಮನೋದಕವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಪಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದ 


ಜೀಕಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಸದಾ ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಕಲವನ್ನೂ ನನಗೇ 
ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೧೦೨ೃ 
ಮೊದಲು ಶ್ಲೀರದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಶುದ್ಧೋದಕದಿಂದಲೂ 
ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಬೇಕು. "ಅನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಯಜ್ಞೋಪವೀತ 
ವನ್ನೂ ನಾನಾಬಗೆಯ ನೂತನ ಗಂಧಚಂದನಗಳನ್ನೂ ಲೇಪಿಸಬೇಕು. ॥೨೦೩॥ 
ಬಂತ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ, ಪುಷ್ಪಹಾರಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಜೀಕು. ಅನಂತರ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವೃಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿ ಧೂಪವನ್ನು ಆಘ್ರಾಣಿಸಬೇಕು. 
ಬಳಿಕ ಹಸುವಿನ -ತುಪ್ಪದ ದೀಪದ ಆರತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಬೇಕು. 1೨೦೪॥ 
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೫೫.೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ತತ್ರ ಪ್ರಜೀಯಾ ಖಲು ವರ್ತಿಕಾ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಏಕಾಡಶಾವರ್ತಿತತಂತುಯೆಂಕ್ತಾ ! 
ತಥಾನಿಧಾಷ್ಟಾಂಗುಲನರ್ತಿಕಾಭಿಃ 
ತಾಸ್ತಾವದೇಕಾದಶವರ್ತಿಕಾಃ ಸ್ಯುಃ 1೨೦೫॥ 


ದೇಯಂ ಗೋಕ್ಸೀರಪಕ್ಟಾನ್ಸಂ ಮಹ್ಯಂ ದಥ್ಯೋದನಾದಿಕಂ । 
ಪಶ್ಚಾದಾಚಮನೀಯಂ ಚ ಕೆರಸ್ಕೋದ್ವರ್ತನಂ ತಥಾ 1೨೦೬॥ 


ತಾಂಬೂಲಂ ವ್ಯಜನಂ ಛತ್ರಂ ಚಾಮರಂ ದರ್ಪಣಂ ತಥಾ। 
ಪುನರ್ಧೂಪಶ್ಚ ದೀಪಶ್ಚ ಪಶ್ಚಾತ್ಪೂಜಾಸಮರ್ಪಣಂ 1೨೦೭॥ 


ಏನಂ ಪಂಚಾಭಿಸೇಕೇಷು ಪೃಫೆಗಭ್ಯರ್ಜೆನಂ ಭವೇತ್‌ । 

ಪಶ್ಚಾನ್ಮಹಾಭಿಷೇಕಃ ಸ್ಯಾದ್ರುಪ್ರಸೂಕ್ತಾದಿಭಿಃ ಪರಂ 1೨೦೮॥ 

ಆ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸುವ ಬತ್ತಿಯನ್ನು ನಿಶೇಷವಿಧಿಯಪ್ರಕಾರ ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿರಬೇಕು. ಹನ್ನೊಂದು ನೂಲುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 'ಹೊಸೆದು, ಹಾಗೆ ಹೊಸೆದಿರುವ 
ದಾರವನ್ನು ಮೆತ್ತೆ ಹನ್ನೊಂದಾವರ್ತಿ ಸೇರಿಸಿ ಹೊಸೆಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಬತ್ತಿಯು ಎಂಟು ಅಂಗುಲ ಉದ್ದವಿರಬೇಕು. ಇಂಥ ಬಕ್ತಿಯಿಂದ ದೀಪವನ 
ಬೆಳಗಚೇಕು. 1೨೦೫! 


ಚಾ, ಹಾಸ ಇಾ 2. ...! 





ಪಾವಾ ಹಾಹಾ ಇಾವಾತಾ' ಹಸಾತ ಹಾಂಚಾ: ಸಂತಾಸಾಲಾಭಾನಾಾ 


ದ 
ಶ್ರಿ 


ಹೀಗೆ ದೀಪವನ್ಸರ್ಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಹಸುವಿನ ಹಾಲು, ಪಕ್ತಾನ್ಸ, 
ದನ ಮುಂತಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ನನಗೆ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಜೇಕು. ಆನಂತರ 


ಶುದ್ಧಾಚಮನವನ್ನ ರ್ಪಿಸಿ, ಕಕೋದ್ವರ್ತನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ॥೨೦೬॥ 


ತಾಂಬೂಲವನ್ಹರ್ಪಿಸಿ ಬಳಿಕ ಛತ್ರಿ ಚಾಮರ, ಬೀಸಣಿಗೆ ಕನ್ನಡಿ 
) 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಉಪಚರಿಸಬೇಕು. ಪುನಃ ಧೂಸವನೂ ಪವನನ 
‘ ಲ್ಲ 9 p 
ಅರ್ಪಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ॥೨೦೩॥ ಸ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಷ್ಟೂ ಪೂಜಾವಿಧಿಯೂ ` ಕೇವಲ ಕ್ಷೀರಾಭಿಷೇಕ (ಸಂಚಾ 
ಮೃತದಲ್ಲಿ) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದವುಗಳು. ಹೀಗೆಯೇ ಉಳಿದ ದಧ ತ್ರಭಿಷೇಕವೇ 
ಎನೆ ೧ ಹಾಸ್ಯಜ್ಯಾ ವ ಕಳೆತ 
ಮೂದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಅಭಿಸೇಕಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಯಥೋಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲಿ ಜೀಕಿ 


ಯಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಜೀಕು, ಹೀಗೆ ಸೂಜೆಯೊಡನೆ : ಪಂಚಾಮ ತಾಭಿ 
ವಿ ತೇ 
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ದಥ್ತೋ 


| ತಮಸೋ ಮ ಮಾ ಮಾ ಮಾನಿನಿ ಧಗ ಎಕ ಎ ದ ನಾರಾ 


| 
| 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫%ಕ್ಕಿ 


ರತ್ನ ಕುಂಭಸಮಾನೀತಂ ಸ್ಪಾನಾಯ ಜಲಮಿಾಶ್ಚರ | | 
ಗೃಹಾಣ ನಿಮಲಂ ದೇವ ಪ್ರಸೀದೇತಿ ಸಮರ್ನಯೇತ್‌ 1೨೦೯1 
ಸಶ್ಚಾದುದ್ವರ್ತನಂ ದದ್ಯಾದ್ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಮನೋಹಕ್ಕೈಃ 1 
ಫಲಗಂಥೋದಕೈಃ ಪಶ್ತಾದಭಿಸೇಕಂ ಸಮಾಚಕೇತ್‌ ॥೨೧೦॥ 
ಸಶ್ವಾದಾಚಮನೀಯಂ ಚೆ ಪಶ್ಚಾದ್ವಸ್ತ್ರಸಮರ್ನಣಂ 
ಸಶ್ಚಾತ್ಸ್ಯಾತ್ಮೇಶಸಂಸ್ಥಾರಸಮರ್ನಣಮಫಘಾಷಹಂ 1೨೧೧॥ 


ಕ್ಷೀರಸಾಗರಸಂಕಾಶೇ ದುಕೂಲೇ ಗಿರಿಚಾಪತೇ | 
ಗೃಹಾಣೇತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದೇಯಂ ವಸ್ತ್ರದ್ವಯಂ ಮುದಾ ॥೨೧೨॥ 





—— ——— ————— a | ——— _ 


ಸೇಕವು ಪೂರ್ತಿ ಆದನಂತರ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯ ಮತ್ತು ರುಡದ್ರಸೂಕ್ತಾದಿಗಳಿಂದೆ ಮಹಾ 
ಭಿಸೇಕವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ॥೨೦೮॥ 


ಅಭಿಷೇಕಾಂತೃದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು (ಶ್ಲೋಕವನ್ನು) ಹೇಳಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಅಭಿಸೇಕವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಈಶ್ವರನೇ! ನಿನ್ನ ಅಭಿಷೇಕ 
ಕ್ಭಾಗಿ ರತ್ನಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತೆಂದು ಸಮರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ರಿರ್ಮಲೋದ 
ಕದ ಸ್ಟಾ ನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಎಂದು ಶುದ್ಧೋದಕವನ್ನರ್ಪಿಸಬೇಕು. (೨೦೯: 


ಅನಂತರೆ ಕೋಮಲಗಳಾದ ಬಿಲ್ರವಳಗಳಿಂದ ಮೈಯನ್ನೊತ್ತುವ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಫಲೋದಕ್ಕ ಗಂಥೋದಕ ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷ 
ಜಲಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ॥೨೧೦॥ 


ಹೀಗೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಶುದ್ಧಾಚಮನ 
ವನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಕೇಶಸಾಶಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. 1೨೧೧! 


ಓ ಗಿರಿಜಾರಮಣನೇ, ಈ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. 1೨೧೨ 
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೫21೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಉಸನೀತೇ ಸಮಾನೀತೇ ಗೃಹಾಣಾತಿಸಿತೇ ಪ್ರಭೇ | 
ಶಂಭೋ ತಾಭ್ಯಾಂ ಪವಿತ್ರತ್ವಂ ಗೃಹೀತಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ-`;॥೨೧೩॥ 


ಮೃಗಮದರಸಸಾರಾಸಾರಪಾಟೀರಸಾರ [ನ 
ದ್ರನರಸಘನಸಾರಾಪಾರಕಾಶ್ಮೀರಪೂರಾನ್‌ 1 | 
ಕನಕಕನುಲಗಂಧಾಮಂದಸಿಂದೂರಧಾರಾ " 
ಪರಿವೃತಬಹುಗಂಧಾನ್‌'ಸಾಂಬ ಶಂಭೋ ಗೃಹಾಣ” -॥೨೧೪॥ 


ಅಪಾರರತ್ನಾ ಭರಣಾನಿ ಶಂಭೋ ' 
ಕಿರೀಟಿಹಾರಪ್ರಮುಖಾನಿ ಸಾಂಬ! 
ಗೃಹಾಣ ತೈರಾಭರಣೈರ್ಗೃಹೀತೈ | pe 
ರಸಾರಭಾಗ್ಯಾನಿ ಮಮ ಪ್ರಯಚ್ಛ 1೨೧೫॥ 


ಅಂ ಸ ಚಾಚಾ 1 445-188: 88 





— SU ಮಾನಾ ನಾನಾ ಜಾ ಐಂ.ು್ಧೂಂ..್ಲ?ಫಅ್ಲೂಘಫಾಭಾಖಾ್ಯ್ಷಾ್ಣ :ಸ್ಣೌ [ಸೌೃೂಗಸಹಹಾ ಕಲಾಲ ಜು 





ಓ ಕಂಭುವೇ! ನಿನಗಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ' ಈ ಶುಭ್ರೆಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ಯಜ್ಞೋಪನೀತಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ' ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸು. ॥೨೧೩॥ . | 


ಹಿ. ಶೆಂಕರನೇ! ನಿನಗಾಗಿ ಅಸಾರಗಂಧಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವೆನು. ಪುನಗು, 
ಜವ್ವಾಜಿ, ಸಚ್ಚಕರ್ಪೂರ, ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ, ಸುವರ್ಣದಂತಿರುವ ಗಂಧ್ಯ ಪದ್ಮಗಂಧ, 
ಚಂದ್ರ, ಸಿಂದೂರ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಚಂದನ ಗಂಧ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಮಾಡಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೂ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಈ ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ಗಂಧವನ್ನು ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸುನೆನು. ಕೃಪೆಮಾಡಿ ಇವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಗಂಧವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೨೧೪॥ ..: 


ಓ ಸದಾಶಿವನೇ! ನಿನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ ಕಿರೀಟ, 
ಮುಕ್ತಾಹಾರ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು, ಇವುಗಳನ್ನು 


ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನಗೆ ಅನಂತ ಅಕ್ಷಯ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು: ಕರುಣಿಸು. 
೨೧೫! | 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೪೫% 


ಮಂದಾರಕುಂದನನಕುಂಕುನುಳೇಸರಾಣಿ `: - 
ನೀಲೋತ್ಪಲಾನಿ ಕೆಮುಲಾನಿ ಮನೋಹರಾಣಿ | 
ಶ್ರೀಕೇತಕೀಕನಕಚಂಪಕಪಾರಿಜಾತ ರ ಜಾ 
ಮಲ್ಲೀಪ್ರಸೂನಸಹಿತಾನಿ ಗೃಹಾಣ ಶಂಭೋ | .॥3೧೩॥ 
ಜಾಜೀಪ್ರಸೂನಕರವೀರಕುಟಿ ಜಪ್ರಸೂನ up 
ಪುನ್ನಾಗನಾಗನದಕೋಕನದಾನಿ ಶಂಭೋ | 
ಗ್ರಾಹ್ಯಾಣಿ ತಾನಿ ಸುಕುಶೇಶಯಸಂಯುತಾನಿ ಸ 
ದ್ರೋಣಾರ್ಕಪುಷ್ಪಸಹಿತಾಸಿ ಮನೋಹರಾಣಿ ॥೨೧೭॥ 
ದಮನಕನಕೆಬಿಲ್ವೀಪಲ್ಲವೈರರ್ಚೇಯೇ ತ್ವಾ 
ಮಭಿನವಸಿತದೂರ್ವಾಸ್ವರ್ಣಪುಷ್ಬಾದಿಭಿತ್ಚ! 
ಬಹುನಿಧಬಹುಪುಷ ೈೆಸ್ರನ್ಸಿರಭ್ಯ ರ್ಚಯೇತ್ವಾಂ 

- ವಿವಿಧರುಚಿರಗಂಧೈಶೈ ಲಜಾಜಾನಿಮಾಶಂ CTT 


ಧೂಪಧೂಮಂ ಗೃಹಾಣ ತ್ವಮುಮಾಕಾಂತ ಮನೋಹರಂ | 
ಜಾಯ ಸಸರ ಸ. ಹರ ಪಾಪಾನಿ ಸಂಹರ.: ॥೨೧೯॥ 


ಹಾ ಸ ಜಾಡರ ನಾ ತಾಂಡಾ ಆಡುತ ಹ್ಯಾ ತಾ ಸಸರ ಇಂಡ ಎಂತಹಾ ಆಹಾ: 


ತ್ರ ತಂಬಕನೇ! ಕಿನಗೆ ಅಸಾರ ಕುಸುಮಗಳ ಸಮರ್ಸಿಸುವೆನು. ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸು. ಮಂದಾರ, ದುಂಡುಮಲ್ಲಿಗೆ, ರಕ್ತಕೇಸರ,: ಕನ್ಸೈಜಿಲೆ ಕಮಲ, ಕೇದಿಗೆ, 
ಕೆಂಡಸಂಪಿಗೆ, ಪಾರಿಜಾತ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಂತಾದ. ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು 
ನು. ॥1೨೧೬॥ 





ಓ ಗಿರಿಜಾರಮಣನೇ! ನಿನಗೆ ಬಹುವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ಪುಷ್ಪ್ರಹಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೇ, ಜಾಜಿ, ಕರವೀರ, ಪುನ್ನಾಗ್ಯ, ನದಿಯಕಮಲ, 
ತುಂಬೆ, ಎಕ್ಕದ ಹೊವು, ಮುಂತಾದ ಪುಸ್ಪ ಗಳಿಂದಲೂ, ದವನ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, 
ದೂರ್ವೆಯ ಚಿಗುರುಗಳು ಮುಂತಾದ ಪತ್ರ ತ್ರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮತ್ತು ನಾನಾವಿಧವಾದ, 
ಗಂಧವಿಶೇಷದಿಂದೆ . ಸುವಾಸಿತಗಳಾದ ಹೊಗಳಿಂದಲೂ ಹೂಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ॥೨೧೭-೨೧೮॥ 


ಓ ಹರನೇ! ಈ ಧೂಸಗಳ ಮನೋಹರವಾದ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಸಂಸ 
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೫೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕಿಲಾಫೃತಸಂಯುಕ್ತವರ್ತಿಕಾಲಲಿತಾನ್‌ ಬಹೂನ್‌ |. 


ದೀಪಾನ್‌ ಗೃಹಾಣ ಸಾಂಬಾದ್ಯ ಪ್ರಸೀದ ಫೆರುಣಾನಿಥೇ 1೨೨೦॥ 


ನೈನೇದ್ಯಂ ಪರಮಾನ್ನ ರಾಶಿಸಹಿತಂ ಗೋಕ್ಸೀರಫೇನಪ್ರಭಂ 
ಲಡ್ಡೂಕೈರ್ವಟಕೈರಪೂಪಸಹಿತೈರ್ಭಕ್ಸೆ 13ರಸಾಕೈರಸಿ ! 

ಶಾಕೈರಪೃಮಿತೈಃ ಫಲೈರಪಿ ಯುತೆಂ ದ್ರಾಕ್ಸಾರಸಾಲಾದಿಭಿಃ 

ಸಾಜ್ಯಂ ಶರ್ಕರಯಾ ಸಮೇತಮಸಕೃತ್ತುಭ್ಯಂ ಭವಾನೀಪತೇ ॥೨೨೧॥ 


ದಧ್ಯನ್ನಾನಿ ಗೃಹಾಣ ತಾನಿ ನಿಮಲಂ ಪಾನೀಯಮಾನೀಯ ತೇ 
ತಾಂಬೂಲಾನಿ ಗೃಹಾಣ ತಾನಿ ವಿಮಲಾನೇಲಾಲವಂಗಾದಿಕಾನ್‌ । 
ಕರ್ಪೂರಾಮಿತದೀಪಜಾಲಘಟಿತಂ ನೀರಾಜನಂ ದೀಯತೇ | 

ತುಭ್ಯಂ ಶಂಕರ ತದ್ದೃಹಾಣ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಾತಿಕಾಂತಂ ಮುದಾ ॥೨೨೨॥ 


3, ಜಾರ ಣಜ — ——— ಣಾ: ಜರಾ ಜಾ ಜಾ 





ಹ ಭಂ ಗ ಬಾ ಭಾ ಖಾ ಜತ ————— ಘಾಟ ಣು 





ನಗೆ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುನೆನು. ಇದನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ನ 
ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಕಗೊಳಿಸು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಧೂಪವನ್ನರ್ಪಿಸಬೇಕು. 1೨೧೯॥ 


$2 
24 
4 
Cs 
೫ 


ಅಂಬಾಪತಿಯೇ! ನಿನಗೆ ಹಸುನಿನ ತುಪ್ಪದ ದೀಪಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸು 
ವೆನು. ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಹೀಗೆಂದು 
ದೀಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೨೨೦॥ 

ಭವಾನೀವಲ್ಲಭನೇ! ಈ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಪರಮಾನ್ನ, ಗೋ 
ಕೀರ, ಉಂಡೆಗಳು, ಆಂಬಡೆಗಳು, ಕಜ್ಜಾಯಗಳು, ಅಲ್ಲಡೀ ಮತ್ತಿತರ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ಭೋಜ್ಯಗಳೂ, ಶಾಕಪಾಕಗಳೂ, ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲುಗಳು, ಸಕ್ಕಕ್ಕೆ ತುಪ್ಪ ಸಹಿತವಾದ 


ದ್ರಾಕ್ಷ,ಃ ಮಾವು ಮುಂತಾದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಫಲಗಳೂ ನಿನಗಾಗಿ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿವೆ. . 


ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಸ್ಟೀಕರಿಸು. 1೨೨೧! 


ಓ ಶಂಕರನ ದಧ್ಯನ್ನ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಕಲ ಭೋಜ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಇದೋ ಈ ತಂಪಾದ ಪಾನೀಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭನೇ, ಈ ಏಲಕ್ಕಿ ಲನಂಗ ಸಹಿತವಾದ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸು. ದೇವದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ಅನೇಕದೀಸಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಕರ್ಪೂರ 
ದಾರಕಿಯನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತೇನೆ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈಕ್ಲಿಸು. ॥೨೨೨/ 
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ಎ ನಾ ಮಮ ಮಾನಾ ಅವ್‌ ಪಗಾರ ಮನ ಮಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೦ ೫೫೭ 
ಪುಸ್ಸಾಂಜಲಿಂ ಗೃಹಾಣೇಶ ಪ್ರಸೀದ ಗಿರಿಜಾಪತೇ । | 
ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮಹ್ಯಂ ಸೌಭಾಗ್ದಾ ಸನೃಪಾರಾಣಿ ಮಹಾಪ್ರಭೋ ॥೨೨೩॥ 


ಅಂಗಪೂಜಾ ತತಃ ಕಾರ್ಯಾ ಪುಸೆ ಬೂ ಸಾದನಖಾವಧಿ । 
ಜಟಾಮುಂಡಲಸರ್ಯಂತಂ ಸಾಂಬಧಾ ನಪುರಸ್ಸರಂ ॥೨೨೪॥ 


ಸುರಾಸುರಶಿರಃಕೋಔಿಕೋಹೀರಮಣಿಕಾಂತಿಭಿಃ । 
ಅರ್ಟಿತಾಂಸ್ಥೇ ನಖಾನ್‌ ಶಂಭೋ ಪೂಜಯಾಮಿ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ ॥೨೨೫॥ 


ತ್ವತ್ಸಾದಾಂಗುಲಿಜಾಸಾರಸುಷುಮಾಪರಿನೇಷ್ಟಿತಃ | 
ಅರುಣೋ*ರುಣತಾಂ ಪ್ರಾಸ ತಾನೀಶಾಭ 4ರ್ಜಯಾಮ್ಮುಹಂ ॥೨೨೬॥ 


ನಿಷ್ಣುನೇತ್ರಾರನಿಂದೇನ ಯತ್ಪಾದತಲಮರ್ಜಿತಂ! 
ತದರ್ಜಯಾಮಿ ಗೌರೀಶ ಸ್ವರ್ಜಪದ್ಮೆ ಭರ್ಮನೋಹಕೈಃ ॥೨೨೭1 


ಹೆರಮೇಶನೇ, ಇದೋ ನಿನಗೆ ಕುಸುಮಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನಮೇಲೆ ಸುಪ್ರೀತನಾಗು. ಅನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು :ನನಗೆ 
ಪ್ರದಾನಮಾಡು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಮಂತ್ರ ಪುಷ್ಪವನ್ನು (ಪ್ರುಷ್ಸಾಂಜಲಿ) ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. 1೨೨೩1 
ಅನಂತರ ಅಪಾರಪುಷ್ಟಗಳಿಂದ ಪಾದಾದಿ ಜಟಾಂತವಾಗಿ ಅಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಪೂಜಿಸುವಾಗ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಧ್ಯಾನತತ್ಸರತೆಯಿರಬೇಕು. lls.೨91| 
ಶಂಭುವೇ, ನಿನ್ನ ಕಾಲುಗುರುಗಳನ್ನು ದೇವದಾನವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಮಣಿಪ ಶ್ರೈಭೆಯಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಂಥ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯ 
ಗಳಾದ ಥಿನ್ನ ಪಾಡ ನಖಗಳನ್ನು ನಾನು ಪೂಜಿಸುನೆನು. ಸುಪ್ರೀತನಾಗು.॥೨.೨೫॥ 
ಈಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಕಾಲುಬೆರಳುಗಳ ಅತಿಶಯವಾದ ಸೌಂದರ್ಯಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನೂ ಸಹ ಕೆಂಪಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವನು. 
ಅಂಥ ಪರಮ ಸ ಭಂ ನಿನ್ನ ಪಾದಾಂಗುಲಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಪೂಜಿಸು 
ವೆನು. 1೨೨೬ 
ನ ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ನೇತ್ರಕಮಲ 
ದಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಿರುವನು. ಅಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ ನಿನ್ನೆ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ಪರ್ಣಪದ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವೆನು. 1೨೨೩/॥ 
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aye ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಇಂಡುಕೆಂದುಳೆಸಂಯುಕ್ತೆಂ ಯಜ್ಞಾನುಯುಗಳಂ ಪ್ರಭೋ | 
ತಡದ್ಯ ಗಿರಿಜಾಜಾನೇ ಪೂಜಯಾಮಿ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ CT 


ಯಮೊರುಭಾಗಸ್‌ೌಂ ದರ್ಯಮೃ ದುಲತ್ವಾ ದಿಕಾ ಗುಣಾಃ! 
ಜ್ಞಾ ತಾ ಭವಾನ್ಯಾ ತಂ ಪುಷ್ಟೈಃ ಪೂಜಯಾಮಿ ಪ್ರ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ ' ॥೨೨೯॥ 


ತಟಿತ್ಯೂಟನಿಭಂ ಯತ್ತೇ ಶಂಭೋ ಕೆಟಿತಟಂ ಪ್ರಭೋ! 
ತದರ್ಚಯಾಮಿ ಪ್ರಸವೈರುತ್ಪುಲ್ಲೈಃ ಕೋಮಲೈರಪಿ ॥೨೩೦॥ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಾವಭವನ್ನು ಸೇಂದ್ರನಿಧಯಸ್ಸೇಂದ್ರಾಸ್ಸುರಾಸ್ಸಾಗರಾಃ 
ಗಂಧರ್ನೋರಗಕಿನ್ನರಾ ಅಪಿ ಮುಹುಸ್ತೈರರ್ಚತೆಂ ಯನ್ಮುದಾ । 
ತತ್ತಾವತ್ಯುಸುಮೈಸ್ಸುಗಂಧಲಲಿತೈರಭ್ಯ ಗ ಸಾ ಪ್ರಭೋ 


ಲಿಂಗಂ ಮಂಗಳದಾಯಕಂ ಗಿರಿಶ ಮೇ ಪುತ್ರಾನ್‌ ಪ ಸ್ರಯಚ್ಛೋತ್ತ ಮಾನ್‌ 
೨೩೧ 











ರಾರಾ ಅ ಚಾಚಾ ಸಚಾಸಕಾಗೂಣಘಾಣಣಗ ' —-__—————— ದ. 
ಈ 


ಚೆಂಡಿನಂತೆ 'ವರ್ತುಳವಾಗಿಯೂ ಚಂದ್ರ ದ 
ನಿನ್ನ 'ಮೊಳಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 
॥೨೨೮! | | 

ಯಾವ ಊರುಗಳ (ತೊಡೆ) ಸೌಂದರ್ಯ, ಸೌಕುಮಾರ್ಯ, ನರ್‌ 
ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯೊಬ್ಬಳೇ ಅರಿತಿರುವಳೋ ಅಂಥ 
ನಿನ್ನ ಸಗ ಕೋಮಲಗಳಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವೆನು. 1೨೨೯1 


ಪ್ರಭುವೆ ವಿದ್ಯುನ್ಮ ಂಡಲದಂತಿರುವ ನಿನ್ವ ಕಟಮೂಲವನ್ನು (ಸೊಂಟ) 
ಅರಳಿದ ಕ್‌ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುನೆನು. ॥1೨೩೦॥ 


ಗಿರಿಶನೇ, ನಿನ್ನ ಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮರೂ, . ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇನತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವ, ಕೆನ್ನರ್ರ ಕಿಂಪುರುಷ್ಕ ಉರಗ ಮುಂತಾದ 
ಸಕಲ ಚರಾಚರ ಜೀನರಾಶಿಗಳೂ ಜಸಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಆ ನಿನ ೩ ಲಿಂಗವನ್ನೇ 
ನಾರಾಯಣನೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ಅಂಥ ನಿನ್ನ 
ಮಂಗಳಾತ್ಮಕವಾದ. ಲಿಂಗವನ್ನು : ಸರಿಮಳಯುಕ್ತವಾದ 'ಹೋಮಲಕುಸುಮ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆನು." ಈ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ನನಗೆ ಸತ್ಸಂತಾನವನ್ನು 
ಕರುಣಿಸು. ॥1೨೩೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ee 


ಯನ್ನಾ ಭಿದೇಶಂ ಸರಸೀರುಹಾಕ್ಸೀ 
ನಿಲೋಕ್ಕ ಗೌರೀ ಪುನರಾವಕೇಣ । 
ಆನರ್ತಶೋಭೇಯಮಿತಿ ಪ್ರಸನ್ನಾ 
ತೆನ್ನಾಭಿದೇಶಂ ತನ ಪೂಜಯಾಮಿ ॥1೨೩೨॥ 


ಯದ್ವಶ್ಸಸ್ಸ ಇಲನುಂಬಿಕಾಕುಚತಟಾಪಾರಸ್ಸುರತ್ಯಾಂತಿಭಿಃ 
ತತ್ಸಾಟೀರರಸಾಭಿಸಿಕ್ತೆನಿಲಸತ್ಕಸ್ತೂರಿಕಾಕರ್ದಮೈಃ 

ವ್ಯಾಪ್ತಂ ತತ್ತವ ಪೊಜಯಾನಿ ಭಗವನ್ನಾನಂದಯಾನಂದದ 
ಶ್ರೀಕೆಂಠಾನ ಕೈಪಾನಿಧಾನ ಸತತಂ ದೀನಾರ್ತಿಸಂಹಾರಕ ೨೩೩1 


ಗೌರೀಚಾರುಕುಚೋರುಮೇರುಶಿಖರಸ್ವಾರತ್ಸ್ರಭಾಸಂಭ್ರಮ 
ವ್ಯಾಪಾರವ್ಯವಹಾರಸಾರಸನಿಕರಾಭಿಖ್ಯಾವೃತ್‌ ಕೇಕರ್‌ೌ। 

ಉತ್ಸುಲ್ಲಾ ಮಲಕೇತಕೀದಲಯುತಾಪಾರಪ್ರಸೂನಾನ್ವಿತೌ 
ಶಕ ಸಮಭ್ಯರ್ಜಯೇ ॥೨೩೪॥ 


ಸತಾರ ನ ಹಾಡ. ನಾ ೨೧೨7ದ ದಂ್ದು...05 ಇ“ ಅ ಸಜ ಎಷೆ  ಷಮ್ತ್ನ್ನ್ನ ್ಕ್ತ್ತ ಟು ಜಾ 








ತಾ 


ನಿನ್ನ ನಾಭಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಗೌರಿಯು ಅದರ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತುಷ್ಟ ಳಾಗುವಳು. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ನೀರಿನ ಸುಳಿಯೇ ಇದೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪದೇ ಸರೇ ನೋಡ ಭುಸ್‌ ಅಂಥ ಸರಮುಭಾಗ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ನಿನ್ನ 
ನಾಭಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ॥|೨೩,೨| ಶ್ಯ 


ಶ್ರೀಕಂಠನೇ; ನೀನು ದಯಾನಿಧಿಯಾಗಿರುವೆ. ಶರಣಾಗತರ ದುಃಖವನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವೆ. , ಕನ್ನ ವಕ್ಷಸ್ಸ್ಟಲವು ಸದಾ ಗಿರಿಜೆಯ ಸ್ತನ. 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿತನಾದ ಕಸ್ತೂರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯಚಂದನಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು.. ಈ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡು. $a 


ಮಹಾದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಹಸ್ತಗಳನ್ನು ಈಗ ಪೂಜಿಸುನೆನು. ನಿನ್ನ ನಿಷ್ಯವಾದ 
ಕರಗಳು ಸದಾ ಭಗವತೀ ಗಿರಿಜೆಯ ಸ್ತನಗಳ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸುವ 
ವ್ಯ ವಹಾರದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಭಗವತಿಯು ಧರಿಸಿರುವ ತಾಳೆಹೂವು, 
ರತ ದ ಶೋಳುಬಂದಿ ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳ ಸಂಪರ್ಕಸಮಾಗಮಗಳಿಂದ 
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೫೬೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಯಪ್ಪಾ ಹುಮಂಡಲತಟತ್ಸುಟಿಮಂಡಲೇನ 
ಗೌರೀತರೀರಸುಸುಮಾಸ್ಯತಿಮುಂಡಿತಾಭೂತ್‌ | 
ತದ್ಭಾಹುಮಂಡಲಮಣಿಪ್ರಕರಪ್ರಭಾಢ್ಯಂ 

ಪುಷ್ಪ ಪ್ರಭಾಢ್ಯಮಧುನಾ ಕರವಾಣಿ ಶಂಭೋ ॥೨೩೫1 


ಗೌರೀಮನೋಹರವಿಹಾರನರಾವತಾರ 
ಸ್ನೇದೋದಕಾಮಿತಮನೋಹರಮೌಶ್ರಿ ಕಾಢ್ಯಂ | 
ಶ್ರೀಕಂಠತಕಂಠಮನಿಶಂ ತನ ಪೂಜಯಾಮಿ 

ಸೋತ್ಕಂಠಮಾಶು ಕುಸುಮೈರಸಮೈಶ್ಶಿವಾವ್ಯ ॥೨೩೬॥ 


ಲೋಕತ್ರಯಾನಿತನಿಶೇಷಫಲಪ್ರಭೂತೆ 
ತೆತ್ತಪ್ರಸಾಭಿಮುಖನಾಶಮುಖಂ ಪ್ರಸೂನೈಃ। 

ಅಭ್ಯರ್ಚೆಯಾನಿ ರಸನಾಮಪಿ ನಾಸಿಕಾಂ ಚ 
ಗಂಧಪ್ರವಾಹಸಹಿತೈಶ್ಶಿನ ತೇ ಪ್ರಸೂನೈಃ 1೨೩೭! 


ಹ " "6ಟಧರ ಎನ. ಎವ ಜಣ ತಾ ಡಾ ಜಾ ಹಾಡ ತಾ ಕಹಾ 





್ಲ——ಾಾ— 1 


ಉಜ್ಜ ತಲಿವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವೆನು. 1೨೩೪॥ ' 

ದಿವ್ಯವಿದ್ಯುನ್ಮಂಡಲದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುವೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ತೋರುವಷ್ಟು 
ಉಜ್ವಲವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಬಾಹುಗಳ ಸಂಶ್ಲೇಷದಿಂದ ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿಯಾದ 
ಗಿರಿಜೆಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೂ ಒಂದು ವಿಶೇಷತೆ ಉಂಟಾಯಿತೋ ಎಂದು ತೋರು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಾದಿಸಮಲಂಕೃತಗಳಾದ ಬಾಹುದ್ವಯಗಳನ್ನು 
ಪುಷ್ಪಾಲಂಕೃತಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ಬಾಹುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸುವೆನು. ೨೩೫ 


ಶಿವನೇ, ನೀನು ಭಗವತಿ ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ 
ಶ್ರಮದಿಂದ ಬೆವರು ಹನಿಗಳು ಉಂಟಾಗಿ, ಅವು ನಿನ ೬. ಸಂಶಮೂಲದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು 
ಗಳಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಮನೋಹರವಾದ ಕಂಠವನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಕೋಮಲಪುಷ್ಟಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆತು. 1೨೩೬॥ 





ಈಶನ ಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಫಲಗಳಿರುತ್ತವೆಯೋ 
ಅನೆಲ್ಲವುಗಳೆ ರಸಪರಿಚಯವು ಸಿನ್ನ ಮುಖಕ್ಕೆ ಒದಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ಥಿನ್ನ ದಿವ್ಯ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತಾಗ A SC Se NNO ಎಕ ೂಟಫಾಫುೂಟೂಟಫೋ ಟಾ ಟಚಕೂೂಚಡಿಕ ಕಡೆ ಯಪ 2 ತಾಜಾ' 


ಹ ಇ! 166% "ಯ್ಯ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೬ಗಿ 
ನೇತ್ರಾಣಿ ಸೋಮರನಿವಹ್ನಿ ಮಯಾನಿ ಶಂಭೋ 

ಕರ್ಜದ್ವಯಂ ಚ ನಿಲಸನ್ಮಣಿಕುಂಡಲಾಢ್ಯಂ | 

ಅಭ್ಯರ್ಚೆಯಾನಿ ಕುಸುಮೈರವ ಮಾಂ ಮಹೇಶ 


ನೋಹೆಂ ವಿನಾಶಯ ನ ಪರಾಂಶಿ ಶ್ರಿಯಂ ಮೇ ॥೨೩೮॥ 


ಉದ್ವೇಲಮುದ್ಧ ತಸರಿದ್ವರಸಾಗರಾದಿ 
ನೀರಪ್ರವಾಹನಿಕರೋ*ಪ್ಯ್ಕಣುಕೆಲ್ಪ ಏವ । 
ಯನ್ನ್‌ಳಿದೇಶತುಹಿನಾಂಶುಕರಾಭಿಭೂತಃ 
ತನ್ಮಾಳಿಮಾಶು ಕುಸುಮೈಶ್ಶಿವ.ಸೊಜಯಾಮಿ ॥೨೩೯॥ 


ಇತ್ಯಂಗಪೂಜಾಂ ವಿಧಿವತ್ಕೃತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ | 
ನತ್ವಾ ಸ್ತೋತ್ರೈೈಶ್ನ ಸಂತುಷ್ಟಃ ಕರ್ತವ್ಯೋ$*ಹಂ ಮುಹುರ್ಮುಹು8॥೨೪೦॥ 


ಮುಖವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನ ನಾಸಿಕವನ್ನೂ ರಸನೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಹ ಗಂಧಪುಸ್ಟಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುವೆನು. ೨೩೭! 


ಶಂಭುವೇ, ನಿನ್ನ ನೇತ್ರಗಳು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಅಗ್ಗಿಸ್ವರೂಪಗ 
ಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ನೇತ್ರತ್ರಯಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕೆನಿಗಳನ್ನೂ ಕುಸುಮ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಇದರಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ನನಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಸಿರಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸು. ॥೨೩೮!॥ 


ಶಿವನೇ, ನಿನ್ನ ಜಟಾಗ್ರಭಾಗದಿಂದ ಸತತವೂ ಉದ್ಭನಿಸುವ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹ 
ನಿದುರಿನಲ್ಲಿ ಅಖಂಡ ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಅಣುಕಲ್ಪವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಂಥ ಶಿರೋಗ್ರ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸುಂದರನಾದ ಚಂದ್ರಮನನ್ನು ಬೇರೆ ಧರಿಸಿದ್ದಿ (ಯೆ. ಆ ನಿನ್ನು 
ಮಸ್ತಕವನ್ನು ಈಗ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ॥೨೩೯1 


ಪ್ರಿಯೆ ಗಿರಿಜೆ! ಈರೀತಿ ಸ್ತು ತಿಸಿ ಅಂಗನೆಯ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಸಪ್ರಪಕ್ಷಣ ಮ ಸ್ವಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಪುನಃ ಪುನಃ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ 

| ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ॥೨೪೦॥ 
OE [9] 
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೫೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಸ್ವರ್ಣಾಕಾರಜಟಾಧರಾಯ ಭಗವನ್‌ ತುಭ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ನಮಃ 

ಶಂಭೋ ಭರ್ಗ ಭವಾಂಬುರಾಶಿಜಭಯಾಪಾರವ್ಯಥಾಂ ನಾಶಯ । 
ದೀನಾನಾಥಶರಣ್ಯ ಪುಣ್ಯವಿಭವಪ್ರಾಸ್ಯಾಂಬಿಕಾವಲ್ಲಭ 

ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಶೋಭನದಾಯಮದ್ಕೆ ಕುರು ಮೇ ಗೌರೀನಿನೋದಪ್ರದಃ॥೨೪೧॥ 


ಯತ್ಸಾವಾಂಬುಜಸಪೂಜನಾನಿ ಸಳಲಶ್ರೇಯೋ ನಿದಾನಾನಿ ಮೇ 
ಪಾಷಾಪಾರತರಂಗಿಣೇದಿನಕರಾಕಾರಾಣ್ಯತುಲ್ಯಾನ್ಯಪಿ । 
ಮಃಖಾಪಾರವನಾನಲಾನಿ ಸಕೃದಸ್ಕಾಲೋಕಿತಾನಿ ಪ್ರಭೋ 

ಶಂಭೋ ತಾನಿ ಕರೋಮಿ ತಾವದಧುನಾ ಸಂಪತ್ಚ್ರದಾನಾಯ ಮೇ॥೨೪೨॥ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನವೀಕ್ಷಣೇನ ಸಕ್ಕವಪಸ್ಕಾನಂದಸಿಂಧುರ್ಮುಹುಃ 
ಸಂಪದ್ರೂಪತರಂಗಸಂಗಲಲಿತಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಭನತ್ಯನ್ನಹಂ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನನೇವ ಸಂತತಮಹಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಃ ಫಲಂ 

ತನ್ಮೇ ನಾಂಛಿತಮಿಚ್ಛಯಾಸಿ ತನುತೇ ದೃಷ್ಟಂ ಸಕೈದ್ವಾ ನತಂ ॥೨೪೩ 





ಭಗವಂತನೇ! ನೀನು ಸ್ಪರ್ಣದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಜಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದ್ದೀಯೆ. ನಿನಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಈ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಒದ 
ಗಿರುವ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸು. ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನೀನು ದೀನಬಾಂಧ 
ವನೂ ಪುಣ್ಯ ತಕಲಭ್ಯನೂ ಗೌರೀವಲ್ಲಭನೂ ಗೌರೀಸಮಾಗಮಪ್ರಿಯನೂ 
ಆಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ಶತಶಃ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ನನಗೆ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡು. svn 


ಓ ಪ್ರಭುವೇ! ನಿನ್ನ ಪಾದಸದ್ಮಾರ್ಜನೆಯು ಸಮಸ್ತ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳಿಗೂ 
ಆದಿಕಾರಣವೂ, ಪಾಪವೆಂಬ ನದಿಗೆ ಪ್ರಖರನಾದ ಸೂರ್ಯಸ್ರರೂಪವೂ, ದುಃಖವೆಂಬ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಿಪ್ರಾಯವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಸಾರಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೂ 
ಸಕಲ ಸಂಸತ್ತುಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಅಂಥ ಪುಣ್ಯತಮಗಳಾದ ಅರ್ಚನ ದರ್ಶನ 
ಇವುಗಳನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ನೆರವೇರಿಸಿದ್ದೆ (ನೆ. ನನಗೆ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 1೨೪೨! | 


ಶಂಕರನೇ! ನಿನ್ನ ಸರಮಾಯಶನವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದ 


ರಿಂದಲೂ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚಕೆಯ ದರ್ಶನದಿಂದಲ್ಕೂ ಆನಂದಸಾಗರವು ಸಂಪತ್ಸುಗ 
ಇ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೬ಕ್ಕಿ 


[ ಇಂದ್ರೋಹೇಂದ್ರಪುರಸ್ಸಕೈರಹಿ ಸುರೈರ್ಲಿಂಗಂ ಯದಾರಾಧಿತಂ 
ಗಂಧರ್ವೈರಪಿ ಕಿನ್ನರೈರಪಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠೈಶ್ಚ ಸಿದ್ಧೈರಸಿ । 

ತೆತ್ಪೊಜಾಂ ಕರವಾಣಿ ಶೂಲನಿಲಸತ್ಪ್ಸಾಣೇ ಕ್ಷಣಂ ವಾ ರಣೇ : 
ರಿರ್ವಾಣೇ ಮರಣೇಿ ನಾ ಸಕರುಣಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣೇಇಪಿ ವಾ ॥೨೪೪॥ 


ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಂತತೆಮಂತಕಾಂತಕೆಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಯಾದರಾಃ 

ತೇ ಶೂರಾಸ್ಟುರಪೂಜಿತಾಂಖ್ರಿಕೆಮುಲಾಃ ಕಲ್ಯಾಣಲೀಲಾಲಯಾಃ । 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಮಲಾನವಿಲಾಸನಿಲಯಾಸಾರಾಂಗನಾತ್ಮ್ಕುನ್ನತಾ 
ನಂತೋನ್ಮತ್ತಮತಂಗಜಾವೃತಪುರದ್ಹಾರಾ ನರಾಧೀಶ್ವರ ॥೨೪೫॥ 


ಯಲ್ಲೀಲಾಲವ ಏನ ಸೃಷ್ಟಿಕರಣೋಸಾಯೋ*ನಪಾಯಃ ಪ್ರಿಯೇ 
ದೇವಾನಾಮಪಿ ತಂ ಭಜಾಮಿ ಸಕ್ಳೃದಸ್ಕಾರಾಧಿತೋ ಯಶ್ಶಿವಃ । 
ಇತ್ಯು ಕ್ರೈಸ್ಪಕಲೇಪ್ಪಿ ತಾನ್ಯಪಿ ಮುಹುರ್ದಾತುಂ ತತತ್ಕಂಕರಂ 


ನ ತ್ರಕ್ಕಾ ನಿ ಸಮರ್ಜ್ಚಯಾಮಿ ಮನಸಾಬಿ ರೈ? ಪ್ರಸೂನೈರಪಿ ॥೨೪೬॥ 


ಕಿ `ಸಿ 


ತನ ತಾಕಾ ನ ತಾರಾ ತುಸ ತರಾ ಇಾರಾ,0೧ಂದಾರ೨೧ಒಂಗ ಲ ೧೧ ಇಡಾ ಡಾ ಹಾಡ: ಸಾತಾರಾ ಎರಾ: ಇಾರ್ಜಾ-ಇಾ” ಜಾ ಐ. 


ಳಂಬ ಲಹರಿಗಳಿಂದ ಉಕ್ಳುತ್ತಿರುವುದು. ಅಂಥ ಮಹತ್ತಮವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ॥೨೪೩॥ 

ದೇವೇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ವ, ಕಿನ್ನರ 
ಸಿದ್ದ," ಸಾಧ್ಯ, ಮತ್ತು ಖುಷಿಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 
ಅಂಥ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಮರಣದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಾಣಸರಿತ್ಯಾಗಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಮೋಕ್ಸಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಮೊದಲು ಎಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ 
ಪೂಜಿಸುವೆನು. ॥೨೪೪॥ 

ನರಾಧೀಶ್ವರಣೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನರು ಶೂರರೂ ಸುರವಂದ್ಯರೂ 
ಕಲ್ಯಾಣಶಾಲಿಗಳೂ ಆಗುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ನಿನ್ನ್ನ ಭಕ್ತರು ವಾಸಿಸುವ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಕಮಲಾಪತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ನೆಲೆಸುವನು. ಮದಗಜವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅಸ್ಟೆ ಪಶ್ತೆರ್ಯಗಳೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುವು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದಲೂ ಅವರು 
ಕೂಡಿ ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವರು. 1೨೪೫! 

ಆ ಶಂಕರನ ಲೀಲಾಲೇಶವು ಅವ್ಯಾಹತವಾದ ಅಖಂಡಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರಂಕುಶಕಾರಣವಾ!ಿರುತ್ತದೆ. ತತ ಹ ಅ ಸರಶಿವನು 
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ಜಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತೋ ಭವಂತಿ ಬಹವಃ ಪುತ್ರಾಕ್ಚ ಸೌತ್ರಾವಯೋ 
ವೃದ್ಧಿಂ ಸಂತತಿರೇತಿ ಸಂಪದಸಿ ಸಾ ನೃದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕತ್ಯತಃ । 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಮೇವ ನೇ ಸುಖಪಮಿತ್ಯನ್ಯದ್ವಿಹಾಯಾವರಾತ್‌ 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕರುಣಾಕೆರಸ್ಸ ಭಗವಾನಿಷ್ಟಾರ್ಥದಸ್ತೇನ ಮೇ . ॥೨೪೭॥ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇನಂ ಪ್ರಣನ್ಯು ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಪುನಃ ಪೂಜಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕುಸುಮಾದಿಭಿಃ ॥೨೪೮॥ 


ಮತ್ಯಫಾಶ್ರವಣೇನೈವ ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಶಿವನೇ । 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ಸೇನೆ ತೊರ್ಯಾದಿಭಿರಪಿ ಪ್ರಿಯೇ 1೨೪೯॥ 








3132333302೯ ಅ ಸಾ ವನ ಮಾ ನಾ  “. ಜೆ ಕಟಣ್ಯಾಫಾಜಾ ೫2. ೧ ್ಥಭಅಜಜಾಣಖಣಾ ಅಜ ೫ ಹಜಜ 
ತ 


ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನೂ ಸ್ರಿಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆಂಬುದು ಏನು ಮಹಾ 
ವಿಶೇಷ. ಅಂತಹ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಆ ಶಿವನು ಪ್ರದಾನಮಾಡುವನು. 
ಅಂಥ ದೇವದೇವನನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮರೆಯುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಮನಸಾ ಢ್ಯಾನಿಸುನೆನು ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಸದಾ ಪೂಜಿಸು 
ವೆನು. ॥1೨೪೬॥ ತ 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಬಹು ಪುತ್ರಪೌತ್ರರು ಜನಿಸಿ ಸಂತಾನವು 
ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಸಹ ದಿನೇ ದಿನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ: ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯೇ ಪರಮಸುಖಸಾಧನನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಾನು ಅನ್ಯವ್ಯಾಪಾರವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಸತತವೂ ತಿನಲಿಂಗವನ್ನೇ 
ಆರಾಧಿಸುವೆನು. ಇದರಿಂದ ಆ ದಯಾನಿಧಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ಪ )ಸನ್ನನಾಗಿ 
ಆತನೇ ನನಗೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕರುಣಿಸುವನು.? ॥೨೪೭॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಪದೇ ಪದೇ ನಮಸ್ಸುರಿಸಬೇಕು. 
ಬಳಿಕ ಪುನ್ಟಾದಿಗಳಿಂದ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪುನಃ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು.॥೨೪೮॥ 


ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತಾ ಜಾಗರಣ ಮಾಡಬೇಕು. ಅಲಡೀ 
ನ ಜಾವದ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಭಜನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕು.1೨೪೯॥ 
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| 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೬% 


ಕಾರ್ಯಂ ನಾಟ್ಕಿಂ ಚ ನಾರೀಭಿಸ್ಸಿ ಕತಾಲಿಂಗಸನ್ನಿ ಧೌ । 
ಸಶ್ಚಾದುಷಾಯನಂ ದದ್ಯಾತ್ಸ ಲಾಪೂಸಾದಿಭಿರ್ವ್ವತಂ 1೨೫೦॥ 


ಶೈನೇಭ್ಯಸ್ಸಕುಟುಂಜೀಭ್ಯೋ ದಕ್ಷಿಣಾವಾನಪೂರ್ವಕಂ । 
ದಕ್ಷಿಣಾ ಲಕ್ಷಮಾಷಂಸ್ಕಾತ್ಸುವರ್ಣಾನಾಂ ವರಾನನೇ 1೨೫೧॥ 


ಸಾ ಯಥಾನಿಭನಂ ವಾ ಸ್ಕಾದ್ವಿತ್ತಶಾತ್ಕಂ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ | : 
ಸೌನರ್ಣಂ ರಾಜತಂ ವಾ ಸ್ಯಾದ್ವೈಣನಂ ಶೊರ್ಪಮುತ್ತಮಂ॥೨೫೨॥ 


ತತ್ಸಲೈಃ ಪೂರಿತಂ ಕಾರ್ಯನುಪೂಸಾದ್ಯರ್ನಿಶೇಷತಃ । 
ದುಕೂಲವೇಷ್ಟಿತಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಣಲಿಂಗಸಮನ್ವಿತಂ 1೨೫೩! 


ತಚ್ಛಾಂಭವಾಯ ದಾತವ್ಯಂ ಶಿವಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಉಫಾಯನಂ ಗೃಹಾಣೇದಮಂಬಿಕಾರಮಣಪ್ರಭೋ ॥೨೫೪॥ 


ನಾ ನಾ ದ ರಾ ರ ರಾ ಜಾ ಪ ಘನ ಚಚ ಬಟಾ 


ಆಗ ಆ ವಾಲುಕಾಲಿಂಗದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ : ನಾಟ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಪೂಜಾಫಲಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳಿಂದಲೂ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ಭೋಜ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ ಉಪಾಯನ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೨೫೦॥ 





`` ಉಪಾಯನದಾನವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸತ್ಬಾತ್ರರಾಗಿರುವ, 
ಕುಟುಂಬಿಗಳಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಉಪಾಯನ ದಾನಕ್ಕೆ ಸುವರ್ಣದ 
ಲಕ್ಷವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. ಈ ದಕ್ಷಿಣೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಲೋಭ 
ವನ್ನು ತೋರದೇ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸುವರ್ಣ ಅಥವಾ ರಜತರೂಪ 
ವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ದಾನಕ್ಕೆ ಬಿದಿರಿನ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೊರಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. ೨೫೧-೨೫೨! 
ಆ ಮೊರದಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಸುವರ್ಣದ ಶಿವಲಿಂಗಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟು ಮೇಲೆ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ 


೯೪ 
ಸುತ್ತಿ ಮರೆಮಾಡಿರಬೇಕು. 1೨೫೩! 


ಆ ಉಪಾಯನನನ್ನು ಶಿವಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಶಾಂಭವನಿಗೆ ದಾನಮಾಡ 
ಜೀಕು. “ ಓ ಪ್ರಭುವಾದ ಅಂಬಿಕಾವಲ್ಲವನೇ, ಈ ಉಪಾಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಶಿ 
ಸುತ್ತೀನೆ. ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನನಗೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
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೫೬೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಅಭೀಫ್ಸಿತಾರ್ಥದ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಶೋಭೆನಾನಿ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ । 
ಇತಿ ಮಂತ್ರಂ ಸಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ದಶ್ವೋಪಾಯನಮಾದರಾತ್‌॥೨೫೫॥ 


ಭೋಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಾಂಭವಾಃ ಸ್ವಾದುಭೋಜನೈಃ | 
ನಿನಂ ಕರೋತಿ ಯಾ ನಾರೀ ಪ್ರತಮೇತದ್ವರಾನನೇ ॥1೨೫೬॥ 
ಸಾ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಸಂಯುಕ್ತಾ ಸರ್ನಸಂಪದ್ಯುತಾ ಭವೇತ್‌ । 

ಸಾನ ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ ನೈಧವ್ಯಂ ದುಃಖಂ ನಾಪ್ಟೋತಿ ಸರ್ವಥಾ॥೨೫೭॥ 
ಕೀರ್ಕಿಯುಕ್ತಾ ಭವೇಸ್ನಿತ್ಕಮಪಕೀರ್ತಿನಿವರ್ಜಿತಾ | 

ಇದಂ ವ್ರತೋತ್ತಮಂ ಡೇವಿ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಯರಂ ಪರಂ... 1೨೫೮॥ 


ಇತೋ ಫಿ ನಾಧಿಕಂ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ವೃತಂ ದೃಷ್ಟಂ ಮಯಾ ಶಿವೇ AT 








| —————— ಪಪ = ಜಂ. ಫು (ಇಬಂ್ಥ ಏೃೃೃಟ್ರ್ರ | ತ 2 ಬಜ ವಾ | 


ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು” ಹೀಗೆಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
(ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು) ಹೇಳಿ ಉಪಾಯನದಾನ ಮಾಡಬೇಕು: ॥೨೫೪-.೨೫॥ 


ಹೀಗೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಪೂಜೆಯು ನೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕ ಶಿವನೈವೇದ್ಯವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ಭೋಟ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶಾಂಕರರಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಫೃಪ್ತಿಸಡಿಸ 
ಬೇಕು.. ಹೀಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಯಾವ: ಸ್ತ್ರೀಯು ಮಾಡುವಳೋ 
ಅವಳು ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿ ಸಂತಾನಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಸಮಸ್ತ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಪಡೆಯು 
ವಳು. ॥1೨೫೬॥ 1! 


ಈ ವ್ರತನನ್ನಾಚೆರಿಸಿದ ನಾರಿಯು ಎಂದೂ ವೈಧವ್ಯವನ್ನಾ ಗಲೀ ಅಥವಾ 
ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ದುಃಖವನ್ನಾ ಗಲೀ ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದೂ 
ಅಸವಾದ ಅಪಶೀರ್ಶಿಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಜೀ ಸದಾ ಸಶ್ರೀರ್ತಿಯಿಂದ ಆನಂದವನ್ನು 
ಸಡೆಯುವಳು. ॥೨೫೬॥ 


ಪ್ರಿಯೇ ಗಿರಿಜೆ, ಹೀಗಿರುವ ಈ ವ್ರತವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ವ್ರತಗಳ 
ಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು. ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಸಕಲ ನಿಧವಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ 
ಅಭಿಸುವುವು. ಈ ವ್ರತದಂಥ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಯಾವ ವ್ರತವೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ 
ವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾರಿಸಿಕುವ ವ್ರತನಂತೂ ಮಾ ಆತು 
ತಿಳಿ, 1೨೫೮-೨೫೯॥ ಸ ee 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೬೭ 


| ಕಪಿಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತೀಶನಚನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೌರೀ ಶಂಕರವಲ್ಲಭಾ । 
ಸಂಶೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಸ ಪ್ರತಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಕೀರ್ತನಾತ್‌॥೨೬೦॥ 


ಸೋನುವಾಸರಸಂಯುಕ್ತಾ ತೃತೀಯಾ ಶ್ವಃ ಸ್ವಭಾವತಃ । 
ಅಯಂ ಖಲು ಮಹಾಯೋಗಶ್ಶಿನಯೋಗಶ್ರಿವಪ್ರದಃ 1೨೬೧! 


ಅತಸ್ತ್ಯಯಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಮಿಂದಿರೇ ವ್ರತಮುತ್ತಮಂ । 
ಶಾಂಭವಂ ಶುಭದಂ ಮನ್ಯೇ ವ್ರತಮೇತದ್ವ್ರತೋತ್ತಮಂ ॥೨೬೨॥ 


ಅಯಂ ಭಾದ್ರಸದೋ ಮಾಸಃ ಶ್ವಸ್ತೃತೀಯಾಸಿ ಶೋಭನೇ | 
ಹಸ್ತನಕ್ಸತ್ರಸಂಯುಕ್ತಾ ಶುಕ್ಲೆಸಕ್ಸಶ್ಳುಭಾವಹಃ ॥೨೬೩॥ 


ತ ತಾಪಾಗತಹಾ ಇ. ಸಾಗಾ ರಾ ರಾ ಇರಾ ಇ ಹಾ ಪವ ಪಾವಾ ಪಾವ ಬಾ 


: ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶಿನನು ಆ ವ್ರತದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಅದರ ಫಲಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನೂ ಉಪಜೇಶಿಸಲು. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಗೌರಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. 
॥೨೬೦॥ 

ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ, ನೀನೂ ಈ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ 
ಐನಗೆ ಸುಖವುಂಟಾಗುವುದು. ನಾಳೆ, ಸೋಮವಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತೃತೀಯಾಶಿಥಿ 
ಯಾಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಶಿವಯೋಗವೇ ಲಭಿಸಿರುವುದು. ತ 
ಮಹಾಯೋಗದಲ್ಲಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಮಂಗಳವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ॥೨೬೧॥ 

ಈ ವ್ರತವು ಉತ್ತನೋತ್ತಮನಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಶಿವಪ್ರೋಕ್ಕವಾದದ್ದು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಇದು ಸಕಲ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನೂ` ಪ್ರದಾನಮಾಡುವುದಾಗಿದೆ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ, ನೀನು ಈ ವ್ರತನನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊ. 
೨೬೨! 


—_— ದ. 7೨೧) ಥ್‌. 








~~ —™ 


ನಾಳೆಯ ದಿನ ಒಳ್ಳೆಯ ಸುಯೋಗವಿರುವುದು. ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸದ 
ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ತೃತೀಯಾ ತಿಥಿಯು ನಾಳೆ ಇರುವುದು. ಜೊತೆಗೆ ಹಸ್ತನಕ್ಷತ್ರವೂ 

ಇಗಿ Q 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮಹಾಯೋಗವು ಅತ್ಯಂತ ಶುಭಪ್ರದನಾಗುವುದು. 


॥_೨೬೩॥ 
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೫೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತವ ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಪ್ರಾಯಸ್ಸಂಪನ್ನಂ ಕಮಲೇಇಥುನಾ | 
ಶ್ವಸ್ತೃತೀಯಾಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸೇಯಂ ವ್ರತೆತಿಧಿಃ ಖಲು... 1೨೬೪॥ 


ಸಿದ್ಧೈವ ಸರ್ವಾ ಸಾಮಗ್ರೀ ತಯಾ ಪೊಜಯ ಶಂಕರಂ । 
ಅಶ್ರೈವಾತಿಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕಪಿಲೇಶಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ ॥೨೬೫॥ 


ಗರುಡಶ್ಶಿವಭಕ್ತೋ*ಯಮಾನಯಿಷ್ಕತಿ ಸಾಧನಂ | 
- ಸರ್ವಾಮರಾಂಗನಾಯುಕ್ತಾ ಕುರು ಶಂಕರಪೂಜನಂ ॥೨೬೬॥ 


ನಿಸಂಜ್ಹೋ ಮೂರ್ಛಿತೋ ವಾಸಿ ಮೃತೋ ನಾ ದೈವಯೋಗತಃ | 
ಆಯಾಸ್ಕತ್ಕೇನ ತೇ ಭರ್ತಾ ತದ್ಹ್ರತಾಚರಣಾಮ್ಭ್ರ್ರವಂ ॥1೨೬೭೩೭॥ 


ಸಂಶಯೋತ್ರ ನ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಕಮಲೇ ನಿನುಲೇ ತ್ವಯಾ । 
ಶಾಂಭವಂ ವ್ರತಮೇವೇದಂ ಸುರಸಂಜೀವನೀ ಖಲು ॥೨೬೮॥ 





ಇಂದಿರೆಯೇ! ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವು ಇಂದು ಉದಯಿಸಿದಂತೆ ತೋರುವುದು. 
ಎಕೆಂದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದರೆ ನಾಳೆ ದಿನವೇ ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ: ಮುಖ್ಯ 
ತಿಥಿಯಾದ ತೃತೀಯಾ ತಿಥಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ನಿದಾನಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ॥1೨೬೪॥ 
ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಈ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಪಿಲೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಹಾವ್ರತರೂಪವಾದ ಶಿವಾರ್ಚ 
ನೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸು. ॥೨೬೫॥ 

ಈ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಗರುಡನು ಮತ್ತುಳಿದ ನಲ್ಲಾ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನೂ 
ತಂದು ನಿನಗೆ ಅಣಿಮಾಡಿ ಕೊಡುವನು. ನೀನು ಸಮಸ್ತ ದೇವಾಂಗನೆಯರೊಂದಿಗೆ 
ಪರಮ ಫಿಷ್ಕೆಯಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡು. ॥೨೬೬॥ 

ನೀನು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದಕೆ ನಿನ್ನ ಪತಿಯು 
ಎಲ್ಲೇ ಇರಲಿ, ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿರಲಿ, ಅಥವಾ ಮೃತನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ 
ಯಾವ ಅಸಾಯಕ್ಕೂ ಒಳಗಾಗದೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವನು. 1೨೬೬ 

ಎಲೌ ಇಂದಿರೆಯೇ! ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಶಯ ಬೀಡ: 


ಈ ಶೈನಮಹಾವ್ರತವು ದೇವತೆಗಳು ಪುನಃ ಜೀವಂತರಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಜೀವಿನಿ 
ಎಂದೇ ತಿಳಿ, ॥೨೬೮1॥ 
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cna Ney jai 8 ಬಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೬೯ 


ET ಶಿವಾಯೈ ಗಿರಿಕೋದಿತಂ | 


ಅನಶ್ಯಮೇವ ಕರ್ತವ್ಯ 0 ವೈಧವ್ಯ 2. ₹೭ ॥೨೬೯॥ 


ನೈಧವ್ಯಾಶನಿರೂಪಮೇವ ಕಮಲೇ ಶೈವವ್ರತೆಂ ಸಾದರಂ 

ಶ್ವಃ ಕರ್ತವ [ಮನೇನ ತೇ ಪತಿರಿಹಾಯಾಸ್ಯತ್ಯವಶ್ಯಂ ಸುರೈಃ । 

ಸಾಕಂ ಪಶ್ಯ ಮದೀಯಮೇವ ನಚನಂ ನಿಶ್ವಸ್ಯ ಸತ್ಯಂ ಮಯಾ 
ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶಂಕೆರಸಾದಯೋರಸಿ ಶಸಾಮ್ಯತ್ರಾರ್ಥವಾದೋಃಸಿ ನೆ 1೨೬೦1 


'ಅತ್ರೈನೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಣು ಸದ್ಮೇ ಪ್ರವಕ್ಸಾ ತಮಿ `ಸರ್ವದುಃಖನಿನಾಶಕೆಂ ॥೨೭೧॥ 


ಪುರಾ ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಂ ಕರ್ತುಮಭ್ಯ್ಯದ್ಯತಶ್ಶಿನಃ । 
ಪ್ರಾಹ ಗೌರೀಂ ಪ್ರಯತ್ನೆ (ನ ಸಮಾಲಿಸಗ್ಗ ಪುನಃ ಪುನಃ 192೨ 


ಕಾಸಾ ಸಾದಾ ಯಂದ ಎದ ಇಷಾ ಲ೨೬0೧ ೧. ತುಷಾರ. ನತಹಾಹಾ ತಾರ ಹಾ ಗಾ —————— ಹಾ ತಾಯತ ಎಂಡ ತಾ ಪಾ ವಾ ಲ ಸಾ ಸ ಖಾಣಾ ಇ 2೭2 ರ್ನ್ಸ್ಸಾ್ಕಾಹ್ಪ್ಹಾಾ್ಕ್ಪ್ಪ್ಹ್ಸ್ಸು 


ಈ ತ ಪ್ರತನನ್ನು ಲೋಕಾನುಗ್ರ ಹಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಶಂಕರನು ಗಿರಿಜೆಗೆ 
ಹೇಳಿರುವನು. ಆ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ, ಮತ್ತು ಅಮಂಗಳಪ್ರದನಾದ 
ವೈಧವ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ನೀನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡು. ॥೨೬೯॥॥ 

ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ! ಈ ವೈಧವ್ಯವೆಂಬ ದುಃಖಕ್ಕೆ ವಜ್ರಾಯುಧರೂಪವಾದ 
ಶಿವವ್ರತವನ್ನು ನಾಳೆ ದಿನವೇ ನೀನು ಮಾಡು. ನೀನು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ಡೊಡನೆಯೇ ನಿನ್ನ ಸತಿಯು ಈಗ ಎಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ ಆ ಕೂಡಲೇ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಕ್ಷೇಮದಿಂದ ಬರುವನು. ಈ ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯ 
ನ್ಸಿಡು. ನಾನು ಶಿವಪಾದಸದ್ಮಗಳ ಆಣೆಯಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯವಾದದ್ದನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯು ಅಷ್ಟು ಘನತರವಾದದ್ದು. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಅರ್ಥವಾದವಾಗಲೀ ಅಯಥಾರ್ಥವಾಗಲೀ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೨೭೦॥ 

ಇದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವುಂಟು. ಆ ಇತಿಹಾಸ 
ವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಾ ಕವಾಗುವುವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಆಲಿಸಿ ಕೇಳು. 1೨೭೧॥ 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ.ಪುರಕೆಂಬ ಮಹಾಶೈತೃರಿದ್ದರು. ಆ ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಶಂಕರೇ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗ ಶಂಕರನು ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 1೨೭೨॥ 
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೫೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 
॥ ಶ್ರೀಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ತ್ರಿಪುರಾಸುರ ಇತ್ಯೇಕೋ ದೈತ್ಯಾ ನಾಮಧಿಪಶ್ಶಿವೇ । 


ಸ ಸರ್ವಸುರನಾಶಾಯ ಪ್ರವೃತ್ತಸ್ಸ ಮಹಾನ್‌: ಖಲು 1೨೭೩! 


ತಚ್ಛರೀರಂ ಗಿರಿಸುತೇ ಕೋಟಪರ್ವತಸನ್ನಿಭಂ। 
ಜ್ವಲದ್ವಹ್ನಿ ಗಣಾಕಾರಮಾಕಾಶೇ ಚರತಿ ಸ್ವಯಂ 1೨೭೪॥ 


| ಪುರಾಣಿ ತಸ್ಯ ನಿಮಲೇ ಶ್ರೀಣ್ಯಿಂಬರಚರಾಣ್ಯನಿ 
ತೇಷು ತೇಷಾಮವಸ್ಥಾ ನಮಸುರಾಣಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ ॥೨೭೫॥ 


ತಾರಾಸ್ಷೋ ಮಕೆರಾಕ್ಷಶ್ನ ನಿದ್ಯುನ್ಮಾಲೀತಿ ತೇ ತ್ರಯಃ । 
ಶೇ ಜಗತ್ರ್ರಯೆಸಂಹಾರಂ ಕರ್ತುಮದ್ಯ ಸಮುದ್ಯ ತಾಃ ॥1೨೭೬॥ 


ಸಾಸ ಹಾಹಾ ದಾ ಹಾಹಾ-ಇಾ ತಾರಾ ಹ ..೨0ಸೌ7ಧಂ೮೧0೮೧5ಂ91ಆ“ಆ್ಠ7 “UU ee 
ಕ ಸಂ —™ ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಜಿ. ಾಾಕಸಾಗಣಣಾೂಗಸಗ ಲಲ ಲ 


ಬ್ರಯೇ ಗಿರಿಜೆ, ಈಗ ಕ್ರಿಪುರನೆಂಬ ದೈತ್ಯನು ಸಕಲ ಡೈತ್ಯರಿಗೂ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿ ಸೊಕ್ಟಿಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಆ ದುಷ್ಟನು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ದುಷ್ಪಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು ನಾಶಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
॥೨೨೭೩॥ 


ಆ ತ್ರಿಪುರದೃತ್ಯನ ದೇಹವು ನೂರಾರುಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಿದಷ್ಟು 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ. ಅಷ್ಟು ಬೃಹದಾಕಾರನಾದ ಆ ದೈತ್ಯನು ಉರಿಯುಕ್ಕಿರುವ ಬೆಂಕಿ 
ಯಂತೆ ತೋರುವನಲ್ಲದೇ ಅನನು ಸದಾ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವನು.!೨೭೪॥॥ 


ಆ ದೈತ್ಯೇಶ್ವ ರನು ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಆ 
ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಸಕ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವುವು. ಇಂಥ ದುರ್ಗಮವಾದ 


ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ದುರಾತ್ಮರಾದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ೈತ್ಯರು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 1೨೭೫1 | 


ಎಲ್ಲಾ ಅಸುರರೂ ದುಷ್ಟರಾಗಿ ಕೊಬ್ಬಿ ಹೋಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ತಾರಾಕ್ಷ, 


ಮಕರಾಕ್ಷ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಿ ಎಂಬ ಮೂವರು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ನಾಶಪಡಿಸಲು 
ಆರಂಭಿಸಿರುವರು. ॥1೨೭೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೦ | ೫೭೧ 


ನಾರಾಯಣಾದಯಸ್ಸರ್ವೆೇ ತದ್ದೀತ್ಕೈವ ದಿಗಂತರಂ | 
ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕುಟುಂಬಸಹಿತಾಃ ಪುತ್ರೈರಪಿ ಸಮನ್ನಿತಾಃ 1೨೭೭॥ 


ತೇಷಾಂ ಪ್ರತಿಭಟೋ ಲೋಕೇ ನ ಕೋಪ್ಕಸ್ತಿ ವರಾನನೇ | 
ತತ್ಸಂಹಾರೋಸಿ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಪ್ರಯತ್ನ ರ್ಬಹುಭಿರ್ನುಯಾ ॥೨೭೮॥ 


ತ್ವಯಾ ಸಹನ ಗಂತವ್ಯಂ ನಿಲಂಬೋಕಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಯುದ್ಧ ಪ್ರದೇಶೇ ನಾರೀಣಾಮುಚಿತಂ ಗಮನಂ ನತು ॥೨೭೯॥ 


. ಸಂಭಾವಿತಃ ಪ್ರಯಾಸೋಪಿ ತತ್ರ ಯುದ್ಧೇ ಮಹಾಸುರೈಃ । 
ಕುಮಾರೋ ಗಣನಾಥಶ್ಚ ರಕ್ಸೆಣಜೀೇಯಾಸ್ತ್ಯಯಾ ಶಿವನೇ ॥೨೮೦೪ 





——————— ಜಾ ಇರ ತಾರಾ ಪಾಸ ತಡಾ ಹಾಪಾಪಸಾಪಾನಫಾಸವಾ 2-7: ಇ್ರಾ 


ಈ ದೈತ್ಯರ ನೀಡೆಯನ್ನೂ ಉಪಟಳವನ್ನೂ ಸೆಹಿಸಲಾರದೇ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಟ್ರಾ ನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೆದರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಪತ್ನೀಪುತ್ರಸಹಿತರಾಗಿ ದಿಗಂತಕ್ಸೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಅನಿತುಕೊಂಡಿರುವರು. 
॥೨೨೭॥ 


ಆ ರೈತ್ಯರಿಗೆ ಎದುರಾಳುಗಳು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೇ ಯಾರೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅತೃಂತೆ ಗರ್ನಿಷ್ಕರಾದ ಆ ದೈತೃರನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನಾನೇ 
ಸಂಹರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ದೈತೃರ ಕ್ರೌರ್ಯವು ಲೋಕಕ್ಕೆ ದುಸ್ಪಹವಾಗಿಡೆ. ॥೨೭೮॥ 


ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈ ಕೂಡಲೇ ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ಹೋಗುವೆನು. 
ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಯುದ್ಧಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಹೋಗುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವಸ್ಟೆ. ಅಲ್ಲದೇ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದೆಂದಕೆ ಬಹಳ ವಿಳಂಬವಾದೀತು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು. 
॥೨೭೯॥ ' ' 

ಆ ಮಹಾ ಉದ್ಭತರಾದ ಅಸುರಕೊಡನೆ.  ಯುದ್ಧಮಾಡುವಾಗ ಕದಾಚಿತ್‌ 
ಪ್ರಮಾದವೂ ಸಂಭವಿಸೀತು. ಆಯಾಸ ಅಸಾಯಗಳೂ ಸಂಭವಿಸಬಹುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಾಲಕನಾದ ಷಣ್ಮುಖನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನೂ ಸಹ ಬಹು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರು. ॥೨೮೦॥ 
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೫೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಭಾದ್ರಶುಕ್ಸತೃತೀಯಾಯಾಂ ಯತ್ಸಾಮಂಗಲ್ಕದಂ ವ್ರತಂ 
ತತ್ಕರ್ತವ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಗೌರಿ ಯನ್ಮಯೋಕ್ತಂ ಪುರಾ ಮುದಾ .॥೨೮೧॥ 


ವೈಧನ್ಯನಾಶಕತ್ತೇನ ತೆದ್ದತಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತೆಂ | 
ತದನಶ್ಶಂ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಮಾದಂ ಮಾ ಕುರು ಪ್ರಿಯೇ, ॥೨೮೨॥ 


ಪುರಾ ತೇನಾಸುರೇಣಾಶು ಮುನಯೋ ಫಿಹತಾಶ್ಶಿವೇ। 


ಯಸಿಪತ್ತ್ಯ್ಯಸ್ತದಾ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಲಾಪವ್ಯಾಕುಲಾ ಅಪಿ ॥೨೮೩॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಸ್ತತ್ರ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ನಂದಿಕೇಶೋ ಗಣಾಧಿಪಃ । 
ಉವಾಚ ತಾಸಾಂ ದುಃಖಾನಿ ನಿವಾರಯಿತುಮಾದರಾತ್‌ ॥೨೮೪॥ 


ಹಂ ರ್‌ ಪಚಾ ಚಾ ೫ಜಿ 








ನಾನು ಹಿಂಜಿ ನಿನಗೆ ಸೌಮಂಗಲ್ಯಪ್ರದವಾದ ಒಂದು ಮಹಾವ್ರತನನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದೆ.. ಅದು ನಿನಗೂ ಜ್ಞಾಸಕವಿರುತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ. ಆ ಪ್ರಶವನ್ನು ನೀನು 
ಸೌಭಾಗ್ಯಾಭಿವೃಧ್ಯರ್ಥನಾಗಿ ಭಾದ್ರಶುಕ್ಲ ತೃತಿಯಾತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ರಿರು. 1೨೮೧! 


ಈ ಮಹಾವ್ರತವು ವೈದವ್ಯದುರ್ಯೋಗವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೆಂದೂ ಸಕಲ 
ಸನ್ಮಂಗಳೆಪ್ರದವಾದದ್ದೆಂದೂ ಐನಗೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅಂಥ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಆ ವ್ರತವನ್ನು ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರಮಾದಬಾರದಂತೆ ಆಚರಿಸುತ್ತಿರ 
ಬೀಕು. 1೨೮೨! 


ಈ ಕ್ರಿಪುರದೈತ್ಯನೇ, ಹಿಂಜಿ ಅನೇಕ ಮಹಾಮುನಿಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಕೊಂದಿ 
ದ್ದನು. ಆಗ ಅನೇಕ ಖುಹಿಪಶ್ಶಿಯರು ವೈಧವ್ಯದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೋದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೨೮೩॥ 


ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಗಣಾಧಿಸಶಿಯಾದ ನಮ್ಮೆ: ನಂದಿಕೇಶನು 
ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವನು ಖುಸಿಸತ್ನಿಯರ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು. 
ನೋಡಿ ಕನಿಕರದಿಂದ ಅವರ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ, ಆ 
ಬುಸಿಪಶ್ನಿಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಬೋಧಿಸಿದರು. ॥೨೮೪॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ 


೫೩೩ 
| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಅರುಂಧತೀಮು ಖಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಕಿಮೇವಂ ದುಃಖಸಾಗರೇ | 
ನಿಮಗ್ಗಾ ಶೃಂಕರಥ್ಯಾನಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನ ತಃ ॥೨೮೫॥ 
ಕಿಂಚ ನೈಧವ್ಯನಾಶಾಯ ತ್ರತೀಯಾವ್ರತಮಿರಿತಂ | 
ತತ್ವರ್ತೆವ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸೌಮಂಗಲ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೨೮೬॥ 


ಮೃತೋ ಯಮಾಂತಿಕಂ ನೀತೋಇ*ಸ್ಯಾಯಾತ್ಮೇನ ವ್ರತೇ ಕೃತೇ । 
ತೆಸ್ಮಾದವಶ್ಯೆಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತದ್ವ್ರತಂ ಷಾಪನಾಶಕಂ ॥೨೮೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸರ್ವಾಸ್ಸಂತುಷ್ಟನಾನಸಾಃ। 
ಯಥೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ಚಕ್ರುಸ್ತೃತೀಯಾಯಾ ವ್ರತಂ ಶಿನೇ ॥೨೮೮॥ 








“ಎಲೌ ಅರುಂಧಕೀದೇವಿಯೇ, ಮತ್ತು ಖುಹಿಪತ್ನಿ ಯಕ್ಕೆ ಏತಕೆ ವೃಥಾ 
ಶೋಕಹಪಡುತ್ತಿರುವಿರಿ? ದುಃಖವು ಹೇಗೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಯೇ ಹೋಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ವ್ಯಸನಸಟ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಈಗ ನೀವು ಈ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಉಪಾಯವನ್ನುಯೋಚಿಸಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ॥೨೮೫॥ | 


ವ್ರ ವೈದವ್ಯದೋಷವು ಪರಿಹೃತವಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಫ್ಟರನಾಗಿಯೇ ತೃತೀಯಾ 
ಮಹಾವ್ರತವು ಪ್ರೋಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಆ ವ್ರತನನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿದರೆ ಸೌಮಂಗಲ್ಯವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. . ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿರಿ. 
॥೨೮೬॥ 


ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಪತಿಗಳು ಮೃತರಾಗಿದ್ದರೂ, ಯಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರೂ . 


ಲಿ 
ಸಹ ನೀವು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವರು ತಿರುಗಿ ಬಂದೇ ಬರುವರು. ಇಂಥ 
ಸಕಲಾನಿಷ್ಟ ನಾಶಕವಾದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ನೀವು ಮಾಡಿಂ.* ॥೨೮೭! 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಂದಿಕೇಶನು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಕು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯೋ 
ಪಾಯವು ಜೊಕೆತದರಿಂದ ಆ ಸಕಲ ಯಷಿಪತ್ಸಿಯರಿಗೂ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಮಹಾವ್ರತನನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದರು. 1೨೮೮॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


AA ಹಹ ಮಾಮನ ಮನವ ನವಾನಿ ಮನಾಮ ಮನನ ವ ನಾನಾ ಮಯ ಎ ನಾನು ಮಾಮನ: ಎಮಮ ರಮ ಎರಾ ಅ ಚಟು 


ಹ ಡಾ - ಒಡ ಎ ಬಾ ಆಂ. ಇವಾ ತಾರಾ ಎರಾ ಇ. ವು: ಡಾ 


ES ನಾ ಖಾ ಸಂ ಇ ಉ 


126 ಶ್ರೀಸಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


ಸಮಾಗತಾಶ್ಚ ಮುನಯಸ್ತವ್ಹ್ರತಾಚರಣೋತ್ತರಂ । 
ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಪುಲಕಾಂಚಿತನಿಗ್ರಹಾಃ ॥೨೮೯॥ 


ಆನಂವಾಶ್ರುಸಮಾಕೀರ್ಣಾಃ ಪ್ರಣತಾಸ್ತತ್ಸದಾಂಬುಜೇ | 
ತೇಪಿ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಮುನಯಸ್ತಾಃ ಪ್ರೋಚುಃ ಪ್ರೀತಿಸೂರ್ವಕಂ ॥೨೯೦॥ 


| ಮುನಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಕಿಮುತ್ತಮಂ ವ್ರತಂ ಜೀರ್ಣಮಸ್ಮಾಭಿಸ್ಸಮುಪಾಗತಂ । 
ಸರ್ವದುಃಖನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೈರಸುರೋದರಸಂಸ್ಥಿತೈಃ ॥೨೯೧॥ 


ಕಲತ್ರಕೃತ್ಯನುಥುನಾ ಕೃತಮೇವ ಮಹತ್ತರಂ | 
ಏತಾದೃಶಂ ಕಲತ್ರಾಣಾಂ ಲಾಭಃ ಪುಣ್ಯೈರ್ಮಕಹತ್ತರೈಃ ॥೨೯೨॥ 


ಇಹಾಹಾನ ದಾನಾ ಅದಾ ಬಾ ಸಾರಾ ಹಾಹಾ 


ಖಷಿಸತ್ಲಿಯರು ಈ ತೃತೀಯಾನವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದೊಡನೆಯೇ ಸಮಸ್ತ 
ಖುಸಿಗಳೂ ತಾವಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ ಸತ್ತಿಯರಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಬಂದರು. ಹಾಗೆ ಜೀವಂತ 
ರಾಗಿ ಬಂದ ಖುಹಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಖಹಿಪಶ್ಚಿಯರಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆನಂಪಾಶ್ರುಭರಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡ 
ಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಸುರಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಸಂಶುಷ್ಟರಾದ ಆ ಯಷಿಗಳು ಬ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಈರೀತಿ ನುಡಿದರು. ॥೨೮೯-೨೯೦॥ 


“ಪ್ರಿಯಕಾಂತಾಮಣಿಗಳೇ, ನೀವು ಯಾವ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಿ? . 


ಆ ವ್ರತದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ ನಾವು ಮೃತರಾಗಿ, ಅಸುರರ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ವರೂ ಸಹ ಸುಖವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬರುವಂತಾಯಿತು. ಅದೆಂತಹ 
ಮಹಾವ್ರತ! ಹೇಳಿರಿ. 1೨೯೧॥ 


ನೀವು ಇಂದು ಮಹತ್ತರವಾದ ಪಶ್ಚೀಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಇದರಿಂದ 


ಷರೆಮಶ್ಲಾಫ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮಂತಹ ಪತ್ನಿಯರು ಕೇನಲ ಪುಣ್ನಾತ ರಿಗೇ 
ಧೊರೆಯುವರು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೊಂಡಾಡಿದರೂ ಅದು ಅಲ್ಪವೇ ಸರಿ.1೨೯೨॥ 
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ES SS 


NN LS ST aaa 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ 


೫೭೫ 
ಕಥಂ ವಾ ತದ್ಹ್ರತಂ ಜೀರ್ಣಂ ಕೇನೋಕ್ತೆಂ ನುಹತಾವ್ರತಂ । 
ಕಾನಿ ವಾ ಸಾಧನಾನೀತಿ ನಕ್ತನ್ಯನುತಿಸಾಷರಂ ॥೨೯೩॥ 


ತತಸ್ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಖುಹಿಪತ್ನ್ಯ್ಯಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಾನ್‌ । 
ನಂದಿಕೇಶೋಕ್ತೆನಿತ್ಯಾಹುರ್ವ್ರೃತಂ ಶಾಂಭನಮುತ್ತಮುಂ ॥೨೯೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಗತಾಃ ಸ್ವಸ್ವಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರತಿ। 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತೈಸ್ಸರ್ವೈಸ್ತದ್ಹ್ರತಾಚರಣಂ ಕೃತಂ ॥೨೯೫॥ 


ತೇನೈನ ಸುಖಮಾಸಾಡ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ನಿರಂತರಂ । : 
ತತಃ ಕುರು ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗಿರಿಜೇ ತೆದ್ದ್ರತಂ ಮುದಾ ॥೨೯೬॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಮಹಾದೇವೋ ಯಯೌ ಯುದ್ಧಾಯ ಸಾದರಂ | 
ತಯಾ ಚ ತದ್ಪ್ರತೆಂ ಚೀರ್ಣಂ ಶಿವಯಾಪ್ಯಜ್ಛಿಕನ್ಯಕೇ ॥೨೯೭॥ 
ನೀವು ಅಂಥ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದಿರಿ? ಅಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ವ್ರತವನ್ನು ಯಾನ ಮಹಾತ್ಮನು ನಿಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು? ಆ ವ್ರತವನ್ನು 
ಆಚರಿಸಲು ಏನೇನು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಬೇಕಾಗುತ್ತವೆ? ಎಂಬುದನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ.” ॥೨೯೩॥ | 


= ಚಖಜಜಗಗ ಖಾ ಯಷ ರ%್ಚಚ ಉಟ (ಒರ ೃ್ಫ ದ... a 
ಕಾ ಗಾತಾಹಾ ರ್ಟ, 





ಈರೀತಿ ಖುಷಿಗಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ಖುಷಿಪತ್ತಿಯರು ತಮ್ಮ ಪತಿಯರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಈ ಶೈನಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ನಂದಿಕೇಶಸ್ವಾಮಿಯು ತಮಗೆಉಪದೇತಿ 
ಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 1೨೯೪॥ 

ಅವನ್ನು ಕೇಳಿ ಖುಸಿಗಳಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಆ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
5೯೫1! | 

ಆ ಖುಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ಸುಕೃತದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಿಯೆ ಗಿರಿಜೆ! ನೀನೂ ಸಹ 
ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ತಪ್ಪದೇ ಮಾಡುತ್ತಿರು” ಗತ 

ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ! ಶಂಕರನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿ 
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೫೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತಸ್ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಂ ಕೃತ್ವಾ ಗೌರೀಮನೋಹರಃ । 
ಸಮಾಗತೋ ಗಿರಿಜಯಾ ಸಹ ರೇಮೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೨೯೮॥ 


ಅಂಬಿಕಾ ತಂ ಮಹಾದೇವಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತ್ರಿಪುರನಾಶಕಂ 1 
ತದ್ಹ್ರತಸ್ಯೈವ ಮಹಿಮಾ ಭೂಯಾನಿತಿ ತುತೋಷ ಸಾ ॥೨೯೯1॥ 


ತಸಾತ್ಸ ಯಾನಿ ಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತದ್ವ್ರತಂ ಮುದಾ । 


ಶಿವ | 
ಅನಿಶ್ಚಾಸೋ ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಮಃಖಂ ತ್ಯಜ ನಿಶೇಷತಃ  ॥೩ಂ೦೦॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುರವಾರಾಸ್ತ್ರತಃ ಪರಂ । 
ಚಕ್ರುಸ್ತದ್ವ್ರತಮತ್ಯ್ಕಂತಸಂತುಷ್ಟಹೃದಯಾಸ್ತದಾ ॥೩೦೧॥ 





ಕ ಗಾರು Sa ಮಾ ರಾರಾ ಎನ ರಾ 





ಷಾ | ಜಟ. 


ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇತ್ಕಲಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಸಹ ಆ ತೃತೀಯಾ 
ವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 1೨೯೭! 


ಅದರಿಂದ ಶಂಕರನು ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರೆನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿ ಗಿರಿಜೆಯ ಬಳಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. : 
ಮತ್ತು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಅವರು ಸುಖಾನಂದಗಳನ್ನು ಪಡೆದರು. ॥೨೯೮॥ 


ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾದೈತ್ಯರನ್ನು ಯಾವ ಅಸಾಯಕ್ಕೂ ಒಳಗಾಗದೇ ಸಂಹರಿಸಿ 
ತಿರುಗಿ ಬಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ನೋಡಿ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಮತ್ತು 
ಇಂಥ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಆ ತೃತೀಯಾವ್ರತದ ಜಿಸೆಯಿಂದಲೇ - ಲಭಿಸಿತೆಂದೂ 
ಮನಗಂಡಳು. rel 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್‌ ಇಂದಿರೆಯೇ ! ನೀನೂ ಆ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸು. 
ಈಗ ವೃಥಾ ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡು.” ॥೨೩೦॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಕಹಿಲಮುನಿಯು ಸುಲಭೋಪಾಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಲು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಾಂಗನೆಯರು ಆಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಥೈರ್ಯಗೊಂಡರು. ಅನಂತರ 
ಕಹಿಲಮುನಿಯು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಮಹಾವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದರು. 1೩೦೧॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೫24 
ಗರುಡೇನ ಸಮಾನೀತಾ ಸಾಮಗ್ರೀ ವಿಧಿನೋದಿತಾ | 


ತಯಾ ಸಮ್ಯಗ್ವ್ರತಂ ಚೀರ್ಣಂ ಕಪಿಲೇಶಸ್ಕ ಸನ್ನಿಧೌ ೩೦೨॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಮುನಿವರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಪಿಲನಾಮಕಂ | 


ಪ್ರಾಹ ನಾರಾಯಣಸತೀ ಶಚ್ಯಾದಿಕೆಸಮನ್ಸಿತಾ 2೦೩ 


ವ್ರತಂ ಚೀರ್ಣಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನಿಧ್ಯುಕ್ತೈರೇನ ಸಾಧನೈಃ | 
| ವಿ - 
ನಾಂಗಲೋಪೋಸಿ ಸಂವೃತ್ತೋ ನಿಭವೋಸಿ ಸ್ಥಿತಸ್ತಥಾ ॥೩೦೪॥ 


ಅದ್ಯಾಹಿ ನಾಗತಾ ಏನ ದೇವಾಃ ಕೇಸಿ ಮುನೀಶ್ವರ | 
ಅತಃ ಪರಂ ವ್ರತೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ನಿಶ್ವ್ಚಾ ಸೋಸಿ ಕೆಥಂ ನದ ॥೩0೫॥ 





ಪೂಜೆಗೆ ಜೀಕಾದ ಸಮಸ್ಕ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಗರುಡನು ತಂದು ಸಿದ್ಧ 
ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಆ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮುಂತಾದವರು ಕಪಿಲೇಶ್ವರ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರು. 
೪.೦.೨1 


ವ್ರತವೆಲ್ಲವೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಕೆಕೆನೇರಿದಮೇಲೆ ಶಚೀದೇವಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ವಿಷ್ಣುಸತ್ತಿಯು ಕಪಿಲಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ 
ನುಡಿದಳು. ೩೦೩! 


ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿಧ್ಯುಕ್ತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ರತವನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆವು. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪೂಜಾಂಗಗಳನ್ನೂ 
ನೆಕಿಷೇರಿಸಿದ್ಲೀವೆ. ನಮ್ಮ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಒಂದು ಪೊಜಾಂಗನನ್ನೂ 
ಬಿಡದೇ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ॥೩.೦೪॥ 


ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳೊಬ್ಬರೂ ರಿ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈಗೇನು ಮಾಡುವುದು? ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿಕ ಬಳಿಕ ನಮ್ಮ ಪತಿಗಳು 
ತಿರುಗಿ ಬಾರದ ಮೇಲೆ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದು? ಹೀಗೆ ಫಲಶೂನ್ಯ 
ವಾದಕಿ ನಮಗೆ ಈ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? aol 


37 ತಿ Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri [9] 


೫೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ವ್ಯಂಗಂ ಚೇತ್ಮಿಿಯತೇ ಕರ್ಮ ತೆದಾ ನ ಫಲಸಂಭನವಃ । 


ಸಾಂಗೆಣಪಿ ತತ್ಸಲಾಭಾವಃ ಕಥಂ ನಾ ವದ ಸತ್ವರಂ ೩೦೬॥ 
ನಾರ್ಥವಾಜೋಪಿ ತತ್ರೇತಿ ಶಸಥೋಸಿ ಕೃತಸ್ತ್ವಯಾ । 

ಅತಃ ಸ60 ಕಿಂ ನಿಧೇಯಮಿತಿಚಿಂತಾಸಮಾಕುಲಾ - 1೩೦೭॥ 
ತತಃ ಪರಮುವಾಚೇತ್ಸೆಂ ಘಮಲಾಂ ಕಪಿಲಾಭಿಧಃ 
ಮುಸಿಸ್ತತ್ತ್ವನಿವಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ವರಿಸ್ಮಶ್ಯಾಂಕರೇಷ್ವಪಿ ೩೦೮॥ 


ಇಂದಿರೇ ಸುರಸಂನೀತಸ್ಸಮಾಯಾಸ್ಕತಿ ತೇ ಪತಿಃ । 

ನಿಷಾದೋ ನೈವ ಕರ್ತವ್ಯಃ ನಿಶ್ವಾಸಂ ಕುರು ತದ್ವ್ರತೇ ॥೩೦೯॥ 
ತೆತ್ತಾದೃಶಂ ಪ್ರತಂ ನೈವ ಯೇನೇಸ್ಟಂ ನ ಫಲಂ ಭವೇತ್‌ । 

ತಸ್ಯ ವ್ರತಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯ ಶ್ಚ ತ್ವಯಾಧುನಾ 1೩೧೦॥ 


ಎತ ಚಾ ಜಾ ಬಜ .! 





————— 


ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಂಗಲೋಪ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ನಿಜ. ಆದರೆ ನಾವು ಸರ್ವಾಂಗಸಮೇತವಾಗಿ ವ್ರತಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಿರುವೆವು. 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಮಗೆ ಏತಕ್ಕೆ ಫಲ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ? ಹೇಳು. |೩೦೬॥ 

ಈ ಪ್ರತವಿಸಯವಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅರಿಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗಲಿ 
ಅರ್ಥವಾದವಾಗಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನೀನೇ ಆಣೆ ಇಟ್ಟು ಹೇಳಿದ್ದೆ - ಆದರೆ 
ಈಗ ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಮ್ಮ ಭಾಗಕ್ಕೆ ವ್ಯರ್ಥವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಈಗ ಮುಂದೇ 
ನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ಮಹಾ ಚಿಂತೆಯಾಗಿರುವುದು. ॥೩೦೭॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಗೋಳಿಟ್ಟು ಮಾತನಾಡಲು ಪರಮತಿವ ಭಕ್ತಾ 
ಗ್ರಣಿಯೂ, ತತ್ತ ವಜ್ನಾನಿನರ್ಯನೂ ಆದ ಆ ಕಪಿಲಮುನಿಯು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 
1.೦೮॥ | 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ! ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಸತಿಯು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ 
ತಿರುಗಿ ಬರುವನು. ಚಿಂತಿಸಬೇಡ್ಕ ಈ ಮಹಾವ್ರತದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆ 

ಣೆ ನ) 
'ಯಿರಲಿ. ॥1೩೦೯॥ 

ಈ ವ್ರತವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು, ಇದರಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಫೆಲವುಂಟಾ 

ಗಣೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರ ಫಲವು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. ಈ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೬೯ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ದುಂದುಂಭಿಧ್ವನಿರುತ್ಸಿ ತಃ 
ಶ್ರುತಸ್ತಯಾ ಕಮಲಯಾ ಸುರದಾಕ್ಕೈಶ್ನ ತೈರಫಿ ॥೩೧೧॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಸಾ ನಿಲೋಕ್ಕ ಗರುಡಂ ಮುಹುಃ | 
ಕೃತ್ಯೋಯಂ ಧ್ವನಿರಿತ್ಕಾಹ ಕಮಲಾ ವಿಮಲಾನನಾ ೩೧೨॥ 


ಸೋಸಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಧ್ವನಿಂ ತಸ್ಯಾಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ವಚನಂ ಮುದಾ । 
ತಾಮಾಹ ಪ್ರಣತೋ ಭಕ್ತಾ, ದುಂದುಭಿಧ್ವನಿರಿತ್ಯಸಿ ' ॥೩೧೩॥ 


ತತಸ್ಸ ನತ್ವಾ ಕಮಲಾಂ ಕೆಪಿಲಂ ಕಸಿಲೇಶ್ವರಂ | 
ತದ್ರವಾಭಿಮುಖೋ ಭೂತ್ವಾ ಗರುಡಃ ಪ್ರಯಯೌ ತದಾ ॥೩೧೪॥ 








ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈಗಲೇ ನೀನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡುನೆಯಂತೆ. ಸ್ವಲ್ಪ 
ನಿಧಾನಿಸು. ॥1೩೧೦॥ . 

ಹೀಗೆಂದು ಕಹಿಲಮುನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ದೂರದಿಂದ ದುಂದು 
ಭಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಮತ್ತಿತರ 
ದೇವಾಂಗನೆಯರೂ ಅತ್ಯುತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಅದೇ ಧ್ವನಿಯನ್ನೇ ಆಲಿಸಿ ಕೇಳಿದರು. 
॥೩೧೧॥ 

ಆ ಮಂಗಳಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಆನಂದ ಸಂಚಾರವಾದಂತಾಯಿತು.' ಆಗ ಅವಳು 
ಗರುಡನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲಿನಡೆಂದು ನೋಡೆಂದು ಅಣತಿಯನ್ನಿ 
ತಳು. ॥೩೧೨॥ | | 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಗರುಡನು ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಆಲಿಸಿ, ದುಂದುಭಿಯ ಧ್ವನಿಯೇ ಇದು ಎಂದು ಪರಿಚಯವಾದ ಕೂಡಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಸಂತೋಷಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇದು ದುಂದುಭಿಧ್ವನಿಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 
೩೧೩ 

ಆಗ ಗರುಡನು ಅತೃಂತ ಆನಂದದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ, ಕಪಿಲಮುನಿಗೊ, 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರನಿಗೂ ನಮಸ್ಸುರಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ತವಕದಿಂದ ಆ ಧ್ವನಿಯ ಕಡೆ ನೋಡಲು 
ಹೊರಟನು. ॥೩೧೪॥ 
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೮ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ! 
ತತೋ ದೂರಾದ್ವಿನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಸುರಾಗಮನಮಾದರಾತ್‌ | 
ಆಗತಾನಮರಾನಾಹ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಕುಶಲಪೂರ್ವಕಂ ॥೩೧೫॥ 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನವದನಾ ಕಮಲಾ ಕಪಿಲೇಶ್ವರಂ | 


ನತ್ವಾ ತಂ ಕಪಿಲಂ ಪ್ರಾಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ತದಾ ॥೩೧೬॥ . 


ವ್ರತೋತ್ತಮೋಪದೇಶೇನ ಧನ್ಯಾಸ್ಮಿ ಮುನಿಪುಂಗವ | 
ಅನಿಶ್ಚಾಸಲಯೋ ಜಾತೋ ನಿಶ್ವಾಸೋ ಮೇ ಪ್ರವರ್ಧತೇ ॥೩೧೭॥ 


ದೇನಾಸ್ಸಮಾಗತಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಜೀವಿತಾಕ್ಕಿನಪೂಜಯಾ | | 
ಧನ್ಯಂ ವ್ರತಮಿದಂ ಧನ್ಯಂ ಧನ್ಯಂ ಧನ್ಯಂ ಪ್ರತೋತ್ತಮಂ 1೩೧೮॥ 


ಗರುಡನು ಸ್ವಲ್ಪ. ದೂರದ ವರೆಗೆ ಹೋಗಿ ದೊರದಿಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳು ಬರು 
ತ್ರಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಒಡನೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿಬಂದು, ದೇವತೆಗಳು ಬಂದರೆಂಬ ಸಂತೋಷವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದನು. 1೩೧೫1 


ಸಂತೋಷ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವಳು ಮೊದಲು ಕಪಿಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಕಪಿಲಮುನಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಮಸ್ಥಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈರೀತಿ ನುಡಿದಳು. ॥೩೧೬॥ 


“ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯನೇ! ಉತ್ತ ಮೋತ್ತಮನಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡಿದೆ. ಇಂದು ನಾನು ಧನ್ಯಳಾದೆನು. ನನಗೆ ಈ ವ್ರತದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಪನಂಬಿಕೆಯು ದೂರವಾಯಿತು. ಈಗ `ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ॥೩೧೭॥ 


ಈ ವ್ರತದ ಮಾಹಾಕ್ಕ್ಮೀಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಿರುಗಿ ಬದುಕಿ ಬಂದರು. 
ಕ ತ 
ಶಿನಾರ್ಚನೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಪುನರುಜ್ಜೀವಿತರಾದರು. ಆಹಾ ಈ 
ವ್ರತೋತ್ತಮುದ ಮಹಿಮೆಯು ಎಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾದುದು! ಈ ಪ್ರತವೇ ಧನೃವು. 
ಶತಶಃ ಧನ್ಯನಾದದ್ದು. ॥೩೧೮॥ 
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ಕ್ಲ 


ಲನ ಮಾಧ 


mn ... ಪಾ... ಆ. ಸಿವಾ ರಾ ಅರಾ ಸಂಗತ ಸ್ಟಾ” - 


ಅಕುಲ್‌ ೫ Casa Smid ಸಾ ಮಲು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ` ೫೮೧ 


ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ 
ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ ಶಿವಾನ್ಯಂ ನ ಜಾನೇ | 
ಶಿನಾರಾಧನೇನೈನ ಸೌಖ್ಯ ಪ್ರವೃದ್ಧಿಃ 
ಶಿನಾರಾಥನೇನೈವ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧಿಃ ॥೩೧೯॥ 


ಶಿನಾರಾಧನೇನೈವ ದೇವಾಸ್ಸ ಜೀಪಾಃ 

ಶಿವಾರಾಧನಂ ತತ್ರ ಸಂಜೀವನೀ ಚ । 

ವ್ರತಸ್ಕಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮತ್ಯದ್ಭುತಂ ಚ | 
ಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ ಪ್ರಯುಂಜಾನಮೇವಂ ಫಫುಂ ವಾ ॥೩೨೦॥ 
ವ್ರತಾನಾಮಿದಂ ತಾವದತ್ಯುತ್ತಮಂ ಹಿ 

ವ್ರತಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮೇತತ್ವೃತೆಂ ದೈನಯೋಗಾತಶ್‌ । 

ಮೃತಾ ಯೇನ ನೇವ ಪ್ರನಸ್ತೇನ ಸರ್ವೇ 

ಳೆಫುಂ ವಾ ಪ್ರಜಾತಾಃ ಕೆಥಂ ವಾಸ್ಯ ಶಕ್ತಿಃ 1490 











—~ಾಾಾಾಾ ಧಾ 7 ಸಾಹಾ ತಾ ಹಾರ, 
—————— ಇಂ. ತಾರಾ ಹಟ ವಾ ಸಾರಾಯಿ ಬರಾ ಅಲ 


ಶಿವನನ್ನು ಮಾರಿಸಿರುವನನ್ನು ನಾನು ಕಾಣೆ. ಶಿನನಂತೆ ಆಸದಾ ಫ್ಬಂಧವನನ್ನು 


ನಾ ಕಾಣೆ. ಶಿವನಷ್ಟು ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯನ್ನು ಜೇರೆ ನೋಡೆನು. ಶಿವನೇ ಸರ್ವೋ 


ತ್ರಮನೂ, ಆಪದಾ ಂಧವನೂ, ಪರಮ ಮಹಿಮಾ ಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ಆ 
ಪರಶಿವನ EC ನಮ್ಮ ಸೌಖ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಶಿವಾ 
ರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಐಶ್ವ ರ್ಯಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುವುವು. 1೩೧೯॥ : 

ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಈಗ ದೇವತೆಗಳು ಬದುಕಿಬಂದರು. ದೇವ 
ತಿಗಳ ಪುನರ್ಜೀವನದಲ್ಲಿ ತಿವಾರಾಧನೆಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸಂಜೀವನೌಷಧದ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಈ ತೃತೀಯಾವ್ರ ತದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವು ಅತ್ಯದ್ಭು ತವೆಂಬುದು 
ಈಗ ಜ್‌ ಕಸಿಲಮುರಿಯೇ! ಇಂಥ ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಉಪಜೀಶಿಸಿಡಿ! ನೀನು ಪರಮ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿ 
ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನಾವೂ ಸಹ ಇಂದು ಸುಖಿಗಳಾಡೆವು. ॥೩೨೦॥ 

ಈ ವ್ರತವು ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಅದೃಷ್ಟದಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದೆವು. ಈ ವ್ರತದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ನೀವಕಿ 
ss 'ಮೃತರಾಗಿದ್ದರೂ ಮತ್ತೆ ಬದುಕಿ ಎದ್ದು ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ವ್ರತವು ಅವರನ್ನು 
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೫೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೆ € 


ಅಹೋ ನ ಜಾನಂತಿ ನಿಮೂಥಚಿತ್ತಾಃ 
ಶಿವಪ್ರಭಾನಂ ಶಿವಸೂಜನಸ್ಯ | 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮೇವಂ ಮೃ ತಜೀನನಾಯ 


ವ್ರ ತಂಚೆ ತೇನೋಕ್ತ ಮಿದಂ ಪೆ ಪ್ರಕ್ಕ ಕೃಷ್ಣಂ !೩೨೨॥ ' 


ಇತ್ಯಾನಂದನಚೋನೀಚೀಸುಧಾಪಾನರತಾ ತದಾ | 


ಕಮಲಾಪಿ ತದಾ ದೇನಾಸ್ಸರ್ವೇ ತೇ ಸಮುಪಾಗತಾಃ EEE 


ಆಗತ್ಯ ತೇ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ನತ್ವಾ ತಂ ಕಪಿಲೇಶ್ವರಂ । 
ಪುಷ್ಪಾದ್ಯೈೆಃ1 ಪೂಜಯಾಮಾಸುರ್ಜೀನಿತಾಃ ಸ್ಮಸ್ತುಯೇತ್ಯಪಿ ॥೩೨೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮುನಿಂ ನತ್ವಾ ಕಸಿಲಂ ಭೆಸ್ಮಭೂಷಿತಂ । 
ಸ ಿಶಾಸಣಂ ಶೈ ಶೈನಂ ಪ್ರಾಹುಶ್ಯಾ ಂಭನಸಂಯುತಂ ॥೩೨೫॥ 





ಸಂ ತ ತಡಾ ಹುಗಾರ ಇರಾ ಹಾಡ. ರಾ ಜಾ ಹಾಹಾ ಇರಾ ಇಂ ರಾ Bs ಇಷಾ 


ಹೇಗೆ Red ಕ್ರ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಅಂಥ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗಿದೆ? ನಮಗೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಪರಮಾದ್ಭುತನೇ ಆಗಿದೆ. soll 


ಆಹಾ, ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಇಂಥ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಶಿವಾರ್ಚ 


ನೆಯ ಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೇ . ಮೂಢರಾಗಿರುವರಲ್ಲ! ಹೀಗೆ ಈ 
ಸ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಿವನೇ ಮೃತಸಂಜೀವಿನಿಯನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
`ಆ ಶಿವನು ಎಂಥಾ ದಯಾಮಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ.? 19.9.!| 
ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ವಚನಸುಧಾಲಹರಿಯನ್ನು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಪಾನಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡು ಆನಂದ ಪಡುತ್ತಿರಲು ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಜೀವತೆಗಳೂ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 18.೨೩! 


ಆ ದೇವಶೆಗಳು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಕಪಿಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 


ನಮಸ್ಸರಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಜೀವನೇ, ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದಲೇ ನಾವು ಪುನಃ 
ಜೀವಂತರಾದೆವು ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಪುಸ್ಟಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೩.೨೪॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಫಿಲಮುರಿಯೂ 'ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 


ಶಾಂಭವರೊಡನೆ ಶಿವಚೆಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ ನಿನು. ದೇವತೆಗಳು ಮುನಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದರು. ॥೩೨೫॥ 
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“ste 


NS NE PD 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ | ೫೮೩ 


| ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಶಾಂಭವಾಯೆ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಶಂಭುಪೂಜಾಪರಾಯ ಚೆ | 
ಭೂತಿಭೂಸಿತದೇಹಾಯ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣಾಯ ಚ 1೩೨೬1! 


ತತ್ತ್ವಜ್ಞಸ್ತ್ವಾದೃಶೋ ಲೋಕೇ ನ ದೃಷ್ಟೋ ನ ಶ್ರುತೋ ಯತಃ। 
ವ್ರತಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಶೈವಮಸ್ಮಜ್ಜೀವನಸಾಧನಂ ॥೩೨೭॥ 


ಯದುಕ್ತಂ ತೆದ್ದ್ರತೆಂ ಚೀರ್ಣಂ ಸುರದಾಕೈರ್ನಿಶೇಷತೆಃ | 
ತೇನೈವ ಜೀವನಂ ಜಾತೆಮಾಗತಂ ಚೆ ಮುದಾಧುನಾ ॥೩೨೮॥ 


ದೀರ್ಥನಿದ್ರಾಪ್ರನಿಷ್ಟಾನಾಂ ಜೀವನಾಯ ಸಮಿರಿತಂ । 
ಶಾಂಭೆವಂ ವ್ರತಮೇತಾವದ್ವ್ರತಾನಾಮುತ್ತಮಂ ವ್ರತಂ ॥೩೨೯॥ 


ಶೇಷೇಣ ತಾವದಸ್ಮಭ್ಯೆಮುಕ್ತೆಮೇತದ್ವ್ರತಂ ಕೈತಂ | 
ಸುರದಾರೈಸ್ತ್ವಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಮಿತಿ ಪೀಯೂಸಷಸನ್ನಿಭಂ ಕಂ 


ಹಸ ನಾ ಭಾ ಅಭಾವ ರಾರ 





ಅ ರಾ ವಾ ಹಾಸ ಜರಾ ಲಾ 





ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯಾದ ಕಹಿಲಮುಕಿಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆವ್ರೆ. 
ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಯಣನೂ, ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಯೂ, ಸಕಲ ಶಿವಧರ್ಮನಿಷ್ಯನೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ಶತಶಃ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ॥9.೨೬1 
 ಫನ್ನಂಥ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ನಾವು ನೋಡೆವು, ಅರಿಯೆವು- 
ಫರಮಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನೀನು ನಮ್ಮ ಪುನರ್ಜೀವನಪ್ರದನಾದ ವ್ರತವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವೆ. 1೩೨೭! 

. ನಮ್ಮ ದೇವಾಂಗನೆಯರು ನೀನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ವ್ರತವನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಆಚರಿಸಿದರು. ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದಲೇ ನಾವು ಪುನಃ ಜೀವಂತರಾಗಿ ತಿರುಗಿಬರುವಂತಾ 
ಯಿತು. ೨೨! 

ದೀರ್ಫೆನಿದ್ರಾರೂಪವಾದ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಫುನರ್ಜೀವನೋ 
ಪಾಯವಾಗಿ ಈ ಕೈವಮಹಾವ್ರ ತನು ನಮಗೆ ಉಪದಿಸ್ಟವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ ವ್ರತವು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 1೩೨೯॥ 

ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ನೀನು ದೇವಾಂಗನೆಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಎಂದೊ, 
ಜೀವಾಂಗನೆಯಕೆಲ್ಲರೂ ಈ ಅಮೃ ತತುಲ್ಯವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆಂಬ 
ಸಮಾಜಚಾರವನ್ನೂ ಸಹ ನಮಗೆ ಆದಿಶೇಷನು ತಿಳಿಸಿದನು: 9೩,01 
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೫೮೪ ಶ್ರೀಶಿವರಸಸ್ಯ್ಕೇ 


ಅಕಸ್ಮಾದೇತದುತ್ಥಾನಂ ಯದಾ ಸಮಭವತ್ತದಾ। 
0 ಕೃತಂ ಪ್ರತಮಿತ್ಯೇವ ದಾಕೈೈರಿತಿ ವಿಚಾರಿತಂ 1೩ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯವ್ರತೇನೈನ ಮೃತ್ಯುಂ ತರಕಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ನಾನ್ಯಥೇತ್ಯನಿ ನಿರ್ಣೀತಂ ತತ್ತಥೈವಾಭವನ್ನುನೇ EEE] 


ಅತಃ ಪರಂ ಜೀವನಂ ತು ಜಾತೆಮೇವ ಶಿವಾಜ್ಞಯಾ | 
ಕಥಂ ಸ್ಪಸ್ವಾಲಯಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ ನದಾಧುನಾ 1೩೩೩॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಪಿಲೋ ಮುನಿಪುಂಗವಃ | 
ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರಯಾ ವಾಣ್ಯಾ ವಾಣೀಪತಿಮುಖಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ ॥೩೩೪॥ 


ತಾ 
“ 
ಳಾ ಳಾ ಎ 


ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೂರ್ಛಿಶರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದವರು ಯಾವಾಗ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಎದ್ದೆವೋ ಆಗಲೇ ನಾವು, ನಮ್ಮ ಪತ್ತಿ ಯರು 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂದು ಊಹಿಸಿದೆವು. ಮತ್ತು 
ಇದನ್ನೇ ಅದಿಶೇಷನ ಸಂಗಡ ಪ್ರಸ್ತಾ ಥಿಸಿದೆವು. 1೩೩೧1 


ಶಿವವ್ರತೆನೆಂಬುಡೊಂದರಿಂದಲೇ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ದಾಟಬಹುದೆಂಬುದನ್ನೂ, 


ಗೆಲ್ಲಬಹುದೆಂಬುವನ್ನೂ ನಾವು ಆಗಲೇ ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡೆವು. ಇಂಥ 


ಅಪೂರ್ವಲಾಭವು ಮತ್ತೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನೂ 
ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆವು. ಈಗ ನಮ್ಮ ಆ ನಿರ್ಣಯವೆಲ್ಲವೂ ನಿಜವೇ ಆಯಿತು. 
lash 


ಅಂತು ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಶಿವಾಜ್ಞೆಯಿಂದಲ್ಲೂ, ಶಿವಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೂ ನಾವು 
ಪುನಃ ಜೀವಂತರಾಗಿ ಬದುಕಿ ಬಂದೆವು. ಈಗ ನಾವು ನ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಲ. ಕವತ 


ಸ್ಥಾನಮನೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೆಂತು? ಅದಕ್ಕೇನು ಉಸಾಯವೆಂಬುದನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಿಸು.? ॥82೩/! 


ಈ ಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಲ, ಕಪಿಲ ಮಹಾ 


ಮುನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಗ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. 1೩೩೪॥ 


೧ 
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ಹ 


೬೨೪ 


id + ಗೂ ವ ತಾ 5 ಹ ತ ಗ್‌ ui cad ಜಾವದ mess 
———— ಹ — 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೦ ೫೮೫% 


ಶಿವಾರಾಧನಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ನ ಜ್ಞಾತಂ ನಿಗಮೈರಪಿ | 
ಅತಃ ಕಥಂ ತದನ್ಯೇನ ಜ್ನೇಯಂ ಭವತಿ ತತ್ತ್ವತಃ 


EET 
ವಾಹಾದೇವಃ ಕೃಪಾಸಿಂಧುರ್ಯದಾ ಜೀನನನಿಚ್ಛತಿ 
ಸುರಾಣಾಮಸುರಾಣಾಂ ಚ ತದಾ ಭವತಿ ಜೀವನಂ ೩೩೬॥ 
ಉಪಾಯಮಪಿ ನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ವಿಜಯೋ ಸುರಾಃ । 
ಸ್ವದಾರಸಹಿತಾಸ್ತಾವತ್ತಿಸ್ಠಂತು ಸುಖಿನೋ ಧುನಾ ॥೩೩೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ನತ್ವಾ ತಂ ಮುನಿಶಾರ್ದೂಲಂ ಸ್ವಕಲತ್ರೈಸ್ಸಮನ್ವಿತಾಃ ॥೩೩೮॥ 


ಸ್ವಸ್ವಾಂಗನಾಂಗಸಂಗೇನ ತತ್ತದಾಲಿಂಗನೈರಫಿ । 
ಸುಧಾಪಾನೈಶ್ಚ ಸಂತುಷ್ಟಾಸ್ಸರ್ನೇ ನಾರಾಯಣಾದಯಃ ॥೩೩೯॥ 


“ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಆ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ, ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನೂ. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವೇದಗಳೇ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರವು. ಅಂದಮೇಲೆ 
ಮತ್ತಿತರಿಗೆ ಅದರ ತತ್ತ ಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ ಗೋಚರವಾದೀತು? 1೩೩೫॥ 

ಆ ಸರ್ವಸ್ವತೆಂತ್ರನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಸಂಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಎನೇನಿರುವುಡೋ 
ಅಧೆಲ್ಲವೂ ನಡೆದೇ ತೀರುವುದು. ದೇವತೆಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ, ದೈತ್ಯರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಇವರು 
` ಬದುಕಬೇಕೆಂದು ಆ ಶಿವನ ಇಚ್ಛೆ ಇದ್ದರೆ ಬದುಕುವರು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ. 1೩೩೬! 

ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನೂ 
ನಾನು ಹೇಳಿಕೊಡುವೆನು. ಆದರೆ ಈಗ ನೀವು ಕೆಲವು ಕಾಲ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ 
ಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸಿರಿ.” 1೩೩೭/॥ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಕಪಿಲ ಮುನಿಯು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲು ದೇವಕಶೆಗ 
ಳೆಲ್ಲರೂ ಅಸ್ಪಣೆ ಆದಂತೆ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಬಳಿಕ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಕಪಿಲಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ, ಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ 
ಸುಖವಾಗಿ ವಿಹರಿಸಿದರು. ೩೩೮! 

ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃತಪಾನ ಮಾಡಿ ಸಮಸ್ತ ಆಯಾಸಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ' ತಮ್ಮ ಸತಿಯರ ಸಂಗಡ ಆಲಿಂಗನನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕ್ರೀಡಾನಿಲಾಸಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಆನಂದಿಸಿದರು. ॥೩೩೯॥ 
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೫೮೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತಸ್ಸಂತುಷಸ್ಟಹೃದಯಾಃ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಶ್ಚ ತೇ ಸುರಾಃ । 


ನತ್ತಾ ತೆಂ ಫೆಪಿಲಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಕ್ಸತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಪುನಃ ॥೩೪೦॥ 


ಪ್ರಚಂಡನಗರಾಪಾರಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಸಮಾಕುಲಾಃ | 
ಮುನೇ ನಯೆಂ ಸುರಾಸ್ಫ್ಸರ್ವೆೇ ಜೀವನಂ ಚ ಗತೆಂ ಖಲು. 1೩೪೧॥ 


ಶಿನವ್ರತಪ್ರಸಾದೇನ ಪುನರ್ಜಾತಂ ಚ ಜೀವನಂ | 
ಅತಃ ಪರಂ ಕಥಂ ತಸ್ಯ ಬಲಹಾನಿರ್ಭವನಿಷ್ಯತಿ ॥೩೪೨॥ 


ಸುರಾಶ್ಶು ಎಣ್ವಂತು ಮಡದ್ವಾಕ್ಕಂ ಪ್ರಚಂಡಃ ಪ್ರಬಲೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ತತಃ ಸರಾಜಯೆಸ್ತಸ್ಯ ಕಥಂ ಸಂಭಾವಿತೋ ವದ ॥೩೪೩॥ 


ಹತ ನಾಯರ ಅರಾ ಭಾಸ ರಾ ಚಾಯ ಚಾ 





ee 


ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವುಕಾಲ ಡೇವತೆಗಳು ಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ಸುಖೋಪಭೋಗಗಳ 
ನ್ರನುಭವಿಸಿ, ಅನಂತರ ಒಂದು ದಿನ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಪಿಲ ಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ನಮಸ್ಸುರಿಸಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ದರಾಗಿ ನಿಂತು ಈರೀತಿ ನಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. vol 


“ ಮುನಿನರ್ಯನೇ! ಪ್ರಚಂಡ ದೈತ್ಯನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಬಲನಾಗಿರುವನು. 
ನಾವು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ಆ ದೈತ್ಯನ ಪಟ್ಟಣದ ಜ್ರಾಲೆಯಿಂದಲೇ ಬೆಂದು 
ಹೋದೆವು. ಮತ್ತು ಮರಣವನ್ನೂ ಸಹ ಹೊಂದಿಬಿಟ್ಟಿವು. ೩೪೧1. 


ಅನಂತರ ಏನೋ ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಶಿವವ್ರತದ ಜಿಸೆಯಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಬದುಕಿಕೊಂಡೆವು. ಆದರೆ ಈಗ ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು ಹೇಗೆ? ಆತನ ಬಲ 
ಪರಾಕ್ರಮಗಳು ಕುಂಠಿತವಾಗಿ ಅವನು ನಾಶವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಆದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ನೀನೇ ಈಗ ನಮಗೆ ಗತಿಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಬೇಕು” 
ಹೀಗೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಹಿಲನು ಈರೀತಿ ನುಡಿದನು. ॥೩೪.೨॥ 

ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳೇ! ಸುಮ್ಮನೇ ದುಡುಕಿದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. : ನಾನು 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿರಿ. ಪ್ರಚಂಡ ದೈತ್ಯನು 
ಅಸ್ಟೊಂದು ಬಲಿಸ್ಕನಾಗಿರಲು ಆತನು ಹೇಗೆ ಸರಾಜಿಕನಾದನು? ಆತನನ್ನು ಗೆಲ್ಲು 
ವುದು ತಾನೇ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? 1೩೪೩॥ 
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a, ಜ್‌ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೮೭ 


ಅಸಾರಂ ತೆಸ್ಯ ತತ್ಸೈನ್ಕಂ ಸೋಪಿ ಶೂರನರಃ ಪರಃ | 
ಶಾಂಕರಾಗ್ರೇಸರಸ್ತಸ್ಕ ಕೆದಾಫಿ ನ ಪರಾಜಯಃ 1೩೪೪! 


ಸ್ವಪ್ಟೇಆಪಿ ಶಾಂಕರೈಸ್ಸಾಕಂ ಶಂಕರಾರಾಧನಸ್ರಿಯಃ | 
ಅತ ಏನ ಬಲಂ ತಸ್ಯ ನರ್ಧತೇ ಚ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ ॥೩೪೫॥ 


ಅತ್ಯುತ್ಯ ಸ್ಟಶಿನಾರ್ಚನಸ್ಯ ಫಲಮಿತ್ಯೇತನ್ನ್ಮಯಾ ನಿಶ್ಚಿತಂ 
ತತ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಖಂಡಿತಂ ಖಲು ಸದಾ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧೋಇಿ. ಸಃ । 
ತೆಂ ಕೋ ವಾ ಭುನನತ್ರಯೇಸಪಿ ವದ ಮೇ ಜೇತುಂ ಸಮರ್ಥಸ್ಸುರೋ 
ಗೌರೀಕಾಂತಪದಾರವಿಂದಭಜನಾಸಕ್ತಾಸ್ಸದಾ ರಾಕ್ಷಸಾಃ 1೩೪೬॥ 


ಆ ಪ್ರಚಂಡದೈತ್ಛನ ಸೈನ್ಯಬಲವಾದರೋ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಅಸಾರವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ದೈತ್ಯನು ಸ್ವತಃ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೇ ಆತನು ಸ್ವಯಂ ಶಿನಭಕ್ತನು. ಆ ಶಿನಭಕ್ತಿಬಲದಿಂದ ಆತನು ಎಂದೂ 
ಸರಾಜಿತೆನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೩೪೪॥ 


ಆ ಶಿವಭಕ್ಕನಾಗಿರುವ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ಮುತ್ತೆ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಪರಾಭವವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಿಂದ 
ಆತನ ಸಮಸ್ತ ಬಲಗಳೂ ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವುವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಎಂದೂ ಶಾಂಕರರೊಡನೆ ವೈರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ೪೫ 


ದೈತ್ಯರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರು ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರೀವಲ್ಲಭನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ದೈತ್ಯರು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಅತುಲೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ, ಅವ್ಯಾಹತವಾದ ಜಯವನ್ನೂ, 
ಅಕುಂಠಿತವಾದ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಪ್ರಬಲಸರಾಶ್ರಮಿ 
ಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾದವನು ಈ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ' 
ಇರುವನು? ಆ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಜಯಿಸುವುವಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. level 
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೫೮೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪ್ರಚಂಡೋ ಖಷಿಶಾರ್ದೂಲಸ್ಸ ತಾವದ್ಬಹುಲಾಭಿಧಃ | 
ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವಭನೇ ತೇನ ಶಂಕರಾರಾಧನೆಂ ಕೃತಂ 1 ೩೪೭॥ 


ತೇನಾರ್ಚಿತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಪ್ರತ್ಕಹಂ ಕೋಜಿಶಸ್ಸುರಾಃ | 


ಕನಮಲೈರಮಲೈಃ ಪುಷ್ಟ ಫರ್ನವಬಿಲ್ವೀದಳ್ಳೆ ರಫಿ 1೩೪೮॥ 
ಉತ್ಪುಲ್ಲಾಪಾರಕೆನಕೆಪ್ರಸೂನೈರಪಿ ಪೂಜಿತಃ 
ದ್ರೋಣಪುಷ್ಸೈರಪಾಮಾರ್ಗೈೈಶ್ಶಿವಸ್ತೇನ ಸಮರ್ಚಿತಃ ETT 
ಲಿಂಗಾನಿ ಸ್ಥಾಪಿತಾನ್ಯೇವ ಕೋಟಿಶಸ್ತೇನ ಸಾದರಂ | 
ಸುವರ್ಣಮಂದಿಕೇಷ್ಟೇವ ಪೂಜಿತಾನ್ಯಪಿ ಕೋಟಿಶಃ 14% oll 
ಸ ಸುಶಾಂಭವನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಪ್ರನೀಣೋ ನಿಪುಣೋ ಬಲೀ | 
ಶಾಂಕರಾ ಏವ ತಪ್ಹಾರಾಸ್ತ್ರದ್ಭೃತ್ಯಾ ಅಸಿ ಕೋಟಶಃ 1೩೫೧॥ 


ಹಂ ಮಾ ರ್ಶ 4೯ 





ಎಲ್ಫಿ ದೇವತೆಗಳೇ! ಆ ಪ್ರಚಂಡದ್ಯೆತೃನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಡಿರಿ. ಆ ದೈತ್ಯನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಹುಲ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಖುಷಿಯಾಗಿ 
ದನು. ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆತನು ಅಖಂಡವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿರುವನು. ೪೭! 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ  ಬಹುಲಖುಷಿಯಾಗಿದ್ದವನು ಆಗ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಮಲ, ತುಂಬೆ, 
ಉತ್ತರಣೆ, ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ತಿನಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ೩೪೮-೩೪೯! 


ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಚಂಡದೈತ್ಯನು ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಅನೇಕ 
ಶಿವಮಂದಿರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
` ಮಾಡಿಸಿರುವನು. ಮತ್ತು ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿರುವನು., ॥890॥ 


ಬಹಲಖುಸಿಯು ಶಿವನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರವೀಣನಾಗಿದ್ದನು. 
ಮಹಾಶೈವನಾದ ಆತನ ಪತ್ನೀಪ್ರೆಶ್ರರೂ ಸೇವಕರೂ ಸಹ ಶಿವಪೂಜಕರೇ 
ಆಗಿದ್ದರು. 1೩೫೧1 


ಕ್ಷೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪6 ೫೮೯ 
ತಂ ತಾದೃಶಂ ಶಿನರತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಘಂಪೆಮುಪಾಗೆತಾಃ | 


ಇ ಗ್ಗೆ ಜೆ 
ಭವಂತಃ ಪೂರ್ನಮಮರಾಸ್ತದ್ವಿಘ್ನಾ ಚರಣೋದ್ಯತಾಃ ೩೫೨1 


ಭವದ್ಭಿರ್ಯತಿರೂಪೇಣ ಗತಂ ಪೂರ್ವಂ ತವಾಶ್ರಮಂ । 


ಅಶ್ಯೈನರೂಪಮಾಸಾದ್ಯ ತೆದಾ ತತ್ಕೋಪನರ್ಧಕೆಂ 1೩೫೩1 


ತದಾ ಪ್ರಾಹ ಸ ಶೈವೇಂದ್ರೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇವಾನಶಾಂಭವಾನ್‌ । 
ಹಂತವ್ಯಾ ಏನ ಸರ್ವೇಷಿ ಸುರಾ ಇತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೩೫೪॥ 


ಅಶಾಂಭನೇಭ್ಯೋಿ ಮಹೇಶ್ವರೇಣ 
ದತ್ತಂ ಕಮ್ಮ ಶ್ವರ್ಯನಮತಿಪ್ರಳ್ಸಸ್ಟಂ 
ಏತೇ ನಧಾರ್ಹಾ ಇತಿ ಮನ್ಮಹೇ ಹಿ 
ಸ ಏನ ತಾವತ್ಸ್ರಬಲೋ ಮಹಾತ್ಮಾ 1೩೫೫ 





ಹೀಗೆ ಆತನು ಕಠೋರವಾಗಿ ಶಿವಧರ್ಮಥಿಷ್ಯನಾಗಿರಲು ಆಗ ನೀವೂ ಸಹ 
ಭಯಗ್ರಸ್ತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ಅಲ್ಲದೇ ಮಧ್ಯೆಮಥ್ಯೆ ಆತನಿಗೆ ವಿಫ್ಲನನ್ನೂ ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ೩೫೨! | 


ಎಲ್ಫೆ ಡೇವಕೆಗಳಿರಾ, ಹಿಂದೆ ನೀನೇ ಒಂದು ದಿನ ಆ ಬಹೆಲಖುಸಿಯ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಯತಿವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಿರಿ ಅಲ್ಲನೇ? ಆಗ ನೀವು 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳೊಂದನ್ನೂ ಧರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಅಶೈವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಆ ಬಹೆಲನಿಗೆ ಮಹಾಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ 
ಬಹಲನಿಗೆ ನೀನೆಲರೂ ದೇವತೆಗಳೆಂಬುದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಅಕೈೆವರಾಗಿದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ದೂಷಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 1೩೫೪॥ 


ಇದೇನಿದು? ಶಿವನು ಅಶ್ಸೈವರಾದ ಈ ದುರಾತ್ಮರಿಗೂ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನಲ್ಲಾ! ಇದು ಅನುಚಿತ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ವಢಾರ್ಹರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ನಾನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತಾ 
'ಆ ಬಹಲಖುಸಿಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಂದಿನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 182011 
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ರಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ತೇನೈವ ಶರೀರೇಣಾತಿದಾರುಣ॥ | ; 
ವವೃಧೇ ಸುರಸಂಹಾರಂ ಫಿರ್ತ್ಷುಮೇವಾತಿಕೋಸಪನಃ ॥೩೫೬॥ 


ತಸ್ಕಾಭವತ್ತಥಾರೂಸಂ ಶಿನಸೂಜಾಪ್ರಸಾದತಃ । 
'ಯದ್ದ್ರಷ್ಟುಮಹಿ ಶಕ್ಕಂ ನ ಸರ್ವಥಾ ಭೆವದಾದಿಭಿಃ 1೩೫೭॥ 


ಸ ಜನ್ಮನಾ ನ ದೈತ್ಯೋಃಸಿ ಮುನಿರೇವ ಶಿವಾರ್ಚೆಕ | 
ದೈತ್ಯಕೆರ್ಮಕರತ್ವೇನ ದೈತ್ಯ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ 1೩೫ ೮॥ 


ಗತಶ್ಶಿವಾರಾಧನಕಾಲ ಏನ 
ಭವದ್ಭಿರಿತ್ಯಾಕುಲನಾನಸೋಇಭೂತ್‌ | 

ಅಶೃಿವಬುದ್ಧ್ಯೈನ ಭನತ್ಸನಿಘ್ಟೋ 

ವೃತೋಪಿ ನಿಶ್ವೇಶಸದಾರ್ಚನೇಷು 1೩೫೯1 


"ಅನಂತರ ಅಪಾರವಾದ ನಿಮ್ಮ ದೇವತೆಗಳ ಸರಿವಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸದೆಬಡಿಯು 
ವ್ರದಕ್ಭಾಗಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪಿಷ್ಯನಾಗಿ ಅದೇ ತನ್ನ ಶರೀರದಿಂದಲೇ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯಲಾರಂಜಿಸಿದನು. 1೩೫೬॥ 


ಶಿವಪೂಜಾಲಬ್ಧವಾದ ಮಹಿಮೆಯು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆತನು ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಬಳೆದನು. ನಿಮ್ಮಂತಹವರಿಗೆ ಆತನ ಶರೀರವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಒಂದು ಸಲಕ್ಕೆ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವನಾಗಿರುವನು. 
1೩೫೭1 ; 


ಆ ಪ್ರಚಂಡನು ಜಾತ್ಯಾದೈತ್ಯನಲ್ಲ. ಜನ್ಮತಃ ಅವನು ತಿವಾರ್ಚಕನೂ 


ಮತ್ತು ಮುನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ದೈತ್ಯರ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಅವನು 
ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಈಗ ಅವನನ್ನು ದೈತೃನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ॥೩೫೮॥ 


ನೀವು ಈಗ ಆ ದೈತ್ಯನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗಲೂ ಸಹ ನೀವು 


ಶಿನಾರಾಥನೆಗೆ ನಿಘ್ನವನ್ನೊಡ್ಡುತ್ತಿರುವಿರೆಂದೂ, ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಕಾಲವು ಅತೀತ 
ವಾಗುವುದೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ನೀವು ಅನಿನಯವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಅಫ್ಸೈನ 
ರಾಗಿದ್ದೀರೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನಲ್ಲದೇ ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅವನು 
ಎದುರಿಸಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಾಯಿತು. ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾದ ಬಳಿಕ 
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ಏ ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ head 


ಅತಸ್ತೇನೈನ ಕೋಪೇನ ತಸೋಪಿ ಸಮಭೂನ್ಮಹತ್‌ | 
ತೇನಾಗ್ನಿ ಕಲ್ಪಏವಾಸೀತ್ಸ ನಿನ ಮುನಿಪುಂಗವಃ | 1೩೬೦॥ 


, ಅತಃ8ಪರಮಯಂ ಜ್ಞಾತೋ ಭನತಾಂ ತು ಪರಾಭವಃ । 
ತೇನ ಶಾಂತಸ್ಸ ಕೋಪೋಃಿ ತಸ್ಯ ತಾನನ್ಮಹಾಮುನೇಃ  ॥೩೬೧॥ 


ಅಧುನಾ ಶಿವಸೂಜಾಯಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಸ್ಸಸುತಃ ಸರಂ | 


ಸಕೆಲತ್ರಸ್ಸಸೈೈನ್ಯಶ್ನ ಯಾಸ್ಯತ್ಕೇವ ಶಿವಂ ಪ್ರಭುಂ ॥೩೬೨॥ 
ತಸ್ಯ ತಾವತ್ಯಲತ್ರಾಣಿ ಶಿವನಿದ್ಯಾತ್ಮಕಾನಿ ಹಿ | 
ಶಿವನಿವ್ಯಾಮೂರ್ತಿಪಂಕ್ತಿರ್ದಾರಾಕಾರಮುಶಪಾಶ್ರಿತಾ 1೩೬೩1 


ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಶಿವಪೂಜಾದೀಕ್ಷಿತನಾಗಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನ್ಯೇ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿರುವನು. 18೫೯॥ 


ಅಶೈವರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದೇ ಆತನಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇತ್ತು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕೋಪವುಂಬಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಶಿವಾರಾಧನರೂಪವಾದ ಶಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಆತ್ಮ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅದೇ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನೀವು ಪರಾಜಿತ 
ರಾದಿರಿ. ॥೩೬೦॥ 


ಹೀಗೆ ನೀವು ಪರಾಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ ಆ ಪ್ರ ಚಂಡಕಕೋಪವು 
ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಇದೇ ಆ ಪ್ರಚಂಡನ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತ. 1೩೬೧1 


ತಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಸಕಲ ವಿಫ್ಲಗಳೊ ತೊಲಗಿದ ಮೇಲೆ ಈಗ ಆ ಪ್ರಚಂಡನು 
ತನ್ನ ಪತ್ತೀಪುತ್ರ ಸೈನ್ಯಸರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ಹೀಗಿರುವ ಈ ಶಿನಭಕ್ತನು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ 
ಶಿವಧಾಮವಾದ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಸೇರುವನು. lla. 

ಆ ಪ್ರಚಂಡನ ಪತ್ನಿಯರೂ ಸಹ ಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲ. ಅಖಂಡ ಶಿವವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರು ಶಿವವಿದ್ಯಾಸ್ಪರೂಪರೇ ಆಗಿರುವರು. ಆ ಸ್ರ್ರೀಯ' 
ರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಶಿವನಿದ್ಯೆಯೇ ಜನ್ಮ ತಳೆದುಬಂದಿರುವುಡೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣು 

ಆಸ್ಕಿ ಈ 
ವುದು. 1೩೬೩! 
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೫೯೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತತ್ಸೈನ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಶಿಷ್ಯಾಸ್ತೇ ಹಾರಾ ವೀರಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ತಸ್ಯ ತನ್ನಗರಂ ತಾವವಾಶ್ರಮುಸ್ತ್ವಸ್ಯ ಪಾವನಃ ॥೩೬೪॥ 


ಆಶ್ರಮಾಸ್ತರಣಾನ್ಯೇನ ಕುಶಾನಾಂ ಕೇವಲಂ ಖಲು । | 
ಅಗ್ನಿ ಪ್ರಾಕಾರರೊಪಾಣಿ ಜಾತಾನಿ ವಿಮಲಾನ್ಯಸಿ ॥೩೬೫॥ 


ಅದ್ಯ ಸಾಯಂ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಯತಿ ಮಹೋತ್ಸವೈಃ | 
ಕೈಲಾಸನಿಲಯಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಸ್ಥಾಸ್ಯತ್ಯೇವ ಗಣೈಸ್ಸಹ ॥೩೬೬॥ 


ಸರಾಭವಾರ್ಥಂ ಭವತಾಂ ತೇನ ರೂಪಂ ಧೃತಂ ತಥಾ | 
ವೃತೇ ಪರಾಭನೇ ತಸ್ಯ ಕೋಪಶ್ಯಾಂತೋಪಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೩೬೭॥ 


eed 


ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಚಂಡನು ಈಗಲೂ ಮುನಿವೃತ್ತಿಯಲ್ಲೇ ಇರುವನೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಆ ಪಟ್ಟಣವೇ ಆತನ ಪಾವನವಾದ ಆಶ್ರಮವು. ಸ್ಫನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಆತನ 
ತಿನ್ಯಗಣಗಳು. ಆತನ ವೀರಭಟಿಕಿಲ್ಲರೂ ಜೈವಭಕ್ತರಾದ ಸಂಗಡಿಗರು. ॥೩೬೪॥ 


ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಇರುವ ಅಗ್ದಿಯು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಹಾಸಿರುವ ದರ್ಭಾಸನಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಚಂಡನು ಈಗಲೂ 
ಮುನಿಯೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 1೩೬೫! 


ಇಂದು ಸಾಯಂಕಾಲವೇ ಆ ಮುಥಿಸ್ವರೂಪನಾದ ಪ್ರಚಂಡನು ತಾನಾಗಿಯೇ 
ತಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ತೆರಳುವನು. ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಶಿವಗಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದು ಸರಮಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ॥೩೬೬॥ 


ನೀವು ಅವಿನೀತರಾಗಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಶಿವಾರಾಥನೆಯನ್ನು ಉದಾಸೀನ ಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ನಿಮಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ನಿಮ್ಮ ಗರ್ವವನ್ನು ಖಂಡಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆಂದು ಆತನು ಆರೀತಿ ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದನು ; ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸರಾಜಯಗೊಳಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ಪರಾಭನಗೊಂಡ ಬಳಿಕ ಅವನ ಕೃತ್ಯವು ನೆರನೇರಿದಂತಾಯಿತು. ಈಗ ಆತನ 
ಕೋಪವೂ ಶಾಂತವಾಯಿತು. ॥೩೬೭॥ 
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ತೈ ತೀಯಾಂ ಶಃ ಆ, ೪೦ 


೫74 
ಕೈ ಲಾಸಭಿನ್ನ ಭುನನೇಸ್ವಶೇಷೇಸ್ವಪಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ತೃ೫ಕಲ್ಪಮತಿಸ್ತಸ್ಯಸ ಯತೆಶ್ಯಾಂಕರಃ ಸರಃ ೩೬೮॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ಸಂವೃತಾಪಸ್ಕಶರೀರವಾಕ್‌ । 
ಪ್ರಚೆಂಡಶೃಂಕರಂ ಪ್ರಾಸ ಸಮಿತ್ರ ಇತಿ ಸಾ ಶ್ರುತಾ ೩೬೯॥ 
ತದಾ ಸಂತೋಷಮಾಪನ್ನಾಸ್ಸರ್ವೇ ನಾರಾಯಣಾದಯಃ 1 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ನತ್ವಾ ಪ್ರಾಹುರ್ಮುನೀಶ್ವರಂ  ॥೩೭೦॥ 


| ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 


ವ್ರತಪ್ರಸಾವಾತ್ಪರಮಾಪ್ತಜೀವಾಃ 
ಸರ್ವೇ ವಯಂ ತ್ವತ್ಯೃ ಸಯಾಧುನಾ ನಃ । 


ತ 
Py Sd 


ಪ್ರಚಂಡನು ಈಗಲೂ ಸಹೆ ಉದಾತ್ತವಾದ ಲಕ್ಷ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಆತನಿಗೆ ಅಫೇಕ್ಲೆ ಇರುವುದು ಕೇವಲ ಕೈಲಾಸ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೇ. ಕೈಲಾಸವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಿತರ ಯಾವ ಲೋಕವೂ ಆತನ ಲಕ್ಷದಲ್ಲೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ 
ಆತನು ಪರಮತಿನಭಕ್ತನೆನಿಸಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೈಲಾಸ ಒಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತೆಲ್ಲ ರೋಕಗಳೂ ಆತನಿಗೆ ತೃಣಪ್ರಾಯವೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ॥೩೬೮॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಕಫಿಲಮುನಿಯು ಸಂಭಾಷಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅಶರೀರವಾಣಿಯು 
(। ಪ್ರೈಚೆಂಡನು ತನ್ನ ಸಕಲ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ. ಕೈಲಾಸಕ್ಳೆ ಹೋದನು'' 
ಎಂದು ನುಡಿಯಿತು. ೩ 


ತ್ರ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ 
ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಜೀವತೆಗಳು, ಕಹಿಲಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದರು. ॥೩೭೦॥ | 


i ಮುನಿವರ್ಯಕೇ, ನೀನು ನಮಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದೆ. 
ನಿನ ದಯೆಯಿಂದಲೂ, .ಈ ಪ್ರತದ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೂ ನಾವು ಬದುಕಿದೆಪು. ಇನ್ನು 
Wh 
98 * [9] 
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೫೯೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಸ್ವಸ್ವಾಲಯೇ $೦ ಗಮನಂ ನ ಯುಕ್ತೆ 

ಮಿತ್ಯೂಚುರುಚ್ಚ್ವೈಃ ಸ್ವಳಲತ್ರಯುಕ್ತಾಃ 1೩೭೧॥ 
ತತಸ್ತಾನಾಹ ಸೆ ಮುನಿಸ್ತಥಾಸ್ತ್ರ್ವಿತಿ ತತಃಪರಂ | 
ಪ್ರಯಯುಸ್ತೇ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸಕುಟುಂಬಾಸ್ಸುತೈಸ್ಸಹ 1॥೩೭೨॥ 
ಗತ್ವಾ ತೇ ಸ್ವಸ್ವನಿಲಯಂ ಯಥಾಪೂರ್ವಮವಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಪರಮಾನಂದಸಂಪನ್ನಾಃ ಸ್ವಸ್ವದಾರಸನುಸ್ಚಿತಾಃ ॥೩೭೩॥ 

ಶಿನಪ್ರಸಾದೇನ ನಿಜಾಲಯೇಷು . 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಶಿನಾರಾಧನಮಾದರೇಣ । 

ಕೃತ್ವಾ ಶಿನಾರಾಧನಸಾಧನಾನಿ 

ಸಂಪಾದ್ಯ ನಿತ್ಯಂ ಸುಖಮಾಪುರಾರ್ಯೆೇ 1೪೭೪॥ 





_ ಸಾಜ ಬಜ ಜ್ಸ 





= 





ನಾವು ನಮ್ಮ ಪರಿವಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಸ್ಟಾನಗಳಿಗೆ ತೆರಳಬಹುದಷ್ಟೆ. 
ನಿನ್ನ ಅಸ್ಸಣೆರೂಪವಾದ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು” ಹೀಗೆಂದು ಜೀವಕೆಗಳು 


ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ॥೩೭೧॥ ; 


ಆಗ ಕಪಿಲಮುನಿಯು ತಥಾಸ್ತು ಎಂದು ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತ್ನೀ ಪುತ್ರ ಪರಿನಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಲಾನ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. ॥೩೭೨॥ ಮ 


ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದೇಶಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಮೊಡಲಿದ್ದಂತೆ ತೆಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಸತ್ನೀಪುತ್ರರೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಮತ್ತು ಪರಮಾನಂದ 
ಭರಿತರಾದರು. ೭೩! | 


ಆರ್ಯೆ ಶುಕನಾಣಿಯೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಸಮಸ್ತ ಜೀವತೆಗಳೂ 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ತಮ್ಮ 'ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಆರಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದರಲಿಯೂ 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆಲ್ಲದೇ ಪರಮ ಸುಖಸಂತೋಷಗಳನ್ನೂ ರನ! 
ತ್ರಿದ್ದರು. ೩೭೪ | 
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ಸ 7 ಕ್‌ ರ A 


ತೃತೀಯಾಂತಶ।ಃ ಆ. ೪೦ ಜ೯೫ 


ಕಿಂಕಂಫಲಂವಾನ ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನೇನ 

ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ ಪ್ರನದಾಮಿ ಬಾಲೇ । 

ಶಿವವ್ರತಸ್ಕಾಸ್ಕ ಫಲಂ ಪ್ರಶೃಷ್ಟಂ 

ದೃಷ್ಟಂ ವಯಾ ದೇವಗಣೈಶ್ಚ ದೃಷ್ಟಂ ॥೩೭೫॥ 


ಕರ್ತಾ ಶಂಕರ ಏನ ಸರ್ವಜಗೆತಾಂ ದೇವಾಧಿದೇವೋ ಭವೋ 

ಭರ್ತಾಸಿ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೋ ಗಿರಿಕುಲಶ್ರೇಷ್ಠಾತ್ಮಜಾಕಾಮುಕಃ । 

ದಾತಾಫಿ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೋ ಗಿರಿಕುಲಶ್ರೀಷ್ಠಾತ್ಮಜಾಕಾಮುಕೆಃ 
ಸಂಹೆರ್ತಾಫಪಿ ಸುರಾಸುರಾನತಶಿರೋರತ್ನಸ್ಫುರತ್ಪಾದುಕಃ 1೩೭೬॥ 





ad 
ರಾ ಭಜ ಟು ಎರ್‌ ತಾವ ರ್ಥಾ- ತಾನ ಈ ೮ ಜಾ ಇ. 


ಬಾಲೆ ಶುಕನಾಣಿಯೇ. ತಿವಾರ್ಚನೆಯ. ದೆಸೆಯಿಂದ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಯಾವ 


ಯಾವ ಫಲಗಳು ಐಭಿಸುವುವೆಂದು ಹೇಗೆ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಹೇಳಲಿ? ಅವುಗಳನ್ನು 
ಲೆಕ್ಟಮಾಡುವುದೇ ಅಶಕೃವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಶಿನಮಹಾವ್ರತದ ಉತ್ತ ತ್ರಮೋತ್ತಮ 


ಫಲಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುವುವು. ಅದರ ಪೂರ್ಣಫೆಲಗಳ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಬಲ್ಲರು. ಅದನ್ನು ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. 1೩೭೫! 


ಆ ಡೇವಾಧಿಡೇವನಾದ ಶಂಕರನೇ ಈ ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ 
ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸೃ ಸ್ಟಿಸುವವನು. ಆ ಭವಪ್ರಭುನೇ ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಹಾಪಾಡುವನೆಂದು ಮಹಾಮುನಿಗಳೂ, ವೇದ ಮತ್ತು ವೇದಾಂತೆಗಳೂ, ಸಿದ್ದಾಂತ 
ಮಾಡಿರುತ್ತವೆ. ಪರ್ವತರಾಜರಾಜಕನ್ಯೆಯಾದ ಭಗವತಿ ಗರಿಜೆಯಲಿಯೇ 
ಅನುರಕ್ತನಾಗಿರುವ ಆ ಕ್ರಿ ಪುರದೈತ್ಟಥ್ವಂಸಿಯೇ ಚರಾಚರಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೆ. ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟು RA ನೇವ ದಾನನ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನೂ ವಂದಿತನೂ ಆದೆ ಆ' ಶಂಕರನೇ ನ. ಈ ಜಗತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. ಈ. ರೀತಿ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಕೇವಲ ಈಶ್ವರಾಧೀನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ೨ ೬॥ 
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೫೯೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಜಾನಂತ್ಯೇವ ನ ನೇದರಾಶಿನಿಭವಾಸ್ತದ್ವೈ ಭವಂ ಶಾಂಭವಂ ' 

ತೆಂ ಕೋ ವಾ ನದ ವಿಸ್ತರೇಣ ಗದಿತುಂ ಶಕ್ಟೋತಿ ಶಕ್ತೋಫಿ ವಾ | 
ಕೋವಾ ತಿಷ್ಕತಿ ಭೂತಲೇಪಿ ಸುತರಾಂ ಸ್ವರ್ಗೇಪಿ ಸತ್ಯೇಹಿ ವಾ 
ವೈಕುಂಠೇಸಿ ಸುರಾಸುರಾರ್ಜಿತಸವಾಂಭೋಜಸ್ಸ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಃ॥೩೭೭॥ 


ತತ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಹಪಾರವೇದನಿಕರೈರ್ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಸರ್ವಥಾ 

| ಯತ್ಸಾದಾಂಬುಜಪೂಜಯಾ ಜಡಮತಿರ್ವಾಗೀಶ್ವರೀವಲ್ಲಭಃ | 
ಸ್ಯಾಲ್ಲಕ್ಷಿರಮಣಶ್ಶಚೀಪತಿರಪಿ ಸ್ಯಾದಗ್ನಿರಿಂದುಸ್ತಥಾ 

ಭಾನುಶ್ಚೇತಿ ತಮಾಶ್ವರಂ ಗಿರಿಸುತಾಕಾಂತಂ ಭಜೇ ಸಂತತಂ: : ॥೩೭೮॥ 


ಆ ಬ. 
ರಾಗು ಪಪೂ ನಾ ಜಾ ಟು 00ಉಬಫ ಫೂ ದ ಸಾಸ ಸದ ಈ 








ಆ ಮಹಾದೇವನ ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ವೈಭವಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ 
ವೇದರಾಶಿಗಳೂ ಸಹ ಅರಿಯವು. ಹೀಗಿರಲು ಮತ್ತುಳಿದವರು ಯಾರು ತಾನೇ 
ಆ ಅನಂತವೈಭವವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಶಕ್ತರಿರುವರು? ಆ ಕಾರ್ಯವು 
ಶಕೃವಾದದ್ದು ತಾನೇ ಹೇಗಾದೀತು? ಶುಕವಾಣಿಯೇ, ನೀನೇ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ನೋಡು. ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಹಾಗೆ ವೈಭವವುಳ್ಳವರು ಮತ್ತೆ ಯಾರಿರುನರು? 
ಆ ಶಿವನಂತ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ದೇವದಾನವರಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮತ್ತು ವಂದ್ಯನಾದ 


ಅಯ 


ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಾ ಗಲೀ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ, 


ದಲ್ಲಾಗಲಿ, ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಯಾನನಿರುವನು? ಇದನ್ನು ಸರ್ಯಾಲೋಚಿ 
ಸಿದರೆ ಶಿವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಮನದಟ್ಟಾಗುವುದು. 1೩೭೭! 


ಆ ಶಂಕರನ ಕರ್ತ್ಮೃತ್ವಶಕ್ತಿಯೂ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯೂ ಎಷ್ಟು ಅಪಾರವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬ ವಿಷಯವು ವೇದಗಳಿಗೂ ಸಹ ಗೋಚರವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ದೇವಜೀವನ 
ಪಾದಪದ್ಮಗಳನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಿ, ಸೇವಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮನು ವಾಗಧೀಶ್ವರಿಯಾದ ` ಸರಸ್ತತಿಗೆ 
ಪತಿಯಾಗಿ. ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವನು ; ವಿಷ್ಣು ಸಿರಿದೇವಿಗೆ 
ವಲ್ಲಭನಾಗಿ ಸುಖಾನೆಂದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು ; ಇಂದ್ರನು ಶಚೀದೇನಿಯ 
ಪಶಿತ್ವವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಹೀಗೆಯೇ ಅಗ್ನಿ, ಚಂದ್ಕೈೆ ಸೂರ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತರೂ ಆ ಶಿವಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ. ಸಾಧನೆಗನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಉತ್ತಮಸ್ವಾನಗಳನ್ನು 'ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೯೭ 


ಯಂ ಭಕ್ತ್ಯಾಮುರಭೂರುಹಂ ಸುರಕುಲಾರಾಧ್ಯಂ ಚೆ ಸಿದ್ಧಾರ್ಜಿತಂ. 
ಗಂಧರ್ವಾದಿಸಮರ್ಜಿತಂ ಚ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ತಮೇಕಂ ಶಿವಂ 1 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಚಿತ್ತಮನಂತಪಾತಕ ಕುಲಾಪಾರಾಟನೀಳೋಟಿರಾ 
ಪಾರಾಗ್ಲಿಂ ಸುಖರೂಪಮೇತ್ಯ ಸತತಂ ತಚ್ಚಿಂತನಾಭ್ಯುದ್ಯತಂ ॥೩೭೯॥ 


ತಂ ವಂದೇ ಮುಹುರಾದರೇಣ ಗಿರಿಜಾವಕ್ಷೋಜಕಾಶ್ಮೀರಜಾ | 
ಪಾರಶ್ರೀರಸರಂಜಿತಂ ಪ್ರವಿಲಸತ್ಕಸ್ತೂರಿಕಾಚರ್ಜೆತಂ | 
ತತ್ಸಾಹೀರರಸಾಭಿರೂಷಿತಮಹಿ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ದುಕೊಲೋತ್ತಮೈಃ 
ಹಾರಾಪಾರನಿರಾಜಮಾನನಪುಸಂ ಜೋಷಂ ಪ್ರದೋಷೇಷ್ವಸಿ ॥೩೮೦॥ 


— ಘೂ ಪಘಪಾಸ ಪಾಟ ೮ ನ 
೫ 


ಆದುದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾರಮ್ಯವು ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದದ್ದು. ಅದ್ದರಿಂದ 
ನಾನು ಸತತವೂ ಆ ಗಿರಿಜಾಪತಿಯನ್ನೇ ಭಜಿಸುವೆನು. 1೩೭೮॥ 


ತತ್ವಜ್ಞರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದೂ, ನಿತೃಶಾಶ್ವತ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಸ್ಟರೂಪನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಇದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರೂ, ಗಂಧರ್ವ ಮತ್ತು ಯಕ್ಷರೂ ಸರ್ವರೂ ಆ ದೇವ 
ದೇವನನ್ಮೇ ಆರಾಧಿಸುವರು, ವಂದಿಸುವರು ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸುವರು. ಇಂಥ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಯಾರು ಸತತವೂ ಭಾವನಾಕ್ವಿತರಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವರೋ, ಅವರ 
ಆ ಧ್ಯಾನವೇ ಅವರ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಗೂ ಅಗ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು 
ಅದೇ ಧ್ಯಾನಯೋಗಸಿದ್ದಿಯ ಉದಯದಿಂದ ಅವರು ಸುಖತನ್ಮಯತೆಯನ್ನೂ 


ಸಡೆಯುವರು. 1೩೭೯! 


, ಆ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಳಾದ ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ಅಲಿಂಗನಸಮಾಗಮಾದಿ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಆ ಭಗವತಿಯ ಸ್ತನಗಳಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿತವಾದ ಕೇಸರಿ 
ಮತ್ತು ಕುಂಕುಮ, ಕಸ್ತೂರಿ ಮುಂತಾದ ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ, ತನ್ನ ಹೃದಯಾದಿ 
ಪ,ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಕಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಗಿರಿಜೆಯ ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
2 _ ರಸಂಪರ್ಕದಿಂದೆ 
ಲಿಪ್ತವಾದ ಲಾಕ್ಲಾರಸಾದಿ ರಸದ್ರವೃಗಳೂ ೮ ಭಗವತಿಯ  ಶರೀರಸಂಪರ್ಕದಿಂದ 
ಶಿವನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳುವುವು. ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಶಂಕರನು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಜ್ವಲನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಸ್ವತಃ 
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ರ್ಜ೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಾದಭವತ್ಸ ಮಸ್ತಮಸಕ್ಕ ದ್ಭೂ ಮಂಡಲಂ ಕುಂಡಲೀ 
ಯತ್ನರ್ಣೋತ್ತಮಕುಂಡಲಂ ಮಿಣಿ ) ವೀಮಂಡಲಾಲಂಕೃ ತೆಂ | 
ತಂ ಹಾರೋತ್ತಮಮಾನಸಾಂಬುಜವರಂ ಶ್ರೀಕರ್ಣಿಕಾಸಂಶ್ರಿತಂ 
ಶ್ರೀಕಾಂತಾರ್ಚಿತಪಾದುಕೆಂ ಭಜ ಮನಶೈ) ಲಾತ್ಮಜಾಕಾಮುಕಂ: ॥೩೮೧॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತ ರಾರ್ಧೇೇ 
ಸತ್ಯವ್ರತಶುಕೆವಾಣೀ ಸಂವಾದೇ 1 ೭ ದೈತ್ಯೇತಿಹಾಸೇ 
ದೇವಾಸುರಯುದ್ಧೇ ವೈಧವ್ಯ ಪೆರಿಹಾರ ಶಿವವ್ರತಕೆಥನಂ ನಾಮು. 
ಚತ್ತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹಾಲಾ ~~ 


ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಗಳಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮುಕ್ತಾಹಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಶಿವನು ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಶಂಕರನ ದಿವ್ಯದೇಹನು ಲೋಕೋತ್ತರ 
ವಾದ ಮತ್ತು ನಯನಾಶಂದಕರವಾದ ಕಾಂತಿಸೊಬಗನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಎಸೆಯುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಹೀಗೆ ಅಪ್ರಮೇಯಸ್ತರೂಪನಾಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ನಾನು 
ಪ್ರಥೋಸಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತಿತರನೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ *-- ಔಕೆತಪೂ. ಶಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ 
ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನು. 1೩೮೦॥ 


ಓ ಮನಸ್ಸೇ, ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನೇ ಸತತವೂ ಭಜಿಸು. ಯಾವ 
ಮಹಾದೇವನ ಅವ್ಯಾಹತವಾದ. ಲಿಂಗದಿಂದ ಕೋಟ ಕೋಟಿ ಚರಾಚರ ಜಂತುಗಳೂ 
ಚತುರ್ದಶ ಭುವನಗಳೂ, ಸಪ್ತಲೋಕಗಳೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಯ್ಯೋ : ಅಂಥ ಪರಮೇ 

ತೆ ಆರಾಧಿಸು. ಯಾನ ಶಂಕರನ 'ಕರ್ಣಕುಂಡಲವು' 'ಅನಿತರಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ರತ್ನ, ಜ್ರ, ವೈಡೂರ್ಯ, ಮುಂತಾದ ನವಮಣಿಗಳ ಮೇಲ್ಮೆ ಯನ್ನೂ ನಿಕಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ತ ಕಾಂತಿಸೆ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತ ಜಿಯೋ ಅಂಥ : ' ಪರತಿವನನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸು. ಯಾವ. ಸದಾಶಿವನು, ಮ್ರಾನಸಸಕೋವರೋತ್ಸ ಶ್ರನ್ನ ವ್ಯಾದ, ಕೆಂಜಲ್ಪು, 
ಪರಾಗ ಮುಂತಾದ”ಸ8ೆಲಸಂಸತ ತನ್ನ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವ 'ದವ್ಯಕಮಲಸ್ವರೂಪ 
ದಂತಿರುವನೋ ಅಂಥ ಶಂಭುಪ ಪ್ರಭುವನ್ನೇ ಥ್ಯಾನಿಸು. ಪರಮತಿವಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ _ಓ 
ಮನಸ್ಸ ಭಗವತಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯಿಂದಲೂ ಯಾವ ಭಗವಂತನ ಪಾದಾರವಿ ಹಗಳು 
ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುವುವೋ ಅಂಥ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಅನನ್ಯಪ್ರನಣತೆಯಿಂದ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ಹ 


ನಿನ್ನ: ಜನ್ಮವನ್ನು . 
ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೋ ಎಂದು ಸತ. ವ್ರತನು ತನ್ನ ಸತ್ತಿ ಯಾದ ಶುಕವಾಣೀದೇವಿಗೆ 


ಕೈವವ್ರ ತಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. ೩೧ 


ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಜಿಸು. ಮತ್ತು 


ಇಂತು ಹರನಾಮಕವಾದೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದೆ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯವ್ರತ ಮತ್ತು ಶುಕವಾಣಿ ಇವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರ ಚಂಡನಾಮಕದೈತೃನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಶಿವವ್ರತಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು, ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ $ಮಹರ್ಷಿಯು ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


SR JAGADGUR ಶ್ರೀಶಿವಾಭ್ಯಾಂ ನಮಃ ॥ 
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